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et nunc quidém, erudite Lector, novum ap- 
paratum haud exiguum ad eam augendam et ornandam 
tibi preebemus. Nam in opere tam longo, tam multiplici, 
et innumerabilibus pane testimoniis abundanti, vix fieri 
potuit quin multa forent omissa ; multa, si ita contingeret, 
posthàc diligentiàs pertractanda, aut etiam corrigenda, 
manerent. Per quinque igitur annos, singulis feré diebus 
in hunc laborem incubuimus ; et rem, olim non otiosé nec 


currente calamo tractatam, nullà curá non impensá, ad 


finem jam perduximus, et pro virili ad unguem elabora- 
vimus. 


Imprimis, ex Sacris Veteris et Novi 
Testamenti Scriptoribus, multa et eximia, partim marte 
nostro, partim, aliorum laboribus et studiis pervestigata, 
hüc congessimus. Deinde, Philonis et Josephi Opera 
iterüm atque iteràm pervolutavimus, et spicilegium satis 
- amplum ἃ libris Apocryphis in priorem messem accumu- 
lare conati sumus. 


EM if 


vi 


Ex auctoribus quoque Ecclesias- 
ticis, vulgó nominatis Pseudepigraphis, copiam rerum et 
verborum in perpetuam Novi Testamenti illustrationem 
transtulimus. Auctarium quidém Codicis Apocryphi Fa- 
briciani, primüm ab Andreá Birchió (Haunix 1804), denuó 
multó emendatiüs à J. C. Thilone (Lipsie 1832) editum, 
munus non leve studioso Novi Testamenti lectori nobis 
videtur. In Evangelio presertim (quod vocatur) Nicodemi, 
narrationem quasi dramaticam Christi Mortis et Resur- 
rectionis invenies. Pilatum et Phariseos, et Scribas modó 
non ante oculos habemus. Sed Capita posteriora, que 
ad mortuorum statum, et ad regna subterranea spectant, 
ingenium Miltonicum vel /Eschyleum, ni fallimur, ali- 
quantulüm redolent. Quantüm profectó hzc et alia ejus- 
modi ad sinceram Hellenistice locutionis, à Novi Testa- 
menti Scriptoribus usurpate, indagationem valeant, res 
ipsa declarat. 


Id veró Partem hanc operis nostri 
alteram Theologiz studiosis, junioribus saltém, precipüe 
commendaturum ésse arbitramur, quód novam quandam 
aciem Hellenisticam ex Patribus Apostolicis undique his 
nostris laboribus conquisitam, in manibus habituri sint. 
Sive ad voces, sive ad sententias et Doctrinam Christi et 
Apostolorum respicias, non dubium est, quin emolumen- 
tum maximum nunc et posthàc hinc capiendum sit. Si 
quis autem fontes ipsos adire velit, is omninó consulat 
Patrum Apostolicorum Editionem à Gulielmo Jacobson 


vii 
Oxonii nuper concinnatam, cujus Indicibus Verborum et 
Formularum plurimüm debemus. Nec minores viris illis 
celeberrimis, in phrasi Hellenisticà versatissimis, Grotio et 
Valckenario, gratie tribuendce sunt, utpote qui non pauca 
nec contemnenda nobis suppeditaverint. Ab his et aliis 
ejusmodi Scriptoribus multa quidem notatione digna hinc 
inde decerpsimus, qu: non solüm paginas nostras orna- 
rent, sed sententiam et mentem nostram interiorem, etiam 
silentibus nobis, omnibus interpretari et patefacere sufhi- 


cerent. 


Postremà, Loca citata et parallela 
Veteris et Novi Testamenti longé uberiora, quin potiüs 
duplicata, ad calcem exhibemus. , En Apocalyptica! en 
loannes, veré Ὁ Θεολογος, Prophetarum omnium tanquam 
speculum et imago, et gemmis pretiosissimis Legis et 
Evangelii convestitus!—Sed absit ut hec nostra jactare 
ausimus. 260 soli sit laus sempiterna, et Christi Ecclesie 
Sit χτημα ες x£i.— Vale, Lector, et Lutheranum illud mecum 
diu et frequenter cogita et experire, Bene orásse, est bene 


studuisse. 


EDV. GUL. GRINFIELD. 


Brightoni: in agro Sussexiensi, 
Kal. Mart. 1848. 
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ERUDITORUM TESTIMONIA 
DE INDOLE, USU, ET AUCTORITATE 


VERS. ALEX. VET. TEST. 





| NTER Grecas Vet. Test. Versiones principem 
E^$-«* locum meritó obtinet celebris illa LX XII. Inter- 
V pretum, nobile illud Synagog:w et Ecclesie monu- 
mentum, ut que in tanto honore fuit tam apud 
V TU C$ Judeos, quàm Christianos, tum Orientis, tum 
Occidentis; ut ab illis in Synagogis, ab his feré sola, vel ex eà 
facte Versiones, in Ecclesiis publicé perlegerentur. Ex h&c 
relique Versiones omnes ab Ecclesià antiquitüs approbatze (solà 
except Syriac&), traductee sunt, viz. Arabica, /Ethiopica, Armena, 
Illyrica, Gothica, Latina Vetus ante Hieronymum ; nec aliam 
Ecclesia Greca, et plereque Orientales in hunc usque diem 
agnoscunt, μᾶς solà contenti. Hauc Patres et Theologi, tam 
Greci quàm Latini, commentariis illustrárunt, et in scriptis suis 
ubique citàrunt; Ignatius, Clemens uturque, Justinus, Tertul- 
lianus, Irenzus, Cyrillus, Basilius, Theodoretus, Gregorius, Atha- 
nasius, Chrysostomus, Ambrosius, Augustinus, Hilarius, totus- 
que venerandus Veterum chorus, antiqua illa Ecclesie Lumina, 
quotquot doctrinà et sanctitate claruerunt. Ex hác veritatem 
doctrine probárunt, mores et hsreses profligárunt, vite et disci- 
plinge regulas hauserunt.—Tantüm etiam invaluit hujus Versionis 
auctoritas apud Judeos, ut ubique per /Egyptum, Greciam, 
Asiam, etc. imó in ipsà Hierosolymà publicé in Synagogis, ut 
jam innuimus, prelegeretur ; omnibus Judeis linguam Grecam 
optimé callentibus; cüm Hebraicam (que dudüm vernacula 
esse desierat), soli Sacerdotes et docti intelligerent. 
W ALTONI Bibl. Apparatus. Proleg. ix. 


ix 


Quantàüm denique ap. Judeos, speciatim Alexandrinos, Christi 
Apostolorumque temporibus invaluerat usus Versionis Grec, 
luculenter apparet ex operibus Philonis Judei Alexandrini, magni 
nominis, ejusdemque Sacerdotis, in quibus passim reperiuntur 
loca ὃ Grecá Versione verbatim desumta: inter alia est textus 
ille Gen. iv. 8, qui cum Hebreo minüs convenit. ^ Redundat 
enim, nec in Heb. leguntur ista, δϑιελθωμεν εἰς τὸ πεδὲιον. 

Honprivs De Bibl, Text. lib. iii. cap. 1. 

Magni equidem à nobis fieri debet, et maxim& apud nos 
esse oportet in existimatione ac pené veneratione vetus illa om- 
niümque prima S. Bibl. Translatio Greca, multàm enim, imó 
omnia pené in S. Theologia illi debemus, omnem inquam, quam 
hodié habemus S. Bibliorum intelligentiam, adscribere illi nos 
oportet, tum quia unà illà Translatione usa est tota primitiva 
et Christiana Ecclesia, et veteres S. Bibliorum Interpretes, à - 
quibus omnem ὃ. Theologie et librorum sacrorum intelligen- 
tiam habemus hodie; tum quia absque eà Translatione fuisset, 
nulla forté jam aut perexigua et valde obscura atque incerta 
esset linguze Hebraicsg cognitio, nullus pené illius apud nos usus. 

CAPELLI Critica Sacra. lib. vi. cap. 10. 


' Cümigitur LX X viralis Versio ad Hebraicam Veritatem probé 
percipiendam, ad auctoritatem testimoniorum Apostolicorum 
confirmandam, ad nativum Novi Foederis stylum recté intelli- 
gendum, ad Grecos Latinosque Patres rité tractandos, ad scien- 
tiam denique lingue Grece ipsamque Criticen adornandam tam 
sit utilis atque necessaria, quis eam doctis omnibus, presertim 
Theologis, non videt debere esse commendatissimam ? - 
PransoN1 Pref. Parenet. Edit. Cantab. 1665. 


Seriptoribus N. T. Grzca lingua, qu& scripserunt, non erat 
vernacula, sed Syriaco-Chaldaica. Grecé scribentibus illis ac- 
cidit, quod omnibus solet, qui linguà scribunt sibi non patrià. 
Romani scriptores, quibus patria erat lingua Latina, Grece 
scribentes idiotismos sepe Latinos Grecis vocibus expresserunt. 
Qui hodié Latine loquimur ideas cuique nostrüm patrias Latinis 
quibusdam voculis convestimus. —Phrasis nostra haud sane- 
quam est Latina. Gallus Latiné loquens Gallicismos committit, 
Belgicismos Belga. Eadem est in similibus ratio. Scriptores 


Χ 


jam N. T. linguá patrià utentes Orientali, dum Grecé scribunt, 
idiotismos patrios Grecis vocibus exprimunt, utentes Hebrais- 
mis, quos vocant. Ab his nullus Scriptor N. T. est immunis. 
Qui quidem contendunt stilum in his Libris esse pure Grecum, 
his de rebus sic judicant, ut de coloribus ceci. 

V ALCKENARII Schol. tom, i. p. 21. 


Grecum Novi Testamenti contextum rité intellecturo nihil est 
utilius, quam diligenter versásse Alexandrinam Antiq. Fced. in- 
terpretationem, ὃ quà un& plus peti poterit auxilii, quàm ex vete- 
ribus scriptoribus Grecis simul sumtis. Centena reperientur in 
Novo Testamento nusquam obvia in scriptis Grecorum veterum, 
sed frequentata, in Alexandriná versione. Id. p. 49. 


Legat mihi quis omnes scriptores Grecos, nusquam inveniet 
phrasin προσκυνεῖν ἐνώπιον τινος, positam pro * adorare aliquem." 
Est phrasis iterim pura puta Hebraica. Voces his in Libris 
Grece sunt, sed phrases in singulis propemodüm commatibus 
sunt Orientales, Grec& velut veste indute. Non debuerunt 
Scriptores Sacri aliter scribere, priüs scil. scribentes in usum 
eorum, qui Versione utebantur V. T. Grecà eodem modo con- 
formatá. Id. p. 94. 


Illud omninó hos divinos Libros modeste tractaturo rité tenen- 
dum est, styli elegantias horum scriptores non fuisse sectatos. 
Atticismos, quos vocant, in his libellis quisivere Theologi quidam 
et Philologi, et de puritate styli N. T. multa jactaverunt. Nos 
in iis quaeramus non Gr.. Lingue elegantias (voces tamen 
Grecas); sed rerum pondera, et pure doctrine vim. Moralem 
doctrinam tradiderunt Plato, ceteriq. Philosophi, sermonis genere 
elegantissimo, sed tradiderunt paucis popularibus suis, elegan- 
tiarum studiosis, quorum paucissimos emendare valuerunt. Dis- 
cipuli Christi, quod illi tradiderant centenis voluminibus, tribus 
pené chartis tradiderunt, istà simplicitate styli, que ab omnibus 
capi posset, atq. ista in moribus hominum emendandis effecerunt, 
que omnibus, etiam elegantiarum veterum studiosis, esse debeant 
admirationi. Id. p. 201. 


His Sacris Scriptoribus solis propria vis viget in verbis στηρίζειν, 
ἐπιστηρίζειν, incognita Scriptoribus Profanis. Reperiuntur talia 
in his libris permulta, quod non sane mirandum, quüm divini 


xi 


Scriptores de rebus sepe loquuntur anteà prorsus incognitis, 
itaq. aut nova vocabula erant adhibenda, aut usitatis nova quee- 
dam induenda erat significatio. Id. p. 517. 


Consulenda est Versio Greca V. T. Alexandrina; qus etiam 
ita cognita et interpreti N. T. esse debet, ut rationes Hebraico- 
rum Grecé vertendorum teneat, habeatque in promtu. Nam 
profectó, càm prima origo de Sacris Grecé dicendi ac scri- 
bendi ex e&à Versione ducta sit, facile apparet, in eà Versione 
esse basin illius sermonis Hebreo-Greci bene cognoscendi.— 
Itaque cüm hoc genere scribendi, ut suprà demonstravimus, uei 
sint in Novi Testamenti libris viri divini, facile intelligitur id, 
quod doctissimi Interpretes judicárunt, ad cognoscendum usum 
loquendi N. T. interpretandosque ejus libros, plurimüm prodesse 
lectionem versionis Grece V. T. recte institutam, atque adeo 
haud paullo plus, quàm ceterorum Grecorum librorum. 

ἘΒΝΕΒΤΙ Inst. Interp. N. T. 


*'The book most necessary to be understood by every man 
who studies the New Testament, is without doubt, the Septua- 
gint; which alone has been of more service than all the passages 
from the profane authors collected together." 

Mansn on Michaelis. 


* [f there had not been a translation in Greek of the Old 
Testament, made and received by sufficient authority, a proper 
time before the advent of our Saviour, I do not see how the pen- 
men of the New could have written in Greek." 

SpPEARMAN on the Septuagint. 
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ΕὙΑΓΓΙΓΈΛΙΟΝ ΚΑΤΑ MATOAION. 


KEQ. a. 1. 


PEIION μεν ἐστιν ---προσεχ tiv τοις Προφηταις, ἐξαιρέτως δὲ 

τῳ Ἐναγγελίῳ, tv ᾧ το παθὸος ἡ μιν δεδηλωται, καὶ ἡ ἀνα- 

στασις τετελειωται. gnat, $myra. 7. Conf. Jer. xxiti. s. Num. iii. 1-4. 

Ligbtfoot Hor. Heb. ad loc. — Laudat. Ignat. ad Mntiocb. p. 84. edit. Voss. 

συνέρχεσθε ἐν uim πίιστειγ καὶ ἐν ἴησου Χριστῷ, τῳ κατὰ σαρκᾶ εκ 

γένους Δαβιδι τῳ υἱῳ ἀνθρωπου, καὶ vi Θεου. 7ρπ. Epbes. 20. Ἰησοὺ 

Χριστου τοῦ viov του Θεου, ToU γενομενου ἐν ὕστερῳ EX σπερμᾶτος 
Δαβιδ και Αβρααμ. Rom. vii. 

2 Conf. τ Par. i. τ... Αβρααμ. Conf. Clem. Rom. i. 10. 17. 31. 
Fragm. a. lgnat. Pbilad. 9. Ισαακ. Clem. Rom. i. 31. Ign. Pilad. 9. 
Ιακωβ. Clem. Rom. i. 4. 31. Ign. Pbilad. 9. 

ς Ὠβηδον δὲ γινεται ἸἹεσσαιος, Tovrou Δαβιδὴς ὁ βασιλευσας, 
X. T.À.  Jfos. nt. 9.9. 4. ἐκ τῆς (sc. γυναικος---- γενομένης.) | Conf. 
Tob. iii. 8. Conf. Glass. Pbilolog. Sac. p. 120. Edit. Datbe. Ῥαχαβ 
νομίζουσι τινες εἰναι τὴν Ῥααβ εκεινὴν τὴν πορνῆν, ἥτις τοὺς κατα- 
σχοπους εἐδεξατο του Ιησου του Νανη. ΖΡεοργὰ ) Conf. Joan. xix. 25. 

6 [Aa(32. Cem. Rom. i. 4.38. 52. Ign. Epbes. xviii. 2o. Trall. 9. 
S$myrn. 1.] 

2—6 Citata fere omnia. 

II [μετοικεσιον᾽ TO EX τόπου εἰς τόπον οἰκῆσαι. Herycb. [^tToi- 
Xxi&c* αἰχμαλωσίας. Suid.| Conf. Ezech. xii. 31. ἐπι. Marc. ii. 26. 
[ἐπι Ποντίου Πιλατου. Ign. Trall. 9. ἐπι ἄρχιέρεως Φιλιππον. Mart. 
Polyc. “1.} Conf: x Mac. xii. 42. 

I2 μετὰ τὴν αἰχμαλωσιαν. Prol. Sir. Edit. Comp. | os. Bel. 
Proem. 1.2. μετὰ Nepova.. ] 

I6 Incov Χριστου---του £X γένους Δαβιδ, του tx Μαριας, x. T. ^. 
Ign. Tral. 9 . [λεγειν' ὀνομάζειν, Αττικοι. Hesycb.] Conf. cap. xxvi. 3. 
Axvii. 16. 33. et sep. [οἰδαμεν ὁ oT) ἐμνηστευσατο Ἰωσηῷ τὴν Mapiay, 
X&4 οὐ γεγεννῆται £X πορνειᾶς, X. T. Δ. Nicod. Evang. cap. 2.] 

17 [αἱ γενεῶι πασαι ἀπὸ Αδαμ ἕως τηςδὲ ἡμερας παρῆλθον, αλλ᾽ 

Β 


2 ΕΥ̓ΑΓΓΈΛΙΟΝ I. 


oi ἐν ἀγάπη τελειωθέντες, κατα τὴν του Θεου χαριν» ἔχουσιν χωρον 
ευσεβων" οἱ φανερουνται ἐν τῇ ἐπισκοπὴ τῆς βασιλείας του Χριστου. 
Clem. Rom. i. 5o. | 

18 [Conf. Niced. Evang. cap. a. p. 526—532. Thilo. μακάριος ὁ 
γινωσκὼν καὶ λάβων, ori ro Αγιον Πνευμα ἐστιν ἡ δοσις αὐτου. Cle. 
Rom. Frag.8.] ὃ εἰδως τὰ πᾶντα πρὶν γενεσεως αὐτῶν. — Susan. 42. 
TiXTOUGA yap πριν ἡ εἰσελθεῖν προς αὐτὰς τας μαιᾶας. Exod. i. 19. 
[εν τῇ γεννησειγχᾶι τῷ vae, xai Ty ἀναστάσει. Ign. Magg. 11. ] £U- 
ρεθη, pro ἐγενηθη facta eff. Glass. Philolog. Sac. p. τοι. Datbe. Conf. 
Jd. 3. i Reg.xiiig. Makii6. Genm.xvi.4. xxxviii.25. μινη- 
στευβεισὴς absolute. Conf. Gen xliv. 4. τ Reg. ix. τι. Coll. Heb. vii. 1. 
αγενεαλογητος. [ὃ ispora vog Μωυσης----ανὰ κρατὸς ἀπειπειν αδελφῃ 
συνερχεσθαι. Philo. de Spec. leg. S 4. p. 1780. Par. 303. Mangoy.] [Jo;. 
Ant. vii. 7. τ. — συνοικεῖν. Deut. xxii. 13.] 

Ig Num.xxv.4. [ PLii. de Somn. p. 578. Par. 634. Mangey. Conf. 
Protevang. Y acob. cap. 14. ] Conf. Deut. xviii. 21. a moAsutiy — ἐξαπο- 
ὄτελλειν. Deut. xxiv. i. Ἰαπολυσις γαμετῆς ἢ μνηστης, repudium. 
Οὐ. μὴ παραδειγματισῆς με oic υἱοις Ισραηλ, ἀλλὰ ἀποδὸς με 
τοις γονευσι μου. Jacob. Protevang. apud Fabric, p. x11. λαθρα, κρυ- 
φεως.  Hesycb. παραδειγμωτισαι" φανερωσαι. 14.] 

20 τὸ γεννηθεν. Conf. Luc. i. 35. oan. iii. 6. τ foam. v. 4. [7o 
τεχθεν. Jos. dnt. ii. 9. x. dii. 1. s. οναρ᾽ καθ᾽ ὕπνον φαντασια. Hesych. 
oymp. Jos. «4π|. xvii. τι. 5.] Conf. Jer. xxxviii. as. Tob. xii. 15. a 
Mac. xv. τι. foel. ii.28. Gen. xxviii. 12. xxxvii. s. [x σπερμῶτος 
μὲν And, Πνευματος δὲ ᾿Αγιον. Ign. Ephes. 18.] 

21 Ιησοὺυς Νανη---ς ἐγένετο, κατα TO ονομῶ ἄντου, μεγᾶς ἐπι 
σωτηρίῳ ἐκλεκτῶν αὐτου. Sir. κέν... [Ἰησους, Σωτηρία vov Kupiov. 
δέξο, de Mutat. Nom. p. 823. Is enim est. Soter, qui salutem dedit. Cir. 
in Verrem. ii. 65.] avTog. Conf. Exod. xxxiii. 14, x5. [ὁ Χριστος ηθε- 
λησεν COGO τὰ ἀπολλυμενᾶ, καὶ ἐσωσὲεν πολλουςς — Clem. Rom. ii. 2. 
ἐπαθεν δι᾿ nj, ἵνα σωθωμεν. Ign. Smyrn. α. ὃς ὑπέμεινεν ὑπερ τῶν 
ὡμαρτιὼν ἡμων. Ῥοίγε. Phil. s. τον ανασταυρωσαντα τὴν ἐμὴν ὧμαρ-- 
τιαν. Mart. Ign. 2.]. Conf. Luc. i. 69. 

22 iva. Conf. καὶ νυν ἀναβησομαι προς Tov Θεον, iva ἐξιλασω- 
μαι περὶ τῆς ἀμαρτιας μων. Exod. xxxii. 3o. [οἱ προφηται οἱ προ- 
χηρυξαντες τὴν ἐλευσιν του Κυριου. Ῥοώνε. Phil. 6. οἱ yop ἀγαπητοι 
προφηται κατηγγειλαν εἰς αὐτὸν. — Jgn. Pbilad. 9. vo ῥηθὲν ὑπὸ vov 
Αδαμ. Clem. Rom. i. 6.] 

23 [ἡ παρθενια Μαριας. Ign. Ephes. το. γεγενήμενον ἀληθως ex 
παάρθεναυ. $zyrn. 1.] πάρθενος nv' avnp ovx εγνὼω αὐτὴν. Gen. xxiv. 16. 
Conf. Gen. xvi. 11. [εἰς ιῶτρος ἐστιν) σαρχικος τε καὶ πνευματιχος, 


- 
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. yeyynroe xai ἀγεννῆτος, ἐν capxi γένομενος Θεὸς,---καὶ ex Μαριας, 
xai £x Θεου, πρωτὸον παθητος, καὶ Tort eranc. Ign. Ephes. 7. Conf. 
Edit. Voss. p. 136.]. Conf. Luc. i. 31. Pbil. di. 6, 7. Heb. ii. τ. 

24. [dieysplsic ἐκ τοῦ ὕπνου. Jos. dmt. ii. 5. ς. ἐγερθηναι εἶ 
ὕπνου" ἀναστῆναι ἐπὶ ἔργον, Ammon. | παρελαβε. Conf. Num. xxii. 
41. [fgurat2, δεινὴν συνοικὸν τὴν ἀμαρτιᾶν παρειληφως. Clem. Rom. 
Fragm. 6.] 

2 5 [9 yap Θεος ἡμων Incouc ὁ Χριστος £xvopopyÜn ὑπὸ Mapiaxc, 
xaT οἰκονομίαν Θεου, sx σπερμᾶτος Δαβιδ, x. τι A. Fen. Ερδε:. 18. 
Trall.9. Laudat Philo. tom. i. p. 146. ὃ 1a. Mangey. Αδαμ δὲ εγνω 
τὴν γυναικὰ &UTOU, X. T. A.] Conf. Luc. ii. 7. Ιησους Navn—o; ἐγενε- 
τὸ κατὰ τὸ OVOJAG αντου μεγας ἔπι σωτηριῷ ἐκλέεχτῶων αὐτου, ἐκδικη- 
σα! ἐπεγειρομένους ἐχθρους, ὁπὼς κληρονομησῃ Ἰσραηλ. Sir. xlvi. x. 
Conf. Esa. xxv, 9. xlv. 17, 21, 22-25. ἕως ἡμερᾶς θανατον αὐτου. Conf. 
1 Reg. xv. 35. 


ΚΕΦ, f. 5“. 


HOAEEM. Conf. Jud. xvii. γ. απ. vii. 42. Σοκχωθ της 
Ιουδαιας. τ Reg. xvii. 1. μάγοι. Gen. xli. 24. Sym. [Ceonf- 
Protevang. Sacob. cap. «τ, Μαγον᾽ τὸν θεοσεβη, καὶ θεολογόν, καὶ 
ἱερεα, οἱ Περσαι οὕτως λεγουσιν. Ηειγεῦ. Μαγοι παρα Περσαις oi 
φιλοσοφοι καὶ φιλοθεοι, ὧν ηρχε Ζωροαστης. Suid. Βηθλεεμ φυλης 
Ιουδα, Αἰλιας (i. v. Ἱερουσαλήμ) αποθεν σημειοις ς᾽ προς τὰ νοτια. 
Euseb. Conf. Pbilo. 2. p. 423-435. Mangey. Jos. Bel Jud. ς. s. 7. 31. 
Nicod, Evang. S 9. p. s:.] 

2 [αστηρ tv ovpavo ἔλαμψεν ὕπερ παντᾶς τους ἀστερᾶς, x. T. A. 
Ign. Epbes. το. που to iv 0 βασιλεὺς τῶν Ἰουδαιὼν x, v. A. Protevang. 
Jacob. S a1. apud Fabric. p. 115, 117.] περιβλείον προς ανατολας Ἵε- 
poura Ama, καὶ ide τὴν εὐφροσυνὴν τὴν παρα Tou Θεου σοι ἐρχομενῆν. 
x. T. A. Bar. iv. 36, 17. v. 5-9. Conf. oan. i. go. xii. 13. xix. 14. 

καὶ πασα (pro ὅλη.) ἡ γερουσια τῆς πολεὼς ἐκείνης. Deut. xxi. 
6 » μὲν πρωτον ἀκουσᾶς οὐχ ἐτωραχθη. Mart. Polyc. s.] Conf. Ps. 
Vi. 2, 3. ἦν. 5 

4 tysvero δὲ πρωΐ, καὶ εταραχθὴ ἡ ψυχὴ αὐτου" καὶ ἀποστειλᾶς, 
ἐχάλεσε παντας τᾶς ἐξηγητας Αἰγυπτον, x. T. Δ. Gen. xli. 8. [πὺυ- 
εσθαι: παρ᾽ αὐτῶν τὴν αἰτιῶν. Jos. Fit. $ 39. παντᾶς τοὺς ἀρχιε- 
ρεις. Coll. Krebs. ad Joc. Conf. Jos. dnt. xx. 7. 8. Bell. Jud. iv. 3, 6, 
$ .] 4». ἰχ. ᾿ς. 

5 γεγράπται "yap οὕτως. Clem. Rom. i. 4. 36. οὕτω γὰρ γεγραπ- 
τῶι. 29. οἱ γαρ θειοτάτοι προφηται κατὰ Χριστον Ιησουν εζησαν. Ign. 
Magn. 8. ov καὶ οἱ προφηται μαθηται οντες, τῳ Πνευματι, ὡς διδα- 
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σκαλον avro» προσεδοκουν, x. T. A. 9.] και eysrnÜn νεανιας cx Βηθ- 
A£stp& δημου Ιουδα. sd. xvi. 7. Conf. Ges. xxxv. 19. tx Βηθλεεμ 
Ιουδα. s Reg. xvii.1zx. Comp. - 

6 ἐλαχίστος. δα. vi. 6. avuroc ποιμανει ἡμας εἰς τοὺς αἰωνας. 
Ps. xívii. τ4. Ixxvii. 73. [ὃ τῆς χωρας ἡγεμων. Pbilc. Vit. Mes. x. p. 
608. ] Ceosf. Lz«c. i. 76. Exod. xvii. 21. 

7 :dov ἐπι τῶν ταρσων nxpidosa σε. Esa. xlix. τό. Adquil. Conf. 
745. iv. $2. λαθρα. Det. xii.6. Tob. xxxi. 17. 

8 εδιδαξεν αχριβως. Polye. Pbil. 3. Conf. Prov. xxvii. 6. 

9 9 αριθμων πληθη αστρων, xa: πασιν avro ονοματα καλων. 
Ps. εαἰοὶ. 4. cxfviii. 4. |Cenf- Ignat. p. 137. Edit. Voss. ἡ τῶν μαγων 
προσκυνῆσις, ἡ του ἀστερος EWiTOÀM. 9. 107.] 

IO ort ἐγενηθησαν napa, ἤνεσᾶν με Quyn μεγαλὴ παντες αγγε- 
λοι μου. fob. xxxviii. 7. sy τῳ φωτι σου οψομεθα φως. Ps. xxxv. 9. 
εαἰσίδ. 4. Conf. 3 Reg. i. 4o. 1 Mac. xiv. τι. xv. 16. [Cesnf. Gias:. 
Phil. Sac. p. 366.] 

II |χαι yap οἱ Μαγοι δωρα προσήνεγκαν avro ὡς βασιλει" και 
«κουσας ὁ Hpudnc παρα τῶν μαγων, ὅτι βασιλεὺς ἐγεννηθη, εζητησε 
του ἀποκτεῖναι αὐτον. Evaemg. Nicod.p. 570. ἐπηγάγετο yop καμη- 
λους χρυσιου μεστας, καὶ αρωματῶων ποικίλων, X. T. A. fos. fnt. viii. 6. 
5. ζυλινον κατασκευασας θησαυρον, και κλεισας πανταχοῦεν, o7"V 
ἐν avTQ pay WvoiEty. ix. 8.2. sx λιβανου xa σμυρνης. Clem. Rom. 
1. 25.] Conf. poc. xviii. y3.. Execb. xxviii.a. Prov. viii. 31. φέροντες 
χρύσιον καὶ λίβανον, x. T. A. Esa. 1x. 6. 3 Reg. x. τ. καὶ ἡτιμασαν 
&vTOV, καὶ οὐχ ἡνεγχαν muro δωρα. τ Reg.x.37. Tb. xiii. τι. Ps. 
xliv. 8. 

I2 Kupioc αφ᾽ ὑψηλον χρήματιει. Jer. xxxii. 30. xlii.4. iex. 
Mid. Comp. Conf. "Joel. ii. a8. Met. x. τι. 2 Mac. xv.11.. [ov κατ᾽ ova, 
&AA' qroi οναρ λεγεται. Pbrynic. p. 186. Edit. Paum.] Job. xxxix. 4. 
Conf. x Reg. x. 9. 

13 xai παραλαβὼν Βαλακ roy Βαλααμ. Num. xxii.a. [ov μελ- 
λω ποιεῖν 0 συμβονυλευετε μοι. Mart. Polye. 8.} Conf. Luc. xii. 31. 
100... v. το. Conf. Sap. xviii. 4. ἕως ou ἂν παρελθω. Ps. exl. το. Gen. 
Alix. το. Conf. Gen. xxvii. 43-44. 

I4 Conf. Exod. ii. 15. 

I5 iva. Conf.sup.cap.i. a2. Num. xxiii. aa. ἐλαλησαν auTO παν- 
τὰ τὰ pnÜsyro, ὑπο Ιωσηφ. Gems. xie. a7. 

16 εἐνεπαιχθη. Conf. 7.4. xvi. as. καὶ ἐλυπεῖτο λιαν. Tob. x. 5. 
Conf. 3 Mac. vii. 39. viii. 4. Sir. xxviii. 10-12. [ Jos. "fnt. ii. 9. 2. 
Protevang. "Yacob. $ 22. Fabric. p. 117. Tile. p. 261. Conf. sup. 7. 
Conf. Sueton. Vespas. 4... Tacit. Hist. v. 13.] 
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17 ἴησους sy To πλήηρωσαι λογον, x. T. Δ. 1 Mac. ii. 55. 3 Reg. ij. 
37. [vo ῥηθεν ὑπο του---Αδαμ. Clem. Rom. x. 6.] 

18 καὶ ovx ηθελε παρακαλεισθαι. Gen. xxxvii. 45. amtÜavs δὲ 
Ῥαχηλ, καὶ ἐταφὴ tv τῇ 00 Tov Ἱπποδραμου EQpaÜUa, αὐτὴ ἐστι 
Βηθλεεμ. XXXU. 19. [ ante bec verba, ὅτι oux εἰσιν, est ellipsis Tov 
λεγουσα. Frequens est ellipsis bujusmodi apud LX X. "Toren. iii. 41, 42. 
additur Gen. xxxvii. 3s. Bos. et Miberti in loc. ovi. Coll. Marr. xvi. 7. 
Esa. xxii. 4. 34 Reg. iii. 21. Job. xiv.1o. Gen. xlii. 33. Est. iv. 3. Sap. 
xviij. xo. Tob. x. 7. 

I9 xai «Un αὐτῳ ἄγγελος Kupiov. Exed. iii. a. et sep. [τσὶ πα- 
pa. τον βασιλεα τῆς χωρας μηδὲν To παραπαν φοβηθεις, ὁ yop προτε- 
ρος τεῦνηκεν, ov δια φοβον ἐπιβουλης ἀπεδιδρασκες. Philo. Vit. Mos. 
dpud Priceum.| 

22 Conf.4 Reg. xv. 7. [ex τῆς βατου χρημάτισμου avro διδο- 
μένου. Clem. Rom. τ. 17. βασιλευει" κρατει, ἀρχει. Hesyecb.— Αρχε- 
λαος. Conf. Jos. Ant. xvii. 1. 3. Bell. Jud. i. 33. 8. etc.] 

23 εἰσεληλύθει yap εἰς τὴν λεγομενὴν Περσεπολιν. 2 Mar. ix. a. 
ὅτι (seilicet ). [ Conf. Buttm. $ 149. Mattb. $ 624. Hammond ad Matt. 
vi.a23.] Conf. Jud. xvi. 17. Tren. iv. 9. [και τους Προφητας δὲ 
ἄγάπωμεν, δια TO καὶ αὐτοὺς εἰς το ενάγγελιον κατηγγελκεναι, καὶ 
εἰς αυτον (τον Χριστον) ἐλπίζειν, καὶ αὐτὸν ἀνᾶμένειν, X. T. Δ. 165. 
Pbilad. s.] 


ΚΕΦ. 5. 3. 
I AI διεβησαν oy Ἰορδανην, καὶ ἐπορευθησαν ὅδον τριων ἡμε- 
pov ἐν τῇ ἐρήμῳ. 1 Mac. v. 14. [μιμηται γενωμεθα καάκεινων, 
οἵτινες EV δερμασιν αἰγειοις καὶ μήλωταις περιεπάτησαν, κηρυσσοντες 
τὴν ἐλευσιν TOU Χριστου. Clem. Rom. i. 17. Nws εἐχηρυξεν μετανοιαν. 
vi.g.| Conf. Reg. xxv. 1, a. 3 Reg. ii. 34. [Jos. Bell. ud. iii. 
10. ;] 

2 Conf. Dan. iv. 23. Marc. xi. xo. [ὡς ouv ἐσμεν ἐπι γῆς, μετα- 
νοησωμεν----μέτα "yap To ἐξελθεῖν ἡμᾶς ἐκ TOU κόσμον, 0UXETI δυνα- 
μεθα exes ἐξομολογησασθαι, n μεέτανοειν ετι. κ΄ τ. Δ. Clem. Rom.ii. 8.] 
[n βασιλεια τῶν ουρᾶνων. .- Παρουσια Tou Χριστου καὶ ἡ ἐνάρετος 
Gun. Tbeod.] ὡς καλον ἐλεγχθεντα φανερωσαι μετάνοιαν, οὕτως γαρ 
(tum ἕκουσιον ἁμάρτημα. Sir. xx. 9. Comp. ευαγγελιζομενοι τὴν 
βασιλειαν του Θεον. Clem. Rom. i. 42. so. et sep. Conf. Maf. iii. 11. 
gen. iii. 4-10. [Conf. Kuinocl ad loc. ] 

3 [λέγει δὲ καὶ ἐν τῳ 'Ha wig. Clem. Rom. ii. 3. τριβος ἐστιν ἡ τε- 
τριμμενὴ προς τε ανθρωπὼν καὶ ὑποζυγίων ἱππήλατος καὶ ἀμαξη- 
λατος ὅδος. P bile. de Mgric.i.p. 316. ἑτοιμάσετε τὴν ὅδον Κυριου. [ΠΥ] 
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4 οἱ ἐν Ἱεροσολυμοις, καὶ οἱ εν Tm Iovdmim. 2 Mar. i. το. | Cen. 
7... BeL 7.4. 1. 24. 3. at. χυΐ. 7. »] καὶ TxvTX φαγεσθε--- τὴν 
ἄκριδα καὶ τα ὕμοια muTM. Lev.xi.zs. εκ πετρας μελι ἐχόρτασεν 
αντους. Ῥ᾽. χχχ. 16. Dest. xxxz. 13. [μελε £ypioy, T9 ὑπο αγριῶν 
μελισσων γεωργουμενον,εν δενδροις εὑρισκομενον καὶ πετραις. Tbeopby- 
Lact. Heb. xi. 37. 3 Reg. xix. x9. αὐτος. Comf. Exod. xxxii. 11. 15. 

6 xa: εβακτιζετο---επι τῆς πηγης τοῦ ὕδατος, και ὡς ανεβη, 
ἐδέετο rou Κυριου Θεου Ισραηλ, x. T. A. "Jsdib xii.7,8. Conf. Exod. 
xxx.zo. Num.xix.7. |J. Bell. Jud. ii.8. 7. ἐξομολογουμενων τας 
ἅμαρτιας αὑτων, και τας των πατρίων νομίμων παραβασεις. imt. 
φέξ. 4. 6. καλον γαρ ανθρώπῳ εἐξομολογεισῦαι περι τῶν παραπτωμο- 
τῶν. Clem. Rom. i. «ει. δ. 5. 

7 Conf. Ose. x. 33. 2 Par. xv. 3. Gal. id. τ- ἔπε. xxi. 23. tx 
σπερματος οῴφεως. Esa. xtv. 29. [το τῆς μελλουσὴης χρισεως--πυρ.- 
Mart. Palyc. τι. τὴν μελλουσαν opymy φοβηθωμεν. Ignat. Ephes. τι.] 
τις ἐπιστευσε ΤῊ OXON ἡμῶν; Esa. δι τ. Conf. xli. 19. xlix. τι. Zx. 
8. xiü.1. Cap. xxi. 10. Φυγειν᾽ i.e. ἱνα Quynrt. — τ Cor. v. g. 
Epbes. iv. 1. etc. καὶ ἐγένετο opyyn μεγαλὴ ἔπι ἴσραηλ σφοδρα. x Merc. 
2. 64. [φυγεῖν ἄπο TW; χραταιας χειρος αὐτου. Clem. Rem. i. 28. φυ- 
γειν τὸ αἰώνιον καὶ μηδέποτε σβεννύμενον πυρ. Mart. Ῥοΐγε. «. ἐχει- 
vois δὲ ὑπεδεικνυτο ὑπο του Kupiov. 15. τηρησωμεν το βαπτισμα 
a'yvoy. Clem. Rem. ii. 6. Ign. Polye. 6 .} - 

8 τῶν αδελφων αξιος γενομενος. 2 Mac. vii. 39. [τινα ουν ἡμεις 
αὐτῳ δωσομεν αντιμισθιαν; ἢ τινα χκαρπον αξιον οὐ ἡμιν avroc εδω- 
κεν; X. T. A. Clem. Rom. id. x. πᾶντι τῷ χοσμὼ μετανοίας “χάριν. 
ὑπηνεγκεν. i. 7.] 

9 [ὑπολαμβανοντες ὅτι παντως τοις axo τῆς σπορᾶς, τῆς κατα 
capxa, του Αβρααμ ovi xav ἀμαρτωλοι ὡσι, καὶ απιστοι καὶ ἀπει-- 
θεις προς τον Θεον, ἡ βασιλεια ἡ αἰωνιος δοθησεται. ust. Mort. 
Trypb. p. 369.] Conf. Esa. ἢ. ττα. — αναστῆσον σπερμα τῷ xósA po. 
Gen. xxxviii. 8. Conf. Pbi. ii. 3, 4. 4 Mac. xvi. 138. Rom. ix. 7. 

IO εἐχχόοψατε ro δενδρον. Dan. iv. τε. ἐχτιλατε τὸ δενδρον, xoi 
διαφθειρατε auro, x. T. A. 20. ὡς πελυξ κοπτων πετραν. Jer. xxiii. 
29. Heb.iv. τω. Ps.i.3. ἐμβαλεῖν εἰς τὴν κάμινον Tov πυρος. Dan. iii. 
20. Coll. Apoc. xiv. 18. καὶ ἐχκοψουσι ra ἐχλεχτας xsdpouc σου, και 
ἐμβαλουσιν εἰς To πυρ. Jer. xxii. 7. εξεκοψε ὥσπερ δενδρον τὴν sA- 
πιδα μου. ob. xix. το. Deut. xxxii. 19. x. T. À.. ἐχχόπτειν. xdi. 3. 

II 0 tpxojutvoc. (Cbristi tit.) Ps. cxvii. a6. Hab. ii. 4. Heb. x. 

goan. i. 31. iv. 25. poc. 4.4.8. 1 Cor. xiii. 10. Cap. vii. 8. 
[τις ixavog εν avTM (τη αγαπη) εὐρεθηναι; x. T. A. Clem. Rom. 
i. $0. 
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I2 [εἰς vo πυρ To ἄσβεστον χωρήσει. Ign. Epbes. 16.]. Eso. xi. 
15, 16. 

13 xai ἔπει παρεγένετο ἴησους ἐπ᾽ αὐτοὺς ἀφνω. ot. x. 9. Esa. 
Ixiii. 1. 

I4. Coll. Lur. i.43. Heb. vii. 7. 

16 [ὃς (Incovc) ἐγεννηθη, καὶ εἐβαπτισθη, ἵνα τῳ πάθει To ὑδὼρ 
καϑαρισῃ. Ign. Ephes. τι8. βεβαπτισμενον ὑπο Ιωαννου, ἱνα πληρωθῃ 
κασα δικαιοσυνὴ ὑπ᾽ αντου. S$myrn. 1. πασᾶν ἐντολὴν ἀναπληρωσαι. 
Barnab. ] ἄφες. Coll.a Reg. xvi. το. ud. xvi. 26. Exod. xxxii. yo. εἰπε 
δὲ προς Toy Csoy. Gem. xvii. x8. oi μὲν εὐγενως ἀποθανοντες ἐπ᾿ ληρω- 
cay τὴν εἰς Toy Θεὸν εὐσεβειαν. 4 Mar. xii. 14. 

I6 και idov ἀνεῳχθησαν οἱ ovpavos, καὶ ἄγγελος Κυριου εἰπε προς 
με. Test. XII, Patr. p. 545. εἐδωκα TO Πνευμαὰ μου ἐπ᾽ αὐτον. Esa. 
xhi.i. xi.2. καὶ ἔπεσεν ἐπ᾽ ἐμε Πνευμα Κυριου, x. T. A... Ezecb. xi. 
s. Conf. Mare. i. 9-11. Πνευμα ἐστιν ἡ δοσις αὐτου" καὶ TOUTO £y τυπῳ 
περιστερᾶς πάρεσχε, X. T. A. Clem. Rom. Fragm. 8. p. 258. Jacobs. ] 

17 [καὶ ἤκουσα τῆς φωνῆς του sov xoi Πατρος οὕτω λέγοντος, 
Ovrog ἐστιν, x. T. Δ. Evang. Nicod. cap. 18. τῳ vito sov, καὶ vip ἂν- 
ὕρωπου. lgm. Epbes.20. oTi Gov vios my. Fragm. 8. p. 480. Jacobs.] 
Co. i.x9. Deut. iv. xa. καὶ tudoxncay ty Αλεξανδρῳ. τ Mar. x. 47. 
[εἰς ὃν ηυδοκησεν ἡ dux μου. Tbeod.] Conf. a Reg. vii 14. P. 
ἀκα οὶ, 26. Cap. xvii. s. Marc. i. τι. Ephes. i. 6. [e à Q ἀναπαᾶνομαι, 
9 ἀρεσχομαι.  Chrysost.] CITAT. 


ΚΕΦ. d. 4. 


I (977 i Reg. xix. 22. [wpoopov τας ενεδρας vov διαβολου. 

Ign. Trall. 8. óc ἂν μὴ ὁμολογῇ τὸ μαρτυριον TOU σταυρου, 
ἐκ TOU διαβολου ἐστι. Polyc, Pbil. γ. πολλὰ yap ἐμηχανᾶτο κατ᾽ 
ἄντων 0 διαβολος. Mart. Ροῖγε. 3. καὶ ἀναβησεται ἀπο Ἱεριχὼ εἰς 
τὴν ὀρεινήν, τὴν ἔρημον. 770. xvi. τ. [αναγεταῖι, ὅδδηγειται. Hesych. ] 
Conf. Exod. xxxiv. 28. τ Ῥεῖ. σ. 8. Ezech. xxxvii. 1. x. T. Δ. 

2 [dia τι ow vivo; iv δειξη oTi ἀληθως ἀνελαβε σωμα ὁμοιο- 
παθες ανθρωποις, x. T. A. Ign. Frag. 8. p. 480. gacohs.] CoL. cap. viii. 
17. Heb. iv. 15. | Cem. Rom. i. 23. ] 

3—4 [ov γηΐνοις καὶ φθαρτοῖς τρέφεται ἡ ψυχη, ἀλλ᾽ oic av à 
Θεος ομβρηση λογοις, x. T. A. Philo. Alleg.] Conf. Luc. xii. 15. [Lau- 
dat. Ignat. Epist. ad Pbilipp. p. 107. F. orsi. 

ς [ispomoAnv (Ἱερουσαλημ sc.) καθ᾽ nv ἰδρυται ὁ τον ὕψιστου sov 
γεως 2 dps Philo. in Flacc. εἰ τις ἀπ᾿ ἄκρου του ταυτῆς στεγους ἄμ" 
φω συντιθβεις τα βαθη διοπτευοι, σκοτιδινιαν, ovx ἐξικουμενης τῆς 
οψεως εἰς ἀμέτρητον. rov βυῦθον. — os. «4π|. xv. 11. «7 στήσω ἄντον 
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ἐναντίον σου, Gen. xlii. 9. | Krebs. ad loc.]. Conf. Apoc. xxi. xo. 2 Mac. 
ix. 14. T'TtpUfyioy —— o'rtQayn. | Conf. Deut. xxii. 8. 

6 [βαλε. ῥιψαι. Hesycb.| Laudat. Ignat. Epist. ad P bilipp. p. xo8. 
Fossü.] 

7 παλιν. Conf. Heb. i. s. di. 13. x. 30. Sap. i. 2. [ Laudat Ignat. 
Voss. p. 109.] 

8 [εἰς ἄλλον τόπον ἀπῆγε τὸν μᾶντιν, ἀφ᾽ οὐ δειξας μερος Ti τῆς 
Ἑβραϊΐκης στρατιᾶς, καταρασθαι παρεκάλει. Phil. τ. Pit. Mos. 5. 
646. Par. ἐστιν νομισματα δυο, ὁ μεν O sov, 0 δὲ κοσμου x. T. λ. lgm. 
Mags. 5. μὴ λαάλειτε ἴησουν Χριστον, κοσμον δὲ ἐπιθυμειτε. Rom. 7.] 

9 Conf. Gen. xvii. 3. 2 Cor. ii. 11. [τα κοσμικὰ ταυτὰ ὡς αλλο- 
τρια ἡγεισῇαι, x. 7. λ. Clem. Rom. ii. 5. μηδὲ ἐπιθυμεῖν χοσμικον ἢ 
μᾷᾶταιον, X. T. Δ. Ign. Rom. 4] 

IO [Σαταναὰς κατα τὴν Ἑβραιων γλωσσὰν ὁ ArocTa TOS λεγεται. 
X. T. À. Suid. τουτὸν μεν, vioy οντὰ Tou Θεον, προσκυνουμεν. Mart. 
Poly. 17. Laudat Igmat. p. 110. Vos. μηδεὶς πλανασθω. καὶ τὰ 
ἐπουρανιῶ, και ἡ δοζα τῶν ἀγγέλων, καὶ οἱ ἄρχοντες ὅρατοι TE και 
αορῶτοι, ἐῶν μὴ πιστευσωσιν εἰς τὸ αἱμῶ Χριστον, κόκεινοις χρίσις 
ἐστιν. 8.72)75. 6.] Conf. cap. xvi. 25. 

II xci χιλιαδὲες εἐλειτουργοὺυν αὐτῶ, καὶ μυριᾶι μυριαδὲς πα- 
ρειστηκεισαν ἄυτῳ. Dan. vii. το. aQimoty. τ Reg. xvii. 19. a8. “εκ. 
Ald. Comp. "Fer. xii. 2. Coll. Gen. idi. τς. Luc. xxii. 43. [a ys ovs 
διακονουντας. gnat. Voss. 2. 107 ᾧ (Incov Xpie To) ὑπεταγη τὰ πῶν- 
τὰ εἐπουρανιὼ καὶ επιγεία, X. T. Δ. Polyc. ΡΖὶϊ...} 

13 θαλασσης Χενενερεῇ. — Numa. xxxiv. 11. [7 5... nt. xii. 3. και 
περνάουμ. Conf. Jos. Bell. iii. 9. 8.] | 

14. Ἡσαΐας ὁ προφητῆς ὁ μεγας. x. T. Δ. Sir. xlviii. aa. 

16 [ὡρμησεν emi πολιν καρτερὰν τῆς Γαλιλαίας Ζαβουλων, x.T. ^. 
Jos. Bell. ii. 18. 9.] ὅδον θαλασσης. Esa. ix. τ. Mex. oan. ἰ. 4. vii. 
12. Comf. Jacob. i. 17. τ Pet. ii.9. το. 2 Tim. i. το. Luc. i. 79. [δια 
TOUTOU (Inrov Xpic Tov) ἠνεῳχθήσαν ἡμων oi οφθαλμοι τῆς καρδιας" 
δια ToUTOU ἡ ἀσυνετὸς καὶ ἐσκοτωμενὴ διανοιὰ ἡἥμων ἀναθαλλει εἰς τὸ 
θαυμαστον αὐτου φως, x. τ. Δ. Clem. Rom. i. 16. τὸ φὼς yap ἡμιν 
£X &picOTO. ij. 1. τὸ φως αὐτου ἐνεκλάλητον. len. Epbes. 19. TouTo 
TO Qué ἐκ Tov Πατρος ἐστι, καὶ του Υἱου, καὶ TOU Ἅγιου Πνευματος, 
περι οὐ προεφητευσὰ &ri ζων λέγων, Γη Ζαβουλων, x. τ. A. Evang. 
Nicod. cap. 18. f. 678. 1} 9.1 Conf. Esa. 1x. 9, το. 

17 ὅτι ἐγγίζει ὁ δικαιωσας με. Esa. j. 8. ἐγγίζει ταχὺ ἡ δικαι- 
οσυνὴ μου. Ji. s. Jui. τ. ἥκει ὁ καιρος, ἤγγικεν ἡ ἡμερα.  Ezecb. vii. 

γ. [ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου. Clem. Rom. i. 42. Nor 
epic μετανοιαν. 7.] Conf. supra. iii. 2. Marc. i. 14. 
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I8 Conf. Att. xviii. 4. [Πετρος. CÀem. Rom. i. ς. 47. di. s. Frag. 
xo. Zgm. Rom. 4. 8myrn. 3. ] 
Ig ὁ ποιησᾶς τὸν Μωυσῆν αι roy Ααρων. x Reg. xii. 6. Gen. xiv. 
9. Job. viii. 20. Conf. a Tim.ii. 26. Cap. xiii.47. ὁ. 
21 [προβαινειν. "Jos. Bell. ud. vi. 1.7. δίκτυον. Mnt. ix. 4. 6.] 
[ΠΙωαννης. Mart. Ign. i. s.] 
| 22 εἐπηκολουθησεν οπίσὼω δυνάστου. Sir. xlvi. 6. [ὅπου δὲ ὁ ποι- 
| pm ἔστιν, ἔχει ὡς προβατα αἀκολουθειτε. Ign. Pbilad.a.. καὶ axo- 
(00 λουθησωμεν τῇ ὅὁδῳ τῆς αληθειας. Cer. Rom. i. 3.5. 
| 23 [μνημονευοντες ὦ ὧν εἶπεν 0 Κυριος διδασκων. Ῥοΐγε. Phil. 2. δια- 
χοσιαι καὶ τέσσαρες κατὰ τὴν Γαλιλαίαν εἰσι πόλεις καὶ χώμαι. os. 
Vit. Conf. Bell. "Yud. iii. 3. 3.]. εδειξεν ovre βασιλείαν Gtov, x. T. λ. 
$45. x. το. s£nA Doy ευαγγελιζομενοι τὴν βασίλειαν του Θεου. μέλλειν 
spy salo κατὰ χωρᾶς ovx Xa *OÀfi9 κηρυσσοντες, X. T. À. Chem. 
Rom. i. 42. Conf. 2 Par. xvii. 9. x Esd. vii.23.. dx. 48. ἡ συναγωγή. 
$1548. 4x. 60. [προσέχειν δὲ oic Προφηταῖις, ἐξαιρετως δὲ τῳ Ἐναγγε- 
ο΄ Aw, εν ᾧ To παθὸος ἡμιν δεδηλωται, καὶ ἡ αναστασις τετελειωται. 
᾿ς ἦκα. ϑπεγγα. 5.] 

24. [ἐπιδωμεν ἑαντους τῳ θεραπευοντί Θεῳ. Clem. Rom. ii. 9. εἰς 
ιἰᾶτρος ἐστιν, X. T. λ. ἤρα. Epbes. 7. orovxiAaac βασάνοις κολαφιζο- 
μένοι. Mart. Polyc. ;.] Xa τὴν γυναικα μον εθεραπευσε. Tob. xii. 2. 
xas ἀπεθανεν---μεέτα βάσανον μεγαλης. τ Mac. ix. 56. [mpeornxoi 
yap ao τῶν δουλων του Θεου τὰ δαιμονια. — Mart. Ign. a. Conf. 
Jos. Mnt. vi. 8. 3.] Conf. Mct. x. 38. . 

28 εἰ ἑωρακας πᾶντα TOV οχλον τὸν μεγὰν TovTOV ; 3 Reg. xxi. 
13. Coll. Αγ. d. 8. [οἱ των Δεκα πολεὼν ἐνοίκοι. os. Vit. $65. ἡ 
ὑπὲρ Ιορδανὴν Περαία. Bell. ii. ς.] 2 Mac. i. το. 








ΚΕΦ. ε. 5. 


ὙΛΟΓΗΜΕΝΟΣ Κύριος ἐπὶ δικαιον ὄρος To ἅγιον αντου. 

ger. xxxviii. 23. [iva εὐρεθωμὲν panas Ιησον Χριστου. 

Ign. Magi. 9. μαθηται oro γενόμενοι, μάθωμεν κατὰ χριστιᾶνισ- 
μὸν y ζην. 10. Rom. 

2 Conf. Pr. Ixxvii, a. Ezecb. ii. 123. 1. Esd. viii. 23. ix. 48. [μνημο- 
vtvoyr c δὲ ὧν εἶπεν 0 Κυριος διδασκων----τι μακάριοι 0) TT 00, X, T. À. 
Poly. Phil. ..} 

3 θυσια ro Oto πνευμᾶ συντετριμμένον xapdiay συντετριμμένην 
χαι τεταπεινωμένην ὁ Θεὸς οὐκ εἐξουδενωσει. Ps. P. 17. exlei. 3. [ Con. 
Clem, Rom. Fragm. 8. ἐεναγγελισασθαι πτωχοῖς ἀπεστᾶλχε με. Esa. 
lxi. 1. 

4 [καὶ οἱ ἐν λυπῇ τελευτήσαντες, ἀαναστησοντῶι ἐν χαρᾷ, 9) εν 
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πτωχειῷ δια Κυριον, πλουτισθηόνται, x. τ. Δ. Trost. XII Patr. p. 619.] 
Conf. Esa. Ivii. 15-18. oi σπειροντες sy δαχρυσιν, £y αἀγαλλασει θεριουσι. 
P5. exxv. 5. 1. 8. Conf. Luc. xvi. as. Yer. xxxviii. 38-20. Deut.xxxii. 39. 
5$ T0AAO0! εἰσιν ὑψηλοι καὶ επιδοζοι, αλλα πραᾷεσιν ἀποκαλυπ- 
τεται μυστηρια. — Bir. iii. 19. Comp. [ἐκληρονόμησε τῆς ουσιας, ÁT- 
TiX(G* ἐχληρονομήησε T" ὀυσιαν; Ἑλληνικως. Maris. ἐπιειχειῶ xo 
ταπεινοφροσυνη, και πραύτης, παρα τοις εὐυλογημενοις" ὑπὸ Tov Θεου. 
Clem. Rom.i. 3o. ] Conf. Prov. ii.21. x. 30. Ps.Ixxv. 9. Sir.x. 14. 
iP ixvi.2. CITAT. 
6 εδιψησεν ἡ ψυχῆ μον πρὸς Tov Θεον. Ps. xli. 2. [xii. 2. χορ- 
τασθησομαι ty τῷ οφθηναι τὴν δοξαν σου. xvi. 15. 

7 [ἐλεεῖτε ἵνα ἐλεηθητε. Clem. Rom. i. 13. Polyc. Phil. 4. μηδὲ ζη- 
λουν, αλλ᾽ ἐγκρατεῖς εἰναι, ἐλεημονας, x. T. A. Clem. Rom. ii. 4-] 

8 Conf.a Reg. xiv. 32. Est. i. τ4. Jacob. iv. 8. [sv καθαρᾳ καρδιᾳ 
δουλευσωμεν τῳ Θεῳ. Clem. Rom. ii. 11.] 

9 [οἱ το ἀρεστον τῇ φυσει δρωντες χαὶ τὸ καλον, υἱοι εἰσὶ τοῦ. 
Θεου. Pbile. de Sacrifice. κληθησονται — ἐσοντῶι. Conf. Glass. Pbifo- 
leg. Sac. p. 222. Edit. Datbe.| ζητησον εἰρήνην, καὶ διωξον αὐτὴν», 
X. T... Ps. xxxiii. τα. cxix. 6, 7. ἐρωτήσατε δὴ τὰ εἰς tipnymv, x. T. A. 
exxi. 6-8. [ουδὲν ἐστιν ἄμεινον εἰρηνης, ἐν πᾶς πόλεμος καταργειταῖι 
ἐπουρανίων καὶ ἐπιγείων. Ign. Ephes. 13. υἱους ἡμας προσηγορευσεν-. 
Cem. Rom. ii. 1. 9. ] Rom. viii. 17. | Psadt. Sal. xiii. 8.] 

IO [ἐδιωχθησαν δικαιοι, αλλ᾽ ὑπο ανομὼων. — Clem. Rom. i. 45-] 
Conf. Heb. xii. 7» "facob. i. τα. Ps. xxxvii. 2o. [Laudat Polyc. Pbil. z.] 

^11 [Ceny. Ignat. p. 130. Vossii. ] ov* καταισχυνθβησονται εν καιβῳ 
πονήρῳ, X. T. δ. Ps. xxxvi. το. ἕνεκα σου ὑπηνεγκα ονειδισμιον, X. τ. A. 
Ixviii. 7-9. [τας κατ᾽ ἐμου διαβολας. Jos. Imt. ἐν. a. 5. ἐγγὺς μα- 
χαιρας, ἐγγὺς Θεου, κ΄ T. Δ. Ign. 8myrn. 4. Conf. Ign. Mart. 2. ] 
Conf. oan. xv. 21. ct. v. 41. ix. 16. Gap. iii. 4. Ps. xxxiv. 1x. 
gacob. v. το. ῥηματα Troynpa. Nur. xiv. 36. 

I2 [οἱ θειοτατοι προφηται κατὰ Χριστον Incovy εἐζησαν᾽ δια Tovro 
καὶ εδιωχθησαν. ἴρπ. Magn. 8.1] χαρηθι καὶ ἀγαλλιαᾶσαι ἐπι τοις 
υἱοις τῶν δικαιῶν, X. τ. Δ. Ζ06. xiii. τη. Conf. x Thess. ii. 34, το. Heb. 
Xi. 26. 4 Reg. ii.23. 0 μισθος σου ἐσται χολυς σφοδρα. Gen. xv. τ. 

13 ἐν τινι. τ Reg. xxix. 4. Mich. vi.6. προς ravra ox voti. Sir. 
J. 29. εἰς ουθεν ἐπιτηϑδειος. Sap. iv. s. καὶ tÜsyro αὐτοὺς ὡς χουν εἰς 
χκαταπαᾶτησιν. 4 Reg. Xii. 7. 1 Mac. i. 51. [ἀλισθητε ἐν ἄντῳ 
(Χριστῳ) ἱνα μὴ διαφθαρῃ τις ἐν ὑμιν, X. T. Δ. Tgn. Magn. το. πα- 
τησᾶτε με, (Jon, το λας τὸ ἀναίσθητον. Suid. voce Εχκηβολιος 
Conf. fob. vi.6. Jer.xxii.28. — 

14 [amAwc δ᾽ειπειν, ὅπερ ἐστιν ἐν σωμᾶτι ψυχη, τουτ᾽ εἰσιν εν 
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χοσμῳ Xpig imos, x. T. A..— Epist. ad Diogn. $ 6. To φως γὰρ npav 
ἐχαρισατο,. Clem. Rom. ii. τ. Conf. foam. viti. τῷ. ix. 5. 

I5 [ἰσχνει δὲ ro σατον μοδιον καὶ ἡμισυ Ιταλικον. os. dnt. ix. 
4. 5. TEXVA, οὖν φωτὸς και ἀληθειας, φευγετε μερισμὸν καὶ τὰς κακο- 
διδασκαλίας, x. v. Δ. Ign. P bilad. a.] | 

I6 διοδευσον προς τὴν λαμψιν κατέναντι του φωτὸς αὐτῆς. Bar. 
iv.2. ὑποστασις κάλων ἐργων. a Esd.vii.36. Conf.1 Esd. viii. 2a. 
[n ψυχη σου δηλος ἔστω εν τοις κάλοις ἐργοις. — Clem. Rom. ii. τα.] 
Conf. P bij. iv. 5. Jacob. Íü.1:3. Gaki.2s4. Esa.xhD.1. id.$. Tii. 
14. Mal. i. 6. 1 Tim iv. xa. 15. 

17 ὁ πατηρ---ὀς ἐδιδασκεν ἡμᾶς, £i ὧν σὺν ἡμῖν, TOV νομον καὶ 
τους προφητας. 4 Mac. xviii. g, το. 2 δε. χύ. 9. Conf. Sir. Prol. [εὐ᾿ 
oid ὅτι παντὰ μᾶλλον αἱρησοντῶι qal, n καταλυσαι τι τῶν πα- 
τρίων. 70:. dnt. χυὶ, 5. 4-] καὶ μη VOJAAO TTE, X. T. À. 4 Mac. ii. 13. Toy 
πάτριον καταλυσαι VO[AOV.  U. 33. [Ευσπρ. Niced. p. soa. Thilo. ] 

I8 [αἀμην᾿ πεπιστωμενως, ἀληθως. Suid.] [nio Hel.] ἀληθως 
Atyo ὑμῖν. Luc. xii. q4.. xxi. 4. Conf. Jer. xxxv. 6. vai. Luc. xi. 51. 
[μένει (ὁ νομος ἡμων) παγιως ἀφ᾽ ἧς ἡμερας ἐγραφὴ μέχρι νυν, καὶ 
προς τὸν ἐπειτὰ παᾶντὰ διαμενειν, X. T. Δ. Philo. ii. Vit. Mos. p. 656. 
ἕως ἂν ἥλιος καὶ σελήνη, καὶ ὁ συμπᾶς ουρᾶνος τε χαὶι χοσμος ῃ. $ 3.} 
Coll. Bar. i. τα. d. 241. Ps. [xxi ς. Ixxxviii. 37. Gal. iii. 21-24. 

IQ ἐλάχιστος. a Mar. viii. 35. Aven. Conf. καθαιρουνται αἱ dv- 
νάμεις του Σατανα, καὶ λυεται 0 ολεθρος αὐτου. Ign. Epbes. τ4. ὅθεν 
ἐλνετοὸ πασὰ μαάγεια. το. Laudat. Ignat. p. 133. Vossii. ] μέγας i. e. 

μέγιστος. Conf. Neb. viii. 17. Conf. G/ass, ΓΜ. Sac. p. 48, 49: 
Luc. i. x5. 

20 πλειον. Eccles. ἐς. 4. quif. $ym. [an pon τηρησωμεν T0 βαπ- 
τισμα Gbyvoy καὶ ἀμίᾶντον, ποιῷ πεποιθήσει εἰσελευσομεθα εἰς TO 
βασιλειον του Θεου; Clem. Rom. ii, 6. προσέχειν δὲ τοις Πρόφηταις, 
ἐξαιρέτως δὲ τῳ Ἐναγγελίιῷ,εν ᾧ τὸ παθος ἡμιν δεδηλωται, καὶ ἡ ἀνα- 
στασις τετελειωται. ἴρπ. δηῖγγη. 7.] 

21 [reis αρχαιοις---Οἰ φαρισαιοι--- τιμῆς γε τοῖς ἡλικίας προη- 
χουσι παραχώρουσιν, οὐδὲν ἐπ᾽ ἀντιλεζει των εἰηγηθεντων ταντα θρα- 
σει ἐπαιρομενοι. 770 :. nt. xviii. x. 3. Krebs.]. εξ npspov ἀρχαιων. 
Eja. xxxvii.26. xlüi:8. καθὼς λέγεται ἡ παραβολὴ ἡ αρχαιᾶ. 1 
Reg. xxiv. 14. τῇ κρίσει. Conf. Deut. xvi. 18. a Par. xix. s. ἵνα ελθω- 
μεν ὁμοθυμαδὸν εἰς χρισιν. 7ὁ. ix. 32. xii. 4. ἡχουσαμιεν-τ-εν ἡμε- 
ραις ἀρχαταιῖις. Conf. Ps. xliii. τ. m Xii. 34. θανατῳ » ἐνοχοος εσται. 
Gen. xxvi. 11. 

22 Conf. Gal. v. a. fos. vii. 15. [οὐ » μερισμος ἐστιν X04 opyn, 
Θεος ov κατοικει. Ten. Pbilad. 8. oux tixn m ἀτάκτως. Clem. Rom. i. 
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4o. ] αδελφος ——0 πλησίον. Conf. Heb. ii. 17. vii. τι. Gen, xiii. x1. 
XXxUvi. 31. omnino. Luc. x. 29-37. [εἰκη, ὡς ἐτνχεέν, ἀκαίρως, μάτην. 
Hesycb.] κριτὰς καὶ γραμματοεισαγωγεις καταστησεις σεαυτῳ εν 
ταις πολεσιν σου, X. T. A. Deut. xvi. τ8. [αρχεσθωσαν καθ᾽ ἑκαστην 
πολιν ἕπτα, οἱ καὶ τὴν ἀρέτὴν καὶ τὴν περι TO δικαιον σπουδὴν προ- 
moxnxortcg' ἐχαστῃ δὲ ἀρχῇ duo ανδρες ὑπηρεται διδοσθωσαν tx της 
τῶν Λευΐτων φυλῆς, X. T. λ. fos. Mnt. iv. 8. τ4. Bell. ud. ii. 20. 5.] 
cuysdpioy — πρεσβυτηριον. Luc. xxii. 66. dct. v. a. 

23 [ὅποτε προερχοιντο εἰς βωμους, ἢ εὐζομινοι, n susc αριστήσοντες, 
μηδὲν ἀρῥωστημᾶ n παθὸς ἐπιφερεσθαι τῇ uum, κιτ. Δ. Philo de 
Victim. $ 2. Tov ἐν ὑπαίθρῳ βωμον els xa Ati θυσιαστηριον, x. T. ^. 
Vit. Mos. p. 151. Edit. Mangey.]. ὅπως μνησθης καὶ αἰσχυνθης, x. T. A. 
Ἐπεί. xvi. 63. Thren. iii. 20, τι. [ὁσίως προσενεγχοτας τὰ δωρα. 
Cem. Rom. i. 44] καὶ προσοισει,---και ἐπιθήσει ἐπὶ To βυσιαστηριον. 
Lev. i.13.. [μηδεὶς μων κατὰ του πλησιαν τι ἐχέτω. Ign. Trai. 8.} 

24. αϑελφον ἕνα ἄφετε ὧδὲ μετ᾽ ἐμον, X. T. A. Gem. xlii. 33. [sps- 
προσθεν του νᾶου προς vo θυσιαστηριον. Clem. Rom. i. 41. τῷ σαυτοῦ 
παιδὶ πρωτον καταλλαγήθι. go. dnt. vii. 8. 4] 1 7045. iv. 20, 21. 
1 Tim.i.9. ovx nítc tv προσενχὴ δου tV συνειδησει πονηρῷ. Bar- 
παό. Epist. $ 19. p. agi. Voss.] 

Ὡς ἕως xpovov. Jer. xiv. a8. [εβληθη εἰς λακχον λεοντωῶων. Clem. 
Rom. ἡ. 4ς. idi. 8.] Prov. vi. 1-5. avridixog. Esa. xli. 11. 

26 [κοδραντες (quadrans.) λέπτα dvo. Marc. xii. 42.. Conf. Gloss. 
Sac. Hesycb.. Ernesti. p. 181.] 

27 [το γὰρ μῆκετι ποιῆσαι τὸ ἐργον βουλευσαμενον, οὐχ ἐστι τι- 
μώριας ἀξιον. os. nt. xii. 9. 1.] 

28 [δεέχων διανοιαν καθαρὰν t» aycu, ovx, ὅρῳ tyuvaixa εἰς Trop- 
VEG, OU γὰρ ἔχει μιᾶσμον Ev τὴ καρδιῳ, x. T. A. Test. XII Patr. p. 
737. Conf. Ps. cxviii. 96. Rom. vii. 7, 8. —— ἐπιβαλεν---- τοὺς οφθαλ- 
μους αντῆς ἐπὶ Ιωσηφ. Gen. xxxix. 7. προς τὸ ἐπιθυμησαι. Coll. 3 Mac. 
i.19. [προς τὸ μὴ ἐπιζητεῖν ἀπολέεσθαι τὸν δίκαιον. Mart. Ign. 6.] 
μη ἐπιθυμησης κάλλους αὐτῆς ἐν xapdig σον. Prov. οἱ. ᾽ς. dqu. Sym. 
ἀφ ερά. Conf. 7, uditb xii. τό6. Sir. xli. κι. 

29 συμφερει. Coll. 7οαπ. xi. so. εκει ἀσεβεις ἐξεκαυσαν θυμον 
οργῆς, EXE) ἀνεπαυσᾶντο κατάχοποι τῷ σώματι. 70ὁ. iii. 17. Conf. 
ἐάβ. xviii. 8. x Cor. v. s. 

30 Conf. Sir. xxv. 26. τὴν o tipo, τὴν δεξιαν. Gen. xlviii. 34. εἰς 
σχανᾶδαλα ψυχαῖς ανθρωπων. Sap. xiv. τι. T 'uditb. v. x. vo σμικρο- 
TXTOV μου μελος. 3 Reg. xii. 10. $ym. [διοπερ ἑλεσθαι ἂν μὲν δοκουσιν 
οἱ [An τελειὼς ἀπαίδευτοι πεπηρωσθαι μᾶλλον ἡ τῶ μη προσηχονθ᾽ 
ὁραν,κεκωφωσθαι μαλλον n βλαβερων ἀκουειν Aoyav, καὶ ἐκτετμησθαι 
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γλωτταν ὑπερ του μηδὲν τῶν ἀρβητων ἐεκλαληδαι. Philo. apud Wets.] 

31 αὐυτην, διδου, καὶ ἀπολυσον. Sir. xxv. 26. Comp. Conf. cap. 
xix. 7. CITAT. 

32 ἡ γυνη σοὺ £y τῇ πόλει πορνευσει. mos. vii. 17. εγαμησεν. 2 
Mac. xiv. 25. εις Aoyov τιμης. Ign. Pbilad. sub. fin.] 

33 saw δὲ evEn εὐχὴν Κυριῳ To. Oso. σου, ov χρονιεις ἀποδουναι 
avrm. Deut. xxiii. a1. Ps. ἦχο. 13. cxv. 14. 18. xai ὁρχισθεις----τῳ 
ρνεματι Kupiou—sziopxucag ἀπέστη. 1 Ἐά. i. 48. ἐσ. 43-46. Sap. 
Kiv. 25. 

34 9 opu» ἐν muro. Ps. bii. τι. Conf. dmos. iv. α. vii, 7. 
CITAT. 

35 Conf. Juditb. ix. 8, Sap. ix. 8. dori βασιλεὺς μεγας tym εἰμι. 
Maj. i. τη. ἡ ψυχὴ μου ευλογειτὼ oy Θεὸν rov βασιλεα vov μεγαν.᾿ 
Tw. xiii. 15. [ομνυειν ἐν τινι Ἑλληνιστ. κατὰ τινος σε τινα, Αττικ.] 
CITAT. 

36 [Cenf. Ligbtfoot et Scboettgen. ad loc. ομοσον τὴν Καίσαρος τυ- 
x», x. T. A. Mart. Polyc. το. vn τὴν ὕγειαν Φαραω. — Gen. xidi. ας. 

37 To περισσον. Conf. Exod. x. 5. [To περισσον τῶν χρηματων. 
Jos. Mnt. x. 4. 2. ] £x ToU Troynpou. Conf. 1 Joan. iii. 12. "fos. xvii. s. 
Dan. ii. 47. 

38 [ὁ πηρωσας πασχέτω τὰ ὁμοιᾶ, στερομένος οὗπερ ἀλλον ἐστε- 
pnos, x. T. Δ. Jos. dnt. iv. 8.3 s.] 

39 και τις ἀντιστησεται σοι; Ps. Ixxv. 7. Sap. xii. τα. διατι 
ουχι μᾶλλον ἀδικεισθε; x Cor. vi. 7. Cap. v. 39. Conf. fer. vii. 19. 
[Gias;. P bilolog. p. 418.] ducti TU TTOAOV TA αὐτὸν σιαγύνα, χορτασθη- ) 
σεται ονειδισμων. Tren. iii. 30. Coll. a Reg. iv. τι. fob. xvi. xo. 

40 ἀγγαρος" ἐργάτης, ὑπηρέτης, ἀχθοφορος. ἡ λεξις Περσικη, 
σημαινει δὲ καὶ τοὺς ἐκ διαδοχης βασιλικους γραμματηφορους. 
Hesych. αγγαρεια" 5 δημοσια, και ἀαναγχαιᾶ δουλεια, X. τ.λ.. Suidas.] 
ἀφες. Conf. Sir. xv. 14. [τὸν vioy ἀφες μοι. Dos. ant. vii. τι. 4.] 
Eccles, vi. 10. 

41 [xsiguw σε μηδὲ αγγαρευεαθαι τὰ Ιουδαίων ὑποζύγια, x... 
Jos. Mart. xiii. 2. 6, αγγαρενω. cogo. Gloss. ] 

42 ϑανειζει Θεῳ ὁ ἐλεων πτωχον, X. T. A. Prov. xix. 17. [πᾶντι 
αἰτουντι σὲ διδου. Βαγπαό. p. 151. Vosi.] . 

43 Num. xxxi. a. Exod. xvii. τ4.. [καλοὺς μαθητας sav φιλης, 
χᾶρις c0) οὐχ ἐστιν" μᾶλλον τοὺς λοιμότερους £y πραότητι ὑποτασσε. 
Igs. Polyc. a.] 

44 [ἐπηρεια. Ign. Mag. x.|. μνήσθητι τὰ ἐσχατα, καὶ παυσαι 
ἐχθραινων. Sir. xxvii. 6. [αγαπωσι παᾶντας, και ὑπὸ TTRVTOV διω- 
κονται(οἱ Χριστιφνοι).----κᾶι τὴν αἰτίαν τῆς ἐχθρᾶς εἰπεῖν οἱ μισουντες 
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oux £y uci. Epist. ad Diog. 5. προς τας ὄργας αντῶων ὑμεις πράεις 
σπ-προς τας βλασφημίας ἀντῶν ὑμεις τὰς τρισευχας, x. T. A. dgm. 
Epbes. 1o.] Conf. Luc. xxiti. 34. 

45 [ἱνα » "Ao προσδεξηται ὡς υἱους. Clem. Rom.ii. 9. φιλοδωρος 
ων 0 Cos, χαρίζεται τᾶ ἀγαθὰ πᾶσιν, καὶ τοῖς μὴ τελείοις, X. T. À. 
Philo. Alleg.| Conf. Sap. xix. 6,8, 19-21. Esa. Ii. τι. Ps. ciii. τ. 
[Laudat Ignat. p. 175. Vossii] ἥλιος φωτιζων κατὰ παν εἐπεβλεψε, 
X. T. λ. Gir. xlii. 136. ὅτι νουθετήσει δικαιον ὡς vioy αγαπήσεως, X. T. À. 
Psalt. Sal. xiii. 8 ' 

46 [meraenc δὲ τῆς ἡμερας, καθ᾽ ἦν ἐμελλε τὰ τελη πιπρασκεσ- 
θα, των πόλεων, ἡγοραζον οἱ τοις ἀξιωμαᾶσιν ἐν ταις πατρισι διαφε- 
βόντες, x. τ. Δ. Jos. «45]. xii. 4. 4-] το αὐτο. Exod.xxxvi. 8. 

47 τελωναι καὶ ἁμαρτωλοι. Cap. ix. το, τα. Luc. xv. x. τελῶναι 
και πορναι. Cap. xxi. 31, 32. | Conf. Loesner. ad loc.] & τε &A20 ετε- 
λώνειτο £y ἹἹερουσαλημ, μήκετι τελωνεισθω. τ Mac. xiii. 39. 

48 [τὸν διδασκαλον τελειον᾽ τελείως μιμεισθαι. Philo. Cain et 
"bel. τέλειοι οντες, τελειὰ καὶ Φρονειτε. — Jgnat. Smyrm. 11. Rom. 
xi. a. Conf. x "foam. i. 7. ii. 7. Ps. ciis 6-10. Cap. xix. τι. [ Laudat 
Jgnat. p. 176. Vossii.] xou ἐστωσαν αἱ καρδιαι ἡμων τελειαι προς Κυ- 
ριον, X. T. λ. 3 Reg. viii. 6x. [Conf omnino Epist. ad Diogn. ἃ 1o. ] 
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Ι II τὸ μὴ δονλευειν. Jer. xli. 9. προς TO μαᾶκρυνῶᾶι ὑμας. 
XXXiv. το. εἰ δὲ μῆγε: Conf. Hoogev. p. 141. [ποιουντες Yap 
τὸ θελημα rou Χριστου, εὐρησομεν ayavrougiw. εἰ δὲ μήγε, οὐδὲν ἡ ἡμᾶς 
ῥυσεζαι ἐκ τῆς αἰωνίου κολάσεως. Ciem. Rom. ii. 6.} παυσασθεὺ UjAY 
avro τοῦ ἄνθρωπον, ᾧ ἀναπνοὴ EV μυκτῆρι GCUTOU, OTV EV τινι ἐλογισθη. 
Esa. ii. 22. ἄἰφαῖ, Edit. Basil. Conf. Deut. xxxiv. τς. Sir. vii. το. Art. 
XXiv.17. καὶ ποιήσεις ἐπ᾿ εμε ἐλεημοσυνήν. Gen. xlvii. 29. Ps. cv. 4. 
alii, . ἐμπροσῇεν των ἀνθρωπων. Conf. Esa. xlv. τ. | 
2 ty. λάρυγγι cou σαλπιγζξ. — Ose. vii. τ. 444. Sym. Theod. ἐμε 
χεχραάξονται, ὁ 0 Θεος εγνωκᾶμεν σε. 2. λέγοντες, Naoc Kupiov, ναος 
Kupiov i ἐστιν. Jer. υἱἱ 4. Conf. Luc. xviii. 11, 12. [ὑποκριτης" ὁ 0 ἐν Τῇ 
σχΉΨΗ ὑποκρινομενος. Hesycb.] Conf. Sir. xviii. γ. ἀμὴν. Conf. cap. v. 
18. ἡ συναγωγή. Coll. Luc. vi. a5. xvi. ας. Ps. xvi..14. Susan. 41. 60. 
3 [ὑπερβολικως λέγει, ὅτι εἰ δυνατον, xai σεαῦτον λανθᾶνε, και 
ὥντας τὰς διακονουμενας χειρας. Theod. | 
4 [ὁ-τ--ενεργετικος Πατηρ. Clem. Rom. i. 23. τὸν ἐπιειχὴ καὶ. εὖ- 
σπλαγχνον Πατερὰ ἡμων. 29.] Conf. « Tim. iv. 8. x Pet. σ. 4. Sir. 
XXiX. 12. [οὐδὲν λανθαᾶνει τὸν Kvpiov, ἄλλα καὶ τὰ χρυπτα ἡμῶν εγγυς 
avro ἐστιν. Ign. Epbes. 1ς5.]. . 
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$ [απεχομενοι----τῶν sv ὑποκρισεὶ φεροντων τὸ ονομᾶ vov Κυριου, 
οἵτινες ἀποπλανωσι xtyouc ἀνθρωπους. Polyc. Phil. 6.] Col. Dan. ix. 
10. X&4 ἐστὴ κατέναντι TOU θυσιαστηριου Κυριον, ἐναντι πάσης sx- 
κλησιας Ισραηλ, κι το Δ. 2 Par. vi. 12. [ φιλεῖ" εἴωθεν. Hesyeb.] 

6 sy To κρυπτῳ. Ps.exxxvili.vs.Sym. ὅτι σκοτος οὐ σκοτισθησεται 
απο σον, καὶ vul ὡς ἥμερα φωτισθησεται, x. T. A. 12. παντὰ τὰ ἐργὰ 
ToU ταπεινου φάνερα παρᾶ τῳ Ou. Prov. xvi. 33. Conf. Deut. xxix. 
29. [προσευξαι Tov Θεὸν, ATTixec" τῳ Θεῳ, Ἑλληνίκως. Moris.] 
CITAT. 

7 [βαττολογια. ἀργολογιῶ, αἀκαιρολογια. Hesych. ἡ πολυλογια. 
διυίάα:.) ovi αὐτῇ ἡ σοφια ἵμων, καὶ ἡ συνεσις ὑμῶν ἐναντίον πάντων 
τῶν εθνων, x. T. A. Deut. iv. 6. Conf. Act. xix. 34. μη πολὺς εν ῥήμασι 
γίνου. Job. xi. 5. Coll. ἠΐ. τῷ, 13. Eccles. v. a. 

8 φθανει τοὺς ἐπιθυμουντὰας προγνωσθηναι. Sap. vi. 13. cv συνη- 
xoc τους διαλογισμους μου ἀπο μακροθεν. Ps.exxxvli.2. xxxvi. 
9. tuAa(JnÜnvs ovy μὴ και ὑμεῖς ἀφομοιωθεντες τοις ἀλλοφνλοις ἀαφο- 
μοιωθητε. Epist. Jer. s. Conf. Ephes. v. τι. x Tim. vi. xx. |emaxovni 
xai τῶν ἡσυχαζοντων. Pbilo. de "Yosepb. τῶν μηνυσαντων ὃ παντα 
ἐφθακὼς εἰδεναι Θεος ou δειται. de Somn. obuc— xo προ του λεγο- 
μένου τὸ ἡσυχαΐζομενον αἰσθέσθαι. ἐπ Flace.] 

9 Κυριον δὲ τὸν Θεον ἄγιασατε ty ταις καρδιαις μων. τ Pet. iii. 
15. Coll.2 Mac. i. 4. Ps.exxxv. 26. Ἐ:α. Καίζ. 25. 

IO suAoynToc ὁ Θεὸς ὁ ζων εἰς τους αἰωνας, xou ἡ βασιλεια αν- 
του. Tob. xiii. 1. [γενηθεις, ἀντι TOU γενόμενος, οὐδεὶς τῶν δοκιμων" 
— sysynÜn δὲ, καὶ τους καθεξῆς ἀπαντας χρόνους, παρ᾽ οὐδενὶ τουτων 
εὐρησεις. Τοσι. Mag. Coll. Fisb. Prolus. p. 68 s.] γενηθήτω φως. Gen. 
i3. [To θελημα του Θεου γενεσθω. Mart. Ῥοΐγε. γ.} 

11 [᾿ λέξις, ἡ ἐπιουσιος, παρ᾽ ovdsys των Ἕλληνων, oUTE τῶν σο- 
Quy ὠνομασταιϊι, οὐτε £y τῇ τῶν ἰδιωτῶν συνηθειᾳ τετριπται, αλλ᾽ 
ἔοικε πεπλασθαι ὑπὸ τῶν ἘΒυαγγελιστων. Orig. de Orat. p. 150. 
Reading.] Conf. Joan. vi. 34. [αρτον Gsov θελω, uprov ουρᾶνιον, ἄρτον 
Conc. Ign. Rom. 7.] 

I2 [οφειλετης ὡμαρτιας μεγαλης. Lib. Henocb. ap. Fabric. p. 180. 
εἰδοτες ὁτι παντες οφειλεται ἐσμεν AG pT VG. εἰ οὖν δεομεθα rou Κυ- 
piov, ἱνα ἡμιν a.p, οφειλομεν καὶ ἡμεῖς αφιεναι. Polyc. Phil. 6.] Cel. 
Luc. xiti. 4. Nutn. xiv. το. Ps. xxiv. 18. 

153 [demo sei αιτουμενοι TOV TrAYyTETTOTTTTV Θεον, [^n εἰσενεγκεῖν 
ἡμας εἰς πειρᾶάσμον, X. T. A. Polyc. Phil. 7. 0 πονῆρος (Διαβολος). 
Conf. Mart. Polyce. 17. Met. Ἴογι. 5 4.5. Barnab. Epist. $ 21. προορων 
vac ἐνεδρας του Ilovnpov. gm. 1 γα]. 8.1 Conf. ὁ πειραζων. τ Thess. 
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iii. s. [mae ὁ παρὼν aoc ἐπευφημει λέγων, Αμην. ust. Mart, 4420. 
2. f. 161.]. καὶ ἐσται τῳ Κυριῳ ἡ βασιλεια. Obad. 21. 

14 [αφιετε, ἵνα αφεθη ὑμῖν. Clem. Rom. i. 13. ἵνα κάμε συνα y ay 
— tie τὴν oupavioy βασιλειαν avrov. Mart. Polyc. sub. fin.] 

I6 [ἐπὶ τοῖς παραπτωμᾶσι τοις πλησιον ἐπενθειτε. Clers. Rom. i. 
2. ἐντυχωμεν περι τῶν EV τινι παραπτωμᾶτι ὑπαρχοντων. 56.} 

16 [σης Ign. Fragm.9.] μη γινεσθε. Ps. xxi. 9. Conf. supra. vi. 
2. [αφανισαι, σκεπασαι. — Hesycb.] ἀπο 0pnaotec ἐπιγνωσθήσεται 
&ynp, xa ἀπὸ ἀπαντήσεως προσωπου ἐπιγνωσθησεται νοημῶν, x. τ. À. 
Oir. xix. 29, 30. [tov καυχήσηται, ἀπώλετο. len. Polyc. 5.] 

I7 Cosf. Ese. ixi. 3. [7€ ᾿ λεγὼν Trpo, τὰ διατεταγμένα, καὶν 
αξιοπιστος ἡ, καν νηστευῆ, κἂν παρθενενη, xov σημειῶ rom, xay προ- 
φητενῃ, λυκος σοι φαινεσθω ἐν προβατου δερει, προβατων φθορὰν κα- 
τεργαζομενος. Ign. ἔγαρσι. 9. p. 481. gacobs.] 

Ig οἱ θησαυριζοντες αδικιαν καὶ ταλαιπωριαν. Zfmos. iii. το. viii. 
s. [voie ἐν Tn ἀθανάτῳ Quem αναγρᾶάπτοις ---χαρτιδια ὑπὸ σήπεων 
διαφθαρησομενα. Pile. de “4ὁτ4}.} Conf. Sir. xix. 3. 

20 Conf. Prov. ii. 7. [αφανιζει. Test. Patr. p. 184. 192. 545. Ign. 
Ephes. το. καὶ πᾶς δεσμος npaviGero κακιας. 

ΩῚ [Ὁπου πλείων κοπος, πολὺ κερδος. lgm. Poly. r.] Conf. Pbi/. 
ili.20. "foam. xv. 19. x Pet. ij. 11. Heb. xi. 13, 14. 

22 [ὁπερ yap νοὺς εν ψυχη, τουτ᾽ οφθαλμος ἐν σώματι. Philo. de 
Mund. τοῖς τῆς καρδιας οφθαλμοῖς, x. τ. A. Polyc. Mart. 2.} Conf. 
Seam. xi. 9. xi. 35. Rom. xii. 15. [ ama, axaxoupynToy. Hesych. 
an διανοίᾳ. Clem. Rom. 1.23. ἡ ἀγαθὴ διανοια---ουχκ ἔχει δρῶσιν 
ουδὲ ἀκοὴν διπλην.---Βελιαρ δὲ πᾶν spyov δίπλουν ἐστι, καὶ οὐκ ἔχει 
ὥπλοτητα. Test. XII Patr. bb. 734, 73 s. ] 

23 [ὅρατε, ἀγάπητοι, μὴ αἱ ἐνεργεσιαι ἀυτου αἱ πολλαι γενωνται 
εἰς κριμα, X. T. λ. Clem. Rom. i. αι. ὁσῳ πλείονος κατηξιωθημεν γνω- 
σεως, τοσουτῳ μᾶλλον ὑποκειμεθα κινδυνῳ. 41.] Conf. x Reg. xiv. 27- 
ag. Esa]. τι. Epbes.v. τι. Ps. xica.. Execb.xxsiii. 41. [οἱ οφθαλμοι 
τῆς καρδιας. Conf. Clem. Rom.i. 36. Mart. Polyc. 2. | μνησθητι ὅτι 
xaxoy οφθαλμος sroynpoc, πονηρότερον οφθαλμου τι ἐχτισται; X. T. À. 
Sir. xxxiv. 13. [Quid enim prodest nobis, si promissum est nobis immortale 
tempus, mos autem. mortalia ( mortis. afferentia) opera egimus? — 4. Esd. 
vi. 49.] 

24. ανθεζεται σου--- καὶ τηρήσει σε. Prov. iv. 6. [ανθεξεται" ἀν-- 
τιληψεται. Hesych. ] [σον ἢ Test. Patr. 9. 687, 688.] Conf. Rom. vi. 
16-18. vii.7. 1 Cor. x. 21. a Cor. v. 6. Gal. i. xo. Bir. xxxvi. τ. 
[μαμμωνας᾽ χρυσος, γηῖνος πλουτος. Suid.] —IIAovroc. ( Pzutus.) 
ἐστιν νομισματα δυο, ὃ μεν Θεου, ὁ de κοσμου, x. T. Δ. Ign. Magn. 5. 
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ουδεις οἰκέτης ϑυναται duci xvpioic δουλενειν----εστιν δὲ οὗτος ὁ αἰὼν 
και ὁ μελλων, δυο ἐχθροι. x. T. Δ. Clem. Rom. ii. 6.] τις πρὸς Κυριον; 
v προς με. Exod. xxxii. 26. Conf. Luc. xiv. 11... Tim. iv. 10. 

26 Ano». Conf. Ecdes. i. 3. quil. Sym. | det. Thom. $ 36. ] 
Conf. Prov. x. 3. Col/. Heb. xi. 4. ψυχη ( vita). Conf. Exod. iv. το. 1 
Mar. ix. 2. et stb. μὴ μεριμνατωσᾶαν ey Aoyoig χεένοις. Exod. v. 9. 

26 xo ('nibileminüs, tamen). Conf. 2. Reg. iii. 8. Mal. ii. 14. P5. 
iv. 3. Eccles. 1.4. Exod. v. 18. Ps. ciii. 33. 37. Deut. xxii.6. Prov. 
ti. 8. [ Conf. Cem. Rom. i. το. ct. Tbom. $ 38. ] 

27 "Avoua μεγεθος σωματος μετρον τι. Hesyeb.]. Conf. Luc. is. 52. 
ovx ἐχρυβη o oTov μου ἀπὸ σου 0 ἐποιησᾶς sv xpuQu, x. T. A. Ps. 
(XXXVII. τς, 16. 

28 [περι ἐνδυσεως καὶ τροφῆς μὴ μέριμναν, Epist, ad Diogr. $ o.] 
ὡς δροσος παρα Κυριου πιπτουσα----ὧς ou μένει ἄνθρωπον, καὶ ovx 
eroi ἐπὶ vioy ἀνβρωπου. Micb. v. 7. ΤΡεο. τους καιρους κατα- 
μάνθανε. Ign. Ροΐγε. 3.] Sap. xisi. 5. 

29 δεδωκα σοι (Σολομωντι) καὶ πλουτον xai dozav, ὡς ov γεγο- 
y£y ἀνὴρ ὅμοιος σοι» X. T. Δ. 3 Reg. iii. 13. [καὶ των ἁψυχων ἕνια μοι 
ϑοκει νικῶν δυνασθαι τας ἀνδρὼων ὁμου xo γυναικὼν εὐμορφιας. Pbilo. 
de Mbrab. μειζονα τιμῆς καὶ εὐδοξιας ογκον ἡ ov περιβεβληται. in 
Flacc. ] Conf. Esa. iii. 18. [ o. "nt. vii. 7. ῳ] 

20 εἐμοι χθες, καὶ σοι σήμερον. Sir. xxxviii. a2. Coll. δ, 8. Cant. 
Hj.11. 3 Reg. x. 23-38. 

31 εἰς μάτην ὑμῖν ἐστι To opüpiG ti, x. T. λ. Pscexxti. 2. ὡς αἱ 
ἥμεραι σον, ἢ wx vc σου. Deut. xxxiii. 2 5: 

22 Κυριος ποιμᾶνει με, και οὐδὲν με ὕστερησει. Ps. xxii. x. [χρη- 
ζω πρᾳοτητος. gm. TYall.4. ὁ Δεσποτης---ουδενος χρηζει. — Clem. 
Rem. i. 5a.] Conf. Phi. iv. 11. 

33 [ἐναγγελίιζομενοι τὴν βασιλειῶν του Θεου. Clem. Rom. i. 42. 
ὅπως ελθωμεν vravrtc εἰς τὴν βασιλείαν του Θεου. dH. 9. xa. Ign. PhiJ. 
4. Ροΐγε. Phil. ς. καὶ προσέθεντο αὐτὴ δουναι σημεῖον. Clem. Rom. i. 
12. ] Col. Marr. iv. 24. 

34 [ 4c. Them. ᾧ 28. ἐν δὲ τῇ ἀυριον (se. ἡμέρᾳ). Exod. vili, 25. 
ix. ς. ῥημα ἡμέρας ev τῇ ἡμέρῳ au TOU. 3 Reg. viii. so. lex. Aid. 
Comp. Coll. Pbilip. iv. 6. Heb. xiii. 5$. 1 Pet. v. 7. 4 Reg. vi.33.. mos. 
ili. 6. [κακια, κακωσις, ταλωυπώρια. Chryssit.] o5. v. 7. 


Κεφ. C. 7. 
Ι [ AEEITE iya ελεηθητε,αφιετε ivo; ἀφεθῃ up ὡς TTOLELTE, OUT CO 
ποιηθησεται ὕμιν, ὡς διδοτε, οὕτως δοθησεται ὕμιν, ὡς xpi- 
vert, οὕτως κριθήσεται ὕμιν, ὡς χρήστενεσθε, οὕτως χρηστευθησεται 
D 


ij 
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ὗμιν, ᾧ μετρῳ μέτρειτε, £y αὐτῳ μετρηθησεται ὑμιν. Clem. Rom. i. 13.] 
Coll. Jac. iv. 12. [ουχ! TO ἐλεγχεῖν κωλυει, ἀλλὰ τὸ καταχρινειν. 
Theophyl.] 

2 Conf. a Cor.ix.6. ὃ ἐκδικὼν παρα Kupiou εὑρησει exdix now, x. T. A. 
Sir. xxviii. x, a. Conf. Apoc. xviii. 6. Deut. vii. το. | Polyc. PbiJ. a. 
μνημονενοντες de ὧν svmey ὁ Κυριος διδασκων, μὴ xpiwers iva μὴ xpi- 
θητε, αφιετε, καὶ ἀφεθησεται ὕμιν, ἐλεειτε καὶ ἐλεηθητε, ἐν ᾧ μετρῳ 
μέτρειτε, ἀντιμετρηθησεται ὑμιν. 

3 [καρφη᾽ ξυλα λεπτὰ καὶ ξηρα. xappoc* κεραία ξυλου λεπτή. 
Hesycb.. Conf. Vorst. de Adag. N. T. cap. v.] 

4 αφες, (iva subaud.) ἐκβαλω. — Bos. Ellips. 477. Edit. Sbeffer.] 
ἄφετε μὲ, πικρὼς κχλαυσομαᾶι. Esa. xxii. 4. καὶ εἶχε φυλλον ἐλαιαᾶς, 
χῶρφος ἐν τῷ στόματι αὐτῆς. Gen. viii. τι. πῶς sptig, ovx ἐμιανθὴν ; 
g'r. 11. 14. 

ξ Conf. dct. xix. 9. x Tim.vi. s. χα Tim. iv. 3. 

6 τα ῥηματαὰ μου κατεπατηθησαν. Job. vi. 3. Comp. quil. $ym. 
Conf. Esa. |vi. xo, 11. Prov. xxiii.g. "fob. xxx. 1. Cap. xv. 26. 2 Reg. 
ix. 8. [Tove πνευματικους μαργαριτας. Ign. Epbes. 11. ] 

7 [n μεν yop ἀληθεια γνησίως ζητουμενὴ εὑρίσκεται. Clem. Rom. 
Fragm. 6.] ColJ. Cant. vi. 12. [| Laudat. Act. Tbom. $ 5o. ] 

8 [airov συνεσιν πλείονα ἧς ἔχεις. gn. Pole. τ. αἰτων" ζητων, 
παρακαλων. Hesycb.] 

9 και Σαουλεν προφηταις; τ Reg. x. τς. ud. xiv. τς. am αδυ- 
νάτησει Tapa τῷ Θεῳ ῥημα; Gen. xviii. 14. 17. 23. "fob. viii. 3. Luc. 
Xii. 57. x Cor. x. 15. 

II [εἰ Ξε ἐπεὶ. Epist. ad Diog. δ 4. ὁ πονηρος ἑαντῳ, τινι ἀγαθος 
ἐσται; δ)7. χῖν. s. [4^ ἐπιλήσεται γυνὴ TOU παιδιου αὐτῆς, X. T. À. 
Esa. xlix. 15. καὶ £08 ὡς viog Ὕψιστον, και atyamnoti σὲ μαλλον ἢ 
pan vnp σου. Sir. iv. το. Prov. iv. τ. Jacob. i. τ7. fob. xv. τς. 8ym. 

I2 [τα ἄντα παθεῖν βουλομενους ὥπερ αυτοι τοὺς ἄλλους διατι- 
θεασιν. yt. Mart.] ξξτελος λογον, TO πᾶν ἄκουε, X. T. Δ. Eccles. 
Xii.13. Conf. Sir. vii. a8. xxxiv. 15. 2 Mac. xv. 9. "facob. ii. 8. 

13 [πυλαι eri τείχους" θυραι ἐπι οἰκιας. Thom. Mag.] Num. xxii. 
26. Esa. xxvi. 2. οὐχ ἐσὴ μετὰ πλειόνων ἐπι κακιῷ, X. T. A. Exod. 
XXtti. 2. 

I4 [πυλη yap δικαιοσυνῆς ἀνεῳγνιὰ εἰς ζωην, x. T. À. Cien. Rom. 
i 48.] εἰ ὃ μὲν Qixonog μολις σωζεται, κι T. A. Prov. xi. 31. ἡ πυλὴ 
του οὐρανου. Gem. xxviii. 17. ἀνοίξατε μοι πυλας δικαιοσυνης, x. T. A. 
Ps. exvii. x9, 10. τεθλιμμένη. Coll. Sap. xv. 7. [0001 ἀτριπτοι,---ολι- 


γος γὰρ ἀριθμος ἐστι των αυτας βαδιζοντων. P bib. de 4gric. p. 3216. 
Mang.] 
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I$ [mas ὁ λεγὼν παρα Tx διατεταγμενα----λυκος σοι φανεσθω 
ἐν προβατου δερει, προβατων φθοραν κατεργαζομενος.  Ignat. Frag. 
9. P. 480. Jacobs. pp. 95. 173. V'oss.| τῖῖὲν μηλωτι. 4 Reg. ii. 13. 
Conf. 2. Cor. xi. 13. ἡπαλυνθησῶν οἱ λογοι ὑπερ ἐλαιον, καὶ aros εἰσι 
βολιδὲς. Ps. ἄν. «τ. [ανθρωποειδὴ θηρια. Philo. Vit. Mos.] CoZ. Luc. 
Xi. 39. et. ΧΑ. 29. 1 Joan. iv. x. Ps. Ixi. 4. Sir. xix. 26. 

I6 Coll. Ps. i. 3. xci. 13. γνώστως ET VyyocT ψυχας ποιμνιου. 
Prov. xxvii. 33. [οὗτοι ovx εἰσιν φυτεια Πατρος" εἰ yap ἡσᾶν, ἐφαι- 
yoyTO ὧν χλαδοι TOU σταυρου, καὶ ἢν ἂν ὃ καρπὸς avrwy ἀφθαρτος, 
x. T. A. Ign. Trall. τι.} οὕτως οἱ επαγγελλομενοι Χριστιανοι εἰναι, δὲ᾽ 
ὧν πρασσουσιν, οφθησονται.  Epbes. 14. [ῥαδιον καὶ τῷ τυχοντι εὖ- 
προσώπους λογοὺυς eupeiy, mÜn δὲ ὑπαλλαξαι πονηρὰ χρῆστοις ον βα- 
διον. Pbilc. de Nobilit.] 

17 [n Ψυχη σου δηλος ἐστὼ εν τοις καλοῖς spyoic. Clem. Rom. ii. 
11.] Conf. Deut. xviii. 21, aa. 

I8 σαπρια. Esa. v. 2. quil. Mmos. iv. το. 14. σαπριξειν. Exod. 
v. 21, Ziquil. Sym. 

I9 [φευγετε ov» τας xaxac παραφυάδας, τας γεννωσας καρπὸν 
θανατηφορον, οὗ say γευσηται τις, παρ᾽ αυτὰ αἀποθνησχει;, X. T. À. 
Ign. Trail. 11.] 

2O εγωΚυριος----τοῦυ δουναι ἑκαστῳ---κατα τοὺς κάρπους τῶν ETri- 
τηδευματων αὐτου. fer. xvii. το. 

21 [πρεπον ἐστιν μῇ μβονοὸν καλεῖσθαι Χριστιανους, ἀλλὰ και εἰναι" 
ἴγπ. Magn. 4. ἵνα μὴ μόνον λεγωμαι Χριστιανος, ἀλλὰ καὶ εὑρεθω. 
Rom. 3. ποιουντες γὰρ το θελημα του Χριστου, εὐρησομεν αναπανσιν. 
Clem. Rom. ii. 6. Coll. 4.] Conf. τ Cor. iv. το. Joan. xiv. a1. Jer. 
ii. 39. 

22 [ἐπ᾿ ονοματι του Θεου κωλνειν. fos. Mnt. iv. x. 1. προσεταξεν 
QUTOy καάλειν EX TOU Δαβιδου ονομᾶτος. Tii. X. 5. Vide Ignatium sup. 
laudatum. cap. vi. 17.] Conf. Heó. vi. 4-6. Marc. ix. 25. Cap. xxiv. a4. 
Luc. x..12. 

23 [ἐργασωμεθα epyov δικαιοσυνης. Clem. Rom. ἐ..33.}] βουλὴ δὲ 
ασεβων πορβω a. αντου. 5706. xxii. 18. 1 Mac iii. 6. Ps. v. s. Cap. 
xxv. τα. ὅτι (scilicet). Conf. Hammond in loc. | Clem. Rem. ii. 4-] 

24. μου Pro ἐμους. Conf. Tov λᾶον μου TOUTOP. J'er.ix.1. μᾶχρου 
θυμος δὲ avnp φρονιμος. Prov. xvii. a7. 

25 Κυριε πετρὰ μου. 2 Reg. xxii. a. ἡ δὲ πετρὰ ἣν ὁ Χριστος. a 
Cer. x. 4. [ἡδρασμενην ὦ ὡς ἐπι πετραν ἀκινήτον. Ign. Pole. 1.]. Conf. 
1 Pet. v. το. οἱ ποταμοι. Coll. Sir. xl. 13. Luc. vi. 48. viii. a3. 

26 οὗτος λαος μωρος, καὶ oux σοφος. Deut. xxxii. 6. Ps. xciii. 8. 

27 ὡς yap ἂν καταβῃ à ὑετος ἡ Χίων sx του ουρῶνου. Esa. Jv. 10. 
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Ps. xxi. 6. εξαιφνης πνευμα μεγα ἐπηλθεν----καὶ ἐπέσεν ἡ onaa, 
x. T.À. Jfob.i.19. Sap.iv.4. ao φωνης πτωσεως αὐτῶν ἐφοβηθὴ ἡ γη. 
ger. xxix. a1. Conf. Ezecb. xiii. v1, 13. 

28 avrei doyrsc οὗτως εραυμασαν (εξεπλαγησαν. Sym.), εταβαχ- 
θησαν, ἐσαλενθησαν. Ps. xlvii. s. [sie τυπον καὶ διδαχην αφθαρσιας. 
Ign. Magn. 6. ἐκπληττεσθαι τους ἀκονοντᾶς, πολλους τε μετανοεῖν ἐπὶ 
τῳ ἐληλυθέναι, x. T. A. Mart. Polyc. 7.] 

29 Col.a Par. xvii. g. τ Esd. vili. χα. Tit. ii. τς. [βραχεῖς και 
συντομὸι παρ᾽ avrov (Incovu Χριστου) Aoryos γεγονᾶσι, ou γὰρ σωφι- 
στῆς ὑπῆρχεν, αλλα δυναμις Qsov ὁ λογος ἄντοὺυ Ἦν. gut. Mart. 
aMpol. x. p. 21. Tiris. ] 


Κεφ. v. 8. 


I KOAOTOHZEN avrg. Rutb.i.14. x Reg. xxv. 4a. 
2 Kupis. Coll. Rutb. ii. 13. Ges. xxiv. 18. | wpoexvyti, προσ-- 
πίπτει. Hescb. Pbav.] 

3 9 yap avrog ἡθελησε, xoà emoimat.. fob. xxiii.z3. πάρεστι yxp 
σοι ὅταν ÜsAme vo δυνασθαι. Sap. xii. 18. λουσαι και καθαρισθητι-- 
xo εκαθαρισθη. Col. 4. Reg. σ. 13, 14. Gen. i. 4. [Aempos ἐγενόμην, καὶ 
ἐθεράπευσε μειλογω. Evang. Nicod. cap. 6.] 

4 ἀφη λεπρᾶς ἐστι" καὶ deer τῳ ἱερει. Leo. xiii. A9. x. T. λ. ὕπαγε 
ὑγιαίνων. Tob. xii. s. σιγὰ, μὴ Aotyoy εχε, ὑγιαινει. χ.6. ὅρα (ive 
subaud). 80.. ΕΖ. p. 477. [ὁσίως προσενεγκοντας vx δωρα. Clem. 
Rom. 1. 44-] Conf. Lev. xiv. 4. 2 Mar. vii. 30. 

$ [θυσιας τῷ Θεῳ προσφεροντες, xoa ὕπερ τῆς ύμετερας σωτηρίας 
τεκαι νιχῆς (UTOV παρακάλουμεν. Jos. Mnt. xiii. 5.8. ἑκατονταρχος. 
Cem. Roz. i. 37.] 

6 [ερις---ἢ δυναμενη μας βασανισαι. Ign. Epbes. 8.]. βεβληται. 
Luc. xvi. 2o. Conf. 14. [νοσῳ βασανισθεις. Dos. dnt. ix. s. a. xii. xo. 
6.] x Reg. v. 3. IMpoc. ix. 5. rae (servus). Coll. 3 Reg.i. a. 

7 [εἰς ιατρος ἐστιν, ca pxixog T£ καὶ πνευματικος, X. T- A. Ignat. 
Ephes. 7. ὡς ἔχομεν xaipor του ἰαθῆναι, ἐπίδωμεν ἑαυτους τῳ θερα- 
πενοντι Oeo, x. T. Δ. Clem. Rom. ij. 9. ] 

8 CoU. Joan. i. 37. Cap. iii. τας Ps. exdoiii. ς. [eu δὲ αιἱσχυνομαι 
εξ αὐτων λεγεσθαι" οὐδὲ yap αξιος εἰμι, x. T. A. Ign. Rom. 9.]. τις 
εἰμι ἐγω, Kopie μου Kupit, και τις ὁ 01x06. μου, ὁτι ηγαπησας με ἕως 
τουτῶν; 2 Reg. vii. τῷ. x Par. xvii. 16. ["σχαλλεν δὲ καθ᾽ ἕαυτον, 
ὡς μήπω τῆς οντως εἰς Χριστον αγαπῆς ἐφαψάμενος, x. T. λ. Mert. 
Igz. 1. ] 

Q καὶ EGTGA, ὃν ἐῶν εἰπὼ πρὸς σε, οὗτος πορευσεται VV σοι, αὖυ- 
τος πορευσετᾶι, X. T. Δ. 'ud. υἱὲ. 4. ὑπο τὴν του βασιλεὼς ἐξουσίαν. 
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2 Mar. iii. 6. στρατιωτῆς. xiv. 39. Coll. 1 Mac. x. 38. xoi yop. P. 
CXXXUÍIj. το. ἐῶν εἰπὴ ἀποκτεινᾶι, ἀποχτεννουσιν" ἐἂν εἰπὴ ἀφειναι, 
ἀφιουσιν, x. T. À. 1 Esd. iv. 7,8. 

IO και ov μη γένηται sy τῷ Ισραηλ οὕτως. Test. XII Patr.p. s2x.] 

II [ Surgite, δὲ state, et videte numerum signatorum in convivio Domini. 
4 Eid. ii. 4,18. στηθι Ἱερουσαλὴμ ἐφ᾽ vijnAou, καὶ εδὲ Tx τεκνα σου 
απο ἀανατολων χαιὶ δυσμῶν, συνηγμένα εἰς crab ὑπο Κυριον. Psalt. 
δα). xi. 3,.4.} [ὁ Χριστος ἡθελησεν σωσαι τὰ ἀπολλυμενα, καὶ ἐσωσεν 
πολλους, x. T. λ. Clem. Rom. ii. ,. ἕως διϑαχθωσι πολλοι, καὶ πλη- 
θυνθῃ ἡ γνωσις. Dan. xii. 4. [χηρυξ ψεμομένος Ey ΤῊ ἀνατολῇ και εν 
τῇ δυσει, κι T. Δ. Clem. Rom. ἐς s.] εἰς τὸ ἐσθιεῖν κατακχλινοριένην ἐπ᾽ 
αὐτῶν. "Juditb. xii. vs. 

I2 αξιοι μὲν yxp εκειψοι στερηθηναι Quroc, καὶ φυλακισθηναι 
ἐν σχοτει, X. T. Δ. Sap. xviii. 4. Conf. Ps. cvi, το. 14. Esa. xlii. 7. ὡς 
νυίους βασιλειας. Bar. v.6. Mex. 414. Comp. Coll. x Mar. ἐσ. «. Prov. 
i. 26, 37. Mad. ii. 13. Infra cap. xxv. 30. 

I3 γενηθήτω. Coll. supra vi. το. [Tavra δὲ παντα βεβαιοι ἡ εν 
Χριστῳ πίστις. Clem. Rom. i. 22.] ἡ εὐδοκια αὐτου πίστις καὶ πρᾳᾷο- 
τῆς. δ17. ἰ. ,΄6. Conf. Ps. exviti. 15. 41. 58. 76. 

I4 pjemiüs, emi κλινὴς (QeQAnpesvoy. Cap. ix. a. Luc. xvi.2o. Marr. 
í. 30. 

16 [ἐπιταγμᾶσι τοις Γαΐου διακονουμενοι. os. xix. τ.6.] συρε- 
voc. Deut. xxviii.aa. [πυρετοῦ δὴ κατασχόντος αὐτὸν ἐξαίφνης. os. 
Fit. $ 1x. χαὶ ἐζηλθε καὶ διηκόνει αὐτοῖς. Jacob. Protevasg. cap. 6.) 

I6 καὶ o Πνευμὰ To ἀκαθαρτον s£opeo ao τῆς γῆς. Zacb. xiii. 
4. ἐστι Πνευματὰ ὦ εἰς ἐκδικησιν ἐκτισται, X. T. λ. Bir. xxxix. a8. 

17 [Arya δὲ καὶ tv τῳ Ἡσαῖᾳ. Clem. Rom, ἐΐ. 3. πάντων τὰς vo- 
σους βασταζε. gn. Poly. τ.] τὰ ῥηματα τὰ ῥπθεντα ὑπο Ιωσηφ. 
Gen. x/o. 27. σαϊας ὁ προφητῆς ὁ μεγας. Sir. xlvii. aa. | Laudatur 
ab Ignat. p. 204. Edit. Voss.] 

18 Conf. Tona. i. 3. 

IQ καὶ εἰδὲν avnp εἷς. (τις se.) 2 Reg. xvii. το. 3 Reg. xiii. v1. 
ακολουθησὼ ὀπίσω σου. xix. ao. [ómov δὲ ὁ ποιμὴν ἐστιν, ὡς προβα- 
τα ακολουθειτε. Ign. Philad.a. Χριστου, του μονου διδασκαλου npav. 
Magn. 9.] 

20 xai ἀναπαύσεται ὑποχάτω αὐτου πᾶν opysoy, Xo r&y πέετει- 
γον ὑπὸ τὴν σκιὰν αὐτου αναπανσεται. Execb. xvii. a3. κατασκηνω- 
σις. Ps. xlv. 4. 8ym. νίος τοῦ ἀνθρωπου. Conf. Jud. xvi. 7. 11. P. 
xivüi.a. dxxxi.7. Pbiliig. ἡ xsQuAm μου &m nan δροσου, xoa oi 
βοστρυχοι μου ψεκαδὼν νυκτος. Cant. v. a. Conf. Luc. B. 7. ix. 58. 

21 [εἐπιτρεψατε μοι μιμητην εἰνῶι ov παθοὺυς του Gsov μου. Ig. 
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Rom. 6. Conf. Pbilo. de Monarcb, S τα. pp. 818. Edit. Par.]. Mgg. i. a. 

22 [οἱ κατὰ capxa ταυτὰ πράσσοντες ἀπεθανον. Ign. Ephes. 16. | 
Conf. Ephes. v. x4. — Esa. xxvi. 14. amo τῶν νεκρὼν ἐνδεδυκοτων, v 
μέερις ἐν ζωη. Ps. xvi. 14. Sym. ἀπὸ TíÜynxoruy. «44. [νεκροφορος. 
Coll. Ign. Smyrn. s. στηλαι εἰσὶν καὶ τάφοι νεχρων. Pbilad. 6. ori 
ἥμεις oi ζωντες τοις νεκροῖς θεοις ou ὕνομεν. Clem. Rom. ii. 3.] 

23 [Ξβξβειμονωθεντι δῖαν ἀπο τον βασιλεως Ὠβεδιᾳ, συνηντησεν 
ἄὐυτῳ 0 mpopnrne. Jos. dnt. viii. 135. 4] 

24. Conf. Ps. xliii. 33, 24... 

24$ Conf. Marr. iv. 18. Luc. viii. a4. 

26 δειλοις καὶ ἀπίστοις. poc. xxi. 8. [emsppovvusy avrov τὴν 
δειλιαν δια τῆς ἐν avro ὑπομονης. Mart. Polyc. 4.} Conf. Marr. iv. 
39. γάληνος. 4 Mar. xiii. 6. Luc. viii. a4. 

27 Coll.Gen. xli. 38. a Mar. ix. 8. ποταπος. Luc. vii. 39. He£. 
ii. 2. 

28 xai vuv ἰσχνει ἡ χεὶρ μου καχοποιῆσαι σε. Ges. xxxi. ag. 
ὑπηντησεν αὐτῳ. 706. vii. τ. καὶ διηρπαζον παντὰ ὃς παρεπορευετο 
ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐν τῇ ὅϑῳ. Jud. ix. ag. [os. Bell. Jud. ii. 3. 3.] ἰσχύειν. 
2 Par. i.6, ect. xix. τό. 

29 [αφεστηκασι yop ἀπο τῶν δουλων του Θεου τὰ δαιμονια. 
Mart. Ign.a. 0 δὲ δράκων εἰπεν, Ovsro ὁ καιρος ἡμὼν του τελους ἐφθασε 
---τιὶ μη ἀαναγκαζεις--- ἀποθανεῖν πρὸ καιρου; ct. Thom. S 33. τι 
ἡμιν καισοι, αποστολε TOU Ὑψιστου ; X. T. À. 42. βασανιςαι. Co. 
Mart. Polye. 1. 6.] προ xaipou. Cosf. 4fpoc. xii. 12. Cap. xviii. 34. 

30 βοσκειν. Gen. xxix. 7, 9. Conf. Luc. viii. 33. Mare. v. 11. 

31 εἰς τὴν ἀγελὴν. Conf. Ezecb. xxxvii. 14. [ϑαιμονες. Conf. 
ct. Thom. $ 12, 20. 40. Mart. Ign. .} Marr. v. 13. 

33 καὶ (etiam, pracsertim.) τὰ τῶν δαιμονιζομενων. Conf. x Cor. 
ij.10. Joan. xxi. 17. Jud. xiii.xo. Mare. v. 14. [πασαν καταδικα- 
σαντα δαιμονικὴν πλανην. Mart. ἴ6π. ..] 

34 μεταβη. Conf.2 Mac. vi. τ. 9. Mtt. xiii. so. Morc. v. 7. Conf. 
Sap. ii. 12-15. (Qapuc ἐστιν ἡμιν καὶ βλεπομενος, ὅτι ἀνομοιος τοις 
ἄλλοις 0 βιος avTov, x. τ. A. 


Κεφ. 0. 9. 


i[ OAAOI εξεχωρησαν ἰδιων πολεων. Clem. Rom. i. 55. εἰς 
Toy idioy τόπον. Ign. Magn. 5.] 
2 Conf. 2 Reg. xii. 13. [θαρβος, Αττικως" θαρσος, Ἑλληνικως. 
Marii. παραλυτικος. Met. Thom. S τα. Nicod. Evang. $ i. 6.] 
3 Conf. Ps. xiii. 1. [vov Kupiov jov. βλασφημει. Conf. Ign. 
S8myrn. s.] οὗτος. Conf. Exod. xxxii. x. 
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4 ovx: avrog οψεται ὅδον μον, καὶ παντα τα διαβηματα μου 
ἐξαριθμησεται; Job. xxxi. ᾳ. [ερευνητῆς yop ἐστιν (το Πνευμα) ἐν- 
γοιὼν καὶ ενθυμησεων. Clem. Rom. i. 21.] Conf. Heb. iv. 133. ov πα- 
ρηλθεν αὐτὸν πᾶν διανοημα, ovx ἐχρυβὴ am? avrov οὐδὲ εἷς λογος. 
Sir. xlii. 20. 

.. αὶ Ti yap; Conf. Rom. iii. 3. Phil. i. 18. Met. xxvi. 8. 

[πασιν ovy μετανοουσιν ἄφιει ὁ Κυριος. Ign. Pbilad.8. rovrov δὲ 
€x t£ ἐξουσιαν Incovg Χριστος, x. T. Δ. 8myra. 4] Conf. 4 Reg. viii. 
1. ὁ υἷος του ἀνθρωπου. Coll. Dan. x. 16. [vo vie ἀνθρωπου, καὶ Vig 
Grov. Ign. Ephes. ao.] 

8 τοῖς ἀνθρωποις i. e. τῳ ανθρωπῳ. Coll. Gen. xxvii. 29. 37. [δοξα- 
ζει τον Θεὸν xoi Πατερα. Mart. Polyc. 19] Conf. 3 Reg. xviii. 39. 

9 [τελωνιον" 0 TOTTOG EV ᾧ καθεζεται ὁ τελωνης. Suidas. ] ἀναστας. 
Gen. xxii. 3. Jfob.i.a2o. [ὅπου δὲ ὁ ποιμὴν ἐστιν, ἐκει ὡς προβαταὰ 
ακολουθειτε. Ign. Philad. 2.] τελωνιον. Conf. cap. v. 47. 

IO ἀἁμαρτωλοι. — Coll. Prov. xxiv. το. oi δὲ συνανακειμενοι συγ- 
γένεις, x. T. À. 3 Mar. v. 39. 

II [εἷς ουν διδασκαλος. ἴση. Epbes. x5. Xpio Tov, του μόνου di- 
δασκαλου ἡμων. Μαρη. 9. τελωνων. Conf. τ Mac. xiii. 39. 

I2 Conf. Luc. v. 41. [sie ιατρος ἐστιν, σάρκικος τε καὶ πνευμα- 
τικος, X. T. À. Ign. Epbes. 7.] Conf. Ps. /. 4-8. “206. iii. 17, 18. 

13 [Cw Epist. Barnas. $ ς. καὶ ἕτερα δὲ γραφὴ λέγει ““ὅτι oux 
3ABoy, x. τ. A." -ππτουτὸ λέγει, ὅτι Óti τοὺς ἀπολλυμένους auti. 
Clem. Rom. ii. 2. ] Conf. Ps. xvii. 18. Prov. xxi. 3. Marc. xii. 33. Cap. 
xxillz3. καὶ ov. Conf. Joel. ii. τι. καὶ ou θυσιαν. Mex. Basil. Comp. 
[παιδευθητε εἰς μετανοιῶν. Clem. Rom. i. 57. Conf. Sir. xx. 9. Comp. 

I4. [Μωσεως, και τοῦ μαθητου αὐτου Imcov. Jos. “4π|. vi. 5. 4. 
Toy "Hua, μαθητὴν Ελισσαιον. ix. 3. 3. Ειρηναιου μαθητου του Πο- 
Auxapzov. Mart. Polyc. 22. 0 του Αποστολου Ιωαννου μαθητης. Mart. 
lgm. x. ἐγεγονεισαν γὰρ πάλαι μαθηται τὸν ἄγιου Ἀποστόλου ἴω- 
ἄννου. 4.} πολλὰ ἀσον. Esa. xxiii. 16. 

I$ ὄνυμφιος. Conf. Ps. xliv. Ose. ii. et Catt. passim. [οἱ vios Tov 
γυμφωνος --- παρανυμφιοι. et. Thom. γ. νυμφωνος" Tov κοιτῶνος. 
$uid.] Conf. Gen. xlii. 33. poc. xxi. a. 1 Mar. ix. 37-41. ἐφ᾽ ὅσον ὃ 
ἥλιος. Ps. ᾿καὶ. s. Sym. νυμφιος &x του νυμφωνος. Joel. ii. 16. Edit. 
Bail. Conf. Jud. xiv. 11. ὅταν μελλῃ πληρουσθαι, x. T. A. Jer. 
AXxvi. 10. 

16 εἰ πορευσονται dvo ἐπιτοαυτο καθολου, ἐᾶν μὴ γνωρισωσιν ἑαυ- 
τους; mos. iii. 5. [ἐπιβλημα" ῥακος. Hesycb. τὸ τῷ προτέρῳ ἐπι- 
βαλλομενον. Suid. περιβολη, ἐπιβολη. Pollux. τὸ μὴ συνυφαινειν 
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τας ἑτεροειδεις ουσιας, tps καὶ 2uyg, x. 7.2. Pbile apad Wets.|. Cex/- 
Marr. 2. τι. Lsc. . ἃς. Dest. xxu. το, τε. 

17 εἰ δὲ μηγε. Hos. p. 243. Glass. Pbilg. Sac. $19. Cless. Rom. 
H. 6. Ceosf.rap. vi. τ. Job. xiu. 28. 

I8 [apris 2 ἐστι προ μιχρου. Peolxx. ἀρχοντες LspocoAupsruv. 
go. at. xx. ἡ. z.] GTI ETEAEUTWGE) — ES Ora Tc Ey ti. Mare. v. 25. 
απεθνησχεν. Lac. viu. 41. et fos. Mt. v. 4. 1. οἱ ἀρχοντες της συνα- 
γωγης. Exod. xvi. 23. 

20 [xai γυνη vic ονοματι Βερονικη ἀπὸ μακχροθεν χραζουσα εἰπεν" 
᾿Αἰμορῥοουσα spun» εν ετεσι δεχαδυο, x. v. A. Evamg. Νεκρά. cap. 7. 
χρασπιδα τὰ t» τῷ &Xpo TOU ἱματιου κεκλωσμενα βαμματα. Hesyeb. | 

21 σωθησομαι (seu. £X τῆς νοσου). Cssf. Marc. vi. ςό. fer. vis. 
20.22. Matt. xiv. 46. 

22 [εν exem τὴ ep βασανιζομενοι. Mart. Poly. κι. παντα Qe- 
βαιοι ἡ ἐν Χριστῳ πιστις. Clem. Rom. i. 11.} 

23 [exAnÜor ov» και εἰς ro ξενοδοχειον, ὅπου ἣν χαταλυσας, και 
εὗρον ἔχει τὴν αυλητριαν κλαιουσαν, X. T. Δ. Met. T bom. $ 16.] Cosf- 
Ezecb. xxiv. 37. Mare. v. 18. Sir. xxii. 11, 12. 

24. διηγῆσις μωώρων προσοχθισμα, και ὃ γελως auTwv ἐν σταλατη 
ἁμαρτιας. Sir. xxvii. 13. Conf. Job. xii.4. xxx. 1. Gen. xviii. 12. 
XXXUÍi. το. fcf. xvii. 32. 

Ὡς Coll Marr. v. 37-40. Prov. xiv. xo. 

26 [ διεδραμε δὲ n rovrov φημὴ avrov εἰς πασας ταςπολεις, x. T. A- 
Act. Tbom. $ s6.] 

27 παραγων. Ps.cxxviii.8. τ Reg. xvi. 9. [vo κατα σαρκα sx 
γένους Δαβιδ, τῳ vio ἀνθρωπου, καὶ vio Θεου. Ign. Epbes. 20. ὁ γαρ 
Gros ἡμων ἴησους ὁ Χριστος ἐχυοφορηθη ὑπο Μαριας κατ᾽ οἰκονομιαν 
Θεου, ἐκ σπερματος μὲν Δαβιδ, Πνευματος δὲ Ἅγιου, x. T. Δ. 18. 
Tvall.9. Rem. 7. Smyra. x.] 

28 Conf. Att. xiv. 9. 

29 xaTa To tAtog σου μνησθητι μου. Ps. xxiv. 7. γενηθητω. Coll. 
taf. vi. το. [4px μὲν TiO Tig, τελος δὲ ἀγάπη. Ign. Epbes. 14. 
Evang. Nicod. cap. 6. p. 558. TLilo.] 

20 καὶ ἐμβριμησεται αυτῳ. Esa. xvii. 13. Sym. καὶ ἐπιτιμησει εν 
αὐτῳ. quil. [ἐμβριθει τῳ προσωπῳ. Mart. Polyc. 9. [μετ᾽ ἀπειλης 
ἐντελλόμενος.  Hesyeb.]. Cosf. Apoc. iii. 38. 4. Reg. vi. zo. 

31 [διεπεφημιστο yap ndn τὰ κατὰ τὸν ἅγιον μαρτυρᾳ. Mart. 
Ign. 6. ] Conf. Marc. i. 45. iii. 12. τῇ yn sx&wm.. Coll. Gen. ii. 12. 

33 Conf. Jud. xix. 3o. Joan. vii. 46. 

34 Conf. Mare. ix. ας. ἐν Tt Θεῳ ποιήσομεν δυναμοιν. ps. lix. 12. 








IX. KATA MATOAION. a5 


[Conf. Mart. Ign. 3. ὁ ἀρχὼν vov αἰωνος Tovrov. Jgm. Trall 4. Rom. 
7. et sap. Conf. Evang. Nicod. cup. τ. ἀαρχιδιαβολος. cap. 23. ] 

35 καὶ εδιδασκον ἐν Ιουδα, καὶ μετ᾽ αὐτῶν βιβλος vopsou Kupiov, 
xai διῆλθον sy ταις πόλεσιν ἰουδα, και εἐδιδασκον τὸν Axoy. 2 Par. 
xvii.9. συναγωγή. Coll. Susan. 4τ. 60. τ Esd. viii. a3. ix. 48. [ευαγ- 
γελιζομενοι TW βασιλειαν του Θεου----κατὰ χώρας και πόλεις κηρυσ- 
σοντες, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 43. εἰς το εὐαγγέλιον χατηγγελχεναι. 
Ign. Pbilad. ς. To ἐεναγγελιον ἀπαρτισμα ἐστιν ἀφθαρσιας. 9.] 

36 και διεσπαρὴ τὰ προβατα μου. Coll. Ezech. xxxiv. 2-6. [ηλεη- 
σεν γαρ ἡμας, καὶ σπλαγχνισθεὶς ἐσωσεν. Clem. Rom. ii. .] Conf. 
1 Reg. xiv. 28. Esa. xxxiv. 4. Jer. xiv. 36. CITAT. 

37 Conf.x Reg. iii. x. ἐργάτης. Sir. xix. 1. θερισται. Draco. 33. 

38 [xupioc €T TO TX φυτὰ καάρπουσθαι. gos. dnt. iv. 8. το. 0 
αγαθος ἐργατῆς μετὰ παρβῥησιᾶς λαμβάνει Tov e prov vou spryov av- 
του. Clem. Rom. i. 34. ] Conf. Luc. x. 5. oan. x. 4. 2 Tim. ii. 15. 
Jacob. ii. ως. Esa. xvii. 5. m 


ΚΕΦ. ,. 10. 


I ΣΤῚ Πνευματὰ & εἰς εκδικησιν εχτισται, κιτ.λ. δὲν. xxxix.a8. 

και. (init. ) Conf. Jos. Mnt. xviii. 9. 1. 3. et sep.] καὶ τοὺς 
ψευδοπροφητας, καὶ το Πνευμα το ἀκαθαρτον ἐξάρω amo τῆς γῆς. 
Zarcb. xiii. a. καὶ περιελεῖ Κυριος ὁ Θεος σον ἀπὸ σου πασαν μαλα- 
Xi&y, καὶ πασᾶς νοσους, X. T. Δ. Deut. υἱὲ τς. a Par. xvi. τω. ὥστε. 
Conf. Gen. ix. τς. foan. xvii. a. Rom. ix. 21. 

2 ἀπόστολος —— ἱνᾶ ἀποστελλῃ αντοὺυς κηρυσσειν. Co/J. Mare. iii. 
14. [Πετρου. Conf. Clem. Rom. i. ς. ii. ς. Fragm. το. gn. Rom. 4. 
Smyrs. 3.] 

3 [Ieavvne. Mart. Ign. 3. Conf. Act. Tbom. init. Ματθιας ὁ 
Κυρτος εἐπικληθεις. Yos. Vit.$1. ὁ τελωνης" portitor vectigalium exactor. 
Semper et ubique τελωναι reddendi sunt portitores. Burman. de V ectigal. p. 
115] ὁ ἐπικληθεις, Conf. Dan. x. 3. 0 vov Ζεβ. Conf. 3 Mac. ii. 1. 

4 [oi δὲ προδοντες avrov ( Polycarp. sc.) τὴν αὐτου του Ἰουδα vero- 
σχοιεν τιμωρίαν. Μαγ!. Polyc. 6.] 

ς εἰς ὅδον i. e. εἰς ὅδον ἡ ἀγει εἰς τὰ εθνη. Conf. Middleton ad loc. 
Conf. Sir. ]. 36. Micb. iv. 2. 

6 Coll. Luc. xv. 24. xix. xo. [ὅπου δὲ ὃ ποιμὴν ἐστιν, EXEI ὡς “ρο- 
βατα αἀκολουθειτε. Ign. Pbilad. a.] 

" [κχηρυσσοντες τὴν ἐλευσιν vov Χριστου. Clem. Rom. i. 17. οἱ 
ἈΑποστολοι ἐξηλθον---κατα χώρας και πόλεις χηρυσσοντες, X. T. À. 
42. omnino. ] Conf. Dan. ii. 44. vii. 13,14. Sap. vi. 4. x. 10, 

E 
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8 Coll. Esa. xlv. 13. Cap. viii. το. Luc. x. 17. 3 Jfoan. 7. Sap. vii. 
13. ἀδόλως τε ἐμαθον, αφθονως τε μεταδιδωμι, x. T. A. 

9 ζωνη. 4 Reg. i. 8.1. Reg. ii. s. Conf. Hag. ii. 9. 

IO [των φιλων τις των του Ἡρωδου θεωμενος ὑπερῥάμενον του δου- 
Aou Toy ἐντὸς χιτώνα, ἐνεδεδυκει γαρ duo, x. T. Δ. fos. Mnt. xvii. s. 7. 
πηρα᾽ δερμα τι ἀρτοφορον, 0 ἐπὶ τῶν ὠμῶν φερουσιν οἱ ποιμενες. dmmo- 
nius. ὃ ἀγαθὸς ἐργατῆς μετα παρῥησιας λαμβανει Tov ἀρτον. Clem. 
Rom. ἐ...4.} Conf. oam. iv. 36. οὐχ απαδικησεις μισθον πένητος, 
x. T. A. Deut. xxiv. 14. ἐργάτης. Sir. xix. x. 

II Conf. Luc. x. 7. καὶ ἐμεινεν εκειὶ ἡμερᾶς πολλας. x Mar. x. 
39, 40. Conf. Sir. xxix. 24. 

I2 Conf. Reg. xx. 7. 2 Reg. xviii. 38. Luc. x. 5. [ασπαζο- 
μαι τοὺς οἰκονς των ἀδέλφων μον. ἴρπ. Smyrn. 13. et sep. |. καὶ ζη- 
τησατε εἰς εἰρηνὴν τῆς γῆς εἰς "y ἀπωχισὰ ὑμᾶς εκει" καὶ προσευ- 
ξεσθε περι avrov προς Kupiov, ὅτι &v tipnyn αὐτῆς εἰρήνη ὑμιν. fer. 
xxxvi. 7. Conf. x Cor. xvi. 19,20. 1 Jfoan. 15. 

13 Conf.a Joan. το. Act. xxii. 18. 

14 δεξηται. Conf. Heb. xi. 31. -facob. ii. 25. [vov ἐκκλησίων τῶν 
δεξαμένων μὲ εἰς ονομα Incov Xpiorov. Ign. Rom. 9. Epbes. 6.] 

I6 [n μὲν avro μονοι ταντὰ trrpaocov, aytxroy ἢν. Clem. Rom. 
ἐδ, το. ἕως ἡμερας κρισεως. Test. XII Patr. p. 544. τῆς μελλουσῆς 
χρίσεως. Mart. Polyc. τι. οὐκ ἂν ὑποστειλαιμηὴν εἰπεῖν, αἱ μοι κελευει 
vo παθος" oio Ῥωμαίων βραδυνοντων ἐπι τοὺς αλιτηριους, n κατα- 
ποθηναι ἂν ὑπο χασματος, ἡ κατακλυσθῆναι τὴν πολιν, ἡ τοὺς τῆς 
Σοδομηνὴης μεταλαβεῖν κεραυνους᾽ πολυ wap τῶν ταυτα παθοντων 
ἤνεγκε γένεαν ἀθεωτεραν, κι τ. Δ. fos. Bell. ud. v. 13. 6.] Conf. cap. 
Xi. 22. rt. xiv. 19,20. Xxiii. 6. xxv. 11. a Cor. xi. 32, 33. | CZem. 
Rom. ii. s.] Conf. Sap. vi. 6. 

16 [εἰλικρινεις καὶ ἀκέραιοι ἡτε. Clem. Rom. i. a. δεδοικως, μὴ 
τινα τῶν ολιγοψυχων ἡ ἀκεραιοτερων ἀποβαλῃ. Mart. Ign. τ.} ovx 
ἐστι Χεφα λη ὑπερ κεφαλὴν οφεως. Gir.xxv.15. [μη ουν τὶς ὑμας s£a- 
πατατω, ὥσπερ οὐδὲ ἐξαπατασθε. Ign. Epbes. 8. φρονιμος γινου ὡς 
οφις ἐναπῶσιν, καὶ ἀχεραιος ὦσει περιστερα. Ῥοΐγε. «. Auxog σοι φαι- 
νεσθω ἐν προβατου δέρει, x. τ. Δ. Fragm. 9.] Conf. Sap. viii. x. 

17 [μαστιγωθεὶς aiprras. Clem. ii. 2. ἕαντους παρεδωκαν εἰς 
δεσμα. i. 5s.] Coll. Act. xxii. το. xxvi. 11. 

I8 |nysro προς Τραΐανον. Mart. Ign. a. ἐπι θανατον 0 τοιουτος 

ἤγετο. 6. οἱ ty τῇ ἡγεμονίᾳ γεγονοτες. Dos. Int. xix. i. τς. xviii. 7. 
9.] καὶ nx near ἐνωπιον του βασιλεως. Dan. ii.13. Act. xxv. 17,32. 
et ve£p.. Coll. Marr. xiii. 9. Luc. xxi. 13. 
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19. ἴεν ἐκείνῃ τῇ opp. Mart. Polyc. ii. 7. | Conf. Num. xxii. 18. Ezech. 
xxix. a1. Ephes. vi.a20. Luc. xxi. 15. 

20 [ei λειτουργοι τῆς χάριτος rou Θεου δια IIyevjn oc ᾿Αγιου 
περι μετανοιας ἐλάλησαν. Clem. Rom. i. 8. Conf. τ Reg. viii. 7. 
[χωφωθητε ovv, ὅτ᾽ αν ὕμιν χωρις Incou Χρίιστου Am^w τις. gm. 
Tral.9. vo Πνευμα---αὐτὸ Θεον ον. Pbilad. 7.] 

22 [εὐρεθηναι ἐν τῳ αριθμῳ τῶν ὑπομενοντων avrov. Clem. Rom. 
i35. sppucÜs εἰς τελος, εν ὑπομονῇ Incov Χριστου. gnat. Rom, το. 
αγαπωσι παντας, καὶ πὸ πάντων διωκονται (οἱ Χριστιανοι), x. T. À. 
Epist. ad Diogn. $ 5. Hefe. p. 129. tav πασχωμεν δια τὸ ονομα αὖ- 
vov. Poly. Pbil. 8.| Conf. Ps. xxxvii. το. Esa. xlix. a3. Cap. xxiv. 9. 

23 ov μὴ (neutiquam). Conf. Act. xii. τγ. Ps. xxxvi. xo. viii. 13. 

24. [ovx ἐστι μαθητης (nullus discipulus). Conf. Middleton. ad loc. 
Μωσεως, xa Tov μαθητου auTou ἴησον. Jos. «4π|. vi. s. 4] constructio 
Hellenistica. Coll. Luc. xvi. 8. oan. xv. a0. 

26 Βεελζεβουνβ. Heb. 2x20 by3. Conf. 4. Reg. i. «. [οικοδεσποτης. 
gos. c. Mp. ii. 11. Ign. Epbes. 6.] γενηται. Conf. Exod. xxxii. x. a Reg. 
Xvili. 31. οἱ ἀνδρες oi sy τῳ οἰκῳ αὐτου. Micb. vii. 6. 

26 Conf. Sir. xvi. 17. ov μὴ a'roxpu(2n απο σου ουθεν. Jer. xxxix. 
17. xxiizi4. [τὰ κρυπτὰ ἐλέγχει. gn. Pbilad. γ.] 

27 [αναβας evi vo στεγος, x. T. λ. os. Bell. ii. 21. 5.]. Conf. 
44. XXi9. 17. Fer. xxvii. a. Luc. xii. 3. ποιησεις στεφανῆν TQ δωματι 
σου. Deut. xxii. 8. 

.28 [vp GTELAEIG TO προς pay καίομενον, καὶ ài μετ᾽ ολιγον σβεν- 
νυμενον" ἄγνοεις γὰρ TO τῆς μελλουσὴς XpiO EGG και αἰωνίου κολάσεως, 
x. r. A. Mart. Poly. τι. εἰς αναστασιν--- ψυχῆς TE καὶ σωματος. 
14. ] [Γεεννα. Heb. ὈΌΣῚ w'. Yos. xv. 8.} Conf. 3. Reg» xi. 7. 4 Reg. 
xvi. 3. ty φαραγγι viov Evvops.. Jer. vii. 31. xxxix. 35. Conf. 1 Mar. 
i.63. 1.62. 2 Mac. vi. 26. vii. 9,29. Kupios ἐμοι βοηθος, και ov φοβη- 
θησομαι τι ποιησει μοι ἀνῇρωπος. Ρ'. cxvii. 6. [ Clem. Rom. ii. 5.] 
Conf. Lac. xii. s. [Οὐ omnino Epist. ad Diogn. o. | 

29 accapiov. (Jat. as. ON. Rabé.) καὶ γαρ στρουθίον supty ἑαντῳ 
οἰκέαν, καὶ τρυγὼν νοσσιῶν ἑαντΉ, x. T. À. Ps. [Ixxxiii, 3. καὶ μια 
αὐτῶν οὐκ ἀπωλετο. Esa. xxxiv. τό. Conf. 3 Reg.i. ga. xou. ( tamen.) 
Conf. cap. vi. 46. "fon. iv. x1. fin." Luc. xii. 6. 

20 «δου ἐπι τῶν χειρὼν μου ἐζωγραφηκα σου τὰ τειχῆ, κα! ἐνω- 
πίον μου εἰ διάπαντος. Esa. xlix. 16. Conf. y Reg. xiv. 45. καὶ (etiam ). 
Conf. Marr. i. 27. iv. ᾽ς. Luc. viii, 18. xii. 7. Est. vii. 8. 

31 Conf. Esa.xlii.3. Luc. xii. 7. a4. 1 Cor. ix. 9. 

32 [τον ὁμολογησαντὰ με ἐνώπιον τῶν ανθρωπων, ὁμολογήσω 
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avroy ἐνώπιον Tou Πατρος μου. Clem. Rom. ii. 3. Πολνκαρπος ὠμο- 
λογῆσεν ἑἕαυτον Χριστιῶνον eia). Poly. Mart. τ2. μετὰ παρρησίας 
axovt, “Χριστιανὸς εἰμι. 1o.] ἐμπροσθεν. Conf. Esa. x/v. 1. αγα- 
πησὼ αὐτους ὁμολογωώς. Ose. xiv. s. 

33 μισοποίουντες Kupioy apyncoyra: avrov. Ps. Ixxx. 15. quil. 
οὐκ ἀρνήσομαι τὴν εὐγενὴ ἀδελφοτητα. 4 Mac. x. 15. [ov τινες αγνο- 
ουντες ἀρνουνται, μᾶλλον δὲ ἡρνησθησαν ὑπ᾿ αὐτου. gn. Smyrs. 5.] 
Conf. Luc.ix.26. xii.8. 2 T1m.ii. 12. 

34 Conf. Ezech. 9. 17. poc. vi. 4. καὶ [am νομίσητε, X. T.À. 4 
Mac. ii. 33. Conf. 1 Thess. v. 5. 

ἃς διχασαι. Lev. i. 17. alii. Deut. xiv. 6. aki. Conf. Lac. xii. 49. 
Jac. iv. 4. Cap. vi. 24. 

36 [n yap αδυνατον λαθειν avrov, eti καὶ οἱ προδιδοντες avrov 
οἰκεῖοι ὑπῆρχον. — Mart. Pole. 6.1] | Coll. Luc. xii. $3. 1 Tess. di. 14. 
CITAT. 

37 ὑπερ. Coll. Gen. xlviii. 22. fad. ii. 19. a Mac. vii. 30. τς. 28-30. 
Deut. xiii. 6-8. Luc. xiv. 20. 

38 Conf. Luc. ix. 61. Cap. xvi. a4. xxvii. 31. [μιμηται ovy γενω- 
μεθα τῆς ὑπομονῆς auTou, καὶ tay πασχωμεν δια TO ovo[st, αὐτου, 
δοξαζωμεν ἀντον, x. τ. Δ. Polyc. Phil. 8. ὥσπερ καθηλωμενονς ἐν τῳ 
στανρῳ του Κυριου ἴησου Χριστου, σαρχκι τε καὶ πνευμαᾶτι, X. T. À. 
Ign. 80:rt. τ. καὶ ἀκολουθησωμεν τῇ 0d τῆς αληθειας. Clem. Rom. i. 
35. 4o.] καὶ οἱ ποιμένες ἄντῶων ovx ἐπασχον οὐδὲν ἐπ᾽ αὐτοις. Zac. 
&i. s. [πὺυρ καὶ σταυρος---μονον ive Incov Χριστου ἐπιτυχω. gm. 
Rem. 5.] 

39 ἶαντος d'ou πανεται πολλᾶκις ὑπ᾽ ἀντου σωζομενος, ουδὲ τὴν 
ψυχὴν φανερως ἀπολλυμεένην λαμβανων. os. dnt. vi. τΆ. 9. ] οἱ δια 
voy Θεὸν ἀποθανοντες ζωσι τῳ Θεῳ. 4 Mar. xvi. a5. 

40 Coll.3 foan.8. Heb.xi. 31. | Zg». Philad. 11.] 

41 [εἰς Oy 040; DU5 quà, quatenus. Glass. p. 444. τῶν ἐκκλησιων TOV 
δεξαμένων με εἰς ονομῶ Incou Χριστου. gm. Rom.9. παντὰ yap ὃν 
πέμπει ὃ οἰκοδεσποτῆς εἰς ἰδίαν οἰκονομίαν, οὕτως Oti ἡμας GUTOV 
δέχεσθαι, ὡς ἀντὸν Toy πεμψαντα. Epbes. 6. Laudattr, p. 200. Edit. 
F8 oss. Conf. 1 'foan. v. τ. 

42 [ἐν τῷ ποιμνίῳ ταῦ Χριστου μίκρους. Clem. Rom.i. 57.] δέευρο, 
καὶ ποτισωμεν TOV πατερῶ ἡμῶν οἶνον. Gem. xix. 32. ποτισον μὲ μι- 
χρον vdwp. Jud.iv.19. Job. xxii.7. Luc.xii. 30. Sir.xvii. aa. M 
vXVTE τῇ Capxi ἀποληψομεθα τὸν μισθον. . Clem. Rom. ii. 9. ὥστε 
ad: Qoi μου, μὴ διψνχωμεν, ἀλλὰ ἐλπίσαντες ὑπομείνωμεν, ἱνα καὶ 
τον μισῇον κομισωμεθα. 11. 
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KEQ. ,α. 11. 


AI εἐδιδασκον ἐν Ιουδα, xoi μετ᾽ avrov βιβλος νομου Kupiou, 

καὶ διηλθον ἐν ταῖς πολεσιν Lovda, καὶ εἐδιδασκον τὸν λαον. 

3 Par. xvii. ο. [xao χωρᾶς ovy καὶ πολεις κηρυσσοντες, x. T. A. Clem. 
Rem. i. 4.} Conf. Deut. xxxi. τ Lev. xvi. a0. 

2 δεσμωτήριον. — Gen. xl. 3. [ὁ vov ἸΙωαννον μαθητης. Mart. 


Agn. τ. Jos. Ant. xviii, 6. a. ] 


3 [οὐ (Χριστον) καὶ oi προφηται μαθηται οντες, τῳ Πνευματι ὡς 
διδασκαλον αὐτὸν προσεδοκουν. Ign. Magn. 9.] ὡς vios ἀνθρωπου ἐρχο- 
μενος. Dan. vii. 13. 

4 Conf. foan. x. 24,25. Deut. xix. 15. 

& καὶ βοσκηθήσονται πτωχοι dw avTov, x. τ. A. Esa. xiv. 30. 
—xai δι᾿ avrov σωθησονται οἱ ταπεινοι τοῦ λᾶου. 32. Conf. Marr. 
X. κι. Luc. vii. 22. Heb. iv. a. Yacob. ii. 5. 4px. iii. 18. [οἱ Αποσ- 
τολοι ἡμῖν ενηγγελισθησαν. Clem. Rom. i. 42. οἱ ευαγγελισαμενοι 
ἡμᾶς Αποστολοι. Poly. Pil. 6.] 

6 Ϊμακαριος ὁ χεχλεισμενους οφθαλμους ανοιξας. Clem. Fragm. $.] 
Sir. xxxv. 15. [vov σταυρου,----ὖ ἐστιν σκάνδαλον τοις ἀπίστοις, ἡμιν 
δὲ σωτηρία καὶ Gun αἰώνιος. Ign. Epbes. 18.] Cen. cap. xüi. 7. 

7 [πρξατο λέγειν. Jos. nt. iv. 6. 7.] Conf. Gen. idi. 3. Deut. idi. 
24. Jud. x. 18. xii.s. Job. xiii. as. Esa. xxxvi. 9. Ezech. xxix. 6. 

8 [μιμηται tyeviousÜms εκεινων, οἷτινες ἐν δερμᾶσιν αἰγειοις καὶ 
μῆλωταις περιεπάτησαν, X. T. Δ. Clem. Rom. ἐ. 17. οὐδὲν εἰς τὸ μᾶλα" 
χώτερον ἐνδιδοντες. 05. dni. xviii. x. 3. εἰρηται, ὅτι οἱ τὰ μάλακα 
φορουντες, x. T. À.. dct. Thom. $ 36.] 

9 Conf. Dan. vi. 3. Cap. xii. 41, 42. [πρεπὸν ἐστιν--- προσέχειν 
τοις Προφηταις, εξαιρετὼς δὲ τῳ Ἐναγγελίιῳ, x. T. Δ. Ign. 8myrn. 7. 
Mart. Polyc. 17. p. 606. ὙὙαεοό-.] 

IO [orst. de Hebr. p. 358.] iva. οἰκοδομηθη καὶ κατασκευασθῃ πο- 
Ai Σηων. Num. xxi. 21. ἀποστελεῖ TOV ἄγγελον αντον ἐμπροσθεν σου. 
Gen. xxiv. 7. xxxii. 4. et sepiss. Conf. Prov. xüi. 17. [E vang. Nicod. 
p. 662. Til. περι Ιωβ οὕτω γεγραπται. Clem. Rom. i. 17.] 

II. [e μικρότερος ὑμων. Ign. Mart. 11] Conf. Luc. vii. 38. βασι- 
Ata τῶν oupayuy. Conf. Dan. ii. 44. vii. 13, 14. 

12 [Cenf. Woll. de Verb. Med. p. 296-300. βιαζεται, βιαίως κρα- 
τειται. Hesych. ὑπὸ βιαατων καταπνεοντὼν εἰς αὐτὴν παθὼν τε xoi 


αδικηματων. Pbilo. de Agric. p. 200. ἐβιασατο καὶ συνέπεισεν. Jos. 


dnt. vi. 14. s] ty ταις ἡμεραις Δαβιδ. 2 Reg. xxi. τ. ἐνισχυσας 
μετα Θεου. Gen. xxxii. 28. xau δυναμιν τῆς εὐχῆς avrov. Num. vi. 
2:1, apri. Dam.ix. ai. LXX. 2 Mac. x. 28. [ἀρτι" οἱ μεν Αττικοι 
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To "po ολιγου, οἱ δὲ Ἕλληνες καὶ ἐπὶ TOU γυν, λεγουσι. Maris. ] 
Coll. Gen. xxx. 8. xxxii. 34-28. Sap. xvi. τι. Luc. xviii. 7. | Jus. 
Mart. p. 150. γε. ' 1 

I3 [oi yap ἀγαπητοι mpoQnros κατηγγειλὰν εἰς avrov (Χρισ- 
voy). Jgn. Pbilad. 9. ἐν ταῖς ἱεραις βιβλοις, ᾧ καὶ ἐπηκολουθησαν oi 
λοιποι προφηται, x. T. A. Clem. Rom. ἰ.41. Ἐγω εἰμι Ἰωάννης, τὸ τελος 
τῶν προφήτων, X. T. À.. Evang. Nicod. cap. 18. ] 

I4 [πάντες ἡμεις τον Χριστον ἄνθρωπον εξ ἀνθρωπὼν προσδοκω-- 
μὲν γενεσῦαι, και τον Ἡλιαν χρίσαι avroy ελθοντα. Jut. Mart. p. 
142. ge.] ὁ μελλων. Conf. Sap. xviii. 4. si. Conf. 1 Cor. ix. 17. 
Xi. 16. 

I5 [τοις (X006 ἔχουσιν EV τῇ jux θεσπίζει ταδε. Philo. de Mir. 
τοις (TX ἔχουσιν ἐν ψυχῃ. de Carit. 2. 71] CITAT. 

I6 Conf. Mmos. v. 16. Esa. xv. 3. ἕταιροις. 2. Reg. xiii. 3. xvi. 
17. {τινι ὡμοιωθην ἐγω ; Ovx, ὡμοιωθην ἐγω τοις πετείνοις TOU ουρῶ- 
yoU, X. T. À. Jfacob. Protevang. cap. 4. 

17 καὶ εθρηνησε Tov θρῆνον τοντὸν ἐπὶ Ἱερουσαλημ. brem. i. τ. 
τις ETIOTEUTE τ (X09 ἡμῶν, X. T. À. Esa. liii. 1. [ome ey νουθετει, 
λοιδορουμενος ἐπιστρέφει, θρηνων ελεει, ψαλλων παρακάλει. — Clem. 
Alex. Protrept. p. 7γ.1 καιρος του κοψασθαι, καὶ καιρος του ορχησασ- 
θαι. Eccles. iii. 4. Conf. tap. XxXiti. 37. 

I8 aproy ἐπιθυμιὼων ovx ἔφαγον, καὶ κρεας καὶ owog ovx εἰσῆλθεν 
εἰς τὸ στομᾶ μου, X. T. Δ. Dat. x. 3. Conf. Luc. vii. 33, 34. 1 Thess. 
di. 15. [ Jo». "nt. xviii. 6. 2. ] 

I9 ἀμαρτωλων. Coll. Prov. xxiv. το. Σοφία ἐστιν γνῶσις : Unos και 
ἀνθρωπίνων πραγμάτων, καὶ τῶν τουτῶν αἰτίων. 4 Mac. i. τό. τεκνῶ 
αδικιας. Οὐ. x. 9. τεχνῶ φωτος, Ἐρδει. v. 8. Conf. Deut. xxi. ao. 
τελωνης. Conf. cap. V. 47. πηγὴ σοφιας Λογος Θεὸν εν ὑψίστοις, 
X. T. Δ. Sir. i. 5. Comp. 

20 στηθι, νουθετουμενος δυναμιν Kupiov. ob. xxxvii. 34. Tig λα- 
λησει τὰς δυναστειας του Κυριον; Ps. ev. a. Conf. Mare. xvi. 14. 
[Ἰρξατο δ᾽ ὑειν παραχρῆμα ὁ Θεος. Dos. Mnt. vii, τα. 1.} 

2l Conf. Neb. ix. τ. Ezech. xxvii. 3o. [Conf. Justin. de Siden et 
Tyr. xviii. 3. εἰ yap σαν, ἐφαινοντο ἂν κλαδοι του cTavpov. ez. 
Ζ γα]. 11.] εἰσττῶν. Coll. oan. viii. 39. Cap. xxiv. 43. [σακκος" ἐσθης 
Ἔκ τριχὼν πεποιημένη. 70:. Bell. ud. i. 17.] 

22 Conf. cap. x. 15. πλὴν. Das. iv. 12. 

23 και ἐμεγαλυνθη ἀνομία θυγατρος A&0U μου ὑπερ QV OA CAS 
Σοδόμων, x. T. Δ. Thren. iv. 6. — muc δὲ ἐμεῖνεν av, εἰ μὴ σὺ mÜsAm- 
σας; Sap.xi. as. Valck. Scbol. tom. a. p. 561. καὶ TovTO γινέται με- 
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xpi τῆς σήμερον ἡμερας. Dos. Mnt. x. 11. γγ.} Conf. Jer. xxviii. 53, 58. 
ἡ σημερον ἡμέρα. Esa. xxxvii. 4. ἕως τῆς σημερον. 1 Reg. xxx. a5. 

24. πλην. Num. xxii. 35. Jud. iv. 9. [opers, αδελφος, ὅσῳ πλειο- 
νος κατηξιωθημεν γνωσεως, τοσουτῳ μᾶλλον ὑποκειμεθα κινδυνῳ. 
Clem. Rom. i. 41.] Conf. Sap. vi. 6. 

Ὡς Col.1 Mar. ii. 17. Sir. xxiii. 1. Ji. τ΄ 12. [ emieixeia και τὰ" 
πεινοφροσυνη, καὶ πραντῆς, παρᾶ τοῖς ευλογήμενοις ὑπο TOU Θεου. 
Clem. Rom. i. 3o. Conf. Glass. Pbilolog. Sac. p. sqo.] ovi tamen. Conf. 
Esa. xii. τ. Rom. vi. 17. [ doristi enim ἀπεκρυψας et ἀπεκαλυψας vim 
babent presentium. Kuinoel.| ao σοφων. Col. Deut. xvii.8. [ ἐξομο- 
λογουμαι" ευχαριστω. Pbav.] Conf. Jacob. ii. ς. 1 Cor. iii. 18, το. 
σοιγ ὁ Θεος των πατερῶν μου, ἐξομολογουμαᾶι καὶ GV, ὅτι σοφιαν 
xa δυναμιν δεδωκας μοι, x. T. Δ. Dati. ii. 21. 

26 [παντὰ τὰ γινομενα ty εὐδοκήσει. Clem. Rom. 4o.]. Cap. xviii. 
14. Conf. Job. i. «τ. Esa. liii, το. x Par. ix. το. α Thess. i. τι. [Conf- 
Fisb. Prolus. p. 328-33o.] εὐδοκιὰ — θελημα. Conf. Ps. xxxix. 8. 
(ii. 21. [ἐν θελήματι του θεληήσαντος τὰ παντα. lem. Ephes. Inser.] 

27 [οὐτως ds ἡμας φρονεῖν περι Ιησου Χριστον ὡς περι Θεου, 
x.T.A. Clem. Rom. ii. τ. Coll. x Pet. ἐν το. oan. xvi. 14, τς. τ Dfoan. 
H. 22, 33. [ὁ yop Θεὸς ἡμων ἴησους Χριστος tv Πατρι ὧν, μαλλον 
φαινεται. gn, Rom. 4.} 

28 Conf. Col. iii. τι. dct. x. 34, 35. προσέλθετε προς με οἱ ἐπιθυ- 
μουντες μου, X. T. Δ. Bir. ví. 22-32. XXiv. 19-21. XXxviii. 14. xliii. a0. 
Conf. Heb. iv. 9-11. Ps. exviii. 165. 

29 Conf. Esa, xi. 4. Gen. vili. 9. cum v. 29. καὶ ὁ ἄνθρωπος Mov- 
σης πρᾶυς σφοδρα, x. T. A. Num. xii. 3. [και yap τὸ ἐστι δουλενειν 
Θεῳ, πάντων xpig TOV, ὁσὰ EV γενεσει τετίμηται. Philo. de Somn. p. 
1122. Par.| XGA OQ A0V τεθλασμενον ον συντριψει, και λινον καπνιζομε- 
νον ov σβεσει, x. τ. Δ. Esa. xlii. 3. Sir. xxiii. 47. [ποιουκτες yap τὸ 
θελημα του Χριστου, εὐρησομεν ἀναπαυσιν. Clem. Rom. ij. 6. --τανα- 
πκαυσις τῆς μελλουσης βασιλειας, και ζωης αἰωνιον. s.] Conf. δὲν. 
xl. x. 

30 [παρεκαλουν---πγενεσθαι χρήστοτερον ov πᾶτρος, βαρυν yap 
ὑπ᾿ ἐχεινῳ ζυγον αὐτοὺς ὑπενέγχειν. 770. Mnt. viii. 8. τι εἰμι (ὁ Θεος) 
τὴν φυσιν ἤπιος. Philo ap. Priceum.] tura .aUs καὶ iders ovi χρη- 
στος ὁ Kupiog. Ps. xxxiii. 8. Qoprioy. 2 Reg. xv. 33. Aqui. [To ἐλα- 
φρον. εὐβαστακτον, κουφον. — Hesycb.. ὁρατε, ἀνδρες ἀγαπητοι, τὶς ὃ 
ὑπογραμμοὸς ὁ δεδομενος ἡμῖν. εἰ γαρ ὁ Κυριος οὕτως ἐταπεινοφρονη- 
σεν, τὶ ποιήσομεν ἡμεῖς, οἱ ὑπο TOV ζυγον τῆς χαριτος ἀντου δι᾽ auroU 
ἐλθοντες; Clem. Rom. i, 36. αἰτειταᾶι yop, ὦ διανοια, παρὰ σου ὃ 
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Θεὸς οὐδὲν βαρυ καὶ ποικιλον ἡ δυσεργον, ἀλλα ὅπλουν πᾶνυ καὶ 
padiov. Philo. de Victim. p. 853. Par. δεξασθε ζυγον πραὔτητος, και 
φορτίον ἐλαφρον. Vct. Tbom. $28.] 2 Cor. x. 1. 


ΚΕΦ. ,8. 12. 


IAAEIN. Es. ix. 3. Psalt. δαὶ, xiii. 3. κατὰ δὲ ἑβδομην 
ἡμεραν, ric σαββατα καλειται. os. Mnt. iii. xo. 1.] 

2 Coll Nur. xv. 45, 36. | Conf. Nicod. Evang. $ r.] 

3 Colla Reg. xxii. 10. x. T. 4. Ιουδας xai οἱ μετ᾽ αὐτον. τ Mer. 
Οὐή. ας. ix. τό. 33. δὲ sep. 

4 sEow. Est. ἐν. 2. dct. ἐλ, ag. 2 Cor. xii. 4. | Ign. 8myrn. 8. Mart. 
Polyc. τ2. tidov ὅσα μη θεμιτον nv τοις ἄλλοις ἀνθρωποις, n μονοις τοῖς 
ἀρχιέρευσι. os. dnt. xiv. 4.4. εἰ [am— ἀλλα. Glass. p. 419.] t«v μη. 
Conf. Yer. xxii.6. Luc.vi. 4. CITAT. 

ς αἷμα αναιτιον. Deut. xix. 10,13. xxi. 8,9. καὶ (tamen). Cap. 
vi. 36. και εβεβηλωσαν το σαββατον. τ Mar. i. 43. 45. 

6 [μηκέτι σαββατιζοντες, αλλὰ κατὰ κυριακὴν ζωην ζωντες. 
Conf. Ign. Magn. s.] Conf. Heb. iii. 4. 

7 [9 Gtos χαιρει, ovx ἂν ἑκατομβας αναγκῇ TS — X apti δὲ φι- 
λοθεοις γνωμαις, καὶ ἀνδρασιν ἀσκηταις ὁσιοτητος. Philo de Vict. p. 
657. Edit. CoL. πριν ἐξετασης, μὴ μεμψη, κ΄ τ. A. Sir. xi. 7. 

8 ὁ vios του ἀνθρωπου. Conf. Dan. vii. x3. καὶ ψινον κυριος ToU 
αδελφον σου. Gem. xxvii. 29. ὅτι xvpioc ἐστι τῶν παθων ὁ λογισμος. 
4 Mar. ii. 7. Colf. Marr. iií.28.. Luc.vi. ς. det. x. 16. | Jg. Magz. 9] 

9 "n συναγωγή. Susan. 41. 60. [ Jos. Bell. vii, 4. s. ] 

IO xai κατηγόρησεν αὐτῶν πονῆρα. 1 Mac. vii. ᾽ς. εἐπτηρωτησαν. 
2 Mar. iii. 37. εἰ. (amnon.). Conf. Met. xxi. 37. [και yop νομὸν ἔχομεν 
sy σαββατῳ μὴ θεραπευσαι τινα, οὗτος δὲ χωλους, xoi παραλυτικους, 
καὶ τυφλους---εθεραπευσεν, x. T. A. Evang. Nicod. cap. x. p. $02. Thilo. 
Conf. Ligbtfoot et Scboettgen ad loc.] 

II [Jos dnt. iv. 8. 37. Buxtorf. Synag. 7 κά. cap. 16. | 

I2 Conf. Esa. xlv. 9. 1 Cor. ix. 9. Cap. x. 31. 

I3 ἔκτεινον τὴν χειρῶ σου. Exod. vii. 19. et sang. 

14 [συμβονλιον &yaysiv. gn. Pelye. 7.] Conf. συμβονλια. 3 
Reg. i. τι. Tob. iv. τ8. καὶ ἐβουλευσαντο κατὰ τῶν ἅγιων σου. Ps. 
ἀκαχὴ 3. [τας κατ᾽ sou διαβολας. Jos. Mnt. iv. 2.5.] 

16 ἐπετιμῆσεν. Gen. xxxvii. το. Rutb.ii. 16. [φανερὸν “ποιησατω- 
σαν. Clem. Rom. i. 21.] τ: Mar. xv. 9. Conf. Marre. iii. τα. 

17 Ἡσαΐας o o T poenas. Sir. xlviii. 22. [λέγει ds xa εν TO ( Ἡσαΐᾳ. 
Clem. Rom. ii. 3. τὸ βηθεν ὑπο vov Αδαμ. i. 6.] 

I8 [ἡρετισαμην᾽ nemora ηράσθην. Hesycb.] Coll. Ps. xxxi. x4. 
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Μωύσης ὁ aic Kupiov, — fos. ἐν τς. Theod. Conf. 2 Tim. ii. 23. Ps. 
XXX. 20. 

20 εἰς TtAog. Ps. xil. τ. εἰς vixoc. alii. [ τυφεται. καιεται. ϑυίά.] 
ὁδον Κυριον, καὶ κρισιν Θεου. fer. v. 4. Ps. χαχυΐ. 6. Esa. xxii. 16. 
&xviii. 25-27. Sap. vi. 6. ! 

21 |CapeH. Critic. Sac. p. $9, 6o. Conf. Kuineel ad δε. 

22 ὥστε. Genm.ix. s. Jos. x.14.. poc. iii. 18. 

23 Conf. Jer. xxiii. 5. [ἐν Ιησου Χριστῳ, τῷ κατὰ σάρκα tx γε- 
νους Δαβιδ, τῳ vio ἀνθρωπον, καὶ vio Θεου. Ign. Epbes. 2o.] 

24. Conf. cap. x. 25. Marc. ix. 25. [ Evang. Nicod. cap. τ. καὶ γοῆς 
ἐστι, καὶ ἐν Βεελζεβουλ ἐκβαλλει τὰ δαιμονια, καὶ τὰ παντὰ αὐτῷ 
ὑποτασσεται. 

26 [ἐρευνητῆς γαρ saiv-evvostoy καὶ ἐνθυμησεων. Clem. Rom. ἡ, 23. 
μηδὲν ἐστω εν ὕμιν 0 δυνήσεται ὑμᾶς μερισαι. Ign. Magn. 6.] εἷς oixo- 
δομων, καὶ εἷς καθαίρων, τι ὠφελησαν πλεῖον m κόπους; Gir. xxxi. 23. 

26 [καταλυεται 0 ὠρχὼν Tov αἰωνὸς τουτοῦ. Coll. Ign. TYall. 4. 
Marti. Ign.a.] Σατανας----Σαταναν. Conf. Gen. xix. 24. a Tim. i. 18i 

27 ovx μὴν προφήτης t*yc, ουδὲ υἷος προφήτου. mos vii. τᾷ. 4 
Reg. xxi. 35. 4. Reg. ij. 3. [ Conf. gos. “251. viii. 2. s. vii. 6. s] Conf. 
Luc. xix. a2. Rom. iii. 19. [λέγει αὐτοῖς ὁ Πιλατος" ToUTO οὐκ ἐστιν 
ἐν πνευματι ἀκαθάρτῳ ἐχβαλλειν δαιμόνια, αλλ᾽ ἐν Θεῳ Ασκληπιῳ. 
Evang. Niced, ut sup.] 

28 [» βασιλεια του Gov. Coll. cap. vi. 33. x Tess. ii, τό. [οἱ 
Αποστολοι----εζηλθον εὐαγγελιζόμενοι τὴν βασιλείαν του Θεου μελ- 
At ἐρχεσθαι, x. τ. Δ. Clem. Rom. i. 42. ] 

29 [ὁ ἀρχὼν Tov αἀἰωνος Tovro διαρπασαι με βουλεται. Ig. 
Rem. 7. σκευη. Conf. Vorst. de Heb. p. 78, 79.] 

240 Conf. 3 Reg. xviii. 21. 4 Reg. vi. 16. Luc. ix. 49, 50. 

31 Comf. Esa. |o. 7. er. vii. 16... Luc. ii, xo. [mec δυναμαι 
βλασφημησαι----τον σωσαντα με; Mart. Polyc. 9. ]: 

32 [μακαριος ὁ γιψγωσκων καὶ λαβὼν, ὅτι το Ἅγιον Πνευμαὰ ἐστιν 
ἢ δοσις avrov. Clem. Rom. Fragm. 8. οὗτος ὁ αἰὼν καὶ ὃ μελλῶν, δυὸ 
ἐχθροι. Frag. 6. κατ᾽ ανδρος----λογον εἰπεν, ἐν διαβολῃ ποιουσα. Jor. 
“4π|. x0. 3. 9.] κατὰ του Κυρίου. Ps. ii. 2. . 

33 [““φανερον o δενδρον avro vou καρπὸν αὐτου," οὕτως oi ἐπαγ- 
γελλομενοι Χριστιανοι Eva, dy. ὧν πρασσουσιν ὀφθήσονται, x. T. X. 
Jgm. Epbes. $ τ4. Conf. p. 133. Edit. Vossii. ] Cof. "ac. iii. 11, 12. 
γεωργιον ξυλου ἐχφαινει ὁ καρπὸς avrov, οὕτως Aotyos ἐνθυμήματος 
καρδιας ἀνθρωπον. Sir. xxvii. 6. 

34. 9 yap μῶωρος μωρῶ λαλήσει, καὶ ἡ καρδιὰ αὐτου ματαια νοη- 

F 
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Ct, X. T. Δ. Esa. xxxii. 4-8. £x σπερμᾶτος opsue. xiv. ag. καρδιαι 
δικαίων μελετωσι πίστεις, στομᾶ δὲ ἀσεβων a moxpiytraa xaxa. Prov. 
χῦ. 28. καρδιὰ σοφου νοησει τὰ ἀπο TOU idioU στόματος, ἐπι δὲ χει- 
λεσι φορεσει ἐπι γνωμοσυνῆν. XUi. 523. 

35 εἰς αληθειὰαν ἐξοισει κρισιν. Esa. xlii. 4. Conf. Sir. xx. 30. 
[CZ Phil. 4 Alleg. $ 34. p. 108. Mangoy. ] 

36 ἐλευσοντῶι ἐν CUAAO'yIGTAQ ὡμαρτημάτων αὐτῶν δειλοι, καὶ 
ἐλεγξει αὐτοὺς ἐξεναντιας τὰ ἀανομημάτα αἀντων. Sap. iv. 2o. [ἀργον 
δὲ, τὸ μὴ κατὰ πραγμῶᾶτος κείμενον, TO ψευδὲς. Chrysost. Hom. 43 
in Matt. Robinson. ]. Conf. Ps. civ. x9. [της μελλουσῆς χρίσεως. Mart. 
Polyc. x1. ἕως ἡμερᾶας κρισεως. Test. XII Patr. p. 544.} 

37 πασαν καταδικασαντα δαιμονικὴν πλανην. Mart. Ign. 2. ] 

39 και ἀπεκριθησαν (loquuti sunt). Conf. x Mac. ii. 17. x Reg. viii. 
10. Esa. vii. τι. fer. Ii. 29. 

39 γενεὰ σκολιὰ καὶ διεστραμμενη. Deut. xxxii. s. ὅτι πᾶντες 
μοιχωνται, συνοδος αθετουντων. ὅ67. ἐκ... Conf. “ρος. xvii. s. x Cor. 
Mio. a2. Exod. iv. 1-9. 

40 σήμειον ἐστι Tovro τοῖς υἱοις Ισραηλ. Conf. Ezecb. iv. 3. xxiv. 
24.27. [xnros θαλασσιος ἐχθυς παμμεγεῦης.  Hesycb.] Laudatur 
apud Ignat. p. 165. Edit.Vosi.] CITAT. 

41 Ti 7TA£OV ανθρωπῳ; Eccles. ἐς 3. φαμὶ, $ym. [Iovas Νινευΐῖτας 
καταστροφὴν εἐχηρυζεν, οἱ δὲ μετανοησαντες---καὶ ἐλαβον σωτηριαν, 
xavmtp ἀλλότριοι ToU Θεου οντες. Clem. Rom. i. 7. ] Conf. Heb. xi. 7. 
erAtioy. Coll. cap. vi. a5. 

42 [Χριστιανισμὸν ἀκουεῖν. Ign. Pbilad. 6.] 

43 διαπορενεται δὲ δι᾿ ἀνυδρου ἐρημου. Prov. ix. 12. Joel ii. ao. 
Esa. xxxiv. 14. Bar. iv. 35. Epbes. ii. 2. [ανυδρους τοποὺυς λέγει τὰς 
ἐρημίας. Eatbym. | Conf. Sir. xxxix. 26. 

44. {παιρειν, Arrix. σάρουν, Ἕλληνικ. Maris. σχολὴν aye, καὶ 
εὐ σχολὴν ἔχω, ον σχολαζω. T. Magist. ] 

45 συ, Κυριε, φυλάξεις ἡμας, καὶ διατηρησεις ἡμᾶς ἀπο τῆς γε- 
νεῶς ταύτης. Ps. xi. 7. [οἱ καὶ euspyysrovjatvos χειρους γίνονται. 165. 
Rom. 5. γένεα σκολιὰ xa παραπιχραινουσα. Ps. Ixxvii. 8. Conf. 
goan. 9. x4. Luc. xi. a6. ἑπτὰ ( multa). Conf. x Reg. ii. 5. 

46᾽ Conf. τ Mar. iv. το. οἱ ἀδελφοι — συγγενεῖς. Conf. Gen. xii. 
5. Xii. 9. xxix. τὰ. εἰστηκεισαν. Ezecb. x. 175. 

47 ldov ἔγω, καὶ παιδιὰ ἃ μοι ἐδωκεν ὁ Θεος. Esa. viii. 18. νου 
ορφῶνοις ὡς πάτηρ, καὶ ἀντι ἀνδρος τῇ μήτρι αὐτων' καὶ ἐσῃ ὡς υἷος 
Ὑψιστου, και ὥγάπησει σε μᾶλλον 1 ΜηΤΉΡ σου. Oir. iv. το. 

ζο [ἐστ yop ἡμῖν μιὰ οἰκειοτῆς και φιλιᾶς ἕν συμβολον'" ἡ προς 
Θεὸν ἀρεσκειᾶ, καὶ τὸ πᾶντα λέγειν TE καὶ πράττειν ὑπερ tUGE- 
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Bras. P bilo. de Vict. 8.855. καὶ γαρ εἶπεν ὃ Κυριος, * ** AdsA Qoi μου 
οὗτοι εἰσὶν, οἱ ποιουντες TO θελημα Tov Πατρὸς μον. — Clem. Rom. 


i.9.] Conf. Joan. xv. x4. 


ΚΕΦ. ry. 15. 


ONF. Luc. v. 3. Deut. xxviii. 6. 
2 Conf. Deut. xviii. 15. 

3 {τὴν δὲ ψυχης γεωργικην---επισκεψωμεθα, x. 7. Δ. ΟΝ, Phih. 
de etica. pass. &yvoy de παροδευσαντας τινας extiltv, ἔχοντας xa- 
χὴν dida mv οὖς ovx εἰάσατε σπεῖραι εἰς μας, X. T. A. Ign. Epbes. 
9. Coll. Clem. Rom. i. a4.] Luc. viii. s. δον. Gem. xli. αι. Exed. vii. 
1. δ’ pass. ἐν παραβολαις. Coll. ud. ix. 7-15. 2 Reg. xii. 1-7. 4 Reg. 
XP. 9. 2 Par. xxv. 18. Ezech. xvii. 3. x. T. A. Sir. xxxvi. τς. xlii. a4. 

4 ἐν τῷ σπειρειν ἄντον. (formatum ad Heb. 2 cum infin.) Coll. Ps. 
Lx. x Reg. i. 7. Rutb. iii. 4. ty τῷ προσενεγκα!ι με. Sir. vii.9. x. 
ταν e£ mp. εἰς τὸ μὴ παραδεξασβαι τὰ σπειρομενᾶ. Ign. Epbes. 9.] 

& [βαθος γῆς i. e. βαθεια γη. Conf. Glass. Pbilelog. Sac. p. a4-] 
σχοτος Uda TU. 2 Re. xxii, 12. Coll. Ps. xvii. 11. | σπείροντες ἀντι τῆς, 
βαθυγειου πεδιαδὸος ὑφαλμους ἀρουρας, m λιθωδὴ καὶ ἀποκροτὰ χωρια, 
& wpog τῳ μηδὲν πεφνκεναι βλαστάνειν, και τα βληθεντα φθειρει σπερ- 
ματα. Philo. de Fit. Cont. 2. 898. Par. ἀνετειλεν" ανεβλαστησεν. 
Hesycb.] Conf. Eso. xv. 6. 

6 [n βεβαια τῆς πιστεως ὕμων ha. Polye. Phil. x.] δια το mpoc-. 
χεισθαι avrov. Deut. i. 16. Jacob. i. 11. 

7 Conf. Heb. vi. 8. Prov. xxii. 5. 

8 εξ ἐμου ὃ καρπος σου εὗρηται. Ose, xiv. 9. [ἐκ του ἕνος πλειονᾶ 
αὐξει, καὶ exQspes καρπον. Clem. Rom. i. a4. ] 

IO ovy, παραβολὴ ἐστι λεγομένη avvn; Execb. xx. 49. εὑρεσις 
παραβολὼν διαλογισμοι μετῶ xomov. Sir. xiii. 25. 

11 πολλοι εἰσὶν ὕψηλοι καὶ ἐπιδοζοι ἀλλα πρᾶεσιν ἀποκαλνπ- 
τεται μυστηρια. Sir. iii. 136. Comp. [μυστήριον ἐστι τὸ μὴ πᾶσι γνω- 
ριμον, ἄλλα μόνον τοις θεωρουμενοις. Theod. ἐπ Rom. xi. 25. ὁσὰ εἶπον 
καὶ ἐποιησᾶαν οἱ Προφηται παραβολαῖς καὶ τύποις απεκαλυψαν, ὡς 
pn βαάδιως TA πλειστα ὑπο πάντων νοηθηναι, χρυπτοντες τὴν ἐν αντοις 
αληθειαν, ὡς καὶ τοὺς ζητουντας tüpty καὶ μαθεῖν. — Dust. Mart. 
Conf. 1 Cor. iv. 1. δεδοται. Coll. Eccles. iii. το. Sap. vi. 4. x. το. et. 
iv. 29. Mare. iv. τι. Luc. viii. xo. Das. ii. 44. vii. 13, 14. 

12 [rov συνεσιν πλειονᾶ ἧς txtig. Ign. Poly. 1.] 

13 [ὁρωντες ἐστιν ὅτε οὐχ ὅρωμεν, καὶ ἄκουοντες οὐκ ἀκονοόμεν, 
ἐπειδαν ὁ νους μικρὸν σον ἕτερῳ νοητῳ προσανεχῃ παρενθυμουμενος.. 
Pbib. τ Alleg. p. 78. Edit. Mangoy.] 
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14. [πορβω γενεσθω ἀφ᾽ ἡμων ἡ γραφὴ αὕτη, x. T. À.. Clem..Rom. 
1, 23. ] Jer v.a 00 | 

I$ [αλλαὰ XQ ἡμεις χαμμνσαᾶντες TO τῆς ψυχης ομμᾶ, X. T. A. 
Phil. de Somn. p. 589. Lesner.] vov ἰώμενον πάσας τὰς VOCOUG σου. 
P5. cii. 4. [ὡς ἔχομεν καιρον του ἰαθῆναι, ἐπιϑωμεν ἑαυτοὺς τῳ θερα- 
πευοντι Θεῳ, x. τι A. Clem. Rom. ii. 9.] Conf. a Cor. iv. 4. Ter. xvii. 
23. Xix. 15. [παχυνοοι" "OU voy ἔχοντες, avonvoi.  Hesycb.]. καὶ 
ἀφεθη ἀντοις τὰ ὡμαρτηματα. Marc. ἐσ. τα. Luc. viii. το. 

IÓ αλλα τὰ ὠὡτὰ xxovtw δωσουσι. Esa. xxxii. 4. XXXV. 5. [μα- 
Xapios οἱ προοδοιπορησᾶντες πρεσβυτεροι x. T. Δ. Clem. Rom. i. 44- ] 

I7 εἰθεὴν ὁ μεσιτῆς ἡμων, X. T. A. Tob. ix. 33. τὴν σωτηριᾶν περι- 
μένων Κυριον. Gem. xJix. 18. oppawos ἐγενηθήμεν, οὐχ ὕὑπαρχει πατηρ᾽ 
μῆτερες ἥμων ὡς αἱ χηραι. T bres. v. 3. [οἱ γαρ ἀγάπητοι προφηται 
κατηγγειλᾷν εἰς αὐτὸν (Χριστον). Ign. Ῥῥιζαά, 9. καὶ δια Tovro 
οὕτω γενομενὰ ἡμιν μὲν ἐστι φανερα, εκεινοις δὲ σκοτεινα ὅτι οὐκ 
"nXoucay φωνῆς Tou Κυριου. βαγησό, Epist. $ 6. ] 

I8 aca διηγησιν θειαν θελε ἀκονειν, καὶ παροιμιᾶι συνεσεως 
[^n ἐχφευγετωσῶαν σε. Gir. vi. 35. 

19 [ὁ πονηρὸς ( Diabolus). Mart. Poly. 17. ] καὶ ἐκάθισεν ὃ Aoc 
QOy&iV καὶ πιεῖν, καὶ GET TH AV παίζειν. Exod. xxxii. 6. [εἰς το [^f 
παραδεξασθαι τὰ σπειρομενᾳ. gm. Epbes. 9.] οἱ πατερες ἡμων--ττου 
συνηχᾶν τὰ θαυμασια σου. Ps. ev. 7. Neb, viii, 1a. Luc. viii. 12. 1 
gn. iii. 9. Marc. iv. 15. 

20 [μετα--- προθυμίας καὶ χάρας. Mart. Ignat. 4.} Hoz. x. 34. 
dct. xvii, xx. 1 Tess. Ἵ. 6. [μακαριος ὁ γινώσκὼν καὶ λαβῶων, x. T. A. 
CZem. Rom. Fragm. 8. p. 258. Jacobs. ] 

21 [ουδὲν φαινομενον αἰωνιον" ** T γαρ βλεπομενα, προσκαιρα,᾽ 
X. τι À.. Ign. Romi. 3. διωγμον ὑπομένειν ἀπειλησαντος. Mart. 2. ] 
Conf. Col. ii. 7. Ephes. iii. 18. Luc. viii. 13. fac. i. 22-24. 

22 ἐν γῇ ἀνυδρῳ καὶ ἀκαρπῳ. Jer. ii. 6. Conf. Luc. xxi. 34. a 
Tibess, ii. το. τ Tim. vi. 9. Tit. idi. τα. Sap. xviii. 4. 

23 [καρποφορεῖ εἰς vov Κυριον ἡμων. Polye. Pi/. 1. ἀγαθων yap 
πονῶν χῶρπος εὐχλεῆς, X. T. Δ. Da. iii. 15. 

24. [παραβολη" 04040016. Hesych. ] ἡ βασιλεια Tov ουρανων- 
Conf. Dan. ii. 44. vii. 13, 14. [ Cien. Ro. ii. 12. ] 

Ὡς [eyvov δὲ παροδευσαντας τινας εκειθεν, tX vrac κάχην διδα- 
χην, οὖς οὐκ. εἰιασῶτε σπειρῶι εἰς μας, κι τ. Δ. Ign. Epbes. 9. ζιζα- 
νιον" ἡ ἐν τῳ σίτῳ ipa. ϑαϊά, Jolium. | Conf. Jud. xv. 4. 

27 [οὐκ εἰσιν Qurtio Ιίατρος, x. τι Δ. Ign. Trall. ται. Philad. 3- 
ῳκοδεσποτῆς. Epbes. 6.] 


28 óca επονηρευσατο ὃ εχθρος, x. T. A. Ps. /xxiii. 4. [Tovro τὸ 
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πραγμα, ovx ἀργως ἐγενετο) αλλ᾽ ὁ εχῦρος ἐνηργησε, x. T. Δ. Met. 
Tbem. $ 30. εχῦρε τῶν ὥγιων. cap. χ3.}] Conf. inf. 39. 

29 [ουδεις yap δικαίων ταχνν καρπὸν ελᾳβεν, αλλ᾽ ἐκδέχεται 
avTOv, X. τι Δ. Glen, Fragm. 3. p. 153. J'acobs.]. x Cor. iv. 5. 

3O και εἐπορένετο εἰς TO πεδιον ἀπενεγκα! τοῖς θερισταις. Draco. 
33. προς To κατακᾶνσαι. Coll cap. v. a8. προ του θερισμον. Esa. 
Xviii. s. 1 Cor. iv. s. 

31 κοκκῳ σινάπεως: Cell. Sir. xviii.xo. [ὁ σπόρος xoxxov. Clem. 
Rom. i. a4. σιναπι, Ἑλληνικως" vau. ATTIXUS. Meri. | 

32 Conf. Act. xix. ao. καὶ ὡς γὴν αὐξουσαν o ανθος αντῆς, x. T.A. 
Esa. [xi. τι. καὶ ὕπο τοὺς κλαδους αὐτῆς αυλισθησεται. Sir. xiv. 26. 
[Cem. Rem. ii, 2.] Dan. ii.45. Ezech. xvii. 33. CITAT. 

33 laquei δὲ το cro». μοδιον καὶ ἡμισν Ιταλικον. os. nt. ix. 
4. 5.] εἐνεχρυψεν. — Conf. Ezech. iv. τα. Exod. xii. 34. Lev. vi. 17. 
[ὑπέρθεσθε ovy τὴν κακὴν ζυμην---μεταβαλεσθὲ εἰς νεαν ζυμην, ὁ ἐστιν 
ἴησους Χριστος. 1ga. Magna. 1o. ] 

35 ἥμερα τῇ ἡμερῷ ἐρευγεται ῥημα. — Ps. xviii. a. Γ[συ, Κυριε, ὁ ) 
αποκαλυπτων μυστηριὰ ἀποχρυφα, καὶ ἐκφαίνων λογοὺυς roppnrous 
οντας, X. T. λ. Met. Tbom. $ 10. καταβολη. Clem. Rem. i. 57.] ἀπὸ 
καταβολης κοσμον. ΟἽ LXX. [καταβολὴ γενέσεως. Philo. ad 
Cai. p. 1009. ] Conf. Ps. cxliv. 7. Sap. viii. 8. 

37 [τῳ κατὰ capxa tx γένους Δαβιδ, τῳ vio ἀνθρωπου. Ign. 
Epbe:. το. Conf. 9. | 

38 Conf. Jacob. ii. ς. [ἐστιν οὗτος ὁ αἰὼν καὶ 0 μελλων dvo ex poi. 
Clem. Rom. ii. 6.] ex σπέρματος οφεως. Esa. xiv. a9. [Conf. πρωτοτο- 
xoc ἐστι TOU Σατανὰα. Poly. Pbil. 2. τεκνὰ φωτος. Ign. Pbilad.a. ὃ 
moynpos ( Diabolus). ct. T'bom. $ ας. Barnab. Ep. $ax.] 

39 Conf. Joan. viii. qa. 1 foam. iii. 8-10. ὁ tx poc. Coll. Gen. iii. 
15. Epbe:. ii. 15, 16. [μεχρι τῆς συντελείας TOU αἰωνος. Nicod, Evang. 
p. 76ο. Thils. | Conf. sup. a8. 

40 xai εν συντελέιᾳ ἀνθρωπου ἀποκάλυψις ἐργων. δὲγ. xi. 27. 
[συλλεγεται" συνάγεται. — Hesycb.] | Col. Sap. xviii. 4. καὶ ἐσται ὃν 
Tpo*wov EX τις συναγαγὴ ἀμητὸν ἑστηχοτα, X. T. Δ. Esa. xvii. 5. 

41 Col. Ose. vi. 9. Cap. xviii. 7. 

42  Kupiog παντοκράτωρ exdixnots evrouc ἐν npsspg κρίσεως, dov- 
νᾶι πὺρ και σκωλῆκᾶς εἰς σαρκᾶς ἀντῶν, καὶ XAaucoyTOA ἐν αἰσθησει 
ἑως αἰωνος. Juditb χυὶ. τ). τοὺς οδοντας avrov βρυξει και τακησε- 
ταᾶι. Ps. cxi. xo. Οὐδὲ, cap. viii. 1a. 

43 δια rovro ληψονται βασιλειαν ευπρεπειᾶς, x. τ. A. Sap. v. 
16-19. [ὁ axovev, ἀκονετῶ. Ign. 8myrn. p. 195. V'ossii.] Conf. Esa. 
ὦ ς. dx. x. 
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44. Conf. "fob. xvi. 175. amo (pre). Ps. xi. s. — Esa. ij. 10. το. 
Prov. xxv. a. Sir. xl. 18. οὗτοι εἰσὶ θησαυροι δικαιοσυνης. Esa. 
xxxiii. 6. Prov. ii. 6, 7. 

45 ἐμποροι. Gen. xxxvii. 28. τ Mac. iii. 41. ἀνθρωπος ἕερευς. 
vii.14. Conf. Prov. xxxi. 16. 

46 [ rove πνευματικοὺυς μαργαριτας. Tgnat. Epbes. ττ.] 

47 [καθαπερ βολον x uev παντὰς ἐν XUXÀQ σαγήηνευσας ETi0— 
παται. Pbile. Vit. Mos. tom. ii. p. 95.] Conf. cap. iv. x9. 

49 Conf. Exod. ix. 20, a1. Ps. xxi. aa. Ezecb. xliv. 23. Mal. iii. 
18. Xo ἀναστήσῃ εἰς τὸν XÀTpoy σοὺ εἰς CUVTEAEIOV ἡμέρων. Dan. 
Xii. 12. 

5O Col. «ap. viii. τα. [Clem. Rom. ii. 8.] 

£2. δια rovro. [125] Conf. Jud. viii. 7. er. xxx. a6. | Est mera tran- 
sitionis formula. Kuimoel.] μαθητευθηναι εἰς τὰ θεία διδαγματα. Just. 
Mart. Apol. .] Coll. cap. xxvii. 57. [μαθητενομενος εἰς T0 ονομᾶ ov 
Χριστον. Dial. cont. Trypb. sy δὲ τοῖς ἀδικημασιν au TOV μαλλον μα- 
θητενομαι. gm. Rom. s. οἰκοδεσποτης. Dos. e. Ap. ii. 31. οἰκίας δὲσ- 
ποτης----οὐυκ οἰκοδεσποτης. Pbrynic. p. 373. Lobeck.] ἐκβαλλει. Col. 
Esa. xlii. 3. Conf. -Yoan. xiii. 34. 1 7645. ii. 7. 

54. [δι᾿ &yaTTV τῆς πατρίδος. Clem. Rom. i. ss.] Cof. 2 Par. 
XUii. 9. "Toan. vii. 135. 1 Esd. viii. 23. ix. 48. 

96 τεκτων. Conf. 4 Reg. xxii. 6. 2 Par. xxiv. ya. Esa. xl. το. 
[ Conf. gust. Mart. Dial. c. Trypb. $ 88. voy αδελφον Incov Tov Atyo- 
μένου Χριστου, Ιακωβος ονομα αὐτῳ. fos. dmt. xx. 8. τὖ Conf. 
Gal. i. το. [τεκτων᾿ πᾶς τεχνίτης. Hesyeb.]. Marr. vi. 3. 

66 προς ἡμας. — Conf. Joan. i. x. Mare. xiv. 49. 1 Cor. xvi. 6. 
Philem. 13. Prov. ii. 6. | rovrov oidaqusy εἰναι αὐτὸν vioy Ἰωσὴφ Tov 
τέκτονος απὸ Mapiac γεννεθεντα, καὶ λέγει ἕανυτον εἰνῶι viov Θεου 
καὶ βασιλεα, x. T. A. Evang. Nicod. $ x. p. 5o. Thi. | 

$7 Coll. Jer. xi. 2x. Cap. xi. 6. [vov στᾶνρου, ὁ ἐστιν σκανδαλον 
τοις ἀπιστουσιν. Ign. Ephes. x8.] 

68 [ουδὲ ἡ πίστις τὰ τῆς ἀπιστιᾶας, οὐδὲ ἡ ἀαπιστια τὰ τῆς 
πίστεως (πράσσειν ov δυνανται). Ign. Epbes. 8.] 


ΚΕΦ. δ, 14. 


ι ΛΗΘΩΣ επι Ποντίου Πιλατου καὶ Ἡρωδου τετραρχου 
καθηλωμενον ὑπὲρ ἥμων ἐν σαρκι. ἴρπ. Smyrn. x.] 

2 [αληθως ἡγερθηὴ ἀπὸ νεκρων. Ign. Trall. 9. καθαιρουνται αἱ 
δυναμεις του Σατανα. Epbes. x3.] Conf. Gen. xxii. 5. [ os. Mnt. xv. 
1 XU. xviii. Pit. $9.] τοῖς vaio avrov. ( aulicis suis. ) Conf. 
1i Mac. i. 6, 7. 2 
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3 Coll.3 Reg. xxii. 37. 1 Mar. ix. 53. [ Jos. Mant. xviii. 6.1. ἐκρα- 
τησαν αὐτον, καὶ EyeXA tT xy αὐτὸν. Evang. Nicod. p. 6o4. Thilo.] 

4 Coll Reg. xvii. 18. Marc. vi. 18. 

& [ὠὡς" αἀληθως. Hesycb.] Coll. Neb. vii. 2. Mare. vi. το. ὅτι προ- 
φητῆς ἐστι, X. T. A. Gen. xx. 7. 

6 [npios με, Αττικως" ἡρεσε μοι, Ἑλληνικὼς καὶ κοινον. Meris. 
παντες οἱ πρωτοι τῆς Συρίας καὶ τῆς ὑπήκοου χωρᾶς, ἑορταζοντες 
τὴν γεένεσιον ἡμερῶν του παίδιον (του βασιλεως). Jos. dnt. xii. 4. 7. 
xv. 11. 6]. Co. Ose. vii. 5. καὶ ἡγᾶγον τὴν ἡμερῶν &xeiymy ἡμερᾶν 
£Uppocvyne μεγαλης. 1 Mar. vii. 48. 

7 [s&amety μεθ᾿ ὅρκον. Clem. Rom. i. 8.] 

8 [προβιβασθεις, προαχθεις. Hescb.] Conf. Sir. xxv. 19. 

9 οἱ συνανακειμενοι συγγένεις. 3 Mar. v. 39. 

IO [καὶ πεμψας προς αὐτον πσπαζετο, Jos. Ant. viii. «. 6. 

I2 [πιναξ. Jo: dnt. viii. 4. 8. à του Αποστολου lucvyou μαβθη- 
τῆς. Mart. Ign. 1.] Conf. job. i. 18. ἀπηγγειλε To ἀνδρι ἀντης. 
grad. xiii. o. [repa. πτωμα. Hesyeb.] Conf. Marc. vi.29..— 

13 [7:52 βαδιζω, νεῖν yap ovx ἐπίσταμαι. Suid. Yos. Bell. iii. 
1..3.] καὶ ανωχωρησας εἰς τὸν ἐρῆμον. 2 Mat. v. 27. 

I4 [ nene ty eap ἡμας, και σπλαγχνισθεὶς ἐσωσεν. Clem. Rom. 
di. . ὡς ἔχομεν καιρὸν TOU 1a nva, ἐπιδωμεν ἑαυτους τῳ θεραπευ- 
oyri Oso, x. T. Δ. ii. 9. | Conf. Esa. liii. 4. Ixiii. 7-9. 

I$ [και ἀπέλυσεν av ToUG. Tacob. Protevang. p.256. Ti. ] Mare. 
vi.45. [epa xaipog ἐπιτήδειος. Suid.] Luc. ix. x2. 

I6 Coll Prov. iii. a8. Ζοῦ. ἐ, 6. Ezech. xviii. 7. 

I9 Ceo»f. Deut. iv. 19. Marc. viii. 6, 7. [αναβλεψας εἰς TOV ουρα- 
νον. Mart. Polyc. ix. τ4. fos. Ant. xi, ς. 6.1 ευλογήμεναι αἱ ἀποθηκαι 
σου, καὶ τα ἐγκαταλειμματα σου. — Deut. xxviii. s. [ανακλιθηναι. 
"cct. Tbom., $ 4. ] 

22 Col. Deut. i. x. Marc. vi. 45. Luc. xiv. 23. καὶ ἀπελευσεν xu- 
TOV, καὶ ἀπῆλθεν. Ps. xxxiii. x. 

24 [παραγενόμενον ἱστησι μέσον TOU πλήθους. yos. dnt. vi. 4. 5. 
στας μεσος αὐτῶν. Xiv. i. τ. Krebs] μέσον Tov χειμαάρβου ὅριον. 
Deut. iii. τ6, Num. xxxv. s. 

25 [κατὰ τετάρτην μαλιστὰ QUAGXTy προσηγετην αὐτου στρα- 
τιᾶν Γ ἐδεων. — fos. dnt. v. 6. ς. φυλακαι τῆς vuxToc" αἱ διαιρεσεις, 
καθ᾽ ac οἱ φυλακες τὰς φυλάκας ἀλλήλοις ἐγχειρίζουσι. Suid. ] ἐν τῇ 
θαλασσῃ n ὅδος σον, x. T. Δ. Ps. Jxxvi. 19. 

26 [Conf. Jas. Bell. ud. ii. 8. .]. Conf. Marc. vi. 49. 4 Reg. vi. 
6. amo τῶν χριματὼν σου ἐφοβηθην. Ps. cxviii. x20. xiv. 8. [και £y- 
Tpop4og γενόμενος ἐνομισὰ Qayracpum swa. — Nicod. Evang. p. 646. 
Thi. pacp x" φαντασμα, σημεῖον, τερας. Hesych. ] 
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27 Conf. Exod. vi. 2,3. Marr. vi. so. 

28 [Πετρος. Conf. Clem. Rom. i. s. ii. ς. Fragm. το. Ign. Rom. 4. 
Smyrn. 3.] 

29 καταβὰς τῆς νηος. Tgn. Mart. 3.] ὁ δὲ Θεὸς ἡμῶων----πανταὰ 
ὅσα ἡθελησεν, ἐποιῆσε, x. T. Δ. Ps. exiii. 3. (11. 

30 εκαλυψεν (κατεποντισεν ali). Ps.cv. 31. ἀρὰ TO ὕδωρ ἂν κα- 
τεποντισεν ἡμᾶς. CXXil. 4. 2 Reg. xx. το. Eccles. x. τα. σῶσον με. 
Ps. vi. 4. xi. τ΄ et “4. 

41 εἰς τι. Sap. iv. 17. [εἰς τι ἡ φλυαρια aon; Evang. Nicod. 
2. 624. Thilo. ] εἰς τί TOUTO ; Gen. xii. 18. quil. sec. cod. Mosqu. Scbleus. 
[πόσῳ μᾶλλον ὑμας, ολιγοπιστοι; Met. Tbom. ὃ. 28. οἱ δισταζοντες 
περι τῆς TOU Θεου δυναμεως. Clem. Rom. i. 46. Barnab. Epist. ὃ 19. ] 
εἰς τι —ciyaTi, δια τι; ἐπιλαβετο. Esa. iv. τ. "ud. xix. a5. 

32 Conf. Jona. i. x5. ἐμβας εἰς πλοῖον. τ Mac. xv. 37. 

33 αληθὼς Κυριος ὁ Θεος, αὐτὸς ὁ Θεος. 3 Reg. xviii. 39. ColJ. 
cap. xxvii. s4. Marc. xv. 39. [ὅτι Θεον vioc wy. Ign. Fragm. 8. Ign. 
Epbes. το. Clem. Rom. ii. s. ] 

36 διηλθε θερος, παρηλθεν ἀμητος, καὶ ἡμεις ov διεσωθημεν.----- 
Καὶ μη pnrivm oux ἐστιν ty Γαλααδ, ἡ iaTpog ovx ἐστιν εχεὶ; 
διατι οὐκ ἀνεβὴ τασὶς θυγατρος Xaov μου; Jer. viii. 20-22. a Mar. 
iii. 29. 


ΚἘΦ. .e. 15. 


I PAMMATEIZ. Conf. Esd. vii. 6. οἱ αποαζης. τ Mar. xi. 
61, 62. fud. xii. 8. : 

2 [mapadoric" ἀγραφος διδασκαλια. Herycb.] Conf. Joan. ii. 6. 
Heb. ix. το. [ «prov ἐσθιειν, Conf. Vorst. Heb. p.695.] 

3 [ὅτι νομιμα πολλὰ τινὰ παρέδοσαν τῳ δημῳ οἱ Φαρισαιοι εκ 
Πατέρων διαδοχης, ὥπερ ovx ἀαναγεγράπται ἐν τοις Μωσεως νομοις, 
καὶ δια rovro ταυτὰ TO Σαδδουκαίων γένος ἐκβαλλει, λεγον εκεινὰ 
δεῖν ἡγεισθαι νομιμα τὰ γεγραμμένα, τὰ δ᾽ ἐκ παραδοσεως των Πα- 
τερὼν μὴ τηρεῖν. Jos. nt. xiii. το. 6.] 

ς Conf. Lev. χα. 9.. Deut. xxvii. 16. Κορβαν, ὁ ἐστι δωρον. Marr. 
vij. 11. οὐ μή. μεμέφμασε, minimà. Ps. xxxvi. τος lviii. 15. [ἐν οἷς 
μετὰ τινων ἀλλὼν καὶ TOV καλουμενον OpXOV Κορβαν καταριθμει" παρ᾽ 
ουδενι δ᾽ αν οὗτος εὑρεθειη πλὴν μόνοις Ιουδαιοις" δηλοι δ᾽ ὡς ἂν εἰποι 
τις £x τῆς Ἕβραιων μεθερμηνευομενος διάλεκτον, δωρον Θεου. 770.. 
€. p. i. 12. enit. ἐσ. 4. 4. ] 

6 Conf. Marc. vii. 9. [μηδαμως ἀκυρουν αὐτοκράτορος ἀνδρος sv- 
τολας. Jos. nt, xviii. g. 8. xupuctiy τὴν προαιρεσιν. X. τι. 6. ] 

9 ἴλεγει de καὶ ἐν τῳ Ἡσαΐᾳ, ὁ λαος οὗτος τοῖς χείλεσιν put τιμᾷ, 
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ἡ δὲ καρδια αὐτῶν πορβω amici ἀπ᾽ ἐμου. Clem. Rom. ii. 3.] xoi 
προεφήτευσεν Ελιεζερ----λεγων. 2 Par. χα. 18. Esd. v. τ. 

9 Pis. xi. a. Ixi. 4. Jer. ix. 8. xii. a2. Ezecb. xxxii. 41. Sir. xii. 
16. Jud. xvi. τς. Tit. i. 14. [μη προσέχοντες τῷ νόμῳ Tou Gov, αλλ᾽ 
ἐντολαῖς ἀνθρωπων. Test. XII Patr. p. 696. ] 

IO Conf. Jud. ix. 7. Prov. ix. τς. Marr. xii. 43. 

II τὰ εἐχπορενομενὰ δια τῶν χειλεῶν μου. — Ps. Jxxxviii. 34. a 
Reg. ii. 35. Conf. Marr. vii. τς. [ xoivo», ἀκάθαρτον, κοινοφαγια. 770. 
ut. xi. 8.γ. βδελνκτον. Hesycb.. κοινοῖ. μιαίνει. Suid. ] 

I2 tipnym πολλὴ τοις ἀγαπῶσι TOV νόμον σου) και οὐκ ἐστιν QU- 
τοις σκανδαλον. Ps. cxviii. τός. Ign. Ephes. 18.] 

13 [οὗτοι yap ovx εἰσιν φυτεια Πατρος. gnat. Trall.Sxs. δια vo 
μὴ εἰναι αὐτοὺς Qurtiay Πατρος. Pbilad. 3.] Colf. Ps. exxvi. x. 

14 [τυφλῳ προς (JAemovroc σκηριπτομενοι, καὶ ἥγεμονι τῆς ὅδου 
οἱ χρωμενενοι πεπηρωμενῳ, πίπτειν εξ αναγκχῆς οφειλουσιν. Philo de 
Tt. 1I. 2. 476. TÀGVOVTEG και πλανωμεένοι. 2. Tim. iii. 13. Conf. 
"poc. xxii. yx. Cap. xxiii. 33. ἰδέτε, ὅτι εκτετυφλωνται TTA. yTEG, X. T. À. 
Esa. lvi. το. Thren. iv. 14. Sym. 

I5 [epacov εἰπε λεῖον, ἑρμηνευσον. Hesych. Conf. Fisch. Prolus. 
p. 622-624. ] πασαν διηγησιν θειαν θελε ἀκονειν, καὶ παροιμίαι συνε- 
γεως μὴ ἐκφευγετωσὰν σε. Dir. vi. 55. 

16 [ἀχμην. plenius. κατ᾽ ἀκμὴν χρόνου; im acutnine et puncto tem- 
poris. Valck. λανθανοντος ἀκμὴν κάκου τουτὸν avroxpavropa, παρειλη- 
Φοτος. Jor. Mnt. xix. τοῖς. xvii. 31. s. Clem. Rom. i. 36. ]] 

17 dimxei καὶ pri δια πάντων. Sap. vii. 24. [αφεδρων καὶ λου- 
vpuv, βαρβαρα. Suid. Coll.Sturz. p. x5o. ἐν aqsdpo aipumrog. Psalt. 
Sal. viii. 15. ] Conf. Col. ii. 21-23. [χωρεῖν ἀπελθεῖν. Hesycb.. Clem. 
Rom. i. 47. Ign. Magn. s.] 1 Cor. vi. 13. Coll. x Mac. i. 62. [αφεδρω- 
γες" σελλαι, σελλαρια σωτηρια, αναγκαια. Hesycb. | Fiscb. Prolus. p. 
698-70o.] Conf. Marr. vii. το. 

I9 Ta xptaTX τῆς καρδιας. Conf. "Yer. ix. 14. xvi. 1a. [ἀπεχο- 
μένοι πασης---ψευδομαρτυριας. | Polyc. Pil. .} ColJ. Epbes. iv. 31. 
Col. iii. 8. Sap. xiv. 25,26. Bar.ii. 8. 

20 διαρῥηξατε τας καρδιας ὕμων, καὶ μὴ τὰ ἱματιὰ ὕμων. "Joel. 
di. 13. δὲν. χαὶ, 24-38. [οὐδὲν φαινόμενον, αἰώνιον. Ign. Rom. 3. ] 

22 αἀναστησω τῳ Δαβιδ ἀνατολὴν δικαίαν, x. T. Δ. fer. xxiii. 5. 
Esa. xi. 1. το. Ps. exxxi. τι ἐχραυγᾶσε φωνῃ μεγάλη. — Esd. iii. 13. 
Conf. Esa. xxxiii. a. Marc. vii. 26. [ἐκραυγασα μεταξὺ ὧν, ἐλάλουν 
μεγαλῃ φωνῃ. Ign. Pbilad. 7.] Conf. Sir. xlv. 25. 

23 και ἐρωτησουσι σὲ τὰ εἰς tipnyny. x Reg. x. 4. καὶ ἀπελύσεν 
avTov, καὶ ἀπηλθεν. Ps. xxxiii. x. ouca οπισθεν auTov. Gen. xviii. 10. 

G 
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Rutb. ii. 7. [πρωτὰ roy Θεον. os. Mnt. v. τ. 14.. ἐπεβοὼν καὶ ἡρωτων 
voy Ασιαρχην. Mart. Polyc. 13.]. ἐν τῇ ὁδῷ οπισθὲν avrov. 2. Reg. xiii. 
34. καὶ t(Jonosy οπίσω αὐτῆς. 3 Reg. xvii. x1. 

24 ὡς ποιμὴν ποιμᾶνει τὸ TTOLAVIOV ἄυτου, X, T. λ. Esa. xf. 11. 
Conf. cap. x. 5,6. Luc. xv. 24. oan. i. 11. 

26 [xaXov vo δυναι ἀπὸ κοσμον rovrov προς τὸν Θεον. Ign. Rom. 
a2.] Coll. cap. vii. 6. Fer. iv. 5. 

27 vai, ya ὁ Θεος του πατρὸς μον. Fuditb. ix. 1a. [Ψιχαι" αἱ 
ἀποπιπτουσαι τῶν GpTUV τεμνομενὼν Ψιχιαι. Hesyeb.] καὶ yap. Ps. 
exxxviii. yo. Conf. xxxiii. yo. Luc. xv. 19. 

28 γενηθητω. Coll. cap. vi. xo. 

29 txalÜnro. Conf. cap. xiii. y, a. Marc. vii. 31. 

20 Conf. Mare. vi. 54-56. Cap. xvii. 18. 

32 [ἐλέησεν yop ἡμας, καὶ σπλαγχνισθεὶς ἐσωσεν. Clem. Rom. ii. 
1. ἔχε! σπλαγχνᾶ tmi φοβουμένους avrov. i. 23. vna Ti" ἀδειπνος, 
ἄσιτος. Suidas. Pbrynic. Lobeck. p. $26.] Conf. Jud. viii. s. 

33 Conf. Exod. xvi. 3. Esa. x/í. 18. Deut. viii. 2-4. 

36 [ευχαριστουσα τῳ διδασκαλῳ καὶ ὑφηγητη Θεῳ. Philo, p. 440. 
οφειλομεν κατὰ παντὰ εὐχαριστεῖν GUTO. Clem. Rom. i. 38. ] 

39 Conf. Marr. viii. το. 


ΚΕΦ. ες. 16. 


(27 Ἐχοά. xvii, 2. 7. 
2 [εὐδια" n ἀνευ ἀνεμὼν ἥμερα. Suid. Ignat. $myrm. x1.] 

3 καὶ £ysvymÜn πρωϊ. Num. xxii. 41. εἰ yap τοσουτον ισχυσᾶν εἰ- 
δεναι, ἵνα δυνωνται στοχάσασβαι τον αἰωνᾶ, Toy τοντῶν δεσποτὴν πὼς 
ταχιον οὐχ, tUpov; δαῤ. xiii.9. καὶ ἡ ἀσιδα ἐν τῷ ουρᾶνῳ εἐγνὼ TOV 
καιρον ἀντῆς) X. τ.λ. Jer. viii. 7. [πυρῤῥαζει. Conf. Fisc. Prolus. p. 
643-645.] Conf. Sap. xiii. 1-7. οὖς μὲν yap βήματα διακρινει. — fob. 
xii.7. [τοὺς καιρους κατάμανθανε, x. T. A. Ign. Polye. 3. ἡμερῶ και 
γνυξ ἀνάστασιν ἡμιν δηλουσιν, x. T. Δ. Clem. Rom. i. 24. 

4 υἷοι ἄνομοι, σπερμῶ μοίχὼν καὶ πορνῆς. Esa. lvii. 4. 

6 [ὑπερθεσθε ουν τὴν κακὴν ζυμην,καὶι μεταβαλεσθε εἰς νεῶν ζυμην 
o sc Ti ἴησους Χριστος. Ign. Magn.1o.| ὁρατε----καὶ φυλαξεσθε. Exod. 
Xxxi.13. Conf. cap. iii. 7. 

9 [post λέγοντες subintelligi debet ταυταὰ λέγει. nam ὅτι solet premitti 
verbis, qua quis dixit, ut Heb. '2 atque "UN, ita ut redundet. ΑΚ uinoel.] 
Conf. Mare. iii. 30. viii, 36. [Conf. Glass. P bilelog. Sac. p. 621.] 

8 συλλαμβανονται sy διαβονλιοις οἷς διαλογίζονται. Ps. ix. 25. 
CXXXVIii. 1-4. εἰπε δὲ sy ἑανυτῳ. Est. vi. 6. Sir. xlii. το.  δεδοικως, pm 


τινὰ τῶν ολιγοψυχων n ἀκεραιοτερων ἀποβαλη. Mart. Ign. x. ολιγο- 
πιστοι. ct. Tbom. $28.] | 
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Il wixpa ζυμη ὅλον τὸ φυραμὰ ζυμοι. Gal. v. 9. ἥτις ἐστιν 
ὑπόκρισις. Luc. xii. x. x Cor. v.8. [πρόσεχε απὸ κακουργου. Sir. xi. 
33. XU. 14. Conf. Lev. ii. τι. vi, x7. x. 12. 

I2 [ἔχοντας κακὴν διδάχην.. Ign. Epbes: 9.] dopiti avrov ἄρτον 
συνεσεως και ὑδὼρ σοφιας ποτισει αὐτον. Gir. xv. 3. 

12 [Φιλιππὸος δὲ Πανεαδα, τὴν προς ταις πηγᾶις Tov oplhaseo 
κατασκευάσας, ὀνομάζει Καισαρειαν. Jos. Ant. xviii.a. x. v. 6.] 

I4. Conf. Jer. i. 5. το. Sir. xloiti. x-9. 2 Mar. ii. 5. 

16 [ὅτι Gsov vioc mv. Ign. Fragm.8. τῳ vio ανθῦρωπου καὶ vio 
Giov. Epbes. 20.] Conf. x oan. v. 11, 12. 

I7 μετὰ ἀντου βραχίονες σαρκινοι, μεθ᾽ ἡμων δὲ Κυριος ὃ ὃ Θεος, 
x.T.À. 2 Par. xxxii. 8. Conf. Sir. xvii. 31. Alex. Comp. Sap. vii. τ, a. 
Epbes. vi. 13. 1 Cor. xv. so. Bap-Incove, CoA. ct. xiii. 6.. 

I8 δικαίως ἐκληθη vo ονομὰ avrov Ιακωβ, x. τ᾿ A. Gen. xxvii. 36. 
οἰχοδομήσω εἰς "ysyexy καὶ γενεῶν τὸν θρονου σου. — Ps. Ixxxviii. a-4. 
[ἡδρασμενην, ὡς ἐπι πετρᾶν ἀκίνητον, x. τ. Δ. Ign. Ῥοῖγε. τ. ἡ ἐκκλη-᾿ 
σια ἴησου Χριστου. Coll. Ignat. Ephes. ς. πυλαι ἀδου. Conf. Nicod. 
Evang. cap. a1. πρωτοκορυφαιος IIerpoc. Clem. Fragm. το. 

I9 [ev μεν δησεις à δει δεθῆναι, καὶ λυσεις x δει A Una, x. τ. ^. 
Clem. Rom. Frag. 10. gacobs.] Conf. cap. xviii. 18. 

20 διεστειλατο. Fuditb. xi. τα. [interdixit. Gloss.] 

21 [απεκτανθησαν ero τῶν μιάρων. Clem. Rom. 1.. 45. εξαιρετον 
δὲ τι ἔχει τὸ εὐαγγέλιον, τὴν παρουσιᾶν του Kupiou ἡμῶν ἴησου Χρισ- 
του, TO παθὸς αὐτου, και τὴν ἀναστασιν. Ign. Pbilad. 9. ὅσα UTE- 
μεινεν Incouc Xpia vog παθειν ἕνεκα ἡμων. Clem. Rom. ii. 1.1 ἀποκταν- 
θηναι. Coll. Hab. i. τ). Dan. ii. 13. 1 Esd. iv. 7. [Sturz. 119. 128. 
Mfpoc. ix. 18. ἐν τῇ TpyTW ἥμερα. ("tertio die, intra triduum.) Coll. Gen. 
Xl. 13. 19, 20. Deut. xiv. 28. et xxvi. τω. Krebs. p. 87-89. 

22 [ἱκετενοντας avrov ἵλεως γενεσῇαι. — Clem. Rom. i.a. Troppo 
γενεσθω αφ᾽ ἥμων ἡ Γραφὴ αὐτη. 23. ] — μὴ λεγέτω ὁ βασιλεὺς 
οὕτως. 3 Reg. xxii. 8. —— μὴ γένοιτο. Conf. x Reg. xx. a. 8ym. 2 Reg. 
XX.20. οὐ μὴ neutiquam. Ps. xxxvi. το. lviii. 13. 

23 |rov σταυρου, ὁ ἐστιν σκανδαλον τοις ἀπίστουσιν, ἡμιν δὲ σω- 
TWpio xoi Con αιωνιος. ἴση. Epbes. 18. οὕτως δει ἡμας Φρονειν περὶ 
Inrov. Clem. Κορε. ii. 1. καὶ στρᾶφεις εἶπεν πρὸς αυτους. Mart. Ῥοῖγε, 
s.] Conf. Luc. ix. 55. 2 Reg. xix. a2. 3 Reg. xiv. 9. Alex. Esa. xxxviii. 
17. ἀντικειμένος. Job. 1.6. Tbeod. Σαταν. .quij. 

24. Conf. a Tim. ii. 4. Jfoan. xii. 3s. 2 Cor. vi. 4,5. xo οἱ ποιμένες 
&UTUYy 0UX ἔπασχον οὐδὲν ἐπ᾽ αὐτοῖς. Zacb. xi. s. [οὗτοι yap ovx εἰσιν 
φυτεια Πατρος" εἰ γὰρ naa, ἐφαινοντο ay κλαδοι του σταυρου, X. T. À. 
Ign. Tral. ττ. Smyrn. τ, ἐστιν δὲ οὗτος ὃ toy καὶ ὁ μελλὼν δυο ἐχθροι. 
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Clem. Rom. ii. 6.] ἀκολουθησὼω omia σον. 3 Reg. xix. 2o. [περιφέρειν 
Toy ἐσταυρωμενον. Mart. Ign. 2. ὁποὺ δὲ ὁ ποιμὴν ἐστιν, ἐκεῖ ὡς προ- 
βατα ακολουθειτε. P bilad. .] 

26 σωσαι τὴν ψυχὴν. — mos. ii. 14, 15. μὴ συναπολέσῃς μετὰ 
ἄσεβων τὴν ψυχὴν μου. Ps. xxv. 9. Cap. x. 38. 

26 xai ovx ἐστιν αὐταλλαγμα πεπαιδευμένης ψνχης. Sir. xxvi. 
14, 15. Conf. Prov. vi. 35. [κερδανεῖν γαρ κερδος μέγιστον, τὴν εἰρήνην. 
P bilo de Mir. ii. p. 31. Mangey. Conf. Clem. Rom. ii. 6. Ignat. Rom. 
4. και προσέχοντες τῇ TOU XpiO TOU χαριτι,) τῶν κοσμικῶν χατεφρονουν 
βασανων, δια μιᾶς ὥρας τὴν αἰωνιον κολασιν εἐξαγοραζομενοι, X. T. Δ. 
Mart. Polyc. 2. ] Δεσποτα φιλοψυχε. Sap. xi. 26. 

27 Conf.2 Tim. iv. 8. [πιστὸς eap ἐστιν, ὁ εταγγειλαμενος τας 
αντιμισθιας ἀποδιδοναι exor τῶν ἐργὼν αντον. Clem. Rom. ii. τι. 
£X. δεξιων αὐτου ἄγγελοι μετ΄ αὐτου. Deut. xxxiii. a. Ps. Ixvii. 17. 
Conf. cap. xxv. 31. [ Cem. Rom. i. 34- ] 

28 amv, ἀμὴν — ἀληθως. Coll. Lu. xxi. 31, 32. [οἱ φανερουνταῖι 
ἐν τῇ ἐπισκοπῃ τῆς (QaciAtiac του Xpya ov. Clem. Rom. i. το. ἐκδεχω- 
μεθα ovv καθ᾽ ὡραν τὴν βασιλειαν του Θεον. d. 12. et sep. ap. Ignat.] 


ΚΕΦ. «ζ. 17. 


Ι AI eytynÜn πρωϊ. καὶ παραλαβὼν Βαλακ του Βαλααμ, ἄνε- 
βιβασεν αὐτὸν ἐπι τὴν στηλὴν του Βααλ, κ-τ.λ. Num.xxii. 

41. κατ᾽ ἰδιαν. 2 Mar. xiv. a1. ἀνάφερει. Conf. Neb. xii. 31. x Par. 
XU. 3,12. 

2 εἐσημειωθὴ ἐφ᾽ ἡμᾶς To φως τοῦ προσωπον σου Κυριε. Ps. ἐσ. 6. 
ἡ μορφὴ μου ηλλοιωθη. Das. vii. 28. ὅποτε μεμορῴῷωκε τὸν τροπον 
αὐτου ἐμπροσθεν Αβιμελεχ. Ps. xxiii. ('tit.) Sym. ἐμπροσθεν αντων. 
Coll. Esa. χήν. τ. Tbren.iv.7. xai φεγγος avTov ὡς φως. Hab. iii. 4. 
Apoc. i. τό. καὶ TO TrpOO GT OV ἀντου ὡς 0 ἡλιος. X.1. XXi. 21. [λευκα᾿ 
φαιδρα, λαμπρα. Hesycb. oi ἐμπροσθεν αυτης. 4. Tbom. $ 7.] 

3 Cl. Marc. ἐκ. 4. [ Nicod. Evang. cap. a5.] 

4 |oxnwm ἡ ἀπὸ ξυλων, ἡ περιβολαίων οἰκία. Hesycb.] εἰναι. 
Conf. Jos. xxiv. γ. Ezech. iii. τς, | 

& καὶ idou Συμεων ὁ αδελφος ὕμων, oido, ὅτι ἀνὴρ (QovAnc so riy. 
&vuToU ἀκονετε. 1 πε. ii. ὁς. Coll. Exod. xvi. το. Ezecb. xliii. 2. Cap. 
i. 17. [εν ἀαγαπῇ ἀκουσᾶι μον.  Trall 1a. μὴ αἀκουετε αυτον. 
Pbilad.6. ὁ Tov αγαπητου καὶ εὐλογητου παιδὸς σου----πατηρ. Mart. 
Polyr. 14. ] Conf. 2» Pet. i. 17, 18. 

6 Conf. Esa. vi. s. Ezecb. ii. τ. Dan. x. 8. "Fuditb. ii. 28. 

8 Conf. Marr. ix. 8. 


9 παρελθὼν οψομαι το ὁραμα τὸ μεγα Tovro. Exod. ii. 3. Deut. 
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XXUIii. 34. [ἐκ γεκρὼν ἀναστησας. Clem. Rom. i. 24. αληθως ἡγερθη 
avo νεχρὼων. Ign. Trall. 9.Ὶ Conf. Marc. ix. 9. ἕως οὐ, Eccles. xii. a. 

II [και ἐπι Τὴν σεμνήν τῆς φιλαδελφιας ἡμων ἄγνην αγωγῆν 
αποκαταστησῃ "pae. Clem. Rom. i. 48. Ign. $myrm. τι, ἀποχατα- 
στασις" τελειωσίς. Hesycb..] CITAT. —— 

12 xai ποιήσεις £y ἐμοι ἔλεος. Gen. xl. 14. Dam. xi. 7. μελλει. 
Cenf. Sap. xviii. 4. [oi yap θειοτατοι προφηται κατὰ Χριστον Ιησουν 
sino ay δια Tovro εἐδιωχθησαν, X. T. À. Ign. Maga. 8. ταυταὰα γὰρ 
παντὰ ἔπαθεν δι᾿ ἡμας, iva, σωθωμεν. Syra. 2.] 

I4. [γονυπετησαι προσκυνησαι. Suid. μετα γονυκλισίας καὶ δεη- 
σεως. Mart. Ign. 7. γονυπετει" ἱκετευει. Hesycb.] 

I$ πολλάκις. Gir. xix. 15. [σεληνιαζομενοι. Act. Tbom. $ 12.] 

17 Col. Pbil.iü.s. Luc. ix. 41. [ως ποτε ταπεινοῖς Τὴν ψυχην 
cov; Jac. Protevang. cap. ii. Thilo. p. 174. ἀγαπὴ παντὰ ἀνέχεται. 
Clem. Rom. i. 49. πάντων ἀνέχου ἐν αἀγαπῃ. Ign. Polyc. x.] 

18 [ὅπου yap nopurxe (0 Ιησους) rovc ἐμους δουλους, ἐδιωκεν αὐτους, 
xai ὅσους ἀνθρωπους ἐποιουν tym (0 Διαβολος) κυλλους, τυφλους,----δια 
λογου μονου ιατο ἄντους. Nicod. Evang. «ap. 20. ] Cof. Marr. ix. ὡς. 
[apsernxaci yap ἀπὸ τῶν δουλων Tou Θεου τὰ δαιμονια. Mart. 
Igm.a. Nicod. Evang. cap. 6—8.] 

20 Coll.cap. xiii. 31. [ovde n πίστις τὰ τῆς ἀπιστίας, οὐδὲ ἀπισ- 
Ti& τὰ τῆς πίστεως. gm. Epbes. 8. οὐδὲν yap αἀδυνατον παρᾶ τῷ 
Gto, εἰ μὴ To Ψευσασθαι. Clem. Rom. i. 27. 

21 εἐχπορενεται. Ps. xviii. s. [vngovrsc προς sux uc, καὶ προσ- 
χαρτερουντες νηστείαις. Poly. PLil 7. τῆς προσευχῆς xoi τῆς 
γνηστειας. Mart. Ign. 1. ] 

23 [ὁ δὲ ἐγειρας avrov sx vexpuv, καὶ ἡἥμας ἐγερείι Polye. ΡΖ δὲ. 
1.} Conf. Dan. ix. 234-37. 

24. [προσεταξεν εἰσφερειν σικλου το ἡμισν καθ᾽ ἕκαστον, x. T. A. 
gos. Ant. ii. 8.2. καὶ Qopov, ὃν ἂν ταξη, τελεέσειν ὑπισχνουμενος. 
x.:.r.] Comf. Neb. x. 33. 1 Mac. xiii. 39. Marc. xii. 14. 

25 [1γνατιος εἶπεν, Ναι. Mart. Ign. 2. κηνσος. Conf. cap. xxii. 
17. I9. — επικεφαλαιον. Hesycb. τι δοκειτε; Clem, Rom. i. 43. di. 7.] 

26 αλλοτριων. Conf. Ps. xlvii. το. Sir. xl. ag. ελευθεροι. Conf. 
1 Mac. i. 4. Deut. xxi. 14. 

27 εἐμον TO Gp'yupioV, καὶ ἐμὸν TO χρυσιον, λεγει Kupiog παντο- 
χρατωρ. gg. ii. 9. xaTa τὸν στατηρα. Exod. xxxviii. a4. quif. 
κατὰ τὸν σικλον τὸν ἅγιον. LXX. Comp. Francof. Conf. x Cer. viii. 
13. Ges. xlii. 23. ἀντι τας ὕπερ. Conf. a. Reg. xviii. 33. 
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ΚΕΦ. ,η. 18. 


Ι N εἐχεινῃ τῇ ὥρα ——ty ἐχείνῳ τῷ καιρῷ. Cap. xí. τς. x. 19. 
Luc. x. ax. εδειζεν avro βασιλειαν Θεου, καὶ sdwxsy avro 
γνωσιν ἅγιων. δα. x. 10. [G4ess. P bil. Sac. p. 5o. et p. 1346. Datbe.] 

2 Conf. x Reg. x. 10. 

3 a Cor. iii. 18. 2 Cor. x. s. [o19 ὅτι ov φυσιουσθε Incovy yap 
Xpic Tov £y £t sy ἕαυτοις. Ign. Magn. τ.. Epbes. 1o. ] 

4 Conf. cap. xx. 36. Rom. xii. το. ἐστιν ἐλαττῶωσις ἕνεκεν δοξης, 
χαι ἐστιν ὃς ἀπὸ ταπεινώσεως Ἠρε κεφαλην. — Sir. xx. τι. ὁ γὰρ ελα- 
χίστος σνγγνωώστος ἐστιν ἐλέους, δυνατοι δὲ δυνατως εἐτασθησονται. 
Sap. vi. 6. [Ciem. Rom. i. 2. 13. τό. 30. 48. ] 

$ Conf. Marc. ix. 347. [rwv δεξαμένων με εἰς ονομα ἴησου Χριστον. 
Ign. Rom. 9. ευχαριστω----ὖτι εἐδεζασθε αὐτους. Pbilad. 11.] 

6 τῶν μικρων. Cap. x. 41. Zacb. xiii. 7. [ἄμεινον yap ἐστιν ὕμιν 
£y τῷ ποιμνίῳ TOU XpiG TOU μιχροὺυς καὶ ἐλλογιμους εὐρεθηναι, ἢ καθ᾽ 
ὑπεροχην δοκουντας ἐκριφηναι sx τῆς £A7ridog avrov. Clem. Rom. i. 57. 
νομου XEI[A£V0U, TOV ἱεροσυλον κατακρημνιζεσθαι, ἡ καταποντουσθαι, 
ἡ καταπιμπρασθαι. Pbile.| μυλος ονικος κεκλασμα ἐπιμυλιον. Jud. 
ix. 53. 2 Reg. xi. a1. [συνέφερεν δὲ αυτοις ἀγαπᾷν» ἵνα καὶ ἀαναστω- 
σιν.. Ign. 8myra. 7.] apa το ύδωρ αν κατεποντισεν ἡμας. Ps. exxiii. 4. 
κατεπόντισαν μὲ τὰ δακρυα. Thren. iii. 51. Sym. [Clem. Rom. i. 46. 
πιστευσαντες εἰς τον θανατον avrov. Ign. Trall. a.] 

7 [απεέχομενοι τῶν σκανδάλων. Poly. Phil. 6.] Conf. Luc. xvii. 
1. Go -— ix. Coll Exod. vi. 9. a Par. 9.6. xx.9. Gir. xli. 17-20. 
[ovas γαρ δι᾽ oU ἐπι ματαιοτητι τοονομᾶ μου ἐπι τινων βλασφημειται. 
Ign. Trai. 8.] οναι &UTOIG, OTI ἀπεπηδησαν Av ἐμὸν. Ose. vii. 135. 
ovas δὲ ἡμιν ὅτι ἡμαρτομεν. bres. v. 16. [ mo^ προθεσις--- σημαίνει 
και αἰτίαν.  Pbavor.] ἀπέναντι TvQAov ov προσῇησεις σκανδαλον. 
Lev. xix. τ4. [ova τῷ ανθρωπῳ εκεινῳ, κῶλον ἣν auTO εἰ οὐκ ἐγεν- 
νηθη, ἢ ἕνα τῶν ἐχλεχτων μου σχανδαλισθαι. Clem. Rom. i. 46.] oro 
(preJ των σκανδαλων. Conf. Ps. xi. s. — Esa. |vii. x4. 

8 [εἰς τὸ πὺρ τὸ ἄσβεστον. lgnat. Epbes. τ6. τὸ αἰωνιον. Mart. 
Polyc. ..} ἐᾶν δὲ παρακαλέση σε ὁ ἀδελφῷος σον sx πᾶτρος cou ἡ ex 
μῆτρος σον, x. T. A. Deut. xiii. 6-8. ταμιενεται σὲ ἡ θεια dix πυκνο-- 
T£p καὶ αἰωνίῳ πυρι καὶ βασανοις, αἱ εἰς ὅλον τὸν Gto, οὐκ ἀνη- 
σουσιν σε. 4 Mar. xii. 13. ἀγαθὸν πεποιθέναι ἐπὶ Κυριον, ἡ πεποιθη- 
ναι ἐπ᾿ ἀνθρωπον, x. T. Δ. Ps. exvii.8,9. Coll. (ΩΡ. 9. 29, 30. 

9 [μονοφθαλμον ou pnrsov, ἑτεροφθαλμον δὲ. Pbryn. p. τ36. προ 
οφθαλμὼων γὰρ tiocov φυγεῖν To αἰωνιον xai μηδέποτε σβεννυμενον sup, 
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x.T.A. Poly. Mart. a.] Conf. cap. xvi. 26. μνησθητι ὅτι xaxov οφθαλ- 
μος Troynpoc, X. T. λ. Sir. xxxiv. 13. Conf. Heb. xi. ας. 

IO ὁ yap αἀγγελος μου μεθ᾽ ὕμων ἐστιν, αὐτος τε ἐκζητων τας 
ψυχας ὕμων. Epist. Jer. 7. [/va— αφανῆς τῷ κόσμῳ γενόμενος, εμφα- 
γισθῃ τῳ προσωπῳ vov Χριστου. Mart. Ign. 4]. Conf 3 Reg. x. 8. Ter. 
l&.25. τῶν paxpwy. Conf. Gen. xix. 20. Ps. cxiii. 13. Zacb. iv. το. 
Epbes. iii. 8. [Clem. Rom. i. 57.] Conf. Act. xii. 15. 

II [απολλυμενους ἡμᾶς ἐσωσεν. Clem. Rom. ii. τ. ὁ Χριστος ηθε- 
λησεν σωσαι τὰ απολλυμενᾶ, καὶ ἐσωσὲν πολλους. 2. ἐπαθεν δι᾽ 
ἡμας, ἵνα σωθωμιν. Ignat. Smyrn. a.] Conf. cap. x. 6. xv. 24. 

12 aQnxac τὰ μικρὰ προβαταὰ εἐκεινὰ ἐν τῇ ἐρήμῳ, x. T. A. τ Reg. 
xvii. 20, 18. iex. Mid. Comp. 

I3 γενηται (. si ita ἐδείάεγ!!..). συμπτωμα Tovro γέγονεν ἥμιν. x 
Reg. vi. 9. Conf. 2 Par. xviii. 36. Execb. xxxiv. 6. Luc. xv. 4-7. 

I4 μὴ θελησει θελήσω τὸν θανατον rov ἄνομον, x. T. A. — Ezech. 
Xviii. 23. 32. Conf. cap. x. 42. Marc. ix. 42. 

I6 ἀμαρτειν σε εις ἐμε. Gem. xx. 6. 9. ὑπαγε. Conf. oan. xv. 16. 
Cap. xix. 21. [neuen νουθετῶν ἱνα μὴ ἕτερος κατακουῃ. Pbile.] Ga. 
vi.1. ἐλεγζον voy πλησιον coU πριν ἡ ἀπειλησαι. Sir. xix. 17. Conf. 
guditb xi. το. Tit. iii. 10. a Tess. iii. 15. 

I6 sa» apo αἀκουσωσιν, ἡ πτοηθωσι, x. T. Δ. Execb. ii. ς. iv. 7. 
Num. xxxv. 3o. 2 Cor. viii. 21. 

17 Conf. Ps. xxxviii. 13. Sym. [οἱ Αποστολοι, καὶ ἡ ἐχκλησια. 
Jgn. Rom. 9. ἡ προσευχὴ μων ἀπήλθεν ἐπὶ τὴν ἐκκλησίαν. Smyrn. 11. 
αναθεμα τῆς ἐκκλησιας. Fragm. x.]. 1 Cor. v. 11-15. 

I8 [σὺ μεν δησεις ἃ δει δεθηναι, καὶ Ἄνσεις ἃ δεῖ λνθηναι, x. T. ^. 
Clem. Rom. Frag. το Ἶ δησητε. Conf. cap. xxiii. 4. 

IQ γενήσεται ἀντοις —— £0 T0 ἄντοις. Conf. Jos. xv. 2. xvii. 6. 
[CoJ. Igm. Ephes. $ 5. p. 1aa. Vossii] 

20 εἰ πορευσονται δυο εἐπιτοαυτο χαθολου, say ΜΉ γνωρισωσιν 
ἑαυτους ; mos. iii. 3. συνηγμένοι. Οοἶ, Exod, iii. τό. iv. 29. καὶ ἐπ- 
γνωσεσθε ovi sv μέσῳ του Ἰσραηλ ἐγὼ εἰμι. Joel. ii. .7. [τῶν δεξα- 
μένων με εἰς ὀνομῶ Ιησου Χριστου. Ign. Rom. 9.1 οὗ sav ἐπονομάσω 
TO ονομῶ μοὺυ EXEI, καὶ ἥξω προς σε, καὶ εὐλογήσω σε. Exod. xx. 24. 
ὃνο ἡ τρεῖς. Coll. x Cor. xiv. 29. 2 Cor. xiii. τ. [up' ovy xou παρ᾽ ἥμιν, 
ον λεγὼ τοσουτους, ἀλλὰ δυο m pti ἔγνω τις προδοτας γενομένους 
τῶν νομῶν. 0s. c. 44. ii. 42. Conf. Ps. xlo. s. και tav διαβαινης δι᾽ 
ὕδατος, μετα σοὺ εἰμι, X. T. Δ. Esa. xlii. a. ἐν τῷ οἴκῳ Ὧν (μου. 

Alex. Basil. Syr.) εὕροσαν με, καὶ ἐκει ἐλαληθη προς ἄντους.  Ose. 
Xi.4. Qonf. 7665. xiv. 13. xv. τό. 
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21 [τὸ ἕπτακις avri Tov πολλάκις παρ᾽ Ἕβραιοις cvnÜsc λεγε- 
ται. Eutbym. πλεισταχις. Sym. Conf. Clem. Rom. i. ς. Glass. Pbilo/. 
Sac. p. 525. Datbe. | Conf. Luc. xvii. 4. 

22 Conf. 1 Reg. ii. s. Ps. exviti. 364. mos. i. 5. 

23 ανθρωπος ispsus. τ Mar. vii. 14. συνᾷραι λογον —— συλλογι- 
ζεσθαι. Lev. xxv. το. Conf. Rom. xiv. τα. 

24. προσηνεχθη. Coll. Luc. xxiii. 14. 

265 και συνέλαβον Ιωαννην, καὶ ravra, ὅσα £t. 1 Mac. ix. 16. 
πραθηναι. Conf. Gen. xxxi. τς. Lev. xxvii. a7. Deut. xxi. 14. a Mar. 
Uiii.14. Exod. xxíi.4. Lev. xxv. 37-47. mos. viii. 6. 

26 [μακροθυμησατε ουν μετ᾽ αλληλων £y πράοτητι. gm. Polyc.6. ] 

27 ["λεησεν yap ἡμᾶς, και σπλαγχνισθεὶς ἐσωσεν. Clem. ii. 1. ] 
διδους δωσεις αυτῳ, καὶ δάνειον δανειεις αὐτῳ ὅσον ἐπιδεεται, x. T. A. 
Deut. xv. 10. Γ[δανειον" οφλημα, χρέος, ϑωρον. Hesycb.] 

28 [ὁμοδουλος, Αττικως" συνδουλος, Ἑλληνικως, Meris.] Conf. 
Luc. xix. 8. Pbilem. 18. [ἐκρατησαν GUTOV, X& ἐνεκλεισαν αὐτὸν εἰς 
oixay. Evang. Nicod. p. 604. Thilo.] 

29 [διϑασκὼν ἐπιείκειαν καὶ μακροθυμίαν. Clem. Rom. i. 13. 58. 
ἀγάπη παντὰ ἀνέχεται, TV TO μαῶκροθυμει, X. T. A. d. 49: συμπασ- 
AE. ἀλληλοις οφειλομεν. ii. 4.] 

30 Conf. Prov. xxviii. 4. ἀνθρωπος ἀανθρωπῳ συντηρεῖ οργῆν, καὶ 
πάρα Κυριον ζήτει sai, X. τ. Δ. Sir. xxviii. 2-6. 

31 διεσαφησαν. [αγγελειν. Hesycb.] x Mac. xii. 8. 2 Mac. i. το. 

32 [ποσὰ δὲ avro (Xpio o) ὀφειλομεν ὁσια, X. T. À. Clem. Rem. 
H.1. εἰ ovy δεομεθα vou Κυριον, ἵνα ἡμὶν aqu, οφειλομεν καὶ ἡμεῖς 
ἀφιεναι, κι T. À. Poly. Pil. 6.] 

33 εἰ οὕτως ὁ Θεος ηγαπῆσεν ἡμας, xo ἡμεῖς οφειλομὲεν ἀαλλη- 
λους aya. τ oam. iv. τι. [εἰ γαρ 0 Κυριος οὗτως ἐταπεινοφρονη- 
σεν) τί ποιήσομεν ἥμεις, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 16.] 

34. [vo πυρ---τῶν ἀπήνων βασανιστων. Mart. Poly. 2.]. βασα- 
νιστηρια. 4 Mac. 6. τ. Conf. 6. [βασανιστης" ὁ δημοκοινος. Hesych. 
ὁ ἐπὶ τῆς βασανου. Pbrynic. p. 471. Lobeck.] — δισμοφυλαξ. dct. 
XUI. 23. 

35 Conf. cap. vi. τα. [ἐντυχωώμεν περι τῶν εν τινι παραπτωματι 
ὑπαρχόντων, X. T. A. Clem. Rom. i. s6.] 


ΚΕΦ. 0. 19. 


2[ IIIAQMEN ἑἕαντους τῳ θεραπευοντι Θεῳ. Clem. Rom. ii. 9.} 
4 [Clem. Rom. i. 44. «1.] Sir. xxv. 26. 
4. Conf. Sir. xv. n [οἱ ανδρες στεργετώσαν τοὺς ὁμοζύυγους, μνη- 
μονευοντες, ὅτι μιῶ EVI, ον πολλᾶι ἕνι ἐδοθησαν εν τῇ χτίσει. lgnat. 
2. 87. Fossii.] 
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$ [ἐγκαταλειπομεν TOV πάτερ XO μήτερα, XXXV τῆν θρεψαμενην 
γῆν, καὶ τῶν φιλτάτων ληθὴν ἔχομεν δια τας γυναίκας. os. Mnt. xi 
1. apud Priceum. εἰς σαρκα pao. pro σαρξ μια. Coll. Vorst. de He- 
brais.| ἀνθρωπος ov ἑαυτου πατερα ἐγκαταλειπει ὃς εἐξεθρεψεν avrov; 
xai τὴν idiav χώραν, xa προς τῆν idioy γυναίκα κολλαται. x Esd. 
iv. a0. | Conf. Polyc. Fragm. :. ] Conf. 3 Mar. iv. 8 

6 [γυναικας εν ἡλικίαις γεγονοσιν εἐζευγνυεν. "os. Mnt. xvi. τ, 2. ] 
Execb. i. τι. χωριζετω. Conf. Sap. i. 4. [Conf: Ign. Poly. 5.] 

7 [βιβ. αποστᾶσιου ΞΞ γραμμᾶτειον ἀπολυσεως. goseph.] 

8 προς ἀντὴν propter illam. Tob. ii. τᾷ. Bar. ii. ς. [δια τὸ σκλη- 
ρυνθηναι αὐτῶν τὰς ἀσυνεφτους καρδιας. Clem. Rom. i. s1. απολυομενη 
τον γάμον. Jos. dnt. xx. 7. το.] Sir. xxv. a6. | 

9 [μοιχαται ὃ ἀνηρ᾽ μοιχένεται δὲ ἡ γυνη. Thom. Mag. ζηλος 
απηλλοτριωσὲν γαμετας ἀνδρων, καὶ ἠλλοίωσεν To βηθεν ὑπο του πα- 
τρος ἥμων Αδαμ, ““Τουτο νυν οστουν," x. T. A. Clem. Rom. i. 6.7. 

IO παρέκαάλεσεν αὐτὸν γῆμαι, και παιδοποιησασθαι" ἐγάμησεν, 
X. T-À. 2 Mar. xiv. ᾿ς. αἰτία. Coll. 8:45. 14. 

II [ou δυνηθέντες χωρησαι. gnat. Tra. ς. euros δὲ ἕαυτον ἐπε- 
δειξεν" ἐπεδειξε δὲ δια πίστεως, ἡ μονη Osov idw συγκεχωρηται. Epist. 
4d Diogn. $8. τῇ δοθεισῃ ὑμιν πίστει. Polyc. Phil. 4. 4.] 

12 [Ὁ χώρων χωρειτω. Tgnat. Smyrn. ὃ 6. εἰ τις δυναται εν ἔγνεια 
μένειν εἰς τιμὴν του Κυριου τῆς σαρχος, Ey ἀκαυχήσιᾳ μενετω" £A 
καυχήσηται, ἀπώλετο, Pole. 5. 0 ἄγνος ἐν TY σαρχι---καὶ μὴ ἀλα- 
ζονευεσθω, γινωσκων ὅτι ἕτερος ἐστιν ὃ ἐπιχορηγων ἄντῳ τὴν ἐγχρα- 
τειαν. Clem. Rom. i. 18. τοὺς ἐχγονοὺυς εὐυνουχισβησομενὸυς, X. T. À. "fos. 
nt. x. 2. 2.] ἡ βασιλεια τῶν ουρανων. Conf. Dan. ii. 44. vii. 15, x4. 

I4 pn κωλυε.. Esa. x[ii. 6. Conf. Mare. X. 14. Conf. Sap. x. το. 
Ps. exxvi. 3. 2 Tim. iii. 15. Epbes. vi. 4. 

I6 Conf. Act. xvi. so. [eri το ἀγαθὸν διορθωσωμεθα. Clem. Rom. 
i21. τὸ ἀληθινου ζην εχειν. Ign. Trai. 9. ] 

17 [τήρησον τας ἐντολᾶς ---αῤκ Grecos *npswy νομοὺς Jonge alio sensu 
(nempe QuAaTTEMW)retinere, conservare, docuit. Krebs. Decret. Flav. p.430, 
431. τηρησάτω TX TOU Xpic TOU παραγγελματα. Clem. Rom. i. 49. ὁ 
οὕτως Ὧν, TO TptTOVy myalovy. Pbi apud Priceum. ὃ Eig, ὃς ἐστιν 
αἴδιος μονος. 14. de Mund. Opifice. Glass. Phil. Sac. p. 1347. Due] 
Conf. cap. 9. 20. Ezetb. xxvi. 20. Sap. viii. s. 

Ig «yt αυτον ὡς σεαυτον. Gir.xxx. 31. Conf. x Mar. ii. το. 

20 [τοὺς πάτριους νομοὺς ἰσχύυρως φυλασσοντι. Jos, Ant. vii. 7. 

1.] Conf. Deut. x. 13. Luc. xviii. a2. er. xxii. 21. £X νεοτῆτος μου 
ἐχγευσα αὐτὴν (σοφιαν). Sir. Ji. 15. 
21 οὔτοι εἰσι θησαυροι δικαιοσυνης. Esa. xxxiii. 6. vag ὃ ζηλων 
Η 
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τῷ νόμῳ καὶ ἵστων διαθηχην, ἐξελθέτω οπίσὼω μου. x Mar. ii. 27. ἐπι- 
στράφητε ἐπ᾽ ἐμε, καὶ σωθησεσθε, x. τ. A. Esa. χήν, 23. [τέλειοι οντες, 
τελειὰ καὶ φρονειτε. ἴση. Smyrm. τας εἰ θέλεις εἰναι δίκαιος, τὴν xp- 
χιερωσυνὴν avrolou. Jos. Ant. xiii. 10. s.] Col. Rom. xii. α. Col. i. 28. 
iv.12. Jac.iWi.2. Caf. xviii. 15. 

22 Conf. Luc. xviii. 23. '"foan. vi. 66. καλον roms au ἐλεημοσυνῆν, 
ἡ θησαυρισαι χρυσιον. Tob. xii. 8. Conf. Sir. xli. 1. 

23 Conf. Ps. lxxii. xa. [δυσκολως. Jos. Mnt. vi. 3.6. εἰρηται, ὅτι 
δυσκολὼως πλουσιος, X. T.À.. Met. Tbom. ὃ 36. ] due xoAa. ger. xxix. 8. 
[μη ταρασσετω τὴν καρδιαν ὕμων, ὅτι βλέπομεν τοὺς ἀδίκους πλου- 
τουντὰς, καὶ στενοχωρουμένους τοὺς ToU Θεου δουλους, x. v. A. Clem. 
Rom. Fragm. 4. p. 253. gabs. ] 

24. μολις ἐξελειται ἐμπορος ἀπὸ πλημμελειας, καὶ OU δικαιωθη- 
σεται καπηλος ἀπο Gs pria. Gir. xxvi. a9. [Καμηλος To ἀχθοφορον 
ζωον" καμιλος δὲ, To παχν σχοινιον. Suid. ὁρατε, adsAQoi, ὅσῳ 
πλειονος κατηξιωθημεν γνωσεως, τοσοντῳ μαλλον ὑποκειμεθα κινδυνῳ. 
Clem. Rom. i. 41.] τὴν βασιλειᾶν vov Gzov. Coll. cap. vi. 33. xiii. 22. 
Conf. Micb. vi. x2. 2 Reg. xii. 1-6. [Ciem. Rom. Frag. 4.] 

ἃς [οἱ]. Clem. Alex. opusc. Τὶς ὁ πλουσιος σωξζομενος; Mart. 
Polyc. 7. ἐκπλήττεσθαι τους axovoyras.] Conf. Jer. viii. 2o. 

26 [παντὰ γαρ Gto δυνατα. Ῥδίδο de Ορίδε. $ 14. ] Conf. Marr. 
X. 21. 27.] 1 Reg. xvi. 7. 

28 [Nur πιστος εὐρεθεις, δια τῆς λειτουργιᾶς αὐτου παλιγγενεν 
σιᾶν κοσμῳ εχηρυξεν. Clem. σπι. i. 9.1 Conf. Epbes. ii. 6. Esa. χα 
23, 24. 1 Par. xxviii. ς. por. iii. 21. vii. 15. | Krebs. ad Joc. ] 

29 [Και γαρ Asviras τρόπον τινα φυγαδὲς εἰσιν, ἕνεκω ἀρεσκειας 
Θεον γονεις και τεχνᾶὰ καὶ αδελφους καὶ πασαν τὴν θνητὴν συγγε- 
γνειαν ἀπολελοιπότες. Pbilo de Profug. p. 559.} ὅτι Κυριος ἀανταποδι- 
δους ἐστι, και ἑπταπλασιὰα ἀνταποδωσει σοι. Gir. xxxii. 11. Conf. 
Heb. xi. 36. ὁ πεποιθως Kvpio ovx ἐλαττωθησεται. Dir.xxxv. a4. 

309 Colf. cap. xx. τό. xxii. 14. [ἐσχατος ὧν τῶν EXEL πίστων. Ten. 
Epbes. 21. sub in. Tralf. 133. ὧν say ovroc αὐτῶν, καὶ εκτρωμα.  Rofz. 9. 
Smyr. 11.] ὁ yap ἐλαχίστος συγγνωστος ἐστιν ελεους, ἄυνατοι de δυ- 
νάτως ἐτασθησονται. Sap. vi. 6. [ 4c. T'bom. $ 58.] 


ΚΕΦ. x. 2o. 


1* BAZIAEIA τῶν ουρανων. Conf. Dan. ii. 44. vii. 13, 14. [o 
aya oc ἐργάτης μετὰ παρβησιᾶς λαμβανει τὸν ἄρτον, 
TOU ἐργου αὐτου. Clem. Rom. i. 34.] ἐν τῷ πρωι σπειρον TO σπερμᾶ 


σου. Eccles. xi. 6. Conf. Prov. xxxi. τό. Cap. xiii. sa. | Kust. de Verb. 
Med. $ τό. Dresig. ii. 14.] 
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2 αλλᾶ εἰπὸν μοι τινὰ σοι ἐσομῶᾶι μισθὸν διδοναι; δραχμὴν τῆς 
ἡμέρας, X. T. A. Tub. v. 14, 15. 

3 Prov. i. το. [ Fisch. Prolus. p. 275-385.] περι τὸν καιρὸν ἔχεινον. a 
Mac. ix. τ. [mpyynawpsey ἀπὸ τῆς ἀγαθβοποιας; Clem. Rom. i. 33. ] 

P χρινᾶτε £y ἐμοι καὶ ἀνάμεσον TOU ἀμπελωνος μου. Esa. v. 1-7. 

6 [ed οὗτως, εἰς τουτον Toy τρόπον. Hesycb. ὧδε, κοινον Ιωνων 
και Αττιχων᾽ οὕτως, Ἑλληνίκων. Maris. μὴ ἀργους---επὶ πᾶν tpyov 
ἀγαθὸν. Cem. Rom. i. sel 

ὃ ὁ κυριος τῆς οἰκιας. Exod. xxii. 8. Conf. vii. τα. ἐργάτης. Sir. 
aix. p. [ἐπιτροπος᾽ ὁ προστάτων ὅλης τῆς ουσιας.  Hesycb.] 

9 [και λαβετωσαν avo ( singillatim) λαμπαδας. Jacob. Protevang. 
t4. Vii. p. 200. cap. ix. p. 206. Z bile. dnyapioy. (( Lat. denarius.) τὸ vo- 
μισμα; ἡ εἰδος ἀργυριου.  Hesycb.. «vo σίκλους ἀγοντῶων ἐξακοσίιους. 
Jos. nt. viii. 7. «.] Conf. Mare. vi. 40. Luc. ix. 3. | 

IX [παᾶντὰ yap ὃν πέμπει ὁ οἰκοδεσποτὴς εἰς ἰδιαν oixovopuiav, 
οὗτως dti ἡμας αὐτὸν δεχεσῇαι, ὡς αὐτὸν τὸν πεμψαντα. gm. 
Epbes. 6.] Conf. P5. ev. a5. 1 Cor. x. 10. 

I2 [ἰᾶσιν παρέχων εκεινοις τοις διὰ τὸ σὸν ονομᾶ ὑποφερουσι τὸ 
βαρος τῆς ἡμερᾶς καὶ Toy πάγετον τῆς νυκτος. Met. Tbor. $ 57. xoi 
yap εἰ μιᾶν τις ὥραν τῆς ἡμερᾶς εἰργάσαιτο, τὸν μισθον ὑπὲρ ταυτῆς 
εὐθεως ἐλαμβανεν. . os. dnt. χα. 8. γι] Conf. Exod. xx. 9. ἐποιησαν. 
Coll. dct. xv. 41. IMpoc. xiii. 5. 

Ij [ἑταιρος" φιλος. . Hesycb.. οὐδὲν με ἡδικησε. Mart. Poly. " 

14. To σον. Bir.xxxviii. 33. [ Mart. Polyc. ao.] 

I6 OT» CX TX παντα, καὶ εκ τῶν σὼν δεδωκαμεν σοι. 1 Par. xxix. 
14. καὶ σον Kupis το £As06, OT) συ ἀποδώσεις ἑκάστῳ κατὰ τὰ Spy 
αντον. Ps. ἐχὶ, το. Conf. cap. vii. 9. "rovnpog ὁ βασκαίνων οφθαλμῳ. 
Sir. xiv. 8. βασκανεῖ τῳ οφθαλμῳ αὐτου. ' Deut. xxviii. s4. 56. μὴ 
συνδειπνει ανδρι βασκανῳ. — Prov. xxlii. 6. δ» ἦν. τ2. Conf: Dan. 
iv. 32. Gir. xviii. 13. . zm ᾿ 

I6 [εἰς vo σωζεσθαι-τ--τον αριθμον τῶν ἐχλεκτὼν ἀντου. Clem. 
Rem. i. τ.] διεθέμην διαθηκὴν τοῖς ἐκλέχτοις μου. Ps. Zxxxviii. 3. ὅτι 
ἐκάλεσα ὑμᾶς, και ovx, ὑπηκουσατε. Esa. xv. τω. Ixvi. 4. Conf. cap. 
xix. 30. Jud. xiv. vs. f uditb. xii. το. ἡμέρα κλήσεως, Jer. xxxaiii. 6. 
[χλητοις, ἡγιασμενοις. — Clem. Rom. x. Inscr. iva, καμε συναγαγῇ ὁ 
Kupiog ησους Χριστος μετὰ τῶν εἐχλεέχτων ἄντου, X. T. A. Mart. 
Ροΐγε. sub fin.] Conf. Esa. xli. 14. 

I8 Conf. Neb. vii. 6. [ Jos. Mnt. xii. 7.6. xiii. 6. 4.] 

I9 [μαστιγούμενοι καὶ προβανιζομενοι του θανατου πάσαν ci- 
χιῶν, ἀνεσταυρουντο, Jos. Bell. ὁ. x1. 1. ἀληθὼς ἐστανρωθη. Ign. Tral/. 
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9. ἐκ νεχρὼν ἀναστησαᾶς. Clem. Rom. i. 24. τὸν δι᾿ ἡμᾶς ανασταντα. 
Ign. Rom. 6. Polyc. δὲ, 9. ] Conf. 4. Mac. vi. 5. 

20 αἴτησιν μιὰν ἐγὼ GA TOUJAQA, 3 Reg. ii. τό. 20. 

21 εἰπε Conf. Exod. xix. 8. xxxv. x. a Par. xxiv. 9. Lev. ix. 6. 
ἕνα ἐκ δεξιων, καὶ τον ἕνα sz εὐωνυμὼν. a Par. iii. 17. Conf. τ Esd. iii. 
47: [οὐ γένοιτο ἐν τη βασιλειᾳ Incov Χριστου προς τὰ ἐχνῆ εὑρεθῆναι 
ἡμας. Mart. Polyc. 22.] 

22 [ov μέλλω ποιειν. Polyc. Mart. 8.] Conf. Ter. xxxii. 15. βαπ- 
τιζειν. ob. ix. 31. quil. μελλω. Conf. Sap. xviii. 4. Conf. Odd. 16. 

23 [εὐλογω σε, ὅτι ἡξιωσας [^t τῆς ἡμερας και ὡρας ταυτῆς, TOU 
λαβειν με μερος ἐν ἀριθμῳ τῶν μαρτυρων mov, ty τῳ ποτηρίῳ TOU Χριστου 
σου, X. T. A. Polyc. Mart. τ4. τινα ovy ἀρὰ ἐστιν τὰ ἑτοιμαζομενα 
τοις ὑπομενουσιν; ὃ δημιουργος καὶ πατηρ τῶν αἰωνίων, ὁ πανάγιος, 
ἄντος γινωσχει τὴν ποσοτητὰ XGA τὴν χαλλονὴν αὐτων. Clem. Rom. 
i. 35. Poly. Fragm.a. Ign. Pbilad. 4] 

25 oi ἐξουσιασαντες ἐν τῳ λάῳ. τ Par. iv. 22. Comp. καὶ ἐπὶ τὰ 
σωματα TJA ἐξουσιαζουσι. Neb. ix. 37. 9. τς. 

26 QGonf. cap. xviii. 4. Rom. xii. το. 

28. Avrpoy. Conf. Marc. x. 45. καὶ dort τὰς ψυχας ὑμων ὑπερ 
διαθηκης. τ Mac. ii. so. [nv ἐμαυτου ψυχὴν ἐπιδωσω μονον ὕπερ Tov 
Θεου. Jos. Bell. Jud. iv. 36. το. Avrpoy' τίμημα. Hesycb.] λυτρον. 
Conf. Num. xxxv. 31, 32. [δια του αἱματος του Κυριου λυτρωσις 
ἐσται. Clem. Rom. i. τὰ. λυτρωθειησαᾶν tv τῇ χάριτι Tov Imcou Χρισς 
τον, Jegnat. Pbilad. 11. ] ἄντι πολλων. —— (TI. πάντων. [ὃς ἐγένετο 
διακονος παντων. Ροΐγε. Phil. s. ὁρᾶτε; ανδρες ἀγαπήτοι, τις ὃ ὑπο- 
γρᾶμμος ὁ δεδομενὸς ἡ npav' εἰ γὰρ ὁ Kupsoc οὕτως ἐταπεινοφρονῆσεν, 
τι ποιησομὲν ἡμεῖς, οἱ ὑπὸ τον ζυγον τῆς χῶριτος αὐτοῦ à avrov 
ελθοντες ; Clem. Rom. i. τό. ἐπ΄ ἐσχατων τῶν ἡμερων φανερωσει Kupiog 
το AvTpoy αὐτου τοις υἱοις Ισραηλ. Jacob. Protevang. apud. Fabric. p. 
$4.] Conf. x Tim. di. 6. 1 Cor. vi. zo. [ὡσπερ ayiov γεγονοτας 
τῆς του εθνους ἀμαρτιᾶς, καὶ δια τον αἵματος τῶν ευσεβων ἐκείνων, 
καὶ του ἱλαάστηριου TOU θανατος αὐτῶν, x. T. A. fos. de Mar. 18 .] 

29 [Ἱερίχω. Jos. Bell. ud. i. 18. 5. vi.6.] Coll. Jos. vi. x. 

30 ἰ[συνερχεσθε ἐν μιᾷ πίστει, καὶ ἐν ἴσου Χριστῷ, TO κατὰ 
σαρκα sx γένους Δαβιδ, τῳ υἱῳ ἀνθρωπον, καὶ νίῳ Θεου. Ign. Epbes. 
4ο.] Conf. δὲν. xlv. 25. 

31 Kupis ἐλεῆσον ἡμᾶς; ἐπὶ σοι yap πεποιθαμεν. Esa. xxxiii. a. 

32 crac (restans).. Coll. Gen. xxix. 35. "fos. iii. 13. Hab. iii. x1. 
Dan. viii. 37. Marr. x. 51. 

33 ανοιξον δὴ Kupis τοὺς οφθαλμους αὐτῶν, καὶ ἰδετωσαν" xoa 
διηνοιξε Κυριος τους οφθαλμους ἀντῶν, καὶ tidoy. 4. Reg. vi. 20. 
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34 [ηλεησεν yop ἡμᾶς, καὶ σπλαγχνισθεις ἐσωσεν. Clem. Rom. 
ii. :.] Conf. "fud. viii. s. poc. iii. 18. Ps. cii. 13. Heb. iv. τς. 


ΚΕΦ. κα. 21. | 
ι | | ΡΟΣ το opog τὸ προσαγορευμεένον EXauuy— ὁ xou τῆς πολεὼς 


ἀντικρὺς κείμενον, ἄπεχει σταδιὰ πέντε. Jos. Mnt. xx. 7. 
6. Bell. Jud. 9.2. 3.] 

2 Conf. Deut. xxi. 3..1 Reg. vi. 7. Marc. xi. a. 

3 Conf. 3 Reg. xxi. 3. Ps. cix. 5. 

& ὑποζυγψιον. Job. xxiv. 3. ovoy. alii. Conf. Exod. xxii. το. Esa. 
xxi. 7. [xn Go πρᾳοτητος, X. T. À. Ign. Trall. 4. ] 

καὶ ἀπελθόντες, ἐποιησαν---καθα ἐνετείλατο Κυριος. Exod. xii. 
28. et sep. [το Καθα οἱ Αττικοι χρωνται, τὸ δὲ Καθως οὐδέποτε, αλλ᾽ ἡ 
τῶν Αλεξανδρεων διάλεκτος, καθ᾽ ἥν m θεια γραφὴ γεγραπται. Moscop. 
apud Sturz. p. 75.] Conf. Ps. xxxix. 5. 

7 erase αὐτων. Coll. Gen. x]. 135. Conf. Gen. vii. 9. 

8 εξελθετε εἰς τὸ ορος, και ἐνεγκᾶτε QUAAX ἐλαίιᾶὰς και QUAAm 
ξυλων κυπαρισσινων, x. T. A. Neb. viii. 15. 2 Mac. x. ς-7. [νομου ovTog 
mapa, τοῖς Ἰουδαιοις ey τῇ Zxmvomnyig,, oce ἕκαστον θυρσους ex φοινι- 
χῶν, X. T. λ. fos. “Ἵπ|. xiii. 13. 5. iii. 10. 4. Conf. P bilo. Leg. ad Caf. 1.} 

9. αἰνειτε αὐτὸν ἐν τοις ὑψιστοις. — Ps. cxlo. τ. ὡὠμοσε Κυριος 
τῳ Δαβιδ αληθειαν----ἶκ καρπου τῆς xong σου θησομαι ἔπι TOU 
θρονου σου. (XXxi. τι. Coll. x Reg. χ. 24. καὶ εἰπεπας 0 λαος, Ζητω ὁ 
βασιλευς. 3 Reg.i.39. ἀννὰ αδωναι ὠσιεννα, ἀννα αδωναι ἀσλιαννα. 
Ps. cxvii. 25. “φαΐ, Sym. Theod. Luc. ii. 134. [Conf. Nicod. Evang. S 1. 
λεγει αὐτοις 0 Πιλατος, το 'Ὥσαννα τι ἑρμηνενεται ; λεγουσιν QT, 
Σωσον dn. p. 510. Laudatur. f. 508. et f. 746. Tile.] 

IO Cosf. 1 Mac. i. 28. Ezech. xxxviii. 20. 

II oi ἀπὸ Γαζης. 1 Mar. xi. 61, 62. [T αλιλαια. — Tos. Bell. ii. 
4. x] Lue.a36. ἐν Ῥαγιοις τῆς Μηδιας. Tob. iv. 21. 

I2 [τραπεζίτης κολυμβιστῆς, κερματιστης, δανειστης. Hesycb. 
κολλυβος" ἡ ἀργυριου ἀαλλαγη. Poll. Onom. iii. 9. vii. 43. ἐν λογῳ dv- 
ναταῶι αὐτὰ καταστρεψαι. Clem. Rom. i. a7.] Conf. Lev. v. 7. xii. 8. 

13 [ἐκϑοχειον κλέπτων, φονεων, ἄρπαγων To itpoy tytyovs, x. T. À. 
Conf. Jos. dnt. sx.7. 5.7. Bell. Jud. iv. s. 3.4. 9.9. 4.] τὸ μὲν yap 
itpoy ἀσωτιας καὶ χωμὼν ἐπεπλήρωτο ὑπὸ τῶν εθνων ῥαθυμουντων 
μεθ᾽ ἑταίρων, καὶ εν τοῖς ἱεροις περιβολοις γυναιξι πλησιαζοντων, evi 
δὲ τα μὴ καθήκοντα sydoy φεροντων. 2 Mac. νἱ. 4. Conf. joan. ii. 16. 
ἐν τῷ οἰκῳ Ὧν. (μου. Comp. Alex.) Ose. xii.q. x Esd. v. 70. 

I4. [αναλαβωμεν παιδειαν, ἐφ᾽ m ovdtis οφειλει αἀγανάκτειν. Clem. 
Rom. i. 56. Coll. Esa. xxix. 18. xlii. 38. [Imrou Xpurro, τῳ κατα σαρ- 
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κα εκ γένους Δαβιδι τῳ vie ἀνθρωπου, καὶ vio Gov. Ign. Epbes. 2o. ] 

I6 [Tpaiavos εἰπεν, Ev ovy ἐν ἑαυτῳ Qspric τὸν σταυρωθεντα; Ly- 
varioc &imtv, Nas. Ign. Mart. a.] Conf. Esa. ἦχο. 19, 20. 

17 Conf.a Reg. xvii. 16. 1 Esd. ix. a. [ανλιζεται" κοιματαῖι, xoi- 
ταζεται. Hesycb.]. οἱ de πορενομενοι τὴν ὅδον, nAÜoy ἑσπερας ἐπι Tov 
Τίγριν ποτῶμον, καὶ ηυλιζοντο εκει. Tob. vi. 1. 

18 [δια τι ow mew; iva dien ὁτι ἀληθως ave Us σωμα ὁμοιο- 
mass ανθρωποις. Ign. Fragm. 8. p. 480. J'acobs.] 

IQ xoci οὐκ ἐστι συκὰ £V ταῖς σνκαις, καὶ τὰ QUAAX XO TEppUmxev. 
Jer. viii. 33. καὶ οὐχ ὑπαρζξεις &ri εἰς Toy αἰωνα. Execb. xxviii. 19. 
—— ou πώποτε. "oam. vi. 35. Conf. Prov. x. 3o. Cant. ii. 131-13. Jer. 
xxiv. 2. Micb. vii. 1. Lucr. xiii. 6. 

2I ovx txov πίστιν, Jer. xv. 18. Coll. Marc. xi. 23. Gen. i. 3. 

22 [δεησεσιν αἰιτουμενοι. Polyc. PLij. 7.] αἰτῆσαι παρ᾽ ἐμον, και 
δωσω. Ps. ii. 8. [εὐχωμεθα οὖν καὶ αἰτωμεθα ἀπο του ἐλέους αὐτου, 
ἱνᾶ EV αγαπῇ ζωμεν, dia προσκλιδεως, x. T. Δ. Clem. Rom. i. 5o. ] 

23 [rovrov δὲ ἔχει ἐξουσιαν Ιησους Χριστος. Ign. Smyrn. 4.] Cen. 
1 Mar. xii. 5. [ (οἱ. gos. “πὲ. xiii. ται «. Bell. Jud. vi. 5. 8.] οἱ Πρεσ- 
βυται των Yovdaiwy. 1 Mac. xv. 17. 

25 [sew νομισματα duo, 9 μεν Θεου, 0 δὲ κοσμου. Ign. Magn. 
5. ἔστιν οὗτος ὁ αἰὼν καὶ ὃ μελλων δυο εχθροι. Clem. Rom. ii. 6. βαπ- 
τισμα. 1b. Ign. Poly. 6.]. Coll. Luc. vii. 3o. Met. xviii. a5. 

26 [κτεινεὶ. γαρ τοῦτον ( Joannem) "Hpudnc, ἀγαθὸν ἀνδρα, και 
τους Ἰουδαίους κελενοντα ἀρετὴν ἐπάσκονντας, καὶ τῇ προς ἀλλη- 
λους διπαιοσυνῃ καὶ πρὸς Θεὸν εὐσεβείᾳ χρωμένους, βαπτισμῳ συνιε- 
Xi. X. T. À. Jos. nt. xviii. 6. 2.] 

28 [ἐργασωμεῦα εργον δικαιοσυνης. Clem. Rom. i. 33.] 

29 Conf. Ps. cix. 4. μεταμεληθεις. Conf. s. Mac. xi. xo. 

30 και ειπετῳ παᾶτρι xo T6, Μη (Qapsoc φερε Κυριε. Gen. xxxi. 35. 

41 [εἰ οὖν οἱ κατα σαρκα ταντὰ πράσσοντες ἀπέθανον, ποσῳ 
μᾶλλον εᾶν τις πίστιν Θεου ἐν xaxn διδασκαλίᾳ φθειρη, ὑπὲρ ἧς 
Ιησους Χριστος ἐστανρωθη; Ign. Epbes. τ6.} τελωναι. Conf. cap. v. 47. 
[ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου. Clem. Rom. i. 4a.] 

32 [ἐν yap τῳ ἐπιθυμεῖν ἡμας xTn020024 Tavra (τα κοσμικαὶ), 
ἀποπίπτομεν τῆς δου τῆς δικαιας. Clem. Rom. ii. 5. ἡ ἀγαπη ὅδος 
ἡ ἀναφερουσα εἰς Θεὸν. Ign. Ephes. 9.] 

33 [ληνος" ὅπου σταφυλὴ πατειται. Hesycb. οἰκοδεσποτης. Igm. 
Ephes. 6. ὃ ἀγαθὸς ἐργατῆς μετὰ παρβησιὰς λαμβανει----ὖ νωθρος 
καὶ παρείμενος οὐκ αντοφθαλμει TU ἐργοπαρεχτῇ ἀντου,χ. T. À. Clem. 
Rom. i. 34 ] Conf. Esa. xvi. το. λῆνοι owou καὶ ἐλαίου. — oed. ii. a4. 
Num. xviii. 27. [απεδημησεν. go. Ant. viii. 13. s.] CITAT. 
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35 [μεγαλου ἐστιν αὔλητον To δερεσθαι καὶ νικῶν. Ign. Polyc. 5.] 

37 [70 Kupioy Ιησουν Χριστον, οὐ T0 αἷμα ὑπὲρ ἡμῶν sdoUn, εν- 
τράπωμεν. Clem. Rom. i. 21.] Conf. 1 Reg. xxv. 35. Sym. 

38 Conf. 4 Reg. xxi. 14-16. fer. Hi. 4. 

39 [μαστιγωθεις cipe as, καὶ ἔξω βαλλεται του σταδιου. Cem. 
Rem. ii. 7.] Conf. 2 Par. xxxvi. 16. Neb. ix. 16. 

40 Conf. Cant. viii. τι. Dan. xii. 35. Eccles. xi. 9. 

41 [απεχεσῇε τῶν xaxov βοτανων, ὥστινας ov γεωργεῖ Incouc 
Χριστος, δια τὸ μὴ εἰναι ἀντοὺς φυτειαν Πατρος. Ign. PLilad. 5.] 

42 και oU [^n λαβωσιν aro σου λιθὸν εἰς γώνιᾶν, xo 2ufoy εἰς θε- 
μέλιον, X. T. Δ. 767. xxviii. 26. εἰς κεφαλὴν γωνιας. Conf. Zacb. iv. 7. 
Sym. et "Theod. Aquil. τις ἐστιν ὁ βαλὼν λιθον γωνιάιον ἐπ᾽ ἀντης; 
g^. xxxviii. 6. ἐγενηθη. Coll. cap. vi. 1o. [ἐνκυπτετε εἰς τας γραφας. 
Clem. Rom. i. 45.] Conf. Sir. xi. τι. Est. x. 4. Esa. δ αι. Met. xiii. 41. 
Rom. ix. 43. x Pet.ii.7. Luc. xvi. τς. Sir. i. a4. 

43 » βασιλεια του Gov. Col. cap. vi. 33. [τινα ουν ἡμεῖς QUT 
δωσομεν αντιμισθιαν: m τινῶ καρπον iov oU ἡμιν αντος ἐδωχεν; x. T. À. 
Clem. Rom. ii. τ. Ign. Trall. vx.] 

44. Conf. Esa. xxviii. 36. Ps. ii. 9. Deut. xviii. 19. 

46 [xai ἀλλοι δὲ τινες aydpoy τε και γυναικὼν expaGoy λεγοντες, 
'Ovroc ὁ ἀνθρωπος προφητῆς ἐστι, καὶ τὰ δαιμονία αὐτῳ ὑποτασσε- 
ται. Ενσαρ. Nicod. cap. 8.1 μὴ εὐρησομιεν ἀνθρωπον τοιοῦτον, ὃς ἔχει 
Πνευμα Θεου ἐν avro ; Gen. XR. 38. εἰχον. Conf. ty ti εἰς γελωτα, 
xai εἰς παραβολην. Sap. v. 3. Conf. Deut. xviii. 135,18. Marr. xi. 18. 
Xi.12. Luc. xix.48. oTi m poQnTnG ἐστι. Gen. xx. 7. 


ΚΕΦ. κβ. 22. 


I N παραβολαις. Ps. xxvii. 2. Coll. Sir. xxxvi. τς. xti. a4. 

2 εδειξεν avro. βασιλειαν Θεου, καὶ ἐδωκεν auTO. γνωσιν 
ay. Sap. x. το. Conf. Est. ii. 18. ix. 22. τ Reg. ix. 22. ἀνβρωπῳ 
βασιλει. Conf. Gen. ix. s. το. Exod. ii. ττ. Dan. ii. 44. vii. 13, 14. 

4 ἐκάλεσα avTOv, καὶ ovx, ὑπήκουσε μου. Cant. v. 6. Coll. Luc. 
xiv. 17. 2 Par. xxx. το. [ Jos. Ant. ix. 13. 2. ] 

4 δευτεοπίσω μου. 4 Reg. vi. το. — δευρ᾽ ᾿τε. Buttm. $ x15. Conf. 
Est. i.3.. Luc. xv.23.. foan. x. το. Met. x. 13. 

5 [ἐμποριαᾶν »0X0UJA£y, καὶ οὐκ εὐσεβειαν. Clem. Rom. Fragm. s. 
τοις δὲ ἐπὶ τῶν ἰδίων ἀγρὼν εἐγεγονεισαν εζοδοι. "os. Mnt. xix. 4. 5.] 
ἐμπορία. Gonf. Execb. xxvii. τς. xxviii. s. εἰς Tov ἰδιον οἰκον. fob. 
vii. 10. Prov. xxvii. 8. ——tic τὸν ἄγρον αὐτου. 

8 οἱ κλητοι τῶν Αϑωνιου. 3 Reg. i49. 41. κλητὴ ἅγια. Exod. 
Xii. 16. et sep. Coll. Num. 1. τό. xxvi. 9. xxviii. 18. κλησις. 1 Cor. i. 
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26. Epbes. i. 18. P bil. iii. 14. 2 Thess. i. τι. 2 Tim. ji. 9. Heb. 12). τ΄ 
Conf. Yer. xlii. τς. fud. xiv. o-12. 

9 [o δὲ βασιλευς κηρυκας ἀπέστειλε κηρυξαι πανταχου παντας 
παρατυχεῖν εἰς τοὺς γάμους, πλουσίους καὶ πένητας, δουλους καὶ 
ελευθερους, x. T. . Act. Thom. $ 4] Coll. Luc. xiv. x3. καὶ oux sxaAs- 
Cty εἰς τὴν κλησιν ουδενῶ τῶν προς ταις χρείαις. μά. xii. xo. ΑΖ. 
Comp. Conf. cap. xiii. 47. 

IO βαδισον xai ἀγαγε ὃν av supne των αδελφων ἡμῶν, x. T. À. 
Tob. ii. 2. [avaxtips sy v — discumbentibus. b. e. comvivis. Dresig. im voce.] 
Coll. Marc. ii. τς. Cap. v. 45. 

II [ἐπεὶ δειπνον τε αὐτους παραλαμβανει, καὶ καταχλινοντῶι, 
X. T. À. fos. dnt. 1). 5. 6.] Conf. Est. vi. 8. Tuditb. xii. το. 

I2 τις "nyeyxs σε ὦδε; καὶ CU τι ποιεῖς ἐν τῷ τόπῳ TOUTO ; X04 τι 
σοι ὧδε; Jud. xviii. 3. καὶ ἐφοβηθην, ὅτι γυμνος εἰμι, καὶ ἐκρυβην. 
Gez. iii. 0. a Mar. iii. 29. [οἱ ἀνῃρημένων δαίμονες ἀδελφων εἐφιμουν. 
Josepb. ap. Kuinoel. | Conf. Rom. iii. 15. 

I3 [adne — σκοτωτερος. gos. Bell. Jud. iii. 8. s.| Coll. cap. viii. τα. 
2 Pet. i. 17. | Conf. Act. Thom. 8 23.] 

I4 [διαφορα μεταξυ τῶν amio ruv καὶ τῶν ἐκλεκτων. Mart. Polyc. 
16. ὅτι ἐκάλεσα ὑμας, καὶ οὐχ ὑπηκουσατε. Esa. [xv. τς. Jxvii. 4. 
Jer. vii. 13. Conf. cap. viii. τὰ. xviii. 20. xix. 30. xx. 16. 

I6 εἰπὰ, Φυλαξω τας ὅδους μου, ToU μη ἁμαρτάνειν £y γλωσσῃ 
μου, X. T. À.. Ps. xxxviii. 1, 2. ᾿συμβουλιον ἀγαγειν. Ign. Polyc. 7. 
Conf. Eccles. ix. το. fer. xviii. 23. [ὅπως. i. e. πως. Hoogev.] 

16 [Μωσεως, καὶ του μαθήτου avrov Ιησου.. Jos. Ant. vi. s. .} 
Κυριος----ου θαυμαζει προσωπον, ουδὲ ov μη λάβῃ δωρον. Ῥδαΐ. x. 17. 
[περι ἀγαπης οὐ μέλει αὐτοῖς. gn. 8myrn. 6. Τῇ ὅδῳ τῆς ἀληθειας. 
Clem. Rom. i. 35. αὕτη ἐστιν ἡ ὅδος Tov Quroc. Barnab. p. ag1. V. 055. ] 
ἐπιβλείζον εἰς To προσωπον. Ps. Ixxxili. 9. 41d. Comp. Conf. Marc. 
Xij.1:13. Luc.xx.20. 2 Gor. 9. 12. x. 7. 

I7 [Censf. Jos. Bell. Jud. i.c. 8. Ant. xviii. 3. 1.] 

I8 Ceo. Dan. xi. 37. Marre. xii.xs. Luc. xx. 23. 

I9 [λυτρον ὑπερ avrov καταβαλὼν νομισμᾶα, X. T. Δ. fos. “πὶ. 
XiV. 14. 1. κηνσος, εἰδὸς νομισματος" ἐπικεφαλαιον. Hesych. ] 

20 txeov. Deut. iv. 16.. Esa. x]. το. Sap. xiv. 15. 

21 [τῳ Καίσαρι vmoraynrs εν οἷς ακινδυνος ἡ ὑποταγη. gnat. 
Frag. 3. Conf. fos. 45]. xviii. 4. .] Conf. 1 Tm. ii. 1,2. x Pet. ii. 13, 14. 

23 [μητε ἀνάστασιν, [Am TE Ἀρισιν εἰσιν. Polyc. Ῥδὲ, 7.] 

25 [τοις παρ᾽ ὕμιν πρεσβυτεροις. Clem. Rom. i. 1.} 

27 ἐσχάτη δὲ των υἱων ἡ μήτηρ εἐτελευτήσε. 2 Mac. vii. 41. 

28 Conf. Luc. xx. 33. [ἐν τὴ ἀναστάσει. Ign. Ῥοῖγε. γ.} 

29 [evxum ere εἰς τας γρᾶφας. Clem. Rom. i. 45. μὴ πλανασθε. 
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Jgn. Epbes. 16. P bilad. 3. οἱ διασταζοντες περι τῆς του Θεου δυναμεως. 
Clem. Rom. i. ττ.} Conf. Met. xvi. 8. Ephes. ἐς το. Phil. iii. 23. 

20 οἱ δια τον Θεὸν ἀποθανοντες ζωσιν τῳ Gto, ὥσπερ Αβρααμ, 
x. T. A. 4 Mac. xvi. as. [πρόστιθεται τῷ Θεου λαῳ, καρπουμενος αφ- 
θαρσιαν, vog ἀγγελοις γεγονως. Pblio, p. τοι. (de Mbrab.) Edit. Co. 
Conf. Luc. xx. 36. 1 Cor. X0. 42-44. [Céem. Rom. ii. 12. ] 

31 ὑπερ αναστασεως διαλογισμενος. a Mac. xii. 43. [o βηθεν ὑπὸ 
του πᾶτρος ἡμων Αδαμ. Clem. Rom. i. 4. 

34 [φιμοι" εἐπιστομιζει. Heryeb.] ὡς φιμος ἐν στομᾶτι. Sir. xx. 
19. Conf. Esa. xxxvii. a9. 1 Pet. ii. 15. καὶ οἱ ἄρχοντες συνηχθήσαν 
EXITOXUTO, X. T. Δ. Ps. ii. 2. Conf. dct. i0. 26, 27. 

35 το γενος ἱερευς, τὴν ἐπιστημὴν νομικος. 4. Mar. 9. 4. Conf. P. 
xxv.2. Gen. xxii. 1. Coll. Marr. xii. 28. 

36 ποια ἐστιν ἡ 0006 ἡ αγαθη. Yer. vi. 16. 

37 [διανοίᾳ καὶ λογῳ καὶ muon δυνάμει. Pbilo de. Decal] 
0x ψυχη. Sir. vii. 29. ἐν ὁλῃ καρδιᾳ: a7. ἐν ὅλῃ δυνάμει. 50. 

4Ὁ Conf. Gen. xliv. 40. a Mac. xv. 9. [ Laudat Ignat. 5. 195. Possii.] 
ὃς ἐδίδασκεν Ujsme, £i ὧν σὺν UAM, TOV νομῶν καὶ τοὺς προφητᾶς. ἃ 
Mac. xviii. xo. [ἀρχὴ μὲν mia Tic, τέλος δὲ ἀγαπη. Ign. Ephes. 14.] 

41 Conf. Marr. xii. 35. [ Zgn. Epbes. 38. Trall.9. Rom. 7. ] 

42 [αδελφοι, οὗτως δὲι ἡμας φρονεῖν περι ἴησου Χριστου ὡς περι 
Θεου, x. T. Δ. Clem. Rom. ii. τ. say δὲ ἀμφοτεροι (Ἰουδαῖοι καὶ Ἐθνι- 
χοι) “περι ἴησου Χριστου μὴ λάλωσιν, οὗτοι ἐμοι στῆλαι εἰσιν καὶ τάφοι 
γέκρων, ἐφ᾽ οἷς γεγράπται μόνον ονοματα ἀνθρωπων. Tgn. Pbilad. 6.] 

43 [Μῶώωσης δὲ ἐν πνευμᾶτι ἐλάλησε. Barnab. Epist. $ 10.] 

44. [καθησο, καλλιον ἡ καθου. Tbe. Mag. καθησο ερεις, ovy: 
χκαθου. Muri] Coll Jos. x. 14.» Reg. xxii. 41. τ Cor. xv. 25-28. 
Esa. xlii.x3. xiii. 1-6. 

45 [ἐν Incou Χριστῳ, τῳ κατὰ σαρκὰ £x γένους Δαβιδ, τῳ vio 
ανβρωπου, καὶ vig Θεου, x.v. A. Ign. Epbes. ao. 8myrn. το͵ εἰ (eum). 
Coll. Marc. xii. 37. Luc. xx. 44. Mpoc, xxii. τα. | Epist. ad Diogn. $ 3.] 

46 και ovx nduvayro ἁἀπαγγειλαι To προβλημα. ud. xiv. 14. 


ΚΕΦ. x. 23. 


2 (^9? Luc. iv. 16. [ἐλαλησε. Clem. Rom. i. 8.] 

3 [τηρῆσατὸ τὰ Tov Χριστου παραγγελματα. Clem. Rom. 
i49] Tavra ὅσα av εἰπῇ σοι Σαρβα, «xovt τῆς φωνῆς αὐτῆς. Ger. 
αὶ. τὸ. 0 εν εἰπῇ ὑμιν, ποιήσατε. xli. ss. Ἶδυνατοι μεν εἰπεῖν; αϑυ- 
νατοι dt εισι πράττειν τὰ βελτιστα. Pbilo.] Conf. Lev. xxv. τ8. Deut. 
Xxx.10. XXXii.46. Ps. xlix. 16-23. 2 Par. xvii. 9. 

4 Gonf. 3 Reg. xii. 10, 11. Cap. xi. 30. 
I 
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& oUXi ταις Tro1000 416 QUAGXTTPIO, (προκεφαλαια. LX X.) X. T. À. 
Ezecb. xiii. 18. Heb. Interp. ap. Barbt. Conf. Exod. xiii. τό. 2 Mar. ii. 4. 

6 xai εθετο αὐτοῖς ἐκεῖ τόπον εν πρωτοιῖς τῶν χεκλήμενων, X. T. À. 
1 Reg ix. 22. ἡγουμενον σε κατεστήσαν: μὴ ETT GLA pOU, γινου ἐν αὐτοις 
ὡς εἷς εξ ἀντων, X. τ. Δ. Sir. xxxv. τ. ἡ συναγωγή. Susan. 41. 6ο. 

7 [ασπασμος. Met. Thom. $ 17. Protevang. Jacobs. cap. ap]. Luc. 
Xx. 46. Conf. foan. ili. 2. xx. τό. Gir. vi. 5,6. 

8 [εἷς ουν διδασκαλος, ὃς εἶπεν, καὶ ἐγένετο. Ign. Epbes. x5. 
Χριστου, του μονου διδασκαλου ἡμων. Magn. 9. ἄρχει yap ὁ Θεὸς 
ἡγεμὼν εἰναι. 7700. Art, iv. 8. 17. ] καθηγητης. 1 Par. ix. 32. Cant. 
Conf. Jac. ii. τ. [αδελφοι avrov εὑρεθωμεν᾿ τῇ ἐπιείκειαν μιμῆται δὲ 
του Κυριον, x. τ. Δ. Ign. Epbes. το.] 

Q ovx πατηρ εἷς πάντων μων; οὐχ! θΘεος εἷς ἐκτισεν ὑμᾶς; X« T. À. 
Mai. ii.10. xai—llIarnp τῶν Ἰουδαίων τροσαγορευομενος. 2 Macr. xiv. 
37. Conf.cap. xvi. 24. Marc. ii. 7. 

IO καθηγεμων. 2 Mar. x. 28. [χαθηγητης" ϑιϑασκαλος. Pha. ] 

II [διακονουνται δὲ οὐχ, ὑπ ᾿ ἀνδραποδων---ελευθεροι δὲ ὑπηρε- 
τουσι, X. T. λ. Philo. p. 696. Edit. Co/.] 

I2 [ovx ὑψωσεις σεαντον, tan de ravrtwoQpuy. — Barnab. p. 248. 
Vfoss. τοσουτῳ γὰρ μᾶλλον ταπεινοφρονειν οφειλει, ὅσῳ δοκει μαλ- 
λον μείζων εἰναι, κι T. Δ. Clem. Rom. i. 48.] | Conf. Luc. xviii. x4. 1 


Pet. v. 6. [τους συνδουλους μου διακονους. ἴρη. 8myra. 12. 


13 [εν προφασει φιλιας. os. Vit. S. 14. ] dio καὶ τὸ τερμᾶ τῆς 
καταδικης ἐπ᾽ ἀντους ἐπηλθε. Sap. xii. a7. μεῖζον κριμα. Jacob. iii. 
1. [οὐκ εἰδοτες ὅτι dico my ἕξουσιν κρισιν, αντοι τε, καὶ οἱ ἀκουοντες 
avrwy. Clem. Rom. ii. 10.] Conf. 3 Joan. το. Sir. xxxi. a6. Eccles. vi. 
11. Cof. ii. 23. [χηραι μ᾽ ἀμελεισθωσαν. Ign. Polyc. 4. Polyce. PhiL. 

6. ὁρᾶτε, αγάπητοι, [A αἱ ευεργέσιαι ἄντοῦυ αἱ πολλαι γένωνται εἰς 
κρίμα. Clem. Rom. ἐν αι. Ign. Epbes. τι. ὧν τὸ κριμὰ προδηλον. Clem. 
Rom. i. 51. Conf. Psalt. 8 4, ἐν. Conf. Deut. x. τ8. xxiv. 17. 

I4 Conf. Dan. ii. 44. Vii. 133, 14. x Dess. ii, 16. 

I5 [xoi τις ἐστιν προσηλυτος ;— Ἑλλήνων Tixya ἐγεννηθησαν, 
καὶ νυν γεγονᾶσιν Ἰουδαιοι. — Nicod. Evang. $2. οἱ δὲ προσήλυτοι oU 
μόνον oU πιστενουσιν, ἀλλα διπλοτερον V ὑμῶν βλασφημουσιν εἰς τὸ 
ονομῶ ἄντου, X. T. Δ. Just. Mart. 7γγρδ. ᾳδης---σκοτωτερος. Jos. 
Bell. μά. iii. 8. 5. προσηλυτοι" οἱ εξ εθνων προσεληλυθοτες, καὶ τοὺς 
θειους πολιτευόμενοι νομους. Suid. οὗτος πρωτότοκος ἐστι ToU Σα- 
τανα. Poly. Phil. 7. Conf. Yos. Ant. xx. 2. ] Conf. Tuditb. xiv. 10. 
γεένης. Conf. cap. v. aa. vioy γεενης. Conf. ἀνδρες cujua ry. Ps. Jv. 
23. ὅταν. Conf. "Jer. xxxvi. xo. 
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I6 οὐδὲν ἐστιν. Coll. x Cor. vii. το. Num. Ὁ. 25. QTETUDAGGE γὰρ 
αὐτοὺς ἡ κακιῶ αὐτῶν. Sap.ii.21. Caf.xv. 14. Rom.ii.19. 

17 [mwpo xai ἀπαίδευτοι. Clem. Rom. 39.] Οἱ. Lu. xxii. 27. 
Heb. iii. 3. vi.16. "fatob.ii.20. Esa. Ji. xo. 

I8 οφειλει. Conf. Sap. xii. τς. 3 Reg. viii. το, 11. 

19 μειζον. Gen. xlviii. 39. Cap. v. a3. 

22, Conf. Ἐπεί. i. 26. &idoy τον Kupioy. καθημένον ἐπι Üpovov, 
x.T. Δ. Esa. vi. τ. xiv. 13, 14. [θρονος αἰωνιος.. Clem. Rom. s. fin.] 

23 ποίων κριμα καὶ ζητῶν πιστιν. er. 9.3. κυμινον. Ἐ:4. xxviii. 
25. 27. μὴ aer ἡ χεὶρ σου. Eccles. xi. 6. Conf. Gen. xxviii. a2. Ose. 
1), το. Gir.xxvü.1. Zacb.iv. το. [ Jo;. dnt. iv. 4. 3.] 

24. [αποδιυλισμενοις. Ign. Rom. Inscript. διά, $.] διυλισμε- 
νον. Ps. xi. 7. Mdqu. κεκαθαρισμενον. L X X. [ διύλιζοντες" διηθμενοντες, 
διηθουντες. Hesycb.] Conf. Ps. liv. 2x. 

26 [τὴν των ἀφροδισιων ἀκράσιαν. Jos. Ant. viii. 7. s.] ἄνθρω- 
πος οψεται εἰς προσωπον, ὃ δὲ Θεος οψεται εἰς καρδιαν. τ Reg. xvi. 
7. [ De Phariseis. Coll. Yos. dnt. xiii. 1o. 6. ] 

26 [παροψιδα, τὴν ποιαν μαζαν, Αττικως. To σκενος, Ἕλληνι- 
xec. Murris. ἱερουργειν τολμῶωσι, νομίζοντες τὸν του Θεου οφθαλμον 
τὰ ἐκτὸς μονὰ ὅραν, κι T. A. . Philo de C berub. tom. 1. p. 156. Mangoy.] 
xa apo: γίνεσθε, ἄφελετε τὰς πονηριᾶς απὸ τῶν ψυχωνὺ ὑμῶν, X. T. Δ. 
Ε:4.1.1τ6. Conf. Heb. x. 52. 

27 [οὗτοι suoi στηλαι εἰσιν, και ταφοι vexpav, x. T. Δ. Supra. 
XXil.42. τοιαυτῆς ὥχλυος γέμοντες. Cem. Rom. ii. 1. βαθεια----σι- 
yn, καὶ νυξ θανάτου γεμουσα. Yos. Bell. ud. σ. 123. 3.| Conf. mos. 
d. 1. Judith. viii. 7. Conf. Scbo£ttgen. Hor. Heb. ad δε.} 

28 [τοις μεθ᾽ ὑποκρίσεως βουλομένοις tipnymv. Clem. Rom. i. τς. 
μισήσεις πασαν ὑποκρισιν, Βαγπαό. p. 248. Voss. ] 

29 ty τοῖς ἐχλεχτοῖς μνήμειοις ἡμων θαψον. Gen. xxiii. 6. 

20 oux av» npj«ty. Conf. Sap. xi. as. Ps. liv. τα. cxxiii. 4. 2 Mac. iv. 
47- [7akc&. Scbol. tot. 2. p. 560.] Coll. Joan. iv. xo. x Zim. v. 22. npomv. 
gor v.1.. Neb. i 4. 11]. τι. [», ATTAX. ἡμῆν Ἕλληνικ. Maris. | 

31 dior: vios προφητὼν ἐσμὲν. Tob. iv. τα. οἱ πάτερες ὕμων πρω- 
τοι, καὶ οἱ ἄρχοντες ὕμων ἡνομησαν. εἰς ἐμε. Esa. xliii. 217. Coll. 
ger. 4.9. ὅοαπ. οὐδὲ. 44. Ezxecb. χα. 16. Zacb. i. a-4. | 

j2 οὐχ! οὕτως ἐποιησᾶν oi πατερεξ μων; --τκαὶ ὑμεῖς προστίθετε 
οργὴν ἔπι Ισραηλ; x. T. A. Neb. xij. τ8, Conf. 4p. &xii, 11. 7.6. 
ΧΑ. 22. Oise. i9. 17. "fer. xvi. 11, 12. 

33 [το τῆς μελλουσῆς ἈΚρισεως — TrUp. Mart. Polyc. 1..} Conf. 
Sap. xij. 26. tx a7tpjumTog ὀφεως. Esa. xiv. 29. 
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34 δια Tovro. Canf. cap. xiii. sa. dou ἀποστελλὼ TOV ἀγγέλον 
μον. Mal, iii. τ. Conf. dct. xii. a. xxii. 19. 

35 [δυο δὲ τῶν τολμηροτατων, προσπέσοντες sv μέσῳ τῳ ἱερῳ, δὲ- 
αφθειρουσι roy Ζαχαριαν, x. T. A. Yos. Bell. Jud. iv. 6.4. vo δὲ θυ- 
σιαστηριον TO χαλκεον LOTO πρὸ TOU VOU ἄντικρυ τῆς θυρας, x.T. À. 
nt. viii. 4. τὸ xv. 11. 5. ἐμπροσθεν του vaov προς ro θυσιαστηριον. 
Clem. Rom. i. 41.] καὶ δραμὼν ἐσφαξεν avrov ἐπι τὸν βωμον. τ Mac. 
ij.24. Goll.vii. 33-37. ὠνῶμεσον τῆς κρηπιδὸος καὶ τον θυσιαστηρίου. 
77οὐ, ii. 17. Comp. ὅπως. Ps. 4.4. Conf. Esa. Ixv. 7. 

36 [CoJ. Jos. Bell. iv. 3. χα. et gass.] Conf. cap. xxiv. 344. Marr. 
Xii. 30. γένεας γὰρ adixou χάλεπα τὰ τελη. Sap. iii. 19. 

37 [14 vos collegi, ut gallina pullos suos sub alas suas. 4. Esd. i. 3o.] 
τὰ Tixy& σον. Col. fer. ii. 16. Ose. xi. 9. Sir. xxiv. τι. Ἱερουσα- 
λημ. Dan. v.2. [ὃν τρόπον yap ὁ κεραμεὺς, x. T. A. Clem. Rom. ii. 
$.] Osce. sei. 3. Joan. v. qo. Esa. xxx. 15,16. 4xv. a. fer. xxii. a1. 
ἤ. τό. Zacb. vii. 32,13. Cap. xi. 37. ovo σοι IepouraAmp, x. T. À. 
Jer. xii. 27. ποσακις. Conf. 3 Marc. v. 37. καθ᾽ ov τροπον. rt. 
XV. 11. Conf. Gen. vi. 6. 

39 Jer. xxxiii. 33. καὶ ἐσται οἰκος Ιακωβ vp, x. T. A. Oód. 18. 

39 ov μη. Ps. xxxvi. το. [απ’ «pri. Pbryn. Lobec. p. το.] 


ΚΕΦ. xà. 24. 


I [ OS. dnt. xv. x1. 3. Bell. ud. v. ς. 6. vii. 1. x.] 

2 [Ῥωμαῖιοι δὲ τᾶς τε ἐσχατιᾶς του ἄστεος ἐνεπρησᾶν, καὶ 
τὰ Tti» Ἀατεσκαψαν. Tos. Bell. vi.9. 4. κελευει Καισαρ vn τὴν 
τεπολιν ἄπασαν καὶ TOV νεῶν κατασκάπτειν, κι τ᾿ Δ. Vii. τ. 1.} Conf- 
Esa. xxx. 14. a Reg. xvii. 13. 4. Reg. iii. 25. Tbren. iv. 11, xa. 

3 ἡ τῶν πληθων παρουσια. 2 Mac. xv. ax. Coll. Sap. xviii. 4. 
[ταυτὰ τῆς παρουσιᾶς GUTOU δειγματα. Epist. ad Diogn. $ 7. τὴν 
παρουσιῶν τοῦ Κυριου ἡμων Incou Χριστου. Ign. Pbilad.9. μεχρι 
τῆς συντέλειας TOU αἰωνος. Nicod. Evang. p. γόο. Tbilo.| Conf. Marr. 
. Xll. 4. Luc. xxi. 7. Heb. ix. 26. 1 Cor. x. τι. Conf. Ter. viii. 658. ὁ 

4 [jn πλανασῦε, αδελφοι μου. Ign. Epbes. τό. Philad. 4. μηϑεις 
πλανασθω. Ἐρδει. s. Smyrm.6. Conf. os. dnt. xx. 4.1. Bell. κά. 
ii. 13. s. Conf. Sir. xiii. 6. Mor. xix. a0. 

& Conf. Luc. xxi. 8. [ os. Bell. ii, 13.4. v. 20. 5.] 

6 [Οοἱ, gor. dint. xviii. ο. τ. χα. 4, 4. 2 Thess. ii. 2. 

7 λιμου καὶ λοιμου. Yer. xxxix. aa. Comp. [ou Kupioc ἐφ᾽ ὑμας 
λιμὸν καὶ λοιμὸν, X. T. Δ. Test. XII Patr. p.615. θεηλατοις κακοις, 
λιμῷ και λοίιμῳ. Philo. Vit. Mas. λιμὸν ἡ λοιμον, ἡ τι κακὸν αλλὸ θεη- 
AmrTov, Frag. πόλεμον μεγίστον--- πολεὼῶν προς πόλεις, ἢ εθνων 
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εθνεσι, x, τι Δ. Proem. Bell. ud.]. καὶ woXspmats sÜvoc προς sÜvos καὶ 
πολις Trpoc πολιν, X. T. Δ. 2 Par. xv. 6. Conf. Luc. xxi. xo. 

8 φωνὴ κρανγῆς tx πολεως, Quyn εκ vaov -- πρὶν τὴν ὡὠδινουσαν 
τεκεῖν, 7T piV ἐλθεῖν τὸν vrovoy τῶν ὠδινων, X. T. A. Esa. [xvi. 6-8. τοτε 
ἐσωλευθησῶν καρδιαι καὶ χεῖρες αὐτῶν, καὶ ὠδινησαν ὡς αἱ τικτου- 
σαι. δέν. xlviii. το. Sepbon. i. 8-το. [ἀρχὴ xaxov ἐγένετο τουτο. 770:. 
dnt. viii. 8, 4. μειζων &pxn κῶώκων ἐφανη. — Bel. vii. 8. 7. ὅπερ EV 
τουτοις φίλει, τῶ παροντὰ νομίσαντες Gpy my εἰναι μειζονων.  Pbilo, 
Vit. Mos.] Conf. er. vi. 24. ἀρχή. δὲγ. χ. 13. 

9 [sav πασχωμεν διὰ To ovojsa. αὐτου, δοξζαζωμεν αὐτον, x. T. λ. 
Polyc. P bil. 8. Conf. Yos. Mnt. xx. 2. 6.] Cap. x. az. 

IO [oi προδιδοντες αὐτον oixtios vmnpocov.  Polyc. Mart. 6.] του 
παράδουναι με τοις ἐχθροις μου. x Par. xii. 17. | Jos. Bell. Jud. iv. 
6. 1.] χαι πολλαι σκανδαλισθησονται. Dan. xi. as. LXX. CITAT. 

II {πᾶς ὁ λέγων παρα τὰ διατεταγμενα,--χἀν προφητευη,--λυκὸς 
σοι φαινεσθω ἐν προβατον δερει, κι τ. Δ. Ign. Fragm. 9.] 

I2 [οὐδὲν οὕτως ἀπολωλει χρῆστον πάθος ἐνταις TOTE συμφοραῖς, 
ὡς ἐλεος, X. T. Δ. Bell. Jud. iv. 6. 3. pass.]. ωὠλιγωθησαν αἱ ἀληθείαι 
amo τῶν Vitoy τῶν ἀνθρώπων. Ps. xi. τ. Conf. Jer. ii.a. Joel. iii. 13. 
[φευγετε-- τὰς ἐνεδρας του ἄρχοντος vov αἰῶνος rovrov, μήποτε θλι-᾿ 
βεντες Tn γνωμῇ αὐτου ἐξασθενησητε εν τῇ ayer. Ign. Pbilad. 6. ] 

Ij καὶ ἀαναστησὴ εἰς TOV κλῆρον σου εἰς συντελείὰν ἡμερων. Das. 
xii.13. Qonf. Sir.ii.14. Luc.xxi.19. ἕως εἰς τελος. Deut. xxxii. x. 
[ἐρῥωσθε εἰς τελος. Ign. Rom.xo. say τις εὐρεθῃ καὶ εἰς τελος. Epber. 
14. καὶ δια τουτο ὕπομενομεν, ἵνα εὐρεθωμεν μαθηται Ιησου Χριστου, 
x. T. A. Magn. 9. ] Conf. Sap. ii. τό. Sir. vii. 36. 

I4 ιδου μαρτυρίον ey εθνεσιν ἐδωκα avrov, x. v. A. Esa. ἐσ. 4. [τῶν 
χατὰ TW οἰκουμένην ἐχχλησιων. Mart. Polyc. 5. 8. 139. κατὰ χωρᾶς 
ουν και πόλεις κηρυσσοντες, X. T. A. Clem. Rom. i. 42. ποιμένα τῆς 
κατὰ τὴν οἰκουμένην καθολικῆς ἐκκλησίας. Mart. Pelyc. 19. ] Conf. 
Mal.i.14. Eccles. iri. 11. [ἐξαίρετον δὲ τι £x £i τὸ υαγγελιον, τὴν 
παρουσιᾶὰν του Κυριου ἡμων---τὸ πάθος avrov, καὶ τὴν ayac Tai. 
Ign. P&ilad. 9. προσεχειν"--εξαιρετως τῷ Ευαγγέελίιῳ, ἐν à τὸ πάθος 
ἡμιν δεδήλωται, καὶ ἡ ἀναστασις τετελειωται. Smyra. 7.] 

I5 [ Con. gos. Bell. Jud. vi. 6.1.| νοητῶὼς voti. Prov. xxii. x. καὶ 
vom καὶ συνήσεις, x. T. A. Theod. καὶ γνωσῃ xoa διανοηθησῃ. LXX. 
απὸ ἐξοδου λογου---ως Χριστον ἡγούμενον, x. T. Δ. Dan. ix. as. 
[νοησατω à θελω. 765. Rom. 6.] Conf. Middleton ad ἴδε. Conf. Dan. 
xi. 31. [Jes. Bell. Jud. vi. 6. 1.] 

I6 Cenf..1 Mac. ix. xs. Ter. iv. 15. τ Reg. xiii. 6. Jud. vi. a. 
[Conf. Jos. Bell. "ud. ii. 20. τ. iv. 8. a.] 
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17 Conf. Deut. xxii. 8. Cap. x. 27. ἐπὶ Tov δώματος. Conf. Ps. 
εἰς 7. d. Comp. a Reg. xi. a. | Jos. Mnt. xiv. ας. 12. ] 

I8 Conf. Jer. vi. ᾿ς. ob. ii. q. Gem. xix. τό. Luc. xvii. 31. 

I9 [ovis ἂν οὕτω GTtppog τὴν Quciy εὐρεθῃ, ὃς ToTE πάρων τοις 
πραττομένοις οὐκ ἂν ὠχτειρεν &UTOUG, X. T. Δ. fos. Int. xiv. 13. 7.] 

20 [ovx στιν ἡμῖν ovrt sy τοις σαββασιν, ovre εν τῇ &oprn odsuziy. 
gos. dnt. xiii. 8. 4. xiv. 4.2. Bell. i. 7. 3. ] Conf. Neb. xiii. 19. 

21 [ Jos. Proem. Bell. ud. συνελοντα Q'tymsw, μητεπολιν ἄλλην 
τοιαντα πεπονθέναι, μῆτε γένεαν εξ αἰωνος γεγόονεναι κακιᾶς γονι- 
μωτερᾶν. v. 1o. s.] Conf. Execb. 9.9. fos. x. 14. Mfpoc. xvi. 18. oux 
ovdemoTt. 3 Reg.i.6. oud ov μη. Esa. v. 6. M. 

22, — ov δικαιωβησεται ἐνώπιον σου πᾶς ζων. Ps. cxli. a. [εἰς TO 
σωζεσθαι----τον ἀριθμον τῶν ἐκλέχτων murov. Clem. Rom. i. 6. 46. 49. 
διαφορὰ μεταξὺυ y omia oy καὶ τῶν ἐκλεκτων. Mart. Pole. τ6.} Esa. 
XxXXxviii. 39. Sym. Theod, [εἰ p ἐχολοβωσεν ὁ Θεος, TOUT £G'TÀ, CUVTORUOG 
κατελυσε TOV πόλεμον τῶν Ῥωμαῖιων, 0UX QV go «Un πασᾶ σαρξ, TOUT. 
ἐστιν, Ἰουδαιος ovx ἂν ὑπελειφθη.  Thbeopbylact. in Marc. xii. το. ὅτι 
πᾶς σοῷος λυτρον ἐστὶ TOU QauAOU, x.T. λ. Pbile. Sacrif. Cain et 
Abe]. $ 37. ] Conf. Sir. xxxix. το. xlvii. 2a. [ν΄ 055. Heb. cap. a s.] 

24. ἀπο itpstoc και ἕως ψευδοπροφητου παντες ἐποιησαν Ψψευδη. Jer. 
Vi. 13. καὶ ἐπλανησᾶν τὸν λᾶον μου Ισραηλ. xxiii. 13. [CoZ. ge- 
nt. xx. 4.1. Bell. Jud. d.13.4, S. vi. 5.2.4. vii. x1. 1. εἰ δυνατον. 
CoHj. Rot. xii. 138. Cap. vii. 22. 2 "Thess. di. 9. Mich. iii. 5. 

285 Col. Sir. xlviii. 25. Joan. xiii. 19. 

26 [ Jos. Bell. μά, ii. 13. 4. vi. 5. 2. ] £y τοῖς τάμειοις. — Cof. 
Esa. xxvi. 20. Sir. xxix. 12. Conf. 1 "foan. iv. x. 

27 sQayay αἱ ἀστραπαι σου τῃ οἰκουμένῃ. Ps. Ixxvi, 18. [ ὥσπερ 
---πούτως. Ign. Magn. 7.] Eccles. v. τς. παρουσία. sup. 3. 

28 [πτωμὰ ἐπὶ vexpou τιθεῶσιν οἱ vuv οἱ δὲ epo oos οὐχ, οὕτως, 
ἀλλα πτωματαὰ VEXptoy ἡ οἰκὼν. Pbrynicb. Conf. Fiscb. Prolus. p. 657.] 
καὶ ἐντρωπήσετῶι v" σελήνη, καὶ αἰσχυνθήσεται ὁ ἥλιος. Esa. xxiv. 
23. 44. Comp. Coll. Ps. εἶχ. 6. Hab. i. 8. 

29 Conf. 4gg. ii. 7. Dan. viii. xo. por. vi. 12-14. Cap. xxvii. 45. 
[οἱ ουρανοι---- σαλενομενοι. Clem. Rom. i. 20. ] 

20 [Οὐ Jos. Bell. Jud. vi. s. pass.] σημεῖον vov viov του av- 
θρωπου (signum—— filius bominis). Coll. Amos. v. 2. [G/ass. Phil. Sac. 
Datb. p. 14.] ευλαβεισθω πασα σαρξ ἀπο προσωπου Kupiov, ὅτι sEs- 
γηγερτῶι εκ νεφελῶν ὥγιων αυτον. Zactb. ii. 13. CITAT. 

31 ἕως ἀκρὼν τῆς γῆς. τ Mac. i. 3. [οὗτος 0 μακαρισμος ἐγένετο 
ἐπι τοὺς ἐκλελεγμένους ὑπὸ του Gov. Clem. Rom. i. so. τῶν ἀληθως 


EM 
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ὕπο Θεου και Kupiou ἡμων ἐεκλελεγμενων. Polyc. Pbil. τ. τοῖς sxAsx- 
τοῖς TOU Θεου. Clem. i. τ. 46. 49. 14.6. ἐπι σωτηριῶ τῇ τῶν Gy oy £x- 
λεκτὼων ---ἶνα κάμε συναγαγη μέτα τῶν ἐκλέκτων αὐτου. Mart. Polyc. 

az] Νεδ. ἰ. 9. Ἐπ4. χ δέ, 5,6. Luc.xii. 28,29. 

32 Sir.iüi.29. [Clem. Rom. i. 2..] Οὐ, Prov. xxvi. 1. καιρος 
τῆς κλαδευσεως ἡγγίκεν.. Cant. ii. x2. qu. Sym. πᾶσαν διηγήσιν 
θείαν θελε ἀκονειν, καὶ παροιμίαι συνέσεως με ἐχφευγετωσᾶν σε. 
vi.35. ἀπᾶλος. Conf. Ezech. xvii. 4. CITAT. 

33 ἐπι Üvpac. 4 Reg. v. 9. [| Ig. P bilad. o. ] 

34 [ἑαλω μὲν οὕτως Ἱεροσολυμα ετει δευτέρῳ τῆς Ουεσπασιᾶνου 
ἡγεμονιας, X. T.À. Jos. Bell. Tud. p. 1292. Hud;.] € εως εἐξανηλωθη πασὰα 
ἡ γεένεῶ, X. T. A. Nutz. xxxii. 33. Ps. xciv. το. Coll. ap. xxiii. 36. 

35 και οὐδὲν μη παρελθη τῶν δεδογματισμένων ὑπ᾽ avrov. Clem. 
Ron. ;. 27.] Conf. τ Pet. i.24, 25. Ezech. vi. το. 4 Reg. xx. 17. μά. 
vi. s-9. [φθεγξέται το παράπαν οὐδὲν ὁ μη τελειωθησεται βεβαιως, 
ἔπει ὁ λογος ἐργον ἐστιν αὐτῳ. Pbilo apud Priceum. | Colj. Apoc. xxi. 
1. Marec. xiii. 31. Luc. xvi. 17. 

36 [ὠρισμενοις καιροῖς καὶ ὥραις. Clem. Rom. i. 4ο. ηξιωσας με 
τῆς ἡμερας καὶ ὥρας ταυτῆς. Mart. Polyc. 14.]. Conf. Deut. xxxii. 34. 

37 tv ταις ἡμεραις Δαβιδ. a Reg. xxi. τ. Conf. Esa. liv. 9. Sym. 
παρουσία. Sup. 3. [Nws. Clem. Rom. i. 7. 9. | 

398 po Tov θερισμου. Esa. xviti. s. καὶ ἐφαγον καὶ ἔπιον, Χ. T. À. 
Gen. xxiv. 54. 4 Reg.i. 25. [CJ Clem. Rom. i. 9. ] ger. xxxvi. 5, 6. 

39 [τῳ vie ἀνθρωπον, καὶ vi Θεον. Ign. Ephes. 20.] oux ἐγνωσαν. 
Conf. Esa. i. 4. Coll. Luc. xvii. 27. xix. 42. ὑπερ ταυτῆς προσευξεται 
προς σὲ πᾶς ὅσιος ἐν καιρῳ εὐθετῳ" πλὴν ἐν κωτακλυσμῳ ὕδατων πολ- 
λων προς ἄντον οὐκ εἐγγίουσι. Ps. xxxi. 6, 

40 ὃ Θεος χριτῆς ἐστι τοῦτον ταπεινοῖ) XO TOUTOV ὑψοι. P;. 
Ixxiv. 7. |vov ἐκλογας moiovvra ἀπὸ τῶν idv. Mart. Polyc. 20.] 

42 |ypnyopti, ἀκοιμῆτον πνευμα κεχτήμενος. Ign, Polye. τ.} env 
ovy μὴ Ὑρηγορησης, ἥξω ἐπι σε ὡς κλέπτης, καὶ OU μὴ γνῳς ποιὰν ὡρᾶν 
"Lo ἐπι σε. poc. i. 3. muTM τῇ epp. Dam.ii.6. Conf. Luc. xii. 39, 
40. 1 Pet. v.8 

43 [s yop ἐτι Σαουλον βασιλευοντος ταυτ᾽ ἐπραξαν, οὐκ ἂν 
δεινον οὐδὲν ἐπαθον. — Yos. Mnt. vii. 4. 2.] . Col. cap. xiv. ες. ovx ἂν. 
Conf. Sap. xi. 25. [οἰκοδεσποτης. Ign. Epbes. 6. Jos. c. Mp. ii. 1x.] 
Luc. xii. 39. typntyopnaty ὧν. Conf. cap. xxiii. 30. 

44. Conf. Sap. ix. 10-17. por. iii. 3 

45 εν suxoapig. Ps. cxliv. τς. [συν Üspovr eio βασιλικῃ. Dos. ant. 
iv. 6. 4. ] Coll. P5. cvi. 43. 1 Cor. iv. 1, 2. Jac. iii. 13. 
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46 [μακαρίοι οἱ προοδοιπορησαντες πρεσβυτεροι, οἰτινες εγκάρπον 
καὶ τελειῶν ἐσχον τὴν ἀναλυσιν, X. T. Δ. αἶα. Rom. i. 44. ] 

47 τὴν αβρᾶν αὐτῆς τὴν ἐφεστωσαν πᾶσι τοις ὑπαρχουσιν αὐτῆς. 
guditb viii. το. [ τὴν ἐπὶ τοῖς ὁμοδουλοις ἀρχὴν παράλαμβανει, καὶ 
συμπάσης τῆς οἰχιᾶς τὴν ἐπιμελειαν. Ῥδὲδο de gosepb. ] Conf. Gez. 
Xxxix. 4-6. Eccles. v. 8. τ Toy ἐπίτροπον. 

48 Conf.1 Cor. iv. 18. 0 κλεπτῆς fx&wog. Deut. xxiv. 7. exds- 
χώμεθα ovy καθ᾽ ὡραν τὴν βασιλείαν του Gov, ty αἀγαπὴ καὶ δικαιο- 
συνῃ" ἐπειδὴ ovx οἰδαμεν τὴν ἡμερᾶν τῆς ἐπιφανειᾶς του Θεου. Clem. 
Rom. ii. 12.] Conf. 2. Pet. iii.4. Jac. v. 7-9. 

49 [ὁμοδουλος, Αττικως" συνδουλος, Ἑλληνικως. Maris. To. 
Mag. Pollux. συνδουλος. Igm.-Epbes. a. et sap. de Diacon.] 

5$O Conf. Luc. xii. 45. Cap.xxv. 13. Sir. xlii. 5. 

6I [suAoyo c£, ὅτι ἠξίωσας με τῆς ἡμερᾶας καὶ cpae ταυτῆς, TOU 
λαβεῖν με μέρος ἐν ἀριθμῳ των μαρτυρῶν σου, x. τ. 4. Mart. Polyc. τ. 
ἐχλογῆς μερος. Clem. Rom. ἐ. a9.| Conf. Susan. s9.. Job. xxxvi. 13. δὲ- 
χοτομησει. Conf. 3 Reg. iii. ας.  διχοτομησαι τὰ παιδια. "fos. Ant. 
vii.a. 3.] Comf. Jud.xix. »9. poc. xxi. 8. Sap. iv. 17. xvii. ax. 


ΚΕΦ. κε. 25. 


DC TOIMAZOY sic καταντηῆσιν Otov σου. mos. iv. 12. Theod. 
[καλεσωμεν τὰς θυγατερας των Ἑβραιων τας ἀμιαντους, xoà 

λαβέτωσαν ava λαμπαδα, καὶ ἐστωσαν καιόμεναι, X. T. Δ. 3), δεοό. 

Protevang. apud Fabric. p. 33.] Conf. τ Mar. ix. 37-41. omnino. 

2 idov δεδωκα σοι καρδιαν Qpovipymy καὶ moQny. 3 Reg. iii. 12. 
οὗτος λαος μωρος, xa oves coQoc. Deut. xxxii. 6. Ps. xcili. 8. [μωροι 
καὶ ἀπαίδευτοι. Clem. Rom. i. 39.] 

5 Conf. Nab. iii. 18. [ἐν τῷ νυσταξαι ψυχὴν μου ἀπὸ Κυριου, 
παρα μικρὸν ὠλισθησα ἐν καταφθορᾳ ὕπνου. Psalt. Sal. xoi. 1.] 

6 και ὁ νώμφιος εἐξηλθε, καὶ οἱ φιλοι GUTOU, καὶ οἱ αδελφοι αὐτοῦ 
εἰς συναντῆσιν αὐτῶν μετὰ τυμπάνων, χαι μουσιχὼν καὶ ὅπλων πολ- 
λων. 1 Mar. ix. 39. [ Conf. Act. Thom. $ 7-1 .] Xpauyn (jubiEum). τ 
Reg. iv. 6. ἐξηλθεν εἰς τὴν ἀπάντησιν αὐτῶν. ix. 14. Ter. xlviii. 6. 

7 QConf. Exod. xxx. 7. Esa. xxi. 11, τς. Hab. ii. 1. 

8 Conf. a Par. xxix. 7. | ἐπηγερθησαν oi—ánQpovsc ἐπὶ τοὺς Qpo- 
νιίμους. Clem. Rom. i. 3. δια vi δὲ ov πᾶντες φρονιμοι γενωμεβα ;----τι 
μώρως αἀπολλυμεθα:; x. T. A. Ign. Epbe:. 17.] 

9 μηποτεξξισως. — Conf. Gen. iii, 2a. xxiv. 5. 39. xxvii 1a. 
AXxxXii. 21. Conf. Ps. xlviii. 7. Ga. vi. 5. 

IO [ὡς ουν ἐσμεν ἐπὶ γῆς, μετανοησωμεν, X. T. Δ. Clem. Rom. ii. 
8. ὡς £T) καιρον ἔχομεν, X. T. Δ. Ign. δηίγγη, ο.] 
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II [avo£or (sc. τὴν θυραν). Bos. p. 121.] ἀνοίξατε; ἀνοιξατε δὴ 
τὴν πυλῆν, μεθ᾽ ἥμων ὁ Θεος, x. T. A. Fuditb xiii. x1. Coll. Ose. viii. 

4. [ Clem. Rom. ii. 8.} 

I2 Col.cap. vii. 23. ἄμε. xiii. a7. 

13 [ἐχδεχωμεθα οὖν καθ᾽ dpay τὴν βασιλείαν τον Θεου tv αγαπῃ 
καὶ δικαιοσυνη, ἐπειδὴ οὐκ οἰδαμεν τὴν ἡμεραν τῆς ἐπιφανείας TOU 
Θεου, x. T. A. Clem. Rom. i. 13. γρῆγορει, ἀχοιμῆτον πνευμιῶ χεχτη- 
μενος. 7γπ. Polyc. τ. ἡξιωσας με τῆς ἡμερας καὶ ὥρας ταύτης. Mart. 
Polyc. τ4.}] Conf. cap. xxiv. so. Luc. xii. 46. 

I4. Toug idiovc δονλους i. e. τους δουλαυς auTov. Conf. fob. vii. xo. 
Prev. xxvii. 8. [n yap ἀποδημεῖν ἀντους, n καθευδειν. Tos. Mnt. viii. 
13. .]. Col. 3 Reg. xviii. 27. [τῶν ἰδίων δουλων. Mart. Polyc. 20.] 

I$ [raXavrov wapa τῇ Ürio ypaqn, ἡ avoDty πεμπομενη ἑκάστῳ 
(na χαρις. Suid. Conf. Clem. Rom. i. 38.] 

16 και tysuca ro ὅτι καλον ἐστι τὸ ἐργαζεσθαι. Prov. xxxi. 18. 

17 εχερδησε. Conf. Job. xxii. 3. Sym. Eccles. iv. 9. Sym. Micb. iv. 
13. $m. ὡσαυτὼς Xa. 2 Mar. ii. τα. Conf. Rom. xii. 11. 

Ig o Κυριος τῆς οἰκιας. Exod. xxii. 8. [συναρασθαι" CUV&pIA0- 
σασθαι, συγκαταθεσθαι. Etym. Mag.] Conf. Rem. xiv. τα. 

20 [ἐπεπασι τουτοις. Test. Patr. p. 523.]. ϑωρον δέδοται μοι emi 
τῷ μισθῳ. o5. d. 14. ἕκατον ταλαντα. Exod. xxxviii. 25. 27, 28. 
[ὅπου πλειὼν κοπος, πολὺ κερδος. Ign. Polyc. x.] 

2I tu-ctuyt. —Jfob.xxxix. ᾿ς. δια τουτο ληψονται βασιλειον 
τῆς εὐπρεέπειᾶς, καὶ τὸ διάδημα ToU καλλους EX χειρὸς Κυριου, x. T. À. 
Sap. v. 16-19. [xau σὺν avro ἐσῃ εἰς τὸν aevo, καὶ ἐν τῇ ἀνάπανσει 
αὐτου ἀνάπαυσῃ, καὶ εἰς τὴν χαρὰν αὐτου ἐσῃ. Act. Tbom. ἃ 35.] CoJ. 
Heb. ii. γ. contrà. cap. viii. τα. poc. iii. 8. [CJem. ii. 8.] 

24. αφροσυνὴ aydpoc λυμαίνεται τας ὁδους αὐτου, καὶ τὸν Θεὸν 
αἰτιαται τῇ καρδιῳ αὐτου. Prov. xix. 3. Conf. Jona. iv. 8. σκληρος 
Ξε σχολιος. 1 Pet.i. 18. Conf. Micb. ..α. "fob. xx. το. Gen. iv. 13. 
3 Reg. v. 3. xiv. 6. Mex, Esa. xix. 4. Cap. iii. 12. 

26 χρεισσὼν ἀνθρωποὸς ἀποχρυπτῶν τὴν μωριαν ἄἀντου, ἢ ἀνβρωπος 
ἀποκχρυπτων τὴν σοφιαν αὐτου. Sir. xx. 31. σοφιὰ δὲ χεχρυμμενη καὶ 
θησαυρος αφανῆς, τις ὠφελειὰ ty ἀμφοτέροις; χῆς. 14. τὸ σον. 
XXXUDHi.23. XXii.a2. Prov. xix. a4. Heb. vi. 10-13. 

27 [ao eU και τὰ οψωνια κομιζεσθε. Ign. Ῥοῖγε, 6.] Conf. Lev. 
xxv. 37. Luc. xix.a3. OTi σὰ τὰ παντα, καὶ EX τῶν σὼν δεδωχαμεν 
σοι. 1 Par. xxix. 14. Conf. Epbes. σ. τό. a (ογ. ix. 6. Luc. xvi. 5. 

28 Conf. Apoc. iii. τι. foam. x. 10. 2 Pet. i. 11. 

29 Conf. Heb. vi. 7. a Pet. i. 31. Caf. vi. 35. 

30 Conf. Pbilem. 11. a Pet. ii. 17. 

K 


66 ETATTEAION XXV. 


31 Conf. cap. xvi. 27. CITAT. 

32 Conf. Ezecb. xliv. 23. a. Pet. iii. 13. ἐμπροσθεν avrov. Co/. 
Esa. xlv. 1. 

33 [χαριταᾶς sv τῇ δεξια προτεινων, ὡς δεὸν, τὰ μεν αγαθα ορεγειν 
εξ ἔτοιμου, καὶ τεταχθαι τὴν βελτίονα ταξιν τὴν emi δεξιᾳ, τὰς δὲ 
κολάσεις ὑποστελλειν, καὶ τὴν καταδεεστεραν χωρᾶν τὴν ἐπ᾽ εὐωνυμὰ 
κεκληρωσθαι. Pbile de Leg. apud Priceum.| Conf. Gen. xxx.4o. Eccles. 
Xi.9. Xii. 14. 

34. [οὗτος ὁ μακαρισμος ἐγένετο ἐπὶ τοὺς ἐκλελεγμένους ὑπὸ rou 
Θεου δια Incou Χριστου, x. τ. Δ. Clem. Rom. i. so.| Conf: 2 Mac. x. 
ir. — Heb. oxi. i6. xi.a8. Exod. xxxi. 19. [ καταβολη. Clem. Rom. i. 
57. καταβολὴ γενεσεως. Phils. | Tpo TOU GAQVOG ἀπ᾿ ἀρχῆς EXTAGE μὲ 
X. T. A. Sir. xxiv. 9. 

359 τοὺς aprovc μου εδιδουν τοις πεινωσι, καὶ ἱματίια τοις γυμ-- 
νοις. T05.i. 16,17. κά. xix. 15. [περι ἀγάπης οὐ μέλει αντοις, OU 
περι χηρᾶς, ov περι ορφανου, ou περι θλιβομενου, ov περι δέδεμενου 
ἡ λελυμένου, OU περι πεινωντος ἡ διψωντος. gm. δι)γγη. 6.] Conf. 
Luc. x. 35. 

36 [oi πρεσβυτεροι----επισκεπτομενοι πάντας ασθενεις. — Polyc. 
Pbil.6.] Conf. Jacob. i.27. τ Tim. v. το. a Tim. i. 17. ἡμῆν. Οὐ, 
Act. xxii. 19. [ἐν a eveio, mpmv, καὶ ὁ Ὕψιστος ἐπεσκεψατοα με. Test. 
XII Patr. p. 698.] 

4O 1δου ἐγω, καὶ τὰ παιδιὰ ἃ μοι sdwxsy ὃ Θεος. Esa. viii. 18. 
Heb. i. 13. Gal. ἐς χ6. Conf. Reg.x.19. ὑπο των----γομιζομενων 
ἐλαχίστων εἰναι. 2. Mac. viii. ,ς. Conf. cap. xii. so. 

41 [αΐδιους ψυχας---τιμώριων ἀδιαλειπτων. — Conf. os. Belf. 
Jud. ii. 8. x1. 14. nt. xvi. i. 3. το---τῆς αἰωνίου κολάσεως ---πυρ. 
Mart. Polyce. τι. τοῖς ἀσεβεσι τηρουμενον rop. Ibid. τὰ ἑτοιμαζομενα 
τοις ὑπομιενουσιν. Clem. Rom. i. 3 s. ] Conf. 'Fuditb. xvi. 17. 

43 γυμνους πολλοὺς εχοιμισὰν GVEU ἱματίων, X T.À. Tob. xxiv. 7. 

45 [αλλ᾽ npm» sv αὐτοῖς ὡς εἷς των ἐλαχίστων. Test. XII Patr. 
P 7aa. ] ὁ ἐλάχιστος συγγνωστος ἐστιν ἐλεους. Sap. vi. 6. Conf. Prov. 
Xii. s. Esa. xlix. 15,16. sÜou τὰ daxpua μου sywmioy σου, X. T. À. 
Ps. ἦν. 8. Conf. Gal. iii. 26. x "foan. v. x. 

46 Tov Kupiou τὴν ἀξιαν ἀντῳ κολασιν ἀποδοντος. a Mar. iv. 38. 
[οὐδὲν ἡμᾶς βυσεται EX τῆς αἰωνίου κολάσεως, X. T. Δ. Clem. Rom. ii. 
6. Mart. Polyc. ii. τι. Coll. os. Bell. di. ἃ. τὰ. Mnt. ἐς τό. 4.1 Jer. 7. 
11. 8422. xvi. 24. 
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ΚΕΦ, xs. 26. 
I AI σνυνενελεσε Μωυσὴς λᾶάλειν τοὺς λογους τουτοὺυς πᾶντι 


Ισραηλ. Deut. xxxii. qs. Alex. Ald. Comp. 

3 9 ἀρχιερευς. Lev. iv. 3. [emi αρχιερεως Φιλιππον. — Mart. 
Pobyr. a1.] 

4. doe. Deut. xxvii, aq. Exod. xxi. τᾷ. | Nicod. Evang. cap. 1. 

ς [θορυβου τηλικουτου ovroc t» To σταδιῳ. Mart. Ῥοΐγε. 8. 9. 
Conf. fos. “151. xx. 5. s. Conf. Marc. xi. 323. Luc. xx. 19. 

6 γενομενου ἐν Βηθανιᾳ. | Coll. Esd. iv. το. poc. i. το. 

7 [δειπνησαντων ov» αὐτῶν καὶ πιοντων, xai στεφάνων καὶ μυρων 
τροσενεχθεντων λαβοντες [^vpov ἑκαστος,κ.τιλ. Mtt. Tbom. $ s. αλα- 
βαστρον, μυροθηκη. — Hesycb. αγγος μυρου μὴ &yvov λαβας. Suid. 
Conf. Iegnat. Ephes. 17. ] βαρντιμος — πολυτελὴς. Prov. i. 13. τίμιος. 
Aquil. Sym. avrog ἀνάκειται. τ Esd. iv. το. Conf. Luc. vii. 46. Cap. 
vi.17. Cant. iv. x4. "oan. xii. 3. 

8 εἰς vi Tovro; Gen. xii. 18. Mquil. ( Scbleus.) Coll. -Yoan. xii. 6. 
[Gisss. Pbil..Sar. p. 67.] Marr. xiv. 4. 

IO [ἐργασωμεθα spyyov δικαιοσυνης. — Clem. Rom. i. 33-] καλὸν 
ἐργον. 1 Esd. viii. 36. ευσεβεια εἰς Θεον. Prov. i. 7. 

II ἱκέτην θλιβομενον μη ἀπαναίνου, καὶ μὴ ἀποστρεψης τὸ προ- 
σωπὸον CoU ἀπὸ πτωχου. Sir.iv. 4. Prov. xxii. a. 

13 [vo δὲ εὐυαγγελιον ἀπαρτισμα ἐστιν αφθαρσιας. Igm. Pbilad. 
9. To σωμαὰ αντὼν εν εἰρηνῃ ἐταφη, και TO ονομῶ ἀντῶν 6n εἰς γε- 
γεας. Gir.xliv. τ4. μνημῆ δικαιων μέὲτ ἐγκωμίων, x. T. Δ. Prov. x. 7. 
αὐτὴ ἐστιν στηλη μνημειου Ῥαχηλ. Gen. xxxv. 2ο.  Colf. Act. x. 4. 
λαληθησεται. Conf. Cant. viii. 8. δεδοξζασμενα ἐλαληθη περι σον 3 
πολις του Θεου. Ps. Ixxxvi. 3. Conf. Ose. xii. 5. 

I6 Conf.1 Par. xii. 37. Zacb. xi. 33. CITAT. 

16 [w yap και ἀδυνατον λαθεῖν αυτον, ἔπει καὶ οἱ προδιδοντες 
ἄυτον οἰκειοι ὑπηρχον----οἶ δὲ προδίιδοντες αὐτὸν τὴν αὐτου του lovda 
ὑποσχοιεν τιμωριαν. Mart. Polyc. 6. ] βοηθος sy ευκαιριαις. Ps. ix. 9. 

17 [ Cof. gor. dnt. dii. xo. s.] 2 Par. xxx. 13. 21. Joan. xix. 14. 
n δὲ παρασκενὴ του Πασχα. 

I8 τὸν δεινα. 4 Reg. vi. 8, 44. Heb. xi. 38. [εἷς ovv διδασκαλος, 
ὃς εἶπεν) χαὶ ἐγένετο, X. T. A. Ign. Epbes. 15. Magn. 9. avyovmmy ποιεῖν. 
Smyrna. 8. ὁ xcipoc (sc. τον θανεῖν). Gen. xlvii. 29. 

19 σφαζον θυματα, και ἑτοιμασον. Gen. xlii. 36. Ps. Ixxvii. 19. 

21 sav μὴ δέσμιον μοι τὸν Ιουδαν παραδωτε.. « Mar. xiv. 35. 

22 [ηρξαντοπρος αντους λέγειν. Jos. Ant. iv. 6. 7.] — ἐξισταντο 
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δὲ οἱ ἀνθρωποι, ἕκαστος πρὸς τὸν ἀδελφον αὐτου. Gen. xliii. 33. [juni 
εγὼ" ἀρὰ γεεγω; Hesych. ] 

23 [τρυβλιον' οξυβαφιον, n ποτηριον μυστηριον.  Hesycb.. Conf. 
Suicer.] Luc. xxii. 31. Mare. xiv. 18. 

24. και ἀγαθὸς ὑπὲρ τοὺς duo τουτους ὅστις over ἐγένετο. Eccles. 
iv. 3. ἀγαθὸν ὑπερ αντον o ἔκτρωμα. vi. κ. | Clem. Rom. i. 46. ὑπα- 
gti avri Tov πορενεσθαι, μεταβαινειν ἀπο τῆς ἐνταυβα ζωης. Ea- 
tbym.] Conf. Ps. xxxviii. τη. Luc. xvii. x. Marc. xiv. a1. 3 Reg. ii. 2. 
Cap. xxi. 6. amoAovro ἡ ἥμερα ey ἡ εἐγενηθην. fob. iii. a. 

25 [εἰπας. Obsrvetur, formulam banc esse Alexandrinam. Pro sQu- 
γον, ἐλαβον, sidov, supov, ηλθον, εἶπον, Alexandrini pronunciabant in 
prima persona, ἐφυγα, ἐλαβα, sida. im. tertiis autem. personis ἐφυγαν, 
ἐλαβαν, εἰδαν, tUpay, ηλθαν, tray. Talia reperientur ubique in vers. 
Gr. V. T. Conf. omnino Scbol. Valck. tom. a. p. 466-468. ] Col. ver. 64. 

26 [iva aproy κλωντες, x. T. A. Ign. Epbes. ao. δια τὴν ἀγάπην, 
"» ἐσχεὲν προς ἡμᾶς, TO αἷμα αὐτου ἐδωκεν ὑπερ ἥμων ἴησους Χριστος 
-- καὶ τὴν σαρκα ὑπερ σαρκὸς ἥμων, καὶ τὴν ψυχὴν ὑπερ των ψυχων 
ἡμῶν. Clem. Rom. i. 49.] Conf. 3 Cor. x. τὴ. "foa. vi. 5x. 

27 [xai ἕν ποτηριον εἰς ἕνωσιν Tov αἷματος αὐτου. Ignat. Pbilad.a. ] 

28 πασχα ἐστι Κυριῳ---θυσια To πασχα Tovro Κυριῳ. — Exod. 
Xii. 11.27. Coll. dct. xx. a8. Epbes. v. ᾽ς. Gen. xvii. 4. το. x]. 12. 18. 
ἐστι ( significat designat). Conf. xli.26. Dan. vii. a3. viii. a1. Gal. 
iy. 24. πέρι πολλὼν — περι πάντων. Conf. Ps. xcvi. x. Dan. xii. 2. 
ἡμεῖς δὲ πολεμουμεν περι τῶν ψυχὼν ἡμῶν, x. T. Δ. 1 Mac. iii. a1. 
Coll. Gen. xxix. 138. | ανακαινισαι ἡμᾶς tv τῇ ἀφέσει τῶν ὡμαρτιωὼν. 
Barnab. ξ 6. ἀτενίσωμεν εἰς T0 αἷμα ToU Χριστου----δια τὴν ἡμετεραν 
σωτηριᾶν ἐχχνθεν, x. τ. A. Clem. Rom. ἐ..γ.} αἷμα σταφυλῆς. Exed. 
Xlix. τι. Deut. xxxii. 14. 1 Mac. vi. 344. Dan. ix. 34-37. Heb. ix. το, 
20. 1 "oan. iv. 10. CITAT. 

29 ἀμπέλου γεννηματος. Esa. xxxii. ya. Hab. iii. 17. 

3O ὑμνησαντες. Ps. exii.-exvii. [ Mart. Ign. 7.] 

31 [rov σταυρου, ὃ ἐστιν σκάνδαλον τοις απιστουσιν. Ign. Epbes. 
18, Barmab. Epist. $ ς. Coll. "yos. Ant. viii. τς. 4ᾳ. apud Krebs. ] 

32. [αληθως wyspln ἀπο vexpov, x. τ. Δ. Ign. TYaHl. 9.] 

33 οὐδέποτε. Exod. x. 16. tipnyn πολλὴ τοις ἀγάπωσι τὸν νομον 
σον, καὶ οὐχ ἐστιν GUTOIG σχανδαλον. P:. cxviii. 165. εἰ "rXvTO τὰ 
εθνη----αἀποστηναι ἕκαστος ἀπὸ λατρειᾶς πατερὼν αὐτου----αλλ᾽ £'yQ, 
καὶ οἱ υἱοι μου, καὶ οἱ OSA Qoi. μου πορευσομεθα εν διαθήκη πατερων 
ἥμων, X. T. A. 1 Mac. ii. 19, 20. 

34 [απαρνηση. Conf. Ign. Smyrn. 5.] 

35 ov μη. neutiquam. Ps. xxxvi. το. lotii. 135. 
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36 [{Γεθοημανη. NXXD 3. Reland. Palast. ii. p.857. Ligbtfoot Hor. 
Heb. p. 483.] Conf. 1 25ess. v. 17. 

37 [ηϑημονησεν᾽ ἐξεκακησεν. Hesych. mdnjsovovs δὲ μη φθασας 
καταλυσαι TO πᾶν ἐργον. Jos. dnt. xv. τι. .} 

48 [περίλυπος — περιαλγησας. Philo. Vit. Mos. p. 695.] Conf. 
Sir. xxxvii. a. ἡ Ψυχὴ avrng κατωδυνος αυτή. 4 Reg. iv. 17. |eyt 
(ὁ Διαβολος) γὰρ eid, ὅτι ανῦρωπος ἐστι, καὶ ἡχουσα xz) avrov 
λέγοντος, Ὅτι περίλυπος, X. T. A. Nicod. Evang. p. 704. Tib. | Conf. 
1. Esd. viii. 71. 

39 ὡς μικρὸν ὅτε παρῆλθον ἀπ᾿ αὐτων. Cant. iii.4. — Coll. oan. 
Xvii.11. Pj. xxi. Esa. liii. Any 7 αλλα. Conf. Gen. xx. τὰ. Lev. xi. 4. 

40 χαιτις i0 UCEL οἰκοδομησαι αὐτῷ οἶκον; a Par. ἐϊ.6. μι ὥρα. 
Conf. «ρος, xvii. 12. xviii. 16. [ Clem. Rom. ái. 12.] 

41 [ϑδεησεσιν αἰτούμενοι Tov παντεποπτην B tov «t εἰσενεγχειν ἡμᾶς 
εἰς πειρασμον, καθὼς svmey ὁ Κυριος, "o μὲν πνευμᾶ x. T. Δ. Polye. 
Pbif.7. γρηγορει, ἀκοίμητον πνευμὰ κεκτήμενος. Ign. Polyc. " Conf. 
1 Pet. iv. 7. Col. iv. a. Gal. v. 172. Rom. vii. 15-19. 

42 ou μὴ ct ἀποστείλω, ἐᾶν μὴ με εὐλογησης. Gen. xxxii. 26. 
[εὐλογῶ σε, ὅτι πξιωσας μὲ τῆς ἥμερας και τῆς ὥρας ταντῆς, TOV 
λαβειν με μερος &y ἀριθμω τῶν μαρτυρων σον, ἐν τῷ ποτηρίῳ TOU Χρισ- 
του σου, X. T. A. Polyc. Mart. 14.] Conf. Ps. xxxix. ὃ) 9. Heb. x. 7. 
gen. v. 3o. 

4$ ἁμαρτωλων. Coll. Prov. «xiv. 19. | [sexes xau por λοιπὸν 
αἰσχυνθωμεν. — Ign. Epbes. τι. τῷ vig ἀγθρωπον, καὶ vio Θεον. zo. 
Conf. Krebi. ad loc.]. Conf. Luc. ix. 44. Marc. xiv. 41. 

47 Conf.1 Mat. xii. 35. Sup. 25. 

48 αξιοπιστοτερα ἐστι τραυματὰ φιλου, ἡ ἑχουσια φΦιληματα 
ἐχθρου. Prov. xxvii. 6. Ps. liv. a1. 

49 Conf. Luc. xxii. 47. Joan. xviii. 5. 

$O -Ξξτι οὗτοι ἐρχοντῶι ποιῆσαι; Zacb.i.21. [uvri του, οὐ χαριν 
παραγέγονας; Suid. ἐφ᾽ dw παᾶρει; ἐπὶ ποίῳ σχοόπῳ πᾶρει καὶ παρᾶ- 
γεγονας ἐνταυθα; Hesycb.] Coll. 43. x..21.. Philip. iii. τα. iv. το. 
[suus μοι τὰς χειρᾶς ἐπεβαλον. — Jos. Vit. $ 5o, | £raips. Coll. cap. 
XX. 13. 

$1 [ους, Αττικως" ὠτίον, Ἑλληνίικως, Maris. et Tbo. Mag.] 

$2 [avtiAov τινας, καὶ αναιρεθησομαι προς ἕτερων. Philo in Flacc.] 
Conf. 1 Reg. XU. 33. 1 Esd. iv. 23.. Prov. xxviii, 10. 

£3 To ἄρμα του Θεον μυριοπλαάσιον, χιλιάδες εὐθηνουντῶν, x, T.À. 
Ps. ἐκοΐ. 1γ. [λεγεων. (Jat. ἐκίο) ἑξακισχίλιοι στρατίωται. — Suid. 
Hesycb.] ἡ δοκεις; Col. Jacob. iv. s. Cap. iv. τι. Esa. xxxvii. 16. 
[apta Tuc ὁ Κυριος ὁμιλεῖ ἀντοις. Mart. Polyc. .} Conf. fob. v. τ. 
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54. [xou δ΄ Αἰδὴς παραλαβὼν τον Σαταν ελεγεν avro, Βεελζεβουλ, 
χληρονομε τὸν πυρος και τῆς χολάσεως, tx pe των. Xy MOV, δια ποιὰν 
αναγκχῆν ῳχονομησας σταυρωθῆναι Toy βασιλεα τῆς doEnc; n ro ελθειν 
ὧδὲ καὶ ἐκδυσαι ἡμᾶς; x. T. Δ. Nicod. Evang. cap. 23.] 

66 διδασχκων. Coll. 3 Par. xvii. 9. [μνημονεύοντες δὲ ὧν εἰπεν ὃ 
Κυριος διδασκων. — Polyc. Phil. a. ὅπως συλληφθέντες θανατωθωσιν. 
Clem. Rom, i. ya. συλληφθὴ δὲ ὑπο 'Hpudov. Mart. Ῥοΐγε. 21. ὡς ἐπι 
λῃστὴν τρέχοντες. 7.] 

5 6 [ἐνκυπτετε εἰς τας γραφας. Clem. Rom. ἐς. 4s. Mart. Poly. 7] 
Conf. Sir. vi. xa. ἵνα. Conf. cap. i. a2. [sv ταῖς ispoue βιβλοις, ᾧ και 
emnxoAovÜnc av οἱ λοιποι Προφηται, x. T. A. Clem. Rom. i. 43. και οὐχ 
ὑπάρχει ὁ παράκαλων αὐτὴν ἀπὸ πᾶντων τῶν ἀγαπωντων αὐτῆην. 
Thren. i2. [οἱ Προφηται οἱ προχηρυξαντες τὴν ἐλευσιν του Κυριου 
ἡμῶν. Polyc. P bij. 6.] Tig ἐστιν ὁ aynp οἷος £yo, φευξεται ; Neb. vi. 
11. flex. Mid. Comp. 

$7 [καὶ ἸΙωσηπος, ὁ και Καΐαφας διαδοχος ἣν αὐτῳ---Ποντιος 
δὲ Πιλατος διαδοχος avro ἧκεν, x. v. Δ. fos. Mnt. xviii. 2. 2. ] 

$98 Conf. Apoc. xviii. yo. fona. iv. s. καὶ στησεται sz ἐναντιας 
ἰδεῖν το συμβησομενὸν σοι. Sir. xxxvii. 9. 4 Reg. ii. 7. 

60 [απεχομενοι πασης---Ψενδομαρτυριας. Poire Pbil.2.4.] cev- 
pov. Co Luc. xxiii. 4. “422. iv. 21. 

61 ὑγιάσει ἡμας μετα δυο ἡμερας, sy τῇ ἡμέρᾳ τῇ τριτὴ ἐξανα- 
στησομεθα----ενωπίον αὐτου. Ose. vi. 3. voy νᾶον Θεου. Conf. Marc. 
Xiv. 58. [ Evang. Nicod. cap. 4-] 

62 dvo ανδρες---καὶ καταμαρτυρησατωσαν αὐτου. 3 Reg. xx. τὸ- 
13. συ ἐπιστάσαι ὅτι ψευδὴ μου κατεμαρτυρησαν. Susam. 43. ὁ ep- 
xptptuc. Luc. iv. 5. 

63 Conf. Jud. xvii. a. Alex. 4/d. Comp. [οὕτως yap avrovs ὁ Iu- 
σηπος ἐξωρκισε. os. Mnt. di. 8. 2.] x Thess. v. 27. 

64 aw ἀρτι — απο Tov νυν. Luc. i. 48. ευλαβεισθω πασα σαρξ 
απὸ προσωπου Κυριου, ὅτι ἐξεγηγερται εκ νεφελων ὦγιων αὐτου. Zacb. 
ii.13. Comf. Heb. xii. a. 1 Ῥεῖ, iii. a2. a Pet.i.3. Cap.xxiv.3o. xxvii. 
II. 2 Par.Xxxiii. 17. 

65 [Cenf. Jos. Bell. Jud. ἐδ, τς. 4.1 τ Mac. ii. 14. ἰλεγουσιν οἱ 
πρεσβυτεροι τῶν Ιουδαιων᾽ δια rovro ἤλθαμεν xov To πληθος, iva 
αποθανῃ.---Λεγουσιν oi Ἰουδαιοι, ὁτι εἶπεν avrov vioy Θεου και βασι- 
λεα. Nicod. Evang. $ 4. p. 33... Glass. Phil. Sac. p. 64.] 

66 [τι δοκειτε; Clem. Rom. i. 43. di. 7.]. Conf. oan. s. 33: xpi 
θανατου. Coll. Deut. xxi.22. [xara Καίσαρος tav τις βλασφημηση, 
αξιος ἐστιν θανατου,----οὗτος δὲ κατα του Θεου ἐβλασφημησεν. Nicod. 
Evang. 8 4. p. 29. ap. Bircb. p. saa. Thilo. | 
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67 [ποικιλαις βασανοις κολαφιζομένοι. Mart, Polyc. «. οἷς ἐχ- 
ὑραινων ὁ ἱερος νομος tvoxrouc ἀπέφηνε θανάτου. .Pbilo de Spec. Iegg. 
P. 795. κολαφιζει τὰ τεκνα. Test. Patr. 708. κολαφιζειν Ἑλληνικως" 
xoyduA iG Ev, Αττικως. Pbrynic. || Conf. Num. xii. τῇ. 

68 παισας. Conf. Num. xxii. 28. [Clem. Rom. ii. x. Ign. 8myrn. 2. ] 

69 παιδισκη. Gen. xvi. 2. Conf. Exod. iii. το. Deut. v. 15. Met. 
iv. 13. {εἰ δίκαιος ἡσθα. os. dnt. vi. 6. 2.] 

4O εμπροσθεν πάντων. Coll. Esa. xIu. τ. Conf. Job. xix. 14. 

1 οὗτος. Gir. xiii. 23. Exod. xxxii. s. Cof. Mare. xiv. 68, Luc. 
xxii. 58. Conf. cap. ii. 23. 

72. Conf. Gen. xliv. 28. [ἐλάλησεν μεθ᾽ ὅρκου. Clem. Rom. i. 8.] 

73 οἱ ἔστωτες. Conf. tap. xxvii. 47. Οὐ. vii. 4. E. Edit. Baiil. 
Marre. xiv. 70. Act. ii. 6. | 

74. [ομνυναι, Αττικως" ομνυεῖιν, Ἑλληνικως. Merris.] Conf. Esa. 
liii. 3. [καταθεματιίζειν. Wets. Griess.] 

75 ἰκλαιουσὰα εξω. Joan. xx. τι. Conf. Esa. xxxiii. 7. [amopyn- 
ται. Jgm. Smyrn. ς.} Conf. Jud. ii. 5. 


ΚΕΦ. x£. 27. 


1 POIAZ δὲ γενομένης. Clem. Rom. i. 43. συμβουλιον ἀγα- 

ys. Jgnm. Poly. 7.] Conf. cap. xii. xq. Ps. x). 7. Met. ix. 
13. X04 ἐξεχκλησιάσε τους πρεσβυτερους του λαου, X. T. 4. 1 Mar. 
xi. 35. [ὅπως συλληφθέντες θανατωθωσιν. Clem. Rom. i. 12. ] 

2 | Conf. 7... Bell. Jud. ii.9. 3. Πιλατος ἣν τῶν ὑπαρχὼν ἐπιτρο- 
πος ἀποδεδειγμένος τῆς loudaume. p. 799. Edit. Col. καὶ παρεδίδου 
ξένους Ἰουδαίους τινας, ὡς κεκοινωνηκοτας των βεβουλευμενων, x. T. A. 
gos. Bell. Jud. vii. 5:3. ἐν xaipo τῆς ἡγεμονιας Ποντίου Πιλατου, 
x. T. A. len. Magn. τι. γα. 9. 85yrz. x. Mart. Ign. a.] 

3 καταχρινειν. Gusam. 41. 48. Conf. Exod. x. 16. [οἱ δὲ προδοντες 
avrov τὴν avrov του louda ὑποσχοιεν τιμωρίαν. Mart. Polyc. 6.] 

4 επικαταρατος ὃς ay λαβη δωρα παταξαι ψυχὴν αἵματος αθωον. 
Deut. xxvii. ας. cu οψει. Conf. 3. xviii. τς. "Yer. xii. 6. τ Reg. xxv. 
17. fud. iii. a0. οὐ o αἷμα ex mrt ὁ Θεος. Poly. Phil. a.] 

ὁ Conf. » Mar. xiv. 46. Heb. xii. 15-17. 

6 [Conf. Jos. Bell. "ud. ii. 9. 4.] 4 Reg. xii. xo. 

7 εβουλευσαντο βουλὴν πονηραν. Esa. vii. 5. [μη δουναι αὐτου τὸ 
τυμα ταφῇ. Mart. Polyc. 17.}" καὶ οὐκ εἰδὲν οὐδεὶς τὴν ταφην ἀντου 
ἕως τῆς ἡἥμερας ταυτῆς. Deut. xxxiv. 6. 

8 Ω πολις αἱματων. Ezech. xxiv. 6. Nab. iii. τ. 

9 [το βηθεν ὑπο του πατρος ἡμῶν Αδαμ. Clem. Rom. i. 6.] 

IO xaÜa συνεταξζεν avra ὁ βασιλεὺς. τ Mac. xv. 41. Gen. vii, g. 
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II [Πιλατος, ὁ τῆς Ιουδαιας ἡγεμῶν. os. Mnt. xviii. 3. x. ] ἐστη. 
Coll. Act. xxiv. το. xxv. το. xxvi. 6. Cap. ii. a. foam. i. so. xviii. 
36, 357. 1 Tim. vi. 13. | Evang. Nicod. ἢ. 502. Tile. | 

I2 Conf. Luc. xxiii. 4. ete. Susan. 49. 

I3 και κατεμαρτυρησᾶν αὐτου ανδρες τῆς ἀποστᾶάσιας. 3 Reg. 
XXi. 10. 13. [oux &XOUELG, τε οὗτοι σου καταμαρτυρουσιν; οὐδὲν As- 
γεις; Nicod. Evang. cap. a. p. 514. This. | Conf. Deut. xix. 16-19. 
Prov. Οἱ. το. xii.17. xix. s. 

I4 [καὶ Πιλατος θαυμάσας, x. T. Δ. fos. Mnt. xviii. 4. 1. ] Conf. 
4. Mar. xvii. 15. [ὡὠστε. Hoogv. c. 57. $ 15. 21.] 

I6 [ομοσον, καὶ ἀπόλνω σε. Mart. Poly. 9. ] Conf. » Mac. xii. 25. 
[xara δὲ ἑορτην — καθ᾽ ἑκαστην ἑορτὴν. Middleton. p. 262.] 

IÓ [tx ἕνα καταδικον δέσμιον ἐν τῷ δεσμωτηριῳ φονεα, λεγο- 
μενον Βαραββᾶν, x. τ. A. Evang. Nicod. cap. 9.} 

17 [ Incov, του λεγόμενον Xpio rou. Jos. dmt. xx. 8. 1.] Οὐ, 
Luc. xxiii. 13. 

I8 [ζηλος καὶ φθονος αδελφοκτονιαν κατειργασατο. Clem. Rom. 
i.4. Conf. Evang. Nicod. cap. s.] Coll. Marr. xv. 10. 

Ig Conf. Joi. ii. 38. 2 Mar. xv. 11. Gen. xxviii. τα. xxxvii. s. 
[ὁ Πιλατος καθισας emi βηματος ἐν τῳ μεγάλῳ σταδιῳ. Jor. Bel. 
7 κα. di. 9.3. μηδὲν σοι καὶ τῷ ανθρωπῳ τῷ δικαίῳ τουτῳ πολλὰ γὰρ 
ἐπαθον δι᾿ αντον νυκτος, κι τ. A. Nicod. Evang. cap. .] 

20 [βουλομένου yap του ανθυπατου πείθειν αὐτον. Mart. Ῥοΐγε. 
3. Conf. Evang. Niced. cap. 3- s.] 

21 τινα (4. e. ποτερον.λ απὸ pra εκ. Conf. cap. vii. 16. 

22 tay δὲ γενῆται ἐν τινι ὥμαρτιᾳ, κρίμα θανατου, καὶ ἀποθανη, 
καὶ κρεμάσητε αὐτὸν ἐπὶ ξυλου.  Dest. xxi. a3. τι ovv ποιησωμεν 
αὐτὴν; Jacob. Protevang. cap. 8. τι ἀνυτὴν ποιῆσει ; 14. ταυτὴν τὴν 
moda, τι ποιήσω; 17. Conf. Glass. P bilo. Sacr. p. «69. Datbe. | Evang. 
Nicod. p. 568. Til. ] 

| 23 Conf. dct. iii, 13. x Pet. iii. 18. 

24. [ἔντρομος δὲ γενομενος ὁ ἡγεμων λέγει προς ἀπᾶν τὸ πληθος 
τῶν Iovdaiay, Τὶ θελετε ἐχχεειν αἷμα αθωον; Εσαπρ. Nicod. cap. 8. 2. 
564. (4. 9. f. 5727576. T bilo. αθωος εἰμι απὸ πασῆς ἀσεβειας v υμων, 
X. T. À.. Test. XII Patr. 5. 571. ἀτενισωμεν εἰς TO αἷμα TOU Χριστου 
—Ti410$ τῷ Θεῳ αἷμα αὐτου. Clem. i. 7. avros οψονται. — Nicod. 
Evang. cap. a. p. 536. Τρία. μηδὲν οφελει, x. τ. Δ. Coll. Mare. v. 26. 
θορυβος. Jer. xxx. 2. Tou δικαίου Tovrov. Coll. Deut. xxv. x. Prov. 
xvii. 4. [-——idou προείρηκα ὑμιν πάντα, ὅπως δικαιωθω ἀπὸ τῆς 


ὥμαρτιᾶς τῶν ψυχὼν ὑμων. Test. XII Patr. p. sqx.. Evang. Nicod. 
cap. 9. ] 
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25 Conf. Att. xviii. 6. Cap. xxiii. 35. | Conf. Jos. Bell. Jud. ii. 14. 


9. V. 11. τ. Αἴπι, xviii. 4. 2. οὐ TO αἷμα ἐκζητεῖ ὃ Θεος ἀπὸ τὼν ἀπει- 
θουντων αὐυτῳ. Poly. Pbil. 2. Evang. Νίεοά. p. 574. Tbilo.] 

26 [φραγελλωσαι. (Lat. flagellare.) μαστιγουμενοι δὴ καὶ προ- 
βασανιζομενοι του θανατου πασαν αἰκιᾶν ἀνεσταυρουντο. fos. Be/f. 
74. v. x1. τ. ἐμαστιγουντο, ἐτροχιίζοντο᾽ καὶ μετα πάσας αιἰκιας---- 
ἡ τελευταία καὶ ἐφεδρος τιμωρια στανυρος ny. P bilo in Flacc. tom. a. p. 
517. Mangey. Toy σταυρωθεντα---- evi Hoyriov Πιλατου. Mart. Ign. 2. 
ἀληθως ἐσταυρωθη. Trall. 9. περιέμενεν γαρ, iva, παραδοθῃ. Mart. 
Polyce. τι. Αποφασις Πιλατου.----Τὸ εθνος To σὸν κατηλεγξε σε ὡς 
βασιλεα, και δια Tovro ἀπεφηνάμην, πρῶτον φραγελλουσῦαι δια τον 
θεσμον τῶν εὐσεβων βασιλεων, καὶ τοτε ἀρτασθαι αὐτὸν tmi Tov 
σταυροῦ £y τῷ κήπῳ ὅπου ἐπιασθη, καὶ duo κακουργοι σὺν αὐυτῳ. Evang. 
Nicod. cap. s. ] Coll. Joan. xix. 41. 

27 [Σπειρα καλειται To συνταγμα τῶν mi ov παρα Ῥωμαιοις, 
Κοορτις.  Polyó. xi. «τ. sx σπειρας ἐκ ταγμᾶτος. Gloss. Albert] 
Marr. xv. τό. [ Conf. gos. dnt. xv.9. 3. Bell. Jud. i. 31. 1. v.4. 4.} 

28 [χλαμυδὰ Rom. paludamentum, sagum. Bruder.] Marr. xv. 17- 
20. Joan. xix.2. Conf.4 Mar. vi. a, 3. 

29 ἐμπροσθεν αντου. Esa. xJo. τ. [xou suÜuc εἐξηγαγον rov Ιησουν 
ἄπο TOU πραιτωριου ἅμα τῶν δυο κακουργων. Καὶ ὅτε avmnAÜoy emi Tov 
τόπον, ἐξεδυσαν οἱ στρατιωται Toy ἴησουν τὰ ἱματια αὐτου, καὶ περιε- 
ζωσαν aurov λεντίῳ, καὶ στεφανον εξ axayÜuv περιεθηκαν αὐτου TU 
χεφαλῃ, x. T. A. Evang. Nicod. cap. xo. et τό. p. 662. T'bibs. | 

341 δϑικαιος yap ἄνηρ και ἀμεμπτος εἐγενηθη εἰς χλενασμα. Job. 
χἰδ 4. [ἐνέπαιζον δὲ καὶ αὐτῷ καὶ οἱ στρατιωται, x. T. Δ. Evang. 
Nicod. p. 584. ἀπαγεσθαι" εἰς θανατον ἕλκεσθαι. Hesycb.] 

32 αἀνθρωπον Αἰγύπτιον. Exod. ii. 11. [και Kupnyne ἐγκράτως ap- 
X8 βουλομενος ( Ptol. Lagus), καὶ τῶν ἀλλὼν τῶν £V τῇ Λιβυῃ πο- 
Aswy, εἰς αὐτὰς μερος Ἰουδαιων ἔπεμψε κατοικῆσον. Dos. c. 4. ii. 4. 
f. 1365. Hudson. Bell. vii. 11. .] Conf. cap. v. 41. X. 18. Act. ii. το. 
Ui-9. ob. i. 1. Coll. Joan. xix. 17. 

33—34, [και εἰδομεν---ότι ἐπὶ Tou Κρανιου ἐστανρωθη, καὶ δυο 
λῃσται μετ᾽ αντου, καὶ ὅτι οζος ἐπότισαν αὐτὸν μετὰ χολῆς και 
ὑσσώπου, X. T. A. Evang. Nitod. p. 664. Tib. | 

3 $ [το ῥηθεν ὑπο του---Αδαμ. Clem. Rom. i. 6. καὶ διεμερισαντο 
τὰ ἱματια &vToU οἱ στρατιωτᾶι, X. T. Δ. Nicod. Evang. f. 584. ] 

36 ἐτήρουν. Conf. Cant. iii. 3. viii. 11, 12. 1 Mar. iv. 61. vi. 5o. 
[τηρει. φυλάσσεις φρουρει.  Hesyeb.] 

37 ἐπάνω τῆς κεφαλῆς. Gen. xl. 17. Conf. 7όαπ. xix. 19. idov γαρ 

L 
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βασιλεὺς δικαιος βασιλεύσει, x. τ. Δ. Esa. xxxii. τ. Sopbom. tii. 15. 
[Ovroc ἐστιν Ατταάλος ὁ Χριστιανος. Euseb. Hist. Eccles. ii. 1.] 

39 Col. Jos. x. 26,27. Conf. Luc. xxii. 37. xxiii. 42. Marr. xv. 
a7. foam. xix. 18. | Nicod. Evang. p. 583.] 

39 | Col. omnino Clem. Rom. i. 16. ubi Esa. cap. liii. et Ps. xxi. 
secund. L X X. verbatim laudantur.]. Conf. Ps. cviii. as. CITAT. 

40 Col.4 Reg. i. το. ii. 25. [εἰ νίος ἐστι του Θεον, καταβατω 
νυν ἀπὸ του στάυρου, X. T. A. Evang. Nicod. cap. xo. p. 584. Thilo. ] 

42 οὕτως Atyti ὁ Θεος ὁ βασιλευς Ισραηλ, καὶ ῥυσαμενος avTov 
ὁ Oro; Σαβαωβ, x. τ. A. Esa. xliv.6. Gen. xiv. 18. Coll. cap. xxi. s. 
Marc. xv. 32. Joan.i. so. xii. 13. Bir. xxxvi. τ᾿ 

43 Conf. Deut. xxxii. 37. Dan. vi. 16. [και λέγει ἑαυτον εἰναι 
vioy Θεου και βασιλεα. Evang. Nicod. $1.] εἰ yop ἐστιν ὁ δικαιος vioc 
Θεου, αντιληψεται avrov, καὶ βυσεται αὐτὸν £X χεῖρος ἀνθεστηκο- 
των. Sap. ii. τ8. v. 15. Coll. Tob. xiii. 6. ὅτι. scilicet. [ Clem. Rom. 
2. 16. υἷος μου εἰ συν. Ps. d. 7. CITAT. 

44. ἐγὼ de-—ovtidog ἀνθρωπὼν καὶ s£ovÜsynpso Amov. Ps. xxi. 6. 
[E vang. Nicod. cap. 10.] 

45 XO εσται εν ἐκεινῃ τῇ ἡμέρᾳ οὐκ ἐστι φως, X. T. Δ. Zacb. xiv. 
6,7. ἔπι πασᾶν τῆν γῆν. Coll. Luc. iv. 25. [| Jos. nt. xiv. 12. 3.} 
γοεῖ. ii. 30. Cap. xxiv. το. Apoc. vi. xa. [ Evang. Niced. cap. ii. ] 

46 Conf. Jud. xxi. 3. Alex. Ps. δ. τ. Mqu. 

47 οὗτος. Exod. xxxii. 1. Conf. cap. xvi. 14. xvii. vo. oan. i. a1. 

49 περιθεις. (imponens.) Conf. Prov. vii. 3. fob. xxxi. 36. 

5$O τοπνευμα. Conf. Joan. xi. 33. xiii. τι. er.xv.9. Marr. xv. 
37. εἰς χειρᾶς σου παραθήσομαι To πνευμὰ μον. Ps. xxx. s. Conf. 
4 Mac. ix. ᾽ς. xii. 20. [τὴν ψυχὴν ἀφῆκεν. Jos. Bell. Jud. vi. 5. 3. 
ἡ Gun ἡμῶν ἀνετειλεν dy. αὐτου καὶ του θανατον avrov. Ign. Magn. 9.] 

5I [καταπετασμα. Conf. P bile. tom. ii. p. x40 ap. 150. Edit. Man- 
gey. fos. Bell. Jud. v. s. 4. διελὼν δὲ τὸν νᾶον εἰς δυο. Mnt. viii. 3. 
3.] εἰς δυο. 3 Reg. iii. ας. Coll. Epbes. ii. 14. 

82 [oux ἡγερθη [40v06, ἀλλὰ και ἄλλους πολλοὺς νεχροὺς ἐγει- 
ρεν, οἷτινες ἐνεφανισθησαν εν Ἱερουσολυμοις προς πολλους, X. T. À. 
Evang. Nicod. cap. 17. πολλὰ yap, φησι, σωμαῦᾷῷ τῶν κεκοιμημενων 
γιων ἡγερθη, τῶν μνημείων ἀνεῳωχθεντων. ἴρπ. Trall. p. 164. Foss.] 
μάκαριοι οἱ ἰδοντες σε, XO οἱ Ey ἀγαπήσει κεκοιμήμενοι, καὶ γὰρ 
ἡμεις Gon ζησομεθα. δὲν. xlviii. sx. Comp. 

$3 ἅγια πολις. Conf. 2. Mac. i. τα. iiis τ. ix. 14. [Conf. Evang. 
Nicod. cap. 217. μετὰ τὴν ἀνάστασιν. Ign. Smyrn. 3.] 

94. Conf. Act. xxii. 25,26. τὰ γενομενα. 45. ix. το. Coll. cap. 
Xi. 435. [αληθως ἐπι Ποντιον Πιλατου και Ἡρωδου τετραρχου καθη- 
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λωμενον ὑπερ ἡμων ἐν σᾶρκι. Tgn. 8myrn. τ. υἷος Θεον. Co//. Ps. 
Ixxii. x5. [ Ign. Epbes. το. ἑκατονταρχος. Clem. Rom. i. 37.]. ἐφοβη- 
θησαν avrov σφοῦρα. κά. ii. 28. Num. xxii. a. 

£5 [και ἐπιταγμᾶσι τοῖς Γαῖου διακονουμενοι. os. Mnt. xix. x. 
e.] θεωρησαντες θαυμαστα τερατα. Sap. xix. 8. Conf. a Tim. ii. 18. 

£6 Coll. cap. xxviii. s. ἡ (yuvn. sc.) του. Conf. To5. iii. 8. 

57 [Φιλων---απὸ Κιλικίας. 71ση. Pbilad. 11.] ὃς και αυτος. Conf. 
1 Reg. x. το. [vvv yap ἀρχὴν ἐἔχὼ τὸν μαθητενεσθαι. Jen. Epbes. 
3. Nunc incipio esse Ghristi discipulus. Coll. Jacobson. p. 270. μαθητενειν, 
αντίὶ TOV μαθητὴς εἰναι. — Pbavor.] ἀνὴρ ἀπο Βηθλεεμ.  Rutb. i. τ. 
Conf. x Mar. xi. 34. 1 Νικοά. Evang. cap. xii. xvii. 

£8 [vroravrm Iovdouwr περι τὰς ταφὰς προνοιᾶν ποιουμένων, ὥστε 
χαι τοὺς £X καταδίκης ἀανασταυρουμενους προ δυντος ἥλιου καθελεῖν 
τεχαι θαπτειν. "Jos. Bell. Sud. iv. s. 2. Philo in Flac. P977] Co. 
706. i. 19. 2. 7,8. 704. x. 26, 27. 1 Reg. xxxi. 12. 

59 [everwou£ev: ἐνειλισσεν. — Hesycb. — Conf. Fisch. Prolus. p. 7 5.] 
Col. Marec. xv. 46. Luc. xxiii. $3. Joan. xi. 44. | Idov £y χαινῳ μου 
μνημείῳ sÜnxa, auro, ἐντυλιζας avro σινδονι καθαρᾳ, καὶ ἐπεκυλισα 
λίθον ἐπὶ τὴν Üvpay Tov μνημειου. Evang. Nicod. cap. xii. p. 600. 612. 
Tbil. ἀνατυλισσειν (figuratà). Clem. Rom. i. 33.]. Conf. Ose. xi. 14. 

60 εθανατωσαν ty λάκκῳ ζωην μον, και ἐπεθηκαν λιθον ἐπ᾿ Seo. 
Tren. iii. $3. Conf. 7645. xi. 38. 

62 [τῇ Παρασκευη. Mart. Polyc. 7. προεορτιον. Philo de lit. 
Contemp. p. 616.] προσαββατον. guditb. viii. 6. [Cenf. Evang. Νιροά, 
cap. xiii. | Conf. Marc. xv. 42.. Luc. xxiii. 4. oan. xix. 14. 

63 [1ησου----ὖ καλουμενος πλᾶνος, καὶ τοὺς ἰδιους λυτρουμενος 
ao τῆς πλανῆς. Aet. bom. ὃ 45. ὁ κλέπτης ἐκεῖνος. Deut. xxiv. 7. 
Coll. Marr. viii. 31. ' 

64. Conf. cap. xii. 45. a Pet. ii. 20. [ἐρχονται τινες τῆς κουστωδιας, 
οὖς ἡτήσαντο οἱ Ἰουδαιοι παρὰ του Πιλατου τῆρειν τον ταφον TOV 
Ιησου, iva, μήποτε ελθοντες οἱ μάθηται κλεψωσιν avTov, κιτιλ. Evang. 
Nicod. cap. xiii.] 

65 [κονστωδια. βοηθεια στρατιωτικη. Hesycb. καὶ vov αὐτου τε- 
λευτησαντος ἐσο ἡτοιμάσμενος, ὅπως ὧδε κατασφαλισωμεν αὐτὸν, 
Nicod. Evang. cap. xx. p. 702. Thilo. ] 

66 [Εξαιρετον δὲ τι ἔχει To Ἐναγγελιον, τὴν παρουσιᾶν Tou Kv- 
piov ἥμων ἴησου Χριστον, TO ratos &UTOU, και τὴν ἀνάστασιν. 795. 
Pbilad. 9. ] 


"6 ΕΥ̓ΑΓΓΕΛΙΟΝ XXVIII. 


KEQO. x4. 28. 


I IZ μιὰν σαββατων — πρωτῃ σαββατον. Mare. xvi. 9. Conf. 

Lev. xxiii. 15. Deut. xvi. 9. [αὐτὴ μὲν av tim ἡ πρωτὴ ἥμερα. 
Μώῶυσης δ᾽ αὐτὴν μιὰν εἰπε. os. Mnt. i. τ. 1.] παρα yxp Ἕβραιοις 
το, μια, ταντον σημᾶινει τῷ, πρωτη. Thespbylact.] Conf. gg. i. x. 
Act. xx. 7. 1 Cor. xvi. a. Yob. xxxi. 26. Cap. xxvii. 56. [οψε τῆς ὥρας. 
Mart. Polye. γ. ὅτι σαββατον ἐπιφωσκει. ἔσναπρ. Nicod. p. 6o. 
Thil. οψε των σαββατων. Coll. Glass, Pbil. Sac. p. 614.] 

2 Coll. fos. x. 26, 27. Luc. xxiv. 2. [E vang. Nicod. cap. xiii. p. 
608. ΤΡ. Conf. Mare. xvi. 4. Execb. iti. τ. 

3 Conf.cap. xvii. 2. Luc. xxiv. 4. [ἰδεα" μορφη, εἰδος. Hesych. ] ὡς 
ἀστράπη βολις aurov. Zacb. ix. 34. Mid. Nab. ii. 4. 

4 ἐξέστησαν Amos ao του φοβου cov. Esa. xxxiii. 3. καὶ ὥσπερ 
oux ὧν ἐγενομῆὴν. fob. x. 19. καὶ ἐγένοντο ὡς ou γεγόνοτες. Sir. xliv. 
9. καὶ ἐγένετο ὥσπερ ὕδωρ. Jos. vii. s. Conf. x Reg. xxv. 37. Cant. 
ili. 3. οἱ φυλάσσοντες. «φαΐ, 

ς [9 sos ἐρως ἐσταυρωται, x. v. Δ. Ignat. Rom. $7. τὸν ἐσταυρω- 
μένον. Mart. Polye. 17. τὸν στανρωθεντα. Mart. Ign.a.. Evang. Nicod. 
p.610. Tbile.] Coll. Act. ii. 24. 

6 [αληθως nyspÜn ἀπο νεκρων. Ign. Trall.9.] Luc. xxiv. 6. xa- 
θως. Cap. xxi. 6. ὃ Kupiog. Coll. Act. x. 36. 

7 Conf. Marc. xvi. γ. [δου yap πορευσομαι εἰς τὴν Γαλιλαιαν 
προς τους ἀδελφους μου. Evang. Nicod. cap. 15. jn. 

8 [ανεβασταζε δὲ avrov ov πᾶνυ βαινειν τοις ποσι δυνάμενον, 
ὕπο τε φοβου καὶ χαρμᾶτος τῶν εἰρημένων. os. Mnt. xix. 3. χ. συ- 
ναντωμεν τοῖς αδελφοις φοβῳ καὶ χαρᾷ πεπληρωμενοις. Mart. 195. 6. 
οἱ μετὰ φοβου και ἀγάπης πολιτευομενοι. Clem. Rom. i. 51.] καὶ εὃρα- 
με, καὶ ἀπήγγειλε τῳ ανδρι αὐτῆς. ud. xiii. 1o. 

IO τοις ἀδελφοῖς μου. Coll. Heb. ii. 12. 17. 

II [:7: δὲ avruv καθεζομένων ἐν τῇ συναγωγῃ καὶ θαυμαζοντων 
δια τὸν Ἰωσηῷ, ἐρχονται τίνες τῆς κουστωδιας, x. T. A. Evang. Nicod. 
cap. xiii] κατα τὰ γενομενα εν Ἱερουσαλημ. Dan. ix. 12.. [κουστω- 
dias" ToU TQ δεσμωτηριῳ ἐπικειμένου στρατευματος ἡ συναγωγῆς. 
Hesyeb.] Οοἱδ, Att. xix. 18. 

13 εἰπεν---λεγὼων. Gen. vii. τς. ix. 8. pass. [μαθηται αὐτὸν γε- 
γομενοι, μάθωμεν κατὰ Χριστιανισμὸν ζῃν. Mart. Ign. το. 

14 [πεῖσον τὸν δημον. Μαν!. Ῥοΐγε. το. ἐπεισθησαν ἀργυρίῳ. a 
Mar. x.20. ἐπὶ. xiii. 26. [Jos. dnt. xiv. τι. 4. xx. 5. 1.] 

I5 [διεπεφημιστο yop nón τὰ κατα τὸν ἅγιον μαρτυρα. Mart. 
Ign.6. καὶ TOVTO γινετᾶι μέχρι τῆς σήμερον ἡμερᾶς. — Jos. «πὶ. x. 
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n.7.] «pyvpim. Cap. xxvi. xs. | Evang. Nicod. cap. xiti. p. 614. 616. 
Thilo. p.15. Bircb. κει. c. Trypb. p. 335.] 

IÓ Conf. "Yer. xxxviii. 21, 23. Coll. x Cor. xv. 6. 

17 [οἱ δισταζοντες περι τῆς του Θεου δυνάμεως. — Clem. Rom. i. 
4o. Barnab. Epist. $ 19. ] οἱ δὲ —— τινες δε. Coll. cap. xxvi. 67, Luc. 
U. 33. XXIU. 92. Met. x Xviii. 24. 

I8 Conf. Joan. xvii. s. 24. Act. ii. 36. [vovrov δὲ ἔχει ἐξουσίαν 
ἴησους Χριστος. lgn. 8myrn.4.] Coli.19. 5.9. Pbil.ii.g. 

19 [ Coa. Evang. Nicod. cap. xiv. p. 618. Thilo. ελθε τὸ 'Αγιον 
Πνευμα----καὶ ἐπισφραγισον αὐτοὺς εἰς ονομα Πατρος, καὶ 'Yiov, και 
Ἅγιου Πνευματος. det. Tibor. $27. οὐχ! ἕνα Θεὸν ἔχομεν, καὶ ἕνα 
Χριστον, καὶ ἕν Πνευμα; x. τ. A. Clem. Rom. ἰ.46. Laudat Ignat. p. 
100, 187. Vossii. Conf. Mal. i. 14. [εἰς ονομῶ ἴησου Χριστου. 67. 
Rem. 9. εγω δὲ θελω, ἱνα κώκεινα βεβαια m, ἃ μαθητενοντες ἐντελ- 
λεσθε. gnat. Rom. 3. μεθ᾽ οὐ (Χριστου) δοξζα τῳ Θεῳ, καὶ Πατρι, 
και Aio Πνευματι. Mart. Polyc. Jf.] Col. cap. Xii. $2. [Conv Cem. 
vi. sy Χριστῳ Ingov τῳ Kupuo ἡμῶν, δι᾽ oU καὶ μεθ᾽ οὗ τῳ Πατρι ἡ 
δοξζα καὶ τὸ xpavroc συν τῳ Aye Πνευματι εἰς αἰωνῶᾶς. Αμην. Mart. 
Ign. ff».] 

20 avra ὅσα tipnxa, προς ὑμας φυλαξασθε. Exod. xxiii. 15. 
[τηρησατω τὰ TOU Χριστου παρωγγελματα. Clem. Rom. i, 49. οὐδὲ 
ἕν γαρ ὅλως ἐστι TO 'ytvog ἀνθρωπων---εν οἷς μὴ δια TOU ονομᾶτος 
του σταυρωθεντος Ιησου εὐχαᾶιϊι και ευχαριστίαι τῳ Πατρι καὶ ποιητῇ 
τῶν ὅλων γινονταιν X. T.À. Just. Mart. c. Trypb. p. 341-353. γ᾽ εὁῤ.] Conf. 
Mare. xvi. το. Heb. ii. 4. ix. 26. Gen. xxxix. 2. 705. i.9. Met. xviii. τος 


ΕΥ̓ΑΓΓΈΛΙΟΝ ΚΑΤΑ MAPKON. 


ΚΕΦ. o. 1. 


I (ovr Ps. ii. 7. Heb. v. 5. 1 oan. iv. τς. v. 5. ἡ ὁρᾶσις του 
τετάρτου ὁμοιὰ vig Θεου. Dan. iii. 25. [εν ἀρχή τον Ἐναγ- 
γελιου. Cem. Rom. i.47. τῷ κατὰ TO εὐαγγέλιον λογῳ ἴησου Xpio- 
του. Mart. Polyc. a2. τῳ vi ἀνθρωπου καὶ vio Θεον. Ign. Epbes. ao. 
óri Θέου υἷος "y. Fragm. 8.] oam. iii. 13. 
2 Conf. Esa. xl. 3. Luc. i. 37. | Evang. Niced. cap. xviii] 
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3 ὅδον Κυριου (rnrv. Heé.)—7^ac τρίβους του Θεου ἡμῶν. LXX. 
Esa. xl. 4. Jiv. 13. [C27 Glass. Phil. Sac. p. 67.] 

4 ἐγένετο βαπτιζων. Conf. Gen. iv. 5. [Gias:. Phil. Sar. p. 346. 
οὕτω γαρ καὶ τὴν βαπτισιν ἀποδεκτὴν euro φανεισθαι, μὴ ἐπι τινων 
ἀμαρταδὼν παραιτήσει χρωμένων, αλλ᾽ ἐφ᾽ ἀγνειζ του σωμᾶτος, ὅτε 
δὴ καὶ τῆς ψνχης δικαιοσυνῇ προεκκεκαθαρμενης. gos. dnt. xviii. 6.5. de 
yoem. ανακαινισας ἡμᾶς tv TQ ἀφέσει τῶν ἀμαρτιων.  Barnab. ἢ 6. 
Νοε ἐχηρυξεν μετανοιᾶν. Clem. Rom. i. 7. 9. To βαπτισμα ὑμῶν με- 
yero ὡς ὅπλα. gm. Ῥοῖγε. 6. τηρήσωμεν το βαπτισμα ἄγνον και 
αμιῶᾶντον. Clem. Rom. ii. 6.] Conf. Exod. xix. το. Zacb. xiii. 1. Lu. 
Vii.29. “222. χ. 37. Xili.a24. Xíx. 4. 

$ ακουσατε Aoyoy Kvpiov πασα lovdaim. Jer. vii. τ. Coll. fac. 
σ. 16. [εν τῇ Ἰουδαιῷ χωρᾳ. Jos. dnt. xi. 1. :.] καὶ εξεπορενετο. 
Conf. fos. ii. 1. xxii. 1. et pass. [καλον y^p ανθρωπῳ ἐξομολογεισθαι 
περι τὼν παραπτωματων. Clem. Rom. i. «τ. Ἱεροσολυμιται. 4. Mar. 
XUili. ς. [ J'o;. nt. xii. 5. »] Conf. Matt. xi. 7. xxi. 26. 

ina γενωμεθα κάκεινων οἷτινες ἐν δερμασιν αἰγειοις xau 
μῆλωταις περιεπατησῶν, X. τ. Δ. Clem. Rom. i. 17.] 

7 [αναξιαν μεν εἰναι καὶ ποδὼν ἅψασθαι τῶν εκεινου. fos. Mnt. vi. 
13. 8. τις ἱκᾶνος εν avt) εὑρεθῆναι, x. τ᾿ A. Clem. Rom. i. 5o. | λυσαι 
vo ὑποδημα. Exod. iii. ς. Conf. 706. xxx. τ. [μας λωρος. Suid. 
Hesycb.] | Conf. Est. xiii. x3. 4441}. 

8 [Cenf. Jos. Mnt, xviii. 6. 2. ] apud Matt. xxi. 26. ΄μακαριος o 
γινώσκων καὶ λάαβων, ori το Ayioy Πνευμαὰ ἐστιν ἡ δοσις αὐτου. Clem. 
ον. Fragm. 8. πληρῆς ᾿ἰνευματος "Aqiov ἐχχυσις. d. 2. 7. ] 

9 [βεβαπτισμενον ὑ ὕπο Ιωαννου. Ign. Smyrm. τ. ὃς ἐγεννηθὴ και 
βαπτισθη, ἵνα τῳ παθει τὸ ὑδωρ καϑαρισῃ. Epbes. 18.] εἰς τον Ιορδα- 
yny. pro ἐν τῳ Ἰορδανῃ. πορενεσθε εἰς εἰρηνῆν. "ud. xviii. 6. εἰσηλθεν ---- 
εἰς θαλασσαν. Exod. xv. 19. 

IO σχιζομενους. Coll. Esa. xlviii. 21. saw ανοιξης τὸν OUpAyOV, 
x. T.À. Ixiv. τ. Zacb. xiv. 4. [καὶ εἰδὸν ὦ ὡὠσει περιστεραν---χκαὶ HX 000 05 
τῆς Quvng του Θεου και Πατρος οὕτω λεγοντος" Οὕτος ἐστιν, X. T. À. 
Nicod. Evang. p. 682. ] 

II [ὁ vov αγαπητου---παιδος σου Incou Xpia rov πατηρ. Mart. 
᾿ Polyc. 14. Incov Xpio vo, ἀγαπήτῳ σοὺ 70401. I2.] Conf. Matt. iii. 
17. Luc.itf. 22. 

I2 ἐκβαλλει. Jfoam.x. 4. Coll.iiüi.34. Esa. xliv. 4 

13 To ὥρμα του Θεὸν μυριοπλασιον, χιλιᾶαδὲς ευθηνουντων, Ku- 
pios ἐν αὐτοις,ΧΚ. T. λ. Ps. ἰχοΐΖ 17. xc. xx, 12. [αγγελους διαχονουν- 
τας. gnat. Voss. p. 107.] Col. ob. v. τ. Epist. Ter. 7. 

I4. [κηρνσσοντες τὴν ἐλευσιν του Χριστου. Clem. Rom. i. 17. £U- 
. ἀγγελιζομενοι τὴν βασιλείαν τον Θεου. 41.] Conf. Dan. ii. 44. 
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I$ [προσέχειν τοις Προφηταις, ἐξαιρέτως de To Ἐναγγελίιῳ, x. τ. A. 
Ign. Smyrm. 7. ἐν τῷ ἐναγγελιῳ ov πιστενω.  Philad. 8, 9.] Conf. 
gena. iii. [μετανοησωμεν εξ ὅλης τῆς καρδιας, ἵνα σωθωμεν ὑπο vov 
Κυριου, ἕως ἔχομεν καιρὸν μετανοιας. Clem. Rom. ii. 8. | Conf. Dan. ii. 
44. Vii. 13, 14. [ ἐξεδέχετο ov καιρον γενεσθαι" πληρωθέντος δ᾽ αὐτου, 
χάταβας tmi vo δειπνον ἐπορευετο. Jos. dnt, vi, 4. x.] 

I7 τιμίας ψυχας ἀγρένει. Prov. vi. 26. xou ποιήσεις τους ανθρω- 
“σους ὡς TOUS ix vac τῆς θαλασσης, Xx. T. A. Hab. i. I4, I5. δευτε 
οπίσω μου, και ἄξω ὕμας προς τον ἀνδρα ὃν ζητειτε. 4 Reg. vi. 19. 
Conf. 2 Tim. 1. ,ζ6. x Cor. ix. 22. "fac. v. 19. 

I8 ὅτι σὰ τὰ παᾶντα, καὶ £X τῶν CV δεδωκαμεν σοι. τ Par. xxix. 
14. [ δικτνον. Jos. ant. ix. 4. 6.] Matt. iv. 2o. . 

20 Conf.cap. x. 28. πας 0 ζηλων τῷ νόμῳ καὶ ic TOV διαθήκην, 
ἐξελθέτω οπισω μου. 1 Marc. ij. 27. Matt. xvi. 24. Luc. xiv. 26, 27. 

2I και εδιδασκον ty Ιουδα, καὶ μετ᾽ αντων βιβλος νομου Κυριου, 
X. T. À. 2 Par. xvii. 9. ἢ συναγωγή. Susan. 41.60. 

22 [και ἐκπλήττεσθαι τοὺς ἀκονοντας. Mart. Ῥοΐγε. 7.] Conf. 
Tit. ii. τς. | pvnpsovevovrtg δὲ ὧν εἰπὲν ὁ Κυριος διδασκων. Ροΐγε. 
Pbi. 2. | ducti ῥημα τοις εναγγελιζομενοις δυναμει πολλῃ.  P;. 
Ixvii. 11. 

24 ὃ ἅγιος του Θεον. Conf. Luc. iv. 4τ. xxiii. 35. Ps. iv. 3. Esa. 
Xxix. 23. Joan. x. 36. ἀγγελοι----εισπορευονταῶι ἐνώπιον τῆς -doEnc 
του Ἅγιου. Tob. xii. τς. ονομασιῳ του "AyioU μὴ συνεθισθης. Sir. 
Xxii.9. τεὸ Ἅγιος του lopamA. Esa. xli. a0. xliii, 3. et sep. [συ 
μονος ἅγιος πελεις. Nonnus. Aapuv Toy ἅγιον Kupiov. Ps. cv. 16. 
ὁ ἅγιος tb oupmvov. Sir. xlviii. 2o. Coll. Matt. ii. a5. 

24 Conf. Matt. xxii, x2. xvii. 138. Conf. Sir. xxxix. 28. 

26 [σπαραττεται yop xoà κλονειται, καὶ τιναάττέται πᾶς Ó τῶν 
φανλων βιος. Philo. p. 430.} Cof. cap. ix. 20. 2 Reg. xiii. 19. 

27 [οἱ Φιλονειχοτέροι ἐν ταις συζητήσεσι, καν ταις XÀAÀ GIG ὁμι- 
λιαῖις βᾷστα οργιζονται. Phil. α Alleg. p. 85.] συζητειν. Col. cap. 
Vii.1:1. T) TOUTO ; Dir. xxxix.21. ἐπιτάσσει. Conf. Gen. xlix. 43. 

28 [καὶ αὐτὴ ἡ ἀκοὴ ov μόνον εἰς ἡμας ἐχώρησεν, X.T.À.. Clem. 
Rom. i. 47. πανταχου. 41.] Conf. Matt. iv. 24. Luc. 19. 37. 

31 Conf. Matt. viii. 14,15. [ διηκόνει. Jos. Mnt. xix. τ. 6.}] ἡ 

33 ἐπισυνηγμενα. 1 Mac. v. 48. Cap. xii. 37. 

34. [αφεστηκασι yap ἀπὸ τῶν δουλων rov Θεου τὰ δαιμονία. Mart. 
Ign.a. ποικίλαις βασανοις. Mart. Polyc. a. ἡφιε. Philo. Leg. ad Cai. 
I? 1oz1. ] Coll. Tac. ii. το. Cap. vii. 30. ix. 25. 

35 | vue ov. ante Jucem.. Glass. Vet. Labb. κατ᾽ οἶκον TE παννυχι- 
σαντες. Mart. Ign. 7.] Conf. Ps. 9.3. Ixxxvii. 13. cxviii. 147, 148. 

38 Conf. Ps. Ixvii. ᾿ς, εἰς τουτο. Coll. Sap. iv. 17. ἄγωμεν. Conf. 
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Matt. xxvi. 46. ὅοσκ. xi. 7. 15. [ns Tovro —— δια Tovro. G/ass. Pbi- 
Jolog. Sac. p. 462.] Conf. Joan. xvi. 28. [*roxeie πυχναι, καὶ τὸ τῶν χω- 
μὼν πληθος παντάχου πολυάνθρωπον, x. T. A. fos. Bell. Jud. iii. 3. 
2. 4p. Kyphe. προς τὰς ἐχομένας ἀπολυουσι πόλεις. nf. vi. 1. 1. 
ἐχόμενος" ἐγγυς. Suid.] 

39 ἢν προφητενων. Jer. xxxwiii. ao. Coll. a Par. xvii. 9. [ Nieod. 
Evang. (af. 2. καὶ δαίμονας ἐκχβαλλει. cap. 6.] 

40 ὡς δ᾽ ἂν ῃ θελημα £y 0Upa yo οὕτω ποιήσει. 1 Mar. iii. 6o. [μετὰ 
γονυκλισίας παντῶν τῶν αδελφων, παραχαλεσας TOV Υἱὸν Tou Θεου 
ὑπὲρ τῶν ἐκκλῆήσιων, X. T. Δ. Mart. Ign. 6.} 

41 [λεησεν yap ἡμᾶς, καὶ σπλαγχγισθεις ἐσωσε. Clem Rom. 
ü. τ.] καὶ εἰστεν 0 Θεος, Γενηθήτω φως, καὶ ἐγένετο φως. Gen. i. 5. 
λουσαι και καθαρισθητι---καὶ εκαθαρισθη. Coll. 4 Reg. v. 13, τ4. 

42 [ἐπιδωμεν ἕαυτους τῳ θεραπενοντι Θεῳ, x. τ. Δ. Clem. Rom. 
ij. g. λέπρος ἐγενομῆν, παι εθεράπευσε με. Nicod. Evang. p. 56o. ] 

44. Coll. Exod. xxv. 4o. Deut. xxiv. 8. omnino. Matt. viii. 4. Lu. 
v. 14. XUli. 14. Lev. xiii.29. CITAT. 

45 [διεπεφημιστο yap dn τὰ κατὰ τὸν ἅγιον μαρτυρα. Mart. 
Ign. 6.] ὥστε. Gem.ix. 15. jos. x. τᾷ. 3 Reg. x. 6. [ovrt λαθρα, ovre 
φανερως. len. Pbilad. 6.] CoH. Joan. xii. 15. 


ΚΕΦ. β. 4. 


Ι M'$ ἡμέρας. Gen. iv. 3. [δι᾽ ἡμερων" ayTi τῶν διελθουσων 
ἡμέρων τινων. T'beopbyl. δι᾿ ἐξ ἥμερων ἀπογενεσθαι τροφης 
αναγχαιας. Pbilo de Vit. Contemp. p. 894.] 

2 [οἱ λειτουργοι τῆς χαριτος---“περι μετανοιᾶὰς ἐλάλησαν, X. T. À. 
Clem. Rom. i.8. Χριστον Ιήσουν λαλεῖν. Ign. Magnz. 1o. ] To Trpolupoy. 
Coll. Ps. xxxii. 4. Iv. 10. 2 Par. iv. s. 

4 προσεγγιζειν. Conf. Gen. xxxiii. 6.7. "fos. iii. 4. διωρυξεν εν 
σχοτει οἰκιᾶς. Job. xxiv. τό. Xau (pro 0). Col. Rutb. i. τι. foam. 
xv. 6. χραββατον. mos. iii. τα. quil. apud Hieron. [ Act. T'bom. 
ὃ 5o, 51. Nicod. Evang. cap. vi. παραλντικος. Met. Tbom. $ 12.] 

ς ἁμαρτία (peccati perna ). Conf. Lev. x. 17. Esa. lii. 4. Ps. cii. 
3. το. [avra βεβαιοι ἡ ev Χριστῳ πιστις. Clem. Rom. i. a2.] 

6 Conf. Matt. xxiii. 9. Luc. xii. 15. er. viii. 8. 

7 ovrog. Conf. Exod. xxxii. τ. [μακαριοι ἐσμεν----εῖς To ἀφεθηναι 
"pay δι᾽ ἀγάπης τας ἁμαρτιας ἥμων. Clem. Rom. i. so.] 

8 [3c εὐθυς γνους τῳ πνευμᾶτι, x. T. A. Mart. Ign. 6.] Conf. 1 
Cor. ii. το. [Idwjaty πὼς ty yog ἐστιν, x. T. A. Clem. Rom. i. 21.} 

IO Conf. Sir. ix. 13. Exod. xxxiv. 6,7. Dan. ix. 9. 

I2 Conf. Esa. xlviii. 7. | Matt. ix. 7, 8. [και παραχρῆμα 
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ιἰιασθην, καὶ ἀπηρὰ τὸν κραββατον μον, και περιέιπατησα. Evang. 
Nicod. cap. vi. p. 558. Thi. ] 

13 xai ἐδιδασκον ἐν Iovda, x. 7. A. 2 Par. xvii. 9. 

14 Οζιας ὁ (υἷος sc.) rou Mix a. JJ uditb. vi. 15. 1 Mac. ii, 1. πας 
ὁ ζηλων τῳ νομῳ, καὶ ia Tuy διαθήκην, ἐξελθέτω οπίσω μον. 27. Conf. 
Prov. xxi. τ Esa. xliv. 25-28. [ Zgz. Pbilad. 11. ] 

I$ Conf. Matt. ix. yo. τελωναι. Matt. v. 47. 

16 Conf. x Par. xii. 39. Ti ὅτι — διατι. Matt. ix. τα. Luc. v. 30. 

17 Conf. Esa. Ípíi. 135-18. ἐκὶ. x. Jer. xxxviii, 38-20. Ose. v. 15. [ὡς 
ἔχομεν καιρὸν του sag nya, ἐπιδωμὲν ἑαντους τῷ θεραπενοντι Gro, 
x. T. A. Clem. Rom. ii. 9. ] Conf. Sir. xxxviii. 4. 12. [ov yap τοὺς δι- 
χαιους, ουδὲ τους σωφρονᾶς εἰς μετανοιῶν ἐκάλεσεν ὁ Χριστος, ἀλλα 
τους ασεβεις καὶ ἀκολάστους. Just. Mart. “οί. 2. 

I8 οἱ δὲ σοι μαθηται (occ oyrsc ). — καὶ αὐτὴ ἣν μονογενὴς ava, 
κι τ. λ. 7.4. xi. 34. [ὁ vov Αποστολου Ιωαννου μαθητῆης. Mart. 
Ien. z. ] Conf. Matt. xi. 18, 19. Luc. vii. 33, 34. 

I9 ov δυνατον γένεσθαι οὕτως. Exod. viii. 36. Conf. Matt. ix. 15. 
Luc. v. 34. vi. 42. xXi.7. ννμφιος ἐκ ToU vupsQuvoc, 7οεί, ii. τό. Edit. 
Basil. Conf. "Joan. iii. 29. "fud. xiv. xx. Eccles. idi. x. 

21 [paxoc διερῥωγος ἱμάτιον. Hesyeb.. ἐπιβλημα" βακος. 14.} εἰ 
πορευσονται δυο ἐπίτοαντο καθόλου, ἐᾶν μὴ γνωρίσωσιν ἕαντους ; Zoos. 
ifi. 4. [n ἐπιχρατειῶ θατέρου βηξιν ἀπεργασομενου μᾶλλον ἡ ἕνωσιν. 
Philo. Conf. Luc. 9. 36. Gir. xiii. 16-18. 

22 [οἱ μὲν Avrixoi, ῥηγνυμι Ἕλληνες δὲ βηγννω καὶ ῥησσω, T. 
Magist. | Conf. "fos. ix. 3. [βλητεον. Buttm. $ 132. $ 124. 8.] 

23 [ὅδον ποιειν. ( Latinismus ) iter facere. Coll. Krebs. p. 81. δια τῶν 
σποριμων᾽ juxta agros frugibus comsitos ambularet. Id. p. a8. τοῖς σαβ- 
βασιν. Jos. Vit. $ $4. τιλλοντες" ἀνάσπωντες τους σταχυς. Suid. ] 

ἃς [χρειαι" ἐνδειαι. Hesycb.]. Cod. Tob. ii. 4. 

26 [rm ἀρχιερεὼς Φιλίππου Τραλλίιάνουν. Mart. Polyc. 21. | Οοἱ, 
Matt. i. 11. [ἐπὶ Μωύσεως. Je. “πὲ. vi. 5. 4. vili. 5.3. τοῖς συν A.U TO 
πιστοῖς. Mart. Poly. το. οἱ σὺν vai. 10.] ovx εἰσὶν ἄρτοι βεβηλοι 
---αλλ᾽ ἡ ἄρτοι ἅγιοι, x. T. A. τ Reg. xxi. 4. | 

27 Coll Exod. xx. 10. 1 Cor. viii. 9. Gen. i. 26. P. viii. 6. 

28 [unxeri σαββατιζοντες, ἀλλα κατὰ κυριακὴν ζωην ζωντες. 
Ign. Magn. 9.] Οὐτος ἐστι πάντων Κυριος. Met. x. 36. 


ΚΕΦ, y. 5. 


2 [ ΥΣ τοκετοὺυς αυτων παρατήρειν τας Αιγυπτίων μαιας. "Tos. 
nt. di. 9. 2. Nicod. Evang. cap. 6.] 
4 [σωσοντι μου τὴν ψυχην. fos. dnt. xi. 6. το. xv yup σπουδα- 
Μ 
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σωμὲεν ἀγαθοποιειν, διωξεται ἡμᾶς εἰρηνη. Clem. Rom. ii. 10.] 

ξ ἐλεος γὰρ xai opym παρ᾽ αὐτου, καὶ ἐπι ἀμαρτωλους κατα" 
παυσει 0 θυμος avrov. Sir. v. 6. πενθων emi τῶν ἀνομιὼν τῶν με- 
γαλων του πληθους. 1 Esd. ix. 2. ευφραινομεβα δὲ ἐπι τῇ δοζη ὑμων. 
1 Mar. xii. τω. Conf. Rom. xi. 7. συλλυπουμενος. Ps. Ixviii. το. ἀπε- 
TUQAUGGCE "yap αὐτοὺς ἡ XXXIX &UTUV. Sap. ii. ax, 22. Conf. Epbes. 
iv. 18. 

6 [συμβουλιον ἀγαγειν. Ign. Polye. 7γ. αγαπην ποιεῖν. Smyrzm. 
8. | καὶ s(JouAsucayro κατὰ τῶν ἄγιων σου. Ps. Ixxxii. 3. 

8 ἐν πάσαις ταις πολεσιν αὐτῶν, καὶ εν Ἱερουσαλημ. Neb. viii. 
15. 747. iv. 4. [ Jo». int. xiii. 9. . ] Conf. Matt. iv. 25. 

9 θλιβωσιν. Coll. Sir. xvi. a8. Cap. v. 14. Met. viii. x5. 

IO ἐπιπεσὼν ἔπι τὸν τραχῆλον. Gen. xÍv. 14. [xou κατὰ τὴν 
καλουμένην Ἥρωων πολιν ἐντυχόντες ἐπιπιπτουσιν ἀλλήλοις. Philo 
de fos. p. 563. | ὅτι αὐτος (Θεος) μᾶστιγοι και ἐλεει. Tob. xiii. 2. 
Sap. xii. 22. Conf. Matt. ix. 21. xiv. 36. 

I2 ἐστι Πνευματὰ & εἰς ἐκδικησιν ἐκτισται, κι T. Δ. δὲν. xxxix. 
“8. | Conf. Glass. Phil. Sac. p. 875. δια τῆς φωνῆς Qavspoy ποιησατω- 
σαν. Clem. Rom. i. ax.]| Jac. ii. 19. 

14 CW. | Clem. Rom. 1. 42.] Gen. xÍi.34. xlv. 9. "fob. viii. 20. 
Matt. xii.40. &Towes. Coll. Exod. xviii. 25. 

I6 Conf. cap. ix. 25. [xou δαίμονας ἐκβαλλει. Nicod. Evang. p. 
558. ὅτι δαιμονία &uTQ ὑποτασσεται. D. 562. ] 

17 Conf. Ephes. ii. 2. v. 6. 9. [ὁ τῆς ευσπλαγχ,νιᾶς vioc. rt. 
Tom. 1o. ] Coll. dct. iv. 46. 

19 [ei δὲ προδοντες avro» (Πολυκαρπον), τὴν avrov rov Ἰουδα 

ὑποσχοιεν τιμωρίαν. Mart. Polyc. 6.] Joan. xii. 18. 
. 2: οἱ παρ᾽ avrov (συγγενεις" comites). x Mac. xi. 73. xiii. $2. a 
Mat. xi. 20. [xoi πᾶντες οἱ παρ᾽ αὐτου. Jos. dnt. i. το. s. ἐξεστη — 
οἱ δὲ ἡγεμονες καὶ οἱ ἀσεβεις ὡς ἐξεστηχοτα τῶν φρενων αὐτὸν οὕτως 
ἐξεφαυλιζον. (de erem.) x. 7..3. Conf. Loesner ad loc. τῶν 2i εξε- 
στηχοτων. Pbile. p. 340. Coll. Krebs. ad loc.] xparnaoi. Co. 2 Reg. 
vi. 6. Jud. xvi. 21. 

22 Αβαισσαν amo Βηθλεεμ. Jud. xii. 8. Conf. Matt. xii. 24. ὡς 
τερας ἐγενομὴν τοις πολλοις, X. T. À.. Ps. Ix. 7. | yeme ἐστι, καὶ εν 
Βεελζεβουλ----τὰ παντὰ ἄντ ὑποτάσσεται, X. T. A. Nicod. Evang. 
p.624. T'biie. ] 

23 εἰ πορευσονται δυο ἐπιτοαῦτο καθολον, £xy μη γνωρισωσιν ἕαυ- 
τους ; «Ἧ4,π0:. iii. 3. Conf. Matt. xv. το. Ps. Ixvii. 6. 

25 κρείσσων ξενισμος μέτα λαχάνων πρὸς φιλιᾶὰν καὶ py, ἢ 
παραθεσις μοσχὼν μετὰ ἐχθρᾶς. Prov. xv. 17. [ἐν ἀμεριστῳ καρδιᾳ. 
Ign. Trall 13. Philad. 6. Nicod. Evang. cap. 25.] 
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27 και μετὰ ταυτὰ ληψετε τὰ σκυλὰ μετα παρρησιας. 1 σε. 
iv. 18. Conf. Jud. xvi. 5-21. 

28 nxoura τῆς Quync ruv (Ano Qnpauy σου. Ezech. xxxv. 13. 

29 ἕως ἀνεβη o θυμος Kupiou——&ec ovx ἡνιαμα. Coll. a Par. xxxvi. 
16. [αἰτεῖται αφεσιν To πληθει, Clem. Rom. i. 55. ] Col. Matt. v. 21. 
Heb. ii. 12. [ κάκεινοις χρίσις ἐστιν. Ign. Bmyrn. 6. τὸ τῆς μελλουσὴῆς 
χρίσεως, καὶ αἰωνιον κολασεῶς τοις ἀσεβεσι τηρουμενον up. Mart. 
Polyce. τι. Glass. Philolog. Sac. p. 6.1.1] αἀπωλείαν σε ϑωσω, X&4 οὐχ 
ὑπάρξεις ετι εἰς τον αἰωνα. Ezech. xxvi. ao, a1. 

34. γινου ορφᾶνοις ὡς πατήρ, καὶ ἄντι ἀνδρος T" μῆτρι αὐτῶν, 
χα! £03) ὡς νίος ὝΨιστου, καὶ ἀγαπήσει σε μῶλλον n μητηρ σου. Sir. 
iv.10. Epbes. i. ς. 9. τ. x οσῃ. iii. 10. 

35 | ποιουντες yop To θεληήμα Tou Χριστον supnaoputy ἀναπαυσιν. 
Clem. Rorm. ii. 6.] Conf. Cant. iv. 9, το. V. 1,2. Bir. xxiv. 18. Comp. 


ΚΕΦ. 8. 4. 


(97 2 Par. xvii. 9. ty τῇ θαλασσῃ. Col. Prov. xxiii. 34. 
2 [ss τυπὸν xci διϑαχην αφθαρσιας. Ign. Magn. 6.] 

3 [ἐξηλθεν ὁ 0 σπείρων, X. T. Δ. Clem. οι. ἰς 44. Coll. Sir. xxxvi. 
15. αἴ. 24. [ux opio) οἱ σπειροντες Eri πᾶν ὕδωρ, x. T. À.. Esa. xxxii. ao. 

9 CITAT. cap. vii. 16. et snp. [ Jgn. Ephes. 9.] 

IO [καταμονας" χεχωρισμεένως. Pbavor.]| Conf. « Mar. viii. 16. 
Xt. 39. [οἱ πέρι αὐτον. Jos. Ant. xviii. 9. 1. οἱ περι TOV ἴησουν. it. 
$12.] πάσαν διηγησιν βειαν θελε ἀκουειν, καὶ παροιμιᾶι συνέσεως μὴ 
ἐχφευγετωσᾶν σε. Sir.vi. 35. χαταμονᾶς. 1 Mar. xii. 16, 

II [ vpemov ουν ἐστιν προσεχειν----εξαιρετως τῳ Ἐναγγελίιω, tV m 
vo mos ἡμιν δεδηλωται, καὶ ἡ ἀνάστασις τετελείιωται. — gn. Smyrn. 
7. Pbilad. 9. δι᾿ οὐ μνστηριον ἐλάβομεν τὸ mia vsus. Ign. Magn. 9. ] 
Conf. x Cor. 9. 12, 13.. Luc. viii. yo. Dan. vii. 14. πολλοι εἰσιν ὑψηλοι 
χαι ἐπιδοξζοι, ἀλλα πρῴεσιν ἀποκαλυπτεται μυστηρια. — Oir. fii, χα. 
Comp. Sap. vi. 4: Conf. Ps. xvii. 24-26. 

12 iva i.e. ὅτι. Coll. 3 Mac. vi. 24. Sap. xiii. 9. [Glass Philolog. 
Sar. p. 544. | καὶ ov συνησουσι πᾶντες ἄνομοι, x. T. Δ. Dam. xii. το. 

13 καρδια συνετου διανοηθήσεται παραβολὴν. Sir. ii. το. καὶ 
εὐρεσις παραβολὼν διαλογισμοι μετὰ κοπου. Xii. 25. καὶ πως; Conf. 
Dan. x. 17. 1 Par. xiii. το. Ps. ii. το. Gen. xii. 16. 

I$ και αρθησεται ευφροσυνὴ και ἀγαλλιαμᾶ ἐκ τῶν ἀμνπελωνῶὼν. 
Esa. xvi. 10. [ἐχοντες κακὴν διδαχήν, οὖς οὐκ εἰάσατε σπεῖραι εἰς 
Vac, βυσαντες τὰ ωτα, εἰς τὸ μη παραδέξασθαι τὰ σπειρομενα ὑπ᾽ 
avrQy. lgn. Epbes. 9. ] Conf. Sir. vii. 3. 

I6 Conf. cap. vi. ao. [μακαριος ὁ γινώσκων καὶ λαβων, x. T. À. 
Clem. Rom. Fragm. 8. Conf. Ose. vi. s. 2 Cor. vi. 1 | 
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17. [ἢ βεβαια τῆς πιστεως ὕμων ῥιζα. Polyc. Phil. x.] | Conf. 
Matt. xiii. x9. | Mart. Ign. 2.] προσκαιροι. 4 Mac. xv. 5. 

19 ἴεστιν δὲ οὗτος ὁ αἰὼν και 0 μελλὼν δυο εχθροι. Clem. Rom. ii. 
6.] περι τὰ λοιπα. Coll. Act. xix. 8. Conf. Ose. ix. τ4. fer. viii. 13. 

2O ov παραδεξη ἀκοὴν ματαιαν. Exod. xxiii.. Conf. Matt. xxv. 15- 
23. Luc. viii. 9-8. "foan. xv.a-8. "fac. v.7. Dan. xii. 3. Esa. xxxvii. 31. 

2I μοδιος. (modius Lat.) | Jos. Mnt. ix. 4. 5. μοδιον Irouxov. ] 

22 [φανερουνται ἐν ΤΉ ἐπισχοπῇ τῆς βασιλειας του Χριστον. Clem. 
Rom. i. ςο.] ἀναγγείλατε εν τοις εὔνεσι, καὶ ἀκουστὰ ποιήσατε, καὶ 
μὴ κρυψητε. Jer. xxvii. a. [va κρυπτὰ ἡμων ἐγγὺς ἀντῳ ἐστιν. Ign. 
Epbes. s. ποι συν τις ἀπελθη, ἡ που ἀποδρασῃ ἀπο του τὰ παντὰ εμ- 
περιέχοντος; Clem. Rom. i. a8.] 

23 Conf.2 Reg. vii. 27. Neb. i. 6. fob. xxxvi. 10-12. 

24. [ὁρατε, ἀγάπητοι, μὴ αἱ ἐνεργεσιαι ἀντου αἱ πολλαι γενων- 
ται εἰς κχριμὰ πᾶσιν ἥμιν, κι T. Δ. Clem. Rom. ἐς ax. &TOU συνεσιν 
πλειονὰ ἧς ἔχεις. Ign. Polye. 1.]. Conf. Esa. xxxii. 4. Sym. τοῖς ἀκου- 
ουσιν. Coll. Matt. vi. 33. xviii. 15. 

26 καὶ (etiam ). Conf. Matt. x. 30. Cap. i. 37. Est. vii. 8. 

27 tyo £xoipunUny, XGA ὕπνωσα, ἐξηγερθην, oTi Κυριος ἀντιληψε- 
τῶι μου. Ps. iii. 5. [ὡς ὃν τροπον.  Hesycb.] ὡς δροσος παρα Κυριου 
πιπτουσα----ὃς ου μένει ἀνθρωπον, καὶ οὐκ ελπίσει ἐπὶ υἱον ἀνθρωπου. 
Micb. v. 7. 7 εοά, Coll. Luc. xvii. 2o. 

28 [πρωτὸν μὲν QuAXopposi, tira. βλαστος γινεται, tiro φυλλον, 
tira, ανῦος, καὶ μετα ταὐτὰ ομφαξ, tiro σταφυλὴ παρεστηχυια. 
Clem. Rom. i. 23. Conf. Esa. xxviii. 1o. Sir. xvi. a7, 28. 

29 [?peravn, Αττικως" δρέπανον, Ἑλληνιχως. Maris. καρπὸν 
τέλειον. Philo de Plant. Noc. p. a15.] αὶ σνκη ov μη παραδῳ vov καρπὸν 
ντῆς. Hab. iii. 17. alii. dinAÓs θερος, παρῆλθεν ἀμῆτος, καὶ ἡμεις 
ον διεσωθημεν. er. viii. ao. órav δὲ παραδῳ (ἕαντον) ὁ καρπος — 
τελεσφορειν. Luc. viii. τ4- 

20 Conf. 1 Par. iii. 1.. Execb. xxxi. a. 

31 [ὁ σπορος xoxxou τινὰ τροπὸν γινεται. — Clem. Rom. i. a4] 
Conf. Esa. xé. 31. Matt. xvii. ao. 

33 [μη ου δυναμαι τὰ ἐπουρανιω γραψαι; αλλα φοβουμαι p vn 
πιοις ουσὶν ὑμιν βλαβην παραθω, x. τι A. Ign. Trall. s.] Coll. 1 Cor. 
ii.2. Rom. xv. 1. Heb. 9.12, 13. καθως. Num. xxvi. s4. Matt. xxi. 
6. Coll. Gen. xxxiii. 13. Sap. xvi. a1. 

34 [ζητει τις Ti τῶν £y τοῖς ἱεροῖς γράμμασιν, ἢ Χαι ὑπ᾿ ἀλλου 
προταθεν τι ἐπιλνεται. Ρδίδο. ii. p. 483. os. «Αι. viii. 6. 5.] Colf. 1 
Esd.ix.46.. Esa. xxxii. a. δεξασθαι στροφας λογων, xai λυσεις αἰνιγ- 
ματων. Prov. 1.3. did. Comp. 

36 παρελαβε μεθ᾿ ἑαυτου duo παιδας. Gen. xxii. 5. 
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37 uet ἐπιβαλεῖν emi τὴν παρεμβολὴν των Ιουδαίων. 1 Mar. iv. 
2. Coll. Esa. xli. 16. quil. καταιγις. LXX. Conf. Luc. viri. 25. 

38 [της veoc sx πρυμνὴς ἐπειγομενης. Mart. Ign. s.] CoJ. Ezech. 
xii. 18. 20. Luc. vili. 24. [οὐ μέλει αὐτοῖς. Ign. Smyrn. 6. | 

j9 ya^nvo» παρέχουσιν Toig ἐμπλεουσιν τὸν ὅρμον. 4 Mar. xiii. 


[πεφιμωσο παυσον, φιμωθητι. Pbavor. | Conf. Jona. i. 15, τό. 


» ολον ἐστιν πίστις και ἀγάπη.  Jgn. Smyrn. 6. εαν τελειὼς εἰς 
ἴησουν Χριστον ἐχήτε τὴν πίστιν. Epbes. 14. ] 

40 Sir. xxxv. 23. Comp. [ἰδὼν τὰ θηρία εδειλιασεν. Mart. Polye. 
4. ἐπεέρβωννυεν αὐτῶν τὴν δειλιαν δια τῆς ἐν xU) ὑπομονῆς. 3.] 


ΚΕΦ. s. 5 


AZ τε Γαδαρηνων --κωμας, oi δὴ μεθοριοι τῆς Τιβεριαδος, 
x. T. Δ. Jos. Vit. $8 9, το. dnt. xvii. 11. 4. ] 

2 αἀντῳ---αντῳ. Coll. Dett. xxxii. 20. ἀπαντῆσον αὐτῷ. 2 Reg. 
Borg. 7οό. xxi. 15. Comf. Sir. xxxix. 28. 

3 και εσται Βαβυλων κατοικησις δρακοντων. 67. xxvii. 37. 
Comp. Conf. Num. xix. 16. 18. 

4 X04 τις IO 006) οἰκοδομήησαι αὐτῳ, οἶκον; 2 Par. ii. 6. συντε- 
τριφθαι. Coll. Gen. xix. 9. Lev. xo. 12. 

$ κραξων. 2 Reg. xiii. 19. 

7 καὶ ὥρκισεν αὐτοὺς ἐνωπίον Kupiov. 4 Reg. xi. 4. Mid. Comp. 
Conf. Gen. xxiv. 3. [ἐν μεγαλειοτήτι Πατρος ὑψιστου. Ign. Rom. 
Inscr. ἐπὶ Ὕρκανου ἀρχιερέως Θεου ὑψίστου. Jos. dnt, xvi. 6, 2.] 

8 [αφεστηκᾶσι γὰρ ἀπο τῶν δουλων του Θεου τὰ δαιμονια. Mart. 
Ign. 2.] καὶ τὸ πνευμὰ To ἀκαθαρτον ἐξαρω ἀπὸ τῆς γης. Zacb. xis. a. 

9 Conf. Matt. xxvi. $3. Luc. viii. 30. x. 17. 

IO πολλα. 4 Reg. x. 18. Esa. xxiii. 36. παρεκάλει. 1 Mac. ix. 45. 

I2 [nra λέγει ὁ "Aidng τοις δαίμοσιν αὐτου.  Nicod. Evang. cap. 
XXi. ἀρχῶν τῶν δαιμονίων. p. 524. T'bihe. | 

13 ἐστι Πνευματα ἃ εἰς ἐκδικησιν ἐκτιστᾶι, X. T. Δ. Sir. xxxix. 
28, [ὅπως ἰδιῳ θανάτῳ πνιγεῖὶς ἀποθανῃ. Yos. Mnt. x. 7. 5. Bell. iv. 
7. s. ] Conf. Lev. xi. 7. Esa. Íxv. 4. Ixvi. 3. 17. 

I4. To γεγονος. Eccles. i. 9. ἀγρους. Coll. cap. vi. 36. $6. 

I$ [vo παν πληθος εθβεωρησα ἐν πίστει. Ign. Magz. 6.] Conf. 3 
Reg. xvii. 20. Jos. Mnt. vi. 8. 2. viii. 2. 5.] 

I7 Atyt δὲ Κυριῳ, Αποστα ev. ἐμου, ὅδους σου εἰδεναι ov (JovAo- 
μαι. — Fob. xxi. 14. ἀπελθεῖν. τ Reg. xix. τα. Mos. vii. 12, 13. 

I8 Conf.-Matt. viii. 19. Luc. vii. 47. 

19 xai παντὰ 0ixoy TOU πᾶτρος σοὺ συνάξεις, x. T. Δ. Jos. ii. 18. 
και συναζεις παντὰς τοὺς σους ὑπὸ To στέγος cov. Clem. Rom. 
t. 12. | 
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22 εις δὲ ονοματι Koivros. — Mart. Polye. 4. Ελεαζαρος ὁ υἷος 
Ιαειρου. Jos. Bell. Jud. ii. 17. 9.] οἱ ἀρχοντες τῆς συναγωγῆς. Exod. 
Xvi. 22. [αρχισυναγωγος. Evang. Nicod. $1. et sep.] 

23 a «Un. Conf. Matt. ix. 18. 21. xiv. 16. xa ζησονται και OU 
pn ἀποθανωσι. Νασι. ἐν. τ9. tv ἐσχῶτῃ πνοῇ κειμένῳ. 2 Mar. iii. 31. 
[ἐσχάτως ἐχειν. Coll. Pbrynic. Lobeck. p. 589. Glass. Phil. Sac. p. 368. | 

24. Col. cap. iii. 9. 

25 Col. Lev. xx. 18. [αἱμορῥουσα ἡμὴν ἐν ἐτεσι δεκαδυο, xoi 
ἡψαμηὴν του κρασπεδου του i.a. Ti0U αὐτου, καὶ ἐστὴ ἡ βυσις TOU αἷἱμα- 
τος, X. T. À.. Nicod. Evang. p. 562. ] 

26 και ἐπορευθὴν προς ιάτρους, καὶ ovx ὠφελησαν με. Tob. ii. το. 
μῆδεν ὠφεληθεισα, x. τ. A. Coll. Matt. xxvii. 24. 

28 [sie irpoc ἐστιν, σαρκικος κῶι πνευματικος. Ign. Epbes. γι 

29 πηγὴν δακρυων. εν. ἰχ. 1. [γνους τῳ πνεύματι. Mart. Ign. 
6.| καθαρὰ εἰμι ἀπὸ πασης ἁμαρτίας. Tob. iii. 14. 

20 Πνευμαὰ γαρ παρ᾽ ἐμον εἐξελευσεται, X. T. A. Esa. lvii. τ6. Coll. 
747. xxxvii. 23. Rutb. i. 13. | 

33 [προσπεσωμεν τῷ Δεσποτῃ. Clem. Rom. i. 48.] και ἐπι TIVA 
ἐπιβλεψω, αλλ᾽ ἢ ἐπὶ τὸν τάπεινον καὶ ἡσυχίον, XO τρεμοντὰ τοὺς 
λογους μου; Ese. I[xvi. 2. 

34. ὑγιαινουσα βαδιζε εἰς τὸν oixov σον. a Reg. xiv. 8. βαδιζε 
ὑγιαίνων. Exod. iv. 18. βαδιζε ev £ipnyy. 44. δ)», Theod. πορευεσθε 
ἐν εἰρήνη. — J'ud. xviii. 6. [Tavra βεβαιοι καὶ ἢ ty Χριστῳ πίστις. Clem. 
i. 22.] μάστιγος. — Coll. Ps, xxxi. το. xxxviii. 10. Sir. xl. 9. 2 Mar. 
iX. 11. 

35 Conf. Job. i. 16. [σκνλλου" ἐνοχλει. Hesycb.] 

36 πιστευσον GUTO, XU ἀντιληψεται cow. δὲν. ii. 6. [ Zga. 
Epbes. 14.] μὴ Qo(dou, x. T. A. Gen. xv. τ. xxvi. a4. sep. 

37 Co. Matt. ix. 25. 

41 Conf. Micb. iv. 13. κορασιίον. Rutb. ii. 8. 22. 

42 [ἐκστασις----εστι ἡ φφοδρα καταπλήξις ἐπι τοῖς εξαπαναιως 
xoi ἀπροσδοκήτως συμβαινειν εωθοσιν. Pile. p.508. Mangey.] 

43 δϑιεστειλατο. Juditb. xi. τα. | interdixit Gloss. Vet.] Conf. Mz. 
i.1:. πολλα. Coll sup.10.23. 


KEQ. 5.6. 


ETI δὲ μοι Ἱεροσολυμα πατρις. Philo. p. 1031. ] 
2 [ἐκπληττεσθαι τους ἀκονοντας. Mart. Polye. 7.} Conf. 
Esa. Íxiv. 8. Luc. fi. 47. 
οὗτος ὁ ἀνθρωπος, x. T. A. Exod. xxxii. τ. πλουσιος ἐλαλήσε 
και παᾶντες ἐσιγησαν---πτωχος ἐλάλησε, και εἰπᾶν, Τὶς οὗτος; X. τ. λ. 
Sir. xiii. 33. Conf. Matt. xiii. $5, 56.  Nicod. Evang. p. 5oz. T'bijo. | 








VI. KATA MAPKON. 87 


4 συγγένης. Lev. xviii. xq. ἀτιμος. Esa. tii. 3. /xii. 4. 

ς ὃν τροπὸν EXGTTCOVTOA ἐπὶ C£ πολλοι, οὕτως Gol nti ἀπὸ τῶν 
ανθρωπὼν To εἰδος σον, x. T. Δ. Esa. Jii. τ4ᾳ. [ὡς ἔχομεν καιρον τοῦ 
ιάσθηναι, ἐπιδωμεν ἑαυτοὺς τω θεραπενοντι Θεῳ. Clem. Rom. ii. 9.] 

6 περιαγαγων καθ᾽ ὁλὴν τὴν πολιν. 2 Mac. iv. 49. ἐπι τὰς πόλεις 
τας κυκλῳ αὐτων. Gen. Xxxv. s. καὶ ἐδίδασκον εν Τουδα---καὶ διηλθον 
ἐν ταις πολεσιν Ιουδα, και ἐδιδασκον τὸν λαον. 2 Par. xvii. 9. καὶ oux 
ἐπιστευσῶν τοῖς θαυμάσιοις aurov. Ps. ἰχχοϊέ, 32." καὶ μῶωροι, ποτε 
φρονησατε; xcili. 8. Coll. cap. vii. τ8. [n amori (πρασσειν ov δυνα- 
ται) τὰ τῆς πίστεως. gn. Epbes. 8. μνημονευοντες δὲ ὧν εἰπεν ὁ Κυ- 
μιος διδασκων. Ροΐγε. Phil. «. Nicod. Evang. cap. 6.] 

7 ἐστι Ϊνενματὰ & εἰς ἐκδικησιν EXTIOTARA, κιτ.λ. δὲν, xxxix. 28. 
δυο δυο. Gen. vii. 2. Exod. viii. 14. 

8 aipeciy. Coll. Gen. xliii. 4. xliv. x. καὶ ἐδωκεν αὐτοῖς ἐπισιτισ- 
μὸν εἰς τὴν 000y.. χίν. 21. 23. Conf. τ Esd. viii. 57, 58. ovr& πλουντον, 
ovTE χαλκον. Epist. fer. 3s. Conf. Matt. vi. 33. - 

IO ζωη πονηρὰ εξ οἰκιας εἰς ona. Sir. xxix. a4. 

II Conf. Sopbon. iii. 8. | Ign. Philad. 11.] 

I2 [πᾶντι τῳ κοσμῳ μετανοιᾶς χάριν ὑπήνεγκεν. Clem. Rom. i. 
7. ἐξηλθον εναγγελιζομενοι τὴν βασιλείαν τον Θεου μελλειν ἐρχεσθαι, 
X. T. À. 42. πᾶσιν OUy μετανοουσιν ἀφιει ὁ Κυριος, εἂν μετανοησω- 
σιν, X. T. À. Ign. Pbilad.8. Clem. Rom. ii. 8.] 

I3 [sAaio θερμῳ παν αἀναθαλψαι τὸ σῶμα. Conf. Jos. Bell. Jud. 
i. 33. 5]. Conf: cap. ix. τς. | Nicod. Eveng. p. 688-696. | 

I4. | Hpudov βασιλεως nc Γαλιλαίας. Evang. Nicod. Prolog.] 

I$ Conf. Jud. xvi. 7. | Nicod. Evang. p. 758.] 

16 ὁν tywo—]35imil. construct. Matt. xxi. 42. Conf. xiv. 2. 

17 εγαμῆσεν (Attic. ἐγημα). 2 Mar. xiv. 25. 

Ig [ Jos. Mnt. xviii. s. 1. 7.] 

20 xai γινῇ ἄντοις ὡς φΦωνη ψαλτηριου ἡδυφωνου ἐνάρμοστον, και 
αχουσονταῶι σου τὰ ῥηματᾶ, καὶ OU μὴ ποιήσουσιν αὐτα. ἔχει. 
xxxi 42. ἐφοβειτο. Conf. Exod. i.17. Esa. xxix. 23. [οὐδὲ ἀκουετε 
Tiyog ?rAsoy περ Incou Xpio Tou Aa AoUyTOG εν αληθειᾳ. Ign. Epbes. 6. 
εἰ de μαθεῖν θελεις τον Χριστιανίσμου λογον, doc ἡμεραν καὶ ἀκουσον. 
Mart. Polyc. ro. ] Conf. Matt. vii. 22. xiii.20. Jac. i. 22. 

2I [suxauipos, σχολαζουσα, dies feralis. Gloss. Vet. Conf. Fisch. 
Prolus. p.695. μεταπεμψαμενος τους μεγιστανας xoi σατραπᾶς xou 
τοπαρχᾶς. gos. dnt. xi. 3. 2. Vit. 25. 31.] ὡς χιλιαρχος ἐν Ιουδα. 
Zacb. ix. γ. Conf. Neb. xii. 46. | τοις πρωτοις των Oapiraioy. Tos. 
Vit. $ s. τῶν ἹἹεροσολυμίτων oi πρωτοι. 7.] 2 Mac. xv. 20. 

22,253 Est. v. 5. [Jo;. Bell. 1.33.7... Mnt. xvii. 7. fa.] CITAT. 

25 [σὸν γαρ εἰναι τὸ ἐξαντῆς τῳ παραχημα, tuuc. — PLilo de 
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Nom. mutat. εἶ αὐτῆς ἔπεμψεν ew? αυτους. Jos. Ant. vii. 6. .} 

26 ὁ δὲ βασιλεὺς ἐκθυμος γενομενος. 2 Mac. xiv. 27. Sir. xxv. 19. 
οἱ συνανακείμενοι συγγένεις. 3 Marc. v. 39. 

27 Tort ὁ βασιλευς---τεπεταξζε γραφηναι To δογμα. — Dan. vi. 9. 
[σπεκουλάτωρ, ὁ δημιος λέγεται, στρατιωτὴς 06 προς To Qoytviy τε- 
τακται. Tbeopbyl. Gloss. ὁ αποκεφαλιζων. Wets.] 

41 saw ευκαιριᾶς TuS 0. τ Mar. xi. 43. [της διανοιας ενευκαιρου- 
σης ἑκάστῳ. P bib. 2. 363. ευὐκαιρειν ουδεις εἰρηκὲε TOV παλαίων, 'EA- 
ληνες δε. Morris. suxaupsiv ov λέκτεον, αλλ᾽ εὖ σχόλης £y tiv. Pbrynic. 
Ῥ αν.) ὑμεις αντοι. ob. xiii. 8. 

43 [πεζῃ “πὸ. οδῳ. Bos. p. 207. πεζη βαδιζω, νεῖν γαρ ovx. emi- 
σταμαι. Suid.] Conf. 44}: Xii. 57. 

24 [πλεησεν yap ἡμᾶς, καὶ σπλαγχνισθεὶς ἐσωσε. Clem. Rom. 
d. x. ὁπου δὲ ὁ ποιμὴν ἐστιν, ἔχει ὡς προβαταὰ αἀκχολουθειτε. — Zen. 
Pbilad.2.] Deut. xiii. 8. Sym. 1 Reg. xxiii. a1. alii. Conf. 3 Reg. xxii. 
17. Jfuditb. xi. το. καὶ διεσπαρη τὰ προβαταὰ μον, δια τὸ μὴ εἰναι 
ποιμένας, X. T. Δ. Ezech. xxxiv. s. CITAT. 

35 [ρας moAAns γενομένης. Conf. δια pine ὡρας τὴν αἰώνιον xo- 
λασιν ἐξαγοραζομενοι. Mart. Polyc. a.] 

36 απολυσον. Conf. Esd.ix.36. Matt. xv. 25. 

39 [ανακλιναι. Act. Tbom. $ 4- | εἰς τὴν συμποσιᾶν αἀντιχρυς 
ανακλιθηναι αὐτου. 3 Mar. v. 16. 

40 ἐν πᾶντι μῆνι καὶ μῆνι. τ Moc. d. 58. πρασιαι πρασιαιτεανα 
πρασιας. Conf. Sir. xxiv. 11. [πραάσιαι, αἱ ἐν τοῖς κήποις τετραγω- 
ναι Ax aia, X, T. Δ. Hesycb.] ανα. Matt. xx. 9, 10. 

4I [αναβλεψας εἰς Toy ουρᾶνον. Mart. Polyc. 9. 14. £u ewe ovv 
αντοις ἐχέλευσε παρατιθῆναι φαγειν καὶ πιεῖν £y εκεινῃ τῇ ὥρᾳ. 7.] 
Conf. Deut. iv. 19. 

42 sxopracÜncay (sev, xai ἀφῆκαν τα καταλοιπαᾶ. Ps. xvi. 14. 

46 [αποταξαμενος τω βιω. Ign. Pbilad. ττ. τοῖς ἐφημεέροις καὶ 
νοθοις αποταττεται. Phih..] Coll. Act. xviii. 18. | Fiscb. Prolus. p. 
703. ] Coll. Ps. cviii. 4. 

47 Conf. Matt. xiv. 24. 

48 Conf. Ps. ἰχαχίχ. 4. περι TOV καιρὸν ἐκεῖνον. 2 Mur. ix. 1. 

49 ὃ στεγαζων ty ὑδασὶ τὰ ὑπερῳα αντου;,--- περιπάτων ἔπι 
πτερύγων ἄνεμων. κι τι Δ. εἰϊ 4. [καὶ ἔντρομος γενόμενος ἐνομισὰ 
φαντασμα εἰναι. Nicod. Evang. p. 646. Tbilo.] 

5O Conf. 7οεῖ, ii. 31, 22. Eyo Eia. Conf. Matt. xiv. 27. 

£I καὶ ἀνεβὴ εἰς avro (πλοιον). Jona. i. 3. 

52 [πωρουσθαι" τυφλουσθαι. Hesyeb.] Conf. Esa. vi. τος Matt. 
xvi. 8. Cap. viii. x7. Luc. xxiv. ας. Joan. xii. qo. Rom. xi. 7. 
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B3 Coll Pi.cvi. 30. | 

$$ τπεπολις οὐ ἣν ἔχει 0 ay puros o του Θεου. 1 Rag. ix. 10. 
Juditb v. το. Gen. xiii.q. fos. xxii. το. Yer. v. x. [κραββατον. tct. 
Tbom. $ 5o, κι. Nicod. Evang. cap. vi.] 

56 [εν ταις πλατείαις. Cod. Cantab.] ὅσοι ὧν — παν 0 txv. Gen. 
ii. 19. ἐσωζοντο (εκ τῶν νοσων). Cell. Matt. ix. τι. xiv. 36. και ἐπι- 
λαβωνται Tov κρασπεδου ανδρος Ἰουδαιου, x. τι Δ.  Zacb. viii. a3. 
[αγρος, ὃ εξω τῆς πολεὼς χώρος. Pbav.] καὶ (vel. saltem). Col. Act. 
δι 15. Ey γὰρ εἰμι Kupiog ὁ Θεὸς σον ὁ ἰώμενος σε. Exod. xv. 17. 


ΚΕΦ. (. 7. 
OINOQATFIA. Jo. dnt. xi. 8. xowov (Giov. xiii.1. x.] Ὁ 
3 [νιπτεσθαι πυγμῃ, τουτ᾽εστιν αχρι ἀγκῶνος. Tbeopby.. 
πυγμη ἐπὶ τῆς χειρος, ὅταν EX. τις συνεσταλμενοὺς τους δαχτυλους. 
Pbavor. συγκλεισις δακτυλων. Suid.| Conf. a Thess. ii. ας. 

4 [ὁ απο rou φρεατος εἐξελθων. Philo. Coll. Loesner. p.77. πολλὰ 
τινα παρέδοσαν τῳ δήμῳ οἱ Φαρισαιοι Ex πατερὼν διαδοχης, οὗπερ ovx 
αναγεγράπται ἐν τοις Μωύσεως νομοις, x. τ. Δ. fos. Mnt. xiii. 10. 6.} 
— βαπτιζομενος ἀπο νεκρου. Sir. xxxi. 25. 

6 [λεγει δὲ xai ἐν τῳ Ἡσαιᾳ, Ὁ Aaoc οὗτος x. T. λ. Clem. Rom. 
ἐς 3.] Conf. Matt. xv. 8. ὑποκριτης. Job. xxxvi. 15. 

7 [ἐᾶν τις aria riw sov ἐν κακῃ διδασκαλίᾳ φθειρη. Ign. Epbes. 16. 
της διδασκαλίας Tov aporovroc TOU Gitoyog TOUTOV. 17. 

8 [masc ὃ λεγὼν παρᾶ τὰ διατεταγμένα, κἂν αξιοπιστος 9, καὶν 
γηστευῃ, xav παρθενευῃ, xay σήμεια ποιη, κἂν προφητευῃ, λυχος σοι 
φαινεσθω x. T. λ. Igs. Fragm. 9. f. 481. Sacobs.] και ἕτερα τοιαυτα 
λεγων. 2 Mac. ii. 5. [To θελημα του Θεου κρατειν. 711. Patr.] 

9 [a0ere ατιμαζει. Hesyeb.] 

II [Κορβαν--- δωρον Θεου. fos. c. 4p. $ τα. p. 1345. Hud;.] 

I2 οὐχετι. Exod.v.7. ix.28. ποιησαι. Coll. Matt. xxv. 40. 

13 [τον «££ ἀρχῆς παραδεδομένον ἡ ἡμῖν τῆς tipnync σκόπον. Clem. 
Rom. 1. 19. $1. τὸν εξ ἀρχῆς ἡμιν παραδοθεντα λογον. Pelyc. Pi. 7. 
ακυρωσαι" ψευδοποιησαι, καταργῆσαι. | Hesycb.] 

14. [ἐν αγαπη ἄκουετε μου. 7ρπ. 7γαϊ, va. οὐδὲ ἀκονετε τινος 
πλεὸον ἡπὲρ ἴησον Χριστου λαλουντος ἐν ἀληθείᾳ. Epbes. 6.] 

I$ Conf. Matt. xv. τι. τὰ tvroc αὐτου zrAmpnc doAov. Sir. xix. 26. 

18 οὐτως. [Giss:. Phi. Sar. p. en Gaj. iii. 3. Cap. vi. 6. xo 
μώροι, ποτε φρονήσατε; Ps. xcii. 8. 

Ig καὶ καθαριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερευς. Lev. xiii. 6. 23. οἱ ó Θεος εκαθα- 
ρισε, συ μὴ κοινου. ef. x. 15. [Co. Buttm. $ 1331... Winer. $ 48. ] 0 
θεις avra ἐπὶ καρδιαν aurov. Sir. ἰ, 28. Conf. Matt. xv. 17. 

N 
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21 Conf. Ter. xvi. 1a. xvii.9. Prov. vi. 18. 

22 [«σελγεια τῶν Aoyty. jos. Ant. iv. 6. 12. αποθεμενοι αφρο- 
συνην. Clem. Rom. i. 13. 47.] Conf. Jud. xix. 23, 14. Prov. viii. 15. 
ἀσελγεια. 3 Marc. ii. 36. Sap. xiv. 25, 26. 

24. | sv μεθοριοις τῆς Αρμενιᾶς ἐστι και Καππαδοκιας. Jos. Bell. 
gud. vii. 1. 3.] Conf. Luc. vili. 56. Cap. viii. «6. καὶ ἀνεστη Δαυιδ 
extiley, x. T. Δ. τ Reg. xxiv. x. 

26 ἡς---αντῆς. Conf. fos. i. 3. Exod. οἱ. 4. Sir. xxxix. 28. 

26 ερωτησατε δὴ τὰ εἰς tipnyny, Ps. exxi. 6. τ Reg. x. 4. [ EAAn- 
yug μὲν τὴν θρησκειᾶν, Eupa δὲ τῇ διαλεέχτῳ, Φοινιχισσα δὲ τῳ γένει. 
Eutbym. ad Matt. xv. 22.] Ἕλληνις. Coll. Rom. i. 16. Met. xiv. s. 

27 κυναριοις. [δια το τοὺς sÜvixovc ἀκαθαρτον βιον ἔχειν, x. T. ^. 
Thbeopbyl.] Coll. Jer. ἐν. 3... x Tim. v. 8. 

29 Coll. Matt. xv. 38. fob. xiii. 15. 

20 [ὅπου yap ηύρισχε (o Ιησους) τους ἐμοὺς δουλους, ἐδιωκεν 
αὐτους, καὶ ὅσους ἀνθρωπους ἐποιοὺυν ἐγὼ (ὁ Διαβολος) κυλλους, 
τυφλους, X. T. À. δια Aoyou μόνου imTo avrovg.  Nicod. Evang. 
(4p. a0. ἀνὰ μεσον. Conf. Glass. Pbil. Sac. p. 494.] Coll. Met. x. 38. 

32 [μογιλαλος" ὁ ἰσχνοφωνος, καὶ μολις τὸ φθεγμα δίιορθουν du- 
ναμενος. Ρῥαν.] — ἀλᾶλος. Ps. xxxvii.13. μογιλαλον. Exod. iv. 11. 
“44. 85m. Tbeod. 

33 Conf.4 Reg. v. 11. ἐνεβαλε. Gen. xxxi. 34. [απσλαβομενος δὲ 
αὐτὸν xaT? idiay. fos. Bell. Jud. ii. 7.2. Καῖσαρ καταμονας amo- 
λαβων To μειράκιον. — Mnt. xvii. 14. 2.] 

34 [στεναξας τε καὶ ἀναβλεψας εἰς τὸν ουρᾶνον, εἰπεν. Mart. 
Poly.. 9.] Conf. Ps. cxx. 1, 2. πρὸς σε wpa τοὺς οφθαλμους μου, TOV 
χατοικουντὰ ἐν TQ ονράνῳ. cXxii. τ. Conf. Tbren. 1.8. Matt. xiv. 19. 
αναβλεψας εἰς Toy ουρανον. Deut. iv. 19. 

35 Kupit, διανοιξον δὴ τους οφθαλμους του παιδαριου, καὶ iderw* 
καὶ διηνοιζε Kupiog x. T. A. 4 Reg. vi. 1γ. Esa. xxxv. ς. 

36 μαλλον περισσοτερον. Conf. a Cor. vii. 13. | Matt. Gr. Gram. $ 
458. ] διεστειλατο. FJ uditb. xi. 12. 

37 Conf. Hab. ii. 38. Sym. ὑπερπερισσενειν. Rom. v.20. a Cor. viii. 
4. [ὑπερεκπερίσσως. Clem. Rom. i. 20. Evang. Niced. cap. 6-9.] 


ΚΕΦ. s. 8. 


2 ON F. Matt. ix. 46. [ nemo ty yxp ἡμᾶς, και σπλαγχνισθεὶς 
ἐσωσεν. Clem. Rom. ii. 1.} Heb. iv. 15. 

3 ders δὴ ἀρτους εἰς τροφὴν τῷ Aa τουτῳ τῳ εν πόσι μου, ὅτι ἐκ- 
λείπουσι. Jud. viii. s. ὁ Aaog rta καὶ ἐκλελυμένος καὶ dijo ev τῇ 
ἐρήμῳ. 2 Reg. xvii. 29. [βασιλεὺς δ᾽ ἀκουσας ἥκοντας προς Ἰωσηπον 
τους αδελφους. Jor. fnt. ii. 6. το. 
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4 ἐπ᾿ tpnpame. Coll.x Mac. v. 24. [ποῦθεν᾽ apynrixov, ἰσὸν τῳ ov- 
δαμως, Suid. Το. Magist. 

6 [ἐκελευσε παρατεθηναι φαγειν. Mart. Polye. 7.} 

ὃ εἐχορτασθησαν-- καὶ ἀφῆκαν τὰ κατάλοιπα. Ps. xvi. x4. πᾶν 
ὁ ἐᾶν περισσευσῃ σοι, ποίει ἐλεημοσυνην. 1702. iv. 16. 

9 ὡς τετρακισχίλιοι. Coll. Matt. xv. 38. 

IO Cosf. Matt. xv. 39. 

II [oi ow ἀντιλέγοντες vn dupso vou Gsov, συζητουντες ἀποθνησ- 
κουσιν. Ign. $myrm.7.| συζητεῖν. Cap. i. 27. ix. τος dct. vi. 9. 

12 αναστεναξας. Thren. i. 4. Conf. Deut. i. ας. [ὃς εὐθυς γνους 
τῳ πνευματι. Mart. Ign. 6. εἰ. δοθησεται. Conf. Glass. Phil. Sac. p. 
sao. Datbe.] Menius. ζω ἐγω, λέγει Κυριος, εἰ υἷοι m θυγατερες σωθη- 
σονται. Ezecb. xiv. 16. Heb. iii. 11. ! 

I5 amo. Conf. Jer. xxii. 22. [ὑπερθεσθε 0Uy τὴν καχὴν ζυμην---- 
μεταλαβεσθε εἰς νεᾶν ζυμην. Ign. Magn. 10.] 

I8 Col.: Reg. xiv. 27. 29. Prov. xx. 13. CITAT. 

Ig Esa. /vii.;. Execb. xviii. 7. κλασματι ἄρτον. ud, xix. s. 
Alex. Aid. 

22 [xep«ny δὲ Βηθσαΐδαν, προς λιμνη δὲ τῇ Γεννησαριτιδι, X. T. À. 
g^. 4t. xvii. a. 1.] αὐυτον---αὐτου. Gen. xvi. 6, 7. Conf. Esa. vi. 7. 
xoi ἥψατο roy oc £y Ἕλισαιε, καὶ sGnat xoà ἀνεστὴ ἐπὶ τοὺς ποδας 
GuTOVU. 4. Reg. xiii. 21. Coll. Jer. i. 9. 

23 εἰ--τῇ ow. Gen. xlii. 16. ((um:) επιλαβομενος. Coll. cap. 
vii. 33. 

24. οἱ τυφλοι ἀναβλεψατε dev. Esa. xlii. 18. Conf. yan. ix. 11. 

25 [τηλαυγως. λαμπρως. Ηεγεό.] Conf. poc. iii. 18. 

26 Conf. Luc. viii. 56. Cap. vii. a4. 

27 τὴν EQpuv καὶ τὰς κωμᾶς αὐτῆς. 2 Par. xiii. το. μαθηται. 
Co/Jl. Matt. 9. τι xxii. 41... 

31 [ἐδὲι yap, iva ἐπι ξυλου παθη. Barn. Epist. s. εἰ ovv o υἱος TOU 
Grov, ὧν Kupioc, καὶ μελλὼν κρινεῖν ζωντας καὶ ytxpoue, ἔπαθεν, ivo 
ἢ πληγὴ αἀντου ὡοποιη σῇ ἡμας" πιστεύσωμεν, ὅτι ὁ υἱος TOU Θεου 
qux ἡδυνατο παθεῖν, εἰ μὴ δια ἡμᾶς. $7. ταντὰ γὰρ παντὰ ἐπαθεν 
δι’ ἡμας. Ign. $myrm. 2, δι᾿ ἡμας--τ-παντα ὑπέμεινε. Poly. Phil. τ. 
Ign. Polyc. 4. μετα δυο en ( ammo sequente). Y Mac. i. 29. Deut. xxvi. 
12. ἀποχτανθηναι. Coll. Hab. i. 17. Dan. ii 13. 1 Esd. iv. 7. | $4urz. 
j. 119. 128. Winer.$ τς. ἀπεκτανθησαν viro τῶν μιάρων. Clem. Rom. 
ἡ. 45. Nicod. Evang. cap. a5. p. 762. Thilo. ἀπεδοκιμαζεν" ἀτίμως ὑβρι- 
Cn. Hesycb.. αποδοκιμασαςφ' ὡς a pna roy ἐκφαυλισας. $uid.] CJ. 
tap. ix. 12. Xii. 10. 

32 "appnrig. Coll. Ps. cxxxvii. 1. alii. [αληθεία ἐν παρῥησιῷ. 
Clem. Rom. i. 35. ] emvripiy. Coll. Gen. xxxvii. 10. 
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33 [οἱ σαρκικοι τὰ πνευματικὰ πρᾶσσειῖν ov δυνανται, x. T. A. 
Ign. Epbes. 8. ἐστιν νομισματα dvo, ὁ μεν Gov, ὁ δὲ κοσμον, x. T. A. 
Magn. s.] Col/. Matt. vi. 24. Tac. iv. 4. 

34 Tc 0 ζηλων τῳ νομῳ, καὶ ἱστων διαθήκην, ἐξελθέτω οπισω 
μου. 1 Mar. ii. 17. 3 Reg. xiii. 7. [μιμηταὶ ovy γενωμεθα τῆς ὑπο- 
μονῆς ἄντου, x. T. A. Polyc. Phil. 8." Ign. Pbilad. 11.] 

35 9 yap vov κοσμου (JaciAsuc ἀποθανοντας ἡμας ὑπερ τῶν αὐτου 
νομὼν εἰς αἴἰωνιον ἀναβιωσιν ζωης ἡμᾶς ἀναστησεῖι. 3 Mat. vii. 9. 

36 [παντα ὁσα εκερδησας (ὃ διαβολος) δια vov ξυλου τῆς γνὼω- 
σεως, δια του ξυλου του σταυρου mayT& ἀπωλεσας.  Nicod. Evang. 
(dp. a3. τι γὰρ με ὠφελεῖ τις, X. T. Δ. Ign. Smyrnm. s. ονδὲν μοι ὠφε- 
λησει τὰ τερπνὰ TOU κόσμον, ουδὲ αἱ βασιλειαι του ἄιωνος τουτου" 
μᾶλλον μοι ἀποθανεῖν εἰς Χριστον ἴησουν, ἡ βασιλενεῖν τῶν περάτων 
τῆς γῆς. “Τὶ yap ὠφελειταᾶι ανθρωπος x. τ. Δ. Rom. 6.] CJ. Sap. 
Xv. 10-12. QiAap'yupou μὲν γὰρ οὐδὲν ἀνομωτερον᾽ Οὗτος "yap καὶ τὴν 
ἑαυτου ψυχην ἐχπρᾶκτον ποιξι X. T. Δ. Gir. x. 9. Comp. 

37 το ἀνταλλαγμα Tou Xpio Tov σου. Ps. Ixxxvili. κι. Esa. xliii. 
3. Ps. di. 2. [Conf. Biel. et Scbleus. voce ἀνταλλ.] wav δὲ τίμιον ovx 
&Etioy αὐτῆς ἐστι. Prov. iii. τς. viii. 11. amwAsiay τῇ ψυχη. 9i. 32. 
ὁ συναγὼν ἀπὸ τῆς ψυχῆς auTov, συνάγει ἀλλοις, καὶ ἐν τοῖς avyadoic 
αντον τρυφησουσιν ἕτεροι. Sir. xiv. 4. xx. aa. 

48 Conf. Matt. xvi. 27. xxv. 31. 2 Tbess. i. 7. [ὁ Θεος ἀγγέλων 
καὶ δυναμεων. Mart. Polyc. τ4. ἡ δοξα τῶν ἀγγέλων. Ign. δαγγα. 6.] 
ὡγιων ἀγγέλων. ob. v. τ. lex. iv. τ8. Coll. Sir. xlii. τ, α. 


ΚΕΦ. 0. 9. 


I MHN - αληθως. Conf. Luc. ix. a5. [τῆς ἀθανάτου γνωσεως 
ἡμᾶς γενσασθαι. Cem. Rom. i. 36. ] £y δυναμει. Gir. xiv. 
4. ἢ βασιλειὰα Tov Otov. Conf. Dan. ii. 44. Ps. Ixvii. xx. "Foan. iii. 3. 

2 ανοιξωεἐμπροσθεν avrov Üvpac. Esa. xiv. τ. [οἱ εμπροσθεν evrns 
ὑπηρέτουντες. 4. Tbom. $7.] Conf. Exod. xxiv. 15-18. [κατ᾽ ἐδιαν. 
gos. Bell. iv. 5. 5.]. μετεμορφωθη. Ps. xxxiii. (tit. ) $ym.. 

3 Conf. Matt. xvii. a. Mpor. i. 14. iii. 4, 5. [riae λαμπει. 
Hesycb. θαυμασίως ἀπεστιλβε. Tos. Mnt. xix.8. «. κναφευς" ATTIC 
γναφευς, κοινον. Harpoc.] 

4 Conf. Mal. iv. s. | Nicod. Evang. τινες ἐστε ὕμεις, orte θανα- 
TOV οὐχ εἰᾶετε, καὶ £V TU an ou κώτηλθετε, αλλ᾽ ty τοῖς σωμασι χαΐς 
ταις pvo aue οἰκειτε εἰς Tov Παραϑδεισον; Εἷς εξ αὐτων amoxpilsis εἰ- 
πεν, ἔγω εἰμι Ey, ὁ ἐυαρεστησας Gto καὶ μετατεθεὶς παρ᾽ avrov 
καὶ οὗτος ἐστιν Ἥλιας ὁ Θεσβιτης, x. T. A. p. γε6-γ58. T'bibo.] 


.7 ἀνὴρ (JouAnc ἐστιν, avrov ἀκονετε. 1 Mac. ii. 65. Conf. Exod. 
Xi*. 19. Col. i. 19. 
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8 ζαλλα — εἰ μη. Οὐ, Glass. Phil. Sac. p. 430. 634. Datbe. t£a- 
πινα. Psalt. Sal. 1. 2. ]] 

9 [es αἀληθως ἐπαθεν, ὡς καὶ ἀληθως ἀνέστησεν ἕαυτον. Igm. 
δπγγη. a. ὃ δὲ ἐγειρας αὐτὸν tx νέχρων, x. T. A. Polye. Phil. a. ς.]} 

IO Comf. Lu. ii. το, [xpwrev κρυπτει. Hesyeb.] συξητουντες. 
Cap. i. 27. [εκ vexpuy ἀναστησας. Clem. Rom. i. 24.] 

II oTi λεγουσινπεδιοτι. Coll. Act. v. 4. [ Gas; P. Sac. » 534-] 
Esa. [vii. 4. x Par. xvii. 6 . [ἐπυνθάνετο παρὰ τον παιδος Ιωναβθον, 
ὅτι. X. T. Δ. fos. fnt. vi. 11. 9.] Conf. sup. 4. 

12 ὃς (Ἡλιας) αποκαταάστησει καρδιὰν πᾶτρος προς viov, X. T. À. 


Mal. iv. 6. κατὰ τὸ ῥημα 0 ἐλαλησε Κυριος ἐπὶ τὸν oixoy Βαασα. 4 


Reg. xvi. 13. [καὶ ἐπὶ τὴν σεμνὴν τῆς φιλαδελφιας μων ογνὴην ἀγω- 
γὴν ἀποκαταστήση ἡμας. Clem. Rom. i. 8. εἐξουδενωσας" ἀπεδοχι- 
μασας. Ηεγ)ε}.] Conf. cap. viii. 3s. CITAT. 

I3 ori και. Conf. Est. vii. 8. 2. Cor. viii. 3. Conf. Jer. i. το. 
Ezech. iii. 7. καθως. Matt. xxi. ὁ. καθὼς γεγράπται εν TU VOJAQO 
Move. Dan. ix. 15. 

I4. συζητουντας. Conf. cap. viii. x1. Coll. Yer. viii. 8. a Cor. i. 2o. 
1 Zim.vi.s. 4t. vi.9. 

I5 Conf. Exod. xxxiv. 29, 3o. | Nicod. Evang. p. 506-518. Thilo. ] 

18 ξηραινεται. Esa. xxxvii. 27. ῥήσσειν. Conf. "fer. xxiii. 33. 39. 
Esa. xxxiii. 23. [oux ἰισχυσεν. Mart. Poly. 3] nc oy ds oi Ιουδαιοι ἐμ- 
βριμωμενοι καὶ τριζοντες τοὺς οὗοντας avruv κατὰ του Νικόδημον. 
Nicod. Evang. $ s. ἐστι δὲ τρίζειν τὸ λέπτον moti. Βαμα. ξηραι- 
νεται" λειποθυμει. Tbeopbyl.]. Conf. Luc. xiii. x1. ob. ii. 7. 

20 ἰδὼν pro τδοντα. Conf. por. iii. ya. Gen. xxii. a4. Conf. cap. 
1. 26. Tob. vi. 7. Bar. iv. 35... 

21 [ἐκ maidioy 5— παιδιοθεν. Chen. Rem. Fragm. 6.] 

22 [5x6 σπλαγχνὰ ἐπι TOUG φοβουμενους avrov. Clem. Rom. : Í 
25.] σπλαγχνισθεις. τ Reg. xxiii. a1. alii. Deut. xiii. 8. Sym. [ἀλλα 
χαρισαι μοι πορευνθεντι τὸ τείχος ἀνεγειραι. fos. dnt. xi. ς. 6. ἀλλα 
pn cv γε Tovro (Jio με. vii. 8. τ. 

23 Conf. Reg. xii. τῷ. Luc. xiii. 9. [mavro βεβαιοι 1 t» Χριστῳ 
vio TIG. Clem. Rom. i. 22.] ὅτι εὐρισχεται (ὁ Κυριος) τοις μὴ πειρα- 
ζουσιν αὐτον, ἐμφανιζεται δὲ τοῖς [m ἀπιστουσιν RT. Sap. i. 2. 

24. πτωχος εἰμιγ--- Θεὸς βοηθησον μοι. Ps. Dix. ς. [Ἰησουν 
Χριστον τον----βοηθον τῆς ἀσθενειας ἡμων. Clem. Rar. i. 46.] 

2ξ εἰς ἄντον. Conf. Ezech. xxxvii. yq. Sir. xxxix. 28. Cap. vii. 30. 

26 wet) νεχρος oro xapdiac. ^ Ps. xxx. τα. Coll. 2. Reg. xiii. 19, 

27 xa aysc Tn £X τῆς μαλακιᾶς αὐτου. Esa. xxxviii. 9. 

28 καὶ npera avroy—xpuQaaws. er. xliv. 17. avrov. Conf. 
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Gen. xvi. 6, 7. [xou δαιμονας ἐκβαλλει. Nicod. Evang. p. 558.] ὅτι 
eur, quare, (interrog.) Οὐδ τ Par. xvii. 6. 

29 [ov παν τραυμα τη ἄντῇ ἐμπιλαστρῳ θεραπενεται. Igm. Polyc. 
2.] γενος. Gem. vi. 20. vii. 14. Sap. xix. 6. 

31 [αποκτανθηναι παρ᾽ avrov. Nicod. Evang. p. 762.] παραδι- 
dora. i. e. παραϑδϑοθησεται. Coll. αν. xii. 31. xvii. 4. τας a4. et se. 

32 Conf. Ps. xxii. 233. cv. 7. Matt. xv. τό. 

33 γενομενος. Col E:d. iv. x9. Conf. Gen. xlv. a4. 

34 [καὶ καταβᾶς διελεχθη avro. Mart. Polye.7.. Mart. Ign. 6.] 

35 [πορενομενοι κατα τὴν ἀληθειαν του Κυριου, ὃς ἐγένετο δια- 
κονος πάντων. Ροΐγε. Phil. s.] ὁσῳ μεγας εἰ, τοσουτῳ ταπεινου σεαυ- 
TOV. ir. iii. 18. [ἐσχατος ὧν τῶν ἔχεῖὶ πίστων, ἴρη. Epbes. τι. ὧν 
ἐσχαᾶτος αὐτῶν, καὶ ἐκτρωμα. Rom. 9.] 

36 Conf. 1 Reg. x. το. Luc. di. 18. 

37 Conf. Deut. xviii. 39-22. Matt. xviii. 5. 

39 κωλυσον auroug. Num. xi. 238. μὴ xwAvt. Esa. xliii. 6. 

40 Conf. 4 Reg. vi. 16. 1 Cor. iii. 7. 

41 Χριστου ἐστε sc. μαθηται — εἰς ονομα μαθήτου. Matt. x. 42. 

43 Conf. Juditb xvi. 17. [εἰς τὸ πὺρ ἄσβεστον χωρήσει. 7ρπ. 
Epbes. 16. τὸ αἰωνιον καὶ μηδέποτε σβεννυμενον mop. Mart. Polyc. a. 
ἀπεχόμενοι τῶν σκανδαλων. Polyc. Pbil. 6. χυλλον. Nicod. Evang. 
tap. 20. f. 706. Tile. ] 

44 [ζην αποθνησκοντα ἀει,καὶ τρόπον τινα θανατον αθανατον ὑπο- 
μένειν, x. T. A. Pbilo de praem. δὲ parnm. $12. Laudat Clem. Rom. ii. 7.] ὁπου. 
Conf. ud. xviii. το. | Cos. go. dnt. xviii. τ... Bell. xi. 8. 11. 14.] 

46 [διαιωνιζειν--τεν αλγηδοσι καὶ ἀνιαῖς καὶ συμφοραῖς αδιασ- 
τατοις. Pbile de pram. et βώπ. $ το. πὺρ ἀπειλεις τὸ πρὸς ὡρᾶν και- 
μενον, καὶ μετ᾽ oAvyoy σβεννυμενον᾽ ἀγνοεις yap τὸ τῆς μελλουσῆς 
κρισεὼς καὶ αἰωνιου χολάσεως τοις ἀσεβεσι τηρουμεένον πυρ. — Polye. 
Mart. 11.] 

47 Conf. Matt. xviii. 9. 1 Cor. iii. 15. Juda. a3. 

49 Cell. Matt. iii. τι. Met. iii. 23. CITAT. 

0 avaAoy zz μωρανβη.  Matt..Luc.. [εἰρηνευσεις δὲ μαχομενοις συ- 
νώγων. Barmab. p. 251. Voss. μόνον τὸ ποιμνιον του Χριστου εἰρηνενετω. 
Cem. Rom. i. ζ4. οὐδὲν ἐστιν ἄμεινον εἰρῆνης, X. τ. Δ. Ign. Epbes. 15.] 
οἱ δὲ αγαθοι ἡσυχαζουσι διαπαντος. Prov. xv. τς. [ἀλισθητε εν 
avro, ia μη διαφθαρῃ τις εν μιν, κι T. A. Ignat. Magn. το. 
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ΚΕΦ. ;. το. 


Ι (o 1 Reg. xxiv. 1. [Ὀυνεσπασιανος αναστας ἐκ τῆς Καισα- 

ρειας. Dos. Bell. iv. 9. 9.] συμπορενονται. Deut. xxi. 11. 
Execb. xxxiii. 31. καὶ εἐδιδασκον tv Ιουδα, καὶ μετ᾽ αὐτων βιβλος 
νομου Κυριου x. T. Δ. 2 Par. xvii. 9. 

2 ti—-n ov. Gen. xlii. 16. Cap. iij. 2. 

4. [CoN. os. Mnt. xv. 7. το. εἰ μη πορενεται (ἡ yvyn) κατὰ X epa 
σου, απὸ τῶν σάρκὼν σου ἀποτεμε GUTYV, διδον, καὶ ἀπολυσον. Bir. 
xxv. 36. Comp. CITAT. ΄ 

[καλον yap ανθρωπῳ εἐξομολογεισθαι περι τῶν παραπτωμάτων, 
ἢ σκληρυναι τὴν καρδιὰν avrov, x. T. A. Clem. Rom. i. s1.] Coll. Matt. 
xix.8. φιλονεῖκοι εἰσὶ καὶ σκληροκαρδιαι. Ezecb. iii. 7. 

6 αρσεν καὶ ÜnAvu ἐκτισὲν avrovg. Gen. i. 27. Theod. Aquil. Sym. 
am ἀρχῆς. Coll. Hab. i. τα. 

9 [xe: γαρθυγατερας τας ἐμᾶς συνεζευξα. ὅ70:. Mnt. i. 19. 10.] 

I2 ['Hpudias δὲ αντων ἡ ἀδελφὴ γήμεται Ἡρωϑῃ Ἡρωδου του με- 
γαλου 7r0401,— x05 αντοῖς Σαλωμ γινεται, μεθ᾽ ἧς τας γονᾶς 'Hpa- 
dias, emi συγχύσει φρονησασα τῶν πατριὼν, Ἡρωδὴ γαμειται του 
&vydpoc τῳ ὁμοπατριῳ αδελφω, διαστασα ζωντος. gor. dnt. xviii. 6. 
4. XX. 6. 3.] 

16 0 yap ἐλάχιστος συγγνωστος ἐστιν EAE006, δυνατοι δὲ δνα- 
τως ἐτασθησονται. Sap. vi.6. [emt ovy ανακαινισας ἡμᾶς ty τὴ ἀφε- 
eti τῶν ὡμαρτίιων, E7r0VRO £V ἡμᾶς αλλον τυπον, ὡς παίιδιον, £A EV τὴν 
Jo mv, ὡς av xoi ανωπλασσομενος αὐτὸς pas. Barnab. $6.] Conf. 
Dan. ii. 44. vii. 13, 14. οναι οἱ GUVETOI εν EQUTOIG, X. T. Δ. E34. v. a1. 

16 εναγκαλισαμενος. Cap. ix. 36. 

17 Conf. 4 Reg. iv. 27. [τηρησάτε τὴν CXpxa im και τὴν σφρα- 
yide ἀσπιλον, ἵνα τὴν αἰώνιον ζωὴν ἀπολαβωμεν. Clem. Rom. ii. 8. 
χληρονομησῃ τας ἐπαγγελιας του Θεου. i. 1o.] Οὐ, cap. i. 4o. 

IQ [Jo Mnt. di. 5. 4. iv. 8. 38.]. Exod. xxi. το. Sir. iv. 1. xxi. 
21, 22. 

20 οφελον κατευθυνθειησαν αἱ ὁδοι μου, του φυλαξασθαι ra δι- 
χαιωμᾶτα σου. Ps. cxviii. s. Conf. a Tim. iii. v5. x Reg. ii. 18. iii. 
1 efc. ἐπιθυμησας σοφιᾶν, διατήρησον ἐντολᾶς, X. T. Δ. Sir. i. as. 

21 θὲς τον θησαυρον σου κατ᾽ ἐντολας Ὕψιστου, και λυσιτελήσει 
σοι μᾶλλον ἢ τὸ χρυσιον. Sir. xxix. 11. [ὃ δὲ Θεος τουτον (Νωεον) 
μὲν τῆς δικαιοσυνης ἡγαπησε. Jos. nt. i. 3. 4.} θεμα γαρ ἀγαθὸν 
θησαυριζεις εἰς ἥμεραν αναγκῆς. Tob. iv. 9. [9c ἂν μὴ ὁμολογῇ τὸ 
μαρτυριον του σταῦυρου, ἐκ του διαβολου ἐστι. Polyc. Phil. 7. πὺυρ και 
στανρος, x. T. A. gm. Rom. s. ὁ πλουσιος ἐπιχορηγειτω τῷ πτωχῳ. 
Clem. Rom. i. 38. ὥσπερ καθηλωμενους ἐν To σταυρῷ. Ign. 8myrn. x. 
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μοι ἀκολουθει ἀποταξάμενος τῳ βιῳ. Pbilad. 11.] 1 7172. vi. 18, 19. 

22 Conf. Jer. xix. 8. Luc. xviii. 23. |n em ΤΉ vix" χαρᾶα. Jos. 
Ant. vi. 6. 4.} Conf. Ps. Ixxvii. 46. Luc. ix. 62. 

23 μᾶκαριος πλουσιος ὃς εὐρεθη ἀμωμος. Sir. xxxi. 8. [sav πως 
μετανοησωσιν, ὅπερ δυσκολον. Ign. 8myrn. 4. Conf. "fos. Mnt. vi. 1a. 
7.] 1 Tim. vi. 17. Jacob. v. τ. κι τ. 4... Ω θάνατε, ὡς πικρὸν σου TO 
μνημοσυνον ἐστιν ay puro ειρηνευοντιεντοις ὑπαρχουσιν αὐτου,κχ.τ. À. 
Sir. χῆν 1. Comp. xiv. 9, 10. [| Clem. Rom. Fragm. 3. p. 253. gacaobs. ] 

24. Conf. fer. xlix. 7. (xxix. 8.) Esa. 1v. 8,9. Sir. xxiv.a9..— 

26 εἰ ἀαλλαξεται Αἰθίοψ τὸ δερμα avrov, x. T. Δ. fer. xiii. a3. 
μη καυχάσθω ὁ πλουσιος EV TU TÀOUTU GUTOU, X. T. À. ix. 21. Oir. 
Xiii.4. 767. xvi. 16. Fac. ii. 5, 6. 

26 και τις πατὴρ αὐτου: τ Reg. x. 12. [xoà τις ἐπαινος ἐπ᾽ spn- 
μιᾷ» μῆδενος του μελλοντος ἐπευφημήσειν πᾶροντος; Pbilo de Mor. 
2. 376. καὶ πὼς ἥμεις σωθησομεθα ; Esa. χα. 6. Conf. Matt. xix. 25. 

27 [και μη θανμασης, εἰ δυναται μιμητὴς ἀνθρωπὸος γενεσθαι 
Θεου" Δυναται, θελοντὸς αὐτου. Epist. ad Diogn. $ ro. ] αδυνατον εἰναι 
τυχεῖν εἰρηνῆς. 2 Mac. iv. 6. Κυριος ὁ Θεος σου εν σοιγ ὁ δυνατος σωσει 
σε. Gopbon. idi. 17. Conf. Jer. xxxix. 27. 2 Cor. xii. 9. 

28 Conf. cap. i. ao. 

29 Cenf. x Tim. iv. 8. [ἐπιδὲ ἐφ᾽ ἡμας, Kopie, τους καταλειψαν- 
τᾶς τους πατερᾶς ἑαντων, καὶ τὰς μητερᾶς, κι τι A. Met. Thom. $ ς8.} 

430 οἱ ἄφρονες vov βιον αὐτου ελογισαμεθα μᾶνιαν, καὶ τὴν TE- 
λευτὴν ἄτιμον, X. T. Δ. Sap. V. s. Conf. Ps. cxviii. 71. a Cor. xii. 10. 
Rom. viii. 18. [vuv πολλων £i Aopasriavyou διωγμων, Mart. Ign. i. 2.] 
ColJ. P bij. iii. 7-9. 

37 [à δὲ παρέχει ὃ Θεος ἐπιστημὴν βεβαιαν rovro διδωσιν ἀμ- 
Qorspa, το ἐργαζεσθαι τας ἀρετὰς, καὶ μηδέποτε αὐτῶν αφιστασθαι. 
P bilo de Opific. p. 56.] Conf. Luc. xxiv. 26. ἕνα εκ δεξιων, καὶ ἕνα εξ 
ενωνυμων. 53 Par. iii. 17. 

39 [εὐλογω σε, ὅτι ἠξιωσας με τῆς ἡμερας καὶ ὥρας ταυτῆς, Tov 
λαβεῖν με μερος εν ἀριῦμῳ των μαρτυρῶν σου, ἐν τῳ ποτηρίῳ TOU Χρισ- 
τον σου, X. T. A. Mart. Ῥοΐγε. x4.] Conf. O4. 16. 

.4O πάντες οἱ δυνατοι ex δεξιων καὶ εξ εὐωνυμων Tov βασιλεως. a 
Reg. xvi. 6. [—5 σὸν ἐστιν ἐκπορίζειν. Jos. Mnt. ii. 16.1. τὰ ἑτοιμα- 
ζομενα τοις ὑπομένουσιν. Clem. Rom. i. 35.] 

42. Conf. 1 Cor. xi. τό. Phil. iii. 4. [τῶν δοκουντων tx ty Θεον. 
Clem. Rom. ii. 2. οἱ δοκουντες ἀξιοπιστοι εἰναι. Ign. Poly. 3. doxovv- 
τες ἀντων ἐξέχειν. Dos. Mnt. xix. 6. 3. Kyphe. Glass. Phil. Sac. p. a29.] 

43 [τοπος μήηδενα φυσιουτω. Ign. Smyra. 6.} Conf. cap. ix. 35. 

44. Conf. Matt. xx. 27. [τοσουτῳ yap μᾶλλον ταπεινοφρονειν οφει- 
λει, ὅσῳ doxes μαλλον μείζων εἰναι, κι T. Δ. Clem. Ro. i. 48. 
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45 [dia TOU αἵματος του Κυριου λυτρωσις ἐσται. Clem. Rom. i. τα, 
τον δι᾽ ἡμᾶς ἀποθανοντα. Ign. Tralf. 2.] Conf. Dan. Xii.2. 1 Mar. ii. 
so. Rom. v.19. [χαι yap. Test. XII Patr. p. 535. αὐτὸς TOV ἔἐδιον υἷον 
ἀπεδοτο AuTpoy ὑπερ ἥμων, τον ὥγιον ὑπὲρ GyOJAGV, TOV ἀκᾶκον ὑπὲρ 
των καχὼν; τὸν δίκαιον ὑπὲρ τῶν ἀδίκων, roy αφθαρτον ὑπερ των φβαρ- 
τῶν, τὸν ἀθανατον ὑπερ τῶν θνητων. Epist. ad Diogn. 8 9. .] 

46 [Nicod.-Evang. eap. 6.] 

48 [εἐλεησον με, vis Δανιδ. Nicod. Evang. ut sup.] 

49 γοναᾶσι τε ἀαδυνατουσι θαρσος περιεθηκας. Job. iv. 4. καθαρος 
δὲ χειρας αναλαβοι θαρσος. xvii. 9. θαρσει, και γαρ οὗτος σοι ἐστιν 
υἷος. Gen. xxxv. 17. Joel. ii. a1, 22. Sir. xix. 10. 

5I Ῥαββουνι, ὁ λέγεται, Διδασκαλε. oam. xx. τό. [n2 Magis- 
ter, Doctor. Ligbtfoot. Hor. Heb. ad Matt. xxiii. 6.] τι θελεις; Esth. v. 3. 

52. Conf.cap. v. 34. poc. iii. 18. avoiloy dm Kupis τους οφθαλμους 
&UTUV, καὶ ἐἰδετωσαν᾽ καὶ διηνοιζε Kupiog τους οφθαλμους αὐτῶν, και 


tidoy. 4 Reg. υἱ. το. μοι ἀκολουθει, ἀποταξάμενος τῳ Bie. Igz. 
Pbilad. fin. ] 


ΚΕΦ. ix. 11. 


2 AI vw λαβετε καὶ ποιησατε ἀμαξαν καινὴν, και dvo βοας 
πρωτοτοχουδσας, X. T. À. τ Reg. οἱ. 7. Deut. xxi. 3. 

3 εἴπατε. Coll Matt, xxvi. a5. 

B τιποιῖειτε κλαίοντες; Let. xxi. 13. 

7 [ἐν ονῷ καθίσαντες αὐτον, x. T. A. Mart. Ῥοΐγε. 8.] 

8 [στιβαϑδες" στρωμναι. Suia. | 

IO tvAoynroc ὁ Θεος--- xoi ἡ βασιλεία αὐτου. Tob. xiii. τ. Col. 
Matt. iii. 2. [ doy avrov καθεζομενον ἐπι ovou, καὶ οἱ παιδὲς τῶν 
Ἑβραιων ἐκραζον. 'Ὥσαννα, εὐλογήμενος ὁ ἐρχόμενος, χλαδους ἐν ταῖς 
χερσιν αὐτῶν κατεχροντες' αλλοι δὲ ὑπεστρωνννον τὰ ἱματια, αὐτῶν 
λέγοντες, Xuwcoy dn, ὁ ἐν τοῖς ὑψιστοις, εὐλογήμενος ὁ ἐρχομενος εν 
ονοματι Κυριου.  Nicod. Evang. cap. 1. ἢ. ςοϑ-το. Tib. ] 

13 καιρος συχων. Coll. Matt. xxi. 34. Jer. viii. 7. ou pro ουπω. 
Conf. Esd. iii. 6. Joan. vii. 8. 

I5 [κολλυβιστης" τραπεζίτης" χολλυβος yap tidoc νομίσματος, 
χαὶ 0 ἐν τῷ χαλχῳ κεχαραγμενος βους.  Hesycb. | 

τό [ngusy. Pbile. Leg. ad Cai. p. 1021.] 

17 [μνημονενοντες δὲ ὧν εἶπεν ὁ Κυριος διδασκων. Polyc. Phil. a. 
vo δὲ ἱερον, οὐκ £ri καθαρον οἰκητήριον αὐτῳ (τῳ Θεῳ) κριναντα, Ῥω- 
μαιους ἐπαγαάγειν ἡμῖν, καὶ τῇ πολει καθάρσιον πυρ, X. T. Δ. Jor. 
Ant. χα. 7. 5. Coll. Bell. Jud. v. 9. 4.] 

18 [και ἐχπληττεσθαι τους ἀκουοντας, x. T. λ. Mort. Polyr. γ.1. 2 

o 
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Mart. vii. xa. τις τῶν πρωτευοντῶν γραμματεων. Ui. 18. [διδα χη. Ign. 
Epbes. 9.] Conf. Matt. vii. 28. xxi. 46. 

20 ὑποκατωθεν αἱ psGas avrov ξηρανθησονται. "fob. xviii. 136. Ose. 
ix. 16. Coll. Gen. iii. 17. 9.29. Deut. xxviii. 18. 

22 [rnv προς τὸ Ov vic Ti» αὐτῳ μαρτυρουσιν οἱ χρῆσμοι, X. τ. À. 
P bilo de Mbrab. $46. ] Conf. Sir. xxxv. 24. [ 7g. Epbes. 14. ] 

23 Conf. Matt. xxi. 21. διακριθη. Coll. Act. x. το. Rom. xiv. 23. 
p.uxapiog ὃς £y τουτοις ἀναστραφήσεται, καὶ 0 θεις αὐτὰ emi καρδιαν 
ἀύτου σοφισθήσεται, x. T. λ. δ,γ., 28, 20. 

24. xci ἐκζητήσατε με, καὶ εὐρησετε με᾽ ὅτι ζητήσετε μὲ EV ὁλῃ 
καρδιᾳ ὕμων. Jer. xxxvi. τ4. Coll. Gen. χα. 7. fac. v. 17. 

265 και tO TQ» χατεένᾶντι TOU θυσιαστηριου, X. T. Δ. 2 Par. vi. τ2. 
Neb. ix. 2-5. [μηδὲν μων κατὰ rou πλησιον ἐχέτω. Ign. TYall. 8. 
Laudat. p. 163. Voss.]. Col. Luc. xviii. 11. 

26 [Ροὐγε. Pbii. 6.] 

27 oi Πρεσβυτεροι. Joel. i. 2. Colf. Ps. ii. a. 

29 Aoyoy tva, t'yt. αἰτουμᾶι παρὰ σου. a Reg. iii. 13. 

20 [τὸ βαπτισμα vp μενέτω ὡς ὅπλα. Ign. Polyc. 6. .. ἐᾶν m 
τηρήσωμεν τὸ βαπτισμα ἄγνον x. T. A.. Clem. Rom. ii. 6.] 

32 Coll. Jfer.iii.23. x. 19. ὁτι TrpoQmrnc ἐστι, x. T. A. Gen. xx. 7. 

33 Cw. Matt. xxi. 27. [vovrov δὲ txt ἐξουσιαν ἴησους Xpia ros. 
Ἰρη. $myrz. 4 xOipog TOU σιγῶν, X. T. Δ. Eccles. iii. 7. 


ΚΕΦ. ,8. 12. 


i σατο λέγειν. Jos. “Ἵπ|. xi. 5.4. ς. ἀπεδημησε. — viii. 15. 
s. ] Col. Sir. xxxvi. τς. xlii.24. Esa. v. 1-7. Ο77 47. 

2 τῳ καιρῳ. Conf. Eccles. x. τὴ. Matt. viii. a9. xxiv. 45. [απε- 
χεσθε Twv κακὼν βοτανων, ἄστινας ov γεωργει ἴησους Χριστος, δια To 
μη εἰναι ἄἀὐυτοὺυς φυτειαν Πατρος. gn. Pbilad. 4.} 

4 Οοηῇ. Rutb. i. αι. δά. i. 11. 

4 [dia ζηλον καὶ φθονον, οἱ μεγιστοι καὶ δικαιοτατοι στυλοι εδιε- 
ὠχθησαν και ἕως θανάτου ἡλθον. Clem. Rom. i. s. Ign. Magn. 8.} 

IO [πορβω γενεσθω xo! ἡμῶν ἡ γραφὴ αὐτη. Clem. Rom. i. 25. 
οὕτως γαρ λέγει ἡὶ γράφη. 42. 

II [ἡ ἐπαγγελιὰ του Χριστου μεγαλὴ καὶ θαυμαστη εστιν. 
Clem. Rot. ii. ς.} αλλ᾽ ἡ ἀναγγελω σοι τὸ ἐντεταγμενον ἐν Ὑραφη 
αληθειας. 45. Χ. 51. Coll.Rom. ix. 341. τ Pet. ii. 7. 

I2 προς αυτους. Conf. Jud.ii.ao. xii 3. Esa. xxxii. 6. καὶ qw 
μεμισηκα ἄντον, ὅτι 0U λαλει περι ἐμου χαλα, αλλ᾽ ἡ κακὰ. 3 Reg. 
xXxii.8. «4701. vii. yo. Hab. ii. 6. Ezecb. xvi.44. Luc. xix. 47, 48. 

13 Coll. Ps. ἦν. 5,6. Ose. v.a. 


I4 Tob.vii.7. Sap.vi. 7. [εδιδαξεν ἀκριβως καὶ βεβαιως τον 
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περι ἀληθειας λογον. Polyc. Phil. 3. ov μελλει αὐτοῖς. Tem. $myrn. 6.] 

17 [τῳ Καίσαρι ὑποταγητε, ἐν οἷς ἀκινδυνος ἡ ὑποταγη. Ign. 
Fragrm. 3. 5. 476. Jacobs. ] 

I9 typads Μωυσης. Exod. xxiv. 4. 

24. καὶ εἰδεναι To κρατὸς σου ῥιζα αθανασιας. Sap. xv. 3. δια 
τουτο. Conf. Matt. xiii. 5a. 

Ως [ Qui nubunt, sic quasi filios non facturi ; et qui non nubunt, sic quasi 
Vid&i. 4 Esd.xvi.45. Clem. Rom. ii. 12. ] 

26 ὠφθὴ δὲ avro ἀγγελος Kupiou ev πυρι QXoyosc tx Tov βατου, 
Xx. T. A. Exod. iii. a-4.. Deut. xxxiii. 16. [ὁ (avos, Αττικως" ἡ βατος, 
Ἑλληνίικως. Maris. εἶπεν tx τῆς βατου χρηματισμου ἀντῳ διδο- 
μένου. Clem, Rom. i. 17.] Conf. Jer. xxxvi. 29. 

27 [ὅτι ἡμεις οἱ ζωντες τοις vexpoic θεοις ou θυομεν. Clem. Rom. 
i. 3.] Conf. 2. Mac. vii. 36. 

28 συζητειν. Cap. i. 17. viii. τα. [xou oi ἱερεις και Λευΐται συζη- 
τουντες προς ἀλλήλους. Evang. Nírod. cap. 16. | ' 

30 καὶ ayamnotis Kupioy Toy Θεὸν σου εξ oAnc τῆς διανοιας σου 
(της καρδιας σου. iex. 4114. Comp.) — καὶ εξ 0Àne τῆς ἰσχυος σον. 
Deut. vi. ς. [ «pon μὲν πίστις, τελος δὲ ἀγαπη. Tgn. Epbes. 14.] 

41 αἀγεαῦυτον ὡς σεαντον. Gir. xxx. 31. 

32 Conf. Tob. viii. 38. Kupiog 0 Θεος ἥμων, Κυριος εἷς ἐστιν. Deut, 
vi. 4. ὅτι Kupiog ὁ Θεὸς cov οὗτος Θεος----καὶ οὐκ ἐστὶν εἐτὶ πλὴν 
ἄντου. iv. 32.39. CITAT. 

33 μνησθητι ἐντόλων, X04. μὴ μηνισῃς τῷ πλησιον. Gir. xxvi. 7. 
πλεον. Eccles. i. 4. qu. Sym. ὁλοκαυτωμαὰ καὶ περι ἀμαάρτιας οὐκ 
ητησας. Ps. xxxix. 6. [ὁλοκαυτωσις ὁλοκαντουται πᾶν τὸ θυομενον, 
και δια TOUTO καὶ τὴν προηγοριῶν τοιαυτὴν ἐλαβεν.. fos. dnt. iii. 9. 1.] 
Conf. Matt. ix. τΆΔ. xxiii. 23. Micb. vi. 7. Deut. x. 12. xxx. 6. 

34 [νουνεχως" πεφροντισμενως. Pav. | καὶ oux ἡδυναντο απαγ- 
γειλαι τὸ προβλημα. Jud. xiv.y4.. Conf. Matt. xxi. 23. xxiv. 46. 

35 Conf. Matt. xii.23. xv.a2. Jer. xxiii. s. 

37 μακαριος---ὖ διηγουμενος εἰς Tx ἀκουόντων. Sir. xxv. 9. 
[συνερχεσθε---ν Ιησου Xpia ro, τῳ κατὰ aapxo sx γένους Δαβιδ, τῳ 
vig ἀνθρωπου, καὶ vio Θεου. Ign. Epbes.ao.] Apoc. xxii. 16. Sir. xlIv.as. 

39 Coll.1 Par. xv. a7. ona. iii. 6. Cap. viii. τς. fer. viii. 8. βλε- 
πετεπεόρατε. Exod. xxxiii, 5. 

39 ἡγουμενον σε κατεστησαν; μὴ ἐπαιρου, γίνου ἐν ἀντοῖς ὡς εἷς 
t£ αντων᾽ φροντισον αὐτῶν, και οὕτω καθισον. Sir. xxxv. τ. 

40 Conf. » Tim. iii.6. Luc. xii. 47. [εν προφάσει φιλιᾶς. 70:. Fit. 
$14.]. Co7. Sap. οἱ. 6. 

41 ψαζοφυλακιον-ε κιβωτον. 4 Reg. xii. 9, 10. γλωσσοχομον. 53 


Par. xxiv. 8. Coll. Neb. xiii. s. πολλᾶ. 4ᾳ Reg. χ. 18. Esa. xxiii. τό... 


100 ΕΥ̓ΑΓΓΕΛΙΟΝ XII. 


[ὁ γαζοφυλαξ vov ἱερου. fos. Bell. fud. vi. 8. 3.| ἐστι δοσις ἡ cv 
λυσιτελήσει σοι, κατ εστι δοσις ἧς τὸ ἀνταποδομα διπλουν. Sir. xx. 
10. Cosf.2 Mar. iii. 2. ix. τό. 

42 [ἐν TQ À£TTUO νομισματι, ᾧ σιδηρῳ xai ἐλαχίστῳ ἐχρώντο 
Βυζαντιοι. Hesycb. voce Σιδαρεοι.}]Ὶ Col. Matt. v. a6. Luc. xii. 59. 
ἐστιν αγοραΐζων πολλᾶ ολιγου, καὶ ἀποτινννὼν ἀντὰ ἑπταπλάσιον. 
Sir. xx. xa. [ os. Bell. Jud. v. s. ..} ; 

43 [vo yap πολυ καὶ vo ολιγον ou τῷ μετρῳ τῶν διδομένων, αλλ 
ἐν TV προαιρέσει, X. T.À. Chrysost. ad 2 Cor. ix. 7. 'H χηρα αὐτη. Conf. 
1 Reg. x. 19. 

44. [και παρα Üvovrav ds, xav ἡ λιτα, πενιᾶς ἥδιον τὴν τιμὴν ἢ 
mapa τῶν πλουσιωτάτων (ὁ Osog) δεξιουται. Jos. Ant. vi. 7. 4.] Conf. 
2 Cor. viii. a. ix.7. Prov.xix. 17. xxxi. 3. καὶ ὁ av ὑστερημα, X. T. À. 
Ed. vi. 9. [τα ὑστερηματα αὐτῶν ιδια ἐχρινετε. Clem. Rom. i. 2.} 


ΚΕΦ. ἐν. 13. 


I (7 gos. Bell. fud. i 21.6. 9.5. 6. Mnt. xv. 11. 3.] 
3 και npera αυτον----κρυφαιως. Jer. xliv. 17. 

4. αἱ τιμώριαᾶι τοῖς ὡμαρτωλοις ἐπήλθον, οὐκ ἀνεὺ τῶν ὙεΎΟνΟΤΩωΝν 
τεχμήριων X. τι Δ. Sap. xix. τ3. [συνετελεσα" ἀπωλεσα. Hesycb.] 

5 [μη πλανᾶσθε, αδελφοι μου. Ign. Epbes. τ6. Philad. 3. et τα. 
»píavro προς ἀντους λεγειν. "os. Aint. ἐσ. 6. γ.} 

6 Ἐγω εἰμι (ὁ Χριστος). Matt. xxiv. s. 1 Joan. iv. x. 

7 Conf. Matt. xxiv. 6. 

8 δέους και ταραχῆς γέμον ἱερον. 2 Mac. iii. 30. (εἰ quando vide- 
Bitur in scectlo motio locorum, ete. 4. Esd. ἐκ. 4.) 

9 Φωνὴ κραυγῆς tx πόλεως, φωνὴ £X νᾶου,--- πριν τὴν ὠδινουσαν 
TEX£IV, πριν ελθεῖιν τὸν πόνον τῶν ὠδινων, x. T. A. Esa. Ixvi. 6-8. [εἰς 
συνεδρια (minora). Conf. Jos. Ant. iv. 8. 4.] CoH. Act. xxvi. 11. 

IO avayytiAare εν τοῖς εθνεσι. er. xxvii. a. καὶ TO ονομῶ μου 
ἐπίφανες & τοις εθνεσιν. Mal. i. τ4. Conf. Matt. xxiv. 4. [μακάριος 
ὁ yivomxay xa λαβὼν, ὅτι το Ἅγιον Πνευμα ἐστιν ἡ δοσις avrov. 
Clem. Rom. Fragrm. 8. p. 258. Jacobs. ἐξαίρετον δὲ τι ἔχει To Ευαγγε- 
λιον, τὴν παρουσιᾶν του Kupiou— ro ra oc αὐτου, xau τὴν ἀνάστασιν. 
Ign. Pbilad. 9.] Coll. cap. xvi. 16. 

II Co. Zrt. xix. 37. [ev EXELVH τῇ ὥρᾳ. Mart. Ῥοΐγε. 2. bis. ] 

I2 [nv yap καὶ ἀδυνατον λαθειν αντον, ἐπει καὶ oi προδιδοντες αυ- 
τον οἰκεῖοι ὑπῆρχον. Mart. Polyc. 6.] Coll. Matt. x. 21.36. CITAT. 

I3 [αγαπωσι παντὰς (οἱ Χριστιανοί), καὶ ὑπο παντῶων διώκονται, 


X. T. À. Epist. ad Diogn. $ s. tay πασχώμεν δια To ονομα αὐτου, 
δοξαζωμεν ἀντον. Polyc. Phil. 8.] 
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I4. To βδελνγμα ἐρημωσεως. Dan. xii. 11. καὶ yvomn καὶ συνη- 
σεις, X. T. Δ. ix. a5. καὶ ἐπὶ TO ἱερον βδελυγμᾶ τῶν ἐρημώσεων. 27. 
[το ῥηθὲν ὑπο του Αδαμ. Clem. Rom. i. 6. τὴν δ᾽'ερημωσιν του aov 
συνεβη γενεσθαι κατα τὴν τον Δανιήλου προφητείαν, x. T. Δ. fos. 
Ant. xii. 7. 6. ῳκοδομησαν βδελυγμα ἐρημωσεως ἐπι vo θυσιαστη- 
piov, x. T. Δ. 1 Mat. i. 54. CITAT. 93. 

17 Coll. Matt. xxiv. το. 

19 καὶ ἐσται καιρος θλίψεως, θλιψις οἷα ov γέγονεν αφ᾽ oU γε- 
γένηται εθνος εν ΤΉ y", ἕως τὸν xaipou ἔχεινου. 7245. xii. x. [ἐν & px 
£xTiO £y 0 Θεὸς Tov ουρῶνον xai τὴν γῆν. 70. Int. lib. τ. cap. 1.] Conf. 
2 Mac. i. 7. [Jo;. Bell. Jud. Pram.i. 4. CITAT. 

20 ov δικαιωθησεται ἐνώπιον mov πᾶς Guy. Ps. exlii. 4. [οὗτος ὁ 
μακαρισμος ἐγένετο ἐπι τοὺς ἐκλελεγμενους ὑπο του Θεου δια ΤΙησου 
Χριστου. Clem. Rom. i. 50. 58. τῶν ἀληθως ὑπο Θεου----εχλελεγμενων. 
Ῥοῦγε. Phil.1.] ὁ δὲ Kupiog ou μὴ καταλιπῇ TO ἐλεὸς αὐτου, καὶ OU 
μη διαφθαρη ἀπο τῶν ἐργὼν ἀντου" οὐδὲ jan εἐξαλειψη ἐκλεκτὸν ex- 
yoya, X. T. Δ. Sir. xlvii. aa. xlvi. 1. 

22 εγερθησονται. Coll. Esa. xli. a5. xlv. 13. Jud. iii.9. τς. [απο- 
πλανωσι κενοὺς ἀνθρωπους. Poly. Pbil.6. πας 0 Atyuv παρὰ τὰ δια- 
τεταγμένα κῶν ἀξιοπιστος ἡ, κῶν νηστευῃ, καν παρθενευη, κἀν ση- 
μειᾶ ποιή, κἂν προφητενη,---λυκος σοι Φαινεσθω ἐν προβατου δερει. 
Ign. Fragm. 9.] 

23 βλέπετε. Conf. Exod. xxv. 40. foam. xiv. το. καὶ πολλαι 
σκανδαλισθησονται. Dan. xi. 1. LXX. Coll. Matt. xxiv. το. 

26 xai idov, μετὰ τὼν νεφελων του ovpayou ὡς Ὑἱος ἀνθρωπου 
ἐρχόμενος, x. T. Δ. Dan. vii. 133. CITAT. 

27 [ἵνα κάμε συναγαγὴ ὁ Κυριος Incovuc Χριστος μετὰ τῶν εχ- 
λεκτῶν ἄντοῦυ εἰς τὴν οὐράνιον βασιλειαν muros. — Mart. Polyc. sub 
fin.] ἕως ἀκρὼν τῆς γῆς. τ Mac. i. 3. 

29 Conf. Jacob. v. 9. 

31 [ὅτε θελει, καὶ ὡς θελει, ποιήσει παντα, καὶ οὐδὲν μὴ rape Un 
των δεδογματισμενὼν ὑπ᾽ αὐτον. Clem. Rom. i.27.] 

22 [πξιωσας με τῆς ἡμερας και ὥρας ταυτης. Mart. Polyc. 14.] 
εἰ μηΞεξαλλα. Conf. Matt. xii. 4. 

34 [ἐντελλομαι μιν ia. Test. XII Patr. p. 543. 671. ἐκδημος, 
Αττικως" ἀποδημος, Ἑλληνικως. Moris. θυρωρος" ὁ φυλαξ της θυρας. 
Suid.| Joem. xvi. 17. Dan. xii. 13. 

36 εξαιφνης. Prov. xxiv. as. fer. vi. 26. 

37 [γρηγορει, ἀκοίμητον πνευμῶ κεκτήμενος. Ign. Polyc. x.| Conf. 
Matt. xxiv. ᾽ς. [εκδεχωμεθα ovy καθ᾽ ὥραν τὴν βασιλειαν Tov Grov 
ἐν ἀγάπῃ καὶ δικαιοσυνη" ἐπειδὴ ovx οἰδαμεν τὴν ἡμερᾶν τῆς ἐπιφα- 
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ytix6 του Otov. Clem. Rom. ii. 1a. ] poc. iii. 3. Neb. iv. 9. [μνησθηση 
αντον ἡμερᾶς κρισεως νυκτὸς καὶ ἡμερας. Βαγπαό. Epist. p. aso. V. 055. ] 
μνησθητι ὅτι θανατος ov χρονιεῖ, x. T. Δ. Gir. xiv. τα. Conf. Luc. xii. 
40. ἑτοιμαζου ὅπως ἐναντιωσῆς τῷ Θεῳ σου. mos. iv. 12. Sym. 


ΚΕΦ. «δ. 14. 


Ι Ὦ πλησίον ἀποχτείναι αὐτὸν ϑολῳ. Ἐχοδ. xxi. τ4. ovx εἐξελι- 
πεν £X τῶν πλατείων ἀντῆς TOXOG χαὶ δολος. Ps. ἤσ. τι. £v 
δολῳ. Sap. xiv. 3o. 1 Mac. i. 30. 

2 [θορυβου τηλικουτον ovrog t» τῳ σταδιῳ. Polyc. Mart. 8. θορυ- 
βος m» μεγας. 9. ἐπανισταται τὸ loudaixov sv ἑορτη" μάλιστα γὰρ 
£y ταις εὐωχιᾶις αὐτῶν στῶσις ἅπτεται. "Jos. Bell.i.4.3.. Mnt. xvii. 
9. 3. XX. 5. 3.] 

3 [ovroc αὐτου. | Glass. Phil. Sac. p. 354. συντρίβει" συνθλᾳ. 
Hesycb.. αλαβαστρον᾽ μυροθηκη, λιθος ψηφινος. 14. πιστικης. Conf. 
Sebleus. Lex. sub. b. v.] Conf. ποτηριον ψυχρουν. | Matt. x. 42. [και 
οψε τῆς ὥρας συναπελθοντες, sxeivov μὲν εὗρον εν τινι δωματιῳ κατα- 
Χειίμένον, ἐν ὑπερῳῳ. x.T. A. Mart. Polyce. 7. κατὰ κεφαλῆς. Jos. Bel. 
gud. ii. 3. 2.]. Col. Ps. xci. το. 4d. Comp. Cant. i. 3. 12. 

4 [αναλαβωμεν παιδειαν, tQ! ἡ oudtic οφειλει ἀγανάκτειν. Clem. 
Ro. i. 56. ] αἀπωλεια. Coll. Lev. vi. 4, 4. 

& [evepipo»s mro" μετ᾽ opyyne ἐλάλησεν. $uid.] Conf. Execb. xxi. 
31. Sym. Tbeod. ἐπανω. — Conf. Exod. xxx. τ4. Lev. xxvii. 7. | xpn- 
μάτων ἐπανω. os. Mnt. x. το. 5.] 

6 ευσεβεια εἰς Θεον. Prov. i. 7. [εργασωμεθα ἐργον δικαιοσυνης. 
Clem. Rom. i. 35. ] Conf. 2 Reg. xvi. το. 

7 [iva καὶ Θεὸν πάντοτε μετέχητε. ἴρη. Epbes. 4.] 

4 | Conf. Laesner in loc. | Coll. Phil. iii. 16. μη μέχρι πᾶντος ανα- 
[^to τῆν Ἡρωδου παρανομιῶν εἰς τὸν ἄντου οιἰχον, ἄλλα προλαβεῖν 
ἀσφαλειᾳ τὰς αὐθις ελπιδας. gros. Ant. xv. 6. 2.] προληφῦεις. Sap. 
XUfi. 17. [αλλ᾽ ἔπει ἡ ἀγαπη οὐκ EQ, μὲ σιωπῶν περι ὕμων, δια τουτο 
προελαβον παρακαλεῖν ὑμᾶς, x. T. Δ. Ign. Ephes. 3.} 

Q εἰς μνημόσυνον αἰώνιον ἐσται δικαιος. Ps. exi. 6. Sir. xliv. 8-10. 
Ose. xii. s. Conf. Matt. xxvi. 13. xxiv. 14. 0 Θεὸς Κυριος ducti ῥημα 
τοις ευωγγελιζομενοις δυναμει πολλῃ. Ps. ζχοίΐ, 11. [ Conf. Chrysost. 
Homil. $o. tom. viii. Edit. Montfauc. p. 765.] 

I3 [ἐλαιου τὸ κεράμιον. 0:. “Ἵπ|. viii. 13.2. TO TOU οἶνον, ἢ ὑδα- 
τος, στάμνιον. Hesyeb.] κεράμιον ὕδατος βασταζων. | Conf. Deut. 
xxix. τι. "fos. ix. 21. 

I4. [καταγώγιον καὶ καταγεσθαι, Αττικως" καταλυμα, n κατα- 
λνει, Ἑλληνικως. Maris. οἰκοδεσποτῆς. Ign. Epbes. 6.] 
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I$ [aweysov' vo ὑπερῳον οἰκημα. Suid. ὑπερῳον" ἀνωγαῖιον oixn- 
pa. Hesycb. ] 

I6 καθως. Conf. Matt. xxi. 6. εἰσάγαγε τοὺς ανθρωπους εἰς τὴν 
οἰκιῶν, καὶ σφαξον θυματα, καὶ ἑτοιμασον. Gen. xlii. τό. τ Par. 
Xii. 39. 

18 ανακχειμενων. Coll. Matt. xxvi. 20. 

Ig [εἷς καθ᾽ εἷς τε "rN2 ἽΝ Heb. Conf. Fisch. Prolus. p. 414.] 
Conf. 1 Cor. xiv. 31. poc. iv. 8. Griesb. [pmi &yo ; Coll. Hoogev. 
(dp. 27. ὃ ii. 8. p. 525. Scbutz..] 

2X [oi δὲ προδοντες avrov, τὴν αὐτου του Ἰουδὰ ὑποσχοίειν τι- 
μώριαν. Μαν!. Polyc.6.] Conf. Eccles. iv. α. Luc. xvii. 1. ὁ κλέπτης 
ἐκεινος. Deut. xxiv. 7. 

22 [ἕνα aprov χλωντες, x. T.A. gn. Epbes. ao.] ἐστι Κυριῳ.͵ 
Exod. xii. τι. Coll. Heb. ix. 19, 20. 

24. [vo αἷμα τον Χριστου----δια τὴν ἡμετεραν σωτηριᾶν ἐκχυθεν, 
παντί TQ κοσμῳ μετανοιᾶς χάριν ὑπήνεγκεν. Clem. Rom. i. γ.} 1dov 
To αἷμα τῆς διαθηκης, x. T. A. Exod, xxiv. 8. CITAT. 

Ὡς -—— (ovx οὐδέποτε. 3 Reg. i. 6. ουδ᾽ ov pn. Esa. v.6. M. Jer. 
XXXii. 17. [ Heogev. tap. 38. $ 2. 16. f. 636. Scbutz.. ] 

27 [και διασκορπιζομενους ὑπ᾽ avrwv εἰς τὰ opns "n ποιμε- 
γων ὠνῃρήμενων τὰ ποιμνιᾶ. 705. nt. viii. 15. 4.} Conf. Esa. xl. 11. 
Ezecb. xxxiv. 23. 

29 Conf. Prov. xxviii. 136. καὶ ἐκλέχτοι σκανδαλισθησονται. Esa. 
xL. 30. 414. καὶ τοτε σκανδαλισθησονται πολλαι. Dan. xi. 41. LXX. 
Conf. Matt. xxiv. το. XXvi. 31. 

30 Conf. infra ver. γι. pw ἡ. Esa. vii. τς. Sir. xix. 17. [ Glas:. 
Pbil. Sar. 2. 307-] 

31 ὡσαντως. Deut. xii. τα. συναποθανεῖν. Conf. 2 Cor. vii. 3. a 
Tim. ii. xx. Coll. Matt. xxvi. 56. Inf. 5o. 

33 ἐκθαμβεισθαι. Job. xxxiii. 7. quil. Sir. xxx. 9. Conf. Eccles. 
vii. 17. $ym. [θαμβος σημαινει τὴν ἐπιπληξιν. Etym. Mag. θαμβος" 
ϑαυμα, ἐκπληξις. Hesych. ] 

34 [ ελυπηθὴν ioc θανατουν. Test. XII Patr. p. 702.] 

35 ὡς paxpoy ὅτε παρῆλθον ἀπ᾿ ἀντων. Cant. iii. 4. ἡ ὥρα. Coll. 
7045. xii. 27. poc. iii. 1o. 

36 [τὸ μεν ov» Αββα Ἑβραΐκη As£ic ἐστι, σημαινον το, ὁ πατηρ᾽ 
dio xoi ἡ ἑρμηνεια rovrov προσετεθη. Eutbym.| Conf. Middleton. ΑΒβ-᾿ 
βα ὁ πατηρ — Κυριε ὁ Θεος. IMpoc. xv. 3. Coll. Matt. xx. a2, 23. 

37 καὶ εὗρε τοὺς duo καθευδοντας. TU. viii. 13. [ὥστε ἐπι δυο 
ὥρας μὴ δυνασθε σιωπησαι. Mart. Polyc. 7.] καὶ τις ισχυσει οἰκοδο- 
μησαι αὐτῷ οἰχκον; 2 Par. ii. 6.. 
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38 Cell. Deut. iv. 9. [vnpovrec προς τας tuy me, και προσκαρτε- 
ρουντες νηστείαις" x. T. Δ. Polyc. Phil. 7.] Conf. 2 Cor. viii. τα. Rom. 
vias. μνησθητι Ovi χοὺς ἐσμεν. Ps. cii. 14. 

41 [απεχει, ἀποχρῆν» ἐξαρχει. Hesycb. λοιπον᾽ τὸ ἔπιλοιπον---- 
ἄντι του ἀπὸ τοὺ νυν. Pbav.] Conf. Luc. ix. 44. 

44. [iva &py συσσημον εἰς TOUS αιωνᾶς. len. Smyrm. τ. Sturz. de 
Dial. Mar. p. 196.] ἀσφαλως. Conf. Gen. xxxiv. τς. Lev. xxvi. s. a 
Mac. vi. 40. rt. xvi. 23. [συσσημον" σημεῖον. Hesych. | Conf. Matt. 
ΧΟ. 48. 

47 ανδρων σπωμένων (ἕλκοντων. Vat.) βομφαιαν. κά. xx. 46. 
Alex. AM. Comp. | σπασαμενος" ἑλκυσας. Hesycb. σπασαμενος το ξιφος. 
gos. Bell. ii. 11. 4.] οἱ παρεστήκοτες. κά. ii.ig. Alex. «ΑΔ. Comp. 

49 [ὡς ἐπι λῃστὴν τρέχοντες. Mart. Polye. 7. συλληφθη ὑπο 
"Hpwdov. 2:.] Conf. Matt. xxvi. 55. 

49 nweny ἐπιβριθων. ob. xxix. 4. πρὸς ὑμας. Coll. Matt. xxvi. 55. 
1 Cor. xvi. 6. αλλ᾽ ἵνα. foam. xv. ag. τὸ πληρωθῆναι βημα Κυνριου, 
X. T. A. 2 Par. xxxvi. a2. 1 Mar. ii. 55. [ἐδει γωρ----πληρωθηναι. Mart. 
Polyc. 12. ] 

£O εβδελυξαντο με οἱ ἰδοντες με᾽ οὖς dn ηγαπήκειν, ἐπανεστησᾶν 
μοι. (και οὖς ἡγάπων. iex.) Job. xix. 19. 

51 οἱ νεῶνισκχοι (milites ). Coll. 7705. ii. x. vi. 22. — Esa. xiii. 18. 
Matt. xxvii. 59. 

$2 xai tQuys Μωύσης am^ αὐτου. Exod. iv. 4. 

64. [poc vo φως. Col. omnino Hammond ad hc.] Conf. 3 Reg. xix. 
9. Esa. xxii. 16. Coll. "Yoan. xviii. 18. 

£f —ct£6 το tX τὰ πᾶαντὰ. Sap. i. 14. Conf. Ps. xxvi. a. 

56 Conf. Pil. ii. 6. 

598 [οὗτος εἰπε, δυναμαι καταλυσαι τὸν νᾶον TOUTOV, X. T. À. 
Nicod. Evang. cap. 4. ταντὰ 0 Θεὸς ἐποιῆσεν οὐ χερσὶν, ou πόνοις, 
X. T. λ. fos. cont. Mp. ii. a2.] terti die. δι᾽ ἕπτα ἐτων. Deut. xv. τ. 
ix. 11. [ὡς ναον Θεου φυλάσσειν τὴν σαρκα. Clem. Rom. ii. 9. ὡς οντες 
λιθοι ναου Πατρος. gm. Epbes. ix. 15. Magn. γ. Pbilad. 7.] Conf. 
Col. ii. 9. χειροποιήτος. Jf uditb viii. 18. 

59 en. Conf. Deut. xvii. 6. xix. 15. | Conf. Evang. Nicod. ap. oan. 
ii. 21. 

61 Conf. Num. v. 23. vios μον εἰ συ, x. T. Δ. Ps. ii. 7. [ὁτι Otov 
υἷος mv. gm. Fragm. 8. αδελφοι, οὕτως dti ἡμας φρονεῖν περι Ιησου 
Χριστου ὡς περι Θεου, x. τ. λ. Clem. Rom. ii. 1.] Conf. Rom. ix. s. 

62 Conf. Zacb. ii. 15. 

64. [n εἰς Καισαρα sav τις βλασφημήσῃ, ἀξιος ἐστι θανατου᾽ ov- 
Toc δὲ κατὰ του Θεου ἐβλασφημησεν.--- Τὶ πλεῖον £y tig ἀκουσαι περὶ 
τῆς βλασφημιας ταυτης;---- Διὰ τιῖνα αποθανη ; Λεγουσιν οἱ Ιουδαιοι, 
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Ὅτι svrty αὗτον vioy sov και βασιλεα. | Nicod. Evang. cap. 4.] 

65 και εἰδομεν avrov βαπισματα λαάβοντα, καὶ ὅτι ἐμπτυσ- 
ματα ἐλαβε, x. v. A. Nicod. Evang. p. 662. TLilo.] 

67 Conf. Matt. ii. a3. [Lardner. lib. 1. cap. 7. 8 12. ] 

70 μετα paxpoy (se, χρονον). Ose. vii. 4. Edit. Basil. | Jos. Ant. 
iv. 7. 1.] Conf. Act. di. γ. Luc. xxii. 59. ooa Ge. (sc. τῇ τῶν Γαλ.) 

71 καὶ ἀνεθεματισεν αὐτοὺς. 1 Mac. v. 5. καὶ οἱ εἰδοτες μου τὸ 
ονομᾶ ἐπελάθοντο μου. Job. xix. 14. Esa. lii. a, 3. 

72 Conf. Lev. xix. 19. supra ver. 30. Luc. xxii. 34. ἐκ δευτέρου. 1 
Mar. ix. τ. Coll. fer. ix. τ. Esa. xxii. 4. 


ΚΕΦ. ,ε. 15. 


I AI παρεδιδου ἕενους Iovdiaioug τινας, ὡς κεκοινωνηκοτας τῶν 

βεβονλευμενων. X. T. λ. fos. Bell. vii. 1. s] Col. dct. di. x. 
[συμβουλιον αγᾶγειν. Ign. Ῥοΐγε.7γ. aya ποιεῖν. δηηγγη. 8. TO 
Πιλατῳ. Conf. Ign. Magn. τι. Jrall.9. $myrn.s. Mart. Ign.a. ἐπὶ 
dvo ὡρας. Mart. Polyc. γ. καὶ συμβουλιον ποιησαντες.  Nicod. Evang. 
23. 634. συλεγεις" ὅτι βασιλεὺς εἰμι ἐγω. p. 540.] 

3 πολλα. 4 Reg. x. 18.. Esa. xxiii. 16. [ Avvas και Καϊαφας---- 
ηλθον προς Πιλατον κατὰ vou Ingov, κατηγορουντες αὐτὸν περι πολ- 
λων πραξζεων κακῶν, x. τιλ. Nicod. Evang. cap. .] 

4 [ovx ἀκοόνεις, Ti οὗτοι σου καταμαρτυρουσιν ; οὐδὲν Atytic; 
Evang. Nicod. cap. a. p. 524. Thilo. ] 

$ Conf. cap.xiv. 6o. Esa. fiii. 7. | Lardner. lib. x. cap. 7. ὃ 7. ] 

6 [κατα δὲ toprnv je. καθ᾽ ἑκάστην ἑορτην. Conf. Middieten, p. a62.] 

[τῶν στασιαζοντῶων προς vov θεράποντα vov Θεου Majo. Clem. 
Rom. i. $1. καὶ στάσεσι χαίροντες. Pit. ξ 17. στασιωτῆς Αττικ. 
στασιάστης Ἕλληνικ. Maris] 

8 καθως. Matt. xxi. 6. Coll. οαπ. xviii. 39. 

9 Conf. Matt. ii. 2. v. 35. xxi.s. xxvii. 11. 

IO Conf. Matt. xxvii. 18. 

II [τοσαυτὴν δὲ ἔχουσι (Φαρισαιοι) τὴν iG Uy παρὰ τῷ πληθει, 
ὡς και xara βασιλεως τι λέγοντες καὶ κατὰ ἀρχίερεως, suÜuc πιστευ- 
ἐσῆαι. — V'osepb. Mnt. xiii. το. s. μαλλον. — Glass, Phil. Sac. p. 415.] 
Conf. Luc. xxiii. s. [ανασειω" ἀγαστείθω, n προς μαχὴν ερεθιζω. Suid.] 

I2 Ti ovy ποιήσω oy. Conf. Matt. xxvii. a2. | Giss;. P biloleg. Sac. . 
f. 269. Conf. Nicod. Evang. cap. 9.] 

15 4 Mar. ix. τα. [οὖς μαστιξι προαικισαμενος ἀνεσταυρωσεν. 
goi. Bell. ii. 14.9. τὸ ixayoy ποιεῖν. Lat. satis accipere. Grot. φραγελ- 
λωσας. Nicod. Evang. p. 578. 662. Tile. Lardner. i. 7. 13.] 

16 στρατιωτης. 2 Mac. xiv. 39. | Lardner. lib. x. cap. a. $ 14. ] 

P 


to6 E'TAUTT'EAION - XV. 


I7 Col. Matt. xxvii. 38. Joan. xix. 1. 

I8 Ξε αναβανεφαλακρε, ἀαναβαινε. Conf. 4 Reg. ii. 23,24. 2 Par. 
xxxvi. 16. [rovrov οἰδαμεν εἰναι αὐτὸν vioy IncnQ vov τέκτονος a0 
Mapiae γεννηθεντα, καὶ λέγει ἕαυτον tivas vioy Θεον καὶ βασιλεα. 
Evang. Nicod. $8 x. 4. Lardner. lib. x. cap. 7. ὃ 12.] 

20 [και μετὰ παᾶσας τᾶς αἰκιᾶς, ὅσας ἐδυναντο χωρήησαι τὰ 
σωματαὰ ἄντοις, ἡ τελευταῖα καὶ ἐφεδρος τιμωρια, σταυρος ny. Philo 
im Flacc. 5.975. Edit. Par.] 

21 Col.Rom. xvi.13. ἀαγγαρευουσι. Coll. Matt. v. 41.. xxvii. 32. 

22 Coll. Gem. xxii. 14. | Lardner. Jib. x. cap. 7. ὃ 14. ] 

24. διεμερίσαντο τὰ ἱματιᾶ μὸν X. T. A. Ps. xxi. 18. CITAT. 

26 Coll. Joan. xix. 14. 

26 [ἐκελευσε δὲ ὁ Πιλατος μέτα τὴν ἀποφαᾶσιν καὶ τιτλον ETi- 
γράφηναι, τὴν αἰτιῶν αὐτου, γραμμαᾶσιν Ἕλληνικοις, Ῥωμαΐκοις xo 
Ἑβραΐκοις, καθὼς εἰπαᾶν oi Iovdaioi, ὅτι βασιλεὺς ἐστι τῶν Ιουδαίων. 
Evang. Nicod. cap. το. Lardner. i. 7. 11. p. 348.] 

28 xai sÜsyro avrov εἰναι ἀσεβη. ob. xxxii. 3. [n γραφὴ ovr. 
Clem. Rom. i. 23. οὕτως yap Tov λέγει ἡ γραφη. 43.] Joan. vii. 38. 
41. ἐν γραφῃ aAnÜnac. Dan. x:2i. Conf. 2 Mar. ii. 4. Act. xvii. 2, 5. 

29 P;.xxi. 7,8. cvili. ας. Conf.cap. xiv. 58. CITAT. 

30 σωζε σεᾶντον. 4 Mac. x. 13. [ Nicod. Evang. cap. 4-] 

31 Cenf.3 Reg. xxii. 24. [καὶ ἐξεμυκτηριζον avrov oi αρχιερεις 
καὶ οἱ πρεσβυτεροι ToU Aaou λεγοντες, Αλλους ἐσωσε, X. T. Δ. Evang. 
Nicod. cap. 10. p. 584. Til. Lardner. i. 7. 12. ] 

32. [svemaiGoy δὲ auro xoi οἱ στρατιωται προσερχομενοι καὶ oEoc 
μέτα χολῆς προσφεροντες ἀντῳ, και εἐλεγον᾽ Ei σὺ εἰ 0 Xpio Toc, δ 
βασιλεὺς των Ἰουδαίων, σωσον σεαντον. x. T. A. Evang. Nic. ut sup. 
καὶ ἐσταυρωσαν GUTOV, ἀμα δὲ καὶ τους δυο XGXOUD'yoUG ἐκρεμασαν 
συν ἀντῳ. I5. p. 583. Tibe. ] 

34 [εἰς τι; Nicod. Evang. S 14. f. 624. Til. ] Conf. Heb. v. 7. 
Thren. i. 13. CITAT. 

ἃς οἱ παρεστήκοτες. Jfud.iii. το. Alex. 41d. Comp. 

36 ἀφετε με, πικρως κλαυσομαι. Esa. xxii. 4. Conf. Luc. xxiii. 46. 
[αλλὰ καὶ σταυρωθεις ἐποτιζετο obti καὶ χολῃ. Barnab. Epist. 8 7.] 

39 xai τοθυσιαστήριον sppayn, x. T. A. 3 Reg. xiii. s. [aAA σχι- 
σαι τοενδυμα του yov, X. T. À.. Test. XII Patr. p. 571.] 

37 [ανακλαιομενη----καὶ φωνὰς οἷας ὑπηγόρευε τοπαθος ἀφιεισα. 
yos. dnt. viii. 15. 4.] Colf. Eccles. xii. 7. 

39 [ve vie ἀνθρωπου, καὶ vip Θεου. Conf. Ign. Epbes. 20.] μητηρ 
Σιων tpti ανθρωπος, και oy puros £y£ynÜn £y GUTY, X. T. À.. Ps. I]xxxvi. s. 
Conf. Philip. ii.8.. ἐπὶ ανδρα πολιτὴν μου, λεγει Κυριος. Zacb. xiii. 7. 
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Sed alii aliter : Coll. Ps. xxviii. τ. Ixxii. 35. Deut. xiv. x. Sap. ii. 18. v. 
ς. Sir. iv. το. [Κεντυριων. — Mart. Poly. 18.] | Conf. Matt. xiv. 33. 
Ξε ἑκατονταρχος. | 

42 εἰς τὴν ἡμεραν Tou προσαββατου. Ps. xcii. ('tit.) [τῇ παρα- 
σχευη, δείπνου dpg. Μαγί. Ῥογε. γ. ἐν σαββασιν, ἡ τῇ προ ταυτῆς 
παρασκχκενη. Jos. dnt. xvi. 6. 2. ] Conf. Luc. xxiii. $4. 

43 [οἱ απὸ τῆς Γερμανιας. Jos. Bell. iv. 11.4. ἑκατονταρχῆς τῶν 
απο τῆς Βιθυνιας. Mnt. viii. 13.8. Conf. Middleton. P 385.] βουλευ- 
τῆς. Comf. Prov. xxiv.6. ὃς καὶ αὐτὸς. Conf. x Reg. χ. το. Gen. xlix. 
18. [ Nicod. Evang. p. 594-604. Thil. ἐκδεχωμεθα ovy καθ᾽ ὥραν τὴν 
βασιλειαν του Osov, x. τ. A. Clem. Rom. ii. 12.] 

44. Conf. Gen. xlii. 16. [παλαι. Mart. Ignat. iii.6. καὶ τι θαν- 
μαζετε, εἰ ὃ ἴησους ἡγερθη ;  Niced. Evang. cap. 17. ἀπέθανε, νυν" 
τεῦνηκε, παλαι- "mmon. | 

45 [xai ἐπέτρεψεν o Πιλατος ἀποδοθῆναι vo cujus Koi καθε- 
λὼν avrov ἐνετυλιξε σινδονι καθαρᾳ, x. τ. Δ. Nicod. Evang. p. 596.] 

46 [ὁ δ᾽ ov τετελευτηκοτας ἐπὶ σταυρων καθαιρειν, ζωντας δ᾽ 
ανασκολοπιζεσθαι προσέταττεν, X. T. Δ. Philo in Flacc. p. 977. ὥστε 
και τοὺς EX καταδικης ἀανασταυρουμενους πρὸ δυντος ἥλιου καθελεῖν τε 
και θαπτειν. Jor. Bell. Jud. iv. 5.2.] ἐπὶ θυρας οἰκου. 4 Reg. v. 9. 
[xau εν λίνῳ ("in capsd, Vet. interp.) κατετεθη. Mart. Ign. 6.] CoJ. 4. 
v. 6. [ Con. Nicod. Evang. p. 642. ἐγὼ tipa Incouc, ou καὶ τὸ σωμὰ 
ἡτήσω πᾶρα Πιλατου, καὶ ἐνεδυσας με σινδονι καθαρᾳ, καὶ σουδαριον 
ἐπεθηκας ἐπι τὴν κεφαλὴν μου, καὶ sÜnxac μὲ sy τῷ μνημείῳ σου τῳ 
χαινωγκαι EXUAI0 X6 λεθον μέγαν πρὸς τὴν θυραν TOU μνημείου. X. T. À. 
p.643. Thile.  Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. τ. cap. 7. $ 16.] 


ΚΕΦ. ες. 16. 


I A'T'A vov εθισμον ἀγνισθεντες αυτοθι vo σαββατον διηγαγον. 

2 Mac. xii. 38. [ διαγεγονοτος" παρελθοντος.  Hesycb.] Conf. 
Aet. xxv.13.. xxvii. 9. καὶ προσεταξζεν IoonQ Toig παισιν αὐτου τοις 
ἐνταφιάσταις ἐνταφιάσαι TOV πατερὰ αὐτου, X. T. A. Gen. I. 2. ἀρω- 
ματα. Coll.2 Par. xvi. 34. Cant. iv. το. τό, Luc. xxiii. $6. 

2 [της μιας σαββατων i. e. porn τῶν ἡμέρων τῆς ἔβδομαδὸος. 
Theopbylact. ] πρωΐ, σχοτιᾶς Eri ουσῆς. Foam. xx. τ. [orituro sole. Ca- 
“απὸ, Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 7. 8. 17.} 

4 θεωρουσιν. Coll. Dan. vii. 6. 9. 

& Conf. 2 Mac. iii. 26. νεανισκος Ξεαγγελος. Matt, xxviii. s. 

6 [τον σταυρωθεντα λέγεις emi Ποντίου Πιλατου; Mart. Ign. 2. 
[An ἄφεντες τον ἐσταυρωμενον, τουτον ἄρξωνται σεβεσθαι. Mart. Polye. 
17.] Conf. x Cor. i. 23. NaGapnvovy. Matt. i. 19. 
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7 καθως. Matt. xxi. 6. ὅτι. (παρελκ.) Gen. xiv. 23. xx. a. [Conf. 
Bos. ad lec. ] καὶ TQ IItrpo. Coll. Act. i. 5. [G/ss. P bil. Sac. p. 514. 
Idov γαρ πορενσομαι εἰς τὴν Γαλιλαίαν x. T. Δ. Nic. Evang. p. 650.] 

Ü xoi ἐγένετο ἐκστασις Kupiou emi πάσαις ταῖς βασιλειαις τῆς 
γῆς. a Par. xvii. το. ἐπτοηθησαν, οὐκ ἀπεκριθησαν ετι, εταλαιωσαν 
εξ avTwy λογους. Job. xxxii. τς. ἐκστάσις. xxxiit. vs. 1 εοά. δέεινος 
φοβος. LXX. [καταπληξις εἰχεὲ τοὺς ἀκουόντας τὸ τῶν ἀπολῶλο- 
τῶν πληθος. Jos. “4Ἵπ|. v. τ. «8.] 

9 Cenf.cap.ix. 25. πρώτῃ σαββατου. Conf. Lev. xxiii. x5. τα ἐβ- 
δομαδας. Deu. xvi. 9, το. 

IO γινεσθαι προς τοῖς idioicg. 2 Mar. xi. 29. - 

II xai ἀνηγγειλαν αὐτῳ, λεγόντες, OT) Ὁ υἱὸς σου Ιωσηῷ ór— 
καὶ ἐξεστὴ τῇ διανοιῳ Ιακωβ" ov yap ἐπίστευσεν αὐτοις. Gen. xlv. 
26. υἱοι οἷς OUX ἐστι πίστις £y αυτοις. Deut. xxxii. το. 

I2 [ανθρωπος γὰρ εἰ δυο μόρφας t6rov, xai ὅπου QV θελης, ἔχει 
εὐρισχῃ, κιτ. Δ. et. Tbom. 8 34. qo. ἕτερᾳ. Conf. Lut. ix. το. Matt. 
Xii. 2. 

I3 {εἰς τὸ αναγγειλαι τοις Aovmoic τὰ γενόμενα. Μαγί. Ῥοῖγε. 
15. ] Conf. Luc. xxiv. 33. Matt. xxviii. 17. 

I4. [xai ἀληθως ἐπαθεν, ὡς καὶ ἀληθως ἀνέστησεν ἕαυτον, x. T. Δ. 
Ign. 8mr". a. μετὰ δὲ τὴν ἀνάστασιν συνεφαγεν &UTOIG καὶ συνε- 
πίεν. 4. ἀπιστια. ὅ00:. nt. ii. 4. .} yer. ἐσ. 4. Coll. Luc. xxiv. 36. 

16 [παντὶ τῷ κοσμῳ μετανοιᾶς χάριν ὑπηνεγκεν. Clem. Rom. i. 
7. νοησωμεν πὼς ἀοργῆτος ὑπάρχει προς πασαν τὴν χτισιν αὐτου. 
19. Cemf. Esa. xi. 9. xit. 22-24. Hab. ii. x4. Rem. viii. 22. Heb. iv. 
13. 1 Pet. di. 13. et. i. 8. | Evang. Nicod. cap. 16.] 

I6 [ὅστις πιστευσει πρὸς CUTOV (τον Χριστον) σωθησεται" ὅστις 
δὲ ov πιστεύσει, καταχριθησεται. Evang. Nicod. p. 62a. 682.] ὅτι εὐρισ- 
κεται τοις μὴ πειράζουσιν αὐτον, ἐμφανίζεται δὲ τοις μὴ ἀπιστονσιν 
αυτῳ. Sap. i.a. ᾿σωθησεται. Coll. Hammond ad Luc. xiii. 13.} CoJ. 
Susan. 48. Coll. cap. xiii. 9. 

17 Coll. Ps. xix. 5s. Esa. xxviii. 11. | Evang. Nicod. cap. 14. f. 622. 
Tile. | Coll. x Cor. xii. 9, το. Matt. vii. aa. [τα δαιμονια παντα 
και 7FVEURA OCT Ot πονηρα ἐξορκιζοντες ὑποτασσομενα ἡμῖν ἐχομεν. Jui. 
Mart. Trypbo. p. 302.] 

18 [ὡσπερ θανασιμον φαρμᾶκον διδοντες. 1ρ5. Τγαϊ! 6. ὅτι παὰ- 
ρασκευασαμενος φάρμακον θανάσιμον, doin Φερωρα. os. Int. xvii. 4 
2. ] καὶ TO κακῶς tx 0y οὐκ ἐσωματοποιησατε. Execb. xxxiv. 4. και 
παιδὲον νηπιον ἐπὶ τρωγλων ἀσπίδων; κι T. Δ. Esa, xi. 8. [χκαν. Hoogv. 
Cap. a4. 18. 2.. Ign. Fragrmz. 9. p. 480, 481. -facobs.] Col. fob. v. a2. 

I9 [ndn yap αναλαμβανομενος, x. T. A. Pbile. Vit. Mos. iii. p. 179. 
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ger dt. iv. 8. 48.] Conf. P3. Ixvii. 18. [eri ToU ἴησου λᾶλουντος 
τοις μαθηταις αὐτου, εἰδομεν αὐτὸν ἀαναληφθεντα εἰς τὸν ὀυρᾶνον. 
Nicod. Evang. p. 612. Thile.] Coll. Tob. xxii. 26. 

20 [αυτος τεκαι oi auro συνεργήσαντες. Ign. Fragm. s. tmoxo- 
λουθουσης τῆς ἐλπίδος. Polyc. Phil 3. καὶ τὴν ἀσφαλειαν τὴν επ᾽ 
αὐτῇ, βεβαιουντος ἡμιν του Θεου. os. Ant. iv. 2. 4. παραγγελίας 
ovy λάβοντες (οἱ Αποστολοι) xai πληροφορηθερτες δια τῆς αναστα- 
σεως----εζηλθον ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν κι τ. Δ. Clem. Rom. 
i4x. πανταχον. 41. Jos. Bell. 77... i. 8. 4-] Conf. At. xi. o1. Sap. 
ix, το. [ravra δὲ παντα βεβαιοι καὶ εν Χριστῳ πίστις, x. T. λ. Chem. 
Rom. i. .5.} Cof. Esa. xliv. 26. 
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ΚΕΦ. Q. 1. 


I IIEIAHIIEP. Jos. Znt. i. 1.2. 0.1.20. Reseript. Tib. ad Pilat. 

Birrb. p. 172. Philo. 3 Vit. Mos. p. 695. Quod Deus Immut. 
$ 6. p. 277. Mangey. πληροφορηθεντες δια τῆς αναστασεως. Clem. Rom. 
ia4z.| πληροφοριαν τῆς ἐλπίδος. Heb. vi. 31. πιστεως. x. 22. Conf. 
Rom. iv. 21. xiv. s. [περι των ἐπιζητουμεένων παρ᾽ ἡμῖν πραγμάτων. 
Clem. Rom. i. τι διηγημα" ἱστορια. ἐπειδηπερ᾽ ἐπει. Hesycb.]. Conf. 
2 T5. iv. 17. 

2 καθως. Matt. xxi. 6. Conf. Act. xxvi. τό. [ανατυλιξωμεν τὰ 
wm. ἀρχῆς γένομενα. Clem. Rom. i. 31. ἐν ἀρχΉ TOU £U&ytAioU. 47. 
Toy εξ ἀρχῆς ἡμῖν παραδοθεντα λογον. Polyc. Pbil. 7. τὸν ὑπηρέτην 
Θεου (Μωύσην). . os. nt. dij. 1. 4. τουτῶν αὐτόπται γενενομενοι. 
Mart. 1ρπ.7. ἐκκλησίας Θεου ὑπήρεται. ἴρπ. Trail. a. Polyc. 6. του 
δὲ πολέμου ἱστοριᾶν ἐγρώψα, πολλων μὲν αὐτουργος πράξεων, πλεισ- 
τος δ᾽ αντοπτης γενόμενος, ὅλως δὲ των λεχθέντων ἡ πραχθέντων ov- 
doriouy &yvoncag. Jos. c. 44). 1. $ ro. ] P bili. iv. 15. 

3 [καθως δηλωσω εν τῳ καθεξης. Mart. Ροῖγε. 22. ] Cozf. 2 Pet. i. 
16. ct. xlii. 26. [ ovx sdo£s μοι εγγραψαι. Ign. Tall. 5. κρατιστε 
AiyynTt. Epist. ad Diogn. & x. κράτιστε ἀνδρων Ἐπαφροῦδιτε. Jos. c. 
4p. i. τ. δεῖ Toy ἄλλοις παράδοσιν πραξεων ἀληθινὼν ὑπισχνου- 
μενον, αντον ἐπιστασθαι ταντὰς mportpoy ἄχριβως, n παρηκολουθη- 
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κοτὰ τοῖς γεγονόσιν, repa, τῶν tidorty πυνθανομενον᾽ ὅπερ &*yto μα- 
λιστὰ περι ἀμφοτερᾶς νομίζω πεποιήκεναι τὰς πραγματείας. S το. 
p. 1335. Haud;s.| 

4 τὰ λοιπὰ τῶν Aoyuy. 3 Reg. xiv. ag. Coll. dct. i. τ. Deut. i. 
42. i9.9. 30. "Tuditb ii. 1. 

ς [senjsspias n τῆς ἡμερας λειτουργια. Hesycb.. Conf. Ignat. Tralf. 
2. 173. Poss. ἐφημερις. Jos. dnt. vii. 14. 7. sos δ᾽ ov μονον (γενος) εξ 
iEpay—— aA Xa καὶ £X τῆς πρωτῆς ἐφημεριδὸος τῶν εἰκοσιτεσσάρων. Κ᾽ 1. 
init. Conf. Lardner s Cred. Gosp. Hist. lib. τ. cap. τ. fos. Mnt. xiv. τ. 3. ] 

6 [μακάριοι ἐσμεν, ἀγάπητοι, εἰ τὰ προσταγμᾶτα Tou Gov 
ἐποίουμεν, X. τι λ. Clem. Rom. i. o. εαν----πορευσωμεῦα sy ταῖς sy- 
ToAcig muros.  Polyc. Phil. a. 4. τοῖς νόμοις του Gov εἐπορενεσθε. 
Clem. Rom.i.x.3. τὰ προσταγματα και τὰ δικαιωματα Tou Kupiov. 
a.] οὐδὲ ἐπορευθησαν ὁδοις ἐντολων Θεου. Bar. ἐν. 13. καὶ οἱ γονεῖς 
αὐτῆς δίκαιοι, καὶ εἐδιδαξαν τὴν θυγατερα avrov κατὰ τὸν νομὸν 
Move. 8.45.3. Conf. Ephes. i. 4. Tob. xiv. 9. 1 Mar. ii. 20. 

7 Cell. 2 Mar. vi. 18.. [Vorst. de Hebrais. i. cap. 3.] καθοτι. Dan. 
ii. 8. [καθοτι παιδισκὴ σου εἰμι. — Tacob. Protevang. cap. a. p. 174. 
This. ] 

8 xai τῶν tQnjstpioy τῶν ἱερων καὶ τῶν Λευΐτων εἰς πᾶσαν ἐργα- 
σιᾶν λειτουργιᾶς οἰκου Κυριον. τ Par. xxviii. 13. Neb. xii. 8. 24. 
Coll. x Par. c. xxiv. ἀποστείλαι ἡμιν τοὺς ἱερατευσοντῶς EV τῷ οἴκῳ 
του Kupiov ἡμῶν. 1 Esd. viii. 46. Exod. xxviii. 1. 3, 4. 37. [ Jos. nt. 
ii. 8. τ. τοῖς ἱερευσιν ἰδιος ὃ τοπος προστετάκται. Clem. Rom. i. 4o. 
εἰς TO ἱερατευνειν και λειτουργεῖν ἄὐυτῳ. 43. ἐφημερια᾽ ἡ τῆς ἡμερᾶς 
λειτουργία. Hesycb. Verbum Mlexandrinum est et Macedonicum ἱεράτευειν 
sacerdotio fungi. | Graecis boc veteribus, dicebatur ipaa 0o. Quod additur, 
&yayT) του Osov, coram Deo, phrasis est Tudeis Hierosolym. usitata de iis, 
qui in templo fungebantur munere sacerdotali. Vah. ] 

9 ἱερατεια. Exod. xxix. 9. Num. iii. xo. Sir. J. 15. 

IO xai εθυμασεν &m^ ἀντου θυμιαμαὰ τῆς συνθεσεως, καθαπερ συν- 
ἐταζε Κυριος τῷ Μωυσῃ. Exod. xl. 27). τ Par. vi. 49. xxviii. 18. 

I2. Conf. Jud. xiii. 22. | 

13 [εἰσακονειν apud. Tudeos Miexandrimos. significat sic audire, ut 
dicenti benevolus faveas. Quando Deus O. M. voti compotes reddit bomine: 
pios, dicitur illorum preces εἰσακουσας. Conf. Sir. iii. 5. xxxvi. 17. xxxix. 
13. Vakck.] ἐγέννησε. Gen. xlvi. 5. 44. Conf. Exod. vi. o. Ps. Ix. x. 
[καὶ idov, ὥγγελος Kupiou ἐπέστη λεγὼν αὐτη" Αννα, Αννα, ἐπηχου- 
σε Κυριος 0 Θεος τῆς δεησεὼως σου, κι τ. A. ),αεοό. Protevang. apud Fabric. 
2. 74. Κυριε, εἰσάκουσον τῆς προσευχῆς μου. ἢ. ἐδ, x. καὶ εἰση- 
κουσθη ἡ δεησις μου, Sir. Ji. 11. 


Ι. ΚΑΤᾺ AOTKAN. 111 


14. [s τῇ γεννήσει, και τῷ mar, καὶ τῇ ἀναστάσει. Ign. Magn. 
r1. ] Tob. xiii. 135. [ Mart. Polyc. 18. ] 

I5 Col.Lev.x.9. Matt. v. το. Esa. xlviii. 8. xix. 1. s. Ps. Ixx. 
6. [σικερα. Fox est Orientalis Greecis literis scripta. Ubicunque illa oc- 
currit in V. T. σικερα posuerunt. Interp. Alex. Valck. οὗτοι (Amon voAoi 
sc.) μέγαλοι τῳ Θεῳ. Barnab, Epist. $ 8.] upon σοφιᾶς φοβεισθαι τον 
Gzoy, και μετὰ πιστῶν EV μῆτρῶ συνεκτισθη αὐτοις. Sir. i. 14. [πλη- 
pns Πνενματος γιου ἐκχυσις. Clem. Rom. i.a. σικερα" οἶνος συμ- 
μίγεις ἠδνσμασιν, ἡ παν πομὰ ἐμποιοὺυν utm, μὴ εξ ἀμπελου δὲ, 
exsuac Toy, συνθετον. Π2:γε2.1 ὅτι Ναζιρ Θεου ἐσται τὸ παϊδαριον 
ἄπο τῆς κοιλιᾶς. T ud.xiii.s. CITAT. 

Ι6 επιστρεψατε προς με, καὶ ἐπιστραφησομαᾶι προς μας. Mali. 
ἐϊ..7. καὶ πολλοὺς ἐπεστρεψεν ἀπὸ αδικιας. di. 6. Conf. f acob. v. 19. 
[Κυριος ὁ Θεος — D'rioe rwv] 

17 αὐτὸς [mn] — ἐλπίισον eT &UTOV, καὶ αὐτὸς ποιήσει. Py. 
XXXUÍ. 5. εἰς 217. | rovs ἀποκαταστησοντας ἐπὶ τὴν κατάλυσιν, καρδιαν 
πατρος προς viov, καὶ xapdiay ἀνθρωπον pog τὸν πλησιον ἀντου. 
gos. Mnt. xli. 2. 13. apud. Kuinoel]. ἐν πνευματι — δια πνευματος. 
Coll. Esa. iv. 4. xxviii. 6. Micb. idi. 8. Zacb. iv. 6. [εν δυναμει πισ- 
τέων. Ign. Epbes. 14.] Conf. Sir. xlviii. x. Marc. i.2,3. CIT AT. 

I8 πρεσβυτης. Exod. x. 9. lex. Mid. τ Reg. iv. 18. κατα τι — 
ty τινι. 1 Reg. xxix. 4. Jud. vi. τς. Coll. Rom. iv. 18. 

I9 Coll Zacb. iv. 14. καὶ μυρίαι μυριαδὲς παρειστηκείσαν aU. 
Dan. vii. το. καὶ ἀπεστειλαν---του εὐωαγγελισασθαι. x Par. x. 9. 
[κατανοησωμεν τοπαν πληθος τῶν ἀγγέλων ἄντου, πὼς τῷ θεληματι 
αὐτου λειτουργονσιν παρεστωτες. Clem. Rom. ἐ.. 34. ὁ παρεστηκως" 
I:ta quoque forma ex Oriente venit in Graeciam. In aulis Orient. qui qui- 
dem ad Regem admittebantur, quique quotidie faciem regis videbant, dice- 
bantur Stantes. φ. d. paratos jussis regiis parere. Leg. a Par. ix. 7. Prov. 
Xxii. 29. Dat. i. 5. το. vii. 16. Valck. In bis quidem Libris Prapo- 
JHifiones sy et εἰς seepids permutantur.. dpud vet. Grec. multo raris. εἰς 
invenietur positum pro εν. ld.] 

20 σιωώπὼν καὶ μὴ δυνάμενος λάλησαι. Coll. Esa. xxxix. 4. fer. 
xlix. 4. Epist. Jer. 41. πληρωθηναι τὸ βημα Kupiov. 3 Reg. ii. 27. 
2 Par. xxxvi. σι. καὶ Tr&y προσταγμᾶ ἐν καιρῳ αὐτου ἐστῶι. Bir. 
Xxxix. τό. 33, 34. Conf. Deut. xxviii. 47. Ps. cv. 1a. 

21 [ἐν TO χρονίζειν. Hac quidem constructio est valdó insolens. Ut 
enim Latinó mirari aliquid, vel aliquem, ita Grece dicebatur, θαυμαζ εἰν 
τι) vel τινα. Vakh.] 

22 [omracic Utopia, φαντασια, θεαμα. Hesycb. | διανενων οφ- 
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θαλμῳ. Sir. xxvii as. Ps.cxxiv. το. [προσευχόμενος t» om acie 
γέγονε. Mart. Polyc. v. 12. ] 

23 [και rac των ἱερεων λειτουργιας, x. τι A. os. Bell. Sud. i. s. 
10.] καὶ δωσεις---ἑκαστῳ κατὰ τὴν αὐτου λειτουργίαν, x. τ. A. Num. 
Vii. 5-7. a Par. xxxi. 4. "Foel. i. 13. 

24. και συλλαβονσαὰ trsxty, x. T. A. Gem. xxx. a3. 

25 Conf. Deut. vii. x4. fer. xxxviii. 23. CITAT. 

26 [ovi ἐπεσχεψατο με καὶ ἀφειλὲν ἀπ᾽ ἐμοῦ ro ovtidoc των ἐχ- 
θρων μου, x. T. A. Jacob. Protevang. apud Fabric. p. 81.] Γαβριηλ 
συνετισὸν ἐκεῖνον τὴν ὁρασιν. Dan. viii. 16. ἐκ. τι. ᾧ ονομα. fob. i. s. 

27 [n παρθενια Μαριας. ἴρπ. Epbes. το. γεγενήμενον ἀληθὼς &x- 
παρθένου. Srmyrm. x. τῳ κατὰ σαρχκὰ tx γενους Aa(Jid. — Epbes. zo. 
του tx γένους Δαβιδ, vov sx Μαριας. Trail. 9.] 

28 [κεχαριτωμενη" πεφιλημενη" εὐλογημένη. Pbavor. Protevang. 
Jacob. ξ τι. Denedictissima inter. faemiuas. — Conf. Nold. Partic. Heb. p. 
149. ] 
29 [ασπασμος. dct. Το. ὃ 17.] Conf. Act. x. 17. διελογίζετο. 
Conf. Ps. ἰκαοὶ, ς. exviii. 59. Phila de Cberub. p. 1ax.]. ευφραινομεθα 
δὲ ἐπι τῇ don ὕμων. τ Mac. xii. 13. 

20 καὶ εὗρε χαριν ἐνώπιον αὐτου. 1 Mac. χὶ, 14. Rutb. ii. 4. 

41 [1ησουν. Heb. ΟΡ constr. yw. Neb. viu. 17.] dou σὺ £y γασ- 
τρι ἕξεις, καὶ τεξῃ viov. ud. xiii. s. Cenf. Exod. i.a. [καὶ ἐδου ay- 
yt^osc Kuopiou treo Tn λεγὼν αὐτῇ" Μη φοβου, Μαριαμ, εὗρες yop 
χῶριν syozrioy του Gov, xai συλληψη £X λογου αὐὑτου.---Ε:ι ἐγὼ συλ- 
ληψομαι, ὡς πᾶσα γυνὴ γεννοι ;-- Ovx, οὕτως, Μαριαμ, δυναμις γαρ 
Ὕψιστον ἐπισκιάσει σοι x. T. Δ. Jacob. Protevang. cap. xi.] ΟἸΤΑ͂Τ. 

32 Δαυιδ εν τῳ ἐλεῷ αὐτου, ἐχληρονομῆσε θρονον βασιλειας εἰς 
αιωνὰ αἰωνος. 1 Mac. ii. 57. καὶ στήσω (UTOV ἀρχοντὰ ἐν τόπῳ πίστω, 
καὶ £0 T4 εἰς θρονον δοζης vov οἰκου Tou πᾶτρος αὐτου. Esa. xxii. 23. 
ix. 5,6. £X Xapmou τῆς κοιλιᾶς σὸν θησομαᾶι ἐπὶ Tou Üpoyou σου. Ps. 
exxxi. τις Conf. fer. xxxvii.g. Ezech. xxxiv.24.. xxxvii. 34, 25. Ose. 
iii. 5. 

33 και ἢ βασιλειὰ αὐτου ov διαφθαρήσεται. Das. vi. a6. xai v 
βασιλεια avTov, βασιλεια αἰωνιος,καὶ πᾶσαι αἱ ἀρχα! αὐτῳ δουλευ- 
σουσι χαι ὑπακουσονταῶι. Vii. 27. Ῥε. cxliv. 13. 

44 [καθαρὰ εἰμι, καὶ ἀνδρα ou γινώσκων, x. T. Δ.  acob. Protevang. 
apud Fabric. p. 96, 97. aro pÜsvoc "w, &ynp oux £yyc αὐτὴν. Ges. xxiv. 
16. [ Rari ponitur γινώσκειν in bunc sensum a. Grac. vet. frequenter 
autem ab Interpp. Alex. Vakck.] 

35 Conf. a Cor. xii. 9. x Pet. iv. xq. [ἐν σαρκι γεένομενος Θεος---- 
καὶ ἐκ Μαριᾶς καὶ ἐκ Θεου, x. T. Δ. Ign. Epbes. 7. τῳ vig ἀνθρωπου, 
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καὶ vig Θεου, 20. ὅτι Θεου υἷος wv. Fragm. 8.7] κληθήσεται. CoJ. 
Esa. ἰ. ,6. viii4. xxxv.8. xlvi. Jvi. 7. fer. xxxviii. 2a. [ Jacos. 
Protevang. cap. xi. p. 216. Thilo.] Conf. Ps. xc. 4. [ὁ yap Θεος ἡμῶν 
ἴησους ὁ Χριστος ἐκυοφορηθη ὑπὸ Μαριας, κατ᾽ οἰκονομίαν Θεου, εχ 
σπέρματος μεν Δαβιδ, Πνευματος δὲ Αγιου; κι T. A. Ign. Ephes. 18.] 

36 Col. P:s.cxii. 9. συγγενης. Lev. xviii. x4. Conf. 1 Reg. ii. s. 
[ἐν ynpg. 414 minimum XXX sunt Codd. scripti, in quibus pro ynpo. seri- 
bitur γῆρει. Hoc. procul. dubio posuerat. Lucas, veluti usitatum "Judei: 
M exandrinis. Conf. Ps. xci. vq. Sir. viii. 6. eà Suid. sy γηρει. Vakck. 
tdoUn avro υἱος sv γηρᾳ. Clem. Rom. i. xo.] 

37 ου δικαιωθήσεται ἐνώπιον cov πᾶς Cuv. Ps. exlii. 2. | Integram 
pbrasim. Hellenisticam sic. Greeed. exprimeres : Οὐδὲν αδυνατει Oso. — 
“αδυνατει δ᾽ ovdey Osoc.". Epicbarm. Valck. in loc.] Exod. xx. o. Conf. 
Sap. xii. 9. | Forst. de Heb. cap. a5.] CITAT. 

39 Conf. Tob. xii. a1. καὶ ελθοι ἐπ᾽ ἐμὲ τὸ ελεος σου, Kupis To 
σωτΉρβιον σου, XO TO, τὸν λογον σου. Ps. exvili. 41. 58.65. et semp. 

39 [αναστας. Similiter adbibent ad celeritatem actionis demotandam 
Particibia quaedam Scriptores Graeci, vov, Qsuyycv, ἀπίων, φερων, amy. 
Valck. απο τὲ τῆς optiytc lovdaume. 770:. dnt. xii. z. | Conf. "fos. xiii. 
6. xxi. τι. J'uditb v. 3. [μετα σπουδὴς smopsutTo ἀγόμενος εἰς τὸ 
σταδιον. Mart. Polyc. 8.] 

4I £X GcToj«aTog νηπίων xoà. βηλαζξοντων κατηρτισὼ Giov. Ps. 
viii. «. [X»pnc Πνευματος Αγιου ἐκχυσις. Clem. Rom. i.a. βρεφος" 
ἐμβρυον, νηπιον. — Hesyeb.] 

42 εὐυλογημενὰ τὰ £X 'yoyos τῆς χοιλιας σου. Deut. xxviii. 4. [ Conf. 
Protevangel. Jacob. cap. 13.] 

43 μητὴρ Σιὼν tpr awÜpwmoc, καὶ ἀνθρώπος rysynÜn ev. αὐτῃ, 
X. T. À. Ps. Íxxxvi. s. Coll.2 Reg. xxiv. 21. Matt. ii. 14. 

44. [ Conf. graeco. Protevang. apud. Fabric. $ 11.] 

45 [Ἰουδὶθ ἡ μακαρια. — Clem. Rom. i. 5.] Conf. Met. xxvii. a5. 
Ps. xxix. 4. Fer. seii. 7. [καὶ ἐτελειωθη, καὶ τελειωθησεται. Mart. 
Polyc. τό. οὐδὲ ὑμας ἐπαισχυνθήησεται ἡ τέλεια πίστις, Ιησοὺυς Χρισ- 
voc.. Jgm. 8myrs. xo.] 

47 [Jess salutifer s; Orbis veri seminis cwrnp, sui amantes, quum 
essent perdite, recuperavit. Vox. Hebraica, unde ductum IESU nomen vi suá 
primervá notat captivos in amplitudinem, σε in libera spatia educere. Valck. ] 
ψυχὴν ἐνεργουσαν---καὶ πγευρα ζωτικον. Sap. xo. x1.. Coll. x Thess. 
v.23. Heb. iv. τα. Tob. xiii. 1. 

48 Coll.Gen. xvi. τι. Tob. xiii. xx. ἐπέβλεψεν ἐπὶ τὴν προσευχὴν 
των ταπείνων, καὶ οὐκ ἐξουδενωσε τὴν δεησιν αὐτων. Ps. ci. 17. 

49 [το μεγάλοπρεπες καὶ ayiov ονομα αὐτου. Clem. Rom. i. s8.] 
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Conf. Tob. iii. τ6. ὁ δυνατος σωσει σε. Sopb. iii. 17. 

5$O Col. Dan. iii. 33. iv. 31. [ Nostrum boc, εἰς γενεῶν καὶ γενεὰν, 
quod tot numero Codices praebent, non quidem accuratà Graecum est, sed accu- 
ralà exprimit Heb. formulam, quam istá ratione verterunt. Alex. Interp. Ps. 
(i. 12. Ixxxix. 1. ecxliv. 4. V. akck. 

61 [διεσκορπισε. Grac. N. 7. contextum rite intellecturo nibil est 
utilius, quam diligenter versasse Alexand. antiq. interpretationem, e quá uná 
plus peti poterit auxilii, quam ex Vet. Scriptoribus Grecis simul sumtis. 
Centena reperientur in N. T. nusquam obvia in Script. Graec. Vet. sed fre- 
quentata in Alex. Vers. In borum fere censum referri poterunt oxopmi tiw, 
εἰ διασκορπίζειν, x. T. A. Valck.| τοὺς εὐθεις τῇ καρδίᾳ. — Ps. x. 3. 
Conf. Esa. xiii. 131. Sopbon. iii. 7. Dan. iv. 34. xi.24. Job. xii.24. Sir. 
xlviii.6. Exod.xiv. 17. Ter. xxiii. 17. 

$2 εταπεινωσας TO ὕψηλον, καὶ ὕψωσας τὸ ταπεινον. Ezech. xxi. 
46. Ps.Ixxiv. 2. Job. xii. a1. [πολλαι γυναῖκες ἐνδυναμωθεισαι δια 
τῆς χάριτος του Θεου, ἐπετελέσαντο πολλὰ ανδρεια. κι T. Δ. Clem. 
Rom. i. 55.] 

£3 ὁ βαδίζει xvmrroy καὶ ἀσθενουν,---καὶ ἡ Ψυχὴ καὶ πεινωσα,, δω- 
σουσι σοι δοξζαν, x. τ. A. Bar. ii. τ. Conf. Prov. xvii. τ. x Pet. v. 6. 
ὃς γαρ ἐνέπλησε τους οἰκους αὐτῶν ἀγαθων. ob. xxii. 38. Sir. xvi. ag. 
Ps. cii. ς. καὶ ἐξαπεστειλα auTov e κατὰ τὰ ἐπιτηδευματα τῶν καρ- 
διων αὐτων. Ixxx. τα. Conf. Rutb.i. 21. CITAT. 

54. [αντιλαμβανεται" βοηθει. Hesycb.] Conf. Esa. Ixiii. 5. [ Hujus 
loci sententia repeti poterit. ex Esa. xli. 8,9. Vakk.] CITAT. 

8$ [εξ ἄντου (Αβρααμ) ὁ Κυριος Ιησους To κατὰ CO pX à — ex 
ἐπαγγειλάμενου του Θεου, ὁτι "* ka TG TO σπέρμα σου ὡς οἱ ἀστερες 
του oupayov." Clem. οσι. ἐς 31. 

46— 66 [Citata fer? omnia. ] 

$6 ὑπεστρεψεν Ιωσηφ εἰς Αἰγυπτον. Gen. ὦ, 14. 

$7 ἐγέννησε. Gen. xlvi. τς. ΑΠ4. Exod. vi. ao. [ἐπληρωθησαν δὲ 
οἱ μηνες αὐτῆς, £y δὲ τῳ ἐννάτῳ μῆνι ἐγεννῆὴσεν Αννα. "Facob. Protevang. 
cap. 5. Coll. Gen. xviii. 14. 

58 [συνεχαρὴν μιν μεγαλως. Poly. Phi. 1.} περίοικοι. Deut. 
Í. 7. [7... Fit. $ 14.] οἱ φιλοι XQ συγγενεις. 3 Mar. v. 44. 

£9 [προσέταξε δε----περιτεμνεσθαι τὰ αἰδοια, καὶ Tovro Toii 
ογδοη ἡμέρᾳ μετα τὸ γεννηθῆναι. Jos. Ant. i. το. s.] 

62 το, τι ἂν θελοι. Col. Gen. xxiii. 15. [Jiner. δ 41. 4.] Conf. 
Marc. ix. 23. [προειπὼν δὲ το, ὁμοιωμα οὐκ εἰδετε, ἐπιφερει. Philo. 
3.434. Conf. Loesner. p. 81, 82. τὸ positum bic videtur pro rovro. Conf. 
cap. ix. 46. Vakk.] 

63 avroi ιδοντες οὗτως εθαυμασαν. P. xlvii. s. και γράφει τα- 
δὲ λεγων. Jos. nt. xi. 3.4. xviii, 4. 17.] 
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64. ευὐλογησὼ voy Kupioy ἐν παᾶντι xa&ipo. Ps. xxxiii. a. 

6 & καὶ ἐγένετο φοβος Θεὸν ἐπὶ τας πολεις τας κυκλῳ αὐτῶν. 
Gen. xxxv. 5. ty τῳ opti lovda. 770. xxi. τι. Jaditb v. 3. οἱ εξ Iepou- 
σαλὴμ TüptytynÜncay καὶ £X πάσης τῆς optiyne. xv. s. 

66 ιδον συνήσει 0 παις μου, καὶ ὑψωθησεται, και δοξασθησεται 
σφοδρα. Esa. Jii. 13. Conf. 2 Par. xxx. τς. Prov. iii. τ. Dan. vii. 48. 

67 και παρειλατο ἀπὸ TOU πνευμᾶτος TOU ETT. αὐτῳ---χαᾶι ἐπρο- 
φητευσαν. Num.xi.25-37. a Par. xx. τ4. Esa. xlviii. τό. ἢ, 4. 

68 καθαρισμον ποιησαμενος. Heb. i. 3. Cap. vii. 36. Conf. Esa. 
xlix. τς. ct. xv. 14. [δια τοῦ αἵματος του Kupiou λυτρωσις ἐσται. 
Clem. Rom. i. xa. λυτρωθειησαν sv τῇ χάριτι τοῦ Incov Χριστου. go. 
Pbilad. x1.| ἐπίσκεψαι ἡμᾶς ἐν To σωτηρίῳ σου. Ps. cv. 4. 

69 xai nytipr Κυριος σωτηρὰα τῳ Ἰσραηλ. Jud. iii. 9.35. καὶ ὑψωσει 
xtpac Χριστου αὐτου. x Reg.ii.xo. παιδὸς αὐτου. Coll. Esa. xli. 8. 
xliv. x. Sap. xix. 6. [ηγειρεν" ανεδειξεν, ἀνεστησεν. Herycb.| ΟΙ7,Τ. 

79 [τα gioUy παντῶων ἀπ᾿ αἴωνος ἀτυχήματα. | Jos. Bell. Jud. 
Proem. 4. οἱ γαρ ἀγάπητοι προφηται χατηγγειλαν εἰς avroy (Χρισ- 
τον). Jgm. Pbilad.9. Magm.8, 9. oi προφηται οἱ προκηρυξαντες τὴν 
ἐλευσιν του Κυριον ἡἥμων. Polyc. Phil. 6.] 

71 θεὸς τῆς σωτηριᾶς μου. Ps. xvii. 46. Conf. Sir. xi. 6. 

72 εὐλογητὸς Κυριος ὁ Θεος των mrovrtpuy ἡμων. Esd. vii. 27. x. 
τι, εἰπὼς ἐλεήσει ἡμᾶς, καὶ μνησθησεται διαθηκης παάτερων ἡμων. x 
Mac. iv. το. Coll. 3 Reg. viii. 13, a4. 

73 Conf. Jer. xi. s. καὶ ἀποστρέψω αὐτοὺς tic τὴν γῆν, n» ὡμο- 
σα τοις πατρασιν GUTUV, TO Ἄβρααμ, Χ.τ.λ. Bar. ii. 34. 70b. iv. 12. 

74 ἡσυχάσει ἀφοβως ao παντὸς xaxov. Prov. i. 33. Conf. x Pet. 
di. 14. Sap. xvii. 4. Esa. liv. xq. Ps. lv. αι. μὴ φοβου ros μου In- 
χωβ, xoi ηγαπήμενος Ἰσραὴλ ὃν ἐξελεζαμην. x. T. A. Esa. xliv. a-5. 

75 [πολιτευόμενοι τὰ καλὰ καὶ ευαρεστὰ ἐνώπιον αὐτου. Clem. 
Rom. i. τι. ty ὁσιοτητι ψυχῆς. 1.19. καρδιας. 41. κατευθυνοντες τὴν 
πορείαν αὐτῶν εν ὑσιοτήτι. 48. ὑπὲρ ευσεβειας καὶ ociornTos. Philo. 
Vit. Mos. tom. ii. p. 119.| Conf: 1 Pet. ἐσ. 4. Heb. xii. τ4. αἰνέσω Κυριον 
ty Gon μον, X, T. Δ. Ps, cxlo. a. 

68—75$ [Citata fer? omnia.] 

46 Conf. Matt. ii. 6. iii. 3. προπορευεσθε προ προσώπου τὼν αϑελ- 
Quy ὕμων. Deut. iii. 18. κληθησῃ (εσῃ). Conf. sup. v. 35. [Εγω εἰμει 
Ιωαννῆς, TO τελος τῶν προφήτων, X. τ᾿ Δ. Nicod. Evang. p. 681. Thile.] 

77 [ανακαινισας ἡμας ἐν τῇ ἀφέσει των ἀμαρτιων.---ευαγγελι- 
ζομενοι ἡμιν τὴν ἀφεσιν ὡμαρτιων. Βαγπαό. 6, Coll. Clem. Rom. $ 5o. 
Ign. Pbilad. 8.} του συντελεσθῆναι ἄμαρτιᾶν, x. T. A. Dan. ix. 24. 

39 [κατα τὴν ευσπλαγχνιαν---τοῦ ποιήσαντος ἡμας. Clem. Rom. 
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i.14. ἔχει σπλάγχνα ἐπὶ φοβουμεναὺς αὐτον. i. a3. ] ὅτι εξεκυψεν εξ 
ὕψους ayiov avrov, Κυριος εξ ουρανου ἐπι τὴν γὴν ἐπεβλεψε. Ps. εἰ. 
19. xai ἡ δοξζα Kupiou ἐπι σε ἀνατεταλκεν. Esa. ἔχ. τ. ἐξαπεστει» 
Aty εξ ὕψους καὶ ἐλαβε με. Ps. xvii. τά. cxliti. 7. πολυσπλαγχνος 
ἐστιν ὁ Κυριος καὶ οἰκτίρμων. — facob. v, τ. Conf. a Pet. i. το. fob 
xxxi. 2. Matt. ix. 36. Col. iii. τα. [εἶ ἀντων ἀνατελεῖ ὑμιν Kupios. Test. 
XII Patr. p. 686. Coll. unii Paral. Sacr. p. 78.] Conf. Esa. iv. 2. Idov 
&ynp, ÁyaToA" ovopum auTO, X. T. A. Zacb. οἱ. 12, 13. CITAT. 

. 79 ἐστησεν ἐπι πέτραν τοὺς ποδας μου, καὶ xaTtuvys τὰ διαβη- 
μᾶτα μον. Ps. xxxix. 2. xoi αἱ γλωσσαι αἱ ψελλιζουσαι ταχν μαᾶ- 
θησονται λᾶάλειν εἰρηνῆν.  Esa.xxxii.4. αὐσὶβι 17, 18. εῶν γὰρ καὶ 
πορευθω ἐν μέσῳ σκιᾶς θανᾶτον, ou φοβηθησομα; xaxo, x. T. 4. Ps. 
xXi.4. σκότος καὶ σχιᾷ θανατου. "fob. ἐξέ. ς. xii. aa. [ἐπιφαναι, ut 
illuminaret, pendet à suppressá vos. ὥστε. Vis verbo activa bic fuit comtri- 
buta, ut aliquoties fit ab Miexandrinis. Christus autem eximio dicitur emi- 
Qavas, ete. Valck. idupasy τινες αἱ ὅδοι τῆς ἐνλογιας. Clem. Rom. i. 
31. Τῇ 00 τῆς αληβθβειας. 3 s.] Conf. Tit. ii. 131. 2 Thess. iii. 5. καθη- 
μένοις. Coll. Jer. xxxii. 29. δήγ. ἰ,. 16. 84. σ.6. Esa. ix. 2. CITAG. 

80 [ἑως τησδὲ ἥμερας. Clem. Rom. i. so. αναδειξεως Dies sigri- 
ficatur, quo public "Yoannes Dei Legatus et. Propbeta remunciatus. Valch.] 
Conf. a Mac. ix. 23. 25. X. 11. xit. 12. 26. [ἡμέρα δὲκαὶ ἡμερῷ Expa.- 
ταιουτο ἡ πᾶις. Jacob. Protevamg. cap. 6.] Cap. ii. 4ο. Met. xix. 20. 


ΚΕΦ. f. a. 


I OTMA δὲ ev ταις ἡμέραις εχειναῖς ἐζηλθε mapa, Καίσαρος 
Αὐγουστον, ἀπογραφεσῦαι πᾶσαν τὴν οἰκουμένην, x. T. À. 
Protevang. Jacob. $ τγ. ΤΡ. ἐγένετο κελευσὶις ὑπο του βασιλεως 
Αὐψουστου ἀπογράφεσθαι παντας rovc Ἰουδαίους οἱ ἡσαν ἐν Βηθλεεμ, 
Xx. T. À. Bircb. ἀπασης τῆς κατὰ τὴν οἰκουμένην καθολικῆς ἐκχλησιας. 
Mart. Polyc. 8. το. τῷ Καισαρι ὑποταγητε, εν οἷς ἀκινδυνος ἢ ὑποτα- 
yn. Jgn. Fragm. 3. κατὰ τὸ πάλαι προστάγμῶ τοῦ Καισαρος. Mart. 
Ign. 6. ] Col], cap. i. 38. 2 Mar. x. 8. [Tovro μεν δὴ τοις διαταγμα- 
σιν, εἰς Αλεξανδρειαν τε καὶ τὴν οἰκουμένην πασαν ( Imp. Rom.) ovroa- 
ταλεισιν, κι T. λ. 7700:. Mnt. xix. 6. 1. Coll. Lardner. lib. a. cap. 1.] 

Q ἄντη ἡ ἐπίσκεψις τῶν υἱων Ισραηλ. Num. ii. 32. Matt. xxii. 38. 
[απογραφη, αριθμησις, ἡ ἡ γινομενὴ μηνυσις. Hesycb.] Coll. Act. v. 
37. {ἐν καίρῳ τῆς ἡγεμονιῶς Ποντίου Πιλατου. Ign. Magn. τι. απο- 
γραφη. 3 Mar. iv. 15. 17. 

3 Μητηῆρ Σιων tpti ἄνθρωπος, xe av perros διηγήσεται £y ἀπο- 
γράφῃ λαὼν οὗτος γεννηθησέται txt. Ps. ἐκαχυὶ, s-7. E. Babrdt. . 

4 καὶ deca ἀντῳ τὴν xAtida οἰκου Δαυιδ ἐπὶ τῳ (ja. αὐτου, 
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es ΄ 9 .* 
X. T. A. Esa. xxii. 22,23. X&T 01xouc πατρίων. — Exod. xii. 3. et sep. 
κατὰ γενέσεις αὐτων, κατὰ πατριᾶς αὐτῶν. Num. d 18. Δανιδ viog 


“ἴρωπου Ἑφραθαιον" οὗτος sx Βηθλεεμ Ιουδα. 1 Reg. xvi.12. Comp. 


6 [ἐν capi γενομενος soc, sy ἀθανάτῳ ζωη αληθινη, καὶ tx Ma- 
pec καὶ ex Θεου, πρωτὸν παθητος καὶ Tort am ons. Ign. Epbes. 7. 
18. Trall. 9.] Conf. cap. i. 55. 

7 Γ[εσιταργανωσι: περιετυλίξεν, εἐδησεν, ἐσφιγξε. Hesych] φατνῃ. 
Prov. xiv. 4. Hab. ii, 17. τόπος ἡμιν Tov καταλυσαι. Gen. xxiv. 23. 
15. Gir. xiv. 25. καταλυμῶα τοις εβνεσι. τ Mac. iii. 45. [ovx n avroig 
τοπὸος Ey τῳ καταλυματι. f acib. Protevang. apud Fabric. p. 118.] ἐγεν- 
tro δὲ ἐν τῇ 009 ἐν τῳ καταλυματι. Exod. iv. 214. Coll, ob. xxxviii. 
9. Esa.i.3. καταλυμα. Marr. xiv. 14. Conf. cap. ix. 58. 

8 αυλίζομαι sy Ῥαβαωθ τῆς ἐρήμου. 2 Reg. xv. 28. Id. ανλισ- 
Ünri rnv vuxra. Rutb. iii. 15. [e ypavAo,, οἱ £y ἄγροις διανυκτερενον- 
τες. — Hesycb.. οἱ ἐν ἀγρῳ ανλιζομενοι ὑπαιθροι, ἐρήμοις αξενοι ποι» 
μένες. Etym. Mag. sy τῷ αγρῳ ανλιζομενοῖ καὶ διάγοντες. Tbeopby- 
lect.| Conf. Gen. xxi. 4o. τ Reg. xvi. τι. xvii. τς. Mex. Md. Comp. 

9 Coll.cap. xxiv. 4. dct. xii. 7. xxii. 6. x Reg. iv. 22. 2 Mac. ii. 8. 

IO xai svr&y (ὁ ἀγγελος) αντοις, pm φοβεισθε, εἰρήνη Up ἐσται, 
x.T.A. Tob. xi. 17. [οἱ ἀπόστολοι ἥμιν ενηγγελισθησαν. | Clem. 
Rom. i. 42. ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλείαν του Gov. 1.} χαραν. 
Coll. Heb. xii. 2. Ps. Ixvi. Esa. lii, τος [xi. 11. 

II [Σωτηρ. Οοἷ, Ign. Ephes. τ. Magn. Inscr. δαγγη. 6. Poly. 
Pbi. Inscr. Mart. Polyge. το. Xpio rog toc. Ign. 8myrn. ro. ] 

12 καὶ ToUTO G0) TO σημειον----καὶ εὑρήσεις δυο aydpas x X. τ΄ À. 
| Reg. x. 1, 2.. Coll. Yer. [i a9. 

13 [ayysxoi στρατὸς εἰσι Otov. Philo. Cain et Abel] Conf. 4poc. 
xix. x4. a Par. xxxjii. s. αἰνεῖτε αὐτὸν παντες οἱ ἀγγελοι GUTOV. 
Ps. exlviii, 1, 2. [vo muy πληθος τῶν ἀγγέλων αὐτου. Clem. Rom. 
΄. 44. Coll. x Pet. i. τ... Heb. 2. 14.. Ps. Ixvii. 17. 

14 tuAoyt ἡ jux m μου oy Kupiov. Δοξα. Ps. cii. a2. 412. πασα 
πνοὴ αἰνεσάτω τὸν Κυριον. Δοξα. c. 6. dex. πηγὴ δοφιας, Λογος 
Grov ty ὑψίστοις, x. T. Δ. Sir. ἐν Comp. ὁ Θεὸς ἐν τῳ ουρᾶνῳ ἄνω, 
καὶ συ ἔπι τῆς γῆς. Eccles. σ.1τ. Conf. Matt. xxi. 9. Ps. ἐκχὶ. 7. [Eq 
yap (ὃ Λογος) ἐπικηρυκευσομαι τὰ εἰρηναια γεένεσει παρᾶ ToU κα- 
θαιρειν πολεμους εἐγνωκοτος, εἰρηνοφυλᾶκος ati Θεου. Ῥδίδ. Quis rer. 
Div. Her. 42. p. sos. Mangey. sog. Par.] 

Ις Conf. Eccles. i. 9. [οἱ ἀνθρωποι, οἱ ποιμένες, Viri isti, pastores 
inquam. Sie discretionis gratid, aut evitandee obscuritatis vausá, solet interdum 
articulus Graecis geminari. διέλθωμεν dn, agediüm eamus vo ρημα. Hebraica 
eadem vox et verbum et rem (21) JAgnificat. Hime Judei Hellenistee voci. 
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ῥημα, apud Graecos verbum significanti, rei etiam notionem contribuerunt. 
F. ak. ] Cof. Matt. xiii. 17. 

I7 ϑευτε ἀκουσατε, καὶ διηγησομαᾶι, πᾶντες οἱ φοβουμενοι τον 
Θεον, ὅσα ἐποιῆσε τῇ vx μου. Ps. xv. 16. Tov ἀκουσᾶι Quync 
αἰνέσεως, καὶ διηγησασθαι παντὰ τὰ θανμασια σου. xxv.7. xlvii. 
11,14. Jer. xxvi. 14. 

I8 Conf. Tob xii. 33. Ps. xlvii. s. 

I9 [ὃ δὲ Ιωσηπος συμβαλὼν τῳ λογισμῷ τὸ οναρ. 770: Ant. ii. 5. 5. 
καὶ συμβαλοντες τὰς οψεις τῶν ὀνειράτων. Ign. Mart. γ. ὡς----ὅπερ 
ny συμβαλειν. Philo in Flacc. p. 985.] Conf. Mare. ix. το. 

21 ὁ Θεὸς ὁ αἰωνιος, ὁ τῶν χρυπτῶν γνώστης, ὁ εἰδως τὰ παντὰ 
πριν γενέσεως αὐτων. Susan. 42. 

22 Conf. Gen. xl. 4. 1 Esd. viii. a1. καὶ λήψεται τοὺς dvo χιμα- 
ρους, καὶ παραστήσει ἄντοὺς ἔναντι Κυριου. Lev. xvi. 7. Ox. 4H. 
Comp. Coll. xv. 13. 32, 33» 

23 Coll. 1 Cor. vii. x4. Dan. ix. τι. [καθως γεγραπται. Clem. 
Rom. i. 48.] ὕμεις ἅγιοι τῳ Κυριῳ. Esd. viii. 38. Conf. a Par. xxxv. 3. 

24. [Pbils de Victim. & 1. init. οἱ δ᾽ ἀδυνατοι πορίζειν τα τελεια 
θυματα, περιστερᾶς ἢ τρυγονὰς δυο. gor. int. di. 9. 3. κατὰ To 
γεγραμμένον. Mart. Ign. 6.] 

26 Idov ὃ Σωτὴρ σοι παραγέγονεν, ἔχὼν Tov ἑαυτοῦ μισθον, x. T. À. 
Esa. Ixii. τα.  Nicod. Evang. cap. 17. Lardner. lib. x. cap. 5. 8 x.] 

26 [Pbrasis nostra δεῖν θανατον, significans mori, prorsus est Hebraica. 
Coll. Heb. ii. 9. oan. viii. sx. Cap. ix. a7. Vakk. μακάριος ὁ γινωσ- 
κὼν καὶ λαβων, ὅτι vo Αγιον Πνευμα ἐστιν ἡ δοσις αὐτου. Clem. Rom. 
Fragm.8.] Χριστον Kupiov. Coll. Mct. iv. 36. κατα Tov Κυριον, καὶ 
κατὰ Tov Χριστου aurov. Ps. ii. 2. [οὗτος yap ἣν χρηματισθεις ὑπο 
TOU "Ayiov Πνευματος, μὴ idtiy θανατον, ἕως ὧν ἐδῃ Toy Χριστον Κυ- 
ρίου ἐν σαρκι εληλυθοτα. "Jacob. Protevang. p. 123, τλ4. apud Fabric. 
270. apud Thilo. Conf. Evang. Nicod. f. 756. Tbile.] 

27 ποιησαι κατὰ τὸν νομὸν Μωνση. Susan. 62. [ἐκ παιδοθεν εθ:- 
ζεται. Clem. Rom. Fragm. 6.] qovtic. 3 Mac. v. 11. Prov. xxix. 15. 

28 s£aipyne nEn εἰς Toy vasf ἕαντου Κυριος, ὃν ὕμεις ζητεῖτε, 
και 0 ἀγγελος τῆς διαβηκης, x. T. A. Mal. iii. τ. Mgg. ii. 8. ἐν oy- 
χαλαις. Esa.xlx. aa. alii. ty κολπῳ. LXX. Conf. Marr. ix. 16. 

28—35 [Ceonf. Eveng. Nicod. cap. 16. p. 9s. Bircb. 654. Thi.] 

29 [προς ἀπολυσιν του ἀποθανεῖν. Clem. Rom. i. 25. Conf. Tob. 
Xi. 9. det. iv. 14. Sap. xii. 7. 

30 οψομαι τὴν δικαιοσυνὴν αὐτου. Micb. vii.9.. εἰπὸν τῇ ψυχῇ 
μου, Σωτηρία cou ἐγὼ εἰμι. Ps. xxxiv. 3. [ὁ μεγας δημιουργος καὶ 
“δισποτὴης των ἀπαντων. Clem. Rom. i. ac. 33]. Col. Gen. xlv. τα. 1 
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Jean. i. τ. Esa. xii. a. Hab. iii. 13. καὶ ὑπομενεῖ, καὶ ἡσυχάσει εἰς 
TO σωτήριον Kupiov. Tren. iii. 26. 

31 Cw. fer. xli. s. [xara προσωπὸον τῶν ovt ἀνθρωπων. Polyc. 
Pbil.3.| ἡτοιμασας. Coll. Sap. ix. 8. Ps.Ixxxviii. 4. 

32 εἰ ὁ Amog μου ἤκουσε μου Ισραηλ, x. T. A. Ps. Dx. τη. Coll. 
Num. xxiii. 9. [ro θαυμαστον αὐτοῦ φως. Clem. Rom. i. 36. τὸ φως 
avrov ayexAaAmrTOy. lgn. Epbes. το. εἰτε εν Ioudouone, εἰτε ev εθνεσιν. 
Smyrn. τ. πλῆθος εθνων καὶ Ιουδαίων, Mart. Polyc. τα. οὕτως σωσει 
vayra τὰ εθνη, καὶ To γενος του Ισραηλ. Test. XII Patr. p. 542.] 

34 ὥσει τερᾶς ἐγενήθην τοις πολλοῖς, X. T. A. Ps. ἦκα. 7. καὶ ἐσῃ 
αντοις εἰς τερας. Ἐπεί. xxiv. 24-27. Coll. x Mac. ἐδ. 69. 1 Thes. 
ἐδ. 3. [o λυτρωσαμενος με ἀπὸ τῆς πτώσεως, Met. Thom. $15.] δια 
TOUTO αϑδυνατησουσιν EV GUTOIG πολλοι, καὶ πεέσουνται, X. T. Δ. Esa. 
vili. 14, 15. Xix. ao. [oi ovv ἀντιλέγοντες τῇ δωρεῷ τον Θεου. Ign. 
Smyrn. 7. Conf. Ps. cxvii. aa. [5 vang. Nicod. p. 662. Tile. ] 

35 διελευσεται ὁ σιδηρος τῆς στρατιας μου. "Fuditb. vi. 6. Heb. 
iv.1a.. καὶ ἰδου ἥψατο ἡ μαχαιρὰ ἕως τῆς ψυχης ἀντων. Jer. iv. το. 
[οὐδὲν λεληθεν αὐτον----τῶν διαλογισμῶων x. T. Δ. Clem. i. 2x.] 

36 οὗτος γυναικα παρθενον sx Tov γένους ἄυτου ληψεται. Lev. 
xxi. 13. [vex yap χηῆρένειν παρέμεινε, γάμῳ τε ἀπεῖπε τῳ πρὸς ἕτε- 
ρὸν, κ᾿ τι A. Jos ap. Kuinocl.] Conf. Juditb viii. 4-3. Gen. xviii. 11. 
[Ig». Trai. p. 179. FA oss. ] Conf. 4. Mac. xviii. 7, 8. 

37 [τας χηρας σωφρονουσας περι τὴν του Kopiov πίστιν, ἐντυγ- 
χανουσας αδιαλειπτως περι παντῶν, κι T.À. Polyc. Pbil. 4. νηφοντες 
προς τας ευχῶς, και προσκαρτερουντες νηστείαις, X. T. A. 7.] καὶ αὐτη. 
Coll. Mpor. xvii. xx. ἡμέρας καὶ νυκτος. Ps. xii. a. Mex. Mid. Comp. 

38 Conf. Ps. xxxix. 9, το. ἐπιστᾶσα. accedems. Cap. x. 40. τῷ 
Ὑψιστῳ ανθολογουμαι, καὶ awe. Dan. iv. 34. LXX. ó-xpovog μου 
τῆς απολυτρωσεως ἡλθε. 32. καὶ πολλὴ παρ᾽ αυτῳ Aurpantie P;. 
(XXix. 7. Xvii. 14. ἰχχυΐ, 35. 

40 γενηθητο ἡ χεῖρ cov tm ανδρα δεξιας σον, καὶ ἐπι τὸν υἱον 
ανῦρωπου, ὃν ἐκραταίωσας ctmuTQ. Ps. ἰκχίχ. τ7. [πεπληρωμενοις 
χάριτος Θεου. Ign. Rom. Insr. πληρης ὧν τῆς χάριτος του Θεου. 
Mart. Polyc. γ. Conf. cap. i. 66. 8ο. oam. iii. 34. 

41 [κατ᾽ ἔτος. Jos. dnt. vii. 5. 1.] 2 Mat. xi. 3. 

42 [Σολομων----δωδεκαετης βασιλευσας την--τεπι ταις γυναιξι 
χρισιν---εποιησατο. Ign. Magn. p. 141. Edit. Voss. Σαμονηλος δὲ πε- 
πληρωχὼς rog ndn dudsxa ov, προεφήτευε. Jos. Mnt. v. xo. 4.] 

43 Conf. Exod. xii. τ4. Lev. xxiii.6,7. Deut. xvi. s. 

44. [συνοδια" bodie Orientales Caravanam vocant. Valck. ἐν avvodig, 
ἐπ comitatu. Gloss. Vet.] ἀναζητεῖν. Met. xi. τς. Conf. cap. xxi. 16. 
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[ὁ δὲ, πραξιν ἀπορῥητον tmirenyos προς του βασιλεως, &Qn, εἰς mv 
cuyodiag avro βουλομένῳ μαθειν οὐκ εδει. os. Mnt. vi. τα. τ. γνωσ- 
τοι" φιλοι. Suid.] 

46 Οοἶ. a Par. xvii.g. Met. xxiv. τ2. "Toan. vii. 14. δευρο καθισον ἐν 
μέσω ἡμῶν, χαι ἀναγγεῖλον ἡμῖν, X. T. λ. Busan. 5o. [evi δ᾽ ἀρὰ 7h 6 
ὧν περι τεσσαρεσκαιδεκατον ετος, διῶ TO φιλογραμμᾶτον ὑπὸ παντὼν 
ἐπηνουμην, συνιοντῶν G4 τῶν ἀρχιερέων και τῶν τῆς πολεως πρώτων, 
ὑπερ TOU παρ᾽ ἐμοῦ περι τῶν γομιμὼν ἀκριβέστερον τὶ γνωναι, ὅ70:. 
Fit. $ ;.] 

47 xai ἀναπαύσεται ἐπ᾽ GUTOP πνευμια TOU Θεου, πνευμῶ σοφιας 
καὶ συνέσεως, X. τ. Δ. Esa. xk τις. [m emi τῇ vim χαρῶ. Yos. Mnt. vi. 
6.3. συνεσις δὲ oU κατὰ τὴν ἡλικιαν ἐφυετό AUTO, X. T. Δ. ii. 9. 6. 
( de Mose.) Coll. Pile. Vit. Mos. tom. ij. p. 83. Mangey.] Coll. Matt. vii. 
28. Xxii. 25. [και ἐξισταντο ἐπὶ τῇ θεωριᾳ αὐτου.  Nicod. Evang. p. 
640. Tbil.] Coll. Gen. xi. 38. 

48 Coll. Gen. xxix. ας. Eccles. vii. x7. 89m. 

49 ἐστι Kupiog s» τῷ τόπῳ TOUTU, ἐγὼ δὲ ovx mdew.. Ger. xxviii. 
16. ἐν τουτῳ εἰμι — £y. φοβῳ Κυριου ισθι ὁλὴν τὴν ἡμεραν. Prov. xxiii. 
17. Coll. Joan. ἐπ᾿ 4. τ Tim. iv. τς. | Latinismà τι vi reddi potest, Quid 
quod ἢ Valck.] 

£O Conf. Esa. i. 3. ov συνηκαν τὰ θαυμάσια σου. Ps. ev. 7. 

6I [ὑποτασσομενοι μῶλλον n ὑποτάσσοντες. Clem. Rom. i. a. varo- 
τασσωμεῦθα τῳ θελήματι αὐτου. 34.38. μαθετε ὑποτάσσεσθαι. 47.] 

£2 ἡλικιᾷ. Coll. Matt. vi. 27. καὶ χαριν tti παρ᾽ ἐμοι. Exod. 
xxxi. xa. [καὶ τρίεέτει μὲν ὥυτῷ γεγενημένῳ θαυμῶστον ὁ Θεος To 
τῆς "Anus ἐξηρεν αναστημα. Jos. 4t. d. 9.6. εἰς μεγαλὴν πῶ: 
δειας mpouxomvoy ἐπίδοσιν. Fit. $a. ( de Mattb.)|| ανηγγειλαμειεν ὡς 
ποίδιον ἐναντιον RU TOU, X. T. Δ. Esa. liii. a. παρα Oto ψινωσκεται, 
και παρα ανθρωποις. Sap. iv. τ. Conf. Philip. iv. 8. Prov. x. 7. Gir. 
AXU. 1, 1 Reg. d.26. CITAT. 


ΚΕΦ, ». 3. 


1» | VQ, πρώτῳ τῆς Γαΐου Καισαρος ἡγεμονίας. Yos. Vit. $1. ty 

καιρῳ τῆς "wytjsovioe ILoyriov Πιλατον. Zen. Magn. vi. ἐπὶ 

IIoyriov Πιλατου: και Ἧρωδον Τετραρχου. Smyrm. τ. Τραχωνιτις 

ἐστιν £frix&ivo, Βοστρων xao τὴν ἐρῆμον προς νοτὸν ὡς emi Δαμασκον. 

Euseb. Onom. fos. Bell. 7 μάν, 20.4. Ἱτουραια. dmt. xiii. τι. 1. &y- 

qiovoc Σοέμου TOU περι TOV Λιβανον τετραρχουντος. Pit. δ 11. Nitod. 
Evang.cap. τ. Coll. Lardner Gred. Gosp. Hist. ool. 2. lib. 1. cap. 1-4] 

2 Αννᾶς. [Ανανος. 770. Mnt. xviii. 2. 1. 2. Καϊαφας. xviii. a. a. 

$. 4 Αννᾶς καὶ Καΐαφας. Evang. Nicod. τ, a. p. 532. Thilo.] idov 
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ταῦτα γεγραπται, emi (iuo ἡμερων ἀαρχιερωσυνης αὐτου, a ou 
EytynÜn ἀρχ!έρευς μετὰ Tov πάτερα avrov. τ Mac. xvi. 24. [ἐπὶ ap- 
χιερεὼως Φιλιππον Τραλλιανον. Mart. Polyc. «τ. ἐπι opo itpsug τῶν 
Ιουδαίων Καΐαφα.  Nicod. Evang. Prolg.] τοὺς πρωτοὺυ ἐπι Σιμῶώνος 
αρχιερεῶς. τ Mar. xiii. 42. 

3 [Nes ἐκηρυξεν μετανοιαν. Clem. Rom. i. 7.41. aoi ovv μετα- 
γοουσιν aque ὁ Κυριος. Jgn. Philad. 8.] 

4 [Aeyei δὲ καὶ ἐν τῳ Ἡσαΐᾳ. Clem. Rom. idi. 4, ὡς γεγραπταῖι. 
Ign. Magn. 11. τὴν ὅδον Κυριου [ rmrv].] 

5$ [βουνος. CeoJ. Sturz, de Dial. Maced. p. 153. τὴν τραχεῖαν κα- 
χιας odoy. Philo. 4 Vit. Mos. p. 674. apud Lesner.] Col. Ps. xcvi. 2. 
Esa. Jii. το. Ezech. xvii. a4. 

6 εἰπὸν n duy μου, Σωτηριᾶ cov ἐγὼ εἰμι. Ps. xxxiv. 3. προς 
ct maca σαρξ nit. Dev. a. καὶ ὑπομιενει, καὶ ἡσυχάσει εἰς TO σω- 
τῆριον ToU Κυριον. Tren. iii, 26. Esa. xlix. 26. [xvi. a3. 

7 ϑυνατὴ ἡμέρα opyync, ἡ ἡμέρα exem. — Sopbon. i. 15. 18. [φλοζ 
πυρος Xo opryn αδικων. Psalt. Sal. xv. 6. τὴν μέλλουσαν οργῆν φοβη- 
θωμεν. gnat. Ερδε:. 1:.] ἀδίκου γῆς γεννημῶτα. Sap. xvi. το. xii. 
ἃς. ἕνα ἀὐτῳ ὑποδείξω, πριν ἀποθανεῖν με. Tob. iv. 2. 

8 [τινὰ ovv ἥμεις avro (Ιησου Χριστῳ) δώσομεν ἀντιμισθιαν; ἢ 
τινα καρπὸν ἀξιον οὐ ἡμιν ἄντος ἐδωκεν, X. T. A. Clem. Rom. ii. x.] 
λιθος ἐκ τοίχου βοησεται, x. τι λ. — Hab. ii. τι. Conf. Bar. ii. x9. 
[ 4damavit Lucas v. ἄρχομαι per pleonasmum alteri verbo jungere. Hoc im 
loco quod vulgatur idem notat ac jam λέγητε, ne dicatis. Coll. cap. v. ax. vii. 
24. Xi. 45. X. T. λ. In bis ἐσεῖς omnibus observari poterit iste v. αρχεσθαι 
pleenasmus, qui ne semel quidem im. Epist. observabitur Paulinis. E talibus 
conficere licet, singulis Scriptoribus divinis, in boc simplici sermonis genere, 
suum fuisse in scribendo colorem proprium. Valck. ] 

9 Conf. Deut. xxviii. o. Dan. iv.ao. | Ovroi yap ovx εἰσιν φυτεία 
Πατρος" εἰ *yap σαν) ἐφαίνοντο ay xAadoi του σταυρου, Xa4 fy ἂν ὃ 
χαρπος αὐτῶν αφθαρτος, x. T. A. Ign. Tall. x1. μὴ ποιουν xaprrov 
Graece potius dixisset μὴ φέρον. Sed notionem faciendi Orientales quibusvis 
rebus. applicant. Hinc Judei Helleniste de iisdem ποιεῖν adbibuergnt. 
αλλ.) 

II Cemf. Epbes.iv. 38. ὡς σοι ὕπαρχοι κατὰ τὸ Aulo, ποιησον 
εξ αὐτων ἐλεημοσννὴν, X. T. Δ. Tob. iv. 8. 

15 [ὁ λεγων---παρα τὰ διατεταγμένα. Ign. Fragm. g.] 

I4. [συκοφανται, o ἐπηρεάζοντες. Hesyeb.. ἀρέσκετε Q στρατευ- 
tos, αφ᾽ ὄν και τὰ οψωνια κομιζεσθε. Ignat. Polyc. 6. προς μηδενα 
μῆτε πολεμεῖν, [ATTE apra.yn λαμβανειν τας χωρᾶς, ἀλλα axnyouv 
κατὰ TO πεδιον ἀρκουμένους τοῖς ἑαυτῶν εἐφοδιοις. os. Vit. $47.] CoJ. 

R 
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taf. xix. 8. [ov^ ans ὥ παρελαβες μητε προστιθεις, μῆτε ἀαφαιρὼν. 
Barn. Epist. $ 19.} 

I5 [Cenf. Jos. Bell. Jud. ii. 13. 4. vi. 5. 4. Sueton. Vespas. $ 4. 
Tacit. Hist. i. 13. Orig. c. Cels. lib. i. p. 61. 78. Edit. Spencer. καὶ εὐθὺς 
ἐπίστευσαν ὡς αντος £m ὁ Xpia Tog. Jen. Smyrn. & 3. Voss. p. 19a. 
Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. i. cap. s. fos. AMdnt. ix. 6.2. xviii. 
5.1. XX. 7. 9.] 

I6 ἕως av ελβθῃ ἐφ᾽ vjsue πνευμα ἀφ᾽ ὕψηλου. Esa. xxxii. τς. xi. 
a. [τις ἱκανος εν αὐτῇ (αγαπῃ) εὐρεθηναι;; Clem. Rom. i. so. Ἱκανου- 
σθω μοι (ixavos εἰμι. AH.) απὸ πασῆς dixaiocuync, X. T. λ. Gem. 
XXxXii. 10. wy vporspos παρὰ πᾶντα. τ Eid.iv.35. Heb. i. 4. 

17 [mrvoy. λικμητηριον᾽ θριναξ ξυλον εν à διαχωριζονται ov 
evroy ἀπὸ του ἀχυρου. Hesycb. εἰς τὸ πυρ ἀσβεστον χωρήσει. Ign. 
Efpbes. 16. ] Coll. 4mos. ix. 9. Esa. xxx. 28. 

I8 Conf. Jean. xx. 30. [οἱ ευαγγελισάμενοι ἡμᾶς ἀπόστολοι. 
Polyc. Phil. 6. εναγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου. Clem. i. 42.] 

Ig Conf. Juda. 15. [ἐπι Ποντιον Πιλατον και 'Hptdov τετραρ-- 
yov» καθηλωμενον ὑπὲρ ἡμων ty σαρκι. Ign. 8myrn. τ. 

20 ὅτι προστεθεικαμεν προς πασᾶς τὰς ἀμαρτιας, X. T.À. t 
Reg. xii. το. Conf. Act. xii. 3. δωρον δέδοται μοι ἐπὶ τῳ μισθῳ. 705. 
Hi. 14. Los. Mnt. xviii. 6.1. Lardner. vol. i. p. 25. vof. ii. cap. 5.] 

21 Conf. Act. vii. 56. [ὃς ἐγεννηθὴ xou ἐβαπτίσθη, ἵνα To παθει 
To ύδωρ καθαρισῃ. gs. Ephes. 18. γεγενημένον ἀληθως εκ mapÜsvov, 
βεβαπτισμενον ὑπο Yomvyou, x. τι A. Semyrn. 1.] 

22 τὸ δὲ εἰδος τῆς donc Kupiou ati πυρ. Exod. xxiv. 35. Num. 
mii. 8. [το ap Tup καμαρας εἰδὸς ποιησαν. Mart. Poly. τς. και 
TOUTO £V τύπῳ περιστερᾶς παρεσχε. Clem. Rom. Fragm. 8. p.258. Jacobs. 
τινος ὑποστάσεως, ἢ τινος εἰδους τυγχάνουσιν, οὖς ἐρειτε καὶ νομίζετε 
θεους. Epist. ad Diogn. $a. Nicod. Evang. cap. 18. p. 682. Thi. Co/. 
Ἐπεί. x. ς. 'Yios μον ti ev. Pr. ii. 7. CITAT. 

23 Tov Ηλι (vios). Ἑλιους ὁ του Βαραχιηῆλ. Job. xxxii. 2. 6. 
1 Mac. i. τ. [ Avriovos ὁ Αριστοβουλου. "os. Bell. i. το. τ. καὶ τρεῖς 
δεκαδας των πολιτευσαμενος, εἐβαπτισθη ὑπο Ιωαννου ἀληθως. Im. 
Tall. p. 167. Voss. ov, ὡς ἐνομίζετο νίος Ιωσηφ. Coll. τοντων, εἷς ἐστι 
Ματθιας o Ηφλιου λεγόμενος. yos. Vit. &x.| Conf: x Esd. viii. 1,2 
περι τριάκοστον γουν eros ὑπαρχων. Jos. Fit. $ x5. ] 

27 Coll1 Par. iii. 17. 

35 Col.Gen. x. 24, 5. 

38 [αἱ γεένεαι πᾶσαι ἀπὸ Αδαμ fus τηςδὲ ἡμερας παάρηλθον, 
x. T. À.. Clem. Rom. i. ςο.] ovy) Πατηρ εἷς παντὼν ὕμων; οὐχι Gros 
εἷς ἐκτισεν ὑμας; Mal. ii. το. Coll. 1 Cor. iii, a5. 
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ΚΕΦ. δ. 4. 
Ι AI ἀπήνεγχε με εἰς ἐρημὸν ἐν πνευματι. — poc. xvii. 3. Coll. 


Aet. χα. 1.1. [πληρης Πνευματος ᾿Αγιου ἐκχυσις. Clem. i. 
1. ov γὰρ £x. μετρου διδωσιν ὁ Θεος το Πνευμα. Joan. iii. 34. ἐδωχα 
το ἵξνευμα μου ἐπ᾽ αὐτον. Esa. xlii. 1. 

2 Conf. x Reg. xvii. τό. Alex. did. Comp. [Conf Ign. Fragm. ap. 
Matt. iv. .. Coll. Heb. ii. το. 18. 

3 [Cenf. Nicod. Evang. cap. 2o.] 

4 [γεγραπται. Clem. Rom i. 14. 39. et sep.] ἀρτὸν ovv ἐφάγετε 
—iya γνωτε ὁτι Kupiog ὁ Θεος vputoy ἔγω. Deut. xxix. 6. 

$ Conf. Deut. xxxiv. 1,2. tv ἀτόμῳ, v pymm οφθαλμου. 1 Cor. xv. 
$i. [ἐν στιγμῇ. punctum. Gloss. Pet]... 

σοι δωσω τὴν γὴν ταὐυτὴν X. T. Δ. Gen. xxiv. 7. Conf. Matt. 
xxvii 18. Esd.i.a. fer. xxxiv. ς, 6. ὅτι κυριενει ὁ Ὕψιστος τῆς βα- 
σιλειας τῶν ανθρωπῶὼν, καὶ ᾧ ἐῶν δοξῃ, δωσει αὐτὴν. Dan. iv. aa. ag. 
Alex. [ Conf. Ignat. Epist. p. yog. Vossii.| ἐξουσίαν, Cap. xxiii. 7. Cof. 
j.13. Epbes. ii. 2. [ᾧ sav. Graci scribunt ᾧ ἂν θέλω, cui quidóm velim. 
ty in talibus vix reperietur ap. Veteres. Valck.] 

7 Conf. Apoc. iii. 9. xv. 4. | Legat mibi quis omnes Seriptores Grecis, 
susquam inveniet pbrasin προσκυνεῖν ἐνώπιον τινος, positam pro adorare ali- 
quem. Est pbrasis iterum pura puta Hebraica. Vakch.] 

8 omicc μου. Coll.3 Reg. xiv.9. Alex. Esa. xxxviii. 17. 

9 Conf. Execb. viii. 3. etc. [πτερυγιον᾽ ἀκρωτήριον. Hesycb.] 

II [προσκοψης “προς λιθον. x. T. A. Suid. To σμικροτατον ds δια 
του προσχοψαι τῳ λιθῳ δεδηλωχε.} 

12 xai ἀφιστατο (W^ αὐτου τὸ πνευμῶ τὸ πονῆρον. 1 Reg. xvi. 
33. Ps. vi. 8. [αφεστηκᾶσι yap ἀπὸ τῶν δουλὼν τον Θεου τὰ δαιμο- 
na. Mart. Ign.a. Conf. Nicod. Evang. cap. 20, ax.] 

I4. ovx ty δυνάμει μεγαλῇῃ, οὐδὲ & ισχυϊ, αλλ᾽ ἐν Πνευματι μου. 
Zacb. ἐν.6. ὑπο πνευμᾶτος δυνάμεως σον. Sap. xi. 20. καὶ ὑπεστρε- 
ψεν Ιωσηφ εἰς Αἰγυπτον. Gen. J. 14. [ἐρῥωσθε μοι ἐν δυναμει Πνευ- 
ματος. gm. Srnyrn. 13.] Conf. Matt. ix. a6. 3 Reg. xviii. 46. 

Ij καὶ εἐδιδασκον ty Ιουδα, καὶ μετ᾽ αντων βιβλος νομου Kupiov, 
x. T.À. 2 Par. xvii. 9. Conf. cap. v. τς. vii, 17. 

I6 Conf. Act. xvii. 3. [Βασιλεὺς βασιλεων Ξερξης Εσδρα ispti καὶ 
ἀναγνώστῃ τον θειου νομου, χαιρειν. Jos. "nt. xi. 5. 1. 

17 [Μωύσης ---ἐοεὐημειωσατο ty ταις ἱεραις βιβλοις. Chem. Rom. 
j.4s.] To» Tomoy — τὴν περιοχὴν. Met. viii. a. [vomoc" ἢ ixam Tov 
λογου περιοδος. Suid. — χωρα. 7701. dot. i. 8. 3. ἐν ἑτερῳ τόπῳ At- 
γει. Clem. Rom. i. 8. 29. 46. ἐπετελεσθη τὸ γεγραμμένον. 13.] Conf. 
ι Mac. i. 56. Ἡσαΐας ὁ προφητὴς 0 μεγας. Gir. xlviii. aa. 
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I8 [προσέχειν δὲ τοις Προφηταις, ἐξαιρέτως δὲ τῳ Ἐναγγελίῳ, εν 
ᾧ To aoc ἡμιν δεδήλωται, καὶ ἡ ἀνάστασις τετελειωται. Ign. Smyrn. 
7. Pbhilad. 9. Magn. viii. φ. Polyc. Phil. 6.] 

I9 [dexrov: εὐπροσδεκτον.  Hesycb. |. καιρος εὐπροσδεκτος. 2 Cer. 
€i. a. Cenf. Lev. xxv. 9-15. 1 Pet. ii. 9. ct. x. 38. 2 Pet. ii. 9. 

20 Conf. Act. vi. 15. [ἐν λογῳ Gov ὑπήρετει μοι. Ign. Pbilad. τι. 
ἐκκλησιᾶς Θεου ὑπηρεται. Zrall. .. Ἑκαθισε consedit. Hác οἱ neutrá 
verbum viguit in communi dialecto, in Mtticá significans activá vi, collocare. 
Utráque significatione reperietur verbum im Libb. sac. Deus Pater. Filium 
suum, in caelum relatum, ad dextram suam dicitur xoa, collocare ;. sed 
idem ille Yesus, Dominus et Christus factus, etiam dicitur ipse ad dextram 
Patris καθίσαι, sedere, sud ipsius virtute Diviná. Valk.| Coll. Epbes. i. 
20. cum! Heb. i. 4. ατενιζοντες. Coll. dct. i. το. fii. 12. 

21 t» ypaQn αληθειας. Dam. x. 21. κατὰ τὴν γραφὴν βιβλου 
Μωυση.  Esd. vi. 18. καὶ oytyyo Σοφονιᾶς το βιβλιον εἰς τα Ta 
Ἱερεμιου. εν. xxxvi. 29. [ηρξατο λέγειν προς αὐτοὺς, ὅτι X. T. À. 
Jos. dnt, viii. 12. a. πορρω γενεσθω αφ᾽ ἡμῶν ἡ γράφη curn. Clem. 
Rom. i. 23. λέγει γαρ ἡ γραφη. 44. 35.] Cap. id. 8. 

22 Conf. "foan. vii. 15. 27. 31. Sir. xiii. 23. [οἱ καὶ μαρτυρουσιν 
ὕμιν. Ign. Pbilad. 11.| Co. Act. xv. 8. [παν yop ῥημα ὁ ἐξαφηκεν cx 
TOU στόομᾶτος αὐτου, XQ ετελειωθὴ καὶ τελειωθησεται. Mart. Poly. 
16. ] Coll. Juditb viii. 28. | Nieod. Evang. cap. i. | 

23 καὶ μὴ ῥητινὴ ovx ἐστιν ἐν Γαλααδ, n ιατρος oux ἐστιν EXEI; 
X. T. λ. 747. viii. aa. καὶ amaro ὁ Θεος roy Αβομελεχ;, x. τ. A. Gen. 
&x. 17. Num. xii. 13-15. 4 Reg. xx. 5-8. Coll. Matt. xxvii. 42. 

24. Conf. Exod. xxxii. 1. dct. vii. 4o. 

26 t» ταις ἥμεραις Aavid. a. Reg. xxi. τ. Conf. Apoc. xi. 6. [sw 
αληθειαᾶς — amy. ἐπὶ dvo opas. Mart. Polyc. 7.]. Met. xix. xo. 

26 εἰ pn ΞΞ ἀλλα. Conf. Matt. xii. 4. Marc. xiii. 33. Esa. vi. 8. 
ger. i.7. x Reg. xvi. τ. Esa. ἔν. 11. [ PÀis. Hist. Nat. v. 175.] CITAT. 

27 tri Βλισσαιου. Conf. Marr. ii. 26. [τον ἐκλογὰς ποιουντὰ ἀπὸ 
τῶν ἰδίων δουλων. Mart. Polyc. a0.| Coll. Num. xxii. 38. 

28 Conf. 3 Reg. xxii. 8. Met. vii. sq. Mare. xii. τα. ἐγνωσαν γαρ 
oTi προς ἀντους τὴν παραβολὴν ταυτὴν εἰπε. Cap. xx. το. Coll. a 
Reg. xii. 7. Ezecb. iii. 26, 27. 

29 Conf. Act. vii. 58. xiii. so. Joan. xvi. a. ΞΞΞ εἰς τὸ εἰναι τὰ 
πᾶντα. $ap.i.14. κατακρημνισαι. 4 Mac. iv. 25. 

31 Comf.a Par. xvii. 9. [oic σαββασιν. Jos. Vit. $ sa. μινῆμο- 
νευοντες δὲ ὧν εἰπεν ὁ Κυριος διδασχων. Ροΐγε. Pbil. a.] 

32 εν ἐξουσίᾳ — φωνὴ Κυριον εν ισχυ!. Ps. xxviii. 4. [ἐκπλητο 
τεσθαι τους axovoyras. Mart. Ῥοΐγε. 7. ov προς σαρκα ὃ λογος, xAA& 
προς Θεον. Ign. Magn. s. ] Conf. Marc. x. 234. Gen. xli. 38. 
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34 Conf. J'ud. vi. 33. Ααρὼν oy a*yioy Kupiov. Ps. ev. 16. [εα. 
αφες. Hesycb. σνυγχώρει. Suid. Nicod. Evang. cap. ao.] 

35 [xai ελθοντος του ἴησου πολλοι διαμονιζομενοι καὶ ποικίλαις 
νοσοις κατακειμενοι εἐθεραπευθησᾶν πάροντος avrov. — Nicod. Evang. 
tap. 6.] Conf. Marc. ix. ᾽ς. Met. xvi. 18. Mpor. di. 13. φιμωθητι. Οὐ, 
Sir. xx. 29. Job. i. 1a. 

36 τοις τῆς θαλασσῆς κυμᾶσιν ἐπιτάσσειν. 2 Mac. ix. 8. Coll. 
Cant. vi. 3. Mal. ii. 16. “43. xxviii. a9. [Op oc θαυμα, ἐπιπληξις. 
Hesycb.] ἐστι Πνευματα ἃ εἰς ἐκδικησιν ἐχτισται, X. τ. Δ. Bir. xxxix. 
8. [δαιμόνια avo ὑποτασσεται.  Nicod. Evang. p. ς61.] 

37 "Xs φωνη, Genm.xiv. τό. Jer.iv. τς. ηχος. “ὁ. xxxix. 
14. δγγ. Ps. vii. 14. Id. Conf. cap. v. 15. 

38 [ἐπεβοων καὶ ἠρώτων τὸν Ασιαρχην. Mart. Polye. 13.]. CoJ. 
Act. xxviii. 8. a Reg. xii. τό. [ συνεχομενος" ἀρβωστων. Suid.] 

39 [παραχρημα. Mart. Polyc. 13.]. Esa. xxx. 13. ov φοβηθηση---- 
amo συμπτωματος και δαιμονιου μεσήμβρινον. Ps. χε. 5, 6. 

40 To ἡσθενηκος οὐκ svo voee. — Ezech. xxxiv. 4. ὁ cog Κυριε 
λογος παντὰ ἰώμενος. Sap. xvi. 12. 

4I [ἐποιησε (e Incovc) μοι (Διαβολῳ) καὶ πολλὰ XOXO EV τῷ 
ανωθεν κοσμῳ τοῖς βροτοις συναναστρεφομενος" ὅπου yap ἤυρισκε τοὺς 
ἐμοὺς δουλους, ἐδιωκεν αὐτους, καὶ ὅσους ἀνθρωπους ἐποίουν &yto κυλ- 
λους----ἰατο αὐτους. Νίροά, Evamg. cap. 20.] συ yop εἰ Θεος, καὶ ovx 
ηδειμεν, 0 OG coc του Ισραηλ awrnp. Esa. xlv. τς. Coll. οὐ. i. 6. Jac. 
Hi. 19. 

42 οὐ μὴ σε ἀποστειλώ, Ex. μὴ μὲ εὐλογήσῃς. Gen. xxxii. 26. 
ἐζητουν. Cof. 2 Tim. i. 17. 

43 εδειξεν avro βασιλειαν Θεον, καὶ tduxty avro γνωσιν ἀγίων. 
Sap. x. 10. [ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλείαν Tov Θεου μέλλειν ἐρχεσ- 
θαι. κατα χωρᾶς ov» καὶ πολεις χηρυσσοντες, x. T. λ. Clem. Rom. 
í, 41.] 


ΚΕΦ. e. 5. 


I (977 4 Reg. idi. 9.. Neb. vili.2, 3. ἐπικεισθαι αὐυτῳ. Coll. Marr. 
vU. 31. Xii. 37. 

2 [δικτυον. os. Mnt. ix. 4.6. ἐκεῖθεν δὲ ἀποβας ὅδενει. Bell. iv. 
τι. 5.} Coll. a Reg. xix. a4. Esa. xix. 8. 

3 [ἐδίδασκεν ἀκριβως καὶ βεβαιως. Polye. Phil. 5.] 

5 [ὑπηκοον----τοῖς ῥήμασι του Giov. Clem. Rom. i. 1c.] oux Ur 
apro μονῳ ζήσεται ὁ ἀνθρωπος, αλλ᾽ ἐπὶ παντι ῥημάτικ. T. A. Deut. 
vili. 4. ἐπιστάατα. Fer. xxxvi. a6. Οὐ, Ps. Ixvii. τι. ῥήματι Gov. 
Heb. xi. 4. Coll. oan. xxi. 3. 

6 Conf. P. viii. 6-8. xciv. 5. 
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7 [esves τοις νεανίσκοις. Dos. Mnt. xvi. 4. εβυθισθησαν εἰς θα- 
λασσαᾶν ἐρυθραν. Clem. Rom.i. sx. συλλαμβανει" βοηθει. Hesych. ] 

8 Conf. Jud. vi.2a. xiii.22. 3 Reg. xvii. 18. Ps. vi. 8. Tob. xii. 
6. Dan. x. 8. Coll. Matt. iii. τι. viii. 8. Conf. cap. vii. 6. [ἐγω δὲ 
αἰσχυνομῶᾶι εἶ αὐτων λεγεσθαι, οὐδὲ γαρ αξιος εἰμι») ων ἐσχατος 
αὐτῶν, καὶ ἐχτρωμᾶ" X. T. Δ. Ign. Rom. 9.] 

9 εὐφραινομεβα de ἐπι τὴ doEn ὑμῶν. 1 Mac. xii. τα. Coll. Ps. xxxi. 
7. XXXIX. 12. [eypav κάλουσιν, XQ ὧν εναγριᾶ, καὶ πολυαγριᾶ. 
Pollux. lib. s. cap. χ.} 

IO Cel. Marc. i. 17. ἐσῃ ζωγρων. Conf. 2. Tim. ii. 26. [ἀγελαρ- 
qnos οὐκ ἀσήμου καὶ ἀλογου--- δοκίμου δὲ καὶ λογικης ---αγελης. 
P bilo de Somn. ἀγελὴς καλὴς ἡγουμενος. Mart. Ign. 2.] 

II [ὃς απο Συριᾶς ακολουθει μοι, ἀποταζξαμενος τῳ βιῳ. Ζ6π. 
P bilad sub. fin.] 

12 [422 συ δεσποτα, (ϑυναμις yxp σοι τοντὼν ιᾶσιν εύὐρειν,) τὸ 
T£ πᾶρον ἡμῶν λυπῆρον, νικὴν παρασχόμενος, X. T. Δ. os. “42. v. 
f. 13. ] Coll. x Reg. xxv.23, 24. 4 Reg. v. 3-27. 

14 λουσαι xoi καθαρισθητι. 4 Reg. v. 15. [λεπρος ἩΜμῆν) xo εθε- 
ρώπευσε μὲ λογῳ. Nicod. Evang. cap. 6.] 

I4 καθως. Matt. xxi. 6. Coll. viii. ᾳ. xvii.14. Marc. i.44.. εἰς 
μαρτυριον. ϑορόοπ. iii. 8. καὶ δειζει τῳ ἱερει. Lev. xiii. 49. CITAT. 

I$ [ἐν δὲ TOUTU καὶ λογος (rumor ) ἐγένετο κατὰ TTV πόλιν τὴν 
Ἱερουσαλημ. Dos. dnt. x0. 3.7.} ct. xi. 22. ἕως τάχους δραμειται ὃ 
λογος ἄἀντου. Ps. exloii. τς. Conf. Deut. vii. τς. [ἐπιδωμεν ἑαντους 
τῳ θεραπενοντι Θεῳ. Clem. Rom. ii. 9.] Coll. Cap. iv. 37. 

I6 [καὶ ὑπεξηλθεν εἰς ἀγρίδιον ov. μακραν ἀπέχον avro τῆς πο- 
λεως, καὶ διετριβε μετ᾽ ολιγὼν νυχτὰ καὶ ἡμερῶν οὐδὲν ἕτερον ποίων, 
ἡ προσευχόμενος περι πάντων, X. τι Δ. Mart. Polyc. s.] 

17 avrog. Coll.cap. i. 1γ. vi. 19. τ Joan. ii. 6. 8. 2 Par. xvii. 9. 
Gap. xvi. 12. δυναμις. Coll. Marc.v. 3o. Cap. vi. το. viii. 46. 

I8 Cel. Deut. xxxii. 36. [ Nicod. Evang. cap. 6.] 

I9 ἰεμπροσῦεν τουναον. Clem. Rom. i. 41. δια ποιᾶς (sc. ὅδου). 
τῶν δὲ Ιουδαίων ἀπὸ δωματος ἐπι δωμα διαπηδωντων. "Jos. Mnt. xiii. 5. 
4. αναβας γαρεπιτοτεγος, X. T. À.. Bell. ii. a1. s.] Coll. Matt. x. 27. 

20 [παντὰ βεβαιοι ἡ ἐν Χριστῳ πίστις. Clem. Rom. i. 22. ava- 
Cumvpnco rw ovy ἡ πίστις αὐτου εν TAM, X. T. A. 27. Ign. Epbes. 14. 
TO πᾶν πληθος εθεωρησα ἐν πίστει. Magn. 6. πᾶσιν ουν μετανοουσιν 
aiti ὃ Κυριος, x. T. Δ. Pbilad.8.] Coll. Matt. ix. «. fob. xlii. το. 

21 Conf. foat. x. 33. Exod. xxxiv. 7. Num. xiv. 18. [2 λέγει 
ὃ Πιλατος τοις Ιουδαιοις, Es οὗτος ὃ λογος βλαφημος ἐστι, περι τῆς 
βλαφημιας λαβετε avrov ὕμεις, καὶ ἀπαγαγετε εἰς τὴν συναγωγὴν 
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ὑμῶν, χαι κατὰ τὸν νομὸν ὑμῶν xpiy&TE αὐτον,Χ. T. Δ. Nicod, Evang. 
23. 546. Tbile.| ἡρξατο. Col. cap. iii. 8. 

22 cu συνῆκας τοὺς διαλογισμοὺς μου x. T. Δ. Ps. cxxxviii, a. 
goan. vi. 61. Γιδωμεν πὼς εἐγγυς ἐστιν, καὶ ὅτι οὐδὲν λεληθεν αὐτὸν 
τῶν ἐννοίων ἥμων, ουδὲ των διαλογισμὼν ὧν ποιουμεθα. — Clem. Rom. 
j.21.] Coll. Jer. iv. τᾳ. Prov. xxvi. 4 5. Sap. ix. 16. 

24. ἵνα ἰδωσι---ὄτι χεῖρ Kupsou ἐποιησεταντα. Esa. xli. 20. [ ov- 
του δὲ £x ti ἐζουσιωαν Ιησους Χριστος. Ign. Smyrm. 4.] 

25 [ευλογω σε, δοξαζω σε. Mart. Polyc. τ4. δοξαζει rov Θεὸν και 
Πατερα. 19.20. 

26 [ιδωμεν το παραδοξον σημεῖον. Clem. Ron. ἐς 25. ] vvv γίνεται, 
και 0U πάλαι, καὶ 09 πρότεραις ἡμέραις ἠκουσᾶς αὐτα. Esa. xlviii. 7. 
τὰ παραδοξα καὶ θαυμασια ἐργα. Sir. xliii. 25-31. [καὶ ἀλλὰ πολ- 
λα ποιει παραδοξα. Met. Tbom. $ 20. ] αὐτὸ παῶραδοξζον tQayn npav. 
Ps. cxvii. 23. Aquil. Conf. Deut. x. a1. xxviii.28. 67. Ὁ. 30. doc. xi. 
13. et. xix. τγ. [mopadoEor θαυμαστον, ἀπροσδοκητον. Suid.] 

27 εἰ τι ἀλλο ἐτελῶώνειτο EV Ἱερουσαλήμ, μῆκετι τελωνεισθω. τ 
Mac. xii. 39.. — εἰς αὐτὸ τοῦτο (φορους) προσχάρτερουντες. Rom. 
&iii. 6. [o τελωνὴς Ιωαννης. "fos. Bell. ii. 14. 4] 

28 Ceoll.PLil.iii.8. ἀναστας. Cap. i. 39. su. v. 11. 

29 Conf. 1 Esd. iii. 1. [δοχην. Vocab. ideo notandum est, quia Vet. 
Grecis bóc sensu non adbibitum, ex Mlexandriná fluxisse videtur dialecto. 
Valck. down ἀριστον. Hesycb.] Conf. cap. xiv. 13. 

30 Cenf. Marc. ii. 16. | Coll. Lardner. lib. i. cap. iv. $ «] 

41 [εἷς ἰατρὸς ἐστιν, σαρχικος τε καὶ πνευματικος, x. T. Δ. Ign. 
Epbe:. 7.] Coll. Marr. i. 34. 

32 [οἱ δὲ μετανοησαντες ἐπὶ τοῖς ἁμαρτημᾶσιν αὐτῶν. — Clem. 
Rom. i. 7. καὶ ἕτερα δὲ γραφὴ λέγει, * ovi οὐκ ἡλθὸον κωώλεσαι δὲ- 
Xa40U6, αλλα ἁμαρτωλους." ij. .. Conf. Sir. χα. 9. Comp. 

34 [ποιησαὶ νηστευειν. (οἰ. Jos. Ant. ii. ο. s. ] νυμφίος &x του κοι- 
τῶωνος (vupsQuyos. Ba;.). groel. ii. 36. — ὁ φιλος Tov γυμφιου. Conf. 
gan. iii. 29. [ὁ δὲ βασιλεὺς ἀκοντὰ avrov ἀπηγαγεν εἰς τον νυμφω- 
να, ὅπως εὐζηται ὑπερ ἀντων. dct. Tbom. $ 9. ] 

36 εἰ πορευσοντῶι dvo ἐπιτοῶντο καθολου, sav [An ὙγὙνωρισωσιν 
ἑαυτους ; mos. iii. 3. Sir. xiii. 15-18. εἰ δὲ μηγε. Coll. Matt. vi. τ΄ 
[iva παντα εν ἑνοτητι συμφωνὰ ἢ. gn. Epbes. v.] 

39 ει ovv οἱ ey παλαιοις πράγμᾶσιν ἀναστραφεντεις, εἰς xouvo- 
τητα ἐλπίδος ηλθον, unxeri σαββατιζοντες, ἀλλα κατὰ κυριάκην ζωὴν 
ζωντες----ἶνα εὑρεῆωμεν μαθηται Ιησον Χριστου---πὼς ἡμεῖς δυνησο- 
μεθα ζησαν χωρις avrov; x. v. A. Ign. Magn. φ. βλητεον. Conf. 
Buttm. $ τοῦ. 134. 8. —— vopac toy. Ign. Fragm. s. ] 
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39 Conf. Jer. xxiv. 2-5. oan. ii. 9, το. [ὁ τῇ παλαιοότητι TOU 
νομου συνεβισθεις, οὐκ εὐυθυς ϑυναται τὴν καινοτήτα του Ἐναγγελίου 
βασταζειν' OMTGA γὰρ χρηστοτερον ἔκεῖνον, δια τὴν συνηθειαν. Eu- 
tbym.] 


ΚΕΦ. s. 6. 


I EAION σπόριμον. Execb. xvii. s. Comp. [σαββατῳ δευτερ- 
οπρωτῳ. Conf. Grot. et Sebmid. ad loc. ] 

2 [ovx ἐστιν δὲ ἡμιν ovrt ἐν τοῖς σαββασιν, ovrt εν Τῇ ἕορτῃ 
ὄδενειν. Dos. «4π|. xiii. 8. 4.] 

4 xai παντὰ ὅσα διεστείλατο αὐτοῖς. ὁ Θεὸς ἐν τοῖς νομοῖς αὐτου 
μη φαγειν---καὶ τὰς ἀπαρχαᾶς Tou σιτου---ἄ διεφυλαξαν ἀγιασαν- 
τες τοῖς ἱερευσι----ὧν ουδὲ ταῖς χερσὶ καθηκὲν ἄψασθαι ουδενα των 
£x του λᾶου. Juditb xi.12, 133. xai εἐδωκεν αὐυτῳ---τοὺυς ἀρτοὺς τῆς 
προθέσεως, x. T. Δ. τ Reg. xxi. 6. Coll. Matt. xii. 4. CITAT. 

6 Conf.a Par. xvii. 9. | τὴν δὲ £(9dop my τῶν ἡμέρων ἄνιεμιεν ΤΉ μα" 
θησει τῶν ἡμετερων εθων καὶ νομῶν, μελέτην ὥσπερ ἀλλοῦ τινος και 
τουτῶν ἀξιουντες εἰναι, δι᾽ ὧν οὐχ, ὡμαρτησομεθα. Sos. Mnt. xvi. a. 4. 
2. 710. Hud;. | | 

7 παρετηρουν. Coll. Ga. ii. 4. | rovrov οἰδαμεν εἰναι αὐτὸν υἱον 
locnQ rov τέκτονος απὸ Mapiac γεννηθεντα, καὶ λέγει ἕαυτον εἰναι 
υἱον Θεου xai βασιλεα᾽ ov μονον δὲτουτο, ἀλλα και τα σαββατα βε- 
βηλοι, και Tov πάτριον VO[AOV βουλεται καταλυσαι. Και γῶρ νομὸν 
ἐχομεν ἐν σαββατῳ μη θεραπευσαι τινα, οὗτος δὲ χώλους καὶ παρα- 
AvTiXOUS X04 τυῴφλοὺυς καὶ χυρτους και λεπροὺυς και δαιμονιζομενους 
ἐθεράπευσεν ἐν σαββατῳ x. τ. λ. Nicod. Evang. cap. κ.ἢ 

II τι ἂν ποιησειαν. Coll. Gen. xxiii.1s. ob. xxxiii. 23. 

12 [τας Προσευχας ποιεισθαι προς τῇ θαλασσῃ κατὰ τὸ πάτριον 
εθος. Jos. dnt. xiv. το. 14. κατὰ τὴν ἐπιουσᾶν 0UV ἡμέραν συναγονται 
παντες εἰς τὴν Προσευχῆν, x. T. A. Pit. sq. τὸ μὲν νυκτος τι πραξαι, 
νυκτερευσαι" TO δὲ δι᾿ ὅλης νυκτος, διανυκτερευσαι. Pollux. | TOT 06 
προσευχῆς. x Mac. iii.46.. Conf. Met. xvi. 13. τό. — ὁ oixoc ov Θεου. 
[διανυκτερενοντες" αγρύυπνοντες πασᾶν τὴν νυκτα. Hesycb.] 

1j τὸν ἐχλογᾶς ποιουντὰ ἀπὸ τῶν ἰδίων δονλων. Mart. Ῥοΐγε, ao. 
[λαβωμεν προ οφθαλμὼν ἡμων τους αγαθους ἁποστολους. Clem. Rem. 
ἐς $. X. T. À. οἱ ἀπόστολοι ἀπὸ TOU Χριστου. 42. 44. 

16 [οἱ δὲ προδοντες avrov, τὴν avTov vov Ἰουδα ὑποσχοιεν τι- 
μώριαν. Mart. Polyc. 6.] 

17 Comf. Gen. xlix. 13. ἐγὼ γὰρ εἰμι Κυριος 0 Θεὸς σου ὃ ιωμε- 
yos σε. Exod. xv. 36. τῶν κατοικονντῶν τὴν lovdgiay καὶ Ἱερουσαλημ. 
1 Mar. iii. 34. 2 Mac. i. το. 


-------΄οἘς-Ἐ--»-Ὗ-- ----- ——————— —— — ———U———— - 
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I8 καὶ τὸ Πνευμα To ἀκαθαρτον t£apa ἀπὸ τῆς γῆς. Zach. xiii. 
2. Oir.xxxix.28. Jet. Ὁ. τό. οχλουμενοι. « Mac. x. 31. 44. 

Ig πνευμὰ γὰρ παρ᾽ ἐμοὺ ἐξελευσεται, X. T. Δ. Esa. lvii. 16. ὅτι 
ἐξηλθεν ey ἐμοι χεὶρ Κυριου. Rut. i. 13. δυναμις. Coll. cap. v. 17. viii. 46. 

20 oi TTUX 0) τῷ πνευματι. Matt. v. 3. [μακαριοι οἱ προοδοι- 
πορήσαντες πρεσβυτεροι. Clem. Rom. i. 44. so. ] Ps. exviii. 1, 2. 

21 οἱ πεινωντες τὴν δικαιοσυνην. Matt. v. 6. ὅτι ἐχόρτασε ψυ- 
AW XEVhW, XO4 πεινωσᾶν ἐνεπλησεν ay oov. Ps. evi. 9. Esa. ἦν. x. 
Deut. viii. 2, 3. καρδιὰ σοφὼν ty οἰκῳ πένθους, xai καρδιὰ ἀφρονων sy 
οἰχῳ £uppoavyng. Eccles. vii. s. Job. xxii. 28. 

22 wytidicay To ἀντάλλαγμα του Χριστου σου. Ps, Jxxxviii. sx. 
| Conf. Biel et Scbleus. ad loc. οὗτος ἐστιν ὃ τῆς ἀσεβειας διδάσκαλος, 
ὁ πατὴρ τῶν Χριστιανων, x. T. Δ. Polyc. Mart. 12.]. Conf. Juditb viii. 
8. "Jacob. ii. 7. τ Cor. iv. 4. [ Polye. Pbi. 8.] | 

23 [xoi ὑπο πληθους καὶ μεγεθους χαρᾶς ἀνασκιρτωσις. Phil. 
ὡς ἀμνοι διεσκιρτησαν, αἰνουντες σε Κυριε τὸν βυομενον αὐτους. Sap. 
Xix.9. £y ὑπερασπιζω σου" ὃ μισθος σου πολὺς ἐσται σφοδρα. 
Gen. xv. τ. [ràvra" τὰ wa, ra ὁμοια. Hesyeb.] | Coll. Ps. exiis. 4. 
Cap. xvii. 30. 1 Zbess. ii. 14. Matt. xxiii. 29-32. 

24. Conf. Sir. x/i. 8. Jacob. v. x. mAny. Dan. iv. 12. τοῖς πλου- 
σιοις. Coll. Marc. x. 124. Cap. xvi. 25. 

26 Conf. Job. xx. s. οναι ἡμῖν, X. T. À. 1 Reg. iv. 8. fer. iv. 13. 
εἰ jap. ἐν εὐῴροσυναις OU προσμιγννται λυπη, τελευταῖα δὲ χαρὰ εἰς 
πένθος sporeroa. Prov. xiv. 13.. xvi. a5. 

26 Conf. 2» Par. xviii. 7. [ἐεγκωμιαζει" ἐπᾶινει, κάλως λεγει. 
Hesycb.] | Coll. Jac. ἐσ. 4. [ἐστιν δὲ οὗτος ὁ αἰὼν καὶ ὃ μελλων δυο 
ἐχθροι. Clem. Rom. ii. 2. 6. ἐστιν νομισματα δυο, ὁ μὲν Θεον, ὁ δὲ 
χοσμου, X. T. λ. Ign. Magn. 5. | 

27 [auroi τε καὶ οἱ axovoyrtic αυτων. — Clem. Rom. ii. το. Ign. 
Epbes. 15. fin. ἐν ἀγάπῃ ἀκουσαι μου. Tall. τε. ἀγαπωσι (oi Χρισ- 
τιανοι) παᾶντας, και ὑπὸ πάντων διωκονται, X. T. À. Epist.ad Diogn. 
$5. Χριστιανοι τοὺς μισουντὰς ἀγαπῶωσιν. $ 6.] 

28 [καὶ sav θελῃ τις κακοποιῆσαι ὑμας,---ευχεσθε ὑπερ avrov, 
x. T. À.. Test. XII Patr. p. 722. ὑπομένοντες τὴν πασᾶν ἐπηρειᾶν TOU 
ἄρχοντος TOU αἰωνος τουτουν. Jgn. Μάρη. τ. ἐπηρεαζειν. Coll. Vakk. 
διδοῖ, ad /or.] ἀντι τοῦ ἀγαπᾷν με, ἐνδιεβαλον με, ἐγὼ δὲ προσηυ- 
χομῆν. Ps. evii.4. Rom. xii. 20. Prov. xxv. 21, az. 

29 Conf. Thren. iii. 3o. Matt. v. 39. 40. 

20 [πᾶντι αἰτουντι σε---διδου. Barnab. Epist. $ 19.] ὁτι σα τὰ 
παντα, X. τ. À. 1 Par. xxix. τᾷ. αἰβοντος. Cap. ix. 3. ἢ δὲ θυρα μου 
vayri ελθοντι ἀνεωκτο. ob. xxxi. 32. 

S 
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31 Cuonmf. Sir. vii. 28. καθως. Matt. xxi. 6. εἰ ἐστι σοι oierms, 
ἄγε αὐτον ὡς σεαυτον. Sir. xxx. 31. Pbilem. 17. 

32 [και γαρ. Test. XII Patr. p. 535.] ποιῷ τουτων ἵλεως γενω- 
μαι σοι; Jer. v. 7. [καλοὺς μαθητας sov φιλης, χάρις σοι ovx ἐστιν" 
μᾶλλον τοὺς λοιμοτερους ἐν TpaoTwTi ὑποτασσε. lgnat. Polye. a.] 
Conf. τ Pet. ii. 2ο. Tob. iv. 17. Sir. xii. 1-5. 

33 τὰ ἀγαθὰ εἐκεινα ὁσὰ ἂν aya Domo mon Κυριος ἡμας. Num. x. 
42. [ἀργησωμεν ἄπο τῆς αγαθοποιας; σίγα. i. 43.] 

34 [και τουτὼν ἀπέλαβον ἐπὶ μῆνας &&. os. Mnt. xi. 6.2. καὶ 
προτρεπει---ανειμέναις χεέρσι καὶ γνωμαᾶις, μαλιστὰ μὲν χαρίζεσθαι 
τοις δεομένοις, λογιζομένους ὁτι καὶ ἡ χαρις τροπὸν τινὰ δανειον 
ἀποδοθησομενον ἐν καιρω βελτίονι αναγκῆς, ἑκουσίῳ διαθέσει του λα- 
βοντος. Pile de Caritat. p. 701.] 

35 δανείζει Oso ὃ ἐλεων πτωχον, κατὰ δὲ ro δομα αὐτου ἀντα- 
ποδωσει αυτῷ. Prov. xix. 17. sAtog ανθρωπου ἐπι TOV πλήσιον GLUTOU, 
ἔλεος δὲ Κυριου ἐπι πᾶσαν σαρκα, x. T. λ. Sir. xviii. 13. [προς τας 
οργᾶς αντῶν ὕμεις πρᾷεις, προς τας μεγωλορβημοσυνᾶς αὐτῶν ὑμεῖς 
ταπεινοφρονες, x. T. A. Ign. Ephes. το. Col. Ose. xi. 1. [ὅτι νουθετη- 
C£ δικαιον ὡς υἱον ἀγαπήσεως, καὶ ἡ παιδεία αὐτου ὡς πρωτοτόκου. 
P saft. Sal. xiii. .] Coll. cap. xxiii. 34. 

36 Coll. Matt. vi. 2-4. Ephes. v. 1. 

37 Οοἰ, δὲν. vi. a- s. . vii. 1. | Polyc. PEL. a.] 

36—38 ὅτι ἐλεήμων καὶ οἰκτίρμων Kupiog 0 Θεὸς ἡἥμων. 2 Par. 
XXX. 9. διοτι οἰκτίρμων καὶ ἐλεήμων 0 Κυριος, καὶ ἀφιησιν ἁμαρτιᾶς, 
καὶ σώζει ἐν καιρῳ θλίψεως. Sir. ij. x1. [0 οἰκτίρμων κατα ovra καὶ 
ἐνεργετικος Πατὴρ ἔχει σπλαγχνά, x. T. Δ. Clem. Rom. i. a3.] 

39 [ἐλεειτε, iva, ἐλεηθητε, ἀφίετε ἱνᾶ αφεθη pav" ὡς ποιειτε, οὕτω 
ποιηθήσεται ὕμιν, ὡς δίδοτε, οὗτως δοθησεται ὕμιν, ὡς κρίνετε, οὕτως 
χριθησεται ὕμιν, ὡς χρηστενεσθε, οὕτως χριστευθησεται ὕμιν, d με- 
TpQ μεέτρειτε, ἐν αὐτῳ μετρηθησεται ὑμιν. Clem. Rom. i. 13.] Conf. 
Sap. vi. το. Rutb. ii. 15. 4. Reg. iv. 39. Prov. xvi. 33. Esa. Ixv. 6, 7. 
Matt. vi. 14, 15. [ Laudat. Polyc. Phil. ap. Matt. vii. «. Coll. vo ὑπερ- 
£X 0v TOU χειλοὺυς TOU μεδιμνου. ob. xxviii. 18. ap. Montfauc. ὑπερ- 
ἐκχυνεῖν ἐπ: eximi? supra modum effundere. Quicquid modum excedit. prae- 
positione istá verbis accedente significatur. V. ak&.] 

39 [say dt ἀμφότεροι περι ἴησου Xpia rou μὴ λαάλωσιν, οὗτοι εμοι 
στηλαι εἰσὶν καὶ TOO) νέχρων, EQ' οἷς γεγρῶπτῶι μόνον ονομῶτα 
ἀνθρωπων. Ign. Pbilad. 6.1 Coll. Rom. ii.20, 21. poc. iii. 17. 

40 [τῆς τελειᾶς TOU μάθητου ταξεως. Mart. ἴρπ. 1. μαθηται 
ἄυτου γεένομενοι, μαθωμεὲεν κατα Χριστιᾶνισμον On. Magn. το. 
iva ty μιᾷ ὑποταγηῃ "rt κατηρτίσμενοι. Epbes. a. ἐνοησα γαρ 
ὑμᾶς κατηρτισμενους ἐν ἀκινήτῳ πίστει, ὥσπερ καθηλωμενους £y τῳ 
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σταυρῳ Kupiou Χριστου ἴησου, x. T. A. Ümyrn. τ. Χριστου, ToU μο- 
νου διδασκαλου ἡμων. Mag. 9.1] | Col. cap. xvi. 8. 2 Tim. iii. 17. 
Heb. xiii. 21. 

42 Conf. Jacob. iii. 17. δυνασαι. Exod. viii. 26. Coll. Marr. xii. 19. 

43 {τινα ov» ἡμεις αυτῳ δωσομεν αντιμισθιαν,ἡ τινα καρπὸν αξιον 
oU "A αὐτὸς ἐδωκεν; x. T. A. Clem. Rom. ii. τ. Ign. Epbes. 8.] 

44 βατος. Deut. xxxii. 16. καὶ ἐσταᾶι ὡς To ξυλον To πεφυτευ- 
μένον παρὰ τὰς διεζοδους των ὕδατων, ὁ Toy xaprroy aurou ducti εν 
χαιρῳ αὐτου.---ουχ ὄυτως οἱ ἀσεβεις, οὐχ δυτως, αλλ᾽ m ὡς ὁ χνους 
x. T. A. Ps. i3, 4. | Ign. Tall. τα. Philad. s.] 

45 t» xapdig avyaUn avdpoc σοφια, εν δὲ xopdig αφρονων ov δίια- 
γνωσκεται. Prov. xiv. 33. [ἐπὶ To ἀγαθὸν διορθωσωμιεθα ----το ἐπιεικες 
τῆς γλωσσης αὐτὼν dio, φωνῆς φανερον ποιησατωσαν. Clem. Rom. ἐς as. 
0 ἀγαθὸς ἐργάτης X. T. Δ. 34. Conf. Sir. xvii. 5, 6. xxxi. 4. xxxvi. 
15. Jacob. iii. 11, τα. Epbes. iv. 29. Esa. lix. τι. Matt. xv. το. γεωρ- 
yiov ξυλου ἐκφαινει ὁ xaprrog αὐτου, οὕτως λογος ἐνθυμημαᾶτος καρ- 
διας ἀνθρωπου. Sir. xxvii. 6. Ign. Ephes. 8.] 

46 [μηλαλειτε Incovy Χριστον, κοσμον δὲ ἐπιθυμεῖτε. Ign. Rom. 
7.] τῳ δὲ ἀμαρτωλῳ εἶπεν ὁ Θεος, Ἵνατι σὺ dimyn τα δικαιωματὰ 
μου; X. T. λ. Ps. xlix. 16. ἱνατι λαλειτε προς με; πᾶντες ὑμεῖς ησε- 
βησατε, x. T. Δ. Jer. ii. 29. | Laudat. Ignat. Voss. Edit. p. τ44. πρε- 
Toy OUy ἐστὶν μὴ μόνον καλεισθαι Χριστιανους, ἀλλὰ καὶ εἰναι. Ign. 
Magn. 4. Rom. 4] 

47 [sxewoic de ὑπεδεικνυτο ὑπο vov Kupiov. Mart. Pelye. 2.] 

48 [πλημμυρα᾿ πληθος ὕδατων. Scbol. inundatio. Gloss. Vet. ὃς 
ἐσχαψε καὶ εβαθυνε i. e. alt? effodit. Nam ἐσκαψε καὶ εβαθυνε positum 
eit pro βαθεως ἐσκαψε. — Solent Hebraei, eorumque invitatu Interpp. Alex. 
duo verba ita conjungere, ut alterum obtineat vim adverbii. Vid. Glass. 
Phil. Sac. p. 27a. Vorst. de Hebr. p. 94. Ita 7 udd. xiii. vo. Kuinozl.] 

49 rpocpnlns. Ps.ii. 9. Mquil. Conf. Sir. xl. 13. βηγμα. mos. 
vi. x1. Αα. [τον ἀσφαλη του ἰδιου βουλήματος θεμελιον. Clem. Rom. 
i33] ὑπὲρ ταντῆς προσευζεται προς σὲ πᾶς ὅσιος ἐν καιρῳ ευθετῳ" 
πλὴν ἐν χαταχκλυσμῳ ὑδατων πολλων προς αὐτὸν OUX Eyyiouci. Ps. 
xxxi. 6. 


ΚΕΦ. (. 7. 
I OLL. Deut. xxxii. 4s. [exon λεγέται καὶ τὸ ovg ὅλον. Etym. 
Magn. Sici Reg. xx. a. Mlexandrini vertunt vo ὠτίον μου" sed 
8ym. εἰς ἀκοὴν μου. Καϊποξ!,] 
2 μέλλων δὲ ταις πληγαις τελευτῶν. 2 Mar. vi, 30. [ δουλους xo 
δουλας μη ὑπερηφανει. Ign. Polye. 4. ] 
3 ϑιασωσῃ. Conf. Matt. xiv. 36. oi πρεσβυτεροι των Ἰουδαίων. 1 
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Esd. vi. ς. [ἐρώτων avrov pro sporuvrac, qui rogarent.. Verbis mittendi 
junguntur nominativi participiorum ad mittentem relati, quoniam is qui mittit, 
eorum qui trittuntur ore loqui existimatur. Sic infra, ver. 6. Coll. a Reg. 
iii. 12. Kuinod]. εἰ ἐστι σοι οἰκετῆς, £O TO (0G συ. Gir. xxxiii. 40. 

4 Conf. Apoc. iii. 4. σπουδαίως. Mart. Ign. 6. 0 Gsov αξιος καὶ 
ὕμων, ὃν ἐξεμπλαριον τῆς αφ᾽ ὑμὼν ἀγάπης ἀπέλαβον, x. T. A. 
Ephes. a.] Coll. Jac. v. τ6. Sir. xxxii. 17. 

ς [eripi qup ἡμων το sÜvog, x. τ. Δ. os. cont. Mp. di. 4.1 ἀνὴρ 
QiAomoA ThE -καὶ--- Πατὴρ τῶν Ἰουδαίων προσαγορενομενος. 2 Mar. 
Xiv. 17. Tob. xiv. 7. Conf. 1 Mar. xi. 21. 

6 εγω δὲ εἰμι yn καὶ σποδος. Gen. xviii. 217. xxxii. 10, τα. [mi 
ἱκανὸς ty αὐτῇ [ἀγαπῃ] ἕυρεθηναι, εἰ μὴ οὖς av καταξιωσῃ ὃ Oros; 
Clem. Κορε. ἰ. 5o. ov μακρὰν ὥπεχον ὥπο τῆς πόλεως. Mart. Polyc. s. 
Conf. Ps. cii. τω. Deut. xiv. 24. alii. [σκυλλου" £y0*y Ati. Hesycb.] 
Conf. cap. v. 8. 2 Reg. vii. 38. x Par. xvii. 16. 

7 [δια λογου μονου τᾶτο αὐτους.  Nicod. Evang. p. 706. Tbile.] ἡ- 
γῆμαι δὲἐμαντον γὴν καὶ σποδον. ob. xlii. 6. [εὐλογω σε, ὅτι ηξ- 
ιωσας μὲ τῆς ἡμερας καὶ ὥρας ταυτῆς, του λαβεῖν με μερος εν αριθμῳ 
τῶν μαᾶρτυρων σου, X. T. A. Mart. Poly. 14. ] ὁ Θεὸς δεομαι σου" 
jamas αὐτὴν. Num. xii. 13. 

8 [ἐξουσιαις ὑπο του Θεου τεταγμέναις. — Mart. Polye. 10.]. & τῷ 
οἰκῳ &UTOV, καὶ ἐν πασῇ τῇ εἐξουσιῳῷ αὐτου. 4 Reg. xx. 13. Gen. xlix. 
10. $ym. Conf. cap. xvii. 9. 

9 Conf. Matt. viii. το. xix. 3o. Sir. xlvii. 17. 

II | Per τους μαθητας, ut vocula ἵκανοι docere videtur, non tantüm 
Zpost.. intelligendi sunt, sed alii quoque Crist. sectatores. ut. det. xi. 26. 
goat. vi. 66. ixavog est id. qd. πολυς,) que duo vocabtla seepizs inter se 
permutantur.. Coll. cap. viii. 2. Matt. viii. 30. Ezecb. i. 24. dq. Sym. 
Kuinod]. ] 

I2 καὶ αὐτὴ "V μονογενῆς ἄντῳ. fud. xi.34.. Bar. iv. 16. 3 Reg. 
xix. 19. [CeJ.. Krebs. p. 80. Tov παιδὸς avr καταπεσοντος. jos. 
"nt. viii. 13. 3. ] γυνὴ opa. 5 Reg. xiv. s. 3 Reg. xvii. 9. x. T. ^. 

13 [ηλεησεὲν γὰρ ἡμας, καὶ omAayxvicnc ἐσωσεν. Clem. Rom. 
ἐϊ. τ. κατὰ τὰ σπλαγχναὰ ἃ ἔχετεεν Χριστῳ ἴησου. Ign. P bilad. xo.] 

14 ἰσορος" μνημα, θηκη. Hesycb.]. Conf. α Par. xvi. τᾷ. ἐστησαν. 
Coll. Dan. viii. τ7. Matt. χα. χ.. Marr. x. 49. [os καὶ ἡμᾶς τοὺς πισ- 
τενοντῶς ἄὐτῳ οὕτως ἐγερει. ἴρη. Trall. 9.] 

Ij καιεδωκεν avro (το παιδαριον) τῇ μῆτρι αὐτου. 3 Reg. xvii. 23. 

I6 [κηρυξατε sv Ἱερουσαλήμ φωνὴν εναγγελιζομενον, ὅτι ἡλεῆσεν 
ὁ Θεὸς ty Ισραηλ εν Τῇ ἐπισχοπῇ αὐτῶν. Psalt. Sal. xi. .] ἰδοντες 
ταραχθήσονται φοβῳ δεινῳ, καὶ ἐκστησοντῶι tri τῷ παραδοξζῳ τῆς 
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σωτηριᾶς. Sap. v.2. καὶ wytipe Κυριος σωτηρὰ vo lopamA. Jud. iii. 
9. 15. Coll. Exod. iv. 31. xii. 19. Marc. iv. 41. Cap. i. 68, 69. 

17 ὃ Aoyog (rumor). Cap.v. τς. 

19 [οὐ (Χριστου) καὶ οἱ προφηται μαθηται οντες, τῳ Πνευμᾶτι 
ὡς διδασκαλον αὐτὸν προσεδοκχουν. Ign. Magn. 9.] προσεδοκων το 
σωτήριον cov, Kupis. Ps. cxviii. 166. ἕως ἐᾶν £A Un, —xai αὐτὸς προσ- 
δοκια εθνων. Gen. xlix. 10. 

20 [Jos. Ant. xviii. 6. 2. ] Coll. Ps. cxvii. 26. 

21 μεμαστιγώωμενος εἰς σωμὰ ἄντου. Dir. xxx. 14. 2. Marc. vii. 37. 
ix. 11. ἀποστῆσον ἀπ᾽ ἐμου τὰς μαστιγας σου. Ps. xxxviii. το. Sir. 
xxii. το, τα. [τὸ φως yap ἡμιν ἐχαρίσατο. Clem. Ron. ii, 1 .] Co. 
poc, iii. 18. 2 Mac. iv. 15. Tob. vi. 7. 

22 [οὗτος δὲ χώλους, καὶ παραλυτικους, καὶ τυφλους, και XUp- 
τους, καὶ λεπρους, καὶ δαιμονιζομενους ἐθεράπευσεν, x. τ. Δ. Nicod. 
Evang. cap. 1. καὶ βοσκηθησονται πτωχοι δι᾿ avrov. Esa. xiv. 30. 
Ps. cxxxi. τς. οἱ κωφοι ἀκουσατε, καὶ οἱ τυφλοι αναβλεψατε ide. 
Esa. xlii. 18. Conf. cap. iv. 18, το. Heb. ἐσ. 5. 

23 μᾶκαριος ἀνηρ ὃς οὐκ ὠλισθησεν ty στομᾶτι ἀὐτον, X. T. À. 
Sir. xiv. 1. [ ovo: TO ay puro ἐκεινῳ κῶλον ἣν GUTU εἰ OU ἐγεννηθη, 
ἢ ἕνα τῶν £XAEXTUV μου σκανδαλισθαι. Clem. Rom. i. 46.} και TOTE 
σκανδαλισθησονται πολλαι. Dat. xi. 41. LXX. 

24. tVÜsy καὶ ἐνβὲν κραδανας aurov ὡς καλᾶμον ὑπὸ ἄἀνεμου. 3 
Mar. ii. 22. ἡρξαμὴν λαλησαι. Gen. xviii. 27. [np£avro πρὸς avrovc 
λέγειν. Jos. “451. iv. 6. 7.} Col. cap. iii. 8. 

26 {εν τῳ xavovi τῆς ὑποταγῆς ὑπαρχουσας. Clem. Rom. i. τ. ἐν 
αγαθῃ συνειδησει ὑπαρχων. 41. τοὺς ἐν συμφοραῖς ὑπάρχοντας. Sos. 
Ant. vii. 15. 2. προσεταξεν εν τοῖς βασιλείοις ἀποθεμεένους φυλάττειν. 
Bell. vii. 5. 7.] T^ do£ixny — so Unra. 2 Mac. viii. 45. [ἡμφιεσμενον. 
b. e. qui se induit. Dresig. in voce.] Coll. 2. Pet. ii. 13. [εν τρυφαῖς δὲ 
διαγοντος. Jos. Vit. 55.] 

28 [ἐν ysvynrose γυναικων. babet. boc ab. Interp. ob. Grec. ( cap. 
Xiv.1. XU.14. XXU. 4. ) Potiis Veteres dixissent γεννηματαὰ γυναικῶν. 
In nostrá phrasi ἐκ supprimitur. Vakk.| 9o ἀαδελφος avrov ὁ νεωτερος 
μειζων avrov ἐσται, καὶ TO σπερμα ἄντου εἐστᾶι εἰς πληθος εθνων. 
Gen. xlviii. 19. [καλοι καὶ οἱ ἱερεῖς" κρεισσον δὲ ὁ αρχίερευς----Οἱ yop 
&yoT T0) Trpo aa Χατηγγειλαν εἰς αὐτὸν. TO δε Ἐναγγελιον ἁἀπαρ- 
rioja, ἐστιν αφθαρσιας. Ign. Pbilad. 9.] 

29 [βεβαπτισμενον ὑπο Ιωαννου. lgm. Smyrm. τ τὸ βαπτισμα 
ὑμων μενετὼω ὡς ὅπλα. Polye. 6. | τελωναι. Conf. cap. 9. 27. 

230 Tov GLA p Ly Oy T Ge εἰς τῊν ψυχὴν αὐτου τις δικαιωσει; Gir. x. 
49. Prov.xx.a. Num.xvi.38. 1 Reg.ii.25. axvupoug ἐποίειτε ἐμᾶς 
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βονλας. Prov.i.25. Matt. xxi.a5. xxii. 35. οψονται yap τελευτὴν σοφον, 
καὶ oy νοησουσι τι ἐβουλευσατο περι αυτου----ὁ Κυριος. Sap. iv. 17. 

42 ἐν ἀγορᾷ. Coll. Mare. vi. 56. 4. xvii. 17. 

33 |Ieavvov του ἐπικαλουμένου Βαπτιστου. Jos. Ant. xviii. vi. a. 
μῆτε ἐσθίων, μητε πίνων. dct. T'bom.S s. Videntur plerisque Interpp. N. T. 
idem significare pbrases δαιμόνιον toti. et δαιμονιζεσθαι. — Sed patebit 
adtendenti pbrasin δαίμιονιον ἐχίεῖν semper poni convicii loco, etc. Vakck.] 

35 ἡ δὲ ἐλεημοσυνὴ ἀυτῆς ἀνέστησε τὰ TEXVO, αὐτῆς, και ἐμαχῶ- 
ρίσαν ανυτὴῆν. Prov. xxxi. 28. [ 4g. $ym. et T'beod.] τοις πᾶσιν ὁ χρο- 
νος) X. T. A. Coll. Eccles. iii. τ Esd. iv. 35. 

36 Matt. viii. 31. ix. x0. 1 Cor. x. 25-37. ανακλισις. Cart, i, 12. 

37 [αλοιται" κοινῶι ὥμαρτωλαι, πορναι.  Hesyeb.]. ἀμαρτωλος. 
Coll. Prov. xii.4. xxiv.19. Sir. xxvii. 30. 

38 Cell. Cant. ii. 4, 5. viii. 7. er. ii.2. καὶ διηλθον δια σου, xoi 
idoy σε καὶ idou καιρὸς σον,---καὶ διεπετασα τὰς πτερυγᾶς μου ἐπὶ 
σε, Xa εκαλυψα τὴν ἀσχημοσυνην σου, X. T. À. Ezecb. xv. 8 

39 Conf. Joan. iv. το. αἀμαρτωλος. Gir.xxv. 19. foam. viii. vx. 
coram. Matt. viii. 27. 2 Pet. iii, 31. 0 καλέσας. Conf. Est. 9. 1a. 
ἅπτεται. Coll. Lev. v. 2, 3. 

40 Conf. x Marc. ii. 17. 231. ii. 8. Aoyog Θεὸν μοι προς σε. Jud. 
iii. 20. - 0UX ££) τις χαυχησασθβαι. Ign. Pbilad. 6 .] ᾿ 

41 [ποσα δὲ avro οφειλομεν 00185 τὸ φως yop ἡμῖν ἐχαρίσατο, 
ὡς πατὴρ υἱους ἡμᾶς προσηγόρευσεν, ἀπολλυμενους ἡμας ἐσωσεν, 
x. T. A. Clem. Rom. ii. . ] 

42 [τῳ πατέρων ονομᾶτι ταντὴν χαριζόμενος τὴν dupsay. — fos. 
"fnt. ii. 6. 9. ] ἀγαπησω αὐτοὺς ὁμολογὼως. Ose. xiv. s. 

44. [xoi στράφεις εἰπεν προς τους συνοντῶς ἀντῳ. Mart. Polyc. 5.] 
idovy ἡ δουλὴ σον εἰς παιδισκὴν viaa ποδας vov παιδὼν σον. τ Reg. 
XXU. 41. ἐκμασσειν. Sir. xii. τα. Epist. Jer. 13. [ἐκμαξασθαι, 'EA- 
Anw. ομορξασθαι et ἐξομορξασθαι, ATrix. Maris. Conf. Sturz. 
2. 163]. ληφθητὼω δὴ ὕδωρ, καὶ νυψατωσαν τοὺς modas ὕμων. Gen. 
xviii.4. [ στραφεις. In talibus verbis libentiis recentiores adbibebant Ao- 
ristos secundos, quàm primos. Contrà Veteres, Dones et dttici, frequentabant 
"Moristos primos, libentids. scribentes στραφθεις, quàm eTpaQtig" απαλ- 
Aax Dus, quam ἀπτταλλαγεις. Significationis nulla differentia est. V. alch. ] 

45 [ὡσπερ 0i προκειμένων ἄντοιῖς αθλων, tay περὶ Ti σπουδα- 
σωσιν, οὐ διαλείπουσι περι TOVTO ἐνεργουντες. — fos. nt. viii. 1a. 3. 
Coll. Krebi. Lesner. | και καταφιλησας παντὰς TOUS ἀδελφους αὐτου. 
Gen. xlv. τς. Conf. 1 Tes. v. a6. 

46 Conf. Gen. xxviii, 18. a Reg. xiv. a. 

47 ηγαπησα, ὅτι εἰσαχουσεται Κυριος τῆς φωνῆς τῆς δεησεως 
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μου. X. T. A. Ps. exiv. 1-4. καὶ ἱλασὴ τῇ ἁμαρτίᾳ μον, πολλὴ "yap 
ἐστι. xxiv. τι. Conf. Sir. xxxi. 9-11. ori ( ideo). Coll. x Reg. ii. 25. 2 
Reg. xix. 43. 1 Zim. i.x5. Dan. vi. 23. Deut. xxii. 24. 

48 ἵμακαριοι ἐσμεν, αγαάπητοι, εἰ τὰ προσταγματα του Θεου 
ἐποιουμὲν ἐν OJ&OVOIQ, ya TG, εἰς τὸ ἀφεθηναι ἡμιν dV ἀγάπης Tos 
ἁμαρτιᾶς ἥμων, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 5o. ] 

ζο [παντὰ βεβαιοι ἡ ἐν Χριστῳ πίστις. Clem. Rom. i, 2a. 32. ] 
πορευου εἰς tipmymy. 1 Reg. xx. 42. CITAT. 


ΚΕΦ. η. 8. 


I N τῳ καβθεξης. Mart. Polyc. χα. ευαγγελιζομενοι τὴν βασι- 
λειαν του Θεου μελλειν ἐρχέσθαι. Κατα χωρᾶς ovy και πο- 
Ate χηρυσσοντες, X. T. A. Clem. Rom. i. 42. ] Conf. Matt. iv. 25. 

2 Conf. Marc. ix. 35. [αφεστηκασι ἀπὸ vuv QovAuy του Θεου τὰ 
δαιμονια. Mart. Ign. 2.| δαιμονιον ἡ Πνευμα πονηρον. 765. vi. 7. 

3 sx τῶν ὑπαρχοντὼν σοι roit ἐλεημοσυνὴν, X. T. λ. 702. iv. 7. 
[erirpomrog* ὃ προστάτων χωριων, καὶ ὅλης τῆς ovuciae. Hesych. ] 

4 [παραβολη᾽ πραγμάτων ὁμοιωσις. Hesycb.]. κατα πολιν. Conf. 
(ap. Xii. 22. Ezecb. xvii. 2. 

ς κατεπατηθη. Coll. Matt. vii. 6. καὶ πετεινὰ ovpavov. Dan. ij. 
48. Ps. viii. 8. [Coll. Ign. Epbes. .] 

6 [ixpada. σταγονας ὑγρασιαν. | Hesycb.]. ἐνεφυσήσε yap xvroic, 
xai ἐξηρανθησαν, ἀπωλοντο παρὰ TO μὴ £y iv. αὐτοὺς σοφιαν. Tob. 
ip. 21. ἔτι ον Eri pine, καὶ ou μη θερισθῃ, προ του πιεῖν πασα βοτανὴ 
ovy) ξηραίνεται; vili. τα. Coll. Ose. ix. τ6. Esa. xxviii. a4. 

9 [φυεν. Attic ἐφυν. Buttm. $ 314. p.278. Mattb. $ 254. 2. 444- ] 
xai ἐφωνησεν---καὶ οὕτως εἰπεν. Dan. iv. τι. CITAT. 

9 [ἀνέκρινε τις tvm. os. Mnt. v. 9. 3.| μαθηται. Matt. v. τ. 

IO καὶ tupscig παραβολων διαλογισμοι μετὰ κοπου. δὲν. xiii. 
35. ἀλλὰ πρᾷεσιν ἀποχαλυπτετῶι μυστηριᾶ. iij. 20. Comp. [oux 
ἐσχον οἱ τοιουτοι τροποι καρδιαν συνιέναι, οφθαλμους βλεπειν, xoi 
«era, axovtiy. Pbilo de Profüg. p.365. Edit. Cel. ] Deut. xxix. 4. 

11 εὐθης ὁ λογος του Κυριου. Ps. xxxii. 4. Aotyoc του Gov. Jer. 
i2. τι αν ποιησειαν. Coll. 4 Mac. vi. 32. Ps.exxiii. 3. 

12 iva cwÜwc. Jer.iv. 14. Sir. ii. 1. εἴτα. ob. v. 24. Conf. 
Marr. iv. 15. iya ἀπαλλαγέντες τῆς χακιὰᾶς πιστευσωσιν ἐπι σὲ Ku- 
pt. Sap. xii. «. [ἔπαθεν δι᾿’ ἡμας, ἵνα σωθωμεν. Igm. Smyrm. a.] 

13 ov ducti βιζαν εἰς βαθος----καν yop ἐν κλαδοις προς xoipoy 
αναθαλῃ, x. T. A. Sap. ἐν. 3, 4. Sir. xxiii. 25. Job. xix. a8. "Tac. i. 24. 

I4 τελεσφορησεις τὴν σπερμᾶτιαν αὐτῆς. X. T. Δ. Ps. ἐκίσ. το. 
$ym. Conf. Sap. x. 7. [τελεσφορος" ὃ τελεσφορων καθ᾽ ὡραν τους καρ- 
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πους, ἡ ὃ τελείους ἄυτους φερων.  Hesycb.. οὐχ ἥδομαι τροφη φθορας, 
ουδὲ ἥδοναις του βιου τουτου. Ign. Rom. 7.] Conf. Ezech. xxxiii. 31. 
gacob. iv. τ. [v1 φυεται-τττεν αφρονος ψνχη; παβθη---αὄ δια συμβολων 
ακανθας κεκληκεν. Philo 4 Alleg. $ 89.] | 

I$ δὸς καρδιαν ἀγαθὴν ποιεῖν τας ἐντολὰς σου. 1 Par. xxix. 19. 
Jer. xxiv. 7. ἐν τῇ σχιῷ αὐτου ἐπεθυμησα, καὶ ἐχαθισα, καὶ καρπὸς 
ἄυτου γλυκὺς £y λαρυγγι μον. Cant. d. 3. Jacob. i. ας. v. 7. [καρ- 
ποφορει εἰς Toy Κυριον ἡμων. Ῥοΐγε. Phil. 1.] Col. Rom. ii. 7. [εξ εἰ- 
λικρίνους καρδιας. Clem. Rom. ii. 9. ὑπομονη" καρτερια. — Hesycb.] 
Conf. Col. i. το. To δὲ χρυσιον τῆς γῆς εἐχεινῆς χᾶλον. Gen. iij. 12. και 
καθεξουσιν αὐτὴν εἰς Toy αἰωνα. Exod. xxxii. 13. Dat. vii. 22. ysyn- 
θητω ἡ καρδιὰ μου ἀμωμος εν τοις δικαιωμᾶσι σον, ὅπως ἂν μὴ αἷσ- 
χυνθω. P5. exviii. 80. Conf. Sir. vi. 39. 1 Esd.i. a3. Job. v. 56. 

16 λυχνος ἐκλαμπὼν ἐπι λυχνιᾶς ὁγιας, X. T. A. Gir. xxvi. 17. 
Conf. 1 Esd. viii. 79. Epist. Yer. το. 

17 [τὸ ἐπιεικες τῆς γλωσσης---τ-φανερον ποιησατωσαν. Clem. Rom. 
i.21.] δοξα Θεου κρυπτει λογον, x. T. Δ. Prov. xxv. a. 

I8 ἀρθησεται sudpocuyn x. T. A. Esa. xvi. το. βλέπετε. Conf. 
Epbes. v. τς. 1 Cor. dii. το. Apoc. iii. τι. Matt. xxv. 29. 

19 [συντυχὼν δ᾽ avT. θειος αγγέλος. Dos. Int. i. 12. 3. συντυ- 
χα. Mart. Ign. 6.] 

20 xai aTWyythn Θαμαὰρ τῇ vojp4Qn ἄντου, λέγοντες, Xx. T. À. 
Gen. xxxviii. 13. τοῖς λέγουσι πρὸς με, λεγόντων. 3 Reg. xii. 9. ow] 
Est insolens constructio, et ab usu Vet. remota, Alexandrinis tamen Interpp. 
usitata. F. alck. | Coll. Deut. xxxiii. 9. 

21 διηγησομαι το ovojso σου τοῖς ἀδελφοις μου. Ps. xxi. 22. Idov 
Εγω, xai παιδιὰ οἱ μοι ἐδωκεν 0 Θεος. — Esa. viii. τ. Conf. Heb. ii. 
11-13. iy& μὴ μόνον λεγωμαι Χριστιανος, ἀλλα καὶ supsÜo. — Zgm. 
Rom. 3.] Conf. "Toat. xiii. 37. xv. 14. poc. xxii. 14. 

22 [αἀναχθεις aco τῆς Σμυρνης. Mart. Ign. 5.] 


23 | Mart. Ign. 7.] αφνπνωσε. Coll. Torcl. i. 33. Matt. viii. 2o. [ὑπ- 


νουσθαι significavit olim somno gravatum esse, vulgà ὕπνῳ βεβαρημενον 
εινῶ!. Compos. αφυπνουν, obdormiscere. Hine bene distinguendum αφυπνι- 
Cei, somno aliquem excitare. Vulgà ejus loco dicebant εἐξυπνιζειν. Conf. 1 
Ed. iii. 5. Vak&.] 

24. [diespÜsic ἐκ του ὕπνον. Jos. Mnt. ii. 5. s.] emicTOTTS. jer. 
xxxvi.26. — A(Maam, ᾿άβρααμ. Gen. xxii. x. Conf. "fona. i. 15, 16. 
[yaXnvoy* ἡσυχον, ἱλαρον, tudioy. Hesych. ] 

26 Tos τῆς θαλασσῆς χυμᾶσιν ἐπιτάσσειν. 2 Mac. ix. 8. Conf. 
Sir. xliii. a4. vios οἷς οὐκ ἐστι πίστις ἐναντοις. Deut. xxxii. ao. 

26 [καταπλευσας εἰς τους λιμενας Ῥωμαίων. Mart. Ignat. 5. xv- 
τιπερα᾽ ἀντικρὺ, ἐναντιον.  Hesycb.] 


VIII. ΚΑΤΑ AOYKAN. 137 


27 ὑπήντησεν αὐυτῳ. Tib. vii. 1. [ὑπηντησεν αὐτῳ ὁ εἰρηναρχος. 
Mart. Polyc. 8. Conf. Mare. vii. 30. 

28 προσχυνησωμεν xoà προσπέσωμεν uro. Ps. xciv. 6. τι ἐμοι 
xai σοι ἐστι βασιλευ τῆς Ἰουδαιας; x Esd. i, a6. δέομαι Κυριε. os. 
vii. 7. Coll. Jac. ii. 19. ob. i. 6. 

29 παρηγγειλε. 77:. vi. 6. [ Ign. Polyc. ς.} καὶ το Πνευμα το 
αχαθαρτον ἐξαρω ἀπο τῆς γης. Zach. xiii.a. [ δαίμων. Ign. Mart. a. 
Act. T'bor. $ 12. 20.40. Nicod. Evang. cap. a1.| Conf. Sir. xxxix. a8. 

30 εἰς a«vroy. Conf. Ezech. xxxvii. 14. Cap. x. 17. 

31 εἰς τὴν αβυσσον. Coll. 2 Pet. ii.4.. Mpoc. χα. τ. oan. xii. 31. 

32 [ὅτε σοι TOU 7roynpou πνευμᾶτος X04 τῶν δαιμονίων εγκαθεζομ- 
Ey, X. τ Δ. Jos. dnt. vi. 11. 2. ὃ διαβολος οἰκειουται αὐτὸν ὡς 
idioy σκευος. Fabric. Cod. Pseudep. p. 1. 673.] 

34 και εἰσῆλθον, και ἐλαλησᾶν εν τῇ πόλεὶ X. T. A. 3 Reg. xüi. 
15. Comf. foam.iv.28. ἐν πολει----καὶ ἐν aypu..— Deut. xxviii. s. 

36 εἐσωθη. Conf. Matt. ix. a1, aa. xiv. 16. Marr. x. 52. 

37 πρωτησαν. Conf. Ps. cxxi. 6. 1 Reg. x. 4. [ἐπεβοων καὶ ἡρωτων 
Toy Αστιαρχην; wa, ἐπαφη τῳ Πολνυκάρπῳ λέοντα. Mart. Polyc. 1a.] 

39 [οἱ συν ἡμιν. Mart. Polyc. 20.] 

39 Conf. Act. xv. 4. 1 Mac. iii. 56. καὶ amne, καὶ ἐφυγε, xau 
σωζεται. τ Reg. xix. τα. Coll. ona. iii. 2-4. 

41 oi ἄρχοντες τῆς συναγωγῆς. Jos ix. 1s. Exod. xvi.a22. Conf. 
8ir.i.30. Susan. 41.60. Iaip. Deut. iii. 134. Num. xxxii. 4x. Ixtp. 
Alex. παρεκάλει καὶ ἡτειτο. Ἐπὶ. vii. 7. Mid. Comp. 

42 απεθνησκεν — ημελλε τελευτῶν. Cap. vii. 2. Xo ἔγνω ὅτι 
αἀποῦνησκει. 1 Mac. i. ς. καὶ ἄυτη. Coll. Esa. lái. 7. 

43 [ov πῶν τραυμὰ τῇ αὐτῇ ἐμπλαστρῳ θεραπενεται. Ign. Poly. 
x] εν de ἀνὴρ πανταὰ rov βιον avrov x. τι A. Cant. viii. 7. Prov. 
xxxi. 14. Coll. fob. xvi. a. Sir. xxxviii. 1. 

4.5 [εἰδὼς τὰ συνεχοντῶ με. Ign. Rom. 7. Conf. gacobs. | 1 Reg. 
xxil.8. 2 Mar.ix.2. amwoluus. Num.xxi.»s. 

46 ὅτι s£nA ey cv sos χεὶρ Κυριου. Rutb. i. 13. eon τῶν opsav, 
και καπνισθησονται. Ps. cxliii. s. Conf. cap. vi. 19. 

47 [ov 9 ἀλληὴν τινα αἰτίαν εἐβυθισθησαν. Clem. Rom. i. 51.] 
Conf. Esa. Ivi. 2. Marc. v. 33. | Evang. Nicod. cap. 7. p. 562. Thilo.] 
παραχρῆμα. Num.vi.9. xii.4. Esa. xxx. 135. 

48 πορενεσθε εἰς εἰρηνην. ud. xviii. 6. Alex. τ Reg. i. a2. Conf. 
(49. Vii. So. σέσωχε. Coll. Esa. xxxviii. 20. 

49 [σκυλλε. ἐνοχλει. Hesycb. αρχισυναγωγος. Evang. Nicod. $ x. 
et sep. ] ὁ παρὰ Tov βασιλεως. x Esd. i. τς. 1 Mac. ii. τς. xiii. 5, 

$O μη φοβου. Danm.x.1a. 19. Conf. 41:2. xiv. 9. [δια του αἵματος 

Τ 
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του Kupiou λυτρώσις ἐσται πᾶσι τοῖς πιστευουσιν καὶ ελιζουσιν ἔπι 
voy Θεον. Clem. Rom. i. 12.] 

62. [In Juctu funebri proprium verbum posuit ἐκόπτοντο. Notat virtute 
Mediá κοπτεσθαι pectus percutere, atque ide) plangere, vel planctum edere. 
Hic forma est loquendi cumulata et pregnans. Valch.] 

53 Conf. 1 Mar. i. 5. 

$4. tytipou. Conf. 4 Reg. iv. 41. Esa. xxvi. το. Sir. xlviii. s. 

£6 παραγγειλατε τῷ Aa περιελθεῖν. os. vi. 6. Conf. Marr. vii. 
24. Uili.26. καιρος TOU σιγῶν, καὶ καιρος του λάλειν. Eccles. iii. 7. 


ΚΕΦ. 0. 9. 


I ΝΩΣ της ἐξουσιαν τὴν ovpayioy. Dan. iv. 13. | vovrov δὲ εχει 

ἐζουσιαν Ιησους Χριστος, vo ἀληθινον ἥμων ζην. Ign. δηαγγα. 
4-] Conf. cap. viii. 435. [ἐπιδωμεν ἑαυτους τῳ θεράπευοντι Oto x. τ. λ. 
C/lem.. Rom. ii. 9. Conf. Evang. Nicod. ap. cap. tv. 41. 

2. [κηρυσσειν τὴν ἔλευσιν του Χριστου. Clem. Rom. i. x7. εὐαγγε- 
λιζαμενοι τὴν βασιλειῶν του Θεου. 42. ] 

4 Tropsuvou και ἄφελετον σάκκον ἀπὸ τῆς οσῷνος σου, αι τὰ σαν- 
daAi σου ὑπολυσαι ἀπὸ τῶν ποδὼν σου,----πορευομενος γυμνος καὶ 
ανυποδετος. Esa. xx. 2. τὰ ἱματιὰ σου οὐκ ἐεπαλαιωθὴ ἀπὸ σου, τὰ 
ὑποδηματα σου ou κατετρίβη ἀπο σον, δι ποδὲς σον oux ετυλωθησᾶν, 
x. T. λ. Deut. viii, 4. xxix. s. ὡς αἱ ἡμέραι σον, ἡ ἰσχὺς σου. XXXHii. 
a5. Coll.Pbiliv.6. x Pet. v. 7. 

4 Cun πονηρὰ εἶ οικιᾶς εἰς οἰκίαν. Sir. xxix. a4. 

ς [τῶν ἐκκλησίιων τῶν δεξαμενων με εἰς ονομιὼ Incov Xpia ov. ἴρπ. 
Rom. 9.] Conf. Act. xxii. 38. [ἀποτινασσειν᾽ ἀποκινησαι. | Hesycb.] 

6 [εξεπεμφθη ὁ Χριστος ovv avro του Gov, καὶ οἱ Αποστολοι ἀπὸ 
του Χριστου x. T. A. Clem. Rom. i. 42. πανταχου. 41. 

7 [μητινες των ἀναγνωσομένων διαπορωσιν. Dos. "nt. Preem. 8 4. 
τοντους (Ἡρωδὴν καὶ Φασαηλον) μὲν ἀμφοτέρους τετραρχαᾶς καθισ- 
τησι, και τὰ τῶν Ἰουδαιων αὐτοῖς ἐπιτρέπει πραγμᾶτα. — XIV. 13. :.} 
Col. cap. iii. τ. [Ἡρωδου τετραρχου. Jgn. Smyrn. το] 

8 Conf. Dan. x. 11. 135. Mal. iv. s. Conf. inf. v. το. oux oid ὅπως 
εἰς τὴν ἐμὴν ἐφᾶνητε χοιλιᾶν. 2 Mar. vii. a2. 

9 τις οὗτος; Esa. Ixiii. x. | Jos. dnt. xviii. 6. 2. ] 

IO xaT idiay. a Mac. xiv. ax. Coll. Marc. vi. 45. 

II [εἷς iwmpoc ἐστιν, ce pxixog τε καὶ πνευματικος, X. T. Δ. Ign. 
Ephes. 7. οἱ λειτουργῶι τῆς χαριτος---πέρι μετανοιᾶς ἐλάλησαν 
x. T. A. Clem. Rom. i. 8. ἐὰν δὲ ἀμφοτεροι περι Ιησου Χριστου μὴ λα- 
λωσιν, x. τ λ. Ign. Pbilad. 6. ἐκδεχωμεθα ovy καθ᾽ ὡρᾶν τὴν βασι- 
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λείαν του Θεου, x. T. À.. Clem. Rom. ij. τ5.} sdei£ev αὐυτῳ βασιλείαν 
Θεου, καὶ εἐδωκεν auTw γνῶσιν ὥγιων. Sap. x. το. Coll. fer. viii. aa. 
Ps. cxlvi. 3. Esa. xxx. 26. [ C/em. Rom. ii. 9. ] 

12 [καταλυσαι" απολυσαι, ευωχηθηναι. Hesyeb.— επισιτισμον' 
ἐφοδιασμον. 14.} Coli. Yer. xliv. 133. 7 κἀέζ. xiv. 17. εἰς ἑσπέραν xsx- 
Auxty ἡ ἥμερα. fud. xix. 9. lex. 

12 εἰς παντὰ Toy λᾶον. Coll. ὥστε ixmyoug εἰναι εἰς προβατον. 
Exod. xii. 4. 4. Comp. x Esd. i. 8. Conf. Ignat. Epist. p. yo4. V. 05s. | 

I4 «voc. Conf. Matt. xx. 9,10. 3 Mar. i. 3. [χλισιας. Conf. Yos. 
Ant, xii. 2. 11. ay σίκλους ἀγοντῶν ἑξακοσίους. Viii. 7. 2. κλισιᾶς 
aya πεντήκοντα. Grribi potuisset more Alexand. κλισίας, κλισιας, ut 
seripsit Marcus, jussos reclinare illos discipulos συμπόσια συμποσια.----- 
Talia valde remota sunt. ab usu Grec. Orientalibus mos est, ut nomen sim- 
pliciter repetant ad indicandum distributionem, ete. Valch.] 

I5 αἀνεκλινᾶν. Conf. 3 Mac. v. 16. J'uditb. xii. 15. 

I6. και παρεθηκεν αντοις, καὶ tpoyov.. Gen. xviii.8. Cenf. x Reg. 
j. 13. [avroic ἐκελευσε παρατεθῆναι φαγειν. Mart. Polyc. 7.] 

17 εχορτασθησαν. Ps. xvi. 14. τοὺς πτωχοὺς αὐτῆς χορτῶσω 
ἀρτων. CXXXÍ. τς. 

18 [εἰπὲν προς τους συνοντὰς avrw. Mart. Polyc. s. καθ᾽ mv σπου- 
δαιως συνηεσαν. Mart. Ign. 6.] 

I9 Ceo. Mal. iv. 5. sup. v. 7, 8. 

422 [ὁσα ὕπεμεινεν Ιησους Χριστος παθεῖν ἕνεκα ἡμων. Clers. Rom. 
d. τ. ἐξαίρετον δὲ Ti ἔχει To Ἐναγγελιον--- τὴν παρουσιὰν του Κυ- 
μιου--- τὸ παθος αὐτου---καὶ τὴν αναστᾶσιν. Ign. Pbilad. 9. ταντὰ 
yap avro ἔπαθεν δι᾿ ἡμας. Smyra. ii. 6.] | 

23 [ακολουθησωμεν Tn 09» τῆς ἀληθειας. Clem. Rom. i. 35. μοι 
ἀκολουθει, ἀποταξάμενος To βιῳ. Ign. Pbilad. xx. ev ovy ty ἑαυτῳ Qt- 
pus Toy σταυρωθεντα; Mart. p. 538. Jfacobs.. ὥσπερ καθηλωμενος εν 
τῳ σταυρῳ. Smyrna. 1.] Conf. Tit. ii. a. 1. Pet. ii. a1. 1 Cor. xv. 31. 
[οπισω μου ελθειν. — Sie loquuntur Hebreei. Voces enim Ηεόγσας interpre- 
tantur Judei Grecienses. Grece diceretur, ακολουθειν, vel ἕπεσθαι μοι. 
Valck. Coll. Barn. Epist. ξ 7. f».] 

24. [και προσέχοντες Tn του Χριστου χαριτι, των κοσμικὼν κα- 
τεῴφρονουν βασανωὼν, δια μιᾶς ὥρας τὴν αἰώνιον κολᾶσιν εξαγοραζο- 
μένοι, x. T. Δ. Polyc. Mart. «. Colf. Prov. xxix. το. 

Ὡς Coll. Job. ii.4. Ps. xlviii. 7. καὶ oux ἐστιν ανταλλαγμα πε- 
παιδευμένης ψυχῆς, x. T. A. Sir. xxvi. 14, 15. [ζημιωθεις. Buttm. 
$ 136. 2. 

26 εἰδον Θεὸν Ισραηλ καθημενον ἐπι Üpoyou avrov, καὶ πᾶσα n 
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CTpXTi& TOU ουρᾶνου ἑιστηκει περι ἄντον X. T. A. 5 Reg. xxii. το. [n 
do£o των αἀγγελων. Ign. Smyrn.6.] Το. xi. τ4. Sir. xlii. τ)... Kvpioc 
—Txt—sx δεξιων αὐτου ἀγγέλοι, x. T. A. Deut. xxxiii.a. CITAT. 

27 Cell. Marc. ix. τ. ἀληθως — αμην. [ὩΝ. ger. xxxv. 6. γευ- 
σονται θανάτου. Coll.cap. ii. a6. 

28 ἐγένετο δὲ μετὰ To λάλησαι Toy Kupioy παντα τὰ ῥημᾶατα 
ταυτα. "fob. xlii. 7. προσευξασθε και εἰσακουσομῶι. er. xxxvi. 
12. καὶ παράλαβων Βαλακ roy Βαλααμ, x. T. A. Nur. xxii. 41. 

29 ἕτερον —— ἀλλοιον. Conf. Marc. xvi. το. Exod. xxx. 9. Esa. 
XXviii. y1. ἡματισμος. Coll. Ps. xxi. 18. 

31 [ἐξοδος de morte clarissimà ponitur, à Ῥεῖ, ἐς τς. V akch.] 

32 βεβαρημενοι. Conf. Exod. vii. 34. Conf. Marc. xiv. 4o. οἱ οφθαλ- 
μοι δὲ Ισραηλ εβαρυωπησαν ἀπο του γηρως. (εβαρυνθησαν. Comp.) Gen. 
xlviii. 10. [γρηγορει ακοιμήτον πγευμᾶ κεχτημενος. ἴσα. Polye. 1. ] 

33 [εν ve διαχωρισθηναι αὐτὸν ἀπο Λωτ. Clem. Rom. i. το.]} 
ἐπιστάτην. Jer. xxxvi. 26. Coll. Ps. Ixxxiti. 9, το. 

35 «vp βουλης ἐστιν, avrov ἀκονετε. x Mar. ii. 65. φωνὴν p- 
μάτων "y ὑμεις ηχουσατε καὶ ὁμοιωμᾶ OUX εἰδετε, αλλ᾽ ἡ φωνήν. 
Deut. iv. 12. [ Nicod. Evang. cap. 18. ] 

36 [ἐν τῳ γενεσθαι (postquam extitisset.).. Conf. Νοίά. Patri. Heb. 
P 52. ] 

39 [Ieaxoy δὲ ὁ πατὴρ Αβραμος ὑπερηγαπα μονογενὴ οντα. o». 
nt. i, 13. ;.] Conf. 2 Per. xviii. 33. 

39 καὶ ἀνελαβε με Πνευμα, x. τ. Δ. Ezech. xi. τ. [προσποιειται 
μανιαν TE XXX λυσσᾶν, ὡς ἀφρον κατὰ TOU στομᾶτος αὐτον φερομενον. 
Jos. Ant. vi. τα. a.] Conf. 3 Reg. xxi. 27. Sir. xxxix. a8. 

41 Deut. xxxi. s. CITAT. 

42 xai tdwuxty avro (το παιδαριον) τῇ μῆτρι αὐτου. 3 Reg. xvii. 
21723. [ Nivod. Evang. pp. 704-6. Tbils.] 

43 [7 ἐπὶ TW νιχῃ χαρῶ. 70. Pdnt.vi.63.. ἐπὶ καινῳ θεαματι κα- 
ταπληττομενοι. Pbio.x Pit. Mos. p. 606. sy μεγαλειοτητι Πατρος 
ὑψιστον. Ignat. Rom. Inscript. προς τὴν μεγαλειοτητὰ Tou Gov. "fos. 
nt. Proem. 4. emi. Coll.x Mac. xii. 1a. τον δεσμον τῆς ἀγαπῆς vov 
Θεου τις δυναται ἐξηγήσασθαι; τὸ μεγάλειον τῆς καλλονῆς αὐτου 
τις ἀρκεῖ ὡς εδει εἰπεῖν; κι T. Δ. Clem. Rom. i. 49. καὶ ἐκπληττεσθαι 
τοὺς ἀκονοντας, πολλοὺς TE μετάνοειν ἔπι TU ελελυθεναι ἐπὶ τοιουτον 
θεοπρεπη πρεσβυτην. Ροΐγε. Mart. 7.] 

44 καὶ tÜrro Δαυιδ τα βηματᾷᾳ εν τὴ καρδίᾳ αὐτου. 1 Reg. xxi. 
12. — ενωτισασθε. Gen. iv. a3. Met. ii. 14. Conf. Dan. ix. 24726. 
Matt. xxvi. 4s. Marr. xiv. 41. Cap. xxi. 14. 

45 Bio ἡσυχασα, φοβηθεὶς του ὕμιν αναγγειλαι. ob. xxxii. 6. 
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46 Ti &Vy £i τουτο. Ges. xxiii. 15. 2 Mar. xi. 28. [Winer. $43. 4. ] 
vo. Coll. Mare. ix. 33. cap. i. 62. [τοσουτῳ γὰρ μαλλον ταπεινο- 
φρονεῖν ὀφείλει, ὅσῳ δοκει μαλλον μειζὼν εἰναι, X. T. A. Clem. Rom. 
i. 48. Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. 1. cap. 5. $ τι] 

48 ὑπάρχει. Gem. xxxix. g. Comp. Aid. Sir. xliv. 9. cap. vii. as. 
[évrtoc dei ἡμᾶς avrov δέχεσθαι, ὡς αὐτὸν roy πεμψαντα. Ign. Epbes. 
6.] πολλοὶ εἰσιν ὑψηλοι καὶ ἐπιδοξοι, ἀλλα πρῴεσιν ἀποκαλυπτεται 
μνστηριᾶ. Sir. iii. 18. Comp. 

49 «ακολουθει. Conf. 3 Reg. xix. 19-21. Get. xxiv. s. λαλησαι eri 
τῷ ονομᾶτι μου. Deut. xviii. 19-22. Coll. Mare. ix. ας. -Toan. vi. 66. 
ἐπιστατης. 727. xxxvi. 26. 

ζ0 μη xoAvt. Esa. xliii. 6. Coll. Phil. i. 15-18. 

$1 Conf. ger. xxi. τος Ezech. xiv. 8. Met. i. 11. a2. di. x. [ Forst. 
de Hebr. p. 286. τὸ προσωπον ἄυτου εἐστηριξε. Gimgule quidem voces 
Greca stint, sed phrasis nibil minus est quam Greca, instar plerarumque 
ἐπ bis Libb. ex. Heb. expressa.— Firmitàr animo destinavit Hierosolyma pro- 
ficisci. Valck. Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. 1. cap. 4. $ 6. fim. πεν- 
τακοσιοστου tTOUG πεπληρωμεένου. Clem. Rom. i. a5.] 

$2 ὥστε. Gem. ix. τς. 1 Mac. iv. 28. Conf. Gen. xliii. 16. 1 Par. 
Xii. 39. Marc. xiv. 15. 

53 [τῳ Θεῳ sux epum Tao ὅτι ἐδεξζασθε αυτους. gm. Pbilad. τι. ἡ 
aya τῶν ἐκκλησιὼν τῶν δεζαμένων μὲ εἰς ονομα ἴησου Χριστου. 
Rem. 9.] καὶ ovx. ἐβουλετο αὐτὰ δεξασθαι. 1 Mac. xv. a7. Jer. 
xÍix. 15. 

54. Conf. Epist. Jer. 65. | 

$58 Conf. Rom. viii. 26. Matt. xvi. 23. ovx οἰδατε x. T. A. Gez. 
xliv. τς. Conf. 4. Reg. ij. 9. [ gz. Polyc. 2. Ephes. xo.] 

$6 [ro αἷμα xvrov ἐδῶχεν ὑπὲρ ἥμων Ιησοὺυς Χριστος---καὶ τὴν 

PUT ὑπερ τῶν ψυχων ἡμων. Clem. Rom. i. 49. . ἀπολλυμένους 
nens ἐσωσεν. i. 1. ἐπαθὲεν δι᾿ ἡμᾶς, ἱνα σωθωμεν. Tgu. Smyrn.2. εἰς 
ἕτερον χώριον ἀπελθεῖν. Mart. Polyc. γ.}] CoJf. Matt. x. 23. 

57 Conf. Rutb. i. 136. 2 Mar. viii. 36. 

$8 Conf. Ps. ciii. 18. ὅτι ἡ κεφαλὴ μου ἐπλησθη dpocov, xai oi 
βοστρυχοι μον ψεκαδων νυκτος. Cant. σ. 2. Conf. cap. ii. 7. 

$9 [oi σαρκικοι τὰ πνευματικὰ peras ov δυνανται, x. T. A. Ign. 
Epbes. 8.] Coll. Matt. x. 37, 38. 

60 [ὅτι ἥμεις δι ζωντες τοῖς vexpoic θεοῖς ou θυομεν. — Clem. Rom. 
i.3. say ἀμφότεροι περι ἴησου Χριστου μη Aag, ὄυτοι £405 στη- 
λαι εἰσὶν καὶ ταφοι νέχρων, X. T. Δ. Ign. Pbilad.6. Paromomas — μα- 
θηται avTov γένομενοι, μάθωμεν κατὰ χριστιάνισμον ζην. Magn. το. 
ϑοξαζειν Ιησουν Χριστον rov δοζασαντα ὑμας. Ephes. a.] 
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61 ἴδει δὲ ἡμας rovro (τῳ νυν αἰωνι) ἀποταξαμενους εκεινῳ (τῳ 
μελλοντι) χρασθαι. Coll. Clem. Rom. ii. 6. αποταξαμενος τῳ βιῳ. 
Ign. Pbilad. xx. εἰτις σχίζοντι ἀκολουθεῖ, x. T. Δ. 4.] 

62 say ὑποστειληται, οὐκ εὐδοκεῖ ἡ ψυχὴ μου εν &uTQ. Hab. ii. 4. 
Coll. Sir. vi. 18-28. ct. xv. 38. Mare. x. a2. cap. xiv. 30. 2 Tim. iv. 
IO. 


ΚΕΦ. ,. το. 


Ι Μη ποιεῖν ὁ συμβουλενετε μοι. Mart. Polyc. 7.] καὶ ἀπεσ- 
τειλὲν ἀνδρα πρὸ προσωπον αὐτου. 4 Reg. vi. 41. Deut. iii. 
18. aya. Conf. Matt. xx. 9, το. Exod. xv. 27. [ Conr. Cem. Rom. i. 42.] 

2 Conf. 'foel. iii. 13. Esa. ix. 3. εἐξαποστελον αὐτὴν (copia) εξ 
γιων ουρᾶνων, καὶ ἄπο θρονου doEnc σου πεμψον αὐτὴν, ἵνα συμπα- 
pouca, μοι κοπιασῆ, X. T. Δ. Sap. ix. 1o. 

3 ἴλυκος ἐστιν ἐν προβατου dopo, ἥμερον ἐπιδεικνυς μορφὴν. Ign. 
“πεσε. p. 122. Voss.] ἐν μέσῳ παγίδων διαβαινεις, x. T. Δ. Sir. ix. 
I3. [ Cem. Rom. ii. s. Ign. Fragm. 9. p. 481. Tacobs. ὅπου δὲ ὁ ποι- 
[^m ἐστιν, EXEI ὡς προβατὰ ακολουθειτε πολλοι γὰρ λυχοι &Eio- 
πιστοι ἡδονῃ καχῃ αἰχμαλωτιζουσιν τους θεοδρομους, x. T. A. Pbilad. 
2. ] Co. At. XX. 29. 

ξ ἐλάλουν δὴ εἰρηνὴν πέρι σου. Ps. cxxi. 8. 1 Rag. XXv. 6. [ασπα- 
ζομαι τους οἰκους τῶν ἀδελφων μου. Ign. Smyrn. x3.] 

6 εἰ δὲ μηγε.- Coll. Matt. vi. τ. καὶ ηυλογῆσε Κυριος τὸν οἶκον 
του Αἰγυπτίου δια Ιωσηφ. Gem. xxxix. s. [ὁ τῆς εὐσπλαγχνίας Vioc. 
Act. Thom. ξ 10.]. αἱσννθητωσαν καὶ ἀποστραφητωσαν εἰς τὰ πίσω 
παντες οἱ μίσουντες Σιων. Ps. exxviii. s. Coll. Ter. xxxiii. 3, 4. 

ἡ [δ αγαθος spyam né μετα παρβησιας λαμβᾶνει oy ἄρτον, x. T. A. 
Clem. Rom. ἐς. 34.] μὴ περιβλέπου εν ῥυμαις πολεως, καὶ ἐν ταις ἐρη- 
μοις αντῆς μὴ πλανω. Sir. ix. 7. [ov βουλομένου του Θεου τῆς εξ ὧν 
πεπονῆχε χρήσεως ὕστερειν TOV εἰργασμενον. Sos. Mnt. iv. 8. 38.]. νοη- 
τῶς Voti τὰ παρατιθέμενα σοι. Prov. xxiii. 13. Conf. dct. xvi. 34. 

ὃ [αὐτοῖς ἐκελευσε παρώτεθηναι φαγειν. Mart. Polyc. 7.] 

9 [ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου. Clem. Rem. i. 45. ] 
Cor Sap..x. 10. καὶ ζητήσατε εἰς £ipnyny τῆς γῆς, εἰς ἦν ἀπῳκισα 
ὑμας EXfV καὶ προσευξεσῇε περι αὐτῶν προς Κυριον, x. T. Δ. fer. 
xxxvi. 7. mapa Ὕψιστον ἐστιν ιασις. Gir. xxxviii. a. 

IO Conf. 3 7645. το. [Tac ToT 06 δεξεται αὐτον. Clem. Rom. i í. 54. 
Hesycbius Πλατειας, ῥυμας interpretatur. "Yungit πλατείας et ῥυμας 
Lucas cap. xiv. a1. ibi per Plateas intelligenda vie latae, et loca urbis paten- 
lia, per βῥυμαᾶς vie im longum porrecte. In bujus vocis usus im dialect. ob- 
tinuit Macedon, Apud Vet. ῥυμη motabat impetum fluctás. Valch.] 
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12 [ὁρατε, αδελφοι, ὅσῳ πλείονος κατηξιωθημεν γνωσεως, τοσουτῳ 
μαλλον ὑποκχειμεθα κινδυνῳ. Clem. Rom. i. 41] Conf. Matt. vii. as. 
Jer. xxiii. 14. 3 Mar. ii. 5. Ζω &yo, λέγει Kopios, εἰ πεποίηκε Σο- 
δομα ἄντη καὶ ai θυγατερες αὐτῆς, Ov τρόπον ἐποιησᾶς σὺ X Gi 
θυγατερες σου. x. T. Δ. Ezzecb. xvi. 48-56. [ono Ῥωμαιων βραδυνον- 
τῶν ἐπι τοὺς ἀλιτηρίους ἡ καταποθηναι ἂν ὑπο χασμᾶτος, ἡ κατα- 
κλυσθηνᾶι τὴν πολιν, ἡ τοὺς τῆς Σοδομηνης μεταλαβεῖν κεραυνοὺς" 
x. T. A. fos. Bell. Jud. v. 13. 6.] 

13 ca«xxoy καὶ σποδον ἐστρωσαν ἕαυτοις. Est. iv. 3. καὶ περιε- 
βαλετο σακκον, και ἐκαθισὲεν ἐπι σποδου. "Jona. iii. 6. "fob. xlii. 6. 

14. [ανεκτοτερων" ἐλαφροτερων, ἡμερωτέρων. Hesych. ] 

Ig ὁτεκατεβιβαζον avrov εἰς ὧδον, Ezecb. xxxi.16. Conf. Thren. 
ii. τ. συ δεειπας,----πις vov ovpavoy ἀαναβησομαι,----νυν δὲ εἰς ἀδὴν xa- 
ταβηση. Esa. xiv. τ3ττ. Coll. Num. xxiv. 2o. 

I6 Conf. 1 Joan. iv. 6. [Tavra γὰρ ov πεμπει ὁ οἰκοδεσποτῆς εἰς 
ἐδιαν οἰκονομίαν, οὕτως δει ἡμας αὐτὸν δέχεσθαι, ὡς avrov τὸν πεμ- 
ψαντα. Ign. Epbes. 6.—aAA' ουδὲ ἀκουετε τινος πλέον ἥπερ ἴησον 
Χριστου λάλουντος ἐν ἀληθείᾳ. 7|4.] 

17 [ αφεστηκαᾶσι yap ἀπὸ τῶν δουλων του Θεου ra δαιμονια. Mart. 
Igm. «. οἱ οὐυρανοι---τεν tipnyn ὑποτασσονται ἀνυτῳ. Clem. Rom. i, ao. 
δαιμονία curo ὑποτάσσεται.  Nicod. Evang. cap. 7.] 

I8 [παλαιὰ βασιλεια διεφθείρετο. Ign. Epbes. το. Tov ἀανασταυ- 
ρωσαντὰ τὴν ἐμὴν ὡμαρτιαν μετὰ TOU ταυτῆς EUDETOU, και πασᾶν 
καταδικασανταὰ δαιμονικὴν πλανὴν καὶ xoxiay ὑπὸ τοὺς ποδας τῶν 
ἄντον ἐν καρδια φορουντων. Mart. a. Conf. p. 108. Edit. 5 Fus] Οὐ. 
god. ii. τς. Zacb. ix. τά. Matt. xxiv. 29. 

I9 [καθαιρουνται αἱ δυνάμεις του Σατανα, καὶ λνεται ὃ 5 ολεθρος 
αὐτου £p τῇ ὁμονοιῷ ὕμων τῆς πίστεως. gn. Epbes. 13.] Co/J. Zach. 
ii.8. καὶ παιδιον νηπιον ἐπὶ τρωγλων ἀσπίδων, XT. Δ. Esa, xi. 8. 

20 πλην. Conf. Tbren. 111... Dan. iv. τ2. Esa. xlix. τό, Heb. xii. 

[ἡμεῖς ουν αγωνισωμεθα εὐρεθηναι sv τῳ ἀριθμῳ των ὑπομενοντὼν 
αὐτον, X. T. A. Clem, Rom. i.35.] Πνευματα. Conf. Sir. xxxix. 28. 

21 προσευχὴ τάπεινου νεφελᾶς διηλθε, x. T. λ. Sir. xxxii. 17. οἱ 
κεχρύμμενοι ἀπὸ cov. Deut. vii. ao. ὡς τῳ Κυρίῳ εἐδοζεν, ὄντως eyt- 
νετο. 706. ἡ. 21. Comf. oua. i. 14. [εὐχαριστω σοι, Δεσποτα, ὅτι με 
τελείῷ τῇ προς σε ἀγάπῃ τιμῆσαι κατηξίωσας, χ.τιλ. Mart. Ign. 
2. Polyc. Mart. 14.]. Conf. Sir. xlii. 31-33. Κυριε Πατερ καὶ δεσποτα 
ζωης μου. xxiii. 1. ἐμπροσθεν. Esa. xlv. τ. Coll. Ps. xviii. 4. Gen. 
vii. 1. | 
22 [αδελφοι, οὕτως du ἡμᾶς φρονεῖν περι ἴησου Xpio Tov, ὡς περι 
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Θεου, x. T. A. Clem. Rom. ii. 3. ὁ yap Θεὸς ἡμων Ιησους Χριστος, εν 
Πατρι wv, μαλλον φαινεται. Ign. Rom. 3. Magn. 7. 8myran. $.] 

23 [xai στραφεις simt προς αὐτους. Mart. Polyc. ς. Conf. Clem. 
Roth. i. 56. ii. 1 

24 [καλοι καὶ oi itptic, κρεισσον δὲ ὁ ἀρχίερευς ὁ πεπιστευμένος 
τὰ για τῶν ἁγίων, κι T. Δ. Ign. Pbilad. 9.1 Conf. Job. xxiii. 3. 

25 [ἰκληρονομησῇ τας ἐπαγγελίας του Θεου. Clem. Rom. i. 10.] 

27 [ Laudat. lgnat. Voss. Edit. p. 133.] καὶ dida. xoy—xau. μετ᾽ 
ovy ιβλος νόμου Κυριου, x. T. 4. 2 Par. xvii. 9. [μακάριος ὁ 0 
κεχλεισμένους οφθαλμους ἀνοιξας, x. T. A. Clem. Rom. Fragm. 8. 

28 TovTo ποιήσατε,και ζησεσθε. Gen. xlii. 38. δα. iv. τ. xxxi. 
47. Prov. vii. 2. Esa. Iv. 5. 

29 πὰς ἀνήρ φαινεται ἑαντῳ dixaioc, κατευθυνεῖ δὲ καρδιᾶς Ku- 
ριος. Prov. xxi. a. Conf. (sen. xliv. 36. μνήσθητι ἐντολων, καὶ μὴ 
μηνισης τῷ πλησίον. Sir. xxviii. 7.. 

3o [5'os. nt. i. 5.6. ιδιωτῆς τυγχάνων. Ign. Fragm. τ. ὑπολα- 
(uv (se. λογον)" αποκριθεις. Hesycb.] και £xducayTtg. Coll Ezecb. 
Xx. 26. ἡμιθανης. 4 Mac. iv. 1x. . 

31 Conf. Prov. xxviii. 37. [συγκυρια᾽ συντυχία. Hesych. ] 

32 οἱ φιλοι μου και οἱ πλησίον μου εξ ἐναντιᾶας μου ἡγγισᾶν 
x. T. A. Ps. xxxvii, τα. [γενομενοι δὲ κατα Σοδομα. Jos. Mnt. i. 9.} 

33 [Incou; τους; Jos. dnt. xviii. 3. 3. apud Euseb. Hist. Eccles. i. 
11.] Conf. 1 Reg. xxiii. 21. alii. 

34 καὶ ἐπέχεεν ἐλᾶιον £T) TO ἄκρον αὐτῆς. Gem. xxviii. 18. 
XXXV. 14. τρανυμα. Esa. i. 6. | Iga. Polyc. a.] 

35 Conf. Prov. iii. 8. xix. 17. ἐπὶ τὴν ἀνριον. Coll. Act. iii. 1. 

36 καὶ roy πλήσιον σου ὡς σεῶντον. Conf. sup. 27. 29. 

37 Colla Reg. ix. x. [oi yop μετὰ φοβου καὶ ἀγάπης πολιτευο- 
μενοι; ἑαυτοὺς θελουσιν μᾶλλον αἰχιαᾶις περιπίπτειν ἢ τοὺς πλησίον, 
x. T. À. Clem. Rom. i. $1. 

38 [ὑποδέχεται δ᾽ avrov ὁ (Quoi sos Αβιμελέχος, κατα ξενιαν καὶ 
Quay τὴν Αβραμου. Jos. dnt. i. 18. 2. καλως ἐποιήσατε ὑποδεξα- 
μένοι ὡς διάκονους Χριστου Gov. gn. Smyrs. το. καὶ ὑπεδεξατο αὖ- 
τον Νικοδημος εἰς τὸν οἰκον αὐτου. Evang. Nicod. p. 640. τρίζο.] 

39 [παρακαθεζομενοι. Mart. Polyc. 8.1] Conf. Act. xxii. 3. 3 Mar. 
iv. 8. 

40 ἀπερισπάστως. 1 Gor. vii. 3s. Conf. Deut. i. τς. Num. xi. 14. 
[Co. Hammond. ] 

41 —'Afpazp, Αβρααμ. Gen. xxii. x1. Conf. dct. ix. 4. Gir. 
XXXv. 1, Eccles. vii. 30. [τυρβαζῃ. Lat. turba.] Coll. Matt. vi. 34. xiii. 22. 
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42 μερις μου Κυριος, εἰπεν ἡ ψυχη μον᾽ δια rovro ὑπομένω αυτῳ. 
Tbren. iii. 24. Sap. ix. 6. Coll. Matt. vi. 33. Kupioc pis τῆς XAÀTnpo- 
νομιᾶς μου X. T. À. Ps. xv. s. cxvili. 57. 


ΚΕΦ. ic. 11. 


I ΑΘΩΣ xai. 2 Mac. ij. το. Conf. Rom. viii. 26. [μαθηται αυ- 
του γενομένοιγ μαθωμὲν κατα χριστιᾶνισμον ζην. gm. 
Magn. το. μαθηται Incou Χριστον του μονου διδασκαλου ἥμων. 9. ] 

2 ηἡν δὲ ἡ προσευχὴ τὸν τρόπον ἐχουσῶ ToUTOV' Kupie, Κυριε ὁ Θεὸς 
x. T. A. 2 Mar. i. 24729. Conf. τ Tim. ii. 4. προς o& npa; τοὺς οφθαλμους 
μου, TOV κατοικουντῶεν τῷ ουὐρανῳ. Ps. xxii. 1. 0 sy Tu 0Upayu oixoy 
Θεος. ob. v. 16. ευὐλογῆτον TO ὀνομῶ σοὺ TO Q/yiOV X. T. Δ. Viii. s. 
κατὰ TO θελήμα αὐτου ποιεῖ ἐν τῇ δυνάμει TOU ουρᾶνου, καὶ £V τῇ 
xaToixiz τῆς γῆς. Das. iv. 31. Ps. cii. 20722. 

3 [ro xev« σωρχῶ,. C/em. Romi i. 32.] το, abundat. Coll. cap. i.62. 
xxii. 2. et sp. καθ᾽ ἡμεραν. Met. di. 4γ. Valck. ad Jec.] 

4 [οφειλετης ἁμαρτίας μεγάλης. Lib. Henocb. ap. Fa&ric. p. 180. 
p.m amroroj«os ἐν χρισει, EidoTEG OTI παντες οφειλεται ἐσμεν ἀμαρτιας" 
εἰ ovy δεομεθα του Κυριου, ivo ἡμῖν a Qu, οφειλομεν καὶ ἥμεις ἀφιεναι. 
Polyc. Pii. 6.] μη εἰσενεγκῆς. (ne mos deserendo inferri permittas. 4u- 
guit. ) ou συνεκλεισας με εἰς χείρας εχθρον, X.T. À. Ps. xxx. 8. Ixv. 
10, 11. ΟΜ. 1 Jim.vi.9. 1 Cor. iv. 8. x Zen. ii. 5. 

6 Coll Reg. xvii. xo, τι. παραγενηθεντες. Num. xiv. 16. os. 
xvii.9. 1 Ed. vi. 8. εἶ odov. Coll. Prov. vii. το. 

77 εἰς τὴν κοιτῆν, pro ey ΤΉ κοιτῇ. Ita, vropsusoUs εἰς sipmymy.. Jud. 
xviii. 6. did. Comp. Alex. Conf. Cant. v. a-6. ὡς δὲ ἡ πυλὴ εἐχλειετο. 
Jos. di. 5. κοπους παρέχειν. Matt. xxvi. το. 

8 avaidtia καὶ αἰσχυνη. Sir. xxv. as. Deut. xxviii. so. χρήζει. 
grob. xxii. 3. Sym. Rom. xvi. a. προσωπὸν δὲ ἀναιδὲς γλωσσαν tpili- 
Cn. Prov. xxv. χ3. Coll. Sir. xxxii. 17. 

IO χρονοντες £i τὴν θυραν. Jud. xix. 22. ἐπιθυμησατε τῶν λογων 
μου, ποθησατε και παιδευθησεσθε.---και (ἡ copia) εὑρισκεται ὑπο 
τῶν ζητουντων αὐτὴν. Sap. vi. 11, τα. &xy διωκῃς τὸ δίκαιον, κατα- 
ληψη. 827. Xxvii. 8. XXxxii.11. ἐγὼ τοὺς ἐμὲ φιλουντας ἀγάπω, οἱ δὲ 
ἐμε ζητουντες εὐρησουσι. Prov. viii. 17. Deut. ἦν, a9. 1 Par. XXUÍIÍÍ. 9. 
2 Par. xv. 15. Jer. XXXxvi. 133.. Dir. vi. 27. 

II εἐπιδοτε ἡμιν ὅπως πίωμεν. mos. iv. 1. 

I2 [avri qtpxnc σχορπιον. Grec. Prov. apud Scbott. p. 134.] 

13 [τουτὸ μονογενες ὕπαρχον. Clem. Rom. i. 25. μακαριος ἀνηβ 
ὁ γινώσκων τὴν του Πατρος δοσιν d. ἐχπορευσεως του παναγίου Πνευ- 

υ 
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μᾶτος. Fragm.8.] sae δοματα ty ἀνθρωποις, κι τ. Δ. Ps. Ixvis. 
18. 44. Comp. x Mar. x. 39. 

I4. Cenf. Zacb. xiii. 2. | Nicod. Evang. p. 704-6.] 

I$ Conf. Marc. ix. 25. [ὃ ἀρχὼν του αἰωνος Tovrov. Ign. Trail. 
4. Rom. 7. καὶ yu ng ἐστι, καὶ ἐν Βεελζεβουλ ἐχβαλλει τὰ δαιμονια, 
και τὰ παντὰ αυτῳ ὑποτασσεται. Nicod. Evang. p. 5o«.] 

17 τους δὲ μερισμους, φευγετε, ὡς ἀρχὴν xaxov. Ign. $myrn. 8. 
Philad. 2.5. οὐ δὲ μερισμος ἐστιν καὶ οργη. 8. ἐπηγερθησαν οἱ ατι- 
μοι ἐπι τοὺς ἐντίμους, X. T. λ. Clem. Rom. i. 4.] 

18 εἰ πορευσονται δυο ἐπιτοαντο καθόλου, say μὴ γνωρισωσιν 
ἑαυτους; mos. iii. 4. [αλλα πᾶντες ἔπι τὸ ἄυτο γίνεσθε εν ἀμεριστῳ 
καρδια. gm. Pbilad.6.] καὶ ἐπεγερθησονται Αἰγνπτιοι ἐπ΄ Αἰγυπ- 
τιους, καὶ πολεμήσει ay puros TOV αδελφον αὐτου, X. T. À. Esa. xix. 2. 

I9 t» τινι; Micb. vi.6. ἐλεγξαι σε vo coy στομα. ob. xv. 6. 

- 20 [iva φθασῃ προς 0v ηγάπησεν Κυριον. Mart. Ign. ς.] ἡ βασι- 
Atia TOU Θεον. Conf. Dan. ii. 44. Vii. 13, 14. 22. [C/em. Rom. i. 42. ] 

21 Q θανατε, ὡς 7T'iXpoy σοὺ TO μνήμοσυνον ἐστιν ανθρωπῳ &ipn- 
y£UOVT| EV τοις ὑπαρχουσιν &UTOU, X. T. À. Sir. xli. 1. 

22 Conf. x Mac. iv. 18. oTi ελυτρωσατο Κυριος τὸν Ιακωβ, εξει- 
λατο αὐτὸν EX χεῖρος στερεωτερὼν αὐτου. Jer. XXXVII. 11. ὡς παν- 
πλιὰ Xa περιφορειὰ ἡ αληθειὰα αὐτου. Ps. xc. 5. Mdquil. του αἰροντος 
τὰ σκενὴ αὐτου. 1 δε. iv. 30. τὰ GXtum αὐτου τὰ πολεμικαᾶ. — Hii. 3. 
Conf. Gen. xlix. 27. 8ym. [ Niced. Evang. cap. a. ] 

23 Conf. foam. xi. sa. τις προς Kupioy ;. Exod. xxxii. 26. 

24. διαπορενεται δὲ δι᾿ ἀνυδρου spnjsov. Prov. ix. 12. TO πνευμᾶα 
vo ακαθαρτον. Zacb. xiii. a. δαιμόνιον ἡ Πνευμα sroynpoy. Tob. vi. 7. 
Coll. Esa. lvii. 20,21. "fob.i. 7. 

26 Conf. 2 Pret. ii. 20. Mfpoc. ii. το. ἐστι Πνευματα & εἰς ἐκδικησιν 
£xTiIO TAXI. Dir. xxxix. 28. Sap. xvii. a1. xix. 1-4. 

27 Colla Mac. vii. 27. fob. iii. τα. ty To λέγειν (postquam Jeguu- 
ius. Conf. Nold. Partie. p. 152.) 1 Mar. ii. 54-58. ευλογημενα τὰ £X- 
ova, τῆς χοιλιας σου. Deut. xxviii. 4. 

28 [μακάριοι οἱ γινομενοι ἐν ταις ἡμεραις ἐκείναις ἰδεῖν ra αγαθα 
Ισραηλ ἐν συναγωγὴ φυλῶν, οἱ ποιησει 0 Θεος. Ῥιαΐ. Sal. xvii. so. 
ὥστε, ἀδελφοι, ποιησαντες To θελήμα του Πατρος, καὶ τὴν σᾶρκα 
ἄγνην τηρηδαντες, και τᾶς ἐντολᾶας του Κυριου φυλαξαντες, ληψο- 
μεθα ζωην ayiov. Clem. Rom. ii. 8.] 

29 ὁπροφητὴς ἴωνας. Tob. xiv. 8. ----ὧν τροπὸν πεπορευται ὅπαις 
του Ἡσαΐῖας----ὅτι οὕτως x. τ. Δ. Esa. χα. 3,4. 

31 [βασιλισσα. Lingue communis est heec forma. elegantioribus Re- 
gina βασιλεια (se. γυνὴ}, aut etiam βασιλις dicitur. Valck.] CoJf. φυλα- 
κισσαν. Cant. i. 6, πλεῖον. Conf. Eccles. i. 3. dquil. Sym. 
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32 Conf. oan. v. 16. [Ιωνας Νινευΐταις καταστροφὴν εχηρυζξεν, 
οἱ δὲ μετανοησαντες ἐπι τοις ἁμαρτήμασιν ἄντῶν ἐξιλάσαντο τον 
Θεον ἐκετευσαντες, καὶ ἐλαβον σωτηριαν, καίπερ ἀλλοτρίοι του Θεου 
οντες. Clem. Rom.i.7. δὲ seripsisset ανδρες Νινευΐται, boc esset Greecum, 
nunc exprimit Hebraismum. | Coll. os. x. 6. viii. ao. Etiam interpreti 
gome ἀνδρες Novevi sunt. Ninevite. Sic nusquam loquuntur Script. Graeci. 
-ανδρες Θηβαιοι et Αθηναιοι, tton ἀνδρες Θηβων, aut Αθηνων. Vaich.] 

35 διοδευσον προς τῆν λαμψιν χατενᾶντι TOU φωτος αὐτῆς. Dar. 
iv.2. TO φως σοι εἰς σχοτος ἀπεβη. 70οό. xxii. 11. Mex. Conf. Epbes. 
iv. 18. Esa. Δ 11. Vrropstiyxyruy αὐτῶν φὼς ἐγένετο αὐτοῖς σκοτος, 
μειναντες αὐγὴν ἐν αὠωριῷ περιεπατησᾶν. ἢ. 9. 

36 πορευθωμεν τῷ φωτι Κυριου. Esa. ii. 5. [λυχνου δικην θεΐκου 
τὴν ἑκαστου φωτιζων διάνοιαν. Μαγ!. Ign. 1.] Conf. Ephes. v. a7. 
Deut. xxxii. 41. Ps. xvi.15.- 

37 Col. 1 Cor. x. 25-27. 

39 po rov Üspiaquou. Esa. xviii. s. Coll. Lev. xi. a5. a8. 40. 4 Reg. 
v. 14. Sir. xxxi, ᾿ς. πορευθωμεν δὴ εἰς oixov, ὅτι apio ToU ὥρα εστι. 
Susan. 13. εθαυμασεν. Οοὐ, a Mac. i. 22. 

39 [τοιαυτης ἄχλυος γεμοντες. Clem. Rom. ii. .] οὗ ἀρᾶς TO 
στομα ἀντου γεμει και πιχριᾶς X. T. A. 6. ἦχ. 7. Coll. Matt. vii. 15. 

40 Col. Matt. xxiii. 26. 1 Reg. xvi. 7. 

41 ὅφα ἂν δὼ Κυριος ὁ Θεος σου. Deut. xvi. 10. πλὴν nv φυὴν 
τῶν βιζων avrov ἐν τῇ γῇ ἐάσατε. Dan. iv. xa. πλὴν. Esd. x. 15. 

42 ou παρηλθον τὴν ἐντολὴν σον. Deut. xxvi. 13. fer. xli. 18. [n 
εἰς Θεον avÜpemrou ἀγαπη. Clem. Rom. Frag. x.] 

44. oTi συναγωγὴ ὑποκριτου ἀκάρπος x. T. À. Job. xv. 34. 44qui/. 
Theod. καὶ παγιδὰς ἐστησᾶν του διαφθειραι ἀνθρωπους, x. T. A. fer. 
v». 26. [οὗτοι ἐμοι στῆλαι εἰσιν καὶ τάφοι VEXpUV, ἐφ᾽ οἷς γεγρᾶπται 
μόνον ονοματαὰ ανθρωπων. Ign. Pbilad.6. Coll. "Yos. Ant. xviii. 2. 4.} 

46 [Ψψανειν" θιγγανεῖν. ψανεται" ψηλαφαται. Ηε:γε2.] Coll. a 
Par. x. 10, τι. [ἐβαρνναν ανθρωποὺυς ἀσθενεστέρους oi δυνατωτεροι 
συνεχέσι καὶ ἀδιαστατοις ἐπιταγμαᾶσιν. Philo de Diris, apud Priceum. 
Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. 1. cap. 4. $ a.] 

47 οικοδομησῃ---χαρακας. Eccles. ix. 14. κρηνας. Sir. xlviii. 17. 

48 [ravra γὰρ οἱ πράσσοντες στυγητοι To Oto ὑπαρχουσιν" ov 
μονον δὲ οἱ πράσσοντες GUTO, ἀλλὰ καὶ οἱ συνευδοκουντες αὐτοῖς. 
Cem, Rom. i. 3 s.] Col. 3 Reg. xvi. 26. 

49 [oUree yap λέγει ἡ παναρετος copia, x. T. A. Clem. Rom. i. 
57. κατακολουθησαᾶι τῇ coQig Tov μακαριου---Παυλου. Polyr. PLiJ. 
y] πηγὴ σοφιᾶς Xoyog Θεου εν ὑψιστοις, καὶ αἱ πορειαι αὐτῆς tv- 
τολαι αἰώνιοι. Sir. i. 5. Comp. [C/em. Rom. i. 45.] 

50 [καταβολη γενέσεως. Philo. ονκουν ὃ Ὕιος του Θεαν εἰς τοῦτα 


148 ΕΥ̓ΑΓΓΈΛΙΟΝ ΧΙ. 


»AUsv ἐν σαρχι; iy& TO τέλειον τῶν GA cp T DV X£Qaaiu01 τοις διωξα- 
σιν EV θανατω τοὺς προφητᾶς αντου, X. T. A. Barmab. $ 5. καταβολη. 
Clem. Rom. i. 57. 09 το αἷμα ἐκζητήσει ὁ Θεος. Polyc. PLiJ. 2. ] 

Κι ναι. Conf. Matt. v. 18. τοῦ οἰκου sc. O tov. Conf. 1 Reg. i. 7. et 
poss. Conf. Gen. xlii, aa. Ezecb. xxxvi. 18. Mex. 14. [αποχτειναι 
προσθεμένοι Ζαχαριαν vioy Βαρουχον. Jos. Bell, iv. s. 4. Coll. Grot. et 
Hudson ad ἦρε. Lardner, ol. a. lib. a. cap. 6. oi yop θειοτατοι Προφηται 
κατα Χριστον Ιησουν εἐζησαν' dia τουτο καὶ ἐδιωχθησαν. Ign. Magn.8.] 

52 Coll. Matt. vii. 13. ὅτι εἰσι λογοι πολλοι πληθυνοντες μα- 
ταιοτητα. Eccles. vi. τα. dio καὶ τὸ τερμα τῆς καταδίκης ἐπ᾽ αὐτοὺς 
ἐπῆλθε. Sap. xii. 27. νομικοῖς. 4 Mar. v. 4. 

ζ2 [αποστομιζειν. ἀπομνήημης etiovy λέγειν. Hesycb.. Conf. Bois. 
Col/at. p. 224. ]] Conf. 3 Reg. xxii. 8. Marc. vi. 19. 

64. [mpoopuv τας εἐνεδρας του διαβολου. Igm. Trall.8. Pbilad. 6.] 
μη s£avoa Tue avro προσώπου ὕβριστου, ἵνα μὴ ἐγχαθισῃ ὡς evsdpoy τῳ 
στομᾶτι σον. Bir. viii. αι. 9. 14. ανθρωπος ὡμαρτωλος εἰς αἷμα £yE- 
ὄρευει. xi. 32. Comf. Ps. lviii. 3. dioi ἐγρηγορα ἐγὼ ἐπι Tovg λογους 
μον. Jer. i. 12. 


ΚΕΦ. ,Q. 12. 


I E οἷς (χρονοις). 3 Mac. ii. 4.. Eccles. viii. 136. [np£avro προς 

44d αντους λέγειν. 05. “4151. iv. 6. 7.] χατάπατειν. 2 Par. xxv. 18. 
Ezech. xxxiv. 18. [ὑπερθεσθε ovv τὴν κακὴν Cum» τὴν παλαιωθεισαν 
----μεταβαλεσθε εἰς νεαν ζυμην. Ign. Magz. το.] ἐπισυνηχθησαν προς 
αὐτὸν aro Ἱερουσαλὴμ ὀχλος πολὺς σφοδρᾶα. τ Esd. viii. gx. [ὥστε 
πατηθεντας ὑπ᾿ ἀλληλῶν, καὶ συντριβεντας. os. Beil. ii. 2o. | Conf. 
Col. iii. s. Matt. xiii. 2. 

2 ἕως TOU xiGyog ὑπεδειξε τὰ ἐσομενᾶ, καὶ τὰ ἀποχρυφὰ Trpiym 
παραγενεσθῇαι avra. Sir. xlviii. as. Conf. x Tim. v. aq, as. Rom. ii. 
5. 16. ὁ τῶν κρυπτῶν γνωστῆς, X. T. Δ. Susan. 42. 

3 αναγγελλει τῷ βασιλει Ισραηλ παντὰς τοὺς λογοῦς, οὖς ἐᾶν 
λαλησὴς ἐν TO ταμείῳ TOU κοιτωνος σου. 4 Reg. vi. 12. ἐπ᾽ αχρὼν δὲ 
τειχὼν κηρυσσεται. Prov. 1.21. Conf. caf. i. ao. 

4 [πὺρ ἀπειλεις τὸ προς ὥραν καιομενον,---ἄγνοεῖς γὰρ τὸ τῆς 
,. Μμελλουσῆς κρισεὼς καὶ αἰωνίου κολάσεως, X. T. A. Mart. Palyc. τι. 
Cleri. Rom. ii. το. Conf. τα Mac. ii. 65. προς ravra εἰ τι £X ETE κολασ- 
T"piOy, προσαγάγετε τῳ σωμᾶτι μου τῆς γὰρ Ψυχῆς μον, ουδ᾽ ἂν 
θελητεφ anota: (ϑυνασθε). 4. Mar. x. 4. 

ξ εἰ γὰρ Xa eri τουπάροντος ἐξελουμᾶι τὴν εξ ανθρωπὼν τιμωριαν, 
ἀλλὰ τὰς Tov Παντοκράτορος χειρᾶς ours ζων ουτε ὡποθανὼν ἐκφευ- 
ζξομαι. 2 Mar. vi. 26. ὑποδειξω. Coll. 2 Par. χο. ,. δὲ». ix. 13. [αλλα 
φοβεισθε τον μετὰ το ἀποθανεῖν ὑμᾶς, ἔχοντα ἐξουσιαν ψνχης xoa 
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COM OTOG, TOU βαλειν εἰς γέενοιν 7rUpoc. Cem. Rom. ii. s. 

6 Conf. "onam. iv. 11. Prov. xii. το. Eccles. iii. ax. 

7 δου ἐπι τῶν χείρων μου ἐξωγραφηκα σον τὰ τειχή, καὶ ενω- 
πίον μου εἰ δαπαντος. Coll. Esa. xlix. 15, 16. 

8 [οὗτος ov» ἐστιν ὁ μισθος ἥμων, £a» ovv ὁμολογήσωμεν δι᾽ οὗ 
ἐσωθημεν. Clem. Rom. ἐΐ..,. ὃς ἂν μὴ ὁμολογῇ τὸ μαρτυριον του σταυ- 
ρου, εχ ou διαβολου ἐστι. Polyc. Phil. γ.}] ἀγαπήσω αντοὺυς ὁμολο- 
γως. Ose. xiv. ς. ex δεξιὼν αὐτου ἀγγέλοι μετ᾽ avTov. Deut. xxxiii.a. 

9 [δν τινες ἀγνοουντες ἄρνουνται, μῶλλον δὲ ἠρνηθησαν ὑπ᾽ avrov, 
X. τ λ. 10π. Smyrn. ς. ἄγγελοι του Θεου---αγγελοι του Σατανᾶ, 
Barnab. 18. ὁ Gtog ἀγγέλων καὶ δυναμεων. Mart. Polyc. τ4.} 

IO εἰς τὸν υἱον. Coll. Sir. x. 29. [οὐδὲ μαρτυριου αἷμα ταντὴν δυ- 
νασθαι ἐξαλείφειν τὴν ἁμαρτιῶν. Ign. Fragm. 2. ] &AAa εἰπὸν τι βημῶ 
εἰς Κυριον (κατάρασον roy Θεον. Scbol.) καὶ τελευτα. Job. ii. 9. 
ἄμαρτανειν σε εἰς εἐμε. Gem. xx. 6.9. xliv. 33. 

II ἐν μέσῳ συναγωγῆς καταβαλει σε. Sir. i. 30. [καὶ συναγωγαι 
Ισραηλ δοξασουσι τὸ ονομα Κυριου. Psal. 84). x. 8.}] προσφερωσιν. — 
Coll. Matt. xviii. 24. Cap. xxiii. 34. [ἀπολογεισθαι. Μαγὶ. Ῥοΐγε. 10.] 

I2 Conf. Att. x. το. [paxapioc ὃ γινώσκων καὶ λαβὼν, ὅτι τὸ 
Ἅγιον Πνευμὰ ἐστιν ἡ δοσις αὐτου. Clem. Rom. Fragm. 8. p. 258. 
gracobs. ] Coll. Zacb. iv. 6. deg. ii. 5. | 

I$ [emoppujavrts a9! ἑἕαυτων---πλεονεξιαν. Clem. Rom. i. 55. 
ἀπεχόμενοι πώσης αδικιας, πλεονεξίας. Polyc. Ρϑ 2.] οὐκ EV πλη- 
θει δυνάμεως vixn x. T. Δ. 1 Marc. iii. το. fob. xii. το. χα. 2o. Sap. 
xci.26. Matt. iv. 4. Heb. xiii. s. τὰ ὑπάρχοντα. Genz. xiv. x1. ΑΖ. 
XxXi. 18. Deut. iv. 9. τς. ?rAtoytx TOU οφθαλμος οὐκ ἐμπίπλαται 
μεριδιε, X. T. À. Bir. xiv. 9, το. 2 Mar. iv. 5o. 

16 [βαθυγειος---χωρα παντοίων ava πᾶν troc κάρπων supopic 
ἐχρῆτο. Pbil apud Priceum. Hellenistis certà permutantur voces ropa, 
et αὙρος. Grot. et Valck. supopia ευθηνια, καλος ἐνιαντος. Hesycb. ] 

I7 Conf. Eccles. 9. 11, τὰς εἰπε δὲ εν ἑαυτῳ. Est. vi. 6. [ἰδωμεν 
πὼς E'y'yuc ἐστιν, και ὅτι οὐδὲν λεληθεν αὐτὸν τῶν ἐννοιὼν ἥμων, ουδὲ 
τῶν διαλογίσμων, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 21.] Col. Hab. ii. 5. 

I8 Conf. Eccles. iii. 4. Ps. xxvii. ς. Sir. i. 17. 

Ig εἰπὸν τῇ ψυχὴ μον, Σωτηρια σου ἔγω Eia. Ps. xxxiv. 3. 
xlviii. τα. ἰδὲ, 4. δευτε ovy καὶ ὡπολαυσωμεν τῶν ὀντων ἀγάθων, x. T. ^. 
Sap. ii. 6. omnino. καὶ εἶπεν Ἐφραῖμ, Πλὴν πεπλουτήκα, εὐρηκα ανα- 
Ψυχην ἐμάντῳ, x. T. Δ. Ose. xii. 8. [σιτιῶ μοι καὶ ποτα καθαπερ 
τοις θρεμμᾶσιν ἐπι σφαγὴν διδοται. Pbi. | Conf. Job. xxi. 7, 8. 
xix. 18. xxxi.24,25. Ps. exili. a3. cexlv.3, 4. Sir. xxxi. x-3.. xli. 1, 
2. 1 Reg. xxx. 16. 

20 ἡ βασιλειὰ παρηλθεν απὸ σου, X. T. Δ. Dant. iv. 27,28. 4 Reg. 
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9.26,27. 2 Mar.ix. 5. Prov. i. 26. [ομοσας Ἔχει τῇ VUXTL τὸν 
αὐτου oixoy ἀφανίζειν. Dos. «4π|. vi. τ4.] εξελευσεται τὸ πνευμὰ 
Q&UTOU——EtV ἐκεινῇ τῇ ἡμέρα ἀπολουντᾶι πάντες οἱ διαλογισμοι αὐτων. 
Ps. exlv. 4. 

2I ευσεβεια εἰς Θεον. Prov. i. 7. [ εἰς Θεὸν pasrowotiy. Ign. 8myrn. 
9. εἰσὶ yop ὥσπερ ἀγαθων, οὕτω καὶ κακὼν παρὰ τῳ Θεῳ θησαυροι, 
x. T. À. Philo. 3 Alleg. p. 108. Mangey. οἱ δὲ λαβοντες μη ἕαυτοις, αλλα 
Θεῳ. 2. 336. ] Conf. Ps. xlviii. 5-20. "fob. xxvii. 16-23. Sir. xi. 18-20. 
Prov. xix. 17. 1 Tim. vi. 18. xoa ovmolavjsa Gov εἰς ovdtva φοβον. Sir. 
xl. γ. [0 ποίων δικαιοσυνην θησαυρίζει ζωὴν ἑαυτῳ παρα Kupw, καὶ 
ὁ ποιων αδικα, ἀντος αἰτιος τῆς ψυχῆς ἐν among. Psalt. Sal. ἐκ. 9.] 
Coll. por. iii. 17. oux ὠφελησουσι θησαυροι ἀνομους. Prov. x. a. 

23 πλεῖον. Conf. Eccles. i. 3. aqui. 8ym. Conf. Matt. xxiv. 18. 
Ps. xlvoiii.8. oux ἐστι πλουτος (exo iv ὑγείας σωμᾶτος, X. T. Δ. Gir. 
xxx. τό. Eccles. ix. 4. Coll. Gen. i. 28-30. 

24. Coll. Prov. vi. 6-8. xxx. 25-28. Matt. x. 29.31. xii. 12. [Conf. 
' Clem. Rom. i. 2o. ἐμβλέψατε εἰς τους κορακας, καὶ amidtrs εἰς τὰ 
πετεινὰ TOU ουρᾶνου, ὅτι OUTE σπείρει, οντε θεριζει, ουτε συνάγει εἰς 
τας αἀποθηκας, και ὁ Θεος οἰχονομει ἄντα πόσῳ μᾶλλον ὑμᾶς, ολι- 
γοπιστοι; ct. Thom. $28. ] Conf. omninà "Fer. viii. 6-8. 

27 εἐχοσμῆσεν εἰς ἀιωνὰ TO, ἐργὰ &UTOU,——OUTE ETEMVOUOV, OUTE 
ἐκοπιασαν, X. T. Δ. Gir. xvi. 27,28. χαρὶν xai καλλος ἐπιθυμήσει 
ὁ οφθαλμος σον, καὶ ὑπερ ἀμφοτερα χλοὴν σπόρου. xf. aa. 

28 Conf. Sap. xiii. χ-ς. Ps. Ixxxix. 6. 

29 Κυριε, ovy, ὑψωθη ἡ καρδια μον, ουδὲ ἐμετεωρισθησαν oi αφθαλ- 
μοι μον, X. T. Δ. Ps. exxx. 1. [CoJf. Dresig. de Verb. Med. p. 336-34. | 
Conf. Ezech. x. 16, τ). Conf. Sir. xxiii. q-6. xxxv. 23. 

3O τὼν sÜyav τῆς γῆς. τ Esd. viii. 87. 92. [oi ἄπιστοι TOU X0 J40U 
TovTOV. lg. Magn. s. xpo ouv πρᾷοτητος. Trail. 4] 

31 Conf.aPar.i.11,1a2. Ps. xxxvi. 3. Cap. x. 4a. To Ta &Xovut 
τον Θεον φοβου, και τας ἐντολᾶς αὐτου φυλασσε. Eccles. xii. 13. 

32 τὸ μικρὸν ποίμνιον. Conf. Gen. xix. ao. [ἀμεινον γαρ ἐστιν 
μιν ἐν τῷ ποιμνίῳ TOU Χριστον μικροὺς καὶ ἐλλογίμους εὐρεθηναι, ἡ 
καθ᾽ ὑπεροχὴν δοκουντας ἐχριφήναι ex τῆς ἐλπίδος avrov. Clem. Rom. 
i. 57.] οἱ αδελφοι μον καλοι καὶ μεγαλοι, καὶ ovx εὐδοκηδεν ἐν avroic 
Κυριος. Ps. uit. (T 021ad) s. Gonf. Rom. viti. 32. Gal. i. τς. Col. i. 19. 
2 Tbess. i. τι. Esa. iii. το. τὸ ποιμνιον Κυριον. Jer. xiii. 17. πολλοι 
εἰσιν ὑψηλοι καὶ ἐπίδοζοι, ἀλλὰ πρῴεσιν ἀποχαλυπτεται μυστηρια. 
Sir. idi. 19. Comp. [το ποιμίον Χριστου. Clem. Rom. i. 44. 54. ] 

33 [ἀγαθὰ γνήσια, ov χρονῳ παλαιουμενα. Philo aptd Priceusm.] 
θησαυρίζει τοις κατορθουσι σωτηριᾶν. | Prov. ii. 7. Conf. 4. Mac. iv. 4. 
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Sir. xxix. τι. [αλλα λέγομεν περι του ἄνω κοσμου---περι ἐνδυμάτων 
παραμενοντὼν χαὶ μὴ παλαιουμένων, X. T. Δ. ct. Τ bom. ὃ 36. | 

234 πασῃ φυλακὴ τῆρει σὴν καρδιαν, tx yap τουτῶων εξοδοι ζωης. 
Prov. iv. 23. μαάκαριος ὃς ἐν τουτοις ἀναστραφησεται, καὶ 0 θεις αντὰ 
ἐπι καρδιαν avrov σοφισθησεται. x. τ. Δ. Sir. ἡ. 18, 19. [ὅπου δὲ ὁ ποι- 
μὴν ἐστιν, ἔχει ὡς προβαταὰ ἀκολουθειτε. gn. Pbilad. a.] 

35 Conf. Jer. xiii. 1,2. [ Zgs. Poly. τ.} 

36 παρελθε, πάροικε, κοσμῆσον τρωπεζαν. — Sir. xxix. a6. οὗτος 
Kupiog, ὑπεμειμνῶμεν ἄντῳ, X. T. A. Esa. XXV. 9. μακάριοι οἱ ἐμμεν- 
οντες ἐπ᾿ GQUTU, X. T. Δ. XXx. 18. 

37 αναχλινει. Conf. 3 Mac. v. τό. κά δ xii. 15. 

39 [maxapios oi προοδοιπορησαντες πρεσβυτεροι, x. T. A. Clem. 
Rom. i. 44. γρηγορει, ἀχοιμῆτον. 7ryeujso, κεκχτήμενος. Ign. Poly. 1.] 

39 ovr" T" ὥρᾳ. Dan. iii. 6. [οἰκοδεσποτης. Jos. c. Mp. ii. 11. 
gn. Epbes. 6.1 ἐγρηγόρησεν, αν. Coll. Sap. xi. a5. [ἐκδεχωμεθα ovy 
καθ᾽ ὡραν τὴν βασιλείαν του Θεου, sy αγαπη καὶ δικαιοσυνῃ" ἐπειδὴ 
ουχ οἰδαμεν τὴν ἡμεραν τῆς ἐπιφανείας του Θεον. Clem. Rem. ii. 12.] 

40 oux ἐγνω ὁ ανῦρωπος Tov καιρον αὐτου. Eccles. ix. 12. QComf. 

"poc. iii. 4. ὁ Ὑἱος ανθρωπου. Coll. Dan. vii. 13. 

41 προς ἡμας. Conf. Jud. iii. 20. λογος Θεου μοι πρὸς σε. Οὐ, 
Marc. xiii. 37. 2 Reg. xii. 7. 

42 syapn δὲ Φαραω, καὶ ἡ θεραπεια αὐτου. Gen. x/v. τό. [συν 
βασιλικη θεραπειῶ. Jos. Int. iv. 6..4.} Conf. Tit. i. γ. 105. i. ax. ἐν 
καιρῳ. Sir. xix. 9. xxxix. 34. Esa. [xiv. 9. Conf. Gen. xxxix. 6. xli. 
49. καὶ δωσὼ ὑμιν ποιμένας κατὰ τὴν καρδιὰν μου, καὶ ποιμανουσιν 
ὑμας ποιμανοντες μετ᾽ ἐπιστημῆς. 767. iii. ας. ρος. xvi. 15. 

43» 44. νυν ovy σκεψαι ἀνθρωπον φρονιμον καὶ συνετὸν, και κατα- 
στῆσον αὐτὸν ἐπὶ γῆς Αἰγνπτου. Gen. xli. 33. [ὁ μᾶκαριος πιστος 
θεραπων----Μωύσης. Clem. Rom. i. 43.]. C97. Matt. xxv. 21. 

45 Conf. τ Cor. iv. 138. ἀρξηται. Conf. cap. iii. 8. 

46 [τινες αθεοι oyrsc, τουτεστιν ἄπιστοι. Ign. Trall. το. διαφορὰ 
μεταξὺ ἀαπιστὼν καὶ τὼν ἐχλεκχτων. Mart. Polyc. 16. ] Conf. Sap. iv. 
16, 17. [τὴν αληθειαν αὐτου λαβῆς, καὶ τὸ μερος avrov. Nicod. Evang. 
«af. 5. P. 554. Ti. | διχοτομησει. Coll. Susan. 55. 59. 

47 πλὴν ὑμας εγνὼν ἐκ πᾶσων τῶν Φυλὼν τῆς yn6; δια rovro ἐκδι- 
χησὼω εφ᾽ἢ ὑμας πασας τας ἁἀμαρτιὰς ὕμων. imos. iii. a. [πολλας -- 
ολιγᾶς. 30. πληγας. Buttm. $ 134. 5.2. Bos. f. 239.] Coljl. P;. 
Ixxxviti. 32. ἑτοιμαζου εἰς καταντησιν Θεου σου. ros. iv. 12. d beod. 

48 [ὁρατε,αγαπητοι, pm αἱ ἐνεργεσιαι αὐτου----αἱ πολλαι γενων- 
τῶι εἰς κριμα πᾶσιν ἡμῖν, X. T.À. Clem. Rom. i. a1. ὁρᾶτε, ἀδελφοι, ὅσῳ 
“Δλειονος κωτηξιωθημεν γνώσεως, τοσουτῷ μαλλον ὑποκειμεθα κινδυνῳ. 
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41. προς ἀναλογίαν ὧν ἐλαβε δυνάμεων παρα Gsov, Toy λογον απαι- 
τηθησεσθαι. Just. Mart. Apol. 2.] ὁ γαρ ἐλάχιστος συγγνωστος ἐστιν 
ἐλέους, δυνατοι δὲ δυνατως ἐτασθησονται. Sap. vi. 6. 

ζο εβαπτισθησαν süyn εν διαφθορα. Ps. ix. 15. alii. [εἰδὼς TO 
συνεχοντὰα μὲ. Ign. Rom..6.] CoH. cap. xxxii. ας. 44. 

5I &AA ἡ. 1 Mar. ix. 6. 9. Conf. Ps. i. 2. [οἱ σαρκικοι τὰ πνευ- 
ματικα πράσσειν 00 δυνανται, οὐδὲ οἱ πνευματικοι τὰ σαρχκικα,χ.τ.λ. 
105. Epbes. 8. Call. cap. xvi. ας. Sir. i. 24. Sap. ii. 12. 

52 Conf. Dam. ii. 35-41. Esa. xix. 2, 3. Conf. cap. xi. 17. [ὡς 
προειδοτὰ τὸν μερισμον τινων. Ign. Pbilad. 3. ἀγαπατε εν ἀμεριστῳ 
καρδίᾳ. TYall. 13.] 

53 e Vig. Conf. ἐπ᾽ αθωοις. Ps. xiv. s. em. αδελφῳ. Sir.vii. τα. 
διοτι νἱος ἀτιμαζει πατερα, x. T. A. Mich. vii. 6. νυμφην. (nursam 
contractam. ) Gen. xxxviii. 136. 24. Conf. Marc. xiii. x. Deut. xxxiii. 9. 
CITAT. 

56 Conf. Sap. xiii. 1-9. xavcty. Sir. xliii. az. 

$6 xai ἡ acióm ἐν τῳ ουρῶνῳ ἐγνὼ τὸν καιρὸν αὐτῆς, τρυγῶν 
χαὶ χελιδὼν ἀγρου, στρουθιὼ spuAamEav καιρους εἰσοδων ἕαυτων, 0 δὲ 
λαος μου οὗτος οὐκ ἐγνω τὰ Xpip^o/TO, Κυριου. x. T. A. Fer. viii. 7, 8. εἰ 
yap τόσουτον ἰισχυσῶν εἰδεναι, iva, δυνωνται στοχάσασθαι Toy ova, 
τον τουτὼν δεσποτὴν πὼς ταχιον οὐχ, εὗρον; X. T. λ. Sap. xiii. 9. 

67 ὕμεις de avos κριται γινεσθε. — Job. xiii. 8. Conf. εἰς ἑαυτον 
ελθων. cap. xv. 17. To δικαιον. — Coll. Phil. i. 7. Matt. vii. 9, το. 1 
Cor. x. 15. ταντὰ δὲ λεγὼω ὕμιν τοις σοῷοις X. T. A. Prov. xxiv. a3. 
γινωσχουσι yap νομὸν AaAo. Rom. vii. x. 

58 [μη σὺν move, μηδ᾽ ἐργασιᾳ. Tos. Ant. iii. 1. 7.] απηλλαχ- 
θαι. Sap. xii. 2. 20. ὅτι ἐγω κατεσυρὰ roy Hou, x. T.A. fer. xxix. 
10. [xHx. 9. Wecbel.| ce πρακτορι. Esa. ii. 12. — Coll. “ε΄. viii. 5. 
xvii.6. Rom. xiii. 3. 

$9 Conf.1 Reg. ii. το. Marc. xii. 42. 


ΚΕΦ. iy. 13. 


Ι Ὁ: nt, xvii. 9. 3. ς. xvii. 1a. a. xx. s. Bell. viii.s. Καΐποξ ad 

loc. Lardmer. lib. τ. cap. ii. ξ 1,2. Ingenium Pilato fuisse ἀμει- 
λικτον dicit Philo. Grot.] τὸ πόμα μου μετὰ κλανθμου εκιρνων. Ps. 
£i. 9. 

2 ἅμαρτωλοι tyayriOy του Θεου σφοδρα. Gen. xiii. 13. Canf. Job. 
iv. 7. ix. 2. [παρὰ παντὰας ἁμαρτανειν. Sap. xiv. 13. ap. Priceum. 
ὅτι σὺ ἠρετισας τὸ σπερμα Αβρααμ, παρὰ mayro Tx εθνη. Psalt. 
Sa]. ix. 17. rapa, παντας" ὑπὲρ πᾶντας. Hesycb. ] 

3 ovx), ἀλλὰ ἐγελασας. Gen. xvii. vs. [μετὰ yap vo ἐξελθειν 
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ἡμᾶς EX TOU κοσμου, OUXETI δυναμεθα exei ἐξομολογήσασθαι n μετα- 
νοεῖν ετι. Clem. Rom. ii. 8. Conf. Rom. xi. a1, ao. Mpoc. ii. 5. 

4 [mavrsc οφειλεται ἐσμεν ἁμαρτίας.  Polyc. Phil. 6.] Coll. Matt. 
Vi. 12. Rom. xiv. 4. 13. 1 Cor. iv. s. Gal. vi. s. 

5 ovx, &AA' ty τῇ πλατειὰ χαταλυσομέν. Gen. xix. a. Conf. 
Jona. iii. 4-10. [vi μωρως ἀπολλυμεθα; Ign. Ephes. 17.] 

7 [ἵνατι. Non veteribus tantüm Graecis, sed et Grammaticis ignotum 
iv& TA, pro δια τι, quapropter ; frequentatur ab. Alex.  Interp. atque ab 
illis transsumtum est à Scriptoribus sacris Nov. Test. Valck.] καταργει. 
Conf. Eid. iv. 31.23. v. 5. vi. 8. Conf. fer. xxiv. 8. xxxvi. 17. Comp. 
Matt. iii. το. ἐξέκοψε δὲ ὠσπερ δενδρον τὴν ελπιδα μου. ob. xix. το. 

8 Conf.a Reg. xvii. s. Sir. xxiv. 31. ete. γεωργιον ξνλου ἐχφαινει 
0 xapmoc αὐτου, X. T. Δ. xxvii. 6. Coll. Esa. v. 4. 

9 Conf. Rutb. iii. 13. 2 Mar. xi. 28. Matt. vi. τ. Sir. v. 13. Coll. 
g'er.oxxxiüi. s. [εἰ δὲ μηγε. Hoog. cap. 16. ἢ ii. 14. ποίουντες γὰρ τὸ 
θελημα Tou Χριστου, ἑυρησομεν ἀναπανσιν᾽ εἰ δὲ μήγε, οὐδὲν ἡμας 
ῥυσεται £X τῆς αἰώνιον χολάσεως, εν παραχουσωμεν τῶν ἐντολὼν ἀυ" 
TOU, X. T. À. Οὐ. Rom. ii. 6-8.] 

IO [μνημονεύοντες δὲ ὧν εἰπεν ὁ Κυριος διδασκων. Ῥοΐγε. Phil. 2.] 
Coll. 2. Par. xvii. 9. [τὴν τε ἕβδομην των ἡμέρων ἀνιεμὲεν τῇ μαθήσει 
τῶν ἡμέτερων εῇων καὶ νομῶν, μελετὴν ὥσπερ ἀλλοῦ τινος καὶ τουτῶν 
αξιουντες εἰναι, δὲ ὧν ovx, ἀμαρτησομεθα. Jos. Mnt. xvi. a. 4.] 

I1 —-ravrtAcG ( prorsis ). 2 Mac. vii.4o. πνευμαᾶτι κατανυξεως. 
Esa. xxix. 10. Coll. Marc. ix. 17. τ Reg. xvi. 23. 

12 [λυθεις της νόσου, ἄνεισιν εἰς TO ἱερον. os. Int. x. a. 1.] 

13 μὴ καυχάσθω 0 κυρτος, ὡς δορθος. 3 Reg. xxi. 11. 

I4 ἀρχισυναγωγος. Conf. Exod. xvi. aa. sep. apud Nicodem. 
Evangel.] Conf. Matt. xii. το. [καὶ yap νομὸν ἔχομεν tv σαββατῳ μη 
θεραπευσαι Tiy&, X. T. Δ. Nicod. Evang. p. ςο2. ζηλον ἐχουσιν, (οἱ 
Ιουδαιοι) ὅτι εν σαββατῳ θεραπευει. p. 534-] 

I6 xai amtxpiUn— καὶ εἰπε. Num. xxii. 138. Coll. Marc. ii. 27. 

I6 [καὶ ὅσους ἀνθρωπους ἐποίουν εγω (ὁ Σατανας) κυλλους, ruQ- 
λονς, χώλους, λέπρους, και εἰ τι TOLOUTUV, δια λογου μονου ιᾶτο ἂυ-» 
τους. Evang. Nicod. cap. ao. p. 706. "Thilo." ον μικρως yap βασανιζομαι 
ὕπο TOU ἐνάντιου, ἡδὴ χρόνου πεντάετους ἐνεστῶτος. dct. Tbom. S 39. 
Avti Toy βουν---θυγατερα Αβρααμ λυθηναι. Pronomomas.] Conf. cap. 
iii. 8. ταυτὴν ds. Conf. Ps. xxvi. 4. 

17 Conf. Deut. x. 21. 1 Pet. iii. 16. καὶ evromeoe ra, σημεῖα ey y- 
τιον TOU À&OU' καὶ ἐπίστευσεν ὁ λᾶος καὶ ἐχαρή, X. T. Δ. Exod. iv. 30, 
31. και TOUS μισουντας ἡμᾶς κατῃσχυνας. Ps. xliii. 7. 

19 Conf. Matt. xiii. 32. 9 ολιγοστος ἐσται εἰς χιλιαδας, καὶ ὁ 

Xx 
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ἐλάχιστος εἰς εθνος μεγα. κι T. A. Esa. ἐκ. τ᾿. €T& μιχρον, τι μιχρον. 
XXUil.10. ἐκ κάρπου δικαιοσυνης φυεται δενδρον Conc. Prov. xi. 30. 
[ὁ σπορος xoxxov τινὰ τρόπον γινεται. Clem. Rom. i. 24. ] καὶ ἐγένετο 
εἰς ἀμπελον X. T. λ. Execb. xvii. 6. καὶ εν τοις κλαδοις αὐτου κα- 
τεέσχηνουν τὰ ορνεῶ ToU ουρᾶνου. Dan. iv. 11. 38. CITAT. 

21 Cozf.Prov. xxv. 2. [ζυμη. Coll. Zen. Mag. ro. ] 

22 xai εδιδασκον ty Ιουδα, καὶ μετ᾽ oov βιβλος νομου Kupiov, 
xai διηλθον ἐν ταις πολεσιν Iovuda, καὶ εδιδασκον τὸν Amov. 2 Par. 
&Uii. 9. [ἐξηλθον ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεὸν μελλειν 
spo rta Ui κατὰ χωρᾶς ovy καὶ πσλεις κηρυσσοντες, X. T. Δ. Clem. 
Rom. i. 43.] Col. τ Mar. v. 66. 

23 0 σωζομενοι. Conf. Esa. xxxvii. 32. xIv. ao. | Mart. Poly. 17.] 

24. [ἡμεις ovv αἀγωνισωμεθα εὐρεθηναι sv τῳ ἀριθμῳ τῶν ὑπομενον- 
τῶν GuTOV. Clem. Rom. i. 35. 48.] Conf. Heb. xii. 17. Sir. li. το. εν 
πυλῃ τῆς οἰκίας. Jer. 1. 9. [4 Ed. viii. 1-4. apud Fabric. p. 248.] 0U 
μὴ σε ἀποστείλω, EG μὴ μὲ ευλογησῆς. X. T. Δ. Gen. xxxii. 24-28. 

26 οὐκ oda. Conf. τ "foam. iii. x. καὶ δωσω avra ἀνδρασιν, oic 
oux οἰδὰα ποθεν εἰσι; τ Reg. xxv. τι. [xomrtw τὴν θυραν᾿ Αττικως. 
Pbrynic.] Conf. x Mar. xii. 10. 

26 CollsReg.i.a5. Ps. xl. 9. [ Fragm. Ign. .] 

27 [καὶ spo ὕμιν, Ὕπαγετε ἀπ᾽ ἐμον, ovx oido, ὑμᾶς ποθεν ἐστε, 
ἐργώται ἀνομιας. Clem. ii. 4. εἰ μὲν γὰρ ἀγνώμων καὶ αδικος, αθυ- 
τοι θυσίαι, καὶ ἄνιεροι ἱερουργιᾶι!, καὶ εὐχαὶ παλιμφημοι, παντελὴη 
φθοραν ἐνδεχομεναι. x. T. A. Philo de Vit. Mos. 3.6 10. p. x51. Mangoy. 
2. 669. Par.] Conf. Tob. iv. 7. Sir. xxxii. 3. ovx oida ὑμας. Matt. 
XXV. 12. [ Clem. Rom. i. 3 s.] 

28 [ror: οψεσθε----καὶ Αβρααμ, και Ισαακ, καὶ Ιακωβ ἀνιστα- 
μένους εκ δεξιων εν αγαλλιασει. Test. XII Patr. p. 744-] Conf. «dor. 
Xi.iz. Xiv. po. Ps. xxxi. 38. ἐκεῖ. mos. ix. 4. Glass. Phil. Sac. p. 
370.] ὅτι οἱ δια τον Θεὸν ἀποθώνοντες ζωσιν τῳ Θεῳ, ὥσπερ Αβ. xoi 
Ic. xai Iax. καὶ πᾶντες οἱ πατριαρχᾶι!ι. 4 Mar. xvi. 25. 

29 [εις δυσιν απο ανατολὴης μεταπεμψάμενος. x. T. Δ. Ign. Rom. 
3. καὶ μιὰ ἐκκλήσια "y idpugayTO οἱ ἄγιοι Αποστολοι ἀπὸ περάτων 
ἑως περάτων, X. T. Δ. Philad. ('interpolat. ) $4. p. 176. V'ossii.] 

30 Conf. Esa. xliii. 6. Matt. xx. 16. 1 Cor. i. 26. 

31 Cenf. «Ἄσιον. vii. το. [ Hpudov τετραρχου. Ign. Smyrm. x.] 

32 τελειωβθεις εν ολιγῳ ἐπλήρωσε χρόνους μᾶαχρους. Sap. iv. x3. 
καὶ βιου νομίμου, ὃν "ric TQ θανατου σφραγις ἐτελειωσέν. 4 Mac. vii. 
15. 10066. Conf. "fer. viii. aa. [τελειουμαι" σπενδομα!ι, θυσιαζομαι. 
| Scbol. Vet.] Conf. Sir. xx. 15. [ambiti προς ἕτεραν ἀλωπεκα. 
"dag. Vet. γο. p. 15. Edit. Sebott.] Coll. Heb. ii. το. v. 9. Susan. ας. 
[ Conf. Nicod. Evang. apud cap. iv. 41.] 
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33 καὶ cv vis ἀνθρωπον, εἰ κρινεις τὴν πολιν τῶν αἱματων.----εν τοῖς 
αἵμασιν αντὼν οἷς Eee sus, παραπέπτωκας, X. τ. λ. Επειξ. xxii. aa. 
[οὐκ ἐνδεχεται" αδυνατον ἐστι. Hesycb.] | Conf. Joan. vii. 33. τῇ δὲ 
ἐχομενη (sc. ἡμέρα). 1. Mac. xii. 39. xiii. a6. σήμερον καὶ αὐριον. 
Col. Sir. x. το. joi χθες, καὶ σοι σήμερον. xxxviii. a2. πλην. Dan. 
iv. 12. Coll. Matt. xxiii. 34, 35. Cap. xi. 49, 5o. 

34. τι σε διαθωμαι Ἐφραΐμ; ὑπερασπιω σου Ἰσραηλ; τι σὲ διαθω; 
ὡς Αδαμα x.T. Δ. Ost. xi. 8. Ὡ πολις αἷματων. Ezech. xxiv. 6. 
Conf. 1 Thess, ii. τς. καὶ οὐκ ἡθελησεν. 3 Reg. xxii. so. Comp. 

35 ἕως ἂν ἡξη. Coll. Jfoan. ii. 4. a. Pet. iii. xo. ἕως ay sn x. v. 
Gen. xlix. το. [MS8. 4. et Ox. Comp. et Ald. Editt.] Coll. Matt. xxi. 
9. Sopbom. iii. τ. 


ΚΕΦ. δ. 14. 


4 N τῷ λάλησαι (postquam loquutus est). Conf. Nold. Partic. Heb. 

p. 152. τὴν ἱερὰν ἐβδομην ἐσεμνυνεν ὁ προφητης----εδικαιωσε 

πανηγυρίζειν, sy ἱλαριναις διωγοντας εὐυθυμαις. Philo. Vit. Mos. p. 

166. Mangey ap. Wets. παρατηρήσαντες δὲ οἱ Ιουδαιοι, x. T. Δ. Nicod. 
Evang. 1.] Conf. Neb. viii. το. 

3 [ἐρωτῆσον avrov, moi ἡμέρᾳ εβεραπενθη.---Ἐν σαββατῳ.---- 
Μη ovx, οὑτως εδιδαξαμεν, ovi ἐν σαββατῳ θεραπενει, και δαίμονας 
ἐκβαλλει; Nicod. Evang. p. ς 58.] Coll. cap. xiii. 14. 

4 εἐπιλαβου. Ps. xxxiv. τ. Conf. Met. ix. 27. [και ευλογησῶᾶντες 
αὐυτοις ἀπελυσαν.  Nicod. Evang. p. 638. ] 

ς Conf. Exod. xxi. 33, 34. Prov. xii. 1o. Qpsap. Coll. Apoc. ix. x. 

6 Conf. Esa. xi. 2, 5. ἰσχύσει. 2 Par. ii. 6. 

7 ἐπέχων αγαθοις. 7)0ὁ. xxx. 26. 2 Mac. ix. a5. Met. iii. 5. 

8 ov xtx^nxty —ovótya εἰς τὴν joy nv, &AA m ἐμε. — Est. v. 12. 
ἡγουμεένον σε κατεστησᾶν; μὴ ETTGADOU, γινου EV GUTOIG ὡς εἰς εξ 
αὐτῶν, X. T. Δ. Gir. xxxv. 1, a. [Tomos μηδενα Quoiovrw. Ign. 
Smyrn. 6. Clem. Rom. i. 48.] 

9 [soocovrog ὧν τῶν exti πιστῶν. Ign. Epbes. 21.] Conf. 7 acob. ii. 
3. ἔξελθε, παροικε, ἀπο προσωπου doEne, ἐπεξενωνται μοι 0 αδελφος, 
χρεία τῆς οἰκιας. Bapso ταυτὰ ἀνθρωπῳ ἔχοντι φρονήσιν, ἐπιτιμη- 
σις οἰκιᾶς καὶ ονειδισμος δανειστου, Dir. xxix. 27, a8. 

IO πάρελθε, πάροικε, χοσμῆσον τράπεζαν, X. T. λ. Gir. xxix. 26. 
tÜrro αὐτοῖς ἔχει TOTTOV EV πρωτοις TOV XEXÀTJASVOV X, T. Δ. 1 Reg. ix. 
12. οἱ συνανακειμενοι σνγγένεις. 3 Mar. v. 59. CIT AT. 

II | Laudat. Ignat, Voss. Edit. p. 53] μ᾽ εἐξυψου σεαυτον, ἵνα μη 
πέσης, X. T. Δ. ir. i. 30. ἐστιν ἐλάττωσις ἕνεκεν δοξης, καὶ ἐστιν ὃς 
απὸ ταπεινωσεὼῶς ρε XEQaÀmV. XX. τι. [τοσουτῳ γὰρ μᾶλλον τῶν. 


156 ETAITEAION XIV. 


πεινοφρονειν ὀφείλει, ὅσῳ δοκεῖ μαλλον μειζων εἰναι. Clem. Rom. i. 
48. 

3 adsAQous. Οὐ. Prov. xvii. a. | Polyc. Fragm. 4.] γείτονες TE 
xai φιλοι. 3 Marc. iii. το. Eccles. xi. το 1 Cor. x. a4. 

13 Conf. Matt. xxi. 9. Deut. xii. 5-23. [αναπηρος" νοσωδης. 
ἤωγεδ. μὴ ὠμελουντες χηρᾶς, " oppayov. Polyc. Phil. 6.] 

I4. tUwoimcoy εὐσεβει, καὶ εὐρησεις ἀνταποδομα, καὶ εἰ μη παρ᾽ 
αὐτου, ἀλλα παρα Ὕψιστου. Sir.xii. a. xxix. 13. [δια rovro ἀανασ- 
τασις, δια rovro ανταποδοσις. — Bargab. Epist. p. 255. Fess.] Conf. 
green. 9.39. poc. xx. ς. Ps. i. 5. [ Cie. Ros. ii. 11.] 

I6 [apre» Gtov θελω, apro» ουρᾶνιον, ἄρτον Cunc. Jg. Rem. 7 
Sententia crebra apud Ralhines. Grot.] 

17 Cenf.a Par. xxx. το. [ Jes. fat. ix. 13. a. Grot. ad Loc. δείπνου 
epa. Mart. Pelyc. vii.] χεκλημενοι. Coll. Est. v. 12. 

18 ἐρωτω. Cenf. 1 Reg. x. 4. Ps. exxi. 6. Matt. xv. τι. ἡρξζαντο. 
Conf. cap. iii. 8. Matt. viii. a1. Cap.ix. 59-61. 

19 [ Mati simrü] Latimismi. tym φἰναγχην, epus babeo. ἐρωτὼ σε, 
rego ie. εἔχὲ μὲ παρητήμενον, babe me excusatum. Gret.] Col. Sir. 
XXXV. 17. 1 Reg. xvii. 39. Cap. xvii. 33. 

20 Conf. Gen. i. 17. Dezt. xui. 6. Matt. xix. 29. 

21 παραγενομενος. a Mac. ἐξ. 9. [ σικοδεσποτης. ἦγε. Ephes. 6.] 

22 Conf.2 Reg. ix. 11. Gem. xliii. 17. Ezech. ix. τι. Joan. vi. 37. 
[ovi ἐν γένεα καὶ γένεα jatrasoiac rovrov sdurxen ὁ Δεσπότης rois βου- 
λομενοις ἐπιστραφῆναι ἐπ᾽ αὐτὸν, x. T. A- Clem. Rom. i. 7, s. | 

23 ὁ γὰρ οιχος βου,οἰκᾶς προσευχῆς χληϑησεται ac reic εθνεσιν. 
Conf. Esa. lvi. 3-7. ἀναγχασον. Calf. Matt. xis. το. ὅεαπ. vi. τα. 

24 τῶν axdpus ἐκείνων. Coll. cap. xix. az. et. xvi. 35. Est. v. 1a. 
Vi. 5. Vii.10. 0 yap ἐλάχιστος συγγνωστας emi» sAsouc, δυναται δὲ 
duvaruc ἐτασθησονται. Sap. wi. 6. [ Cem. Ram. i. 41.] 

25 [xa στραφεις εἰπὲν πρὸς τοὺς GCura»rac αὐτῷ. Matt. Polyc. ..} 

26 [C onf. Clem. Rom. Fragm. a. p. τς. "Facubs. ing. — €x TUA £15 
δυκηθω μαθητης εἰναι. Zgs. Epbes. i. Magn. ix. ro. TraW.;. Rem. 4] 
Conf. Matt. vi.a4. xix. 39. 3 Reg. xix. aa. Mich. v. 6. [rires εατιν 
ὁ A£yuy τῷ gap xas τῇ μῆτρι, τοις θνηταῖς γανευσιν, eux, ξωβαικαι 
ὑμας, αφ᾽ οὐ τα θεια nda ὁ Μη γμωριζων τοὺς υἱαυς aq αὐ γνωριρεος 
σαφιας εἐγένετα, x. τ. Δ, Philo de Temalent. p. 194. Edit. Coi. 

27 [βασταζων eu» ro» σταυραν jou ηλθαν εἰς re» Παραδειάαον. 
Evang. Nicod. p. 774- T'bib. | ἐξελθέτω omia jaRu. 1 Mar. 4. a7. ὦ 
tay £i nc ex^ ἐμε, βαστασω. 4 Reg. xvüi. 14. [rers ETOp4au μαθητης 
aAnÜuc reu Χριστου. gm. Rom. 4. μαῦηται aurou γεμομενοι, μαβω- 
μεν xaTa χριστιανισμαν ζην.. Mags. τὰ. ὥσπερ καθηλωμεναὺς εν Tw 
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σταυρῳ. Smyrm. τ. περιφέρειν τὸν ἐσταυρωμένον. Mart. 2.] Conf. 
Matt. xvi. 24. 2 Tim.ii. 3. 

28 [vo συγγενικὸν ἐργον τελειως ἀπηρτισᾶτε. Ign. Epbes. τ. τὸ 
δὲ Ἐυαγγελιον ἀπαρτισμα ἐστιν αφθαρσιας. Pbilad. 9. ] Conf. Esd. 
iv. τό. ἀρξομαι καὶ ἐπιτελέσω. τ Reg. iii. τα. [χαι τὸ περι TO itpo» 
απαρτισθηναι ἐργον. fos. fnt. xii. 4..3.] 

20 τις ισχυσει οἰκοδομησαι αὐτῷ οἶκον. a Par. ii. 6. βελτιον τε- 
λος Aoyou τῆς ἀρχῆς auTov. Eccles. vii. 9. Sym. Conf. cap. ix. 62. οὐ- 
τος ὁ ἀνθρωπος. Exad. xxxii. 1. ἡρξατο. Conf. cap. iii. 8. 

31 Ceonf.1 Mac. x. a, 3. Sir. xxxvii. 16. Prov. xxiv. 6. idov oi 
αρχοντες τῆς δυναμεως exa myro, x. T. A. 4 Reg. ix. 5. X4, 5. καὶ 
συνηντησεν αὐτοῖς Ιουδας ty δεκα χιλιάσιν awdpuv. τ Marc. iv. 29. xii. 
41. τοὺς ἐρχομένους ἐφ᾽ ἡμας. a Mac. viii. τ8. τ Reg. xii. τα. Eccles. 
ix. 14. [συμβαλὼν εἰς μαχην. Jos. Mnt. vi. ς. 1. Bell. i. γ.] Conf. 
Juditb v. 3. χαλεπωτέρα cov μη Gurt, x. T. A. Sir. fi. ax. 

32 ερωτησατε δὴ τὰ εἰς ripnymw. Ps. exxi.6. 1 Reg.x.4. καὶ 
ἀπεστειλαν πρὸς αὐτὸν ἀγγέλους λσγοῖς £ipmyixoic, λέγοντες.  Juditb 
iii. ἐς s. εἰ δὲ μῆγε. Coll. Matt. vi. τ. Conf. τ Mac. vii. 13. Cap. χύ. 20. 

33 [των προσηχοντῶν XO Τῶν ὑπαρχόντων ἐξιστανται---ταῖς TOU 
βιου φροντισιν ἀποταξαμενοι. Pbilo de Tberapeut. ap. Priceum. ἵνα 
tuptoa£y μαθηται Ιησου Χριστου. Ign. Magn. 9. sxtivog de (αιων) TOU- 
τοις ἀποταάσσεται Clem. Rom. ii.6. ἀποταξάμενος τῳ (Quo. Ign. Pbilad. 
sub. fin. | Conf. Matt. xvi. a4. 2. Tim. ii. 4. iv. το. [Εσθηρ δὲ ἱκετευε ov 
Θεον,--- τροφῃ καὶ ποτῷ καὶ τοῖς ἡδεσιν ἀαποταξαμενὴ τρισὶν ἡμέραις. 
gor nt. xi. 6. 8.} Coll. Gal. vi. 12. 

34» 35 αἀρτυθησεται. Conf. Cant. viii. a. Sym. Col. iv. 6. [ xaipoy 
tvÜsvoy. Polyc. PbiJ. 15. ] ἐν Tivi, τ Reg. vi. a. Coll. cap. viii. 8. | Citat.] 


ΚΕΦ. ,ε. 15. 


I ΥΤΟΙ τε xai oi axovoyrt; αὐτων. Clem. Rom. ii. το. οὐδὲ 
ἀκουέτε τινος 7rAEOV ἡπὲρ Imcou Xpio Tou λάλουντος ἐν ἀλη- 
(sim. ἴσα. Ephes. 6.] οἱ τελωναι. Conf. cap. v. 27. 

2 [iva ἡμας προσδέξηται ὡς υἱους. Clem. Rom. ii. 9.] ov βουλο- 
p. TOV θανατον του ἁμαρτωλου. Execb. xxxiii. x1. Mdlex. Mid. [mpoa- 
δέχεται. προσποιειται. Hesych. ] τουτῳ OU σνησθιον. Ps. c. s. Conf. 
Matt. ix. 13. xi. το. Rom. v. 8. Cap. xviii. 11. xix. 7. 

4 όπου δὲ ὁ ποιμὴν ἐστιν, txt) ὡς προβατὰ αἀκολονθειτε. Ten. 
Pbilad. 3.| vai Tovro κατεβης ; καὶ ἐπι τινὰ ἀφηκᾶς τὰ μιχρα 
προβατα εχεινὰ sy τῇ ἐρήμῳ; τ Reg. xvii. a8. id. Comp. [απολλυ- 
μένους ἡμᾶς ἐσωσεν. Clem. Rom. ii. .] 

$ Col. Esa. xl. 11. xlvi. 4. ἐπ᾿ ὠμων ἀρουσι. xlix. aa. 
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6 [συνεχαρην Upay μεγάλως. — Polyc. Phil. ι.1 γείτονες τε καὶ 
φιλοι. 3 Mar. iii. xo. Coll. Rom. xii. τς. Cap. i. 58. 

7 ἑμαρτωλῳ. Conf. Prov. xxiv. 19. Ezecb. xviii. 31-28. Esa. ]v. 7. 
[C/em. Rom. ἐς 7, 8. 4.8. Ign. Pbilad. idi. 8.] ὡς καλον ἐλεγχθεντα 
φανερωσαι μετάνοιαν, οὕτως γὰρ QevEm ἕκουσιον ἀμαρτημα. Sir. xx. 
9. Comp. xvii. 24. [οὕτω χαρα reddi debet : tantó majus gaudium futu- 
rum. Namex partic. ἡ, que, comparationi inserviens, in altero est bujus $ 
membro, estimare licet, in priore reticeri μείζων, vel potis μαλλον. Hoc 
scil. expressit Matt. xviii. 13. Est illa Ellipsis Mexx. et satis usitata. Col. 
Job. vi. 1a. Sir. xxii. x5.. 2 Mac. xiv. 42. F. alck.] 

8 [dpuoum' σταθμος ὠρισμενος, n ro συναθροισμα τῶν ἐξ οβολων. 
Etym. Μαρ.) 2 Mac. iv. το. CoH. Prov. ii. 4, ς. ἐπιμελως. 2 Mac. viii. 
31. [σαιρειν᾽ Αττικ. capovuy Ἕλληνικ. Maris. ἕως ὅτου usque dim. 
Ponitur pro ἕως οὐτινος. plen? ἕως ToU χρόνου ToUTOU, m sup. Vakk. | 

IO ori ἐγενηθησαν ἄστρα, ἤνεσᾶν μὲ φωνῇ jue xm πᾶντες ἀγγε- 
λοι μον. y. XXXUIÍ. 7. [ὡς ουν ἐσμεν ἔπι γῆς, μετανοήσωμεν, X. T. À. 
Clem. Rom. ii. 8. πασιν ovy ματανοουσιν ἀφιει ὁ Κυριος, ἑαν μετα- 
νοησωσιν. gn. Pbilad. 8.1] θεραπενων εν εὐδοκίᾳ δεχθήσεται, καὶ ἡ 
δεησις ἀντου ἕως νεφελων συναψεῖι. κι τ. Δ. Bir. xxxii. 16, 17. 

I2 ὃς ἀποβαλλεται πατέρα ἢ μητερα, καὶ doxes μη ὡμαρτανειν, 
οὗτος κοινωνος ἐστιν ἀνδρος ἀσεβους. Prov. xxviii. 24. [πρεσβυτερος 
καὶ πρωτὸς EG TG, καὶ λεγεσθω 0 ἀστειος" νεωτερος δὲ καὶ ἐσχατος πᾶς 
αφρων. Pbile de Abrab.] Conf. Prov. xix. τ4. Eccles. di. 8. quil. 

13 [δανεισαμενος ἀργύριον) καὶ τὰ προς τῆν ἀποδημιᾶν ἑτοιμα- 
σαάμενος. Jos. dnt. xii. 12. Priceui. ἀσωτως Cn». Xi. 4. 8. ἀπεδη- 
[A910 8V.. Ὁ]]1. 13. s.| vmap£iw αὐτοις διασκορπιει. Dan. xi. 24. [«σωτως" 
αἰσχρως, ἀπλήηστως. Hesycb.] διεσχορπισε. Coll. Act. v. 37. 

I4 ἀνὴρ ἐνδεὴς ἀγαπᾷ εἐνφροσυνῆν, Φιλὼν οἶνον κι T. Δ. Prov. xxi. 
17. οὗτος πάσης TpoQnc καθυστερησει. δὲγ. xxxvii.20. Conf.  σεοῦ. 
iU.3. ἐνισχυσεν 0. λιμὸς ἐπι τῆς γῆς. Gen. xii. 10. 

I$ Gozf.1 Mar. vi. 21. [κολλασθε τοις ὦγιοις. Clem. i. 46.] 

IÓ ὡσπερ ὅταν opysoy καταπετασθῃ ex τῆς ἰδιας νοσσιας, οὕτως 
ἀνθρωπος δουλουται orav ἀποξενωθῃ sx τῶν ἰδίων τόπων. Prov. xxvii. 
8. Conf. Job. vi. 7. ὁ δὲ δικαιος οἰκτείρει καὶ διδοι. Ps. xxxvi. a1. 

17 εἰς ἑαυτον ελθων. Conf. omnino α Mac. ix. xs. det. xii. 11. [μολις 
δὲ ἑαυτου γενόμενον. (quum vix ad sese redisset.) os. Mut. vi. τ4. 3. 
καλον μὲν ἣν TOV λογισμὸν ἐφ᾽ EXUTOV μειναντὰ μὴ ἀποδημῆσαι προς 
--δευτερος δὲ πλους ἐφ᾽ ἑαντον πάλιν ὑποστρεψαι. Philo de Somn. apud 
Priceum.] Conf. Jer. xxvi. a1. ἀπολλυμενοι λιμῳ. Execb. xxxiv. ag. 
Conf. cap. xii. 57. πᾶντες ἀπολουντῶι, uxo apap. Esa. xxxi. 3. M. 

I8 πορευσομᾶι, καὶ ἐπιστρείψω προς τον ἀνδρα μον ov προτερον, 
ὁτι καλως μοι ny TOTE, ἡ νυν. Ose. ἐδ, 7. [ἡμᾶρτον εἰς τὸν ὑπο σου 
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χηρυττόμενον Θεὸν, xai εἰς σὲ, x. T. A. dct. Thom. ὃ 34-] Co. Sir. x. 
19. Num. xxi. 7. [κατεγνωσμᾶι παρα Θεῷ, καὶ παρᾶ σοι, πάτερ. 
Josepb. apud Priceum.| ἡμάρτομεν εἰς σε. Gen. xx. 9. Col. Prov. i. 
7. εἰς ουρᾶνον τὴν ἐλπίδα ἔχων. 2 Mac. ix. το. ἁμαρτάνοντες εἰς TOY 
ἑαυτων Θεον. vii, 18. 

I9 ὡς εἰς εξ ἡμῶν. — Gen. iii. “1. xlviii. 2o. Conf. Job. xxx. x. 
Matt. xv. 37. Ps. Ixxxiii. το. vroimooy. | Coll. Exod. xviii. 25. [ὅθεν 
οὐκ ἀξιος εἰμι καλεισθαι. Ign. Magn. 14.] 

20 [πλεησεν yap ἡμᾶς, κὰι σπλαγχνισθεις ἐσωσε. Clem. Rom. ii. 
1] | Conf. Gen. xlvi. 39. Kupioc πορβωθεν ὠφθη avro. x. v. A. Jer. 
XXXUIIL. 3. [ov μᾶκραν ἀπέχον oo τῆς πόλεως. Mart. Polyc. s. ] 
προειδὸν δὲ αὐτὸν μώκροθεν προ του ἐγγισᾶι x. T. Δ. Gen. xxxvii, 18. 
Colf. « Reg. xiv. 11. Tob. xi. 9. 3 Mac. v. 49. 

21 ἡμαρτήκως ἐσομαι εἰς TOV πάτερα. Gen. xliv. 33. Conf. xxxii. 
1. Exod. xxxii. 33. [ἐγὼ δὲ αἰσχυνομαι εξ ἀντων λεγεσθαι" ovde yap 
αξιος εἰμι, X. T. À.. Ign. Rom. 9. soy Tog αὐτῶν ὧν. Smyrz. τι. iva 
ἵλεος μοι γενητᾶι ὁ Θεος, και ἱλασσηται ταῖς ἁμαρτιαᾶις μον, as 
ἥμαρτον εἰς αὐτον. Nicod. Evang. Prolog. p. 494. Tile. | 

22 εἰς τὴν χειρα. Coll. cap. ix. τῷ. μετα πρώτων ἡδυσματων. 
ἔχει. xxvii. a2. [και πορπη δ᾽ avrov δωρειται χρυσεῷ, καὶ τῶν πρω- 
τῶν αὐτου καλεισθαι φιλων. "fos. Mnt. xiii. 5. 4.} Conf. Bar. 9. 1. 1 
Mac. vi. τς. T acob. ii. a. ὁ Fytipay ἀπο γῆς πτωχον, X« T. Δ. Ps. exii. 
6, 7. 

253 Conf. J'ud. xvi.23. Matt. xxii. 4. Gen. xliii. 32-54. 

24. [απο ἁμαρτιας εκαθαρισθη, sx νεκρωσεως ἀνεζησε. TPeophy- 
lact. | καὶ tugpayÜncm cv καὶ ὃ oxxog cov. Deut. xiv. a6. προβατα 
απολωλοτὰ tysynÜn ὁ λᾶος μου. Jer. xxvii. 6. Esa. lii. 6. ἐπλανη- 
θην ὡς προβατον ἀπολωλος. X. T. À. Ps. cxviii. 126. Coll. Matt. x. 6. 
[οἱ αθλιοι τας ψυχας, τεθνηκασιν. Philo apud Priceum. ano εἰσιν 
xai ra Qoi νεκρων. Ign. Pbilad. 6.] ὡς εκ vexpuv ζωντας. Rom. vi. 13. 
xai ἡρξαντο εσθιειν. Tob. vii. 15. 

26$ Coll.Gen. xxxi. 27. Ps. exlix. 3. Jer. xsxtiti. 15. 

26 | evexpive τις EMI. fos. Int. v. 9. 3. | τι &y € TovTO ; Gen. 
xxiii. τις. Coll. 4 Mac. 9. 18. προσκαλεσάμενος. Gen. xxviii. τ. Est. 
it. 5. 
27 Coll.3 Reg. iv. 23. σιγα, μὴ λογὸν ἐχε, ὑγιαίνει. Το. x. 6. 

28 παρεκάλει. Conf. 1 Mac. ix. 35. [CeJ. Clem. Rom. i. 25.] 

29 Conf. Gen. xxxi. 38. 41. 1 Reg. xxix. 8. Deut. xxvi. 13. αἀπὸο- 
χριθεις-ττειπε τῳ Λαβαν. Gen. xxxi. 36.43. pass. Coll. xxxviii. 17. 

3O ta» δῳ ἀνὴρ παντὰ Toy βιον avrov. Cant. viii. 7. ὃς δὲ ποι- 
μᾶινει πορνᾶας ἀπολεῖ πλουτον. Prov. xxix. 3. ιον. xxxi. 14. Sap. 
Xi, 23. ὁ υἷος σου οὗτος. Coll. Exod. xxxii. 1. 
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31 Conf. Mal. iii. 17. oan. xvi. 15. xvii. 30. Deut. xxi. 17. 

32 [ὃ (ioc ἥμων ὅλος ἀλλο οὐδὲν ἣν εἰ μη θανατος, x. T. Δ. Clem. 
Rom. ii. 1.] μεγα μοι ἐστιν, εἰ €T) Ιωσηφ ὁ viog μου ζῃ, x. T. A. Gen. 
XÍv. 28. χαιρε καὶ tuQpaivou.  Tbrem. iv. 21. — Col. Eccles. iii. 4. 
Ezech. xxxiv. 4. 12. 1 foan. iii. 14. 1 Pet. ii. a4. iii. 18. ανδρες αἷμα- 
τῶν μέτοχοι μισουσιν ὅσιον, οἱ δὲ εὐυθεις ἐκζητησουσι ψυχην αὐτου. 
Prov. xxix. yo. τις ἡ προσληψις, εἰ μὴ ζωη ἐκ νεχρων; Rom. xi. 15. xii. 15. 


ΚΕΦ. ,s. 16. 


I S KOPHIIZETAT οἱ δ᾽ Αττιχοι σχεδαννυται φασι. — Pbrynic, 
Coll. Valck. Scbol. in. dct. σ.. 47. διαβληθηναι προς τον πα- 
τερα. fos. Ant. vi. το. ..] Coll. Dan. iv. a4. 

2 Conf. 1 Reg. ii. 24. τι Tovro ἐποιησεν ὁ Θεὸς nw; — Gen. xlii. 
28. xxvii.ao. Ti ToUTO ; Bir.xxxix. 21. Gonf. Ps. civ. το. ἐλευσονται 
£y συλλογισμῳ ἁμαρτημάτων αὐτῶν δειλοι, καὶ ἐλεγζει αὐτοὺς εξε- 
ναντιίᾶς τὰ ἀνομήματα αὐτῶν. Sap. iv. a0. Coll. 1 Cor. iv. 2. [συγ- 
κοπίῶτε ἀλληλοις----ῶς Gsov οἰκονόμοι. gn. Polyc. 6.] 

3 αἀσιβης δὲ αιἰσχυνεται, καὶ ovx, ἕξει παρβησιαν. — Prov. xiii. 5. 
χρεισσον ἀποθάνειν m ἐπαιτεῖν. Sir. xJ. 28. ἰσχύω. » Par. ii.6.. Conf. 
Epbes. iv. 28. [αφαιρειται μὲν ἐκεινὸν τὴν ἀρχὴν. fos. Mnt. xx. 9.] 

4 Coll. Joan. xix. 25. [μετασταθὼ τῆς οἰκονομιας. Conf. Mat- 
tbiz.$ 353. Winer. $ 30. 6.] 

ς ὃ οφειλων ὡς ᾧ οφειλει. Esa. xxiv. 2. [moo δὲ αὐτῳ οφειλομεν 
ὁσία; Clem. Ron. ii. 1.] προσκαλεσάμενος. Cap. xv. 26. 

6 [avro παρασχεῖν ἐπὶ γράμματι καὶ πίστει τῇ ἄντου. Jo;. 
“4.1. xviii. 6. 3. βατος. Heb. TYA τὸ γράμμα, cautionem. Vulg.] 

8 τέχνα ovmoAt ae. Esa. |vii.4. [τεκνὰ φωτος και ἀληθείας. Ignat. 
P bilad. 2. ] Constructio Hellenistica : ἀγαθωτερος av ὑπὲρ Βαλακ. ud. 
Xi. ας. XT. 2. XUiii. 26. 3 Reg. six. 4. Eccles. vi. το. Hab. i. 8. (τα 
δικαιωματα Κυριου) y^vxuTtpa ὑπερ μελι x. T. Δ. Ps. xviii. xo, 11. 
Constructio Greca: Joan. xiii. 136. xv. ao. φρονιμωτεροι. Coll. Matt. 
Vi 24. XXV..2. οἶτε Vio) Αγαρ οἱ ἐκζητουντες τὴν συνεσιν οἱ ἐπι τῆς 
yn, x. T. ^. Bar. iii. 23. σοφοι εἰσὶ TOU κακοποιῆσαι, TO δὲ καλως 
ποιῆσαι oux ἐπεγνωζαν. er. iv. 23. viov δυνάμεως. 1 Reg. i. ga. 
αἰὼν. Sap. xviii. 4. τῇ γεένεῷ τῶν υἱων σου. Ps. Ixxii. 15. Coll. Sir. 
xliv. 7. [Forst. de Hebr. tap. 9.] Coll. x Cor. ix. a5. 

9 ἴπρωτον μεν ἰδιον, φησιν, οὐδὲν ἔχεις ἀγαθων, "Ud ὅτι ὧν νομι- 
e" £X Ei, ἕτερος παρεσχήκεν, x. T. A. Conf. P bilo. ap. Grot. in lec.] 
μακαριος πλουσίος ὃς εὐρεθη ἀμωμος, καὶ ὃς οπίσω χρυσίου οὐκ εἐπο- 
ρευθη. Sir. xxxiv. 8. Conf. Met. x. 4. Coll. Gen. xlix. 33. "fob. iv. 8. 
Esa. lviii, 6. Ose. iii. 3. Sir. xvi. 14. xliv. 6. Dabo eis tabernacula 
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eterna. 4, Esd. ii 11. qv yap, εἰπεν, οἶκον μὲν αἰωνιον ἔχεις, ὦ δεσποτα. 
gos. dnt. viii. 4. 2.] Conf. Eccles. xi. «, To. xii. 8, 9. Ps. x1. 1-3. 

IO api ἀδιαφορου πολλοι ἡμῶρτον, X. T. λ. Gir. xxvii. 1. [μηδὲ 
TW £y ολιγοῖς iG TI Y QUAOTTE θηρας τῆς ἐν πλειοσι πιστεως.----δελεὰαρ 
δὲ μηδεὶς ολιγοχρήματου παρακαταθηχης ἀποδοσιν ἐπ᾿ ἀγρῷ μειζο- 
νος προσφερετω. Philo de Plant. p. 344. Mang. Conf. Clem. Rom. ii. 8.] 
Coll. ὅδε. ii. το. Zacb. iv. το. Prov. xvii. 6. 

II μη £T ἐπι χρήμασιν ἀδίκοις, x. T. A. Sir. v. 8. [oic μὲν yap 
ἀληθινος πλοντος ty ουρανῳ. Philo de Prarm.p.4os. Mang. κληρονομους 
ἀνευρήχεναι TOU Wyux xou πλουτου, ὃς μονος ἀληθειῷ πλουτος ἐστι. 
de "Judice sub Μη. Coll. Jer. xii. s. x Tim. vi. 17. [sev ἡμεις θελωμεν 
xai Θεῳ δουλενειν xau Μαμωνᾷ, ἀσυμφορον ἡμῖν ἐστιν. Clem. Rom. 
Hi, 6. CoL. a Cor. viii. 21. Rom. xii. 17. 1 Pet. i. 12. Prov. iii. 4. 

I2 ὁ πονηρος ἕαντῳ, τινι ἀγαθος ἐσται; Sir. xiv. s. [τὰ κοσμι- 
χα ταῦτα ὡς ἀλλοτριᾶ ἡγεισθαι, και μὴ ἐπιθυμεῖν αὐτων. Clem. Rom. 
i. ς. λέγει γὰρ ὁ Κυριος ἐν τῳ Ευαγγελίιῳ, Es τὸ μικρὸν οὐκ ἐτηρη- 
σατε; TO μεγαὰ τις ὕμιν doti; 2i. 8.]. ἀγατήσεις τὸν πλησιον σου ὡς 
σεαυτον. Lev. xix. τ8. Coll. 3 Tim. iii. s. x Pet. iv. το. 

I3 ἀπέναντι TOU XO)X0U TO αγαθον, και ἀπέναντι TOU βανάτου " 
Cvm, οὕτως cTtyavT) εὐσεβους ἀμαρτωλος. Sir. xxxvi. 14. [ΔΩ 
Chald. — Putus. oi σαρκικοι τὰ πνευματικὰ po aot ov δυνανται, 
ουδὲ οἱ πνευματικοι τὰ σαρκικα. Ten. Epbes. 8.] Coll. » Tim. iv. 10. 
j^" i. 8. οἰχετῆς ἔσται τοῖς ἀδελφοῖς aurov. Gem.ix. 25,26. Μωυ- 
σης ὁ οἰχετῆς Kopiov. Deut. xxxiv. 5. 

14 [μη φιλαργυρειν. Clem. Rom. ii. 4.6. ἀπεχόμενοι πασης---- 
φιλαργυριας. Polyc. Phil. 2.4.6. μάχιμοι, φιλαργυροι, ὑπερηφανοι. 
Test. XII Patr. p. ς84. 'Λγιου οὖν μερις ὑπάρχοντες. Clem. Rom. i.30.] 
ἐμυκτηριζον δὲ ἐμοὺς ἐλέγχους. Ῥγοῦ. ἰ.30. xxiii. 9. Φιλαργνρου μεν 
yap οὐδὲν ἀνομῶωτερον. X. τ. Δ. Sir. x. 9. Comp. Cell. x Cor. ii. 14. 

I6 [ou d ἑαντων δικαιουμεθα, οὐδὲ δια nc ἡμετερας σοφιας, 
x. T. A. Clem. Rom. ἐς 3a. ty δὲ τοῖς αδικημασιν auTov μᾶλλον μαθη- 
τενομαι" αλλ᾽ oU παρα τοῦτο δεδικαιωμαι. Ign. Rom. ς.} ἐστιν ὅδος 
ἢ δοχει πάρα ἀανθρωποις ορθη εἰναι, τὰ τε τελευταία ἀντῆς ἐρχεέται 
εἰς πυθμενα ἄδου. Prov. xiv. va. [saviv δὲ οὗτος ὁ aov καὶ ὁ μέλλων, 
δυο εἐχθροι. Οὐτος λεγεῖι μοιχειᾶν, καὶ φθοραν, καὶ Φιλαργυριᾶν, και 
απατην᾽ sxtivog δὲ τουτοις ἀποτάσσεται, X. T. Δ. Clem. Rom. ii. 6.] 
Prov. xxi. a. xxiv. 3a. Ps. xxoxii. 15. x Tess. ii. 4. 1 Pet. ii. 4. [ Laudat. 
Ign. Voss. p. 152. |; Conf. amos. v. 21. Esa. v. 20. Matt. xxi. 42. [ἐστιν 
νομίσματα duo, ὁ μεν Θεου, ὁ δὲκοσμον, x.T. A. Ign. Magn. ς.] 

I6 ὃς (ὁ πατηρ) εἐδιδασκεν ἡμας---τον νομον καὶ τοὺς προφητᾶς. 
4 Mar. xviii. 10. ευωγγελιζεσθε ἡμεραν εξ ἡμερὰς o σωτηριον αὐτου. 

Y 
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P5. xcv. a. ἕως μετοικεσιας. 1 Par. v. a2. Coll. Gen. xxxii. 24-28. ἕως 
Χριστου ἡγουμενον. Dan. ix. a5. 2 Marc. xv. 9. [ὃ μακαριος vio o6 
θεραπων----Μωύσης ---ᾧ καὶ ἐπηκολουθησαν οἱ Aormos προφηται. Clem. 
Rom. i. 43. εναγγελιζομενοι τὴν βασιλείαν του GO sov. 4a. ] 

17 Conf. Matt. ix. 5. xxiv. 3s. Gal.iti. 21-24. καὶ πᾶν προσταγ- 
μα ἐν καιρὼ αὐτου EG TRA. Sir. xxxix. 16-18. Coll. Apoc. xxi. 1. 

I8 Cel. Sir. xxv. 36. [Lardner Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 2. $ 5. 
τὴν γυναικαᾶ, μὴ ἀρεσχομενος αὐτῆς τοις ἡθεσιν, ἀπεπεμψαμην, τρίων 
παιδὼν γενομένην μητερα. Jos. Vit. $ 76.] 

Ig Conf. 1 Mar. x. 62. xi. g8. xiv. 43, 44. Oir. xiii. 18. 

20 ἕλκη. Exod. ix. 9. Jfob. ii. 7. εβεβλητό. Matt. viii. 6. 14. 
[Μανναιος ὃ ὁ Λαζαρου. fos. Bell. v. 13. 7.] 

21 Conf. fob. xx. a1. "Jud. vii. s. Esa. i. 6. lviii. 3. Matt. xv. τό. 27. 
Marr. vii. 38. Ps. xlviii. 1a. 

22 amo avos ἡ ψνχη μου ἐν ψυχαῖς δικαίων, x. τ. Δ. Num. xxiii. 
το. ἀπεθανε--τκαι ἐταφη. Deut. x. 6. [τὴν ψυχὴν Γαδ---αγγελοι 
παραλαβόντες εἰς Tov ovpayoy ἀνήγαγον, x. T. Δ. ct. Tbom. $ aa. 
μὴ ταρασσετω τὴν καρδιαν ὑμῶν, ovi βλέπομεν τοὺς adixouc πλου- 
τουντᾶς, και στενοχωρουμενους τοὺς TOU Θεου dovAovs, x. T. 4. Clem. 
Rom. Fragm. 4. Conf. fob. xxi. 23-26. καὶ βασιλεὺς σήμερον, καὶ 
&vupioy τελευτήσει. Sir. x. 10, Conf. Prov. xiv. 32. Esa. xiv. τι. 

2j αποστραφητωσᾶν oi ἁμαρτωλοι εἰς TOV ὥδην, x. T.À. Ps. ix. 
17. [τας καθ᾽ adov τιμωριας καὶ τιμας αἀναιρουσι. "fos. Bell. ii. 8. 14. 
de Saddue. | Coll. Gen. xxxvii. 3s. σὺ δὲ δια τὴν ασεβειαν καὶ μιαι- 
Qoyiav, ἀκαταλυτοὺυς καρτερήσεις βασανους. 4 Marc. x. τι. [τινες 
ἐστε ὕμεις, οἰτινες θανατον ovx sidere, καὶ ἐν τῷ Gn ou κατηλθετε, 
αλλ᾽ ἐν τοῖς σωμαᾶσι καὶ ταις ψυχαῖς οἰκειτε εἰς τὸν Παραδεισον ; 
Nicod. Evang. cap. a5. p. 756. Tbilo.| πλην 0 Θεος λυτρωσεται τὴν ψυ- 
χῆν μου £X χειρὸς aidov, orav λαμβανῃ με. Ps. xloiii.xs. Prov. xi. 7. 
ty κολπῳ. Coll. Joan. i. 18. xiii. 35. Matt. viii. x1. cap. xiii. a8. 

24. [ὁ Πατηρἥμων Αβρααμ. Clem. Rom. i. 41.] Sir. xliv. το. [eic 
To up To ασβεστον χωρησει, Jen. Epbes. 16. τὸ αἰωνιον -τπυρ. Mart. 
Poly. a. 11.]. CoJ. Mpoc. xvi. το. 

28 [παρακλησεως" σωτηριας. Libert. Gloss. p. 114.] Conf. Esa. 
xxXviii.29. Sym. Sir. xxxii. 17. Kupis, ἀπολνὼν ἀπὸ γῆς, διαμερισον 
&UTOUG Ey Τῇ Con ἄντων, X. T. Δ. Ps. xvi. 34, τς. Eccles. ix. 9. Sap. 
ii.9. poc. xviii. 7. ἀπέλαβον τοὺς κλήρους auTwv. Num. xxxiv. 14. 
Conf. Matt. 9. 4. vi. 2. Cap. Vi. 24,25. Jacob. fv. 9. [αγνοουσιν yop 
ἡλικὴν £x ti. βασανον ἡ ἐνθαδὲ ἀπολαυσις, και οἷαν τρυφὴν ἐχει m 
μέλλουσα ἐπαγγελια. Clem. Rom. ii. το. Conf. Jacob. v. 5. 

26 [διαφορὰ μεταξὺ Twv ἀπίστων καὶ τῶν ἐκλέεκτων. Mart. Polyc. 
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16. χαος βαθὺ xai μεγα ἀνᾶάμεσον ἐστηρικτῶι, ὥστε μὴ δικαιον συμ- 
παθησαντα προσδεξασθαι, μητε αδικον τολμησαντα διελθειν. — Yos. 
Fragm. de Essent. Univ. ἐπι (praeter ) πασι τουτοῖς ογδοον πνευμα. 
Test. Patr. p. 525. ] Sir.xxxv. 13. Conf. Tob. ii. 14. Mal. idi. 138. Matt. 
XXV. 46. [ CJem. Rom. ii. 8.] 

28 καταβαινειν εἰς ἀδην. Conf. Job. vii.o. s Reg. xxi. a. δικαίων 
δε ψυχαι ἐν χειρι Θεου, και ou μὴ ἄψηται avrov βασανος. Sap. iii. 
ι, XUL, 13. [ἕκαστος εἰς TOV ἰδιον TOTTOV μέλλει χωώρειν. Ign. Magna. 
5. Conf. Act. Them. $ «4. Coll. Zach. iii. 3. 

29 [iva v Ups καὶ ἀκουσῃ. Ign. Epbes. 4. [an ἄκονετε ἄυτου. Pbi- 
ld. 6. Μωυσης---ἶν ταῖς ἑεραις βιβλοις, à καὶ ἐπηκολουθησαν οἱ 
λοιποι προῴφηται. Clem. Rom. i. 42. ] Conf. 4. Reg. 5-13. a Par. xvii. 
9. Ps. cii. 7. 2 Mac. xv. 9. Yoan. iv. 48. 

30 ovx, —aAAa. Conf. Gen. xviii. τς. xix. a. 

31 [πεισθηναι γὰρ ὑπὸ τῆς πείρας, αλλ᾽ (Ux, UT 0 T" ἀκχοης. j^. 
Ant. viii. 6. 5.] μνήσθητε νομου Μωνσὴ x. T. A. Md. iv. 4. [οὖς οὐκ 
ἔπεισαν αἱ προφητειαι, οὐδὲ ὁ νομος Μωσεως, ἀλλ᾽ οὐδὲ μέχρι νυν τὸ 
Εναγγελιον, x. T. λ, Ign. 8myrn. s.] Coll. x Reg. xxviii. 8-14. 


ΚΕΦ. ic. 17. 


I (Cor F. Matt. xxvi. a4. Marc. xiv. 21. [ etx opjstyos σκανδάλων. 

Poly. P bil. 6. ἀνενδεκτον ᾿απαραδεκτον. Hesycb.. αδυνατον. 
Tbeophbyl. |] ὑμεῖς δὲ ἐξεκλίνατε ἐκ τῆς 000v, xai ησθενησατε πολλους 
ἐν νόμῳ. Mal. ii. 8. 

2 μυλος ονικος — χλασμα επιμυλιον. Conf. Jud. ix. 53. 2 Reg. 
xi. 21. fer. xxviii. 63. [C/em. Í. 46, 57. AUGITSAEI* συμφερει, ἐπωφελει. 
Hesyeb.| | Conf. Sir. xxix. τι. 0 γὰρ ἐλάχιστος συγγνωστος ἐστιν 
ἐλέους, δυνατοι δὲ δυνατως ἐετασθησονται.----τι μέκρον καὶ μεγᾶν au» 
τος ἐποιήσεν, ὁμοιὼς τε προνοεῖ περι παντων. Sap. vi. 6. 7. 

3 μὴ ονειδιζε ἀνθρωπον ἀποστρεφοντα ἀπὸ ὡμαρτιαᾶς, x. T. À. 
Sir. viii. s. μνησθητι τὰ ἐσχᾶτα, καὶ παυσαι ἐχθραινων. xxviii. 6. 
ἁμαρτεῖν σε εἰς ἐμε. Get. xx. 6. 9. ἵει ovv δεομεθα rou Kupiou, iva 
ἡμῖν αφη, οφειλομεν καὶ ἡμεῖς ἀφιεναι. Poly. Phil. 6. μετανοησον. 
Mart. Ῥοΐγε. 9. Αἰγυπτιοι dei τοις Ἕβραιοις εἐξελθουσι μετενοουν. 
Jos. Mnt. ii. 15. 4.1] Conf. Exod. xxiii. αι. Deut. iv. 9. 

4 [οἱδὲν n γραφὴ vov ἑπτὰ ἀριῦμον avri πληθους παραλαμβανειν. 
Theopby. ἕπτακις — πολλακις. Eutbym.| Conf. Jer. xv. 9. Matt. 
XUÍii. 21, 22. ETTAXiG yap πεσειται δικαιος, χαι ἀαναστησεται. Prov. 
xxiv. 16. [πασιν μετανοουσιν ἀφιει ὁ Κυριος. Igm. Pbilad. 8. 

ς δοθησεται yop avro τῆς πίστεως χαρις ἐχλεχτη. Sap. iii. 14. 
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[παρακαάλω σε---προσθειναι τῷ δρόμῳ σου. Ign. Polyc. 1.] Conf. Ephes. 
i. 98. Jer. xi. 18. [ovra βεβαιοῖ ἡ ty Χριστῳ πίστις. Clem. Rom. 
i. a2. | Conf. Col. i. 30. 2» Pet. i. 5. Esa. xl. 31. 

6 ὑπηχουσεν av. Conf. Esa. i. 9. Ezecb. iii. 6. Obad. s. Ps. liv. 
I2. IXXX. 14. CXUÍÍI. 95. CXXÍÍI. 3. [ὁ σπορος XoXXOU τινὰ τροπὸν γι- 
γεται. Clem. Rom. i. 24. ] συχαμινῳ. mos. vii. x4. Coll. Matt. xiii. 
31. Marc. iv. 31. cap. xiii. 19. Coll. Zacb. iv. το. 

7 τις. Coll. "Yob. xxxv. 7. Rom. xi. 44. [aporpwuwra n ποιμαι- 
voyra. Participia more Heb. posita pro verbalibus s idem est quasi dixisset, 
δουλον ἀροτὴν ἡ ποιμενα. Grot.] 

8 [Fix reperientur alibi bae former insolentes, φαγεσαι, πίεσαι, pro 
Qavyn, vw. Valck] καὶ το βρωμα σον φαγεσαι---και τούδωρ---πίεσαι. 
Execb. ἐν. 9-τα. πάρελθε πάροικε, κοσμησον τράπεζαν. Sir. xxix. a6. 
1 Reg.ix. 13. [και εζηλθεν καὶ διηκονει αὐτοις, Protevang. "Jacob. $6.] 

9 [xapc ἀμοιβὴ κατα ενεργεσιῶᾶν. Hesycb.]. Conf. cap. vii. 8. 

IO [αχρειὸν δουλον. Idem valet quod οκνηρος, i. e. cessator.. Ita emim 
bác voce utebantur Hellenista. Coll. Tob. iv. τ. Ps. xiii. 3. Jii. 4. Grot. 
in Matt. xxv. 30. Tiv ovy ἥμεις ἀντῳ δωσομεν ἀντιμισθιαν; ἢ τινὰ 
xapmoy mbioy ov ἡμῖν αὐτὸς ἐδωκεν; ποσὰ δὲ ἀντῷ οφειλομεν ὅσια; 
X. T. À. Clem. Rom. ii. τ. ὁ λεγων---παρὰ τὰ διατεταγμενα. Ign. 
Fragm. 9. say xavymonrai, ἀπωλετο. Poly. s. ] Conf. 1 Cor. iv. 4. 
[ Laudat. Ignat. Magn. p. 152. Vosi-]. Οοἶ, Gen. xviii. 27. 

II [ηδὴ yap ὑπο Ῥωμαιοις ἣν ἡὶ Σαμαρεια" καὶ παντὼς εδει τοὺς 
ταχὺ βουλομένους ἀπελθεὶν δι᾽ ἐκεινῆς πορευεσθαι. os. Vit. $ 51. Col. 
Bell. Jud. iii. 3. 4.] Conf: 1 Mac. x. 30. 

12 [εἰσερχομενου ἄντου. Praesens pro futuro. Nam extra oppida se 
tenebant qui illá scabie erant polluti. Lev. xiii. 46. Yos. de Mose. Tovg δὲ 
AtTpoug εἰς TO TTGVTEAEG ἐξζηλασε τῆς πολεως, μῆδενι συνδιαιτουμεένους 
χαὶ vexpou μηδὲν διαφεροντας. Grot.] 

13 ἐπιστάτης — διδασκαλος. Coll. Marc. iv. 48. Cap. viii. a4. 
Κυριε ἐλέησον ἡμᾶς, ἐπὶ σοι yap πεποιθαμεν. Esa. xxxiii. ας ἢ 

I4 Lev. xiii.49. Marc. i. 44. Cap. v. xa. ( Citat.) λονσαι, και 
καθαρισθητι. 4 Reg. v. 13. Col. τ. Cor. xiv. 40. 

I5 [ασϑαι ap. Graec. significat sanare, mederi. Semu autem passivo mon 
usurpatur. Seribi bic potuerat εθεραπευθη. Valck.| Conf. Ps. cii. 3. Exod. 
xv. 26. [ὡς ἔχομεν xaipoy rou ιαθηναι, x. τ᾿ Δ. Clem. Rom. ii. 9. ] 

IÓ εἐπεσεν ἐπὶ Toug ποδας avtov. 1 Reg. xxv. a4. Alex. εν δυσιν 
sÜveos προσωχθισεν ἡ iux jov,— Oi καθημενοι t» opti Σαμαρειας, 
X. T. A. δὲν. δ. 25,26. Coll. 4 Reg. xvii. a4. 

18 [ἑυρισκεσθαι ut apud. Heb. NNID3est apparere. Coll. Rom. vii. το. 
Pbijl.ii.8. Grot.| Coll. Ezech. xliv. 7. Zacb. ix. 6. Mal. ii. a. [καὶ 
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sia (Joy σωτηριᾶν, καίπερ ἀλλοτριοὶ TOU O sov οντες. (Νινευΐτα..) Clem. 
Rom. i. γ.} CoJ. Sap. vi. 6. 

IQ αἀναστηθι καὶ πορευου. Micb. ii. το. [δια τῆς πίστεως, δι᾽ ἧς 
παντας---ὁ Θεὸς ἐδικαίωσεν. Clem. Rom. i. 32. | Coll. Dan. ví. 23. 

20 [ἐκδεχωμεθα ovy καθ᾽ ὥραν τὴν βασιλειαν του Θεου---επειδὴ 
ovx οἰδαμεν τὴν ἡμερᾶν, κιτιλ. Clem. Rom. ii. τα. μετα παρατηρη- 
σεως. quid significet boc ἐπ loco dici nequit ὁ Serip. Ογαε.----- Μοπεῖγαὶ, 
signum designari, per quod aliquid observari queat. Valch.] 

21 doc μοι, vit, σὴν καρδιαν. Prov. xxiii, 36. Coll. Ps. xxxix. 8. 
Matt. xv. 18. [Incovy Xpie Toy ἔχετε ἐν ἑαυτοις. Ign. Magn. 12. | 

22 Coll "foan. viii. $6. Cant. v. 6. 

23 Conf. 3 Reg. xviii. 8-11. 1 Joan. iv. τ. 

24. ἡμερὰ CXOTOUG καὶ γνόφου, ἡμέρα y&QsAmc xau ὁμιχλης---ταὰ 
ἐμπροσθεν avrov up ἀναλισκον, καὶ τὰ OTiCU αὐτου ἀναπτομενὴ 
φλοξ. x. T. Δ. "Foe. ἰδ. 2, 3. Coll. Marr. xiii. 33-37. 

ἃς Ἶόσα ὑπέμεινεν Ιησους Χριστος παθεῖν ἕνεκα μων. Clem. Rom. 
H.:. ταῦτα γαρ παντὰ ἔπαθεν di ἡμας. — Ign. Smyrn. a. τὸν ὑπὲρ 
τῆς TOU πᾶντος χοσμου τῶν σωτηριων σωτηριᾶς παθοντα. Mart. 
Pojyc. 8. εδει ἵνα ἐπὶ ξυλον παθῃ. Bara. Epist. $ 5.1 Οὐ, yer. viii. 3. 
Heb. ii. 17, 18. x Pet. ii. 21-24. 

27 [Νωε. Cem. Rom. i. 7. 9. à. 6.] 

29 [εν μὲν yt Tn φθορᾷ vov κεραυνιου πυρος, οἰκήτορδσιν αὐτοῖς 
ὁλης χωρᾶς ἐμπιπραάμενης, ἑις μονος ἀνὴρ μέτοικος ἐπιφροσυνη θείᾳ 
σωζεται, x. T. λ. Philo de Vit. Mos. lib. a. p. 513. Edit. Co. δια φιλο- 
ξενιαν καὶ εὐυσεβειαν Aw. ἐσωβθὴ ἐκ Σοδόμων, τῆς περιχώρου sra mg 
χριθεισης δια πυρὸς καὶ θεῖον, x. T. A. Clem. Rom. i. τι.) Coll. Sir. 
xvi.8. Gem. xix. a4. CITAG-. 

30 [T&vra' τα CX, τὰ ὑμοια. Hesycb.] Conf. t1 Thess. ii. 14. 

3X Conf. Juditb. xv. a. 1 Mac. ii. a8. foam. vi. τό. 

32 [συνεξελθουσης yap avro τῆς γυναίῖκος ἑτερογνωμονος ὑπαρ- 
χουσῆς καὶ οὐκ ἐν ὁμονοιφ;, εἰς TOUTO σημεῖον ἐτεῇη, στε γενεσθαι αν- 
τὴν στηλὴν ἅλος X. T. À.. Clem. Rom. i. τὰ. Conf. Grot.] 

33 Conf.» Mar. vi. 26. [xai προσέχοντες τῇ TOU Xpia tov y apii, 
Tuy κοσμίκὼν κατεφρονουν βασανωὼν, δια μιᾶς ὥρας τὴν αἰωνιον κολα- 
ei ἐξαγοραζομενοι. Mart. Poly, 2. τὴν ψυχὴν avrov, id est. semetipe 
sum, Quod ostendit verbum ζωογονησει" quá voce Graci Interpp. utuntur 
pre σωζειν. Exod, i. 17, 18. a3. Coll. Matt. x. 39. Grot. 

34 Conf. 1 Reg. xvi. 7. [Tavtw τῇ vuxTi. Solent. Hebrari-moctis et 
tenebrarum nomine magnas aerumnas denotare. Gror.] Coll. 'foan. ix. 4. 
Rom. xiii. 2. mos. v. 8. 

35 [αληθουσαι. Hujusmodi formas vulgó Greci uurpabant ; sed sim- 
plicores praetulerunt Attici, αλεῖν potius dicentes, quàm αληθειν, νεῖν potis, 
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quàm νηθειν. Valck.] vovrov ταπεινοῖ, καὶ rovroy ὕψοι. Ps. Ixxiv. 7. 
Conf. cap. iv. 25-727. 

36 καὶ ἐσονται οἱ νεκροι ὑμὼν καταβρωμα τοις πετεινοῖς TOU ου- 
ρᾶνου, x. T. Δ. Deut. xxviii. 26. Esa. xxxiv. 3. Ter. vii. 33. 


KEQ. y. 18. 


I ONF. 2 Cor. iv. τ. Gal. vi.9. a "Thess. iii. 13. ἀπεκακησεν ἢ 

uon. Jer.xv. 9. [μη, ὡς αἱ ὠδινουσαι, εἐγχακωμεν. Clem. 
Ror. ii. 2.] Coll. Prov. idi. x13. Theod. τ Thess. v. 17. ζητησατε τον 
Κυριον, καὶ κραταιωθητε, x. v. Δ. Ps. εἶν. 4. Rom. xii. τα. 

2 [κατεπαάτειτο μὲν ovy πᾶς αὐτοῖς θεσμὸς ανθρωπων; ἐγελατο δὲ 
τα θεια. Jos. Bell. "Yud. ἐν. 6. 3.1 Coll. Prov. iii. 4. 2 Cor. viii. a1. 

3 [exdixes cov τὸν τόπον ἐν πῶση £TipAEA EGO. — Ign. Polye. 3. χῆραι 
p" ἀμελεισθωσαν. 4.} ἐδικησατε ἐκδικησιν. 1 δε. ii.67. Zacb. v. 3. 

4 καταδυναστευσωμεν πενητὰ δίκαιον, μὴ φεισωμεθα χηρᾶς, μηδὲ 
πρεσβυτου ἐντράπωμεν πολιᾶς πολυχρονίους. Sap. ii. 10. ἐπ᾿ αἰωνα. 
Exod. xv. 18. [emi δυο ρας. Mart. Polye. 7.] | 

5 [ὑπωπια" τὰ ὑπο τοὺς οφθαλμους οἰδηματα. Hesycb. ] εἰς τε- 
λος, semper. "fob. xiv. το. Ps. Ixxviii.. s. οὐδ, 9. Tuditb vii. 3o. 2 Mar. 
Viii.29. Conf. Jud. xiv. 17. 4 Reg. ii. 17. 1 Cor. ix. 27. 

6 |o κριτὴς τῆς advise. Coll. Vorst. de Hebr. c. 9.] 

ἡ [εἰς το σωζεσθαι----τον ἀριθμὸν των ἐκλεκτῶν αὐτου. Clem. Rom. 
i.a. gm. Rom. ς. μακροθυμησατε ovy μετ᾽ ἀλλήλων ἐν πραοτῆτι. 
Polyc. 6. φΦοβηθωμεν τὴν μακροθυμιαν του Θεου.  Epbes. 11.]. Im- 
σους Navm——óog ἐγένετο κατὰ TO ονομῶ ἄντου μεγᾶς ἐπὶ σωτηριῶ 
ἐχλέκτων αὐτου, ἐχδικησαι ἐπεγειρομένους £y poe, X. T. À. Gir. xlvi. 
1. Conf. Ps. exviii. 84. cxív. 7. φωνὴ ἄιμᾶτος ToU αδελφου σου (Jon 
προς jus £X τῆς γῆς. Gem. iv. το. Exod. ii. 23. 4. Reg. xix. 38. 2 Mar. 
Viii.3. Jacob. v. 4. Conf. 2 Mac. vi. 14. Matt. vii. 9-11. xi. 12. Cap. 
Xi. xo-13. ori» dovuAm σου θεοσεβὴς ἐστι, και θεραπευουσα νυκτὸς xoa 
ἡμέρας Toy Θεὸν του ουρανου. uditb xi. 17. 

8 Conf. Apoc. xix. 2. a Reg. ix. 7. Ose.i. 4. Tuditb viii.20. Bar. 
iv. 22-25. ἀρὰ. Ps.lvii. x1. Coll. Deut. xxxii. 20. 

9 οὗτος πέποιθεν ἐπι Τῇ δικαιοσυνῃ αὐτου, X. T. 4. Execb. xxxiii. 
13. Rom. xiv. 10. λάλουντα κατα rov δικαιου ἀνομίαν sy ὑπερηφανίᾳ 
καὶ εξουδενωσει. Ps. xxx. 18. [πάντων εἰναι οιεται---φρονιμωτατος, 
σωφρονεσταᾶτος, δικαιωτατος τοὺς ἄλλους ὑπολαμβανει----αφρονας, 
ἀδίκους, ἀνεπιστήμονας. Philo ap. Priceum.] Coll. Prov. xxx. xa-14. 
2 Cor. i.9. x. 7. τις ἐξουδένωσεν εἰς ἡμερας μικρας;  Zacb. iv. vo. μὴ 
γινου δικαιος πολὺ», μῆδε σοφιζου περισσα. Eccles. vii. 17. 

JO [Φαρισαιοι. gor. dnt. χυλὶς 2. 4. xiii. το. ς,6. τελωνῆς. xii. 4. 
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1. 35 4.} 1 Mar. xiii. 39. Coll. Esa. xxxvii. τ. Matt. v. 46. [ὁ τελωνῆς 
Ιωαννης. jJfos. Bell. ii. 14. 4.} 

II Conf. 2 Par. vi. 1a. Pbil. ii. 3. x Zim. i. 15. Γ[ευχαριστω σοι, 
Δεσποτα, ὅτι. Ign. Mart. a. σταθεις προσηυξατο. Polyc. Mart. 7. μηδὲ 
πειράσητε εὐλογον τι φαίνεσθαι idis ὑμιν᾿ αλλ᾽ ἐπὶ T0 αὐτο μιὰ προσ- 
εὐχῇ, μια δεησις, εἷς νους, μιὰ ελπις, ἐν ἀγαπῇ, E τῇ χαρῷι τῇ 
αμώμῳ. Ign. Magn. 7.| Coll. Job. xv. 12-15. 

12 εγκωμιαζετω σε ὃ πελας,) καὶ μή TO COV C TOJ&0, X. T. À. Prov. 
xxvii. 2. Coll. Ter. ii. 23. 35. [ 726, λεγὼν παρὰ τὰ διατεταγμενα, 
χἂν ἀξιοπιστος ἡ, xay νηστευῃ, κἂν παρθενενῃ κἀν σημεῖα ποιῃ, κἂν 
προφητευη, λυκος σοι Φαινεσθω ἐν προβατου δερει, κι v. A. Ign. Fragm. 
9. P. 481. Jacobs. Coll. Lardner. lib. τ΄ cap. 4. $ 1.] 

13 [προσπέσωμεν τῳ Δεσπότῃ, καὶ κλαυσωμεν ἱκετενοντες auro», 
ὅπως ἵλεως γένομενος ἐπικαταλλαγῃ ἡμιν. Clem. Rom. i. 48. οἱ δὲ 
(Νινευΐται) μετανοησαντες ἐπι τοῖς ἀμαρτημᾶσιν αὐτῶν ἐξιλασαντο 
Toy Θεὸν ἱκετευσαντες. x. T. A. γ.] ἡσχυνθὴν καὶ ἐνετραπὴν του ὕψω- 
σαι Θεὲ μου τὸ προσωπὸν μου προς δε, X. T. A. Esd.ix.6. Bar. ii. 18. 
[Conf. Ignat. p. 151. Voss. ἡσχαᾶλλεν δὲ xol ἑαντον, ὡς wm τῆς 
ὄντως εἰς Χριστον ἀγάπης ἐφαψάμενος, x. τ. A. Mart. Ign. χ.] 

I4. οὗτος---πεέχεινος. Coll. Sap. xvi. 4. νυν oido, ὅτι Kupioc ὁ Θεὸς 
ἱλασθη μοι, καὶ ἀαφειλεπανταὰ τὰ ἁμαρτήματα. Και κατεβὴ ex του 
yxou Kupiou δεδικαιωμενος, καὶ ἀπηλθὲεν εἰς τὸν οἶκον αὐτου χαιρὼν 
xai δοξαζων τον Θεον. ),δεοό. Protevang. apud Fabric. p. γ8. Thilo, 188. 
Laudat. Ignat.p. 153. Voss] Coll. τ Reg. xxiv. 18. ἢ &xtiwoc. Coll. Ter. 
viii.3. XÍv. 4. Cap. xiv. τι. Joan. iii. το. Rom. iii. ao. [τοσοντῳ yap 
μᾶλλον ταπεινοφρονειν οφειλει, ὅσῳ δοκεῖ μαλλον μειζων εἰναι, X. T. À. 
Cem. Rom. i. 48. ] Col. Sir. iii. 18. 

I6 βρεφη. x Mac. i. 61. ἀπτηται. Coll. Esa. οἱ, 7. fer. i. 9. 

16 «δον ἡ κληρονομια Kupiovu, vios, ὁ μισθος του xapmov τῆς 
γαστρος. Ps.cxxvi. 3. Esa. viii. 18. μὴ κωλνε. xliii. 6. ἀφετε----καὶ 
μὴ κωλνετε. Conf. μεμισηκας [46 Xa oux ἡγαπησας. 7.4. xiv. 16. 
Deut. ix. 7. Conf. tfoan. vi. 37. [αφετε μὲ καθαρον φως λαβειν. Ign. 
Rom. 6.] CoH. Ps. cxxx. 

17 xa παιδιον μικρον ἀξει αὐτους. Esa. xi, 6-8. x Reg. ii. 18. 
2 Tim. iii. s. Coll. Prov. x. 8. cap. xvii. a. 

18 [ϑιδασκαλος ανθρωπὼων τῶν ndovn ταληθη δεχομένων. Jos. 
Ant. xviii. 3. 3. βασιλειαν Θεου ov κληρονομει. Ign. Pbilad. 4.] 

IQ ὅτι οὐκ ἐστιν ὦγιος ὡς Κυριος, καὶ ovx ἐστι δικαιος ὡς ὁ Θεος 
"uy, τ Reg. ii. 2. σὺν μόνος ὑψιστος. Ps. Ixxxii. 18. exvii. 1-4. 
ἐχαχῦ. τ. Exod. viii. το. Esa. xlvi. 9. 

20 xai ποιησῃ και φυλαξη τὰς ἐντολᾶς ταντας. Deut. xvi. 1a. 

22 [μοι ἀκολουθει, ἀποταξαμενος τῳ βιῳ. Igm. P bilad. ττ.] 
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6 [συνεχαρην ὑμιν μεγαλως. Ροΐγε. Phil. 1.]. γειτονες τε xoi 
φιλοι. 3 Mar. iii. το. Coll. Rom. xii. τς. Cap. i. 58. 

7 ἀμαρτωλῳ. Conf. Prov. xxiv. το. Exzecb. xviii, 21-38. Esa. ἐσ. 7. 
[ C/em. Rom. i. 7, 8. idi. 8. Ign. Pbilad. ii. 8.] ὡς καλον ἐλεγχθεντα 
φανερωσαι μετάνοιαν, οὕτως yap φΦευξη Exovcioy ἀμαρτημα. Sir. xx. 
9. Comp. xvii. 24. [οὐτω χαρα reddi debet : tantó majus gaudium futu- 
rum. Nam ex partic. ἡ, qua, comparationi inserviens, in altero est bujus 8 
membro, eestimare licet, in priore reticeri μείζων, vel potis μαλλον. Hoc 
1cif. expressit Matt. xvii. 13. Est illa Ellipsis χα. et satis usitata. Ο οἷ, 
Job. vi. 2. Sir. xxii. 15.. 2 Mac. xiv. 42. F. ach. 

8 [δραχμη᾿ σταθμος ὠρισμενος, n ro συναθροισμα τῶν ἐξ οβολων. 
Etym. Mag.] 2 Mac. ἐσ. το. Coll. Prov. ii. 4, 5. ἐπιμεέλως. « Mac. vài. 
41. [σαιρειν᾽ Arrix. σαρουν᾽ Ἕλληνικ. Morris. ἕως ὅτου usque Δῶσε. 
Ponitur pro ἕως οὐτινος. plen? ἕως του χρονον rovrov, ᾧ supn. Pak&.] 

IO óri ἐγενηθησαν ἀστρᾶ, ἡνεσᾶν με φωνῃ μεγάλῃ πᾶντες ἀγγε- 
λοι μον. J^. XXXI. 7. [ὡς ουν ἐσμεν ἐπι γῆς, μετανοησωμεν, X. T. À. 
Cem. Rom. ii. 8. πασιν ouv ματώνοουσιν ἀφιεῖ 0 Kvpios, ἑαν μετα-. 
νοησωσιν. Ign. Pbilad. 8.] θεραπενων εν ευδοκιῳᾳ δεχθησέται, καὶ ἡ 
δεησις αἀντου ἕως νεφελὼων συνάψει. κι τ. Δ. Bir. xxxii. 16, 17. 

I2 ὃς ἀποβαλλεται πατερα ἢ μητερα, καὶ doxes μὴ ἅμαρτανειν, 
οὗτος κοινωνὸς ἐστιν ἀνδρος ἀσεβους. Prov. xxviii. 24. | πρεσβυτερος 
και πρωτος ἐστω, καὶ λεγέσθω ὁ ἀστειος" νεωτερος δὲ και sm avrog πᾶς 
αφρων. Pbilo de Abrab.] Conf. Prov. xix. τ4. Eccles. di. 8. quic. 

13 [δανεισάμενος Qpyupioy, καὶ TO, προς TTV ἀποδημίαν ἑτοιμα- 
σάμενος. Jos. dnt. xii. 12. Priceus. ἀσωτὼς ζην. Xi. 4.8. ἀπεδη- 
[^10 £y. viii. 15. s.] ὑπαρξιν avToic διασκορπιει. Dan. xi. 24. [«σωτως" 
αἰσχρως, ἀπλήστως. Hesycb.] διεσκορπισε. Coll. Act. v. 37. 

I4 ἀνὴρ ἐνδεὴς ayovmo, ενφροσυνῆν, φιλων oivoy x. T. Δ. Prov. xxi. 
17. οὗτος πάσης τροφῆς καθυστερησει. Sir. xxxvii.2o. Conf. "Yacob. 
iv.3. ἐνισχυσεν ὁ λιμὸς ἐπι τῆς γῆς. Gen. xii. 10. 

I5 ὅρη 1 Mac. vi. 21. [κολλασθε τοις γιοις. Clem. i. 46.] 

16 ὡσπερ ὅταν ορνεον καταπετασθῃ ex τῆς ἰδιας νοσσιᾶς, οὕτως 
ανθρωπος δουλονται ὁταν ἀποξενωθη ex τῶν ἰδιων τοπων. Prov. xxvii. 
8. Conf. fob. vi. 7. ὁ δὲ δικαιος οἰκτειρει καὶ διδοι. Ps. xxxvi. ax. 

17 εἰς ἑανυτον ελθων. Conf. omnino 2 Mac. ix. x1. Met. xii. 11. [μολις 
δὲ ἑαντου γενόμενον. (quum vix ad sese rediisset.) os. Mnt. vi. 14. 4. 
XOÀ0V μὲν ἣν TOV λογισμον ἐφ᾽ ἑαυτὸν μειναντὰα μὴ ἀποδημησαι προς 
---δευτερος δὲπλοὺυς ἐφ᾽ ἑαντον παλιν ὑποστρεψαι. Philo de Somn. apud 
Priceum.] Conf. Jer. xxvi. οι. ἀπολλυμενοι λιμῳ. Execb. xxxiv. a9. 
Conf. cap. xii. 57. TravTEG ἀπολουντῶι, μαχαιρᾳ. Esa. xxxi. 3. M. 

I8 πορευσομᾶι, καὶ ἐπιστρεψω προς vov ἀνδρα μου ov πρότερον, 
ὅτι καλὼς μοι ἥν TOTE, ἡ νυν. Ose. ij. 7. [ἥμαρτον εἰς Toy ὑπο σου 
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χηρυττόμενον Gov, καὶ εἰς σε, x. T. λ. 4, Thom. $ 34-] Co. Sir. x. 
29. Num. xxi. 7. [κατεγνωσμαι mapa Θεῷ, καὶ παρα σοι, πατερ. 
Joseph. apud. Priceum.| ἡμάρτομεν εἰς σε. Gen. xx. 9. Coll. Prov. i. 
7. εἰς ουρῶνον τὴν ἐλπίδα ἔχων. 2 Mac. ix. 20. ἁμαρτάνοντες εἰς τὸν 
ἑαυτῶν Θεον. vii. 18. 

I9 ὡς εἷς εξ ἡμων. Οεη. iii. “2. xleiii. 2o. Conf. "fob. xxx. s. 
Matt. xv. 27. Ps. Ixxxiii. 10. ποίησον. Gol]. Exod. xviii. 25. [ὅθεν 
ovx. ἄξιος εἰμι καλεισθαι. Ten. Magn. 14.] 

20 [ nemo ey γὰρ ἡμας, κὰι σπλαγχνισθεις ἐσωσε. Clem. Rom. ii. 
.] Conf. Gen. xlvi. 29. Kupioc πορῥωθεν uQÜn avro. x. T. A. er. 
XXXUi. 3. [ov μᾶχκραν ἀπέχον oo τῆς πόλεως. Mart. Polyc. 5. ] 
mpotidoy δὲ xvroy μώκροθεν προ τὸν ἐγγισῶι X. T. Δ. Gent. xxxvii, 18. 
Coll. 2 Reg. xiv. 33. Τό. xi. 9. 3 Mar. v. 49. 

21 ἡμαρτήῆκως ἔσομαι εἰς τὸν πατερῶ. Gen. xliv. 3a.. Conf. xxxii. 
το. Exed. xxxii. 33. [ἐγὼ δὲ αἰσχχυνομαι εξ ἀντων λεγεσθαι" ουδὲ yap 
αξιος εἰμι, X. τ. λ. Ign. Rom. 9. ἐσχῶτος αὐτῶν ὧν. Smyrn. τα. iva 
ἱλεος [^09 γενῆται ὁ Θεὸς, και ἱλασσηται ταις αἀμαρτιαις μον, ae 
ἡμαρτον εἰς αὐτον. Nicod. Evang. Prolog. p. 494. Thilo. ] 

22 εἰς T" wxtpx. Col cap. ix. 19. μέτα πρωτων ἡδυσματων. 
Ezech. xxvii. 22. [καὶ πορπῃ δ᾽ αὐτὸν δωρειται χρυσεῷ, καὶ τῶν πρω- 
τῶν αὐτου καλεισθαι φιλων. os. Mnt. xiii. 5. ,4.} Conf. Bar. v. 13. 1 
Mac. vi. τς. f acob. ii. 2. ὁ ἐγείρων ἀπὸ γῆς πτωχον, x. T. Δ. Ps. cxi. 
6, 7. 

23 Conf. "Jud. xvi. 23. Matt. xxii. 4. Gen. xliii. 32-34. 

24. [απο ἁμαρτιας ἐεκαθαρισθη, sx νεχβρωσεως ἀνεζησε. TLeophy- 
lact.| καὶ εὐφρανθησὴ σὺ καὶ ὁ οἰκος σου. Deut. xiv. 26. προβατὰ 
απολωλοτα ἐγενηθη ὁ λαὸς μου. Jer. xxvii. 6. Esa. lii. 6. ἐπλανη- 
θην ὡς προβατον ἀπολωλος. x. τ. A. Ps. exviii. 1726. Coll. Matt. x. 6. 
[oi αθλιοι τας ψυχας, τεθνηκασιν. Philo apud Priceum. στηλαι εἰσιν 
xai ταφοι νεχρων. Ign. Pbilad. 6.1 ὡς εκ νεκρὼν ζωντας. Rom. vi. 13. 
καὶ ἡρξαντο εσθιειν. Tob. vii. 15. | 

29 Coll Gen. xxxi. 27. Ps. exlix.3. Wer. xxxviii. 15. 

26 [avexpws τις εἰη. Jos. nt. v. 9. 3.] τὶ ἂν εἰὴ rovro; Ger. 
xxiii. ας. Coll. 3 Mac. 9v. 18. προσκαλεσάμενος. Gen. xxviii. 1. Est. 
iv. ς. 

27 Coll.s Reg. iv. 23. σίγα, μη Xoyov εχε, ὑγιαίνει. Ζοό. x. 6. 

28 παρεκάλει. Conf. 1 Mac. ix. 35. [Col Clem. Rom. i. 23.] 

29 Conf. Gen. xxxi. 38. 41. 1 Reg. xxix. 8. Deut. xxvi. 13. ἀπο- 
χριθεις--τειπε τῳ Λαβαν. Gen. xxxi. 36.43. pass. Coll. xxxviii. 17. 

20 tav» de ἀνὴρ παντὰ vov βιον avrov. Cant. viii. 7. ὃς δὲ ποι- 
μᾶϊνει πορνᾶς ἀπολεῖ πλουτον. Prov. xxix. 3. (Joy. xxxi. 14. Sap. 
Xii. 24. ὃ viog cou οὗτος. Coll. Exod. xxxii. 1. 
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31 Conf. Mal. iii. 17. Joan. xvi. τς. xvii. o. Deut. xxi. 17. 

32 [ὁ βιος ἡμῶν ὅλος ἀλλο ονδὲν ἣν εἰ μη θάνατος, κι τ. Δ. Clem. 
ον. ii. 1.} μεγα μοι ἐστιν, εἰ Eri Ἰωσηῷ ὁ viog μου ζῃ, x. T. À. Genx. 
XÍv. 238. χαῖρε καὶ εὐφραινου. — T'bren. iv. σι. Coll. Eccles. iti. 4. 
Ezech. xxxiv. 4. τὸ. 1 foan. iii. 14. 1 Pet. ii. a4. iii. 18. avdpec αἷμα- 
τῶν μέτοχοι μισουσιν ὅσιον, οἱ δὲ εὐυθεις ἐκζητησουσι ψυχην αντου. 
Prov. xxix. 10. τις ἡ προσληψις, εἰ μὴ ζωὴ εκ νεκρων; Rom. xi. vs. xii. 1 5. 


ΚΕΦ. is. 16. 


I V KOPHIZETAE οἱ δ᾽ Arrixoi σκεδαννυται φασι. Pbrynic. 
Coll. Valck. Scbol. ἐπ dct. 9. 47. διαβληθηναι προς ov πα- 
τερα. fos. dnt. vi. το. a2.] Coll. Dan. iv. a4. 

2 Conf. 1 Reg. ii. 24. τι τουτὸ ἐποιῆσεν ὁ Θεὸς nw; Gen. xlii. 
28. xxvii.ao. Ti TOVTO ; Bir.xxxix. 21. Conf. Ps. civ. το. ἐλευσονται 
ἐν συλλογισμῳ ὡμαρτημάτων GUTOV. δειλοι, καὶ ἐλέγξει αὐτους εζε- 
ναντιᾶς τὰ ἀνομηματα ἄντων. Sap. iv. ao. Coll. x Cor. iv. a. [συγ- 
XoTiGTE ἀλληλοις---ῶς Θεοῦ οἰκονόμοι. gn. Ῥοΐγε. 6.] 

3 ἀσεβὴς δὲ αἰσχυνεται, καὶ ovx, ἕξει παρβησιαν. — Prov. xiii. 5. 
χρεισσον ἀποθανεῖν ἡ ἐπαιτεῖν. Sir. xl 28. ἰισχνω. « Par. ἐΐ. 6. Conf. 
Epbes. iv. «8. [αφαιρειταᾶι μὲν ἐκεῖνον τὴν ἀρχὴν. Jos. Ant. xx. 9.] 

4 Coll. Joan. xix. 27. [μετασταθὼ τῆς οἰκονομιας. Conf. Mat- 
tbiz.$3553. Winer. $ 30. 6.] 

ς ὃ οφειλων ὡς ᾧ οφειλει. Esa. xxiv. 2. [oca δὲ ovo οφειλομεν 
0042. ; Clem. Rom. ii. x.] προσκαλεσαμενος. Cap. xv. 26. 

6 [avro παρασχειν ἐπὶ γράμματι καὶ πίστει τῇ αὐτὸν. Jo. 
nt. xviii. 6. 3. βατος. Heb. ΤῊ τὸ γραμμα, cautionem. Vulg.] 

ὃ ctxyo ἀπωλειαᾶς. Esa. Ivii.4. [τεκνὰ φωτος και ἀληθείας. Ignat. 
P bilad. 2. ] Constructio Hellenistica : αἀγαθωώτερος συ ὑπερ Βαλακ. Jud. 
Xi.25. Xt. 2. XUili. 26. 3 Reg. six. 4. Eccles. vi. το. Hab. i. 8. (τα 
δικαιωματα Κυριου) γλυκυτερὰ ὑπερ μέλι κι T. Δ. Ps, xviii. 10, 11. 
Constructio Graeca: Joan. xiii. τό. xv. 2o. φρονιμώτεροι. Coll. Matt. 
Vi.24. XXV. 2. οἶτε Vio) Αγαρ οἱ ExGnTOUVTEG τὴν CUVECIV οἱ ἐπὶ τῆς 
γῆς, X. T. À. Bar. iii.23. coQoi εἰσὶ TOU κακοποιῆσαι, TO δὲ xa Aug 
ποιήσᾷᾶι οὐκ ἐπεγνωζαν. 767. iv. 23. vioy δυναμεως. 3 Reg. i. ga. 
αἰὼν. Sap. xviii. 4. τὴ ysvsg τῶν viav σον. Ps. Ixxii. τς. Coll. Sir. 
xliv. 7. [Forst. de Hebr. tap. 9.] Οἶδα Cor. ix. a5. 

9 ἰπρωτον μεν ἰδιον, φησιν, οὐδὲν ἔχεις ἀγαθων, ἀλλ᾽ ὅτι ἂν νομι- 
τς, ἔχειν, ἕτερος παρέσχηκεν, x. T. Δ. Conf. P bilo. ap. Grot. in loc. ] 
μαάκαριος πλουσιος ὃς supsÜn ἀμωμος, καὶ ὃς οπίσω χρυσίου οὐκ Ezro- 
ρευθη. Sir. xxxiv. 8. Conf. dct. x. 4. Coll. Gen. xlix. 33. "fob. iv. 8. 
Esa. ]viii. 6.  Ose. iii. 4. Sir. xvi. 134. xliv. 6. Dabo eis tabermacula 
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eterna. 4, Esd. ii. 11. σὺ yap, εἶπεν, oxoy μὲν αἰώνιον ἔχεις, ὦ δεσποτα. 
gos. dnt. viii 4. a.] Conf. Eccles. xi. α. Tob. xii. 8, 9. Ps. xf. 1-3. 

IO χαριν αδιαφορου πολλοι npjsaproy, x. T. A. Gir. xxvii. 1. [μηδὲ 
τὴν £V ολιγοις vriG TW QuAGTTE θηρας τῆς ἐν πλείοσι πιστεως.---δελεαρ 
δὲ μηδεις ολιγοχρηματου παρακαταθήκης ἀποδοσιν ἐπ΄ ἀγρῷ μειζο- 
γος προσφερετω. Pile de Plant. p. 344. Mang. Conf. Clem. Rom. ii. 8.] 
Colf. fac. ii. το. Zacb. iv. το. Prev. xvii. 6. 

II μη έπεχε ETT χρήμασιν ἀδίκοις, x. T. A. Sir. v. 8. [οἷς μὲν γαρ 
αληθινος πλουτος ty ουρανῳ. Philo de Praem. p.qos. Mang. κληρονομους 
ανευρῆχεναι TOU ψυχίκου πλούτου, 06 μόνος αληθειᾳ πλοντος ἐστι. 
de Judice sub fr.] Coll. Jer. xii. 5. 1 Tim. vi. 17. [sav ἥμεις θελωμεν 
xai Θεῳ dovAsutiw καὶ Maquuva, ἀσυμφορον ἡμιν ἐστιν. Clem. Rom. 
1), 6.] Col]. 2 Cor. viti. 31. Rom. xii. 17. 1 Pet. ἐδ, 12. Prov. iii. 4. 

I2 ὁ moynpoc ἕαντῳ, τινι ἀγαθος ἐσται; Sir. xiv. s. [o κοσμι- 
χα ταυτὰ ὡς αλλοτριᾶ ἡγεῖσθαι, και ^m ἐπιθυμεῖν αὐτῶν. Clem. Rom. 
i. $. λέγει yap ὁ Kupioc ἐν τῳ Εναγγελίῳ, Es τὸ μικρὸν oux &rnpm- 
σατε, TO μεγα τις μων δωσει; 15. 8.]. ἀγατήσεις τὸν πλησιον σου ὡς 
σεαυτον. Lev. xix. 18. Coll. 1 Tim. iii. s. x Pet. iv. το. 

I3 ἀπέναντι TOU κάκου TO ἀγαθον, xa ἀπέναντι του θανάτου ἡ 
ζωη, οὕτως ἀπέναντι εὐσεβους ἀμαρτωλος. Sir. xxvi. τᾳ. [Ω. 
Chaid. — Putus. οἱ σαρκικοι τὰ πνευματικὰ πράσσειν οὐ δυνανται, 
ουδὲ οἱ πνευματικοι τὰ σαρκικα. ἴσπ. Epbes. 8.] Cof. a Tim. iv. το. 
σε. i. 8. οἰκετῆς ἐσται τοις ἀδελφοις αὐτου. Gen. ix. 25,26. Μωυ- 
enc ὁ οἰχετῆς Κυριου. Deut. xxxiv. 5. 

14. [μη φιλαργυρειν. Clem. Rom. 11.4.6. ἀπεχόμενοι παᾶσης--- 
φιλαργυριας. Polyc. Phil. 2.4.6. μάχιμοι, φιλάργυροι, ὑπερηφανοι. 
Test. XII Patr. p. ς84. ᾿Αγιου ouy μερις ὑπάρχοντες. Clem. Rom. i. 50.] 
ἐμνκτηριζον δὲ ἐμοὺς ἐλεγχους. Prov. i. 30. xxiii. 9. Φιλαργνρου μεν 
gp οὐδὲν ἀνομωτερον. x. T. Δ. Sir. x. 9. Comp. Cell. 1 Cor. ii. 14. 

I6 [ou δι᾽ ἑαντων δικαιουμεῦα, ovde δια τῆς ἡμέτερας σοφιᾶς, 
x. T. A. Clem. Rom. i. 32. ty δὲ τοις αδικημαᾶσιν ἀντων μαλλον μαθη- 
τευομαι" αλλ᾽ oU παρὰ τουτο δεδικαιωμαι. Ign. Rem. ς.] ἐστιν ὁδὸς 
ἡ δοχκει παρὰ ἀνθρωποις ορθη εἰναι, τὰ τε τελευταία ἀντῆς Ep ET OX 
εἰς πυθμενα ἀδου. Prov. xiv. va. [ἐστιν δὲ οὗτος ὁ aov καὶ ὁ μέλλων, 
δυο εχθροι. Οὗτος λέγει [401 ELOLV , καὶ φθοραν, χαι φιλαργυριᾶν, και 
απατην᾽ ἐκεῖνος δὲ τουτοις ἀποτάσσεται, X. T. A. Clem. Rom. ii. 6.] 
Prov. xxi. a. xxiv. 31. Ps. xxorii. τς 1 Thess. di. 4. τ Pet. ii. 4. [ Laudat. 
Ign. Voss. p. 1 4. Conf. Amos. v. 21. Esa. v. 20. Matt. xxi. 42. [ἐστιν 
νομισματα duo, ὃ μὲν Θεου, ὁ de κοσμον, x.T. A. Ign. Magn. 5.] 

I6 ὃς (ὁ πατηρ) εδιδασκεν ἡμας ---τὸν νομον καὶ τους mpoQnras. 
& Mar. xviii. το. ἐεναγγελιζεσθε ἡμεραν εἶ ἡμέρας To σωτήριον αὐτου. 

Y 
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P5. xcv. a. ἕως μετοικεσιας. 1 Par. v. 22. Coll. Gen. xxxii. 4-28. ἕως 
Χριστου ἡγουμένου. Dan. ix. 25. 2 Mac. xv. 9. [ὃ μακαριος πιστος 
θεραπων ---Μωύσης —o καὶ ἐπηκολουθησαν oi λοιποι προφῆται. Clem. 
Rom. i. 41. ἐναγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου. 42.] 

I7 Conf. Matt. ix. s. xxiv. 35. Gal. iii. 231-24. καὶ πᾶν προσταγ- 
μα £y xaipo αὐτου ἐστὰι. Dir. xxxix. 16-18. Coll. dpoc. xxi. 1. 

I8 Ce. Sir. xxv. 36. [Lardner Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 2. 8 5. 
τὴν γυναῖκα, μὴ ἀρεσχομενος αὐτῆς τοις ἤθεσιν, αἀπεπεμψαμην, piov 
παίδὼν γενομένην μητερα. Jos. Vit. $ γχ6.] 

19 Conf. 1 Mac. x. 65. xi. ς8. xiv. 43, 44. Sir. xiii, 18. 

20 ἕλκη. Exod. ix. 9. Job. ii. 7. εβεβλητό. Matt. viii. 6. τ4. - 
ΓΜανναιος ὁ ὁ Λαζαρον. fos. Bell. v. 13. 7.] 

21 Conf. Job. xx. ax. Tud.vii. s. Esa. i. 6. lviii. 3. Matt. xv. 16.27. 
Mar. vii. 28. Ps. xlviii. 1a. 

22 amoÜavos n ψυχη μου ἐν ψυχαῖς δικαίων, x. T. λ. Num. xxiii. 
10. ἄπεθανε---καὶ ἐταφη. Deut. x. 6. [m ψυχὴν Γαδ---αγγελοι 
παράλαβοντες εἰς Tov ουρανον ἀνηγαγον, x. T. Δ. let. Tbom. & aa. 
μὴ ταρασσετὼ τὴν καρδιαν ὑμῶν, ὅτι βλέπομεν τους ἀδίκους πλου- 
τουντᾶς, καὶ στενοχωρουμεένους τοὺς του Θεου dovAove, x. T. A. Clem. 
Rom. Fragm. 3. Conf. Sob. xxi. 23-26. καὶ βασιλεὺς σήμερον, καὶ 
«vupioy τελευτησει. Dir. x. το, Conf. Prov. xiv. 433. Esa. xiv. 11. 

23 αποστραφητωσᾶν oi ἁμαρτωλοι εἰς TOV ὥδην, x. T. À. Pi.ix. 
17. [τας καθ᾽ adov τιμωριας καὶ τιμας ἀναιρουσι. "Yos. Bell. ii. 8. 14. 
de Saddu.] Coll. Gen. xxxvii. 4s. σὺ δὲ δια τὴν ἀσεβειαν καὶ μιαι- 
φονιαν, ἀκαταλντοὺς καρτερήσεις βασανους. 4 Mac. x. τι. {τινες 
ἐστε ὑμεῖς, οἵτινες θανατον ovx sidere, καὶ ty τῳ dy ou κατηλθετε, 
αλλ᾽ ἐν τοις σωμᾶσι καὶ ταῖς ψυχαῖς οἰκειτε εἰς Toy Παραδεισον; 
Nicod. Evang. cap. 25. p. 756. Thilo.] πλὴν 0 Θεος λυτρώσεται τὴν ψυ- 
χῆν μου εκ χειρος &dov, ὅταν λαμβανὴ με. Ps. xlviii. vs. Prov. xi. 7. 
£y κολπῳ. Coll. oan. i. 18. xiii. 33. Matt. viii. x1. cap. xiii. 28. 

24. [ὁ Πατὴρ ἡμων AQpaaw. Clem. Rom. i. 31.]. Sir. xliv. το. {εις 
To Tup To xo (Oeo roy χωρήσει, Jen. Epbes. 16. τὸ ατωνιον — vp. Mart. 
Polyr. a. 11.] Coll. Apoc. xvi. το. 

25 [παρακλησεως" σωτηρίας. ibert. Gloss. p. 114-] Conf. Esa. 
xXviii. a9. $ym. Sir. xxxii. 17. Kupie, ἀπολνὼν ἀπὸ γῆς, διαμερισον 
αὐτοὺς ἐν T ζωη ἄντων, X. T. À. Ps. xvi. 14, τς. Eccles. ix. 9. Sap. 
ἐδ 9. por. xviii. 7. ἀπελαβον τοὺς xAmpoug αὐτων. Num. xxxiv. 14. 
Cof. Matt. 9. 4. vi. 2. Cep. Vi. 24,25. Jacob. iv. 9. [αγνοουσιν yap 
24x "y £X £i βασανον ἡ » ἐνθαδὲ ἀπολαυσις, καὶ οἱαν τρυφὴν txt ἢ 
μέλλουσα ἐπαγγελια. Clem. Rom. ii. ro. ] Conf. "Jacob. v. 5, 

26 [διαφορὰ μεταξὺ των ἀπίστων καὶ τῶν ἐκλεκτῶν. Mart. Poly. 
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16. χαος βαθὺ xai μεγα ἀναμέσον ἐστηρικται, ὥστε μὴ δικαιον συμ- 
παθησαντα προσδεξασθαι, μητε αδικον τολμησαντα διελθεῖν. 770. 
Fragm. de Essent. Univ. ἔπι (prater ) πᾶσι τουτοῖις ογδοον πνευμα. 
Test. Patr. p. 523.] Sir. xxxv. τΆ. Conf. Tob. ii. 34. Mal. iii. 38. Mart. 
XXv. 46. [ CJem. Rom. ii. 8.] 

28 καταβαινειν εἰς ἄδην. Conf. Job. vii.o. 1 Reg. xxi. a. δικαίων 
δὲ ψυχαι ἐν χειρὶ Θεου, και ov μὴ ἄψηται ἀντων βασανος. Sap. ii. 
I. ΧΟ). 13. [ἕκαστος εἰς TOV ἰδιον τόπον μέλλει χωρεῖν. Ign. Magn. 
ς. Conf. Act. Thom. $ s4.] Coll. Zacb. idi. 3. 

29 [ivo ὕμων καὶ ακουση. lgn. Epbes. 4. μὴ ἀχονετε αντου. Pbi- 
ἐπά. 6. Meveanc—sy ταῖς ἱεραῖς βιβλοις, ᾧ καὶ ἐπηκολουθησαν oi 
λοιποι προφηται. Clem. Rom. i. 41. Conf. 4 Reg. 5-13. a Par. xvii. 
9. Ps. cii. 7. 2 Mac. xv. 9. Joan. iv. 48. 

3O ovx. —a«AAa. Conf. Gen. xviii. v5. xix. a. 

31 [πεισθηναι γὰρ ὑπὸ τῆς πείρας, αλλ᾽ ουχ' ὑπο τῆς ἀκοῆς. Jo. 
Ent. vii. 6. 5.] μνησθητε νομου Μωυσὴ x. T. A. Mal. iv. 4. [οὖς ουχκ 
ἔπεισαν αἱ προφητειαι, οὐδὲ ὃ νομος ωσεως, αλλ᾽ ουδὲ μέχρι voy τὸ 
Εναγγεέλιον, x. T. A. Ign. 8myrn. s.] Coll. 1 Reg. xxviii. 8-14. 


KEQ. C. 17. 


I (C977 Mati. xxvi. 24. Marc. xiv. a1. [ἀπεχόμενοι σκανδάλων. 

Polyc. P bil. 6. aysydsx Toy ι᾿απαραδεκτον. Hesyeb.. αδυνατον. 
Thbeopbyl.] ὑμεῖς δὲ ἐξεκλίνατε εχ τῆς ὅδου, xou ἡσθενησατε πολλους 
ἐν νόμῳ. Mal. ii. 8. 

2 μνυλος ονιχος — χλασμαὰ εἐπιμυλιον. Conf. Jud. ix. $3. a Reg. 
xi. ax. Jer. xxviii. 63. [C/em. i. 46, 57. λυσιτελεῖ" συμφερει, ἐπωφελει. 
Hesyeb.| | Conf. Sir. xxix. τι. ὃ γὰρ ἐλάχιστος συγγνωστος ἐστιν 
ἐλέους, δυνατοι δὲ δυνάτως ετασθησονται.----ὖτι μέκρον καὶ μέγαν ἂν- 
τος ἐποιησεν, ὁμοιως TE πρόνοει περι πάντων. Sap. vi. 6. 7. 

3 μη ονειδιζε ἀνθρωπον ἀποστρεφονταὰ ἀπὸ ἁμαρτιας, X. T. À. 
Sir. viii. s. μνησθητι τὰ ἐσχατα, καὶ παυσαι ἐχθραινων. xxviii. 6. 
ἀμαρτειν σε εἰς ἐμε. Get. xx. 6. 9. εἰ ουν δεομεθα του Κυριου, iva 
ἡμιν an, οφειλομεν καὶ ἥμεις ἀφιεναι. Ροΐγε. Phil. 6. μετανοησον. 
Mart. Poly. 9. Αἰγνπτιοι δεπι τοῖς Ἕβραιοις ἐξελθουσι μετενοουν. 
Jos. dnt. di. ας, 4.1 Conf. Exod. xxiii. 21. Deut. iv. 9. 

4 [οιδὲν ἡ γραφὴ τον ἑἕπτα ἀριθμον avri πληθους παραλαμβανειν. 
Tbeopbyl. ἕπτακις — πολλακις. Eutbym.| Conf. Jer. xv. 9. Matt. 
XUÍÍi. 231, 22. ἕπτακις yap πεσειται δικαιος, xai ἀαναστησεταᾶι. Prov. 
xxiv. 16. [vao μετανοουσιν aqua ὁ Kopioc. Ign. PLilad. 8.] 

ς δοθησειται yap avro τῆς πίστεως χάρις ἐχλεχτη. Sap. iii. 14. 
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'παρακαλω σε----προσθειναᾶι τῷ δρομῳ σου. Ign. Polyc. 1.] Conf. Epbes. 
4.8. Jer. xi. 18. [avro βέβαιοι ἡ ἐν Xpio To πιστις. Clem. Rom. 
i. a5. ] Conf. Col. i. xo. 2 Pet. i. s. Esa. χὰ 31. 

6 ὑπηκουσεν ay. Conf. Esa. i. 9.. Ezecb. iii. 6. Obad. s. Ps. liv. 
I2. IxXx. 14. CXVIII. 92. cxXiii. 3. [ὁ σπορος XOXXOU τινὰ τρόπον γι- 
γεται. Clem. Rom. i. 24. ] συκαμινω.  dmos. vii. 14. Coll. Matt. xiii. 
31. Marc. iv. 31. cap. xiii. 19. Coll. Zacb. iv. το. 

7 τις. Coll. Job. xxxv. 7. Rom. xi. 44. [αροτριωντὰ 9» ποιμαι- 
νοντα. Participia more Heb. posita pro verbalibus s. idem est quasi dixisset, 
δουλον aporny ἢ ποιμένα. Grot.] 

8 [Pix reperientur alibi be forme: insolentes, φάγεσαι, πίεσαι, pro 
φαγή, πίη. Valck.) καὶ το βρωμα σον φαγεσα!ι---κᾶι τούδωρ----πιεσαι. 
Execb. iv. 9-12. πάρελθε πάροικε, κοσμῆσον τραπεζαν. Sir. xxix. 26. 
1 Reg.ix. 13. [καὶ ἐξηλθεν καὶ διηκόνει αὐτοῖς, Protevang. Jacob. $6.] 

9 [χαρις᾿ ἀμοιβὴ κατὰ ευεργεσιῶν. Hesych. | Conf. cap. vii. 8. 

IO xp, douAov. Idem valet quod oxynpos, i. e. cessator.. Ita emim 
bác voce utebantur Hellenistae, Coll. Tob. iv. 13. Ps. xiii. 3. Jii. 3. Grot. 
in Matt. xxv. 30. τινῶ ovy ἡἥμεις auro δώσομεν αντιμισθιαν; n τινα 
καρπὸν ἄξιον 0v ἡμιν αὐτὸς ἐδωκεν; ποσὰ δὲ ἀντῳ οφειλομεν 07105 
X. T. λ. Clem. Rom. ii. 1. ὁ λεγων--- παρα τὰ διατεταγμενα. ἴᾳρπ. 
Fragm. 9. sav καυχησηταὶ, ἀπωλετο. Poly. 5. ] Conf. 1 Cor. iv. 4. 
[ Laudat. Ignat. Magn. p. 152. Vos] Coll. Gen. xviii. 37. 

II [ndn yap ὑπο Ῥωμαιοις ἣν ἡ Σαμαρεια" καὶ παντῶς sti τοὺς 
ταχν βουλομένους ἀπελθεῖν δι᾿ ἐχεινης πορευεσθαι. Jos. Vit. $ 51. Coll. 
Bell. fud. iii. 3. «.] Conf. 1 Mar. x. 30. 

I2 [εἰσερχομενου ἄντου. Praesens pro βαγο. Nam extra oppida se 
tenebant qui illá scabie erant polluti. Lev. xiii. 46. "fos. de Mose. τοὺς δὲ 
AtTpoue εἰς TO πᾶντελες ἐξηλασε τῆς πόλεως, μῆδενι συνδιαιτουμενους 
x&i vEXpou μηδὲν διαφεροντας. Οτο!.ἢ 

12 ἐπιστατης — διδασκαλος. Coll. Marc. iv. 4,18. Cap. viii. a4. 
Κυριε ἐλέησον ἡμᾶς, ems σοι yap πεποιθαμεν. Esa. xxxiii. 2. 

I4 Lev. xi.49. Marc. i. 44. Caf. v. x4. ( Citat.) λονσαι, και 
καθαρισθητι. 4 Reg. v. 13. Col. x. Cor. xiv. 4o. 

τις [aos 4p. Graec. significat sanare, mederi. Sensu autem passivo non 
usurpatur. Seribi Pic potuerat ἐθεραπευθη. Valck.| Conf. Ps. cii. 3. Exed. 
xv. 36. [ὡς ἔχομεν xaipoy του vaÜmvau, x. T. Δ. Clem. Rom. ii. 9. ] 

16 εἐπεσεν ἐπὶ τοὺς ποδας avrov. 1 Reg. xxv. aq. iex. sy δυσιν 
sÜysms προσωχθισεν ἡ Ψυχὴ ov, — Oi καθημενοι ἐν opti Σαμαρειας, 
Xx. T. A. Gir.]. 25,26. Coll. 4 Reg. xvii. 24. 

18 [ἑυρισκεσθαι ut apud. Heb. NMDAest apparere. Coll. Rom. vii. το. 
PHhil.i.9. Grot.| CJ. Ezech. xliv. 7. Zach. ix. 6. Mal. i.a. [xoi 
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ἐλαβον σωτηρίαν, καιπερ ἀλλοτριοι TOU C soU οντες. (Νινευΐτα .) Cem. 
Rom. i. γ.] CoU. Sap. vi. 6. 

I9 αἀναστηθι xai πορευου. Mich. ii. το. [δια τῆς πίστεως, δι᾿ ἧς 
παντας---ὁ Θεὸς ἐδικαίωσεν. Clem. Rom. i. 42.} Coll. Dan. ví. 23. 

20 [ἐκϑεχωμεθα ouv καθ᾽ apa» τὴν βασιλείαν του Θεου----επειδὴ 
0UX οἰδαμεν ΤτῊν ἥμεραν, x. T.ÀA. Clem. Rom. ii. το. μετὰ παρατηρη- 
σεως. Quid significet bóc im loco dici mequit e Serip. Greec.— Monitrat, 
Jignum designari, per quod aliquid observari queat. V. ach. ] 

2X dec μοι, vis, σὴν καρδιαν. Prov. xxiii. 26. Coll. Ps. xxxix. 8. 
Matt. xv. 18. [Ἰησοὺν Xpia voy ἔχετε ἐν ἑωυτοις. Ign. Magn. 12. ] 

22 Col. oan. viii. 56. Cant. v. 6. 

23 Conf. 3 Reg. xviii. 811. 1 Joan. iv. τ. 

24. ἡμέρα σκοτοὺς XO *yvopou, ἡμερῶ νεφελὴς καὶ ὁμιχλης---τὰ 
ἐμπροσθεν aurov πὺρ ἀνάλισκον, καὶ τὰ οπίσὼω αὐτου ἀναπτομενὴ 
φλοξ. x. τ. A. εἰ, ii. 2, 3. Coll. Marr. xiii. 33-37. 

25 όσα ὑπέμεινεν Ιησους Χριστος παθεῖν ἕνεκα npjswv.. Clem. Rom. 
H.:. ταυτὰ yxp παντὰ ἔπαθεν δι᾿ ἡμας. ἴρπ. Smyrn. α. τὸν ὑπερ 
τῆς TOU πᾶντος χοσμου τῶν σωτηρίων σωτηριᾶς παθοντα. Mart. 
Ῥοΐγε. 8. εδει ἵνα ἐπι ξυλον παθη. Bara. Epist. $ s.] Coll. er. viii. s. 
Heb. ii. 17, 18. τ Pet. di. 21-24. 

27 [Νωε. Clem. Rom. i.7. 9. di. 6.] 

29 ἴεν μὲν ys τὴ φθορᾷ ou xspavvioU πυρος, oix"roptiv ἀντοις 
ὅλης χωρᾶς ἐμπιπράμενης, ἕξις μονος ἀνὴρ μέτοικος ἐπιφροσυνῃ θείᾳ 
σωζεται, x. T. A. Philo de Vit. Mos. lib. a. p. 513. Edit. Co/. δια φιλο- 
ξενιαν καὶ ευσεβειαν Λὼτ ἐσωθὴ ἐκ Σοδόμων, τῆς περίχωρον πασῆης 
χριθεισης δια πυρὸς καὶ θεῖον, x. T. Δ. Clem. Rom. i, τι.}] Co/. δὲν. 
xvi. 8. Gen. xix. 24. CITAG. 

40 [τάντα’ τα ισὰ, τὰ ὑμοια. Hesycb.| Conf. 1 T bess. ii. 14. 

3X Conf. Juditb. xv. a. 1 Mar. ii. «ὦ. Joan. vi. 16. 

32 [ἰσυνεξελθουσης eap αὐτῳ τῆς γυναικος ἑτερογνωμονος ὑπαρ- 
χουσῆς καὶ oux ἐν ὁμονοιῷ, εἰς τοῦτο σήμειον ετεθη, ὥστε γενέσθαι av- 
τὴν στηλὴν ὅλος X. T. À.. Clem. Rom. i. τι. Conf. Grot.] 

33 Conf.» Mar. vi. 26. [xai προσέχοντες TM TOU XpiO TOU χάριτι, 
των xocpuxuy κατεφρόνουν βασανων, dia. μιᾶς ὥρας τὴν αἰωνιὸν κολα- 
σιν εξαγοραζομενοι. Mart. Ῥοΐγε. α. τὴν ψνχην avrov, id est semetipe 
Jum, quod ostendit verbum ζωογονησει" quá vote Graci Interpp. utuntur 
pre σωζειν. Exod. i. 17, 18. .α. Coll. Matt. x. 39. Grot. | 

34 Conf. 1 Reg. xvi. 7. [Tavrw TW VuxTi. Solent. Hebrari-moctis et 
tenebrarum nomine magnas eerumndy denotare. Grot.] Coll. "oan. ix. 4. 
Rom. xiii. 2. dmos. v. 8. 

35 [αληθουσαι. Hujusmodi formas vulgü Ογαε usurpabant ;. sed sim- 
plicores preetulerunt Attici, Aw potius dicentes, quàm aenlew, νεῖν potis, 
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quàm νηθειν. Vakh.] TOUVTOV τάπεινοι, καὶ TOUTOV ὕψοι. Ps. Ixxiv. 7. 
Conf. cap. iv. 25-27. 

36 καὶ ἐσονται oi νεκροι ὑμῶν καταβρωμα τοῖς πετεινοὶς TOU ου- 
ρᾶνον, x. T. Δ. Deut. xxviii. 26. Esa. xxxiv. 1. fer. vii. 33. 


ΚΕΦ. ,η. 18. 


Ι O NF. 2 Cor. iv. τ. Gal. vi.9. a Thess. iii. 13. ἀπεκακησεν ἢ 

ψυχη. Jer. xv. 9. [ μη, ὡς αἱ ὠδινουσαι, εγκακωμεν. Clem. 
Rom. ii. 2. ] Coll. Prov. iii. 11. Theod. x Thess. v. 175. ζητησατε τον 
Κυριον, καὶ κρωταιωθητε, x. T. Δ. Ps. εἰσ. 4. Rom. xii. 12. 

2 [κατεπάτειτο μὲν ovy πᾶς ἀντοις θεσμος ανθρωπων; ἐγελατο δὲ 
τα θεια. os. Bell. "ud. ἐν. 6. 3. Coll. Prov. iii. 4. 2 Cor. viii. 21. 

3 [(xdixei σου τὸν τόπον £y πασῃ ἐπιμελείᾳ. — Ign. Polyce. τ. χηραι 
μη ἀμελεισθωσαν. 4.] ἐδικησατε ἐκδίκησιν. 1 Mac. ii. 67. Ζαεδ. v. 3. 

4 καταδυναστευσωμεν πενητὰ δίκαιον, μη φεισωμεθα χηρας, μηδὲ 
πρέσβυτου ἐντράπωμεν πολιᾶς πολυχρονίους. Sap. ii. το. ἐπ᾽ αἰωνα. 
Exod. xv. 18. [emi δυο ὥρας. Mart. Polye. γ.] 

ς [ὑπωπια᾽ τὰ ὑπο rovc οφθαλμους οἰδήματα. Hesyeb.]. εἰς τε- 
λος, semper. "Yob. xiv. ao. Ps. Ixxviii.s. cii.9. uditb vii. o. 2 Mar. 
viii.29. Conf. Jud. xiv. 17. 4 Reg. ii. 17. 1 Cor. ix. a7. 

6 [ὁ κριτὴς τῆς αδικιας. Coll. Vorst. de Hebr. c. 9.] 

9 [eco σωζεσθαι----τον ἀριθμον των ἐκλεχτὼν αὐτου. Clem. Rom. 
j.2. gh. Rom. s. μακροθυμησατε 0Uy μετ᾽ αλλήλων ἐν πραοτήτι. 
Polyc. 6. Φοβηθωμεὲν τὴν μακροθυμιαν του Θεου. Ephes. χι.] Im- 
σους Νανη---ς ἐγένετο κατὰ τὸ ὀνομᾶ ἄντου μεγᾶς ἐπι σωτηρία 
ἐχλέκτων αὐτου, ἐχδικησαι ἐπεγειρομένους £x Üpous, x. T. Δ. Sir. xlvi. 
1. Conf. Ps. cxviii. 84. cxlv. 7. φωνὴ αἰμᾶτος Tov adtAQov σου (3ox. 
προς μὲ EX τῆς ync.. Gen. iv. το. Exod. ii. 23. 4. Reg. xix. 38. 2. Mar. 
Viii.3. Jacob. v. 4. Conf. 2 Mac. vi. 14. Matt. vii. 9-11. xi.12. Cap. 
xi. 10-13. ὅτι ἡ dovAm σου θεοσεβης ἐστι, καὶ θεραπευουσα vuxToc καὶ 
ἡμερᾶς Toy Θεὸν rov ουρανου. J'uditb xi. 17. 

8 Conf. Adpor. xix. 2. 2 Reg. ix. 7. Ose. i.a. ἀμ viii.2o. Bar. 
iv. 22-25. «pa. Ps.jeii.s1. Coll. Deut. xxxii. ao. 

Q οὗτος πέποιθεν ἐπι τῇ δικαιοσυνῃ avTov, x. T. Δ. Ezecb. xxxiii. 
13. Rom. xiv. το. λαλουντὰ xara, ToU δικαίου ἀνομίαν sy ὑπερηφανιᾳ 
xai ἐξουδενωσει. Ps. xxx. 18. [πάντων εἰναι οἰεται----φρονιμωτατος, 
σωφρονεστᾶτος, δικαιωτατος" τοὺς ἄλλους ὑπολαμβανει---- ἀφρονας, 
ἀδίκους, ἀανεπιστημονας. Pbilo ap. Priceum.| Coll. Prov. xxx. 1a-14. 
a Cor.i.9. x. 7. τις ἐξουδένωσεν εἰς ἡμερας μικρας;  Zacb. iv. το. μὴ 
γίνου δικαιος πολυ, μηδὲ σοφιζου περισσα. Ἐερῖρε. viii. 17. 

IO [Φαρισαιοι. go dnt. xvii. 2. 4. xiii. το. ς, 6. τελωνῆς. xii. 4. 
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1. 3, 4.] 1i Mar. xiii. 39. Coll. Esa. xxxvii. 3. Mutt. v. 46. [ὁ τελωνῆς 
Ιωαννης. Jfos. Bell. ii. 14. 4.] 

II Conf. 2 Par. vi. 3a. Phil. ii. 3. x Tim. i. 15. Γ[ευχαριστω σοι, 
Δεσποτα, ὅτι. 1γη. Mart. a. σταθεις προσηυξατο. Ροΐγε. Mart. 7. μηδὲ 
πειρχσητε EUAO*yOV τι φαινεσθαι ἐδια ὑμιν" αλλ ἐπι TO &UTO μιὰ προσ- 
εὐχὴγ Aix δεησις, εἰς νους, μιὰ ελπις, ἐν ἀγαπῃ, ἐν τῇ χαρᾳ τῇ 
appe. 1ρπ. Magn.7.| Coll. Job. xv. τα-τς. 

I2 εγκωμιαζετω C£ πελᾶς, καὶ μή TO GOV στομᾶ, κι T. À. Prov. 
xxvii.2. Coll Jer. ii. 23.35. [πας, ὁ λεγων rapa τὰ διατεταγμενα, 
xay ἀξιοπιστος v, καν νηστευη, X&y παρθενευῃ xav σημεια Tro, κἀν 
προφητενη, λυκὸς σοι φαινεσθω εν προβατου δερει, x. τι Δ. 1ᾳρχ. Fragm. 
9. P. 481. Jacobs. Coll. Lardner. lib. 1. cap. 4. $ 1. ] 

I 3 [προσπεσωμεν TU Δεσπότη, καὶ κἈλαυσωμεν ἱκετένοντες αὐτὸν, 
ὅπως ἱλεὼως γενόμενος ἐπικαταλλαγῃ ἥμιν. Clem. Rom. i. 48. οἱ δὲ 
(Νινευΐται) μετανοησαντες ἐπὶ τοις ἀμαρτημᾶσιν αὐτῶν ἐξιλάσαντο 
τον Θεὸν ἱκετευσαντες. X. T. Δ. γ.] ἡσχυνθὴν καὶ ἐνετραπὴν τον ὑψω- 
σαι Θεὲ μου τὸ προσωπὸν μου προς σε, X. T. À.. Esd.ix.6.. Bar. ii. τ8. 
[Cenf. Ignat. p. 152. Poss. ἠσχαλλεν δὲ καθ᾽ ἕαυτον, ὡς μηπω τῆς 
οντως εἰς Χριστον ἀγάπης ἐφαψάμενος, x. T. Δ. Mart. Ign. 1.] 

14. οὐτος---τέχεινος. Coll. Sap. xvi. 4. νυν οἰδα, ὅτι Kupiog ὁ Θεὸς 
ἱλάσθη μοι, xou ἀφειλεπαντα τὰ ἁμαρτήματα. Και κατέβη εκ τοῦ 
νου Κυριου δεδικαιωμενος, καὶ ἀπηλθεν εἰς τὸν οἰκον αὐτου χιαιρὼν 
xas δοξαζων τον Θεον. ),“εοό. Protevang. apud Fabric. p. 78. Thilo. 183. 
Laudat. Ignat. p. 153. Voss.| Coll. τ Reg. xxiv. 18. n ἐκεῖνος, Coll. Ter. 
vii.3. xlv. 4. Cap. xiv. 131. Joan. iii. το. Rom. iii. a0. [τοσουτῳ yop 
μᾶλλον ταπεινοῴρονειν οφείλει, ὅσῳ δοκεῖ μαλλον μειζων εἰναι, X. T. À. 
Clem. Rom. i. 48. ] Coll. Sir. iii. 18. 

I5 βρεφη. 1 Mac. i. 6τ. ἀπτηται. Coll. Esa. vi. γ. gr. i. 9. 

I6 ιδον ἡ κληρονομια Κυριου, vios, ὁ μισθος του xcpmov τῆς 
γαστρος. Ps.cxxvi. 3. Esa. viii. 138. μὴ κωλνε. xlii. 6. ἀφετε----καὶ 
pn κωλυετε. Comf. pspionxos [ns xou oux ἡγαπησας. Jud. xiv. 16. 
Deut. ix. 7. Conf. -foan. vi. 37. [αφετε μὲ καθαρὸν φως λαβειν. Ign. 
Rem. 6. ] Coll. Ps. cxxx. 

17 καὶ παιδιον μικρον ἀξει αὐτους. Esa. xi, 6-8. x Reg. ii. 18. 
2 Tim. iii, ς. Coll. Prov. x. 8. cap. xvii. a. 

I8 [ϑιδασκαλος ανθρωπων τῶν ndoym ταληθη δεχομένων. o; 
Ant. xviii, 3. 3. βασιλειαν Gov ou κληρονομει. Ign. Pbilad. 4.] 

IQ ὅτι ovx ἐστιν ὦγιος ὡς Kupioc, καὶ oux ἐστι δικαιος ὡς ὁ Θεος 
ἡμῶν. τ Reg. ii. α. σὺ μονος ὑψιστος. Ps. Ixxxii. τϑ. exvii. 1-4. 
(XXXV. τ, Exod. viii, yo. Esa. xlvi. 9. 

20 καὶ 0mon xo. φυλαξη τας ἐντολᾶς ταντας. Deut. xvi. 12. 

22 μοι ἀκολουθει, ἀποταξάμενος τῳ βιῳ. Ign. Pbilad. 11.] 
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23 *AouTo6 ἐᾶν pex, μη προστίθεσθε καρδιαν. Ps. Ivi. το. ὁ πε- 
ποιθως ἐπι πλοντῳ ὄυτος πεσειται. Prov. xi. 18. μακάριος πλουσιος 
-τ-ὃς οπίσὼω χρυσίου oux ἐπορευθη. Sir. xxxiv. 8. Coll. cap. xvi. aa. 

24. [ Sieut. excalceatis pedibus difficile im tribulis ambulatur, sic et bu- 
jusmodi bominibus diffcile est. in Dei regnum intrare. Hermas. iii. 9. ap. 
Priceum.| ovas οἱ συνετοι £y ἑαυτοις, καὶ ἐνωπιον ἀντὼν ἐπιστήμονες. 
Esa. 9. “τὸ [sav πὼς μετανοησωμεν, ὅπερ δυσκολον. ἴσα. Smyrs. 4.} 

26 [ἡμεῖς ἐῶν μὴ τηρησωμεν vo βαπτισμα ἄγνον καὶ ἀμίαντον, 
ποια πεποιθήσει εἰσελευσομεθα εἰς το βασιλειον του Θεου; Clem. Rom. 
s. 6. ] μολις ἐξελειται ἐμπορος πὸ πλημμελειας, X. T.À. Sir.xxvi. 29. 

27 [παντὰ εἰσι Oso δυνατα, καὶ ὁσα ἐν ἀμηχανῳ παρ᾽ ανθρω- 
ποις κειται. Philo de “ἀγαδ. o, (Θεῳ) δυνατα, τα παρ᾽ ἡμῖν xdvv- 
ar&. De Pram. ap. Priceum. οὐδὲν yap αδυνατον παρα τῳ Gto, εἰ μὴ 
το ψευσασθαι. Clem. Rom. i. 27.| Coll. Marr. xiv. 46. 

28 εἰσιν, οἱ τὰ ἰδια σπειροντες πλειογῶ ποιουσιν; ἕισι δὲ καὶ δι 
συναγοντες ἐλαττοντουνται. Prov. xi. a4. 

20 ori Kupioc avra modidoue ἐστι, και ἑπταπλασιὰα ανταποδωσει 
σοι. Gir. xxxii. vs. Tob. iv. 21. [μη φοβου μηδὲν, ἀλλα μονον πιστευ- 
σον τῷ δι᾽ἐεμου χηρυσσομενῳ Θεῳ, καὶ ἀπὸ μὲν TOUTOU TOU κοσμου EA£U- 
θερωθηση, απὸ δὲ του μελλοντος αἴωνος ζωὴν κομισῃ. det. Tbom. $ 21.] 
Coll. Dan. xii. a. οὐ μη. Ps. xxxvi. 10. ἑπταπλαάσιως. Dan. iii. 22. 
Ald. Comp. δικαιοι δὲ εἰς τον αἰωνα ζωσι. Sap. v. το. iv. a. Conf. a 
Jim.iv.9. Marr. x. 30. 

41 [καὶ ἐπετελεσθὴ το γεγραμμενον. Clem. Rom. i. 3. οἱ γαρ 
αγαάπητοι προφηται κατηγγειλαᾶν εἰς avrov. Ign. Pbilad.9. δι προφη- 
ται οἱ προκηρυξαντες τὴν ἐλευσιν του Κυριου. Polyc. Phil. 6.] 

34 δι κεκρυμμένοι ἀπὸ σου. Deut. vii. το. | Hebraicum loquendi 
genus quod exstat et Lev. iv. 13. 0. 1. "fob. xxviii. a1. et alibi. Grot.] 

35 [ἐγὼ τυφλος εἐγεννηθην, φωνὴν (μονὴν) ἤκουον, καὶ προσωπὸν 
oux ἐβλεπον᾽ και παραγοντος του ἴησου exputo. φωνὴ μεγαλῃ, Ἐλεήσον 
με, 94& Δανιδ. Και ἡλεησε με, καὶ ἐπεθηκε τας χειρας ἐπι τοὺς oQ- 
θαλμους μου, καὶ ἀανεβλεψα παραχρημα. Nicod. Evang. cap. 6. p. 558. 
This. ] Coll. Tob. iv. 7. 

36 [ἀνεκρινε τις εἰη. os. Ment. v. 9. 4.] τὶ ἂν 6t rovro ἀνὰ με- 
σονεμου καὶ σου; Gem. xxiii. 15. 

39 προσέχετε τοις σιν ὑμῶν; καὶ ἐπκακολουθησατε ταις ὅδοις 
μον" εἰσαχουσατε μον, καὶ ζησεται εν ἀγαθοις ἡ ψυχη ὑμων, καὶ δια- 
θησομαι ὑμῖν διαθηκὴν αἰώνιον, τὰ 001 Δαυιδτα πιστα. Esa. Jv, 1. 

42 [αναζωπυρησατω ουν ἢ πίστις QGUTOU EV "pA, x. T. À. Clem. 
Rom. i.a7.] καὶ aca διαφθορὰ ovy, supsUn ἐν αὐτῳ, ovi ἐπίστευσεν 
ἐν TQ Ow avrov. Dam. vi. 23. 


ü 
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43 ἴποιον ovv aivoy avro δϑωσομεν ;----πήροι οντες τῇ διανοιῷ x. T. ^. 
Clem. Rom. 12. 1. ] χαι £T£0E πᾶς 0 λᾶος £T προσωπὼν αὐτῶν, καὶ 
εἰπὸν, Αληθως Κυριος 0 Θεος, xuroc 0 Θεος. 3 Reg. xviii. 39. 


ΚΕΦ. 0. 19. 


I ἭὝΕΡΙΧΩ. Jor. Ant. iv. 6. τ. Videtur temporis nexu coberere cum 
bistoriá superiore. Nam Hiericbus sita erat inter Galileam et Hier- 
osolyma , et quee sequuntur iter illud continuant. Grot. ] 

2 Ζακχαῖα. Ε:4. ii. 9. Comp. [ὃ τελωνὴς Ionvvnc." Yos. Bell. 
gud. ii. 14. 4.| μακαριος πλουσιος ὃς εὑρεθη ἀμώμος. Sir. xxxiv. 8. 

3 απο (pre) 2 Par. xx. 9. Sir. xli. 17-20. [mon poteratpropter turbam. 
Iteràm bic est. Idiotismus "Fudeorum Gracà loquentium, quo. emo ponunt 
fro pre, vel propter. Coll. 3 Reg. vii. s. Alex. Ps. xi. ς. Valck.] 

4. [συκομορεα" συκάμινον. Hesyeb. | i ἐκείνης (se. 900v). Conf. 
(4p. Ὁ. 19. δι᾿ ὧν ἡμελλε---διδοσθαι. Sap. xviii. 4. φθανει (n copia) 
τους ἐπιθυμουντας προγνωσθηναᾶι. x. T. Δ. vi. 13-15. 

6 καὶ nAUsy ἐπὶ τὸν τόπον. Gen. xxii. 3. Conf. Dan. ii. 29. Act. 
xxi. a2. μὴ εἐπιβλεψης ἐπὶ τὴν odi αὐτου, μηδὲ εἰς τὴν ἕξιν μεγε- 
θσυς xvTov, x. T. A. τ Reg. xvi. 7. καταλυσον δὴ ὧδὲ xai σΉμερον, 
καὶ μεινᾶτε. Jud. χὶχ. 9. lex. Comp. 

6 [καλὼς ἐποιησατε ὑποδεξαμενοι. ἴρπ. myrz. xo.] καὶ ὃ ἀνθρω- 
πος σπευσᾶς εἰσῆλθε. τ Reg. iv. x4. 

7 Conf. Matt. xi. 19. cap. xv. a. |Jfos. Mnt. χοϊδοτ, 3. καταλυσαι" 
απολαυσαι, ευωχηθήναι. Hesycb.] ἀνὴρ ὥμαρτωλος. Sir. xxvii. 3o. 

8 Conf. Matt. xviii. 38. Pbilem. 18. Ezech. xxii. 12. cap. iii. 14. 
σταθεις. Coll. Marc. x. 49. Act. v. 20. [sux pio rco δὲ τω Θεῳ μου, ὅτι 
ευσυνειδητος εἰμι ἐν ὑμῖν, καὶ οὐκ EE) τις καυχήσασθαι, ours λαθρα 
ουτε φανερῶς, ors ἐβαρησαὰ τινὰ ἐν μικρῷ ἢ ἐν μεγόώλω, X. T. Δ. Ign. 
Philad. 6.1 Coll. x Reg. xii. 3,4. Sir. v. 8. Ps. Dex. 4. exviii. 134. 

9 ἄλλα τῆς θεοσεβους Αβρααμ καρτεριας ἡ Üvyanp ἐμνησθη. 4 
Mac. xv. a8. εἰπὸν τῇ ψυχῆ μου, Σωτηρία σοὺ tyt εἰμι. Ps. xxxiv. 
4. Conf. Rom. ii. 28. τις εἰμι ἐγὼ, Kopie μου Κυριε, και τις ὁ 01x06 
μον, ὅτι ηγαπησας μεΐως τουτων ; 2 Reg. vii. 18. καθοτι. Dan. ii. 8. 
[καθοτι παιδισκὴ cov εἰμι. σεοό. Protevang. cap. 2. ] 

IO [ὁ Χριστος ηθελησεν σωσαι τὰ ἀπολλυμενῶ, καὶ ἐσῶσεν πολ- 
λους ελθων, και καλεσᾶς ἡμᾶς 2à* ἀπολλυμένους. Clem. Rom. ii. 2. ] 

II [ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου μελλειν ἐρχεσθαι. 
Clem. Romi. i. 42. οὐχ οἰδαμεν τὴν ἡμέραν τῆς ἐπιφανειας, X. T. À.. Hi. 12. ] 

I2 και συ δευρο, και ἀναπανου" ers γὰρ ἡμερῶν καὶ ὥραι εἰς Ga 
πληρωσιν συντελειᾶς, καὶ ἀναστήσῃ εἰς τὸν Χληρον σου εἰς συντελειῶν 
ἡμέρων. Dan. xii. 15. 

Z 
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I3 [αἴδιον τε ὕμιν πραγματευσασθαι τὴν τῶν αγαθων αἀπολαυ- 
σιν. Jos. dnt. iv. 8. 2.] Coll. « Tim. iv. a. 

I4. [απεστειλαν. Iiusmodi forme inv, que vix reperientur in Serip. 
Grec. sunt ex dialecto Mlex..— Hinc in Vers. Graec. V. T. reperientur ubi- 
Que £T £C V, EvT Ay EC TELA, SUpay. Preebent et talia in Script. Nov. Test. 
codices integerrimi. Invenientur etiam in perpaucis libellis, qui nobis super- 
sunt antiquá. Dialecto Mlexandrind scripti. in Epist. Barnab. $ 7. im Epist. 
Ignat. p. 58. Metis Thbecle p. xoo. in Testamentis, que vocantur Patriarcb. 
2. 179. $ 1i. f. 181. δ 13. P'alck.. εἰς To πρεσβευσαι ἐκεῖ Θεου πρεσ- 
βειαν. Zen. Pbilad. 1o. ] Coll. 2 Mar. iv. 11. ἀαπεστειλαν οἱ Vi0i 1σ- 
pan^ προς τοὺς vioug Ῥουβην. Jos. xxii. 13. Coll. fud. xi. x3. Exod. 
ii. 14. | os. Mnt. xvii. 9. 5-7. Hudson.] Conf. Joan. xix. 15. 

I6 [ἐν τῳ ἐπανελθεῖν. Conf. Nold. Partic. Heb. p. 152.] ἐπραγμα- 
τευσατο. 3 Reg. ix. 19. Mex. του ἀποδιδοναι αὐτοῖς τους σατραπᾶς 
Aoyov, ὅπως ὃ βασιλεὺς μὴ ἐνοχληται. Dam. vi. a. 

17 ἐπάνω. Joan. iii. 31. Dan. vi. a. Coll. cap. xii. 48. εὐ eu, euge. 

I8 Col. Matt. xxv. 16. 

20 [σουδαριον Jat. sudarium. N'YTD.. Buxt. Lex. Chald. x44a. oc- 
currit Evang. Nicodem. $ 15. pp. 91. 93. Bircb. 648. Thilo. | Conf. Yoan. 
xi. 44. [καψιδρωτιον, 0 νυν σουδαριον. Poll. vii. 15.] 

21 [xav ὑφεληται τις GAXOTpIOV, κἄν ὃ ΜΗ κατεθηκεν ἀνεληται. 
gos. c. Mp. ii. 30. | Conf. Ἐχοά, v. 18. avarnpov. Deut. xxxii. 14. Aquil. 

22 συνεστήσεν GU TOUS Δανιηλεκ ToU στομᾶτος αὐτῶν ψευδομαρ- 
τυρησαντας. Susam.61. Ps. Ixiii. 8. cx£. το. 

23 Coll Matt. xxi. 12. ἂν. xxiv.43. Joan. vili. 39. Germ. xxvi. το. 
g^. iii. το. | Ziner. $43. ὁ δὲ τοκετὸς μοι ἐπίκειται. Ign. Rom. 6. ] 
Coll. x Par. xxi. a4. xxix. 14. 

26, 26 xai εἰπὸν avro—AÀtyo γαρ Upay.. Coll. 4 Reg. x. 15. 

27 και ἐσφαξε βασιλευς----τους υἱους---- κατ᾽ οφθαλμους αὐτου. 
ger. δὲ, το. Zacb. xi. ς. ἀγαγετε αὐτον---- προς μὲ του θανατωσαι 
auTov. 1 Reg. xix. v5. τοὺς ἐχθρους μου ἐκείνους. Coll. cap. xiv. as. 
Act. xvi. 3s. Phil. iii. 18. "oan. xix. x2. x5. 

28, 29 και ὅταν τὰ idm προβαταὰ ἐχβαλῃ, ἐμπροσθεν αυτῶν 
πορενεται. Foam. X.4. καὶ στήσονται οἱ ποδὲς αὐτοῦ EV τῇ ἡμέρα ἐκεινῇ 
ἐπι TO ρος των Ἑλαιων. | Zacb. xit. 4. 

31 Kupiog τῶν χυριων. Deut. x. 17. Dan. d. 47. Ps. exxxv. 3. 
“ρος. xvii. τᾳ. xix. τό. ovrog ἐστι πάντων Κυριος. Met. x. 36. 

33 ὁ κυριος τουταυρου. Exod. xxi. 28. rt. xvi. 19. 

35 [ndov avrov καθεζόμενον ἐπὶ ovov, και oi παιδὲς Ἕβραιων ex- 
ραζον 'Ὥσαννα---αλλοι δὲ ὕπεστρωννυον τὰ ἱματια αὐτῶν λέγοντες, 
Xwcoy δη, κι τ. λ. Nicod. Evang. p. $08. | 


XIX. KATA AOTKAN. 171 


37 xe ἐπιστευσεν ὁ λαᾶος, xai ἐχαρη, X. T. À.. Exod. iv. 31. x Reg. 
xvii.6. sy τῇ αναβασει (του ορους. C.) των Ἑλαιων. a Reg. xv. 10. 

39 Conf. Pi. ii. 6. [Ὡσαννα, ευλογήμενος ὁ ἐρχόμενος, X. T. À. 
Nicod. Evang. p. 508. λέγει ὁ ILAaros? Aia Ti ἷἱνα ἀποθανῃ; Λεγου- 
σιν οἱ Ιονδαιοι" Ὅτι εἰπὲν avroy vioy Θεον και βασιλεα. p. 518. ] 

40 ἰσωματα γαρ μετοισεις εχ τόπου εἰς τοπον᾽ ψυχας δὲ ou duy 
σαι ποιεῖν ἃ μὴ βουλονται, n ἢ μᾶλλον πλινθους καὶ ξυλα φωνὴν 
αφειναι. Pile. p. 680. Edit. Col.| Conf. Num. xi. 28,29. κεχραξονται. 
Jos. vi. 16. Ps. lxiv. 13. — ὁ δὲ Qw' xav ἀφελῃς τὸ τῆς φωνῆς opya- 
νον, καὶ σιωπωντων ἄκονει ὁ Θεὸς. 4. Mac. x. 18. idou ὁ λιθος ὄντος 
ἐσται εν ὑμιν εἰς μαρτυριον. Jos. xxiv. a7. 

41 Οὐηῇ |7.0:. Mnt. vii. 9. 2. ] 2 Reg. xv. 30. 4 Reg. vii. 11. Jer. 
iv. 19-31. Jfoan.xi. 35. Heb. v. 7. 

42 [δὲ non bactenis, nunc saltem cüm illa dies illuxit, de quá dictum, 
Zacb. ix. 9. Esa. lx. τ. Respicitur autem bic potissimum locus, Dan. ix. 27. 
Grot. παράκλησις XEXpUTP TG απὸ oQla.A joy μου. Ose. xiii. 34. Conf. 
1 Reg. xii. 14. | Kuinoel ad cap. xiii. 9.] Coll. 2 Cor. iv. 3. τις φεισε- 
ται ἐπι σοι lepouraAmpj,;—m τις ἀνακαμψεῖι εἰς εἰρηνὴν σοι; Jer. 
xv. s. Coll.2 Par. xxxvi. 16. 

43 [xo συμπαθειτω μοι, εἰδως τὰ συνεχοντὰ με. Igm. Rom. 6.] 
xa4 χυχλώσῃ αὐτὴν (πολιν), καὶ οἰκοδομησῃ ἐπ᾿ αὐτὴν χαρᾶκας μεγ- 
αλους. Eccles. ix. 14. | Eventum vaticinii vid. apud "Yosepb. cujus verba 
sunt de "Tito, ἐκελευσε περιβαλλεσθαι στατοπεῦδον. sicut inf. cap. xxi. 
20. ** Castris ante mania Hierosolymorum positis." Tacit. Hic illud Yosepbi 
refero, ἅμα τε συνταγμᾶσιν δῃουν τὰ Trpo τῆς πολεὼς IQiEL, καὶ συμ- 
φεροντας ἐκελενσε τὴν ὑλὴν ἐγείρειν A (AOT OU, X. T. À. Grot.] 

44 τα TEXy σου (incolas). Coll. "Yer. ii. 136. καὶ ἐν καιρῳ ἐπισκο- 
πῆς αὐτοῦ πεσουνται, λέγει Κυριος. viii. xa. “εχ. did. Comp. Conf. a 
Mac. ix. τ4. Esa. xiii. 18. fer. xxviii. 36. ὁπὼς μὴ καταλειφθῃ exei 
μηδὲ λιθος. 2 Reg. xvii. 13. Conf. 1 Pet. ii. a. Esa. iii. ας. Ose. xiv. 
1. ὑπὲρ ταντῆς προσευξεται προς GE Tr. ὅσιος ἐν καιρῷ εὐθετῳ, x. T. À. 
Ps. xxxi. 6. [ἐπισκοπὴ ἐκδίκησις. Hesycb.] πρὸς τὸ ἐδαφος ἡ φωνὴ 
σου ἀσθενησει. Esa. xxix. 4. | Hoc est quod Josephus dicit urbem πορ- 
ῥιζον sx βαθρων αἀνηρπασθαι εἰς. Grot. εἐδαφίιουσι σε. Im Dialect. Ma- 
cedonic. potissimum frequentatur. V ak. ] 

45 μῆτε αγοραζωσι, μητε πωλωσι. x Mac. xii. 36. ἡρξατο. Conf. 
tap. iii, 8. Execb. xxviii. 18. 

46 το μεν yap ἑερον ασωτιᾶς καὶ κωμὼν ἐνεπλήῆρωτο ὑπο τὼν 
εὔνων ῥαθυμουντων μεθ᾽ ἑταίρων. 2 Mac. vi. 4. 

47 [μνημονενοντες δὲ ὧν εἶπεν ὁ Κυριος διδασκων. Ροΐγε. Phil. a.] 
Cell. a Par. xvii. 9. [ὑπεξελθὼων του ἵερου παλιν τοῖς ἀρχ!ερευσιν καὶ 
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τοις πρώτοις τῶν Φαρισαιὼν συνδιετριβον. os. Vit. $ s. τοὺς πρωτους 
του δήμου. 12. Nicod. Εναπρ. cap. iv. ] 

49 xaitcovyras ἐπικρεμάμενοι αυτῳ. Esa. xxii. 24. xxvi. 8,9. To. 
Marr. ix. 23. [ουδὲ ἄκονέτε τινὸς πλέον ἡπὲρ Incou Χριστου λαλουν- 
τος ἐν ἀληθειῷ. gn. Epbes. 6.] μακαριος---- διηγουμενος εἰς ὠτὰ 
ακονοντῶν. Sir. xxv. 9. Conf. Marr. xii. 37. | Nicod. Evang. cap. 6—8.] 


ΚΕΦ. x. 20. 


I AI εὐθεως eso nga δι ζητουντες avrov, x. τ. A. Mart. Polyc. 
6.] CoM.2 Par. xvii. g. «Αγ. ii. το. Jer. xxi. a. 

2 καὶ εἰπε---λεγὼων. Gen. xvii. 17. [rovrov δὲ ἐχει ἐξουσιῶν In- 
σους Χριστος. Ign. 8myrn. 4.] 

2 εἰπετ-τ--προς τὸν Θεον. Gen. xvii. 18. Coll. Prov. xxvi. 4, 5. 

4 [vo βαπτισμα ὕμων μενέτω ὡς ὅπλα. Igm. Polyc. 6. τηρησω- 
μὲν τοβαπτισμα ἄγνον. Clem. Rom. ii. 6.] 

6 Coll. oan. x. 31. Act. xiv. 19. ὅτι προφητῆς ἐστι, x. T. A. Ger. 
XX. 7. [Jo;. nt. xvii. 6. 2. ] 

. 9 sEsdoro. [ἐκδιδωμι ἐπὶ μισθῳ, coloro. ἀποδημεω" proficiscor. 
G/oss. V. et. | Xpovoug ἱκανους. Cap. viii. 27. ct. xiv. 3. 

IO, 11 vu ἂν κενὸν [4t ἐξαπεστειλας. Gen. xxxi. 41. Deut. xv. 13. 
1 Reg. vi. 4. [formae im ἂν, quee vix reperientur in Scriptis Graecorum, 
sunt ex dialecto Alexandrind. Valck. Conf. sup. xix. 14.] καὶ ἀνεστρεψαν 
τους ἀγγέλους αὐτου xtvoug ἐν ἀτιμίᾳ. Juditb. i. τι. [προσεθετο 
πεμψαι. Purus putus Hebraismus est, tametsi verba sint Graeca. In bunc 
senum quando quid significatur iterandum, adbibent Hebreei suum verbum 
significans προσεθήκε, adjecit. Coll. Gen. viii. 21.  xviii.29. Valck. ad 
Joc.] Conf.x Cor. ix. 7. 2 Tim. ii. 6. [καρπουμαι" τρυγω. Hesycb.] 

I2 xai προσεθετο Βαλακ tT) ἀποστειλαι X. T. A. Νασι. xxii. 15. 
ἐπαταξαν [A5 καὶ ετραυματισᾶν με. Cant. v. 7. 

I3 ὁ xvpioc rou λάκκου.  Exed. xxi. 34. | Jos. Ant. xviii. 9. 4.] 
Conf. fer. v. 4. xxxiii. 3. xL. 7. [i006 TAX X. Hesych. ] ἐντραπη- 
σονται. Sap. ii. το. Conf. Ps. i. 12. 

14 Conf. Esa. xxix. 2. ἐφονευσας xai ἐχληρονομῆσας. 3 Reg. xx. 
19. Prov. ἡ. τω. 1 Mar. vi. 24. 

16 [μη γένοιτο. ΓΤ. quod οσεῤῥαως vertit aovrim ἡ Tipo TOU Ào- 
yov. Grot.] Co. Gen. xviii. 25. [ἀπέχεσθε τῶν κακὼν βοτανων, ἐσ- 
τινᾶς οὐ γεωργει Incovc Xpio Tog, x. T. A. Ign. Pbilad. 4.} [^n γένοιτο 
παρα Κυριον. τ Reg. xxvi. x1. alii. x Mar. xiii. 5. 

17 [ἐπετελέσθη vo γεγραμμενον. Clem. Rom.i. 3. ποιήσωμιεν τὸ 
γεγραμμένον. 14. Troppwo γενεσθω ἀφ᾽ ἡμῶν ἡ γραφὴ αὐτή. 23.] 

I8 Conf. Esa. xxx. 14. fer. xxxviii. το, Ezecb. xxix. τα. Rutb. 
iii. 3. συνθλασθησεται. Coll. Ps. Ivii. 6. «vi. 16. Esa. xlv. a. 
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19 [Coll. Lardner, Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 4. $ 3] 

20 [ὑποκρινονται yop ἱκανως πολλᾶκις εἰς TO ἀνυποπτον τῆς επι- 
βουλης τὰ τῶν ἀληθως αγαθων οἱ πραγμᾶσιν ἐπιχείρουντες ἀτοποῖς. 
Jos. int. vii. 1. ς. πολλοι δ᾽ ἡσαν ἐγκαθετοι παρα τῶν τυράννων τότε 
προς τὸν δημον προφηται, προσμενεῖν τὴν omo του Θεου βοηθειαν κατ- 
ἀγγέλλοντες, κιτι Δ. Bell. Jud. vi. 5. 2. ] — εἰς TO εἰναι τὰ πανταᾶ. 
Sap. i. 14. Conf. Jos. viii. 9g. Execb. xvi. 44. Epist. 76.437. ἡγεέμονος. 
Conf. Matt. xxvii. a. Coll. Valck. ad δε. εἐγκαθετοι" ενεδρενοντες. 
Hesych. ἐγκαθετος" δολιος, κατάσκοπος. Suid.] ἐνεκαθισας. Ezech. 
XXXV. ς. ἐγκάθηται ἐνεδρα. Ps. ix. 8. 

2I [ov ληψη πρόσωπον, αλλ᾽ ἐλεγξαι τινὰ ἐπὶ παραπτωματα. 
Barnab. Epist. p. 249. Voss. ἡ δὲ αἀγαπη, ὅδος ἡ ἀναφερουσα εις Θεον. 
Ignat. Epbes. 9. | ou yap ὑποστελειται πρόσωπον ὁ παντων Δεσποτῆής, 
κι T. A. Gap. vi. 7. |Forst. de Hebr. p. «s. | 

22 [φορους τε αὐτοῖς ἐπιταξας κατ᾽ ετοὸς τελεῖν. go. Ant. Vii. 5. 

r. ] εἰ ἀληθυνητε, n ov. Gen. xlii. 136. Coll.x Esd. viii. aa. 

23 [ὁ δὲ βασιλεὺς ov συνιδὼν τὴν κακουργιᾶν ἄντων, X. τ. À. "fos. 
fnt. x. τι. 6. Conf. Ps. ev. 14. τι mtpxC eras Kopioy; Exod. xvii. a. 

24. [ ixova: χαρακτηρα, rum Ov. Hesycb. Ign. Magz. 5.] 

25 [δεδιδαγμεθα yop ἀρχαῖς καὶ ἐξουσιαις ὑπο του Gov τεταγ- 
μέναις τιμὴν κατὰ τὸ προσῆχον, τὴν μὴ βλαπτουσαν ἡμας, απο- 
νεμειν. Poly. Mart. το. τῳ Καίσαρι ὑποταγήτε, ty oig ἀκινδυνος ἡ 
ὑποταγη. lgm. Fragm. 3. Col. Tit. iii. 1. 

26 oi ποιόυντες QA QD T EV ἀνθρωπους £y A09, X. T. À. Esa. xxix. 21. 

27 [ὃς &y—AÀ£Yyn μητε ανασταᾶσιν μητε κρίσιν εἰνῶιϊ, οὗτος πρω- 
τοτοχος ἐστι του Σατανα. Poly. Phil. 7.] 

28,2 9 εἐγραψε Μωύσης. Exod. xxiv. 4. απολυομᾶι αἀτεχνος. 
Gen. xv.2. Jer. xviii. 21. | 

31 καταλείψει avra (xpnpara) ἕτεροις, καὶ ἀποθανεῖται. Sir. 
xi. 19. ὡσαύτως. Epit. Ter. 55. 

33 [ἐν ΤΊ ἀναστάσει. Coll. 2 Mac. vii. 29. Sir.vi.7. xliv. 20. [μη 
λεγεττις μων, OTI αὐτὴ ἡ σαρξ ou κρινεται, ouds ἀνισταται. Clem. 
Rom. ii. 9. ] 

24 και ἀποχριθεις 'Λβρααμ εἰπε. Gen. xviii. 27. [ἐστιν δὲ οὗτος ὁ 


αἰὼν καὶ ὃ μέλλων, δυο εχθροι. — Clem. Rom. ἐς 6. ovr& ἄρσεν, ουτε. 


θηλυ. 12.4 Conf. Ps. xvi. 14. quil. $ym. aov. Sap. xviii. 4. 

35 [καταξιωθεις του ὦγιον βαπτίσματος. Nicod. Evang. Proleg. 
εἰς To καταξιωθῆναι μὲ του κληρου. gnat. γα]. 12. τὸν μελλονταὰ 
καταξιουνσθαι του----πορευεσθαι. Ῥοΐγε. 8. ελπις μετανοιᾶς, vo, Θεου 
τυχωσιν.  Epbes. το. ἵνα χρειττονος ἐλευθεριας aro Gov Tvx uci. 
Poly. 4. ἀμειβοι ὑμιν G sog, δι᾿ 0v πανταὰ ὕπομενοντες avTov τενξεσθε. 


$myrm.g. ἐῶν μὲ καταξιωσῃ ἴησους Χριστος. Epbes. 2o. ] ài. 


"A 
- 


- 
- 


- 


“ἐς ες 
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36 [εκ vexpuv avaa neos, x. T. A. Clem. Rom. i. 24. Ignat. Tralf. 
9. Polyc. Phil. a. s. υἱους ἡμᾶς προσηγορευσεν. Clem. Rom. ii. τ. ἵνα 
ἡμας προσδεξζηται ὡς vious. 9.]| vios Gov. Ps. xxviii. x. Ixxii. 15. 
Coll. Deut. xiv. 1. Sap. ii. 18. v. 5. Sir. iv. o. Matt. xxii. 3o. iway- 
γελοι. Conf. cao Tspoi. 4 Mar. xvii. 5. [ὅτι νουθετήσει dixouoy ὡς 
Vioy ἀγαπησεως, καὶ ἡ παιδεια &uTOU ὡς πρωτοτόκου. Psalt. δα). 
xiii. 8. κληθήσονται καὶ avro: vios Θεου ζωντος. Ose. i. το. 

37 [ὁ βατος" Αττικ. ἡ βατος" Ἑλληνικ. χαριστιχῆς μὲν OUV 
δυναμεως ὁ Θεος, βασιλικῆς δὲ Κυριος ονομα"----ὁ μοι δοκει συνιδὼν ὁ 
ἀσκητης) εὐζασθαι θαυμασιωτατην εὐχήν, (Gen. xxviii. 22.) iy auTO 
Κυριος γενητᾶι εἰς Gov. x. τι A. Philo de Somn. p. 457. Edit. σε! 
Conf. foan. xx. 28. ἐγὼ εἰμι Κυριος ὁ Θεὸς σου. Exod. xx. a. et pass. 

38 [ἡμεις οἱ ξωντες τοις νεκροῖς θεοῖς ou θυομεν. Clem. Rom. ii. 3. 
τεθνηκε δὲ οὐδεὶς map! toi Χριτῇ τῶν αγαάθων avdpuv, ἀλλα καὶ ζη- 
σετῶι τὸν Gi ρονον ἀγήρως, x. T. A. Philo de joseph. tom. ii. 78. 
Mangey.]. Coll. Rom. xiv. 8, 9. 

39 x«Xov To ῥῆμα ὁ ἐλαλησας. 3 Reg. xviii. aq. viii. 18. 

42 [/d: παλιν Ιησοὺυς οὐχ, 0 viog ἀνθρωπον, aAA ὁ vios Otov, τυπῳ 
καὶ ἐν σαρκι φανερωβεις. ἔπει ouy μέλλουσι λέγειν, ὅτι ὁ Χριστος υἱος 
ἐστι Δαβιδ, φοβουμενος καὶ συνίων τὴν πλάνην τῶν ἁμαρτωλῶν, λεγει, 
Εἰπεν ὁ Κυριος x. T. A. Barn. Epist. $ 12.] CoZ. Sir. xiv. a5. 

44 [συνερχεσθε sv. μιῷ πίστει, καὶ ἐν ἴησον Xpirro, τῳ κατα 
σαρκαὰ sx γένους Δαβιδ, τῷ vio ἀνθρωπον, καὶ vio Θεου, x. T. Δ. Ign. 
Epbes. 20. δε, πως λέγει Δαβιδ avroy Κυριον καὶ υἱον Θεου. Βαγπ. ἐδίά.] 

47 [μη ἀμελουντες χηρας. Polyc. Pil. 4. περι ἀγάπης oU μέλει 
ἄντοις, 0U περι χήρων, x. T. A. gn. 8myrn. 6. ὧν τὸ χριμᾶ προδηλον 
ἐγενηθη. Clem. Rom. i. $1. ἐν προφάσει φιλιας. Jos. Vit. $ 14. | δυ- 
νατοι δυνατως ἐτασθησονται. Sap. vi.6. “" 


ΚΕΦ. κα. 21. 


AZOOTAAKION: θησανυροφυλακιον γαζα γαρ, θησαυρος. 
Suid.| δωρα. CoJ. Marc. vii. x1. Sir. xxxiv. 8. 

3 tei αγοραΐζων πολλὰ ολιγοῦυ) X. T. À. Bir. xx. τ2. 

4 [τὰ ὑστερήματα avrov dio. ἐκρινετε. Clem. Rom. i. a. εδωχκεν 
avro δι᾿ οὐ αναπληρωθη αὐτου vo ὑστερημα. 38.|] ὁ ἂν ὕστερημα. 
Esd. vi. 9. Conf. a Cor. viii. 2. x3. Sir. xiv. 11. Tob. iv. 8. 

$ [rovrov rov ispov 0 μὲν εξωτατὼ περιβολος---τετρᾶσι στοαις εἰς 
πολυτελειᾶν ἡσχήμεναις ὠχυρωται, X. T. A. Philo de Monarcb.. Ανα- 
θημα και Αναθεμα διαφερει" Ava Uno μὲν γὰρ πᾶν o ἀνατιθεμενον 
τῷ Θεῳ" ou μόνον δε, ἀλλὰ καὶ τοις δικαιοις και ἄγιοις ανδρασι" xoi 
σημῶινει Gy AQ, κοσμον. Αναθεμα δὲ ὁ ἀπο sov χώρισμος. Cyrill. 
ὌΝ ἐμὰ Vakk.] 
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6 λιθος ἐπι λιθῳ. Conf. Esa. xxviii. το. καταλυθήσεται. Esd. v. 12. 

7 ἃ μελλει γινεσθαι. — Esa. xlviii. 6. Eccles. i. 9. [ov προεγνω 
Meüenc τουτο μελλειν ἐσεσθαι; μαλιστα ἡδει. Clem. Rom. i. 43.] 

8 ὁπροφητῆς ὃς αν ἀσεβησῃ λαλησαι ἔπι TQ ονοματι μου βημᾶ ὃ 
ov προσεταζα λαλησαι,---αποθανειται. Deut. xviii. 20. ἐγὼ εἰμι ὁ 
Χριστος. Matt. xxiv. s. oan. xviii. s. μὴ πλανασθε. Conf. x Cor. 
vi.9. Gal.vi.;. Apo. i. 3. [ὅτι ἐγὼ εἰμι. nempe ὁ Μεσσιας, ut ὅτι 
“14 nota orationis μιμητικῆς. Grot. | Eyw Ειμι. Col. Joan. xiii. 19. 

9 Conf. Dan. xii. 13. Jacob. iii. 16. Tob. iv. 135. 

IO [sex rovrov ζηλος,---δίωγμος καὶ ακαταστασια,---οὕτως ἐπη- 
γερθησαν οἱ ἀτιμοι ἐπι τοὺς ἐντιμους, x. T. Δ. Clem. Rom. i. 4.} 

II λιμου καὶ λοιμου. Jer. xxxix. 24. Comp. 

I2 ty μεσὼ συναγωγῆς καταβαλει σε. 817. i. 30. Xa ηχθησαν 
ἐνώπιον του βασιλεως. Dan. iii. 33. Cap. xii. 11. 

13 [εἰς ἀρετῆς λόγον αποβησεσθαι. Jos. dnt. Proem. 4. καὶ πᾶσι 
δὲ, £y οἷς ἐλάλησα, εὐχομῶι ἱνῶ μῆ εἰς μαρτύριον αὐτὸ χτησώνται. 
Ign. Philad. 6. ἵνα μὴ εἰς μαρτύριον to εν ὕμιν γραψας. Trail. ra. ] 
ἢ προσευχὴ μου εἰς κολπον μον ἀποστραφήσεται. Ps. xxxiv. 13. ἵνα 
γενηται μοι ἢ ῳδὴ αἀυτὴ κατὰ προσωπὸν μαρτυρουσᾶς X. τι Δ. Deut. 
xxxi.19. Conf. Heb. xiii. 37. P bil. i.28,29. 2 7 ῥέε... i. 4, 5. 

I4. Conf. cap. ix. 44. [προμελετᾷν. ust. Mart. Epist. ad Zenam.] 
νυν ouy θεσθε ἐπι καρδιας ὕμων, x. T. Δ. 2 Par. xxix. το. alti. gg. ii. 
16. 0 θεις αὐτὰ ἐπι καρδιαν αὐτου. Sir. J. 28. 

Ij καὶ σοι 0400 C'TOJA0, GVEGy A5 VOV εν μέσῳ αὐτων, καὶ γνωσονται 
ὅτι ἐγὼ εἰμι Κυριος. Ἐπεί. xxix. 21. καὶ οὐκ ἐστιν ὃς ἀντιστήσεται 
τοις λογοῖς σου. 7 uditb viii. 28. ἀντειπεῖν. 1 Mae. xiv. 44. ob. ἐκ. 3. 

16 [v yop καὶ ἀδυνατον λαθεῖν αὐτὸν, ἔπει οἱ παραδιδοντες av- 
τον οἰκεῖοι ὑπῆρχον. Mart. Ῥοΐγε. 6.] εξ ὑμων (τινες). Conf. Matt. 
xxii. 414. οἱ φιλοι καὶ συγγένεις. 3 Mac. v. 44. Conf. cap. ii. 44. Ps. 
XJ. 9. /Jiii.12, 13. Matt. το. 36. 

17 εσεσθε μίσουμενοι. Coll. ἐσμεν ποσευχομενοι. 2 Mac. i. 6. [αν 
πασχώμεν δια τὸ ονομα xvrov, δοξαζωμεν avrov. — Polyc. Phil. 8. 
Epist. ad Diogn. $ s.| Conf. Matt. xxiv. 9. 

I8 φυλασσει παντὰ τὰ οστὰ αὐτῶν, ἕν εξ auTw ov συντριβησε- 
ται. Ps. xxxili.ao. καὶ τὰ ida προβατα καλει κατ᾽ ονομα. oan. 
X.3. ἐνώπιον μου εἰ διαπαντος. Esa. xlix. 16. 

Ig και oux αἰσχυνθήσονται οἱ ὑπομένοντες με. Esa.xhix.a3. Sir. 
ἐδ, 14. κτησασθε. imper. pro futuro. Conf. Ps. καὶ, 3. καὶ φυλαξεσθε 
σφοδρα τας ψυχας ὕμων. Deut. iv. τς. [ακοιμητον πνευμᾶὰ κεκτη- 
μενος. Ign. Ῥοῖγε. τ. Qon πασῃ ψυχῇ εἰρηνὴν, ὑπομονὴν. Clem. Rom. 
i. 58. ἐρρωσθε εἰς τελος ἐν ὑπομονῃ. Ign. Rom. το, Trail. 1.} ἐν πραῦ- 
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τῆτι δοξασον τὴν ψυχὴν σου. Sir. x. 18. Conf. 1 Thess. iv. 4.0 

2O "xti ὁ xaipoc, ἡγγικὲν ἡ ἥμερα. | Ezecb. vii. γ. Coll. cap. xix. 43. 

21 [Ιακωβ--- εξεχωρήσεν τῆς γῆς αὐτου. Clem. Rom. i. 31. πολ- 
λοι ἐξεχώρησαν idiwy πολεων. 55. Cenf. Gen. xix. 17. fer. iv. 29. 
1 Mar. ii. 28. iv. S. ix. 15. ἐν μέσῳ τῆς γῆς. τ Reg. ii. 10. 

22 Conf. Dan. xii. τι. Jer. xxvii. 27,28. 31. xoi πᾶσαν πονη- 
ριᾶν ἐξεζητησαν, ἕως ἐχδικησις ελθῃ ἐπ᾿ αὐτους. Sir. xlvii. ας. [του 
δὲ xpo; (του vaov) κατεψήφιστο μὲν τὸ πὺρ ὁ Θεὸς παλαι" παρῆν δὲ 
ἡ εἱμαρμενὴ χρονῶν περιοδοις. Fosepb. ap. Grot. ] 

23 καὶ αἱ ἐν γαστρι ἔχουσαι αὐτῶν διαρραγησονται. Osce. xiv. τ΄ 
4. Reg. viii. 3a. Conf. poc. ix. 6. ob. xxvii. 9. Tob. iii. 6. 2 Mac. vi. 
7. ty &yayxn ἀνῇρωπον ovra ov «n ἐξελωνται. Epist. Jer. 37. em- 
ἐστρεψεν opyyny ἀπο Ισραηλ. τ Mac. iii. 8. 

24 και Ἱερουσαλὴμ "v ἀοικῆτος ὡς ἐρημος,---κῶϊ TO ὦγιασμα 
καταπατουμένον, XO Viol ἀαλλογενων ἐν TM (XpO, χαταλυμαὰ τοις 
εθνεσι" κιτ. Δ. 1 Mar. iii. 45. [ τῶν δ᾽ ἀπολουμένων κατὰ πασᾶν 
τὴν πολιορκιαν μυριᾶδὲς ἕκατον καὶ δέκα, imquit "Fosepbus: subjic- 
iem; posted, TOTE γὲ μὴν ὥσπερ εἰς εἰρκτὴν ὕπο τῆς εἱμαρμενῆς πᾶν 
συνεκλεισθὴ vo sÜvoc. alio loro de interemtis post obsidium agens : ὃ ἀαριθ- 
μος τῶν ἐν TE τῶν προς τὰ Ünpia. puo a6, καὶ τῶν καταπιπράμενων 
£y τε ταις ἀλληλοχτονιᾶις ἀναιρουμένων, πεντακοσίους ἐπὶ τοῖς δὲς 
χιλίοις ὑπερεβαλε. Grot. ad lor. τῶν μὲν ovy ay ua wy παᾶντων, 
inquit ille, ὅσα καθ᾽ oXov εληφθη vov πολεμον, αριθμος ἐννεὰ μυριάδες 
καὶ ἑπτᾶκις ^01 cuvnoe n illud tamen εἰς παντὰ τὰ tÜyn, benà ex- 
plicat idem nobilissimus Scriptor : τῶν δὲ νεων, τους ὑψηλοτατους καὶ xa- 
λους ἐπιλεξας εἐτηρει τῳ θριαμβῳ. rov δὲ λοιπου πληθους, τους ὑπερ 
ἑπτὰ xai δεκα ern δησας, ἔπεμψεν εἰς τὰ κατ᾽ Αἰγυπτον ἐργα. x. T. À. 
19. Conf. 7... Bell. ud. vi. 9. a, 3.] περὰας (καιρος. 4.) εθνων ἐσται. 
περ. xxx. 3. Conf. Dan. viii, vy-13.. Micb. σὴς το. Mpoc. xi. 2. [εν 
τοις εθνεσιν ἐσεσθε εἰς καταρᾶν, καὶ εἰς διασχορπίισμον, ἕως muro 
παλιν επισκεψεται, καὶ οἰκτειρησας προσδέξεται ὑμᾶς εν πίστει 
και ὕδατι. Test. XII Patr. p. 582.] ovas σοι Ἱερουσαλήμ, ὅτι ovx 
᾿εκαθαρισθης οπίσω μον᾽ ἕως τινος tTi;. er. xiii. a7. 

25 Conf. Ps. Ixiv. 7, 8. ouyoyy m. a Cor. ii. 4. [το απορον τῆς δια- 
νοιας. "fos. 4451. viii. 6. s. Mare, in libb. Propheticis, significat statum 
mtundi variis casibus turbidum : Sonus, excitatos inde tumultus. Grot. | 

26 [αποψυχειν" αποπνευματιζεσθαι. Hesycb.] | Conf. Sap. xvii. 
I5. Jos. v. x. Esa. xii. 7. Execb. xxxii. 10. Ps. xxxviii. 133. 4. v. 
s. προσδοχιας. 2 Mar. iii. 21. ἀπὸ Qo(dov. Conf. Ps. xi. s. Heb. x. a7. 

27 [τοτε. post impleta tempora Gentium. Gret.] και idoU μετὰ των 
νεφελων----ὠς Υἱος ἀνθρωπου ἐρχομενος, x. T. A. Dat. vii. x3. CITAT. 
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28 ὁ χρόνος μου τῆς ἀπολυτρώσεως ηλθε. Dan. iv. 33. LX X. CJ. 
Heb. xi. 45. det. iii, 19. Rom. xiii. 11. 

29 Conf. dgg. ii. 20. Hab. ii. 17. πασᾶν διήγησιν θειαν θελε 
ἄκουειν, καὶ παροιμιᾶι συνέσεως μη ἐχφευγετωσαν Ct. Sir. vi. 35. 
χαρδια συνετου διανοηθησεται παραβολην. ἐπ. 29. 

20 [ Ces. Clem. Rom. i24. d. ix] | Execb.xvii.6. ἀφ᾽ ἑαντων. 
Coll. cap. xii. $7. "oan. xv. 4. xviii. 34. Jer. viii. 7. ΝΞ 

31 ὅτι ἐγγὺς ἥμερα. Ezech. xxx. 3. 7ε), i. τς. d. τ. Odd. τς. 
Sopbon. i. 2. 35. Matt. xxiv. 33. 

32 Conf. Hab. ii. 3. Matt. xvi. 18. xxiii. 36. xxiv. 34. Marc. xiii. 30. 

34. | Laudat. Act. T'bom. $ 16. τῆς προς τας βιωτικας χρειὰς ὑπη- 
ρετουσης. Phil. Vit. Mos. p. 159. Edit. Μαπρέ)γ. μεθῃ. Coll. Clem. 
Rom. i. 30. δια τὰς αἰφνιδίους και ἐπαλλήλους γενομενας ἡμῖν συμ- 
φορας. τ. Comf. Buttm. $123. n. 3. αἰφνίδιον εξ ἀντῶων πὺρ ἀνηφβθη 
αντομῶᾶτον. fos. Ant. iii. 8. 6.1 vios ἀνθρωπων, &oc ποτε βαρυκαρδιοι; 
Ps. iv. 2. Conf. Matt. xiii. 22. Prov. i. 27. 

35 ἔπι παντὰς τοὺς καθημένους ἐπὶ τῆς y"g. Jer. xxxii. 29. 
ἁμαρτάνοντι ἀνδρι μεγαληὴ παᾶγις. Prov. xxix. 6. επιβρεζει em 
ἀμαρτωλους παγιδας. Ps. x. 6. Conf. Matt. xxiv. 27. ὥσπερ opysoy 
εἰς παγιδα. Prov. vii. 23. τοῖς ἐγκαθημένοις ἐπὶ τῆς γῆς. Exod. 
xxxiv. 15. Lev. xvii.as, εἰς παγιδα. τ Mac. σ. 4. Rom. xi. 9. φοβος 
xai βοθυνος καὶ παγις ἐφ᾽ μας τοὺς ενοικουντᾶς ἐπι τῆς γῆς. Esa. 
xxiv. 12. Ose. ix. 8. Ter. v.26. CITAT. 

36 ὅτι 0 Θεὸς ἐπειρᾶσεν ἀντους, καὶ supty αὐτοὺς ἀξιους ἑαυτου. 
Sap. iii. s. [sav με καταξιωσῃ Ιησους. Ign. Epbes. 2o. Magn. τ. Trail. 
12. Rom.a. et sep.] ὅτι ἐν αληθειὰ καὶ κρίσει ἐπηγάγες ταυτὰ παν- 
τὰ δια τας ἁμαρτιας ἡμων. Cant. Tri. Puer.a.. Judith viii. yq. Conf. 
2 Pet, d. aii. τὰ μελλοντα. 84. xix. τ. ἃ μελλει γινεσβαι. Esa. 
xloiii. 6. [γρήγορει, ἀχοιμήτον πνευμῶ κεχτήμενος. Ign. Polye. 1.} 

37 Conf.a Par. xvii. 9. Tob. vi. x. [ Polyc. Pi. 2. ] 

38 [ωὠρθριζε Dow. est Hebraeum, cui boc Hellenisticum respondet. CoL. 
Exod. xxxiv. 4. et alibi. Grot. ] ὠρθριζε. Conf. Ps. Jxii. τ. Esa. xxvi. 
9. Ose. vi. τ. Jer. xxv. 3. τ Mac. iv. sa. | Fiscb. Prolus. p. 692. Τῇ 
δὲ ἐπαυριον--- ὠρθρισαν οἱ ἀρχισυναγωγοι---εἰς Tov oixoy Νικοδημου. 
Evang. Nicod. p. 640. TLile.| Coll. oan. viii. a. 


ΚΕΦ. κβ. 22. 


I (Corr 2 Par. xxx. 13. 21. [o δὲ Πασχα 0 μεν Φιλων ἡρμηνευ- 

σεν διαβατηρια, ὁ δὲ Ἰωσηππος ὑπερβασια" ὁ δὲ Συμμαχος, 

ὑπερβασις" 0 δὲ Θεοδοτιων, φασεκ. Theodor. τῆς Ioa x προσαγορενο- 

μενὴς ἑορτης, καθ᾽ ἦν εθος ἐστιν ἡμιν αζυμα προσφεῤεσβθαι. os. ap. Grot. ] 
A A 
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2 [Οο}}, Lardner, lib. v. cap. 4. $ 3.| το. Conf. cap. i 62. xi. 3. καὶ 
εζητει πορον του συλλαβεῖν τον Ιωναθᾶν, του ἀπολέσαι avTov. 1 Mar. 
Xii. 40. [οὗτος ἐστιν πρωτότοκος του Σατανα. Polyc. Ρδὶ}, 7.] 

3 [εγὼ (ὁ Σατανας)---τενηργησα τοὺς Ἰουδαιους, καὶ ἐσταυρῶσαν 
ἄντον, καὶ ἐποτισᾶν GUTOV καὶ χολὴν μετὰ οξους. κι τ.λ. Evang. 
Nicod. cap. ao. p. 706. Tbilo.] Ιωανναν ὁ ἐπικαλουμενος Καδδις. τ 
Mac. ii. «. ΓΣιμὼν ὁ Ψελλος ἐπικαλουμενος. Jos. Vit. x. ἐγὼ εἰμι (ὃ 
Δρακων) ὁ τὸν Ιουδαν ἐξαψας xai ἐξαγορασας, iva, τον Χριστον a- 
ρᾶδω. Act. ΤΡ ον. ὃ 42. Coll. “εἰ. 9. 3. Job. i. 7. x Pet. v. 8. 

4 τους δὲ περι Ανανιὰν Tov ἀρχ!ερεαγ και Tov στράτηγον Ανα- 
νον δησας, x. T. À.. fos. nt. xx. s. 2. Nicod. Evang. cap. x. et sep. ] 
Conf. 4 Reg. xxv. 18. Mare. ix. 23. οἱ ἀρχοντες συνηχθησαν ἐπιτο- 
αὐτο X. T. Δ. Ps. di. 2. 

ς [συντιθέμενος τὴν θυγατερα δωσειν ἀντῳ εἰς γυναικα. os. dnt. 
xii. 4.7.] ἐχάρησαν. Coll. 1 Cor. xiii. 6. x Tim. vi. 1o. 

6 Conf. Eccles. ix. 12. 85m. 2 Mac. iv. 32. 

7 [nw θυσιαν---Πασχα λεγομένην. os. dnt. iii. 10. 5. θυειν To 
προβατον rov Πασχα.- ust. Trypbo. p. 259. Edit. Par.] καὶ θυσατε 
τὸ Πασχα. Exod. xii. 21. τοὺ θυειν vo φασεκ. 2 Par. xxx. 17. 

8 Conf.1 Par. xii.39. σφαξον θυματα, και ἑτοιμῶᾶσον. Gen. xliii. 16. 

I2, 13 [ανωγεον᾽ vmspuov. Hesycb.] καθως. cap. xvii. 26. Marr. 
xiv. 13-16. καὶ ἡτοιμασαᾶν. 2 Par. xxxi. 11. 

I6 [ὅσα ὕπεμεινεν Inrove Χριστος παθεῖν ἕνεκα ἡμων. Clem. Rom. 
ii. 1. καὶ ἀληθὼς ἐπαθεν. Ten. 8myrn. 2.] Coll. Ps. cxviii. 20. 

IÓ amo του νυν, και ἕως του αιωνος. Ps. exxx. 3. [ἕνα πληρωθη 
πασὰ δικαιοσυνὴ ὑπ᾽ αὐτου. lgn. 8myrn. Insc.. Conf. Grot. ad loc. ] 

17 [σπουδάσατε ovv pao tox pur io χρησθαι μιὰ yap σαρξ vov 
Κυρίου ἡμων Incou Xpio ToU, καὶ ἕν ποτήριον εἰς ἕνωσιν TOU GfAQ/TOS 
αὐτου. ἴρη. P bilad. 4.] 

I8 καὶ εἰπεν----ἶνα μὴ φωγωσιν ἀπὸ TOV ἄγιου TOV ὥγιων, ἕως 
ανάστῃ ἱερευς φωτισων. Νεδ. vii. 6 ς. ὁ᾿ 

I9 [ sav μη τις ἡ εντος Tou θυσιαστηριον, ὑστερειτῶι TOU ἄρτου TOU 
Θεου. Ign. Epbes. v. 20. Magn. 7.] Coll. Esa. xliii. 3. Heb. ix. 19, ao. 

20 προσδεξαι τὴν θυσιαν ὑπὲρ avrog vov λᾶον σον. a Mar. i. a6. 
[rov Κυριον Ιησουν Χριστον, ὃν τὸ ἀιμα ὑπὲρ ἥμων don, ἐντραπω- 
μεν. Clem. Rom. i. 21. τὸ αἷμα εἐδωκεν ὑπὲρ ἡμῶν Incove. 49. ἡδρασ- 
μένους ἐν avybumm ey τω αἵματι Χριστου. Ign. 8myrm. τ.} 

21 Coll.Gen.xvi.xa. [περιέμενεν yap iva παραδοθῃ. Mart. Polyc. τ.} 

22 [emopeuUn εἰς rov οφειλομενον omoy τῆς doEnc. Clem. Rom. i. s. 
bis. πορευεσθαι καὶ ὑπαγειν᾽ μεταβαινειν ἀπὸ τῆς ἐνταυθα ζωης. 
Eutbym.] z ἀπεέλθειν. Coll. Ps, xxxviii, 13. [ὠὡρισμενοις xaipoic. Clem, 


XXII. KATA AOTKAN. 179 


Rom.i.40. αὐτὸς ὠρισεν vn ὑπερτατῃ αὐτου βουλησει. 1). προωρισ- 
μενος. Ign. Ephes. Inscript.] Conf. ob. x. τι. Met. di. 25. 

23 [οἱ φιλονεικοτεροι, ἐν & o6 συζητήσεσι. Philo. a. Alleg. p. 85. 
Loesner. p. 181. μέλλω ποιεῖν. Mart. Polyc. 8. ] cuCnrt. Conf. Marc.i.27. 

24 [ἰδὼν ouy ὁ κεντυριων τῆν τῶν Ἰονδαίων γενομένην Φιλονεικιᾶν. 
Polyc. Mart. 138. φιλονεικοι ἐστε, ἀδελφοι, x. T. A. Clem. Rom. i. 45. 

25 CUT IT: ἐξουσιαζων. | Eccles. viii. 4. 8. Coll. 2 Cor. xi. το. Tv- 
ρᾶννοι μεγάλοι, οἱ ἐπ᾽ ἐξουσιων. Dan. iii. 3. 

26 [οιδα ὅτι ov φυσιουσθε" Ιησουν yap Χριστον ἔχετε εν ἑᾳυτοις. 
Ign. Magn. xa.] ἡγουμενον σε κατεστησαν; μὴ ἐπᾶιρου, tyivou ἐν αὖ- 
τοις ὡς εἰς εξ αὐτων. κι T. Δ. δὲν. xxxv. 1, 2. [τοσουτῳ yop μᾶλλον 
ταπεινοφρονειν οφειλει, ὅσῳ δοκεῖ μᾶλλον μείζων εἰναι, κι T. Δ. Clem. 
Rom. i. 48. ] ὁ ἡγουμενος. Coll. Heb. xiii. 7. Met. xv. 22. 1 Pet. v. 5. 
1 7im.9.1. γεωτερος. Jer.i.6. 

27 Conf. Matt, xxiii. 137. 1 Thess. ii. 7. 4 Reg. iii. x1. Esa. hii. I 5. 
Ixvi.2. £y μέσῳ αὐτων. τ Reg. X. το. κατανοήσατε, ὅτι οὐκ EJAOL μονῳ 
ἐχοπιᾶσᾶα, ἀλλὰ πᾶσι τοῖς ζητουσι παιδείαν. Sir. xxx. 17. [εἰ γὰρ 
ὁ Κυριος οὕτως εταπεινοφρονήσεν, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 16 .] 

28 εν καιρῳ θλίψεως διαμενε αὐτῳ (τῳ φιλῳ mov), iva ἐν τῇ κλη- 
ρονομιῶ αὐτου συγχληρονομήσεις. Sir. xxii. 23. 

29 διὰ TovTo ληψονται T0 βασιλειον τῆς εὐυπρεπειας, X. T. λ. Sap. 
9. 15, 16. ἐγὼ δὲ κατεσταθὴν βασιλεὺς ὑπ᾽ avrov ἐπι Σιων, x. T. A. 
Ps. d. 6-9. Joan. i. jo. καὶ ἐστι τῷ Κυριῳ ἡ βασιλεία. Old. 21. 
Mich. v. 2. Conf. Sap. iv. 17. διεθεμὴν διαθηκὴν τοῖς ἐκλεκτοῖς μου, 
epoca Aavid vq δουλῳ μον. Ps. Ixxxviii. 3. 

31 τε Ἄβρααμ, Αβρααμ. Gen. xxii. τ. Coll. a Tim. ii. 26. [ὁ ap- 
A(UV TOU αἰωνος TOUTOU διαρπασαι με βουλεται, x. τ. A. Ignat. Rom. 
7. εξητήσατο δὲ avrovs, iy& δωσιν αὐτῳ ὡρῶν, x.T. A. Mart. Polyc. 
7. του εξαιτησάμενον σινιασβθηναι τῶν Αποστολων τὴν πίστιν. Ign. 
δπγγη. p. 196. Voss. ovrog εἰμι Θεον. Rom. 4. σινιασαι" θορυβησαι, 
ταραξαι, πειρασαι. Suid. Chrysost. Tbeopbyl.] : 

32. [οὖς xa va vo idioy θελημα sa rnpiEsv. Ign. Pbilad. Inscr. ταυτῇ 
τῇ ἐντολῃ καὶ τοῖς παραγγελμᾶσι TOUTOLG στηριξωμεν ἑαντους. Clem. 
Rom.i.13. ἐχεῖνο γαρεστιν μέγα καὶ θαυμῶστον, oU τὰ EG TOTO, στη- 
pon, ἄλλα και πίπτοντα. X. T. Δ. d. 2. ὁ δεηθεις [^n ἐκλείπειν τὴν 
πίστιν τῶν Ἀποστολων. Jgn. Smyrn. p. 196. Voss.]. Conf. Sir. vi. 37. 
Cof. iv. 12. ὅση. xvii. 9. 15. 

33 μη xavxa ὃ xvproc ὡς 0 oploc. 3 Reg. xxi. 11. πορενεσθαι. 
Ju. 22. Joan. xiii. 17. ct, xxi. 13. 2 Cor. vii. 3. xii. 14. 

34 Conf. Matt. xxvi. 75. Marc. xiv. 72. ov μή, tieutiquam. — Ps, 
XXXUÍ. το. [y τινες ἄγνοουντες ἄρνουνται, X. T. Δ, Ign. 8yrn, s.] 
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35 ovx ἐπαλαιώθη τὰ ἱματια ὕμων, καὶ τὰ ὑποδηματα μων OU 
κατετριβη amo τῶν ποδὼν ὕμων. Deut. xxix. ς, 6. ii. 7. βαλαντιον. 
“06. xiv. 17. Prov. i. τ4. Cap. xii. 33. 

36 Conf. Esa. xiv. 21. Jer. ix. 17, 18.  Beces. iii. 1. καιρὸς πολε- 
μον, καὶ καιρὸς tipnyne. 8. Conf. Matt. xiii. 12. 

37 ColLa Tim. iv. 6. ro. Marc. ix. a3. τὰ περὶ njsoy. τ Reg. ix. 
5. [ἐπετελέσθη vo γεγραμμενον. Clem. Rom. ij. 3. ἐπεὶ ovv τελος τὰ 
πραγματα ἔχει, καὶ ἐπικειται τὰ δυο ὅμου, ὁ τεθανατος καὶ ἡ Gum, 
x. T. A. Ign. Magn. 5. πᾶν γὰρ ῥῆμα ὁ εἐξαφηκεν ἐκ του στομᾶτος 
αντου, και ετελειωθὴ και τελειωθησεται. Mart. Ῥοΐγε. 16. | Conf. Ps. 
Ixxxvii. s. $ym. Matt. xxvii. 38. 

38, 39 Coll. "oan. x. 27. ἕως TOU νυν ixayoy. 1 Mar. ii. 33. 

40 [δεησεσιν αἰτουμενοι τὸν παντεποπτὴν Θεὸν μὴ tiotyevyxtw 
ἡμᾶς εἰς πειράσμον, X. T. Δ. Polyc. Phil. γ.} 

42 n δὲ βουλὴ του Κυριου εἰς τὸν aya, μένει. Ps. xxii, xx. τὸ 
σον. Gir. xxxviii. 22. Genf. Polyc. Mart. x4. ap. Matt. xxvi. 45. ὃς 
κατὰ πᾶντα EU pEO TRO SV τῷ πεμψαντι αὐτὸν. Ign. Magn. 8.] 

43 και naro μου ὡς ὅρασις ανθρωπου, καὶ ἐνίσχυσε με. Dan. x. 
18. ἐνισχυσὰ σε. Esa. xlv. s. Conf. Ps. Ixvii. 17. ciii. 4. Joan. v. 4. 
Xii, 38. ob. v. τό. vi. 6-10. Heb. i. x4. 

44. [nv ἐν ἀγωνιᾳ καὶ desi. os. Mnt. xi. 8. 4. καθ᾽ ὑπερβολὴν, ov 
δακρυοις, aAA" aipuorri xXaatiy. Prov. Vet. p. v79.. Edit. Schotti. aro Co- 
μενον ὑφ᾽ ἱδρωτος, x. T. A. Mart. Ign.7. idpuri καταρρβεομενον, καθαπερ᾽ 
ἄρτι τῶν τῆς αθλησεως ἀαναπεπνευκοτα πονῶν. Symeon Metapbrast. ap. 
Jacobs. p. 556. προσευχομενος εν οπτασίιῳ γέγονε. Mart. Polyc. 5. κατο 
ἐφυγεν ἔπι τὸν Kupioy (i. e. προσηνχετο), εν ἄγωνι θανατου κατειλημ- 
μένη. “4141. Est. xiv. τ. Priceut. ταντὰ διεξηεσαν ὑπ᾽ ὥγωνιας,---- 
χεχομμενοι ἐν πνευμᾶτι, ῥεομενοι κατὰ μεέλων ὥπαντων ἰδρωτι. Pbilo. 
Leg. ad Cai. εν αγωνιφ" ἐν μεριμνη. Hesycb.] Coll. Juditb. iv. τα. 

47 tTi αὐτου λάλουντος ἀντοις. Gen. xxix. 9. τ Mac. iv. το. καὶ 
ty'yic ae ἐφιλησεν aurov. Gen. xxvii. 27. 

49 Conf.1 Esd. i. 53. 2 Mac. viii. 16. [ Jos. Mnt. xviii. 9. 1.] 

0 xai «QUAE τὴν xtpaAmV GuTOU. 1 Reg. xvii. ss. 0 αρχιερενς. 
Conf. Lev. iv. s. Coll. a Cor. x. 4. 

$1 ἱκανουσθω coi, ἄνες τὴν χεῖρα σου. 1 Par. xxi. τς. πολὺ νυν, 
ἄνες τὴν χειρῶ σου. a Reg. xxiv. 16. [ους; AcTix. ὠτίον, Ἕλλην. 
Μα»"».] CH. cap. ix. $4756. 

52. [ξυλων. ap. Graecos ξυλον mom arborem notat, sed lignum ex arbore. 
In Apoc. aliquoties EuXoy invenietur positum pro arbore. Is usus, Graecisvulgó 
non notus, petendus ex Ling. Heb. in quá eadem vox et arborem significat, et 
ramum casum et raum, i.e. lignum. Itavox Heb. [rv] Jive ponatur de ligno, 
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tive de arbore redditur Alexx. ξυλον. Vakck.] Conf. Hab. ii. 11. [Co7. 
Lardner. lib. x. cap. a. $ 15. ] 

53 [αρχαις καὶ ἐξουσιαις ὕπο τοῦ Θεου τεταγμέναις. Mart. 
Polyc. το.] Conf. Job. xii. 4, ς. Sir. li. το. τ Reg. xxiv. s. — ἐξουσια 
του Σατανα. Jt. xxvi. 18. oyrog μου. Coll. Exod. xiv. 18. 

54 [ὅπως συλληφθέντες θανατωθωσιν. Clem. Rom. i. τε. συλληφθη 
ὑπο Ἡρωδου. Mart. Ῥοΐγε. ax. Nicod. Evang. cap. τ.} 

$6 Ti συ ἐνταυθα Ἡλιου; 3 Reg. xix. 13. Conf. x Cor. xv. 33. εἰ 
εθεωρεις xA em TW, CcuytTpE EG (UTI, X. T. Δ. Ps. xlix. 18. 

$6 [ὑμας oi συν ἡμιν προσαγορενουσι. Mart. Polyc. το. παιδισ- 
xnv' καὶ ελευθεραν καὶ δουλην, Αττικ᾽ τὴν dovAmy μόνον, Ἑλληνικ. 
Maris. Pbrysic.] δια φωνὴν &oc φευζονται, x. T. Δ. Esa. xxx. 17. 

$7 Conf. Sap. xii. 37. ovx ἀρνήσομαι τὴν εὐγενὴ ἀδελφοτητα. 4 
Mar. x. τς. ητιμασθη, XO οὐχ ἐλογισθη. Esa. liii. 3. 

58 xara βραχυ. Sap. xii. 8. Col. Jud. iv. 9. 

59 Conf. Act. di. 7. xii. τς, Jud: xii. 6. Alex. 

61 ὁ πανεποπτης Kopiog. a Mac. ix. ς. 0 ἐπιβλείτων ἐπὶ τὴν γῆν, 
και ποιὼων αὐτὴν τρέμειν, X. T. Δ. Ps. eiii. a. cxxxviii. 11, 12. 

62, πικρως κλαίοντες. Esa. xxxiii. 7. Conf. -Yer. ii. το. 

64. και ἐπαταζε τον Μιχαιᾶν ἐπὶ τὴν σιαγόνα, καὶ εἰπε, IToioy 
τνευμὰ Κυριου To λαλησᾶν ἐν σοι; 5 Reg. xxii. 24. 

65 εβλασφημησαν εἰς ἐμε. 4 Reg. xix. 6. Comp. 

66 Conf. x Mar. xii. 35. πρεσβυτεέριον. — Susan. so. Δεν. Id. 
Comp. Act. xxii, s. σν & Xi; a Reg. ix. «. [ἵνα δικὴν Ἡρωδης εν 
τῷ συνεδριῳ των πεπραγμένων ὑποσχῃ. Jos. nt. xiv. 9. 4. xx. 9. 
Vit. $ 2. — xou εκαθεσθη παν τὸ συνεδριον, x. T. λ. Evang. Nicod. 
9. 642. ΤΡ» 0. ἀνηγᾶγον. Coll. 2 Mar. vi. xo. Alex. 

68 [ομοσον, xai ἀπολνω σε. Mart. Polyc. 9. ] £X y ἀναγγειλω G0), 
ovi θανάτῳ με θανατωσεις ; καὶ sav συμβουλευσω moi, ou μὴ axov- 
σης μου; Jer. xiv. 15. 

69 ιδειν τὴν δυναμιν σου xai τὴν δοξζαν σου. Ps. Dxii. 3. idov δω- 
C£) ἐν TM Φωνη αὐτοῦ φωνὴν δυναμεως. X. T. A. Jxvii. 33-35. εἶ, x. [τῳ 
vig ανθρωπου καὶ Ὕιῳ Giov. Ign. Epbes. ao.] 

70 ὑμεις λεγετεξε συειπας. Matt. xxvi. 64. ἀπὸ ToU αἰῶνος ἑως 
TOU αἰῶνος σὺ εἰ (ὁ Θεος. Barbt.). Ps. ἐχαχίχ. 2. ἐγὼ εἰμι ὃ Χριστος. 
Matt. xxiv. s. Marc. xiii. 6. [ὑμεῖς λέγετε. Coll. Αμην, ἀμὴν, καθως 
εἰπατε. Nic. Ev. p. 55q. σὺ λέγεις, ὅτι βασιλεὺς εἰμι ἐγω. f. 540. ] 

71 [λέγουσιν οἱ Πρεσβυτεροι των Ιουδαίων, Aix Tovro ἡλθαμεν 
ἅπαν τὸ πληθος, ἵνα ἀποβανη Λέγει ὁ Πιλατος, Aix τι ἵνα αἀπο- 
βανη; Λεγουσιν οἱ Ἰουδαιοι, Ori εἶπεν αντον "Tioy Θεου και βασιλεα. 
Nicod. Evang. ἢ. 448. ὄντος δὲ κατὰ του Θεου εἐβλασφημήσεν. p. ς44.} 
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ΚΕΦ. x. 235. 


i ΙΛΑΤῸΣ ην---ἐπιτροπος-- τῆς Ἰουδαίας, x. T. A. Philo ad 

Cai. 5. 799. Edit. Col. ἑκουσίως ἤγετο προς Τραΐανον. Mart. 
Ign. 2. ἐπὶ Ünvarroy mero. 6. ἐν xoupo τῆς ἡγεμονιᾶς Ποντιου Πιλατου. 
Magn. τι. Trall.9.. 8myrn. x. ἅπαν vo πληθος εθνων τε και Ἰουδαιων. 
Mart. Polyc. τα. Lardper. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. γ. $ 7. ] 

2 [τῷ Καίσαρι ὑποτάγητε, ἐν oig ακινδυνος ἡ ὑποταγη. gm. 
Fragm. 3.] κατηγόρειν. x Mac. vii. 6. 25. Conf. Zacb. ἐκ. 9. Ter. xliv. 
20. εὐρομεν. Comf. Matt. xxvi. 6o. Met. iv. a1. [| Evang. Niced. p. 5o. 
Tile. Lardner. Cred. Gosp. Hist. i. 7. 8.] 

3 Conf. Esa. xxii. 1. £y t Κυριος ὁ Θεὸς ὃ ἅγιος ὕμων, ὁ κατα- 
δειξας Ισραηλ βασιλεα ὑμων. xliii. τς. [ Nicod. Evang. p. 54o.] 

4 Cenf. Susan. 53. [μαρτυραὰ ἐχὼ TOV ἥλιον, ὅτι ουδεμιὰν αἰτιῶν 
εὑρίσκω £y TO ἀνθρωπῳ τουτω. Evang. Nicod. cap. 3. p. 536. Tile. ] 

$ & CU εἰ ἄντος 0 διωστρεῷων rov Ισραηλ; 3 Reg. xviii. 17. Conf. 
t£4p. iU. 134. det. ix. 31. Mare. xv. 11. Exod. xii. 33. ave vpoQas moiti- 
ται. tnos. Vii. το. ἕως ὧδε. Job. xxxviii. τα. Sym. 

6 Conf. Act. v. 37. [εἰ. Fig. de Idiotis. cap. 8. 6. 4] 

7 [CoII. Lardner. Cred. Gosp.. Hist. lib. 1. cap. 7. 4. Laudat. «v- 
τος (Ουϊτελλιος) τε μετὰ Ἡρωδου TOU τετρᾶρχον καὶ τῶν φιλων εἰς 
Ἱεροσολυμα ἀνῆει, θυσὼν τῷ Θεῳ, ἕορτης πατριου Ιουδαίοις ἐνεστη- 
χυιῶς. Jos dint. xviii. 6.3. ἀκέραιον ἀνωαπεμπετωσαν τὴν δικὴν εἰς 
τὴν ἱερὰν πολιν. ἐσ. 8. τ4. Conf. Bell. iii. cap. ult.] Ps. exiii. 2. sv ταις 
ἡμέραις ἐκείναις. Dan. x. 2. et sep. Coll. Matt. xii. 39. 

ὃ ov πιστενουσι μοι ἐπὶ πᾶσι τοῖς σημειοις. Num. xiv. τι. Conf. 
2 Par.ix.23.. Met. xxv. 22. καὶ ἐλυπεῖτο λιᾶν. Tob. x. 2. [ὑφ᾽ οὗ 
προαχθησονται. gor. dnt. vi. x4. 4. ] 

9. καὶ αντος δια To κεκακωσθαι oux ἀνοίγει TO στομᾶὰ ἄντου, 
X. T. À.. Esa. Jii. 7. Ps. xxxvii. 13. x Pet. ii. a3. 

IO [εὐτονως" ἰΙσχυρως.  Hesycb..— Coll. Lardner. lib. i. cap. 4. 8 3. 
Nic. Evang. cap. a. 4. 9.} 

II [oi δὲ ἀποκειραντες---καὶ avri ῥυπωσης λαμπρῶν ἐσθηταὰ nv- 
τίδοντες,---εισαγουσι προς βασιλεα. Ρ bilo de "Yosepb. p. sax. Par.] ἐγω 
9:—ovtidog ἀνθρωπων, καὶ ἐζουθενημα Xaov. Ps. xxi. 6. Conf. "fob. 
&ii.4. στρατευμα. Met, xxiii. vo. | Lardner. lib. 1. cap. 7. $ 12.] 

13 [συνελθοντες ovv oi δυνατοι τοις αρχιέρευσιν συνίσταντο, και 
τῶν Φαρισαίων οἱ γνώριμοι, X. T. À.. Jos. Bell. Jud. ii. 17. 4.] 

I4 ἐγὼ εἰμι αἰτιος X. T. À. 1 Reg. xxii. 22. προσηνεγκατε. Coll. 
Matt. xviii. 34. Cap. xii. τα. [nA0ov προς Πιλατὸον κατὰ Tov Incov, 
χατηγόρουντες αὐτὸν περὶ πολλῶν πραξεων καχων. Evang. Nicod. 
cap. 1.]. CoJ. 3 Reg. xviii. 17, 18. 








XXIII. KATA AOTKAN. 183 


I$ [λέγει ὁ Πιλατος, οὐκ ἐστιν ἀξιος ToU σταυρωβθηναι, X. T. À. 
Nic. Ev. p. 546. ov yap ἐστιν ἄξιος θανατου. P 554. ] 

16 Conf. Deut. viii. s. Esa. xxviii.26. παιδεια εἰρηνῆς ἥμων ἐπ᾽ 
αὐτον. δὶ, ς. ἴομοσον, καὶ ἀπολυὼ σε. Mart. Ῥοΐγε. 9. ] 

18 [ἀνεβοων, οἱ μὲν ἄτιμουν, οἱ δὲ φυγαδευειν, οἱ d αἱρειν.---οὡς 
ὥἄπαντας ὁμοθυμαδὸν μιᾷ φωνὴ κεχραγεναι, κτεινεῖν τὸν χοινον λυ- 
μεωνα, x. T. A. Philo in Flacc. p. 763. Edit. Col. f. 538. Mangey. oips 
τους αθεους. Poly. Mart. 9.] Co. "foan. xix. 6. 15. 

21 Conf. Deut. xxi. aa. Act. xxii. 24. | Nicod. Evang. cap. 9. ] 

22 Conf.1 Reg. xxii. a3. χριμὰ θανατου. | Deut. xxi. τα. Act. 
xii.28. [vi θέλετε ἐχχεειν αἷμα αθωον; Nic. Ev. p. 564.] 

23 [κατισχνε δ᾽ ἡ τῆς Σαλωμῆς ἐπιμελεια. Yos. dnt. xvi. 3. 1. 
xai ἐσχληρυνθη ὁ λογος ἀνδρων Ιουδα, x. T. A. 2 Reg. xix. 43. 

24, 28 xoi TOV μεν τῆς ὁλης κακιᾶς αἰτιον--τ-αἀπελυσε τῶν XA TY- 
γορηματων,τοις de ταλαίπωροις, οἶτινες --ταπελυθησαν ay ἀακαταγνὼω- 
στοι, τουτοις θανᾶτον εἐπέχρινε. a Mac. ἐσ. 47. 1 Mac. iv. 2. ἀπολνων 
δὲ τοὺς αἰτίους. Susa. 53. | Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 7. 
$8.] και EV τοις ἀνόμοις ελογισθη. Esa. liii. 12. 

26 φερειν. Esa. xxx. 6. | Lardner. lib. x. cap. 7. ὃ 14.] 

27 [ἐκ οπτοντοαυτον. forma est loquendi cumulata et pregnaus : cum 
planctu lamentabantur.. Coll. Valck. in cap. viii. 52. | 

28 Üvyarsp Axov μου περιζωσαι σάκκον, κατάπασσε εν σποδῳ, 
X. T. Δ. 77. vi. a6. Conf. Jacob. v. τ. poc. xviii. τα. θυγατερες Te- 
ρουσαλημ. Cant. i. 5. idi. 7. iii. s. 10. 

29 ἐγέννησαν. Gen. xlvi. v5. 414. Exod. vi. 2o. Coll. fer.xx. 16-18. 

3o [βουνοις. Coll. Sturz. de Dial. Maced. p. 153. Col. fos. Bell. 
Vi. 3. 3. i9. 9. 4.} Cof. Matt. xxiv. τό. porc. ix. 6. 

31 - σου oi ποδὲς τρέχουσι, καὶ ἐκλνουσι σε πως παρασκευασῃ 
ἐφ᾽ ἵπποις; X. T. À.. Jer. xii. s. Conf. Matt. χ. ᾽ς. Heb. ii.2, 3. xii. 
25. 1 Pet. iv. 17, 18. ποιουσιν. Conf. Matt. xvii. ya. «pog. fud. xvi. 
7, 8. Job. viii. 16. Coll. cap. xvi. 11, 12. 

32. [καὶ εὐυθυς ἐξηγαγον vov Ιησουν ἀπὸ vov πραιτώωριου ἅμα τῶν 
δυο καχουργων, x. T. Δ. Evang. Nicod. cap. το. ἀαναιρεθηναι. Dan. ii. 
13, 14. X&X0Up'yos 2 Ano TG. Conf. Matt. xxvii. 38. 

33 [τον σταυρωθεντὰα λεγεις ei) ITovriov Πιλατου; Mart. Igs. 2. 
καὶ ἐστανρωσᾶν αὐτον, ἅμα δὲ καὶ τους duo κακουργους ἐκρεμασαν 
συν &UTU, X. T. Δ. 33-53. Evang. Nicod. cap. το, 11. ] 

34. δέομαι Kupis, μη συνεπιθῃ ἡμῖν ἀμαρτιᾶν, diori ἡγνοησαμεν 
καθ᾽ ori ἡμαρτομεν. Num. xii. v1. [Conf. Jos. Ant. iv. a. 4.] Conf. 
Act. vii. 60. [ Laudat. Ignat. p. 130. Edit. Voss.] Matt. v. 44. CITAT. 

35 οἱ ἀρχοντες τῆς συναγωγῆς. — os. ix. το. Coll. Ose. vii. 5. 
Ps. ii. 2. civ. 6. [xai cTnx£& ὁ λᾶος θεωρων. Και ἐξεμυκτηριζον, X. T. À. 
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Nicod. Evang. p. 584. T'bile. ὃ ἐχλεχτος Δαβιδ. Clem. Rom. i. 93. ὃ 
ἐκλεξάμενος Toy Kupioy Ιησουν Χριστον, καὶ ἡμᾶς δι᾽ ἀντου. 58. 7 Οοἶ. 
Ps. Ixxxviii. 39. Esa. xxviii. 16. 

36 Conf. Matt. xxvii. 48. Marc. xv. 16. ἀνθρωπὸς ἐν srÀmyn wv, 
X. T. A. Esa. liii. 3. [ Nicod. Evang. cap. 1o. ] 

37 [ revroy οἰδαμεν εἰναι αντον υἱον Ἰωσηῷ του τεχτονος ἀπὸ Μα- 
ριας γεννηθεντα, και λεγεὶι ἕαυτον εἰνᾶι νίον Θεου, xai βασιλεα. 
Evang. Nicod. ξ x. εἰ συ ὁ Χριστος, ὁ βασιλεὺς των Ἰονδαιων, x. T. λ. 
P 584. ] 

38 [Cenf. Jos. dnt. xiv. 10. 3. Bell. vi. 2. 4. ἐκελευσε δὲ ὁ Πι- 
λατος μετὰ τὴν ἀποφαᾶσιν καὶ τίτλον ἐπιγραφηναι, τὴν αἰτίαν αὐτον, 
γράμμασιν Ἑλληνικοις---τότι βᾶἄσιλευς ἐστι τῶν Ἰουδαίων. — Nicod. 
Evang. p. 588. --εΟὐυτος ἐστιν Ατταλος ὁ Χριστιανος. Euseb.] 

39 [sis δὲ τις τῶν κρεμασθεντων κακουργων ονοματι Γεστας--- 
αἀποχριθεὶς δὲ ὁ ἕτερος Δημας---αξια «yap ὧν ἐπραξαμεν, ἀπολαμ- 
βανομεν, x. τιλ. Nicod. Evang. p. 588.| τῶν κρεμασθεντων. CoJ. Deut. 
XXi. 22, 41. Gal. iii. 13. 

4O ovx ἐστι φοβος Θεου avrsyavri των οφθαλμὼν αὐτου. Ps. xxxv. 
1. Conf. Marc. xv. γ. [χριμα" ἀνταποδοσις Θεου. Hesycb.] 

41 Conf. Exod. ix. 27. 1 Esd. viii. 86. 1 Pet. ii. 19,20. αξια σοι 
ἀπεβη ἀπὸ Kupiov, ὧν ἡμάρτηκας. Job. xi. 6. [oi ποιουντες TO, ατο- 
πα. lgm. Magn.xo. οὗτος δὲ οὐδὲν xaxov ἐποιησε. Nic. Εν. sup.] 

42 [Pbrasis μνησθηναι τινος τινι, significans rei alicujus, vel personae 
im alterius gratiam et commodum recordari, est illa quidem fortasse Graecis 
Fet. inaudita ; frequentatur tamen in. Mex. Vers. V. T. et est rei desig- 
nande aptissima. Valck. ad cap. i. 54. φανερουνται ἐν τῇ ἐπισχοπὴ τῆς 
βασιλειᾶς του Χριστον. Clem. Rom. i. 5o. οὐ (Πολυκάρπου) γένοιτο 
ἐν τῇ βασιλειᾳ Ἰησου Χριστου προς τὰ ἐχνὴ εὐρεθηναι ἡμας. Mart. 
Polyc. fin.] Conf. Gen. iv. xq. Sap. v. 6. xvi. τι. 

43 [μνησθητι μου Kupis x. A. Nicod. Evang. p. 588. Κυριε, ὅταν 
βασιλευσης, μῆ μον eil adu! καὶ εὐθὺς εἰπε μοι, Αμην, ἀμὴν σήμερον 
λέγω σοι, x. τ. λ. Τὶς εἰ συν, ὁ θεωριαν ἐχὼν Ana Tov, καὶ τις Oy εἐπι- 
φερεις £1 τῶν ὡμῶν σταυρον; Απεχριθη ovroc, ἔγω, καθὼς ὑμεις φατε, 
AncTTC ἣν χαὶ χλεπτῆς ἐν τῷ χοσμῳ, X. T. λιπτχαι εἶπον, Κυριε, ove 
βασιλευσης, μὴ μου ἐπιλαθη. Και ενθὺς εἰπε μοι, Αμην, ἀμὴν σήμερον 
λεέγὼ σοι, X. T. À. Βασταζων oup τὸν σταυρὸν μου nADov εἰς τον Πα- 
ραδεισον, x. T. À. 2. 768-774. 

44. 45 ἐφ᾽ ὁλὴν τὴν γην. Οοἷδ, cap. iv. a5. Conf. Zacb. xiv. 6, 7. 
[nv δὲ ὡς dpa ἕκτη, x. T. A. Evang. Nited. cap. 11.] 

46 τοπνευμα. Conf. Matt. xxvii. so. "foan. xi. 41. xiii. a1. xix. 
3o. [xau ἐσχισθη το καταπετασμα----καὶ φωνησας φωνῃ μεγαλὴη ὁ 
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Ina ove EVITE, X. T, À,——X04 TOUTO EVTT OV, παᾶρεδωκε TO πνευμαᾶ. X. T. À. 
Evang. Nicod. ut sup.] καὶ οὕτως ἀπέδωκε τὴν ψυχην. 4 Mar. xii. 2o. 

47 |[Conf. Middleton in foc. et ad. Met. vii. 52.]  CoW. er. iii. 25. 
Jacob. v. 6. [ἰδὼν δὲ ὁ ἑκατονταρχος τὸ γενομενον, ἐδοζασε τον Θεὸν 
λέγων, Ὅτι ὁ ἀνθρωπος οὗτος δίκαιος ἐστιν. Evang. Nicod. cap. τας 
b. 592. Tile. δοξαζει τον Θεον καὶ Πατερα. Ροΐγε. Mart. 19.} 

48 [καὶ ἐξίσταντο ἐπὶ τῇ θεωριῷ αὐτου. Evang. Niced. p. 640. 768. 
Thilo. | τὰ δὲ κατα τὴν πολιν πληθη συνηθροιστο προς TV οἰχτροτα- 
τὴν θεωρίαν. 3 Mac. v. 14. ἐεταραχθησαν πᾶντες οἱ θεωρουντες αὐτους. 
Ps. χε 8. θεωρήσαντες θαυμαστὰ τερατα. Sap. xix. 8. | 44dit 
Pseudo- Nicodemus—o. δὲ ἑκατονταρχος ἀνήνεγχε τῳ ἡγεμονι παντᾶ 
τὰ γενομενα. Axovcae δὲ ὁ ἡγέμων καὶ κἡὶ γυνὴ αὐτου ελυπηθησαν 
σφοδρα, καὶ oux ἐφαγον οὐδὲ ἔπιον 75 ἥμερα εἐκεινηῃ. Μεταπεμψαμε- 
νος δὲ ὁ Πιλατος τους Ἰουδαιους εἰπεν ἀντοις, Ἐθεωρησατε τὰ ytvo- 
μενα ; Oi δὲ εἶπον avo, ἔκλειψις ἥλιου γέγονε κατὰ το εἰωθος. Cap. 
10. f. 592. T'bihe. | TUTTOVTEG τὰ στηθη. —— ἐκόπτοντο. V. 27. 

$0 [s αγαθῃ συνειδησει ὑπαρχων. Clem. Rom. i. 41. ἡ μαρτυρία 
τῆς a*yaUnc πραξεως. 3o. ] βουλευτης. Job. iii. x4. xii. 17. [και ιδου 
ἀνὴρ ονομῶτι ἰωσηφ, x. 0. Δ. Evang. Nicodem. cap. xi. bp. 594-596. 668. 
Til. Conf. Lardner. Cred. .Gosp. Hist. lib. x. cap. 7. $ 16.] 

BI [οὗτος τῳ πάθει ov συγκατατιθεται. Ten. Pbilad. 4. συγκατ- 
εθεμὴν δὲ n γνωμὴ ταντῃ. os. Mnt. xx. 1.2. εκδεχωμεθα---- τὴν βασι- 
λειῶν TOU Θεον, x. T. Δ. Clem. Rom. ii. 1a.] ov προσδεχομενος τὴν 
παρῶ Tov Παντοκράτορος μελλουσαν παρακολουθησειν ἐπ᾿ αὐτῳ διχην. 
2 Marc. viii. τι. Coll. Num. xiv. 24. 

52 [ὅτι To cepa avrov ἡτήσατο lornQ, ὁ τίμιος πατὴρ μων, 
x. T. À. Evang. Nicod. p. 664.] καὶ δωσω--- τοὺς πλουσίους ἀντι TOU 
θανατου αὐτου. x. τ. Δ. Esa. [iii. 9 

$3 [καὶ εθηκὲν αὐτο tv μνημείῳ λαξευτω. Nicodem. Evang. p. 64. 
Bircb. $96. Thilo. ἐσπαργανωσεν᾽ περιετυλιξεν, &duoev. Hesycb.]. Coll. 
Matt. xxvii. 6o. "Joan. xix. 40, 41. εθανατωσαν tv λάκκῳ ζωην μου, 
χαι ἐπεθηκαν λιθον ἐπ᾿ tuoi, T bren. iii. 55. 

$4. ἕως διαφαυσῃ (ϑιαφωσῃ Alex.) ἡμερα. τ Reg. xiv. 46. [τῇ Πα- 
ρασκενῃ, δειπνου ὡρᾳ. Mart. Polyc. 7. ἡ apa, ou διδωσι πραξαι τι κατὰ 
σου, ori σαββατον ἐπιφωσκει. Evang. Nicod. p. 600. Tbilo.] 

£6 κατα τον sliojoy. ἀγνισθεντες nro) vo σαββατον διηγα- 
yov. 2 Mac. xii. 38. [κατ᾿ ἐντολὴν συναθροιζεσθαι. Ignat. Magn. 4 
Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. i. 7.17. πεντακοσίοι δὲ ὑπ᾽ αὐτοῖς τῶν 
οἰκέτων καὶ ἀπελευθέρων ἀρωματοφοροι. — fos. Bell. "fud. i. sub fin. 
TOUTOIG ELTTOVTO πεντακόσιοι τῶν οἰκετῶν ἀρωματοφοροι. Zltit. xvii. 
8. 4.]. CoZ. Mare. xiv. 8. oan. xii. 7. 

B B 
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ΚΕΦ. xà. 24. 


EPI βαθυν opÜpoy. Philo in Flacc. $20.] καὶ ἀριθμήσετε ὑμῖν 

aro τῆς ἐπαυριον των σαββάτων. Lev. xxiii. 15. — εβδο- 

μαδων. Deut. xvi. 9, το. — πρωτῃ σαββατου. Marc. xvi. 9. | Niced. 

Evang.cap. ya. fos. dnt. xvii. 8. 3. Bell. Jud. i. cap. ult. 89. Lardner. 
Jib. 1. cap. 7. $ 17. et Valck. ad loc. | Coll. 2 Par. xvi. 14. X 

4 αἀστραπτουσαις. Coll Sap. xi. 18. Matt. xxviii. 3. διαπορεισ- 
θαι. Cap. ix. 7. Coll. Heb. i. τω. Ps. xc. xx. 

ς [ὅτι ἡμεῖς oi ζωντες τοις νεχροις θεοις ou θυομεν. Clem. Rom. ii. 
3.] τι ἐκζήτουσι περὶ των ζωντων, x. T. Δ. Esa. viii. το. CITAT. 

6 Conf. fudam17. 4t. χα. 15. τι οντος μου Ey TW ym μου. 7πά. 
iv. 2. [alc ἐστανρωθη----αληθὼως ἡγερθη ἀπὸ νεχρων. Ign. Tra. 9.] 

7 πολλοι δυνασταιητιμασθησαν σφοδρα, καὶ ἐνδοζοι παρεδοθησαν 
χεῖρας ἕτερων. Sir. xi. 6. [edes ἵνα ἐπὶ εἰς ξυλον παθη. Barnab. $ s.] 

8 CoH. Joan. ii. 22. xii.16. xiv.a6. 

9 [εις το ἀναγγειλαι τοις λοιποις τὰ γενομενα. Mart. Polyc. x5.] 

II [act Anpoc. Vocem Atticam adbibet nusquàm usurpatam Mlexan- 
drinis. Attica pbrasis est Ampoy ληρεῖν. V. akck. Conf. Gen. xxxvii. 19. 
[ Toc xsvovc καὶ ληρωδεις ἐκεινῶν λογους. Epist. ad Diogn. $ 8.] και 
ἀποσκεδασεις τῶν λογισμὼν σὸν τὸν λῆρον. 4. Marc. v. τι. 

I2 καὶ ἀπῆλθε προς ἑαντον. (domum rediit.) Num.xxiv.2s. oam. 
Xx. το, Ezecb. xvii. x2. παρακυψας. Coll. Sir. xxi. 23. 

13 καὶ idov. Conf. Execb. xvi. 43. et sep. [ov μακραν ἄπεχον 
ἄπο τῆς πολεως. Mart. Ῥοΐγε. ς. χωριον--οὸ καλειται μὲν Αμμαους, 
ἀπέχει δὲ των Ἱεροσολυμων στάδιους ἑξηκοντα. Jos. Bell. κά. vii. 
6. 6. ] Conf. 1 Mar. ii. 40. 57. iv. 3. 

I4 [πεπιστευκαμεν εξ αυτων (βιβλιων), ὅτι Δανιηλος ὥμιλει τῳ 
Θεῳ. 7700.. Mnt. x. 11. 7. προσομιλησαι ὑμιν. Ign. Ephes. 9. μνημονευ- 
σαι Qr xy TOV, καὶ τῶν πωποτε συμβεβηκοτων avro. Mart. Polyc. 8. 

I6 [παρεστως ὁ Κυριος ὠμιλει αὐτοις. Mart. Polyc. a. ἰδωμεν πως 
£yyug ἐστιν, X. T. À. Clem. Rom. i. 21.] συζητειν. Mare. i. 27. Coll. 
Matt. xviii. 20. "fodn. xx. 19. 26. 

I6 Conf.1 Reg.xiv.27. 29. xxvi.1a. Prov. xx. 12. 

17 ὡς πενθων και σχκυθβρωπαζῶων. Ps. xxxiv. 34. διατεταραγμενος 
καὶ σκυθρωπαζων. 3 Reg. xx. 43. Sym. Jer. xix.8. τι ὅτι τὰ προσ- 
ὠπα ὕμων σκυθρωπὰ σήμερον; Gen. xl. 7. Conf. ἐν. 6. ivami σκυθρω- 
παζὼων πορενομαι; Ps. xli. 9. xxxvii. 8. Sym. 

I8 τὰ γενομεένα ty Ἱερουσαλὴμ. Dan. ix. τα. | Hebraismus in bi 
verbis satis frequens, quem Graecà ita explicet. Gu μόνος τῶν παροικουν- 
τῶν οὐχ ἐγνὼς τὰ γενομενα; Grot. ] 
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19 [ποιησωμεν τὴν δικαιοσυνὴν £yayTi0y του Θεου. Clem. Rom. ii. 
11 .] Conf. 4dct. vii. a2. "foan. vi. 14. ix. 17. 

.20 [ὅπως κατεστρεψεν. Tos. Bell. ud. Proem. «] καὶ οἱ ἄρχοντες 
ὕμων ἡνομησᾶν εἰς ἐμε. Esa. xliii. 217. Conf. Deut. xxi. aa. Ps. ἐς Esa. 
kii. [παρεδωκαν ἕαυτους εἰς θανατον. Clem. Rom. i. ςς. Ιησους Χρισ- 
τος ἐστανρωθη. Ign. Epbes. 16. ] 

21 xai ηγᾶγον τὴν ἡμερᾶν extiyny. 1 Mac. vii. 48. [eee yap 
αὐτοῖς TpiTTV EX GV ἡμερῶν παλιν ζων. gos. Mant. xviii. 3. 3. (αἱ sana 
lectio.) Conf. Ose. vii. 133. 1 Mar. xii. το. [xoi περι TOU μελλοντος 
λυτρουσθαι τὸν Ἰσραὴλ κηρυζεις. Test. XII Patr. p. 546.] 

22 ἡνικα δὲ oplpoc ἐγένετο. Gem. xix. 15. καὶ sso rn τῇ διανοια 
Ιακωβ, ov yap ἐπίστευσεν ἀντοις. xlv. «6. Conf. Met. ij. 12. 

21 και sense καὶ ἀνέστη, X. T. Δ. 4 Reg. xiii. 21. [xoi προσευ- 
χόμενος ἐν oma gig, γεγονε----καὶ &dev, x. T. Δ. Mart. Polye. ς.] 

24. καθως. Cap. Xvii. 26. [ τοις cvy auTw rim Toig. Mart. Polyc. 12. ] 

25 [παχυνοοι" παχὺν VOUV ἔχοντες, ἀνοῆτοι. Hesych. ] Col. Apoc. 
xix. το. [oi yop. ἀγάπητοι Προφηται κατηγγειλᾶν εἰς αὐτὸν (Χρισ- 
τον). Igm. Pbilad. 9. οὖς οὐκ ἔπεισαν αἱ προφητειαι, X. T. Δ. Bmyrm. 
..] υἷοι, οἷς οὐκ ἐστι πίστις ἐν αὐτοις. Deut. xxxii. 20. Ps. xcii. 8. 

26 [πρωτον παθητος, και τοτε aman. Ign. Epbes. 7. τὸν ἀπα- 
θη, roy δι᾽ ἡμας παθητον. Polyc. 3. ταυτὰ yap ravra, ἐπαθὲν δι᾽ ἡμας. 
$myrz. 4.]} Conf. Heb. ii. 9, το. v.9.. Ps. /xvii. 18. 

27 [Μωύσης----εν ταις ἱεραις βιβλοις, ᾧ καὶ ἐπηκολουθησαν oi 
λοιποι Προφηται. Clem. Rom. i. 43. καὶ τοὺς Προφητας δὲ ἀγαπωμεν, 
δια τὸ καὶ ἄντοὺυς εἰς TO Ευαγγελιον κατηγγεέλκενᾶι, x. T. Δ. len. 
Philad. s. ἀρξαμενος aro τῶν Προφήτων τὰ περι του Χριστου, καὶ ὅτι 
tdt αὐτὸν £A iv, κι T. Δ. Met. Thom. $ 56. λέγει ὁ Incovug Moon; 
xo oi Προφηται προεκηρυξαν περι του θανάτου μον και τῆς ἀνα- 
στάσεως. Nicod. Evang. cap. iv. | ἀναγγέλλει τὰ περι αὐτου. Dir. xix. 
3o. Coll tt. viii. 35. 2 Par. xvii. ο. Bar. i. 14. 

28 [προσποιει δὲ ἀγνοειν με. Mart. Polye. το. νοσεῖν προσε- 
moityTO. 70:. 415]. vii. 8. 1. | προσεποιήσατο. 1 Reg. xxi. 1j. 2 Reg. 
xii.6. Comp. [πορβωτερω. Buttm. $ 11 5. 6.] 

29 Coll. Gen. xxxiii. 131. Jud. xix. 7-9. ἐαν τις ἀγαπῷ με, TOV 
λογον μου τηρησει" καὶ ὃ Πατὴρ μου ἀγαπήσει αντον, και πρὸς αὐτὸν 
ἐλευσομεβα, καὶ μονὴν παρ xr ποιησομεν. Joan. xiv. 23: 

20 εἰς vo εἐσθιειν κατακλινομένην. J'uditb xii. τς. οὗτος εὐλογεῖ 
τὴν θυσίαν, καὶ μετὰ ταυταὰ ἐσθίουσιν, x. T. A. τ Reg. ix. 15. 

31 αποκαλυψον τοὺς οφθαλμους μον, και κατανοήσω τὰ βαυ- 
μάσια ἐκ ToU νομου σου. Ps. cxviii. 18. καὶ ἀνεβλεψαν οἱ οφθαλμοι 
ἄντου. Coll. x Reg. xiv. 27. 29. stp. v. 16. [αφᾶνης &UTOIG ἐγένετο. 
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Act. Thom. 27.43. fos. Mnt. ix. 2. 2. de Elia et Esocb. καὶ αὐτοι παρ- 
&vTix& ἐγένοντο ἄφαντοι ( Fosepb. εἰ Nicodem. ).. Evang. Nicodem. sub 
fn. ]? ὁ Κυριος διήνοιξε τὴν χαρδιαν προσέχειν τοις λαλουμενοιῖς, κ.τ.λ. 
Act. xvi. χᾳ. [αφαντος ar αὐτων. Genus est loquendi ex. Heb. desum- 
tum: quale supra xviii. 34. κεκρυμμενον avr. ἀντων. xix. 45. ἐχρυβη 
am. οφθαλμων σου. Grot. 

22 εξεκαυθὴ ἡ καρδια μου. Ps. lxxii. 21. MId. Comp. Coll. Att. 
xui. 3. μεγάλοι εἐξικνουμεένοι καρδιαν. ud. v. 15, τό. οὐχ! ἡ καρδιὰ 
μον ἐπορευθβη μετὰ σου; x. T. Δ. 4 Reg. v. 26. ψυχὴ μου εἐξηρχετο 
λάλουντος αὐτου. Camt. v. 6. δγπι. ἡ κοιλιῶ μου εθερμανθη. 4. T'beod. 

43 [συνηθροισθη πολυ πληθος ἐκλεχτων. — Clem. Rom. i. 6. xoi 
ὑπέστρεψεν Ιωσηφ εἰς Αἰγυπτον. Gen. ὦ. 14. 

34 [Εγω yap και μετὰ τὴν αναστασιν ἐν σαρκι zvroy οιϑα.---- 
Και εὐθυς αὐτου ἥψαντο, καὶ ἐπιστευσαν. ἴγρπ. 8myra. 4.} 

35 [ἕνα aprov κλωντες. Ign. Ephes. 20.] Conf. 1 Cor. x. τό. 

37 Col. 4t. xii. 9. Gen. xlii.28. καὶ πνευμὰ ἐπι προσωπον μου 
ἐπήλθεν, ἐφριξαν δὲ μου τρίχες και σάρκες. Job. iv. 15. 

39 xai τὰ διαβουλιὰ του πνευμῶᾶτος ὑμων ἐγὼ ἐπίσταμαι. Ἐπεί. 
Xi. 5. καὶ ἡσᾶν τεταραγμένοι. Gen. xl. 6, γ. Conf. 1 Cor. ii. 9. 

39 |i?» avrois, “Λαβετε, ψηλαφησατε με, καὶ ideve, ὁτι ovx 
εἰμι δαιμονιον ἀσωματον.᾽ x. T. Δ. Tgn. Smyrm. 3. ἀσωμώτοις καὶ 
δαιμονικοις. 2. Laudatur p. τ92..ὄ Edit. Voss.] σὺ δὲ ὃ avrog ει. Ps. 
6. 27. [Ces. Loesner. p. 256.] 

41 ἐγενήθημεν oos παρακεκλήμενοι (ὥσει ἐνυπνιαζομενοι alii. ). 
τοτεἐπλησθη χαρᾶς vo στομὰ ἡμῶν, X. T. Δ. Pre exxv. 1, 2. απὸ τῆς 
χαρας. Coll. fob. xvi. 17. ἐνθαδὲε. a Mar. xii. 27. 

42 απὸ μελισσιου. Conf. Tob. vi. 16. ovTog. Exod. xii. 8, 9. Esa. 
xliv. 16. Coll. Ps. Ixxx. τό. 

43 [ἐφαγεν τεκχαι Emi£y, X. T. Δ. 1ρη. Trall. 9. μετὰ δὲ τὴν ἀανα- 
σταᾶσιν, συνεφαγεν αὐτοις και συνεπιεν ὡς σαρκικος, καιπερ πνευμα- 
τικὼς ἡνώμενος τῳ Πατρι. Smyra. 3. ca pxoopos. s. ] 

44 [ὡς ἔπι TO κάλον σχεῦος ἐστι μεθ᾽ ὑμῶν. Βαγπαό. p. 253. Voss. 
ταυταὰ δ᾽ ty ταις ἱεραις βιβλοις εὖρον ἀναγεγραμμένα. 770. Ant. 
Proem. sub πα. οὐ (Ἰησου Χριστου) καὶ oi Προφηται μαθηται οντες, TO 
Πνευματι ὡς διδασκαλον avrov προσεδοχουν. Ig. Magn. 9. εἐδει γαρ 
Το τῆς φανερωθεισης----οπτασιᾶς πληρωθηναι. Mart. Poly. 12. ] 

45 διανοιξαι συνεσὶν ἀυτῆς. Ose. di. τς. [δια rovrov ἡνεῳχθησαν 
ἡμῶν οἱ οφθαλμοι τῆς καρδιας. Clem. Rom. i. 36.] Conf. Act. xvii. s. 
και συνήσει τὰ ἐλέη TOU Kupiov. P. cvi. 4.3. [ CoJ/. Grot. ad hc. ] 

46 και μετὰ τας ἔβδομαδας Erro xoi ἑξηκονταδυο ἐκκοπησεται 
Χριστος, x. T. A. Dan. ix. 26. Sym. [ὑπερ τῆς του πᾶντος κοσμον τῶν 
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σωζομενων σωτηριᾶας παθοντα. Mart. Poly. 17. ἧς (αναστασεως) τὴν 
apo nv ἐποιήσατο Toy Κυριον ἴησουν Χριστον, ἐκ vexpou ἀναστήσας. 
Clem. Rom. i.a4. τὸν δι᾿ ἡμας ἀανασταντα. Ign. Rom. 6.] 

47 [ἰανακαινισας ἡμᾶς εν τῇ ἀφέσει τῶν αμαρτιων. Barnab.$ 6. 
πᾶντι τῷ χοσμῳ μετανοιᾶς χᾶριν ὑπηνεγκεν. Clem. Rom. i. 7. οἱ 
λείιτουργοι τῆς χάριτος περι μετανοιας ἐλωλησᾶν. 8. παιδευθητε εἰς 
μετανοιῶν. 57. ἀρξάμενον i. δ. μετὰ TO ἀρξάμενον πραγμα (initio fac- 
to. ). Bos. v. 454. Conf. Matt. xxviii. x9. Marc. xvi. 15. ct. i. 8. idou 
δεδωκα σε εἰς διαθηκην γένους, εἰς φως εθνων, του tivaà σε σωτηριᾶν 
ἕως ἐσχάτου τῆς γῆς. Esa. xlix. 6. ἦχί. τι καὶ ἄφεσιν GA Op T MV. Cel. 
lüi.12. fer. xxxviii. 34. καὶ duct σοι sÜyn τὴν κληρονομίαν cov, 
x. T. A. Ps. ii, 8. τὸ ονομῶ μου dedo ao ros εν τοις εὔνεσι, x. v. A. 
Mal. 1. τα. Dan. vii. 14. &n? opos ὕψηλον ἀναβηθι 0 εναγγελιζομενος 
Ἱερουσαλημ-ττειπὸον ταις πολεσιν Ιουδα, Idou ὁ Θεος ὑμων, x. T. À. 
Esa. x. 9, 10. 

48 γενεσθε μοι μάρτυρες, xai ἔγω μάρτυς. Esa. xliii. το. [C/em. 
Rom. i. 42. ] Col. Act. ii. 32. v.32. x. 39. 

49 xai ἤλθομεν εἰς Ἱερουσαλὴμ καὶ ἐκαθίσαμεν exei ἡμερας τρεῖς. 
Esd. viii. 32. ἐγὼ εἰμι καθισομαι, ἕως του ἐπιστρεψαι σε. Jud. vi. 18. 
οἱ καβημενοι ἐν Ἱερουσαλημ. Neb. xi. 6, καὶ Πνευμα Θεοῦ ενεδυσε 
τον Αζαριαν. 2 Par. xxiv. 20. "fud. vi. 34. |n ἐπαγγελια Tov Χρισ- 
TOU μεγάλη, X. T. A. Clem. Rom. ii. 5. χαριτι, ἢ ἐνδεδυσαι. Ign. Poly. 
1. ἐνδυσωμεθα τὴν ὁμονοιαν. Clem. Rom. i. 55. μώκαριος ἀνὴρ ὁ qyi- 
νωσκὼν τὴν του Πατρος δοσιν d. ἐκπορευσεως του Παναγιου Πνευμα- 
τος. Fragm.8. p. 258. Jfacobs.| ἐνεδυσατο Κυριος δυναμιν. Ps. xcii, 1. 
Cenf. cxliii, 7. καθίσατε — wn χωριζεσθε. “εἰ. i. 4. καὶ δωσω ὕμιν 
καρδιαν καινὴν, καὶ πγευμα καινον δωσὼ £y ὑμιν, X. T. A. Execb. 
xxxvi, a6. Coll. Act. iii. 12. 

5O προσαγάγετε μοι ἄντους, ἑνᾶ εὐλογήσω ἀντους. Gen. xlviii. 9. 
Coll. xxvii. 4.26-3o. Num. vi. 23-27. καὶ ἐξαρας (επαρας. MS. 58. 
Holmes.) Ααρὼν τας χειρὰς ἐπι λᾶον, εὐλογήσεν αὐτοὺς. Lev. ix. za. 

$1 διεστη. Exod. xv. 8. καὶ διεστειλεν ἀνώμεσον ἀμφοτέρων. 4 
Reg. ij. 131. Conf. Ps. Ixvii. 18. καὶ ἀνεβη ὃ Θεος ἀπο Αβρααμ. Gen. 
XUI. 22. [evi καθεζομενου ἄυτου EV τῷ Opt) μομφῆ (Odveti. sc. ), xo 
dida. xovyrog rovc μαθητὰς aurov, eidopusy νεφελην ἐπισχιασασαν αὐτον 
TE X&4 τοὺς JR nrc avrov" καὶ ἐπηρθη ἡ vsQsA^m εἰς τὸν ουρᾶνον, καὶ 
οἱ μαθηται αὐτου ἡνχοντο, κείμενοι Er) προσωπον ἐπι τὴν, γὴν. Evang. 
Nirod. p. 659, 660. T! bilo. ] 

$2 Conf.2 Ma. xv. 38. Matt. xxviii. 17. [μετα πολλης. χαρᾶς. 
Mart. Ignat. 7. προσκυνήσαντες αὐτον. Corpore prostrato, quod antebàc 
non fecerant quippe in ταις ἡμέραις τῆς mapxoc aurou (ut Joquitur. ad 
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Heb. scriptor) ad familiarem victum admissi. Nune faciumt majestate ipsius 
 apertà cogita. 2 Cor. v. τό. Grot. 

53 μακάριοι οἱ XO, TOLXOUVTEG £V τῷ οἰχῳ σου, εἰς τους αιωνᾶς των 
αἰώνων αἰνέσουσι σε. Ps, ἐχαληϊ, 5. ἐν τῷ Vou αὐτου πᾶς τις λεγει 
doa. xxvii.g. χ σέ, 9. Sym. "Theod. ἱερον. x Par. xxix. 4. Ezech. 
xlv. 19. Αμην. Colf. 1 Cor. xiv. τό. 


ΕΥ̓ΑΓΓΈΛΙΟΝ ΚΑΤΑ IOANNHN. 


KEQ. o. 1. 


Ι ΗΓῊΗ σοφιᾶς, Λογος Θεοὺ εν ὙὝψιστοις, X. T. À. Gir. i. 5. Comp. 

£y xpy ΗΝ. Conf. Apoc. i. 4. Prov. viii. 22. 1 Thess. iii. 4. 
1 Joan. i. 1,2. Caf. xvii. s. Epbes. i. 4. iv. 9. Pbil. i. 6. x Cor. xv. 
47. 2 Cor.iv.q. Heb. i. 3.8. 3 Reg. xviii. 39. toc nv ὁ Λογος — Πνευ- 
μα ὁ Θεος. cap. iv. 24. εἰναι προς τινα. Coll. Marc. ix. το. [ὃ Kupioc 
ἄνευ του Πατρος οὐδὲν ἐποιήσεν, ἡἤνωμενος ὧν. Ign. Magn. 7. πνευμα- 
τίκὼς ἡνωμενος τῳ Πατρι. $myrm. 3. εἰγε ὁ Λογος ἐστιν ὑμιν "T ioc του 
Θεου, καὶ ἡμεις ἐπαινουμέν. Orig. cont. Cels. lib.a. Laudat Ignat. 2. γ8. 
Vossii. ὁ yap Θεὸς ἡμων Ἰησους Χριστος, εν Πατρι ὧν, μαλλον φαι- 
νεται. Rom. 4. ὅτι εἷς Θεος ἐστιν ὁ φανερωσας ἕαυτον δια Ιησου Χρισ- 
τον TOU Ὕιου αὐτου, ὃς ἐστιν &uTOU Λογος αἴδιος, x. T. A. Magn. 8. 
αλλ᾽ ὁ μὲν Λογος ἑἕρμήνευς διανοιας προς ἀνθρωπους, v δὲ διανοια 
yiveraA τῷ Λογῷ τὰ προς τὸν Θεον. Philo de Migr. Abrab. p. 4oo.] 
προς τὸν Osoy. Conf. Mare. xiv. 49. τ Cor. xvi. 6. Pbilem. 13. [ οί, 
Heinsii Aristarcb. Sac. cap. 3. Οαγρχον. P bilon. lib. vii. cap. 2. Carp- 
zov. ad Rom. i. .} 

2 [ὃς προ αἰωνων παρα Πατρι ἢν, καὶ εν τελεῖ ἐφανῆ. Ignat. 
Magn. 6. ww τοπρωτον Πνευμα, ἐγένετο σαρξ. Clem. Rom. ii. 9. ] 

3 [οὐκ---ανθρωποις ὑπηρετὴν τινα πεμψας, n ἄγγελον, n ἀρχοντὰ 
---αλλ᾽ αντον Toy τεχνιτὴν καὶ δημιουργον τῶν ὅλων, ᾧ τους ουρᾶνους 
ἐχτισεν, X. T. À.. Epist. ad Diogn. $ 7. οὐ χώρις To αλήηθινον ζην οὐχ 
ἐχομεν. Ign. Zrall. 9. χωρις ἴησου Χριστου. 16. Laudat Ignat. pp. 77, 
78.84. Fossil. πανταὰ δια του παρ᾽ aurou Λογου πεποιήκοτα. Δεδέπαρ. 
Λογος ἐστιν εἰκὼν Gov, δι᾽ oU συμπας ὁ κοσμος ἐδημιουργειτο. Pil. 
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de Monarcb. p. 823.] φειδῃ δὲ παντῶν, ὅτι σὰ ἐστι Δεσποτὰ φιλοψυχε. 
Gap. xi. 26. Conf. Esa. xxxix. 4. Yer. xlix. a. x Mac. vii. 46. Coll. 
inf. v. το. 

4 [Gene δὲ Θεὸς (ὁ Λογος) αἰτιος. Philo de Mund. Opif. p. 6. tx 
hoyos φως ἐστι To vonvov. Ióid. Carpzoo. p. x14. ] Prov. viii. 27. Conf. 
(4f. U. 26. Xi. 25. 2 Cor. iv. 10. poc. xxi. 23. Esa. ix. 2. Met. xxvi. 18. 

6 ὑπομεινάντων ἄντων φως ἐγένετο αὐτοῖς CXOTOG" μεινᾶντες (Um 
γῆν, ἐν apio, περιεπάτησαν. Esa. lix. 9. [καταλαμβανειν T0 μεγεθος 
τῆς ἀληθείας. Clem. Alex. Strom. ἐς 6. μη ἡμας καταλαβη κακα. Clem. 
Rom. ii. 1o. | Coll. Gen. i. 1. 4.. Matt. iv. 16. Cap. xii. 35. 2 Tim. i. το. 

[Ieavvou Tov ἐπικαλουμένου Βαπτιστου, x. T. A. os. Mnt. xviii. 
6.2. Ign. 8myrn. 1.] παρὰ Θεου. Conf. cap. ix. 16. 33. 

7 [ἐπειδὴ πρωτοὸν μὲν ὁ Θεος φως £c T1.—X0 0v μόνον φως, ἀλλα 
χα! παντὸς ἕτερου φωτὸς ἀρχετυπον. Pbilo de Somn. p. 576.] 

8 Coll. cap. v. 35. x Sfoan. i. 5-7. ii. 8-11. Bar. iv. a. 

9 ἶκαι ὃ Κυριος καθαρίζει avra, ἀνδρα ὅσιον καὶ ov oixov ἀντου. 
Psalt. Sal. iii. το. avri τῷ κοσμῳ μετανοιας χαριν ὑπήνεγκεν. Clem. 
Rom. i. γ. TO φως γὰρ ἡμῖν top mpicaro. di. τ. λυχνον δικὴν θεΐκου 
τὴν ἑκάστου φωτίζων diavoiay x. T. A.. Mart, Ign... Laudat. lenat. 
P 77- Vossii. ] αληθινον. Coll. τ Thess. i. 9. cap. vi. 33. xv. τ. fob. 
Xxxii.8. Sap.i.7. xviii. 4. | το φὼς Tov κοσμου, To δοθεν εν ὑμιν εἰς 
φωτισμὸν πᾶντος ἀνβρωπου. Test. XII Patr. ἢ. 578. TovuTO τὸ φως 
απὸ μεγάλου φωτισμου ἐστιν. Nicod. Evang. cap. τ8. φως αληθινον 
ἐστι TO φωτιζον, X04 0U φωτιζομενον. Phav.] Conf. ὦ Ps. xxvi. τ. ciii. 
2. Gir. xxv. 11. Comp. 1. 29. 

IO ματαῖοι μὲν γὰρ παᾶντες ἄνθρωποι Quati, οἷς παρῆν Θεου ἀγ- 
νωσιῶ, X. τ. λ. Sap. xiii. τ. ὁτι ἡγνοησε τὸν πλασαντὰ GUTOV, X. T. À. 
X0. 11. OTi ἐστι Κυριος ἐν τῷ τόπῳ τουτῳ, ἐγὼ δὲ οὐκ ἡδειν. Gen. xxviii. 
16. Coll. x. Reg. ii. 123. [ὁ Λογος πρὸ τῶν ποιήματων καὶ συνὼν καὶ 
γεννωμενος, ὅτε τὴν ἀρχὴν δι ἀντου πανταὰ ἐκτισε καὶ ἐχοσμησε. tust. 
Mart. ap. Grot. Λογος ἐκοσμοποιησεν.  Pbilo. Ibid. ἐνδυεται δὲ ὁ μεν 
πρεσβυτατος του Οντος Λογος ὡς ἐσθητὰ τὸν κοσμον. δε Profug. p. 
562. Mangey.] Col. sup. v. s. 

Il uviovs ἐγεννησα καὶ ὕψωσα, avos δὲ με ηθετησαν.---Ἰσραηλ δὲ 
με οὐχ ἔγνω, καὶ ὁ λᾶος μὲ ου συνῆκεν. Esa. i. 2, 3. ΄παντα, Θεου κτη- 
ματα dia. Philo de Οὐ ογαό. p. 1238. εἰς τὰ δια. sc. οἰκηματα. Coll. 
taf. XvÍ. 12. Vak.] Conf. 3 Mac. vi. 27. Matt. xv. 24. 

I2 Conf. Os. xi. τ. Sap. vii. 14. 27. [rovrov δὲ txt εἐξουσιαν 
ἴησους Χριστος, To ἀληθινον ἡἥμων ζην. Ign. Smyrn. 4. τῶν δεξαμενὼν 
με εἰς ονομῶ ἴησου Χριστου. Rom. 9. sav μὴ πιστευσωσιν εἰς TO αἷμα 
Χριστου, x. T. λ. Émyrm. 6. ὡς πατὴρ ὕιους ἡμᾶς προσηγορευσεν. 
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Clem. Rom. ii. x. 9. ὁ Πατὴρ τῶν Xpiaviayuy. Mart. Polyc. 12. σπου- 
dacoy ouv, o ψυχη, Θεον oixoc γεένεσθαι, ἱερον ἅγιον. Philo de Somn. 
2. 587. μονω---στηρισασθαι Oto μετ᾽ —axAwovc X0 βεβαιοτατης 
πίστεως, εὐδαίμων καὶ τρισμακαριος οὗτος ἀληθως. De Ῥγώπι. p. 915. ] 

13 Conf. Sir. xiv. 18. [ὅλοι ovrsc Θεου. Ign. Ερδε:. 8.] 

I4 [Coll sup. a. Clem. Rom. ii. 9. ὁ Ὕιος του Θεου ὁ μονογενής. 
Mart. Ignat.2. dia του παιδος αὐτου ToU μονογενους.  Polyc. 20. πλη- 
pne ὧν τῆς χάριτος του Θεου. 7.] πᾶσαι αἱ ὅδοι Κυριου ἐλεος καὶ ἀλη- 
θεια x.T.A. Ps. xxiv. το. [n πάσων χαρίτων ἀρχη, ἃ Θεὸς καὶ ὃ 
Λογος αὐτου. Pbile de Nom. Mut. p. 1053. Λογος, ὃ κατ᾽ εἰκονὰ (se. 
Gov) ανθρωπος. de Confus. Ling. p. 341. Laudat Ignat. p. 84. 100. τὸς, 
164. 191. Poss.] ἐσκήνωσεν. Gen. xiii. τα, Exed. xxiv. το. Aqui. xxv. 
8. 44. 8ym. Tbeod. Conf. Matt. i. a3. 1. oan. iv. 9. Lev. xxvi. 11-13. 
Mal. ii. $, 6. 2 Cor. iii. 131. 1 Z7m. iii. 136. Heb. ii. 14. 112.6. 2 Pet. i. 
16. 1 foam. i. τ. i9. 2. [ emxmvo tv! ῳχῆσεν. Hesych. ὡς. Heb. 2 veri- 
tatis.| Coll. Zacb. xii. 10. τὴν δοξαν avrov. Conf. Exod. xvi. 7. το. 
xxiv. 16. et pass. Conf. omninó Cap. xii. 41. σκηνωμα αὐτου oU κατε- 
σκήνωσεν ἐν ἀνθρωποις. Ps. Ixxvii. 6o. 

I$ Conf. rap. vii. a8. xij.44. xv. 18. xx. 8. ὁ Ἐρχομενος. Coll. 
Hab. ii. 3. Zacb. ii. 10. ix. 9. Mal. iii. 1. 

I6 και (etiam). Conf. Matt. x. 3o. Marc. i. 27. iv. ᾽ς. Esa. xi. 2-5. 
[εἰς πληρωμαὰ dofnc αὐτου φανερωθεν. — Clem. Fragm. 8. ἐν μεέγεθει 
Θεου Πατρος xoi πληρωματι. Ignat. Epbes. Trall, et Inscript. &vspaw 
ανθ᾽ ἕτερας φροντιδα. Chrysost. de Sacerd. vi. 13. ἐλαβομεν το πιστευειν. 
Jgn. Magn. 9. tiw μερος χαρισμᾶτος λαβωσι πνευματικον. Mart. 
Ign.3. di οὐ (Incou Χριστου) τὴν περι σον (του Πατρος) ἐπιγνωσιν 
εἰιληφαμεν. Mart. Polyc. τᾳ. Tovro οἱ λαβοντες τυπουνται αληθειας 
τυπῳ, χάριτος τελειας. Clem. Fragm. &] - 

17 διορθωθησεται μετ᾽ ἐλέους Üpovoc, καὶ καθιειται ἐπ᾽ αὐτου μετ᾽ 
ἀληθείας ἐν σκηνῃ Δαυιδ, x. T. A. Esa. xvi. s. [οἱ yap. αγαπητοι 
Προφηται κατηγγειλαν εἰς avrov (Χριστον sc.) vo δὲ Ἐναγγελιον 
απαρτισμα ἐστιν αφθαρσιας. Ign. Pbilad. 9.] 

I8 καὶ αὐτὴν μονογενης auTw οὐκ ἣν auTO ἕτερος vios ἡ θυγατηρ. 
gud. xi. 34. [δια τῆς των θειων γραφῶν ἐξηγήσεως. Mart. Ign. x. Laa- 
datur p. 99. Vossii. "ὁ Ὧν. Coll. Glass. Philol. Sac. p.355. Datbe. Carpzov. 
ad Hebr.i. 3. p. 24. et Lampe ad loc. ] λαβε avrov εἰς Tov xoXvroy σου. Num. 
xi. 12. Conf. Ps. xxi. 22. Cap. iii. 13. 2 Cor. iv. 4. Coll. sup. a. idov συνη- 
eti ὁ Παις pov, xa ὑψωθήσεται, και δοξασθησεται σφοδρα. Esa. Jii. 15. 
0 Ὧν, Kupis Osog.. Jer. cxxix. 17. Comp. πρὸ ds roy rov βουνων γεννᾷ 
μὲ. Prov. viii. 25. Coll. Sir. xliii, 31. [ἱκεσίαν του Οντὼς οντοῖς, ὃς 
ἐστι ποιητῆς τῶν ὁλῶν καὶ πατηρ. Philo de Caritat. p. 699. ὁ δὲ ὑπε- 
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βᾶνω τουτων Λογος θεῖος εἰς opormy οὐκ nAUsy ἰδεαν, ὧτε μηδενι τῶν 
κατ᾽ αἰσθησιν &^Qspns ὧν, αλλ᾽ αντος εἰκὼν ὑπαρχὼν Θεου,---- ἐεγγω- 
τάτω, μῆδενος ovrog μεθοριον διαστημαᾶτος, του μονον ὁ ἐστιν ἁψευ- 
dug αφιδρυμενος. x. T. Δ. de Profug. αὶ 19. Par. 465. Mangey. ς61.] 

20 QCenf. Cap. v. 33. [και ὃς av μὴ ὁμολογὴ τὸ μαρτυριον του 
σταυρον, ἐκ Tov διαβολου ἐστι. Polye. Phil. γ.] ovi. Gen. xxiv. 33. 
[ Hoogv. 2. 582. Buttm. $ 149. Mattb. $ 624. "fos. Bell. Jud. vi. 5. 4] 

21 Conf. Mal. iv. 5, 6. Matl. xi. 14. Luc. i. 17. τ Reg. xvii. 58. 
Alex. Aid. Comp. ὁ Προφητης. Coll. x Mac. iv. 46. 

23 Tm ὅδον Kopiov, ΓΙ [λέγει δὲ καὶ ἐν τῳ Ἡσαΐᾳ. Clem. 
Rom. ii. 3. £y εἰμι Ἰωάννης, To τελος τῶν προφητων, OG E£Tro moa τας 
0douc του Ὕιου του Θεου ευθειας. x. τ. A. Evang. Nirod. cap. 18. p. 682.] 
26 [και ἐκηρνξα τῳ λαῳ μετανοιαᾶν εἰς ἀφεσιν αιμαρτίων. Και ὁ 
Yioc Tov Ozov εἰς ἐμε ηλθε, x. τ. A. Evang. Nicod. Ibid. στας μεσος 
auTGV. 770:. Ant. xiv. a2. x. ὁ δὲ μεσος του πληθους σταθεις. xi. s. s. 
Conf. dct. xix. 4. Esa, xlo. τς. 

27 [ουδὲ yop ἀξιος εἰμι, ὧν ἐσχᾶτος αντῶων, καὶ ἐχτρωμα. gm. 
Rom. 9. Magn. 14. 8myra. ττ.] οὖς οὐχ, ἡγησαμὴν ἀξίους xvvav τῶν 
ἐμὼν νομάδων. ob. xxx. 1. αὐτος. Conf. Exod. xxxiii. 34, τς. Matt. 
viii. 8. ἐμπροσθεν. Conf. sup. τς. Coll. 2 Reg. xix. a8. Jud. vi. τς. a 
Par. xvii. 136. εἶπεν ὁ Kupioc τῳ Kupwu μου. Ps. cix. τ. 

28 omov. Conf. Jud. xvii. xo. ww mpopnrtuwy. Fer. xxxiii. 2o. 
Conf. fos. xiii. 25. x9.6. και----διεβησαν τον Iopdayny, καὶ ἐπορευθησαν 
ὁδὸν τριων ἡμέρων ἐν τῇ ἐρήμῳ. τ Mac. v. 54. 

29 τῇ ἐπαύριον — μετὰ ταυτα. Conf. Jona. iv. 7. 2 Reg. xi. 12. 
Jud. xxi. 4. Gen. xix. 34. ἄμνος. Exod. xxix. 38. Lev. xii. 6. Ps. ]. 19. 
Conf. Heb. ix. 26. 38. x. 10714. Epbes. i. 7. Col. i. 14. 1 7645. i. 7. poc. 
vii. 14. Xii. 11. xiii. 8. [και εξ ἀντης ( Virginis) προῆλθεν ἀμνος ἀμω- 
μος. Test. XII Patr. p. γ14. Conf. "fos. Ant. iii. το. 1. Pbilo de Victim. 
Evang. Nicod. cap. 18. p. 682. Tbilo.] εγὼ δὲ ὡς ἀρνιον xaxov ἀγομε- 
voy rou θυεσθαι, oux ἐγνων. Jer. xi. το. [παντι τῳ κοσμῳ μετανοιᾶς 
χάριν ὑπηνεγκεν. Clem. Rom. i. 7. τὸν ὑπὲρ τῆς του πᾶντος χοσμου 
Tuy σωζομενων σωτηριας παθοντα. Mart. Polyc. 17.] 

3O εμπροσθεν----ποιησαι σε ὁ Θεος ὡς Epist xoi ὡς Μανασση, 
χαιεθηκετον Ἐφραΐμ ἐμπροσθεν του Μανασση. Gen. xlviii. o. [wv μεν 
το πρωτον Πνευμα, ἐγένετο capt. Clem. Rom. ii.9.] Conf. sup. v. a. 

21 oTi soi Κυριος ἐν τῳ TOW τοντῳ, ἐγὼ de ovx nÓtiv. Gem. xxviii. 
16. xxxi. 13. Φανερωθη. Collcap.vii.4. xxi.1. 

32 και ἐπεσεν em ἐμε Πνευμα Κυριου. Ezecb. xi. ς. Conf. i. 3. 
Matt. iii, 31. τ4. [καὶ εἰδὸν eti περίιστεραν xou τὸ Πνευμα T0 Αγιον 
ἐπ᾿ αὐτὸν ἐρχόμενον, X. T. Δ. Evang. Nicod. p. 682. τρέδ.] 

CC 
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33 [βαπτιζειν. Loquendi forma est elliptica, reticetur nemp preepositio 
εἰς cum articulo. Plene ità, τ Thess. ii. τα. dii. 2. 2 Thess. ii. τα. V. alc. | 

34 [xara σαρκα tx γένους Δαβιδ,τῳ vio ἀανθρωπου καὶ "Y wo Θεου. 
Ign. Epbes. 20. ὅτι Gov Ὕιος my. Fragm. 8. xou wxovca (ey ἴωαν- 
νης) τῆς φωνῆς του Θεου καὶ Πατρος οὕτω λέγοντος, Οὗτος ἐστιν ὁ 
υἷος μου, X. T. 4. Evang. Nicod. p. 682. Thilo. μεμαρτυρηκα. fore 
Hebraeo, quibus vox preteriti etiam permanentem actum significat. Grot. ] 
Κυριος eure vrpos με, 'T ios poU & dv. Ps. ii. 7. 

36 [εξ «vvv (Ιουδα καὶ Λευΐ) ἀνατελεῖ ὕμιν ὁ Αμνος του Θεου. 
Τι:!. XII Patr. ἢ. 725.] Conf. sup. 19. ὡς προβατον----ὠς ἀμνος. Esa. 
lii. 7. Conf. Act. viii. 31. Mpoc. v. 6. 8. τα. vii. 9. τὸ δὲ sep. [Αμνον 
δὲ αὐτὸν καλει, τῆς προφητειᾶας ἀναμνήσκων Ἡσαΐου x. τ. A. Origen.] 

39 [βῥαββι Asvic— ῥαββι Zup.sov —pa Qi Ἡσαΐας. Evang. Niced. 
2. 662. T'bifo. 'Eic ouv διδασκαλος, x. T. A. Ign. Epbes. ys. Magn. 9. 
που μενεῖς ; ubi diverteris. Grot. 

40 δευτε και idere. Ps, xdv. 8. Ixv. s. 16. [ὡρᾷ ογδοῃ. Mart. Polye. 
21.] Col. Gen. xxxii. 26. Ps. Ixxxiii. 10. 

42 [εὐρηκαμεν τον Μεσσιαν. ἼΩΓΙ rmn. Messiam illum regem, ut 
Judei loquebantur. Grot.]| τὸν ἰδιον ἀδελφον. 2. Mac. iv. «6. μεθερ- 
μηνευσαι. Sir. Prol. | 

43 [Κηφας. Clem. Rom. i. 47. Vocaleris scil. im posterum, ut Gen. 
xvii. s. Ilerpog, non est appeliativum : nunquam enim vox Attica ap. Hel- 
Jenistas reperitur. — Est ergo proprium, sed translatum cum sud significatione 
in sermonem Grec. Grot. | 

44. αἀκολουθησω οπίισω σου. 3 Reg. xix. το. [ὅπου δὲ ὃ ποιμήν, ἐκεῖ 
ὡς προβατὰ αἀκολουθειτε. Ign. Philad. «. καὶ ἀκολουθησωμεν τῇ ὅδῳ 
τῆς ἀληθειας. Clem. Rom. i. 35.] 

45 Conf. Matt. xxvii. ςγ. Coll. cap. iv. 7. 

46 ἴλεγει ὃ Incovc? Mecnc xai oi Προφηται προεκηρυξαν περι Tov 
θανατου μου, X. T. A. Nicod. Evang.p. $44. οἱ γὰρ ἀγάπητοι IIpo- 
φηται κατηγγειλᾶν εἰς αὐτον (Χριστον). Ign. Pbilad.9. οὖς ovx ἐπει- 
σαν αἱ προφητειᾶι, οὐδὲ 0 νομος Μωσεως. Smyrn. s. Clem. Rom. i. 43.] 
Conf. 2 Mac. xv. 9. 2 Par. xvii. 9. 

47 πολλοι λεγουσι, Τὶς δείξει ἡμιν τα ἀγαθα; εσημειωθη εφ᾽ 
ἡμᾶς TO φὼς TOU προσωποὺ σου, Κυριε. Ps. iv. 6. 

49 Conf. Sir. ἐ. “7. Cap. xxi. a. Rom. iv. xa. ἰδὲ. Sir. xxviii. 24. 

49 οὐχ! avrog οψεται δον μου, καὶ παντα τὰ διαβηματαὰ μον 
ἐξαριθμησεται; Job. xxxi.a. ὁ πανεποπτῆς Κυριος. 2 Mac. ix. 5. ὑπο- 
χαάτω συκῆς. Zacb. iii. ττ. Micb. iv. 4. εἰδὸν σε. ( Vidi animum tuum, 
et approbavi. Grot.) Coll. Ps. xvi. a. Hab. i. x. 

5O [Ὁτι εἰπὲν ουτον 'Yioy Gtov καὶ βασιλεα. Nicod. Evang. p. 
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ss. ] και ὁ δουλος μου Δαυιδ ἀρχὼν ἐν μέσῳ ἀντῶν, X. T. A. Ezech. 
xxxvii.24. Conf. Matt. χχυΐ. 61. xxvii. ττ. 42. Luc. i. 32. Cap. xi. 27. 
[Tovrov, Ὕτον ovra, rov Gov, προσχυνουμεν. Mart. Polyr. 17.} 

6I ὑποκάτω τον μήλου εἐξηγειρα σε. Cant. viii. s. dquij. 

92 Conf. Ps. xxxiii. 7. xc. τι. aro τοὺ νυν. Luc. i. 48. [ Diximus 
alibi quecunque Deo tribuuntur in Vet. Test. in Novo, Cbristo tribui. G rot. ] 
Coll. Gen. xxxviii. 3a. Esa. vi. 1-3. Matt. iv. 6. et pass. 


ΚΕΦ. β. o. 


ΑΜΟΣ ( convivium nuptiale). Coll. Matt. xxii. 2.  διετριβον δὲ 
κατὰ τὸν XGApoy ἔχεινον ἐν κωμη τῆς Γαλιλαιᾶς, ἡ προσ- 
αγορενεταᾶι Κανα. Jos. Pit. $ τό. et. Thom. 6 4712.] 

2 [μαθηται ἄντοὺυ γενομενοι, μάθωμεν κατὰ o pa THAO qu Oy xv. 
Ign. Magn. το. μαθητος xoi μιμητας vov Kvpiov. Mart. Poly. 17.] 

3 Conf. Ps. xxii. τ xou nx n o ὁ γαμος Τωβια μετ᾽ ευφροσυνης 

ἡμέρας ἕπτα. Tb. xi. το. | dct. Thom. $ 4.] 

4 [τι ἐμοι καὶ σοι; quid megotium. mibi exbibes ὃ Grot.] epa. 
Conf. cap. vii. 30. viii. 20. ὁτι ἥκει καιρος. Ps. ci. 13. [nx&i* ἐρχεται. 
Hesyeb.. mei Αττικ. ἐστι. Scbol. Vet. opa καιρος ἐπιτηδειος, Said.] 
γυναι. Coll. cap. xix. 26. xx. 13. 15. 

& τοις διακονοις, Est. i. 10. 4 Reg. v. 13. [ὑδρια" τὸ ἀγγειον. Suid.] 

6 [o δὲ βαδος δυνναται χωρησαι ξεστας ἑβδομήκοντα δυο. To:. 
“51. viii. a. 9. | Plenii:, eva εἰς ἑκαστος. Apoc. xxi. οι. Conf. Matt. 
XX. 9, 10. 1 É:sd. viii. 20. Heb. ix. το. [βρωματων καὶ ποτῶν διαχονοι. 
Οοἷδ, Ign. Trall.2. ava. Coll. Vorst. de Hebr. pp. 304. 313.] 

9 ἀρχιίτρικλινος ——w'yovpstvos.. Coll. Sir. xxxv. τ. Luc. xxii. 26. 
χαι ἐστῶι TO ὑδωρ---ἰἰμα. — Exod. iv. 9. — Coll. vii. 17. Ps. civ. ag. 
[Lar. triclinium. Conf. Ignat. p. o4. F. ossi. ] 

IO πας ἀνθρωπος. Lev. xvi. 17. 706. xxxvi. 25. [xaXov yt τοι- 
xov ἐπιμελεισθαι, προσοδους ἐκλέγειν, ἑστιασθαι, μεθυειν. Philo de 
Agric. p. χορ. Par. ἐστι τοινὺν τὸ μεθυεῖν διττον, ἐν μὲν, ἰσὸν τι τῳ 
οινουσθαι" ἕτερον δε, σον τῳ λήρειν ἐν oye. De Plant. Noc. p. 234. Par.] 

II Conf. P:. cv. τω. καὶ ἐπίστευσεν ὁ λαὸς καὶ ἐχρη, X. T. À. 
Exod. iv. 31. ἀρχῆν. Coll. ob. xl. τ4. Ote. i. a. 

I2 xai κατεβὴ εἰς Lommuv. Jona. i. 3. καὶ ἐμεινεν £X&) ἡμερᾶς 
πολλας. τ Mar. xi. 4o. Conf. Matt. iv. 12, 13. xii. 46. 

I3 και θυσατετο Πασχα. Exod. xii. 21. [οἱ δ᾽ ἐνστάσης ἕορτης, 
Πασχὰ καλειται, καθ᾽ ny θυουσι μὲν ἀπο εἐννατῆς ὡρας μέχρι ἕν- 
δεκατης, x.T. λ. fos. Bell. ud. σὲ. ο. 3.] &oprn των Ἰουδαίων. Cap. v. 
1. Xi. 5s. ἀναβαντες εἰσελευσομεθα εἰς Ἱερονσαλημ. Jer. xlii. 1. Alex. 
“4. Comp. 
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1$ [xeppse rac τὰ λεπτοτατα. Üuid. κολλυβιστης κάλει τους τὰ 
νομισματα ἀλλασσοντας, κολλυβης γαρ εἰδος λεπτου νομίσματος. 
Twos. Cat. Patr. τραπεζίτης. Hesych. ἐπὶ του αργυραμοιβον. T. Mag. | 

I6 Coll. Matt. xxi. 33. Marr. xi. 17. 1 Cor. xi. aa. Sir. xxxviii. 
15, a6. μη σπηλᾶιον Aga TOP ὁ οἰκὸς μον. er. vii. 11. 

17 [ἐπετελεσθη το γεγράμμενον. Clem. Rom. i. 3. ποιησωμεν τὸ 
γεγράμμενον. 13.] μακαριοι οἱ κατοικουντες ἐν τῷ 0x σου, X. τ. À. 
Ps. [Ixxxiii. 1-4. [ζηλος. ardens amor. Grot. | Coll. Num. xxv. 11-13. 

I9 Col. Esa. vii. 14. xxxvii. 30. [ὡς yaoy Θεου φυλάσσειν τὴν 
σαρκα. Clem. Rom. ii. ο. Ign. Epbes. ix. τς. Pbilad. 7. Laudatur ῥ. 191. 
Voss] ὑγιασει ἡμας μετὰ dvo ἡμέρας, x. T. Δ. Ose. vi. 3. 

20 Conf. Esa. xxxviii. ya. 2 Cor. v. 1. $ap. ix. 15. [εν τρισὶν ἡμε- 
paie. Conf. Nold. Partic. Heb. p. 149.] 

21 [n λογικὴ ψυχη----τὸ ispoy του Gov, x. T. Δ. Conf. P bile. tom. 
1. de Somn. p. 653. Mangey.. λέγουσιν avro (Πιλατῳ) oi Ιουδαιοι, Ov- 
τος εἰπε--εδυναμαι χαταλυσαι τὸν νᾶον TOUTOV X. T. À. λεγει ὁ Πι- 
λατος" Ποιὸν ναὸν; Λεγουσιν avro οἱ Ιουδαιοι" Ὃν ῳκοδομησεν ὁ Σο- 
λομῶὼν, X. τ.λ. Evang. Nicod. cap. 4. Lardmer. Jib. τ. cap. 11. 8 1. ] cu 
Kupit τῶν ὅλων ἀπροσδεὴς ύπαρχων, sudoxno ac vaoy τῆς σης χατα- 
σκηνωσεὼως EV ἡμῖν γενεσθαι. 2 Mar. xiv. 35. 

22 [Conf. Giass. p. 168.] Cenf.cap. xx. 8. Tn γράφῃ. Eid. vi. 18. 
2 Par. xx. 10. ἐν γράφῃ αληθειας. Dam. x. ax. Coll. Luc. xxiv. 45. 
Ps. xv. 9, το. ᾿αληθως ἡγερθη amo νέχρων. ἴσα. Trall. 9.] 

23 ἵτων ἐκκλησίων τῶν δεξαμένων με εἰς ονομα ἴησου Χριστου. 
lgn. Rom.9. πιστενυσαντες εἰς TOV θανατον αὐτου. Ἴγαϊ. a. Smyrn. 6. 
To πᾶν πληθος ἐθβεωρησα ἐν πίστει. Magn. 6. CoH. Met. viii. 13. 

Q4 εἰ κατα παιδὼν &UTOU OU πιστευει, κατα δὲ ἀγγέλων αὐτου 
σχολίον TI ἐπενοησε. X. T. Δ. fob. iv. 18. συ συνῆκας τους διαλογισ- 
μους μου απο μακροῦεν. Ps. exxxviii. a. Conf. cap. i. 49. Marc. ii. 8. 
Luc. vi. 8. 3 Reg. viii. 39. μὴ πιστευσῆς ἐν ov TOW. fer. xii. 6. 

28 Conf. cap. vi. 6. xvi. 30. Luc. ix. 47. ov παρῆλθεν αντὸν πᾶν 
διανοημα, οὐκ ἐχρυβη a. avrov οὐδὲ ἑις λογος. Sir. xlii. 17-20. ὁ 
πλαᾶσας καταμόνας τὰς καρδιας ἀντῶν, ὁ συνιεις παντὰ τὰ ἐβγὰ 
αὐτῶν. Ps. xxstii. 35. Clem. Rom. i. 21. 27.] 


KE. γ. 3. 


ΙΚΟΔΗΜΟΣ δὲ τις avnp Ἰουδαιος, x. τι 4. Evang. Nicod. 

cap. s. Conf. Prolog. ἀρχοντες Ἱεροσολυμίτων. "os. Mnt. χα. 

1. 2. ἡρξαμὴν τε πολιτενεέσθαι τῇ Φαρισαίων cipreti κατακολουθων, 
ἡ παραπλησιος ἐστι τῇ παρ᾽ Ἕλλησι Στωΐχῃ λεγομένῃ. Fit. $2 2. ] 

2 [διδϑασκαλος ανθρωπων τῶν ἤδονῃ τἀληθη δεχομένων. 770:. dat. 
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xviil 3.3. tig ouy διδασκαλος, ὃς εἶπεν, καὶ ἐγένετο, x. T. Δ. Ign. 
Ephes. 15.] Conf. Esa. xlii. a. Gen. xxxix. a. xli. 38. Matt. xxviii. 
10. 44r. xviii. το. Cap. xii. 41. xix. 39. [οἱ Αποστολοι ἡμῖν εὐυηγγε- 
λισθησαν ἀπο του Κυριου ἴησου Χριστου, ἴησους ὁ Χριστος ἀπὸ του 
Θεου. Clem. Rom.i. qa. Nicod. Evang. cap. vi—viii. | 

3 Conf. Luc. ii. 36. er.iv.4. xxxvii. 33. καὶ δωσω avrois xap- 
day ἑτεραν, X04 πνευμὰ καινον, X. T. À. Ezecb. xi. το. xvii. 31. Tov 
ideiy. ἐν τῇ χρηστότητι τῶν ἐκλεχτὼν σου. Ps. ev. 5. τ Mar. xiii. 5. 
[βασιλειαν Θεου ov κληρονομει. Ten. Pbilad. s. ἀνωθεν. Mart. Polye. 
i, ὅπως ελθωμεν παντες εἰς τὴν βασιλειαν Tov Θεον. Clem. ii. 9.] τις 
γεννηθη ανωθεν — 0 γεγεννημενος ἐχ τοῦ Θεον. 1 Joan. iii. 9. [φιλίαν 
ανωθεν (ἀεπωδ) ποιειται προς αὐτὸν. "os. dint. i. 18. 3-] Conf. Rom. 
Xii. 2. Col. i. 13. iii, 10. Gal. iv. 9. Cap. i. 15. 

4 [vo δευτερον (ado.J. Ign. Mart. 7. προσδηλωσω ὑμιν ἧς np£a- 
μῆν οἰκονομίας εἰς τὸν καινον ayÜpurroy Incovy Χριστον. — Ephes. ao.] 
Conf. Gal. iv. 19. vi. τς. Eia. Jiv. τ. 

ς [καὶ εν ὕδατι καὶ Πνευματι ᾿Αγίῳ πλύνει, x. T. A. Evang. Nicod. 
(df. 19. οὐ γὰρ ἀντι Θεου ἐγὼ εἰμι! τοῦ μόνον δυνάμενον τὰ ψνχων 
μετρα (τας ψυχων μητρας Grot.) ἀνοιγνυναι καὶ σπειρεῖν ev ἄνταις 
ἀρετᾶς, καὶ ποιεῖν εγχυμονᾶς καὶ τικτουσας τὰ καλα. Pbilo de Alleg. 
4p. Grot. ἐπ Matt. xiii. κι. τις ovy 0 σπειρων ἐπ᾿ ανταις τὰ καλα, 
πλὴν ὁ τῶν ὅλων Πατηρ; ὁ ἀγέννητος Θεος καὶ τὰ συμπαντα γεννων, 
x. T. A. De Cain. Ibid. sav μὴ τηρήσωμεν τὸ βαπτισμα ἄγνον καὶ 
GIA Oc TOV, ποιᾳ πεποιθήσει εἰσελευσομεθα εἰς το βασίλειον Tov Osov ; 
x. T. A. Clem. Rom. ii. 6.] Conf. Tit. iii. 5. 

6 [οἱ capuxor τὰ πνευματικα πράσσειν ov δυνανται, οὐδὲ oi 
πνευματιχοι τὰ σαρχικα. ἴσα. Epbes. 8. Θεον ἀνθρωπίνως φανερου- 
μένου εἰς καινοτητὰ αἴδιου ζωης. 19. ] Conf. Jer. xvii. s. 

7 ὑπομενὼ εὡς παλιν γενωμαι. Job. xiv. 14. ἕως av EXON τὸ αλ- 
λαγμα μου---ἕως ay ελθῃ ἡ για φυσις μου. Theod, et Sym. Ibid. καὶ 
ὡς ἡ ὠδινουσαν ἐγγίζει τεχειν---τούτως ἐγενηθημεν τῳ ἀαγαπητῳ σον. 
x. T. A. Esa. xxvi. 17-19. Col]. Rom. ix. 8. Gal. iii. 36. iv. 17. 

8 [ot yap (το Ilysujsa) ποθεν ἐρχεται, καὶ rov πάγει, καὶ τὰ 
κρυπτὰ ἐλέγχει. Ign. Pbilad. 7. ὡς δροσος παρα Κυριου πιπτουσα---- 
ov μένει ἄνθρωπον, καὶ οὐχ εἐλπίσει ἐπὶ vioy ἀνθρώπου.  Micb. v. 7 
T'beod. ὁ ἐξαγαγων ἀνέμους sx θησαυρων αὐτου. Ps. cxxxiv. 7. 

IO Ξε μητηρεν Ισραηλ. Jud. ν.γ. [ὁ διδασκαλος (Ule insignis inter 
fegis peritos. Ογο!.). Conf. Middleton ad lec.] 

II [μακαριος ὁ γινωσχων καὶ λαβων, x. v. A. Clem. Fragm. 8, 9. ] 
Coll. Zacb. i. 13. Sap. viii. 18. Αμην, ἀμὴν. Conf. sup. cap. i. 18. 

12 [τα παντὰ εἐπουραναια καὶ ἐπίγεια. — Polye. Ῥδίδ, a. μὴ ov 
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δυναμαι τὰ ἐπουρανια γραψαι; Trall. s.] Co. Sap. xiii. 1-7. Ter. 


Xil. S. Luc. xvi. 11. 

13 [ὁ Qv Θεος, a& ζων. Hesycb.] Conf. Gen. xxviti. va. cap. i. 18. 
— ὁ Κυριος εξ ουρᾶνου. x Cor-xv. 47. [ὃς προ ouwvev παρα Πατρι vv, 
X04 £y τέλει ἐφανη. gn. Magn. 6. ἐπαγγελμὰα δὲ ἐπαγγελλομενω 
μέγιστον, ἱκεσιαν του οντως Οντος, 06 ἐστι ποιητὴς τῶν ὅλων καὶ πα- 
τηρ. Pbilo de Caritat. 5. 699. πραγματευομενὴ γὰρ τὰ περι του Ον- 
τος, ευσεβεια---ονομαζεται. ἐφ Temulent. p. 253. ἐγὼ εἰμι ὁ Ὧν, σὸν 
τῶ, εἰναι πέφυκα, ou λεγεσθαι. de Nom. Mutat. p. 1046. de Abrab. 8. 24. 
23. 367. Par. p. 19. Mangey. Conf. omninó Carpzov ad Heb. i. 4. et. vii. 
21. Conf. Rom. ix. 5. x. 6. Heb. i. 3. IMpoc. i. 4. viii. 11. 

I4 [πὼς ovv γινεται ἰᾶσις του πάθους; ὅταν ἕτερος oQic κατα- 
σκενασθη, τῳ τῆς Eva ἐναντίος, ὃ σωφροσυνὴς Λογος, x. T. 4. Pbi. 
leg. p. 851. Edit. Col. ὁ Λογος, ὑψωθεισης avrov τῆς σᾶρκος, κατὰ 
τὴν ἐν τῇ ἐρήμω χαλκουν 0QiV, παντὰς ELAXUCE προς ἕαυτον εἰς σωτη- 
ριῶν αἰώνιον. Tenat. p. 19x. Edit, Voss. ὅταν dnx Un τις ὑμῶν, ἐλθέτω 
ἐπι τὸν οφιν TOV ἔπι TOU ξυλου ET AXEMAEVOV, και ἐλπισάτω πιστευσᾶς, 
oTi yexpoc ὧν δυναται ζωοποιήσαι,καὶ παραχρῆμα σωθήσεται. Βαγησό. 
Epist. $ 12.] 

I6 [ὁ Xpirroc ἡθελησεν σωσαι τὰ ἀπολλυμενα. Clem. Rom. ii. 
2. ἡ δὲ ἐπαγγελία ToU Χριστου μεγωλη----τῆς μελλουσὴς βασιλειας 
xai ξωης ayiov. ς.Ἶ καὶ ἐπεβλεψεν ἐπι vov οφιν τὸν χαλκουν, καὶ 
εζη. Num. xxi. 9. Conf. Luc. xxiv. 46, 47. 1 Cor. i. 21, 54. [oi φοβου- 
μένοι Kopioy ἀναστήσονται εἰς ζωὴν αἰώνιον. x. T. A. Psalt. 84). iii. 1o. ] 

16 οὔτοι εἰς ζωην. αἰώνιον. Dan. xii. 2. [καλεσας ἡμᾶς δὴ ἀπολ- 
λυμένους. Clem. Rom. ii. 2. ] τὴν £uct()eiay μαλλον ἡγάπησεν τὴν σω- 
ζουσαν εἰς αἰώνιον ζωην χαταὰ Θεὸν. 4 Mac. xv. 3. ovro—wet. Coll. 
Act. xiv. 1. 

17 [Quam κοσμος ap. Script. Graec. proprio ornatum, deinde ornatum 
cali, caelum et mundum significaverit, longà diversá virtute bis in libb. 88. 
sezpids ponitur κοσμος de bominibus bujus mundi incolis, sc. genere bumrano, 
quá vi bic adbibetur. Valck. ad τ Cor. i. 21. voy (Χριστον) ὑπερ τῆς TOU 
πᾶντος κοσμου τῶν σωζομένων σωτηριας παθοντα. Polyc. Mart. 17.] 
Conf. cap. xii. 47. 1 Tim. ii. 4. 2 Pet. iii. 9. 1 Joan. iv. 14. 

18 vio: oic ovx ἐστι πίστις ἐν αὐτοῖς. Deut. xxxii. a0. μονογενης. 
Ps. xxi. a0. xxxiv. 17. Tub. ii. τς. [ὃ Ὕιος του Gov ὁ μονογενῆς. 
Mart. Ign. a. δια vov «m πίστευειν ἡμᾶς τῇ £Tratytyt)ag, Tov Gov. 
Clem. Rom. ii.11. ἐὰν μὴ πιστευσωσιν εἰς TO ἄιμα Χριστον, κάκεινοις 
κρισις ἐστιν. gm. 8myrm. 6. Οοἷῆβ. cap. ii. as. 

I9 xai λαλήσω προς αὐτοὺς μετὰ χρίσεως, περι πάσης τῆς χαχ- 
ιᾶς αὐτῶν, X. T. Δ. Jer. i. 16. ἐπεληλυθει yp tT αὐτὸν δικαια ἡ 
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του Θεου κρισις. 2 Mar. ix. 18. ἰσκοτος ἀιρουμενοι προ ἀυγοειδὲεσ- 
τάτου φωτος, καὶ τυῴλην ἀπεργαζομενοι διανοιαν. Philo de Monarch. 
i. p. 220. Mangey. δια rovrov (sc. Χριστου) ἡ ἀσυνετὸος καὶ ἐσκοτωμενὴ 
διανοια ἡμων ἀναθαλλει εἰς TO θαυμαᾶτον αὐτου φως. Clem. i. 36. | 

20 [τὰ κρυπτὰ ἐλεγχει. Ignat. Pbilad. 7. ἀμαυρωσιν ouy περι- 
χείμενοι, και TOLXUTTIG GL AUOG γέμοντες ἐν τῇ ὁράσει, ἀνεβλεψαμεν, 
ἀποθέμενοι exeiyo ὁ περικειμεθα νεφος, τῇ αὐτου θελησει. Clem. Rom. 
1.1ι. φαύλων ἐργὼν μιαραᾶς ἐπιθυμίας. i. 28. οἱ φαυλοι. 36. ὅτι πασὰ 
αληθεια ὑπὸ του φωτος ἐστι, κάθως τὰ ὅλα ὑπὸ roy Θεὸν ἐστι. 7:1. 
XII. Patr. p. 694.} 

21 διοδευσον προς τὴν λαμψιν κατενῶντι TOU φωτὸς ἀυτῆς. Dar. 
ἦν... EXV γαραντα ποιήσῃ, προς παντὰ ἰσχύσει, OTi φως Κυριου το 
ἐχνος a oov. Sir. ἢ, 29. [ro φως yap npa ἐχαρισατο ὡς πατήηρνίους 
ἡμᾶς προσηγορευσεν, ἀπολλυμένους ἡμᾶς ἐσωσεν. Clem. Rom. ii. χ .] 
ty τῷ Oto ποιήσομεν δυνῶμιν, x. T. A. Ps. lix. 12. δυναμωσον ὁ toc 
τοντο, ὁ κατειργάσω εν ἡμιν. — Ixvii. a8. 44. Comp. Prov. xviii. 6. 
[τέκνα Quoc. Ign. Pbilad. 2. ἡ ovy ὅδος ov φωτὸς ἐστιν αὐτη, X. T. À. 
Barnab. $ 19.] ὁ ποίων ἀληθειαν ij. δ. δικαιοσυνην. Conf. Dan. viii. 12. 
[ Co7. Heinsii Exercitat. Sac. p. 21 8. ] 

22 [διετριψε μεντοιγ᾽ ἐν τοις Ἱεροσολυμοις £n δυο, os. dnt. vii. 
8. s. ἐνβα διετριβε Καισαρ. Bell. Jud. i. 20. 1. ἵνα εὐρεθωμεν μαβθη- 
ται ἴησου Χριστου. lgm. Magn. 9. vo βαπτισμα ὑμὼν μενέτω ὡς 
ὅπλα. Ροΐγε. 6.: καὶ διετριβε μετ᾽ ολιγων. Mart. Polyc. ς.7 Conf. 
ger. xlii.7. τὴν γῆν. Coll. Jos. viii. x. 2 Par. xxxvi. 25. 

23 Conf. Gen. xxvi. 32. | Jos. Ant. xvii. 6. a. ] 

26 [και εἐβαπτισθη, ἱνα vo παθει To ὕδωρ καθαρισῃ. Ign. Epbes. 
18.} Coll. 2. Pet. i. 9. ζητησις. Sir. xx. 31. Comp. [ Cnrno eos πολλῆς 
γενομενῆς ἐν τῳ συνεδριῳ.  Nicod. Evang. cap. 16. ῥ. 656. T'bijo. | 

26 ἴοντες ἀαξιαγαπητοι καὶ ἀξιοθαυμαστοι xoyioi, πο Ιησου 
Χριστου μεμαρτυρημενοι, x. T. Δ. gn. Phil. s.] 

27 Conf. fer. x. 23. xi. 18. xiii. a3. Jac. i. 17. det. iv. 20. ὅτι ὃ 
Θεος κριτὴς ἐστι TOUTOV ταπεινοι, καὶ TOUTOV voi. P5. Íxxiv. 7. ὅτι 
σα τὰ παντὰ, καὶ £X τῶν σὼν δεδωκαμεν σοι. τ Par. xxix. 14. [τις 
ixavoc sy ἀντ (rn ἀγαπη) εὐρεθηναι, εἰ μη οὖς αν καταξιωσῃ 0 Θεος; 
Clem. Rom. i. so. οἰκοδομεισθαι εἰς τὴν δοθεισαν ὕμιν πίστιν. Ῥοΐνε. 
Pil. 3. ἐν τῇ δοθεισῃ ἀνταῖς πίστει. 4.1 CoW. Ephes. ii. 8. x Pet. iv. το. 

28 UJA£46 δὲ αυτοι κριται γινεσθε. Job. xiii. 8. Col. cap. i. 34. 

29 τὴν νυμῴφην. — Conf. Matt. ix. τς. xxii. 2. — poc. xxi. 2. 9, 10. 
xxii.17. Galiv.26. ὁ φιλος του νυμφιου. Coll. Ps. xliv. 14, τς. 0 
ec Tnxtg. Coll. Gen. xli. 46. Deut. i. 38. Zacb. iii. 6. Esa. xlix. 18. 
[CoJ.. Grot. in Matt. ix. 15.] 
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20 nvEnes Κυριος Toy Incovy. Jor. iv. 14.. [αντος δ᾽ ἐλαττωθειη, 
καὶ τῆς στραγηγιᾶας apaaptüsim. Jos. dnt. vii, s. s.] Coll. cap. iv. x. 

241 avÜpwmoc ἐπι τῆς γῆς. Ps. ix. 18. Bar. iii 23. sup. v. 13. Lac. 
Xix. 17. 19. Conf. Micb. v. a. 1 Cor. xv. 47. [ἐστιν νομισμῶτα duo, 
ὁ μὲν Θεου, 0 δὲ κοσμον, x. τ. A. Ign. Magn. ς. ἀνωθεν ἀπ᾿ ουρᾶνου. 
P bilo. de Somn. ii. 20. p.677. Mangey. | 

432 [και οἱ μὲν αλλοι πᾶντὲς TOV Ιωναθην κατέλιπον, ολιγοι δὲ 
τινες --οὐπεμειναν, X. T. À.. fos. dnt. xiii. s. 7. τὸ κατὰ To Ἐυαγγε- 
λιον μᾶρτυριον. Mart. Polyc. 3.]. Conf. cap. i. 18. viii. a6. 

33 [ἐσφραγισεν" εδειξεν, εβεβαιωσεν. Tbeophyl.] Conf. Sap. ii. 5. 
καὶ ἕτερος ἐπιγραψει χειρὶ αὐτου, Του Gov εἰμι. Esa. xliv. 5. 

34. Coll. Rom. xii.3. Ephes. iv. 7. a Cor. xii. 7. τὰ βηματα. Coll. 
Esa. ἐδ. ax. [evi. 5. cap. x. 36. Luc. ii. qo. idov cuyneti ὁ Παις μου, 
xai ὑψωθησεται, και δοξασθησεται σφοδρα. Esa. Jii. τι. [ὁτι εἷς Θεος 
ἐστιν ὁ φανερωσας ἑαντον dia Ιησου Χριστου τον "Tiou αὐτου, ---ὃς 
κατὰ παντὰ εὐηρέστησεν TO πεμψαντι αὐτον. Ign. Magn. 8.] 

35 [ὡς ποιμὴν καὶ βασιλεὺς ὁ Θεὸς ἀγει κατὰ δικὴν καὶ νομον, 
προστησάμενος TOv ορθον ἄυτου Λογον, πρωτόγονον viov, ὃς τὴν ἐπι- 
μελειαν τῆς ἱερας ταυτης ἀγελῆς, οἷα τις μεγάλου βασιλεως ὕπαρχος 
διαδεξεται. P bilo de Agric. $ xa.p. 308. Mangey. ἐκκλησιὰ Giov Πατ- 
ρος και του ἡγαπηήμενου ἴησου Χριστου. Ign. 8myrn. Inser.| φειδῃ δὲ 
πάντων, ὅτι σὰ ἐστι Δεποτὰ φιλοψυχε. Sap. xi. a6. Coll. Sap. viii. 
2-4. 

36 [πιστευσαντες εἰς τον θανᾶτον αὐτου. Tgn. Trall. 2. οὐ (Χρισ- 
του) χωρις τὸ ἀληθινὸν Co οὐκ ἔχομεν. 9. Magn. ς. ἄδελφοι, οὕτως 
δει ἡμας φρονεῖν περι Ιησου Χριστου ὡς περι Θεον, ὡς περὶ χριτου 
ζωντων καὶ νέκρὼν, x. T. Δ. Clem. Rom. ii. x. 1x. Laudat Ign. Voss. 
2- 122.] ὁ πιστενων ἐπ᾿ GUTO, OU μὴ καταισχυνθη. Esa. xxviii. 16. 
Basil. Ald. Comp. ὁ ἀκονὼων --- ὃ ἀπειθων. Ezech. iii. 23. Conf. Sap. i. 12. 
Sir. xv. 17. Dan. xii. 10. [τὴν μελλουσαν opyny φοβηθωμεν. — Ign. 
Epbes. 11.] 


ΚΕΦ. ὃ. 4. 


Ι, 2 (C077 cap. iii. 30. Luc. vii. 30. [vvvi δὲ πιστευσαντες, πλεῖι- 
ονες ἐγενομεθα τῶν δοχουντων ἔχειν Θεον. Clem. Rom. ii. 
2. ] Col. x Cor. i. 12. 17. 

4 [ἐγραψα δὲ xoa τοις εν Σαμαρειᾷ φιλοις προνοησασθαι του ac- 
qan γενεσθαι τὴν πορείαν αὐτοις" "dn yap ὑπο Ῥωμαῖιοις ἣν ἡ Σα- 
μᾶρεια, καὶ πάντως εδει τοὺς ταχυ βουλομένους ἀπελθεῖν δι᾿ εἐχεινης 
πορενεσθαι. Jos. Vit. ὃ κι. Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 
4. 8 6. fin.] διερχεσθαι. Jos. xviii.q. Gen. xli. 46. 
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ς Conf. fos. ix. 7. xxi. 21. o piov. 2 Mar. xii. 7. 

6 πηγὴ Ιακωβ emi σιτου καὶ owov.. Deut. xxxiii. 28. Alex. Aid. 
Comp. αὐτὸς κοπιὼν καὶ ἐκλελυμένος χερσι. 2 Reg. xvii. a. [Cosy. 
Krebs, ad loc]. ἐκαθιζετο οὕτως. Coll. ct. xx. 11. [imcurios, ut se locus 
ebtulerat. Gror.] Coll. Matt. viii. x72. Heb. iv. 15. 

7 [γυνὴ sx τῆς Σαμαρειας i. 6. Zajpaptvric—5nam sx. bóc loco poni- 
tur ut D) Heb. significans originem vel babitationem. Sic ἀνθρωπος ἀπο Api- 
μαθαιας. Matt. xxvii. sz. Grot.] 

9 [συγχρασθαι (sed alio sens). Ign. Magn. 3. Conf. Ligbtfoot 
ad ἦρε. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. 1. cap. 4. 8. 6.] CoU. Matt. x. s 
tap. viii. 48. Gen. xliii. 32. ud. xii. 6. 

IO sy εχκλησίιαιὶς εὐλογεῖτε TOV Θεὸν Toy Kupioy ex 7rnyov Ισραηλ. 
Ps. Ixtii. 26. [εἰ γὰρ ηδεις ὅτι Θεου "Tiog TW, ἐγινώσκες ὅτι, X. T. À. 
Ign. Fragm. 8. vdup Cuv. Rom. 7.] Conf. Rom. vi. 23. Prov. x. 11. 
Gen. xxviii, 16. Gov vo δωρον. Epbes. ii. 8. [καὶ τις ἐστιν, Quis 
quantusque. Grot. ἐκάθισεν em του Qpeovrog ἐκδεχόμενος τι ὁ Θεὸς 
ανομβρησει ποτιμον τῇ διψωσῃ καὶ ποθουση ψυχή vo ἀγαθὸν κ.τ.λ. 
Phils. 4g. de Mos. in Madian. 14. ] 

II ἡ δὲ εἰπεν; Ἕυροιμι χάριν ἐν οφθαλμοις σου Χυριέε, X. T. À. 
Rutb, ii. 13. πίε κυριε. Gen. xxiv. τ. καὶ ἀνεῳξεν ὁ Θεὸς rovc οφθαλ- 
μους αὐτῆς" καὶ tid φρεαρ ὕδατος ζωντος. xxi. 19. 

I2 QConf. Gen. xxix. a-10. xlv. 11. [πολλᾶς εἶχεν ἀγέλας ὑπο- 
ζυγίων τε καὶ θρεμμάτων καὶ βοων. Jos. Ant. wii. 7. 3.] 

I3 καὶ oy πλησθησεται οφθαλμος vov ὅρᾷν, x. T. Δ. Eccles. i. 8. 
14. Ps. ἐκ. τ. Esa. lv. 2. Fer. di. 13. 

I4 [προτρέπει δὲ ovy τὸν μὲν ὠκυδρομειν ἵκανον συντείνειν ὧἀπ- 
νευστι προς τὸν ἀνωτῶτὼῷ Λόγον Üsiov, ὃς σοφιας ἐστι πηγη, iva 
ἀρυσαμεένος του νάματος ἀντι θανάτου ζωὴν αἴδιον εὐρηται.  PLilo 
de Profug. & 18. p. ςόο. Mangey. 464. Par.] καὶ ἥλατο fT QGUTOV 
Πνευμα Θεου. 1 Reg. x. 10. [ 4c. T bom. ὃ 37. oU πεινάσουσιν, οὐδὲ 
διψησουσιν, x. T. Δ. Esa. xlix. το. Zacb. xiv. 8. Prov. x. τι. xviii. 
4. Ps xxxv. 8. Bar. ii. τα. Cap. vii. 38. πηγὴ copias, Λογος Θεου 
ty ὕψιστοις, καὶ αἱ πορειαι ἀντῆς EyTOAGA αἰώνιοι. — Gir. i. s. Comp. 
XXiU. 30, 31. “ρος. vii. 17. XXii. 1. 17. 

I7 ὅτι αὐτὴ ου γυνὴ μον, και ἐγὼ οὐκ ἀνὴρ αὐτῆς. Ose. ti. 2. 

I8 καλεσει με 0 ἀνὴρ μου, καὶ 0U κάλεσει με ETE ἔχὼν με. Qre. 
ii. 16. quil. [ov yvneios ἐστιν αχοιτῆς. Nonaus. | 

I9 θεωρων. a Mac. ix. 13. Conf. τ Reg. ix. το. cap. ix. 17. [το aw 
πληθος εθεωρησα ev πίστει. Ign. Magn. 6.] 

20 εν Ἱεροσολυμοις. Conf. Gen. xii. 6. xxxiii. 19, το Deut. xii. s. 
11. 14. 26. xxvii. 12. Sopbon. iii. 11. ἐν Γαριζιν. 2 Mac. v. 23. vi. 2. 

D D 
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[ Jos. Mnt. xiii. 2, 3,4. κελένων ἐπὶ vo Γαριζειν opoc avro συνελβῇειν, 
0 γνοτῶτον TE ἄντοις ορὼν ὑπειληήπται. χοίϊῥὲ, S. 1. [Co/. Lardner. 
lib. 1. cap. 4-] | 

21 καὶ προσχυνήσουσιν αὐτῷ ÉXOLCTOG EX TOU τόπου αὐτου, πάσαι 
αἱ νῆσοι τῶν εθνων. Sopbon. ii. τι. [ὁ φανλος δοκει εἰναι τὸν Θεον εν 
τόπῳ μὴ περιεχοντῶ, ἀλλὰ περιεχόμενον. Philo. o. Meg. Grot.| CoJ. 
Rom. viii. ας. Gal. iv. 6. ἐν τῇ ἡμέρῳ exem cora Κυριος εἷς, καὶ TO 
ονομῶ ἄντου ἕν. Zacb. xiv. 9. Coll. Ps. xxxviii. 2-11. 3 Reg. viii. a7. 

22 Conf. Mal. iii. 1. [ os. Mnt. xi. 8. 5. Clem. Rom. i. x.] 

23 [oi σαρκικοι τὰ πνευμαάτικα πράσσειν ou δυνανται, ουδὲ oi 
πνευμᾶτικοι TO, σαρκικα. 7ρπ. Epbes. 8. ''ovroy μὲν γαρ, Yiov ovra 
του Θεου, προσκυνουμεν. Mart. Ῥοΐγε. 17. προσφέρουσι δὲ Κυριῳ----λο- 
γικην---προσφοραν. Test. XII Patr. 5. 547.}] ἀνθρωπὸς ἄμεμπτος, 
αληθινος, θεοσεβης. 706. i. 8. Conf. Rom. xii. τ. er. xxxviii. 33. 
He. viii. το. 

24. Conf. 3 Reg. viii. 27. Ps. exxxviii. 7. 9. [ Jos. nt. viii. 4. 3. ] 
xai εἐσεσθε ὥγιοι, ὅτι ὥγιος Eye Κυριος ὁ Θεος ὑμων. Lev. xx. 7. 
Esa. xxix. 13. μετὰ αληθειας, cv καρδια αληθινη. xxxvii. [vir 15. 
| Conf. Phil. Quod Det. Pot. & 7. Quod Deus Immut. $ 1. παρα Θεῳ 
μη To πληθὸος τῶν καταθνομενων εἰναι τίμιον, ἀλλα To καθαρωτατον 
του θυοντος πνευμα λογικὸν. Pbil. de Victim. p. 85o. Par. ὃς γνησιους 
μεν θεραπειὰς ἀσπαζεται" γνήσιοι δ᾽ εἰσιν αἱ ψυχης ψιλὴν καὶ μονὴν 
θυσιαν φερουσης αληθειαν. I5. ap. Grot.| Πνευμα ὁ Θεος. (οἷ. Θεος 
ἢν ὁ Λογος. cap. i.x. [ων τὸ πρωτὸον Πνευμα. Clem. Rom. ii. 9.] 

26 μέχρι του παραγενηθηναι προφητὴν του ἀποκριθῆναι περι xv- 
τῶν. 1 Mac. iv. 46. Conf. cap. xvi. τ4. καὶ αὐτος προσδοκια εθνων. 
Gen. xlix. το. [Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. 1. cap. 5. S a. ».] 

26 Eyw Ειμι. Conf. Marc. xiii. 6. cap. viii. 24. 58. x. 38. xiii. 19. 
XViil.$5,6.8. por. i. 8. τι. xxi. 6. xxii. 13. 

27 Col. sup. 18. [ἐπὶ τουτῳ, dum loquitur "Tesus. Grot. ] 

29 [ἰδωμεν πὼς εγγυς ἐστιν, καὶ ὅτι οὐδὲν λεληθεν aurov. τῶν 
ἐννοιων ἥμων, οὐδὲ τῶν διαλογίσμων ὧν ποιουμεθα, Clem. Rom. i. 23.] 
Coll. infr. v. 39. Cap. tii. 31. 

31 [ἐρωτῶν pro rogare, Evangelista nostro cum aliis seriptoribus N. T. 
familiare est. Inter Hellenismos id referendum esse notat Lud. De Dieu,cüm 
apud Hebreos OWUD simul interrogare, simul orare et petere sigtificat. Pro 
eo same et in posteriori τοῦ LXX. ponunt ἐρωτῶν. — Ps. exxi. 6. Gen. 
xxxi.29. Lempe. ἐν Tw μεταξὺ sc. xpovo. Buttm. p. 439.] 

32 [ϑηλον ὅτι vpopac ἐἔχὼν ajuswovc,—cic avwÜsy ἀπ᾽ ουρᾶνου 
καταπνεομενος. Philo de Vit. Mos. p. 664. ] Conf. Ps. xviii. yo. Esa. 
ἦν. x. Matt. iv. 4. 
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34 ὅτι σποδὸν ὠσει a prov ἐφαγον, x. T. A. Ps. ci. 9. οὐκ ἐπ᾿ ἄρτῳ 
μονῳ ζησεται 0 ἀνθρωπος, αλλ᾽ ἐπι πᾶντι βημᾶτι ἐκπορευομένῳ δια 
στομῶτος Θεου, x. T. A. Deut. viii. 3. γλυκυτερὰ ὑπερ μελι καὶ κη- 
ριον. Ps. xviii. το. [ Voluntas tàm generatim beneplacitum, tüm strictids 
legem Dei solet designare, unde θελημα apud. Hellenistas respondet τῳ Y51 
et Y"). Hebreorum, que eque lati patent. Lampe. o Kupiog ἄνευ του Πατ- 
poc ovde» ἐποίησεν, x. v. Δ. Ign. Magn. 7. καὶ sG TO μοι ἡ εὐχὴ μου 
βρωμα και πωμα. Jacob. Protevamg. apud. Fabric. p. 70. d 40. p. 170. 
ἄρτον Θεου θελω, ἄρτον οὐράνιον, ἄρτον ζωῆς, oc ἐστιν σαρξ Ιησου 
Χριστου,---και πόμα Θεου θελω τὸ ἄμα αὐτου, 0 ἐστιν ἀγάπη ἀφ- 
θαρτος, καὶ ἄενναος Gun. Ign. Rom. 7.] ] 

35 |evi verpoqunvov ἐστι. Hebraismus est, pro post quatuor menses in- 
stat. messis. Coll. "Yonam iii. 4. &ri τρεῖς ἥμεροι, καὶ Νινευη καταστρα- 
φησεται. Grot.| CoJ. Matt. xvi. a. | 

36 Conf. Matt. x. 1o. 1 Cor. iii. 14. οὗτοι εἰς ζωην αιωνιον. Dan. 
xii.2. Conf. Prov. xi. a4. ὁμον. fob. xxxiv. 29. 2 Mac. xi. 9. Deut. 
xi. 14. (414. οὐδεὶς γαρ δικαίων ταχυν καρπον ἐλαβεν, αλλ᾽ ἐκδέχεται 
&vTOV, X. T. Δ. Clem. Rom. Fragm. 3. p. ass. facobs.]. Coll. a Cor. ix. 
6-10. Ga. vi. 7,8. 

37 [moie yop, ὡς ὁ παλαιος Aoyoc, των ἀδήλων τὰ tjQuvn. 
P bilo. apud Wets.| αλλοι μὲν σπείρουσιν, ei δὲ ἀμησουσι. Proveró. 
Vet. p. 194. Edit. Scbott. Antverp. 1611.| Conf. Deut. vi. 10, 11. 1 Cor. 
ix. 11. τ Reg. x. 11, 12. Hab. ij. 6. 

38 [απεστειλα i. e. destinavi mittere. Sic Matt... 5. 16. Grot.] 
ider& ὅτι οὐκ εἐμοι μόνω ἐκοπίασα, X. T. Δ. Gir. xxiv. 34. Ps. exxv. 5, 
6. Esa. ix. 3. ἔχου. a1, a2. σπειραιίμι ἀρὰς καὶ ἀλλοι φαγοισᾶν, κι T. A. 
70οό. xxxi.8. τ Tim.v.17. 2 Tim. i. 6. 1 Cor. xv. 10. a Cor. x. 15. 
[ὅπου πλείων κοπος, πολὺ κερδος. Ign. Polyc. s.] 

39 σὺ σννῆχκας τους διαλογίσμους μρυ ἀπὸ μάκροθεν. κιτ. Δ. Ps. 
ΧΧΧΌΣ, 27 5. - και λεληθεὲν αὐτὸν οὐδὲν, ουτε λογισμῶν, ουτε ἐννοίων, 
ovrt τί τῶν κρυπτῶν τῆς καρδιας. Poly. Pbi. 4.] 

40 ερωτησατε δὴ τὰ εἰς εἰρηνῆν. , Ps. exxi. 6.1 Reg. x. 4.. 00 μὴ 
σε ἀποστείλω, εῶν μὴ [46 εὐλογήσῃς. Gem. xxxii. 26-28. Coll. cap. xvii. 
20. 0i Σαμαρειται. Coll. Luc. x. 33. xvii. 16. 

42 [πεισθηναι y^p ὑπὸ τῆς πειρᾶς, αλλ᾽ ουχ᾽ ὑπο τῆς ἀκοῆς. Jos. 
nt. viii. 6. 5. τας δὲ λαλιὰς ἐν ταξει παραχωώρουσιν ἀλληλοις. Bel. 
ii. 8. s. παᾶντι τῷ χκοσμῳ μετανοιας χῶριν ὑπηνεγκχεν. Clem. Rom. 
i7. Toy Σωτήηρα τῶν ψνχων ἡμων. Mart. Polye. 19. | και λαλιᾶν 
ἐνωτιζου μον. Job. xxxiii. τ. Sir. iv. x1. Eccles. fti. 18. cap. viii. 43. 
εἰπὸν τῇ ψυχη μου, Σωτηριὰ coU ἐγὼ εἰμι. Ps. xxxiv. 1. Coll. Esa. 
xliii. χα. ΟΥ6. xiii. 4. [ Lardner. lib. 1. cap. 5. $3. 
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43 Coll. Matt. iv. 13. 

44. Coll. fer. xi. 2x. x Reg. xvi. 11. » Reg. vi. 16. 4ᾳ Reg. xvii. 28. 
Mex. Mid. Comp. Cap. vii. s. εἐγενηθὴν ονειδος, καὶ τοις γείτοσι μου 
cQodpa. Ps. xxx. 11. xliii. 13. [xxviii. 4. cxviii. 141. 

464 Conf. Exod. xxxiv.23. καὶ ἐξεκκλησιασθησαν προς Toy βασιλεα 
πᾶς IopanA ev τῇ ἑορτῇ, X. T. À. 2 Par. v. 3. Coll. Luc. ix. $5. 

46 [βασιλικος. go. dnt. xv. 8. 4. xvii. 10. 3. 6.] καὶ ἀπεδωκαν 
τὰ προσταγμᾶτα του βασιλεὼς τοις βασιλικοῖς οἰκονομοις. τ Esd. 
οὐδὲ, 67. σθένει. Coll. Ezech. xxxiv. 4. 

47 wa xaTa(n. Coll. Jud. xv. τι. 

48 Conf. Jud. vi.x7. [Due bec vocabula ensis καὶ τερατὰ ap. 
Hellenistas solent conjüngi in illis locis, ubi WM et END im text. Heb. con- 
junguntur. Coll Deut. iv. 34. vi.as. xxvi. 8. et sep. In bác conjunc- 
tione posterior vox auget significat. prioris. Lampe.] Coll. cap. xx. 29. 

$O ἀνάστηθι καὶ πορενου. Micb. ii. το. Conf. Luc. vii. so. Sap. i. 
2. 4 Reg. i. 2. iV. 34-37. 

52 [épo oydon. Mart. Polye. 21. κομψοτερον sao s.— meliuscul2 se 
babuit. Grot. xai ἐπυνθάνετο αὐτου λέγων. Dan. ii. 15. Alex. did. C. 

$3 ὅτι «upioy ταυτὴν τὴν ὥραν tyc παραδιδωμι. os. xi. 6. τις 
εἰμι ἐγω, Kopie μου Kopie, καὶ τις ὁ οἰκος μου, τι ηγαπησᾶς με ἕως 
τουτων; a Reg. vii. τ8. καὶ ἡ οἰκία aurov ὅλη. Coll. Act. xvi. τς. 32. 
xvii.$. [καὶ ἐπιστευσαν, x. T. Δ. Ign. Smyrn. 4.} 

ζ4 παλιν δευτερον. Conf. παλιν sx δευτερου. 4. x. τς. 

Φ 


ΚΕΦ. e. 5. 


I IIacx a, τῶν Ἰουδαίων. (4. ii. 13. καὶ τὴ πεντεκαιδεκατῃ 
ἡμέρᾳ TOU μήῆνος τουτου ἑορτη. Num. xxviii. 17. ἀπὸ σελη- 
νῆς σήμειον ἕορτης. Sir. xliii. γ. Coll. Marc. xv. 6. 

2 [οἱ Ligbtfoot Hor. Heb. ad "oan. cap. 6. $ «. - os. Mnt. xv. 3. 
3. ταυτα δὲ Toy Ῥαψακην Ἕβραϊστι λεγοντα. x. τ. 2. Act. Thom. 
$3.] Cant. vii. 4. Sym. εἰς κολυμβηθραν του βασιλεως. Neb. ii. 14. 
xii.39. Conf. cap. ix. 7. [NOTI ΓΙᾺ S5re-C bald. | 

3 τὸ κωνωπειον ἐν ᾧ κατεκειτο. Juditb xiii. xs. idou εξεδεξαμην 
τους λογους ὕμων. Job. xxxii. x2. Mex. Theod. [| Clem. Rom. Fragm. 4.} 

4 και γὰρ oUTE βοτανη OUTE μὥλαγμα εθεραπευσεν αντους) ἀλλα 
ὁ σος Κυριε λογος 0 παντα ἰωμενος. Sap. xvi. τε. ταῦὲε λέγει Κυριος, 
Ιαμαι τὰ ὕδατα, X. T. Δ. 4 Reg. ii. 21, aa. [ Jos. fnt. iv. 8. 19. ] 

ς, 6 [avrnc μὲν ενενηκοντα erm εἐχουσης. — Jos. nt. i. 11. 2. 
Evang. Nicod. cap. 6.] ὅτι με ἀγηῆοχε σοι ὑγιῆ, και τὴν γυναικὰ μου 
ἐθεράπευσε. Tob. xii. 3. Sir. xxx. x4. 

7 Κυριε. Conf. Rutb. ii. τη. Gen. xxiv. 18. [ ἀνθρωπὸον ovx ἔχω: 


m 
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Hebraismus est, pro neminem babeo. Grot. | Col/. 3 Reg. viii. 46. 4 Reg. 
vij. 10. 

: 8 [eye τριακοντὰ ὀκτῶ trn κατέχει μῆν t» τῇ χλινῇ ty οδυνῃ royuv' 
xai ελθοντος του ἸΙησου πολλοι δαιμονιζομενοι και ποικιλαις γοσοις 
κατακείμενοι εθεραπευθησαν, πᾶροντος αὐτου. καὶ τινὲς πιστοτατοι 
κατελεήσαντες μεεβαστασαν με μετα τῆς κλινῆς, και ἀπήγαγον με 
προς αὐτὸν. καὶ ἰδὼν μὲ ὁ Ιησοὺυς ἐσπλαγχνισθη, καὶ λογον εἰπεν, 
ἔγειρε, αρον cov roy κραββατον x. v. λ. Nicod. Εσαπρ. cap. 6.] 

Q o χρὼς o ὕγιης. Lev. xiii. 15, 16. καὶ ὑγιασθῃ. 18. 37. 

IO [ἐρωτησὸον avrov, roi ἡμερα εθεραπευθη.--τλεγει, Ev σαββα- 

w.—Mn ovx, οὕτως εἐδιδαξαμεν, ὅτι ey σαββατω θεραπενει, και δαι- 
μονας ἐχβαλλει; x. T. λ. Nicod. Bvang. ut sup. | ΜΉ opeTE βασταγ- 
' ματα εν τῇ ἡμέρᾳ τῶν σαββατων, x. τι Δ. fer. xvii. ax, a2. 14. 27. 
| Conf. Neb. xiii. 15-19. 
| II Conf. Ps. cii. 3, 4. Matt. xii. 3-8. 
| 13 [αλλ᾽ ἐκνευσας (e Δαυΐδης) εἰς τι χώριον. os. Mnt. vii. 4. a. ] 
I4 [οὐκ εἰσι δὲ μονον᾽ αἱ κολαᾶσεις, ἀλλὰ καὶ ἀλλαι χειρονες του- 
| των. ct. Tbom. $ 55. m—tmi τὰ χείρω μετανοια. Mart. Polyc. 11.] 
Coll. 2 Pet. ii.20. Deut. xxviii. 15. a1, az. Esa. xxxviii. 2a. fct. iii. 8. 
Ps. cvi. 17.. Gir. xxxviii. 10. 0 ἁμαρτανων ἐνᾶντι TOU ποιήσαντος αὖ- 
TOV, ἐμπέσοι εἰς χειρᾶς VOLTDOU. I5. CoH. Lue. xiit. 5. 

I6 [καὶ γαρνομον ἔχομεν ἐν σαββάτῳ μη θεραπευσαι τινα, οὗτος 
δὲ χωλοὺς καὶ παραλυτικους--εθεραπευσεν εν σαββατῳ, X. T. À. 
f. 502. Nicod. Evang. cap. τ. 6.] 

17 [xa yw ἐργαζομαι. Sic ego ipsius exemplo sabbato edo divina po- 
tentiee opera, nam Hebraum solet comparativà poni. Grot. πανεται yap 
ουδεποτε ποιὼων ὁ Θεὸς, x. T. A. Philo. x Mileg. & 3. de Cherub. $ a6. 
p.r55. Mangey. μιμηται γινεθε ἴησον Xpic Tov, ὡς καὶ mvrog του 
Πατρος ἐστιν. Ign. Pbilad.7.] ἀπεκρίνατο. Coll. x Mac. ii. 17. 

18 [δια rovro ἠλθαμὲν ὦπαν To mAnÜoc, iva. ἀποθανῃ. Λέγει ὁ 
Πιλατος, Δια τι iy αποθανῃ; Λεγουσιν οἱ Ιουδαῖοι, Ori εἶπεν αὖὗτον 
Ὑἱον Θεου xai βασιλεα. Nicod. Evang. p. 548. καὶ λέγει ἑαντον εἰναι 
Ὑἱον Θεου xai βασιλεα ou μονον δὲ Tovro, ἀλλα καὶ τα σαββατα 
βεβηλοι, x. v. Δ. cap. 1. p. 5o2. Tile. ὃ yap Θεὸς ἥμων ἴησους Χρισ- 
τος, εν Πατρι ὧν, μαλλον φαίνεται. Ign. Rom. 4. ἀαδελφοι, οὕτως dti 
ἡμας φρονεῖν περι ἴησον Χριστου ὡς περι Θεου, x. T. A. Clem. ii. 1.] 
τον ἰδιον αδελφον. 2 Mac. iv. 16. τη ἰδίῳ ψυχη. Sir. xxxvii. 19. aa. 

Ig ἐν τουτῳ γνώσεσθε ὁ ὅτι Κυριος ὥπεστειλε μὲ ποιῆσαι πᾶντα 
TX ἐργαὰ ταυτα, ὅτι οὐκ ἀπ᾽ ἐμαυτου. Num. xvi. a8. [CoU Keucben. 
et Lampe ad loc. ὁ Kopioc av&u του Πατρος οὐδὲν ἐποιησεν, ἡνωμενος ων. 
Ign. Ephes. γ. 0 γεννήθεις μέντοι μιμουμενος τας του Πατρος ὅδους, 
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προς παραδειγματα ἀρχετυπα εκεινου βλέπων εὐμορφου εἰδη. Pbi. 
de Confus. Ling. p. 414. Mangey. Heinsii Mristarcb. Sac. pp. 382-384.] 
inf. 30. βλέπη. Coll. Heb. ii. 9. [mpmv, ἀμὴν καθὼς εἰπατε.  Nicod. 
Evang. p. $54. ] 

20 μειζονὰα τουτὼν ποιήσουσι. 1 Mac. vi. 17. ἐπειδὰν εδειζεν ὃ 
Θεος σοι πᾶαντα ταυτὰ, X. τ. Δ. Gen. xli. 39. Coll. xxxvii. 4. 

21 καὶ ἐπιστρεψας εἐζωοποιησας με. Ps. Ix. το. Conf. sup. 17. [o 
δὲ ἐγειρᾷς αὐτὸν £X νεκρων, και ἡμᾶς tytpt. Poly. Phil. 2. τοὺς 
νεκρους ζωοποιησαι. Test. XII Patr. p. 679. | Conf. Ephes. ii. τ. v. 14. 
Col. ij. 33. Matt. viti. 33. Cap. xi. 25. 

23 [ὡς βασιλεὺς πεμπὼν viov βασιλεα ἐπεμψεν᾽ ὡς G sov ἐπεμψεν, 
ὡς προς ἀνθρωποὺυς ἐπεμψεν, ὡς σωζων ἔπεμψεν, x. v. λ. Epist. ad 
Diogn. 7. μὴ μόνον χείλεσιν avrov τιμᾳν. Clem. Rom. d. 3.] καὶ 
ἐντιμον TO ονομᾶ αὐτου ἐνωπίον GUTOU.. Ps. Zxxi. 14. (44. Comp. xa- 
θως. Luc. xvii. 36. Conf. cap. xiv. x. xv. 23. Ma/.i. 6. 

24. Conf. cap. xii. 44. [70107 ovy aiyoy GUT δώσομεν, n μισθον xv- 
τιμισθιας ὧν ἐλαβομεν; πήροι οντες Tn. διανοιᾳ---καὶ ὁ (Quoc ἡμων 
ὅλος αλλο ονδὲν ἣν εἰ iH βθβανατος, x. T. A. Clem. Rom. ii. 1. ληψο- 
μεθα ζωην αἰωνιον. 8. ἡ Gun ἥμων ἀνέτειλεν δι᾿ auTov καὶ του θανα- 
του αὐτον, X. T. A. Ign. Magn. 9.| Conf. 2 Mac. vii. 36. 

25 [καθως ὑπέσχετο ἡμῖν ἐγειραι ἡμᾶς ἐκ τῶν νεχρων. Polyc. Phil. 
s. Laudat Igmat. p. 28. Vossii. καὶ ενθεως ἅμα τῳ λογῳ τουτῳ αἱ 
χαάλκαι πυλαι συνετριβησαν, καὶ οἱ σιδηροι μοχλοι συνεθλασθησαν, 
καὶ οἱ δεδεμένοι παντες νεχροι ελυθησᾶν των δεσμῶν, καὶ ἡμεις μετ᾽ 
αὐτῶν. κε T. λ. Evang. Nicod. cap. ax. p. 720. Thilo.] μακάριος ὁ λαος 
ὁ γινώσκων ἀλάλαγμον, κι T. Δ. Ps. Ixxxviti. 15. 

26 [ὁ Θεος ἐστιν ἡ πρεσβυτατὴ πηγὴ ζωης, x. T. Δ. Ῥδίζ de 
Profug. p. 479. Edit. Par. 575. Mangey.] Conf. cap.vi. $7. x.18. xvii. 
2. 1 T1m. vi. 16. Ma. ii. 5. 

27 Conf. Sir. ix. 13. Matt. xxviii. 18. Apoc. i. 13. 18. ὁ Θεὸς ro 
κριμῶ σου τῳ βασιλεῖ doc, xou τὴν δικαιοσυνὴν cov TO vig του βασιλ- 
εως. Ps. ἰχχί, x. Coll. Pbil. i. 7-11. Heb. ij, 9. Esa. Diti. τὰ. 

28 [xai ὃς ἂν μεθοδευη τὰ λογια του Κυριου προς τας ιδιας 
ἐπιθυμιας, καὶ Atyn [amt ἀνάστασιν μῆτε χρισιν εἰναι, οὗτος πρω- 
τοτοχος ἐστι TOU Σατανα. Poly. Phil. 7.] 

29 [εἰς avac aci ζωης αἰωνιου, ψυχῆς τε xai σωματος, x. T. A. 
Polye. Mart. 14. φανλων ἐργων μιᾶρας ἐπιθυμιας. Clem, Rom. i. 28.] 
Conf. Luc. xiv. 34. αξιαν Osou κρισιν πειρασουσιν. Sap. xii. 36. sx- 
κλινον ἀπὸ κάκου, καὶ ποιῆσον ayaloy. Ps. xxxii. 14. xxxvi. 27. 

20 [ Laudat Ignat. p. 146. Κ᾽ ossii. | καθως. Num. xxvi. sq. Col. tap. 
Vii 17. Vili.a6. xii.49, $0. xiv. 10. 24. Matt. xxvi. 42. ou duyna opua 
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—T0mos αὐτὸ κῶλον ἡ πονῆρον παρ᾽ ἐμαυτον᾽ ὅσα ἂν εἰπῇ ὁ Θεος, 
τανυντὰ ἐρω. Num. xxiv. 13. 

31 γενεσθε μοι μάρτυρες, καὶ ἐγὼ μαᾶρτυς, λέγει Kupioc ὁ Θεος, 
καὶ 0 παις μου ὃν ἐξελεξάμην, x. T... Esa. xliii. 10. Coll. 2 Cor. x. 18. 
ἀληθὴς (fide dignus). Gen. xli. 32. ob. xlii. 7, 8. 

32 [ὁ ταπεινοῴρονων μὴ ἕαυτῳ μαρτυρειτω, &AX emo ὑφ᾽ ἕτερου 
ἑαυτον μαρτυρεισθαι, Clem. Rom. i. 38.] ἡ μαρτυριὰα Κυρίου πιστή. 
Ps. χοϊῥὶ, 7. idov ty ουρῶνοις ὁ μάρτυς μου, X. T. A. ὁ. xvi. a0. 

33 μεμαρτυρῆκε. Coll. Gen. xliii. 3. 4 oan. 6. Cap. i. 19,20. 

24. καὶ οὕτως ποιήσατε, ἱνα σωβητε. Sir. ii. 1. ἀαἀποπλυνε ἀπὸ 
κακιᾶς τὴν καρδιαν σου Ἱερουσαλημ, ἱνα σωθης. Fer. iv. 14. Conf. 1 
Cor. vii. 16. [xoi ευξαιμην Kupio, ὅπως σωθω. Tvst. XII Patr. p. 545. 

35 [λυχνου δικην, x. v. A. Mart. Ign. s. προς ὥραν.  Polyc. 11.] 
δευτε, πορευθωμεν τῷ φωτι Κυριου. Esa. ii. ς. Conf. 1 Thess. ii. 17. 
2 Cor. vii. 8. Apoc. ii. 5. Prov. vi. 23. 

36 [n μαρτυρια τῆς ἀγαθῆς πραξεως. Clem. Rom. i. 3o.] Conf. 
Esa. ἦν. 4. Ὁ Qv απεσταλκε [^t προς ὑμᾶς. E xod. iii. 14. 

37 [Ὁς (σους) κατὰ παντὰ εὐηρεστήησεν τῳ πεμψαντι avTov. 
Ign. Magn. 8. εἰδος. Polyc. Mart. 15. ] Conf. cap. iti. 6. 

38 [τον λογον X. T. A. oor tei, τας γραφᾶς, τὰς παρ᾽ ἐμου 
μαρτυρουσᾶς, oux οἰδατε. Tbeopbyl. εἰ τις δυνάται ἐν ἀγνειῳ μένειν, 
—ty ακαυχησιῳ μενετῳ ἐῶν δὲ καυχήσεται, ἀπώλετο. Ign. Ῥοΐγε. 
s.] μένοντα. Conf. Sap. vii. a7. 

39 [ἐνκυπτετε εἰς τὰς γραφας. Clem. Rom. i. 45. ἐπίστασθε vac 
ipae γραφας. 53. συνεπιμαρτυρουσῆς καὶ τῆς γραφης. 23. οἱ yap 
θειοτατοι Προφηται κατὰ Χριστον Incovy εἐζησαν. x. T. A. Ign. Magn. 
8.] ColJ. a Par. xvii. 9. x Joan. iii. 6. | 

40 [τι μώρως απολλυμεθα; Ign. Epbes. 17. ] Conf. Matt. xxiii. 37. 

41 Conf. Esa. lii. 4. Phil. ii. 7. Cap. xii. 43. [ λέγει, ὠτενιζων εἰς 
τὴν δοξαν τον Θεον,----ἔγω δὲ εἰμι yn καὶ σποδὸς. Clem. Rom. i. 17.] 

42 [ὁ ἔχων ἀγαπὴν ἐν Χριστῳ. Clem. Rom. i. 49. τὸν δεσμον τῆς 
αγαπῆς του Θεον. 1ῤ. ἡ εἰς Θεὸν ἀνθρωπου ayamm. — Fragm. 1.} 
Conf. "ob. xxi. xq. ἀγάπησις δὲ Κυριου ravra ὑπερεβαλεν εἰς φωτισ- 
μον. Sir. xxv. τι. Comp. 

43 ἴμονον ἐν τῳ ονομῶτι Ιησου Χριστου, x. τ. Δ. Dgn. Seyrn. 4.] 

44 Coll. Rom. iii. 23. Jac.ii.9. Deut. x. 21. 

45 Conf. 2 Cor. i. το. [avroc ἑαυτου κατηγόρων. Clem. Rom. i. 
17.] Conf. Apoc. xii. yo. 1 "foan. ii. x. 

46 [οὖς ουκ ἔπεισαν αἱ προφητειῶι, οὐδὲ ὁ νομος Μωσεως, x. T. À. 
1γπ. Smyrn. s. Laudatur p. x48. Voss. οἱ yxp. ἀγαάπητοι Προφηται 
κατηγγειλᾶν εἰς αντον, X. T. A. PLilad. 9. ὁ μακάριος mio Tos θερα- 
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πὼν £y ὅλῳ TU 0x Μωύσης τὰ διατεταγμενα auTO πᾶντα ἐσημειω- 
σατο ty ταῖς ἱεραις βιβλοις, x. T. A. Clem. Rom. i. 43.] ὁ πιστενων 
VOJAt) προσέχει ἐντολαις, X. T. Δ. Dir. XXXxv. 24. 

47 τοῖς εκεινου---τοῖς ἐμοῖς. Conf. Sap. xvi. 4. Coll, iup. 39. 


ΚΕΦ. ς. 6 


Ι ΙΒΕΡΙΑΔΟΣ. jos. Vit. ix. xo. 16. ete.] 
2 επι. [CoJI. ἐξηγησαμενων de αὐτῇ τὸ πραγμᾶ TO γεγονος 
ἐπὶ τῶν νεωτέρων, X. τ᾿ λ. Met. T'bom. $ 16.] 

4 Col. cap. ii. τΆ. xi. 55. 

ς καὶ ἐπῆρε Δανιὸ τους οφθαλμους ἀντου, x. T. Δ. 1 Par. xxi. 16. 

6 [ov μέλλω roit 0 συμβουλενετε μοι. Mart. Poly. 7] Ces. 
Exod. xvi. 4. Heb. xi. 17. cap. ii. a5. 

9 [παιδαριον sepissime est apud Graecos Interpp. pro Heb. "5. Grot. ] 
ταὶ To oYog τῆς θαλασσης. Nut. xi. aa. | Jaudat Ignat, p. 104. ἢ essii.] 
καὶ ἡνεγκε---εἰκοσὶ ἄρτους κριθινους, x. T. Δ. 4 Reg. iv. 41. 

IO Conf. Matt. xiv. 20, 21. 

II [ὀφείλομεν κατὰ παντὰ εὐχαριστεῖν muro. Clem. Rom. i. 38. 
ου λεγε ἀνάκειται, ὥλλα κατάκειται.  Pbryn. Lobec. p. 216.] 

I4. Conf. Ps. ciii. 14. καὶ ἔπεσε rog! 0 λαὸς ἐπὶ προσωπὸν ἀντῶν, 
xa εἶπον, Αληθως Kupiog ὁ soc, avrog ὁ Θεος. 3 Reg. xviii. 39. [ Co. 
Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 5. ὃ 1-4. ] 

I$ ὁποιησᾶς roy Μωύσην καὶ Toy Ααρων, 1 Reg. xii. 6. Gen. xlv. 
9. Jfob. viii. 20. por. 1. 6. Exod. xviii. 25. [ταχιστὰ τὸν Vi0y εξαρ- 
magus, ἐπιτιθησει τῳ βωμῳ. Philo de Abr. p. 374.] ὥρπαζειν. Conf. 
Jd. xxi. 21. dct. xxiii. 10. 

I6 oi καταβαινοντες εἰς θάλασσαν. Ps. cvi. 23. 

17 nAÜoy εἰς Σοδομα. Gen. xviii. a2. axoria. ὁ. xxviii. 3. [axo- 
τος, Αττικ. σκοτια, Ἑλληνικχ. Meri;.| 

23 Conf. Luc. xiv. 1. 

24. Conf. Matt. xiv. 133. Marr. vi. 33. 

26 Conf. Matt. xiv. το. Exod. xvi. s. [vo yap φαγειν συμβολον 
ἐστι τροφης ψνχικης" τρέφεται δὲ ἡ ψυχὴ αἀναληψεῖ τῶν xaAcy xai 
πράξει τῶν κατορθωμάτων. Ρδίδ. Alleg. ap. Grot. ] 

27 [Constat vocem tpa eo Do apud Hellenistas cum accusativo comstruc- 
tam, non designat facere ut aliquid sit, sed aut operosum esse circa aliquid, aut 
aliquid comparare, sive acquirere, et quidem non quovis todo, sed negotiando, 
propriosque labores ac sumptus impendendo. Coll. Prov. xxxi. 18. Luc. xix. 
16. Lampe. Pulcberrim? Deum Patrem Christum signo velut impresso filium 
declaravisse significat. τουτον, inquit, o Πατὴρ ἐσφραγισεν. — Valck. ad 
1 Cor. ix. 2. et. Heb. i. 3.} ColJ. Epbes. i. 13. iv. 3ο. ψωμιεῖ avTov ap- 
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τον συνέσεως, καὶ ὑδωρ. σοφιᾶς ποτισει αντον. Sir.xv. 3. [τηρησατε 
—T" σφραγιδὰ ἀσπιλον. Clem. Rom. ii. 8. Conf. Apoc. vii. 3. cap. 
Hi. 33. Prov. xxi. 6. Theod. ἐργαζομενος δικαιοσυνην. Ps. xiv. a. 

28 [rovro ro ἐργον Θεου ἐστιν και ὕμων. Ign. Polye. γι 

29 [μηδεὶς πλανασβω. Καὶ τὰ ἐπουρανια, καὶ καὶ δοξα των αγγε- 
λων, καὶ οἱ ἄρχοντες ὁρᾶτοι TE και ἀορατοι, ἐᾶν μη πιστευσωσιν εἰς 
TO αἷμα Χριστου, κάκεινοις κρισὶις ἐστιν. Ἰρη. δηγγη. 6. m τελειᾶ 
πίστις, ἴησους Χριστος. το. διὰ του μὴ πιστευειν ἡμᾶς τῇ ἐπαγγελίᾳ. 
του Θεου, ταλαίπωροι ἐσομεθα. Clem. Rom. ii. 11. 

30 [CoI. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 5. $ 2. | 

31 καθὼς γεγραπται. Dan. ix. 13. κατὰ τὰ γεγραμμενα. Esd. 
li. 2. [ ἐπετελέσθη vo γεγραμμενον. Clem. Rom. i. 3.] 

32 [ῥημα Θεου xai Λογον Üroy,— δ᾽ ἐστιν ἡ ουρᾶνιος τροφη. 
Phil. de Profug. p. 566. ἄρτον Θεου θελω, ἄρτον ovpayiov, x. T. Δ. Igtat. 
Rem. γ.} Conf. cap. i. 9. 1 Thess. i. 9. 

33 [εἰπὲ δὲ xvroic Μωσης" 'Ovroc ὃ ἄρτος ὃν δεδωκεν ἡμιν Κυριος 
του φάγειν, X. T. Δ. κάλει μᾶννα τὸν πρεσβυτὴν τῶν οντων Λογον 
θειον. Pbilc. Alleg. ap. Grot.] αρτον ἀγγελων ἐφᾶγεν ἀνθρωπος, κ.τ.λ. 
Ps. Íxxvii. 25. 

34 [παντοτε, Ἑλληνικ' διάπαντος, Αττικ. Pbryn. Maris. T. Μαρ.] 

35 [iva πιστευσαντες εἰς τον θανατον αντον, vo ἀποθανειν txQu- 
γῆτε. Ign. Tra. «.} 9 proc τῆς ζωης. Coll. x oan. i. 1. 

36 Conf. cap. v. qo. Mpor. i. 18. xài ov συνήσουσι πᾶντες ἄνομοι, 
x. T. A. Dan. xii. 10. Coll. sup. 29. 

37 Conf. Tit. di. 14. Esa. ]v. τ. Lite. xiv. 22, 23. cap. ix. 34. 

38 [πολεμήσει δὲ ὑμας ὁ πεμψας eue, oux ἐγω, Tos. Bel/. Jud. 
ij. το. 4. Laudat Ignat. p. 77. Vossii. | Co. cap. iii. 13. 

39 [ Est Hebraismus, nam πᾶν cum nullo verbo coberet.—.pud He- 
bros agentia sepe sinendi babent significationem. Grot. ὁ Ἰζυριος ἄνευ του 
Πατρος οὐδὲν sToimoty, x. v. Δ. Ign. Magn. 7. 06 κατὰ παντὰ sunpta- 
T—Cty TO πεμψαντιαντον. 8. £x vexpov ἀναστήσας. Clem. Rom. i. a4. 
δι’ ἡμας vro του Θεου ἀνασταντα. Polye. Pbil 9. ὥστε, αδελφοι, 
ποιησαντες τὸ θελημα του Πατρος----ληψομεθα Conv αἰώνιον. Clem. 
Rem. ii. 8.} καὶ ἐσται ψυχὴ κυρίου μου ἐνδεδεμενὴ εν δεσμῳ τῆς Gens 
παρα Κυριῳ τῳ Θεῳ. x Reg. xxv. a9. Conf. Ezecb. xxvi. 20. cap. xvii. a. 

40 [καθως ὑπέσχετο ἥμιν ἐγειραι ἡμᾶς εκ νεκρων. Polyc. PBil. 5. 
θεωρειν, non quovis modo, sed cum attentione videre. Cicero. Tusc. Quest. ἤό. 
v. vertit, studiosà perspicere. Grot. καὶ οὕτως μοι cuyt a pn δεδεμεένῳ 
ty ἴησου Χριστῳ, ὥστε με T0 παὺ πληθος ὑμῶν £y ἀντῳ θεωρεισθαι. Tem. 
Trall. x. ἀαναστησομαι ἐν ἄντῳ ελευθερος. Rom. 4. ἡμῖν δὲ σωτηρια 
καὶ ζωὴ αἰωνιος. Epbes. 18. λαμπρὰ και ἀμαραντος ἐστιν ἡ σοφια, 

E E 
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καὶ εὐχέρως θεωρειται ὑπὸ τῶν αγαπωντων &uTTV, X.T.À.. Sap. vi. 12. 
xiii. s. 2 Mac. vii. 17. Conf. cap. xiv. 7. 

42 0 yap Μωυσῆς οὗτος 0 ἀνθρωπος, x. T. Δ. Exod. xxxii. 1. Conf. 
tap. vii. 27, 28. [ Nicod. Evang. caf. .] 

43 και ἢν ὁ λαος γογγυζων πονηρᾶ. Nut. xi.3. xiv. 27-29. Exod. 
xci. 7. 1 Cor. x. 10. 

44 ἐᾶν jm παρα Ὕψιστου ὡποσταλῃ Ey ἐπισχοπη. Dir. xxxi. 6. 
[εἰς ἀνάστασιν ζωης αιωνιου. Mart. Polyc. 14.. αναστᾶσις δὲ ἐστι 
Πατρος ἐπιγνωσις. Cletn. Rom. Fragm. 8. | Conf. Ps. ii. 3. cap. xii. 32. 
[ Conf. Grot. a4 loc. | 

45 [αὐτὸς «v θυρα του Πατρος, δι᾽ ἧς εἰσερχονται Αβρααμ και 
Ισαακ xoi Ιακωβ, καὶ oi Προφηται, x. T. A. Ign. Philad. 9.1 Cof. 1 
Cor. ij. 13. Esa. viii. 16. Aquij. 

46 {τον xQ' voc Πατρος προελθοντα, x. T. A. Ign. Magn. 7.] ὁ Ων. 
Conf. Apoc. i. 4. 8. [Carpzov. ibid. | Caf.i. 1. τις ἑωρᾶκεν αὐτὸν XO 
ἐκδιηγησεται; και τις μεγάλυνει GCUTOV κχαθως ἐστι; δὲν. xliii. 31. 

47 [óc και ἡμας TOUG πιστευοντῶς ἀντῷ οὕτως ἐγερεῖ ὁ Πατὴρ 
αὐτου ty Χριστῳ Incov, οὐ χωρις τὸ ἀληήθινον Cuv οὐκ ἔχομεν. Ign. 
Jdrall.9. ἐᾶν τελειὼς εἰς I. X. εχῆτε τὴν πίστιν. Ε2ὃε:. 14. ] 

48 ὃ apres τῆς ζωης. Coll. sup. a7. [μηδεὶς πλανασθω. εν μὴ 
τις ἡ &vrog του βυσιαστήηριου, ὑστερειτῶᾶι τοῦ ἄρτου του Θεου. lgz. 
Epbes. s. ] χαι OpToy ουρᾶνου ἐνεπλησεν muTOUG. Ps. civ. 4o. — 

49 Conf. sup. v. 31. οἱ παάτερες ὕμων. Esa. xliii. 27. 

£O [Hebraismus pro : ** Ut si quis ex eo ederit, nen moriatur." Grot] 
τις ἀνεβη εἰς rov ουρᾶνον, xou κατεβη; Prov. xxx.4. εἰς μάτην ὑμιν 
ἐστι T0 ορθριζειν᾽ἐγειρεσθε μετα το καθησθαι; οἱ ἐσθίοντες ἀρτον oduvnc, 
ὅταν, δῳ τοις ὡγαπητοις αὐτου ὑπνον. Ps.exxvi. o. Esa. ἦν. τ, 2. 

9I Conf. Esa. I[xiii. 3, 4. Ephes. i. 7. — Heb. x. το. Rom. v. 6-8. 
ζησομιαι, καὶ φυλαξὼ rove λογους σον. Ps. cxviii. 17. εν τῇ δικαιοσυνη 
σου ζησον [^t- 40. Conf. Num. xiv. a1. xai—93t (verin.). Conf. cap. 
viii. 16, τη. Met. iii. 24. [ Imnrovg Χριστος vo αδιακριτον ὑμῶν ζην. Ign. 
Epbes. 3. uv ἐν Incou Χριστῳ διαπαντος. 20. τὸν ὑπερ ἡμῶν ἀποθα- 
yoyT 6. Poly. Phil.9. δια τὴν any amm "y ἐσχεν προς ἡμας, TO αἷμα 
εἐδωκεν U ὑπερ Tay Ta τὴν σαρκα ὑπὲρ τῆς COGpXOG ἡμῶν, καὶ τὴν 
ψυχὴν ὑπὲρ των ψυχων ἡμων. Clem. Rom. i. 49. Seepiuscufe dicit (Ρ δὲ) 
de Pontifice Max. eum vip Tou κοσμου εὐυχᾶς TE και θυσιας ἐπιτελεῖν. 
Carpzov. p. 212. 

£3 [ἐν ἑαντοις post £x tiw est pleonasmus. Hebraicus. Coll. Matt. xiii. 
21. δὲ sp. Grot. &XV μὴ ανθαιρεέτως ἐχίωμεν TO αποθανειν εἰς To αὐτου 
παθος, τὸ ζην αὐτου οὐχ ἐστιν £y ἡμιν. Ten. Magn. 5.] 

64. τεῦνκα ὑμιν θυσιαν μεγαλην,--- καὶ φάγεσθε κρεα, καὶ πίεσθε 
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αἷμα, X. τ. A. Ezech. xxxix. 17-19. [και ὃς ἐᾶν Qayn ἄπο τούτων, 
ζήσεται εἰς Toy αἰωνα, x. T. Δ. Barnab, Epist. $ xi. ] 

£86, 56 [αρτον ζωης, ὃς ἐστιν σαρξ Incou Χριστου του "Yiov του 
Θεου---καὶ πομὰ Θεον θελω To αἷμα &UTOU, 0 ἐστιν αγαπη αφθαρτος, 
καὶ ἀένναος Gum. gm. Rom. 7. ανακτισασθε ἑαντους ty πιστει, ὃς 
ἐστιν σαρξ του Κυριου, καὶ ἐν aya, ὃ ἐστιν ἀιμα ἴησου Χριστου, 
x.T. A. 7γαϊ, 8. προσφυγων τῳ Ἐναγγελιῳ ὡς σαρκι ἴησον. Pbilad. 
..} (Ω. χίν. 2ο. XU. 4. 1 Cor. xi. 26. — 

$7 [ὅτι εἷς Θεος ἐστιν ὃ φανερωσας ἑαντον δια Incou Χριστον Tou 
Ὕιου αὐτου, x. T. A. Clem. Rom. ii. 8. Laudat Ignat. p. 111. Vossii, ivo 
ζησωμεν ἐν auTO, παντα ὑπέεμείνεν. Conf. Polye. Phil. 8. ] 

68 [ov καθως" Heéraismus, pro, non similis ei pani. Sic ὄντως, Rom. 
iv. τῷ. et alibi. Grot. καὶ ἀπεθανον. Iterüm Hebraismus, copulam ponen: 
pro relativo. 1 ἰά.} φαγονται πενητες xoi ἐμπλησθήσονται --- ζησον- 
τῶι αἱ καρδιαι αὐτῶν εἰς Gy, yog. Ps, xxi. 26. 

ξ9 Conf. Luc. iv. 31. 2 Par. xvii. g..  μνημονενοντες δὲ ὧν εἰπεν ὁ 
Κυριος διδασκων. Ροίγε. Pbil.a.] συναγώγη. Susan. 41. 6ο. 

6O εγὼ εἰμι ἀποστολος προς σε σκληρος. 3 Reg. xiv. 6. MId. Alex. 
Comp. xxii. 8. Coll. Matt. vii. 13, 14. xi. τ. 

61 Conf. Ps. «xviii. 165. | rov σταυρου---- ἐστιν σκανδάλον τοις 
ἀπιστουσιν. gn. Epbes. 18.]. Coll. Sir. xxiii. 8. | 

62 [ὃς προ αιἰωνων παρα Πατρι nv, καὶ εν τελεῖ ἐφανη. Ign. Magz. 
6. «v μὲν To πρωτὸον Πνευμᾶ, ἐγενετὸ σαρξ. Clem. Rom. ii. 9.] 

63 [μακαριος ἀνὴρ ὁ γινώσκων τὴν του Πατρος δοσιν δι᾽ ἐχπορευ- 
σεως TOU παναγίου Ὠνευματος, x. T. A. Clem. Rom. Fragm. 8. p. 257, 
258. Jacobs. οὐδὲν μοι ὠφελήσει τὰ τερπνὰ ToU χοσμου. Ign. Rom. 6. | 
ἵππὼν σαρκᾶς, καὶ oux ἐστι βοηθεια. — Esa. xoexi. 3. x1. 6-8. Conf. cap. 
iv. 24. Jer. xiii. 23. πνευμαὰ ζωοποιουν. Coll. 1 Cor. xv. 45. 

65 [οικοδομεισθαι εἰς τὴν δοθεισαν ὑμῖν mio Tw. Poly. Phil. 3. ἐν 
ΤΉ δοθεισῃ αὐταῖς πίστει. 4. "ÀERCEV γὰρ ἡμᾶς, καὶ σπλαγχνισθεις 
ἐσωσεν, θεασάμενος ἐν ἡμῖν πολλὴν πλανὴν καὶ ἀπωλειῶν, καὶ μηδὲ- 
μιᾶν ἐλπιδα ἐχοντας σωτηριᾶς; εἰ μΉ τῆν παρ᾽ αντου. X. T. A. Clem. 
Rom. ii. 1.} ἐπίστρεψον ἡμας Κυριε προς 08, καὶ ἐπιστραφησομεθα, 
X. τ. λ. T brem. v. χτ. Conf. sup. v. 37. 44. Deut. xxix. 4. 

66 Conf. Matt. xix. 22. Luc. ix. 49. XVii. 31. [εἰτις ἐν ἀλλοτριρ 
queja περιπάτει, οὗτος τῳ πάθει ov συγκατατιθεται. Ign. Pbilad. 4.] 

67 ὑπάγειν. Conf. cap. xii. τὰς [| ovrt vov Χριστον ποτε κατα- 
λιπεῖν δυνησομεθα,-πτουτε ἕτερον τινα σεβεσθαι. — Mart. Polyc. 17.] 
Coll. 2 Tm. iv. το. 

68 Conf. Ps. xxxviii. 7. cx xxviii. 7-10. [το θεμα αφθαρσια και ζωη 
αἰωνιος. ἴρπ. Poly. a.] τὸ πνευμῶ μου προς σε 0 Θεος. Esa. xxvi. 9. 
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69 ἰΧριστε, ἡ Y ie Tou Otov τὸν ζωντος. Act. Tbom. 8 10. τῷ Ὑἱῳ av- 
θρωπον καὶ "Tio Θεὸν. Ign. Epbes. 20. ὅτι tov "Yiog wv. Fragm. 8.} 

70 Ceonf. cap. xiii. 38. xv. 16. 1 Mar. i. 36. 

71 Cenmf. cap. viii. a5. 1 Cor. x. ag. [oi δὲ πρόδοντες avrov, τὴν 
avTov Tov Ιουδα ὑποσχοιεν τιμωριαν. Mart. Polyc. 6. | 


ΚΕΦ. £. 7. 


Ι K^ pier arti, TOV quod Pic babet Syrus, frequentissimà signifi- 
cat in loco aliquo degere atque versari. Grot.] 

4 [εν παρῥησιᾳ εἰναι. Clarus esse. nam vocem παρρησίας à Macedoni- 
bus acceperunt. Judaei, sed significat extemsiore. Ka ζήτει. Est. Hebrais- 
mtus coptilam ponens, pro relativo. Grot. Nold. Concord. p. 296, 197.] TU 
X00 Au (multitudini). Cell. cap. xii. το. Ti (κατ᾽ s£oox my). Conf. I Cr. 
iii.7. vii.2. x.19. [τοῖς δὲ τὰ κοινωφελὴ δρωσιν so To παρβήσια, καὶ 
μεθ᾽ ἡμεραν δια μεσὴς vro ἀγορας. Philo. p. de Vict. 856.] xai 
φανερωσὼ a. UTO £,——Xa1 ποιησὼ καὶ tipnyny καὶ πίστιν. Jer. xl. 6. 

9$ Ceo. Matt. xiii. 55. Marc. vi. 4. cap. iv. 44. 

6 παρεστιν ὁ καιρος ἥμων. Thren. iv. 18. Conf. cap. xi. 4. 

7 [ἐστιν νομισμῶτα δυο, ὃ μεν Θεον, ὁ δὲ κοσμον, καὶ ἕκαστον 
αντῶν idioy χαρακτηρα ἐπικείμενον ἐχε!, κι T. A. Ten. Magn. ς.] Conf. 
mos. iii. 3. βδελυγμα δὲ ἁμαρτωλῳ θεοσεβεια. Sir. i. 24. 

8 Conf. Ter. xxv. τὰ. Marc. i. τς. xi. 13. [ὁ καιρος ὁ ἐμὸς ovmro 
πεπληρωταᾶι. — Constans est bic sublimis bujus pbraseos sensus in. N. T. 
Mart. i. 15. Luc. xxi. 24. Act. xii. 23.30. Frequens est idem apud Helle- 
milas. Gen. xxv. 24. Lev. viti. 13. Num. vi. s. 1 Par. xvii. xx. etc. 
Lampe.] Coll. Exod. xxiii. 14-17. xxxiv. 23. Deut. xvi. 16. 

IO [ουτε λαθρᾶς ovrt φανερως. Ignat. Pbilad. 6.] 

II ἐκχεινος. Conf. Matt. xxvii. 61. 

I2 Conf. Tuditb xi. 8. Deut. xiii. s. Esa. liii. 9. 12. 

I3 παρῤῥησιᾳ. Conf. Ps. exxxvii. x. alii. Conf. sup. x. 

14 [ὅτε εἰς μνημὴν τῆς τοτε ἐνδειας ἕορτην ἄγομεν ἐφ᾽ ἡμερας 
οχτω. Jos. Znt. 11. ap. Grot. ad Matt. xxvi. s. καὶ ἐδιδασκον Toy 
λᾶον. 2 Par. xvii. 9. ἀναβησομαι εἰς 0ixoy Κυριου. 4 Reg. xx. 8. 
Conf. Luc. ii. 46. μεσουσῆς δὲ ndn τῆς δεκατὴῆς ὥρας σχεδον. 3 Mar. 
v. 14. [xou μεσουσης τῆς νυκτος. Nicod. Evang. p. 644. T'bilo. ] 

I6 Conf. Est.vi. x. Sir. xlvii. 17. τι σοφισθησεται 0 χρώτων ἀροτ- 
ρου;--τ-οὕτως TX TEXTUV καὶ ἀρχιτέκτων, ὅστις VUXTOD ὡς ἡμερῷ δὲδι- 
atti, X. T. À.. XXXUÍll. 24-37. τὰ ἱερῶ γραμμαᾶτα. 2 Tim. iii. 15. 

16 [διδαχη. Ign. Ephes. 9. Magn. 6. ὁ Κυριος ἄνευ Tov Πατρος 
ουδὲν ἐποίησεν, ἡνωμενος ὧν, X. τι À. 7. ὃς κατὰ παντὰ ενηρεστησεν 
τῷ πέμψαντι αὐτον. 8.] Co. cap. v. 15. 

17 ἐγω τους ἐμὲ φιλουντας ἀγαάπω, οἱ de ἐμε ζητουντες ἑυρησουσι. 


* 
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Prov. viii. 17. |n μὲν yap ἀληθεια γνησίως ζητουμένη tüpioxeraa. 
Clem. Rom. Fragm. 6.| Conf. Sopbon. ii. 3. cap. xiv. το. Apoc. xxii. 17. 
ἐᾶν γὰρ αὐτὰ ποιησῃ, πρὸς πάντα ἰσχύσει, ὅτι φως Kupiou τὸ ἐχνος 
αὐτου. Gir. 4. 19. ἐπεβυμῆσας σοφιαν διατηρησον ἐντολας, καὶ Κυριος 
χορηγήσει σοι αὐτὴν. i. ας. Coll. Num. xi. a3. Cap. v. 3o. 

18 εγὼ Κυριος o Otoc, rovro («ou ἐστι TO ὀνομᾶ, τὴν δοξαν μου 
ἑτέρῳ ou δωσω. Esa. xlii. 8. Ey Xp eG ETUO σε πελᾶς, και ΜΉ τὸ σὸν 
στομῶ, X. T. A. Prov. xxvii. a. Conf. 1 Cor. xiii. 6. cap. viii. 49. aan 
αδικιας. « Tbess. ii. το. [ὁ ταπεινοφρονων μὴ ἑαυτῳ μαρτυρειτω, αλλ᾽ 
ἑατω ὑφ᾽ ἕτερου ἑαυτον μαρτυρεισθαι. — Clem. Rom. i. 48. Opponi bic 
videtur ὡληθεια et αδικια, quod nullam diffcultatem babet, cum id etiam 
akàs fiat. v. gr. Ps. li. 2,3. et in stylo Hellenistico frequentissima sit Tov 
ΠΤ δὲ ΓΝ permutatio. Coll. Exod. xviii. a1. Yer. xlix. s. Tob. xvii. 
9. Lampe. | 

Ig Coll. Rom. ii. 13. iii. 10. Jac. i. 23. iv. 11. 3 Reg. viii. 46. 

20 [αφεστηκασι yap oro τῶν δονλων rov Otov τὰ δαιμονια. Mart. 
Ign.2. oTi wong ἐστι, X. T. Δ. Nicod. Evang. p. 524. ] 

21 θαυμαζετε. Ectles. v. 7. «ap. v. 28. Gal. ἐ. 6. x Pet. ii. 523. 

22 [δια τουτο. ἐλλειψις" supple, audite quod dicam. Coll. Ose. ii. 14. 
illud καὶ est rationale. Grot.] — xai yop. 

23 εἰ Ξε επει. [Conf. Epist. ad Diogn. $3. μὴ ovy, οὕτως εδιδϑαξα- 
μὲν, ὁτι £y σαββατῳ θεραπενει, καὶ διαμονας ἐκβαλλει; Nicod. Evang. 
P. 558. ζηλον &xovsi (oi Ioudasoi ), ὃ ori ἐν σαββατῳ θεραπευει. p. 
$34. πᾶρα ἀνδρος περιτομηνεχόντος. Ign. Pbilad.6.] ἀνθρωπος (puer). 
Coll. cap. xvi. 21. περιτομῇ περιτμηθησεται ὁ oixotyeyne. Gen. xvii. 
12. καὶ ὑγιῆς ἐση. Esa. xxxviii. a1. 

24. [απεχομενοι--- κρίσεως ἀδίκου. Polye. Pbil. 6. μὴ ἀποτομοι 
ἐν χρισει. 16. οἱ ὑγιαίνοντες τῇ Χχρισει. fos. c. Lp. i. 24. ] Conf. Rom. 
ii. 11. ov τῇ ὁρασει τῶν οφθαλμὼν avrov κρίνει. Esa, xi. 5. Sym. 

25 Ἱεροσολυμιται. 4 Mac. iv. 21. xviii. ς. [ Jos. dnt. xii. 5. 3.] 

26 cort στησεέται £V παρβησιᾳ πολλῃ ὁ δικαιος, X. T. À.. Gap. v. 
1. ιδὲ. Bir. xxviii. 24. | Nicod. Evang. cap. 9.] 

27 |[Niced. Evang. p. soa. rovrov οἰδαμεν vioy ἰωσηφ, x. v. λ.} 

28 Conf. Cap. i. 15. vi. 42. 62. Viii. 14. 19. xii. 44. ἀλήθινος. Conf. 
Mpoc. ii. 7. xix. τι. Rom. ix. a7. ὅτι ovx avr! suavrou. Num. xvi. a8. 
Col. sup. v. 16. | Ign. Magn. 8. Epbes. 6. ] 

29 [ἐεξεπεμφθὴη o Χριστος ovv &/ro Tov Θεου. Clem. Rom. i. qa. ] 

30 [ἐν τῷ x", ὁπου ἐπιασθη. Evang. Nicod.cap. 9. pm καιρος 
ἐπιτήδειος. Suid. ὡρισμένοις καιροις καὶ ὥραις. Clem. Rom. i. 4o.] 
Eccles. iii. 3. Conf. cap. viii. 2o. 

31 [πιστευσαντες εἰς τὸν θανατον αὐτου. 16. Troll. 2. Poly. 
Pia. ] πλειονὰ σημειὰα. Coll. cap. iv. a9. xx. 30. χαὶ, 25. 
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33 [Incouy Xpio Tov, TOV aQ ἕνος Πατρος προελθόντα, και εἰς ἕνα 
οντῶ καὶ χωρησαντα. Ign. Magn. 7.] 

34. ζητησουσι με κακοι, καὶ ουχ' supnaouciy. Prov. i. 28. Ps. xvii. 
41. Esa. xli. τα. Ose. di. 7. cap. viii. αι. xiii. 33. 

35 Cenf. Deut. xxviii. ας. — Esa. xvi. το. | Hammond. ad loc. Vox 
διασποραν Judeis Gracà loquentibus, quos Hellenistas dici mos babet, sig- 
nificat ea loca in quibus Israelis posteri exsulabant. Coll. Deut. xxx. 4. 
Neb. i. 9. Ps. exlvii. a. Nobiles autem Qaa ropa erant due, prior Baby- 
Joniorum, altera Grecorum, ete. Grot. Salmasius de Ling. Hellenist. pp. 
216. efc. notat, pbrasin διασπορας Ἕλληνων, ἐἰδιωτικὼς capiendam esse, 
non de ipsarum gentium dispersione, sed de T udaorum inter gentes. Deinde 
διασπορῶν ibi sumi, non pro ipsá dispersione, sed pro locó dispersionis. Lampe. 
χαὶ τις ἔστι προσήλυτος ;— Ἑλλήνων τεχνὰ ἐγεννηθησαᾶν, χαι yUy γε- 
γονασιν Ἰουδαιοι. Νίκο, Evang. p. $32. Τ δ. 

47 [nyyixe ἡ ἡμέρα Κυριον ἡ μεγάλη. Jacob. Protevang. cap. a. 
Conf. os. Ant. dii. x. 4. xi. 5. ς. Bell. Jud. ii. 19. 3. say τις διψᾳ--- 
εἰ τις EXE προθυμιαᾶν TO0ÀAÀTV, εἰ τις ἐκχαιετῶι τῳ ποθῳ, TOUTOV ἔγω 
xaAw. Οὖγγεον!.} Conf. Neb. viii. 38. » Mac. x. 6. οἱ διψωντες πορευ- 
£0 0e, x. T. Δ. Ps. evi. 9. Esa. ἦν. 1. CIT AT. 

39 καὶ ἐστῶι ὡς κῆπος μεῦνων, καὶ ὡς 7T"nyn ny po ἐζξελιπεν ὕδωρ. 
Esa [viii. αι. xJi. 18. xliii. 19. ὁ ποτάαμος του Θεου ἐπληρωθη ὑδάτων, 
x. T. A. Ps. Ixiv. 9-τΆ. [Colf. omninó. Heinsii Mristarcb.| Sac. p. 406. et 
Glass. Pbilolog. Sac. p. 1077. Datbe. vdup Cuv. Ign. Rom. 7. tav p 
πιστεύσωσιν εἰς τὸ αἷμα XpiO TOU, κάκεινοις κρίσις ἐστιν. — Érnyrm. 6.] 
ἐν γραφη αληθειας. Dam. x. 21. sx τῆς χοιλιᾶς (εογά.) Drusius. 
Conf. cap. iv. 10. τ4. Xit. 12. 

39 |poxapios ὁ γινώσκων καὶ λαβων, ὅτι το Ἅγιον Πνευμα £o Ti» 
ἡ δοσις αὐτου. Clem. Rom. Fragm. 8. p. 258. Jfacobsr.]. ευσεβεια εἰς 
Θεον. Prov.i. 7. Conf.cap. i. 33. xii. 21. xvi. 13. Rom. v. 5. 

40 Conf. 1 Mar. iv. 46. xiv. αι. [και ἀλλοι ds τινες ανδρων τε καὶ 
γυναικὼν ἐκραζον λέγοντες, Ovroc ὁ ἄνθρωπος προφητῆς ἐστι, xou τὰ 
δαιμονια avro ὑποτάσσεται. Evang. Nicod. Cap. 7. p. 562. Thilo. | 

42 ῥαβδὸς ἐκ τῆς piene Ιεσσαι. Esa. xi. 1. [οὕτως y«p που λε- 
yt ἡ γραφη. Clem. Rom. i. 42. ὁ yap Θεὸς ἡμων Ιησους ὃ Χριστος 
ἐχυοφορηθη ὑπο Μαριᾶς, κατ᾽ οἰκονομίαν Gov, ἐκ σπέρματος Δαβιδ, 
Πνευματος δὲ Ἅγιον. Ign. Epbes. 18. Ἰησου Χριστου, του Ὕιου Tov 
Θεου, Tou γενομένου ἐν ὑστερῳ εκ σπερμῶτος Δαβιδ καὶ Αβρααμ. 
Rom. 7.] ὅπου ἣν ( vixit, babitavit). Conf. Marr. ix. s. Matt. ii. s. 
Ps. Ixxxvili. 36. CITAT. 

43 [e yam σχίσμα οὐχ ἐχει. Clers. Rom. i. 49.] Co. Aci. xiv. 4. 

44. Conf. Sir. xxiii. a1. sup. v. 30. 
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45 Conf. sup. v. 32. [ Nicod. Evang. p. 506-518. ] 

46 Conf. Jud. xix. 3o. οὐδέποτε ἐφανὴ οὕτως ἐν o Ισραηλ. Matt. 
ix. 33. Luc. iv. a2. 

48 λεγει προς avrov ὁ Νικοδημος, Μη xoi ὁ ἡγεμων μαθητὴς 
&UTOU ἐγένετο, καὶ τὸν λογὸν ὑπερ cuTOU ποιει; X. T. Δ. Nicod. 
Evang. cap. s.] 

49 Conf. Gal. iii. το. oi γινωσκοντες τὰ μαρτυριὰ σου. Ps. cxviii. 79. 

$0 [Νικοδημος δὲ τις ἀνὴρ Ιουδαιος corn ἐμπροσθεν Πιλατου xoi 
λεγει, x. τ. Δ. Nicod. Evang. cap. ς.}] Cap. iii. «. xix. 39. 

6I προ κρίσεως ἐζεταζε σεαντον. Sir. xviii. 20. ἀνθρωπος συνε- 
τος ἐμπιστεύσει νόμῳ, και ὃ νομὸς αὐτῷ πιστος ὡς ερωτημα δικαίων. 
xxxvi. 3. [εἰ δὲ μαθεῖν θελεις τον του Χριστιανισμου λογον, dog ἡμε- 
pav, καὶ ἄκουσον. Mart. Ῥοΐγε. 1o.] 

$2 [λεγουσιν οἱ ἸΤουδαιοι τῳ Νικοδημω, Συ px nne GUTOU ἐγένου, 
καὶ τὸν λογοὸν ὑπερ avrov ποιεῖς. Nicod. Evang. p. 554.] Conf x Pet. i. 
in. [eyeipsv ἀνεδειξεν, ἀνεστησεν. Hesycb.]. καὶ wmysips Kupiog σωτη- 
pe Te Ισραηλ. Jud. iii.9. 15. 

53 ἑκαστος εἰς TOV οἰκον αυτου---αναστρεφετω. 1. Reg. xxii. 17. 


ΚΕΦ. η. 8. 


2 ΑΙ παρεγενηθητε εἰς Ἱερίχω. fos. xxiv. τι. Coll. a Par. xvii. 
9. Matt. xxvi. $5. Luc. xix. 47. Xxi. 38. 

3 [T ραμματεις. Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 4. $ 3. 
Jos. nt. xvii. 6. «. Bell. i. 33. 2.] καὶ αὐτὴ μὴ ἢ συνειλημμενή. 
Num. v. 13. 

4 [μοιχειας δὲτὰς μὲν ἀντοφωρους, n ἐνάργεσιν ἐλέγχοις πιστου- 
μένας ενθενδὲ ὑπαιτίους ἀπέφηνεν ὄ νομος. Philo de Spec. Leg. p. 785. 
Par. tv αὐτῇ τῇ φωρᾷ, ἐπαυτοφωρῳ, ἐπαυτοφωρος εληφθη, κατεφω- 
ραθη. Polluc. Onom. viii. cap. 7. p. 391. Vox est Graeca forensis. Grot.] 

9$ Conf. Deut. xiii. xo. xvii. 7. [δ umenda σε verba quasi dictum esset, 
Moses tales praecepit morte puniri, quam mortem postremus usus. fecit lapida- 
fionem. Grot.] 

6 κατηγορεῖν. Conf. » Mac. iv. 47. x. 13. 2x. 

7 [ὡς ουν ἐσμὲν ἐπι γῆς, μετανοησωμεν, X. T. Δ. Clem. Rom. ii. 
8. οὐδεὶς καθαρος απὸ pumou, ἐᾶν καὶ μιᾶς ἡμερᾶς ἡ ζωη αὐτου. 
ὁ. xiv. 4, s. apud Clem. Rom. i. 17. ἀναμάρτητος ὑπερ ἀσεβων ἀαπο- 
θανειται. Test. XII Patr. p. 370.] 

9 [ὑπο vov συνειδοτος ἐλεγχόμενος. P bilo de Josepb. p.49. Mangey.] 
Conf. Marc. xiv. 19. [E rant enit e tempore corruptissimi mores etiam eru- 
ditorum : ita ut et adulteria essent. frequentia. Coll. Rom. ii. et Yosepb. 
circa bere tempora. Grot.] 
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IO xai οὐκ ἐστιν £T) πλὴν αὐτου. Deut. iv. 35. καὶ κατεχρινᾶν 
αὐτὴν ἀποθανεῖν. Susan. 41. 48. κατήγορος. Prov. xviii. 17. 2 Mac. 
iv. s. Coll. Num. v. 12-31. 

II ὥμαρτανε. Coll, Luc. vii. 47. [ Jg. P bilad. 8. | 

I2 εἐπιστρεφου Ιακωβ, καὶ ἐπιλαβου ἀντης (της ζωης), διοδευσον 
πρὸς τὴν λαμψιν κατέναντι Tov φωτος ἀυτῆς.  Bar.iv. a. tay γαρ 
αὐτὰ ποιησῇ, προς πανταὰ ἰσχύσει, ὅτι φως Κυριου τὸ ἐχνος αντου. 
8)». 2. 29. Eccles. ii. τ. [ἐμε δ᾽ ovx ἂν ἀχοόλουθον oic συ προστάττεις 
τυραννικὼς λαβοις. os. Mnt. iv. 6. 31. ὅπου δὲ ὁ ποιμὴν ἐστιν, ἐκεῖ ὡς 
προβατὰ ακολουθειτε Ign. Pbilad.2. vsxva, ovy φωτος. Ibid. ἐκκλησία 
ηγαπημένη καὶ πεφωτισμενη. — Rom. Inscr. ἐν ἄγνη συνειδήσει περι- 
πατεῖν. Ῥοΐγε. Pbil.a. ἡ rov μελᾶνος ὁδὸς ἐστι σκολια, x. T. A. Barsab. 
Epist. $ 11. ἢ. 251. Vossii. ] Conf. cap. 1x. ς. xti. 46. 

I3, 14 Conf. Cap. v. 31. vi. 42. vii. 28. xvi. 28. [οἱδὲν yocp (το 
Πνευμα) ποθεν ρχεται; καὶ που ὕύπαγει. Ign. Ρῥίϊαά. 7.] 

I$ [ov κατα σαρκὰ ὕμιν ἐγραψα. gm. Rom.8. μηδεὶς κατὰ 
capxo βλεπεέτω τὸν πλησιον. Magn. 6. 

I6 και----δὲ ( ver2m). Conf. cap. vi. κι. κρισις. vii. 24. πρὸ xpi- 
σεως ἐξεταζε σεαυτον. Sir. xviii. 2o. [ἀληθης" δικαία, Hesych. ὅτι 
εἷς Θεος ἐστιν ὁ φανερωσᾶς ἕαυτον δια Incou Χριστου, x. T. Δ. Clem. 
Rom. ii. 8. πνευματίικὼς ἡνωμενος τῷ Πατρι. gn. 8myrz. 3-] 

IQ cu yap ει Θεος, καὶ oux ἡδειμεν, κι T. Δ. Esa. xlv. τς. Colf. 
(4p. V. 18, 19. tii. 28. 1 "foan. ii. 23. [ἐγνωμεν δι᾿ avrov (Χριστου) 
Toy Πατέρα τῆς ἀληθείας, x. τι A. Clem. Rom. ii. 5. 

20 Conf.cap. ii. 4. Marc. xii. 41. κώγω διαγραψω εἰς τὸ γαζοφυ- 
λᾶάκιον TOU βασιλεως &pyupiou τάλαντα μυρια. Est. iii. 9. [γαζοφυ- 
Aaxiov* θησαυροφυλαάκιον. Hesych. μνημονενοντες δὲ ὧν εἶπεν 0 Kupiog 
διδασκων. Poly. Phil. a.| ἐπίασεν. Coll. cap. vii. 30. 

21 [oit yap— ov ὑπάγει. Ign. Pbilud. 7. xevys avrn ἀπεθα- 
yy £y sroynpig, υἱων αὐτῆς. Test. XII Patr. p. 701.] 

22 [ὅσοις δὲ καθ᾽ ἑαυτων ἐμανησαν αἱ χεῖρες, rourov μὲν idc 
δέχεται τας ψυχας σκοτιωτερος. os. Bell. fud. iii. 7. 5.] ᾿ 

23 [ἐστιν δὲ οὗτος ὃ αἰὼν και ὃ μέλλων, δυο £x poi. Clem. Rom. 
ἐδ, 6. νομίσματα dvo, ὁ μεν Θεου, 0 δὲ κοσμου. Ign. Magn. s.| Conf. 
1 Cor. xv. 48. Pbi. iii. 14. Cap. iii. 31. κοσμος. Sap. xiv. 14. 

24. Conf. poc. i, 8. x1. et sp. Cap. iv. 26. ix. 41. xiii, το. Eq 
Eia xvTog. Esa, xliii. 25. Id. Comp. xlvii. 30. Conf. Art. xviii. το. 
ἐᾶν γὰρ μὴ πιστεύσητε 0T) ἔγω Esp, x. T. A. Conf. ἵνα γνωτε xai 
πιστευσητε----ὖτι ἔγω Eia. — Ese. xliii. 10. [οἱ ουν ἀντιλεγοντες 
τῇ δωρεῷᾳ του Θεου, συζήτουντες ἀποθνησχουσιν. — Ign. $myrn. 7.] 
CIT4AT. 
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25 [GÀass. Philoleg. Sac. p. 4o1. Datbe, τὴν ἀρχὴν (prorsis, omnim). 
xara, subaud.). Jos, dut, i. 3. 8. x9. 7. 5.] 

26 ravwta δὲ λέγω ὑμῖν x. 7... Prov. xxip. a3. Conf. eap. iii. 3a. v, 
19, 30. [τας ἀληθεῖς pna eis Πνευματος του Αγιου. Cem. i.45.] 

27. ἐλεγεν (innuit). Conf. cap. vi. 71. 2 Tim. ii. a. 7. 

28 ἐγὼ tA (ὁ Χριστος). Οὐ Matt. xiv, 5. Mare. xiii. 6. xiv. 
62. Luc. xxi. 8. Cap. xii. 32. ἐγω Κυριος. Exod. υἱ, 4,3. καθως. Luc. 
χυΐϊ. 26. [μιμηταὶ γίνεσθε ἴηφσυ Χριστου, ὡς και αὐτὸς TOU Πατρος 
ἄντρου. 105». PbLilad. 7.] dia Tovro γνωσεται ὁ λᾶος [499 TO ονομῶ μου 
ἐν T€ ἡμερᾷ ἐχεινή, 0T) Εψω Εἰμὶ, x. τ. ἃ. Esa. Πὲς 6. [ΠΝ 2] 

29 [ὁ Κυριος ἄνευ του Πατρος ονδὲν ἐποιήσεν, ἡνωμένος ὧν. Ign. 
Mags. 7. ὡς βασιλεὺς πέμπων, viov βασιλεᾷ ἐπεμψεν᾽ ὡς Θεὸν 
ἔπεμψεν, x. τι A. Epist. ad Diogn. $ 7. οἱ τὸ ἀρεστὸν τῇ φυσει δρων- 
τες καὶ τὸ κᾷλον, Vio) εἰσι του Θερν. Phile. toti. 2. p. a60. Mangey.] 
Conf. cap. iii. 2. xvi. 32. XVii. 4. 

30 [{πιστευσαντες εἰς τὸν ἐγειραντα τὸν Kupioy ἡμων. — Polye. 
Phil. a. νυγι de πιστευσαντες, πλείονες ἐγενρμεῦα. Clem. ii. a.] 

31 [τότε ἐσομαι μαθητὴς ἀληθως vov Xpie ov. — gm. Rom. 4.} 
Conf. Deut. xxvii. 26. dct. xiii. 43. xiv. 22. 

32 ὁδηγησον μὲ ἐπι τὴν ἀληθειαν σου. Ps. xxiv. 5. ὑπὲρ δὲ row 
νικῳᾳ ἡ ἀληθεια. x Esd. ἐδ, 13. i9. 35-38. πᾷσαι αἱ ὅδοι σου αληβθεια. 
P5. cxviii. τοι. καὶ ἐπορενομὴν ἐν πλατυσμῳ, ὅτι τας ἐντολας σου 
ἐξεζητησα. 45. [9 μὲν yap ἀαληθεια γνήσιως ζητουμενὴ εὐρισκεται. 
Clem. Rom. Fragm. 6. ] Conf. "Jacob. ii. x32. Cant. vi. τα. καὶ ελευθε- 
ρώσεν"ἐν προσκυνήσει, x. T. Δ. Sir. δ. ax. 44. 

33 [ἐπειθὸν τῆς ἐλευθεριᾶς ἀντιποιεισθαι,---Θεον δὲ μονον ἥγεισθαι 
δεσσπτοτην. Tos. Bell. vii. 10. 1. Coll. x Mar. x. 31-38. 2 Pet. ii. 19. 
ger. vii, 4. ὁ πατὴρ npa Αβρααμ. 4. Mac. xvi. 20. ὅτι εἰσὶν adsA Qoi, 
καὶ OT) εἰσὶν £x γένους Αβρααμ. 1 Mac, xii. a1, Coll. x Cor. vii, aa. 

34 [τῳ yop ovv μονος ελευθερος, ὁ μονῳ Θεῳ χρωμένος ἡγεμονι!. 
Ρδέδ. p. 672. Edit. Gof. μη ἐρατωσαν ἀπὸ τοὺ χοινου ελευθερουσθαι, 
ἱνα μη δουλοι εὐρεθωσιν ἐπιθυμίας. Ign. Ῥοΐγε. 4.1 Conf. Sap. xvii. 16. 

46 [ἐκεῖνοι ελευθεροι, £c δὲ μέχρι γυν δουλος. Αλλ᾽ εν c ao, 
ἀπελεύθερος Incou, και ἀγαστησομαᾶι ἐν ἄντῳ ελευθερος. gm. Rom. 4. 
iy&, κρίττονος ἐλευθεριᾶς ἀπο Θεου τυχωσιν. Polye, 4. Conf. Ps. Ix. 
1. CXVili. 45. εαἰ. 7. Gal. iv. 7. Ὦ, βασιλεὼς λογισμοι βασιλικω- 
τεροι καὶ ἐλευθέρων εἐλευθερωτεροι. 4 Mac. xiv. a. 

47 [ὁ χώρων, χωρειτω. gn. Smyrn. 6. καὶ αὐτὴ ἡ ἀκοὴ οὐ μόνον 
εἰς ἡμας εχωρήσεν. x. T. À.. Clem. Rom. i. 47. ὁ λογον Ιησον κεκτη- 
μένος. ἴση. Ephes. 15.] Conf. Esa. i. 4. Matt. xv. 17. 1 Joan. i. το. 

39 oi vios του sroynpov. Matt. xiii. 48. [eri παρῷ τῳ Κυριῳ. Polye. 

FF 
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Pbil. 9.| πολλα fupaxa tv τῇ ἀποπλανήσει μον. Sir. xxxi. x. 

39 vios προφητῶν ἐσμεν, Noc, Αβρααμ, x. τ. Δ. Tob. iv. τα. ἐμ- 
βλεψατε εἰς Αβρααμ τον πατερα μων, x. T. Δ. Esa. ἢ. a. οἵτινες εἰ 
καὶ ἐπὶ Σκυθὼν ἐλεγον, ἀπελυθησαν αν ἀακαταγνωστοι. 2 Mac. ἐσ. 47. 
4 Marc. σ. 31. 4 Mac. υἱ.,.. Ps. Jiv. τΔ. cxxiit. 4. [Con/. Valkk. Scbof. 
tom. ii. p. s61.] Matt. xxiv. 43. ἢν yap ἡ παιδοποιῖα σον απο Αβρααμ 
τουπατρος. 4 Mac. xvii. 6. 

41 παρα Kupiou ἐγενετο αὕτη. Ps. cxvii. 23. [εκ πορνειᾶς γεγεν- 
γησαι. Evang. Nicod. cap. a. pp. $26. 528. 530. 532. 534- T bilo. οἱ πολ- 
λους ἐπιγράφομενοι τῶν οντῶν ὥσανει πατερᾶς, καὶ TO πολυθεον εἰσ-- 
ἡγουμενοι στιῷος----τῶν ἐκ πορνῆς ἀποχυηθεντων οὐδὲν, ὡς γ᾽ oia, 
διαφέροντες. Pile de Confus. Ling. $a8.] οὐχι πατηρ εἷς παντων 
ὑμῶν; οὐχ! Θεὸς εἰς ἐκτισεν μας; ΜΙ. ii. το. Conf. 1 Par. v. a5. 

42. ιδου ἥκω. Ps. xxxix. 7. Conf. Heb. χ. 9. Cap. vii. 28. 

43 Conf.a Tim.iv. 3. Cap. x. 3-5. λαλια. iv. 42. 

44 GTtpp4o yop "v κατηρᾶμενον ἀπ᾿ ἀρχῆς. 84. xii. 11. οὐχ 
ἐστιν ἐν αὐυτοις ἀληθεία καὶ xpioic, x. T. A. 1 Mar. vii. 18. [oc ἂν μὴ 
ὁμολογὴ τὸ μαᾶρτυριον του σταυρου, ἐκ του διαβολον ἐστι. Polyc. Pi. 
7. Toy πατερὰ τῆς αληθειας. Clem. Rom. ii. 3. ὁ ανθρωποχτονος οφις. 
Constit. Apost. viii. s. Jysvae rne ἐστιν, ὡς καὶ πατηρ αντου ὁ διαβολος. 
Ign. Voss. p. 181.] Conf. Matt. xiii. 39. xxiii. 31. [Lardner. Cred. 
Gosp. Hist. lib. 1. cap. 6. 1.] 

46 £yt δε, ὡς ἀρνιον xaxov ἀγόμενον του ÜvsoDou. er. xi. το. 

46 [ὁ Λογος yap σαρξ εἐγενετο,καὶ ἐπολιτευσατο ἀνευ Xs priae. 
Τις yap, φησιν, εξ ὕμων κι T. A. Ignat. Voss. p. 164.] Conf. τ oan. iii. ς. 

47 [ουδὲ &XOUETE τινος πλεὸον ἡπὲρ ἴησον Χριστου λάλουντος ἐν 
αληθεια. Ign. Epbes.6. Τησους 0 Χριστος ao του Θεου. Ἐξεπεμφθη 
ὁ Χριστος ovy avro Tov Θεου, x. τ. Δ. Clem. Rom. i. 41.} Conf. x oen. 
v. 18, 19. 3 Joan. τι. 1 Cor. xv. 47. Matt. x. 14. Cap. iii. 34. ty τῷ 
0X (μου. MIex. Comp. Basil.) Ων. 5N7TY3 Oe. xii. 4. 

48 Conf. Matt. iv. 24. vii. a2. xi. 18. Cap. x. 20. To Σαμαρειτικον, 
ἢ axpo[jueros. Lev. xxvi. 41. Scbol. ap. Bos. | Lardner. lib. x. cap. 4. 
$6. Nicod. Evang. cap. x. p. so4- caf. 4. f. 524.] 

49 Conf. Act. xxvi. ες. Cap. vii. 17, 18. 

$1 [{θανατον ov μη θεωρησῃ. Est Pbrasis boc sensu prorszs incognita 
Grarcis.— Pbrasis nostra idw θάνατον, significans mori,prorsis est Hebraica. 
Valck. Scbol. ad Luc. ii. 26.] Conf. goce. xx. τ4. θανατον θεωρειν. CoJJ. 
Luz. ii. 26. [ἡνίκα γουν τελευτῶν ἐμελλεν, οὐκ ἐκλείιπὼν προστιθεται, 
ὥσπερ οἱ προτεροι, μῆτε πρόσθεσιν μητε αφαιρεσιν κεχωρήκως, ἀλλα 
δια ῥηματος TOU αἰτίου μετανίσταται, δι᾽ οὐ καὶ Ó συμπᾶς κοσμος 
εἐδημιουργειτο, x. T. A. Pbilo de Cain. et Mbel. 8 3. p. 365. Mangey.] μη 
ζηλοντε θανατον εν πλανῃ ζωης ὕμων, X. T. À. $a. i. 12. oU μῆεις TOV 
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αἰῶνα; — οὐδέποτε. Conf. cap. iv. τ4. xiii. 8. Prov. x. 3o. Ps. /iv. ax. 
[ Forst. de Heb. cap. 4o.] Cenf. cap. vi. 5o. [τηρησατὼ τὰ TOU Χριστου 
παραγγελματα. Clem. Rom. i. 49. Conf. P^ Xv. το. T0. iv, 4 
Luc. ii. 46. Esa. xxii. x4. Ezech. xviii. 31, 3a. καὶ ov μὴ ὑπαρζη ἄμαρ- 
τῶλος. Ps.xxxvi. το. Conf. » Mac. vii. 36. 

$2 [avroc ὧν θυρα του Πατρος, dV ἧς εἰσερχονται A[.—xo οἱ 
Προφηται, x. T. Δ. Ign. Pbilad.9. καὶ συ λέγεις. Conf. 4 Reg. iii. 524. 

5$3 Αβρααμ. Conf. Bar. ii. 34. 1 Mac. ii. 52. Τοό. iv. 12. [ἐμαρ- 
τυρηθη μεγάλως Αβρααμ, X. T. A. Clem. Rom. i. 17. τινος χάριν 
ηυλογηθη ὁ πατὴρ ἡμων Αβρααμ; x. T. A. 31.] 

54. [Χριστος, sy Πατρι ὧν, μᾶλλον φαινετᾶι, X. T. λ. Ign. Rom. 
3.} Conf. Num. xx. 19. 1 Cor. vili. 4. Ca. xiii. 31, 32. 

55 Conf. x Jfoan. iii. 1. καὶ ἀνεστὴ γενεῶ ἑτερὰ μετ᾽ ἄντους, οἱ 
οὐκ ἐγνωσᾶν Toy Kupioy, x. T. Δ. Jud. ii. 10. 

$6 [rors αγαλλιασεται Αβρααμ, καὶ Ισαακ, καὶ Ιακωβ, x. τ. A. 
Test. XII Patr. p. 587. τανυτὰ ακουσαντες οἱ Πατριαρχα!ι καὶ οἱ 
Προφηται ty oipoyro μεγάλως. Evang. Nicod. cap. 19. Αβρααμ. Conf. 
Clem. Rom. i. 10. 17.. Laudat. Ignat. p. 148. Voss.]. Conf. Gen. xxiv. 7. 
Luc. xvii. 33. οψομαι τὴν δικαιοσυνην avrov. Micb. vii. 9. 

£7 [avrnc μεν ἐνενηκοντῶ ern ἐχουσῆς. Jos. dnt. i. 11. 2. ἀνὴρ δὲ 
ἄχρις &yog δέοντος πεντήκοντα. Philo de Mund. Ορῥῇε. p. 54. Par.] 

$8 Eyo Eia, ἔγω Eips Κυριος. Esa. xlv. το. xliii. a5. [Leu- 
dat Ignat. pp. 77. 148. Voss.] Conf. fer. i. 5, 6. Cap. iii. 13. vi. 46. 
[Carpxov. ad Heb. i. 3. ὃς πρὸ αἰωνων παρὰ Πατρι ἢν, και εν τελεῖ 
ἐφανη. Ign. Magn. 6.] πρινὴ κτισθηναι τὰ πᾶντὰ εἐγνωσται ἀντῳ, 
ούτως καὶ μετὰ To συντελεσθηναι. Sir. xxiii, 20. [Ὅρα, οὐκ εἰπε πριν 
βρααμ γένεσθαι, ἡμην, αλλ᾽, εἰμι" αὐτὴ γὰρ ἡ λεξις TO δ με ἐπὶ 
Θεον χυριωτεβῶ, τε. TOU dinvEXOS εἰναι καὶ GEI σημαντική, ὥσπερ ουν 
καὶ ὁ Πατὴρ avTov εν τῇ Παλαιᾳ ταντῇ κεχρήῆται, Eyo εἰμι ὁ Ὧν, 
X. T. A. T'beopbylact. ap. Lampe. ] 

$9 εβοησε δὲ Μωύσης προς Kupioy, Aeytov, Τὶ momo τῷ Aa 
τουτῳ; ETÀ. μιχρον, και καταλιθοβολησουσι με. Exod. xvii. 4. Conf. 
2 Reg. avi. 6. 13. [Conf. Jos. dnt. xvii. 9. 3.1 ἐκρυβη. Conf. Gen. iii. 
ὃ. το. Caf. x. 39. [το de Verb. Med. N. T. $ 30.] 


ΚΕΦ. 0. 9. 


APATQN. Conf. Ps. cxxviii, 8. 1 Reg. xvi. 9. Matt. ix. 9. 
[ἐγω τυφλος ἐγεννηθην---καὶ παράγοντος TOU Ιησου, x.T. λ. 
Evang. Nicod. cap. 6.] 
2 πρὸ τελευτῆς μὴ pax opis μῆϑενα, καὶ ἐν TEXVOIG αὐτῶν γνὼσ- 
θησεται ἀνηρ. Sir.xi.28. Conf. Eid. viii. 77. 
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3 δακτυλος Gsov ἐστι Tovro. Exod. viii. το. Conf. Luc. xiii. 1-5. 
ΓΧριστος μιν avra φανερωσει. Ign. Rom. 8.] 

4 dort ro Κυρίῳ Geo ujuoy δοζαν προ τὸν συσχοτασαι, x. T. A. 
ger. xiii. 136. καὶ μνησθησεται Toc ἡμερας rou σχοτους, x. T. A. Eccles. 
xi.8. ἐν φοβῳ Κυριου ισθι ὁλὴν τὴν ἡμεραν. Prov. xxiii. 17. [κατα 
παντὰ εὐηρεστησεν ([ησους) τῷ πεμψαντι αὐτον. ἴρπ, Magn. 8. ἐρ- 
γασωμεθα ἐργον δικαιοσυνης. Clem. Rom. i. 33. ὡς οὖν ἐσμεν €T) γῆς, 
μετανοησωμεν---ἕως ἔχομεν καιρὸν μετανοιᾶας. Mera γαρ το εξελθειν 
ἡμας ἐκ TOU κοσμου, ονκετι δυναμεῦα exei ἐξομολογήσασθαι ἡ μετα- 
yo£iy ETI. 11. 8.] ty τῷ φωτι σον οψομεθα φως. Ps. xxxv. 9. 

& Conf. Ps. xcvi. τι. exi. 4. [vo φως yap ἡμιν ἐχαρίσατο. Clem. 
Rom. ii. x. τὸ θαυμαστον αὐτου φως. i. 46. Ign, Epbes. 19. ] 

6 [χαμαι" ἐπι τῆς γῆς. Ssid.| καὶ πεσὼν χαμδᾶι. ob. i. ac. 
» cv λαβὼν atro γῆς πήλον, ἐπλᾶασας ζωον; xxxviii. 14. 4d. 

7 καὶ yap ovrt (2oravn ουτεμαλαγμα εθεραπευσεν αὐτους, ἀλλα 
ὁ cog Κυριε λογὸς ὁ ravra, ιωμενος. Sap. xvi.-13. ταδὲ λέγει Κυριος, 
Ιαμαι τὰ ὕδατα, X. T. Δ. 4 Reg. ii. 21, aa. Σηλωμ. Jud. xviii. 31. 
Conf. cap. v. 2. Xi. 17. Esa. vii. 3. » Par. xxiii. 3. “ἔρος, iii. 18. a 
Reg. xiv. 27. 29. [Σιλωαμ᾽ αἀπεσταλμενος. Hesyceb.] 

B τινεξ γείτονες TE XQ φιλοι. 3 Mar. iii. το. 

II Σιλωᾶμι Esa. viii. 6. [Coll. Jos. Bell. Jud. ii. 6.2. vi. 7. 2. ] 
Conf. Marr. viii. 24. [ex TOU γενονς τῶν Ιουδαιὼν τις Ιησους λεγόμενος, 
x. T. 4... Nicod. Evang. cap. ao. De vertendo ἀαἀνεβλείψα mom opus. est 
tricari. Nam in ling. Heb. 8yr. et Arab. verba, qua esse significant, etiam 
denotant incipere esse, et. oos sigillatim aliquando usurpatur, mom solüm de 
rebus qua dendo, sed etiam qua de novo existunt. Coll. Marc. xvi. 4. Luc. 
xix. 5. Lampe.] Coll. Apoc. iii, 18. 

I2 Cof. cap. v. 13. 

13 [Ποτε᾿ λέγεται προς νυν κατ᾽ ἄμφω, και κατὰ τὸ παρεληλυ- 
θος, και κατὰ To μέλλον. Suid. 

I4. Cemf. cap. v. 9. 16. [ἐρωτησον avrov, voix ἡμερᾳ εθεραπευθη---- 
λεγει, Ey σαββατῳ, X. T. À. Nicod. Evang. cap. 6.] 

I6 [παν σχισμα βδελνκτον ὑμιν. CJem. Rom. i. 2. 46. αγαπη 
σχίσμα οὐκ EXE. 49. 544]. Conf. x Mac. vi. 45. Cap. i. 6. x. 21. ἀνὴρ 
ἀμαᾶρτωλος. ir. xv. 7. 12. xxvii. 3o. Prov. xxiv. 19. Ps. Ivi. s. 
[ov μόνον δὲ τουτο, ἀλλα καὶ τὰ σαββατα βεβηλοι. | Nicod. Evang. 
cap. τ.] Coll. Deut. v. τὰ. Esa. ἰσὶ.6. Exod. xxxi. 14. 

17 [ὅτι (seilicet ). Conf. Hammond in Matt. vii. 23.] Draco. ς. Sir. 
Xv. 12. Xi. 14 προφητῆς. Conf. Luc. vii. 16. xxiv. 19. fer. xliv. το. 
[οὗτος ὁ ἀνθρωπος προφητῆς ἐστι. Nicod. Evang. p. 562. ] 

18 ἕως ὅτου. 1 Mar. xiv. xo. Quyncoy. Tob. v. 8. Coll. Ps. Ixoii. 3a. 
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yovtic. 3 Mac. v. γι. Prov. xxix. 15. [ἐγὼ τυφλος εἐγεννηθην----καὶ 
ἤλεησε με, καὶ ἐπεθηκετας χειρᾶς ἐπὶ τοὺς οφθώλμους μον, καὶ ἄνε- 
βλεψα παραχρήμα, x. T. À. Nicod. Evang. p. 558.] 

22 [μετὰ παρβησιας ἄκουε, Χριστιᾶνος εἰμι. Mart. Ῥοΐγε. το. 
ὡμολογῆσεν ἑαυτον Χριστιᾶνον εἰναι. 12.] ἀποσυναγωγος. Conf. cap. 
xvi. 4. Luc. vi. aa. [CoA Lampe ad loc. ] 

24. Conf. Jer. kiii.16. 1 Esd. ix. 8. ἀμαρτωλος. Coll. Gen. xiii. 13. 
dors do£ay vo Θεῳ. Ps. [xvii. 34. 

2$ si (quod). Coll. Reg. xix. aa. 4 Reg. i. so. [Whity.] 

27 [ὁ rov Αποστολου Ιωᾶννου μαθητῆς. Mart. Ign. τ. Eipnyouov, 
μαθητου Tov Πολυκάρπου. Mart. Polyc. 2t. τοτὲ ἐσομαᾶι μαθητῆς 
αληθὼς του Χριστου. Ign. Rom. 4.] 

28 [ομῦσον, καὶ ἀπολυσὼω σε, Aeidopnroy τὸν Χριστον. Poly. 
Mart. 9. ἐπι yap Μωύσεως καὶ του μάθητου αὐτου Incov. fos. dnt. 
Vi. ς.4. σὺ μαθητης ἄντου ἐγενον, XQ) τὸν λογὸν ὑπὲρ ἀντου ποιεῖς. 
X. T. À.. Evang. Niced. cap. 5.] 

29 Conf. Matt. xxi. 25. τὴν γενεῶν αὐτου τις διηγησεται; Conf. 
Esa. Bii. 7,8. vii. 14. “«4εἰ. viii. 33. [οἰϑαμεν, ὃ ὅτι ἐμνηστευσατο Ion 
γὴν Mapiay, x. T. A. Nicod. Evang. p. 528.] 

20 εν TovTw. Menids sy τῳ μέρει ToUTO. 2 Cor. ix. 5. 

41 μᾶχραν ἀπέχει ᾽ Θεος &7ro σέβων, εὐχϑεις δὲ δικαίων επ- 
ἄχουει. Pfot.xv. ag. ὥμαρτωλων. Coll. xxiv. το. οὐχ, ὥραιος αἰνος 


ἐν στομῶτι ὥμαρτωλου. Sir. xv. 9. Conf. Ps. ]vii. 3. Ixx. 6. Esa. 


Xoii.8. "fac.iv.3. feb. xxxi.18. Cap. iii. 2. Sir. xxi. s. xxxii. 16. 
Ps ἐλ. τὴ. Pros. xxvii. 9. | 

32 Conf. Luc. i. 70. ἀνθρωπὸν τυῷλον εἰς ὅρασιν ov μὴ περιστη- 
σωσιν. Epist. fer. 37. ἀνοιξαι οφθαλμοὺυς τνῴλων. Esa. xlii. 7. 

33 παρὰ Gzov. Conf. cap. i. 6. Col. cap. xv. s. 

34. Conf. cap. vi. 37. [καὶ sEo βαλλεται Tov σταδιου. Clem. i5. 7.] 

35 [ve, πιστευσᾶντες εἰς τὸν θῶνατον αὐτου, τὸ emroluycw txQv- 
ynti. 1γπ. TYall. 4. Clem. Rom. ii. χ.} Conf. cap. xvi. a. 

36 κυριε. Rutb. ii. 13. Gen. xxiv. 18. 

37 tepaxes. Conf. Y Joan. iii. 6. xou——xa&i.— Coll. Luc. xxii. 33. 

38 [Tovro», "iov oyro του Gov προσχυνουμεν. Mart. Polye. 17.] 

39 xpuem. Conf. x. Pet. iv. 17. ΞΞ κρισις. Coll. Exod. xxii. 9. 
[ὅρατε, ἀγαπητοι, μὴ αἱ ἐνεργεσιαι αὐτὸν αἱ πόλλαι γενωντᾶι εἰς 
χριμὰ πᾶσιν "A, εᾶν μὴ mb αὐτου πολιτενομένοι x. τ A. Clem. 
Rom. i. 21. φοβηθωμεν τὴν μακροθυμιῶν του Osov, iva μὴ ἡμιν εἰς 
κριμα γενηται. ἴρπ. Ephes. 131.] καὶ aEo τυφλοὺς εν 009 κἡὶ οὐκ εἐγνω- 
σαν--- ποιησὼ αὐτοῖς Te σκότος εἰς φως, X. T. Δ. Esa. adii. 16, loi. 10. 

409 Conf. Lut. xvili. g. «ρος, iii. 17. 
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4I ὁ yap ἐλάχιστος συγγνωστος ἐστιν ἐλεους, δυνατοι δὲ δυνα- 
τως ἐτασθησονται. Sap. vi. 6. [ἰὅρατε, αδελφοι, ὅσῳ πλείονος κατηξιω- 
θημεν γνώσεως, τοσουτῳ μᾶλλον ὑποκειμεθα κινδυνῳ. Clem. Rom.i.43.] 


ΚΕΦ. ;. 10. 


I BPAMOE θεασαμενος τοὺς ἀγγέλους, ἐκαθέζετο δὲ πρὸς τῇ 
δρυΐ rt Μαμβρῆ παρα τῇ θυρᾳ τῆς avrov αὐλῆς. Jos. Ant. 
ἦ. τι. 2. αὐλην᾽ κοίτην, ἐπαυλισμον. Hesycb.] 

2 αυτος ποιμῶνει ἡμᾶς εις τους αἰωνας. Ps. xlvii. x4. Íxxvii. 70-72. 
[πολλὼν ouv πυλὼν ἀνεῳγνίων, ἡ ἐν δικαιοσυνῃ ὥντη ἐστιν ἡ ἐν Xpio ro, 
X. T. À. Clem. Rom. i. 48.] 

4 εἐκαλεσὰ σε TO ονομᾶ σον, ἐμὸς εἰ συ. — Esa. xliii. τ, a. x1. 26. 
xlv. 4. [ὁ Θεος, ὃν κηρυσσεις, δια τῆς αὐτου σφραγιδος ἐπιγνώσει τὰ 
ιδια πρθβατα. 4. Tbom. ξ 16. ἑκαστὴς φυλῆς κατ᾽ ογομα. Clem. 
Rom. i. 43.1 δου ἐπὶ τῶν χείρων μου εἐζωγραφηκα cou τὰ τειχῆ» καὶ 
ἐνώπιον μου εἰ διαπαντος. Esa. xlix. 16. 

4 [ὁπου δὲ ὁ ποιμὴν ἐστιν, ἐκει ὡς προβατα ακολουθειτε. 7γρπ. 
Philad. 1.| Conf. Ps. Ixxoi. το. bexix. τ. ac. ii. 25. Matt. x. 38. 

5 και ἐφυγεν----απ᾽ αντου. Exod.iv.3. τον ἀκουσᾶϊι τῆς φωνὴς 
τῶν λογὼν ἄἀντου. Ῥ!. cii. 20. 

6 παροιμια. Ezech. xii. aa. $ym. 

7 [και ἀπῆρεν ὡς προβατὰ voy λᾶον αὐτου, ἡγαγεν αὐτοὺς ὥσει 
ποιμνιον ἐν ἐρήμῳ. Ps. ἰχχολί, $2. αὐτὴ ἡ UA» του Κυριου, δικαιοι 
εἰσελευσοντῶι ἐν αὐτῇ. CXUÍÍ. 20. μακάριος ἀνηρ----αγρυπνων ἐπ᾿ 
εμαις θυραις καθ᾽ ἡμερῶν X. T. À. Prov. viii. 33-34. Gonf. cap. xiv. 6. 
Xv. 1. 

8 Idere, οἱ εκτετυφλωνται παντες, X. T. Δ. Esa. vi. το, τι. Gir. 
XiU. 25. οὐκ ἀπεστειλᾶ GUTOUG. "Fer. Xiv. 14. 

Q ovx oida τὴν s£odoy μου καὶ τὴν εἰσοδὸν μου. 3 Reg. iii. 7. Conf. 
Ps. xxiv. 13.. Esa. xl. 31. [xv. το. Sap. xix. 9. Prov. i. 53. «ρος, vii. 
17. [ Cos. Ignat. P bilad. ap. Voss. p. 186. ἐπιστράφητε ET. ἐμε, και 
σωθησεσθε. Esa. xlv. aa. 

IO óri rapa σοι πηγὴ Gonc. Ps. xxxv. 9. iai εἐσοφισαμὴν εγὼ 
τὸ πέρισσον ; Cobel. ii. τς. ( quare sapui magis quam alii ? ). Sebleus. Vet. 
Test. Lex. tom. ii. p. 744. θυειν. Conf. Matt. xxii. 4. ὡς κλεπται EY 
yuxTi. Jer. xxix. 9. Conf. Ose. vii.s. Met. xx. ag. 

II [τὸν Κυριον Ιησουν Χριστον, οὗ το αἷμα ὑπερ ἡμὼν εδοθη, tv- 
τράπωμεν. Clem. Rom. i. «τ. Conf. Esa. xlii. 3. x Pet. ἐδ, ας. Heb. 
Aii.20. ὁ ποιμαίνων Toy Ἰσραὴλ προσχες, X. T. A. Ps. Ixxix, 1-3. 

I2 [σκορπιζει. CoMf. Valck. Scbol. in Act. v. 37. Auxog σοι Qau- 
νεσθω tv προβατου δέρει, προβατὼων φθοραν κατεργαζομενος. Ign. 
Fragm. 9.] μισθωτος. Exod. xii. 45. xxii. 35. ἔπαισεν αὐτονς λεὼν £x 
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TOU δρυμου, καὶ AUXOG ἕως τῶν οἰκίων ὡλοθρευσεν &UTOUG, X. T. λ. fer. 
9.6. fob. vii. 3,2. Tit. i. 131. 1 Pet. v.a. 

13 Ti κοινωνήσει λυκος ἀμνῳ; οὕτως ἁἀμάρτωλος προς ευσεβη. Sir. 
Xii.17. καὶ οἱ ποιμένες αὐτῶν οὐκ ἐπασχον ουδὲν £r. avroig. Zach. 
Ai. s. [spi ἀγάπης οὐ μέλει GUTOIG, OU περι χηρᾶς, X. T. À. Jen. 
$myrn. 6.] Coll. Ter. xxxii. 34-38. 

I4 γινωσω----γινωσκομαι, Parotomas. τοτὲ ds ἐπιγνώσομαι καθὼς 
καὶ ἐπεγνωσθην. τ Cor. xiii. 12. [μαθηται avrov γένομενοι, μαθωμεν 
κατὰ Χριστιανισμὸν ζην. Ign. Magn. xo.] καὶ δωσω ὑμιν ποιμενᾶς 
κατὴν τὴν καρδιαν μου, καὶ ποιμανουσιν ὑμᾶς ποιμαίνοντες μετ᾽ ἐπι- 
στημης. J'er.iü.1s. δέν, χαοίϊ, 7. γνωστως ἐπιγνωσῇ ψυχας ποιμ- 
γιου σου. Prov. xxvii. 23. Ezecb. xxxiv. 22. xxxvii. 24. [τον Κυριον 
ἥμων Ιησουν Χριστον----ποιμενῶ τῆς κατὰ τὴν οἰκουμένην καθολικῆς 
ἐχκλησιας. Polyc. Mart. τ9.] ὡς ποιμὴν ποιμᾶνει τὸ ποιμνιον aurov, 
x. T. A. Esa. xl. 11. [ποιμένα καὶ βασιλεα τῆς συναγωγῆς του Kupiov. 
Philo de Jf acob. Conf. οπιπὶπὸ Carpzov. ad Heb. xiii. 2o.| Conf. 1 oar. 
4.3. ἡμεῖς γαρ Aog σον, καὶ προβατὰ vojme σου. Ps. Ixxviii. 13. 

15 [ἐν αγαπη προσελαβετο ἡμᾶς 0 Δεσποτης" δια τὴν αγαπῆν, 
ἣν εχὲν προς ἡμᾶς, TO αἷμα ἀντοῦυ εδωκεν ὑπερ μων Ιησοὺυς Χριστος, 
X. T. A. Clem. Rom. ἐς ὃ. 49. εἐγνωμεν di αὐτον Toy Πατερὰ τῆς ἀλη- 
θειας. d.3. τιθέναι τὴν ψυχην. Latimism. ponere vitam. Cic. Epist. Fam. 
ix. 24. fin.| Conf. Rom. v. 6. Ephes. v. 25. 

I6 [ωῳκειωνται δὲ αὙΩΥΉ νομιμῳ" μοιρα τῆς ἱερᾶς ἀγελὴς ἀξιωσα- 
σαι γενεσῇαι, ἧς ὁ θειος αἀφηγειται Λογος, ὡς δηλοι τὸ ονομα, ποιμαᾶ- 
cix yap ἐστι Osov. Phil. de Nom. Mut. $ 19. p. 1062. Par.] Conf. 1 
Mac. i, 41. 1 Pet. v. 2,3. Ezech. xxxvii. 24. ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχεινῃ ἔσται 
Κυριος εἰς, καὶ τὸ ὀνομῶ &uTOU ἕν. Zacb. xiv. 9. καὶ καταστήσω &U- 
τους εἰς τὴν νομὴν αὐτῶν, και αὐυξηθησονται, x. T. Δ. Ter. xxiii. 3. 

17 Conf.» Mac. vii. 9. καὶ Κυριος βουλεται καθαρισαι αντον τῆς 
πληγῆς" tav durs περι ἀμαρτιας, ἡ ψνχη ὕμὼν οψεται σπερμα μακ- 
ροβιον. καὶ θελημα Κυριον ἐν χειρὶ ἄντοῦυ ενοδωθησεται. Esa. δῇς 10. 
Sym. Coll. Dan. ix. 26. 

18 γνῳς τὴν ἐξουσιὰν τὴν ουρᾶνιον. Dan. iv. 23. ὅτι αἰρετᾶι ἀπὸ 
τῆς γῆς ἡ ζωη αὐτου. Esa. 122). 8. [ravra γὰρ παντὰ erai δι 
ἡμᾶς, iva σωθωμεν᾽ καὶ ἀληθως ἐπαθεν, ὡς καὶ ἀληθως ἀνεστησεν 
ἑἕαυτον. ἴρπ. $myrn.a. τοῦυτου δὲ t» ei ἐξουσιὰν Ιησους Χριστος, τὸ 
αληθινον ἡμῶν ζην. 4.} ἐντολῆ. 4 Reg. xviti. 36. 2 Par. viii. 35. Cap. 
Xiv. 31. xvii. 2. Coll. Deut. xviii. 15-18. 

I9 [παν σχίσμα βδελυκτον ὕμιν. Clem. Rom. i. 2. 46.49.1 Cod. 
Ps. liv. 9. Cap. vii. 435. 

20 [ Ces. fct. Tbom, $ 20. ume ἐστι, xa εν Βεελζεβουλ, ἄρχοντι 
τῶν δαιμονίων, τὰ παντὰ ἀντῳ ὑποτασσεται. Nicod. Evang. p. 524.] 
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21 [αφεστηκασι yap amo Tow dovAwv του Θεὸν τα δαιμονια. 
Mart. Ign. «. καὶ αλλοι δὲ τινες ἀνδρων τε καὶ γνναίκων ἐκραζον 
λέγοντες, Ὅυτος ὃ ανθρωπος προφητῆς ἐστι, καὶ τὰ δαιμονία αὐτῳ 
ὑποτασσεται, X. T. A. Nicod. Evang. p. 562.] Conf. cap. ix. 16. 

22 [εἐγκαινια" ἕορτη καθ᾽ m» εκαινουργηθη τι. Suid.] χειμων. 
. Cant. ii. 11. | Cos. Grot. ad loc. ] 

23 [n» δὲ ἡ στοὰ vov μεν ἐζωθεν ἱερου---στοὰα ἀνατολικη. | CoJ. 
gos. Mnt. χα. 8. 7. ἐργον Σολομῶνος του βασιλεως πρωτου δειμάμενον 
TO συμπὰν ἱερον. X. τι Δ. lbid. Coll. Bell. 9. ς. τ. vi. 5. 2. ] 

24. και λογοις μισονς EXUXAUG OV με, X. T. Δ. Ps. ctili. 4. ἕως τινος 
εγκοπον ποιήσετε ψυχὴν μου, x. T. Δ. fob. xix. τ. ἐχνχλωσαν. Ps. 
xxi. 16. Íxxxvii. 17. παρβησια. Conf. cxxxvii. 1. alii. [ἑως ποτε ( quous- 
que tandem ) racrswoic τὴν ψυχὴν σου; Jac. Protevang. cap. a.] 

25 Conf.cap. v. 17. viii. 36. 56. 

27 μοι ἀκολουθεῖ, αποταξαμενος To βιῳ. Ign. Pbilad. 11.] καὶ 
oux "XOvGfy ὁ Aoc μου τῆς φωνῆς μου. Ps. [xxx. τι. cdwyno xc ὡς 
προβατα vo» moy σου. Ixxti.20. idou ἐγω ἐκζητήσω τᾷ προβατα 
μον, και ἐπισκεψομαι avra. Ezecb. xxxiv. 11. 

28 tuov δὲ δια τὴν axoxiav ἀνγτελαβου, και εἐβεβαιωσας με εἐνω- 
πίον σοὺ εἰς τον αιἰωνα. Ps. xl. 12. τ Reg. xii. 2a. 

29 Cenf. Ε΄:4. xlv. 17. [ive σε ἄρπασῃ εν χειρὶ δυνατη. Nic. Ev. 
2. 706. φυγειν ἀπὸ τῆς χράταιᾶας χειρὸς αὐτου. Clem. i. 38. 

30 [ὅτι εἰς Gsoc ἐστιν 0 φανερωσας ἑαντον dia Ιησου Χριστου του ἢ 
"fiov αὐτου, κι T. Δ. Ign. Magn. 8. οὐτως δει ἡμας φρονεῖν περι Ἰησου 
Χριστου ὡς περι Θεου, x. T. A. Clem. Rom.ii.x. 0 γὰρ Gsoc ἡμῶν 
Ιησους Xpio Toc, ἐν ατρι ὧν μᾶλλον φαινεταᾶι; Ignat, Rom. 3.. avv- 
τρεχέτε---επι ἕνα Ιησουν Xpia oy, oy αφ᾽ ἕνος Πατρος προελθοντα, 
καὶ εἰς ἕνα οντὰ καὶ χωρήσαντα. Mags. γ. πνευματικὼς ἡνωμενος 
ὧν τῳ Πατρι. Smyrn. 3.} Conf. cap. xvii. 21-23. 

31 τι ar0im0U τῷ À&Q τουτῳ; ἔτι μιχρον, και καταλιθοβολησουσι 
με. Exod. xvii... [βαστασας δ᾽ αντὴν (την μαχαιραν) ἀπο τῆς γῆς. 
795. “4151. οἹέ, 11.7.] λιθαζων ἐν λιθοις τον Δαυιδ, κι T. A. 2 Reg. xvi. 6. 13. 

32 Conf. Eccles. di. 24. Ps. Íxxvii. 11. 

33 θνητὸν ovra, ἰσοθεα φρονεῖν. Co. 2 Mac. ix. 12. [ὁ δὲ βλασ- 
φημησας Θεὸν, καταλευσθεις κρεμάσθω, x. v. Δ. os. Mnt. iv. 8. 6.] 
Conf. Luc. v. 21. 2 Thess. d. 4. Conf. Matt. xxvi. 65, 66. [ rovrov 
oidaqusy εἰναι αὐτὸν viov Ϊωσηῷ Tov τέκτονος απὸ Mapias γεννηθεντα, 
καὶ λέγει ἑαυτον εἰνῶι "T ioy Θεον και βασιλεᾶα, x. T. A.. Evang. Nicod. 
6 1. λέγει ὁ Πιλατος" περι κάλου ouy ἐργὸν θελουσιν αὐτὸν ἀποχτει- 
ναι; λεγουσιν αὐτῳ, Nai. 2. f. 534- ] 

44. Θεους ov xaxoAoynca tic. Exod. xxii. 28. 

ἃς [λεγεται δὲ ἐν ἱεραις βιβλοις (Exod. vii. 1.), Διδωμι σε θεὸν 
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Φαραω, x. τι A. P bilo. p. 222. Mangey.] προς τοὺς θεους. Exed. xxi. 6. 
449. Sym. syayTi θεων. Ps. coxxvii. 1. alii. Conf. Gen. . το. λυθηναι. 
Conf. Matt. v. 17. ἐν γραφῃ αληθειας. Dan. x. “τ. Rom. ix. 6. Jac. 
iU. 5. ἐγὼ εἰμι ὁ O tog ὁ οφθεις σοι ey τόπῳ Θεου. Gen. xxxi. 13. λογος 
Θεου μοι πρὸς σε. ud. iij. ao. [φησιν yap ᾿ ὦγιος λογος. Clem. Rom. 
i. 13. 56.] εἰς Tov αἰωνα Kopie ὁ λογος σου. P5. cxviii. 89. 

36 Conf. cap. iii. 34. [οὗτος δὲ κατα του Θεου εβλασφημησεν.---- 
ὅτι εἰπεν αὗτον Ὕιον Θεου xoi βασιλεα. Νέροά. Evang. cap. 4.] 

37 Cenf. sup. v. 25. 32. [μιμηται γίνεσθε Ιησου Χριστον, ὡς καὶ 
avrog του Πατρος avrov. Ign. Pbilad. 7.] 

39 [ὃς προ aurov παρα Πατρι nv, και ἐν τελει ἐφανη. Ign. Magn. 
6.] Coll. cap. viii. 24. xiii. 19. 

39 Conf. cap. viii. 59. καὶ oU ovx, ὕπενοησε, πιασβησεται. Sir. 
XXiH. 21. [ἐν τῷ κήπῳ ὁπου ἐπιάσθη. Evang. Nicod. cap. 9. fís.] φυ- 
λαξον με Κυριε εκ χειρος ἀμαρτωλου. Ps. exxxix. 4. 

40 Conf. Matt. iii. 1. [Jo:. nt, xviii, 6. 2.] 

42 [μηδεις πλανασῇω. Kai τὰ ἐπουρανιαᾶ, καὶ ἡ doa, τῶν ἀγγε- 
λων, και οἱ ἀρχόντες ὁρῶτοι TE καὶ ἀορᾶτοι, ἐῶν μὴ πιστευσωσιν εἰς 
TO αἷμα Χριστον, κώκεινοις κρισὶς ἐστιν. Ign. 8myra. 6.]} 


ΚΕΦ. ,α. 11. 


Ι ὩΜΗ (urbi). Coll. Ter. xxx. 24, 25. οἱ ἀπὸ τῆς πολεὼς. 1 
Mar. xi. 49. [» na Syre-Cbald. Buxt. Lex. Rabb. 38. | 

2 To σθενηκος oux ενισχυσατε. Ezech. xxxiv.a. Jud. xvi. 11. 17. 
ὡς μυρὸν ἐπι κεφαλῆς, x. T. Δ. Ps. exxxii. 1. Cant. i. a. 

3 ὃν wyornato ἡ ψυχῆ μου. Cant. i. 7. 

4 £X9v πολλὴν ἐλπίδα ἐκχφένξεσθαι τὴν ἀσθένειαν. 2 Mac. ix. a2. 

$ Conf. Esa. xli. 8. &yc τοὺς ἐμὲ φιλουντας aya. Prov. viii. 17. 

8 λιθασαι. 2 Reg. xvi. 6.13. [Παυλος---λιθασθεις. Clem. Rom. 
i, 5. ελιθασθησαν ὑπὸ παρανόμων. 45. Ῥαββι Ἡσαΐας. Nic. Ev. p.662.] 

9 [προσκοπτειν᾽ ὁμαρτανειν. Hesycb. ἐπὶ dvo opas. Mart. Polye. 
7. ὡρῷ ογδοῃ. ar. τὰ Vmtptidovra, καὶ στηριζοντὰα ἀνθρωπὸν λογῳ 
μεν αἱ βασεις εἰσιν, ἐργῳ δετ-τοψεις. Phil. de Temulent. ap. Priceum.] 
Conf. cap. viii. 12. ix. 4, 5. Xii. 35. 46. Matt. vi. 22. Conf. Sir. ἢ, 28, 
29. ὅτι φως Kupiou τὸ ἔχνος αὐτου. | 

10 Conf. Gen. i. 3, 4. 1 7 απ. ii. 9-11. ἐσημειωβὴ ἐφ᾽ ἡμᾶς τὸ φως 
ToU προσώπου σου Kupis. Ps. iv. 6. Coll. Sap. xvii. 1,2. 

II Conmf.1 Cor. xv. το. x Thess. iv. 13. ᾿Λβρααμ τῳ φιλῳ σου. 2 
Par.xx. 7. Comp. Esa. xli. 8. Sym. Jacob. ii. 23. [ὅπως sav κοιμηθω- 
σιν, διαδεξωνται ἕτεροι. Clem. Rom. i. 44. Evang. Nicod. cap. 18. ] 

I2 σωθησεται. Conf. Matt. xiv. 36. 

GG 
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I4 παρῤῥησιᾳ. Conf. Ps. exxxvii. 1. alii. 

16 nm. Conf. Matt. xxv. 36. [αγωμεν (i. e. ἥμας avrovs ). 
Buttm. $ 130. 2. Matt£. $ 496. ] Coll. cap. xii. 30. 

I6 [συμμαθητας. Mart. Polyc. 17. Διδυμος, gemellus. explicatio 
nom. Heb. ὈΜΙ͂Λ Cant. iv. ς. Chald. in. stat. empbat. ΜΌΝ, Kuinoel. 
Θωμᾳ και Διδυμῳ. ct. Thom. s.] 

17, I8 [vov δὲ Ισακου πέμπτον καὶ εἰκοστον troc ἔχοντος. 770. 
nt. i. 13. 2. vii. 1. 3. otydonxoyra καὶ ἕξ ern yc δουλενων αυτῳ. Mart. 
Polyc. 9.] Co. Luc. xxiv. 5o. [ Jos. Mnt. v. 1. 4.] 

I9 xai παρεκληθη Ισαακ περι Xappag τῆς μῆτρος αὐτου. Gem. 
xxit. 67. συνετάξαντο γαρ ὁμου ἐλθοντες συμπαθησαι αυτῳ και παρα- 
μυθησασθαι avrov. Job. di. xx. Sym. [προς τὰς περι Μαρθαν, aa 
Martbam et Mariam. Coll. Valck, in Met. xüi. 13. ] 

20 Conf. fob. ii. 8. Ezech. viii. 14. 

21 οφελον ὁ xupiog μον ἐνώπιον TOU προφητου---τοτε ἀποσυναζει 
αὐτὸν aro τῆς λεπρᾶς αὐτου. 4 Reg. 9.3. oux ἂν. Coll. Luc. xvii. 6. 

22 voy Θεον---ὁ Θεὸς. Coll. 2 Tim. i. 18. [εὐχωμεθα ουν και ατι- 
τωμεθα ἀπο ToU ἐλέους αὐτου, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 5o. ] 

24. και μη λεγέτω τις Upuuv, ὅτι αὐτὴ ἡ σαρξ ou κρινετᾶι, ουδὲ 
ανισταται. Clem. Rom. i. 9. i. 25.] Coll. Ezecb. xxvi. 20. 

29 Conf.cap. i. 4. v. a1. [Κυριε ἴησον Χριστε, 9?» ἀαναστᾶσις XO 
y Guw Tov κοσμου. Nicod. Evang. cap. 18. Ἰησους Χριστος, To ἀδια- 
XpiTOV ὕμων ζην. Ign. Epbes. 3. εἰς ἀαναστασιν ζωης αιωνιον. Mart. 
Poly, τ4. ἀνάστασις δὲ ἐστι Πατρος ἡ ἐπίγνωσις. Clem. Fragm. 8.} 
αναστησονται οἱ yEXDOI, X. T. Δ. Esa. xxvi. 19. 

26 [πιστευσον ovv αὐτῳ καὶ συ, ivo ζησης, καὶ εἰς αὐτὸν εχε τῆν 
πεποιβησιν,καὶ ov μὴ ἀποβανης. Met. Tbom. $ 36. Laudat Ignat. Voss. 
23. 168. Hebraismus, boc significans ;. Et quisquis vivens ( vitam banc mundi 
se. ) mibi confidet : agitur autem Dic de fiducid operante et constante. Grot.] 
[οὐ χωρις vo ἀληθινὸν ζην oux ἔχομεν. Ign. Trall.9.] Ezech. xxxiii. 15. 

27 0 ἐρχομενος. Conf. Hab. i. 3. Matt. xi. 3. xvi. 16. xvii. 11. 
XXvi. 64. Cap. i. so. ios μου εἰ συ, Eye σήμερον γεγεννῆκα σε. Ps. 
ii. 7. [ὅτι Gov Ὕιος ἣν. Ign. Fragm.8.] 

28 [εἷς ouv διδασκαλος, ὃς εἶπεν, καὶ ἐγένετο. Ign. Ephes. 15. 
go. dnt. xviii. 4. 3. ] παρεστι. Conf. Num. xxii. 20. 

31 Cel. Gen. xxiii. 6. 9. Sir. xloiii. q, 5. καὶ οὐθεὶς mv τῶν ey τῇ 
01x1& £00. Gen. xxxix. τι. Colf. sup. v. a1. 

33 [ἐμβριθεὶ vo mporemo. Mart. Polyc. 9. τῳ πνευματι. Conf. 
Matt. xxvii, so. Luc. xxiii. 46. Cap. xiii. a1. xix. 3o. onam iv. 9. [eve- 
βριμησατο" ὠργίσθη, ἐταραξζεν. Hesycb.] Esa. dii. 8. ἐκ ἐδ, 8, 9. ελυ- 
arnÜny—xoi ἐταραχθην. Ps. ἢν. a. . 
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35 δακρνὼ δὲ ἐγω, συνεχόμενος φο. Job. iii. 24. Conf. Heb. iv. 
τς. UV. 7. Esa. lii. 3. Ixiii. 9. Rom. xii. τς. Luc. xv. g. xix. 41. ἐπὶ 
γεχρῳ καταγαγε δακρνα, x. T. À.. Gir. xxxviii. 16. 

36 Coll 2 Reg. xviii. 33. ἐκλαυσεν αὐτον, καὶ εἐφιλησὲεν αὐτον. 
Gen. J. 1. 

37 Conf. Sap. xii. s. — Matt. viii. 3. Cap. ix. 6, 7. ὃ εγειρας 
yexpoy £x θανατου, x. T. Δ. Sir. xlviii. s-vo. Coll. Yer. viii. aa. 

48 καὶ εγερθησονται οἱ ἐν τοῖς μνημειοις. — Esa. xxvi. το. Conf. 
Gen. xl. 6. εἐθαψεν ᾿Αβρααμ Σαρρβαν----εν τῳ σπηλαιῳ. xxiii. το. 

39 |ro» Λαζαρον τετραήμερον t'ytipsy x. T. Δ. Nicod. Ev. p. 564.] 

40 Coll. Esa. xii. 2. xlv. 244 25. | ravro βεβαιοι ἡ ἐν Χριστῳ πισ- 
τις. Clem. Rom. i. 22. ] idov συ on τὴ ἡμερῷ ἐκείνῃ, 3 Reg. xxii. 5. 

4I παρα ταυτὰ παᾶαντὰ εὐχαριστήσωμεν Κυρίῳ. μά. viii. ας. 
2 Mar. i. 11. [εὐχαριστω σοι, Δεσποτα, x. T. ^. Mart. Ign. a.] 

| 42 ΜΉ ποτεειπῶώσιν EV. τοῖς εθνεσι, Που ἐστιν 0 Θεος αυτων; Pi. 
Ixxviii.xo. Lev. xxvi. 46. [καὶ τοὺς περιεστωτας ελεειν. Mart. Poly. 
a. iy& καὶ Θεου πάντοτε jersey mrt. Ign. Ερδε:. 4.] 

43 Conf. Gen. i. 3. [ἐχραυγασα μεταξν ὧν, ἐλάλουν μεγαλῃ 
Quyn. Ign. Pbilad. 7. εγὼ δὲ (ὁ Aidns) προ ολιγου κατέπιον TV 
yexpoy, ονομᾶτι Λαζαρον, καὶ μετ᾽ ολιγον τις £X τῶν ζωντῶων δια 
λογου μόνον βιὰ ἐκ τῶν ἐγκάτων μου TOUTOV ἀνεσπᾶσεν. X. τ. À. 
Evang. Nicod. p. 708-710. Thilo. | 

44. [xeipiaa vexpoy εἰστ δέσμιοι. Origen. ad loc. φασκια, ἢ δεσμογσι 
τους νεχρους. Moscop. τὰ σουδαρια ἐπι τῆς χεφάλης ἐπιβαλλεται, 
τα dt σμικινθια ἐν ταις χερσι κατέχουσιν, X. T. λ. Tbeopbyl. xou 
σουδαριον ἐπεθηκας ἐπι τὴν xspaAmy μου. Evang. Nicod. cap. 15. 9.648. 
Thi. καὶ οἱ didtjssyos πᾶντες vexpoy ελυθησαν vuv δέσμων, x. T. A. 
2. 720. xai σημεῖον ovx ἄγαθον μοι (τῳ Aidy) doxei ὁ προαναρπασθεις 
AaCapos am ἐμον. ov γαρ ὡς vexpoc, αλλ᾽ ὡς ἀετὸς avr. ἐμοῦ ἐξεπετ- 
ασεν᾽ οὕτω γαρ συντομὼς ἡ Ὑ aurov εξω ἐρῤιψε. κιτ. Δ. cap. ao. p. 
γιο.] και ὕπαγε V γιαινων. Tob. xii. s. Conf. Luc. xix. 2o. Matt. xxvii. 
59. Caf. xix. 40. 

46 Conf. a Cor. ii. 16. 

47 9 yxp Μωύσης ovrog o αὐϑρωπος, X. τ. À.. Exod. xxxii. 3. Conf. 
ALHct. vi, 14. Ps. xxx. 13. 

48 [Hebraismus, pro adoentante: Romani delebunt et urbem et. gentem. 
Grot. Ῥωμαῖοι. Mart. Ign. s.]. Conf. Judith x. το. à Mac. ii. 18. Act. 
vi.13. Pi. Ixxxii.q. Ezech. xxx. 17, 18. [ Jos. Ant. xx. 5. 1. Cof. 
Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. v. $ 6. ] 

49 [ἐπὶ ἀρχιεέρεως Φιλιππου. — Mart. Poly. 11.] Cof. Lev. xvi. 
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£O συνέφερεν δὲ αυτοις ἀγαπᾶν, ἵνα καὶ ἀαναστωσιν. gn. $myrz. 
γ. Conf. 7.0.. Bell. ud. vi. 2. 1.1] Conf. Matt. v. 29, 30. 

£1 [ov yap τον νυν ηγαπησαν αἰωνα, ἀλλα τὸν ὑπὲρ ἡμων ἀπο- 
θανοντα, x. T. A. Poly. Phil. 9. Ign. Rom. 6. εἰὐχε--τκαὶ ἀρχιερωσυ- 
yny καὶ προφητειαν. Sos. Bell. Sud. i. 2.8. εϑνος, de Judaeis. Luc. vii. s. 
Cap. xviii. 35. Act. x. a3. Hinc dbrabamum P bilo vocat voy εθνοπατορᾶ. 
Grot. ] Conf. Matt. x. 20. 

$2. [ἐσωθησαν εν τῇ ἕνοτητι Incou Χριστον, x. τ. Δ. Ign. Pbilad. ς.} 
καὶ ἀρχὼν εἷς ἐσται αὐυτων. Ezecb. xxxvii. aa. ἐσται ποιμὴν εἰς παν- 
τῶν. 24. Conf. Micb. ii. 32. καὶ συνηγᾶγεν ἀπολλυμένους. τ Mar. 
lii. 9. Conf. cap. x. 16. [ ov ὑπὲρ τῆς TOU πᾶντος Χχοσμου τῶν σωζω- 
μένων σωτηριας παθοντα. Mart. Polyc. 17.] 

$3 Conf. Ps. ii. a. καὶ εβουλευσαντο κατὰ τῶν Gy toy δου. 
Ixxxii. 4. 

64. ἐν παρῥησιᾳ. Conf. cap. vii. 4. [καὶ διετριβε μετ᾽ ολιγων. 
Mart. Ῥοῖγε. 5.] Conf. Jer. xlii. 7. 

$6 Conf. Exod. xix. 10.  Esd. vi. 20, 21. Met. xxi. 24726. [ Jo». 
nt, iv. 3. τὰ. Viii, 3.9. Bell. v. 5. 2.] a Par. xxix. Cap. ii. 135. 

56 [τι δοκειτε; Clem. Rom. i. 4... ii. 7. top". Col]. Act. xviii. 2x. 

$7 [ἡμεις δὲ κατα τὸ παᾶρον ἐπὶ κεφαλαίῳ μεμηνυκαμεν δια τον 
ἄδελφου ἥμων Μαρκου. Mart. Polyc. ao.] Conf. a Par. xxxv. τ6. [sv 
τῷ κήπῳ ὅπου ἐπιασθη. Evang. Niced. cap. 9. fín.] 


ΚΕΦ, ,. 12. 


Ι (C95 €4. Xi. 41. 44. 
2 οἱ δὲ συνανᾶχκειμεένοι συγγένεις. 3 Mac. v. 39. Conf. Luc. 
iv. 39. 

3 ναρδος μου ἐδωκεν οσμὴν avrov. Cant. i. τα. Conf. Marre. xiv. 5. 
Cap. xi. 3.  [vapdou πιστικης (nardi vere, pure) id. qu. πιστος, et 
πίστις fides. Conf. Fiscb. Prolus. 31. λιτρα" ὁ σταῦμος. Suid. λιτρα. 
Lat. libra. No Rabé. λιτραν. Hac vox quá et. Hebraei utuntur, una 
est earum quas à vicinis Siculis Latini acceperunt, ut. et Aevropw, ουὐγκιῶν, 
youtyxioy fiultaque alia. Errant enim qui primitivá origine Latiná bec pa- 
tant. "Tuderi eara acceperunt à Macedonibus. Grot.] 

6 [και (Κρασσος) τὰ tv ispo χρήματα, Πομπηῖος καταλελοιπει, 
δισχιλια à ny τάλαντα, βαστασας. Sos. dnt. xiv. 7. περι αγαπης οὐ 
μέλει ἀντοις, οὐ περι χηρᾶς, ou περι ορῷανου, x. T. A. Ign. δηιγγπ. 6.] 

7 [ἀφετε με. Ῥοΐγε. Mart. τ4. Conf. Matt. xxvi. 10-12. Cap. xix. 
4o. Prov. xvii. 17. εἰς ἡμεραν. Coll. Dan. xii. 1a. 

8 τοις πᾶσιν ὃ χρονος, x. T. Δ. Eccles. iii. 1. 

IO Conf. cap. xi. 38. 43. [και ορθρισαντες ἅπαντες EV Τῇ συνὰ- 
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yoyn εβουλευσαντο, mov» θανάτῳ ἀποχτεινωσι Toy Ἰωσηῷ. Niced. 
Evang. p. 604.] 

II xai t£TiCTEUCEV ὁ A06, και £y Xp, X. T. A. Exod. iv. 31. [πισ- 
τευσαντες εἰς TOV θανατον αὐτου. ἴρπ. Trall. a. πιστευσωσιν εἰς TOV 
ἐγειραντα τὸν Κυριον ἥμων. Ροΐγε. Pbi£. ..} 

12 [κατεισι δὲ πληθυς ἀναριθμητος εκ τῆς χωρᾶς, ndn δὲ καὶ ἐκ 
τῆς ὑπεροριας ἐπὶ θρησκειᾷ Tou Θεου. Yos. Mnt. xvii. 9. s] 

13 Conf. Marc. xi. το. Matt. xxi.8. Cap. i. so. xix. 14. [ Lardser. 
Cred. Gosp. Hist. lib. 3. cap. s. $ x. | καὶ ἐσαλπίισαν εν κερατίνῃ, καὶ 
εἰπαν, Ἐβασιλευσεν Tov. 4 Reg. ix. 13. 

I4, I5 [ἐπετελέσθη vo γεγραμμενον. Clem. Rot. j. 3.] μη φοβου 
ὁ Aag μου, οἱ κατοικουντες £y Σιων. Esa. x. 24. [εἶδον avrov καθεζο- 
μένον ἐπὶ oov, καὶ οἱ παιδὲς των Ἕβραιων ἐχραζον, Ὥσαννα, x. T. λ. 
Nicod. Evang. cap. x. p. 508. Tbib.] 

16 Coll. cap. vii. 39. xiv. 16. κατὰ τὰ γεγραμμενα εν νομῳ. | Esd. 
ái. 3. [ὃ mpopnrtuwy ἐπ᾿ avro. Barnab. Epist. 5.] 

I7 Cell. Gen. xlix. 3o. αλλος δὲ tms ro Πιλάτῳ, Ori roy Λαζα- 
pov τετραήμερον ἤγειρεν ex TOU μνήημειου τεθνηκοτα. — Evang. Nicod. 
tap. 8. p. 564. ] 

Ig Col. Luc. ix. a3. τὸν "ric TOU ὅλος ὁ κοσμος τῶν χρημᾶτων, 
του δὲ cric Tov oudE o[JoAoc. Prov. xvii. 6. καλον τὸ πορενεσθαι omicc 
Κυριου. Sir. xlvi. τος Eccles. ii. a. | rov πᾶντος χοσμου τῶν σωζο- 
μένων. Mart. Ῥοΐγε. 1γ.}] Col. Act. v. 39. 

20 [ Cos. Jor. Bell. ii. 17.3. nt. xviii. s. 3. xi. 8. s. Philo. Leg. 
ad Cai. tom. ii. 5. 591. Mangey.] Conf. Act. xiii. 43. xxiv. 11. 

21 idtw ( versari, colloqui cum aliquo ). Conf. Met. xxviii. 15. idu- 
μεν; εἰ οἱ λογοι αὐτου αληθεις, x. T. A. Sap. di. 17. ἡρωτων. Coll. Matt. 
xii, 38. θέλομεν ἀπο σου σημεῖον ἰδειν. [avo μεν Ιησους ἐπι στόμα 
πέσων "pto, τὸν Θεὸν. os. Mnt. Ὁ. 1. 14. ] 

23 Conf. cap. vii. 39. xiti. 31. xvii. s. 

24. ἐᾶν γὰρ γηράσῃ ty yn n piGo ἀντου,εν δὲ πετρᾷ τελευτήσῃ, 
x. T. Δ. fob. xiv. 7-9. [ὃ σπορος xoxxov τινὰ τρόπον γινεται. Clem. 
Rom. i. 24. xoxxosc, proprió sic cujusvis fructüs dicuntur interiora, quae semen 
continent. Valck. ad Luc. xiii. 19. | 

26 [ἐστιν de οὗτος ὁ αἰὼν καὶ 0 μελλὼν δυο ἐχθροι. Clem. Rom. ii. 6. 
νομίσματα δυο, ὁ μεν Θεου, ὁ δὲ κοσμου. Ign. Magn. s.] ὃς ἀπωθειται 
παιδείαν, μίσει ἑαυτον᾽ ὁ δὲ τήρων ἐλέγχους, aya ψυχην avrov. 
Prov. xv. 31. [Conf. Glass. Pbilolog. Sac. p. 230. Datbe.]. δικαιοι δὲ 
εἰς Toy αἰωνα ζωσι, κι T. A. Sap. v. 15. 

26 axoXovÜnca οπισω cov. 3 Reg. xix. το. Conf. x Tim. v. 17. 
[μοι ἀκολουθει, ἀποταξάμενος To βιῳ. Ign. Pbilad. τι. τῶν πεπιστευ- 
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μένων διακονιαν ἴησου Χριστου. Magn. 6. μακάριος ἐν ἴησου Χριστῳ, 
ὃς καταξιωθησεται τῆς τοιαυτῆς διακονίας. Pbilad. το. τοὺς διακονους 
ovra μυστηρίων ἴησου Χριστου. Trall. a. ὡς Θεου καὶ Χριστου δια- 
χονοι. Polyc. Phil. s.] 

27 Conf.dpm Tou πειρασμου. poc. iii, το. ty «pa. ἐπισκοπῆς. Sir. 
xviii.zo. ἐσωθησαν tx φλογος. 1 Mar. ii. 59. [suAooo σε, ὅτι ἡἠξιωσας 
με τῆς ἡμέρας xou opas ταυτης. Mart. Poly. 14. ] 

28 δοξασω ro ονομᾶ cov εἰς Tov αἰωνα. Ps. Ixxxv. a. Esa. lii. 13. 
Conf. 1 Reg. iii. s. [εἰς το doExoUnvas vo ονομὰα rov. ἀληθινου καὶ 
μόνον Θεου. Clem. Rom. i. 43-] Quyn. Coll. Deut. iv. 12. 

29 aco φωνῆς βροντῆς σου δειλιασουσιν. Ps. ciii.7. καὶ ἄγγελος 
AsAaAmxs πρὸς με, X. T. À. 3 Reg. xiii. 38. Coll. Act. xxiii. 9. 

30 Col cap. xi. 15. 42. 

31 [τῆς διδασκαλιας vov ἀρχοντὸς vov aiwvog Tovrov. grat. 
Epbes. 17. 19. Magn. τ. κατάλνεται ὁ ἀρχὼν του αιωνος rovrov. Trail. 
4. κάκεινοις Xpicig ἐστιν. Smyrn. 6.] Conf. Ephes. vi. va. Luc. x. 16. 
Col. i. 13. Caf. xiv. 30. | Zak. Scbol. ad Heb. i. 2. p. 37o.] 

32 poc ἐμαντον. Ps. αἴξ 6. [ἑλξω" Αττικ. ἑλκυσω Ἕλλην. 
Maris. ἡδρασμενους ἐν ἀγαπῇ ey τῳ αἷἱματι Χριστου. Ign. Smyrm. a. 
à Λογος, ὑψωθεισης ἀντου τῆς σαρκος, κατα τὸν £y τῇ ἐρήμῳ χαλκοῦν 
οφιν, παντᾶς ξιλκυσε πρὸς ἑαυτον εἰς σωτηρίαν αἰώνιον. f. 191. Voss. 
ὡς οντες λιθοι ναου Πατρος, ἡτοιμαάσμενοι εἰς οἰκοδομὴν Θεου Πατρος, 
αναφερομενοι εἰς τῷ ὕψη δια τῆς μηχανης ἴησου Χριστον, ὃς ἐστιν 
σταυρος, σχοινίῳ χρώμενοι τῳ Πνευμᾶτι τῳ γιῳ. X. T. A. Epbes. 9.} 
Conf. 1 Joan. iii. a. Esa. xxii. 4. Cant. i. 4. Cap. iii. τ4. viii. 28. 
xviii. 32. [δια evavpou καὶ θανάτου usAXte κληρονομῆσαι ὅλον Toy 
χοσμον. Evang. Nirod. cap. a2. ] 

33 μέλλεν ἀποθνήσκειν. — Conf. Sap. xviii. 4. [προσταξὰς ὅτι 
περαν αὐτὸς κατά VOUV ἄντῳ ποιήσετε, TOUTO σημαίνειν. 0:. Ent. io. 
6. 3. ] 

34 πκουσαμεν. — Conf. Ps. xii. 1. Matt. v. 21. ἐκ τὸν νομου. 
Conf. Sir. Prol. [δνομος Μωσεως. Ign. Smyrn. 5.] 

35 δευτε, πορευθωμὲν τῳ Qui Kupiov. — Esa. ii. 5. τὸ φως εν τῇ 
σχοτιᾳ φαινει, καὶ ἡ oxoria οὐ χατελαβεν. Cap. i. ς. [μη ἡμᾶς κα- 
ταλαβῃ κακα. Clem. Rom. ii. 10. καὶ yap ἑσπερὰ κατελαβεν. JFos. 
Vit. 5. 1024. Kyphe.] Conf. Matt. vi. 22. Esa. /iv. 7. Cap. vii. 33. xi. 
17. [De viá Jucis. Barnab. ξ το. De tenebr. ὃ 20. | 

36 vios Θεου. Ps. xxviii. τ. |T£xvx ovy φωτὸς xai ἀλήθειας, 
x. T. A. Ign. Philad. a.] οἱ κεχρυμμενοι ἀπὸ σον. Deut. vii. 2o. φως 
Kupiov, πνοὴ ἀνθρωπων. Prov. xx. 27. Conf. Mattaviii, τα. διοδευσον 
προς τὴν λαμψιν κατέναντι του φωτὸς αὐτῆς. Bar. iv. 2. om^ aur. 
Coll. Ps. xxxii. 3. $ym. 
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37 ov πιστευσουσι μοι ETT! πᾶσι τοις σημειοις. Nutt, xiv. τι. ἐν 
πᾶσι TOUTOLG ἡμᾶρτον ετι, καὶ οὐκ ἐπιστευσῶᾶν τοις θαυμάσιοις ἀντου. 
Ps. Ixxtii. γι. [πιστευεῖν εἰς To αἷμα Χριστον. Ign. Smyra. 6. | 

48, 39 [C/em. Rom. $ i. 16. λέγει δὲ καὶ ty τῳ Ἡσαΐᾳ. d. 3. ἀκοη. 
Hellenistes est—Xsermo. Grot. οὐκ ἡδυναντο πιστευειν. — Conf. Glass. 
P bilolog. Sac. p. 542. Datbe.] δια Tovro. Coll. Esa. lix. 9. 

40 ιαᾶσαι με, Κυριε, καὶ ταθησομαι" σωσον pt καὶ σωθήσομαι, 
ὅτι XGA QAO, μον σὺ εἰ. 76γ. Xvii. 14. ἐπιστράφητε υἱοι ἐπιστρεφοντες, 
χαι ιάασομᾶι τὰ συντριαμᾶτα μων. iii.22. καὶ οὐκ εδωκε Κυριος ὅ 
Θεος ὑμιν καρδιαν εἰδεναι, καὶ οφθαλμονς βλέπειν, καὶ era axovtiy 
ἕως τῆς ἡμέρας ταυτῆς. Deut. xxix. 4. .. ἐχχὶχ. 3. Thren. v. ax. 

41 Conf. cap. i. 14. [Ἣσαϊας. Coll. Nicod. Evang. p. 676.] 

42 αποσυναγωγος. Cap. ix. a3. Conf. iii.2. xix. 39. ὁ πιστεύων 
£r avro ov μὴ καταισχυνθη. Esa. xxviii. τό. Bas. ΑΖ, Comp. 

43 ἐχπεφευγεδὲ καὶ Toy του Θεου ἔπαινον, καὶ τὴν εὐλογιῶν αὐτου. 
Sap. xv. το. [ov yap τὸν vy ἡγαπῆσαν αἰωνα. Polyc. Phil. 9.1 Conf. 
Zct. iv. το. Rom. dd. 23. Esa. li. 13.. Cap. v. 41-44... Ezech. xxxiii. 32. 

44 [κατὰ παντὰ εὐηρέστησεν τῷ πεμψαντι avrov. Ign. Magn. 8. 
ἐξεπεμφθη ὁ Χριστος ἀπὸ vov Θεου. Clem. Rom. i. 42.] Conf. Rom. ix. 
27. Caf.i.15. v.24. vii.28. 

45 ἰούτως d& ἡμας φρονεῖν περι Inrou Χριστον ὡς περι Gov, 
x. T. A. Clem. Rom. ii. τ. ὁ γαρ Θεὸς ἡμων Ιήδσους Χριστος tv Πατρι 
ων μᾶλλον φαινεται. Ign. Rom. 5. πνευματιχὼς ἡνώμενος τῷ Πατρι. 
mra. 4.} Colj. 2 Mac. vii. 137. Cap. v. 19-23. 

46 και πασα διαφθορὰ ovx, toptUn sy auTw, ὅτι ἐπίστευσεν ἐν τῳ 
Θεῳ avrov. Ὁ 4λ. υἱ. 14. [ἐν γνειᾳ μένειν--ττεν ἀκαυχηήσιρ μενέτω. 
Ign. Polyc. ς. μειναντες αὐγήν, ἐν αὡριῷ περιεπάτησαν. Esa. ἐκ. 9. 
Conf. cap. viii, x2. ix. s. ἴσκοτος" Avrix. σκοτία Ἕλλην. Maris. T. 
Mag.] 

47 sxTiCE yap εἰς TO εἰναι τὰ παντὰ, καὶ σωτήριοι GU γενέσεις 
TO) χοσμου, X. T. À.. Coll. Sap. i. 13, 14. Ezech. xviii. 23..35. xxxiii. 
ει. ἱνα σωθης. Ver. iv. 14. Sir. iii. 1. [οὐδὲ axovsr£ τίνος srAsoy περ 
Ιησου Χριστου λάλουντος ty αληθεια. lgm. Epbes. 6. παντας παρα- 
καλεῖν, iva σωζωνται. Ῥοΐγε. τ. ἔπαθεν δι᾽ ἡμας, ἵνα σωθωμεν. Smyrn. 
2. ἔπεμψεν ὡς καλων,ονυ διωκων" ἐπέμψεν ὡς ἀγαπῶν, ον Xp4VOV, X. T. À. 
Epist. ad Diogn. 7. ὑπηκοουν---τοῖς ῥήμασι rou Gov. Clem. i. 10.] 

48, 49 [μακαριος ὁ γινώσκων καὶ λάβων, x. 7. A. Clem. Fragm. 
8. ὃ Kupiog ἄνευ Tov Πατρος οὐδὲν ἐποιησεν, ἡνώμεένος ὧν, x. T. À. 
Ign. Magn. 7.] αἀκουσατε Aoyoy Κυριου, ὃν ἐλάλησεν ἐφ᾽ ὑμας. Jer. 
X. τι 

5O Qonf. cap. viii. a8. καθως. Luc. xvii. 26. [ σωτηρία καὶ ζωη 
αἰώνιος. Clem. Rom. ii. 18. ἡ Gum ἡμων ἀνετειλεν à avrov. Igrm. Magn. 
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e es 
9. ] πλατειὰ ἢ EVTOÀ? σου σφοδρω. Ps. cxviii. 96. ἀπὸ vov αἰῶνος εἰς 
Toy αἰωνὰ ἐπεβλεψε, x. T. Δ. Sir. xxxix. 2ο. xlii. a1. 


ΚΕΦ. iy. 13. 


I ΞΈΛΘΕΙΝ zx Tov κοσμου τουτου. Clem. Rom. ii. 5. 8. εἰς τελος 

(της Conc). ἐᾶν τις εὐρεθῃ καὶ εἰς τελος. gm. Epbes. 14. 
ἐρβωσθε εἰς τελος. Rom. το. Psalt. δαί. ἐς 1.] Conf. Ps. ix. 6. Ixxvi. 
8. εἶδ 9. τοὺς ἰδίους. 2 Mar. xii. aa. [ Jos. Bell. ud. iv. 4. 6.] 

2 [oi δὲ προδοντες avrov, τὴν αὐτου Tov Ιουδα ὑποσχοιεν τιμω- 
ριῶν. Mart. Polyc. 6.] καὶ ἐστὴ διαβολος---καὶ ἐπέσεισε τὸν Δαυιδ 
του ἀριθμησαι τὸν Ισραηλ. τ Par. xxi. τ. [ἀπὸ συνεργειας ἡμετερας 
(se. ϑιαβολικης) ἐστανρωσαν avrov οἱ Ioudaioi. Evang. Nicod. cap. ao. 
ἐγὼ εἰμι (ὁ διαβολος) ὁ τον 'Hpudny πυρωσας, καὶ τον Kaiagay 
ἐξαψας ἐν Tn Ψψευδηγοριῷ του ψευδους ἐπι Πιλατου, x. τ. Δ. Aet. 
J bom. ὃ 32.] 

3 95udn δὲ πάντων, ὁτί σὰ ἐστι Δεσποτα φιλοψυχε. Sap. xi. 26. 
Conf. Act, x. 16. [ἕνα Ιησουν Χριστον, τον αφ᾽ ἕνος Πατρος προελθον- 
τα, καὶ εἰς ἕνα οντὰ καὶ χωρησαντα. ἴρη. Magm.7. 0 Χριστος ἀπὸ 
του Θεου. Clem. Rom. i. 43. ] 

4 λεντιον. (Lat. linteum.) Conf. Matt. xvii. 2. Esa. xlii. 2, 3. Cap. 
xix. 23. [xou περιεζωσαν ἀντον λεντίῳ. Evang. Nicod. cap. 10. p. 582. 
Tile. δειπνου ὡρᾳ Mart. Polyc. 7.] 

6 [ποδανιπτηρ. Polluc. Onom. x. γ8. Valck. Scbol. ad Luc. vii. 38. ] 
ἐχμάσσειν. Epist. fer. 13.24. Sir. xii. 11. 

8 [oc ἐγεννηθη, καὶ ἐβαπτίσθη, iva τῳ παθει vo ὕδωρ καθαρισῃ. 
1ρπ. Ephes. 18.. εὐλογὼ σε, ὁτι ἡξιωσας με---του λαβεῖν μὲ μερος εν 
ἀριθμῳ των μαρτυρων cov. Mart. Polye. 14. | ἐῶν ΜΉ. 2 Reg. iii. 133. oU 
μη- Ps. xxxvi. 10. Conf. poc. xx. 6. 2 Cor. vi. 15. την αληθειαν 
αυτου λαβης καὶ τὸ μέρος αὐτου. Nicod. Evang. cap. s. p. 554. Tij. | 

9 Conf. Marr. vii. 3. Matt. xv. a. Luc. vii. 44. 

IO ὁ λελουμενος oU χρειῶν ἔχει (αλλην) m τοὺς x. T. Δ. Coll. Act. 
xxiv. 21. Co/. ii. το. [καθαρος ὅλος. Conf. ὁλοι οντες Θεου. Ign. Epbes. 
8.} ὅλον ὑκακινθον. Exod. xxviii. 37. Num. iv. 6. 

13 [εἰς ουν διδασκαλος. Ign.Epbes. τς. Χριστου vov μονου διδασ- 
καλου ἡμῶν. Magn. 9. τὸν διδασκαλον τελεῖον τελείως μιμεισθαι 
γλιχεσθαι. Philo. Cain. et Abel. ] 

I4. Luc. xxii. 24-26. idou ἡ dovAm cov εἰς παιδίσκην νιψαι modas 
τῶν παιδὼν σου. τ Reg. xxv. αι. [ὅρατε, ανδρες ovyovmmroi, τις ó ὑπο- 
γραμμος ὃ δεδομενος ἡμῖν" εἰ γὰρ ὁ Kupiog οὐτως ἐταπεινοφρονησεν; τι 
ποιήσομεν ἡμεῖς Xx. τ A. Clem. Rom. i. 16. τοσουτὼ γὰρ μᾶλλον τῶ- 
πεινοφονειν οφειλει, ὅσῳ δοκεῖ μᾶλλον μειζων εινᾶι, X. T. À. 48. ] 
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I$ [ὑποδειγμα" ουδὲ Tovro ορθως λεγεται" παῤαδειγμα λεγε. 
Pbrynic. Ιησους---ἡλβεν---ταπεινοφρονων, καθως vo Πνευμα To Αγιον 
περι αὐτου ἐλάλησεν. Clem. Rom. i. 16.] 

I6 Conf. cap. xv. ao. [αποστολος. gos. nt. xvii. 15. .] 

17 εἰ (cim, ἐπει). Coll. Matt. xxii. 45. | Epist. ad Diogn. $ 4.] μαᾶ- 
χάριος &ynp ὁ ποίων ταυτα. Esa. |vi. a. Conf. Matt. vii. 21. Mart. 
iii.359. Luc. vi. 46. vili. a1. xii. 47. [μακαριοι ἐσμεν, αγαπήτοι, εἰ 
τὰ προσταγματαὰ TOU Θεου ἐποιουμεν εν ὁμονοιφ, ὠγαπῆής, εἰς TO αφε- 
θηναι ἡμῖν δι᾿ ἀγαπης τας ἁμαρτιας ἡμων, x. T. Δ. Clem. Rom. i. 5o. ] 

I8 [woppo γενεσθω αφ᾽ ἡμων ἡ γράφη αὐτη. Clem. Rom. i. 25. 
οὗτος ὁ μακαρισμος ἐγένετο ἔπι τοὺς ἐκλελεγμενους ὑπο του Θεον. so.] 
Conf. cap. vi. 70. Xv. 16. το. Xtii. 12. 

I9 am apri. por. xiv. τη. — vuv. a Mac. x. 28. Dan. ix. 22. 
LXX. [aprv οἱ μεν Avrrixoi τὸ προ ολιγου" oi δὲ Ἕλληνες καὶ ἐπὶ 
του νυν, λεγουσι. Moris.] ἕως τον αἰωνος ὑπεδειξε τὰ ἐσόμενα, καὶ 
τὰ ἀποκρυφα πρινὴ παραάγενεσθαι eva. Sir. xlviii. 25. [προγνωστῆς 
yap ἐστιν τῶν παᾶντων, καὶ εἰδως ἡμῶων τὰ ἐν καρδιᾳ. Clem. Rom. ii. 
9. | Col. cap. iv. 26. viii. 24. x. 38. tym εἰμι (o Χριστος). 

20 [wawra γαρ ὃν πεμπει ὁ οἰκοδεσποτῆς εἰς ἰδίαν οἰκονομιίᾶν, 
οὕτως d£) ἡμας αὐτὸν δεχεσθαι, ὡς avrov rov πεμψαντα. Ign. Epbes.6.] 

22, 23 xai sv τῷ κολπῳ αὐτον βαστάσει. Esa. xl. τι. Mq. Sym. 
Conf. Matt. xxvi. 22. [γνωμης ἀπορουντες. Jos. nt. ἐς as. x. ] 

24 Ti ἂν εἰὴ τοῦτο X. T. λ. Gen. xxiii, 15. ἡ ἂν ὡρᾳ----ἧς ay— 
Dan. iii. ς, 6. [ἀνέκρινε τις εἰῆ. os. “4152. v. 9. 4. M 

26 tmi Tov στηθους. Exod. xxviii. 23.26. ἐπιπεσων. Gen. 1. x. 

26 [ψωθια (Ig. ψωμια)" τὰ Tov xprov ἀποθραυσματα. Hesych. 
ψωμος, ὁ apros. Suid. Pollux.] Conf. Job. xxii. 7. Matt. xxvi. 33-15. 
καὶ yap ὁ ἀνθρωπος---- ἐσθίων ἀρτοὺυς μου ἐμεγαλυνεν ἐπ᾿ ἐμὲ πτερ- 
γνισμον. Ps. xj. 9. ᾿ 

27 Conf. Heb. xiii. x9. 1 Zim. iii. 134. 1 Par. xxi. 1. 

28 avroc'avaxsvroa, ἐσθιει καὶ πίνει. τ Esd. iv. το. 

29 [γλωσσοκομον. Coll. Sturz. de vor. Mex. p. 15s. Pbrynis. 
Lobec. pp. 98, 99. | 

31 [αδελφοι, οὕτως dti ἡμας φρονεῖν περι Incou Χριστου ὡς περι 
Giov, x. T. A. Clem. Rom. ii. 1.] Conf. cap. viii. sq. xii. 23. 28. xvii. 4. 

33 Conf. Ose. i. 4.4. Reg. ii. 12. Cap. vii. 34. xii. 35. 

24 [εἰτὰ ἐπειδὴ ἡπορῆσεν ἂν τις, πὼς καινὴν ἐντολὴν διδως xvpis 
—triQspti, Ori καθως ἐγω ἡγαπησα μας, κ-τ.λ. Tbeopbyl. Chrysost. 
Cyrill. Laudat Ignat. p. τος. Voss. καὶ ἀγαπωμεν o ἡγαπησεν. Ῥοΐγε. 
Phila. ἀαγαπωμεν ovy ἀλλήλους, X. T. A. Clem. Rot. ii. 9. ἀαλλην 
λους diam avTog ἀγάπατε, X. T. Δ. Ign. Magn. 6. et pass. αγαπησις 

HH 
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Κυριου aya, ὑπερεβαλεν εἰς φωτισμον. Sir. xxv. 11. Comp. 

35 ταξατε "T ἐμε ἀγάπην. Cant. ii. 4. ToTE φαάνεροι ἐσονται οἱ 
σφραγιζομενοι τὸν νομὸν ToU μὴ μαθεῖν. Esa. viii. 16. ἐνδησον μαρτυ- 
piov* σφραγίσαι νομον εν τοις διδακτοις μου. quil. Sym. [τοτε ἐσομαι 
μαθητὴς αἀληθως του Χριστου. ἴρπ. Rom. 4. ἡδρασμενους ἐν αἀγαπῇ 
£y τῳ αἷματι Χριστου. Sysyrm. y. εὐχωμεθα ovv καὶ αἰτωμεθα ἀπὸ Tov 
ἐλέους QUTOU, ἱνᾶ εν ay om ζωμεν, x. T. A. Clem. Rom. i. 5o. ] Conf. 
Num. xvi. 28. 1 Pet. i. 23. x Tbesi. i0. 9. 2 Tess. i. 5. 

36 [μοι ἀκολουθει, ἀποταξάμενος τῳ βιῳ. Ign. Pbilad. 11.] 

37.38 Cenf. Esa. xliii. 3, 4. Cap. x. 11. [εἐδωκεν----τὴν ψυχὴν ὑπερ 
τῶν ψυχων ἡμῶν. Clem. Rom..i.49. τελείως αὐτὸν ἀπηρνηται. gm. 
$myrn. s. ColJ. 3 Reg. xxi. τι. Prov. xvi. 18, 19. 


ΚΕΦ. δ. 14. 


*I H ταρασσετω τὴν καρδιαν ὕμων. — Clem. Rom. Fragm. 3. p. 

253. Jacobs. πιστευσαντες εἰς TOV £'ytipavTO, τον Kupioy 
ἡμων. Polyc. Pbil. a. $xy μὴ πιστευσωσιν εἰς TO αἷμα Xpio TOV, κάκει- 
νοις Xpicig ἐστιν. Zgn. Smyrn. 6. Χριστος, sy ΠΙατρι ὧν, μαλλον φαινε- 
ται. Rom. 4.] Cap. v. 23. xiii. 31. 

2 {τινὰ ov» apo ἐστιν τὰ ἑτοιμαζομενα τοις ὑπομενουσιν; ὁ δη- 
μιουργος καὶ Πατηρ αἰωνων,ὁ παναγίος, αὐτὸς γινώσκει τὴν ποσοτητὰ 
xai τὴν χαλλονὴν auTOv. Clem. Rom. i. 39. πολλὼν οὖν πυλων ανεὼ" 
γνίιων, ἡ £y δικαιοσυνῃ αὐτὴ ἐστιν ἡ ἐν Χριστῳ, εν ἡ μακάριοι παᾶντες 
οἱ εἰσελθοντῆς, x. T. A. 48. ἐπορευθη εἰς τὸν οφειλομενον τοπὸν τῆς δοξης. 
ς. οὕτως ἀπηλλάγη TOU χοόσμου, και εἰς TOV γιον TO? OV ἐπορευθη. 76. 
Coll. Polyc. Phil. s. dct. Tbom. $22. ποιουμιενος ἐν avro (σπηλαιῳ) 
τὴν μονὴν. fos. int. viii, 13. 7.| Conf. Ps. xxxii. x4. Heb. xi. 20. £Toi- 
μαζον εἰς καταντησιν Θεου σου. mos. iv. τα. Theod. Coll. a Par. xxi. 
20. Gef. xxxi. 30. 1 Cor. xv. 41. a Pet. i. τι. Matt. xxv. 15-22. 

3» 4 Conf. Rom. viii. 37. Heb. ix. a4. 2 Tess. di. 14. προς ἐμαντον. 
Ps. xli. 6. ὅταν λαμβανῃ με. xlviii. 3s. συν Χριστῳ tia" πολλω γαρ 
μᾶλλον χρεισσον. P bilip. i. 25. [οἱδὲν γαρ (το Πνευμαὶ) ποθεν ἐρχεται, 
και που ὑπάγει. Jgn. PLilad. 7] Cant. i. 7. 

6 [αύτη ἐστιν καὶ ὁδὸς του φωτος. Barnab. p. ax. Voss. αὐτὴ ἡ ὅδος 
—ty 9) εὕρομεν τὸ σωτήριον X. T. Δ. Clem. Rom. i. 46. 4o.] Cenf. cap. 
X. 7. Xi. 25. 1 Tim. ii. s. Epbes. ii. 18. ii. x1. Heb. x.ao. 1 απ. 
ij. 22, 23. | Laudat Ignat. Voss. 99. 128. 186. αὐτὸς ὧν θυρα vov Πατρος, 
d ἧς εἰσερχονται Αβρααμ x. T. A. Pbilad. 9. εἐγνωχαμεν δι᾽ αὐτου 
voy Πατερα τῆς ἀληθειας. Clem. Rom. ii. 3. 8.] 

7 aw ἀρτι — avro τοῦ νυν. Luces i. 48. [μιμηται ψινεσῇε Ιησου 
Xpio Tov, ὡς καὶ avroc rou Πατρος avrov. Ten. Pbilad. 7. ] 

8 Conf. Esa. xl. 3. Ps. xvi. τς. Deut. xxxiii. 13-15. 
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9 Conf. 3 Joan. x1. Cap. i. τ4. Heb. i. 3. [ὅτι εἷς Θεος ἐστιν ὃ φανε- 
pocas ἕαντον dia, Tou Incou Χριστου του "Tiou auTOv, x. T. A.  Jgn. 
Magn. 8. vovT sG iV, ὁ ἐμεἕωρακως, dy. ἐμου τον Ilavrepas γνωναι Jun, 
δια *yap τῆς £ixovoc ὁμοιας τυγχανουσὴς εὐγνωτὸς o Πατηρ γινεται. 
Hippolyt. c. Noet. 7. apud Wets.] Conf. cap. vii. 17. X. 38. Xii. 4.5. 49, 50. 
XU. 3.15. XUi.7. Sap.vii. 25-27. 

IO Προφητὴν ἀναστησὼ αὐυτοις---και δωσω τὰ ῥήματα ἐν τῷ 
στομαᾶτι αὐτου, και λαλήσει ἀντοις καθ᾽ ori ἂν ἐντειλωμᾶι αντῳ. 
X. T. À. Deut. xviii. 18, 19. 

I2 ὁ πιστενων οὅ μὴ καταισχυνθῃ. Esa. xxviii. 16. Conf. cap. v. 
19. 36. ΟἹ]. 38. X.37. μειζονα τουτῶν ποιήσουσι. τ Mac. vi. 27. [παν- 
τα βεβαιοι ἡ εν Χριστῳ πίστις. Clem. Rom. i. 22.] 

13 Conf.1 oan. v. 14, τς. Esa. xxxiii. 10. Cap. xv. 7. 

I4 αἰτησᾶι τι Gu TJA, σεαυτῳ. 3 Reg. iii. 5-12. 2 Par. i. 7-12. 

I5 Conf.1 Joan. ii.3.. Deut. vi. 5. xi. 1. οἱ ἀγαάπωντες voy Κυ- 
piov, μισεῖτε groynpoy. Ps. xcvi. το. οἱ ἀγώπωντες αὐτὸν συντηρησουσι 
τας ὁδους avrov. Sir. ii. τς. ϑδιωτηρησον ἐντολας. i.25. [ὁ tx 
ἀγάπην ἐν Χριστῳ, τηρησάτω τὰ του Χριστου παραγγελματα. Clem. 
Rom. i. 49. ] 

IÓ ερωτησω. Conf. Ps. exxi.6. 3 Reg. x. 4. [npovra voy Θεον. os. 
dnt. v. 1. 34. εἰς δὲ xou ὁ Παρακλητος" & γαρ, φησι, και Πνευμα, 
ἐπειδὴ ἐκληθημεν ἐν μιᾷ ἐλπιδι τῆς κλησεως ἡμῶν. x. T. À. Jgn. Epist. 
ad PLilip. Voss. p. xoo.] Conf. Zacb. i. 17. Esa. xlii. το Hi. 12. Ixvi. 13. ὃ 
Κυριος εἰς τὸν ava μένει. Ps. ix. 7. Coll. oan. viii. 55. | Con. Loesner 
ad loc. Carpzov. ad Heb. p. 15 s.] 

17 [καὶ vo Πνευμα τῆς αληθειας μαρτυρει avra. Test. XII 
Patr. p. 612. εἰσι παρα τῳ Κυρίῳ. Polyc. Phil. 9. νομισματαὰ dvo, o 
μὲν Θεου, ὁ δὲ κοσμου, x. T. Δ. Ign. Magn. ς. οἱ aria Tos TOU κοσμου 
τουτου. ló. οἱ σαρκικοι τὰ πνευματικὰ πρᾶσσειν ου δυνανται, X. T. 
Epbes. 8.1 εὐλογητὸς ὃ Θεὸς τῆς ἀληθείας. τ Esd.iv. 4ο. κοσμος. 
Sap. xiv. 14. θεωρει. Cap. Vi. 4o. Conf. Act. x. το. Epbes. i. 18. 

I8 ταυτὰ τὰ ῥηματαὰ ποιήσω, και ovx ἐγκαταλείψω αὐτους. Esa. 
xlii. τό. ὅτι ὁ πατὴρ μου καὶ ἡ [aW TWD μον ἐγκατελιπον με, ὁ δὲ Κυριος 
προσελαβετο με. Ps. xxvi. το. Conf. Ixvii. s. τ Thess. ii. 17. 

I9 Cw tyw, καὶ Guy To ονομὰ μου. Num. xiv. as. μεῖνον μὲ μικρον 
£71, iy& διδαξω σε. Tob. xxxvi. 2. iva ζήσωμεν ἐν avro, avTA ὑπε- 
μεινε. Polyc. Phil. 8. Gnv ey Incou Χριστῳ δια παντος. Ign. Ephes. 20.] 

20 [o Κυριος ἄνευ Tov Πατρος οὐδὲν ἐποιησεν, ἡνωμενος ων. X. T. À. 
Ign. Magn. 7. GSmyrm. 3. tc T& ovy — πάντες XpioroQopoi. — Epbes. 9. 
Ιησουν Χριστον ἐχέτε &y ἕαντοις. Magn. τα. 0 Χριστον ἔχῶὼν ty στερ- 
yog. Mart. Ign. a.] Conf. τ Joan. iii. 24. iv. 15. Cap. vi. 56. 
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21 Conf. Matt. vii. 21. poc. i. 3. x foan. ii. 4. ἐσ. τι. Sap. vi. 1a. 
aya δὲ τηρησις γνομὼν αὐτῆς. 18. ἀαγαπησω ἀντους ὁμολογως. Ο-ε. 
XÍU. ς. ἀγάπησιν αἰώνιον ἡγάπησα σε. fer. xxxviii. 3. αγαπησις δὲ 
Κυριου παντα ὑπερεβαλεν εἰς φωτισμον. Sir. xxv. x1. Comp. [μακα- 
ριοι ἐσμέν, αγάπητοι, εἰ τῶ προσταγμᾶτα του Θεου ἐποιουμεν X. T. À. 
Clem. Rom. i. so.] ὁ ποιμαίνων vov Ἰσραὴλ προσχες,----ὁ καθήμενος 
ἐπὶ τῶν χερουβιμ, ἐμφανηθι. Ps. Ixxix. 1. 

22 τι γέγονεν. Coll. Exod. xxxii. τ. 

23 οἱ πεποιθοτες eT αὐτῷ συνήσουσιν αληθειαν, καὶ οἱ πιστοι ἐν 
αγαπῃ προσμένουσιν ἄὐτῳ, ὅτι χαρις και EAEOG τοις ἐκχλέχτοις ἄντου. 
Sap. iii. 9. [ Polyc. Pbil.2. s» ἹἹεροσολυμοις τὴν μονὴν ἐποιεῖτο. — Jos. 
dnt. xiii.q. viii. 13. 7. Kyphe. Conf. Philo. de Cherub. apud Lampe. | 
καὶ θησω τὴν σκήνην μου ἐν ὑμιν,---καὶ ἐμπεριπατήσω £V ὑμιν᾽ καὶ 
£0 0440.4 ὑμὶν Θεος, x. T. Δ. Lev. xxvi. 11-13. Conf. Ezecb. xxxvii. 25, 
26. Matt. xxviii. 20. ἡμέρας ἐντελειται Kupiog τὸ ἐλεος αὐτου, καὶ 
yuxToc δηλωσει" παρ᾽ tuoi προσευχὴ τῳ Oto τῆς ζωης μου. Ps. xfi. 8 
iy& μαθωσιν οἱ vios σον, οὖς ἡγαπησας, Κυριε, ὅτι οὐχ, αἱ γένεσεις τῶν 
καρπων τρεφουσιν ἄνθρωπον, ἀλλὰ τὸ βημᾶ cou τοὺς σοι πιστενοντας 
διατηρει. Sap. xvi. 26. καὶ τοὺς αἀγαπωντὰς αὐτὴν (σοφιαν) αγώπᾷ 
ὁ Κυριος. Sir. iv. τᾷ. [C/em. Rom. ài. 8.] 

26 Coll. Luc. xxiv. 44. [| QovAsTo κατὰ πολιν μένειν. Mart. Pelyc. s.] 

26 [μακάριος ὃ γινωσκὼν καὶ λαβων, ὅτι o  Ayioy Πνευμαὰ ἐστιν 
ἡ δοσις αὐτου. Clem. Rom. Fragm. 8. ov μόνον ὑμᾶς νουθετουντες ---- 
ἀλλὰ καὶ ἕαντους ὑπομιμνήσκοντες. d. 7. 42.]  Cenf. cap. xii. τό. 
XUVi, 12, 13. J 0b. xxxiii. 4. Prov. i.23. Παρακλητος. sup. 16. 

27 οὐδεὶς EX Twy ἕπτα μειρακίὼν ἐδειλίασεν, οὐδὲ προς τὸν βανα- 
Toy ὠχνησεν. 4. Mac. xiv. 4. [ὅτι καὶ τῶν πολνωνυμῶν του Οντος δυναμ- 
εων oU θιασωτὴς μόνον, ἀλλὰ καὶ ἐξαρχος ἐστιν εἰρηνης. Ρδέῥο de Somn. 
23. 1144. Par. 692. Mangey. μονοὸν τὸ ποίμνιον του Χριστου εἰρηνευετω. 
Clem. Rom. i. κᾳ. ἐκκλησιρ----ειρηνευουσῃ ἐν σαρκι καὶ αἷμᾶτι καὶ TU 
παθει ἴησου Χριστου. — Ign. Trall. Inscr. ἰδὼν τὰ θηρια εδειλιᾶσεν. 
Mart. Polyc. 4. μὴ ταρασσεέτω τὴν καρδιαν ὑμων. Clem. Fragm. 3.} 
Conf. Jer. xxvi. 27, “8. Esa. xxvi. 12. καθως. Luc. xvii. 26. 

28 Conf. Philip. ii. 6-11. [δυναι ἀπὸ κοσμου προς Θεον. Ign. Rom. 
2. τὸν ἀφ᾽ ἕνος Πατρος προελθοντα, καὶ εἰς ἕνα ovra καὶ χωρησαᾶντα. 
Magn. γ. φοβουμαι γὰρ τὴν ὕμων ἀγαπὴν, μὴ αὐτὴ με αἀδικησῇ, 
Xx. T. A. Rom. :. ] Coll. Marr. xiii. 25. 

30 [9 ἀρχὼν vov αἰωνος τουτου διαρπάσαι με βουλεται, x. T. ^. 
Ign. Rom. 7. φευγετε---τὰς ἐνεδρας ToU ἄρχοντος TOU αἰῶνος TOUTOU. 
Pbilad.6. Magn. x.| Conf. cap. xii. 31. εἰ πορευσοντῶι dvo ἐπιτοαυτο 
xa oXov, sav μη γνωρισωσιν ἑαυτους; mos. iii. 3. Epbes. ii. a. 


- 
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31 ἐγειρεσθε. Coll. Hab. ii. 19. Cap. x. 18. [ἐκκλησίᾳ Gsov Πατρος, 
κῶι Toy ἡγαπήμενου Incou Χριστον. Ign. Smyrn. Inser.| Coll. v. ao. 


ΚΕΦ. ,ε. 15. 


I IIEXEZOE τῶν xaxwy βοτανων, ἀστινᾶας ov tysopyti Incouc 

Xpio Tos, δια TO [^n eva avrove φυτειὰν Πατρος. Ign. PLijad. 
4. οὗτοι yap oux εἰσιν φυτειῶ Πατρος" εἰ γὰρ ἡσᾶν, ἐφαίνοντο ἂν 
κλαδοι του σταυρου, καὶ ἣν ὧν ὃ καρπος ἀντῶων ἀφθαρτος, x. T. λ. 
Trail. 11. ] ἡ ἀληθινη. Conf. cap. i. 9. Coll. Ezecb. xvii. 5-3. 

2 αἱρει--- καθαίρει. (Paronomas.) Conf. Gen. xxxv. 2. Ps, Ixxxiii. 
7. Xt(. 13, 14. Conf. Sir. xxiv. 30. etc. γεώργιον ξυλου ἐκφαινει ὁ καρ- 
πος &uTOU. XXUii. 6. Coll. Esa. v. 1,2. 

3 [iva τῳ Tas τὸ udup καθαρισῃ. Ign. Epbes. 18. ivo καθαρος 
apros εὐρεθω vou Χριστον. Rom. 4. ὁ λογον Ιησου κεχτήμενος. Ephes. 
15. TQ κατὼ TO Ἐναγγελιον λογῳ ἴησου Xpic Tov. Mart. Polyr. 22. ] 

4. Conf. Esa. viii. 17. 2 Cor. xiii. 5. Col. ii. 19. μακαριος ἀνὴρ οὐ 
ἐστιν ἡ ἀντιληψις αὐτου apa cou Kupit. x. T. Δ. Ps. Iuxxiii. 5. 

5 Conf. Esa. x. 15. Jer. x. 23. xi. 18. xiii. 23. xiv. 7-9. Sap. ix. 
13. εξ ἐμου ὁ καρπὸς cov εὐρηται. Ose. xiv. 9. εἰ μὴ αὐτὸς σὺ συμ- 
TOpEUM, (AT μὲ ἀαναγαγης ἐντευθεν. — Exod. xxxiii. 15. Ey ανθος Tov 
πεδιον, xpivoy τῶν κοιλάδων. x. T. Δ. Cant. ii. 1-3. [κωφωθητε ovv, 
ór ἂν ὑμιν χωρις Incou Χριστου λαλῃ τις. Ign. Trail. 9. οὗ χωρις 
vo ἀληθινὸν ζην ουκεχόμεν. Ibid. ἐστε ουν---Θεοφοροι, καὶ vaoQopoi, 
Χριστοφοροι, ἀγιοφοροι, κατὰ παντὰ κεχοσμήμενοι ἐντολαᾶις Ιησου 
Χριστου. Ἐρδέ:. 9. τις ἱκανος ἐν cvm (αγαπη) εὐρεθηναι, εἰ μη οὖς 
ay καταξιωσῃ ὁ Θεος; Clem. Rom. i. so. πὼς ἥμεις δυνησομεθα ζησαι 
χωρις oTov; lgn. Magn. 9. pis τουτου (Incov Χριστου) μηδὲν ὑμιν 
πρεπετω. Epbes 11.] 

6 [ Cos. Glass. P bilolog. Sac. p. 306. Datbe.] καὶ — ἁμαρτωλὸς 
οψεται, καὶ οργισθησεται. Ps. cxi. xo. [δ: Heéóraismus, colligunt ipsa 
imper sonaliter, i. e. colligentur. Grot.| CoA. Matt. xiii. 4o. 

ἡ Hebraismus : pro, si petieritis, continget vobis. G rot. | 

8 καὶ ἐσται ἡ ψυχὴ ἄντων ὥσπερ ξυλον tyxopmov. Ter. xxxviii. 
12. [μαθηταὶ ἀντου γενομενοι, μάθωμεν κατὰ Χριστιανισμον ζην. 
Igm. Magn. το. ὡς μαθητας καὶ μιμητας του Kupiov. Mart. Ροῦγε. 
17. καρποφορεῖ εἰς Toy Kupioy ἡμων. Polyc. Pli. 1} Conf. Deut. iv. 
6. Cap. xiv. 13. xvii. 4-6. Matt. v. 16. 1 Cor. vi. 2o. 

9 oi ἀγάπωντες τὸ σωτήριον σου. Ps. xix. 4. [εἰ τις δυναται εν 
ἄγνειφ μένειν----εν ἀκαυχησιῷ μενέτω. ἴρπ. Ῥοῖγε. s. διαμενετε εν 
τῇ ὁμονοιῷ ὕμων, Ἴγα)!. va.] — Conf. cap. xiv. 23, 24. καὶ τοὺς με- 
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μενηκοτᾶς ty τῷ Ιουδαίσμῳ. 2 Mar. viii. x. [piper γινεσῇε Ἰησου 
Χριστον, ὡς καὶ αὐτὸς του Πατρος αὐτου. gn. Pbilad. 7.] Conf. x 
Mar. x. 26. και ἐμμενε ἐντολαις. Sir. xxviii. 6. 

IO [rnpnraTo τὰ rov Χριστου παραγγελματα. Clem. Rom. i. 49. 
τὴν προς Χριστον ἀγάπην. Mart. Ign. 4. καὶ πορευθωμεθα εν ταις 
ἐντολαῖς ἄντον, καὶ ἀγάπωμεν ἃ ἡγάπησεν. Ροΐγε. δὶ, .} Conf. 
€4f. Xiv. 21. XUii. 26. 

II xai οἱ δικαιοι ευφρανθητωσαν, αγαλλιασθωσαν ἐνώπιον TOU 
Θεου, x. T. A. Ps. [xvii. 3. Conf. Sopbon. iii. 134. 2 Joan. 12. fer. 
XV. τό. χαρησομαᾶι ἐπὶ TQ Oso τῷ Zwrnpi μου. Hab. iii. 18. 

I3 αγαπησις Kupiou Tavra ὑπερεβαλεν x. T. A. — Sir. xxv. τι. 
Comp. τις εἰμι £y, Kopie μου Κυριε, καὶ τις 0 00x06 μου, OT) ηγαπη- 
σας με ἕως τουτων ; 2 Reg. vii. 18. [sv ἀγαπη προσελαβετο ἡμας ὃ 
Δεσποτης᾽ δια τὴν ἀγάπην ἦν ἐσχὲν προς ἡμᾶς, τὸ αἷμα αντου 
εἐδωκεν ὑπὲρ ἡμων Ιησοὺυς Χριστος, κι τ. Δ. Clem. Rom. i.49.] Conf. 
o6. d. 4. Esa. xlii. 3, 4. 2 Reg. xviii. 33. 

I4 Conf. Luc. viii. 21. Matt. xii. so. Heb. ii. τι. Sir. i. 25. 

I6 και ἐλάλησε Κυριος προς Μωύσην, tyamioy ἐενωπίῳ, ὡς εἰτὶς λα- 
λησαᾶι προς Toy ἕαυτου φιλον. Exod. xxxiii. τι. Conf. a Par. xx. 7. 
Comp. Esa.xli. 8. $ym. Pbilem. 16. Matt. xxviii. το. καὶ οὐκέτι ἐσον- 
ται πεποιθοτες ἐπ᾿ ἀνθρωποις, aAA τὰ ὠτὰ αἀκονειν δωσουσι. — Esa. 
AXXii. 3. Coll. cap. i. τϑ. iii. 32. 

I6 Conf. cap. vi. 70. ὑπαγητε. Conf. Matt. xviii. τς. xix. 21. 
[εὐχωμεθα ov» καὶ αἰτωμεθα ἀπὸ Tov ἐλέους αὐτου, iva. Ey ay oT 
ζωμεν, x. T. 4. Clem. Rom. i. so. | 

I7 [αγαπωμεν ovy ἀλλήλους, ὅπως ελθωμεν πᾶντες εἰς τὴν βασι- 
λειῶν τον Θεου. Clem. Rom. ii. 9. ἀλλήλους διαπαντος ἀγαάπατε. 
Ign. Magn. 6. ἀρχὴ μὲν πίστις, τελος δὲ αἀγαπη. Epbes. 14. | 

I8 ανδρες aipsorev μέτοχοι μισουσιν ὅσιον, οἱ δὲ evÜsic ἐεχζητη- 
σουσιν ψυχην αντου. Prov. xxix. 10. 1 Joan. iii. x. [ἐστιν δὲ οὗτος 
ὁ αἰὼν καὶ ὃ μελλὼν δυο £x poi. Clem. Rom. ii. 6.] 

IQ ἐκ Tou κοσμου. Coll. ἀνθρωπος ἐπι τῆς γης. Ps. ix. τ8. [νομισ- 
ματα dvo, ὁ μεν Θεον, 0 δὲ κοσμου. Clem. Rom. ἐΐ, 8. ou δυναμεθα ovy 
τῶν δυο φιλοι εἰνᾶι, X. T. Δ. 6. Χριστιανοι £y X00[40 οἰχουσιν, OUX εἰσι 
δὲ ἐκ ToU κοσμον, X. T. 4. Epist. ad Diogn. $ 6. πατριδας oixovciy 
ιδιας (οἱ Χριστιανοι), αλλ᾽ ὡς παροιχοι" μετέχουσι παντων ὡς πολι- 
ται" καὶ πανθ᾽ ὑπομενουσιν ὡς Esvoi. Πασα ξενη πατρις ἐστιν αὐτων, 
xai πᾶσα παάτρις Etym. ξ ς. ἡ ὁμοιοτῆς ἐστι μητηρ τῆς φιλοτητος. 
Sir. apud Lampe. | xai θησομαι σε ὡς σφραγιδα, διοτι σε ἠρετισα. 
gg. ii.24. Conf. Matt. vi. οι. Sir. xiii. 15. xxxvi. 14. mos. tii. 3. 
Prov. xiv. 32. P bil. iii. 20. x Pet. ii. 11. 

20 [μνημονενοντες δὲ ὧν εἶπεν ὁ Κυριος διδασκων, x. T. A. Polye. 
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Phil. 3. αληθως εδιωχθη ἐπι Ποντιου Πιλατου. ern. Trail. 9. ] 

21 [ἐδιωχθησαν δικαιοι, αλλ᾽ ὑπο ἀνομων. Clem. Rom. i. 4.5. Ign. 
Magn. 8. say πασχωμεν δια τὸ ονομα αὐτου, δοξαζωμεν αντον. Ῥοΐγε. 
Phil. 8.1 Conf. Matt. v. τι. Cap. xvi. 3. xvii. a5. 

23 [1ησοὺυν Χριστον, rov αφ᾽ &voc IIarpog προελθοντα, καὶ εἰς ἕνα 
οντῶ καὶ χωρησαντα. ἴρπ. Magn. 7. ὅτι εἷς Θεος ἐστιν ὁ φανερωσας 
ἑαυτον δια Imcou Χριστου. 8. οὕτως dé ἡμᾶς φρονεῖν περι Ἰησου 
Χριστου ὡς περι Θεου, x. τ. Δ. Clem. Rom. ii. τ. καὶ ovx βραϑυνει (ὁ 
Κυριος) τοις μισουσι. Deut. vii. το. Conf. cap. v. a3. x. 37. xiv. 7-11. 
1 Reg. x. το. Matt. xxv. 40. dct. 9.39. 

24. 0 γαρέλαχιστος συγγνωστος ἐστιν ἐλεους, X. T. Δ. Sap. vi. 6. 

25 ἀλλὰ (rovro γέγονεν subaud. ). Colf. Matt. xxvi. 56. Marc. xiv. 

. [αγαπωσι παντας; καὶ ὑπο παντὼν διωκονται. Epist. Diogn. $ 6.) 

26 [το Πνευμα ou πλαναται, avro Θεοῦ ον. Ign. Pbilad.7. ακα- 
xoc δὲ ὁ Πατὴρ Πνευμα ἐδωκεν ἀκακον, ἀνοργητον--- απὸ σπλαγχνων 
ἰδιωὼν προΐεμενος ἱνα--ττοῦυ aoparov du τὴν ἐπιγνωσιν. — Clem. Rom. 
Fragm. 8. p. 258. J'acobs.] Παρακλητος. Cap. xiv. 16. xvi. 13, 14. Esa. 
hi. τὰ. Met. x. 19. 

27 Cenf.1 Jfoan. i.a. καὶ----δὲε. Coll. cap. vi. s1. 


ΚΕΦ, ;s. 16. 


I AI sxAsxTO| σκανδαλισθησονται. Esa. xl. 30. 4g. xai τοτε 
σκανδαλισθησονταᾶι πολλοι. Dan. xi. 41. LXX. ταυταὰ dt 
λεγω jsp. Prov. xxiv. a3. Conf. sup. xv. 21. [vov σταυρου--- ἐστιν 
cxaydaAoy TOig ἀπιστουσιν, ἡμῖν δὲ σωτήρια καὶ Gun αἰώνιος. Ign. 
Ephes. 18.1 Conf. Matt. xxiv. το. xxvi. 31. 
2 Conf. Phil. iii. 6. dct. vi. 13. xili.so. xxvi. 9. idov ἡμερα ἐρχε- 
. Mal. iv. τ. ἀποσυναγωγους. Cap. ix. a2. xii. a3. xiii. 2. iva 
— ort ( quando). Conf. Luc. iv. 29. 2 Thess. di. τι. Esa. xliv. ao. 
3 [ἐγνωμεν δι᾽ avrov (του Χριστον) vov Πατερὰ τῆς αἀληθβειας, 
x. T. A. Clem. Rom. ii. 3.1 CoH. cap. xiv. 9. 
4 συν σοι nj«my. Tob. xii. 13. [αλλα. bec partic. Pic est augentis, ut 
imi apud Lat. Sic eX. sumitur 2 Cor. vii. vs. Grot.| Cap. xiii. 19. 
ς [ὃς (ὁ Χριστος) κατα Tavra sunpsarnoty To πέμψαντι αντον. 
Ign. Magn. 8.] Conf. sup. xv. 23. 
6 Prov. xiv. xo. 4Q. $ym. [ἐβαλεν----μας εἰς λυπὴν. Clem. i. 46.] 
" [μακαριος ἀνὴρ ὃ γινώσκων τὴν του Πατρος δοσιν δι᾿ ἐχπορευ- 
σίως του παναγιου Πνευματος. Clem. Rom. Fragm. 8. μετὰ πληρο- 
φοριας Πνευμᾶτος Αγιου, x. τ. A. Ἴ..42.] Esa. xxxii. 15. 
8 νοησαι τε δικαιοσυνὴν ἀληθη, καὶ κριμὰ κατευθυνειν. Ῥγοῦ. i. 3, 
Coll. Act. xxiv. ας. Esa. iv. 4. xi. 4. 
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9 Conf. cap. xv. 22-24. het. ii. 25. [sav |n πιστευσωσιν εἰς TO 
αἷμα Xpio TOU, κάκεινοις κρισις ἐστιν. Ign. Senyrn. 6. 

IO Conf. cap. vii. 33. viii. 21. εἰ δὲ καὶ ἐγνώκαμεν κατα σαρκα 
Χριστον, ἀλλα νὺν οὐκ ETÀ γινωσχομέν. 2 Cor. v. 16. Conf. cap. 
Xv. 23. 

II [xoi τὰ ἐπουρανιὰ X04 ἡ δοξα των ἀγγέλων, και οἱ ἀρχοντες 
ὁρῶτοι και ἀορατοι ἐᾶν μὴ κ΄ T. Δ. UE SpId.. κατάλνεται ὁ ἀρχῶν TOU 
αἰωνος τουτου. Tralj. 4.} ᾿ 

12 [μη ου δυναμαι τὰ Ἑπουρανιᾶ γραψαι; αλλὰ φοβουμαι μῆ 
νηπίοις ovciy ὑμιν βλαβην παραθω, x. τ. A. Ign. Trail. s] oy δυνη- 
σομᾶι Ett μονος Qeptiy τὸν λᾶον TovTOV, ὅτι βαρυτερον μοι ἐστι τὸ 
ῥῆμα τουτο. Num. xi. 14. Conf. Ps. ἤν. 13. Sym. 

I3 [Tovro (To "Ayioy Πνευμα) οἱ λαβοντες, τυπουνται αληθειας 
τυπῳ, X &pyrog τελειας. Clem. Rom. Fragm. 8. p. a58. Jacobs. καθως 
vo Πνευμᾶ το Ayioy —sAaAnoty.. Clem. Rot. i. τό. ἐν ονομᾶτι ἴησου 
Χριστου. gm. Smyrn. 4. Polyce. ς, Rom. Inscr] Conf. 2 Thess. di. a 
Tim. iv. x. 2 Tim. iii. 2 Pet. i. 14. καὶ παντὰ τὰ ἐν τῇ καρδιᾳ σου 
αἀπαγγεέλω σοι. τ Reg. ix. το. αφ᾽ ἕαντου. Coll. cap. vii. 18. «8. xiv. 
10. ἀναγγεῖλαι. Dan. ii. 26. [αναγγελλει" κηρύσσει, λέγει. Hesych. 
Laudat lgnat. p. 127. 'oss.] εὐλογητὸς ὃ Θεὸς τῆς ἀληθειας. τ Esd. 
iv. 40. Conf. cap. xii. τό. xiv. 26. 

I4. [μακάριος 0 γινώσκων καὶ λαβων, ὅτι τὸ Αγιον Πνευμα ἐστιν 
ἡ δοσις aurov. Clem. Rom. Fragm. 8.} Conf. Dan. ii. 25. Cap. iv. 25. 
θυσια αἰνέσεως δοζασει με. Ps. xlix. a3. 

Ις Conf. Matt. xi. a7. Cap. iii. 3.5. xiv. 10. xvii. το. φειδῃ δὲ παν- 
τῶν, ὅτι σὰ EC T) Aso oT, φιλοψυχε. Sap. xi. 26. [ὁ Kupiog ἀνεὺ τοῦ 
Πατρος οὐδὲν ἐποιησεν, ἡνωμενος ὧν. Ign. Magn. 7.] 

I6 Conf. Ose. i. 4. Mgg. ii. 7. | Ign. 8myra. 3. | 

17 (τινες stbaud.) EX τῶν μαθητων. Colf. Prov. xxii. 25. Exod. ii. 
1. Matt. xxiii. 34. Luc. xxi. τό, Cap. vii. 33. xti. 35. [T'aios, £X τῶν 
Eipnyaiov, μαθητου vov Πολυκαρπου. Mart. Polyc. 22. ] 

I8 avro) λεγουσι προς με) Οὐχ! παραβολὴ ἐστι λεγομενή αὐτη: 
Ezecb. xx. 49. τὸ μικρον. Coll. Esa. xxvi. 20. 

20 εἰς χαρᾶν γενήσεται. Col. Gen. ij. 24. 2 Reg. i. 17. fer. xxii. 
ro. Luc. vi. 21. Ps. xxix. 4, 5. τὸ ἑσπερας αυλισθησεται κλανθμος, 
καὶ εἰς TO TTDU ἀγαλλίασις. 

21 γεννήσῃ. Conf. Gen. xlvi. 15. «474. Exod. vi. 2o. Conf. "Yer. iv. 
41. XXil. 23. Esa. xxi. 3. xxvi. τὴ. ἀνθρωπος. Conf. cap. vii. 23. 

22 και tuQpocuym αιωνιος ὑπερ κεφάλης αὐτων. Esa. xxxv. το. Ixi. 
11. X64 ἐστῶι 0 λογος σου ἐμοι εἰς εὐφροσυνὴν καὶ χαρᾶν καρδιας 
μον, X. T. λ. Jer. xv. 16. 
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23 Conf. 1 oan. v. 14, 15. [εὐχωμεθα ovy και αἰτωμεθαὰ ἀπὸ ToU 
ἐλέους αὐτου, ἱνα ἐν αγαπῇ ζωμεν, x. T. Δ. Clem. Rom. ἐς so.] 

24. Conf. cap. xiv. 13. οὐχ £TEAEUTYUEYV οὐδὲν. Exed. ix. 6, 7. Col. 
ii. 17. τότε ἐπλησθη χαρας τὸ στομὰ ἡμῶν. Ps. exxv. a. 

26 [ἐν παροιμίαις. Non tantüm figuratus sermo, sed et qui generalis 
est minzsque distinctus vocatur UNIS, παροιμία sive παραβολὴ Hellenistis, 
ut Ezecb. xx. 49. Grot. παροιμιὼ ἐστι--τ-λογος ἀποχρυφος. Pbav. et 
$uid.] ava ys tiv. Dan. ii. 16. Conf. Ezecb. xii. a2. Sym. Met. iv. 
29-31. [xai vov Αορατου du τὴν ἐπιγνωσιν. Clem. Fragm. 8.] 

26 εδεετο δὲ Ισαακ Κυριου περι Ῥεβεκκας. Gen. xxv. 2x. 

27 εγὼ τοὺς ἐμὲ φιλουντας ἀγάπω, X. T. Δ. Prov. viii. 17. [ὁ 
ευεργετιχος Πατηρ. Clem. Rom. i. 23. τὸν ἐπιεικὴ xoà tud TAG yo voy 
Πατερὰ ἥμων. 29.] τις εἰμι ἐγω,----ὖτι ηγαπῆσας με ἕως τουτων; a 
Reg. vii. χ8. αγπὴν αἰώνιον ἡγάπησα σε. Jer. xxxviii. 3. Comp. 

28 Conf. cap. i. 18. vi. 62. xvii. 5. sup. v. το. [ὃς προ αιωνὼν 
παρὰ Πατρι wv, x. T. Δ. Ign. Magn. 6. τὸν αφ᾽ ἕνος Πατρος προελ- 
θοντα, καὶ εἰς ἕνα οντὰ καὶ χωρησαντα. 7. ἐπορευθὴ εἰς Tov οφειλο- 
μένον τοπὸον τῆς δοξης. Clem. Rom. i. ς.] 

29 παρῤβησιᾳ, Θεε, ἄσω σοι. Ps. exxxvii. x. alii. Conf. sup. v. ao. 
24.26. aT 0XpuQa παροιμίων. Dir. xxxix. 3. 

30 ὅτι CU μονωτατος oidag TT"V xa pdiay πάντων νίων oy pum. 
3 Reg. tiii. 39. Conf. cap. i. 49. ii. ἃς. [iva τις σε ἐρωτὰ. Est bic in- 
dicativus pro subjunct. more Hebreeorum. Grot. | 

31 epi. Dam.ix.22. LX X. νυν. T beod. 

22 [πνευματικὼς ἡνωμενος To Πατρι. Ign. 87yru. 3. ὁ yop Θεος 
ἥμων Ιησους Χριστος,) ty Πατρι ὧν, μάλλον φαινεται. Rom. 3. ] Cozf. 
3 Mar. vj. 27. Cap. iv. 23. V. τς. viii. 29. [εἰς τὰ idio sc. οἰκημᾶτα. 
Jtà loquuntur Latini, quisque domum suam abierunt. Valck. καὶ, attamen. 
Grot. σκορπισθητε. Coll. Valck. im. Act. v. 57.] 

33 ουχ! μεγᾶς ὃς ταυτα ποιεῖ; και " αληθεια μεέγαλη και τ6- 
χυροτερα παρα παντα.---καὶ ἡ ἀληθειὰ μενεῖ καὶ ἰσχύει εἰς τον αἰωνα, 
χαι ζῃ καὶ κράτει εἰς TOV αἰωνα TOU αἰωνος. 1 Ésd. iv. 35-38. ὑπερ δὲ 
πανταὰ νικῷ ἡ ἀαληθεια. di. τα. Conf. Ps. xcvii. s. νικησαντες TOV τυ- 
βᾶννον τῇ ὑπομονη. 4 Mac. i. τι. καὶ εἐδοθη auTw στέφανος, καὶ εζηλθε 
νικῶν, καὶ iy, νικήσῃ. poc. vi. a. 


ΚΕΦ. ic. 17. 


I | | zov ovy ἐστι κατὰ πᾶντα Tpomoy δοξαζειν Ιησουν 
Χριστον τὸν δοζασαντα ὑμας. Ign. Epbes. a.] sv ὡρῳ &mi- 
σχοπῆς εὐρησεις ἐξιλασμον. Sir. xviii. 20. 
I I 
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2 [Heébraica constructio. Graci, ἵνα πασι, οὖς δεδωκας avro, Qucm 
Con αιωνιον. Conf. Glass. Pbilol. Sac. p. 177. Datbe. | Col]. Exod. xxxii. 
1. καὶ αἰσθανθησεται πασα σαρξν ὅτι ἐγὼ Κυριος ὁ ῥυσαμενος qt, 
X. T. À.. Esa. xlix. 26. Conf. Matt. x. 1. xxi. 6. Rom. ix. αι. Cap. i. 4. 
v. 26. Col. ἐν το. Ephes. i. 20-23. Heb. vii. ας. καθως. Met. vii. 17. τ 
TJim.i.3. Exod. xxxiii. 19. [C/em. Rom. ii. .] 

3 Conf. cap. xiv. x. xx. 31. 2 Cor. iv. 5. 1 DJfoan. v. 131,12. Matt. 
XUi. 16, 17. Xxvi. 63, 64. [aAA ου ζωη μὲν ἐστιν αιωνιος " προς TO 
Ov xaTxQvyn, θανατος δ᾽ à ἀπο τουτου δρασμος; Pbil de Profug. 
3. 557. Mangey. τὸ ονομᾶ TOU αληθινου καὶ μονου Θεον. Clem. Rom. 
i. 43. Laudat Ignat. pp. 84. 195. Voss. ] 

4 Coll. Matt. xx. 28. Cap. x. 18. xiii. 31. xix. 28. | Laudatur P 
127. ap. Ignat. Vossii. Conf. Polyc. Fragm. s. p. $16. facobs. ὁ Kupiog 
ἄνευ rov Πατρος οὐδὲν ἐποιησεν. Ign. Magn. 7. πανταὰ ταντὰ εἰς ἕνο- 
τηταὰα Otov. Pbilad. 9. ] 

5 QCenf.cap. i. 1,2. 18. vi. 6a. xvi. a8. | Laudat Ignat. p.77. Vossii. 
xai doyra avro (Χριστῳ) doEav καὶ Üpovoy tx δεξιων avrov. — Poly. 
Phila. ὃς κατὰ παντὰ εἐνηρεστησεν τῷ πέμψαντι avrov. 8.]. Conf. 
Rom. viii. 137. Matt. xxv. 14. xxviii. 18. Epber. ἰ..3. 2 Tim. ix. 10. 1 
gan. i.a.  Heb.ii 14. τα mpo 'EwcQopov ἐγέννησα σε. Ps. cix. 3. 
Conf. Prov. viii. 33-27. ἡμὴν πὰρ ἄντῳ. 30. 

6 [eavspow' εἰς To φως ἄγειν. Suid. τηρησάτω τῶ TOV Χριστον 
παραγγελματα. Clem. Rom. i.49. Χριστος ὑμιν ταυτὰ φανερώσει. 
Ign. Rom. 8 .] καὶ φανερώσω avroic, x. T. A. Ter. xl. 6. καὶ δοξασου- 
σι TO Ὄνομα σου. Ps. χαχῦ. 9. ci. αι. Conf. cap. vi. 37. 44. 

7 εγνωκαᾶν (εγνωκασι). Conf. Deut. xi. γ. "Fuditb vii. το. | Winer. 
$ 15. 2. («)] Conf. Sap. xi. 26. cap. iii. 35. 9. 26. xv. 7. Xvi. 15. 

8 ['Oi Αποστολοι ἡμιν ευηγγελισθησαν amo rov Κυριου Incov 
Xpio Tov, ἴησους ὁ Xpia vog ἀπὸ Tou Θεου, x. T. A. Clem. Rom. i. 42.] 
Conf. cap. vi. 69. Matt. xvi. 16. 

9 x&i GV μὴ προσενχοὺυ περι TOU λᾶου TOUTOU, X. T. À. Ser. vii. 
16. [ηρωτὰ τον Θεον. "fos. eint. v. i. 14.]] Cap. vi. 39. 

IO Cap. xvi. 15. [εανπασχωμεν----δοξαζωμεν αντον. Polyc. Pil. s.] 

1l [ἕως ἐσμὲν ἐν τουτῳ τῷ κοσμῳ, x. T. Δ. Clem. Rom. ii. 8. ἐν 
ἀμώμῳ ἕνοτητι εἰναι. Ign. Epbes. 4. ἐσωθησαν sy ἕνοτητι Ιησου Χρισ- 
Tov. Philad. s. εν ἕνοτητι O tou. καὶ μων. — Smyrz. 12. τοὺς ἐνχε- 
κράμενους οὕτως, ὡς v ἐκκλησια ἴησου Χρίιστῳ, καὶ ὡς 0 ἴησονς Χριστος 
τῳ Πατρι, iva παντὰ εν éyornvi συμφωνα ῃ. Ephes. ς. Laudatur p. xax. 
Edit. Voss. εἷς Θεὸς ἐστιν, ὁ φανερωσας ἕαυτον δια Incou Χριστον. 


Μαρη. 8.1] Πατερ ἅγιε. Coll. poc. vi. το. Conf. Ps. xix. 7. Cap. vii. 
33. Xv. 10. 


12 [xAnpovops Tov σκότους, vis nc ἀπωλειᾶς, διαβολε. Evang. 
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Nicod. cap. ao. p. 708. Tbile.] Xv Κυριε φυλάξεις ἡμας, καὶ διατηρη- 
σεις ἡμᾶς, X. T. λ. Ps. xi. 7. Conf. a Thess. idi. 3. Ps. di. 1a. Cap. xiii. 
10. "ny. Coll Matt. xxv. 46. Conf. Jer. vi. 30. 

13 [ἐπὶ τὸ ἄντο μιὰ προσευχῇ, μιὰ δεησις, εἰς νους, μι ἐλπὶς, 
ἐν ὥγαπῇ, κἂι ἐν τῇ χαρῷ τῇ epa. Ign. Magn. 7.] 

I4 [ἐστιν δὲ οὗτος ὁ αἰων καὶ ὃ μελλὼν δυο ἐχθροι. Clem. Rom. ii. 
6. οἱ ἀπιστοι TOU κοσμον τουτου. ἴρπ. Magn. s.] 

I$ ἀρῆς. Esa. lii. 8. Conf. a Reg. iv. 8. Caf. xv. 19. [ev σαρχι 
τυγχάνουσιν (οἱ Χριστιανοι), αλλ᾽ ou κατα capxa ζωσιν. ἐπὶ γῆς 
διατρίβουσιν, αλλ᾽ ἐν ουρανῳ πολιτευοντῶι. Epist. ad Diogn. $ s.] 

I6 [Χριστιανοι ty. κοσμῳ οἰκουσιν, οὐκ εἰσι δὲ &x Tov. κοσμου. 
Epist. ad Diogn: ξ 6. νομισματα duo, ὁ μεν Θεου, ὁ δὲ κοσμου, x. τ. λ. 
Ign. Magn. 5.] Coll. ἀνθρωπος ἐπι τῆς γῆς. Ps. ix. 18. τὸ βημὰ σου 
τοὺς σοι πιστενοντας διατηρει. Sap. xvi. 26. 

17 [ἡγιασμένοις ἐν θελήματι Θεου. Clem. Rom. ἐς Inser. κατα 
πανταὰ "rt ἡγιάσμενοι. Ign. Εῤῥε!... τεχνα---αληθειας. PLilad. 4.} 

I8 Col. Gen. xlv.8. Cap. xx. 21. [παντα yap ὃν πέμπει ὁ οἰκο- 
δεσποτης εἰς ἰδιαν οἰκονομιαν, οὕτως δὲει ἡμᾶς αντον͵ y, δέχεσθαι, ὦ ως 
&UTOV TOV πέμψαντα. Jgn. Epbes. 6.] 

I9 Ἐγω Κυριος ὁ ἀγιαζων αὐτους. Ezech. xx. τι. καὶ ἀγιασθη- 
COJA& E αὐτοις. XXUili, ας. καὶ ἀγιωασθησομαι ty αὐτοῖς ἐνώπιον τῶν 
εθνων. xxxix. 27. ἀγιαζειν ( consecrare). Coll. Exod. xxviii. 37. xxix. 
33. Heb. ii. το, 11. [καὶ yap φησιν ὁ Μωύσης ( Deut. xxxii. 3.), καὶ 
παντες οἱ ἡγιασμενοι ὑπο τὰς χειρᾶς σου" καιιούτοι OVV οἱ ὡγιώσθεντες 
δια Θεον τετιμῆνται, X. T.À. fos. de Mac. ξ 18. p. 1410. Hudson. | 

20 [καθεστανον τὰς ἀπαρχὰς αντων (oi Αποστολοι)----εῖς ἐπι- 
σχοποὺς καὶ διακονους τῶν μελλοντὼν πίστενειν. Clem. Rom. i. 42. 
πασι τοῖς πιστευουσιν καὶ ἐλπίζουσιν ἐπὶ τον Θεὸν. 12. πίστευειν εἰς 
τον θανατον avrov. Ign. Trall.a. mpra. 6. | ἐδεετο----περι Ῥεβεκκας. 
Gen. xxv. 21. Conf. Prov. i. 7. Οδ4. ἐν. 41. x. 16. 

2I [κατα σαρκὰ καὶ TTVEUJAO, ἡἠνωμενοις πασῃ ἐντολῇ ἄντου. 167. 
Rom. Inscr. φεύγετε τὸν μερισμον---αλλ᾽ εν τῇ vorn) ὑμων οὐχ ἐξ- 
ουσιν τόπον. Pbilad.a. ὡς ἀνθρωπος εἰς ἕνωσιν κατηρτισμένος. 8. τῆς 
ἡνωμενῆς ὑμων £y Oso προσευχῆς και ἀγαπης. Magn. 14. ] Conf. a 
Par. 9. τ΄, 12. Execb, xxxvii. 19. 22. καὶ ποιμὴν εἷς ἐσται TTA TU, 
lex. Mid. 24. Epbes. ἐς το. iv. 15, τό, Cap. x. 30. sup. τι. 

22 ty τῇ "spp, εκεινῃ ἔσται Κυριος εἷς, καὶ TO ονομα ἄντου ἕν. 
Zacb. xiv. 9. ὁμονοια adtAQuy. Sir. xxv. τ. 

23 Idou δὴ τι xaXov, n τι τερπνὸν, ἀλλ᾽ n To κατοικεῖν ἀδελφους 
ἐπιτοαυτο; Ps. cxxxii. 1. [ἀγάπη σχίσμα ovx ἔχει, ἀγάπη ουστασι- 
αζει, ἀγάπη παντα ποιεῖ ἐν ὁμονοιᾳ" ἐν τῇ ἀγαπῇ ετελειωβησαν πᾶν- 
τες οἱ ἐκλέκτοι TOU Otov' διχα ἀγώπης οὐδὲν εὐάρεστον ἐστιν τῳ Θεῳ. 


244. EY AITTEAION XVII. 


Clem. Rom. i. 49. οἱ ἐν ἀγαπῃ τελειωθέντες. so.] Conf. Exod. iii. x4. 
ἡγαπησα ὑμας, λέγει Κυριος. Ma. i. 2. 

24. χορτασθησομᾶι ἐν To οφβῆναι τὴν δοξαν cov. Ps. xvi. 15. 
apo TOU θερισμου. Esa. xviii. s. Coll. Rom. viii. 17. a Tim. ii. 1. Matt. 
xxviii. 18. [καταβολη. Clem. Rom. i. 57. καταβολη γενεσως. Ῥδὶδ 
ad Cai. ὁ τον ὠγαπητου---Παιδὸς σου Incou Χριστου Πατηρ. Mart. 
Ροΐγε. 14.]. Coll. Ps. xo. τι. Phil. i. 13. 

26 Cap.i.10. xv. a1. xvi. 3. καὶ ('veruntamàn) ὁ κοσμος. Conf. 
1 Cor. i. 20. Πατερ δικαιε. Coll. Exod. ix. 27. Deut. xxxii. 4. Esd. ix. 
15. CU yp εἰ ros, καὶ 0UX ηδειμεν. Esa. xlv. 15. 

26 [αγαπη ἡ ἣν (1. v. καθ᾽ ἦν) ἡγαπησας με. Kypke. ἡ στασις ἣν 
ἐστασιασαν προς Ῥοβοαμον. Jos. Ant. ix. 14. 1.]. Coll. Ephes. di. 4. ὁ 
Θεὸς ἀγάπη ἐστιν. τ 7045. iv. 8. Cap. xv. 9,10. ἀγάπησις δὲ Kupiov 
παντὰ ὑπερεβαλεν εἰς φωτισμον. ϑίγ. xxv. x1. Comp. [ἐγνωμεν δι᾽ 
αὐτου (Χριστου) roy Πατερα τῆς αληθειας, x. τ. A. Clem. Rom. ii. 3.] 


ΚΕΦ. y. 18. 


I M EMApPON Κεδρωνος. Jos. Ant. viii. 1.5. ἐνθεν δια τὸν K«- 

pevog ἐπὶ To Ἑλαιων opoc. Bell. Jud. v. 12. a.] Conf. 3 Reg. 
XU. 13. EX χειμάρρου εν 00 σιεται, X. T. Δ. Ps. cix. 7. [μαθηται 
ἄυτου γένομενοι, μαᾶθωμεν κατὰ Χριστιανισμον Gyv.. Ign. Μαξπ. IO. ἐν 
τῷ κήπῳ, ὁπου ἐπιασθη,  Nicod. Evang. cap. 9. fin.] 

3 λαμπαδὼν. Jud. xv. 4. Conf. Matt. xxvii. 27. Mare. xv. 16. 
[ Co/J. Lardser. lib. τ. cap. 2. $ x4. et Valck. Schol. in Met. x. x. ] 

4 πρὸ του ἐπελθεῖν ἐφ᾽ ὑμᾶς. Sopbon. ii. a. ζητεις. Gen. xxxvii. 15. 

ς tyt εἰμι ὃ Χριστος. Matt. xxiv. 5. Luc. xxi. 8. Ναζωραιον. 
Coll. Matt. ii. 23. xxvi. 49. Cap. iv. 26. 

6 uc τα οπισω. Conf. Ps. xxxiv.4. lv.9. Gen. xix. τι. Esa. 
AXUÍi. 15. [ Jos. nt. ud. ix. 4....] Eye Ειμι. Conf. cap. viii. 24. 
58. ΑἸ. το. J4poc.i. 8. Esa. xli. 1-4. xliv.6. Deut. xxxii. 39. [εἰσελ- 
θοντος δὲ αὐτου, ἐκαμφθησαν παλιν τὰ σιγνα, και προσεκυνησᾶν τῷ 
Ιησου. Conf. Nicod. Evang. cap. x. p. 512-518. Tib. ] 

8 [αφετε με θηρίων εινᾶι βοραν. Ign. Rom. 4. οὐχ οὗτος ἐστιν, ὃν 
ποτε ἥμεις ἐσταυρωσαμεν ἐξουθενησαντες ----; ἀληθως οὗτος wv, ὁ τοτε 
λεγῶν ἑαυτον Yioy Θεον εἰναι. Βαγπαό. Epist. $ 7.] 

9 [απωλεσὰ bic ut ἀπολεσω jura vi. 39. Est sivi perire, quomodo 
3seepà interpretanda sunt ea quee formam Hipbil apud Heb.,quá formá bic Syrus 
utitur. Grot. ἀπολλυμένους ἡἥμας ἐσωσεν. Clem. Rom. ii. 1.} 

IO Μαλχος. Col. Neb. x. 4. 27. 

II [soya σε, ὅτι ἡξιωσας με----του λαβεῖν με μερος ἐν ἀριθμῳ 
τῶν μαρτυρῶν σου, ἐν TQ ποτήριῳ TOU Χριστου σου. Mart. Polyc. 14.] 
Conf. Esa.1i. 17. Matt. xx. γι. xxvi. 39. Οὐδ. 16. 
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I2 ηἡχθη εἰς θανατον. Esa. Jiii.8. [ὅπως σνυλλήφθεντες θανατωθω- 
σιν. Clem. Rem. i. va. συνεληφθὴ δὲ ὑπο Ἥρωδου, x. τ. A. Mart. Ροΐγε. 
21.] χιλιαρχος. τ Esd.i.9. Conf. fer. xxxiii.8. a Par. xxxv. 8. 
| Clem. Rom. i. 37. os. dnt. xviii. 3.2. 5.3. Col. Lardner Cred. Gosp. 
Hist. lib. x. cap. a. $ τς. cap. 7.8 τ. ὑπηρετας. fos. Mnt, iv. 3. 1.] 

I3 Matt. xxvi. 57. etc. ΓΑννας xai Καΐαφας. Nic. Evang. cap. 1. ] 

14 συμβουλευσας. Exod. xviii. το. συμφερει. Prov. xix. το. 

I6 [Mos erat Hebreeis, etiam feminis uti janitricibus. Coll. à. Reg. 
iv. 6. Grot. fos. Ant. vii. 2. r1. ] 

I7 και εἰπᾶν αντῳ οἱ ἀνδρες Γαλααδ, Mn Ἐφραβθιτης εἰ; καὶ εἶπεν, 
Ov. Jud. xii. s. | Verba, quibus utitur, contemptum C bristi spirant, quando 
eum appellat bominum istum. Nam ap. Grec. eadem significationis differen- 
tia est inter ἀνθρωπον et ανδρα, que ap. Heb. inter DN et VN. Lampe.] 

I8 καὶ θερμανθεις εἰπεν, Hv μοι, ovi εθερμανθην, καὶ εἰδὸν πυρ. 
Esa. xliv. τό. ψνχος. Gen. viii. aa. Conf. fer. xliii. 2a. Marc. xiv. s4. 

I9 [ἐχόντὰς κακὴν διδαχην. Ign. Ephes. 9.] 

20 τῳ κοσμῳ. — Conf. cap. viii. 4. [παντοτε, ουδεις τῶν ATTIXOV, 
αλλ᾽ ἑκαστοτε καὶ διαπαντος. bom. Mag.  Pbryn. Sturz. p. 187. ] 
Conf. Matt. x. 27. xxvi. 59-62. Luc. xxii. 66. πᾶντοτε. Sap. xix. 18. 

22 [Jos Ant. viii. 15. 4.] 

23 [ει κακὼως ἐλάλησα. δὲ quid dixi contumeliosids in. Pontificem. 
Coll. Act. xxiii. s. Grot. μεγαλον ἐστιν αθλητου τὸ δερεσθαι, καὶ 
xay. gn. Polye. 3-] 0U μὴ ὑπακουσει ὁ κακος ἀντ, ουδὲ pn εἰπῇ 
XGipiOy τι καὶ κάαλον τῳ χοινω. Prov. xv. 23. κάλως. Marr. xii. 28. 
Cap. xii. 13. δέρεις. Matt. xxi. 35. Coll. 1 Pet. ii. 23. 

24. [ Conf. Jos. Mnt. xviii.2. 1, a. xviii. 4. 3.] 

25 αἀπηλλοτριωμενος ἐγενήθην τοις ἀαδελφοις μου, x. T. A. Ps. 
Ixviii. 8,9. 19. [συ μαθητης ἄντον ἐγένου, X. T. À. Nicod. Evang. p. 554] 

27 Conf. Matt. xxvi. 74, 75. Marc. xiv. 70-72. Lttc. xxii. 60-62. 
καὶ ἡ ἀσιδα ἐν τῷ ουράνω ἐγνὼ TOV XGApOV ἀυτῆς, τρυγὼν καὶ χελι- 
duy ἀγρον, x. T. Δ. fer. viii. 7. [αλεκτωρ. Pbryn. Lobeck. p. 229.] 

28 Conf. 1 Mac, i. 63. καὶ &ysynÜn πρωϊ. Num. xxii. 4τ. [καὶ 
ενθυς ἐξηγαγον Inaovy ἀπὸ vov πραίτωριου, x. T. Δ. Evang. Nicod. cap. 
10. Lerdmer Cred. Gosp. Hist. lib. 1. cap. 7. ὃ γι] 

29 [ταις κατ᾽ Ααρωνος διαβολαις. 770. “151. iv. 2. 4. ηλθον προς 
Πιλατον κατὰ Tov lncou, κατήγορουντες αὐτὸν περι πολλων πραξεων 
xaxcy, Nicod. Evang. cap. x. ] 

30. γυνὴ xaxomoiog. Prov. xii. 4. xxiv. το. οὗτος. Coll. Exod. 
Xxx. 1. [εἰ [^n ἢν οὗτος κακοποιος, X. T. Δ. Evang. Nicod. $ 3. f- 536. 
Thile. Lardmer Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 7. 8 9.] 

31 Col. dct. xxiv. 6. xpwart. Sap. xi. 9. | Conf. Krebs. ad loc. εἰ 
οὗτος ὁ λογος βλασφημος ἐστι, περι τῆς βλασφημιᾶας λαβετε αὐτον 
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ὑμεις, και ἀπαγαγετε εἰς τὴν συναγωγὴν VJAQV, καὶ κατὰ TOV νομὸν 
ὕμων κρινᾶτε αὐτον. X.T. Δ. Nicod. Evang. p. κ46. T bilo. Coll. Lardner. 
Cred. Gosp. Hist. lib. 1. cap. 2. $ 11.] 

32 Col. cap. xii. 32, 33. | Ipsum supplicii genus, quo se afficiendum 
Christus indicaverat sup. iii. 34. xii. 32, Romanum, non Tudaicum. Grot. 
Lardner Cred. Gosp. Hist. lib. x. 7. 8.] 

33—39 Conf. Matt. xxvii. τι. Execb. xxxvii. a4. [και εἰσελθων 
εἰς TO πραιτώριον πᾶλιν 0 Πιλᾶτος ἐφωνῆσε τὸν Incovy κατ᾽ idiav, και 
εἰπεὲν αὐτῳ, X, τ.λ.--- Γι eo iy αληθεια; Evang. Nicod.cap. 1. p. 538- 540.] 

36 ἀναστγησει ὁ Cog ToU ουρᾶνου βασιλειαν, x. τ. A. Dan. ii. 44. 
της βασιλείας Tou Χριστον. Clem. Rom. i. o. ἐστιν δὲ ovrog 0 ἴων 
καὶ 0 μελλὼν δυο ἐχθροι. 6. νομισματα dvo, ὁ μεν Θεου, ὁ δὲ κοσμον. 
Ign. Magn. ς. οἱ ἀπιστοι TOU χοσμου τουτον. 12.]} Co. 2 Cor. x. 4. 

37 εἰς Tovro ytysvynp xi. Colf. Job. v. 7. [1210 μὲν δὴ Θεου ro 
ποιεῖν, τ γεννητου τὸ πάσχειν. Pbilo de Cberub. p. 121. Par.] ὃ ων 
£x τῆς αληθειας. Conf. Rom. ii. 8. au λέγεις — 0v εἰπᾶς. Matt. xxvi. 
25. XXUVii. 131. Conf. Ps. xxx. 11. Cap. iii. 21. viii. 23. [ὑτι abundat, 
Coll. Valck. tom. ii. p. $3. αλλ᾽ οὐδὲ ἀκουετε τινος πλέον ἡπὲρ ἴησου 
Χριστου λάλουντος ἐν ἀληθείᾳ. Ign. Ephes. 6.] 

39 Conf. Matt. xix. 3. 

39 | Lerdner. lib. 1. cap. 7. ὃ. 7. συνηθεια. Clem. Rom. Fragm. 6. 
Ign. Ephes. 5. οἰδατες ὅτι συνηθεια ὑμῖν ἐστι, κατὰ ἕορτην των αζυμων 
ἕνα ἀπολνειν ὑμιν δέσμιον, X. T. Δ. Evang. Nicod. cap. 9.1] Οὐηῇ 4 
Mac. ii. 12. 

40 Conf. 2 Mac. iv. 47. [οἱ δὲ teneur Βαραββαν. Nicod. Evang. 
2. 568. Thi. | 


ΚΕΦ. 0. 19 


Ι 105 “51. 34. xviii. 3. 1-3. αληθως εδιωχθη eri Ποντιου Πιλα- 

τον, ἀληθως ἐσταυρωθὴ καὶ ἀπεθανεν, x. τ. Δ. Ign. Trall. 9. 
Magn. τι. Szmyrn. x. Mart. 71ρη....  Lardner Cred. ΟοΡ. Hist. [ib x. 
cap. 7. S 8. 

2 Conf. Luc. xxiii. x1. [ Nicod. Evang. cap. xo.] 

3 Conf. Micb. v. 1. [ὅσα ὑπέμεινεν Ιησους Χριστος παθεῖν, x. T. A. 
Clem. Rom. ii. τ. Ign. Polyc. 4. Polyc. Phil. x.] 

4 | Evang. Nicod. cap. 4. p. 542. Til. ] ide. Sir. xxviii. a4. ἐγὼ 
δὲ, ὡς ἀρνίον ἀκακὸν ἀγομενον του θνεσθαι, x. T. Δ. er. xi. το. ἐν 
αἰτίῳ Φονον. Prov. xxviii, 17. Conf. 2» Cor. v. a1. Heb. iv. 15. Caf. 
Viii. 46. 

ς Ἰδεὸ ἀνθρωπος. Coll. Ps. [xxxvi. s. Aquil. Sym. apud Bos. Conf. 
Esa. xxxii. a. v Tim. ii. s. [21vsov ἐνδυμα διπλῆς φορεῖ σινδονος βυσ- 
ciyng. Jos. “4152. iii. 7. 2. ] Colf. Esa. Ixiii. 1, 2. 


XIX. ΚΑΤΑ IOANNHN. 247 


Ó ovx, süpnxa κατὰ cov xaximy x. T. Δ. Coll. x. Reg. xxix. 3-6. 
[ἐκραυγασα----μεγαλῃ φωνῃ. Ign.Pbilad.7. &yw ουδεμιαν αἰτιᾶν EU- 
ρίσκω ἐν auTO. Nic. Evang. p. 542. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. τ. 
cap. 7. $ 8, o.] Coll. Luc. xxiii. 18. 

7 Conf. Ps. ii. 7. Esa. lii. 13. Cap. v. 18. viii. 53. 58. — x. 30-33. 
Deut. xiii. 1. | rovrov οἰδαμεν εἰναι ἄντον vioy Ἰωσηῷ ToU τέκτονος ἀπὸ 
Μαριας γεννηθέντα, και λέγει ἑἕαντον εινῶι "Y ioy Θεου xoi βασιλεα, 
x. T. 4. Evang. Nicod. $ τ. λέγει ὁ Πιλατος, Διὰ τι να αποθανῃ; 
Λεγουσιν οἱ Iovdaior Ὅτι εἶπεν ἄυτον Ὕτον Θεου και βασιλεα. cap. 4. 
2. 548. 0 νομος ἡμων περιέχει» ἄνθρωπος εἰς ἀνθρωπον sav αἀμαρτησῇ, 
αξιος ἐστι λαμβάνειν τεσσαράκοντα Trapa, μιαν᾽ εἰ δὲ εἰς Θεον, λιθο- 
βολεισθω. Λέγει ἄντοῖς ὁ Πιλατος" Λαβετε αντον ὑμεις, χαι διῳ βου- 
λεσθε τρόπῳ, ἀμνυνασθε ἄντον. Λεγουσιν οἱ Ἰουδαιοι τῷ Πιλατῳ" 
Ἡμεις βουλομεθα iva σταυρωβῃ. 8 4. }. 546. ] 

8 [Cenf. Philo. Leg. ad Cai. p. 799. Edit. Col. us. Bell. "ud. i. a. 
8. nt. xviii. s. 1, a. λεγουσιν —0i Λενῖτοι τῷ Πιλάτῳ, κατὰ Και- 
σαρος ἐὰν τις βλασφημήσῃ, αξιος βανατου ἐστιν, ἡ 00; Λεγει ὁ Πι- 
λατος, Αξιος ἐστι θανατου. Λεγουσιν οἱ Ιουδαῖοι ---- E: εἰς Καισαρὰ 
ἐᾶν τις βλασφημηση, αἀξιος ἐστι θανατου, οὗτος δὲ κατα του Θεου 
εἐβλασφημήσεν. Evang. Nicod. cap. 4. p. 544. Tile. ἀκουσας δὲ ὁ 
Πιλατος τους Aoyouc τουτοὺς rapa, τῶν Ἰουδαίων, ἐφοβηθη. p. 572. ] 

9 Conf. cap. xviii. 28. 

IO [τι ποιήσω σοι; Λεγει ὁ ἴησους τῳ Πιλατω" Ὡς εδοθη σοι. 
Λεγει ὁ Πιλατος" Πως εδοῆῇη; Λέγει ὃ Ἰησους᾽ Μωύσης και oi Προφηται 
προεκηρυξαν περι του θανάτου μου καὶ τήξανασταάσεως. Evang. Nicod. 
2. 544. ὅμοσον, καὶ ἀπολνὼω ct. Mart. Polyc. 9.1 Conf. x Mac. x. 29. 
Matt. xxvi. $5. 

II Cosf. Ps. Ixv. 7. Ixxv. το. et. ii. 23. "ob. xvi. 12. μειζων 
ἡ αἰτία μου του ἀφεθῆναι με. Gen. iv. τ3. Conf. Rom. xiii. x. Prov. 
viii. 15. Sap. vi. 6. 

12 [τῳ Καίσαρι Umroraynrs, ἐν oic ἀκινδυνος ἡ ὑποταγη. Ign. 
Fragm. 3. p. 476. facobs. Τραΐανου τον βασιλεως. Mart. Ign. 2. οἱ 
ἀντιλέγοντες τῇ δωρεᾷ Tou Θεὸν.  8myrn. 7.] Conf. Esa. Ixv. a. 
Luc. ii. 34. inf. v. 15. συστροφας ποιειτῶι XO TG CoU—oOU μὴ δυνη-- 
ται ἡὶ γη ὑπενεγκεῖν παντᾶς TOUS λογους αὐτου. mos. vii. το. [rex 
οὐκ εἰ φιλος του Καίσαρος, (sxv τοντον ἀπολυσης) ὅτι εἶπεν ἕαυτον 
"fiov Θεου καὶ βασιλεα᾽ θέλεις ouv rovrov βασιλεα, καὶ ov Καισαρα. 
Evang. Nicod. cap. 9. p. 468. Coll. Lardner. lib. x. cap. 2.  12.] 

I3 Ἑβραϊστι i. e. Συριστι. Conf. Esd. iv. 7. [Γαβαθα παφλα- 
Coyri Συρῳ κικλησκετο μυθῳ. Nonnus ap. Hammond. | 

I4. Παρασκευη, ὁ ἐστι προσαββατον. Mare. xv. 42. Coll. Matt. 
xxvi.17. Luc. xxi. $4. Exod. xvi. s. [τῇ Παρασκενῃ, δειπνου ὡρᾷ. 
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Mart. Polyc. 7.] Conf. Matt. ii. 2. Cap. i. 5o. xii. 13. 

I6 [Mos erat Grac. et Hellenist. quem Romani vocabant Imperatorem, 
appellare βασιλεα. Grot. ἐπεβοησεν ** Aipe τοὺς oüsovc." Mart. Poly. 
3. εἰπεῖν, Kopioc Καισαρ! 8. ojuocoy τὴν Καισαρος τυχῆν. 9. ὅπως 
αυτῶων Καισαρὰ δεσποτὴν ὁμολογησωσιν---Καισαρὰ δεσποτὴν sEovo- 
μᾶσαι. — Conf. Yos. Bell. "Yud. vii. το. τ. καὶ ἐκραζον οἱ Ιονδαιοι τῷ 
Πιλατῳ λέγοντες, Ἥμεις βασιλεα οἰδαμεν τον Καίσαρα, και ov τον 
Ιησουν. x. T. A. Evang. Nicod. cap. 9. p. 570. T ιν. Lardner. lib.x.cap. 
7. $ 8.] Conf. Luc. Xix. 14. 27. τ Pet. ii. 17. 

I7 [Ἑβραΐστι i. δ. Συριστι. Coll. sup. 33. Γολγοθα τὸν καλεεσχε 
Συρων στομα. Nonnus ap. Hammond. βασταζων ἐπὶ τῶν ὠμῶν ἀντου 
καὶ σταυρον. Nicod. Evang. p. 768. Tbile. Lardner. Cred. Gosp. Hist. 
lib. x. cap. 7. 8. 14-] Conf. Esa. xd. x1. 414. Sym. 

I8 [ὁ Kupiog npstv Incouc ὁ ἐσταυρωμενος.  Nicod. Evang. p. 776. 
και dvo χώχουργοι cUy ἄντῳ. . 580. Toy σταυρωθενταὰ λέγεις ἐπὶ 
Ποντιου Πιλατου; Mart. Igz. 2. ] μέσον. Conf. 2 Mar. x. 30. 

Ig, 20 [ Iaseriptio erat indicans caussam supplicii. Latini Seriptores titu- 
Jum vocarunt. Eam vocem Greci recentiores cum aliis infinitis transsumisere. 
Quam Lucas Greecà ἐπιγράφην, minzs Grac τίτλον vocavit. "foam. 
Valck. ad Luc. xxiii. 38. βονλομαι δὲκαὶ 'EAAm TI καὶ Ῥωμαῖστι ty 
δελτῳ χαλχῇ Tovro ἀνατεθῆναι. Jos. Mnt. xiv. το. «. εχελευσε δὲ 
ὁ Πιλατος μετὰ τὴν ἀποφασιν καὶ TVTÀOV ἐπιγραφῆναι τὴν GATA 
αὐτου, γραμμᾶσιν Ἕλληνικοις, Ῥωμαΐκοις και Ἑβραΐκοις, X. T. À. 
Nicod. Evang. p. 588. Thil. Aucovm γλωσση Tt Συρῳ καὶ Αχατιδι 
φωνη.  Nommu:.  Lardmer. Cred. Gosp. Hist. lib. x. eap. 7. $ 10. 11.] 
Conf. Marc. xv. 26. Luc. xxiii. 38. porc. xi. 8. 

2I [ἡμεῖς ου λέγομεν βασιλεα αυτον εἰναι, αλλ᾽ QUTOG ἑἕαυτον 
λέγει. Evang. Nicod. $1.] 

22 [τὴν φυσιν ἀκαμπῆης, καὶ μετὰ TOU αυθαδους ἀμειλικτος. Phil 
de Pilato. Coll. Lampe. | 

23 τα ἱματια (pallium). Conf. cap. xiii. 4. [αληθὼς exi Ποντίου 
Πιλάτου καὶ Hpudou τετραρχον καθηλωμενον ὑπὲρ ἡμῶν sv σαρκι. Ign. 
Smyrn. y. ἐστι δ᾽ 0 χιτῶν οὗτος ( tunica Pontificis) ovx sx δυοῖν περι- 
τμήματων ὥστε βαπτος ἐπὶ τὼν QJAGV εἰναι, XT. Δ. S osepb. ap. Grot.] 

24. [λέγει gap ἡ γραφη. Clem. Rom. i. 344 35. 42. ] ToU πληρωθηναι 
λογον Kupiou δια στόματος spepsov. 2 Par. xxxvi. 21. Conf. Esa. 
XXxvi. a2. Prov. xvi. 33. 1 Reg. xiv. 42. 

26 Coll Matt. xxvii. 56. Marc. xv. 4o. Matt. x. 3. Marr. iii. 17, 
18. Μαρια ἡ (γυνη) τον Κλωπα. Conf. ἕπτα ἐσχες, καὶ ἕνος αὐτῶν 
(συ γυνη) 0UX ὠνομᾶσθης. Tob. iii. 8. Conf. Matt. i. 6. 

46 γινου ορφανοις ὡς πατηρ, καὶ ἀντι ἀνδρος Τῇ μῆτρι αὐτῶν, 


* 
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X.T. A. Sir. iv. το. ὃν ἡγάπα. Conf. cap. xiii. 23. xviii, 15. uva. 
Coll. cap. di. 4. xx. 13. 15. 

27 Col. Luc. xvi. 4. εἰς τὰ (dia, sc. οἰκηματα. Cap. xvi. 3a. 

28 [πᾶν yap βῆμα ὁ εἐξαφηκεν sx Tov στομαᾶτος αὐτου, xai ετελ- 
εἰωθη καὶ τελειωθησεται. Mart. Ροΐγε. 16. τετελεσται" γεγενηται. 
Hesycb.] Coll. cap. xvii. 4. 

29 ὑσσωπῳ. Conf. 3 Reg. iv. 33. περιθεὶς καλαμῳ. Matt. xxvii. 
48. Mar. xv. 23; [καὶ οξος ἐποτισαν avTov μετὰ χόλης καὶ ὕσσωπον. 
Evang. Nicod. p. 664. Thilo. | 

230 Conf. Luc. xxiii. 46. sup. v. 38. Cap. xi. 33. xiii. a1. τὸ £p*yoV 
ἐτελειωσα. XUÍI. 4. Ps. xxxix. 7-10. Heb. ii. το. v.9. 

31 [τὸ μεγα Σαββατον, καθ᾽ ὁ ro Kupiaxor σωμᾶ sv τῳ TX Qu 
ἄπνουν EXELTO, X. T. Δ. Canon. B. post. apud Jacobson. tom. a. p. 579. 
To μεγα Σαββατον μεσον ἐστι τῆς τάφης και τῆς ἀναστάσεως. Zo- 
zar. ad Can. XLV. Concil. Laod. ῥ. 156. Idid. p. 580. ovrog Σαββατου 
μεγάλου. Mart. Polge. 8. Σαββατῳ μεγαλῳ. 21. ἐν ταις ἐπισήμοις 
ἡμεραις. Conf. "Yos. Ant. iii. 6. 4.1] παρασκενηΞε προσαββατον. Col. 
σα. 14. 

22 κατεαχθη. 7εγ. χχχὶ. ᾽ς. a Reg. xxii. 35. σχελη, Lev. xi. ax. 

34 [και λογχῇ τὴν πλευραν αὐτου εζεχεντησεν ὃ Λογγινος ὁ 
στρατιωτῆς. Evang. Nicod. p. 664. Thilo. νυττει κατωθεν ὑπο τὸν βου- 
βωνα δορατι. os. Bell. Jud. ἐς 7.3.5. τὸ κεντησαι τοὶ τρῶσαι, νυξαι 
λέγει. Eustatb. ap. Hom. IJ. &. 43. 45. K uino. | καὶ μαχαιρα QLUTOU 
εἰς πλευρὰν TOU πλήσιον αὐτου. 2 Reg. ii. 16. 

35 Coll.s Joan. xa. Rom. ix. τ Cap. xxi. a4. 

36. 37 κατα τὴν γραφὴν βιβλιου Μωυση. Esd. vi. 18. Conf. cap. 
i.29. Exod. xii. το. [ἕτερα δὲ γραφὴ λέγει. Clem. Rom. ii. 2. | 

38 [καὶ δον ἀνὴρ ονοματι Ιωσηφ βουλητῆς ὕπαρχων, ἀνὴρ αγα- 
θος και δικαιος----οὗτος προσελθων TU IhAaro, X. T. À. Nicod. Evang. 
P. 596. To σῶμα αὐτου ἡτησατο Ιωσηφ, 0 τίμιος πατὴρ ἥμων, κιτ. λ. 
». 664. Μωυσεως, και τοῦ μαθητοῦ αὐτου Ιησου. ὅ700:. Ant. vi. s. 4. 
μετα παρῤῥησιᾶς ἀκουε, Χριστιανος εἰμι. — Mart. Ῥοῖγε. το. Νίροά, 
Evang. 5. 594-604. T'bils.] 2 Mar. vi. 6. κεχρυμμενος. Coll. Οὐδ. 6. 

39 Conf. cap. iii. a. vii. so. [ Jos. Mat. xvii. 8.3. Bell. i.x. p. 143. Edit. 
Haverc. Conf. Nicodem. Evang. Prolog. καὶ εἰπὸν avo, Tie ει, Κυριε; 
καὶ εἰπε μοι, Eeyto εἰμι Ιησους, οὐ καὶ T0 σωμὰ ητήσω παρὰ Πιλατου, 
και ἐνεδυσας με σινδονι καθαρᾳ, καὶ σουδαριον ἐπεθηκας emi τὴν 
χεφαλὴν μου, και εἐθηκας μὲ εν TO μνημείῳ τῳ καίνῳ, X. τιλ. «af. 
15. p. 648. Thilo. Conf. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 7. $ 16.] 

40 [ὡς εθος avroic λεγειν. Mart. Polye. 9. 13.] Cof. Matt. xxvi. 

K K 
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13. Xxvii. 59,60. καθως. Luc.xvii.26. Coll. xxiii. 53. Cap. xi. 44- 
[ Lardner. lib. 1. cap. 7. $ 17.] 

41 Cenf. ovx οὐδέποτε. 3 Reg. i. 6. [ev τῳ κήπῳ ὅπου εἐπιασθη. 
Evang. Νίεϑά. cap. 9. fin.] Col. μνημεῖον. | Gen. xxiii. 6. ἢ. s. 

42 Col. Luc. xxiii. s4. [τῇ Παρασκευνη. Mart. Polyc. 7.] 


ΚΕΦ. ix. 20. 


I M*É τῶν σαββατων. Conf. Marc. xvi. 2.9. [mpern τῶν ἡμε- 

pov τῆς ἑβδομαδος. Tbeopbyl.] καὶ ἡνεγκαν λιθον, καὶ ἐπε- 
Ünxav ἐπι To στομᾶ του λάκκου, x. τ. Δ. Dan. vi. 17. [καὶ εκυλισας 
λιθον μέγαν προς τῆν θυραν TOU μνημειου. Nic. Ev. f. 648.] 

2 Cenf.cap. xix. 26. Luc. xxiv. 24. [npa». Hebraismus, pro sublatus 
est Dominus 2 monumento. Grot. | 

4 ὁμου. Esd. ii. 64. fob. xxxiv. a9. 2 Mac. xi. 9. 

7 [κεφαλὴ y opss γεννηθηναι ἄνευ μελων. Zgtt. Trall. 11. 0. Mnt. 
Xvii. 11. 2. σουδαριον. Coll. Valck. ad Act. xix. va.| Cop. xix. 39. 

8 Conf. Luc. xxiv. 25, 26. Cap. ii. 22. [και εὐυθυς avrov ἥψαντο, 
καὶ ἐπιστευσᾶν, X. τι λ. Ign. Smyrn. 4.] καὶ πᾶσα διαφθορὰ οὐχ 
εὐρεθη ἐν αὐτῳ, ὅτι ἐπίστευσεν ἐν τῳ Θεὼ αὐτου. Dam. vi. a3. 

9 [λέγει yap ἡ γραφη. Clem. Rom. i. 34, 35. et sep. ἐπίστασθε 
«p, xo xaAwe ἐπίστασθε vac ἱερᾶς γρᾶφας. 55] ἐν typa Qu αλη- 
θειας. Dan.x. 1. Mel. xiii. 32, 33. xvii. 3. 1 Cor. xv. 4. Ps. cix. 

IO απηλθε προς tavroy (domum rediit). Num. xxiv. ας. Ezecb. 
xvii. 12. [poc aurove ἕκαστοι, rov βασιλέως ἀπολυσαντος, ἀπηεσαν. 
gros. Mnt. viii. 4.6. ἕκαστος εἰς τὴν ἑαντου. Pit. $ 29. ] 

II Conf. Matt. xxviii. s. |Mapia. Coll. Ign. Ephes. 7.18, 19. Trall. 9.] 

I2 Cosf. Apor. iii. 4, 5. θεωρει. Ps. χχυὶ. 4. Dan. v. ς. vii. ax. 
το παν πληθος εθεωρησα sy πίστει. Ign. Magn. 6. Trall. x.] 

I3 Collsup.v.2. γυναι. Coll. cap. ii. 4. xix. 26. 

15 [βαστασας εκειθεν ὁ φυλαξ, καὶ κομισας εἰς τί χωρίον ἀπω- 
τάτω τῆς ὅδου. (de cadav. Amesee.) Jos. Ant. vii. τα. γ.] ἐν τῷ κολπῳ 
avTov βαστασει. Esa. xl. 11. Mq. 8ym.. κυριε. Rutb. ii. 13. Gen. xxiv. 
18. «po. Marr. vi. 29. [κηπουρος, “4:Πεἢ κηπῶώρος. Poll. p. 3 59.] 

I6 Conf. Marc. x. 51. 

17 [μη μου ἅπτου (desine me jam adorare). Kyphe. αναξιαν μεν 
εἰναι καὶ ποδων ἅψασθαι τῶν εκεινου. os. «4π|. vi. 13. 8. αναβαινω 
προς τὸν Πατερὰ μον, x. T. A. Ign. p. 77. Vossii. ὁ Κυριος ἀνεὺ Tov 
Πατρος οὐδὲν ἐποιησεν, ἡνώμενος ὧν. Magn. 7. μιμηται γινεσθε Ιησου 
Χριστου, ὡς καὶ αὐτὸς του Πατρος auTov. PLilad. 7. αδελφοι μου 
οὗτοι εἰσιν, οἱ ποιουντες TO θελημα του Θεου. Clem. Rom. ii.9.] του 
ποιησαι To θελήημα σον, ὁ Θεος μον, ἡηβουληθην. Ps. χαχὶχ. 8. Conf.4 
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Reg. iv. 27. Gen. xxviii. 3. Marr. xvi. 6,7. Matt. xxviii. 6-1o. Ca. 
i.3. ρει. i. 17. Mutt. xii. so. Heb. ii. 11. 17. 

I9 xai κλείσωμεν τας θυρας αὐτου, OTI ἐρχονται νυκτος φονευσαι 
σε. Neb.vi.1o. εἰς To μέσον. iv. 11. 3 Reg. vi. 8. Conf. Matt. xviii. 
20. τῇ μιῷ τῶν σαββατων. Conf. sup. τ. | Frequenter dicebant ( Greci) 
formá imperandi sy ops. J'udaorum autem formula, expressa. Script. 88. 
erat Pax tibi! vel Pax volis!. sipnyn σοι vel ὑμῖν. Coll. Luc. xxiv. 26. 
Val. ad Luc. i. 38.] 

20 [ἐγὼ op και μετὰ τὴν ἀνάστασιν ἐν σαρχιὶ OLUTOV οἰδα, x. T. À. 
Ign. $myrn. 3. δια τι ovy πεῖνα; ἱνα Oti En ori ἀληθὼως ἀνελαβε σωμὰ 
ὁμοιοπαθὲς ἀνθρωποις. Fragm. 8. Conf. cap. xix. 34. 

21 [ἐξεπεμφθη ὁ Χριστος ouv ἀπὸ του Θεου, καὶ οἱ Αποδτολοι 
απὸ TOU Χριστου, x. τι À.. Clem. Rom. i. 45. παντὰ γὰρ ὃν πέμπει ὃ 
οἰκοδεσποτῆς εἰς ἰδιαν οἰκονομιᾶν, οὗτως dti ἡμας αὐτον δέχεσθαι, ὡς 
ἄντον TOV πεμψαντα. Ign. Epbe:. 6. Conf. cap. xvii. 138. Luc. xxiv. 49. 

22 [πλήρης Πνευματος ᾿Αγιου ἐκχυσις. Clem. Rom.i. a. μᾶκα- 
ριος ὁ γινώσκων καὶ λάβων, ὅτι τὸ Ἅγιον Πνευμα εστιν ἡ δοσις αυ- 
του. Ργχαρσι. 8.1] ἀνελαβε με Πνευμα. Exmecb. xi. τ. Num. xi. ας. 

23,24. ἐλυσε την ὡμαρτιᾶν avroic δια Ιωβ. Job. xlii. 9. [ἀν, íe,. 
say. Buttm. $ 138. 8. Mattb. $ 521. ay ἄρσεν ἢ. fos. dnt. iv. 4.4. av 
δὲ τις ψευδὴ μαρτυρησας. iv.8.15. ἂν γαρήμας μιμησεται. gm. 
Maga. 1o.] Colf.cap. xi. 16. Mare. xvi. 14. x Reg. xiv. 42. 1 Par. χχίσ. 31. 

ὡς [αληθως ἐπι Ποντιου Πιλατου---.καθηλώμενον. Tgnat. Smyra. 
1.] ov μὴ (neutiquam). Ps. xxxvi. xo. lviii. x3. Coll. Luc. xxiv. 37. 

26 [μεθ᾽ ἡμερας oxrw (i. e. post bebdomadam). | Sic "os. Mnt. vii. 
9. ἔπι ἡμερας oxru—-amo σαββατου emi σαββατον. Coll. Luc. ix. 
28. Matt. xvii. τ. Vid. Hammond.| εἰρηνὴ σοι, μὴ φοβου. ud. vi. 23. 

27 [Laudat Ign. Smyrn. p. 192. Edit. Voss.]. Conf. Ps. xxxi. 9. 2 
Cor. vi. τς. Caf. xix. 34. amio Toug; ψυχης μβνημειον EC T/XULO, στηλη 
&Aog. Sap. x. 7. i.a. οὐκ ἐστι πίστις Ep αὐυτοις, Deut. xxxii. ao. 

28 Conf. Ps. vii. τ. Ixvii. 20. Ixxxiii. 3. cxiv. s. x Tim. v. a1. fac. 
í. 1. [ὡς διακονους Χριστου Θεον. Ign. 8myrn. 10. ἐν σαρχι γένομενος 
Θεος.  Epbes. 7. οὗτος γὰρ ἐστι Κυριος xoà Θεὸς πάντων Ιησους 
Χριστος, x. T.À.. Met. Tbom. $ 6. ἀπέναντι τῶν Tov Kupiou καὶ Θεου 
ἐσμεν οφθαλμων. Polyc. Phil. 6. Θεὸς καὶ Kupioc ἡμῶν Ιησοὺυς Χρισ- 
τος. Routb. Reliq. Sac. ii. 27. apud Jacobson. vol. x. p. x3. ὁ Κυριος xou 
Θεος ἐυεργετῆς ἐστιν. Philo. p. 509. Edit. 1640. Xpia rog? ὁ Kupioc xoi 
Θεος ἥμων. Suidas ( voce Xpyo os ). Middleton. p. 58. ὁ τῶν ὁλων Kv- 
ριος καὶ Θεος. Pile. de Somn. $ 35. p. 644, 645. Mangey. ὁ μονογένης 
Ὑἱος rov Θεου ἐνανθρωπησας. Nic. Ev. p. 694.] 

29 μᾶκαριοι πᾶντες οἱ πεποιθοτες ἐπ αυτῳ. Ps. ii. 12. xxxii. 8.. 
Ixxxiti. τα. Luc. xi. 28. 
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30 Conf. ct. i. 3. Luc. iii. 18. Cap. xxi. 25. 

31 Γμονον ἐν τῷ ονομᾶτι ἴησου Χριστου, εἰς τὸ συμπαθειν QUTU, 
παντὰ ὑπομένω, X. T. A. Ign. Smyrn. 4. ἐῶν μὴ πιστευσωσιν εἰς TO 
αἷμα Χριστου, κάκεινοις κρισὶς ἐστιν. 6. συνερχεσθε εν μιὰ πίστει» 
xai ἐν ἴησον Χριστω, x. τ.λ. Epbes. a0. τοῦ μὴ am oboysiv, αλλα ζην 
ἐν Incov Χριστῳ διαπαντος. lbid. iva τὴν αἰώνιον ζωὴν ἀπολαβωμεν. 
Clem. Rom. ii. $.] Conf. Mare. i. τ. Het. xiii. 39. Epbes. i. 13. 


ΚΕΦ. κα. 21. 


I ΝΑΣΤΑΣΙΣ d: ἐστι Πατρος ἡ ἐπίγνωσις, καὶ ἐπιφανειῶ ToU 

"Yiov, καὶ τας αἰσθήσεις ἐφανερωσε. — Clem. Fragm. 8. p. 257. 
gacobs. γεγραπται yop οὕτως. i. 36. Θεον ἀνθρωπίνως φανερουμενου. 
Ign. Epbes. 19.] ἔσταναι ἐπὶ του ποταμον. Gen. xli. τ. Coll. Ἐπεοῦ. 
xlvii. 8. Conf. x Tim. iii. 16. 

2 QConf.cap. i. 48. xi. 16. μου.  Esd. ii. 64. 

3 Coll Luc. v. s. Ps. exxvi. [πολλακις δι᾿ ὅλης ἡἥμερας βαλλοντες 
τα δικτνα, καὶ OUX ἐπιτυγχάανοντες. Chrysost. Hom. 6. de Piscat.] 

4 0T) ἐγὼ Κυριος ὁ Θεος---ενισχυσῶ σε, καὶ οὐκ ἡδεις με. Esa. 
xiv. s. [πρωΐας δὲ γενομένης. Clem. Rom. i. 43.] 

f παιδια. τ Joan. ii. 18. τεχνια. Cap. xiii. 33. 

6 [Prasagium maxime captura bominum per Mpost. facienda. Grot. 
το δικτνον. "Jos. Mnt. ix. 4. 6.] iuc. 2 Par. ii. 6. emo (pre.2,10 
Heb.) Conf. Ps. xi. 5. Coll.2 Par. ii. τ). Ps. xxvi. 19. 

7 [ χιτῶν, Αττικως" ἐπενδυτῆης, Ἑλληνικως. Μοογ. Δινουν τι 
οθονιον, 0 οἱ τε Φοινικες καὶ οἱ Συροι ὥλιεις περιελιττουσιν ἑαυτοις. 
Theod.] γυμνος (veste. exteriori. destitutus. Kuinoel.) Μαγε. xiv. $1. 
Conf. Job. i. 20. T'beod. oy ἡγαπα. Coll. cap. xiii. 33. xix. 26. 

9 [ἐκεῖθεν δὲ ἀποβας ὁδευει. os. Beil.iv. xo. s. οψον σημαινει τὸ 
προσφαγιον---και οψαριον, παρὰ ro οψον αἰρεσθαι ἐκ τῆς θαλασσης. 
Etymo/. Mag.] Conf. cap. vi. 19. 

I2 εστι Κυριος £y τῷ TOT TOUTU,——X0 εἐφοβηθη, καὶ εἰπεν, "Os 
φοβερος ὁ Towog ovToc, x. T. A. Get. xxviii. τό, 17. 

13 [μετὰ δὲ τὴν ἀνάστασιν συνεφαγεν αὐτοῖς καὶ συνέπιεν ὡς 
σαρκικος, καίπερ πνευματικὼς ἡνωμενος τῳ Πατρι. Tgm. Smyrn. 4.} 

14. [ὁ δὲ ἐγειρᾶς αντον εκ νέχρων, καὶ ἡμᾶς ἐγεβει. Ῥοΐγε. Ρ δὲ, 
a. ἀληθως wyspÜn ἀπὸ νεκρων. Ign. Trail. 9. εἷς Θεὸς ἐστιν 0 φανε- 
ρωσας ἕαυτον δια Ἰησου Χριστοῦ του Ὕ!ου αὐτου, ὃς ἐστιν Λογος 
αἴδιος, x. T. A. Magn. 8.] 

I5 αγαπᾷς. Coll. poc. ii. 4. 1 Joan. iv. 18. τὰ ἀρνιὰ μον. Col. 
Esa. [xv. a5. ὡς ἀρτιγεννητὰ βρεφη. x Pet. ii. 2. Coll. cap. x. 16. Matt. 
XXvi. 33. cap. xiii. 37. [καὶ οἱ ὅσιοι του Θεου ὡς ἀρνιὰ sy ἀακαχιᾷ tv 
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μέσῳ αὐτων. Psalt. Sal. viii.a8. λειτουργησαντᾶς ἀμέμπτως τῷ ποιμ- 
νίῳ Tou Χριστου. Clem. Rom. i. 44.] 

16 ὃν εφιλει — ὃν ἡγαπα. — Coll. cap. xi. 3. ς. XX. 2. v. sup. 7. 
γνωστως ἐπιγνωση ψυχας ποιμνίου σου. Prov. xxvii. a3. [ὅπου δὲ ὃ 
ποιμὴν ἐστιν, EXEL ὡς προβατὰ ἀκολουθβειτε. Ign. P bilad. a. μόνον τὸ 
ποίμνιον του Χριστοῦ εἰρηνενετω. Clem. Rom. i. 54. τὸ δεντερον (adv-) 
Mart. Ign. 7.] Conf. Micb. vii. 14. 

17 και a'yommotis Kopioy roy Θεὸν σου----εἶ ὅλης τῆς ψυχης σου, 
x. T. ^. Deut. vi. s. 3 Reg. xii. τό. Conf. Matt. xvi. 18. τ "foan. iii. 16. 
1 Pet. v. 2, 3. cap. x. 11. [ 44ditt. Estb. xiii. 12. ] QiAB μὲ; τ Cor. 
xvi.22. [βοσκειν. τρέφειν. — Hesych. $uid. | Ὁ ποιμαίνων Tov IcgamA 
προσχες,"---εξεγειρον τὴν δυναστειαν σου καὶ ελθε εἰς To σωσαι ἡμας. 
Ps. Ixxix. 1, 3. [αμεινον yap ἐστιν ὕμιν ἐν τῷ ποιμνίῳ ToU Χριστου 
μίκρους καὶ ελλογιμους εὐρεθηναι, n καθ᾽ ὑπεροχὴν δοχουντας ἐχριφη- 
ha εκ τῆς ἐλπίδος αὐτου. Clem. Rom. i. 57.] 

18 εζωνννες. Conf. Ps. xliv. 4. alii. Esa. xxxii. 11. alii. Deut. i. 41. 
Aqui. Luc. xii. 3s. et. xxi. x1. [Tune Petrus ab altero cingitur, cüm 
eruci astringitur. Tertull. Scorp. 15 .] 

Ig [ἐὰν πασχωμεν διὰ τὸ ovo αὐτου δοξαζωμεν αυτον, x. T. λ. 
Polyc. Phil. 8.| Coll. cap. xii. 33. a Pet. i. 14. 

20 Col.cap. xiii. 25. 

21 οὗτος de v1; Col. Act. xii. 18. Ti apa ὁ Πετρος ἐγενετο. 

22 ακολουθήσω omict cov. 3 Reg. xix. ao. [και ακολουθησωμεν 
τῇ ὁδῷ τῆς αληθειας. Clem. οι. ἐς 35. 4o. μένειν et εἰναι ap. Grec. 
sepe idem notant, ac Onv.—tay θελω muro» μενεῖν. ubi Discipuli illud 
manere accipiebant pro, nom mori. Valck. Sebol. ad 1 Cor. xv. 6.] 

23 αλήηθινος ὁ λογος. 3 Reg. x. 6. vi poc σε; Coll. x Pet. iv. τς. 
1 Tim. v. 13. [ s£n sv ὁ λογος. Hebraismus. Coll. Matt. ix. 26. Grot.] 
μένειν. Colf. Eccles. vii. 16. 

24. Coll. Αροε. i.a. 9. Eccles, xii. 10, απ. οὗτος ἐστιν ὃ μαθητης. 
Coll. cap. xix. 15. xx. 2. 4. 8. 

25 [xAA' ovd" à συμπας ovpavoc τε καὶ κοσμος δυνήσεται χωρη- 
σαι. Philo. L. x de Monarcb. p. 817. Edit. Par. οὐδὲ γὰρ τῶν δωρεων 
ἱκανος οὐδεὶς χωρήσαι To ἄφθονον πληθος, ισως δὲ ουδ᾽ ὁ κοσμος,κ.τ.λ. 
de Temulent. Mangey. 9. 361. καθ᾽ ἐν (sc. ἑκαστον). Coll. Act. ii. 4. 
xXi.19. Num. xiii. 33, 34. Dan. iv. 11. 18. Eccles. xii. τῷ. Sir. xlvii. — 
15. OiA&i.. Coll. 2 Mac. vii. a4. [ooi δὲ εἰναι xu TOV, ὃν συ Qc. Nicod. 
Evang.p. 708. Buttm. $ 114.] εαν ἀναγγείλω ὑμιν τὰ καθ᾽ ἡμεραν 
γινομενῶ, μνημονεύσω τὰ εἶ αἰωνος ἀριθμησαι. Prov. viii. 21. 


ΠΡΑΞΈΙΣ TON AHOZTOAQN. 


ΚΕΦ. oa. 1. 


I' ΚΥΡΙΟΣ ἡμων καὶ ΘεοςΙησους Xpia os, 0 Ὕιος του Gov του 

ζωντος, πρωτον ἐποιησε, καὶ τοτε εδιδαξεν, ὡς μαρτυρεῖ Λου- 
κας, X. T. À. Jgn. Ephes. p. 134. Edit. Vossii. ὧν ἡρξατο ποιεῖν. Nom 
reddendum : Que incepit. facere, sed, qua fecit.— Sic aliquoties loquati 
quoque 7 udei Interpp. V. T. Scriptores Graeci profani non item.— 7 beopbili 
uomen ignotum fuit Gentilibus, notissimum illis nomen Δίφιλον et Διίφιλου. 
Fiuxit à Judei: Grec loquentibus, quibus perplacebant nomina, quorum 
partem faciebat appellativo Dei. εἰς. Valck. Scbol. ad loce. Lucas quidàm 
inter. Geript. Sac. seribit elegantids ceteris : prodit tamén et ille in sermone 
340 patriam, Syriam Palestinam, quantumeis etiam videri queat “πὲ stylum 
suum accomtodasse ad eorum ingenium quos loquentes facit. Id. Coll. Grot. 
in loc. ] ἡρξατο. Conf. Matt. iv. 17. Luc. iii. 8. οἱ δὲ λοίποι λογοι TOU 
βασ:λεως Δαυιδ, oi προτεροι καὶ oi ὕστεροι. τ Par. xxix. 29. ἐν βιβλῳ 
λογων Ἡσαΐου. Luc. ii. 4. τὰ λοιπὰ τῶν λογὼν (res geste). 3 Reg. 
Xi. 29. 

2 [oi λειτουργοι τῆς χάριτος του Θεοὺ δια Πνευματος  Ayiou περι 
μετανοιαὰς ἐλαλησᾶν, X. T. A. Clem. Rom. i. 8. 22. λαβωμεν προ 
οφθαλμων ἡμῶν τους αγαθους Αποστολους, X. T. Δ. 5. 42. 44. Ign. 
8myrn. 8. τῶν ἀληθως ὑπο Θεου---εκλελεγμενων. Polyc. Phil. 3.] δια 
ῥήματος Κυριου. Deut. xxxiv. ς. Conf. cap. xxi. 4. 

3 καὶ ἐστηλωθὴ τεσσαρακοντὰα ἡμερᾶς. x Reg. xvii. 16. Alex. Mid. 
Comp. Conf.3 Mac. ili.24. τὰ περι ἥμων. 1 Reg. ix. 5. [οἱ Ἀποστολοι 
---ο-ευυαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεον. Clem. Rom. i. 42. πα- 
ρέστως ὁ Κυριος ὦμιλει αὐτοις. Mart. Polyc. «. οἷς καὶ παρεστήσεν. 
quibus et semet ipie exbibuit.—csxpmnpioig. Nostra vox in N. T. ton alibi 
recurrens. bic significat indicium clarum et evidens. Valck. Tsxjanpiov' ση- 
μειον ἀληθες---οπτανομενος" ὅρωμενος, ἐμφανιζομενος.  Hesycb.. ἐγὼ 
γὰρ καὶ μετὰ τὴν ἀνάστασιν ἐν σαρκι ἄντὸν οἶδα, κι τι Δ. gm. 
8myrzn. 3. καὶ ἀληθως ἔπαθεν. 2. Conf. p. 192. Edit. Voss.] Col& Matt. 
xxvii. 16-20. Marc. xvi. 9-18.  Lur. xxiv. 15-51. Ὅοση. xx. 14-29. 
XXi. 1-22. 

4 [ya δὲ λοιπὰ σκευὴ παντὰ συναλισας (alti σνναθροισας.). 7700. 
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nt. viii. 4.1. συναλισθεις" cuyas eic, συναθροισθεις. Hesych. Coll. 4 
Reg. x. 18. lex. ἐξηλωσεν lege. ἐζηλισεν. Vakch.] 

5 [οἷς (Conf. Num. v. 16. 25.) ουδὲ πρεσβντερος ἐνεστι γενεσθαι 
“προς αληθειαᾶν, μη μεταβαλωσι TOU πανσοφου Πνευματος ἐχεινου. 
Phil. μακαριος ὁ γινωσκὼν καὶ λαβων, ὅτι το Ἅγιον Πνευμᾶα ἐστιν 
ἡ δοσις αὐτου. Clem. Rom. Fragm. 8. ἐν Πνευματι "Aya. Satis fuerit 
dixisse Πνευματι ᾿Αγι»--- διά Helleniste ad modum Hebraei Ὁ addunt sy, 
quomodo ἐν ὕδατι ete, Grot.| Coll. Esa. iv. 4. 

6 [Κυριε. Passim. ες salutifer. bis in libb. appellatur ὁ Kupiog. 
Apud Interpp. Mexx. inservit vox ista Gr. etiam exprimendo nomini Ye- 
Lbovab, ul adeo parüm intersit, utrüm "fesus Kupiog dicatur, an sog. Vakh. 
μὴ To πληθος avro τὴν βασιλειαν ἀποκαταστησῃ παρασταν. "for. 
4n. xiv. 25. p. 497. Kyphe. DN quod sepe an significat, ut Graeci Interpp. 
per εἰ, ità Latinus per si sepe vertit. Respiciunt. Mpostoli locum Dan. vis. 
27. Restituis, i. e. restituere paras in veterem dignitatem. Grot.] Conf. 
Micb. iv. 8. Mal. iv. 6. 

7 σημειὰ καὶ Ttpa TO προγινωσκει, και ἐχβασεις καιρων καὶ χρο- 
νων. Sap. viii. 8. "uditb. viii. 13, 14. [oux οἰδαμεν TYV ἡμερᾶν τῆς 
ἐπιφανειας του Θεου. Clem. Rom. ii. τα. ὡρισμένοις καιροις καὶ ὡραις". 
TOU T£ καὶ δια τινων ἐπιτελεσθαι θελει, αὐτὸς ὠὡρίσεν TÀ ὑπερτατῇ 
avrov βουλήσει, x. T. Δ. ἡ. 40.] 

8 [ἐσχατον τῆς γῆς. Licet singula voces sint Griecee et Script. quibusvis 
Uusitataz, pbrases tamón sunt. Judaice et à Grecà loquentibus. "udis deri- 
vate ad Script. nost. Sac. N. T. etce.—á&ec Go avrov τῆς yng,nemp? μέρους, 
vel πέρατος. Οοἶ F. alc. Co. Ps. xviii.6. | Po. 8“). 1. 4. ] 1 Mac. 
ii. 9. καὶ ἀσθενουντες περιεζωσαντο δυναμιν. 1 Reg. fi. 4. 

9 [ndopev νεφελὴν ἐπισκιασασαν ἄντον τε καὶ τοὺς [4a Unvac av- 
του" xai ἐπηρθὴ ἡ νεφελὴ εἰς τὸν oupavov, καὶ οἱ μαθηται αὐτου ηυ- 
χόντο κείμενοι ἐπὶ πρόσωπον ἔπι τὴν χὴν. Evang. Nicod.cap. 16. 95.658. 
660. Tile. νέφους αἰφνιδιον ὑπερ ἀντονισταντος, αφανιζεται X. τ. À. 
Coll. "Yos. nt. iv. 8. 48. de Mos. mort.] Conf 4 Reg. ii. 1. 11, 12. 2 
Par. v. 14. 1 Thess. iv. 17. Lue. ix. sq. [ὑπελαβεν. ὑπεδέξατο. Hesycb.] 

IO [καὶ ατενισᾶσα Αννᾶ εἰς rov ουρᾶνον. Taceb. Protevang. cap. 3. 
ατενιζομαι εἰς τὰ ὕψη τῶν ουρανων (ραγαίδ). Clem. Rom. i. 16. δὲρ- 
nifcat ατενίζειν, τινι τε εἰς τι, vel εἰς τινα, aliquid, vel aliquem oculis 
valdà intentis contueri. dp. Script. Gr. Vet. non invenietur nisi semel aut bis 
ap. Hippoc. ete. V. alc. ] ColJ. Matt. xvii. 2. poc. iii. 5. 18. 

lI [ovruc ἐλευσεται. "Fesus in caelum relatus, similitér redibit. Valck. 
Laudat Ign. Smyrn. 5. 192. Edit. FA oss. ] Conf. Deut. xxii. 26. Esa. xix. 
1. [xvi. i. Ps. xvii. 18. [5idoy avrov αναληφθεντὰ εἰς Tov ουρᾶνον. 
Evang. Nicod. p. 664. Thilo. | 
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I2 [σαββατον toov ódov: dio iav πηχέων mv. Suid. μίλιον ἕν. 
Orig. Oecum. τόσουτον τὸ διαστημαι,, ὅσον δυνατον καὶ Iovdaoy περι- 
πατεῖν εν σαββατῳ. Mb. Glors.. Conf. «41. et Kust. Απποῖα!.} 

I3 [εἰς τὸ ὑπερῳον----αὐ cellam superiorem in "Templo Hieros. precibus 
destinatam. Coll. Krebs. et Loesner. ad loc. ἐκρυψεν εἰς το vrspooy. Clem. 
Rom. i. xa. Mart. Polyc. 7. ὑπερῳον᾽ ἀνωγαῖον οἰκημα.  Hesycb.. ἀντος 
ἔπι To ὑπερῳον ἀναβας. "fos. Vit. 3o.] Conf. Ezech. xi. s. 

I4 [προσευχῇ καὶ τῇ δεησει. Οἱ, Valck. ad Pbilip. iv. 6. προσ- 
καρτερουντες νηστείαις. Ῥοΐγε. Phil. 7. αδιαλειπτως 00v προσκαρτε- 
ρωμεν τῇ ελπιδι, X. T. À. 8. προσχαρτερουντες. Simplex καρτερεῖν ix 
Jinguá communi significabat expectare.—— Hoc sensu tton invenietur ap. Script. 
Grec. vet.— Coll. Epist. Heb. xi. 25. Valk.] Conf. Rom. xii. 32. Col. 
iv. 2. Cap. ii. 41. ὁμοθυμαδον. Conf. | Jos. Mnt. xv. 8. 3. Mart. 
Polyr. 12.] 1 Par. x. 6. 424. Comp. 

Ig Coll. Dan. vi. 1,2. [ Glass. Phbilolog. Sac. p.896. τὰ dk ovo x 
αὐτῶν, οντὰ ἀπιστῶ, οὐκ dos μοι ἐεγγραψαι. Tgn. Smyrm. s. m» ολιγὰ 
προσωπαὰ (bomines) wpowsrn καὶ αὐυθαδη. Clem. Rom. i. τ. δια στο- 
ματος. Conf. Vorst. de Hebr. ] 

16 [δια στοματος Δαβιδ. Orientales significaturi, boc illudve ab aliquo 
factum, dicere solent illud factum per manum alicujus. Significaturi aliquid 
dictum ab aliquo, dicere solent boc dictum per os illius. Valck. ἀνδρες αδελ- 
Qoi. Clem. Rom. 1. 14. 37. 45. ὅπως συλληφθεντες θανατωθωσιν. i. 12. 
Mart. Polyc. 21. τοτὲ γὰρ ὥλωσιν ἀντῆς προειπον. 70:. Bell. ud. vi. 
2. 1. δια ποιὰν ἀναγκὴν ῳκονομησᾶς σταυρωθῆναι τὸν βασιλεα τῆς 
δοξης; x. T. A. Nicod. Evang. cap. 23.] &yÜptomos αδελφοι. Gem. xiii. 
8. Conf. Ver. xxxiii. 8. Pi. cviii. 5-8. 

17 [κληρος" TO βαλλομενον εἰς TO λάχειν, ἢ ψηφος, ἢ ουσιᾶ, ἢ 
μέρος.  Hesycb.. πεπιστευμένων διακονιαν ἴησου Χριστου. ἴρπα!. Magn. 
6. Λευΐταις ιδιαι διακονίαι ἐπίκεινται. Clem. Rom. i. 4ο. ἵνα &y Q 
κλήρῳ ηλεηθην, ἐπιτύχω. Ign. Pbilad. s.] 

18 [ἐκτησατο. Acquisivit sibi, Nunquam ap. acctratos Seript. Ver. 
χταομαι significat (ut narrant tamen Lexicograpbi) possideo, sed acquiro 
mibi. Praeteritum verü tempus, χεκτήμαι, propri acquisivi mibi ; deinde 
possideo ; nam possidet quod quis sibi comparavit. Valck. μισθος αδικιᾶς. 
Coll. Vorst. de Hebr. cap. 9. ] 2 Pet. ii. 15. [xai πταισὰς πρὸς τινα 
πετραν πρῆνης ἐπ᾽ αὐτῆς μετὰ μεγίστου ψοφου κατέπεσεν. "os. Bell. 
vii. s. Kypke. πρῆνης πεσων. Pit. $ 28. πρηνης" ἐπὶ προσωπον πεπτω- 
κως. Suid.| ὅτι ῥηζει ἀντοὺυς ἀφωνοὺς πρήνεις, x. T. Δ. Sap. ἐσ. το. 
[εἐλακησε μεσος" μέσον ἐσχίσθη. Suid. Pbavor.] 

I9 [Ακελδαμα. Syr. NOT pori] CoJ. Matt. xxvii. 8. ἐν ἰδίοις 
αὐτων συγγραμμασιν. Sos.c. 44. ἐς ξ 22. a Usos οντες, TOUT ἐστιν, απισ- 
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Toi. Ign. γα, το. εἰς το γνωστον εἰναι πᾶσιν. Clem. Rom. i. 11.. δια- 
λεχτος" λαλια. Hesycb. τὴ ἰδίᾳ διαλέκτῳ. Dialectus. δὲς intelligitur 
Hierosolymitana, quam 4 Galiled diversam. fuisse comstat ex ancillá, quee 
Petrum agnoscebat ὃ dialecto, quá utebatur. Dialectus auiem. Hierosolymi- 
tana. bujus erat evi Syriaca, quá procul omni dubio usus fuit, dum in terris 
versebatur "fesus, quem incogitaniór nonnulli Gracà loquutum scribunt. δὲ 
quas voces bic ilic servarunt Euangelistee adbibias à esu, sunt ille utique 
Syriaca. | Dialecius autem ista bujus temporis tantüm fermà distabat ab. He- 
óreá, quamiüm distat Barütica ab Atiicá. Ut bec illa auribus erat jucundior, 
sic et dialecius Hebraica prae S9yriacá. Exemplo sit vox Pic occurrens scripta 
more Syriaco ἀκελδαμο, Hebraicà fuisset scribenda ἀκελδαμιμ. V akck.] 
Conf. Mati. xxvi. 73. Coll. cap. ii. 6. 

20 ἡ βιβλος vou vopuov. fos. i. 8. 1 Reg. x. 25. Esd. vi. 18. [C;- 
tavit bec Lucas memoriiàr ex L X X. id qui faciunt, spé verbum verbo com- 
msutant.. Grot. Observandum est loqui Seriptores nosiros Sacros more sue 
Gentis. Solebant auiàm "Tudai in suis Script. et Sermon. verba Moysis et 
Propbetarum ubique suis verbis interserere, que quidem aliquo modo accom- 
modari posse videbantur rebus istis, de quibus ipsi loquebantur. Turretin. ap. 
F. ekck. | 

21, 22 | rov Κυρίου Incov. Clem. Rom. i. τι. Est Pbrasis prorsis 
Orientalis, boc sens. occurrens ap. Zacb. viii. 10. καὶ τῷ ἐχπορενομενῳ 
καὶ τῷ εἰσπορενομενῳ ovx ἐσται tipnyn. Valck. δέει" naturalis structura 
verborum-—— bec erat : dti ovy μαρτυρα τῆς ἀνάστασεως αντου γενεσθχι 
συν ἡμῖν, ἕνα τουτῶν των αὐδρων συνελθοντῶν ἡμιν, X. T. A. Id.| Con. 
Lac. x. 1. 

23 ὃς ἐπεκληθη. Conf. Dan. x. 1. [Ματθιας. Jos. Vir. $1.] 

24. [ἐγὼ μεν ἀαπεδειξα τουτον, ὃν xvroc (ὁ Θεος) ἐπελεξατο. os. 
nt. vi. 5.6. τον αἀορατου ψνχης sQopoy, ὃς διάνοιαν ἀχριΐως θεωρει. 
Ῥδίδο de Pbilantbrop. προγνωστης γὰρ ἐστιν τῶν πᾶντων, καὶ εἰδως 
᾿ ἥμων τὰ EV τῇ καρδιᾳ. Clem. Rom. ii. 9. ἐρευνητὴς γὰρ ἐστιν ἐννοιῶν. 
7. 21. Job. vii. 20. por. di. a3. x Par. xxviii. 9. 

28 Eccles. vi. 6. εἰς τὸν τοπὸν τουτον τῆς (Jacovov. Luc. xvi. a8. 
idioy.. Conf. ii. 3. Tit. ἐς 3. [ἕκαστος εἰς Tov ἰδιον τοπὸν μελλει χωρειν. 
Ign. Mogn. ς. Polyce. Phil. 9. απαγουσι τινες---εἰς ἀποδεδειγμένον 
χαχουργὼν To oy. Pbilo de Immut. ap. Wets. εἰς τὸν τόπον idioy. Locus 
intelligendus certà sceleri "Yudee debitus. Coll. Luc. xvi. 28.— Nibil adé est 
im Geript. Grec. quod cum bis componi possit tanquàm simillimum. Valck. 
τὴν αὐτου TOU loda ὑποσχοιεν τιμωρίαν. Mart. Polyc. 6.] 

26 [— συνηριθμήημενοι ἐν τῳ βυαγγελίῳ τῆς χοίνῆς ελπιδος. gnat. 
Pbilad. ς. ἐλεχθην, ηριθμηθην. Hesycb.] συγκαταριθμηθησονται μεθ᾽ 
μων. Νασι. xxxii. 30. Oxon. Conf. τ Par. xxvi. 14. Ps. ev. 4, 5. 

L L 
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[και εβαλον XAÀTnpouc, και ἔπεσεν O κληρος ἐπὶ Σιμωνα. Protevang. 
g«cob. cap. a4. ὁ τῆς Βενιαμιτιδος κληρος ἐξέπεσε. "fos. Aint. vi. ς. 
apud Ἥξει. κληρωτους ἐπεχειρησαν ποιεῖν τοὺς ἀρχίερεις----ν δὲ 
προσχημᾶ μὲν τῆς ἐπιβολης εθος ἀρχαῖον. Bell. "fud. iv. ap. Grot. 
συγκατεψηφισθὴ — ἐλογισθη, εἐξηριθμηθη. v. 17. 14. 


ΚΕΦ, 6. a. 


ΝΈΣΤΗ yap ἡ Πεντηκοστὴ toprm μετα τὸ Σαββατον" oux 
ἐστιν δὲ ἡμῖν ovrt εν τοις Σαββασιν, ovrt εν Th ἑορτῇ ὁδενειν. 
gos. dnt. xiii. 8. 4. p. 583. Huds. Conf. iii, το. 6. xiv. 15. 4. xvii. 12.2. 
Bell. ii..3. x. πεντηχοστῃ ἡμέρᾳ. — Philo de. Decal. p. ox. Edit. Col. 
IIcyrnxoo n. Hellenistis. vocatur non semper dies ultima, sed sepe totum 
illud tempus dierum quinquaginta à Pascbate, ΓΔ Heb. Grot. Stylo 
Hellenist. ἡμέρα τῆς πεντηκοστῆς idem est, ac si diceretur ἡ ἡμέρα n 
πεντηκοστη. Falk. sv τῳ συμπληρουσθαι, x. τ. A. Quum dies Pente- 
costes imstaret, aut adesset. Is usus v. συμπληρουσθαι, incognitus Script. 
Grec. dntig. jure annumeratur loguutionibus ex Orient. fonte ductis. Ib. 
ἐπιτοαυτο συνώχθεντες. Clem. Rom. i. 34. Ign. Epbes. ς. ἐπιτοῶυτο 
μιὰ προσευχή. Magn. 7. Pbilad. το. Conf. Luc. ix. 51. 
[ηχος" Quyn, κτνπος, ἐκφωνησις. Hesych. Tyon. Jfob.xxxii. 8. 
Gen. vii.aa. Esa.xxxviii. τό. Prov. xx. a7. [vov oixov ( eum Templi. ). 
περιῳχοδομησε δὲ τὸν vaoy ty κυχλῳ τριακοντὰ βραχεσιν oixoie, 
X. T. Δ. Jfos. dnt. viii. 3. 2. Coll. omninà Krebs. ad loc. pp. 165-167. ] 

3 exa Dios. Coll. Luc. xxi. 35. xxiv. 49. [διαμεριζομεναι dividen- 
tes semet ipse. Valck. — διαμεριζουσαι ἑαντους. Bor. Coll. Pbilonem 
4d Decal. ap. Grot. laudat. Coll. Clem. Rom. Fragm. 8. p. 258. JFacob.] 

4 [ov yap ἄνευ Θεου ravr. ἀποφθεγγεσθαι μοι δοκεις. — Philo de 
Josepb. p. 543.| Conf. x Par. xxv. τ. ὡς δὲ ἐπανεπαυσατο πνευμα eT 
&UTOUC, καὶ ἐπροφήτευσαν, X. T. À.. Num. xi. 25, τό. Coll. a Par. xx. 
14. Cap. x. xix. 1 Cor. iii. s. xiv. a Pet. i. a1. δία γλωσσας ἕτε- 
pac. Esa. xxviii. x1. Conf. 4, .- [καθὼς To ἤνευμα To Ἅγιον ελαλη» 
σεν. Clem. Rom. i. τό. καθως ὑπέσχετο ἡμῖν. Ροΐγε. Pil. s. ] 

6. Coll. ἐπι προσώπου πάντων τῶν εθνων τῶν ὑποκάτω Tov oupayov. 
Deut. ii. ας. i. 28. [πάντων τῶν κατὰ τὴν οἰκουμένην Ἰουδαίων, καὶ 
σεβομεένων τὸν Θεον, &vi δὲ καὶ τῶν ἀπὸ τῆς Ασιας καὶ τῆς Ευρωπης 
X. T. À.. Jfos. Ant. xiv. 7. 2.] Conf. Judith. xvi. 2o. a Mac. xii. 30, 31. 
Tob. i. 6. Gen. xi. 4. fud. xx. 16. Ps. evi. a6. Eccles. i. 9. "foan. xii. ao. 

6, 7 ἕκαστος κατὰ γλωσσᾶν. Gem. x. ς. Neb. xiii. 24. Comp. 
[συγχνθεις᾽ συνταραχθεις. Suid. sx τῆς Ἕβραιων μεθερμηνευομενος 
διαλέκτου. JVos. c. dp. i. 22. p. 1345. Vocem διαλέκτου mon tam arci? 
sumi, ut discrimen aliquod in linguá significet, — sed pro ipsá linguá, apparet 
ex locis inf. xxi. qo. xxii. a. xxvi. q. Grot.] Conf. Marc. xiv. 7o. Luc. 
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xxi. 59. J'oam.i. 7^ [temtund?m valet ac si legeretur ἐξίσταντο θαυμα- 
ζοντες. Vak&. 

8 ἡ ἡμέρα sv ἡ εἐγεννηθην. ob. iii. 3. εὐλογουν τὸν Δυναστὴν ΤΉ 
πατρίῳ Quvn. 2 Mac. xv. 29. τα (δια χειλη, x. T. A. Prov. vi. 2. xxvii. 
8. sx τῆς ἰδιας χωρας. fob. ii. τι. | ev τη ἰδιᾳ διαλέκτῳ. De diversis 
Linguis easdem voces Lucas adbibuit, etc. Valck. Scbol. tom. i. p. 327.] 

9 [Ελαμιται δὲ εἰσι το γενος των Παρθαιων. Basil. in Esa.] Ger. 
X. 22. 

IO [οἱ ἐπιδημουντες. Omninà cum bis jungi debent sequentia: Oi 
ἐπιδημουντες Ῥωμαιοι Ἰουδαιοι τὲ καὶ προσήλυτοι, ut Judei intelligan- 
tur vel nativitate simil et religione, vel religione tantüm, Rome babitantes, 
qui nunc venerant in Judeam,ut Hierosolymis—— Festum celebrarent. Προσ- 
»AvuTo) boc tempore dicebantur, qui, Gentiles nativitate, Mosaicam legem 
et Religionem fuerant amplexi. Valck. ἡ svidnpao ἐν τῷ κοσμῳ τουτῳ. 
CJem. Rom. ii. 5. τὶς ἐστι προσήλυτος ;— EAAnvov τέκνου ἐγεννηθησαν, 
καὶ νυν γεγονᾶσιν Ιουδαιοι. Evang. Nicod. p. 532. Thilo. ἐπιδημησαν- 
τος δὲ προς ἀντοὺυς τῶν ἀρχοντῶν τινος. gos. dni. v. 7. 4. ἡ προς Κυ- 
pnyny Λιβνη. xvi.6. 1. De fudeis in Egypt. et Cyren. Coll. dnt. xii. 1, 
2. €. 4p. ii. 4. Conf. Philo. de Monarcb. p. 233. apud Wets.] προσηλύ- 
τοι. Conf. Matt. xxiii. 15. 

II [ἐπιγνώσεται τὰ pta tio, τῶν ὑπ᾽ αὐτου δεδομένων δωρεων. 
Clem. Rot. i. 31. τὸ μεγάλειον τῆς ἐπαγγελίας αὐτου. 26. 49.] 

I2 Colla Par. xxx. το, 11. Ti xy θελοι; Coll. cap. v. a4. x. 17. 

I3 [x^ eva Cn περιτομὴν. 70. c. “2. di. 13. ἀφρονες καὶ ἀσυνετοι 
---χλεναζουσιν ἡμᾶς. Clem. Rom. i. 45. χλεναζει" ἐμπαίζει, γέλα. 
Hesych. γλευκος Pic est γλευκασμος. Joel. iii. τ8. mos. ix. 13. Grot.] 
X04 σὰν μυκτηριζοντες τους ἀγγέλους ἀντου,Χ.τ.λΔλ. 2 Par. xxxvi. 16. 

14. [ἐνωτιζειν vox est Hellenistica confecta ad exprimendum, Heb. yawr 
Coll. fob. xxxii. 11. et ali. Grot. Fluxit autem v. ἐνωτισασθαι, re- 
spondens Latino auscultare, ab. Mexx. Interpp. qui illud apté videntur for- 
masse ad exprimendum v. Heb. Coll. Gen. iv. aa. Jer. viii. 6. xxiii. 18. 
Valck. ad Luc. ix. 44.| Conf. Ps. xvi. τ. liv.x.. Num. xxiii. 18. 

τις [ἕν avri πάντων αἰτουμεθα, μηδὲν sv τῷ ἱερῳ γενεσθαι νεωτε- 
pov, ἀλλα φνυλαχθηναι τοιουτον, οἷον Tra po. τῶν παππων και προγόνων 
παρελαβομεν" εἰ δὲ μὴ πείθομεν, παραδιδομεν ἑαντους εἰς ἀπωλειᾶν, 
iva, μη ζωντες ἐπιδωμεν θανατου χεῖρον κακον. Pbilo de Leg. ad Cai. p. 
1025. Edit. Par. ἐπελθουσα éxrn opa, καθ᾽ ἥν τοις σαββασιν ἀριστο- 
ποιεισθαι νομιμον ἐστιν ἡμιν. Dos. Vit. sq. ἀλλα δὶς τῆς ἡμερας, πρωΐ 
TE και περι ἐννάτην ὥραν, ἱερουργουντῶν £i του βωμου, καὶ μηδ᾽, εἰ 
Ti περι τας πρόσβολας δυσκολον sm, τας θυσιας παριεντων. Aint. xiv. 
4. 3. ] Conf. Tob. xxv. 3. x Thess. v. 7. 

17 [παραγγελιὰς ovv λάβοντες, καὶ mAnpopopnüsyrec δια τῆς 
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αναστασεως Tou Kupiou ἥμων Inrou Χριστου, καὶ πιστωθεντες £y τῷ 
λογῳ του Θεον, μετὰ πληροφοριας Πνευμαᾶτος Ἅγιον, ἐξηλθον εναγ- 
γελιζομενοι τὴν βασιλείαν του Θεου, x. T. Δ. Clem. Rom. i. 42. ] 

18 xai yt ( quin eiiam). 0. ἐκ. 4. 2 Reg. xi. xg. xvii. 5. 

20 idov ἡμεραι spxovroa Κυριου. Zacb. xiv. τ. μεγαλη ἡ npstpac 
Kvpiov, ἐπιφανὴς σφοδρα. Joel. ii. τι. Hab. i. 7. 

22 xai προεφητευσὲν £y μέσῳ AUTO. τ Reg. x. το. απεδειχθησαν 
δυο πρεσβυτεροι ἐκ του Aou κριται. Susan. s. Conf. Mail. ii. a3. ἧς 
io TE και αὐτοι. 3 Mac. iii. 14. | Dixit Jesum ανδρα ἀπο του Θεου δὲ- 
δειγμενον" id est idem, ac si scripsisset ὃν ὁ Θεος ἀπεδειξεν ἀνδρα ---- Quem 
Deus inter. vos demonstravit virum esse praecelleniem, et vulgaribus longe 
superiorem, omi scil. miraculorum genere. Valck.| 

23 ὀψονται yap τελευτὴν GoQov, καὶ ον νοησουσι τι s(QovAsuca To 
περι αντου, καὶ εἰς τι ησφαλισατο αὐτον ὃ Κυριος. Sap. iv. 17. [ἑαυτον 
ἐχδοτον δεδωχα τῳ θανατῳ. lgn. Smyrm. 6. προωρισμενος. Ἐρδε:. In- 
jfeript. προγνωσιν εἰλήφοτες τελείαν. Clem, Rom. i. 44. ἀντος ὥρισεν 
τῇ ὑπερτατῃ avTov βουλήσει. 4o. ὡρισμενοις κάιροις και ὥραις. oid. 
ουδὲν λεληθεν τὴν βουλὴν avTov. 27. δια ποιαν ἀναγχὴν ὠχονο- 
μῆσας σταυρωθῆναι τὸν βασιλεῶ τῆς doEnc ;---επιστρεφον καὶ idi. 
Evang. Nicod. cap. «3. ἐχδοτον, idem est quod alibi sepe παραδοθεντα" 
permissum ipsis. &xdoros sumt proprià .qui dedumtur. bostibus. Sic Deus 
Christum dedidit bostibus, Grot.| προσπηξαντες. Coll. Esd. vi. x1. Mlex. 
Ald. Comp. 

24. [κρατειν᾽ νικᾷν. Suid. ὃν wyripsy ὁ Θεος, Aucae rac audias 
του gdov. Polyc. Phil. x. Conf. Hammond ad loc. dV οὐ (Χριστου) παντας 
τους avr. avos θανοντας ἐστερηθης. Coll. Evang. Nic. p. 732-738.] 

26 [οἱ yap ἀγάπητοι Προφηται κατηγγειλᾶν εἰς αὐτὸν Xpia- 
Toy. Jgm.Pbilad.g. Verba invenientur in Gr.vers. Ps.xv.8. et seqq. quod 
ideircó diligentér notandum, quia discrepat illic Gr. Versio ab Heb. Context. 
Vak.| προωρωμῆν τὸν Kupioy x. T. Δ. Ps. xv. 8-11. 

27 ὅτι μονος Ὅσιος. Mpoc. xv. 4. [ψυχην μὸν, d. δ. πὲ; frequens 
Hebrdismus. Grot. τὴν ψυχὴν. Simpliciter reddendum, δ. Orientalibus 
in more positum est, ut bominem denominantes à potiore parte animam appellent. 
Hos sequuntur. Script. N. T. Pfocbenius tamen Hebraismum agnoscere noluit, 
quia ap. Poetas quosdam Grec. in. stylo sublimi bomines etiam dicti ψυχαι. 
Quasi ver stylus poeticus bujus esset norma, quo utuntur. Seript. Sac. Valck. 
εἰς &dov. (δωμα vel χεῖρα subaud.) Col. Bos. E/lips. p. 71. Scbacffer.] 

28 [ δωμεν τινες αἱ 000i τὴς εὐλογίας. Clem. Rom. i. 41. αὐτὴ ἡ 
ὅδος----εν " εὐρομεν To σωτήριον, 36. Barmab. Epist. $ 18-20.] 

29 [μετὰ παρῥησιᾶς ἀκονε, Χριστιανος εἰμι. Polyc. Mart. 10. sEov. 
12. Jgn. Smyrg. 8. fos. dt. vi. 14.4. ανδρες adsAqQoi. Clem. Rom. i. 
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14. 37. 43.] Conf. Matt. xii. 4. 2 Cor. xii. 4. πατριαρχα!. x Par. ix. 
9. Comp. xxiv. 31. a Par. xix. 8. 

20 καὶ ἀναστήσω TO σπερμῶ σου μετὰ Of, OG £0 TOU £X τῆς χοι- 
λιας σου,---καὶ ορθωσὼω vov θρονον αὐτου ἕως αἰωνος, x. τ. Δ. x Par. 
xvi. ri-:4. [ri δὲ εἰπωμεν ἐπὶ τῳ μεμαρτυρημένῳ Δαβιδ᾽; x. τ. λ. 
Clem. Rom. ἐς τ8. ὁ γὰρ Θεος ἡμῶν ἴησους ὁ Χριστος ἐχυοφορηθη ὑπὸ 
Μαριας, κατ᾽ oixovojsixy Gov, sx σπερμᾶτος μεν Δαβιδ, x. T. A. Ign. 
Epbes. 18. sv Incou Χριστῳ, τῳ κατα σαρκαὰ εν γένους Δαβιδ, τῳ "Tio 
ἄνθρωπον, καὶ Ὕτῳ Θεον, x. T. A. 20.] Conf. Esa. xxii. 233. Mati. xv. 7. 

31 [ἐγὼ (Ἡσαΐας) TovTO προιδων ὑφ᾽ ᾿'Αγιον Πνευματος ἐγραψα, 
Αναστησονται οἱ γεχροι, X. T. Δ. Nic. Evang. p. 718. λέγει ὁ Ἰησους" 
Μωσης xai oi Προφηται προεχηρυξαν περι TOU θανατου μου καὶ τῆς 
αναστασεως. P. 544. T ilo. οἱ tyap θειοτατοι Προφηται κατα Χριστον 
Ιησουν t ema. Ign. Mega. 8.] ὃν τρόπον Ei9xO, οὕτως ἐσται" XO OV 
τρόπον βεβουλευμαι, οὕτως μενει. Esa. xiv. 24. 

32 [vovrov — Pendet tota bac oratio ἃ v.aa.. Nexus est bic: δια 
Nazarenum— buncce esum. Deus à moriuis suscitavit. Valck. £x νεχρὼν 
αναστησας. Clem. Rom. i. 24. δι᾽ ἡμας ὑπο rov Θεου ἀνασταντα. 
Polyc. Phil.9. ὁ δὲ ἐγειρᾶς αὐτὸν ἐκ vexpuv, καὶ ἡμᾶς ἐγερει. 4. ὡς 
καὶ αἀληθως ἀνέστησεν ἑαυτον. Smyrn. a.] Conf. sup. v. aa. 

33 [πληρης Πνευματος "Aquiov ἔκχυσις. Clem. Rom. i. 2. ] 

34. [Δαβιδ. Coll. Clem. Rom. i. 18. 52. Incou Χριστου "iov vov 
Gsov, rov γενομένου ἐν ὑστέρῳ £x σπέρματος Ao[Did, x.T. A. Ign. Rom. 
7. Toy Kupioy ἡἥμων, ἀληθως ovra sx γένους Aa(Jid xav σαρκα, "iov 
Θεου, x. τ. A. Smyrn. x.] Col. 3 Reg. ii. το. 

36 [μη αἀφεντες τὸν ἐσταυρωμένον, τουτον ἄρξωνται σεβεσθαι. 
Mart. Pojyce. τ7. Toy στανρωθεντὰ λέγεις ἐπι IIoyriov Πιλατου; Mart. 
Igsnat. 2. ἀληθως ἐσταυρωθη. rail. 9.| Cenf. Marc. xvi. 6. 

37 [ἐν avro Παυλῳ, xoi τοῖς λοιποις Αποστολοις. Polyc. PBi/. 9. 
οἱ ToU Gov λογοι νυττοντες xa) τιτρωσχοντες τὴν ψυχῆν. Basil. ap. 
Priczum.| λογοι σοφὼν ὡς τὰ βουκεντρα. Eccles. xii. 11. Conf. Ps. 
(XUI. 320. Jer. xx. 9. xxiii. a9. mos. iii. 8. 2 Reg. xii. 7. Sir. xii. 
12. Sap.xvi. τι. [κατενυγησαν. Coll. Valck. ap. Rom. xi. 8.] 

38 [ὡς ov» ἐσμεν ἐπι γῆς μετανοησωμεν x. T. λ.---μετανοησωμεν 
εξ ὁλὴης τῆς καρδιας. Clem. Rom. i. 8. τὸ Ἅγιον Πνευμα εστιν ἡ 
δοσις avTov. Fragm.8. ανακαινισας ἡμᾶς ty τὴ ἀφέσει τῶν ἅμαρ- 
τιων. DBarnab. $ 6. ἐν ονομᾶτι ἴησον Χριστον. Ign. Poly. 5. ] λαλη- 
σαι ἐπὶ τῳ ονομᾶτι μου. Deut. xviii. 19-22. Cap. xix. 4, 5. 

39 [δια vov Πνευματὸς Tov 'Aqiou οὕτως προσκαλειται ἡμας. 
Clem. i. a3. μετα πάντων πανταχη τῶν κεκλήμενων ὑπὸ του Θεου. 
$9. ἢ ἐπαγγελιὰ του Χριστου μεγάλη. di. ς. ἀγνοουσιν γαρ----οἷαν 
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τρυφὴν ἔχει ἡ μελλουσὰα ἐπαγγελία. 10.] Conf. Zacb. vi. τς. Ephes. 
ij. Y3. 17. εἰς μᾶκραν (subaud. χωρῶν, vel yn). plenis 4 Reg. viii. 46. 

40 [wavrss παρακαλεῖν, iva, σωζωνται. Ign. Pole. τ. ἀγαπης 
gap ἄληθους και βεβαιας ἐστιν, μὴ μονον ἑαντον θελειν σωζεσθαι, 
ἄλλα xai παντας τοὺς ἀδελφους. Mart. Polyé. τ. καὶ ταυτὰ οὕτως 
εἐλεγεν, καὶ οὕτως διεμαρτυρατο. Mart. 195.4. σκολια" οὐκ ορθα, εἐπι- 
χαμπη. Hesycb.] σκολιοι γὰρ λογισμοι χωρίζουσιν ἀπὸ Θεου. Sap. 
ἦ..3. Conf. Prov. i. τ32. Eccles. vii. 30. καὶ ἕτερα τοιαυτα λεγων. 2. 
Marc. ii. 3. Conf. Ps. xxvii. 8 

41 πᾶσαι && ψυχαι, ἑξηκοντα ἕξ. Gen. xlvi. 26, 27. προσετεθη- 
σαν. Coll. Esa. xiv. τ. [ασμενως δ᾽ aurov προσδεξαμενου. Sos. Ant. xi. 
8.4. 000 παρα τῶν (AA GV ἄσμενὼς δέχεται. Pbilo. p. $22. ἀσμενως" 
μέτα χαρᾶς, ἥδεως.  Hesycb. ὥσει. Ista vocabula quando prafigitur Nur. 
monstrat numerum non accuratà esse exigendutm. Coll. Luc. iii. 23. Cap. v. 36. 
Gr. diceres ad normam V et. περι τρισχιλίους, εἰς τρισχιλίους, vel βραχυ 
᾿ λείποντας τῶν τρισχιλίων. V'akck.] 

42 ἱπροσκαρτερωμεν Τῇ ἐλπίδι ἡμων. Ῥοΐγε. Phil. 8. κοινωνια. ἡ 
ἐλεημοσυνη. Pbavor. ἕνα ἄρτον κλωντες. Ign. Epbes. 20.] 

43 [δώῃ παση ψυχη---πίστιν. Clem. Rom. i. 58. ' Conf. Esa. 
xlviii. 6,7. enpia καὶ τερατα. Esth. x. το. 

44 [emi τὸ vro μιῶ προσευχή, μιὰ δεησις, εἷς νους, pao ελπις, εν 
αγαπη, £y τῇ χαρῷ τῇ ἀμωμῳ. Ten. Magn. 7. Coll. Grot. ad lec. ] 

45 [τῶν δὲ ἑκάστου κτημάτων ἀναμεμιγμένων μιὰν ὥσπερ αδελ- 
φοις ἅπασιν ουσιᾶν εἰνᾶι. (de Essenis.) gos. Bell. fud. ii. 8. 4. Philo. 
2. 601. 611. Edit. Par.] κτηματα. Prov. xii. a7. Sap. xiii. 17. ἐπι- 
mpacxow. Gem. xxxi. τς. Deut. xxi. 14. καθοτι ἂν. Conf. Lev. v. 3. 
Ps. xv. 2,3." Epbes. i. ας. Col. ἐ.4. Heb. vi. το. | Epist. Diogn. $ s.] 

46 κατ᾽ δικον. Conf. x Par. ix. 13. 4]d. Comp. [τα κατὰ vov οἶκον 
σεμνὼς οἰκουργειν ἐδιδάσκετε. Clem. Rom. i. 1. κατ᾽ οἶκον τε παννυχι- 
σαντες. Mart. Ign. 7. προσκαρτερουντες νηστείαις. Ῥοΐγε. Phil. 7. ἐν 
ἀφελοτητι καρδιας. Coll. omninó Valck. "dnotat. | — £y ἀπλοτητι 
καρδιας. Col.iii.22. Conf. 2 Cor. ix. 13. 

47 rovs σωζομενους. Plc intellige eos, qui se segregabant à communi 
Judaeorum impietate, Coll. sup. 4o. Heb. ὈΝΘ ΘΒ. Quicunque malum aliquod 
effugiunt, dicunturque ii Grarcà σωζομενοι, ete. Grot. ἐπειθε τοὺς ανθρω- 
πους ἀποσταντᾶς τῆς προς μὲ Trio TEGG προστίθεσθαι ἀντῳ. X. T. À. 
gos. Vit.$17. n διανοια njutoy πιστεὼς προς τον Θεον. Clem. Rom. i. 
35. XpicToy— Tov ὑπερ τῆς TOU πᾶντος κοσμου τῶν σωζομενων σωτη- 
ριᾶς παθοντα. Mart. Ῥοΐγε. 17. Coll. Valck. Scbol. in Luc. xi. s. | EVTOLTE, 
ἔσωσε Kupiog vov λᾶον αὐτου, τὸ κατάλοιπον TOU lopamA. er. 
xxxviii. 7. Coll. Apoc. xxi. aq. 1 Reg. xix. s. Susan. fin. καθ᾽ ἑκαστην 
ἡμερῶν. Est. iii. 4. ἡμεραν καθ᾽ ἡμεραν. Ps. Ixvii. 19. 
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ΚΕΦ, γ. 5. 


I (Ὁ F. Ligbtfoot. et Scberttgen. et. Pearson. ( Lect. II. ἐπ Met.) ad 

Joc. | Col. cap. ii. 15. x. 3. 9. 30. Conf. ἔπι τὸ Tpwi. Marr. 
xv.i. Luc. x.35. ἑσπερας καὶ πρωὶ xa μεσημβριας διηγησομαι καὶ 
αναγγεέλω, και εἰσακουσεται (ὁ Κυριος) τῆς φωνῆς μου. Ps. Jiv. 17. 
[ emi τὴν ὥραν. Circa boram nonam. | Rariorem istum usum. Prep. ap. Vet. 
—Adbibent frequentiis. Graeci im talibus prazgposit. ὑπο et περι. Coll. eap. 
xX.9. Hora autetn Precatiomis nona una erat ex statis boris inter Tudaos, que 
precibus erant dicatae, ut et tertia et sexta. etc. Valck. ad hoc.] 

2 [ἐτεθουν. Non debuerat ad τίθημι referri, sed ad Tito, unde Imperf. 
analog. &rilouy, ut à dto, sdidovy. Conf. Polluc. Onomast. Valck. ελεη- 
μοσυνὴν. Quo sensu bis in libb. ponitur, neque etiam alio, vox ista musquam 
reperietur ap. Vet. 14. dia, τουτὸ ἑστηκασιν οἱ πένητες προ v θυρων, 
TA podes £019 κενος, ya μέτα ἐλεημοσυνῆς tim W. Chrysost. Hom. a. 
ja Tim. | CUyXA£&OOV ἐλεημοσυνὴν EV τοις ταμειοις σου. Gir. xxix. 12. 

3 [αιτησασθαι τι παρα του Κυριου λαβειν. Hermas. ξ 9. ὡς καὶ 
πλεὸν ἡτουμὴν λαβειν. ἴρπαὶ. Rom. τ. εἰς ἱερα καὶ νάους ἐξουσιῶν 
ἐχόντων εἰσιέναι. — Jos. dnt, dii. v1. 4. ᾿ 

4. δευρο οφθωμεν προσωποις. 4 Reg. xiv. 8. Conf. Luc. xxii. 56. 
Cap. 1. το. xxiii. 1. ἀτενίσας. Coll. cap. i. το. 

5 [ἐπειχεν᾽ προσεδοκα, sportivo ty... Ηειγεῦ. Conf. «4. Gioss, p. 
64. Non addidit Lucas accusativum, sed subaudiendum reliquit ; idque studio 
et. prudenter, ut. lector posset. intelligere utrumque, se. vouy et οφθαλμους, 
que duo sepa im δδε verbo subintelliguntur, ete. Bos. ] 

6 [παραγγελλε εν ονομῶτι ἴησου Χριστου, x. T. Δ. Ign. Polyc. ς.} 

7 πιασας. Cant. ii. τς. Coll. Ps. ἰαχὶ 2, ἐνισχυσα σὲ, καὶ oux 
ηδεις με. Esa. xlo. ς. [εἰ μὲν τοι γε τὰς βασεις εἶχον ἐρρωμενας. "yos. 
Ant. vii. το, Kyple.] 

8c onf. Esa. xxxviii. 22. Joan. v. 14. 1 Mar. xiii. 44. Ca. xiv. το. 

Q ὡς ἀμνοι διεσκιρτησαν, αἰνουντες σε Kopie, Toy βνομενον nuove. 
Sap. xix. 9. Tub. xi. 16. [ τὴν πορείαν ἐποιουντο μετὰ χαρᾶς και παι- 
diac, ὕμνους εἰς Toy Θεὸν ᾳδων. Jos. Mnt. viii. a.] 

IO [μνημονευσας ἄπαντων xoa των πώποτε συμβεβηκοτων avro. 
Mart. Polyc. 8. θαμβος" θαυμα, ἐπιπληξις.  Hesycb.] Conf. Cant. vi. 
4. ἐκστασις. Coll. cap. xii. 11. 

II ἐχθαμβοι. Conf. Job. xxxiii. 7. Comp. quil. Sir. xxx. 9. [ὃ 
δὲ Πιλατος idv, ἐκθαμβος γενομενος.  Nicod. Evang. $2. 12. ] 

I2 θαυμάζετε emi τοντῳ. [ Constructio est valde insolens. Ut Latin? 
mirari aliquid vel aliquem, ità Grece dicelatur. θαυμάζειν τι, vel τινα. 
Lucas, Pine recedens, scripsit θαυμάζειν emi τινι. Evang. cap. iv. aa. xx. 
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26. Valck. tom. τ. p. 3,1. In Pbrasi ατενιζειν τινι, reticetur vox οφθαλ- 
μους. 74. p. 310.] 

I3 Conf. x Esd. ix. 8 εὐ {τε θελετε XA EELV αἷμα ἀθωον; Evang. 
Nicod. cap. 8. ὃς γένομενος ty μιν κατὰ προσωπον. Ροΐγε. Pil. 3.} 
κατὰ πρόσωπον παντῶν τῶν ἀαδελφων αὐτου. Gem. xxv. 18. [ὡς δὲ 
xaTa προσωπὸν ἐστὴ Τραίανου. Mart. Ign. 4. χρινας Αβενηρον 
αἀποχτεινᾶι. Jos. dnt. vii. 1. ς. ταῦυτὰ Tov Θεου χριναντος περι τῶν 
Σοδομιτων. i. τι. 2. Conf. cap. xiii. 38. οὐκ ἀρνησόμᾶι τὴν εὐγενὴ 
αδελφοτητα. 4 Mac. x. τς. | Jgn. Smyrm. 5.] 

I4, 12. Conf. Esa. lii. x1. 1 Joan. di. a2. 2 Mac. iv. 47. [καὶ ov 
Xa Ace ἐπραξατεκατατου Διχαιον,ὅτι ον μετεμεληθητε σταυρωσαντες 
ἄντον, X. T. A,  Nicod. Evang. p. 6oo.] ὁ βῥυσαμενος σε Κυριος Σαβαωβ, 
ονομα &vTQ Ἅγιος Ἰσραηλ. Esa. xvii. 4. Coll. Apoc. iii. 7. -foan. x. 
36. Cap. iv. a7. 30. Vii. 5a. Tub. xii. 15. Sir. xxiii. 9. ὅτι ovx ἐστιν 
&*yioc ὡς Κυριος, καὶ ovx ἐστι δικαιος ὡς ὁ sog ἡμων, x. T. λ. 1. Reg. 
ii.2. Coll Matt. xxvii. 24. Luc. xxiii. 47. τῆς πιστεὼς ἀρχῆγον. Heb. 
xii. 2. [ Conf. Clem. Rom. i. 24. di. 1. Ign. Trall. 9. Polyc. Phil. 2. 5. 
τῇ χρηστοτητι ὁ Πατὴρ ἐγεῖρεν. Ign. 8myrn. 6. Conf. cap. xiii. 31. 

16 [Tavra βεβαιοι n n ty Χριστῳ πιστις. Clem. Rom. i. χα. ὁλοχλης- 
pixv. — Coll. omminü Valck. 4nnotat. τοὺ oyoj&avog avvov——ro ονομαᾶ. 
Mos est Heb. nomen bis repetere etiam diverso casu, ut parcent pronominibus. 
Coll. Gen. xiv. 24. xx. 1a. xxiii. 18, 19. ete. Nomen Lic et vis ac potestas. 
Groi.] 

17 Ισραηλ δὲ με oux εγνω; καὶ 0 λαος με οὐ συνῆκεν. Esa. i. 3. 
ov γαρ oidaci τι ποιουσι. — Luc. xxiii. 34. [ἀμαθία ἀχουσιον ὃν καὶ 
xouQoy παθος, θεραπείαν ov δυσεργον ἐχει, διδασκαλιαν. Philo de 
Abel. et Cain. ap. Grot.] 

18, 19 [ὅσα ὑπέμεινεν Ιησους Χριστος παθεῖν ἕνεκα ἡἥμων. Clem. 
Rom. ii. τ. ταυτα γὰρ παντὰ εἐπαβὲεν δι᾽ ἡμας. Ign. Smyrn. a. ἡ βε- 
βαια τῆς πίστεως ὕμων ῥιζα, εξ ἀρχαϊιων καταγγελλομενὴ χρόνων, 
x. 7. A. Polyc. Phil. 1. ] ὁ Θεος ἐπιστρεζον ἡμας, καὶ sviQavoy τὸ 
πρόσωπον σον, χαι σωθησομεβα. Ps. Ixxix. 3. | Ut tempora nobis super- 
veniant refrigerii. Tertull. ap. Grot.| ἕως av sxÓn ἐφ᾽ μας Πνευμὰ αφ᾽ 
ὑψηλου. (αναψυξις εξ ὕψους. $8ym.) Esa. xxxii. τς. xou ἐπέστρεψε vo 
πνευμαὰ ἄντου, καὶ ἀνεψυξεν. "Jud. xv. 19. Mex. O. Mid. Coll. Exod. 
vii.1s. 2 Reg. xvi. 14. ὅπως ay. Ps. ἢ, 4. [ὁπως" οὐχ ἐστιν αἰτιᾶς 
δηλωτικον, αλλ᾽ ἐχβασεως. Suid.] 

20 [οἱ Προφηται οἱ προχηρυξαντες τὴν ἐλευσιν του Κυριου, x. T. λ. 
Polyc. Phil. 6. Μωύσης καὶ οἱ Προφηται προεκηρυξαν περι του θανάτου 
μου xai τῆς αναστασεως. Nicod. Evang. p. 544. 1 δώ. προκεχηρυγμε- 
νον. preedesignatum. Tertul.] Conf. Gal. iii. 8. Cap. vii. a. xiii. a4. 

21 [Nws πιστὸς εὐρεθεις, δια τῆς λειτουργιας avrov παλιγ- 
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γενεσιαν κοσμῳ εκηρυξζεν. Clem. Rom. i. 9. 10. 131. ὡποκαταστηναι" εἰς 
περᾶς ελθειν ἀπαντα. Οδεήπι. τα ἀποκαθιστων. Ps. xv. 5. ἀπο- 
καταστασις" τελείωσις. Hesych. συμπλήρωσις. Scbol. Mosg. και ευθυς 
ὁ πατὴρ ἥμων Αβρααμ μετὰ τῶν πατριαρχὼν καὶ τῶν προφητῶν eu 
θεις και χαρᾶς ὅμον πλησθεντες εἰπὸν προς ἀλλήλους, Τουτο τὸ φως 
απὸ μεγάλου φωτισμου ἐστιν. Ὁ προφητὴης Ἡσαΐας Exti πᾶρὼν εἰπε, 
x. T. A. Eveng. Nirod. pp. 6γ6-682. ἀπ᾽ αἰωνος. d. e. jam oim. Onyn 
E sa. ἐκ δ, 16. 19. Grot. ] 

22, 23 [Laudat Ignat. 9. p. 83. Vossii. Non quidóm leguntur veria 
isla Deut. xviii. 18,19. quem jocum presertim respicit Petrus: inveniuntur 
lamen Exod. xxx. 43. Ilic in Codd. Mlex. et Cant. seribitur εἐξολεθρευθη- 
σεται; obiterato vestigio Dialect. Macedon. Mb ολω, ολεῳ, ολεθρος, 227- 
nicies, Macedonibus pronumciabatur oXoüpog. Hinc ολοθρευειν δὲ εξολο- 
θρευειν, perdendi sensu frequentata Interpp. Alex. ap. alios Scriptores Vett. 
nom invenientur. Valck. dun πασῃ ψυχη--- πίστιν. Ορνα. Rom. i. 58.] 

24. [ουδὲ πεντηχοντάρχοι, ουδὲ τὸ καθεξης. Clem. Rom. i. 37. 
Jgzat. PLilad. ς. εν ταῖς ἱεραις βιβλοις, ᾧ xa &mmxoAovÜnaay οἱ Aormos 
προφηται, x.T. A. Clem. Rom. i. 4.. Valet, ἃς si scripsisset, ὅσοι τῶν 
xal? ἕξης ἐλαλησαν. Coll. cap. xviii. 33. Valck. ] καὶ δὲ (ver2m). Conf. 
Joan. vi. 51. 

26 vios προφητῶν ἐσμὲν, Nos, Αβρααμ, x. T. A. Tob. iv. 12. δὲ- 
ἐθέμην διαθηκὴν τοῖς ἐκλέκτοις μου. Ps. Ixxxviii. 3. [πατρια" φυλη. 
Hesycb.] Conf. Tob. v. 13. νίος προφητου. mos. vii. τᾳ. εἷς EX τῶν Vy 
τῶν wpopnruy. 5$ Reg. xxi. 3s. ducti εἰς ὡληθειαν To Ιακωβ, eAsoy TQ 
Ἄβρααμ, xa dori ὡμοσας oic πατρασιν ἥμων, x. T. A. Mic. vii. fin. 
Conf. x Mac. iv. το... Maj. i. τι. foel. ii. 28. [υἷοι τῶν προφητων xoi 
τῆς διαθηκης. Fili Prophetarum et Faderis. Faederis cerià filios munquam 
dicerent nec Greci, nec Latini. Medicorum tamen discipulos Graeci spé dicunt 
ιάᾶτρων παιδας. Nostra veri loquutio ducta de Heb. fonte. Vox filium signi- 
fieans. ap. Heb. seepó notat cujuscunque rei participem. Conf. Vorst. in eximio 
opere de Hebraismis. Valck. ] 

26 [ἐν τῳ ἀποστρέφειν. Conf. Nold. Partir. Heb. p.152. ] ἰσως 
ἀκχουσονται, καὶ ἀποστραφησονται ἕκαστος ἀπο τῆς ὁδου ἀντου τῆς 
πονηρᾶς, X. T. À.. fer. xxxiii. 4. ψενεσῇε μοι μάρτυρες, καὶ ἐγὼ μαρ- 
Uc, λέγει Κυριος ὁ Θεος, καὶ 0 Παις μου ὃν ἐξελεξαμην, x. v. A. Esa. 
xliii. το. [πιστευσαντες εἰς τὸν ἐγειραντὰ τον Κυριον ἡμῶν, κ΄ τ΄ À. 
Polye. P bil. 2. ἐκκλησιᾳ Θεὸν Πατρος και Κυριου Incou Χριστου----- 
Ἠλεημενή, XO ἡδρασμενῃ £y OA 0VOMO. Θεου, και Gy UA EVO £y τῳ 
παθει rov Kupiou ἡμων ἀδιωκριτως, καὶ ty τῇ αναστᾶάσει αὐτοῦ πε- 
πληροφορημενῆ ἐν πᾶντι ἐλέει, κι T. Δ. Ign. Philad. 1πι07.] 


ΜΜ 
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ΚΕΦ. δ. ,. 


Ι ΑΙ λαλήσεις τοὺς λόγους μου προς αὐτους, X. T. Δ. Exec. ii. 
7. βασιλεὺς Βαβυλωνος ἐφεστηκεν ἐφ᾽ ἡμας. Jer. xxi. a. 
[CoJ. Mart. Polyc. 6. Lardner. ἐδ. 1. cap. 2. τς.} 

2 [ελαλησε διδασκων επιεικειαν καὶ μακροθυμιαν. Clem. Rom.i. 
13. xa&i τοὺς Προφητας δὲ ἀγαώπωμεν, δια το και αυτους εἰς TO Εναγ- 
γελιον κατηγγελκεναι. Ign. Pbilad. s. ἀληθως ἡγερθη ex νεέκρων. Trall. 
9: ᾿εξαιρετον δὲ τι ἔχει το Ἐναγγελιον, τὴν παρουσιαν του Κυριου 
"AOV Incov Xpio Tov, τὸ παθος avrov, καὶ τὴν ἀναστασιν. Pbilad.9. 
Ροΐγε. Phil. a.] καταγγελλειν. Conf. Ps. xxxix. 6. 8ym. 

3 εἰς τὴν avpioy (sc. ἡμεραν.). — Num. xi. 18. Francof. καὶ ova 
τοιαυτὴ ἡμέρα αὐρίον. Esa. Jui. τα. IH. 

4 [Χριστιανισμον axoutw. enm. Philad. 6. οὐδὲ ἀκουετε τινος 
πλέον ἡπὲρ ἴησου Χριστον, λαλουντος ty ἀληθείᾳ. Ἐρῥε:. 6.] ὡσέι 
dixo χιλιαδας ἀνδρων. "Jud. iii. 29. [ Conf. Valck. eap. xix. 7.] 

& [tv ὁμονοίᾳ ἔπι To αὐτὸ συνάχθεντες. Clem. i. 34. ἄρχοντες Ἱερο- 
σολυμιτων. "os. 45]. xx. τ. .} Conf. x Mar. i. 26. 

6 [ὁ δὲ τριτος Ἰοζαρος ἱερατικου γένους, Φαρισαιος καὶ avos. 
gos. Vit. $ 39. Φιλων ὁ προεστως τῶν Ἰουδαίων τῆς πρεσβειας, ἀνὴρ 
τὰ παᾶντὰ εἐνδοζος, Αλεξανδρου τετου Αλαβαρχον ἀδελφος ὧν. "dnt. 
XUÍ.9. 1. ἀαχιερατικος. 19.4. 7. vi. 6. 3. Krebs. ad lec. ἱερατικὸν id 
omne sonat, quod pertinet ad Sacerdotes. ἱερασθαι Veteribus notabat Sacer- 
dotem esse, Hoc vulgü dicebatur, et in. lex. dialect. ἱερατενειν, quod sepe 
recurrit in versione V. T. Valck. et semel apud Luc. Evang. i. 8.] 

8 Conf. Execb. xlii. 7. [μετα πληροφοριας Πνευματος γιου, 
᾿ἐξηλθον εναγγελιζομενοι, x. T. Δ. Clem. Rom. i. qa. mAmpng av τῆς 
χάριτος του Geov. Mart. Polyc. 7.] Coll. Joan. xx. 22. οἱ πρεσβευται 
τῶν Ιουδαίων. x Mac. xv. 17. οἱ πρεσβυτεροι των Ἰουδαίων. x Esd. vi. 5. 

9 Conf. Matt. ix. 21. xiv. 36. Cap. x. 38. [ εἰ — emu. Epist. ad 
Diogn. 3. p. 127. Hefzie. ] ey τινι. Micb. vi. 6 

IO [μονον ἐν τῷ ὀνομᾶτι Incou Χριστου. Ign. 8myrn. 4. τώ. αἀλη- 
θεία yap ἐστανρωθη ὁ Kupiog ἥμων ὑπο τῶν δυσσεβων. Ign. ad. Tar: 
2. 76. Voss. Trall. 9. Epbes. τό. ὁ δὲ ἐγειρᾶς αὐτὸν εκ νέκρων, καὶ 
ἡμᾶς ἐγερει. Polyc. Pil. «ἢ 

12 [ὃς yap ἄλλῳ ονομῶτι καλειται πλεὸον τουτου, οὐκ ἐστιν TOU 
Θεου, x. τ. A. Ign. Magn. το. ἀτενισωμεν εἰς TO αἷμα TOU Χριστου, 
καὶ ἐδωμεν ὡς ἐστιν τίμιον τῳ Θεῳ αἷμα αντου, ὅτι δια τὴν ἡμετεραν 
σωτηρίαν ἐκχυθεν, πᾶντι τῷ κοσμῳ μετανοιᾶς x opi ὑπηνεγκεν. Clem. 
Rom. i. γ.} εἰπὸν τῇ vx μον, Σωτηρια σοὺ ἐγὼ εἰμι. Ps. xxxiv. 
3. Conf. Sir. xxv. 10, x1. καὶ ὁ ἄνθρωπος ὃς ἐᾶν μὴ ἀκουσῃ ὅσα ἂν 
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λαλησῃ 0 προφητῆς ἐχεινος,----εγὼ ἐχδικησω εξ avTov. Deut. xviii. 19. 

13 [αγραμματοι καὶ ιἰδιωται. Coll. Vakk. ad Joc. αληθεια tv 
παρρησίᾳ. Comf. Clem. Rom. i. 35. 42. μας οἱ σὺν ἡμιν προσαγορευ- 
ουσι. Mart. Polyc. 20.] καταλάβομενοι. Coll. Susan. 58. Conf. 4mos. 
vi.14. Matt.xxvi.69. Joan. xiii.3s. Luc. xxi. 15. σὺν τῳ ἴησον noy. 
— εἰναι μετ᾽ αὐυτων. Prov. xxiv. x. 

I4 εἰχον. Colf. Prov. iii. 27. ovx ἐστιν ἀποχρισιὶς ἐν στομᾶτι 
X. T. A. Job. xxxii. s. Coll. Luc. xxi. τς. 

16 ἀρνησασθαι. Gen. xviii, τς. Conf. Ezecb. xxxvi. 32. 

17 [παραγγελλε £y ονομῶτι ἴησου Χριστου. Ign. Polyc. 5.| απει- 
λει σοι τοῦ ἀποκτεῖναι σε. Gen, xxvii. 45. Jfob. xxiii. 6. διανεμηθη. 
Deut. xxix. 26. Conf. Luc. xxii. τς. 2 Tim. ii. 17. 

I8 [καθολου (in summá). Clem. Rom. Fragm. 4. os. Bell. "fud. 
v. 9. 4.] χαρήσομαι ἐπὶ τῷ Oso τῳ Σώτηρι μου. Hab. iii. 18. 

I9 ιδετε τι ὑμεῖς ποιεῖτε, ὅτι οὐχ ἀνθρωπῳ ὕμεις κρίνετε, αλλ᾽ m 
τῷ Κυριῳ, x. T. Δ. 2 Par. xix. 6. Conf. 7045. xii. 43. 2 Mar. vii. 30. 
Cap. v. 29. Susan. 23. [μαλλον ἀνθρωποις αφροσι xo oyomroig— 
προσκοψωμενη τῳ Gto. Clem. Rom.i.21. jam ἀκονετεάντου. Ign. Philad. 
6. ov yap θελω ὑμιν ανθρωπαρεσκῆσαι, ἀλλα Θεῳ ἀρεσαι. ον. a.] 

20 μνησθήσομαι δὴ τὰ ἐργὰ Κυριου, καὶ ἃ ἑωρακα, ἐκδιηγήσομαι, 
x. T. Δ. Gir. xlii. 15. Conf. Eztcb. iii. x1. ὅοάη. ii. 27. Cap. v. 39. 
ov δυνησομαι παραβηναι To ῥημα Κυριον, ποιησαι auTO κᾶλον ἢ πο- 
ynpoy παρ᾽ ἐμαυτου᾽ ὅσα ἂν ty ὃ Θεος, ταυτῶ ἐρω. Num. xxiv. 13. 
3 Reg. xxii, 14. 67. ἐσ. το. χα. 9. xlix. 4. Κυριος ὁ Gtog ἐλάλησε, 
XGA TIG ου προφητευσει; mos. iii. 8. 

21 ro πως. Marc. ix. 23. Luc. xxii. a. sUpurxovrte. Coll. Matt. 
xxvi. 60. Luc. xxiii.a. |ordo— ἀπέλυσαν αὐτοὺς δια roy λαον. Vakk.] 

23 απηγγειλαν. JTud. xiii.xo. a Reg. xi. az. [Μωυσης--πεθαρσυνε 
τους ἰδίους. Philo. Vit. Mos. p. 630. Par.]. 

24. [ὁ μεγας δημίουργος καὶ Oso morts των πάντων, x. T. ^. Clem. 
Rom. i. 20. Coll. omtinói— Δεσπότης apud LXX pro VIN Esa. i. 24. TN 
Gen. xv. 2. 8. DIN. ob. 9. 8. TWY. Prov. xxix. as. ὁ ποιησας---- τὴν 
γὴν καὶ τὴν θαλασσαν. Mart. Ign. 2. Θεὸν ἡγουμενοι Δεσποτὴν tivo 
τῶν ὅλων. 7701. dnt. d. 3.1. Est locutio Hellenistica, per σὺ interpositum 
sdgnificans vocativum, ut Gen. xlix. 8. Ps. di. 7. Sensus est: O tu, Domine, 
opifex caeli, terree et παγίς, οἰ... Grot.] τὸν ποιησαντα vov ovpavoy xai 
Τὴν ym», τὴν θαλασσαν, καὶ παντὰ τὰ ἐν αὐτοις. Ps. exív. 6. Conf. 
Neb. ix. 6. Luc. ii. 29. poc. vi. 10. 

26 παράκαλειτε μὲ κενα. 706. XXi. 34. [ἐφρναξαν" ἐκινηθησαν, 
ἐπαρθησαν. Hesycb. ἐμεγαλοφρούησαν. Scbol. Prima vox adbibetur, ut 
una vocula, ἱνῶτι, significans quare. Hesycb. Dine wovry interpretatur doni ; 
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I2 και συνηχθη παν τὸ πληθος ὁμοθυμαδὸν ἔπι TO εὐυρυχώρον TOU 
προς ανατολᾶς TOU ἱερου πυλωνος. τ Esd.ix. 38. 

11 Tov Θεὸν σου φοβηθηση---και προς αὐτὸν κολληθησῃ. Deut. x. 
20. [Tis ov ἡ xoAA 2 ; τις; εὐυσεβεια δηπου καὶ mio Tie, x. T.A. Philo de 
Migr. Jr. ἢ. 408. Par. κολληθωμεν ουν EXEIVOIG, οἷς ἢ χαρις ἄπο TOU 
Θεου δεδοται. Clem. Rom. i. 30. 46.] 

I4 προσετίθεντο, sc. τὴ ἐκκλησίᾳ. Coll. cap. ii. 41. 47. 

I$ Coll. Matt. ix. 30, 21. x&v ( vel, saltem). Marc. vi. 56. a Cer. 
xi. 16. [σκιμποὺυς λεγε, μὴ κραββατος. Pbryn. Lobeck. p. 62. ] 

I6 [ἐπιδωμεν ἑαντους τῳ Üspamtvoyri Θεῳ. Clem. Rom. ii. 9. Ign. 
Poly. 3.} καὶ λεγουσιν ἐνοχλεισθαι αὐτον. τ Reg. xix. 14. Conf. Matt. 
iv.24. Luc. vi. 18. ἐστι Πνευματα ἃ εἰς ἐχδικησιν ἔκτισται, X. T. À. 
Sir.xxxix. 28. Cap. x. 38. [ Niced. Evang. pp. 704. 706. 

17 [ἐπλησθησαν ζηλου. Conf. Clem. Rom. i. 3-5. οἱ συν ἡμιν. Mart. 
Polyc. 20. αἱρεσεις. Vet. Graecis αἵρεσις nibil erat aliud, quam opinio. Et 
Latinà, Esse in bác vel illá beresi, nibil aliud significat, quam banc vel illam 
opinionem fovere. Inm Scbolis tamen P bilosopborum opiniones à se invicem 
dissentientium opsatie sunt dicte. Hinc à 'Tudeis Gr. loquent. vox traducta 
ad Sectas significandas. | Ex boc more log. secta Sadducatorum, ete. Valck. in 
1 Cor. xi. 19. | 

I8 Cols Reg. xxii. 27. 

20 [σταθεντες, i. e. cotistanti animos qui tales sunt stare dicuntur He—- 
breis. Coll.x Cor. vii. 37. 2 Cor.i. a4. ete. Pbilode Chberuj. στηναι ex- 
plicat ἀτρεπτον κτησασθαι διανοιαν. Grot. οἱ λειτουργοι τῆς χαριτος 
--- περι μετανοιὰς ἐλάλησαν, X. T. Δ. Clem. Rom. i. ὃ. πυλὴ yap δι- 
X000 0yng ἀνεῳγνια εἰς ζωὴν. 48. Χριστον Ιησοὺν λάλειν. Ign. Magn. 
10. τὰ ῥηματὰ τῆς ζωης ταυτὴς — ῥήματα Dune αἰώνιου &x ic. 
yon. οἱ. 68. 

2I [Jer dut. i. 11.1. Apyzispsuc Ιωναθὴς του tÜyovuc τῶν Ἰουδαίων, 
καὶ ἡ γερουσία, καὶ TO X0MWOV.TQV Ιουδαίων, x. τ. Δ. xiii. ς. $.] παρα- 
γενομενος δὲ ἐκει, καὶ συγκαλεσας TOUS ὁμοεθνεις, κι T. A. 2 Mar. 
XV. 31. 

23 διαφυλασσειν μέτα πάσης ἀσφαλειᾶας. 2 Mac. iii. a2. [ασφα- 
Atiau* κλειθρα.  Hesycb. Pollux. p. ax. omnibus seris clausum. Vakk.] ὃ 
θεμελίων τὴν γῆν ἔπι τὴν ἀσφαλειαν ἀντῆς, X. τ᾿ Δ. Ps.ciii. s. Sap. 
Aiii. 15. 

24. dimmropovy. Luc. ix. 7. Conf. Heb. iii. x. iv. 14. 9.6. τι ἂν 
ysvovro Tovro. Coll. Gen. xxiii. ας. Cap. ii. τα. x. 17. [Winer.$ 45. 4. 
Conf. omninà Krebs. ad loc. Quid tand. boc sibi vellet? Heec formula etiam 
δ: cap. ii. 12. τι ἂν θελοι TovTO εἰναι; Sunt ille accurate Grace et ab 
"Atticis frequentatae.. Coll. cap. x. γ. Vakck.] 

25 και tdidacxoy roy λᾶον. a Par. xvii. 9. [Ciem. Rem. i. 42.] 
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( 


26 [Παυλος --- λιθασθεις. Clem. Rom. i. s. ελιθασθησαν ὑπο 
σαρανομὼν. 45. ἑκουσίως ἤγετο προς Τραΐανον. Mart. Ign. 2. ] μέτα 
βιας. 3 Mac. iv. γ. Coll. Matt. xxi. a6. Luc. xx. 19. 

27, 28 [ἐπερωτηθεὶς yap &vroc ὁ Kupios ὑπο τινος, x.v. A. Clem. 
Rom. ii. τα. ὃ πολλοὺς διδασκὼν μη θυειν. Mart. Poly. ya. ἐχοντᾶς 
xaxny διδαχην. Ign. Ephes. 9. tv τῳ ονομᾶτι ἴησου Χριστου. 85yrm. 4. 
Polyc. ς. οὐ vo αἷμα ἐκζητήσει ὃ Θεὸς ἀπὸ τῶν ἀπειθουντῶν avro. 
Polyc. P bil. a. παραγγελιᾶς ovv λαβοντες. Clem. Rom. i. 42.] Conf. 
Matt. xxiii. 39. x Tess. ii. 16. Cap. iv. 17, 18. 

29 [ὑπήκοους n ἡμᾶς μᾶλλον. even Oa; τῳ Oto, ἡ τοῖς £y αλαζονειᾳ, 
x.T.À. Clem. Rom. i. 14. πειθαρχεῖν τῷ λόγῳ τῆς δικαιοσυνῆς. Poly. 
Pbi. 9. ] Conf. Exod. i. 17. Susan. 23. Cap. ἦν. 19. 

30 [διαχειριξεται. φονενει. Hesyeb. ] Est. 9. 14. 1 Esd. ix. 8. 

31 [ανακαινισὰς ἡμᾶς ἐν Tn ἀφέσει τῶν ἁμαρτιων,  Barnab. $ 6. 
Σωτῆρ. Ign. Epbes. τ. Magn. Inr. Smyrna. 6. πᾶντι τῷ X00p40 μετ“ 
νοιᾶς χᾶριν ὑπηνεγχεν.----μετανοιᾶς τόπον ἐδωχεν. Clem. Rom. i. 7. 
μετανοιας διδους καιρον. Jos. Bell. ἐϊ. 6.3. vi. 6. a. ουδὲ τοις ὥμαρ- 
τανουσιν εὐθυς ἐπέξεισιν ὁ Θεος, ἀλλα διδωσι χρονὸν εἰς μετάνοιαν, 
καὶ τὴν τουσφαλματος inci. Pbilo. Aileg. ap. Wets.]. Conf. Sir. xlvi. 
I. 2 Reg. xx. το. 

32. xai νυν Κυριος Kupioc ἀπεστειλε με, καὶ το Πνευμὰ αὐτου. Esa. 
αὐλοὶ. 16. ῥηματων — πραγμάτων. Co. Matt. iv. 4. Luc. i. 37. Cap. 
xv.28. [pnjsa rov τουτῶν, barum rerum,more Hebr. Τὰς Onzrm. Grot. ] 

| 33 [ διεπριοντο" εθυμουντο, erpiGoy τοὺς οδοντας. δ :ε}.] και 
εβουλευσαντο κατὰ τῶν ὦγιων σον. Ps. Ixxxii. 3. 

24 [τῳ δημῳ---τιμιος. Dos. Bell. ud. v. 13. 1.] νομοδιδασκαλος. 
Luc. v. 17. Γαμαλιηλ. Οὐηῇ, Num. i. 1o. ii. το. | Evang. Nicod. cap. 
i. f. 5oo. xvii. p. 670. Tbile. εἐξω----ποιησαι. Coll. Valck. in Joc. ] 

35 προσέχετε ἑαντοις. Exod. xix. τὰ. Deut. vi. 1a. [ανδρες 1σ- 
ραηλιται. "Yos, Ant. dii. 8. 3.] 

36 [Theuda:,—qui se Messiam J'udeorum venditaverat, dicebat εἰναι 
Tiy& ἕαυτον, ese semet aliquem, vel aliquid. Conf. Rom. ix. ao. Vaktk. 
ου διατασσομαι ὕμιν, ὡς ὧν τις. Ign. Epbes. 4.} ἀνέστη. Conf. Deut. 
XXXIU. το. X04 προσεκολληθη Ῥουθ τοις κοράσιοις, X. T. À.. Rutb. ii. 23. 

37 [eria σκορπίζειν et διασκορπιζειν ἃ Dialecto Macedon. per- 
venere in. N. T. à vetustis Muct. son adbibita. Valck.] τῆς ἀπογραφης. 
Coll. Luc. ii. 1-5. ἀποστήσει γὰρ τον Vioy σου ἀπ᾿ sov, Deut. vii. 4. 
λαοι ἑκανοι. Hab. ii. 13. [ον Lardner. vol. α. lib. a. cap. γ.] 

38 [τας rovrov καταλνὼ επιβουλιας. Mart. Ign.2. καταάλνεται 
ὃ ἀρχῶν Tou αιωνος τούτου. ἴση. Jrall. 4. εἰ καὶ ex Θεον ἐστι ταντὰ 
τὰ σημεια, οἱ ποιει, σταθησεται" εἰ δὲ εξ ev pom, καταλυθησεται. 
Evang. Nicod. cap. ς.} 
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εἰς τι; οὗ quid? ad quid? Valck. φρναξαι activum fort alibi mom inve- 
nietur. 1d. Hec omnia Lucas κατὰ λεῖξιν deseripsit ex LXX. Grot.] 

27 ὁ Αγιος. Col. sup. cap. iii, τ4. Xu maig μον. — Esa. xli. 8, 9. 
xlii. 1. xliii. το. xliv. x. et sep. idov συνήσει ὁ παῖς μου, καὶ ὑψωθη- 
σεται, X. T. À.. Bii. 13. [αληθως emi TIoyriou Πιλατου καὶ Ἧρωδου ΤῈὲ- 
τράρχου καθηλωμενον ὑπὲρ ἥμων sv σαρκι. Jen. Smyrg. τ. παν To 
πληθος εθνων καὶ Ιουδαιων. Mart. Polyc. 12.] ποιησω σε εἰς συναγω- 
yas εθνων. Gen. xloiii.4. Conf. Num. xxiii.g. Matt. xxii. 34. xxvi. 3. 
57. Xxtii. 63. XXviii.1a. Luc.»xxii.66. "oan. xi. 47. 

28 [τῇ προωρισμενῇ προ αιωνιων----εκκλησίᾳ, X. τ. Δ. gnat. Epbe;. 
Inscript. καὶ οὐδὲν λεληῇεν τὴν βουλὴν avrov. Clem. Rom. i. a7. ] ἕως 
TOV αἰωνος ὑπεδειξετα ἐσομενα,καὶ τὰ ἀποκρυφα πρινη παραγενεσθαι 
ἄντα. Sir. xloiii.as. Conf. Job.xxvii.sy. «ρος. xvil.17. a Reg. iii. 1a. 

29 και τῷ vuv. VW, quod per vuv vertitur, ap. Heb. est excitantis. 
Coll. Gen. xx. 7. xxi. 24. xxvii. 3. 8. et sep. Grot.| Kupis ὁ Θεος 
ἡμῶν, οὐ χρινεὶς ἐν αὐτοῖς; ὅτι οὐκ ἐστιν ἡμιν ισχνς TOU ἀντιστῆναι 
σρος TO πληθὸς TO πολυ τουτῦ----αλλ᾽ ἢ ἐπὶ σοιοὶ οφθαλμοι "pov. 2 
Par. xx. 15. Conf. 1 Mac. iii. 523, 53. 2 Mar. viii. a-4. 3 Mar. vi. 3-15. 
[τελεσὸν ουν εἰς ἡμᾶς ταντα ἕως τελους, iU εἐχώμεν παρβησιαν τῆν ἐν 
σοι.---τεπιδὲ ἐφ᾽ ἡμᾶς, x. T. Δ. Met. Tbom. 6 «8.1 Κυριε ὁ Θεος του 
ουρᾶνον, κατίδὲ ἐπι τὰς ὑπερηφανειας αὐτῶν, X. T.À. T uditb vi. 19. 

230 και μὴ pnvivm oux ἐστιν ἐν Γαλααδ, € ιατρος ovx ἐστιν 6X6I 
διατι οὐκ ἀνεβη τασις θυγατρὸς Xaov μου; fer. viii.a2. ὁ ᾿Αγιος. 
Coll. sup. cap. iii. τ4. καὶ ιαςις ἐν ταις πτερυξιν αὐτου. Mal.iv. a. 

31 ὁ Θεὸς Κυριος δωσει ῥημα τοις ἐναγγελιζομενοις δυνάμει 
πολλῃ. Ps. ἰκοίέο αι. Conf. cap. xvi: a6. [πληρὴης Πνενματος ᾿Αγιου 
ἐκχυσις. Clem. Romi. 2. 4α. δια Tovro καὶ θανάτου κατεφρονησαν, 
εὐρεθησαν δὲ ὑπερ θανατου, x. T. Δ. Ign. Smyrn. 5.] 

32. Conf. Jer. xxxix. 39. xowa. — Sap. oii. 3. Cap. ii. 44. Conf. 
Phil. i. 35. [συνέρχεσθε ev μιᾷ πίστει. Ign. Epbes ao. μηδὲ πειρασητε 
εὐλογον τι φαινεσθαι idia mE ἀλλ᾽ ἐπὶ TO αὐτὸ μιὰ προσευχή, μιὰ 
δέησις, εἷς νους, pasa ἐλπις, X. T. A. Mags. γ. Ut summam indicareni 
dgorum amicorum concordiam, vulg) Greci dicebant duo Qoi ψυχῆ μια.--- 
In eundum sensum primi bi Christiani semper ὁμοφρονες. et συμψνχοι in 
unum exvenes mentibus amico conspirabant, umo amore Christi agitati. V. ac.] 

33 δια rovro ὑπόμεινον με, λέγει Kopios, εἰς saspay ανασταάσεως 
[^ov εἰς. μαρτυριον. Sopbon. iii. ἃ. Conf. Luc. ii. 4o. 1 Cor. xv. xo. 

34. [xvnropsc^ οἰκοδεσποται, κτισται. Hesycb.. ὠπροσδεῆς, adt^- 
Qoi, ὁ Δεσπότης ὕπαρχει Toy avrayray, Clem. Rom. i. sa.]. ovi ovx 
ἐσται ty σοι ἐνδεης. Deut. xv. 4. CITAT. 

35 εἰπὰ To Κυριω, Κυριος μου εἰ συ, ὅτι τῶν ἀγαθὼν μου oU 
χρειὰν ἔχεις. X. T. Δ. Ps. χύ.», 3. 
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36 [ὁ τῆς εὐσπλαγχνιᾶς vios. Met. Tbom. $ το. [N22 3] γενει 
Ἕβραιος. 77... Bell. Procra. κ.} ἐκ γένους Ιουδαίων. Est. vi. 13. ov τὸ 
ονομᾶ ἐπεκληθη Βαλτασαρ. Dan. x. τ. [Coll. Grot. ad ἐρε.} 

37 Paulo ante, v. 34. pretium rerum venditarum dixerat τιμὴν τῶν 
πιπρασκομενων. Hic iljud ipsum χρῆμα vocat, sc. pecuniam ex agro.vendito 
acceptam. Graeci vulgà plurali momine χρήματα dieust..| V alck.] 


ΚΕΦ. e. 5. 


I ONF. inf. 4. 8. [mapaxaAovyros d'avroy ἀποδοσθαι τιμῆς ὅσης 

βουλεται Tov πλησιον αὐτοῦ τῶν ἰδίων ἀγρον, iva συναψας 

ἐν αὐτῷ ποιησὴ κτημα, X. T.À.— Pos. Ant. viii. 15. 8. εἰς δὲ οναματι. 

Κοῖντος. Mart. Polyc, 4.1] Ανανιας. Coll. Tv). v. 12. | Nic. Evang. ProJ.] 

2 xai ἐπλημμελησὰαν oi vios Ισραηλ πλημμελειᾶν μεγάλην, και 

ἐνοσφισῶντο απὸ TOU αναθεματος. yes. ii. 1. [ἐνοσφισατο" ἐκλεψεν. 
G/oss. Idibert. origo est νοσφι, seorsim. Coll. Κ᾿ αἴξ. ad loc.] 

3 [μακαριος ὁ γινωσκων καὶ λαβων, ὅτι το Ἅγιον Πνευμᾶὰ ἐστιν 
ἡ δοσις avrov. Clem. Rom. Fragm. 8. ψευσαμενοις avrov τε καὶ τον 
βασιλεα. Jos. Mnt.xiii.1.s. Vers.seg. structura legitur diversa ἐψψευσὼω τῳ 
Θεῳ. Censentur iste pbrases idem significare. Non magna quidàm illa, est 
tamen quedam inter illas significandi differentia. ψενσασθαι τινα motat, 
mesdacio aliquem decipere. ψευσασθαι τινι, mendacio contumeliam alicui 
facere. Valle] Coll. Ps. Ixxvii. «1. Cap. vii. sx. Est. vi. s. 3 Reg. 
XX.20-23. Esa.lvii.i1. Jfoam. xiii.a. 

4 τι OTI ἐνηστευσαμεν, καὶ οὐχ εἰδὲς; Esa. Jviii. 3. Mal. ii.a. ob. 
xiv. 6-21. Gen. xxxix. 9g. ὅτι 2— dioi. Coll. x Par. xvii. 6. 1 Reg. 
xxix. 8. [CoU Valck. Plena locutio τὶ γέγονεν ovi, Joan. xiv. a2. Grot.] 

ς [vo ἀποψυχειν ἐνεργητικὼς θανατον δηλοι παρὰ τοις μεθ᾽ 'Ὥμη- 
ρον. Eustatb.]| καὶ ἐξεψυξεν καὶ ἀπεθανε.. Jud. iv. ατ. Md. Comp. 
Conf. Luc. xxi. 26. 

6 [συνεστειλαν" συνεκαλυψαν. abbert. Gloss. Leesner. p. 177.] Co7. 
Mare. xv. 46. περιστειλον τοσωμῶ &UTOV. Bir. xxxviii. 16. 

7 [ὡς ὥρων τριὼν διαστημα. Coll. Valck. ap. cap. xix. 7.] 

8 [οὐτος--- συνεβουλευσεν ἀποδοσθαι, δουλειαν ὑπαλλαττομενος 
θανάτου, κουφότερον xaxov μειζονος, x. τ᾿ Δ. Pbilo. de Joseph. p. 413. 
Edit. Col. amsdoo0s* ἀαπημπολησατε. Suid. Pbav. Alberti Gloss.] acws- 
xpiUn. | CoZ. x Mac. ii. 17. εἰ. Coll. Gen. xvii. 17. Tob. v. 5. 

9 emi θυρας οἰκου. 4 Reg. v. 9. Jac. v. 9. Coll. Gen. xxiii. 4. 

IO Conf. To). iv. 4. ἐχψνξει caca σαρξ καὶ πᾶν πνευμα. Ezecb. 
καὶ. 7. καὶ ταῦτα εἰπτων----ααπερῥηξεν τὴν ψυχήν. 4 Mac. ix. ας. 

II καὶ (δου φοβος σκοτεινος μεγας ἐπιπίπτει avro. Gen. xv. 13. 
ἐπιπέσοι ἐπ᾿ ἀντοὺς τρομος χαὶ φοβος. Exod. xv. τό.. ' 
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I2 xai cuyny n πᾶν vo πληῦος ὁμοθυμαδὸν ἐπι τὸ ευρυχωρον του 
προς ἀνατολᾶς TOU ἱερου πυλωνος. x Esd.ix. 38. 

I3 τὸν Θεὸν σου Φοβηθησῃ---καᾶι προς αὐτὸν κολληθησῃ. Deut. x. 
20. [τις ovy ἡ κολλα;τις; εὐσεβεια δηπου καὶ πιστις, X. T.A.. Pbilo de 
Migr. br. p. 408. Par. κολληθωμεν ουν ἐκείνοις, οἷς ἡ χαρις ὥπὸ Tov 
Θεου δεδοται. Clem. Rom. i. 30. 46.] 

I4 προσετίθεντο, sc. τή ἐκκλησίᾳ. Coll. cap. ii. 41. 47. 

I6 Coll Matt. ix. 20, 21. x&v ( vel, saltem). Marc. vi. 56. a Cor. 
xi. 16. [σκιμπους λεγε, μη κρωββατος. Pbryn. Lobeck. p. 62.] 

16 [ἐπιδωμεν ἑαυτους τῳ Üspaartvoyri Θεῳ. Clem. Rom. ii. 9. Ign. 
Polyr. .} καὶ λεγουσιν syoy Atia Das αὐτὸν. x Reg. xix. 14. Conf. Matt. 
iv. 24. Luc. vi. 18. ἐστι Πνευματαὰ & εἰς ἐχδικησιν EXTIGCTOA, X. τ. À. 
Sir.xxxix.28. Cap. x. 38. [ Nicod. Evang. bp. 704. 706.] 

17 [ἐπλησθησαν ζηλον. Conf. Clem. Rom. i. 3-5. οἱ συν npav. Mart. 
Polyc. το. αἱρεσεις. Vet. Graecis αἵρεσις nibil erat aliud, quam opinio. Et 
Latini, Esse in bác vel illá beeresi, nibil aliud significat, quam banc vel illam 
opinionem fovere. In Scbolis tamen P bilosopborum opiniones à se. invicem 
dissentientium αἱρέσεις sunt dicte. Hinc à .Yudeis Gr. loguent. vox traducta 
ad Sectas significandas. | Ex boc more log. secta Sadduceorum, ete. Valck. in 
1 Cor. xi. 19.] 

I8 Coll.3 Reg. xxii. a7. 

20 [σταθεντες, i.e. constanti amimos qui tales sunt stare dicuntur He 
breit. Coll.x Cor.vii. 37. 2 Cor.i. aq. ete. Pbilode Cherufj. στηναι ex- 
plicat ἄτρεπτον κτησασθαι διανοιαν. Grot. οἱ λειτουργοι τῆς χάριτος 
--περι μετανοιὰς ἐλάλησαν, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 8. πυλὴ γαρ δὲ- 
καιοσυνὴς ἀνεῳγνια εἰς ζωὴν. 48. Χριστον Ιησουν λάλειν. Ign. Magn. 
1ο.] τὰ ῥηματα τῆς ζωης ταυτῆς τς ῥήματα ζωης αἰωνίου ἐχεις. 
joan. vi. 68. 

2I [Jor dut. i. x1. x. Αρχίιερευς Ιωναθῆς vov sÜyouc τῶν Ιουδαίων, 
καὶ ἡ γερουσια, καὶ τὸ κοινὸν. Τῶν Ιουδαίων, x. T. Δ. xiii. 5. 8. ] παρα- 
γενομενος δὲ sx£i, καὶ συγκαλεσας τοὺς ὁμοεθνεις, x. τι A. 2 Mar. 
X. 51. 

23 διαφυλασσειν μέτα πάσης ἀσφαλειας. 2 Mac. iii. 22. [ασφα- 
λειαι" κλειῦρα. Ηφιγεῦ. Pollux. p. ax. omnibus seris clausum, Vakk.] ὃ 
θεμελίων τὴν γῆν ἔπι τὴν ἀσφαλειαν ἀντῆς, X. T. A. Ps. εἶδε 5. Sap. 
Ai. 15. 

24. διηπορουν. Luc. ix. 7. Conf. Heb. iii. τ. iv. 14. v. 6. Ti ἂν 
γενοιτοτουτο. Col]. Gen. xxiii. τς. Cap. ii. a. x. 17. [Winer. $ 43. 4. 
Conf. omninà Krebs. ad loc. Quid tand. boc sibi vellet? Heec formula etiam 
δ: cap. ii. xa. τι ἂν θελοι TovTO εἰναι; Sunt ille accurate Grece et ab 
Mtticis frequentatae. | Coll. cap. x. γ. Vakck.] 

26 xai ἐδιδασκον roy λᾶον. a Par. xvii. 9. [C/em. Rom. i. 42. ] 
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26 [Παυλος — λιθασθεις. Clem. Rom. i. ς. ελιθασθησαν ὑπὸ 
σαρανομων. 4s. ἑκουσίως ἡγέτοπρος Ἰραϊανον. Mart. Ign.a.] μετα 
βιας. 3 Mac. iv. γ. ColJ. Matt. xxi. τό. Luc. xx. 19. 

27; 28 [ἐπερωτηθεις γὰρ ἄντος ὁ Κυριος ὑπο τινος,Χ. τ. À. Clem. 
Rom. ii. τα. ὃ πολλοὺς διδασκὼν μὴ θυειν. Mart. Polyc. τα. ἐχοντας 
xax"y διδαχην. Ign. Epbes. 9. ty τῳ ὀνόματι ἴησου Χριστου. S8myrm. 4. 
Poly. ς. οὐ v0 αἷμα ἐκζητήσει ὃ Θεὸς ἀπὸ τῶν ἀπειθουντων avra. 
Polyc. P δὶ, a. παραγγελίας ovy λαβοντες. Clem. Rom. i. 4..} Conf. 
Matt. xxiii. 45. x Thess. ii. 16. Cap. iv. 17, 18. 

29 [ὑπηκχοους ἡ ημᾶς μᾶλλον. γενεσθαι τῳ Oto, " τοῖς ἐν ἀλαζονείᾳ, 
x.T.À. Clem. Rom. i. 14. πειθαρχεῖν τῷ λογῳ τῆς δικαιοσυνης. Polye. 
Pbil.9.] Conf. Exod. i. τη. Susan. 21. Cap. iv. 19. : 

30 [διαχειριζεται. Φονενει. Hesycb. ] Est. 9. 14. 1 Esd. ix. 8. 

31 [ανακαινισαὰς ἡμᾶς ἐν τῇ ἀφέσει τῶν ἁμαρτιων,  Barnab. $ 6. 
Σωτηρ. Ign. Epbes. τ. Magn. Inscr. Smyru. 6. πᾶντι TO X00 440 μετὰ“ 
νοιῶς χᾶριν ὑπηνεγκεν.----μετανοιαᾶς τόπον ἐδωχκεν. Clem. Rom. i. 7. 
μετανοιας didoug xaipoy. fos. Bell. ii.6.3. vi. 6. a. οὐδὲ τοις ὦμαρ- 
τανουσιν εὐυθυς ἐπέξεισιν ὁ Θεος, ἀλλα διδωσι χρονον εἰς μετανοιᾶν, 
xo τὴν τουσφαλματος va. Philo. Alleg. ap. Wets.]. Conf. Sir. xlvi. 
1I. 2 Reg. xx. 19. 

42 xai νυν Κυριος Κυριος ἀπέστειλε με, καὶ ToTlvsuso avTov. Eso. 
xviii. τό. βῥῆματων — πραγμάτων. Co. Matt. iv. 4. Luc. i. 37. Cap. 
Xv. 28. [ῥημάτων τουτῶων, barum rerum,more Hebr. rw Dnm. Grot. ] 

. 33. [διεπριοντο᾽ εθυμουντο, evpiGov τοὺς οδοντας. γε}. xoi 
εβουλενσαντο κατὰ τῶν ayiov σου. Ps. xxxii. 3. 

34 [τῳ ϑημῳ---τιμιος. os. Bell. Jud. v. 13. 3.] νομοδιδασκαλος. 
Luc. v. 17. Γαμαλιηλ. Conf. Num. i. το. ii. 20. | Evang. Nicod. cap. 
i. p. 5oo. Xvii. p. 670. T'bile. εξω----ποιησαι. Coll. Valck. in Joc. ] 

35 προσέχετε ἑαυτοις. Exod. xix. τα. Deut. vi. τα. [ανδρες 1σ- 
ραηλιται. Jos. "nt. Hi. 8. 1. ] 

36 |[Theudas,—qui se Messiam J'udeeorum venditaverat, dicebat εἰναι 
Tiy& ἕαντον, exte semet aliquem, vel aliquid. Conf. Rom. ix. το. Vakck. 
ου διατασσομαι ὕμιν, ὡς ὧν τις. Ign. Epbes. .} ἀνεστη. Conf. Deut. 
xxxiv. το. καὶ προσεκολληθη Ῥουθ τοις κορασιοις, x. T. A. Rutb. ii. 23. 

37 [Fer(» σκορπιζειν et διασκορπιζειν ὃ Dialecto. Macedon. per- 
venere in N. T. à vetustis duct. nom adbibita. F akck.] τῆς ἀπογραᾶφης. 
Coll. Luc. ii. τος. ἀποστήσει yxp τον vioy σου ἀπ᾿ ἐμὸν. Deut. vii. 4. 
λαοι ixayot, Hab. ii. 13. [Conf Lardner. vol. a. lib. 2. cap. 7.] 

38 [τας τουτων κατάλνω εἐπιβουλιας. Mart. Ign.2. καταλνεται 
δ ἀρχῶν TOU &10y06 TOUTOU. Ign. Trall.4. εἰ καὶ sx Gsou ἐστι ταυταὰ 
TX σημεῖα, οἱ Trost, σταθησεται" εἰ δὲ εξ ανθρωπων, καταλυθησεται. 
Evang. Nice. cap. 5.] 
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39 νυν ide αλλοτριος ὧν Csov, πολεμεῖς τοὺς ευσεβουντας εἰς τον 
Θεον. 4 Mac. xi. 8. θεομαχοι. fob. xxvi. s. Sym. Prov. ix. 18. xxi. 
16. Jd. Conf. cap. iv. 20. xxiii. 9. foam. xv. 233. x Reg. x. 19. πὼς 
Kupio παρέχετε ἀγωνα: Esa. vii. 13. Conf. Nab. i. 9. Est. vi. 13. 
[μαχόμενος τῷ νομῳ Κυριου. Jacob. Protevang. cap. 14. γλωσσας 
θεομαχους. Just. Mart. ap. Grot. κρατήσειε doy οὐδεὶς τῆς του Θεου 
γνωμῆς, οὐδὲ μυριας τεχνᾶς ἐπὶ ToVTU μηχανησάμενος, Jos. mt. ii. 
5. Priceus.] 

40 [μεγάλου ἐστιν αθλητου vo δερεσθαι καὶ vixav.. Ign. Polyr. ..} 
Conf. Matt. xxi. 41. Luc. xxiii. 16. Cap. iv. 18. 

41 [ατιμουνται, xai εν ταῖς ἀτιμίαις δοξαζονται, x. T. A. Epist. 
ad Diogn. $ s. ἀγάπω μὲν yxp To παθειν, αλλ᾽ ovx οἰδα εἰ ἀξιος εἰμι. 
Ignat. ad. TYall. 4. sug pia To σοι, Δέσποτα, OTI μετελειᾳ τῇ προς σε 
yam τιμησαι κατηξιωσᾶς, τῳ Αποστολῳ σου Παυλῳ δεσμοις συν- 
4ησας σιδηροις. Mart.z. τους ἐνειλήμμενους τοις ὡγιοπρεέτεσι δεσμοις, 
ἅτινα ἐστι διαδήματα, x. T. Δ. Ροΐγε. Phil, x. δεδεμενον---οῦπερ cov 
χοινου ovop.mrog. Igm. Epbes, τ. καταξιωθεις του ὦγιου βαπτισμα- 
τος. Nicod. Evang. Prolog.] Coll. Luc. vi. 22. xx. 35. xxi. 36. 3 Joan. 
7. Col i. 24. 4 Mar. xi. 12. 

42 [ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου. Clem. Rom. i, 4a. 
say δε--- περι Incou Χριστου μη λάλωσιν, οὗτοι ἐμοι στηλαι εἰσὶν καὶ 
ταφοι νεχρων, ἐφ᾽ οἷς γεγρᾶπται μονον ονομᾶτα ἀνβρωπων. gm. 
Pbilad. 6. κατ᾽ ανδρα καὶ κοινῃ. Smyrn. 12.] xav? οἰκον. Conf. cap. 
ἡ, 46. ΧΑ. 20. ἐν τῳ νάῳ ἄντου πᾶς τις λεγει δοξαν. Ps. xxviii. 9. 


ΚΕΦ. ς. 6. 


I QN Ἑλληνιστων. Judaeorum religione, sed qui cum Alexandriae 
et vicinis in locis vixissent antea, morem inde retinuerant Sacra 
Seripta legendi Gracü.— Horum Merique Hebraico non intelligebant, quorum 
Juit et PLilo, quanquam Judaeus et Tudeis ortus. In talium gratiam librum 
avi sui transtulit nepos Siracbides. Grot. Hellenistae tribus in locis Mdctorum 
memorati, preterquam b. ἡ, cap. ix. 29. xi. ao. Procul dubio fuere Judei 
Graeci loquentes, sive per Graecia civitates sparsi, opposità ad "Judaeos in 
Palestiná Syrid babitantes sic dicti, qui bóc etiam evo Greci jam loque- 
bantur pMerique, sed linguam tamen vernaculam babebant orientalem. Syro- 
Chaldaicam bujus temporis, ete. Valck. arepsÜsupovyro* κατεφρονουντο. 
Hesych, 41b. Gloss. ἐκομισὰν o pnpsavro, roAXas εἰς διακονιὰν τῶν χηρων. 
Act. Thom. ξ «6. των Ἕλληνιστι φθεγγομένων, καίτοι Ἕβραιων oyrov 
TQ γένει. Scbol. ap. Mattb. Ἑλληνιστας δὲ οἰμαι καλεῖν τους "EAAm- 
νιστι φθεγγομένους, x. τ. Δ. Chrysost. ap. Kuineel.] Cap. xviii. 4. 
2 [μαθηται ἀντου tysropusyos, μαθωμεν κατα Χριστιανισμον ζην. 
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Ign. Magn. το. ou γὰρ βρωματων και ποτῶν εἰσιν διάκονοι, αλλ᾽ ex- 
χλησιας Θεου ὑπηρεται. ral. a.] 

3 [μετὰ πληροφορίας Πνευματος Ἅγιον. Clem. Rom. i. 42. μα- 
κάριος ὁ γινωσχὼν καὶ λαβὼν ori το Ἅγιον Πνευμα ἐστιν ἡ δοσις 
ἄντου. Fregm.8. ὑπὸ ἴησου Χριστου μεμαρτυρημενοι, xou συνηριθμη- 
μένοι ἐν τῳ Ἐναγγελίιῳ τῆς κοινῆς ἐλπίδος. Ign. Philad. s. ττ. ἐπεστη- 
σαν ταις χρείαις, fiegotiis summis eum prafecerunt. Yos. Bell. ii. 20. 3.] 

4 [νηφοντες προς τας suyme, xou προσκαρτέρουντες νηστειαις. 
Polye. Phil. γ. αδιωλειπτως οὖν προσκαρτερωμὲν τῇ ελπιδὶ ἡμῶν, 
X. T. À. 8. τῶν πεπιστευμένων διακονίαν ἴησου Χριστου. Ign. Magn. 6. 
Pbilad. 1. 1o. | Conf. τ Tim. i. 12. v. 17. 

5,6 [ηρεσεν 0 λογος ἐνωπιογ. Ne unus φωϊάδηι excitari potest locus 
Seriptoris antiqui Gr. in quo ἀρέσκειν cum ἐνώπιον sic comstruatur.. Ttà lo- 
quuntur Hebraei, pro boc placuit mibi, dicentes, boc placuit coram facie guea. 
Pbrasin Hebraicam Interpretes Graecà potuerant exprimere. Maluere verbum 
de verbo reddere.—V ulgó dicebatur, vouro μοι ἀρέσκει" Mtticd, rovro με 
ἄρεσχει. Valck. πληρης Πνευματος Avysou ἐκχυσις. Clem. Rom. i. as. 
πληρῆς ὧν τῆς χάριτος του Θεου. Mart. Polyc. 7.] £y καρδιᾳ πλήρει 
εὐσεβειας. τ Esd. i. 24. [Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. i. eap. 3. 
$ s.] Conf. 1 Tim. v. 23. [ Clem. Rom. i. 44-] 

7 ἶἴνυνι δὲ πιστευσᾶντες, πλείονες ἐγενομεθα τῶν δοκονντων ἔχειν 
Θεον. Clem. Rom. ii. 2. ὑπαχουσωμεν τη--- βουλήσει αὐτου. i. 9. ἑδραιοι 
τη πίστει. gn. Epbes. vo.] εὡς τάχους δραμειται ὁ λογος avrov. Ps. 
cxhvii. 15. [xvi.x1,. Conf. Rom. i. s. 2 Cor. x. 5. 

8 [ἐρῥωσθε μοι εν δυναμει Πνευματος. Ign. Smyra. 13.] 

9 συζητεῖν. Marc. i. 27. [Λιβερτινοι" ονομα εθνους. 8uid. Conf. 
Jos. cont. 4p. ii, $ 4. οἱ ouv ἀντέλέγοντες τῇ δωρεᾷ τον Grov, συζη-" 
τουντες ἀποθνησκουσιν. Ign. 8myrn. 7. cv nre litigat. Géoss. ] 

YO σοφιᾶς δὲ oux ay TITO UE (κατισχύει 41. Comp.) xaxim. Sap. 
VÍ. 30. καὶ τις ἀντιστήσεται (405; - Ber. xxix. 19. vravTa ὅσα tras, 
ovy Un καρδίᾳ £a ATO me, καὶ οὐκ EGTIV Og ἀντιστήσεται τοις λογοῖς 
σου. J'uditb. viii. 28. [οἱ Προφητα, μαθηται οντες, vo Πνευμάᾶτι ὡς 
διδασκαλον avrov προσεδοχουν. Ign. Magn. 9.] 

I1 [σεβας δὲ μέγιστον παρ᾽ αὐτοις μετὰ TOy Θεόν, τὸ ονομῶ τοῦ 
νομοθέτου (Μωυσεως)" xov βλασφημήσῃ τις εἰς τουτον, κολαζεσθαι 
βθανατῳ. Jos. Bell.ii.8,9. βλασφημος. Philo ad Cai. p. 1012.] »X00€0 
τῆς φωνῆς των βλασφημίων σου. Ezech. xxxv. 12. Coll. Sir. x. 29. 

12 [τὰ παντὰ συνεκινειτο, Ign. Epbes. το. ὕπο θηριωδους erpa- 
τιωτικῆς δεινοτήτος συνηρπαζετο. Mart. Ign. «. Polyc. 6.}] Conf. a 
Mat. xii. 35. 3 Reg. xviii. 17, 18. 

NN 
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I3 ó yap Mwvenc οὗτος ὃ ἀνῦρωπος, x. v. A. Exod. xxxii. 1. Conf. 
goan. xi. 47. [οὗτος ἐστιν ὁ τῆς ἀσεβειας διδασκαλος, ὃ πατὴρ τῶν 
Χριστιάνων, ὁ τῶν ἡμεέτερων θεων καθαιρετῆς, ὁ πολλοὺς διδασκων 
μη θνειν μηδὲ προσκυνεῖν τοις θεοις. Mart. Ῥοΐγε. 12.] 

14. [Πολυκαρπος ὡμολογήσεν ἑαντον Χριστίᾶνον εἰναι. Mart. 
Polyc. τω. δυναμαι καταλυσαι τὸν vaoy τουτον, x. T. A. Nicod. Evang. 
Cd. 4. κατα--- παραδεδομένην ευσεβειαν. os. c. Α͂Ρ. i. va. ] 

I6 [οἷπερ μηχετι ἄνθρωποι, αλλ᾽ nón ἄγγελοι σαν. Mart. Polyc. 
2. τὸ πρόσωπον αὐτου χαριτὸς ἐπλήρουτο, x. T. Δ. 12. ὅτι καθὼς 
ἄγγελος Θεου, οὕτως ὁ κυριος μου ὁ βασιλεὺς. 2 Reg. xiv. 17. xix. 27. 
Luc. iv. το. Mart. ix. 3, 4. 


ΚΕΦ. (. 7. 


I AI ἐπυνθάνοντο παρ᾽ avrov, εἰ ταυτὰ οὕτως ἐχει. — Nicod. 
Evang. cap. 16. p. 656. Tile. εἰ ἀρὰ, ONIT. Grot] 

2 [ I» sermone quotidiano Grecis certe non erat iste mos dicendi, quem 
ab. Heb. mutuati sunt Seript. Nov. Test. ὁ Θεὸς τῆς doEnc. Vakck.] 'Apop. 
δὲ xaToxncty ἐν yn Χανααν. Gen. xiii. a. [Kappas. Ptol. v. 18.] ὁ 
Θεὸς τῆς δοξης. Ps. xxviii. 3. Coll. Vorst. de Heb. cap. 9.] ἀνθρωποι 
αδελφοι. Coll. Gen. xiii. 8. cap. xxii. 1. [ανδρες αϑελφοι. Clem. Rom. 
j.14.37.43.]. ᾿Ἄβρααμ μεγας πατὴρ πληθους εθνων, καὶ ovx, süpsÜn 
ὁμοιος αὐτῷ ἐν τῇ δοξη, x. T. Δ. Sir. xliv. 19. 

3 [Αβρααμ, ὃ φιλος προσαγορευθεις, πιστος εὐρεθη, ἐν τῳ αὐτὸν 
ὑπηκοον γενέσθαι τοῖς ῥημᾶσι rou Θεου, óvrog δι᾽ ὑπαάκοης εζηλθεν εκ 
τῆς γῆς αὐτου, X. T. À. Clem. Rom. i. ro. | 

4 [μετοικιζονται πᾶντες εἰς Xappay rnc Μεσοποταμίας, x. T. À. 
ros. dnt. i. 6. 5. ἰδρυθεις τε avro, βωμον ῳκοδομησεν, καὶ θυσιαν 
ἐτελεσεὲ TO Θεῳ. i. 7. 1.} 

ς, 6 [ουδὲ βημα ποδὸς. πε tantillum quidem, in quo plantam pedis 
poneret. Coll. Deut. ii. ς. Graece ἰοφωμείομει---τουδὲ pv, ουδ᾽ £&'yxaQos, 
ουδ᾽ ἀκαρη. Col. Vakk.| καὶ ἐλαλησὲν avro ὁ Θεος. Gen. xvii. 4. et 
Bass. οὕτως ἐλαλήσατε λέγοντες. Execb. xxxiii. vo. dia τοῦτο ἐν ὅρκῳ 
ἐστησεν αὐτῳ, ἐνευλογηθηναι sÜyn ἐν τῳ σπερμᾶτι αὐτου, πληθυναι 
αὐτὸν ὡς χοὺν τῆς γῆς, X. T. Δ. Sir. xliv. a1. [παροικοι" ξενοι, παρε- 
πιδημοι. Hesycb. | CoH. Gen. xxiii. 4. κακωσουσιν. xix. 9. Exod. v. a2. 
P5. evi. 39. 

8 xai s» ro Icaax ἐστησεν οὕτως δια Αβρααμ τον πατερα αὐτου, 
εὐλογιᾶν παντῶν ανθρωπὼν xa διαθηκην. δὲν. xliv. a3. ἡσαν δὲ οἱ 
υἷοι Ιακωβ δωδεκα. Gen. xxxv. 23. [Conf. Clem. Rom. i. 411. αντος 
(ὁ Χριστος) ὧν θυρα του Πατρος, δι᾽ ἧς εἰσερχονται Αβρααμ καὶ 
Ισαακ και Ιακωβ, καὶ οἱ Προφηται, καὶ οἱ Αποστολοι,καὶι ἢ ἐκκλησία, 


". 
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x. T. A. Ign. Pbilad. 9. ὁ πατὴρ ἥμων Αβρααμ μετα τῶν Πατριαρ- 
Xov καὶ Προφητων. Evang. Nicod. cap. τ8.]} 

9 [ζηλος emomoty Ιωσηφ μέχρι θανάτου διωχθῆναι, καὶ μέχρι 
δουλειας εἰσελθεῖν. Clem. Rom. i. 4.1 οὐδὲ ὡς Ιωσηφ eysvynÜn ἀνήρ, 
ἡγουμενος ἄδελφων, στηριγμα λαου, και τὰ οστὰ αὐτου ἐπεσκεπησαν. 
Sir. xlix. 15. [7 κα. Hist. lib. 36. cap. a. omnino] 

IO εξειλετο avTOV EX τῶν χείρων αὐτου. Gen. xxxvii. 21. et sep. 
ex πᾶσων τῶν θλιψεων avrov ἐσωσεν αὐτον. Ps. xxxiii. 6. [λέγει ὃ 
Πιλατος, Ὡς ἀκουω, ὁ Θεος ὑμὼν ἀπο δονλειας σχλήρας ἐξηγαγεν 
ὑμας ἐκ γῆς Αἰγύπτου, καὶ dia. Ü aoo me ἐσωσεν ὑμᾶς ὡς δια ξηρας, 
καὶ £y ἐρήμῳ εθρεψεν v, ὑμᾶς μαννᾶ, και ορτυγομήτραν £dtoxsy ὕμιν, καὶ 
EX πετρᾶς Udtop ἐποτισεν ὑμᾶς, καὶ νομον εἐδωχεν UJA4W καὶ ἐπὶ τουτοις 
πασι παρωργίισατε τὸν Θεὸν ὑμων, καὶ ἐξητησατε μοσχον χωνευτον, 
χαι παρωξυνατε τὸν Θεὸν ὕμων, X. T. Δ. Nicod. Evang. pp. 568. 57o.] 

I3 To ytvoc. Jer. xlvii. τ. [ἀνεγνωρισθη. agnitus fuit. Verbum non 
alibi lectum in N. T. transsumtum fuit ex vers. Gr. Conf. Gen. xlv. x. ubi 
Josephus fratribus ἀνεγνωριζετο, agnoscebatur. Valck. Fustin. ut sup.] 

I4. [και συγγένειαν ασθενη, και οἶκον μιῖζρον XGTXAVTUV, Χληρο- 
νομηση τας ἐπαγγελίας του Θεον. Cem. Rom. i. 1o. ] 

I5 [dia ζηλος ὁ πατὴρ ἡἥμων Ιακωβ ἀπεδρα ovr πρόσωπον σαν 
του αδελφου αὐτου. Clem. Rom. i. 4. Ιακωβ μετὰ ταπεινοφροσυνὴς 
ἐξεχωρησεν τῆς γῆς ἄντον, X. T. À. 41.] καὶ κατέπαυσεν ἐπὶ κεφα- 
λην Ιακωβ. κι τ. Δ. Sir. xliv. 23,24. [τελευτῶσι δ᾽ avrov και οἱ αδελ- 
φοι, ζησαντες ἐνδαιμονως ἐπι τῆς Αιγυπτου. Jos. dnt. ii. 8. 2.] 

17 Coll. Exod. xii. 4o. [ὅρωντες yap vo τῶν Ἰσραηλιτων γενος ax- 
μαζον, καὶ δι᾿ ἀρετὴν καὶ τὴν πρὸς o πονεῖν εὐφυΐαν πληθει χρημα- 
τῶν ndn λάμπρους, καθ᾽ αὐτῶν αὐυξεσθαι τουτοὺυς ὑπελαμβᾶνον. x.v.A. 
gor. dnt. ii. 9. 1 .] 

I9 t&xaxoct. Coll. 3 Reg. xvii. ao. [edberac ἐκριπτομενα. — Hesych. 
δεισας, δὲ ὁ βασιλευς, κατὰ γνωμὴν τὴν ἐκείνου XEAEUEL πᾶν TO γεν- 
ynÜty ἀρσεν ὑπο τῶν Ἰσραηλιτῶν εἰς τὸν ποτᾶμον βιπτουντας διαφ- 
θειρειν, παραφυλάσσειν T£ τὰς ὠδινας τῶν Ἕβραιων γυναίκων, καὶ τοὺς 
τοχέτους αὐτῶν παρατήρειν τας Αἰγυπτίων μῳιᾶς, X. T. Δ. fos. int. 
il. 9... | 
20 [αστειος τῳ Θεῳ. ἀστεῖος est formosus, ἀστεῖος τῷ Oto fürmo- 
fissimus, stylo Hellenistico, quo, in libello one. iii. 3, Ninive, urbs valdà 
:patiosa et populosa vocatur in Gr. versione πόλις μεγάλη TO Θεῳ. Zfrbo- 
res vald? alte Hebraeis ità dicuntur Arbores Dei. .dmor vebemens et ardens 
flamma Dei dicitur Cant. Sal. viii.6,7. Non nomen Dei, sed apud Graecos 
tamen adject. θειος, δαιμονιος, oupayiog monmunquam inserviunt simili usui. 
Valck. Conf. Justin. Hist. xxxvi. a. ἀστειος 0 χαριεις᾽ ὁ ἐπίχαρις. 
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Hesycb. εὐσυνετος, εὐπρόσωπος, xaAog. Suid. ὁ μακάριος rig Toc θερα- 
πὼν ἐν ὅλῳ τῷ οἴκῳ Μωύσης τὰ διατεταγμενα ἀντῳ πάντα ἐσημειω- 
σατο £y ταις ἱεραις βιβλοις, κι τ. A. Clem. Rom. i. 43.] 

21 εἰς viov. 2 Reg. vii. 34... ἡ θυγατηρ Φαραυω---ανειλατο αὐτὴν 
(την θιβιν). Conf. Exod.ii. s. Heb. xi. 24. 

22 ty λογοις &uTOU σημειᾶα κατέπαυσεν, ἐδοξζασεν αὐτον ( Moser ) 
xao προσωπον βασιλεῶν, ἐνετειλατο αὐτῳ προς λᾶον GUTOU, καὶ εδει- 
ξεν avro τῆς δοζης avrov. Ἐν πίστει καὶ πραύτητι ἄντον ἡγιᾶσεν, εξ- 
ἐλέξατο ἄντὸν ἐκ πάσης σάρχος. δὲ. xlv. 4, 4. [ γραμμασιν επαιδευ- 
θησαν. Jos. c. Ap. i. 4. Conf. nt. i, 8. a3. Μωύσης ἐργῳ παρεσχεν 
avo (τῳ βασιλει) βλέπειν τὰ σήμεια τὰ κατα To Zwaaoy opoc γενο- 
μένα, X. T. Δ. d. 13. 3. Hi 1. 4.1 Conf. Luc. xxiv. 19. [ Just. Hist. ibid. ] 

23 ὅταν wAnpuUn ἐξ ἐτη. Jer. xii. yq. [πεντακοσίοστου srovc πε- 
πληρώμενον. Clem. Rom. i25. πληρωθέντος του χρονου. 1ῤϊά.] 

26 ev yap γινωσκεὶς τι τέξεται ἡ εἐπίονσα (ἡμερᾶ. dg. Sym. 
T'beod.). Prov. xxvii. v. μὴ soa Tw μαχη ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σον,----ὅτι 
ανθρωποι ἀδελφοι ἐσμεν ἡμεῖς. Gen. χἰλϊί, 8. 

27 οὐκ αδικησεις voy πλησιον. Lev. xix. τ1. ἀπώσατο. Ezecb. 
xi. 16. [απωσατο μακρᾶν sppijev.. Hesycb.]. Coll. Luc. xix. 14. 

28 [ζηλος φνγειν ηναγχαᾶσε Μωύσην amo προσωπου Φαραω βα- 
σιλεὼς Αιγυπτου, ἐν τῳ ἀκουσαι αὐτὸν ἀπὸ TOU ὁμόφυλον, Τὶς σε 
κατέστησεν X. T. À. Clem. Rom.i. 4] 

29 Conf. Gen. xxv. τ, 2. Ps. civ. a3. Exod. ii. a1, 22. 

30 [ἐνθα (smi το Xwaioy opoc) δὴ και spa avro τυγχάνει θαυ- 
μασιον᾽ πυρ γαρ θάμνον βατὼν νεμόμενον, τὴν περι αὐτὸν ΧΙλοὴν τὸ 
τε ανῇος avrov παρῆλθεν αβλαβες, καὶ των ἐεγκαρπὼν κλαδὼν ovdty 
ἠφάνισε, καὶ ταυτὰ τῆς φλογὸς πολλῆς καὶ οξυτατῆς ὑπαρχουσης. 
ὁ δὲ καὶ αὐτὴν μὲν εἐδεισε τὴν oy παραδοζον γενομένην. x. T. A. 
gos. 4Ἵπ|. d. 12.51. Conf. "Fustin. ibid. ] 

31 ἐγένοντο φωναι. Exod. xix. s. 16. το. [Colf. omnin) Clem. Rom. 
i. 17. εἶπεν £x τῆς βατου χρηματισμου αὐτῷ, X. T. A. ] 

32 Kupioc ὁ Θεος των παάτερων ὑμῶν. Deut. i. «τ. Conf. Matt. xxii. 
32. [ἔντρομος de γενόμενος ὃ ἡγεμων. Evang. Nicod. cap. 8.] 

34» 35 [ἰδὼν &idov, planissimà agnovi. Ex Exod.iii. 7. est sumtum. Dis- 
putant, utrüm loquutio Graeca sit, am minus,atque adeó de Heb. fonte ducta.— 
Negare non debzerat Gatak. pbrasin esse Grecam— est tamen bic forma ex 
Heb. expressa — Qui accerimó certant pro puritate Greecismi N. T. et vocula: 
Pic ilic Mitticas venantur, ubi sola rerum est quaerenda majestas bumanis 
11yli ornamentis destituta, videntur Hebraismos considerare tanquam totidem 
sermonis na vos. Nemini tamen in Script. Latinis Graecismi improbantur, ete. 
Vakk.| τῳ οφθεντι εν τή βατῳ. Deut. xxxiii. x6. Conf. cap. v. 91. sup. 
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σ. 17. 30. Zacb. xii. 8. Ose. xii. 4. Gal. iv. 14. [ὃν τίνες ἀγνοουντες 
αρνουνται, μαλλοὸν δὲ ηρνηθησαν ὑπ᾽ avrov. gs. 8myrm. s. Magn. 9. 
Ιησου XpieT&—0 λυτρωτῆς καὶ βοηθος. Act. T'bom. 8 37.] Ps. Ixxvii 45. 

36 εν τῇ ἐρήμῳ τεσσαρακοντὰ svn. Num. xiv. 34 35. xxxii. 13. 
Deut. i. 7. viii... Exod. xvi. 35. Ps. xeiv. το. [ Nicod. Evang. p. 552.] 

37 Laudat Ignat.p. 83. Edit. V. ossi. | Coll. Heb. iii, 2. poc. xv. 3. 

38 [εγγιζετε τω Oso, καὶ τῷ ἀγγέλῳ τῷ παραιτουμενῳ ὑμας" 
ὅτι οὗτος ἐστι μεσιτῆς Θεὸν καὶ ἀνθρωπῶν, ἐπι τῆς εἰρηνῆς Ισραηλ. 
Tut. ΧΙ] Patr. p.657. ὙΠ Ηοὐγαῖδδ, ἐκκλησιὰ Greci. Grot. Μωυσης 
ἐχχλησιὰν ἐπὶ τῳ Lopdayn συναγαγων. os. dnt. ἐσ. 8. τ. ἐγκεκυφατε 
εἰς τὰ λογιῶ του Otov. Clem. Rom. i. 53. τοὺς τε καταδεξαμενους τὰ 
Aoyia αὐτου. το. Polyc, Phil. 7. λογία ζωντα, Oracula salutifera, que 
Graecis ζωοποια. Valck] αἀκονὼν λογια ἰσχυρου. Num. xxiv.4. Conf. 
Ps. xciv. 8. Rom. iii. 2. d Pet. i a3. παρωκλησιν ἔχοντες τὰ βιβλια 
τα &'yix τὰ EV χερσιν ἥμων. τ Mac. xii. 9. Conf. omnim) Esa. Ixiii. 
7-14. | Conf. P bilo. 4 Mileg. $ 58, 59. ] 

39 [ὑπηκχοους ἡμᾶς μαλλον γενεσθαι τῳ Θεῳ. Clem. Rom. i. 14.] 
Coll. Exod. xvi. 3. xvii. 3. [as GCTOOiOGTOV TO γένος ὕμων ἐστε, και 
τοις ἐνεργέταις μων ἀντιλεγετε, X. T.À.. Nicod. Evang. cap. 9. p. 568. ] 

40 [ὁ yap Μωσης oUroc —usitata syntaxis requireret τῷ γὰρ Morti 
TOUTU οὐκ οἰδαμεν τί *ys*yovyty— Solent ità Orientales, praesertim Poste, 
initio periodorum nominativum ponere solutum. Coll. Apoc. iii. 32.21. Valck. ] ὁ 

41 [ἐμοσχοποιησαν. Hanc vocem Lucas confinxit ad exemplum mul- 
tarum quas ad eum modum finxere LX X. Grot. | καὶ ovxevi μη προσκυνη- 
σεις τοις Epyoic τῶν χειρῶν σου. — Micb. v. x3. Conf. Deut. ix. τό. 
lex. Mid. O. Comp. Neb. ix. s. Ps.cv. 19,20. καὶ παρωξυναν αντὸον 
£y τοῖς ἐπιτηδευμᾶσιν ἄυτῶν, X T. A. C0. 29. καὶ ἐμιάνθη ey τοῖς ἔργοις 
αντων. X. T. Δ. 39. καὶ ἐκάθισεν ὁ Aaoc φαγεῖν καὶ Tri £i, καὶ ἄνεσ- 
τησαν παίζειν. Exod. xxxii. 6. [ὡς ἀκονω (λέγει ὁ Πιλατος) ὁ Θεος 
μων ἀπὸ δουλειας x. T. A. Nicod. Evang. Conf. sup. v. ro. 

42 βιβλος νομον. a Par. xvii. g. ἀκολουθως τοῖς εν τῇ Μωύσηως 
pio. I E:sd. vii. 6. 9. Sir. xxiv. 235. 

43 Conf. 2 Par. xxxiii. s. Neb. ix. 6. Deut. xvii. 3. | ἐπεκεινα" 
παρέκει, ανώτερω, ἐξωτέρω. Hesycb. 'Ῥεμφαν---- AE gyptiis sic dictum (os- 
tendit P. E. Jablonski) Regem Cali — at verum nomen ZEgyptiaeum con- 
servasse Interpp. Antig. Feed. Graecos in E pypt. babitantes, quiurbem AE gypti, 
quet nostris in exemplaribus Urbs dicitur Oon, pari modo appellarint Ἥλιον 
πολιν. Valck. Conf. Kuinoel et. Krebs. p. 198, ad loc.] 

44 [καθὼς διεταξεν ἀντῃ, οὗτως ποιει. Clem. Rom. i. 20. Conf. 
Hammond ad lec. ] CoH. "Fer. vii. 12. 

45 [ἐν τῇ κατασχέσει. frequens Hellenistis permutare ἐν et εἰς, quia 
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Heb. pro utráque 2 literam ponunt. Grot.] ἐν ταις ἡμεραις Aavid. 2 Reg. 
xxi. 1. [vo yap πρῶτον ἕως τῆς Tov (iov τελευτῆς τας ἀαρχιερωσυνας 
£X OV, ὕστερον δὲ και παρὰ ζωντων διεδέχοντο. gos dnt. xx. 9. 1. 
Cem. Rom. i. 40. εἐξζωσω" ἄπώσω, ἐκβαλω. Hesycb.] μετὰ ἴησου. Conf. 
Nun. xxvii. 138. for. 1.1. Exod. xxxiv. 24. 

46 εὡς oU sUpe τόπον τῳ Kupio, σκηνωμὰα τῷ Oto Ιακωβ. P;. 
ἐχαχὶ, 2. ς. [xxxviii. 20. 1 Reg. xiii. 14. cap. xíii.22. CITAT. 

47 Σαλωμων----οἰκοδομησει τὸν oixoy μον. 1 Par. xxviii. 6. Σαλω- 
μὼν εβασιλευσεν ἐν ἥμεραις εἰρηνηδ, x. τ. Δ. Sir. xlvii. 133. CITAT. 

48 [τὴν μεγαλοπρεπη καὶ ἐνδοξον θρησκείαν του Ὕψιστον. Clem. 
Rem. i. 45. Θεὸς ov κατοικει. Ign. Pbilad. 8.] τις ἰσχύσει οἰκοδομῆσαι 
ἄντῳ 01X0V; X. T. A. 2 Par.ii. 6. cap. xvii. 24. ὅτι εἰ ἀληθὼως κατοι- 
κησει ὁ Θεος μετὰ ἀνθρωπὼν ἐπὶ τῆς γῆς; 3 Reg. viii. a7. Heb. ix. a4. 

ζ0 μὴ οὐχ! τὸν ουρᾶνον xoà τὴν γὴν ἐγώ πλήρω; λέγει Κυριος. 
Jer. xxiii. 24. [πηλὸς γὰρ ἐσμεν εἰς τὴν χείρα ToU τέχνιτον, Clem. 
i. 8.} ἐν ταις χερσι σου οἱ κλῆροι μου. Ps. xxx. 15. 

£I καὶ γὺυν μὴ σκληρυνητε τὰς καρδιας ὕμων, ὡς οἱ πατερες ὕμων. 
a Ραν. χα. 8. Conf. Execb. xvi. 43, 44. αὐτοι δὲ ἡπειθησαν, καὶ πα- 
ρωξυναν το Πνευμα το Ἅγιον αντον, X. T. Δ. Esa. [xiii. το. xvii. 10. 
ger. iv.4. Bar. ii. 30. cap. v. 3. ἀποδωσω εἰς τὸν κολπον αὐτῶν τᾶς 
ὡμαρτιας αὐτῶν, καὶ τῶν πατερων ἄντῶων. Esa. 4xv. 6,7. Coll. 2 Tim. 
iii. 8. τ Thess. v. 19. 

52. Coll. cap. iii. 20. xiii. 24. [καὶ oi Προφηται oi προκηρυξαντες 
τὴν ἐλευσιν TOU Κυριου. Polyc. Pbil.6. κηρυσσοντες τὴν εἐλευσιν TOV 
Χριστου, Clem. Rom. i. 17. του Avxouov. Conf. Middleton in loc. | CoD. 
Luc. xxiii. 47. cap. iii. 24. ελευσις θανατου. Num. xxi. 19. sec. Cod. 
Paul. Lips. Scbieus. [οἱ γαρ θειοτατοι Προφηται κατὰ Χριστον Ingovy 
εἐζησαν. δια TovTO και εἐδιωχθησαν, κι T.À. 71ρπ. Μαρη. 8. οὐ (Xpic- 
του) xa oi Προφηται μαθηται οντες, x.T. A. 9. καὶ τους Προφητᾶς δὲ 
ἀγαπωμεν, δια τὸ καὶ ἀντους εἰς TO. Ἐναγγελιον κατηγγελχεναι, 
x. T. A. Philad. ς. 9. et sep. | Conf. 2 Cor. ix. ς. Luc. vi. τό. Esa. fiii. 
11. ΖΡ. ἐκ. 9. 

53 Conf. Heb. ii. 2. [οὖς 0UX ἐπεισαν αἱ προφητειαι, οὐδὲ ὁ γνομος 
Μῶωσεως, αλλ᾽ ουδὲ μέχρι νυν To Ἐυναγγελιον,. T. Δ. Ign. 8myra. s.] 

|. 54 [διεπριοντο" sÜupsouyro" ἐτριζον τους οδοντας. Hesycb.] 

5 5 (5 6 [Αβρααμ---ατενιζων εἰς τὴν δοζαν του Θεου, ταπεινοφρο- 
νων, Εγω δὲ εἰμι yn καὶ σποδος.᾿ Clem. Rom.i. 7. πληρὴς Πνευματος 
"Ayiov ἐχχυσις. “.] Conf. 2. Mac. iii. 20. εἰδον τον Κυριον καθήμενον 
ἐπι θρονου x. T. A. Esa.vi.x. Ezecb.viii. a. θεωρεῖν. Ps. xxvi.4. Dan. 
vii.21. oupayoug ἀνεωγῥένους. Coll, oam. xiv. a. Luc. iii. τ. por. 
iv. 23,3. Matt. xxvi. 64. 

$7 [Bvravrsc τα ura (figurata). Ign. Epbes. 9. ὥρμησαν μεν ovy 
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ἐπὶ To περιτειχίισμα. Dos. Bell. κά. vi. 8.4. ἐπὶ de ro arAmÜog ὡρμην- 
To τῶν Ἰουδαίων. vii.3. 3. ὁμοθυμιαδον᾽ — ὅμον, ὅμαδον. Valck] 

$8 [μαστιγωθεις αἰρεται, και ἔξω βαλλεται τον σταδιου. Cem. 
Rom. ii. 7.] Conf. Lev. xxiv. 14. Pbilem. 9. Heb. xiii. 33. Cap. iv. 45. 

$9 xai νυν Ate ora. Kopie, λαβε τὴν ψυχὴν μον, x. T. A. Jom. 
iv. 3. Conf. fer. vi. 2o. [Στεῴανος δὲ sv λιθοις ἄνήρειτο πᾶρα τῶν 
Κυριοκτονων Ἰουδαίων. Ign. ad Tars. Voss. p. 76. παρακαλεσᾶς τον 
"Yioy Tou Θεου ὑπερ τὼν ἐκκλησιων, ὑπὲρ τῆς TOU διωγμου καταπαυ- 
σεως, ὑπερ τῆς τῶν ade Quy εἰς ἀαλλήηλους αγαπης. Mart. Ign. 6. 
λιτανευσᾶτε τον Χριστον ὑπερ ἐμον, X. T. À. 105. Rom. 4.. εἰ καὶ τὸ 
αἷμα μου ἐγχεεις, TO πνευμῶ μου ὁ Θεος ληψεται. Jacob. Protevang. 
2. 166. Thil. Κυριε Ιησου XpiaTt,—406 npaw χάριν, s x. T. A. Nicod. 
Evang. cap. 18.]. Col. Apoc. xxii. 20. 

60 [ὅπως sxv κοιμηθωσιν, διαδεζωνται ἕτεροι. Clem. Ron. i. 44.] 
xai ἐκοιμήθη Δαυιδ μετὰ τῶν πάτερων auTov. 3 Reg. ii. xo. et sep. 
Conf. 3 Reg. xxi. 39. Tob. xxxi. 6. Sir. xxi. ᾿ς. 1 Reg. xix. 4. Ps. cii. 
10, 11. Marre. xv. το. Luc. xxii. 41. 2 Tim. iv. 16. 


ΚΕΦ. «. 8. 


I Y μόνον δὲ οἱ πράσσοντες αὐτὰ, ἀλλὰ και οἱ συνευδοκουντες 

αὐτοῖς. Clem. Rom. ἐς 35. τῶν πόλλων ἐπι Δομετίάνου διωγ- 
μων. Mart. Ign. τ. κατὰ χωρας---κηρυσσοντες. Clem. Rom. i. 4a.] 
οὐκ ἐστιν ἐτὶ πλὴν αὐτον. Deut. iv. 35. Conf. cap. xxii. το. xxvi. το. 
[ Lardner. Cred. Gosp. Hist. Jib. x. cap. 2. $ 12.] 

2 Conf. Zacb. xii. xo. Est. iv. 3. [xomsroc θρηνος μετα ψοφου 
χειρῶν. Hesycb. — στερνοτυπεισθαι. Col. Vak.] 

3 Cell. Luc. xii. $8. [αγγελος Gtov pp voxri τὴν ἄπειρον στρα- 
τιὰν ελυμηνᾶτο. gos. Bell. v. ς. 4. παρεδοθησαν εἰς χολᾶσιν. et. 
T bom. ὃ 52. ara psdtox oy ἑαντους εἰς θανατον. Clem. Rom. i. 5 s.] 

4. [κατ᾽ ἐχεινον τὸν καιρὸν, ἡμεθὰα πάντες οἱ Αποστολοι εν Ἵερο- 
σολυμοις,---διειλαμεν τὰ κλιματα τῆς οἰκουμενῆς, ὅπως εἰς ἕκαστος 
ἡμῶν ἐν τῷ κλιμᾶτι τῳ λάχοντι ἄἀντῳ, καὶ εἰς TO EÜyoc, ty ᾧ ὁ Κυ- 
ριος αυτὸον ἀποστέλλει, πορευθῃ. det, Tbom. S x.] 

ζ εἰς πολιν τῆς Σαμαρειᾶς — tig πολιν τὴν Σαμαρειαμ. — Colf. 
[σ 1... Pbillog. Datbe.5. 14. | ver.9. Nuts. xxii. 39. [κηρυσσοντες τῆν 
ἐλευσιν TOU Χριστου. Clem. Κορε. ἰ. 17. αἀτοπὸν ἐστιν Χριστον ἴησουν 
λαλεῖν, καὶ Ιουδαΐζειν. Ign. Magn. το. Pbilad. 6. κηρυξατε ταυταὰ 
£y τοῖς εθνεσιν. Joel. iii. 9. Esa. Ii. 1. 

6 [και προσέχοντες τοὺς λογοὺυς αὐτου ἐπιμελως. Clem. Rom. i. 
2.] καὶ ov προσεσχον τοῖς λογοις αὐτων. τ Mac. vii. 11. ὁμοθυμαδὸν. 
zz gm) τὸ αὐτο. Conf. x Ἐπ4, ix. 18. Sap. x. ao. [/aick. 4p. cap. iii, x. 
P. 371-] 
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 παραλελυμενους---καὶ παρειμένους. Deut. xxxii. 36. Conf. Matt. 
19.24. Xi. 5. XU. 30. Dir. XXxix. 28. | Gowvra: nempà αυτὰ τὰ ϊνευματα. 
Frequens enim est Heb. ut subintelligatur novus casus nominis, quod praecessit. 
Solent impuri Spiritus non exire sine clamore. Coll. Matt. viii. 29. Marr. 
i. 26. et alibi. Grot.] 

8 Conf. Esa. Ixvi. το. χαρῆτε ἀμα ἀντὴ χαρᾷ κ- τ. À. 

9 Coll.«ap. v. 36. Rem. ix. 10. προύπηρχεν. Coll. Lue, xsiii. va. 
[ou διατασσομαι ὕμιν, ὡς ὧν τις. Ignat. Epbes.3. oid vie εἰμι. τα. 
αλλ᾽ πλεημᾶι τις εἰναι. Rom. 9. μωγενων. Miracula preestigiis circula- 
toriis ludens. Tertull. Apolog.] Conf. Apoc. ii. 2o, 

IO μεγάλου, i. e. μεγιστου. Colj. Matt. xxii, 36. oan. vii. 37. 1 
Mar. v. 45. [ravra ἀνθρωπου ou δοκεῖ τὰ ἐργα, ταυτὰ δυνᾶμις ἐστι 
Θεου. Epist. ad Diogn. $ 7. προσέχειν de τοῖς Προφηταις. Ign. 8myra. 
7. προσέχοντες τὴ TOU Xpio Teu χαριτι. Mart. Polyc. «. οὐχ ολιγους 
τῶν ἀπορὼν ἀνέπεισε προσέχειν ἄντῳ, καὶ προηγᾶγεν εἰς τὴν ἔρημον. 
gos. Bell. Jud. vii. 11. 1. ] 

II καὶ t£so rna av, και ἐφοβηθησαν σφοδρα. 1 Reg. xvii. 11. [ὅθεν 
ἐλνετο πᾶσα μαγεια. Ign. Epbes. v1. ἐξιστακεναι θαυμασαι. Hesycb. 
ἦν σὺν ἄντοις χρόνον ἱκανον. ΑΖ]. Tbem. $ 16. ] 

12 [ὁμοίως καὶ τοῖς ἀδελφοις μου παραγγελλε ἐν ονομᾶτιε [σου 
Χριστου, x. T. A. Ign. Poly. ς.} ἐδειξεν αὐτῳ βασιλείαν Θεου, xoi 
εδωκεν (TIO γνωσιν yu. Sap. x. το. Conf. x. Reg. ix. 5. 

13 ἐταραχθησᾶν παντες οἱ θεωρουντες avrovg. Ps. Iii. 8. θεωρη- 
σαντες θαυμαφτα τερατα. Sap. xix. 8. [προσκαρτερωμεν τῇ ελπιδιε 
ἡμων. Polyc. Phil. 8. τὸν ανθυπατον ἐκστῆναι. Conf. Polyc. Mart. 12.] 
ἐπίστευσε. Coll. oan. ii. a2. δυναμεις. Coll. Ps. ev. 2. "ob. xxxvii. 14. 

I4. [δεδεκται Jgnificat, tametsi forma sit passiva, accepit. In talibus 
——3jemel observandum est, multa dari ap. Grec. verba, quorum Preterit. 
Pass. accipiantur pro dctivis, εἰς. Vakc&.] 

16 Conf. Gen. xx. 7. ger. xliv. 4. Cap. ix. 17. [μακαριος ὃ γι- 
νωσχὼν xai λαβων, ὅτι το Αγιον Πνευμὰ ἐστιν καὶ δοσις αὐτου --- T ovre 
οἱ λαβοντες τυπουνται ἀληθειας Tuo, χαριτος τελειας. Clem. Ron. 
Fragm. 8. p. 258. acob:.] 

16 και ἐπεσεν ἐπ᾿ ἐμὲ Πνευμα Kopiov, καὶ εἰπὲ προς με, x. T. À. 
Ezech. xi. ς. [τῶν δεξαμενων με εἰς ονομα Ιησον Χριστου. Ign. Rom. 
9. Tov Κυριου Incov. Clem. Rom. i. 15. 

17 xai ἥλατο tT. ἄντὸον πνευμὰ Θεου, καὶ προεφητευσεν. 1 Reg. 
x. 10. καὶ ἄἀνελαβε με Πνευμα. Ezech. xi. τ. Conf. Matt. xix. 15. 

I9 Conf. Matt. xvi. το. xviii. 133. Mare. xvi. 17, 18. 

2O οὕτως ἀπόλοιντο πᾶντες οἱ £x poi σον. Jud. e. 31. Coll. ob. 
il. 3. [Δανιηλος δὲ rac μὲν δωρεας αὐτον sorti ἡξιον" τὸ yep σοῷον 
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καὶ τὸ Üsioy αϑωροδοκητον εἰναι. os. Mint, x. xx. $4]. Conf. Ezech. 
xxxi.9. Num. xxii.1i8. etc. 

21 Conf. Deut. x. 9. 2 Reg. xx. x. a Cor. vi. v5. ty τῷ λόγῳ τουτῳ. 
Conf. 2 Reg. i. 4. Deut. iv. 9. 30. ['Ayiov ουν μεέρις ὑπάρχοντες, 
ποιήσωμεν τῶ TOU ἀγιασμου πάντα. Clem. Rom. ἐς 3ο. ivo ἕνι κλήρῳ 
Ἐφεσίων εὐρεθω των Χριστιανων. 7ρπ. Εῤῥό!. ττ.- Trall. τα. Pbilad, 5. 
Mart. Ῥοίγε. 6.1 δειξω ὕμιν τὴν 000» τὴν ἀγαθὴν καὶ τὴν ευθειαν. 1 
Reg. xii. 23. Ose. xiv. το. 

22 [εἰ opa. Hisitantór loquitur, ut. οί, xi. τ4. on. iii.9.. Dam. 
jv. 34. Grof. tay πὼς μετανοησωσιν' ὅπερ δυσκολον. gn. Smyrn. 4. 
πᾶσιν OU μετανοουσιν ἄφιει ὁ Kupioc, εῶν μετανοησωσιν.  Pbilad. 8.} 
Conf. “42οε. ii. ς. κατευθυνε ἐννοιᾶς σῆς καρδιᾶς. Prov. xxiii. ao. Conf. 
ger. xviii. 3,8. xliii. 3. 4 Reg. xix. 4. x Pet. iv. 18. 

23 συστροφὴν αδικιας Ἐφραὶμ. Ose. xiii. τώ. Conf. οὐ. xiv. 17. 
τ: Reg.xxv.29. Jer. xi. 9. 1 foam. v. το. φωνὴ τῆς πικριας. Esa. 
xxtiiia3. [ εἰναι εἰς χολὴν stylo Hellenist. idem notat atque εἰναι χολήν, 
ut εἰναι εἰς πατερῶ, 6556 patrem. Coll. Heb. viii. vo. χολὴ mxpiag, fel 
amaritudinis, amarissimum est, vel merum fel. Vakk.] 

24. [voppw γενεσθω αφ᾽ ἡμῶν ἡ γραφη αὐτὴ. — Clem. Rom. i. 23. 
Conf. Act. Thor. $ 24. δέομαι σου---ἶνα εὐξη ὑπερ ἐμου, x. τ. A.] 

26 [μη λαλεῖτε Incovy Χριστον, κοσμον δὲ emibujsire." Ign. Rom. 
7. Poly. Pbil6. παραγγελίας ovy λαβοντες, καὶ πληροφορηθεντες 
δια τῆς αναστασεὼς Tou Kupiou ἡἥμων ἴησου Χριστον, καὶ πιστωθεντες 
ἐν τῷ λόγῳ του Θεου, μετὰ πληροφοριας Πνευματος ᾿Αγιου, εξηλθον 
ενωαγγελιζομενοι τὴν βασιλείαν του Θεου μελλειν ἐρχεσθαι. Κατα 
χωρᾶς ουν καὶ πολεις κηρυσσοντες, x. T. Δ. Clem. Rom. i. 42.] 

26 αὐτὴ pro ἡ. Coll. Ps. χασί. 4. "oan. i. 6. | Hebraismus, pro que 
est deserta. Grot. εἰθ᾽ ὁ των Τἄζαιων λιμὴν πλησιον᾽ ὑπέρκειται δὲ 
X&4 ἡ πολις ἐν ἕπτα σταάδιοις, ἐνδοξζος ποτε γενομένη, κατεσπασμενὴ 
δ᾽ ὑπο Αλεξανδρον, καὶ μιενουσα ἐρήμιος. Strabo. lib. τ6. Conf. Pearson 
im δε] 

27 Toy ἐπὶ τῶν πραγμάτων. 2 Marc. iii. 7. ἐπὶ toU οἰχου αὐτου, 
καὶ παντὰ orm wy αὐτῳ ἐδωκε. Gem. xxxix. s. ἄνθρωπον δυναστου. 
Sir. viii. τ. Prov. xviii. τό. Lev. xix. 35. 4 Reg. v. τ. ἐπισκεπήτω εν 
TU οἰκῳ τῆς γάζης του βασιλεως, x. τι λ. Esd. v. 17. vi. τ. [οί 
Lardner Cred. Gosp. Hist. lib. 1. cap. 3. $ 5. βασιλισσα. Vet. etiam βα- 
σιλειῶ (γυνὴ), Regia uxor. Conf. Valck. Gaza, sic Perse erarium 
vocant. Mela. lib. i. cap. 1.] 

29 [τὸ δὲ Πνευμιὰ ἐκηρυσσεν, λεγων. ἴση. Pbilad. 7. καθὼς τὸ 
Πνευμα το ᾿Αγιον---ελαλησεν. Clem. Rem. i. 16.] 

20 [Pukra Paronomasia, γινώσκεις ἃ ἀναγινώσεις; mum intelligis, 
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que legis? Valk.]. yiwooxoptyn και αναγινωσχομενη. 2 Cor. iii. 2. 
Col. [θελησατε, iy, καὶ ὑμεις θεληθητε. — Ign. Εοπι. 8. μαθηται αντοῦυ 
γενομενο!ι, μαθωμεν κατα Χριστιανισμον ζην. Magn. 1o. Solet Lucas 
im boc libro suam scribendi formam. elegantér. attemperare ad. ingenium et 
mores, quorum nobis sermones enarrat. Valck.] 

31 Conf.s Reg. xxi. 33. 4 Reg. x. 15. παρεκάλεσε. 1 Marc. ix. 35. 

32 [Eadem poen? verba, qua Pic, leguntur ap. Interpp. Gr. Esa. Bii. 7, 
8. ex quo loco iterütn liquet, Mpostolos bác etiam usos versione, ubi ab. Het. 
contextu mon parüm recedebat. Valck. πληρωθησεται ἐπι σοι ( Joseph.) 
mpopnrta ουρᾶνου περι TOU Αμνου του Θεον, καὶ Σωτῆρος του χοσμου, 
ὅτι ἄμωμος ὑπὲρ ανομὼν παραδοθήσεται, καὶ ἀναμάρτητος ὑπερ ἀσε- 
βων ἀποθανεῖται, x. T. Δ. Test. XII Patr. p. 730.] 

33 [oipero ἄπο τῆς γῆς ἡ ζωη αυτου, ἀπο τῶν ἀνομιῶν TOU λᾶου 
μου ἥκει εἰς θανατον, x. T. Δ. Clem. Rom. i. 16. ubi verba Seniorum 
jpsissima per totum. Esa. liii. cap. invenies. Laudat Ignat. p. 83. Vossii.| 
Conf. x Pet. 2.6. Heb. vii. s. 

34 Conf. ποι, xx. 49. περι τινος. Coll. Num. x. 29. 

35 ενηγγελισαμῆν dixaiocuymy ἐν ἐκκλησίᾳ μεγωλῇ. Ps. xxxix. 
9. dxvi.11. Esa.lü. 7. Í|xi.1. Conf. Luc. xxiv. 27. 

36 Coll. cap. x. 47. Num. xi. 28, a9. 

37 ἰσννερχεσθε ev μιὼ mia TE), x05 εν ἴησου Xpim ro, T0 κατὰ 0px ax 
ἐν γένους Δαβιδ, τῳ "Y vo ἀνθρωπονυ, καὶ Ὕιῳ Θεου. Ign. Epbes. 20. ὅτι 
Θεου ὙὝτος mv. Fragm. 8. ἀγαλλιωμεένος προειλομὴν ἐν πίστει Ἰησοῦ 
Χριστου προσλαλήσαι ὑμιν. Magn. 1.] Conf. cap. xviii. 28. Ps. ii. 7. 

39 9 v£—xo ὁ. Coll. κραταιος τε καὶ μεγας. 706. ix. 4. 

39 καὶ ἐσται ὁ λογος σου ἐμοι εἰς εὐφροσυνὴν xai χᾶραν καρδιας 
μον, X. T. À.. fer. xv. τό. καὶ οὐκ εἰδὲν αὐτὸν ετι. 4. Reg. ii. 12. 
omminó. τὴν πορειᾶν ἐποιουντὸ μετὰ χαρᾶς και παιδιας, ὕμνους εἰς 
Toy Θεὸν αδὼν. — fos. dnt. viii. a. ap. Priceum.| χαρήσομαι eri To 
Θεῳ τῳ ZoTnpi μον. Hab. iii. 18. Esa. xlviii. aa. Conf. Execb. iii. 14. 
Xi. 1.24. ἥρπασε. Coll Zacb. iii. 3. 

40 ευαγγελιζεσθε ἡμεραν εξ ἡμερας το σωτηριον αὐτου. Ps. xcv. 
a. ὁ εναγγελίζομενος Ἱερουσαλημ. Esa. x]. 9. Nab. ἡ. τς. καὶ διηλ- 
θον ἐν ταις πολεσιν Ιουδα, καὶ εδιδασκον τὸν λαὸν. a Par. xvii. 9. 
[ Conf. gos. dnt. 9.1.22. süpsÜn, id est, conspectus fuit. Sic NND. Gen. iv. 
13, 14. €t alibi sep. Grot. 


ΚΕΦ. 6. 9. 


I IIEIAH. job. xxiii. 6. up πνεὼν τοῖς θυμοῖς ἐπι τοὺς Iov- 
daiovg. a Mac. ix. 7. ( de AMntiocbo.) [τραχντατοι οργῆν, και 


αἀπαραιτητοι, καὶ πνεὶ λάμπρως &Ti Ey ἑκαστῳ θυμος. Pbilo de J'osepb. ] 
tig (contra). Conf. Gen. xx. 6. 9. 
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2 [της ὅδου οντας. Negari quid2m nequit, vocem ὅδος apud recentiores 
Graecos de. Sectá quoque positam. Seriptores tamàn sacri illam ῥοὰς sic σὴς 
dentur. adbibuisse ad imitationem Hebraeorum, vocem, quá via significatur de 
sectá usurpantium. Valck. odoy' τὴν κατὰ Χριστον πολιτείαν. Oecumen. 
δεδεέμενος εἰς Ῥωμην ἀπαάγομαι. Ign. Ephes. sub fen. ἰδωμεν τινες αἱ 
ὅδοι τῆς ευλογιας. Clem. Rom. ἐς 31. αὐτὴ "n 0dog—ty ἡ εὐρομεν τὸ 
σωτήριον. 36.] της, ἡ. e. ταυτῆς. Conf. cap. xvi. τα. xxii. s. καὶ εξ- 
εἔβησαν εξ ódou των γονεων αὐτῶν, x. T. Δ. Tuditb v. 8. 

3 xa ἀνέστην, καὶ ἐξῆλθον προς To vrsdiov, καὶ idov ἐκεῖ δοξα Κυ- 
ριου εἱστήκει, X. τ. Δ. Ezech. iii. 23, 24. φως Kupiou, πνοη ανθρωπων. 
Prov. xx. 27. Conf. cap. xxii. 6. 

4 φωνὴν ῥημάτων, ἣν ὑμεῖς ἠκουσᾶτε, καὶ ὁμοιωμὰ οὐκ εἰδετε, 
αλλ᾽ ἡ φωνὴν. Deut. iv. τ5. Coll. Luc. ix. 35. ὃ ἄπτομενος ὕμων, ὡς ὁ 
ὥπτομενος τῆς Xopng του οφθαλμου αὐτου. Zacb. ij. 8. Conf. Col. i. 
24. Ca. xxii. 7. [XaovA, Σαουλ, ipsam vorem Heb. bic posuit, sine casu 
Grec. Grot. ὑπο Σαουλ---εδιωχθη (Δαβιδὴ. Clem. Rom. i. 4. ] 

5 προς xtvrpm μὴ λακτιζε. δι)οὁ. Eclog. Etbic. p. 37. dag. 
Zenob. Cent. v. 70. Diog. vii. 84. Suid. xii. 22. Erasm. Chil. x. Cent. 
ili. 46.] Conf. Sap. xvi. 31. καὶ εἰπε NaUay—ZEu εἰ ὃ ἀνὴρ ὃ ποιησας 
TOUTO, X. T. À. 2 Reg. xii. 7. Conf. Ps. civ. 15. 1 Par. xvi. 22. Cap. 
xxii. 8. [αληθως εἐδιωχθη (ὁ Ιησους) ἐπι Ποντιου Πιλατον. gm. 
Trai. 9.] 

6 λαλει, ὅτι ἀκουει ὁ δουλος σον, 1 Reg. iii. το. Kupiog αὐτος, To 
αγαθον ἐνώπιον αὐτου ποιήσει. 18. καὶ εθαμβησεν--τκαι &ysynÜn 
ἐχστασις παρὰ Κυριον. 1 Reg. xiv. 15. [ Niceod. Evang. p. 644. ] 

7 [φωνὴν oux ἠχουσᾶν estf, tion intellexerunt: Nam ΝῺ Heb. sepe 
ponitur pro intelligere. Grot. ἐννεοι" ἥσυχοι, ἄφωνοι. Gloss. Adiberti. 
Hesycb..| Coll. cap. xxii. 9. et Καί. ibid. ] oux ἣν μορφὴ προ οφθαλμων 
μον, αλλ᾽ ἡ aupay καὶ φωνὴν ἤκουον. "fob. iv. 36. Conf. Prov. xvii. 28. 
καὶ οὐκ "duvayTo oi ἀδελφοι ἀποχριθηναι αὐτῷ ἐταρωχθήσαν γαρ. 
Gen. xlv. 3. Coll. cap. xxvi. 14. 

ὃ xai οὐκ nduyavro βλέπειν. τ Reg. iii. 5. Conf. cap. xxii. 11. 

9 Col. Luc. iv. 2. [ovx ἐφαγεν. Hoc est quod Hebreei dicunt, vem ti- 
poUuy τῆν ψυχην aurov. Grot.| Coll. Ps. xxxiv. τι. Esa. Iviii. 3. 

IO Cenf. cap. xxii. 10-16. εἷς δὲ ονοματι Κοῖντος. Mart. Ῥοΐγε. 4.] 

II προσευχεται. Coll. Ps. xxxi. 6, Sir. vii. το. xxxii. 17. 4 Reg. 
XX. S. Cap. xxi. 39. [ῥυμη" πλατειὰ. Pollux. | 

I2 κηρυξαι----τυφλοῖις αναβλεψιν. Esa. ἰκὶ. 1. [καὶ τοιανυτῆς XY- 
λυος γέμοντες ἐν τῇ ὅρασει, ἀνεβλεψαμεν, x. T... Clem. Rom. ii. x.] 

13 Conf. Rom. i. 7. Ephes. i. x. ete. | Attica structura requirit τοὺς 
ἄγιους. Lucamea tamen etiam est ap. Vett, Valck.] τοῖς ὥγιοις τοῖς ἐν 
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Tn yn avTov, εθαυμαστωσε Tavra τὰ θεληματα avrov, x. T. A. Ps. 
Xv. 3. 

I$ ΄σκευος £XA0ync. Hebraismus, pro σκευὸος sxAsxTOV, instrumen- 
tum exquissitissimum. Grot. Duplex est bic Hebraismus: nam pro ἐκλέκτον 
dicitur ἐκλογῆς, et axsvoc, vas, de bomine ponitur ad boc illudvé agendum 
apto, vel, in bunc illumvé usum destinato. Coll. Rom. ix. a2, a3. 2 Tim. ii. 
21. P'alck. axsuog του Πνευματος. Barnab. Epist. $ 7. Tov— Qspovrow 
TO νομῶ TOU Kupiov. Polyc. P bil. 6. voy ἐκλογὰς ποιουντὰ avro τῶν 
ἰδίων δουλων. Mart. Polyc. το. σκενος ἐκλογῆς. Vorst. de Heb. cap. 9. 
p.245. Ign. Epist. Ephes. p. 132. Edit. Voss, ὃς ἐκλογῆς μερος ἐποιῆσεν 
auTw. Clem. Rom. i. 29. ς.] sropsuou—0 δὲ sv τῷ ουρανῳ οἰκὼν Θεος ευ- 
οδωσει τὴν ὅδον ὕμων, κι T. Δ. Tob. 9. 16. 1 Par. xvii. 4. Conf. 2 Tim. 
ii.a:. Matt. x. 18. Mal. i. 11. τᾷ. Cap. xxii. τς. ὑποθες τὸν ὠμὸν σου, 
καὶ βασταζον αντην. Sir. vi. 25. 

I6 Cenf. a Cor. xi. 23-27. Matt. v. το, 11. Caf. v. 41. [δεδεμένον 
-ὑπὲρ τοῦ κοινοῦ ονομᾶατος. gn. Epbes τ. ὑπερ ονοματος Θεου. 
Philad. το. ἀγάπω μὲν yxp To παθειν. Trall. 4. καὶ say πασχωμεν 
δια To ονομα αντον, δοξαζωμεν αντον, x. T. A. Polyc. Pbil. 8. ὅσα 
ὑπέμεινεν Ιησους Χριστος παθεῖν. Clem. Rom. ii. τ. 

17 [πρχου. 42. ΑΠοθς ab spy opua ductum ἡρχομῆν, Ἡβχου, Ἡρχετο 
rariss. invenietur. Ejus Joco utuntur aor. a. ἥλθον, nA0ec, ηλθε, nemp? ne 
confunderetur cum alio imperfecto, npo, opumv, ab ἀρχόμαᾶι formato. P alck. 
μάκαριος ὁ γινωσκὼν καὶ λαβῶν, ὅτι To Αγιον Πνευμῶ ἐστιν ἡ δοσις 
αντου. Clem. Rom. Fragm. 8.] ἐμπλησει GuTOV πνευμῶ Qo[Jou Gov. 
Esa. xi. 3. Conf. cap. xxii. 14. 

I8 αποπεέσων. οὐ. xxix. 14. Conf. Lev. xxi. ao. Cap. xxii. 16. 

I9 εἐνισχυσα σε, και οὐχ ηδεις με. Esa, xlo. 5. 1 Mac. vii. 25. 

20 [αϑελφοι, οὕτως δει ἡμας φρονεῖν περι Incou Χριστου ὡς περι 
Θεου, ὡς περι κριτου ζωντων καὶ νέκρων, x.T. Δ. Clem. Rom. ii. τ. κη- 
ρυσσοντὲς τὴν ἐλευσιν TOU Χριστου. i. 17.42. Conf. Ign. Epbes.6. Magn. 
το. ZYaj].9. Pbilad.6. ἡ τελεια πίστις, Ιησονς Χριστος. $myrm. το. 
Conf. cap. viii. 37. 

21 πᾶς ὃς ἂν επικαλεσηται τοονομα Kupiov, σωθησεται. Foe. ii. 
32. [dun πασῃ ψυχῃ ἐπικεκλημενῃ TO μεγαλοπρεπες καὶ iy OV Ὄνομα, 
ἄντον, πιστιν,κ. τι λ. Clem. Rom. i. 58. | εἰς ToUTO.  Colf. Sap. iv. 17. 

22 [συμβιβαζων᾽ συλλαλων, διδασκων. Suid. Milerti Gloss. συμ.- 

iw σε. διδασκω σε. Hesycb.] δυναμωσον ὁ soc rovro, ὁ κατηρτίσω 
ἐν ἥμιν. Ps, Ixviii. 28. 36. πορευσονται tx δυναμεως εἰς δυναμιν. ἐκαχ 
7. και συμβιβασω σε ὁ μελλεις λαλησαι. Exod. iv. xa. 
23 διελθοντων δὲ ἐτῶν ἱκανων. 2 Mac. i. το. Conf. Ps. Ixxxii. 3. 
24 εἐγνωσθη avroic. Exod. ii. as. 
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25 [ewupig vo τῶν πυρὼν ἀγγος. Hesycb.]. Conf. à Cor. xi. 23. 
X&& XO/TO yl ἡ Μελχολ τὸν Δαυιδ δια τῆς 0upidos, xa a mns καὶ 
ἐφυγε και σωζέεται. 1 Reg. xix. 12. 

26 [κολληθωμεν τοῖς μετ᾽ ευσεβειας εἰρηνευουσιν. Clem. Rom. i. 
15. τοτεεσομαᾶι μαθητὴς ἀληθως. len. Rom. 5.] 

27; 28 ἐγω εἰμι Κυριος--χαι ἡγᾶγον μας μέτα παρῤῥησιας. 
Lev. xxvi. x3. ἡ βοηθεια ἥμων ἐν ονοματι Κυριου. Ps. cxxiii. 8. ἐπι- 
λαβομενος. "fud. xix. 25. Conf. Gal. i. 18. [παρβησιαζέται θεράπων 
προς Kupioy. Clem. Rom. i. 53. μόνον tv τῷ ονομᾶτι Incou Xpie Tov, 
εἰς To συμπαθεῖν ἀντῳ, παντὰ ὑπομένω. Ign. 8myra. 4.] 

29 [συζητειν. gm. 8myrm. 7. sx δὲ τῆς τουτων συζητήσεως τὸ 
φιλοσοφίας συνέστη γενος. Philo. apud Loesner. p. 181.] ζητησις. $ir. 
XX. 31. Comp. χρισιὶις vw Kupio προς τοὺς κατοικουντὰς τὴν γῆν. Ose. 
iv. 1. θεομαχειν ἐπιχειρησας. 2 Mac. vii. το. Ἕλληνιστας. Coll. cap. 
Xii. 4. [5 tiam cum Tudeis Greco sertmnone utentibus. Grot. ] 

30 εξαπεστειλαμεν σε μετ᾽ εἰρηνῆς. Gen. xxvi. 29. 

241 παρακλησιν ἔχοντες τὰ βιβλια τὰ ἅγια τὰ εν ταις χερσιν 
ἡμων. τ Mac. xii. 9. εἰς TOV αἰωνα &Asog οἰκοδομηθήσεται, x. T. A. 
P5. Ixxxviii. 2-4. και αἱ λοιπᾶι δὲ ἐκκλησιαι. Ign. Magn. τς. ταις 
συμπαρουσαις μοι ἐκκλησίαις.  Zrall. 1a. τῶν ἐκκλησιων τῶν δεξα- 
μένων με. Rom. 9. πάσαις ταις ἐκκλησιας--ατῶις ἐμπροσθὲεν exuAm- 
σιαις. Polyc. 8. δυνηθησεσθε οἰκοδομεισθαι εἰς τὴν δοθεισαν ὑμιν πιδτιν. 
Polyc. Phil. 3. πορενομενοι κατὰ τὴν αληθειαν του Kupiov. 5. ἡ εκ- 
κλησιῶ ἢ EV Αντιοχειῳ----ειρήνευει, X. τ. À. Igs. Polyc. 7. PLilad. το. 
Jrall. Inscerip. μόνον τὸ ποίμνιον του Xpia ou &ipnysuevo. Clem. Rom. 
i. $4. τοῖς νομοις "TOU Cou evopsusaUs. x. μετα πληροφοριᾶς Πνευ- 
μᾶτος Αγιου. 4a. Conf. Lardner. lib. x. cap. a. $ 12. f. 203-110. ] 

32 [προσαγορενετε παντῶὰς τοὺς ἄγιους. Mart. Ῥοΐγε. 2ο. &Ti 
σωτηρίᾳ τῇ τῶν ἀγιων ἐκλεκτῶν. 22. Conf. Sir. xiii. 17. ὥγιοι κλης- 
θησονται. Esa. iv. 3. 

33 κραββατω. Vid. Marc. ii. 4. Coll. i. 30. παραλελνμενος. Cap. 
viii.7. [κατέκειτο ( de Mristob. egrotant.). Tos. Mnt, xiii, x1. 1.} 

34 [εἰς ιᾶτρος ἐστιν, σαρκικος TE X0 πνευματικος, X. τι Δ. Ign. 
Ephes. γ. ἐπιδωμεν ἑαντους τῳ θεραπενοντι Θεῳ, κι τ. Δ. Clem. Rom. 
ii. 9. | ὁ G soc δέομαι σον, ιᾶσαι αὐτὴν. Num. xii. 15. 

35 οἵτινες, Conf. Jon. iv. 11. [προσπέσωμεν καὶ ἐπιστρεψωμεν 
ἐπι τοὺς οἰκτίρμους αὐτου, X. T. A. Clem. Rom. i.g. εθνων τε καὶ Iov- 
δαιων τῶν τὴν Σμυρναν κατοικουντων, Mart. Ροΐγε. xa]. Σαρων. Esa. 
Xxxiii.g. xxxv. α. 1 εοά. 

36 [μαθητρια. Reseript. Tiber. ad Pilat. p. 173.. Bircb.] ἀγαθωὼν 
exp πονὼν xepToc εὐκλεὴς, X. T. Δ. Sap. iii. 15. spya δικαίων Cn 


286 IIPAZEIZ IX. 


moii, Prov. x. τό. ἀσεβης ποιεῖ ἐεργὰ αϑικα. xi. 18. [τα tpyo αὐτον 
ἐφανερωσαν ra ἀγαθα. Nicod. Evang. cap. xa. πλήρης ὧν τῆς χαριτος 
του Θεου. Mart. Polyc. γ. ἐν καρδιᾳ πληρει ευσεβειας. τ Esd. i. 23. 

47 [ἐκρυψεν εἰς το ὕπερωον. | Clem. Rom. i. 12. ἐν τινι δωματίῳ 
κατακείμενον, ἐν ὑπερῳω. Mart. Polyc. 7. ] Conf. Dan. vi. το. 

39 καὶ ἀπεστειλεν--καὶ παρεκάλεσε, X. T. À. 1 Mac. ix. 35. 
[ oxvo* piget me. Labb. Gloss. oxyo, To βαθυμω. Etym. Mag.] 

39 οφθαλμος μὴν TUDAGV, πὸονς δὲ χωλων. ἔγω ἡμὴν rovrnp 
ἀδυνατῶν, x. T. Δ. Coll. Tob. xxix. 8-16. Ps. Ixvii. s. παρέστησαν 
auTO. Gen. xlv. τ. "fud. iii. 20. Conf. Prov. xvii. 7. x Reg. ii. το. 1 
Esd. iv. 17. αναστας. Coll. Matt. ix. 9. [χῆραι μὴ ἀμελεισθωσαν. 
Ign. Polyc. 4... Polyc. Pil. 4.] 

42 ἱνα---πιστευσωσιν ἐπὶ σε, Kopie. Sap. xii. «. [ἐπιστευσα emi 
σε, Χριστε ἴησου. Aet. Thom. $ $1.] 

43 ἐγένετο δὲ. Exod. ii. 11. μὴ μεταβαινετε e£ οἰκιας εἰς οἰκίαν. 
Luc. x. 7. βυρσει. Conf. "fob. xvi. 16. [In Gloss. βυρσεὺυς, coriarius. 
Graci elegantiores βυρσοδεψὴν dicerent. Grot. εἐβονλετο κατα πολιν 
μένειν. Mart. Polye. ς. καὶ my συν ἀντοις χρονον ixavoy. et. Thor. S 16.] 


KEQ. ;. 10. 


I YI TAAIKHZ. 7:14 vox viros doctos, qui bic de Legione copgitarunt, in 

errorem induxit, quüd Tacito, aliisque Legio memoratur Italica, Luce 
σπεῖρα Ἰταλικη, quo Dic sine dubio indicatur Cobors, que pertineret ad 
Legionem Italicam. — Legio Romana boc tempore X. babebat cobortes s. ete. 
Valck. ad loc. ἑκατονταρχῆς. Clem. Rom. i. 37. Lardner. lib. 1. cap. a. 
$14.] Coll. Matt. xxvii. 27. 

2. Coll. cap. xiii. 16. &moiti ἐλεημοσυναξ᾽ καὶ προσεβετο φοβεισθαι 
Kvpioy, x. T. A. Tob. xiv. 2. | Krebs. p. 206. σὺν ὅλῳ τῳ οἴκῳ αὐτῆς. 
Ign. Polyc. sub. fin. Qui origine Gentiles et. non circumcisi inter ὁ udeeos 
verum tamón Deum Israélitarum colebant, qualis erat bicce Cornelius, Luce 
im boc libello eximià dicuntur φοβουμενοι vov Gov. — Inde distinguuntur 
Iiraélitie, καὶ φοβουμενοι τὸν Θεὸν Cap. xiii. τό. v. 23. 35. inf. V akch.] 

3 [ovre λαθρα ovre φανερως. Ign. Pbilad.8.| ὡὥσει. Cap. xix. 7. 

4 αγαλλιασθωσαν ἐνώπιον του Θεον. Ps. [xvii. 3. ἐκχεετε sywrmioy 
αὐτου τὰς καρδιᾶς ὕμων. ἐκὶ. 8. Coll. Tob. iii. τ6. εγὼ προσηγαγον 
TO μνημόσυνον τῆς προσευχῆς μων ἐνωπίον TOU "Ayiov. xii. τὰ. Conf. 
1 Mac. iii. 7. 2 Mac. vi. 31. Ps. xxiii. a3. Luc. xvi. 9. καὶ ἡλθὲν ἡ 
προσευχὴ ἄντῶν εἰς TO κατοικητήριον TO ὦγιον GUTOU εἰς TOV ουρᾶνον. 
a Par. xxx. 7. ατενισας. Coll. cap. iii. 12. [και ἐμφοβος γενομενος 
ἐπεσὰ χάμαι. Nicod. Evang. p. 644. ] 

6 καὶ απεστειλεν--- μετ᾽ αὐτου δυναμιν ἱκανὴν εἰς lom. τ 
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Mar. xiii. x1. μετεπεμψατο. Num. xxiii.7. 2 Mac. xv. 31. [εἰς δυσιν 
ἄπο ἀνατολῆς μεταπεμψαμενος. Ign. Rom. a.] 

6 λαλησει. Col.a Reg. v. 13.. Cap. ix. 41. σᾶακχον ἐρραψαν ἐπὶ 
βυρσης μον. e£. svi. 16. [ξενιζεται" bospitatur. Ladé. Ghis.]. 

9 [ἐκεῖνον μὲν supoy. sv τινι δωματιῳ κατακείμενον, εν ὑπέρῳῳ. 
Mart. Polyc. 7. ἐπι T0 δωμα. pud AMiticos, veteresque Graec. tota domus 
sic dicebatur, cubiculum vero δωμάτιον. Sed Mexx. Interpp. tecta edifi- 
ciorum vocant duj.ora. Valck.| Conf. Tob. iii. x7. καὶ αἱ θυριδὲς ἀνεῳγ- 
μέναι αὐτῷ £y τοῖς ὑπερῳοις αὐτου---καὶ προσευχόμενος καὶ εξομο- 
λογουμενος ἐναντίον του Θεου αὐτου, καθὼς ἣν ποιὼν ἐμπροσθεν. Col. 
Dan. vi. 10, 11. καὶ ἐπορευβθὴ ὁ σκοπὸς εἰς τὸ dopo (emi τῳ δωματι. 
Comp.). 2 Reg. xviii. 24. 

IO παρασκεναζοντων. Conf. Gen. xlii. 16. x Par. xii. 39. x Esd. 
ix.2. τῷ παρασκεναζοντι συμπόσιον. 2 Mac. ii. 27. 

II [οθονην. Huic quoque voci querunt Grammatici Gr. Graecam ori- 
ginem. Male! | Linteorum usus und cum nomine Orientali ex Syriá venit in 
Grarciam. Valck. olovw σινδων, Govn, τελαμων. Hesych. Theod. ὥσπερ 
o oyn πλοιον. Mart. Polye. τς. Linteum, mappa. Labb. Gloss. ] Xa θεωρει 
TO μεγάλειον αὐτου χρῶτος. 2 Mar. vii. 17. 

13 καὶ idou πρὸς avTov Quyn, x. T. A. 3 Reg. xix. 13. xviii. 41. 

14. [Conf. Kuinocl ad loc. κοινὸν βιον. fos. Mnt. xiii. s. 3. καὶ πᾶν 
xaiyoy ἡ ἀκαθαρτον ovx tia διελθεῖν δι᾽ ἀντης. Facob. Protevang. apta 
Fabric. p. 8o. p. 192. Tile. κοινον᾽ βδελυκτον, ἀκαθαρτον. Hesych. ] 
ουδὲ μὴ εἰπη καίριον τί καὶ καλον TQ χοινῳ. Prov. xv. 25. ὧν ov θεμις 
γευσασθαι. 2 Mar. vi. το. Conf. Ezech. xlii. ao. f uditb. xi. 13. 

I5 [συ μη κοινοῦ, i. e. μὴ κοινον λεγε. M alck. Scbol. tom. a. p. 488. 
μη ἀκαθαρτον νομιζε. Hesycb.] ov yop μὴ καθαρισῃ Κυριος ὁ Θεος σου 
Toy λαμβανοντὰ το ονομὰ αντουεπι ματαιῳ. Deut. v. τι. Exod. xx. 
7. καὶ ἐπεστρεψεν ὁ ἀγγελος Κυρίου εκ deurepov, καὶ ἥψατο avrov, 
καὶ εἰπὲν auTO, Αναστα, φαγε. 3 Reg. χὶχ. 7. Conf. er. i6, 7. ὁ δὲ 
Θεὸς ἀπεχρινᾶτο αὐτῷ Φωνῃ. Exod. xix. το. παλιν δευτερον. gyoan. 
iU. $4. [xosvow* inquimo. Labb. Gloss. ] 

17 Ti ay &in.. Col. Gen. xxiii. 15. [Finer. $43. 4.] Cap. ii. 12. v. 
24. ET) TOV πυλωνα. Conf. Matt. xxvi. 71. 

I8 ἐπυνθάνοντο. Conf. Gen. xxv. 52. [πυθεσθα!ι παρ᾽ αὐτῶν τὴν 
αἰτίαν δι᾽ my x. T. À. gos. Pit. $ 39. Σιμων ὁ Ψελλος ἐπικαλουμενος. 
$1.] Ιωαννᾶν ὁ ἐπικαλουμένος Καδδις, Σιμων ὁ καλουμενος Θασσι, 
x. T. À. 1 Mar. ii. α. ἐνθαδὲε. « Mar. xii. 27. 

Ig καὶ νυν Kupios Kupiog ἀπέστειλε με, X04 TO Πνευμα αυτον, 
x.T.À. Esa. xlviii. τ6. Execb. iii. 12.24. καὶ ἐπέσεν ἐπ᾿ ἐμὲ Πνευμαὰ 
Κυριον, καὶ εἰπε. xi. 5. καὶ ἡλθὲν ἐπ᾽ ἐμὲ Πνευμα, καὶ ἀνελαβε ju, — 
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χαι ?»X0U0y αὐτου λάλουντος προς με. Και sime poc jue X. T. λ. 1. 2, 3. 

20 [avacrac. Quando participium illud in N. T. verbis jungitur 
motum significantibus accipiendum videtur, ut ap. Graec. Poet. yov, et similia. 
Valck. Conf. Marc. xi. 23. Rom. xiv. 23. Tac. .6. Num. xxii. ao. 

21 idov ἐγὼ εἰμι, ἀπόστειλον με. Esa. vi. 8. 

22 [ὑποίησου Χριστου μεμαρτυρήμενοι. Ign. Pbilad. 6. ἐχρημα- 
τισθη᾽ προεφετευθη. Hesycb. χρῆσμον εδεξατο. Suid. ἐχρηματισθη. 
Οοἰ!. Valck. ad Heb. viii. s.| CoJl. Matt. ii. χα. 

23 [n αγαπὴ τῶν αδελφων. Ign. Pbilad. τι. Smyrn. τὰ. τοὺς ἐν 
Pon τῶν xdtAQuy. Mart. Ign. s. et se. συνερχεσθε εν μιᾷ πίστει. 
£pbes. 20.] Conf. 2 Mac. i. 1. 

24. τους συγγένεις καὶ ἕταιρους αὐτου. 1 Reg. xvi. το. Λε». 
προσδοκων. Luc. i. 21. vili. 40. συγκαλεσαμενος. Coll. xv. 6. [τους 
ἀναγκαίους Φιλους. In foro Attico, Cognati proximi vocabantur ἀγχισ- 
TEC, cognati remotiores, συγγενεῖς. Vak.] 

Ὡς εξανεστὴ εἰς συναντησιν αὐτοῖς, καὶ προσεκυνῆσε, X. T. À. 
Gen. xix. 1. 

26 |vovrov μὲν yop, Υἱον ovra, του Gtov, προσκυνουμεν᾽ τους δὲ 
μάρτυρας, ὡς μαθητας καὶ μιμητὰς του Κυριου, αἀγάπωμεν, x. T. À. 
Mart. Polye. 15.] Conf. poc. xix. το. Cap. xiv. 11-15. 

27 Coll. Luc. xxiv. 14. [σπονδαζετε ovv vruxvortpoy συνεῤχεσθαι 
εἰς εὐχαριστιᾶν Osov, x. T. A. Ign. Epbes. 13. ὦμιλει αὐτοῖς. Mart. 
Polyc. 2.] 

28 ὁ νεὼς ὑπὸ αλλοφυλὼν εβεβηλωθη. 2 Mac. x. 5. 1 Reg. vi. το. 
[ὁπερ ἐστιν ἡμιν αθεμιτον. Yos. Vit. ξ 6. τοὺς δ᾽ (sc. αλλοφυλους) tx 
παρέργου προσιοντὰας ἀναμιγνυσθαι ταις συνηθειαις (ὁ Μωυσης) ovx 
ηθελησε. Cont. 4). ii. 28. εἰς τοὺς ἄγιους X04 πίστους αὐτοῦ, ELTE εν 
Ιουδαιοις, εἰτε εν εὔνεσιν, sy ἕνι σωμᾶτι τῆς ἐκκλησίαις αὐτου. Jem. 
8myrn. 1. ἀνὴρ Ἰουδαιος. 1 Mar. ii. 534. Nicod. Evang. cap. s. ἀλλοφυλῳ. 
Ejusdem religionis et regionis consortes ὄμοφυλοι, diversarum αλλοφυλοι 
dicebantur. Sed Judei Groaecienses omnes à Moysis societate remotos, tameté 
in eádem regione babitarent secum, αλλοφυλους, alienigenas appellare com- 
sueverant.. Valck. Conf. Grot. in loc.] 

29 ἀντιρβησις. Eccles. viii. τι. &vavrippnroc. — fob. xi. 2. Sym. 
[εἰς λογον τίμης. ( bonoris causd.). Ign. Pbilad. sub f] 

30 μὴν νηστενὼων και προσευχόμενος ἐνώπιον τὸν Θεου του ουρα- 
νου. Neb.i.4. Conf. Eit. ger. 6o. Coll. cap. xi. s. [ npo» νηστεύων 
ponitur pro ἐνηστευον, jejumabat. Coll. Valck. ad. Luc. cap. v. τ. oro 
Bie est positum pro IQ. Hebr. Coll. Exod. xii. τς. avro τῆς ἡμερας τῆς 
πρωτῆς, ἕως τῆς ἡμερας τῆς ἑβδομης. Grot. ] 

31 εμνησθὴ δὲ ὁ Θεὸς τῆς Ῥαχηλ, xoà ἐπήκουσεν ἀυτῆς ὁ Θεος. 
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Gen.xXxx. 22. Xix.29. "xouca τῆς προσευχῆς σου, x. T. A. 4 Reg. xx. 
$. Conf. sup. v. 4. [οἱ ζωσιν &ywmrioy σου. Mart. Polye. 14. ] 

33 παραγενόμενος. 2 Marc. xv. 31. 3 Reg. viii. 18. [τα προσταγ- 
ματα και τὰ δικαιωματα Tou Κυριου. Clem. Rom. i.a. τὰ προσταγ- 
ματα του Θεου εἐποιουμεν. 5o. ἐξαυτῆς, ἃ Ouida rectà redditur παραυ- 
τικα, εὐθεως---- p. antiquiss. Grec. non invenietur. Valck. καλὼως εἐποιη- 
σας παραγεένομενος. Bene est, quod venisti, sive multiüm amo te.— Hinc 
simil ilustranda. | Pbilip. iv. 14. 2 Pet. ἐν xg. 3 foam. 6. I4.] 

34 [απεχομενοι----τροσωποληψιας. Polyc. Phil. 6.] Coll. Ezech. 
xviii. —0ov βλέπεις εἰς προσωπον ἀνθρωπὼν. Matt. xxii. 16. 

35 [ανελθωμεν εἰς τας γένεᾶας παᾶσᾶς, και καταμαθωμεν ὅτι EV 
γενεῷ καὶ γενεῷ μετανοίας τόπον ἐδωχεν ὁ Δεσποτῆς τοῖς βουλομε- 
νοις ἐπιστραφῆναι ἐπ᾿ αὐτὸν. Νῶε εχηρυζεν μετάνοιαν, καὶ οἱ ὑπ- 
ακουσᾶντες ἐσωθησαν. ἴωνας Νινευΐταις καταστροφὴν exnpulsv, οἱ δὲ 
μετανοήσαντες ἐπι τοῖς ἀμαρτημᾶσιν αὐτῶν ἐξιλάσαντο τὸν Θεὸν 
ἱκετευσᾶντες, καὶ ἐλαβον σωτηριαν, καίπερ ἀλλοτριοι του Θεον οντες. 
Clem. Rom. i. 7. ἐργασωμεῦα ἐργον δικαιοσυνης. 33. ὁλοκαρπωμᾶ 
δεκτον. Mart. Polyc. 14.] Conf. Apoc. v. 9. idovu oi οφθαλμοι Κυριου 
ἐπὶ τοὺς φοβουμένους αὐτον, x. T. Δ. Ps. xxxii. 18. 

46 | Hebraismus, 270 ὃν λογον ἀπέστειλε, quem muntium nutitiavit 
lIirachitis, Deus per "esum. Grot. οἱ Αποστολοι ἡμῖν ἐενηγγελισβησαν 
aco rou Kupiou Ιησου Χριστου, Incouc ὁ Χριστος ἀπο του Θεου.--- 
οἱ Αποστολοι--- μετα πληροφορίας Πνευματος Ἅγιον, εἐζηλθον εναγ- 
γελιζομενοι τὴν βασιλειᾶν του Θεου, x. τ. Δ. Clem. Rom. i. 41. ὅτι (ὁ 
Ω») ou θιασωτὴης μονον, ἀλλα καὶ εζαρχος ἐστιν εἰρηνης. Philo de 
Somn. p. 1143. Par.] ἀρχὼν εἰρήνης. Esa. ix. 6. Theod. Conf. Rom. v. 
1. OyToG ἐστι πάντων Κυριος. Conf. Matt. xii, 8. xxviii. 18. "oan. 
Xii. 4. XUii.2. 

36—40 cov Λογον---Ἰησουν---- Tovroy. Co. cap. ii. 232-36. [Quod 
attinet ad sermonem ( nuncium ) quem Israclitis Deus promulgavit per Jesum 
Christum, qui est omnium. Dominus, pacem illis annunciams, vosmet novistis 
ipsi, quid acciderit in Tudeá— Jesum Naz. quem Deus unxit Spir. Sanct. 
et potentiá,— quem eruci sufsxum trucidarunt ; istum Deus tertio die excitavit 
à mortuis. Valck. ovrog in fine v. 36. ponitur per Heb. pro relativo ὃς, qui. vo 
γενόμενον ῥημα mom verbum notat, sed rem, quee accidit. Eadem nempe vox 
Heb. et verbum et rem significat. 14.} 

37 ῥῆμα τε πραγμα. Coll. Luc. ii. 35. Gen. xviii. τ4. Deut. xvii. 
8. ὁ soc Κυριος δωσει ῥημα τοις εναγγελιζομενοις δυναμει πολλῃ. 
Ps. Ixvii. τα. Coll. Agg. ii. 5. Αὔά. Cyr. Comp. [ γενομιενοι δὲ κατα Σο- 
δομα. fos. dnt. i. 9.] Coll. Rom. x. 8. Epbes. v. 26. Cap. xxvi. a6. 


Luc. xxiv. 47. 
PP 
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39 ποιουντὰ χριμὰ τοις ἀδικουμένοις. Ps. exiv. 7. Coll. Luc. iv. 
18, 19. xiij. 16. Matt. iv. 24. Gen. xxxix. a. Cap. iv. 17. fud. iii. 20. 
[ἐν δυναμει Πνευματος. Ign. $myrn. 13. καὶ ὅσους ανθρωπους εποιουν 
ἐγω (o Διαβολος) κυλλους, TUDAOUG, χώλους, λεπρους, XXE εἰ τι TOL 
ουτων, δια Aotyou μόνου ιᾶτο αὐτους.  Nicod. Evang. cap. 20. p. 706. 
Tbhil. Ἰησουν x.T.A. Hebraimus, pro ὡς Incouy voy ἀπο Ναζαρεθ 
ex pioty ὁ Θεος Πνευματι ᾿Αγιῳ. Coll. Luc. iv. 18. Grot.]. I»evpsox 
Kupioy ἐπ᾽ £j4£, οὐ εἰνεκεν ἔχρισε JA) X. T. Δ. Esa. ixi. τ. CITAT. 

39 Conf. Dan. ix. 26. Esa. lii. εἰ ἀναίρειτε με. fer. xxxiii. 15. 

40 [ὁ δὲ ἐγειρας αὐτον εκ vexpuv, καὶ ἡμᾶς ἐγερει. Pole. Phil. a. 
gm. 8myrm. 6.] ἐν τῇ ἡμερῷ τὴ τριτῃ ἐξαναστησομεῦα. | Ose. vi. 3. 
Κυριος ἐδωκε σε ( constitit) ἱερεα. Fer. xxxvi. 26. καὶ τὸ ονομὰ μου 
εἐπιφανες εν τοις εθνεσι. Mall. i. 14. 

41 [προκεχειροτονημενοις simplicitir reddi poterit, amte electis. Οὐδ, 
tap. xiv. 23. a Cor. viii. 19. Falk. setiporoytiv καθισταν, ψηφιζειν. 
Hesych. χειροτονησαντες" ἐκλεξάμενοι. Suid. μετα δὲ τὴν αναστασιν 
᾿ συνεφαγεν avToig καὶ συνέπιεν. Jgnat. Smyrna. 3.} [4n τοῖς νεχροιῖς 
ποιήσεις θαυμάσια, n ιῶτροι ἀναστησουσι; Ps. Ixxxvii. 10. Conf. a 
Reg. xii. 3. οἵτινες. Conf. "Yon. iv. 11. 

42 apum tci 0 Θεος κρινων αὐτοὺς ἐν τῇ γῆ. Ps. lvii. χα. [avroc 
μὲν yap ἐστιν ὁ κριτὴς GCovroy xai vtxpav, x. v. Δ. Act. Tbom. a8. 
προωρισμενος. Ign. Epbes. Imseript. oi ἐπίσκοποι o) χατὰ τὰ ripara 
ὁρισθεντες. 3. ὃς ἐρχεται χριτῆς ζωντων καὶ νεκρων. Pole. Pbi. a. 
ὁ Ὕιος του Θεον, ων Κυριος, καὶ μελλὼν κρινεῖν ζωντας καὶ νεχρους 
x.T. À. Barn. Epist. $7. Coll. Clem. Rom. ii. 1. ] Conf. Matt. xxviii. 19. 

43 [και τους Προφητας δὲ ἀγαπωμεν, δια To καὶ avrov tic To 
Εναγγελιον χατηγγελκεναᾶι, καὶ εἰς αὐτὸν ἐλπίζειν, καὶ αὐτὸν ἀνα- 
μένειν, x. T. Δ. Ign. Pbilad. ς. 9. Conf. 8myrm. 6. ἐν ταῖς ἱεραις βι- 
βλοις, à καὶ ἐπηκολουβθησαν οἱ λοιποι Προφηται, x. T. A. Clem. Rom. 
i.43. ανακαινισὰᾶς ἡμᾶς ἐν τῇ ἀφεσεῖ τῶν ὥιμιαρτιων. Barszab. ξ 6. iva 
πιστενσαντες εἰς τὸν θανατον ἄἀντου, To ἀποθᾶνειν sxQuynrt. Igm. 
dra. 1.} Coll. Esa. lii. 11. Fer. xxxviii. 34. Dan. ix. a4. Micb.vii. 19. 

44. Conf. 4 Reg. vi. 33. [πληρης Πνευματος γιου ἐχχυσις. Οἰξ- 
i. a. 

45 οἱ EX τῆς αιἰχμαλωσιᾶς. τ Esd. ix. τς. [μακαριος aynp ὃ 
γινωσχὼν τὴν του Πατρος δοσιν δι᾽ ἐκπορευσεως του παναγιου Πνευ- 
μᾶτος. Clem. Rom. Fragm. 8. περιτομή, per tramsnmom. bomines circum- 
(isi. Rom. ii. 30. iv. 9. Gal. ii. 7, 8. 12. Col. iv. τι. Tit. i. το. Sic 
Trypbon "fustino: tipa δὲ Ἕβραιος tx περιτομης. Gror.] 

46 λαλουσαι TU γλωσσῃ τὴ Χαναανιτιδι. Esa. xix. 18. 

47 xwAucoy αντους. Και εἰπε Move; avro, M» ζηλοις εμε; 
xai τις don παντὰ τὸν λᾶον Κυριου προφητας, ὅταν do Κυριος To 
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Πνευμα avTov tT auTO: Num. xi.a28,329. xaÜwe. Luc. xvii. 26. 
Conf. cap. viii. 36. [m ουχ! ἕνα Θεὸν ἔχομεν, καὶ ἕνα Xpim oy; καὶ εν 
Πνευμα τῆς χάριτος τὸ ἐκχυβεν ἐφ᾽ ἡμας; x. T. A. Clem. Rom. i. 46.] 

48 ou μὴ σε αἀποστειλω, ἐᾶν μὴ μὲ εὐλογησῆς. Gem. xxxii. 26. 
Luc. xxiv. 29. |j«ovoy sv τῷ ονομᾶτι ἴησου Χριστου. gn. Srmyrn. 4. 
Poly. ς. καὶ εἐβαπτισθη, iva τῳ παθει τὸ ὑδὼρ καθαρισῃ. Ephes. 18.] 


ΚΕΦ. ix. 11. 


TNEXAPHN wu» μεγάλως ἐν Κυρίῳ ἡμων ἴησου Χριστῳ, 
δεξαμενοις τὰ pompes τῆς ἀληθους ἀγάπης, χ.τ. λ. Polyc. 
Phil, τ. εἰτε ἐν Ἰουδαιοις, εἰτε εν εθνεσιν, x. τ. Δ. Ign. 8myrz. 1. ] 
2 [οἱ ἐκ περιτομῆς. Cristiani sunt origine Ὑκάαὶ, sc. Semicbristiani 
bujus temporis veteres umbras cum luce nová adbuc conjumgentes.. Valch.] 
3 ἰαμεινον γὰρ ἐστιν παρὰ ἀνδρος περιτομὴν ἔχοντος Χριστιανισ- 
μον ἄκονειν, ἡ παρὰ ἀκροβυστου Ἰουδαΐσμον. ἴρα. Pbilad. 6.] 
4 [καθως δηλωσω ty τῳ καθεξης. Mart. Polyc. a2.] Cap. xviii. 23. 
5 [καθιεμενην" κεχαλασμενην. Suid. καταφερομεένην. — dibert. 
Goss. ἡμην---προσευχοόμενος. Est boc Imperfectum Medii ab uou, cujus 
Joco vulgó ἣν dicebatur ab spi, vel εἰμι. Valck. ad cap. x. *.3e.] μὴν νησ- 
irt καὶ προσευχόμενος. Neb. i. 4. 

8, 9 [xowov. Istd significatione nusquam aut xowos, amt xoiwovy inve- 
nientur ap. antiquiss. Seript. Graecos; quem enim Pfocbenius attulit, $ libelli 
sui 65, locus alienissimus est. Nec tamen propterea temerà statuendum, bunc 
esum prorsus ignotum fuisse Graecis, et solis proprium Hellenistis. Im Jib5. 
nempe Vet. Grac. sereno fermà tantum viget Eruditorum, in omnibus lingg. 
ῥγοῤὲ distinguendus a plebeio sermone Vulgi. In boc quotidiano Greec. sermone, 
xoiyog etiam videtur significasse pollutum, et xowow, pol/uo, cotttamino. Valck. 
4d x Cor. i. 9. ] 

11 Coxf.cap. x.17. ἐξαυτῆς. 33. [Καισαρεια. gor. Bell. iii. 8. 1.] 

12 Cap.x.20. [ αδελφοι αὐτῶν εὐρεθωμεν, x. T. A. Igm. Epbes. 1o.] 

13 Cap. x. 30-52. ἀπηγγεῖλε. Coll. Jud. xiii. o, 

I4. καὶ σωσὼ τὰ προβατὰ μου. Execb. xxxiv. aa. Ose. i. 7. Cap. 
x. 22. [ Sic Philo ἐπ bistorid Angelorum, qui ad AMbrabamum diverterant : 
ψομίστεον μεντοι,κατα τὴν ELT 0009 αὐτῶν ETÀ μᾶλλον ἐπιδουναι παντὰ 
τὰ μέρη τῆς οἰχιᾶς πρὸς TO βελτιστον, X. T. À. Grot. | 

I5 [ἐν τῷ ἀρξασθαι με λάλειν. Solet Lucas v. αρξασθαι eo modo 
frequentare, quó posuit illud cap. i. x.—in ὅδε loco, tv τῷ αρξασθαι λα- 
λειν, pro ἐν τῷ AxAt, quum loquerer adbuc. Vakt.| καὶ ἔπεσεν ἐπ᾿ 
ἐμε Πνευμα Κυριου. Ezech. xi. ς. Cap. x. 44. 

I6 [μακαριος à γινωσκὼν καὶ λάβων, ὅτι To  Axyioy Πνευμα ἐστιν 
ἢ ϑοσις αὐτου. Clem. Rom. Fragm. 8. ] Cap. i. s. ii. 5. 
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17 tuptÜnc καὶ εληφθης, ὅτι τῳ Kupuo awrto Thé. fer. xxvii. a4. 
19. Oise. xiv. τ. Dan. iv. 3a. 1 Cor. x. τὲ. Cap. x. 47. [ἐπιστευσα ἐπὶ 
σε, Χριστε Ιησου. et. T'bor. $ 51. οἱ ovy ἀντιλέγοντες τῇ δωρεῷ Tou 
Θεου, συζητουντες ἀποθνησκουσιν. Ign. Smyrn. 7.] 

18 [τισι δὲ καὶ παρηγγελλεν ἡσυχάζειν. Mort. Ign. 6.1] Conf. 
1 Reg. x. 12. Xx. 24. χαὶι TO ονομᾶ μου εἐπιφᾶνες Ey τοις εθνεσι. Ma. 
j.i4. Ῥ'. χχί, 27. apa γε. loiiai. Conf. Rom. xvi. 25,26. Cap. xxviii. 
28. [εἰς xaivornra aidiov ζωης. Ign. Epbes. 19.] 

Ig Ce. cap. viii. 4. | Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. 1. cap. a. & 12.] 

20 [ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλείαν του Osov. Clem. Rom. i. 42. 
ἐᾶν δὲ ἀμφοτεροι περι ησου Χριστου jam λάλωσιν, οὗτοι ἐμοι στῆλαι 
εἰσιν, X. τι Δ. gt. Pbilad. 6. Χριστὸν ἴησουν λάλειν. Magn. 10. 
T*al. g. Rom.7. Ἕλληνας. Griesb. Conf. Jos. Bell. Jud. vii. 3. 2-4. 
προς rovc Ἕλληνιστας. Loquebantur cum Hellenistis, sc. Tudeis Grecis. 
— Bi scripsit Lucas Ἕλληνιστας, "Judei sunt intelligendi, Religione ;. si 
Ἕλληνας, Gentiles. Valck. Ἕλληνες jam à tempore Imperii Greci, i. e. 
Macedonici, dicebantur "Tudaris omnes incireumcisi, à parte predominante. 
δὲς sumitur ea vox 2 Mac. iv. 16. ii. το. vi. το. xi, 24. Grot. | "EAAm- 
γιστας. Coll. cap. vi. τ. xvtii. 4. 

21 [ἡμεις ovv αγωνισωμεθα εὐρεθηναι ey τῳ αριθμῳ τῶν ὑπομενον- 
τῶν αντον, X. T. Δ. Clem. Rom. ἐς 3ς. sy ἀριθμῳ τῶν μαρτυρὼν σου. 
Mart. Polye. τ4. ἐπιστρέφοντες τὰ ἀποπεπλανήμενα. Ροΐγε. Phil. 6.] 
Conf. Marc. xvi. 20. Exod. iv. 31. [οἱ]. Cem. Rom. i. 7.] 

22 0 λογος (rumor). Conf. 3 Reg. x. 6. Luc. v. 15. 

23 [της προθεσεως" τῆς σπουδης. MIB. Gloss. μόνων δὲ ruv ἱερεων 
Αριστοβουλῳ προσμενοντων. 5704. dnt. xiv. 2. 1. τοὺς ἐν 001€, καὶ 
ἀμώμῳ προθέσει δουλευοντας τῳ Θεῳ. Clem. Rom. i. 45. παρεκάλει 
CETT ETT. τῇ αὐτου poles. Mart. Ign. 3.} τὴν προθεσιν τῆς καρδιας 
αυτῶων. Ps. ix. 17. Mquil. Conf. os. xxiii. 8. 

24. ἀνὴρ ayalog syvyvnatras τὸν πλησίον. Sir. xxix. 14. οχλος. 
Jos. vi. 13. [πληρῆς ὧν τῆς χάριτος του Gov. Mart. Polyr. 7.] μη 
ἑυρησομεν ἀνθρωπον τοιουτον; x. T. Δ. Gen. xli. 48. 

25 Conf. Luc. ii. 44. [ Avriox tia. gor. Bell. vii. 4. 2-4.] 

26 [ἐπι yap Μωύσεως, καὶ Tov μᾶθητου αὐτου Incov. Jos. Ant. 
vi. $. 4. EV OpA0y04Q. ἔπι TO αὐτο συνώχθεντες, x. T. λ. Clem. Rom. i. 
34. dia rovro μαθηται αὐτου (του Xpia rov) γενόμενοι, μάθωμεν κατα 
Χριστιανισμὸν ζην. Ὁς yap ἄλλῳ ονομαᾶτι καλειτῶι πλέον TOUTOU, 
oux ἐστιν TOU Θεου. Ign. Magn. το. πρέπον oUy ἐστιν μὴ μόνον κα- 
λεισθαι Χριστιαάνους, ἀλλα καὶ εἰναι. 4. Rom. 3. Tucit. dnnal. xv. 44. 
μετα παρῥησιας axous, Χριστιᾶνος εἰμι. Polyc. Mart. το. δια τουτο 
μίσειτε Χριστιᾶνους. Epist. ad Diogn. $2. τὴν ἐκχλησιαν τὴν ἐν ÀÁvTio- 
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xe. ἴρα. Pbil. το. χρηματισαν Atticis χρηματίζειν erat res agere. 
ap. recentiores, sic res agere, ut notien inde adipiscaris. atque sic tandem posi- 
tum pro dici, nominari, audire. Valck. Reutb. Relig. Sacr. i. p. 298. ]] 

27 [κατελθὼν ἀπο Avriox iac εἰς τὴν Σελευχειαν. Mart. Ign. 3.] 
Conf. 3 Reg. xxi. 41. 

28 [ἐφ᾿ ὁλὴν τὴν οιἰκουμενὴν. Imperium Romanum. Conf. Luc. ii. τ. 
Vid. Rose ad Parkburst in voce.] δια του Πνευματος. Coll. Esa. xi. a. 
xxxii. 15. xlii. x. [ὁ λιμος, Αττικως" ἡ λιμος, Δωρικὼς. Etym. Mag. 
Pbrysicb. ἐπι ἀρχιερέως Φιλιππου. Mart. Polyc. αι. Conf. Kuinoz] ad 
Jor. σημαινων τὴν £X TOU παιδὸς ἐσομένην ἐπίθεσιν. Tos. dnt. vii. 8. 
ἐδηλωσεν "ny περι Ἰουδαίων ἐχεῖ γνωμὴν Κλαύδιος Καισαρ. x. 6. τ. 
Conf. χα. ς. 2. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. τ. eap. 11. $ 5. Αγαβος. 
Conf. Routb. Reliq. Sacr. tom. 2. p. 192. | 

29 [n διακονιὰ ἐστιν ἡ των χρημάτων trixopnysa. Thbeopbyl. ἡ 
αγαπὴ τῶν adsAQuy τῶν ἐν Τρωαϑδι, x. T. Δ. Ign. Pbilad. sub fin. ὃν 
πέμψω πρεσβευσοντα και περι μων. Ῥοίγε. Phil. x3. τὸν ὥὡρισμιενον 
τῆς λειτουργιᾶας αὐτου κανόνα. Clem. Rom. i. ᾳτ.} ὁρίζει. Prov. xvi. 
30. καὶ συνηγάγον ἄργυριον, καθ᾽ ὁ ἑκαστου ἡδυνατο ἡ ΧΕΙΡ. Bar. i. 6. 

30 [τιμὴν τὴν καθηκουσαν ἀπονέμοντες τοις παρ᾽ ὑμιν πρεσβυ- 
τεροις. Clem. Rom, i. 1. 231. 44. κ4. Ign. Magn. 6. 7. et sep. Cof. Tos. 
j.3. i0. 7. 1 Mac. xii.11.. Luc. viii. 3. Cap. xii. a5. 


ΚΕΦ. ,(2. 12. 


I AT" ἐκεῖνον τὸν χρόνον. Ztticà dicebatur χατ᾽ ἐκεῖνο TOU καιρου. 

-πεβαλε τας χειρας, «πὸ verbo Grec diceres, ἐπεχείρησε. 
aggressus est. Valck. Coll. Jos. dnt. xix. ς.τ Bell. Jud. ii. yo. Lardzer. 
P 3o. ] κατὰ τοὺς Incov χρονους. 2 Mar. xii. 15. 

2 Conf. Matt. x. a. Marc. iii. 17. [Πανλος καὶ Iaxo(Joc μαχαιρα 
ἐτέμνοντο.  Ignat. ad Tars. ap. Voss. p. 76. Ῥοΐγε. Fragm. a. p. 514. 
gaacobs.. Routb. Relig. Sacr. tom. 1. p. 16.] 

3 [ὅπως cvAAnQÜsvrsc θανατωθωσιν. Clem. Rom. i. τα. συλληφθη 
ὑπο Hpadov. Mart. Polyc. a1.] προσέθετο φοβεισῇαι Kupioy τον Oov. 
Tob. xiv. 2. Conf. Lu. iii. 20. 1 Reg. xix. as. Yer. xxxiii. 8. Dent. 
xvi. 6. Exod. xii. 8. | Initium τῆς toprue, sive octo dierum. dzyma in- 
cipiunt ante Ραμα. Grot. Lardner. lib. τ. cap. a. $ 12] 

4 [ἐν ro xmro ὅπου ἐπιάσθη. Evang. Nicod. cap. 9.] Sir. xxiii. 21. 
Coll. 4 Reg. xxii. 37. Ezecb. xix. 9. [τετραδιον" quaternio. Labb. Gíos;. 
quaterni per vices eum servabant. Grot.] 

& sxTtync. Jot. i, va. fuditb iv. 9. [βοησωμεν προς αὐτὸν ἐκτε- 
νως. Clem. Rom. i. 44. xoi ὑπερ τῶν ἀλλων δ᾽ ανθρωπωὼν αδιαλειπτως 
προσευχεσῇε. Ign. Epbes. το. «τ. Tall. τα. 8myrn. 4.] 
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6 Conf. Tob. viii. τα, 13. [λοιπον προσαχθεντα αὐτὸν ἀνηρωτα ὁ 
ανθυπατος, εἰ αυτος εἰη Πολυκαρπος. Mart. Polyc. 9.} 

7 [οἰκημα" το δεσμιωτηριον. Hesycb.] πλευραν. 2. Reg. ii. 16. Οοἰἱ. 
Luc. ii. 9. Kupiog Auss πεπεδημενους, x. T. Δ. Ps. exív. 7. 

8 βαδισον xai κτησαι σεάντῳ περιζωμα λινουν, καὶ περιθου περι 
τὴν οσφυν σου, X. T. Δ. fer. xiii. 3. Coll. Ps. xxxiii. 7. 

Q Luc. xxiv. 37. Xu γαρ εἰ toc, xai ovx ἤδειμεν. Esa. xlv. 15. 

IO [της αἀνοιγομενῆς xo φερουσης εἰς TO βασιλειον πυλης. Jes. 
“4.1. ix. 7. 2. ἐφυλακίσθησαν, &AA ὑπο ἀνοσίων. Clem. Rom. i. s] 
ὁλὴ yap ἢ κτισις---ὐπηρετουσα ταῖς ἰδιαις ἐπιταγαῖς, IY. οἱ σοι 
παιδὲς φυλαχθωσιν αβλαβεις. Sap. xix. 6. Coll. 3 Reg. xviii. τα. αὖ- 
τομᾶτη. Lev. xxv. s. τι. Sap. xvii. 6. ῥυμη. Esa. xv. 3.. Sir. ix. 7. 

II Cenf. Sir. li. 3. 8. Jer. xv. 21. μολις δὲ ἑαυτου ysvojstvov 
( quum vix ad sese rediisset). os. dnt. vi. 14.3. Sciendum est, phrases 
ἐν &xuTQ, vé] ἐντος ἕαυτου, vel xal ἑαντον γινεσθαι, significare apud 
Grac. Mente esse sedatá ac compositá; γενομενος ey ἑαυτῳ significat: quum 
ad se rediisset ( Coll. Luc. »v.17.). Quum autem irá, timore, admiratione, 
Jimilibusque vebementioribus animi motibus dejiciuntur de isto quieto mentis 
statu, dicuntur ἐξιστασβαι σεϊεκστηναι του you. Coll. 2 Cor. v.13. Marc. 
xvi.8. Cap. iii. το. Valck. ad Luc. v. 36. et xv. 17. ] 

I2 [κατ᾽ ἐντολὴν συναθροιζεσθαι. Ign. Magn. 4. Ἰωανναν ὁ επι- 
καλουμενος Καδδις. τ Mac. ii. 2-6. 

Ij καὶ ἐχρουσε τὴν αυλαιαν τῆς σχηνης. JFuditb xiv. 14. [κοπ- 
τειν τὴν θυραν, Αττικως. Pbrynicb.] παιδισκη. x Reg. xxv. 41. Matt. 
xxvi. 69. | Ῥοδη. Οοἶ. Grot. | 

I4 [ἑσταναι seribendum ἑστάναι est preterit. infinit. modi. Est illud 
contract. ex ἕσταεναι, quod pro ἕστακεναι, ab ἑστηκα, sto. Valck. ad a 
Cor. x. 12.] aro τῆς χαρᾶς (pra). Conf. Gen. iii. τα. Esa. xxxii, 1a. 

τς [διϊσχυριζετο, asseveravit. (validà affrmavit. Valck. ad x Cor. 
i.25.) fos. Int. ii. 6. 4] Cosf. Matt. xviii. το. 

I6 εξεστησαν. 3 Reg. i. 49. τ Reg. i. τς. καὶ ἐξεστη ὁ amp, καὶ 
εταραχθῇη. Ἀν δ. iii. 8. Coll. Num. xxiii. 23. 

I7 Coll Matt. x. 23. [ΙΠΙακωβῳ Jfatri, i. e. consanguineo Domini, 
eujus est quam. babemus Epistola. "Fosepbus bunc vocat, roy αδελφον του 
Incov Tou λεγομένου Χριστου, Ιακωβος ovojsm ἀντῳ. dnt. xx. 8. x. 
Grot.]. Col. Luc. xxii. 15. o vnpiEov τους αδελφους σον. 

18 [ἐξηταζε περι Αριστοβουλου, Ti καὶ γεγόνοι. os. rt. xvii. 
14.] τι ἀρω--πεέγενετο. Coll. oan. xxi. 21. οὗτος δὲ τι; 

I9 [απαγέσθαι" εἰς θανατον ἕλκεσθαι. Hesycb. Ünpioic αἷμοβο- 
ροις ἐπὶ τὴν Ῥωμηὴν ἀπαχθησομενος προς βοραν. Mart. Ign.a. κατελ- 
θων ἀπο Αντιοχειας, κι τι A. 3. xou διετριβε μετ᾽ ολιγων. Mart. 
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Poly. s.] Jer. xHi. 7. ὡς ἐπι θανάτῳ ἀπηγμένῳ. — Epist. yer. τ8. 
αναχρινας. Susan. 48. 51. 

20 και ἐπεζητουν παρὰ ἀἄντῶν tipnyny. 1 Mac. vii. τ. Luc. xiv. 
32. ἡτοῦυντο. Conf. 3 Reg.xix.a4. Eccles. ii. το. 

21 Conf. 3 Reg. xxii, 10. a Par. xviii. 9. ταξαμενος δὲ ἡμεραν, 
Xx. T. A. 2 Mac. iii. 14. τὴν δοξικὴν ἀποθέμενος ἐσθητα. viii. 35. mpoc- 
ηλθὲν ἐπὶ τὸ βημα Λυσιας. xii. a6. [ἐσθητα βασιλικην. Col. Ign. 
Fragm.1. καὶ συγκαλεσας τας δεκα φυλᾶς ὧν αὐτος ἡρκεν, ἐδημηγο- 
ρῆσε, τουτους ποιησάμενος Toug λογους. Jos. “15. viii. 8. 4. ευθυς δὲ 
οἱ κολᾶκες τᾶς, οὐδὲ ἐκείνῳ προς ἀγαθον, αλλος αλλοθεν φωνὰς ἄνε- 
βοων, Θεον προσωγορευοντες, κι T.À. xix. 8. 2. δοθείσων αυτῳ Tax Twy 
ἡμέρων. Pbilo.] 

22 [“Βασιλει Αντιοχῳ, Θεῳ EmiQavti," ὑπομνημα παρὰ τῶν 
εν Σιχιμοις Σιδωνίων. Οὐ, Jos. Mnt. xii. 5. s.] 

23 Εγω Κυριος ὁ Θεος----τὴν δοξαν μου ἕτερῳ ov duco. Esa. xÀii. 
8. xai βασιλεὺς σήμερον, καὶ ἄὐυριοὸν τελευτησει--Χληρονομήσει ἐρπε- 
TU, και θηρια, καὶ σκωληκᾶς. Sir.x.10, 11. Job. vii. s. Coll. x Mar. 
ix. $5, 56. 2 Reg. xxiv. 16. 4 Reg. xix. 45. [ Conf. gor. dnt. xvii. 6. 5. 
Xix. 8. 2. Lardner. lib. x. cap. 1. ὃ 6. ] 

24. ἕως TAX ove δραμειται ὁ λογος auTov. Ps. exivii. τς. Conf. 
tap. Xii. 49. ζει δὲ μαθειν θελεις τὸν ToU Χριστιανιίσμου λογον, δος 
ἡμέραν και ἀκουσον. Mart. Polyc. το. Conf. omnitio Clem. Rom. ii. $a.] 

25 [mAnpopopncov: mAnpeocoy. Pbav. Chrysost. sxopacay χρημα- 
τὰ πολλὰ εἰς διακονιαν τῶν χηρων. Met. T'bom. $ s6. ] Conf. 1 Mar. 
xij. 11. oU TO ονομῶ ἐπεκληθη BaATacap. Dam. x. x. 


ΚΕΦ. »y. 15. 


I ATA τῆν, pro ty τῇ. Coll. Luc. xv. x4. Cap. xxiv. τὸ. Coll. 1 

Cor. xii. 28. Ephes. iv. τι. [διδασκαλος ἀποστολικὸς. Mart. 
Polye. τό. ἐπισημος. το. ἡ ἐκχλησιὰα ἡ ty Αντιοχειᾳᾷ. gn. Pelye. 7. 
P bilad. et 8myrn. Inser.| 


2 [καθεστανον τας emapx ac αὐτων, δοχιμασαντες τῳ Πνευματι, 


x.T. A. Clem. οπι. ἐς 41..4.3. λειτουργησαντὰας ἀμέμπτως τῷ ποιμνίῳ 


TOU Χριστου, X. τ. Δ. 44. καθὼς vo Πνευμαὰ τὸ ᾿Αγιον----ελαλησεν. τό. 
δια του Πνευματος του Ἅγιου οὕτως προσκαλειται ἡμᾶς. 22. gm. 
Trall. x1.] τὸ spyov του Χριστου. Philip. ii. 3ο. εναγγελίστου. 2 Tim. 
dv. $. ἔπεσεν £7 ἐμὲ Πνευμα Kupiov, καὶ εἰπε. Execb. xi. 5. Conf. 
(4p. X. 19. δεδωχὰ σε εἰς dia mmy γένους, εἰς Que εθνων, x. T. Δ. Esa. 
xlix. 6. [mqopica s δὴ. Vocula δὴ sic juncta modis Imperat, impellentis 
est, scil. ad boc illudve sine mord faciendum cotteitantis. V. akck.] Οοἶ 1 
Reg. xv.25.. fer. xliv. τος Mex. Judith xiii. 11. 
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3 μὴν vno tuy xa προσευχόμενος. Neb. i. 4. ἀπελυσαν. Conf. 
Ps. xxxiii. v. ( tit.) [καὶ suAoyncavrte αὐτοὺς ἀπελυσαν. Nicod. Evang. 
P. 638. νηφοντες προς τας εὐχᾶς, και προσχαρτερουντές νηστειαις, 
x. T. A. Polyc. Phil. 7.] 

4 Coll. Jos. i. 135,16. Κυριος Kupioc osa T£1A& με, xou το Πνευμα 
ἄντου. Esa.xiviii.x6. [μετὰ πληροφορίας Πνευμ. ᾿Άγιου. Clem. Rom. 
Í. 42. ]] idov ἐγὼ EAM, ἀποστεῖίλον με. Esa. vi. 8. 

ς [εἰς το Ἐναγγελιον κατηγγελκεναι. Ign. Pbilad. ς. 9. sxxAm- 
σιᾶς Θεου Umnperas. 7 γα]... Polyc. 6. &y λογῳ Θεου ὑπηρετεῖ μοι. 
Pbilad.s1. τὸν ὑπηρετὴν Θεου ( Mosem ).. os. Mnt. iii. τὰ. Σαλαμις. 
Plin. N. Hist. v. 35.] ἐξομολογήσομαι σοι Κυριε----εν βουλῃ svÜswv καὶ 
συναγωγή. Ps. ex. τ. Coll. Susan. 41. 60. ὑπηρετῶι οντες τῆς αὐτου 
βασιλειας. 84. υἱ. 4. καταγγελλειν. Ps. xxxix. 6. 8ym. 

6 βαρΐίησους. Col. Matt. xoi. 17. | Nea-Papbos in Cypro. Piin. 
Hist. Nat. v. 35.] μαγον. Dan. i. 20. 

7 ὑπατος. 1 Mac. xv. 16. [ανθυπατος. Polyc. Mart. 3. 4. δὲ sap. ] 
προσκαλεσάμενος. Gem. xxviii. x. Conf. Jer. ix. 12. [Χριστιάνισμον 
axoutiy. Ign. Ρδιἠαά. 6. πιστωθεντες ἐν τῳ λογῳ του Θεου. Clem. Rom. 
j.43. τῷ κατὰ TO Ἐναγγεέλιον λογῳ. Mart. Polyc. χα. Coll. Lardner. 
Cred. Gosp. Hist. lib. το cap. x. 8 11.] 

8 ἀνθιστατο. Gal. ii. 11. a Tim. iv. 15. [μαγον" τον ἀπατεωναι 
φαρμακεύυτὴν. Hesych. Met. Thom. $ao. ἵνα μὴ idn διεστραμμενως τι 
τῶν £yTOÀUy TOU Κυριου. Test. XII Patr. p. 626. Psalt. Sal. xii. a. p. 
950. TO σχισμα UA QV πολλους διεστρεψεν. Cem. ἡ. 46. ] 

9 [πληρης Πνευματος Aqiov ἐχχυσις. Clem. Rom. i.a. πλήρης ὧν 
τῆς χάριτος του Θεου. Mart. Polyc. γ. ατενισως. V alck. cap. i. το. 

IO καὶ ἡ καρδιὰ σου zrAnpnc δολου. Gir. i. 30. xix. 26. [ πασης 
κακιᾶς πληρεις. Clem. Rom. i. 45. ἰδωμεν τινες αἱ ὅδοι τῆς εὐλογιας. 
31. £V ὁδῳ τῆς ἀαληθειας. 35.36. θωμεν τὴν ὅδον τὴν εὐθειαν. ij. 7. 
ῥᾳδιουργεῖν. μετα πανουργιᾶς διωπραττεσθαι. Pbav. ῥαδιουργειν. fos. 
Vit. $65. 5.939. Huds. πρωτοτοχος ἐστι Tou Σατανα. Ῥοῖγε. PL. 7. 
ex του Διαβολου ἐστι. Ib. ὁ ἀντικείμενος τῳ γένει τῶν δικαίων. Mart. 
Polyc. 17. σν δε, ὦ τυραννε----καὶ πολεμιε των ἀληθὼς ευσεβονντῶων. 4. 
Mar. xi. 21. 

II [καὶ τοιαντῆς αχλυος γέμοντες tv τῇ ὁράσει, ἀανεβλεψαμεν 
(βρανα!δ). Clem. Rom. ii. x.| Conf. Exod. ix. 3. Deut. xxviii. 38. 4. 
Reg. vi. 18. ix. 3. ud. xiv. 16. [αχρι τῆς ἕω. fos. dmt. vi. x1. 4. ] 

I2 [πενθων ἐπι TÀ ὡμαρτιᾳ. Test. XII Patr.p. sax. ἐκπληττεσ- 
θαι τοὺς axovovrac. Mart. Polyc. 7. didam. — Ign. Ephes. 9.] xai 
ἐπίστευσεν ὁ λαος καὶ Ex pn, X. T. A. Exod. iv. 31. xiv. 31. Conf. 3 
Reg. xvii. 24. 

13 [αναχθεις ἀπο τῆς Σμυρνης---προσεσχε τη Τρωαδι. Mart. Ign. 
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5. ἀναγοντο ἀνέπλεον. Hesycb.— Jos. dint. xviii. 9. s. δὶ περι Πανλον, 
Paulus, et qui cum £o erast. Beza ap. Valck. τοὺς περι τὸν Πέτρον. Ten. 
Smyrn. 3. οἱ περι αὐτον οντες. Met. Thom. $5.] Conf. 2 Mar. viii. 16. 

I6 ὃς ἐδίδασκεν ὑμᾶς, &ri ὧν σὺν ὑμῖν, TOV νομὸν καὶ TOUG TrpoQn- 
τας. 4 δε. xviii. 10. καὶ παραμυθουμενος αὐτοὺς εκ ToU γομου, και 
τῶν προφητων. X. T. Δ. a Mac. xv. 9. Conf. Exod. xxiv. 7. ἐν ὕμιν, 
Conf. cap. iv. 13. [ανὄρες adsA qoi. Clem. Rom. i. 14- €f se. εδιδαξεν---- 
TOV περι αληθειας Aoyoy. Poly. Phil. 4. λέγει ὁ Πιλατος τοις aPX- 
συναγώωγοις.  Nicod. Evang. $ 1.]. Coll. 4 Reg. xxii. 8 

I6 [ενσεβης καὶ φοβουμενος vov Θεον. Incircumcigus, sed qui “οί 
latriá relictá uni Deo se dederat, et quee pietati consentanea judicabat, seque- 
&aturs φααἦρ.---- σεβομενοι Ἕλληνες infra cap. xvii. q. multi olim tales in 
J'uded vixerant, sed certis adstricti regulis, ete. Grot. ad cap. x. a. ] 

17 cu εἰ Kupiog sy τῷ λᾶῳ τουτῳ. Nut. xiv. 14. Conf. xxxiii. s. 
Gen. xlvii. 237. Deut. i.7. iv. 27. ix. 29. xiv.a. Esa. xliv. 1,2. 

I8 [erpomoQopnos σε, τουτεστι, τους τρόπους σὸν ἐφορησε. Orig. 
Homil. 18. ἐπ fer. pro &rpovroQopnasy scribendum ἐτροφοφορησεν, tanquam 
τροφος, nutrix, eos aluit, ac veluti in sinu gestavit. Coll. Deut. i. 31. Sym. 
et 4g. 2 Mac. vii. 217. Valck. ad τ Cor. xiii. 1. et ad loc, εἐτροφοφορησεν" 
εθρεψεν.  Hesycb. Pbavor. ὡς τροφος ἐβαστασεν. Gloss. Cyrill. Conf. 
K uimodl ad loc. et Ernest. Gloss. Sae. Hesycb. p.137. ]. Conf. Num. xi. 13. 

Ig xaÜsawy. "er. xxiv. 6. xlix. το. [κατεκληρονομῆσε. Ονἱοιό. 
χατακληροδοδησει. Deut. i. 38. xxi. τό. 4dlex. Mid. "fud. xi, 14. 1 
Reg. ii. 8. sÜyn ἑπτα. Coll. Exod. iii. 8. 

20 και ἐγένετο £y τῷ XpivEW τοὺς Χριτᾶς, X. T-À.. Rutb. 1. τ. ἕως 
μετοικεσίας. 1 Par. 9. ,2. Dan. ix. ας. ὥσει dex oi χιλιαδας ἀνδρων. 
Jud. iii. 29. Neb. vii. 66. Coll. 3 Reg. vi. 1. 

21 [ὑπὸ Σαουλ βασιλεως. Clem. Rom. i. 4-] Conf. 2. Reg. iii. 1. 10. 
v. 5. 1 Mar. ii. 26. 

22 xa Itaoas ἐγέννησε voy Δαυιδ. Rutb, iv. «.. μεταστησαι. 1 
Marc. ii. 18. Coll. a Reg. vii. «τ. [i δὲ εἰπωμεν ἐπὶ τῷ μεμαρτυρημενῳ 
Δαβιδ; προς ὃν εἶπεν ὁ Θεος “ Eupoy x. T. Δ. Clem. Rom. i. 18.] 

23 [σωτηρα. Col. Igm. Epbes. τ. Magn. Inser.. 8myrn. 6. Polye. 
Pbil. Inser. τῳ κατὰ σαρκα ex γένους Δαβιδ, τῳ "Tio ἀνθρωπου, xai 
"Tio Θεουν. Ign. Epbes.ao. tx σπέρματος μὲν Δαβιδ. τ8. Rom. 7. τῷ 
πιστῳ εν ταῖς ἐπαγγελίαις. Clem. i 47. Conf. Ps. exxxi. 11, n. 

24. [oi Προφηται οἱ προκηρυξαντες τὴν ἐλευσιν TOU Κυρίου ἥμων. 
Ῥοῖγε. Pbil. 6. Ἱερεμιας--ττα μελλοντὰ τῇ πολεῖ δεινὰ προεκηρυξε. 
gos. Mnt. x. 5. 1.] Conf. Matt. xi. το. oan. i. το. Cap. iii. 20. 

26 [τελειωσαντι δρομον ἐν Χριστῳ. Mart. Ign. 7.] καὶ ἐγένετο ὁ 
δρομος ἀντῶν πονηρος. er. xxiii. το, Conf. 2 Tim. iv. 7. Cap. xx. 24. 


Q.Q. 
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οὐχ εἰμι εγὼ ὃ Xpic TOS. eam. i.20. ἀντος ἐστιν ὁ ὁπίσω μου εἐρχο- 
μένος,---οὐ ἐγὼ οὐκ εἰμι αἀξιος ἵνα λυσω ἀντου τὸν ἱμαντα TOU ὑποδη- 
μᾶτος. 17. [προς ἐχπληρωσιν θειου προσταγματος. Clem. Fragm. 11. 
2.151. 3) “εοὐ».] 

26 εἰπὸν τῇ Ψψυχη μον, Σωτηριᾶ σου ἐγὼ εἰμι. Ps. xxxiv. 3. Conf. 
Esa. Ip. τ. ὦ τῶν ᾿Αβραμιαιων σπερμάτων ἀπογονοι παιδὲς Ἰσραηλι- 
ται, πείθεσθε τῳ νόμῳ τουτῳ, x. T. Δ. 4 Mac. xviii. 1. 

27 xo ἀνεγνω---καὶ (TO, πᾶντος TOU λᾶου εἰς τὸ βιβλιον του νο- 
μον. Neb. viii. 3. 18. ix. 14. "yyonct τὸν πλασαντα xuToy. Sap. xv. 
rr. φωνὴ του Θεου. J'uditb xvi. 14. Conf. a Par. xxxii. 33. | Jos. Bell. 
iud. iv. 6. 3. προφητενων᾽ ἀναγινώσκων τὰ θεια. 41). Gloss. | 

28 Col. Lur. xxiii. χα. {εν καιρῳ τῆς ἡγεμονίας Ποντιου Πιλατου. 
Ign. Mags. τι. Trall. 9. Smyrs. 1. Mart. 195... Nicod. Evang. cap. 
4. ουδεμιαν αἰτίαν EUpiO X0 £y τῳ ἀνθρώπῳ Tovro, x. T. A. ] 

29 ποιησαι κριμα γεγραμμενον. «42. κρισιν γεγραμμένην. Sym. 
Ps. exlix. 9. καὶ sÜnxav ἐν τῇ copo. Gen. /J. 26. [ἐπετελέσθη co γε- 
γράμμενον. Clem. Rom. i. 3. Nicod. Εσαπρ. p. $96.] 

40. Coll. P;. xv. το. [0 δὲ ἐγειρᾶς αὐτὸν tx vexpuv, καὶ ἡμας 
ἐγερει. Pole. Phil. .. Nicod. Evang. cap. 13.] 

21 οἷτινες. Coll. onam iv. vs. νηστεύων ἥμερας πλειους. Judith 
ἦν. 13. [ἐπι δυο ὡρας. Mart. Ῥοῦε. 7.] 

32 [οἱ ευαγγελισῶμενοι ἡμας Αποστολοι, X. T. À. Polye.. Pi.6. 
αναστασις δὲ ἐστι Πατρος ἡ ἐπίγνωσις. Clem. Rom. i. 42 .] υἷοι προ- 
φητῶν ἐσμεν, X. T. Δ. Tob. iv. τα. καὶ μνησθειὴ τῆς διαθήκης αὐτου 
τῆς προς Αβρααμ,κι.τ.λ. 2 Mac. i. «. Bar. ii. 14. | Hebraica circum- 
dectio, pro quá liceat dicere, ovy τὴν ἐπαγγελιᾶν προς τους Πατερᾶας 
γενομένην ἐκπεπληρωκεν ὁ Θεος. Grot.] 

33 LPsalm. nostris ἐν Exempl. secundus in antiq. Codd. erat primi con- 
linuatio. Heec nota reperta fuit in vetustis. Cod. Psalterii ad imit. Psalmi 
solis secundi Συνῆπτο τῷ πρωτῳ" καὶ ty ταῖς Πραζεσι των Αποστ. T0 
Vioc [499— £A &'y£TO εἰνῶι TOU πρωτοῦυ ψαλμου. Falk. γεγεννηκα σε. 
Tempus indefinitum bic locum mon inveniebat, requirebatur Pret. Perf. yt- 
γεννῆκα, quia tempus adjectá voee σήμερον accurat? definitur. I4.] 

34 [εκ νέχρων ἀνάστησας. Clem. Rom. i. 24. δι᾽ ἡμας ὑπο Tov 
Θεον ayac ravra. Poly. Pbil. 9.] Conf. 4. Reg. xi. 38. a. Reg. vii. 16. 
Ps. Ixxxviii. 4. cxxxi. 11, τ. 

35 dio. Ps. exv. 10. [tv ἕτερῳ Tomo λέγει. Clem. Rom. i. 7, 8. 
dio καὶ κυριως ἐπιλεγεται, X. T. Δ. Philo de Somn. ii. $ 5 s.] Cap. ii. 27. 

36 "ds βουλη rov Κυριου εἰς τὸν αἰωνὰ μένει. Ps. χαχίδ, τι. Init. 
24. [οὐδὲν AsAnÜsy τὴν βουλὴν αὐτου. Clem. Rom. i. 27.] TOUTO μὲν 
γαρ. Sap. vii. 3o. Conf. xix. 6. Cap. ii. 39-31. Gem. xxv. 8. 
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37 [πιστεύσαντες εἰς τον ἐγειραντα τὸν Κυριονἥμων ησουν Χρισ- 
τὸν Ex νεχρων. Polyc. Pbil. 2. ὁ Πατηρ ἤγειρεν. $myrz. 6. ] 

38 [ανακαινισας ἥμας εν τῇ aet τῶν ὁμαάρτιων. Barnab, Epist. 
$6. πᾶσιν ovy μετανοουσιν ἀφιει ὁ Κυριος, x. T. Δ. Ign. Phila. 8.] 
xai ἀπαλειψαι τας αδικιας. x. T. A. Dat. ix. 24. 

39 [δικαιουται. Jia ap. Script. profanos, alia est bujus verbi potestas 
ap. Script. Sacros. Mp. bos, ut ap. J'udaos Greecienses, quem Judex justum 
pronunciat, sc. absolvit. intemtato crimine, ille dicitur δικαιουσθαι. Ipse 
judex. dicitur dixauovy, qui justum pronunciat. Herc vis obtinet ap. Interpp. 
V. T. et in Seript. N. 1. Longé aliá virtute Seript. profani adbibent, quibus 
δικαιουν, vel est equum censere, aut etiam punire. Vakk. oi yap ἀγαπη- 
τοι Προφηται κατηγγειλαν εἰς avrov vo δὲ Ἐναγγελιον απαρτισμᾶ 
ἐστιν αφθαρσιας, Ign. Pbilad.9. 0 νομος Μωσεως. διγγη. s.] καὶ à 
πιστεύων ἐν &UTQ OU μη καταισχυνθη. Esa, xxviü. 16. lex. Conf. 
ger. xl. 39. Edit. Comp. et. T'beod. apud Bos. 

40 [οἱ yap θειοτατοι Προφηται κατὰ Xpiroy Incovy. ἐζησαν. 
Ign. Magt. 8. πρέπον ovy ἐστιν---προσέχειν τοις Προφηταῖις, ἐξαιρέτως 
δὲ τῳ Ἐναγγελίῳ, x. T. Δ. 8myrn. 7.] Conf. Zacb. i. 6. Cap. vii. 4.2. 

41 Conf. Matt. xxi. 42. Apoc. xv. 3. |o. alii codices babent 0, quomodo 
et LX X. Grot. οὖς ovx ἔπεισαν αὐ προφητεια!, x. T. A. Ign. 8myrm. s.] 

42 εἰσιοντι εἰς TO ἅγιον ἐνᾶντι Kupiov, καὶ ἐξιοντι. Exod. xxviii. 

. [Sequente sabbato, Και αἰποοί. medid bebdomade, Valck. Conf. Krebs. p. 
220. ὧν μεταξὺ ἐβασιλευσε Βαλατορος. os. c. Mp. i. a1. εἰς TO μεταξυ 
σαββατον. Non dies tantüm septimus quietis, sed et bebdomas dierum tota 
gudeis Gracienibus σαββατον dicitur, et numero plurali σαββατα. 
Vakk.| vov ἑτοιμασαι σαββατον κατα σαββατον. x Par. ix. 32. 

43 [po ακολουθει, ἀποταξαμενος τῳ βιῳ. gn. Pbilad. τι. sv 
πίστει ἴησου Χριστου mpocAaAncos ὑμιν. Magn. τ. Ἰουδαίων, xai 
σείβομενων τον Osoy, x. T. A. Jos. “4{π|. xiv. 7. a. παράκαλω cs ty χα- 
p, " ἐνδεδυσαι, προσθειναι τῷ δρομῳ σον, καὶ παντᾶς παρακάλειν, 
iva σωζωνται. Ign. Polyc. τ. προσλαλω ὑμιν ὡς συνδιδασκαλιταις 
μου. Ἐρδέ:. 3. προσέχοντες τη τὸν Χριστου χάριτι. Mart. Polyc. 3. 
οὗτοι προσηλυτοι εἰσι καὶ μαθηται αυτου.  Nicod. Evang. p. ς30.} 

44 [7n δ᾽ ἐρχομενῃ, νεομηνια δ᾽ mv, Xx. T. Δ. Jos. dnt. vi. x1. 9. 
ii. 1. 3. σπουδαζετε πυχνοτερον συνερχεσθαι x.T.À. gm. Ephes. 15. | 

45 [et στασιαστον το εθνος ὕμων ἐστι, καὶ τοῖς ενεργεταις μων 
ἀντιλέγετε. X. T. Δ. Nicod. Evang. p. 568. οἱ ouv ἀντιλέγοντες Τῇ 
δωρεᾳ τον Gsov, συζητουντες αποθνησκουσιν. Ign. 8myrz.7.. ἀξιαγα- 
πῆτον ὁνομὰ ὕμων μέγαλως βλασφημηθηναι. Clem. Rom. i. τ. Conf. 
Mart. Polyc. 13. 18.]. Conf. x Reg. vi. τα. Comp. Judats 11. 

46 [αναγκαιον. Ign. Tralf. 3. παρῥησιαζεται θεράπων προς Κυ» 
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ριον. Clem. Rom. i. 93. &xsivoug δὲ ovy, ἡγουμᾶι αξιους του ἀπολο- 
γεισθαι αὐτοῖς. Mart. Polyc. o. ] Conf. Matt. vii.6. Ter. σ. 4, s. vi. 
19. 4 Reg. xvii. 14,15. Cap. xviii. 6. xxviii. 38. 

.47 κατα To ῥημᾶ τουτο ποιησετε᾽ idoU εντεταλμαι ὕμιν. gos. vii. 
8. Cap. x. 42. Conf. omnim) Clem. Rom. ii. a. δια τουτου (Incev Xpic- 
του) ἡνεῳωχθησαν ἡμων οἱ οφθαλμοι τῆς καρδιας, δια rovrov m ἀσυνετος 
καὶ ἐσχοτωμενὴ διανοιὰ ἡμων αναθαλλει εἰς το θανμᾶστον αὐτου φως, 
X. T. À. ἡ. 26. ἐλαβον σωτηριαν, καίπερ ἀλλοτριοι, x. T. A. 7.} 

48 ἰοντως yap οἱ μεν αθλιοι τας ψυχας τεθνασιν, οἱ δὲ vo τὴν 
παρᾶ τῳ οντι Oto τετάγμενοι ταξιν αθανατον [Joy ζωσιν. δὶ de 
Fict. Offer. f».] Conf. Jer. iii.19. x. 21. Hab. i. τα. iii. 18. Mal. i. 5. 
Ose.ii.3. 1 Mac. vi. 40. καὶ τὴν xapdiay avrov traEoy απειθη, του jm 
εἰσάκουειν TOU νόμου μου, X. T. A. Ζεῦ. vii, 1a. [ Cen. Grot. ad hc. | 

49 [xara χωρᾶς ov» και πόλεις κηρυσσοντες,χ. T. A. Clem. Rom. 
i4] Cap.xü.a4. Col. Ps. xei.4. 

£O [οἰϑατε, ὅτι ἡ γυνὴ μον θεοσεβὴς ἐστι καὶ μαλλον ιουδαϊζει 
συν ὑμιν. Nicod. Evang. cap. a. ἐπηγερθησαν 0$ ἄτιμοι ἐπι τοὺς £vTi- 
μους. Clem. Rom. i. 3. μια μὲν ἀνδρων εὐυσιχημονων. Dos. Vit. $ s. ] 
ἐποιεῖτο δὲ τὸν διώγμον ευτονωτερον. a Mac. xii. a3. σεβομενας. Coll. 
JUprd 43. ἐπεγερει ζηλον.----επι. Esa. xlii. x3. Conf. Marc. xv. 43. 
Matt. viii. 34. mos. vii. 12, τ. [παρωτρυναν παρωξυναν. Suid. 
Hesych. Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. 1. cap. 3. 8 5. fín.] 

52 [iva εὐρεθωμεν μαθηται Ιησον Χριστου. Ign. Magn. 9. et sep. 
μακαριος ὁ γινώσκων καὶ λαβων, ὅτι το Ἅγιον Πνευμα ἐστιν ἡ δοσις 
ἄντου. Clem. Rom. Fragm. 8. πεπληρωμενοις χάριτος Θεου. ἴγπ. 
Rom. Inser.. Smyrn. Imer. φοβῳ καὶ χαρῳ πεπληρωμενοι. Mart. Ign. 
6. ἐν TW χαρᾷ Tn ἀμώμῳ. Mags. 7.] 


ΚΕΦ. δ. 14. 


I (ye μοι συνεχαρη---ὧὦστε jue To πᾶν πληθος x. T. Δ. gn. 

Trall. x. οὕτως ὥστε. De istis duabus vocalis im tali structurd 
plerumque prior Graec. omitti solet per Ellips. Valck. quem comsul. ap. cap. 
xviii 4. et Rom. i. 14. πολὺ πληθος exAexvuy. Clem. Rom. i.6. οἱ 
λειτουργοι τῆς oa. piTOG — περι μετανοιᾶς ἐλάλησαν, X. T. A. 8. Χρισ- 
Toy Incovy λαλειν. Jgn. Magn. το. Rom. 7. et sep. Conf. Josepb. ap. 
cap. xv. 21. Philo. Vit. Mos. lib. iii. p.635. D.] καὶ ἀνεβη ὁ βασιλεὺς 
εἰς οἰκον Kupiou, καὶ aras ἀνὴρ Iouda xai παντες οἱ κατοικουντες £y 
Ἱερουσαλὴμ μετ᾽ αὐτον, καὶ οἱ ἱερεις, καὶ οἱ προφηται, XGA πᾶς ὃ 
λαος ἀπὸ μικρον και ἕως μεγάλου; καὶ ἀνέγνω EV ὠσὶν αὐτῶν παντας 
τοὺς λογοὺς του βιβλιου τῆς διαθηκὴς τοῦ εὐρεθεντος εν οἴκῳ Κυριου. 


XIV. TON AIIOZTOAQN. 401 


4 Reg. xxiii. a. Conf. a Par. xxxiv. 30. καὶ ἐπίστευσεν ὃ λᾶος, καὶ 
£y xpn, X.T. A. Exod. iv. 31. Coll. cap. xiii. x4. Ἑλληνων. Col.:Cor. 
Xii.13. συναγωγὴ. Susan. 41. 60. 

2 [οἱ Ἰουδαιοι--οεχθρους ἡμας καὶ πολεμίους ἥγουνται, ὅμοιως 
ὕμιν ἀναιρβουντες καὶ κολάζοντες ἡμας ὅποταν δυνωνται. T ust. Mart. 
“οὶ, i. 3. p. 65. Edit. Ben. ap. "facobs. p. $95. οὐ (Χριστου) vo αἷμα 
ἐκζητήσει ὁ Θεὸς mmo τῶν ἀπειθουντων αὐτῳ. Ροΐγε. Pbij. .] και 
ἐκχεω τὴν ψυχην μὸν ενωπιον Kupiov. τ Reg. i. τς. Esa. xliv. 19. 
κατα. Ps.ia2. επεγειρομένων δὲ Tuy οχλων. a Mac. iv. 4ο. Esa. 
xiii. 17. 

3 διελθοντων δὲ ἐτῶν ἱκανων. 2 Mac. i. το. τῷ λογῳ τῆς χάριτος 
αὐτου. Col. cap. xiii. 43. xx. 35. Heb. xii. τς. α Cor. ἐς τα. [ αληθεια 
£y παρβεσιᾳ. Clem. i. 35. ὑπὸ τὸν ζυγον τῆς χάριτος αὐτου. τό. καὶ 
διέτριβε μετ᾽ ολιγων. Mart. Polyc. ς. ὑποῖησου Χριστον μεμαρτυρη- 
μένοι. Ign. Pbilad. ς. ἣν συν αὐτοῖς χρονοὸν ἵκανον. Met. Thom. 16.] 

4 [cop nw. Ign. Pbilad. 3. οἱ καὶ τοις Αποστολοις παντοτε συνη- 
νεσαν. Ephes. vi.]. Μακκαβαιος δὲ καὶ οἱ συν αἀνυτῳ. a Mac. x. 1. 
Coll. 7οση. vii. 43. Cap. xxviii. 24. 

ς [ὦπαν vo πληθος εθνων τε και Ιουδαιων τῶν τὴν Σμυρναν κατ- 
οἰκουντων. Mart. Polyc. τα. oppor βονλη. Hesycb.] 

6 |n Lycaenid apud Iconium. Cic. ad Fam. xv. 4.] 

7 [oi Αποστολοι----εξηλθον ἐναγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν Tov 
Θεον, x. τι A. Clem. Rom. i. 43. τῳ Ἐναγγελίιῳ, ty à T0 παθος ἡμιν 
δεδηλωται, και ἡ αναστασις τετελειωται. Ign. 8myran. 7.] 

8 οἱ καθήμενοι ἐν tyn Αἰγύπτῳ. Jer. li. 36. Gen. xix. το x Mac. ii. 
29. πεπλήγως τοὺς ποδας. 2 Reg. iv. 4. 

9 ἡ πίστις CoU σεσωχκε σε. Matt. ix. 22. xiv. 36. Mare. 9. 214. ix. 
23. Lut. viii. 48. ατενισας. 3 Mac. ii. 36. [ I» phrasi ἀτενίζειν τινι 
reticetur vox οφθαλμους. Valck. tom. 1. p. 310.] 

IO ορθος. Conf.3 Reg. xxi. 11. καὶ ἥλλετο καὶ περιέπατει. — XQ 
εθαμβησεν n yn, καὶ &ysynÜn ἐκστᾶσις. τ Reg. xiv. 15. 

II, 12 ὡμοιωσεν αὐτὸν doEx ἄγιων. Sir. xlv. 2. ἐβοησε Quvn με" 
γαλῃ Ἰουδαῖστι. 2 Par. xxxii. 18. [Λυκαονιστι, Linguá Cappadorum. 
Grot. ἐλαβε σωμα ὁμοιοπαθες ἀνθρωποις. Ign. Fragm.8.] Col. Phi. 
H.7. Rom.viii.4. Esa. xl. 18. ἡγουμενος διαθηκης. Dan. xi. a2. [;. e. 
plurimàm loquebatur. Allusum videri potest ad cognomen Mercurii, ἡγεέμων. 
P bile ad Cai. p. oos. Toy ἑρμηνεα καὶ προφήτην τῶν θείων, &Q oU και 
Ἕρμης ὠνομασται. ust. Mpolog. secund.. Ἕρμην μὲν λογον καὶ ἕρμη- 
νευτικον τῶν πάντων διδασκαλον. Grot. τὸ του Διος᾽ (sc. ἱερον) usi- 
fato γ5ογ templum Jovis significat. F. akch. ] 

I6 προσκυνεῖν τοις ματαιοις. Esa. i. το. Ose. v. 11; μάταιοι μὲν 
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yap παντες ἀνθρωποι φυσει. Sap. xiii. τ. ovx ηδεσθης ανθρωπος ὡν,---- 
τους ὁμοιοπαθεις καὶ ἐκ τῶν αὐτῶν γεγονοτὰας στοιχείων γλωττοτο- 
μῆσαι. 4 Mac. xii. 13. Sap. vii. 3. Jac. 9. 17. Colf. cap. iv. 24. [emi- 
στρεψωμεν ἐπι τοὺς οἰχτίρμους avrov. Clem. Rom. i. 9. Coll. ii. x. 
Mart. Polyc. 15.] Coll. 2 Cor. iv. 7. 

16 ταις ὅδοις αὐυτων. Col. (ap. ix. 4. Xix. 9. XXii. 4. XXiv. 14. 
a2. [Vita bumana sepemumer?, bis etiam sac. Seript., comparatur cum itinere. 
Iter. facientibus patría calum est. Dum veró eundem. Deum bomines etiam 
sapientiores Gentiles, ritibus et ceerimoniis coluere diversis, dici possunt diver- 
sis itineribus ad eandem tamen patriam properasse..— Hinc lucem etiam accipiet 
bic focus, quó Deus O. M. permisisse dicitur, ut bomines incederent sy ταις 
0doig αντων. V/alk. ad. cap. ix. 2.] Coll. Juditb. v. 8. Ose. iv. 17, 18. 

17 [αμαρτυρον. Coll. Jos. Ant. xiv. 7. 2. οἱ ουρᾶνοι τῇ διοικησει 
αὐτου σαλενομενοι ἐν εἰρήνη ὑποτασσονται avro. Ἥμερα τε και vof 
τὸν τεταγμένον ὑπ᾽ αὐτου δρομον διαννουσιν, x. τ. Δ. Coll. omninà 
Clem. Rom. i. 20. Conf. Rom. i. το. Sap. xiii. ς. 

18 [τισι δὲ και παρηγγελλεν ἡσυχάζειν, ξεουσι και λεγουσι 
καταπᾶνειν τὸν δημον πρὸς TO μὴ ἐπιζητεῖν ἀπολεσθαι τον δικαιον. 
Mart. Ign. 6. ὅτι ἡμεις οἱ ζωντες τοῖς νεκροῖς θεοις ou θυομεν. Clem. 
Rom. ii. 3. ovTog ἐστιν ὁ τῆς ἀσεβειας διδασκαλος, ὃ πατὴρ τὼν 
Χριστιανων, 0 τῶν ἡμέτερων Üsuy καθαιρετης, ὁ πολλους διδάσκων μὴ 
θνειν μηδὲ προσκυνεῖν τοις θεοις. Mart. Polyc. 12.] 

Ig Conf. foan. x. 31. Luc. χα. 6. ἐσυρον. cap. viii. 3. [πεῖσον τον 
δημον. Mart. Poly. το. Παυλος---λιθασθεις. Clem. Rom. i. 5. ελι- 
θασθησαν vro παρανομων. 45. sbo βαλλεται Tov σταδιου. ii. 7. ] 

20 Coll Matt. x. 23. xxiii. 34. [ Derze: meminit Ptolemceus. Δυσ- 
τρια babet Stepbanus in Urbibus. Hic modo Λυστρα, Αὐυστρας, modo Ava- 
vpa, Λυστρὼν declinat. Grot. ad v. 6. τῇ ἐπαυριον (se. ἡμερα). pleniis 
καὶ ἐσται τοιαυτὴ ἥμερα ἄνριον. Esa. Joi. τα. ΑΖ. 

21 [oi εὐαγγελισαμενοι ἡμας Αποστολοι. Polyc. Phil. 6. ἐγω δὲ 
θελω, ἵνα κάκεινα βεβαια ἡ, ἃ μαθητευοντες ἐντελλεσθε. gm. Rom. 3. 
μαθητενειν Tiva, significat aliquem facere discipulum, εἰς. Valch.] 

22 [ἐπιστηριζοντες. His Sac. Seript. solis propria vis viget in verb. 
στηρίζειν, ἐπιστηριζειν, incognita Script. profanis. Reperiumtur talia im bis 
libb. permulta, quod non. sané mirandum, quum divini Seript. de rebus sepe 
loquuntur antàa prorsds incogtitis ; itaque aut nova vocabula erant adbibenda, 
aut usitatis nova quedam. induenda erat significatio. Coll. 2. Pet. ii. 14. 
Vah. ὅπως ελθωμεν παντες εἰς τὴν βασιλειαν του Gsov. Clem. Rom. 
ii. 9. 11, 12. βασιλείαν Otov κληρονομήσουσιν. Polyc. Pbil. s.] μα- 
καριοι οἱ ἐμμένοντες ἐπ᾿ αὐτῳ. Esa. xxx. 18. Conf. xxxv. 1. "oan. 
Vii, 31. Deut. xxvii. 36. "fob. ip. 4. Mpoc. vii. 17. 

23 [χειροτονῆσαι διάκονον.  Igmat. Pbilad. το. θεοπρεσπυτην. 
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Smyrn. τι. Polye. 7. καὶ ταντην (εκκλησιαν) παραθέμενος μετα 
δακρνων τῳ Κυρίῳ. Mart. [ρπ.... τοὺς πρεσβυτέρους ἡμων τιμήσωμεν. 
Clem. Rom. i. a1. et sep. πιστευσαᾶντες εἰς τὸν θανατον avrov. gm. 
Trall.a. Smyrn. 6. καὶ voy apo ispso, παραθέμενος avr. "fos. Int. 
Xii. 10. .} κατ᾽ ἐκκλησίαν. Coll. κατ᾽ oixov. Cap. ii, 46. καὶ ἡμῆν 
νηστεένων καὶ προσευχόμενος. Neb. i. 4. 

Ως εὡς τάχους δραμειται ὃ λογος ἀντου. Ps. cxivii. 15. [ὃς xai 
νυν ἐν λογῳ Θεὸν vmmpere μοι. Tgn. Philad. τι. Tov Tov Χριστια- 
νισμον λογον. Mart. Polyc. 10.] 

26 [τῇ εὐλογημενῃ (ἐκκλησία) ev χαριτι Θεου Πατρος. Ign. Magn. 
Inscr. ἐρβωσθε sy χάριτι Θεου. Smyrn. fin. ὅθεν σαν, unde erant traditi 
vel commendati. Si litere n subscribatur v, ut sit qao, significabitur, unde 
venerant. Atticà. scribebatur isto modo, in. Vulg. ling. weoay. Heec est 3 
plusquamperfecti verbi tv venio. vta av, venerant, bic probabiliter seripserat 
Lucas. Vak&.] Conf. sup. 23. 2 Mac. ix. 25. 

27 ἰαυτος (ὁ Χριστος) «v θυρα vov Πατρος, d ἧς εἰσερχονται 
Αβρααμ, x. τ. A. Ign. Pbilad. 9. καληὴς aytuy tione avro θυρας του 
pxprupiov. Mart. Ign. 4-] Conf. Juditb. viii. 36. Tob. viii. 16. "oan. 
X. 7. Caf. XU. 4. ποίησον μέτα TOU δουλου σου, X. T. Δ. Ps. cxviii. 
124. Luc. i.71. x.37. 

28 [μαθηται αὐτου γενομενοι, μάθωμεν κατα Χριστιάνισμον env. 
Ign. Mag. το. ὡς μαθητας καὶ panos vov Kupiov. Mart. Polyc. 17.] 


KEQ. ic. 15. 


I ΤΌΠΟΝ εστιν Χριστον Incovyy λάλειν, καὶ Ἰουδαΐζειν. Ign. 

Mags. το. ἐχοόντὰας κακὴν διδαχην. Epbes. 9. supplendum 
Atyoyrtc, ifa, ut seg. ὁτι redundet. Kuinoel. δυνάμενον δὲ vrov, sQn, 
καὶ χῶώρις τῆς περιτομῆς το θειον σεβειν, x. T. Δ. Jos. Mnt. χα. «. ς.] 
καὶ ἀπεριτμητος----εξολοθρευσεται---ὅτι διαθήκην μου διεσκεδασε. 
Gen. xvii. 14. εδιδασκον voy λᾶον. a Par. xvii. 9. 

2, 3 [οἱ Φιλονεικοτεροι, ἐν TE ταις συζητησεσι x. T. A. Philo. 4 
Alleg. p. ὃς. £x δὲ τῆς τουτων ζητήσεως vo Φιλοσοφιᾶς συνέστη γενος. 
Opif. p. τι. Par. Coll. Clem. Rom. i. 42. Polyc. Phil. τ. ἅμα τῳ πρεσ- 
Bvrspio καὶ diaxoyoig TONG συνδουλοις pov. Ign. Pbilad. 4, 5. et see. 
στασις. Clem. Rom. ἐς 1, 2, 3. συζητειν. Ign. 8myrn. 7. συζητητης. 
Epbes. 18.] ἐχδιηγησασθωσαν τὰ μεγαλειὰ σου. Sir. xxxiii.8. Tort 
ἐπλησθη χαρᾶς τὸ στόμα ἡμων, X. τι Δ. Ps, xxvi a, 3. [καὶ ἥμεις 
EATTIOUJAEV ἐπι σε £y ἐπιστροφῃ ψυχῆς mj. Psalt. Sal. ix. το. ἐπι- 
στροφη. Jos. nt. ii. 14. 1.] ἀναβαντες εἰσελευσομεβα εἰς Ἱερουσα- 
Amp. Fer. xlii. v1. Alex. Ald. Comp. ζητήμα θησομαι. | Ezech. xxxvi. 
37. ex. Md. ζητησις. oan. iii. a5. 
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4 παραγινομένος. Cap. ix. a6. Luc. viii. 39. [τῶν ἐχχλήσιων τῶν 
δεξαμένων με εἰς ονομὰ ἴησον Χριστου. gm. Rom. 9. Pbilad.s. μετ᾽ 
auTuUy, Eadem Grecis est loquutio, sed im alium sensum adbibetur. Nostro 
Joco significatur, Quanta Deus fecisset, ipsorum operá usus et ministerio— Graece 
vero dicitur aliquid fieri μετὰ τινος, quod fit ductu et auspiciis, vel etiam 
jussu alicujus: quod alicujus fit injussu, id fieri dicitur ἄνευ τινος. V. ach. | 

ς [ὃ ἔχὼν ἀγάπην ev Χριστῳ, τηρηήσάτω τὰ Tov Χριστου παραγ- 
γελματα. Clem. Rom. i. 49. ἐν ὑμῖν οὐδεμία αἱρεσις κατοικει. Tgn. 
Epbes. 6. Trall. 6. Coll. Grot. ad x Cer. xi. 18.] 

6 [εν ὁμονοιῷ ἔπι τὸ ἄντὸ συναχθεντες. Clem. Rom. i. 34. ἄνευ 
TOU ἐπισχόπου, καὶ τῶν πρεσβυτέρων, μηδὲν πράσσετε. Ign. Magn. 7. 
συν TU ἐπισκόπῳ, καὶ τοῖς σὺν XT πρεσβυτεροις. Pbilad. Inser. Conf. 
Poly. Pbil. Inser. Mart. Ign. 3.1] Conf. Prov. xi. τ4. λογος (ngetiem. 
2 Reg. i 4. et sp. συνηχθησαν. Ps. i.a. 

7 "yiaxa ct, προφητὴν εἰς εθνη τεθεικα σε. Jer. i. 5. — [asdpec 
ἀδελφοι. Clem. Rom. i. 14. 47. 43. πρέπον 0Uy ἐστιν---προσέχειν τοις 
Προφηταῖις, ἐξαιρέτως δὲ τῳ Ἐυαγγελιῳ, x. T. A. Ign. 8myra. 7.] 

8 [ακακος δὲ ὁ Πατὴρ Πνευμα tdwxsy axoxov, ἀνοργητον, ami- 
κραντον, X. T. À. Clem. Rom. Fragm. 8. p. 258. Jacobs, προγνωστης 
γαρ στιν τῶν παντῶν, καὶ εἰδως ἡμων τὰ £y x&pdig. di. 9. ἕν Πνευμα 
τῆς χάριτος x. T. Δ. Clem. Rom. i. 46. Conf. cap. x. 47. xi. 15. 

9 [iva apn cveanpjov— t6 τοὺς ἅγιους καὶ Tovg πίστους αὐτου, 
εἰτε £y Ἰουδαιοις, tvr& εν εὔνεσιν, ev ἕνι σωμᾶτι τῆς ἐκκλησιᾶς αἀντου. 
Ign. 8myrm. 9. iva τῳ πάθει τὸ ὕδωρ καθαριση. Ερδε:. 18.] καὶ pavo 
ἐφ᾽ ὑμας καθαρον ὕδωρ, καὶ καθαρισθησεσθε ἀπο παάσων τῶν ακα- 
θαρσιων ὕμων, X. T. Δ. Ἐπεί). xxxvi. 35. διεχρινε. Οοἶι xxxiv. 17. 
οὐ. xxxvii. 16. 

IO [ἥμεις οἱ ὑπο roy ζυγον τῆς χάριτος αὐτου. Clem. Rom. i. 16. 
εἰ ουν οἱ EV πάλαιοις πραγμᾶσιν ἀναστραφεντες, εἰς καινοτητα ελπι- 
δος nADoy, μηκετι σαββατιζοντες, ἀλλα κατα Κυριακὴν ζωὴν ζωντες, 
x. T. A. Ign. Magn. 9, το] ἰσχυσᾶμεν. 2 Par. d. 6. Coll. x Cor. 
Vii. 35. 

II [κατὰ θελημα δὲ κατηξιωθην, ovx tx συνειδοτος, αλλ᾽ £X χαρι- 
Tog Θεου. Ign. Smyrm. τα. εἰ γὰρ μέχρι νυν κατὰ νομον Ἰουδαῖσμον 
ζωμεν, ὁμολογουμεν χαριν μὴ εἰληφεναι. Magn. 8.] 

I2 εζηγεισθε sy τοις εθνεσι τὴν δοξαν avrov, sy πᾶσι τοις λαοις 
τᾶ θαυμασια αντου. 1 Par. xvi. 24. 

I3 μετα δὲ. Coll. Marc. i. 14. [εν ἀγαπη ἀχουσαι μου. gm. 
Trall. τω. Iaxw(Jog. Coll. Jos. Ant. xx. 8. x.] 

I4 Conf. «στον. ii. ταις Luc. i. 68. 2 Pet. i. τ. καὶ ἐσταᾶι τὸ ὑπο- 
λειμμα Ιακωβ ev τοις εθνεσιν. Mich. v. 8. Esa. xi. 10. Aa ew ἑαυτῳ 
εῦνος sx μεσον tÜvouc. Deut. iv. 34. Συμεων Πετρος. 2 Pet. i. x. 
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I6. καθως γεγραπται ἐν To νομῳ Μωυση. Dan. ix. 13. [γεγραπ- 
τῶι. mos. ix. 11,12. Sequitur Lucas, dum Jacobi verba refert, versionem 
ZHlex. tametsi in istboc etiam loco recedat à contextu: Hebr. Tanti faciebant 
"4postoli versionem Greacams; quam, bodiedum maximam partem superstitem, 
mirandum est tam negligenter tractari etiam ab iis, qui pbrasim sibi sumunt 
Scriptorum N. T. illustrandam. Valck. ad loc. καθως γεγραπται. Che. 
Rom. i. 48. οἱ yap ἀγάπητοι IIpognros κατηγγειλαᾶν εἰς ἀντον. Ign. 
P bilad. 9. oi Προφηται οἱ προχηρυξαντες τὴν ἐλευσιν Tou Κυρίου ἡμων. 
Polyc. Phil. 6.] 

16, 17 [ Freguentatum Alexx. Interpp. binis etiam legitur in locis N. T. 
Jed utroque derivato ex antiq. istá versione. In Ep. ad Rom. xi. 3. τὰ 
θυσιαστηρια σου κατεσκαψαν, sumtum ex 3 Reg. xix. 10. noster Joc. ex 
“ποτὲ fuit. V aticinio derivatus. Valck.| παντὰ va εθνη ὅσα ἐποιησας 
ἥξουσι, καὶ προσκυνησουσι---καὶ δοξασονσι ro ονομα σου. Ps. Iexxv. 
9. Conf. fer. xvi. 15. μετὰ ταὐτὰ. Jot]. ii. 28. et sp. Kupiog— 
avopÜos παντας τοὺς κατερβαγμενους. Ps. cxliv. 14. cxlo. 8. ανα- 
στρεψω, καὶ ἐλεησω ἀντους. Jer. xii. 15. Mid. παντας ὅσοι ἐπικε- 
xAnvTOA τῷ ονομᾶτι μου. Esa. xliii. 7. 4x. 6. Sopbon. iii. το. Cap. iii. 
19. £Q ovg—tm avrovg. Conf. "fos. i. 3. Exod. vi. 4. 

I8 xai μνησθητε τὰ προτερὰ ἀπὸ ToU αἰωνος, ὅτι ἐγὼ εἰμι 0 Θεος, 
X. T. A. Esa. χκ οὶ, 8,9. [ὁ ζωοπλαστης Θεὸς ἐπίσταται τὰ ἕαντου 
καλὼς δημιουργήματα, καὶ πριν αυτὰ εἰς ἄκρον διαπορευσαι, τᾶς TE 
δυναμεις αἷς ανθις χρήσονται, x. T. Δ. Philo. Mlleg. ap. Priceum. dV 
ἧς (πιστεως) mravras vov em. αἰωνος ὁ Παντοκράτωρ Θεος εδικαιωσεν. 
σύγε. Rom. i. 32.] 

Ig Conf. 1 Reg. xxviii. 15. 2 Mac. xi. 31. 

20 [ee ynpa μιαροφαγια. «4. Ghss.] πνιγμος. Sir. 5. 4. 
Conf. $ap. xiv. 26. Sir.xxvii.x. Num. xxv.1.3. xxxi. τό. Epist. Jer. 
Si.42.44. X Pet. iv. 3. 4 Mac. v.6-14.. εἐπιστειλαι ἀντοις. ColJ. Hes. 
xi. 22. [ἀπέχεσθε των xaxwv βοτανων. Ign. Pbilad. 3. dio δέεον 
απεχεσθαι ἀπὸ πάντων τουτων. — Polyc. Phil. ς. ολεθρος γαρ ψυχῆς 
ἐστιν ἡ πορνεια, χωριζουσα Θεον, καὶ προσεγγιζουσα τοῖς εἰδωλοις, 
x.T. À. Test. XII Patr. p. 527. 539. τῆς πορνειας. Coll. Grot. οἱ Valck. 
4b ao Macedones et. Alexandrini formarunt auam et auo yto, qua 
nusquam in vett. scribis ab Eruditis reperta sunt praeterquam in Mex. Vers. 
Vakk. | 

21 [οὐδὲ yap τὴν ἀπ᾽ ἀγνοιας ὑποτιμησιν ἠνέσχετο καταλιπειν, 
αλλα καὶ κάλλιστον X04 ἀναγκαιότατον ἀπεδειζεν παιδευμάτων τον 
γνομον᾽ οὐκ εἰσαπαξ ἀκροασαάμενους, ουδὲ die ἡ πολλαᾶκις, αλλ᾽ ἑκασ- 
τῆς ἑβδομαδος των ἀλλὼν ἐργὼν ἀφεμενους᾽ ἐπι τὴν ἀχροῶσιν TOU 
γομου ἐχελευσε συλλεγεσθα! καὶ τουτὸν ἄχριβὼς ἐχμανβανειν. 7... 

RR 
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cont. Mp. ii. 17. εξ apo oy καταγγελλομενη χρόνων. Polyc. Pbi. :.} 
αναγνωσεσθε Toy νόμον τουτον. Deut. xxxi. 11. xvii. το. Jos. viii. 34. 
et pass, Tov. ἑτοιμάσαι σαββατον κατα σαββατον. τ Par. ix. 32. 
καὶ ἐδιδασκον ty Ιουδα, καὶ μετ᾽ αὐτων βιβλος νομου Kupiou, και 
διηλθον ty ταις πολεσιν ἴουδα, xai ἐδιϑασκον τὸν λαᾶον. a Par. xvii. 
9. Conf. Luc. xiii. 22. 

22 [τους ovy κατασταθεντας ὑπ᾽ ἐκείνων (Αποστολων), ἡ μεταζξὺυ 
ὑφ᾽ ἑτερων ἐλλογιμὼν ἀνδρων, συνευδοκησασης τῆς ἐκκλησιᾶς πάσης, 
x. T. À. Clem. Rom. i. 44. ταις ἐκκλησίαις ταις ὑπαντησασαις αυτῳ 
δια τῶν ἡγουμένων. Ign. Mart. 4.]. Conf. Heb. xiii. 1γ. Ἰωανναν ὁ ἐπι- 
κῶλουμενος Καδδις. 1 Mac. ii. a. 

23 [χαιρειν. Ceterüm discimus ὃ Tbom. Mag. salutationem matutinam 
inter Graec. fuisse χαῖρε, salve: Vespertinam verà U give, vale. Hoc, ut 
et ἐρῥωσω, ( sppua s inf. v. a9. xxiii. 26.) ponebant in fine suarum Epist. 
Valck. ad 1 Cor. i. 3. x auiptiy—pleniüs καὶ εὐχοόμαι ey Θεῳ--- πλεῖστα 
χαιρειν. Ign. Magn. Ephes. Trail. inseript. τοις εξ εθνων. Coll. a Mac. 
X. 31. 

24. Conf. 1 Jfoan. ii. 19. τ Zim. vi. s. — ανάαστατουντες. Gal. v. 
12. [ανασκευαζειν᾽ μετατιθεναι. Hesycb.. ovromoy ἐστιν Χριστον In- 
σουν λαλεῖν, και Ιουδαϊζειν ὁ yap Χριστιάνισμος ovx εἰς ἰουδαῖσμον 
ἐπίστευσεν, ἀλλα Ἰουδαΐσμος εἰς Χριστιανισμον, ὡς πασα γλωσσα 
πιστευσᾶσα εἰς Θεὸν συνήχθη. Ign. Magn. xo.] 

26 ὁμοθυμαδὸν. Coll.x Esd. ix. 38. [τὰ δὲ ονοματα αντων, ovra 
ἀπιστῶν οὐχ εἐδοζε μοι ἐγγραψαι. gm. Smyrm. ς. ασπαζομαι Ar- 
τᾶλον τὸν ἀγάπητον μου. Polyc.8.. Seepe sanctissimos bos sodales im amore 
Christi unanimes fuisse Lucas annotavit, eam in rem adbibens frequenter 
ὁμοθυμαδον. Valck. ad cap. iii. 1.] 

26 [εἐπισταμεθα πολλοὺς sv jaw παραδεδωκοτας ἑαντους εἰς δὲσ- 
μᾶ,κ.τ.λ. Clem. Rom. i. s5.] καὶ £Ünxo τὴν ψυχὴν μου £v o tipi μου. 
Jud. xii. 3. 1 Reg. xix. ς. xxviii. a1. Coll. a Reg. xviii. 33. χαριτας 
εγγνου μὴ ἐπιλαθῃ, ἐδωκε yap τὴν ψυχὴν αὐτου ὑπὲρ σου. Sir. xxix. 
15. λᾶος ὠνειδισε ψυχην ἄντονυ εἰς θανατον. "Yud. v. 18. Conf. 2 Mac. 
xiv. 38. [Jgm. Smyrm.3.. δέεδεμιενον ὑπὲρ του κοινου ονοματος. Epbes. x. ] 

27 μέτρον To αὐτο. Exod. xxxvi. 8. dim Aoyov. Col. Thes. 
di. 15. Coll.1 Cor. i. το. xii. 5, 6. Phil. iii. 16. 1 "Yoann. iii. 13, x4. 

28 εδοζε vw Θεῳ. 2 Mar. i. 20. Coll. 1 oan. v. 3. Apoc. ii. a4. 
[ἐἔβαρυναν ἀνθρωπους ἀσθενεστέρους οἱ δυνατωτεροι συνεχεσι καὶ 
αδιαστατοις ἐπιταγμᾶσιν. Philo de Diris ap. Priceum.] και οὐκ 
ἐστιν ET) πλὴν αὐτου. Dett. iv. 35. [ Cem. Rom. i. 45-] 

29 [ἐρῥωσθε s» Θεῳ Πατρι. Tgnat. Ephes. χα. ἐρῥωσθε sy Ιησου 
Χριστῳ,.  T*all v3. ἐρῥωσθε μοι ἐν δυναμει Πνευματος. — Smyrm. 15. 
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tppton s ey χαριτι Θεου. 76. ἐρῥωσθε ey Κυριῳ. Polye. 8.1 Conf. 1 Mac. 
Xii. 18.22. xi. το. [ἐρῥωσθε. Usitata ap. Graec. Epist. clausula. Καί. 
εξ ὧν. Hebraismus. nam ap. Heb. 12 Bitera propri? valet εξ, nonnunquam 
απο. Grot. ] 

20 [πολυ πληθος ἐχλεχτων. Clem. Rom. i. 6. Ign. Magz. 6. 
Trall. x. τὸ γὰρ Ἰουδαίων γενος πολυ μὲν κατὰ πᾶσαν τὴν οἰκου- 
μένην παρεσπαρται τοις ἐπυχωριοις" πλεῖστον δὲ τῇ Συριᾳ κατὰ τὴν 
γειτνίασιν ἀαναμεμίγμενον, ἐξαιρέτως δ᾽ ἐπι τῆς Αντιοχειᾶς "V πολυ, 
δια To τῆς πολεως μέγεθος, x. τι λ. Jos. Bell. fud. vii. 4. 4. 

31, 32 Cof. 1 Mar. xii. 8-12. 1 Cor. xiv. 3. [παντας παραχκα- 
At, ἵνα σωζωνται. Ign. Polyc. 1.] 

33 [καὶ ευλογήσαντες ἄντους ἀπελυσαν. MNicod. Evang. p. 638. 
ἕκεινο γαρ ἐστιν μεγαὰ καὶ θαυμαστον, ou τὰ ἕστωτα στηριζειν, AA 
τα πίπτοντα. Clem. Rom. ii. 2. ποιήσαντος τεσσαράκοντα ἡμερας. 6. 
53.]] Coll. Rutb. ii. το. por. xiii. 5. μετ᾽ εἰρηνης. 1 Marc. xii. 52. 

35 Coll.cap. xiv. 3. 2 Par. xvii.o. Ps.Ixvii. 131. Conf. Jos. BelJ. 
gud. vii. 3. 2-4. ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου. Clem. i. 
42. τὸν TOU Χριστιανισμου λογον. Mart. Polyce. το. καὶ δίετριβε μετ᾽ 
ολιγων. s.] . Conf. Yer. xlii. 7. 

36 | Heérates Iocutio, pro ἐπισκεψωμεθα πὼς ἔχουσιν οἱ ndtA Qoi. 
sic inf. Xvi. 3. Grot. | κατὰ πᾶσαν πολιν, ἐν αἷς. Coll. Gen. i. a3. xv. 
13. e£ “παρ. Ps, xxxix. 6. Sym. [εἰς το Ἐναγγελιον κατηγγελκεναι. 
Ign. Phil. s. 9. ἐπισκεπτομενοι παντὰς ἀσθενεῖς. x. T. Δ. Poly. 
Phil. 6. Coll. Clem. Rom. i. 42. ] 

37 Σιμὼν 9 καλουμενος Θασσι. τ Mac. ii. 3. 2 Mac. x. 12. 

38 [πξιωθην iv vac δια Δαμα. Tgn. Magn. a.] tav ὑποστει- 
Amas, ovx εὐδοκεῖ ἡ ψυχὴ μου sy αὐυτῳ. Hab. ii. 4. Conf. Luc. ix. 62. 
2 Tim. iv.a. [oi ἐν Χριστῳ πιστευθέντες παρα Gov spyov τοιουτο. 
Clem. Rom. i. 43. τοῦτο τὸ ἐργον Θεοῦ ἐστιν καὶ ὕμων. Tgn. Polyc. 7.] 

39 |[C9I. omni? Clem. Rem. ia] καὶ εὗρε πλοιον βαδιζον εἰς 
Θαρσις----τον πλευσαι μετ᾽ αὐτῶν εἰς Θαρσις. Don. i. 3. [ove πα- 
ροξυσμους ἐμβροχαῖς πᾶνε. Ign. Polyc. a.| Conf. Col. iv. 1o. a Tim. 
iv. τι. Pbilem. a4. ἀποχωρισθηναι. Gen. xiii. 14. Oxon. 

“40 [n xxpie του Κυριου----μεῦ᾽ ὑμων. — Clem. Rom. i. 5] Conf. 
Gen. xlii. 34. Ps.xxx. ς. 05. v. 36. 1 Mar. xii. 435. 

4I εἐστηριζον τας χειρας αντου----καὶ ἐγένοντο αἱ χεῖρες Μωύση 
ἐστηριγμεναι. (επεστηριγμεναι. — Holes. 57.) Exod. xvii. ya. Esa. 
xxxvi. 6. Alex. στηριξον τους αδελφους cov. Luc. xxii. 33. [μνημο- 
νευετε ἐν ταις προσευχαᾶις ὑμὼν τῆς Ey Συρίᾳ ἐχχλησιας. Ign. Trail. 
13. οὖς κατὰ TO ἰδιον θελημα ἐστηριξεν. Philad. Inser.] 
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ΚΕΦ. ,s. 16. 


I AI ἐγένετο avTOv θαπτοντὼν τὸν ἀνδρα, καὶ idov, x. T. A. 
4 Reg. xiii. 21. Ἕλληνος. Coll. x Cor. xii. 13. Rom. i. 14. 
Cap. xviii. 4. [nro τις πιστος. Clem. Rom. i. 48. ] 

2 [ὑπὸ Incov Χριστου μεμαρτυρημενοι, x. T. A. gm. Pbilad. 
5.11. ὁ ταπεινοφρονῶν μὴ ἑαυτῳ μαρτυρειτω, αλλ᾽ sar ὑφ᾽ ἕτερου 
ἑαυτον μαρτυρεισθαι. Clem. Rom. i. 38.] Conf: x Ζῆνα. iii. γ. 

3 lt» τοῖς ἀνατολίικοις τόποις. Clem. Rom. i. ᾽ς. ἐν sxtwo TO 
τόπῳ. Mart. Ign. 5. οἱ προδιδοντες avrov οἰκεῖοι ὑπηρχον. Polyc. 6. 
Constructio Hebraizans, qualem spé babuimus et. proximé, cap. xv. 16. 
Gror.] 

4 [Co Clem. Rom. i. 44. τιμὴν τὴν καθήκουσαν ἀπονέμοντες τοις 
παρ᾽ ὑμῖν πρεσβυτέροις. τ. a1. 44. ef sp. τῶν διαταγμάτων τῶν 
Αποστολων. Ign. Trall. 7. δογμα. Conf. fos. Ant. xii. το. 6. Krebi. 
Decret. δογματαὶ ζητήματα. | Hesycb.] | Conf. cap. xxvi. 3. 

5 [μα ταις συμπαρουσαις μοι ἐχχλησίιαις. Ign. Trall. τὰ. ἢ 
ἀγαπητῶν ἐχκχλήσιων τὼν δεξαμένων με. Rom. 9. αἱ ἐγγιστα ex- 
χλησιαι. Smryrm. vo. παρακαλεσᾶς τον "voy του Θεου ὑπερ τῶν ἐκκλη- 
σιων. Mart. Ign. 6. οἰκοδομεῖσθαι εἰς τὴν δοθεισαν ὑμὶν πιστιν. Polyc. 
Phil. 3. ἐν τῇ δοθείσῃ ανταῖς πίστει. 4.} 

6 ἕως τάχους δραμειται 0 λογος avrov. Ps. cxlvii. vs. [καθὼς vo 
IIysujo το ᾿Αγιον----ελαλῆησεν. Clem. Rom. i. 16. δια vov Πνευματος 
του Ἅγιου οὕτως προσκαλειται ἡμᾶς. 22. ἀκᾶκος δὲ ὁ Πατηρ Πνευ- 
μα εδωκεν---τίνα ῥυθμηση τοὺς aia, καὶ Tov Αοράτου dp τὴν επι- 
γνωσιν. ἔγαρηι. 8. 5. 158. Jacobs. τῆς Αραβικης χωρᾶς. ἐ, 5.7 Conf. 
2 Cor. iii. 17. Ezecb. iii. 26. 

7 κατα [versus. Vakck.] 2 Mac. i. 1. κατὰ ανατολας. Ezecb. xl. 
6. xli.1.4. Conf. Reg. xxii. 6. a Par. xviii. s. 16. 

8 [ Toa; "Intigonia dicta, nunc Mlexandria, colonia Romana. .— Pim. 
Hist. Nat. v. 33.. ἀσπαζεται ὑμας ἡ ἀαἀγαπὴ τῶν xdtAQuy τῶν £y 
Tpwadi. Ign. Philad. sub fin. Smyrn. τα. Polye. 8. Mart. Ign. 5.] 

9 ἐξέγειρον τὴν Qvae Tti σου, καὶ ελθε εἰς To σωσαι ἡμας. Ps. 
Ixxix. α. Conf. Dat. x. 12, 13. 20, 21. [Νικόδημος δὲ τις ἀνὴρ Iov- 
δαιος. Niced. Evang. cap. 5.] 

IO [οἱ εἐυαγγελισαμενοι ἡμας Αποστολοι. Polyc. Phil. 6. εξαι- 
ρετον δὲ τι ἔχει τὸ Ἐναγγελιον, τὴν παρουσιαν του Κυριου----το παθος 
αὐτου, xai τὴν ἀγναστασιν. ἴση. Pbilad. 9. εν vo mal αὐτου προσ- 
καλειται ὑμας. Trall. τι. συμβιβαζοντες" στοχαζομενοι. Cbrysost.] 

II [αναχθεις ἄπο τῆς Σμυρνὴῆς---εἰτὰ ἐχειθὲν καταχθεις ET τὴν 
Νεάπολιν δια Φιλιππων παρωδευεν Μακεδονιαᾶν, x. 7. Δ. Conf. Tgnat. 


XVI. TON AIIOZTOAQN. 309 


Mart. 5, 6. Neapolis ( Thracia) in orá maris ZEgeri. Plin. H. N. iv. 18. 
insula Samotbrace ete. iv. 23. τῇ &miovo m. fos. Ant. io. 3. 1. Vit. $32. 
ευθυδρομειν. Graecis dicebatur ουριοδρομνειν. Vakc&k.] 

I2 τῆς (i.e. ταυτης) μεριδος. Conf. cap. ix. 2. 

Ij τοπὸος προσευχῆς. 1 Mar. iii. 46. Luc. vi. τα. | Philo. Vit. Mos. 
tom. 2. f. 268. Mangey. περι μετανοιας ἐλάλησαν. Clem. Rom. i. 8. 
Χριστον Incovyy λᾶάλειν. Ign. Magtt. το. et sep. Coll. Lardner. Cred. 
Gosp.. Hist. ib. x. cap. 3. ὃ 3.} 

I4 Conf. Heb. ii. x. 2 Reg. vii.27. Prov. xx. 1a. καὶ γνωσονται 
ὅτι ἐγὼ Κυριος ὁ Θεος avruy, xai δωσὼ avrog καρδιαν xoi ὠτὰ 
ακουοντα. Bar. ii. 31. Γ[Χριστιανισμον ἀκουειν. Ign. Pbilad. 6. ουδὲ 
ἀπουετετινος πλέον περ ησον Χριστου λάλουντος EV αληθεια. Epbes. 
6. προσέχειν τοις llpopnrauc. Smyrm. 7. προσεχοντες τοὺς λογους 
ἄυτου ἐπιμέελως. ΟἾπι. Rom. i. a. δια rovrov ἡνεῳχθησαν ἡμων οἱ 
οφθαλμοι τῆς χαρδιας. 36. πορφυροπωλις" ἡ τὰ πορφυρὰ πωλουσα. 
Suidas. σεβομενοι. Judei Proselyti. Valck. tom.1. p. 543. Coll. Lardner. 
Cred. Gosp. Hist. Jib. x. cap. 3. 8 s. fin.] | 

I5 και ὁ οἰκὸς αὐτῆς. Coll. Joan. iv. ss. Cap. xviii. 8. καὶ £X pa- 

T"Oty αὐτὸν φαγειν ἄρτον, X. T. Δ. 4 Reg. iv. 8. Conf. 2 Reg. vii. 18. 
[παρεβιασατο ἡμας, Mandá vi nos permovit, vel potis expugnavit. Satis 
erit semel obsergasse, sic ubique in actis. Pauli recensendis logui Lucam, ut 
acil appareat Paulo perpetuum. adbeesisse comitem. βιαζεσθαι motat vi 
cogere. Txpo, bóc in composito simplicis vim nonnibil imminuit.— Similiter 
Lucas adbibuit v. ἀαναγκαζειν Evang. cap. xiv. a3. ἀναγκασον εἰσελ- 
θειν, coge ipsos ad'convivium accedere. Nemo enim invitus cogitur ad cibum 
capiendum. V. akck.] 

16 [Πυθων’ δαιμονιον μαντικον. Hesycb.. εἰς τὴν Προσευχην, με- 
γίστον οἰκημα πολὺν οχλον ἐπιδεξασθαι δυναμενον. Jos. Vit. $ sa. 
καὶ nAÜoy εἰς τὴν Προσευχῆν. 56. ἐργάσιαν παρασχεῖν. Bell. ἠὲ 41. 
2. μισθον. dnt. viii. 2. 6.| μαντεῖαι, Xa οιωνισμοι, καὶ ἐνυπνίιαᾶ, 
ματαια ἐστι) κι T. λ. Sir. xxxi. s. 

17 tiov Tn ψυχη μον, Σωτηριῶ σου ἐγὼ εἰμι. Ps. xxxiv. 3. δου 
ἐγὼ δεδωκα πρὸ προσώπου ὕμων τὴν ὅδον τῆς ζωης, καὶ τὴν ὅδον του 
θανατου. Jer. xxi. 8. Coll. Marc. v. 7. | αὐτὴ καὶ δος --τ-εν n ἔυρομεν το 
curnpioy. Clem. Rom. i. 36.] 

18 [ὁμοιως καὶ τοις ἀδελφοις μου παραγγελλε εν ονοματι Ιησου 
Χριστον, x. T. A. Ign. Polyc. ς. μετὰ πληροφοριας Πνευμᾶτος "Ayiov. 
Clem. Rom. i. 4a. δοκιμάσαντες To Πνευματι. 1. To Πνευμα ou 
πλαναται. Ign. Pbilad. 2. διαπονηθεις" λυπηθεις. Hesych. κινηθεις. 
(Ecumem. κελεύω δὲ σοι £y ονομᾶτι του Incou, x.T. Δ. Met. Thom. 6 
33.] καὶ τοὺς ψευδοπροφητας, καὶ o Ilvtvm τὸ axalaprov s£apo 
ἄπο τῆς γῆς. Zacb. xiii. 3. Conf. Matt. viii. 28. 
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20 [καὶ προσαχθεντος avrov, θορυβος mv μεγᾶς ἀκουσαντῶν, ὅτι 
Πολυκαρπος συνειληπται. Mart. Ῥοΐγε. 9.] 

21 ov παραδεξη ἀκοὴν ματαιαν. Exod. xxiii. 1. [οὖς ov μονον dti 
ὑμας μ᾽ παραδέχεσθαι, αλλ᾽ εἰ δυνατον ἐστι pmós συνανταν. gm: 
Smyrm. 4. τὰς κατ᾽ ἐμου διαβολας. Jos. Mnt. iv. 2. 3. Coll. Mart. 
Polye. 8. 9. Ign. 6.) Conf. 2» Mac. xi. 24, 25. Cap. vi. 14. 

22 ῥαβδιζειν. Conf. Prov. x. 13.. xxiii. 13, 14. Ps. xxii. 4. 

23 Ceonf. Luc. x. 3o. Marc. xiv. 44. [Ουεσπασίιανος Qpovptiw αὐτὸν 
μετα πολλῆς ἀσφαλειᾶς προσετᾶσσεν. Jos. Bell. iii. 7. 8.]} 1 Mar. 
vi. 40. 

24. [£vxov: ποδὼν δεσμωτηριον. Hesyeb. παραγγελίας ovv λαβον- 
τες. Clem. Rom. i. 42. ] οἱ ds Tovc ποδας xppnxoic κατησφαλισμενοι 
πέδαις, κι T. λ. 3 Mac. iv. 9. 2 Mar. i. 19. [ P4JJ. Onomait. viii. 7.] 

25 [ὑμνησαντες τον soy. Mart. Igrat. 7. ] xaTa τοὺς Incou 
χρόνους. 2 Mac. xii. τς. καὶ κατὰ νυχτὰ và παρ᾽ «avTov. P. xA. 8. 
Sym. oi δεσμιοι. Coll. Thren. iii. 34. Zacb. ix. 11. 

26 ori συνετριψεπυλας χαλκᾶς, καὶ μοχλοὺς σιδηρους συνεθλα- 
σεν, X. T. À. Ps. cvi. τό. [τα δεσμα. Clem. Rom. i. ςς. Ign. Epbes. 11.] 

27 ἀνδρων σπωμενων (ἑλκοντων. Vat.) ῥομφαιαν. 74. xx. 46. 
Alex. AM. Comp. [σπασσαμενος. ἕλκυσας. Hesyeb.] καὶ ἐξεσπασεν 
αὐτὴν ἐκ TOU κουλεου αὐτῆς, καὶ εθανατωσεν αὐτὸν. τ Reg. xvii. sx. 
Ald. Comp. 

28 ενθαδὲε. Coll. a Mac. xii. 27. xaxov. Coll. Micb. vii. 4. 

29 ἔντρομος. Dam. x. τι. [ἐκθαμβος γενόμενος. Nic. Ev. cap. a.] 

30 ἀποπλυνε απο xoaxiag τῆν χαρδιαν σου Ἱερουσαλημ, iym σω- 
θης. Jer.iv.14. Conf. Matt. xix. 16. Cap. ii. 37. [ἵνα σωθωμεν ὑπο 
του Kupiov. Clem. Rom. ii. 8. ἐπαθὲν δι’ ἡμας, ἵνα σωθωμεν. gn. 
$myrn. 2.] καὶ εἶπεν, Idou Κυριος, x. T. A. Gen. xix. a. 

31 τις εἰμι ἐγω, Κυριε μου Kupit, καὶ τις 0 οἶκος μου, ὅτι ἡγα- 
πησᾶς με ἕως τουτωνὶ 2 Ref. vii. 18. Conf. 1 Mac. ii. 18. 

42 Cell. cap. ii. 41. viii. 35. [jm λάλειτε Ιησουν Χριστον, X00 140y 
δὲ ἐπιθυμεῖτε. Ign. Rom. 7. Pbilad. 6. ὃ λογον Ιησου κεχτημενος. 
Epbes. τ5. ἐν λογῳ Gov ὑπήρετει μοι, PLilad. 13.] 

33 Ceo. Tob. iii. x4. [ὃς ἐγεννηθη, καὶ εἐβαπτισθη. Ign. Epbes. 18. 
$myraz. 8. Col. Luc. x. 34. 

34. [καὶ παρεθηκὲν αὐτοῖς τραπεζαν, καὶ ἐφᾶγον καὶ tmioy. 
Nicod. Evang. p.638. πανοιχει, ovdtig τῶν δοκιμων" TO VOX (E δὲ καὶ 
πανοικεσιᾳ.  Tbom. Mag. ὑμας οἱ συν ἡμιν προσαγορευουσι, καὶ 
Ἑναρεστος, ὁ γραψας, mavoixti. Mart. Polyc. 20.] τ Par. xvii. τ6. καὶ 
ἐπίστευσεν ὁ λαος, καὶ £y pr, X. T. Δ. Exod. iv. 31. 

35 Conf. Ps. civ. το. Luc. xiv. a4. xix. a7. [ομοσον, καὶ αἀπολνὼω 
σε. Mart. Ροδε. 9.} 
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37 [τους νόμους παρεχομενοι τοὺς οὐχ εωντᾶς ἄχριτον ἀποχτει- 
νειν ουὐδενα. Dionys. Hal. Ant. Rom. iii. c. ...} ἀκατακριτους. Conf. 
Susan. 41. 48. Rom. xiii. 3. ἀνθρωπον Αἰγυπτιον. Exod. ii. 11. 

39 Conf. cap. xxii. a9. Ῥωμαιοι. Conf. Dan. xi. 3o. LXX. [ Mart. 
Ign. 1. oi Ῥαβδουχοι — οἱ Σιγνοφεροι. Nicod. Evang. p. 514. μαθὼν 
0 ἡγεμὼν ὅτι Ῥωμαιος ἐστιν) EXEAEUCEY αὐτὸν αναληφθηναι μέτα και 
τῶν λοιπῶν, κιτι Δ. Epist. Mart. Vienn. et Lugdn. Routb tom. 1. p. 312.] 

40 και παρεκάλεσε τοὺς πενθουντας sy Σιων. Sir. xlviii. aq. Esa. 
χα]. x. xlix. 13. [xi. a. ἐξηλθὲν εκ Xappay. Gen. xii. 4. εἰσελθεῖν εἰς 
Αἰγνπτον. 11. €f sepiss. Coll. Matt. x.23.. 1 Mar. ix. 35. 


ΚΕΦ. ic. 17. 


I AI διωδευσεν sy πασῃ τῇ χωρᾳ.---καὶ διωδευσεν ἕως Ασκα- 

λωνος, X. T. 4. 1 Mat. xii. 32, 33. Conf. Ps. Íxxxviii. 41. 
' Susan. 41. 6o. [σον Clem. Rom. i. 42. εἰς τὴν τῶν Ἰουδαιων συναγω- 
γῆν. Jos. Ant. xix. 6... Bell. vii. 5.3. Αμφιπολις. Liv. Hist. xijv. ag. ] 

2 Conf. Exod. vi. 27. 2 Mac. xi. ao. Luc. iv. 16. [ἐπίστασθε τας 
ipae γραφας. Clem. Rom. i. 53. syxumTETE εἰς τας γραφας. 45.] 

3 [ὅσα ὑπέμεινεν Ιησους Χριστος παθειν ἕνεκα ἡμων. Clem. Rom. 
ἐΐ τ. ταντὰ yap παντὰ ἐπαθὲν δι᾿ ἡμας. Ign. Smyrn. a. δια ποιὰν 
ἀναγκην ὡχονομησὰς σταυρωθηναι τον βασιλεῶ τῆς δοζης; x. T. λ. 
Nicod. Evang. cap. «3. tdt γαρ, wo ἐπὶ ξυλου παθῃ. Βαγπαό. s.] Con. 
Ps. xxxix. 6. Sym. Luc. xxiv. 3a. oan. xx. 9. Cap. ix. aa. 1 Cor. xv. 
4. Rom. i. 4. 2 Tim. ii. 8. n yap μαρτυρια vov Ingou ἐστι TO πνευμὰ 
τῆς προφητειας. por. xix. 10. 

4 Joan. xij. 20. Cap. xiii. 43. [οὖς οὐκ ἐπεισᾶν αἱ προφητειαι, 
ουδὲ ὁ νομος Μωσεως, αλλ᾽ οὐδὲ μέχρι νυν το Ἐναγγελίιον, x. T. À. 
Ign. 8myrn. ς. τῶν τε σεβομενων, x. T. λ. Et Proselytorum, et Genti- 
lium magnus numerus. V. alch. ] 

5 [μηϑὲ καταλαλειν ἀλλήλων, μηδὲ ζηλουν. Clem. Rom. ii. 4. 
οἱ ἀαπειθοντες. gm. Magn. 8. Polyc. Phil. a. οἱ ἀγοραιοι" οἱ ἐν ἀγορᾷ 
ἀναστρεέφομενοι.  Hesyeb.. ἐμποροι, καὶ κάπηλοι, καὶ ἀγοραιοι. Pbilo 
de Creat. et in Flacc. ap. Priceeum. Conf. Mart. Polyc. 6. τὸ εἰς θανατον 
ἄγον ζηλος. Clem. Rom. i. 9. Mart. Ign. 6. Ῥοΐῖγε. 8. ζηλωσαντες. 
Conf. Clem. Rom. i. 3.4. δια ζηλος διωχθεισαι γυναῖκες, x. T. A. 6.] 

6 [ἐπεβοησεν, Aips. τους αθεους ζητεισθω Πολυκάρπος. Mart. 
Poly. 3. 9. τῶν κατα τὴν οἰκουμενὴν ἐχκλησιων. (/ Imp. Roman.) 5. 8. 
19. | Col. Luc. ii. τ. xii. 58. 

7 Cell. Gen. xix. 8. [xaXuc ἐποιήσατε ὐποδεξαμενοι. Ign. 8myrn. 
10. TpocTayj4m του Καισαρος. Mart. Ign. 6. Conf. omninó Krebs. 
de Decret. Rom.pro Judeis. τοῖς doysaaw του Kupiou και τῶν Αποσ- 
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voAwy. lgm. Magm. 13. Τραϊανου του βασιλεως. Mart. Ign. 2.| oux 
ἔχομεν βασιλεὰ εἰ μη Καισαρα. "oan. xix. τς. Conf. cap. xxv. 26. 

8 [πολιταρχῆς. Conf. εἰρηναρχος. Mart. Polyc. 6. 8.] 

9 [λαβειν τὸ ixavov. Satisfactionem accipere. Grot. Est Satisdatio 
Grecis recent. ἱκανοδοσια. Καί.) sav— soptÜn αὐτῳ vo ἵκανον, λυτρα 
αὐτου. Lev. xxv. 26. 

IO Conf. oan. xx. το. Jon. iv. 1x. [απηεσαν. gor. nt. i. 21. 
τ. καὶ οἱ μὲν ἀπηεσαν ἀπράκτοι. XX. 5. 2] 

II [τῳ Oso ευχαριστω----ότι ἐδέξασθε αὐτους. Ign. Pbilad. xs. 
μετα εκτενειᾶς και προθυμιας. Clem. Rom. i. 33. μετα--- προθυμίας 
χᾶι χαρᾶς. Mart. Ignat. 3. μονους χρη λέγειν £U'yEVEIG τοὺς σωῴρονας 
καὶ δικαίους. Philo de Nobil. p. 9οᾳ. Par. δια τὴν τῆς ψυχῆς ἀγενειαν. 
gros. “πὲ. iv. 8. τς. ἄνέχρινε τις εἰη. v. 9. 3.]. καὶ ὑπεδεξζαντο αντους 
προθυμως. Tob. vii. 8. Coll. x Mac. xii.g. Ps. i.a. Dan. χ. 21. Matt. 
Xi. 20. Sir. xx. 31. Comp. εἰ ἔχοι — εἰ εἰη. Conf. Luc. xv. a6. 
XUÍii. 36. 

I2 Conf. Dan. xii. 4. [μιὰ μεν ἀνδρων ευσσχήμονων. "os. Vit. $ 9. 
yuys δὲ πιστευσαᾶντες, πλείονες ἐγενομεθα, x. v. Δ. Clem. Rom. ii. a.] 

Ij οἱαποτης πολεως. τ Mac. xi. 49. [καὶ τοὺς Προφητας δὲ αγα- 
πωμεν, δια TO και &UTOUG εἰς TO Εναγγελίιον χατηγγελκενᾶι, X. T. λ. 
Ign. Pbilad. ς. τοῖς ἀπο Φιλαδελφιας. Mart. Ῥοΐγε. 19. οἱ ἀπὸ Ῥω- 
μης. Philo. ad Cai. ] 

I4 ευθεως δὲ ὁ Ἡλιοδωρος ἐποιεῖτο τὴν πορειᾶν, τὴ μὲν ἐμφάσει ὡς 
κατα κοιλὴν Συριαν--- πολεῖς ἐφοδευσων, τῷ πραγμᾶτι δὲ x.T.À. 2 
Mar. iii. 8. ἐξαπέστειλε δὲ τους adsA oue avrov. Gen. κί. a4. ὡς ἐπι 
— tuc. [usque ad. Kuinozl. ] 

I$ Conf.1 Mar. xi. 2. | Pauli oratio, quam babuit Mtbenis, ut est in 
universum admirabile specimen sapientiae, sic multó etiam elegantits Graece 
Jegitur scripta. Valck im Act. i. 16.] 

I6 [οὐδεὶς yap δικαίων ταχὺν καρπὸν ἐλαβεν, αλλ᾽ ἐκδέχεται 
αὐτον. Clem. Fragm. 3. ] εθυσαν δαιμονιοις, καὶ ov Θεῳ. Deut. xxxii. 
17. ἐσκᾶλλον τοπνευμᾶὰ μου. Ps. ἰχχυσὶ. 6. xxxviii. 3. παρεπιχραναν 
TO πνευμὰ αὐτου. (9. 33. Conf. x Marc.ii. οι. Mpoc. ii. 2. Sap. xiv. 27. 
Esa. ii. 8. 1 Par. v. 26. | Kuinodl 4d loc. ] 

17 [ακουσας δὲ αὐτοὺς παροντας, καὶ καταβας, διελεχθὴ av- 
τοις, X. T. A. Mart. Polye. 7. Ἰονδαιων, καὶ σεβομενων τον Θεον. Conf. 
Jos. “4π|. xiv. 7... τὸν κάαχὼς Tr povrux oyra, ἐν τῇ πολει ταυτη. «Ζ. 
Tbom. $ 16.] εν τῇ ἀγορῷ. Coll. Marc. vi. 56. Luc. vii. 32. συναγωγή. 
v. JU. 1. 

18 [ηρξαμην vs πολιτευεσθῦαι τή Φαρισαίων αἱρεσει κατακολουθων, 
ἡ παραπλήσιος ἐστι Τῇ παρ᾽ Ἕλλησι Στωϊκῇ λεγομενῇ. Jos. Vit. $2. 
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ἐναγγελιζομενοι τὴν βασιλείαν του Θεου. Clem. Rom. i. 45. εξαιρε- 
τὸν δὲ τι £X £i το Ἐναγγελιογ--πτὴν παρουσίαν τοῦ Κυριου ἥμων Ιησου 
Χριστου----τὸ παθος avrov—xoi τὴν ἀνάστασιν. Ign. Pbilad. 9. τὰ 
δαιμονία τῶν εὔνων Θεους προσαγόρευεις πλανώμενος. Mart. Ign. a. 
ὁ εὐτελῆς καὶ &Ux& TO. QpoynToc ανθρωπος, καὶ wwe ao τῶν &AXo- 
7puoy dia Guy ὁ σπερμολογος. Harpocrat. τοὺς προφητας τὼν Etyixay 
θεων. Jos. dmt. vili. 13. 7. σπερμολογος QAvapoc. Hesycb.] Conf. 
Exod. xxxii. x. x Cor. xv. 35. 

1g [ἔχοντας καχὴν didus ny. Ign. Epbes. o. Αποστολος Tov ytou 
Gzov. ct. Thon. S 39. ] καινοι καὶ πρόσφατοι ἥκασιν, οὖς οὐκ ηδει- 
σαν οἱ πάτερες αὐτῶν. σαὶ, xxii. 17. καὶ ἡγάγον ἀντον----κῶι ἐδησεν 
&UTOV, X. τι Δ. Jer. xlv. 3ο. Comp. T beod. 

20 [καὶ ξενισμον (stuporem) πάρειχεν ἡ καινοτὰς auTov. Jgm. 
Ephes. το. ξενιζουσα" χαινη. Hesych] ' | 

2X [n ἐπιδημία cv To κοσμῳ Tovro τῆς 0 pxoc ταυτης. Clem. Rom. 
d. s. ἐπιδημησαντος δὲπρος αντονς τῶν ἀρχόντων τινος Γαάλου. "fos. 
"nt. 9. 7. 3. εὐκαιρειν" ουδεις εἰρηῆκε τῶν παλαίων, Ἕλληνες δὲ. Marris. 
εὐκαιρεῖν, οὐ λεκτέον" αλλ᾽, εὖ σχολης ἔχειν. Pbrym. suxaaptiy, πὰνν 
αδοκιμον. 7. Mag. Elegantieres Graeci dicunt σχολὴν ἔχειν, quad vulgà 
dicitur tuweuptw. Valck. in x Cor. xvi. va. 

22 [δ CIT IT TIT Procul omni dubio bic vox ponitur im laude, et significat 
supra modum religiosos, quá laude Mdibenienses censeri vel imprimis volebant. 
Και. δεισιδαίμων" ὁ δεδιως roug δαίμονας, Pav. ὁ εὐυσεβης. Hesych. 
δεισιδαιμονεστερους, Coll. os. “π|. Χο 3... μὴ τὰς τῶν ἀλλὼν εθνὼν 
δεισιδαιμονίας εξονθενιζειν. xix. s. 3. ανδρες Ἰσραηλιται. dii. 8. 7.] 
ὁ δεστας ἐν μέσῳ ἄντῶν; εἶπεν, Susam. 48. 

23 [σεβασματα, Pbilni σεβασμοι, sunt ea per que dii coluntur, 
unde Culturas bic non male vertit Latinus. Grot.] 

24,25 Conf. Ps. xciv. ς. Esa. xxxvii. 16. Jer. xiii. 24. Admos. v. 
8,9. «4264. ix. 20. Cap. iv. 24. vii. 48, 49. Exod. xx. τι. Ps. cxx. a. 
2 Mac. vii. 38. Θεὸς sy oupayo ἄνω, καὶ ἐπὶ γῆς κάτω. Jes. ii. 11. 
συ yap ει Θεος, καὶ ovx ἡδειμεν. Conf. Esa. xlv. 6-15. [ὁ ποιητὴς τῶν 
ὅλων, ὃ TOU κοσμον πατήρ, γὴν καὶ ϑυρῶνον» ὑδὼρ TE καὶ ἄερα, καὶ 
ὁσὰ £X τουτῶν ἑκάστου συνέχων καὶ διακρατων. Pbile. Vit. Mor. ov 
γαρ, εἰπεν, οἶκον μὲν αἰώνιον ἔχεις, ὦ Δεσποτα, καξ ὧν σαυτῷ εἰρ- 
giao γεγονοτῶ, Toy ουρανον οἰδωμεν καὶ opas καὶ γὴν xai θαλασ- 
σαν, δι’ ὧν ἁπάντων οὐδὲ ToVTOIG ἀρκουμενος, κεχωρηκᾶς. "os. dnt. 
gud. vili. 4... ὁ γὰρ ποιησᾶς τὸν ovpavey xa τὴν γὴν και παντὰ 
τα Ey ἄντοις, καὶ πᾶσιν ἡμῖν χορήγων ὧν προσδεομεθώ, oudsvog ἂν 
αὐτὸς προσδεοιτο τουτων, X. T. Δ. Epist. ad Diogn. $ 3. ἀπροσδεης---- 
ὁ Δεσπότης ὕπαρχει των ἄπαντων. Clem. Rom. i. 5. 0U ἡ πνοὴ ἄντου 

SS 
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ty ἡμιν ἐστιν, καὶ ὅταν θελῃ ἀνελεῖ αὐτὴν. 21. περιέχει γαρ (ὃ Θεος) 
παντὰ, προς μήδενος περιεχόμενος, κι T. Δ. Philo de Noe. ἀγει " ay 
εθελη κατὰ νομον καὶ λογον ἕκαστα, μῆδενος προσδεομενος. de Mund. 
Opific. ap. Priceum. Jos. dnt. xvi. 10. 2-5.] Conf. Sir. xxxi. 17. 

26 κατα τὴν διαταγην αὐυτου---οεξελισσουσιν τους ἐπιτεταγ- 
μένους avoue ὀὁρισμους. Clem. Rom. i. 20. κατὰ καιρους τεταγμένους. 
40. ὡρισμένοις καιροις, Ibid. αὐτὸς ὡρισεν τῇ ὑπερτάτη avrov βου- 
λησει. 16. καθ᾽ ὡρισμενὰα μέτρα καὶ ἀριθμους χρονων αὐξήσεως. Pih 
de Mund. Incorrup. p. 943. Edit. Par. αἷμα" γένος, σπερμα. — Hesycb. 
ἐσμεν ἀδελφοι καὶ Xoivoy ἡμῖν αἷμα. Dos. Ant. ii. 6. 3.] Conf. » Reg. 
xxi, 1, 2. Mdlex. Gen. iii. 20. x. 15. xi. 9. 0 διδους τροφὴν maa capi. 
Ps. exxxv. as. ἱπροστεταγμενους. Griesb.] εν προστάγματι ατωνιῷ. 
Ζ0ὁ. ἰ.6. Conf. Sir. XU. 2. 

27 κρεισσον ὑπομονὴ ἀπαραίτητος ἐν ζητήσει Kopiov, αδέσποτος 
τροχήλατης τῆς ἰδίας ζωης. Sir. χα. 31. Comp. Conf. Heb. xii. 18. 

48 [Non mirum si Cilix Paulus Cilicem Mdratum, vel in patriae com- 
munis bonorem, legerat. ev αὐτῷ, Hebraismus, in ipso, i. e. super ipsum, ipsius 
beneficio. Grot. Ζωμεν δ᾽ ἐν aura θνητα, καὶ κινουμεθα, Και ἐσμεν. 
Conf. Hammond. in loc. Του yap καὶ γένος ἐσμεν. «47,σ΄. apud Stobeeum, 
2. 115. Edit. Grotii. Par. 1623. ἵνα καὶ γενωμεθα, βουληθεντος αὐτου, 
ουκ οντες πριν γένεσθαι, x. T. A. Clem. Rom. Fragm. 9. p. 259. Jacobs. ] 

29 [ Conf. jos. c. Mp. ii. 22. ὡς ἂν £X 0y TO θειον. "nf. x. 10. 5. 
ἐρευνητῆς γαρ ἐστιν &yyovtoy καὶ ἐνθυμησεων. Clem. Rom. i. 21. τὰ βαθη 
τῆς θειας γνωσεως. 4o. πηροι οντες τῇ Qiavoig, προσκυνουντες λιθους 
καὶ ξυλα, και χρυσον καὶ ἄργυρον, X. T. Δ. di. 1:.} χρυσον καὶ ἀργυ- 
pov τεχνῆς ἐμμελετημα. Sap. xiii. yo. xiv. a1. xv. 4. Epist. Fer. 16. 
ébc.— Exod. xx. 3-5. γένος. Jer. xliii. 31. Coll. Gen. i. 26, 27. 

20 [7o πέρι μικρὼν ζημιωμάτων ἄφειναι τοὺς πλημμελησαντας 
ἐπᾶινον ἡνεγκετοιῖς ὑπεριδουσι. Jos. dnt. ii. 6. 9. Krebs. ad loc. παντι 
τῳ κοσμῳ μετανοιᾶς χαριν ὑπηνεγκεν. Clem. Rom. i. 7. ov παντα- 
χου--- προσφέρονται θυσίαι. 41. μέχρι μὲν ovy τουπροσθεν χρονου εἰασεν 
ἥμας, ὡς ἐβουλομεθα, ἀτάκτοις φοραις φερεσθαι,---νυν ὑπο τῆς Tov 
Θεου χρηστοτητος ἀξιωθωμεν, x. τ. Δ. Epist. Diogn. $ 9. καὶ παριδὲ 
Φγνοιῶᾶν. Dir. xxviii. 7. xxx. 11. xxxii. 134. Tob. ἐσ. 3. Epbes. iv. 18. 
1 Pet. i. 14. cap. xi. 18. 

31 [vois μέντοι προκατηγγέλμενοις ὕπο του Θεου πιστιν ὃ τοκε- 
τος τῆς γυναικος πᾶρειχε. Jos. dnt. di. 9. 4. ἐκ νέχρων ἀναστησας. 
Clem. Rom. i. τ4. τὸν ὑπὲρ μων ἀποθανοντα, καὶ di ἡμας ὑπο Tov 
Θεου ἀνασταντα. Polyc. Pbil. 9. οὕτως dti ἡμας φρονεῖν περι Ιησου 
Χριστου ---ὡς περι xpirou ζωντῶων καὶ νεχρὼν, κιτ.λ. Clem. ii. 1.] P; 
ix. 8. CITAT. 


32 [ra παρ᾽ avroic μνστηριῶ χλεναζειν ἐλέγετο. 70:. cont. fp. 
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ii. 37. D. 1387. Hudson. ἀφρονες xoi ἀσυνετοι----χλεναζουσιν ἡμας. 
Clem. Rom. ἐν 39. εἰ δὲ μαθεῖν θελεὶς τὸν του Χριστιάνισμου Xoyov, 
δος ἡμεραν καὶ ἄκουσον. Poly. Mart. 10.] Cesf. Matt. ix. 24. Jer. 
xx. 8. 

34 [κολληθωμεν τοις μετ᾽ ευσεβειας ειρηνευουσιν. Cem. Rom. i. 15. 
κολληθωμεν οὺυν EXEIVOIG οἷς ἡ x epic oco rou Θεου δεδοται. 30. τοιου- 
τοῖς οὖν ὑποδειγμαᾶσι κολληθηναι καὶ ἡμᾶς dti. 46. Διονυσιος ὁ Αρεοπ. 
Conf. Euseb. Hist. Eccles. dii. 4. 23.] 


ΚΕΦ. /*. 18. 


I OPINOGON. Grzcie quondam lumen, ut eam Cicero vdcat,excisam 
quidem à Mummio, sed cum tempore refforescentem. Grot. ] 

2 προσφατος. Bir. ix. το. x opio Une. Jud. vi. 18. [mporQoros 
ἐληλυθὼς ἀπὸ τῆς Φρυγιας. Mart. Polyc. 4. T udeos impulsore Cbresto 
assidu tumultuantes Romá expulit. Sueton. Claud. c. 25. Coll. Lardner. 
Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. x1. $ 3.] 

3 σκηνοποιία. Deut. xxxi. 10. alii. [ποιὰν τεχνὴν ἐπιστασαε; 
λέγει auTO o Asoc T. Τὴν τεκτονικὴν, X. T. λ. ct. Thom. ὃ 17.] 

4. [Ievdaiovc καὶ Ἕλληνας. Quandoquidem aliquotis, τοῖς Ἰουδαίοις 
opponuntur Ἕλληνες, ut x Cor. x. 32. xii. 13. semel tradendum, quinam per 
illos intelligi debeant. Ed enim potestate vox adbiletur, quá per rei naturam 
fieri nom poterat, ut à Veteribus usurparetur. | Graeci ipsi totius Utiversi 
incolas in. duas classes distinguebant, in Ἕλληνας καὶ Βαρβαρους, i. e. ἐκ 
Graece loquentes, et aliá linguá utentes, que Graecis non intellecta bis Bar- 
bara videbatur.— Postea temporis, quando "Yudei, inter Grecos babitantes, 
presertim in Egypto, et in Syriee urbibus quibusdam Graecam linguam ad- 
discere cogebantur, bi Greecà scribentes totum tamen Orbem dividebant im 
Ιουδαιους et Ἕλληνας. Religionis erat utraque tum appellatios per .Yudeeos 
enim. intelligebant, quotquot Moysis religionem atnuplectebantur, tametsi, in 
Greciá nati, Grac loquerentur: per Ἕλληνας intelligebant omnes omnirà 
populos, sive Graecá linguá loquerentur, seu aliá, a Mosaicis legibus et ceri- 
moniis abborrentes.. Hác virtute significandi Ἕλληνες memorantur cap. xiv. 
I. XUj. Y. 1. Xix. το. Xx. 21. Rom. 1. 14. ete. ton Greci, sed Gentiles, 
quos Christiani veteres, qui Latin? scribebant, dixerunt Paganos. Valck. ad 
1 Cor. i. 23. ανδρες Ἕλληνες. Conf. Nic. Evang. p. 514. ἀκουσᾶς δὲ 
&vroue παροντας, καὶ καταβας, διελεχθὴ avro, x. T. A. Mari. 
Polyc. 7. οὖς ovx ἔπεισαν αἱ προφητειαι.  Dgn. Smyrn. ς.} Conf: a Mar. 
xi. 20. σαββατον κατα σαββατον. 1 Par. ix. 32. Coll. Rom. i. 14. 

5 [συνείχετο τῷ λογῳ. Griesb, instabat verbo. Vulg. τῇ συνεχειᾷ 
της διδασκαλίας. Mart. Ign. τ. Χριστον Insovuy λῶώλειν. Mags. το.} 

Conf. Jer. xx.9, το. Ps. ἰχχοὶ. 6. 2 Cor. v. 14. 

6 [οὐ ro αἷμα ἐκζητήσει ὁ Oso ἀπὸ τῶν ἀπειθουντων avro. Polyc. 


316 IIPASEIX | XVIII. 


Phil. 2. καῦθαρος ἐστιν απὸ τῆς ἀσεβειὰς τῶν ἀρχιερέων, οἷτινες ἐπι- 
βαλουσι τὰς χειρᾶς auTwv ἐπι τὸν Σωτηρὰ του κοσμου. Test. XII 
Patr. p. 577. To αθωον aua εν κακιῷ er) κεφαλῆς ὕμων ἀναδεχομενοι. 
2. 582. οἱ ἀντιτάσσομενοι τῷ θελημᾶτι του Θεου. Clem. Rom. i. 36. ] 
ἐγὼ εἰμι αἴτιος τῶν ψυχων οἰκου TOU πᾶατρος μου. τ Reg. xxii. 22. 
“πορευσόμαι. Coll. εν. σ. s. Conf. cap. xiii. 45,46. χα. 26. xxviii. 28. 
CH. Ose. xii. τά. Deut. xix. 10. 

7 [μετεβη εἰς ἕτερον ἀγρίδιον. Mart. Polyc. 6. ὁμορουσα" γειτνι- 
ua, πλησιάζουσα. Hesych. oso, ταῖς συμπαρουσαις μοι ἐκκλησιαις. 
Ign. 7 ρα, 12.] σεβομενου τὸν Θεον. (οἰ. cap. xiii. 43. 

8 [καὶ συμβασιλευσομεν auTw, siye πιστεύομεν. — Polyc. ῬΖΦιδ. 5. 
αρχισυναγωγος. — Nicod. Evang. sep. σὺν ὅλῳ τῷ οἰκὼ αὐτῆς. 765. 
Polyc. sub. fín.] τις εἰμι ἐγωτ--καὶ Tic ὁ οικῦς μον, ὅτι ηγαπησαᾶς με 
ἑως τουτων; 2 Reg. vii 18. ἕως αἰωνος; τ Par. xvii. 16. Coll. "Yoan. 
ἐν. $3. c4f. XUI. 15. 32. 

9 [44d rem validis firmandam sac. nonnunquam Seript. illam diversis 
modis in uná periodo exprimunt. Coll. cap. xvii. τος xiii. 1x. ete. Valck. 
4d Lut. i. 20. καὶ ταυτῷ αὐτου διαλογιζομενον X&4 λεγοντος ὠφθὴ 
αὐτῷ ὁ Σωτηρ δια τῆς νυκτὸς, και λέγει αὐτῳ Mn φοβου, Θωμα, 
ἄπελθε εἰς τὴν ἵνδιαν, καὶ κηρυζον Ext) TOV λόγον, ἡ y*p χᾷᾶρις μου 
ἐσται μετὰ σον. ef. bom. ὃ 1. ] Coll. Esa. lviii. τ. 

IO μη φοβηθητε αὐτὰ, ὅτι ou μὴ κακοποιήσωσι, x. T. λ. er. x. 
5. ἐσομᾶι μετ σου,κ. T. λ. Exod. iii. τα. ἐπέθεντο ἐπ᾿ ἐμὲ κραταῖιοι. 
Ps, |viii.3. iii.6. Ἐγὼ Eia μετα σου. Coll. xoi νυν οὕτως λέγει υριος 
ὁ Θεος--- μη φοβου---- ero σου Εἰμι, κι T. λ. Esa. χἰῤέ, τ, ας ς. iva 
γνωτε, καὶ πιστεύσητε, καὶ συνῆτε, ὁτί ET X) ΕἸΜΙ. το. Conf. "oan. 
Οὐδὲ, 4. χέδί, το. xvii 5) 6. CITAG. 

11 καὶ ἐκάθισεν exti ἥμερας πολλας. Yer. xliv. τ6. [εδιδαξεν 
(Παυλος) ἀκριβως καὶ βεβαιως τον περι ἀληθείας λογον. Polyc. P Bil. 
3. πιστωθεντες &y τῳ Aoyo Tov Θεου. Clem. i. 42.] 2 Par. xti. 9. 

I2 [ J'uniu: Gallio, Senece frater. Tac. dun. xv. 73. Senec. Epist. 
104. δὲ Quest. Nat. Pref. 1.4. 9. 743. Edit. Var. 167a. Stat. 85]v. ii. 7. 
42. ἀνθυπατευοντος Στρατίου Κοδρατου. Mart. Polyc. 21. Coll. Lard- 
ner. Cred. Gosp. Hist. lib. ἐς cap. i. $ τα. visi. $ x. ] 

13 παρα δικην. Jos. Mnt. vi. 13. 2. xiv. 10.2.4. τὰς ἡμετερᾶς 
σπουδαζων διαταζεις ὑπερβαίνειν, μετὰ τὸ καὶ ἕτερους ἀναπείθειν, 
ἵνα xaxuc ἀπολωντῶι. Mart. Ign. 2. ] Conf. a Mac. i. 3. 

I4. Conf. Luc. xii. 14. 1 Cor. v. τὰς cap. xxiv. 20. [κατὰ λογον" 
Vulgü Grecis significat jure, merità. atque ista etiam vis Pic congruit. merità 
903 ferrem equum esset, ut vos paterer, quantim velletis, dicere. Vakck.] 

I 5 [Xaddovxaioic δὲ rac duse ὃ λογος συναφανιζει τοις σωμαᾶσι. 
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gos. Mnt. xviii. s. 4. — εἰς ολιγοὺυς τε ἀνδρας ovrog ὁ Aoryog ἀφίκετο. 
ibid.] οψεσθε αυτοι. Coll. Matt. xxvii. 4. cap. xxvi, 3. 

16 [rn δὲ ἕξης ὁ IliAoroc καθίσας exi βηματος. Yos. Bell. ii. 9. 
4. Hi. 9. 1o. | προσηλθὲεν ἐπὶ τὸ βημα Λυσιας. a Mac. xiii. 26. 

17 [περι ἀγάπης oU μέλει αὐτοῖς. Ign. Smyrm. 6. πρὸ vov βημα- 
τος μαστιγωσαι. 770:. Bell. fud. ii. 34. ap. Priceum.] οἱ Ἕλληνες. 
Coll cap. xi. 20. xviii. 4. 

I8 Conf. Marr. vi. 46. προσμεινας. JT ud. iii. as. Mex. Ox. AH. 
[ἐπεδήμει δὲ (Bepyixm) εν τοῖς Ἵεροσολυμοις, εὐχὴν ἐχτελουσα τῳ Θεῳ. 
— £Üoc—oiwov τε αἀφεξεσθαι, καὶ ξυρησασθαι τὰς κομας. κι T. A. "Tos. 
Bell. κά. ii. 35. 1. ἀποταξάμενος. Paulus ver) quum adbuc per aliquot 
dies apud fratres pertnansisset, iisque valedixisset.— boc enim significatur ex 
ui MIexandrinorum verbo ἀποταξασθαι, propri. significante se ab aliquo 
separare, vel submovere. pud. Alexo, veró notabat valedicere, nempe, quod 
boc comitari solet separationem. Is usus transiit ad Seriptores N. T. ut Marr. 
v. 46. 2 Cor. di. x3. Valck. Monstrat series orationis, a quá temerà mon est 
recedendum, Aquilam votum. suscepisse, mom Paulum. Id. et Grot. ἢ 

I9 | aurov exti, Hesycb.. ἀντι ToU ἐπ᾿ avrov του τόπου. Pbav. 
πλείονα TE TOV ἐν τῇ ἐπ᾿, στολή din eo Unis. Mart. 7ρπ. 6.] xou διελεξ- 
avro πρὸς αὐτὸν ἰσχυρως. Jud. viii. τ. Conf. Exod. vi. 27. a Mac. 
Xi. 20. συναγωγή. usas. 41. 60. 

20 Gen. xxxii. 26. [ s(QovA evo κατὰ πολιν μένειν. Mart. Polyc. 5.] 

2I [ava x Oris eo T"; Σμύρνης. Mart. Ign. ς. ova eyrec* πλεὺυ- 
σαντες. Ib. Gloss. evayovro* ἀνεπλεον. Hesycb. ubi ἕορτη simplicitr 
dicitur, intelligitur Pascha. Grot.| τὴν ἕορτην. Coll Num. xxvii. i7. 
Sir. xlii. 7. 1 Mac. x. 34. 

22 Conf. Matt. x. 12. [sv à (Incou Χριστῳ) ἀσπαζομαι τὴν tx- 
xAnciay. Ign. Magn. Imser. αἱ Aovmraa ὄβδέχκλησιαι---ασπαζονται 
ὑμᾶς. 15. ἀπηγγελὴ μοι εἰρήνευειν τὴν ἐκκλησιαν τὴν ἐν ÁyTION ELO 
τῆς Συριας. Philad. το. Conf. Jos. Bell. ud. vii. 3. a-4.] 

23 Conf. cap. xv. 33. [ποιησαντος τεσσαράκοντα ἡμέρας. Clem. 
Rom.i.ss. στηριξωμεν εἄντους. 13. οὖς xa TO, TO ιἰδιον θελημα ἐστη- 
ριξεν. Ign. Philad. Inscr. Vulgü quidem καθεξῆς ut adverbium adbibetur, 
significans ordine. Est tamen proprià nomen cum 3UA preepos. κατα significat 
secundum, ign seriem, ab ἔχ teneo, bereo. Dies sequens vulgà dicitur ἡ ἕξης, 
et ἡ καθ᾽ ££nc ἡμερα, propri, dies seriei, vel que juxta seriem sequitur. 
Valch. ad cap. iii. 24. p. 383. ] 

24. [Απολλως. Clem. Rom. i. 47. τοὺς ἐν Αλεξανδρειῳ Ἰουδαίους, 
Αλεξανδρεις λεγομένους. Dos. Int. xix. s. 2. Ἰουδαίων λογιώτατοι, 
και παρ᾽ ὀυστινας των πατρίων ἐξηγηται νομῶν. xvii. 6. 2.] καὶ av- 
τος γραμμᾶτενς ταχὺς ἐν νόμῳ Μωυση. Esd. vii. 6. 
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Ὡς ἐπιστάμενος. Deut. xxviii. 36. fos. ii. v. 9. Conf. fab. xxxii. 
19. Matt. xxi. a5. cap. xix. 3. [βεβαπτισμενον ὑπο Iomvyov. Ign. $myrz. 
1. καὶ dida eie ὑφ᾽ ὕμων axpi(jeavspoy. Jos. dant. xi. 8.6. εδιδαξεν 
ἀκριβως.  Polyc. Phil. 3. ζεονυσα ἀγάπη. dct. Tbom. 8 34. Mart. Ign. 
6. ζηλον Θεου πολὺν £x v, και ζεων τῷ πνευμᾶτι.  Routb. Relig. Sac. 
fom. 1. p. 297. τὸ βαπτισμαὰ ὕμων μενέτω ὡς ὅπλα. Ign. Poly. 6. 
Clem. Rom. ii. 6.] 

26 [τον παντὰ λογὸν ἐεκχθησομᾶι μετὰ πολλὴς ἀκριβειας. — fos. 
nt. j. 32.2. παρβησιαζεται θεράπων προς Κυριον. Clem. Rom. i. 53.] 

27 iva μὴ διελθω εἰς τὴν γὴν. Deut. iv. 21. Aa. [οἱ λειτουργοι 
τῆς χάριτος. Clem. Rom. i. 8. γυναῖκες ενδυναμωθεισαι δια τῆς χα- 
ριτος. 55. ἐμπνεομενοι ὑπὸ τῆς χάριτος αὐτου. ἴρπ. Magn. 8. δι᾽ οὐ 
μυστηριου ἐλάβομεν τὸ πιστευειν. 9. ἀποδεξάμενος sy Θεῳ τὸ πολυ- 
αἀγάπητον σου ονομᾶ. Ἐρῤδεέ:. τ. κάγω τῳ Θεῳ ευχαρίστω ὑπερ ὕμων, 
oTi εἐδεξασθε αντους, x. τ. A. Philad. sub fin.] 

28 xai δημοσιῷ περιώγαγοντες αὐτὰς τὴν πολιν. 2. Mac. vi. το, 
[δια τῆς τῶν θείων γράφων ἐζηγησεως. Mart. Ign. 1. οἱ yap ἀγαπητοι 
IIpopuras κατηγγειλαν εἰς αὐτὸν (Χριστον). Ign. Pbilad. 9. $myra. 
7. Polyc. P bij. 6. κατελεγχεσθαι, notat redarguere, γουΐπεογ6.----- δια in 
compp. sepà motat contentionem, vel certamen. Valck. | εντονως. Luc. xxiii. 
10. Οοἰ Tit. i. 13. di. 15. interpunge, εἰναι voy Χριστον, Ἰησουν. 


ΚΕΦ. ι0. 19. 
I (27 2 Mac. ix. 23. fud. i. 36. [οἱ δὲ vavrnc (θαλασσηςὶ 


ἀνωτέρω τὰς οἰχήσεις ἔχοντες. 7005. ὦ. 44). i. 12. τοῖς ἀνω 

βαρβαροις. Bell. Pram. 1. Conf. Ign. Epist. ad Ephes. τὸν Απολλω. 
Mecusat. antiquus quarte ap. Graec. declinationis. Grot. | 

2 Ϊμακαριος ἀνὴρ ὃ γινωσκων ny του Πατρος δοσιν δι᾽ ἐκπορευσεως 
του πάναγιου Πνευματος. x. T. A. Clem. Ῥγαρηι. 8. 5. 258. Jacobs. εἰ 
Πνευμα ᾿Αγιον ἐστιν (σε. doe). Kuinoel.| Coll. Joan. vii. 39. Cap. ii. 
17. Viii. 16. καὶ ἔπεσεν ET. ἐμὲ Πνευμαὰ Κυριου, x. T. A... Execb. xi. 5. 
εἰ (annon). x Cor. vii. 16. τ Reg. iii. 7. [Glas;. Phil. Sacr. P. 630. ] 

3 Ceonf.cap. xviii. 25. εἰς ri. Conf. Marc. i. 4. εἰς aso ἁμαρτίιων. 

4 [τιστευσαντες εἰς τὸν θανατον avTov. 165. Zrall.2. tav pn 
πιστευσωσιν εἰς TO αἷμα Χριστου, x. T. Δ. Smyrm. 6. 

ξζ Conf. cap. ii. 38. [τῶν ἐκκλησιων τῶν δεξαμενων με εἰς ονομα 
Ιησου Χριστου. Igm. Rom. 9. ἡμεις ἐᾶν μὴ τηρησωμεν vo βαπτισμα 
ὦγνον X04 ἀμιᾶντον, ποιῶ πεποιθήσει εἰσελευσομεθα εἰς το βασιλειῖον 
του (ov; Clem. Rom. ii. 6. ] 

6 [μακαριος ὃ γινωσκὼν καὶ λαβων, ὅτι το Ἅγιον Πνευμᾶὰ ἐστιν 
αὶ δοσις αὐτου. Clem. Roms. Fragm. 8.] Conf. cap. ii. τ7. xi. a7. 
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7 [ὡσει" vore ὡς, doti, ὥσπερει, σχεδὸν sic solent numero prafigi, 
quando is accuratà mon videtur definiendus, et. significant ferm, propemodam. 
amat Lucas in talibus adbibere csi. Valck. ad Luc. i. 6. p. 54. ] 

8 [ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειῶν vov Gov. Clem. Rom. i. 4a. 
ποιήσωμεν τά του ἀγιασμου παντὰ. 30. καταβας die ex Un avroic. 
Mart. Poly. 7. ὅυς ovx ἐπεισαν αἱ προφητειαι. Ign. 8myrg. ς.] τὰ 
περι ἡμῶν. τ Reg. ix. ς. Mare. iv. το. διαλεγομενος, 2 Mar. xi. ao. 

9 [Tupawvos σοφιστης" περι στάσεων καὶ διαιρέσεως λογου βιβ- 
Aim δεκα. Suidas. ἀκολουθησωμεν τη ὁδῳ τῆς ἀληθείας. Clem. Rom. i. 
4 s. ] Conf. Ps. xciv. 8. Heb. iii.8-12.. Prov. iv. 11. 

IO emi. Coll Luc. iv. ᾽ς. [τὴν Ασιαν ( sc. Minorem ). Coll. Ign. 
Trail. Pbilad. 8myrn. Inscr. αἱ τῆς Ασιαᾶς πόλεις καὶ ἐκκλησίαι. Mart, 
1ρπ. 3. Χριστιανισμον ἀκουειν.  Pbilad. 6. ἸΙουδαιους τε καὶ Ἑλλη- 
νας. Coll. Valck. ad cap. xviii. 4. et ad Rom. i. 14. ] 

II [βλαβὴην ov rnv τυχονσαν. Clem. Rom. i. 14.] ἐν τῳ Gto ποιη- 
σομεν δυναμιν. Ps. Dix. τ. 

I2 [σιμικινθια" φακιολιώ, Covapia, ὡραρια τῶν ἱερεων. Hesycb. 
σουδαριον. Evang. Nicod. cap. 15. p. 664. Thilo. δια vo αει ἕκαστον τῶν 
qc TOV σπονδαζειν ὅστις ταχιον TOU χρωτὸς αὐτου ἄψηται, x. T. À. 
Mart. Polyc. 33. psa Tnxowi γὰρ ἀπο τῶν δουλὼων του Θεου τὰ δαι- 
μονια. Mart. Ign. «. σουδαρια ἡ σιμικινθια. Utraque vox est Latina, 
Grecis tantàm literis seripta, ete. Conf. Valck. Mnotat. | 

13 [κηρυσσει. In Script. N. T. v. κηρνσσειν adbibetur de pub. Evan- 
geli, sc. doctrinae, salutiferee preeconio. Coll. x Tim. ii. 2. 2 Tim. i.11. Rom. 
Xt. 25. Tit. i. 3. Cap. ix. ao. ldem significatur, quando dicitur post. 
κηρυσσειν τὴν βασιλειὰν του Θεου. per regnum enim Dei in talibus, Doc- 
trina. semper intelligenda est "esu salutifera. Valck. im x Cor. i. 23. ὀρκιζω 
ὑμᾶς κατα τῆς σωτηριας Καίσαρος, εἰ ἀληθεια ἐστιν. Nicod. Evang. 
2. 532. Thilo. 

I5 πτωχος ἐλάλησε, xoi raw, Τὶς οὗτος. Sir. xiii. a3. τὸ πονη- 
pov δαιμονιον. Tob. iii. 8. 17. δαιμονιον, ἡ πνευμῶ vroynpoy.. vi. 7. 

16 οἱ πλείονες δὲ αὐτων τραυματίαι γυμνοῖ διεσωθησαν. 2 Mar. 
&i. 12. γυμνους. Joan. xxi. 7. Conf. Matt. viii. 28. Dan. vi. a4. 

17 ζφοβος ἐπεσεν, timor occupavit illum. Hác phrasi solus utitur Lucas 
inter Script. N. T. Coll. cap. x. το. Evang. i. τα. Valck. εθνων τε και 
Ιουδαίων τῶν τὴν Σμυρναν κατοικονντων. Mart. Polyc. 12.]. γνωστον 
ἐστιν ὑμιν. Ezech. xxxvi. 3a. Coll. Luc. v. 26. ἰδοντες ταραχθήσονται 
€o[2o δεινῳ, καὶ ἐκστησοντῶι ἐπὶ τῳ παραδοξῳ τῆς σωτηριας. Sap. v. 
2. καὶ ἐπέπεσεν ἐπ᾿ ἀντοὺς φοβος καὶ τρόμος. 7 uditb. xv. a. 

18 [απολίποντες τὴν κενὴν ματαιολογίιᾶν, καὶ τὴν τῶν πολλὼν 
πλανῆν, πιστευσᾶντες εἰς τὸν ἐγειρῶντα τὸν Kupioy ἡμῶν, x. τ. À. 
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Polyc. Pbil. a. xaXov yap ἀνθρωπῳ εξομολογεισθῇαι περι τῶν παρα- 
musa Tuy, Clem. Rom. i. κι. d. 8.] 

Ig καὶ ἀπώλοντο εξ ἀντῶν ἱκανοι TE λιμῷ. τ Mac. xiii. 49. [πε- 
ριεργα τὰ γοητικα. Gloss. apud ἤξε.. καὶ λαβοντες τας τιμᾶς αυ- 
τῶν, ἕτερους ἐεψωμισαν. Clem. Rom. i. $5. Genf. omnin) V ak. "Innotat. ] 
Conf. Luc. xiv. 28. 

20 ἕως ταχοὺυς δραμειται ὁ Aoyog αὐτου. Ps. exlvii. τς. Conf. 
Matt. xiii. 31, 3... [vv δὲ πιστευσαντες, πλείογες ἐγενομεθα των δο- 
κουντῶν ἔχειν Θεὸν. Clem. Rom. ii. 4. 

21 x«i πληρώσω τους λογούς σου. 3 Reg. i. 14. [δοκιμάσαντες 
τῷ Πνευμαᾶτι. Clem. Rom. i. 42. Conf. Ign. Mart. 2, ἐπὶ τὴν Ῥωμην 
απαχθησομενος προς βοραν. Epbes. sub fin. ὅθεν δεδεμένος εἰς Ῥωμην 
ἀπαγομαᾶι X. T. A.] 

22 [ὃς καὶ νυν εν λογῳ Gov ὑπήρετει μοι, x. T. A. Ign. Philad. xs.] 

23 [ὥστε θωμεν τὴν ὁδὸν τὴν ευθειαν. Clem. Rom. d. 7. αὐτὴ ἡ 
ódoc——ev ἢ ἕυρομιεν τὸ σωτήριον. ij. 36. κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν xaipoy. Jer. 
deut. viii. 6. ..] ταραχος. x Reg.v. 9. Conf. cap. xii. 18. 

24. καὶ Tomaas avra (τῳ εἰδωλῳ) avrov αξιον οἴκημα, x. T. A. 
Sap. xiii. τς. Conf. Esa. xliv. 13. [ἐργάσιαν παρασχεῖν. Jos. Bell. ii. 
21. 2. οὐχ ὑπὸ σιδηρου καὶ πυρος XEX XÀAXEUJAEVO, ; οὐχ ὃ μεν αὐτῶν λι- 
θοζοος, ὁ δὲεχαλκευς, ὁ δὲ ἀργυροκοπος, ὁ δὲ κεραμεὺς ἐπλασεν; x.T.A. 
Epist. ad Diogn. $ 2 ommim. ἀργυροκοπος" faber argemtarius. vao 
donaria. Labb. Gjoss.] 

25 [ποιὰν ἐργασιαν οἰδας; “417. Tbom. $ 3. τινα ovy οἰδας εν 
ξυλοις ἐργασιῶν, καὶ τινῶ εν λίθοις; ὃ 17. εὐπορια. Tob. v. 5. Mguil. 
[ copia, opulentia. εὐποριαι, opes. Labb. Ghoss.] 

26 [dia Tovro μισειτε Χριστιάνους, ὅτι TOUTOUG ονχ ἡγουνται 
θεους. Epist. ad Diogm.S a. ὄντος ἐστιν----ὸ τῶν ἡμεέτερων θεων κα- 
θαιρετῆς, ὃ πολλους διδασκων μὴ θυεῖιν μηδὲ προσκυνεῖν τοις θεοις. 
Mart. Ῥοΐγε. τα. τῇ ExxAncig,— £y Ἐφεσῳ τῆς Ασιας. Ign. Epbes. Inscr.] 
ὁ Παυλος οὗτος. Coll. Exod. xxxii. x, ὃ yap Μωύσης οὗτος, x. T. A. 

27 [ns ἀπελεγμον ελθεῖὶιν — ἀπελεγχεσθαι. εἰς ἀπαιδίαν xiydu- 
νευω περιελθειν. — Pbilo de fos. p. 553. Par. ἀπελεγμον. comtemtum. 
Simplex ἐλεέγμον Die videtur imvemisse duct, Gloss, Sac., explicat autem 
ἐλεγχον. Forma verbi Alexandrina aliquoties occurrens im V. T. Vers. 
Grat. Vak&.] ἀπηλεέγξας παντας. Ps. cxviii. 318. Sym. εξουδενωσας 
παντας. Tbeod. 

29 [συνεκδημος" cvvodovmopos. | Hesycb. comes. Labb. Gloss. ὅμοθυ- 
αδὸν — ὅμον, ὁμαδον, ιλαδον. Vakck.] 

30 [Cenf. Ign. Rom. 6. εἴων. Buttm. $ 84. 2. ] 

41 [εζεκκλησιασας εἰς το αὐτο θεατρον. Tos. Mnt. xoi. 6.3. Bell. 
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Jud. i. 3. 3. τὸν Ασιαρχὴν Φιλιππον. Polyc, Mart. τω. Attic) id diceba- 
fur δουναι τῷ θεάτρῳ, sc. τῷ δήμῳ, i. e. ἕαντον. V'akch.] 

42 [οἱ δὲ πλείους ἐπειθὸν αντὸν ὑπεξελθειν. Mart. Pole. 5. ] 

33 let μεν καὶ Xoyov ἠξιωσα----εκεινους δὲ οὐχ ἥγουμαι ἀξιους, 
του ἀπολογεῖσθαι αὐτοις. Mart. Polyc. ro. ] 

34» 35 [ἐπὶ δυο ὥρας. Mart. Polyc. 7.] xo ἐγενηθη ὡς μέτα μηναᾶ. 
1 Reg. xi. x. ὡς δεκα τη. Rutb. i. 4. φωνη. Gen. xxvii. qq. Exod. xxiv. 
3. καταστελλὼν "coy θαλάσσης. Ps. Ixiv. 8. dquil. [καταστειλας. 
Quum manu motá populum sedasset.. Valck. ava(Qmg γαρ emi vo τέγος, 
καὶ τῇ δεξιᾳ καταστειλας Toy θορυβον ἀντων. "fos. Bell. ii. a1. 5. νεω- 
xopoc* παρὰ τὸ Xopto τὸ καθαιρω και ἐπιμελειᾶς ἀξιω, καὶ νεως" AT- 
τικως, ὁ TOU νεὼ ἐπιμελουμενος. Etym. Mag. νεωκορος" ὁ τὸν νεῶν κοσ- 
μὼν καὶ ευτρεπιζων, αλλ᾽ oux, ὁ capu. Suid. cultricem esse. Vulgat. 
νεώχορος Αρτεμιδος in nummis, apud Wetsten.]. Conf. Apoc. xxi. το. 

36 [ὡμολογημενη δὲ καὶ ἀναντιρβητος ἡ περι τῶν εἰρημένων μοι 
μαρτυρία. 770:. 6. 449. i. ax. βραβειον ἀναντιρβητον. Mart. Ῥοῖγε. 17. 
καταστειλας. 3 Mac. vi. x. κατασιγασας. Pbavor. δεον ovy ἐστιν προ" 
θυμους ἡμᾶς εἰναι εἰς αγαθοποιιαν. Clem. i. 34. Ign. Trall.2.. Polye. 
Pil. s. ολιγὰ porem, προπετὴ καὶ αυθαδη. Clem. Rom. i. 1.] Conf. 
2 Tim.ii. 4. 

37 [ἱεροσυλος" τὰ ἱερα κλέπτων. Hesych. wysvo πρὸς Τραΐανον. 
Mart. Iga. ».] ἤγαγετε. Conf. Marc. xiii. 11. 

38 [αγοραιος" ἡ ἡμερα εν ἡ ἀγορὰ τελειτῶι. Ouid. idem est quod 
Latinis, conventus agere. Gronov. εγχαλω" ἐγχλησιν εἰσάγω. Etym. 
Magn. | ἐᾶν τινι συμβὴ κρισις, προσπορενεσθωσαν ἀντοις. Εχοδ. xxiv. 
14. ΑἼῤοε. d. 4. ανθυπατοι. cap. xiii. 7. μέχρι τοῦ ελθεὶιν τὸν λογον 
αὐτου. Ps. εἶσ. 19. [λογον ὑφεξοντας τῳ Καισαρι. Jos. Vit. $3. vow 
λογῳ θελουσιν αὐτὸν ἀποκχτεινῶι; Evang. Nicod. $ a. p. 534. Tile. 
Verbum ἐγκαλεῖν nusquam aliter im Let. dpost. invenietur, nisi sensu juri- 
dico positum, quà accipiendum etiam in bis Pauli, Rom, viii. 33. Quis au- 
debit criminis postulare electos Dei, quos Deus, in judicio nemp?, justos decla- 
rat? Coll. cap. xxiii, 38, 19. xxvi. t. 7. Valck. ad x Cor. i. 8.] 

40 [τοιαυτὰ κατὰ συστροφας οἱ στρατιωται διελαλουν. for. Bell. 


rad. iv. το. 4.] 
ΑἹ [τοιαυτὰ εἰπὼν, διελυσεν TOV συλλογον. Jos. nt. xvi. a. s. ] 


ΚΕΦ. x. 20. 


I OPTBOE n» μεγας. Mart. Polyc. 9. τους παροξυσμους ἐμβρο- 

Amis πᾶνε. Tgn. Polye. a. τισι δὲ καὶ παρηγγελλεν---κα- 

ταπανειν τὸν δημον---καὶ παντας ἀσπασάμενος, αἰτησας τὲ παρ᾿ αὖ- 

τῶν τὴν ἀληθινὴν ἀγάπην, x. τ.λ. Mart. ἴσα. 6. Conf. a Cor. viii. 5-7. 
ΤΤ 
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2 Conf. Cor. ix. 3-4. 1 Marc. xii. 9. 2 Mac. xi. 33. 

3 [ποιησαντος τεσσαράκοντα ἡμέρας. Clem. Rom. i. 53] Co. 
(ap. XV. 43. ὑπέστρεψεν εἰς τα ἰδια. Est. vi. τα. 

4 [συνείπετο συνηκολουθησε. 415. Gloss. ἠκολουθει. Hesych. Ver- 
bum rarius, neque alibi bis in Libb. obvium. Vakck.] 

5 [vw προελθοντων μὲ ἀπο Συριᾶς. Igm. Rom. το. ασπαζεται 
"» ἡ ἀγάπη τῶν ἀδελφων εν 'Τρωαδι. Pbilad. sub fin. προσεσχε τὴ 
Τρωαδι. Mart. Ign. s.] 

6 εν τῇ ἕορτῃ τῶν αζυμων. « Par. vili. τ4. xxx. 13. Judith. vii. 
I4. [ Znsolens est ista forma loquendi, qua αὐχρις, spatio prarfixum temporis, 
ejus finem denotat.— Grecorum more πεμπταῖοι. Coll. Joan. xi. 39. Cap. 
xxviii. 33. Falc. ] 

7 Conf. 1 Mac. xi. 20. Luc. xxiv. 35. [ἕνα ἄρτον κχλωντες,) X. T. À. 
Ign. Ephes. 20. καταβὰς διελεχθὴ avrow. Mart. Polyc. 7. Mart. Ign. 
6. tv Oj&ovosq, ἔπι ro auTO συνάχθεντες. Clem. Rom. i. 14. Quod Luce 
dicitur μέχρι μεσονυχτιου, Grecis dicebatur. elegantioribus διαλέγεσθαι 
sroppo τῶν νυκτῶν. F'alck.] ev τῇ μιᾷ τῶν σαββατων. CeI. Matt. xxviii. 
1. Joan. xx. 1. τ Cor. xvi. 2. [ 4 dies conventís Christianis proprius, 
1 Cor. xvi. a. dies Kupiuxn, poc. i. το. Tustin. de eádem die, Apol. a. 
τῇ τοῦ Ἥλιου λεγομενη ἡμερῷ πάντων κατὰ πόλεις ἢ ἀγροὺς μενοντῶν 
ἐπι τὸ ἄντο συνελευσις γινεται. Grot.] 

8 [εν rivi δωματίῳ κατακείμενον, ey ὑπερῳῳ. Mart. Pole. 7. κατὰ 
τὸν καιρὸν του μαρτυρίου συναγομενοι. Mart. Ign. 7.] 

9 κατενεχθεὶς απο---- Coll. a Par. v. 6. xx. 9. Sir. xli. 17-20. 
[upnyn βαθεια. Clem. Rom.i.2. ex βαθεος ὕπνου ἀνεγρηγορῆσεν. Routb. 
Relig. Saer. tom. 1. p. 304. ] vtaviac. Ju. Xvi.26. τριστεγα. Ezecb. 
xlii. 6. $ym. | 

IO καὶ πᾶν πνευμᾶ oux ἐστινεν GUTO. Hab. ii. 19. Conf. 4. Reg. 
iv. 34. Matt. ix. 24. Luc. vili. $2, 53. 

II [ewym φως. Hesycb.. ὄμιλειν. λάλειν. 14. παρεστὼς ὁ Κυριος 
QUAE αυτοις. Mart. Pole. ἃ. ET δυο ὥρας. 7. καὶ πεπιστευκᾶμεν 
εξ αυτων, OTI Δανιηῆλος ὡμίλει τῷ Oso. fos. Mnt. x. 11. 7.] Conf. Gen. 
xxiv. 63. Sym. ἐφ᾽ ἱκᾶνον (χρονον). plena locutio ap. Luc.viii.27. στη- 
picoy τὴν καρδιαν σου xAacqua T) prov. ud. xix. s. lex. Ald. Com. 
οὕτως εζηλθεν. Coll. "oan. iv. 6. 

I3 Cosf. Matt. xiv. 13. [oi μεν δυνάμενοι rito πεμψαι. len. 
Poly. 8. aya eie ἀπο τῆς Σμυρνης. Ign. Mart. 5.] 

I4. [ὑπαντησαμενος ἐξεισι, και καθ᾽ Ἥρωων πολιν αὐτῳ συνεβαλεν. 
Jo. dnt. ii. 7. 5. Conf. a Tim. iv. 11. 

I 5 ΓΜ οἷς era babet — Samon liberam. Plin. N. Hist..9. 47). Ioni 
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—in orá que Trogilia appellatur. v. 31. Cbios—posita eit inter Samum 
et. Lesbumr. v. 38. ] 

I6 [ἐσπευδὲν εἰς το σταϑιον αὐτὸν εἰσάγαγειν. Mart, Poly. 6. 
ἐσπευδε----Πολυκαρπον----θεασασθαι. Mart. Ignat. 3. οὗτω παρέπλει. 
5. γενομενος δ᾽ εἰς τὰ Ἱεροσολυμα. Sos. dnt. x. 3. 2. ἐνεστη γαρ m 
Πεντηκοστη toprn μετὰ To Σαββατον' ovx ἐστιν δὲ ἡμῖν ουτε ty τοῖς 
Σαββασιν, ovrt s» τῇ ἕορτῃ ὁδευειν. xii. 8. 4.] Conf. cap. xxv. ας. 

17 [avtu Tov ἐπισκοπου καὶ των mpso(Jurspoy μηδὲν πράσσετε. 
Ign. Magn. 7. μακαριοι οἱ προοδοιπορήσαντες πρεσβυτεροι, οἵτινες tyy- 
καρπον καὶ τελειᾶν ἐσχον τὴν ἀνάλυσιν. Clem. Rom. i. 44. ὑποτασ- 
σομενοι τοῖς ἡγουμένοις μων, καὶ τιμὴν καθηκουσαν ἀπονέμοντες 
τοις παρ᾽ ὑμιν πρεσβυτέροις. τ. μετὰ τῶν καθεσταμενὼν πρεσβ. 54.] 

19 [τῶν ὁσιως avro δουλευσαντὼων ἐν πεποιθησει πίστεως. Clem. 
Rom. i. 26. et sap. μαθετωσαν τι ταπεινοφροσυνὴ παρα Gto ἰσχύει. 
21. 30. λειτουργησαντες--ομετα ταπεινοφροσυνης. 44. ογδοηκοντα 
καὶ ἐξ ern £t δουλενων auTw. Mart. Polyc. 9. τας τουτων καταλνω 
ἐπιβουλας. Mart. Ign. a.] Conf. Ephes. iv. a. 

20 κατ᾽ οἶκον. τ Par. ix. 13. Αἱ. Comp. [κατ᾽ οἰκὸν TE πᾶννυ- 
χίσαντες. Μαρι. Igt. 7. εἰ ovy οἱ κατὰ σάρκα ταὐτὰ πράσσοντες 
artÜavoy, πόσῳ μᾶλλον ἐῶν τὶς πίστιν Θεοῦ ἐν xax διδασκαλίᾳ 
φθειρῃ, ὑπὲρ ἧς Ιησους Χριστος ἐστανρωβη; Ign. Epbes. 16. ὑποστει- 
λαμενος ὑποχρυψαμενος. Hesycb.. φοβηθεις. Suid.]' Conf. cap. v. 4. 

21 [αλλ᾽ ου μόνον τὴν πρὸς To Oy πίστιν αὐτῳ μαρτυρουσιν οἱ 
χρῆσμοι, x. T. A. Philo de Abrab. $ 46. p. 387, Par. 39, Mangey. εἰς 
TOUS ἄγιους καὶ πιστοὺς &UTOU, ELTE εν Ἰουδαιοις, eis y εἐθνεσιν, x. v. ^. 
Ign. 8myrn. x. εἰς Θεὸν μετάνοειν. 9. παιδευθητε εἰς μετανοιαν. Clem. 
Rom. i. 57. maya βεβαιοι ἡ ἐν Χριστῳ πίστις. 12. &xy τελείως εἰς 
Ιησουν Χριστὸν ἐχῆτε πίστιν. Ign. Epbes. 14.] Conf. Pbilem. s. cap. 
xxvi.20.23. Ἰουδαιοις τε καὶ Ἕλλησι. Coll. 1 Cor. xii. 13. le V aick. 
ad cap. xviii. 4. et. Rom. i. 14.] ! 

22, xaipog και ἀπαντημαὰ συναντήσεται συμπᾶσιν αὐτοῖς. Eccles. 
ix. 11. δι. ἰδ. 14. ov γινωσχεῖς τι τέξεται ἡ ἐπιουσα. Prov. xxvii. x. 

23 xara πολιν. Conf. Lur.xiii.22. [δια vov Πνευματος του Ayiov 
οὕτως προσκαλειται ἡμας. Clem. Rom. i. 22. To Πνευμα ou πλαναται. 
Ign. PLiad.7. καὶ ταυτὰ οὕτως ἔλεγεν, χαι οὕτως διεμαρτυρατο. 
Mart. 4. αγάπω μὲν γὰρ To παθεῖν, x. T. Δ. Trall. 4. παρεκάλει 
ὑμας τὰ δεσμα μου. Magn. τ. εὐχαριστω σοι, Δεσποτας ὅτι μὲ τελειᾳ 
T" προς σε ἀγάπῃ τιμῆσαι κατηξιωσᾶς, τῷ Αποστοόλῳ σου IIavAo 
δεσμοις συνδησας σιδηροις. Mart. Ign. 2.] 

24 [4mavra δαπανησαι, καὶ μηδενα Aovyoy avrov ποιουμένους 
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αποσοβουντος. Jos. mt. ii. 5. 3. ovx, οὕτως ὁ βιος ἡμιν τίμιος, ὡς 
ἔχειν X. T. Δ. αὶ, 4..3. οἱ λειτουργοι τῆς χάριτος. Clem. Rom. i. 8. 
ὑπο Toy ζυγὸν τῆς χάριτος αὐτου. 16. τελειωσαντι ὄρομον ἐν Χριστῳ. 
Mart. Ignat. 7. προσθειναᾶι τῷ δρομῳ σου. Ign. Ῥοῖγε. x. κεκτησθαι 
τὴν διακονίαν τὴν εἰς τὸ χοινον aynxoucay. Pbilad. τ. το. Smyrm. το. 
δια rovrov καὶ θανατον κατεφρονησαν, ἡυρεθησαν δὲ ὑπὲρ θανατου. 3. 
ουδενος λογον ποιουμαι, Nibil borum euro.— Que sequuntur Hellenistica 
quidem, sententiam tamen complectuntur magnificam, et auctore Paulo dig- 
sam: Neque tamti meam vitam facio, quamti consummare cursum meum, vel 
stadium propositum decurrere cum |artitió. Conf. 2. Tim. iv. 7. akh.] 

28 ovx oit ri τὸ προσωπον μου, X. T. A. Juditb. iv. s. [κηρυσ- 
σοντες τὴν ἐλευσιν TOU Χριστου. Clem. Rom. i. 17. 42. omnini. ] 

26 [καθαρὰς ἀαναβοησατωσαν τας χειρᾶς txcew cmo τοῦ Qovov. 
gos. Mnt. iv. 8. Kyphe. idov προειρηκὰ ὑμῖν πᾶαντα, ὅπως δικαιωθω avro 
τῆς ἁμαρτιας των ψυχὼν ὑμῶν. Test. XII Patr. f. 541. ] Coll. Ter. 
i. 34. 2 Reg. iii. 38. Cap. xviii. 6. 

27 [ἐγὼ φρασω, μηδὲν ὑποστειλάμενος. Ῥδίδ. Leg. ad. Cai. p. 
1014. Par.] ὁ Aoyog oy ἂν ἀποχριθησεται Κυριος ὁ Θεος, ἀαναγγελω 
ὕμιν, οὐ μὴ χρυψω αφ᾽ μων βῥημα. Jer. xlix. 4. Coll. cap. xvi. 13. 
ἀδολως τε ἐμαθον, ἀφθονως τε μεταδιδωμι, Toy πλουτὸν ἀυτῆς οὐκ 
αποχρυπτομᾶι. δα. vii. τ. Ps. xxxix. 9, xo. | 

28 Conf. Ephes. i. 33, x4. καὶ ducc ὑμιν ποιμενας κατὰ τὴν xap- 
διαν μου, καὶ ποιμανονσιν ὑμᾶς ποιμαινοντες μετ᾽ ἐπιστήμης. Jer. 
iii, 15. γνωστως ἐπιγνωσῃ ψυχας ποιμνίου σου. Prov. xxvii. 23. [μα- 
καριος &ynp ὁ γινωσχὼν τὴν τοῦ Πατρος δοσιν δι᾽ ἐκπορευσεως TOv 
᾿παναγίου Πνευματος. Clem. Rom. Fragm. 8. κατὰ χωρᾶς ovy xo 
πολεις κηρυσσοντες (οἱ Αποστολοι), καθεστανον τας ἀπαρχᾶς ἀντῶν, 
δοκιμασαντες τῷ Πνευματι, εἰς ἐπισκόπους καὶ διακόνους τῶν μελ- 
λοντῶν πιστευειν. καὶ TOUTO OU καινως,---οὗτως yp rov λεγει ἡ γραφη. 
(Esa. Ix. 17.) ἡ. 4ι. Tovro ὁ somos ἑαντῳ μεγα xAsoc ty Κυριῳ 
περιποιησετῶι. 54. λειτουργήσαντες ἀμέμπτως τῷ ποιμνίῳ TOU Χρισ- 
του. 44. 54. 57. δια TOU αἵματος του Kupiou λυτρωσις ἐσται πᾶσι τοις 
πιστενουσιν, X. T. À. 12.21.49. ἀτενίσωμεν εἰς τὸ αἰμῶ TOU Χριστου, 
καὶ idujAty ὡς ἐστιν τίμιον τῳ Oto avrov, ὅτι δια τὴν ἡμετεραν σω- 
τηριὰν ἐκχυθεν, x. τ΄ λ. γ.} Conf. Jer. xiii. 17. Num. iv. τό. ἰδιος. 
Conf. Rom. viii. 33. 1 Joan. v. ao. 

29 Conf. Luc. x. 3. Joan. x. 1a. [Conf. Jos. Mnt. "fud. ii. a. 4. 
aQiEiS" sQodoc, παρουσια. Hesycb. ἀποδημια. Chrysost. πολλοι γαρ 
λυκοι ἀξιόπιστοι ἡδονῃ καχῃ αἰχμαλωτιζουσιν τοὺς θεοδρομους,κιτ.λ. 
Ign. Pbilad. a. ἐπαιρομενων ἐπι τὸ ποιμνιον αὐτου. Clem. i. 16.] 

20 [το σχίσμα ὕμων πολλοὺς διεστρεψεν. Clem. Rom. i. 46. κατα- 
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νοησατε τινες ὑμᾶς διεστρεψαν. 47.] Conf. Prov. viii. 8. εξελθετω 
οπίσὼ μου. 1 Mac. ii. 27. Matt. iv. 19. 

41 [αγων nw ὕμιν ἡμερας τε καὶ νυκτος (assidua) ὑπερ manc τῆς 
αδελφοτητος, x. v. A. Clem. Rom. i.a. ὁ ds Αποστολος οὐκ ἐπᾶνετο 
χηρυσσων. ct. Thom. $ “8. νονβετων, σωφρονιζων, ov μεθ᾽ ἥμεραν μο- 
νον, ἀλλὰ καὶ νυκτωρ. Pbilode Ling. Confus. νουθετεῖν. Per triennium, 
inquit, nec noctes, teque dies, destiti νουθετὼων μετα δακρνων ἕνα ἕκαστον. 
Eximió verb. notat mentem componere et sedare affectionibus turbulentam. 
In usu. verà quotidiano, quomodocumque castigare. Valck. ad x Cor. iv. 14.] 
Conf. 2 Tim.i.3. Matt. xxiv. 42. Luc. ii. 37. 1 Thess. ii. 9. 

32 [τῳ δυναμένῳ παντας ἡμᾶς εἰσαγαγεῖν ty τῇ avrov χαριτι, 
καὶ δωρεῷ εἰς τὴν αἰώνιον uU βασιλειαν----δια Ιησον Χριστου. Ῥοΐγε. 
Mart.2o. παραθεμενος μετὰ δακρνων τῳ Κυριῳ. Mart. Ign. .} 

33 Ceomf. x Thess. ii. 5. 10. 2 Cor. xii. 14. [εὐχαριστω τῳ Oto μου, 
ὅτι ευσυνειδητος εἰμι £y ὕμιν, καὶ οὐκ EXE τις καυχησασθαι, ovre 
λαθρα ουτε Φφανέρως, ὅτι ἐβαρησὰ τινὰ εν [^pa ἡ &y μεγάλῳ, X. T. À. 
Ign. P bilad. 6.] Conf. Sir. xlvi. το. Cap. xxiii. x. 

34 [αἱ χειρες αὐταᾶι ovrt dupoy ἐπι ἀδίκοις ἐλαβον, x. v. A. 
Philo apud Wets.| avro οκνηρα ovx ἐφαγε. Prov. xxxi. a7. 

35 Conf. Esa. Ixiii. s. μη tT T0 v χεὶρ σον ἐχτεταμενὴ εἰς τὸ λα- 
βειν, καὶ sv τῷ ἀποδιδοναι συνεσταλμενη. Sir. iv. 31. [αντιλαμβανε- 
ται. βοηθει. Hesycb.. μὴ γινου προς μὲν T0 λαβειν ἐκτείνων τας χει- 
pas, πρὸς δὲ ro δουναι συσπων. Barnab. Epist. p.250. Voss. p. 36. Hefzie. 
ἠδιον διδοντες, n λαμβάνοντες. Clem. Rom. i.a. μνησθητε τῶν λογων 
Incou Κυριου ἡἥμων. 46. μαλιστὰ μεμνήμενοι τῶν λόγων του Κυριου. 
13. μνημονεύοντες δὲ ὧν εἰπεν ὁ Κυριος διδάσκων, x. T. λ. Polyc. Pil. 
3. Κυριεἴησου Χριστε. Nicod. Evang. cap. 18.] 

36 [καὶ ὑπὲρ τῶν ἀλλὼν δὲ ἀνθρώπων αδιαλειπτως προσευχεσθε. 
Ign. Ephes. 10. μετα γονυκλισίας πάντων τῶν αδέλφων, X. T.À. Mart. 
dgn. 6. diaputyere—sy τῇ μετ᾽ ἀλληλων προσευχῃ. Trall. 1a. ] 

37 | Cox. Mart. Ign. a. 7.] Exod. xviii. 7. 2 Tim. i. 4. 

39 [στενοντες ἐπὶ τῷ aQ ἡμῶν μέλλοντι χωρισμῳ TOU δικαίου 
γινεσθαι. x. τ. Δ. Coll. Mart. Ign. s. προεπεμπον. Mart. Polye. 1.] 
ov περιβλεψεται μὲ οφθαλμος ὁρωντος με, οἱ οφθαλμοι mou ἐν tjuo), 
καὶ οὐχ £TI εἰμι. Job. vii. 8. Conf. sup. v. a5. 1 Mac. xii. 4. 


ΚΕΦ. κα. 21. 


I ATAPA. Conf. Pomp. Mela. i. τς. ἀναχθεὶς απο τῆς Σμυρ- 
νης.---κάκειθεν ἐπιβας, x. τ. A. Mart. Ign. 5. τῇ δὲ ἕξης ὁ 
Πιλατος καθισας emi βημαᾶτος, Jor. Bell. Jud. ii. 9. 3. ευθυδρομησας, 
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Grais dicebatur. ουριοδρομησας. Valck. ad cap. xvi. 11. Conf. Luc. 
XXii. 41, Ps. evi. 23-30. 

3 ενωνυμον. Dos. xxiii. 6. [καταχθεις emi τὴν Νεαπολιν.--τεπλει 
vo Αδριατικον πελαγος, x. T. A. Ign. Mart. s. ἀποφορτισασθαι" To 
βαρος ῥιψαι.  Hesycb.] Coll. cap. xxvii. xo. 18, το. 

4 [μακαρισὰς τὴν tv ἐκείνῳ To τόπῳ τῶν ad: Quy ἀγάπην, x. T.. 
Mart. Ign. 5,6.] xou ἔπεσεν ἐπ᾿ sse Πνευμα Κυριου, καὶ εἰπε προς με. 
Ezecb. xi. ς. δια ῥῆματος Κυριον. Deut. xxxiv. 5. 

5 [συναντωμεν τοις ἀαδελφοις φοβῳ καὶ χαρᾳ πεπληρωμενοις, 
χαιρουσιν μὲν ἐφ᾽ οἷς ἡξιωντο τῆς του Θεοφορου συντυχιᾶς, φοβουμε- 
γοις δὲ διοτι πὲρ ἐπι θανατον ὁ τοιουτος ἤγετο. Mart. Ign. 6. μετὰ γο- 
νυκλισιῶᾶς. 7. ** positis genibus." Hermas. "Jacobs. p. 55o. Coll. Lardner. 
Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 3. 8 3.} 

6 [καὶ παντας ἀσπαάσαμενος, x. T. A. Ign.Mart.6. εἰς τὰ idias, sc. 
οἰκήματα. Ità loquuntur Latini. Quisque domum suam abierunt. ἤν ak.] 

7 {τον τεταγμένον ὑπ᾽ avrov δρομον διαννουσιν. Clem. Rom. i. ao. 
£y ETO του πλοος. Mart. Ign. 1. Axa, πολις Φοινίκης, ἡ νυν xaAov- 
μένη Πτολεμαῖς. Etym. Mag. jos. Bell. Jud. ii. xo. a. 4.] ἈΑκχω. 
Jd. 1.31. καὶ ἐμεινεν εχεὶ ἡμέρας πολλᾶς. 1 Mar. xi. 40. 

8 [ευαγγελισται. Ign. ad ntiocb. p.84. Voss.] 2 Tim. iv. 5. 

II [ro δὲ Πνευμα txnpucaty, λεγων. Ign. Pbilad. 7. καθὼς vo 
Πνευμα το Αγιον περι avTov ἐλάλησεν. Clem. Rom. i, 16. λυσας τὴν 
ζωνην avrov. Mart. Polyc. 13.]. Conf. Jer. xxxv. xo, τι. Sir. xi. 6. 

I3 [Quid flendo animum meum debilitatis et frangitis P Κ΄. ποιεῖν alte- 
rius verbiparticip. junctum interdum ità abundat, ut particip. eodem tempore 
exprimi simplicitór debeat —— Ponitur pro τὶ XAoutT& καὶ συνθρυπτετε;---- 
Geriptor Mtticus eleganter. dixisset, Τὶ πάθοντες κλαίετε, καὶ συνθρυπ- 
τετε; Pak. in loc. τι ποιεῖτε X. T. A... Quid lachrymis vestris animum 
frangitis mibi et debilitatis P. 1d. ad Luc. vii. 25. φοβουμαι γαρ τὴν ὕμων 
ἀγάπην, μὴ αὐτὴ με adixnon, x. T. A. Ign. Rom. τ. δεδεμιενον----ὐπερ 
TOV κοινου ονοματος καὶ ἐλπίδος. Epbes. τ. say πασχωμεν δια τὸ ονο- 
μα αὐτου, δοξαζωμεν avrov. Polyc, Pbil. 8. καὶ πεισας μὴ φθονησαι 
τῳ σπεύδοντι πρὸς τὸν Κυριον, x. T. A. Mart. Ign. 8 6. Coll.$a. ..} 
Conf. Ps. xxxvii. 17. 4 Mac. ix. 1. 2» Mac. vi. 3o. τι ποιεῖτε; Conf. 
Marr. xi. 5. 

I4 [πολλὰ προς αὐτοὺς ( milites ) διατεινάμενος, εξ ὧν διωθειτο τὴν 
«pony, τελευταῖον, ὡς οὐχ ἔπειθεν, tixes τοῖς ονομασασι. os. Bell. 
Srud. v. xo. ep. Priceum. θελημα vov Θεου γενεσθω. Mart. Polyc. 7. 
πορενομαι, OTT OU βουλει, Kupie ἴησον, ro θελημα τὸ σὸν γενεσθω. tet. 
Thom. $ 3.] καὶ ἥσνυχασαν, καὶ ovx, ἑυροσαν λογον. Νεδ. v. 8. 

— X6 [αποσκενασαμενοι" τὰ προς τὴν ὁδοιπορίαν λαβοντες. Cbry- 
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1051. καὶ τὴν ἀπαάτωσαν σὲ σνηθειαν αποσκενασαμενος. Epist. ad Diogs. 
$2. Jos. Mnt. xiv. 16.2. ἐπισκευασάμενοι. Ογίεεό.} 

16 Conf. Gen. xxiv. 54. [ empty εἰς τὴν Áiyu TOV, ἀγὼν καὶ TOV 
Ἱερεμιαν. Yos. «{π|. x. 9: 6. εἐγεγονεισαν γαρ πάλαι μαθηται του 
Ἀποστολουν Ἰωάννου" παρ᾽ ῳ ) καταχθεις, x.T. A. Mart. Ign.3. ἀγοντες 
παρ᾽ ᾧ ξενισβωμεν. Coll. Valck. de construct.] 

17 [γενομενος δ᾽ εἰς τα Ἱεροσολυμα. Jos. Idnt. x. 3. 2. ἀσπάζεται 
ὑμας---- aya τῶν ἐκχλησιων τῶν δεξαμένων μὲ εἰς ονομῶ ἴησου 
Χριστου. gm. Rom. 9. τῷ Oto ευχαριστω---ὖὄτι ἐδεζασθε ἀντους. 
P bilad. τι. 

I8 [CeoJ. C/em. Rom. i. 41. ὦμα τῳ πρεσβυτεριῳ, καὶ διακονοις 
τοις συνδουλοις μου. Ign. Pbilad. 4. ] 

I9 [μακαριος ἐν Incou Χριστῳ, ὃς καταξιωθησεται τῆς τοιαυτῆς 
διακονιας. Ign. Pbilad. το. οντὰ ἐξεμπλαριον Θεον διακονιας. δι)γη. 
12. τὸν δεσμον τῆς ἀγαπης του Θεου τις δυναται ἐξηγησασθαι; Clem. 
Rom. i.49. καὶ παντὰς ασπαζομενος. Mart. Ign. 6.] 

20 Conf. Tit. ii. 14. [ζηλωται πέρι μὴ ἀνηκοντῶν εἰς GOTTpIAV. 
Gem. Rom. i.45. γυνι δὲ πιστευσαντες, πλείονες ἐγενομεθα τῶν δο- 
κουντῶν ἔχειν Θεὸν. ii. 2. Ιουδαίων δὲ πολλαι μυριαδὲς. 7700:. «4π|. 
xviig9. 2. Conf. de Mac. 4, s. Hudson. p. 1395-7. Vit. $3. δοξαΐζων 
Incou» Χριστον. Ign. 8myrn. x. Epbes. a. Polyc. Phil. «. ζηλωται ov 
νομου. Judei Hierosolymit. qui fidem Cbristianam fuerant amplexati, totam 
legem Mosis sibi observandam esse credebant, et. bi vocantur ζηλωται του 
νομου. Gol. cap. xv.— Interea, et diu etiam post, Christiani δ Judaeis, in 
Jude babitantes, Legem retinuere, et ad tales scripta fuit Epist. ad Heb. 
Falk. ] 

21 Ceonf. Luc. vi.a. 2 Mac. xi. 24,25. αἀποστασιαν 2 Par. xxix. 
19. Jer. xxxvi. 33. Comp. [Καισαρα vov Σεβαστον xoà. Αγριππαᾶν 
συγκεχωρήκεναι avroic (Ioudauoic) χρησθαι τοῖς ἰδίοις νομοις καὶ 
εθεσιν, κι T. Δ. fos. Mnt. xvi. 6. 7. κατηχθησαν, τουτεστιν. ἐδιδαχ-- 
θησαν καὶ ἐπιστευσαν. Chrysost. Pbav.. In Ν. T. κατηχεισθαι περι 
τινος interdum simpliciter notat audire aliquid de aliquo, ut bóc locó et inf. 
v.44. 4h. Luc. i. 4 significat, sermone quid accipere, quod ad salutem spectet, 
"dctivà xovny ew motat, cognitione aliquem imbuere doctrinae salutaris. Vide 
Gal. vi. 6. Valck. tom. i. p. 16.] 

22 du. Col. Matt. xviii. 7. Luc. xix. s. Dan. ii. 29. 

23,24 Conf. cap. xviii. x8. [eig IeporoAvjuo de ελθων ( MgrippaJ, 
x epi Tnpiouc ἐξεπληρωσε θυσιας, οὐδὲν ruv xara νομὸν ἀπολιπων" 
dio καὶ Ναζιραιων ξυρασθαι διεταξε μαλὰ συχνους, x. T. Δ. or. 
Mnt χἱχ. 6. τ. Bell. ud. ii. 15. 3. ἀγνιζεται, piatur. ὠγνισμα. lustratio. 
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Labb. Gloss. Conf. P bilo. de Victim. p. 846. στοιχουντας TO κατα τὸ 
Εναγγελιον λογῳ. Mart. Polgc. «..] δαπανησον. Coll. Draco. 3. 

2$ [εἰ yop μέχρι vuv xoa, Ιουδαῖσμον ζωμεν, ὁμολογουμεν χα- 
py μὴ εἰληφεναι. Ign. Magn. 8. εἰ ovy οἱ ἐν πάλαιοις πραγμᾶσιν 
αναστραάφεντες, εἰς καινοτητα ελπιδος ἡλθον, μῆκχετι σαββατιζοντες, 
ἄλλα κατὰ κυριαχῆν ζωην ζωντες, X. T. À. 9. φυλαττεσθε ουν τοῖς 
τοιουτοις. Trall. 7. τηρησάτω τὰ του Χριστου παραγγελματα. Clem. 
Rom.i. 45.] Conf. 2 Tim.iv. 15. Sir. xxvii. 1. 

26 [και εἰς ἱερα καιναους s£oumiav ἐχοντῶν εἰσιενα!. Dos. dirt. 
ἐδ. 11. 4. εἰσηεσαν εἰς τὴν πολιν. 4]. T'bom. ὃ 4. πρὸς ἐχπιληρωσιν 
θειον προσταγματος. Clem. Fragm. a.] εἰσιοντι εἰς τὸ ἅγιον. Exod. 
xxviii. 139. Comp. Conf. Ps. xxxix. 6. Epbes. v. a. 

28 [Ἕλληνας. ( Gentiles, Paganos.) Coll. Valck. ad cap. xviii. 4. 
μετὰ πάντων πανταχῇ τῶν κεχλημένων ὑπο του Θεου. Clem. Rom. i. 
59. κεχοινωχεν᾽ ἐμίανεν. MID. Gloss. Suid. μὴ xowov' μὴ ακαθαρτον 
λεγε. Hesycb.] οὗτος ἐστιν 0 ἀνθρωπος. Coll. Exed. xxxii. s. Conf. Jer. 
xxxi vr. Num. xix. 9-17. εἰδὲ γαρ sÜyn εἰσελθοντὰ εἰς το ὦγιασμα 
αὐτης, ὦ ἐνετείλω μὴ εἰσελθεῖν αὐτὰ εἰς ἐκκλησίαν σου. Thren. i. το. 

30 Coll 4 Reg. xi. τς. καὶ ἐγένετο κινημὰ μεγὰ ἐν τῇ πόλει. 
: Mac. xiii. 44. [ Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. 1. cap. 2. 14.] 

31 [xowwe δὲ φάσεις sxaXovvro πᾶσαι αἱ μηνυσεὶις τῶν λανθα- 
νοντων ἀδικημάτων. Pollux. viii.6. 47.] συγκέχυται. Coll. Joel. ii. x. 
Gen. xi. 9. Σνγχυσις. 

32 - ov παύσομαι εὐλογὼν σε. Esa. xxxviii. a0. ὡς ἐπαυσατο 
AaAwy. τ Mar. ii. 33. Coll. Matt, xxvii. 27. 

33 «^Xa Ti ἂν tin TovTO ἀνάμεσον sou καὶ σου; Gen. xxiii, 15. 
[avsxpive τις E. Jos. Mnt. v. 9. 3. Conf. iii. 7. 5. suy apa To σοι, 
Δέσποτα, ὅτι με τελειῷ TW προς σε ἀγάπη τιμῆσαι κατηξιωσας, Tw 
Αποστολῳ σου Πανλῷῳ δεσμοῖς συνδησας σιδηροις. Mart. Ign. a.] 

34. [θορυβου vnAixovrov οντὸς εν τῳ στάδιῳ, ὡς μηδὲ ἀχουσθηναι 
τινα δυνασθαι Mart. Polye. 8. εἰς τὴν παρεμβολην, i. e. Antonia. 
gos. Bell. Jud. v.8. i3. 3. vi. 1. 7.] ἀασφαλες. Sap. vii. a3. 

36 [sx rovrov ovy πᾶν τὸ πληθος----επεβοησεν---Αἰρε τοὺς αθεους" 
ζητεισθω Πολυχαρπος. Mart. Polyc. 3. 9. 

38 [ουκ ολιγους των ἀπόρων ἀνέπεισε προσέχειν ἀὐτῳ, καὶ προη- 
γῶγεν εἰς τὴν ἐρῆμον. 70:. Bell. ud. vii. x1. τ. (de 7οπαίδα. ) CoHf. 
Σαγάπεν. vol. a. lib. a. cap. 8.] Conf. cap. xvii. 6. 

39 ἀνθρωπος Ιουδαιος. Coll. Gen. ix. 5. 30. Exod. ii. 11. [Ἰουδαῖος 
Tapeosug. natus Tarsi: ortu Judeus.. Grot. spo δὲ γένος ἐστιν οὐχ 
ἀσημον. — Jos. Vit. init. ἀνὴρ δόκιμος, καὶ φυλὴς ovx ἀσημου. Pil. 
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ελευθερα, και εξ ελευθερων ἰισὼς, χαι οὐκ ἀσήμων. — Jd. de Tbamare. 
Aaodixsas δὲ και Ταρσεας ελευθερους ἡφιει καὶ ατέλεις φορων ( 4tu- 
gustus). App. Bell. Civ. lib. v. 7.] 

40 [σιγῆς ovv παρα παντων γενομενῆς, Avdpee, εἰπὸν, ὁμοφυλαι, 
X. T. A. Jfos. Pit. $ 29. τὸ τῆς σιγῆς ἐποιήσατο συμβολον, (i. e. τῇ 
xp κατεσεισε) και πολλῆς ἐκ παᾶαντων ἡσυχιᾶς γενομενῆς, x. τ. À. 
Bell. Jud.vii. 24. ap. Priceum. vn Ἔβραϊδι φωνη. 4 Mac. xii. 7. i-e. lingua 
Hierosolymitana, magná ex parte Syriaca, quá tum Juderi utebantur. Grot.] 


ΚΕΦ. κβ. 2s. 


Ι (C 2 Tim. iv. 16. 1 Pet. iii. 15. [asdpec &deA Qoi. Clem. 

Rom. i. 14. ἀνδρες Ισραηλιται. Jos. Ant. ii. 8. τ. μετα map- 
ῥησιας ἄκουε, Χριστιανὸς εἰμι.π-τττου ἀπολογεῖσθαι αἀντοις. Mart. 
Polyc. το. In Gloss. ἀπολογουμαι, rationem reddo. Grot. ] 

2 [ἐκ τῆς Ἕβραιων μεθερμηνευομενος διαλέκτου. Jos. cont. Ap. i. 
22. f. 1345. ] Col. cap. i. 19. 

3 t» σπαργανοις ἀνετράφην, καὶ ἐν φροντισιν. Sap. vii. 4. [δια 
σπουδὴς ανεθρεψαμεν. Jos. Mnt. iv. 8.24.] πὰς ὁ ζηλων τῷ νομῳ, καὶ 
im Toy διαθήκην, ἐξελθέτω οπίσὼω μου. τ Mac. ii. 7. Conf. Num. xxv. 
11. [ζηλωται περι μὴ ἀνηκόντων εἰς σωτηριαν. Clem. Rom. i. 45. ζη- 
λωται περὶ τὸ καλον. Polyc. Pbil. 6.] Conf. Sap. xii. 21. Luc. x. 30. 
2 Jim. i.3. Gal.i.4. cap. xxvi. s. Γαμαλιηλ. — Col. cap. v. 34. 
[ Nicdd. Evang. cap. τ. Tapooc. Jos. Znt. i. 6. :. ] 

4» 5 Letoxpi θανατου διωχθηναι. Cem. Rom. i. 4. ἕως θανατου xav- 
ἀντησαι. Polyc, Phil. τ. αὐτὴ n ὅδος ----εν n εὐρομεν vo σωτήριον. Clem. 
Rom. i. 36. τῇ 00 Tn κατὰ σαρκα. Igm. Rom. 9. δια rovro καὶ εδι- 
ὠχθησαν. Magn.8. δεδεμενος εἰς Ῥωμὴν ἀπαγομαι. Ephes. 21. ] Cenf. 
Jud. v. 18. cap. ix. 1. 

6 περι μέσας νυχτας. Exod. xi. 4. ἐγένετο δὲ. di. τι. Esa. xxxviii. 
1. Luc.ii.9. Comf. cap. ix. 3. xxvi. 12. 

7 εδαφος. Ezecb. xli. τό. 20. Sir. xi. 5. cap. xxvi. 14. [αληθως 
dro emi Ποντιου Πιλάτου. ἴρπ. Trall. 9.} 

8 Conf. cap. ix. s. xxvi. 16. [δια ζηλος Δαβιδ-ττου μονον ὑπο 
τῶν ἀλλοφυλωὼν, ἀλλα καὶ ὑπο Σαουλ---εδιωχθη. Clem. Rom. i. 4.] 

9 Μακκαβαιος xai δι συν auTO. 2 Mac. x. 1. [oi συν ἥμιν ( comite: ). 
Mart. Polye. 20. Dici possumt axoutw τῆς φωνῆς, τὴν φωνὴν οὐκ a.xovutiy, 
ut prius significet sonum audire, alterum loquentis verba mon. intelligere, 
Vakk.| CoH. cap. ix. 7. ) 

IO καὶ tyre opo μὲ) Ανάστηθι, καὶ ἐξελβε εἰς τὸ πεδίον, καὶ EX£I 
λαληθήσεται προς σε. Ἐπεί. iii. 2. Conf. cap. ix. 6 

II [εἰπὲν πρὸς τοὺς συνοντὰς αὐτῳ. Mart. Pelyc. s.] Conf. cap. ix. 8. 

UU 
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12 [ὑπο ἴησον Xpia vov μεμαρτυρημενοι. Ign. Pbilad. ς Φιλωνος 
—avópos μεμαρτυρημενου. τι. κατα Χριστιανισμον ζην. Maga. το. 
εθνων τεκαὶ Ιουδαίων των τὴν Σμυρναν κατοικουντων. Mart. Polyc. 12.] 

I3 Col.cap. ix. 17,18. καὶ &vrty Ἕλισαιε, Ανοιζον δὴ Κυριε τοὺς 
οφθαλμους ἀντων, καὶ ἐδετωσαν᾽ καὶ διηνοιζε Κυριος τους οφθαλμους 
&VUTUV, καὶ εἰδον. 4 Reg. vi. zo. 

I4, 15 Col. cap. ili. 14. ix. 4. 15-17. [Παυλου συμμυσται του 
ἡγιάσμενου, τον μεμαρτνρήμενον. gm. Epbes. va.] 

16 [απολουσαι. Conf. Philo. ap. τ σαπ. iii. 9. ἀναστας βαπτι- 
σαι, X. T. À. prabe te baptixandum, et peccata tua abluenda. Imprimis οὖς 
servanda talia verba media passionem quidem quandam significantia, sed. cui 
quis sese. sponte suá et volens offerret. Valck. ad y Cor. x. 2. £x μὴ τηρη- 
σωμεν To βαπτισμα ἄγνον xoa ἀμίιᾶντον, roig, πεποιθησει εἰσελευ- 
σομεθα εἰς το βασίλειον του Θεου; x. v. A. Clem. Rom. ii. 6. πασῇ 
ψυχη ἐπικεκλημενη το----ὦγιον ονομα αὐτου. 1. 48.] τι μελλεις; 4 
Mar. ix. τ. ἀποπλυνε απο κακιᾶς τὴν καρδιαν cov—iva, σωθης. Ter. 
iU. τ4. ἐᾶν γῶρ ἀπολουσωμαι χιονι, X. τ. À. j^. ix. 30. 

17 Coll. Apoc. i. 10. 2 Cor. xii. τ. [ Est constructio, qualis sup. cap. 
XXi. 34. rectus enim sermo fuerat, καὶ προσευχομένῳ ἐν τῷ ἱερῳ γενεσ- 
θαι εν ἐκστάσει. Grot. | 

I8 Cosf. Matt, x. 13. 2 7οαη. το. ov παραδεζη ἀκοὴν ματαιᾶν. 
Exod. xxiii. 1. [εἰς τὸ μὴ παραδέξασθαι τὰ σπειρομεένα. Ign. Ephes. 9.] 

Ig ὁτεημην ἐπιβριθων ὅδους. ob. xxix. 4. Neb. ii. τς. iva—mT0- 
τευσωσιν ἐπὶ σὲ Κυριε. Sap, xii. «. [μεγάλου toi αθλητου το δὲ- 
ρεσθαι καὶ νικᾷν. gn. Polyc, 3. ἐφυλακισθησαν, αλλ᾽ ὑπο ἀνοσίων. 
Clem. Rom. i. 45] Conf. cap. ix. 2. XXVi. 11. 

20 [μαρτυριου αἷμα. Ign. Fragm. 2. p. 475. Jacobs. ὃ ἅγιος μαρ- 
TUc. Mart. Ign. 2.6, 7. et sep. μαρτυρησας. Clem. Rom. i. 5. 0v μο- 
νον δὲ οἱ πράσσοντες ἀνυτὰ, ἀλλα καὶ οἱ συνευδοκουντες αντοις. 35.] 
Σαυλος dt ny συνευδοκὼν TQ ἀναιρέσει ἄντου. (af. Viii. x. Conf. Rom. 
ii, 15. 1 Cor. xv. 9. 

21 Collcap. xiii. 2. Esa. vi. 8. Rom. xi. 13. - 

22 [ὡς ὥπαντας ὁμοθυμαδὸν [^g φωνῇ χεχρᾶγενῶι Χτεῖνεῖν TOV 
λυμεωνα. Pile. in Flacc, αἰρε τοὺς αθεους. Mart. Polyc. 3. 9. παρὰ 
TO καθῆκον τῆς βουλησεως αὐτου. Clem. Rom. i. 41. ἀποθανεῖν γαρ 
ἄντὴν κατὰ τοὺς πατρίους καθήκει νομους. os. Int. vii, 7. 1 3 

23 | Conf. Ign. Mart. 8, 9.] 

24,295 εἐπεφώνουν. Luc. xxiii. 21. Conf. Heb. xiii. x1. cap. xxi. 34. 
37. XXiii. 10. [χιλιαρχος. Clem. Rom. i. 4... nyov εἰς τὴν πολιν. Mart. 
Polyc. 8. ἀγομενος εἰς τοσταδιον. 16. οἱ μαστιξι μὲν καταξανθεντες, 
X. τι λ.. ἑκατονταρχος. Glem. Rom. i, 47.} Matt. xxvii. κ4. Gomf. 4 
Mar. vi. 3. 
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26 Conf. Jos. Mnt. xviii. 6. 7. facinus est vinciri civem Romanum, 
4celus verberari. Cic. in Verr. Routb. Relig. Sacr. torn. 1. p. 312.] 

27 [Τραΐανος tmv, Ev. ovv εν εἄὥυτῳ φερεις Toy. σταυρωθεντα; 
Ιγνατιος εἰπεν, Nos. Ign. Mart. 3.} 

28, 29 [πολιτείᾳ τε αὐτὸν τῃ Ῥωμαίων ἐτιμήσε. Jos. Bell. κά, 
i. 9. 5. ὧν εἰ και TO γένος Ιουδαιον, ἀλλὰ τὸ γουν αξιωμαὰ Ῥωμαῖκον 
ἢν. Hi. 14. fn. κεφάλαιον Greci ponunt pro sorte que usuris opponitur. 4t 
Helleniste pro quávis pecuniee summá ponunt, ut Lev. vi. 4. Num.v. 7. xxxi. 
26. 49. Syrus Die, multo argento. Grot. ] Coll. cap. xvi. 38. 

30 το. Mare. ix. a3. ἐλθεῖν. Col. fob. i6. di. τ. 0 καταγαγων 
βασιλεῖς εἰς ἀπωλειαν. Sir. xlviii. 6. ἐστησεν εἰς avrovc. Coll. Lev. 
xxvii. v1. [Ww ἀσφαλες n καὶ βεβαιον παν ὁ mpaaatros. Ign. 8myrn.8.] 


ΚΕΦ, x. 23. 


I N Pbrasi ατενιζειν τινι reticetur vox οφθαλμους. Valck.tom. x. p. 

310. ἄνδρες ἀδελφοι. Clem. Rom. i. 14. 37. 43. ευσυνείδητος εἰμι. 
gn. Pbilad. 6. ἐν ἀγαθη συνειδησει ὑπαρχων. Clem. Rom. i. 41. οἱ 
μετα φοβου και ἀγάπης πολιτενομενοι. d. 51.] ἀξίως Tov Εναγγελίιου 
του Χριστου. Philip. i. 27. οὐ γὰρ συνοιδα ἐμαντῳ ἀτοπὰ πράξας. 
go). xxvii. 6. [πεπολίτευμαι τῳ Θεῳ vixi Dec. — τῳ Κυρίῳ ζην. Rom. 
xiv. 8. Valck. Vocule exp AX pi6, μέχρι €t μέχρις, ἃ Magistris quidóm 
Atticistis distincte, bis certà in. Libb. promiscue adhibentur. Id.ad x Cor. 
Xi. 26 .] 

2 ἀρχιερευς. Lev. iv. 3. x Mar. x. 2o. [7.-. nt. dj. 7. 1. ἐπὶ 
ἀρχιερέως Φιλιππου. Mart. Polyc. 21.] 

3 [vows κεχονιάμενε. Conf. οὗτοι pos στῆλαι εἰσιν, καὶ Ta Qoi 
νεχρῶν, EQ oig γεγράπται μόνον ονοματα ἀνθρωπὼν. Ign. Pbilad. 6. 
Introrsüm. turpis, speciosus pelle decorá, atque adeà tectorio veluti illitus. 
Vakh.| Conf. Gen. xxxv. 2o. Ps. exviii. κι. Sap. xviii. 4. 

4. ἱερευς του Θεου του ὕψιστον. Heb. vii. τ. [ὃ τουτῳ (αρχιερει) 
μὴ πειθομενος UpsEes δίκην, ὡς εἰς τον Θεον ἀσεβων. os. c. 4p. ii. ap. 
Priczum. λοιδορησον roy Χριστον. Mart. Polyc. 9.] 

5 Coll fos. xviii. 23. [ Ze. Fragm. 5. f. 476. Jacobs. ] 

6 Cap. xxiv. ax. xxvi. 7. [ὑπερ xowov ονοματος καὶ ἐλπίδος. Ign. 
Epbes. τ. και ὃς ἂν μεθοδευῃ τὰ λογιὰ ToU Κυριου προς τας ιδιας 
ἐπιθυμιας, καὶ Aeyn [amt ἀνάστασιν μητε κρισιν εἰνῶ!, οὗτος πρω- 
τοότοχος ἐστι του Σατανα. Ροΐγε. Phil. 7.] 

7 [οἷ]. Lardner Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. τῷ. $ τι. τῶν δ᾽ tx 
της Σαδδουκαίων αἱρέσεως, οἱ τὴν ἐναντιᾶν τοις Φαρισαιοις Tpocipes 
σιν ἔχουσιν. Jos. nt. xiii. το. $ 6. init.] 

8 μεν yop. Coll. Sap. vii. 30. | Jos. ant. xviii. 1. 3.4. To Tay πλη- 
Bog τῶν ἀγγέλων αὐτου. Clem. Rom. i. 34. ἡ δοξα τῶν ἀγγέλων. gr. 
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Smyrn. 6. «y μὲν To πρῶτον Πνευμα, ἐγένετο capt. Clem. Rom. ii. 9. 
ὁ Θεος ἀγγέλων καὶ δυναμεων. Mart. Pole. 14. Δεσποτῆς τῶν Πνευ" 
μᾶτων. Clem. ον. i. s8. | CJ. Sir. xxxix. 38. 

Q xai ἔπεσεν ἐπ᾿ ἐμὲ Πνευμα Κυριου, και εἰπε. Exec. xi. 5. [μελ- 
Atiy θεομαχειν νομίσας. fos. cont. p. i. S 26. ] pn διαμαχου μετα 
ἀνθρωπου δυναστον. Sir. viii. τ. πολεμεῖς τοὺς ευσεβουντας εἰς τον 
Θεον. 4 Mac. xi. 8. Coll. cap. v. 39. Evang. Nicod. cap. 9.] 

IO [πασαὰ στασις----βδελνκτον up. Clem. Rom. i.2.. εὐλαβεισ- 
θαι" φυλαττεσβθαι, φοβεισθαι. Hesyeb.| στρατευμα. Coll. Luc. xxiii. 
13. ὥρπασαι. Coll. Foam. vi. 15. 

II Conf. Exod. iii. τὰ. φροντιζῃ τὰ περι ἡμῶν. 1 Reg. ix. s. [ἐπι- 
ουσα᾽ ἐπερχομενη. Hesycb. καὶ ταυταὰ οὕτως ἐλεγεν, καὶ οὕτως διεμαρ- 
τυρῶτο. Mart. Ign. 4.] εἰς τὸν ἐπιοντὰ χρονον. Deut. xxxii. a9. 

I2 Conf.Gen. xxiv. 33. x Reg. xiv. 24. [cvm poen, ἡ ὁμονοιᾶρ καὶ 
ἡ ἐπὶ κάκῳ συμφωνια. Suid. ἀνεθεματισαν, diris se devoverunt. ἀναθε-- 
μα (Attic? ἀαναθημα) est forma propria T udeorum Greeciensium, quá illi 
Hebraicam vocem ( cberem) exprimentes rem significarunt diris devotam ; 
quod aut2m illi ἀναθεματιζειν, Greci dicebant καταρασθαι.  Valck.] 

I3 [ἐκ δὲ rovrov συνωμοσάμενοι παντὰ κινδυνον ὑποδνεσθαι δεκα 
τῶν πολιτῶν ανδρες, X. τ. Δ. Dos. Mt. xv. 8. 3, 4] 

I$ καταγάγετε avro» προς με. Gen, xliv. αἱ. [ἐμφανίσαι τὴν 
ἐπιβουλὴν τῳ βασιλει. Tos. dnt. x. 9. 3. ἐμφανιζων του Θεου τὴν 
δυναμιν αὐτοῖς καὶ τὴν προνοιῶν. UII. 4. 2. Trpo TOU δοθηναι αὐτῇ τεχνᾶ. 
Clem. Rom. ii. a.] καὶ διενοειτο του παταξαι τον Δανιδ, « Reg. xxi. 
16. διαγνωσκειν. Coll. Num. xxxiii. 56. 

IÓ ενεδρον. Jud. ix. 35. παραγενομενος. 2 Mac. xv. 31. 

17 νεανιῶν. Jud. xvi. 36. Coll. iii. ao. 

I8 Aeyos μοι "pog ct ὁ ἀρχῶν, x. T. Δ. Conf. 4 Reg. ix. a-5. 
xai ἡγᾶγον αὐτὸν προς Ναβουχοδονοσορ. fer. xiv. 3o. Comp. Theod. 
[nysro προς Τραΐανον. Mart. Ign.2.] 

19 [rnc δεξιας λαβομενος, μονος μονῳ συνεβουλενε. Pile. Fit. 
Mos. ἐπυθετο τον Αχαβϑον, εἰ και ἕτερος τις ἐστι προφήτης του Θεόν, 
X. T. À.. "fos. Mnt. viii, 15. 4] ἀναχωρησας. Exod. ii. 15. 

21 [πεῖσον τον δημον. Mart. Poly. 1o. | £y ἐρήμῳ ενηδρευσαν ἡμᾶς. 
Tbren.iv.19. ΚΓ “ἀ. ἐκ. 4,.. ἀνεθεμάτισαν. Coll. τ. Cor. xii. 5. 

23 [δεξιολαβους Vox recentioris est Gracismi, quá lictores, vel stipa- 
teres significabantur. Valck. ] 

24. [καθ᾽ ὃν χρονον ᾧηλιξ της Ιουδαίας ewevpomsusty, x.v. Δ. os. 
Fit.$ 3. Coll. Mnt. χα. 7. 3. Bell. Jud. lib. ii. cap. 13. $ 2. 7.] 

ας [περιέχουσι yop sra Tw, καὶ ὑπομονὴν καὶ πάσαν oixodopety, 
x. T. A. Polye. Phil. 13. ( de Epist. gnat.) Conf. Valck. Scbol. ad ho. 
εἰς τυπὸν καὶ διδαχην. Ign. Magn... Tov τύπον τουτον. Ide) voce τυ- 
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πος usus L. ut significaret, se mon accuratà. verba, sed. sententiam tantüm 
epistole memorie mandasse s eximià enim τύπος rudem notabat operis deli- 
neationem. V. alck.] Cozf. x Pet. ii. 6. 

26 Conf. cap. xv. 23. Luc. i. 3. Ἴχαιρειν. Cof. Ign. Epbes. Trall. 
Smyrn. Inscr. idyoy πάσης ἐπιστολῆς ro Xaips καὶ Ερῥωσο λέγειν. Ifr- 
temid, Oneir. iii. 44. Grecis veteribus duplex erat formula χαίρειν, et εὐ-- 
πραττειῖν" qua sic infinitivis fuit expressa, suppresso v. εὐχοόμαι, vel eu- 
χέται, vel κελενει. Valck. ad x Cor. i. 3. 3. fom. ii. pp. 17. 41.. ἐρῥωσθαι 
ὑμας ἐνχομεθα. Mart. Polyc. 22. ] 

27 επιστας. Coll. fer. xxi. 2. [συλληφθη ὑπο Ἡρωδου. Mert. 
Ῥοῖγε. 21.. Epist. Mart. Vienn.et Lugd. 8. 11.] 

28 [Ceol. Valck. Annotat. ad cap. xix. 38.] 

29 [φυλάσσεσθαι τὰ ἐγκλήματα. Tgn. Tralf. a. ] ζητημα. Ezecb. 
xxxvi. 37. Alex. 414, αξιοι θανατον. x Reg. xxvi. 16. Sym. 

30 tmi 0v. Co/J. 2 Mac. xiii. 26. μελλεῖν ἐσεσθαι. Coll. Sap. xviii. 
4. Est. ii. 23. Οὐδ. iv. τ. cap. xv. ag. [ἐρβωσο. Jos. Mnt. xii. a. 5. tp- 
pec Os sy Κυριῳ. Ign. Polyc. fin. ὑγιαῖνον.  Hesycb.] 

41 [Co Jos. Ant. xiii. 35.3. xvi. 5.2. Bel. i. a. 9.] 1 Macr. vii. 
41. [δια τῆς νυκτος---- Greci dicerent δια ννκτος, vel νυκτος. Vakck. ] 

32 [εἰασὰν ἐπὶ τῳ Oto τὴν σωτηριᾶν xvrov. — Jos. Mnt. di. 9. 4. 
Lardner. lib. 1. cap. 2. $ 34. ] παρεμβολην. Coll. Heb. xiii. xx. 

j3 καὶ παρέστησεν αὐτοὺς £yavTiOy Φαραω. — Gen. xlvii. 2. «44. 
ayadovrtc. Conf. Sir. i. 22. | Jos. Mt. i. 16.2.] 

34. [ουπαντες εἰσιν ἐπαρχοι. Clem. Rom. i. 37. πυνθανεσθαι" ἀκου- 
εἰν. Hesycb. Φιλωνος Tov διακονου απο Κιλικιας. Ign. Pbilad. 11.] 

35 [διακουσας αἰτίους X. T.À.. Yos. int. xx. 5.2. ὁ Πιλατος sE- 
ἡλθὲν s£u του πραιτώριον. Nic. Evang. cap. 3.] 


ΚΕΦ. xd. 24. 


I δ᾽ ἀπιστεῖν ἀντοις μολαγει, κατὰ ἀνδρος εὐ πεπονθοτος 
ἐπιβουλὴν τοιαυτὴν ἐμφανισασιν. 570:. Int. x. 9. 4. Conf. 
Exod. xxxiii. 13. cap. xxiii. 22. oi πρεσβευται τῶν Ἰουδαίων. τ Mar. 
X. 17. [Cenf. ΟἿ Spicileg. ad Joc. ἐν xaipo τῆς ἡγεμονιας Ποντιου 
Πιλατον. Ign. Magn. τι. Πιλατος δὲ, ὁ τῆς Ἰουδαίας ἡγεμὼν. Jos. 
"nt. xviii. 4. 1. οἵτινες λθον προς Πιλατον κατὰ Tov Incov, κατηγο- 
ρουντες αὐτὸν περι πολλων πραξεων κακων. Nicod. Evang. cap. 1.] 

2 [κατορθωματων" Res preclarà geste, sive illustria facinora, οὐ iis, 
qui accuratiorem. Atticismi normam sequuntur, ανδραγαθήματα dicuntur. 
Valk. τι ἀμεινον tipnyne; εἰρήνη δὲ εξ ἡγεμονίας ορθης φυεται. Philo 
de Legat. ap. Priceum. Conf. Jos. dnt. χα. 8. 4. Bell. ud. ii. 13. 2.] 

3 μετὰ avrov πανταχῃ. Clem. Rom. i. 59. ἀποδεξάμενος tv 
Oso το πολναγάπητον σου ονομᾶ, X. T. A. Ign. Epbes. τ. Trall. τ. 
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Polyc. τ. πάντ T£ καὶ πάντως ἐπιτελεισθαι. Ῥδὶϊο. mavrw καὶ παᾶν- 
ταχον. Jos. c. p. ii. εὐχαρισθησαν καὶ Δαβιδῃὴ περι πάντων ὧν 
avrov τὴν βασιλειαν παράλαβοντος ἀπελαυσαν. Id. ap. Priceum.] 

4 [ Nostrum Lucaneum &yxosrTEwy—netcio an alibi isto certà significatu 
inveniatur. Valck. γραψαι συντομως. — os. cont. p. i. 1. συντόμως 
σ΄αρεκελευσὰ ὑμας. Ignat. Magn. τ4. Rom. ς, ενικλᾷν᾽ ἐμποδίζειν, 
εγκόπτειν. — Hesycb. Valck. συντομως" δια βραχεων. 14. επιεικειᾶ. 
Cem. Rom. i. 13... 30. 56. iv [An μαχρήγορουντες ἐπὶ TTÀÁELT TOV διοχ- 
Atiy δοκωμεν. PLilo ap. Priceum.| Conf. Prov. xiii. 33. 3 Mac. 9. 25. 

ς οἰκουμένην. ( Imper. Roman.) Conf. Luc. ii. 1. [μετὰ δὲ ravra 
ταραχῆν ἕτεραν ἐκίνει. (de Pilato, ) Jos. Bell. κά. ii. 9. 4. οὗτος ἐστιν 
ὁ τῆς ἀσεβειας διδασκαλος, 0 πατηρ τῶν Χριστιάνων, ὁ τῶν ἡμετεβων 
βθεων καθαιρετης, x. T. A. Mart. Polyc. 12.] 

6 Conf. Joan. xviii. 31. Cap. xxi. a8. 

7, 9 μετα βιας. 3 Mac. iv. 7. Coll. cap. xxiii. 38. χατηγορους. a 
Mac. vi. s. [Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. Jib. 1. cap. 2. $ 10.] 

9 ταντὰ οὕτως εχοντᾶ. 2 Mar. iii. 9. [συνεπεῦεντο. Griesb. Conf. 
Ps. dii.6. xxxiv. x1. Matt. x. το Luc. xxiii. 2. 

IO [ἐκ πολλὼν ἐτων. Col]. os. Mnt. xx. 6. 1,3. Tacit. “45π4}].. xii. 
54. χάγω ευθυμοτερος £ytvojuny. Ign. Ῥοΐγε. 7. ἐκ πολλὼν oy poyay 
ἐγέγραπτο. Clem. Rom. i. ,4(2. Ῥοίγε. Phil. τ. σὲ μεν καὶ λογου n£ia- 
σα᾿ δεδιδαγμεθα γαρ ἀρχαῖς καὶ ἐξουσιαις ὑπο του Θεου τεταγμε- 
XA τιμην---ἀπονεμειν" ἐχειγοὺς δὲ οὐχ ἡγουμαι ἀξίους, του ἀπολο- 
γεισθαι ἀντοις.  Polyc. Mart. το. 

12 [οντι ἐκ τῆς αὐτῆς ἐπισυστάσεως. fos. c. Mp. i. a20.] κατὰ 
τὴν πόλιν, fro ἐν τῇ πόλει. Coll. Luc. xv. τ4. Cap. xiii. 3. ovrt—ovrt. 
Num. xxiii.25. Deut. v. 21. επισυστασεις. x Esd. v. 73. lex. “44. 
οἱ διαλεγομενοι προς Φαραω. Exod. vi. 27. Conf. Luc. ii. 46. 

I3 [βουλόμενος δὲ πεισαι και παράστησαι τοις παρατυγχανου- 
σιν ὁ Ελεαζαρος, ὅτι ταὐυτὴν ἔχει ἰσχὺν. fos. Mnt. viii. 2. 5. ουχὶ 
ἕνεκα TOU δηλωσαι μετας μεγαλουργηθεισας συμφορᾶς κοινας ταυτὰ 
διεξηλθον, αλλ᾽ exeo βουλομενος παραστήησαι. Philo. de Mbrab. p. 
370. ] 

I4 [Πολυκαρπος ὡμολογὴσεν ἕαντον Χριστιανον εἰναι. Mart. 
Ῥοΐγε. 12. αὐτὴ ἡ 0doc—ty αὶ εὔρομεν To σωτήριον. Clem. Rom. i. 36. 
£y ὕμιν ουδεμια αἵρεσις κατοικεῖ. Ign. Epbes. 6. Conf. "Yos. Mint. xiv. 
10. 16.] Dan. vi. 16. 2 Mar. xv. 9. suAoynrog Kupioc ὁ Θεὸς τῶν πα- 
τεέρων ἥμων. Esd. vii. 27. et sep. 

I6 ευσεβεια εἰς Θεον. Prov. i. 7. To μελλον ἐσεσθαι. Eccles. i. 9. 
Sym. Conf. Tit. ii. 13. Cap. xxvi. 7. [Conf. Clem. Rom. i. 24. xava- 
νοησωμεν, ἀγάπητοι, πως ὁ Δεσποτῆς ἐπιδείκνυται διηνεκως ἡμῖν τὴν 
μεέλλονσαν ἀνασταᾶσιν ἐσεσθαι, x. T. λ.} 
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I6 sv τουτῳ. Coll ἐπι τουτῳ. (ideiri.) Job. xxiii. τς. φαΐ 
Theod. t» τουτοις. Ezech. xxi. 24. 3 Mac. iii. 21. Conf. a Cor. vii.2. 
1 Thess. ii. 5. το. fud. iii. x. Sym. Phil. i. το. [wmpoexomov: ἀσκαν- 
δαλιστον. Hesyeb. Coll. Valck. ad 1 Cor. x. 32. ΧΡΉ ov "posa Tro 
ἀνεπίληπτον μελεταν καὶ ἀσκεισθαι βιον. Ign. Fragm. 7. ἀσκεῖν πᾶ- 
cay ὑπομονὴν, Ῥοΐγε. Phil. 9. τῶν μελλοντῶων ἀσκησιν τε και ἑτοιμα- 
σιῶν. Mart. Ῥοΐγε. 18. ἐν ἀμωμω----συνειδησει Tow T, ἐπιτελεῖν. Clem. 
Rom. i. τι τῶν tV καθαρᾳ συνειδησει λατρευοντῶν. 45. EX EM πολλὴν 
τὴν ἄπο ToU συνειδοτος καὶ προς Toy Θεὸν παρρησιᾶν καὶ πρὸς ἀνθρω- 
πους. Ἴοιερδ. ἀσκεῖν ψνχας πρὸς ἀρετὴν. Mnt. iv. 8. 4τ. ovre βιον 
παράσημον ἀσκουσιν. Epist. ad Diogn. & s.] καὶ γε ἐν συνειδησει σου 
μη καταράσῃ x. T. A. Sir. x. 20. 

17 [ποιουντες τας προσφορας. Clem. Rom. i. 4o.] Conf. Num. xiv. 
36. 65. i. 3.16. καὶ poo opas Kopie ἀξιως προσαγε. Sir. xiv. 11. 

I8 [αἱ τῆς Ασιας ( Minoris) πολειῖς καὶ ἐκκλησίαι. Polyc. P bif. 4. 
τοις απὸ Φιλαδελφιας. Mart. Polyc. το. οἱ απο Ῥωμης. Philo ad Cai.] 
ἡγνισμενον. Cof. 1 Reg. xxi. s. Num. xxxi. 23. 

Ig Coll.caep.xix.38. Joan. xviii. a9. 

2O εἰ Ti εὗρον ἐν ἐμοι αδικημα (αλλον)--τ-ὴ περὶ x. T. A. Col. 
Jean. xii. 10. ἐπὶ Tov cuvtÓpiov. Coll. 2 Mar. xiii. 26. Conf. cap. 
XUVii.14. Ti TO αδικημὰ μου; τ Reg. xx. 1. 

2I Conf. Esa. xxix. 21. [καὶ um λεγέτω τις ὑμῶν, ὅτι ἄντη ἡ σαρξ 
0U χρινεται,ουδεανισταται" γνῶτε εν τινι ἐσωβῇητε, ἐν τινι ἀνεβλεψατε, 
εἰ JA" Ey τῇ Gps TOUT οντες. Clem. Rom. ii. 9. | 

22 [μηδὲν ἀαναβαλλεσθαι τὴν ἀποδοσιν, αλλ᾽ αυθήμερον sxviveiw. 
gos. dnt. iv. 8. 38.]. περι τῆς ὅδου. Col. cap. ix. 2. xxiii. 15. 

23 [φυλακὴ [^89 γὰρ και τηρῆσις "v, μετὰ μέντοι ἀνεσεῶὼς τῆς εἰς 
τὴν διαιταν. Jos. Mnt. xviii. 7. 10. ἑκωτονταρχος. Clem. Rom. i. 37. 
Μωύσης----εθαρσυνε rovc ἰδιους. — Pile. x Vit. Mos. p. 630. Par.] Conf. 
(4p. xxvii. 3. καὶ ὅσοι ἂν προσελθωσιν αὐτοῖς. 1 Marc. viii. 1. 

24. παραγενομενος δὲ εκει--- μετεπεμψατο τους £x τῆς ἀκρᾶς. 2 
Mar. xv. 31. Num. xiv. 36. Conf. Gall. ii. 20. [De Felice et Drusill. Conf. 
Tucit. Hist. v. 9. ddnnal. xii. s4. Suet. in Claud. $ 28. Pbilo. in Flacc. ὃ 
8. 2. 525. Mangey. Yos. dnt. xix. 9. 1. xx. 6.1,2.. Lardner. Cred. Gosp. 
Hist. lib. 3. cap. 1. $ 8. εἰ δὲ μαθειν θελεις Toy του Χριστιανισμου λογον, 
dog ἥμεραν καὶ ἀκουσον. Mart. Polyc. το. ὧν οὐδὲν λανθανει ὑμᾶς, cav 
τελειὼς εἰς ἴησουν Χριστον tme τὴν πιστιν. Ign. Ephes. τ4. ἀρχὴ 
μὲν πίστις, τελος δὲ ἀγάπη. 1ὐϊ4.] 

2$ o δὲ βασιλευς ἐχθυμος γενομένος. 2 Mar. xiv. 27. [«vroc, £e, 
τῆς ὑμετερᾶας ὑποθέσεως ἀκουσομαᾶι προσευκαιρησας. Philo. Leg. ad 
Cui. p. 1018. Par. xoipoy προσλαβουσα τοιουτον. Jos. dnt. xviii. 8. va 
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νυν ἔχον, pro κατὰ TO VUV Ex ov πράγμα. Bos. ὅπερ ποιησω, &xy Ane 
καιρὸν ευθετον. Poly. Phil. 13.] Coll. 2 Reg. xviii. 19, ao. Joan. xvi. 8. 

26 [ὁ Κυριος aja ti αντοις. Mart. Polyc.2.] πυκνοτερον. a Mac. 
viii. 8. | Ign. Epbes. 13. Polyc. 4. Coll. os. Mnt. xx. 7. 5.] 

27 [Μωῦσης δὲ, γηραιος ndn τυγχάνων, διαδοχον ἕαυτου Incovy 
καθιστησιν. Dos. Mnt. iv. 7. a. xx. 8. ς. Σιμὼν προσηχθὴ δεδεμενος. 
Bell. vii. «. δεδεμένος εἰς Ῥωμὴν ἀπαγομαι. Ign. Ephes. a1. vvv μᾶν- 
θανω δεδεμενος. Rom. 4. δεδέεμενος θεοπρεπεστατοις δεσμοις. Smyra. 
in] Conf.2 Reg. xv. 7. Cap. xxv. 9. [χαριτας καταθέσθαι τοις Iov- 
δαιοις, T udis gratificari. Valck. ap. x Cor. i. 4] 


ΚΕΦ. xs. 25. 


4 ΠΑΡΧΙΑ. Est. iv. 11. M$. Oxon. fudit iii6. Alex. — ἡγε- 
ponia. [ἐπάᾶρχος. Clem. Rom. i. 37. Coll. Lardner. Cred. Gosp. 
Hist. lib. x. cap. τα. 6 11.] 

Δ ενεφανισαν. Conf. cap. xxit. 1. [τοῖς ἀρχιερευσιν καὶ τοῖς πρω- 
τοις των Φαρισαίων. Jos. Vit. $ s. ] 

3 [εἰς δυσιν ἀπο xv ro^ ne μεταπεμψάμενος. Ign. Rom. 2. Conf. 
P bile. de Monarcb. lib. x. p. 818. αλλ᾽, ἂν τε τις τῶν εξ αἵματος συγ- 
χειν Xo XO TO AUELV eT i Ebpn my XOT αὐτοὺς πολιτείαν, ἂν TE πολις, 
ἄμυνειν αυτους καὶ κοινη GA κατ᾽ ιδιαν. Sos. dnt. ἐσ. 8. 45. xv. 8.8 124.] 

5 [οἱ δυνατοι συν τοις ἀρχιερευσιν. fos. Ant. xvii. 8. 5.] 

6 αχθηναι. Coll. Dan. iii. 13. [myero προς Τραΐανον. Mart. Ign. 
2. ἄγομενος εἰς τοστάδιον. Mart. Polyc. 8. Nicod. Evang. cap. a.] 

7 παραγενηθεὶς de εἰς Ἱεροσολυμα. 5 Mac. ii. 9. παραγενομενος 
δὲ EXE, καὶ σνγκαλεσαᾶς τοὺς ὁμοεθνεις, Ἀ.Τ.λ. XU. 31. ἰσχύον. 2 
Par. ii. 6. [το &xtpaioy τῆς πραύτητος AUTO βουλημα ἀποδειξατω- 
σαν. Clem. Rom. i. ax. περιεστησαν. περιεκυκλωσαν. Suid. αἰτιαμα" 
ἔγκλημα. Hesycb.. αποδεδειγμενον, probatum. Labb. Gjess.] 

8 εβλασφημήσαν εἰς ἐμε. 4. Reg. xix. 6. Comp. [vo Καίσαρι ὑπο- 
ταγητε, ἐν οἷς ἀκινδυνὸς m ὑποταγη. Ten. Fragm. 3. p. 476. 7 acob.] 

9 ver μου. Coll. cap. xxvi. a 

IO Co. Susan. 43. βημα. 2 Mac. xiii. 26. συ καλλίιον ἐπιγινώσκεις 
τς βελτιον συ γινωσκεις. 1 Z3m. i. 18. [ὡς δὲ κατα πρόσωπον so» 
Τραΐανου του βασιλεως, x. T. Δ. Mart. Ign. a.] 

II TouTO μὲν γὰρ. Sap. vii. 3o. ἀξιοῖ θανάτου. 1 Reg. xxvi. 16. 
$ym. [βουλομενος χαρίζεσθαι τοις ἀνδρασιν. fos. Mni. iv. 6. 4. &v- 
λογητος γὰρ ὃ χαρισᾶώμενος Vui αξιοις ουσι TOIOUTOV ἐπι σχοπον X£X* 
τησθαι. Ign. Epbes. το εἰ μὲν τις ἡμᾶς ἐλέγχειν ἔχει, ἢ μιχρὸν m 
μειζον ἀδικουντας, κολαζεσθαι ου παραιτουμεθα" ἀλλὰ και εἰ τις 
πικροτατη καὶ ἀνελεῆς τιμώρια, ὑπερέχειν ὠξιουμεν. «4 δέπαρ. pof. 
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ap. Priceum. μαθων, ὁ ἡψέμων ὅτι Ῥωμαῖος ἐστιν, EXEAEUCSV AVTOV 
αναληφθηναι μετὰ καὶ τῶν λοίπὼν τῶν εν τῇ ELpXTE OVTUV' περι ὧν ἐπσ- 
τειλεὲ τῳ Καισαρι, καὶ περιεμενε τὴν αποφασιν τὴν ἀπ᾿ ἐχεινου. Epist. 
Mart. Vienn. et Lugd.$ αι. Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. i. cap. a. 
δ 7. 16.] Üui4H. 42,43. οὐ μέλλω, τυρᾶννε, πρὸς TOV ὑπερ τῆς ἀρέτης 
βασανισμον, παραιτεῖσθαι. 4. Mac. xi. 2. Conf. cap. xxvi. 31, 32. 

13, I4. ἡμερων διαγενομένων. — Coll. Mare. xvi. τ. Cap. xxvii. 9. 
[CoJl. Lardner. lib. x. cap. 1. $9. ἀασπασομενοι" ut. Festo auspicia muneris 
gratularentur.. Scbieus.] Conf. Micb. vii. s. Gal. i.a. δέσμιος. à Με. 
xiv. 27.33. [τα κατὰ τὸν Παυλον, que ad Paulum spectabant, res Pauli. 
Cof. Epbes. vi. 231. παντὰ τὰ κατ᾽ set. ct. Tbom. $15. διοικησας δ᾽ 
£yco τὰ xarà τὴν Τιβεριαδα. "Jos. Vit. $66. ταντὰ μέντοι τὰ κατὰ 
τον οἶκον. (γέ: domestic.) 76.] 

I$ [Gum ὅτε μὲν το ἐεγκλημα, 07s δὲ ἡ κολασις, Timeu:. Lex. 
Platon. δικη, ἡ τε χρισις, καὶ ἡ τιμωρια. πισιοπ. γενομενος εἰς τὰ ἽἿε- 
ροσολυμα. fos. Ant. x. 3....1 Conf. cap. xxiv. x. οἱ Πρεσβυτεροι τῶν 
Ιουδαίων. τ Esd. vi. 5. 

I6 [ravra rov Αμανου ἀξιωσαντος, à βασιλεὺς καὶ o ἀργνριον 
ἄντῳ χαριζεέταικαὶ rovs ανθβρωπους, ua T£ ποιεῖν αὐτους ὅ,τι βουλεται. 
gros. dnt. xi. 6. 6. ἀπολογουμένου τόπον λαμβανειν. 14. εξ rov καὶ 
τῶν κατηγόρων και τῶν ἀπολογουμένων ἀκβοώμενοι, μήηδενος ἀχριτοῦ 
προχωταγινώσκειν ἀξιουντες. Philo ἐπ Flacc. p.759. Col.] πριν η. Sir. 
xix. 17. Comf. Ezech. χα. 31... Job. xvi. 9. [Co Grot. ad loc. ] 

17 xai ἡχθῆσαν ἐνώπιον του βασιλεως. Dan. iii. 15. [και χωρις 
ἀναβολῆς ὥρμησειν προς τὸν πόλεμον ἐπηγγειλάμην. Jos. Vit. 6 55.] 

I9 [rm Ιουδαίων δεισιδαιμονίαν φυλλασσουσι. Epist. ad Diog. 
$ 1. καὶ μή τὰς τῶν ἀλλὼν εὔνων δεισιδαιμονίας εξονθενιζειν, τους 
idioug δὲ νομους φυλάσσειν, X. T. Δ. fos. Mnt, xix. 5.3. ψινέται δὲ 
κατὰ TovTOy TOV Xx povoy 1ncouc Tig. XUiii. 3. 3. ap. Euseb. Hist. Ecches. 
i. 11. £V ἰδίοις αὐτῶν συγγραμμᾶσιν. ὁ. «4. i. 11. ἀγορασᾶς παρὰ 
Ιησου τινος, Met. Tbom. $ 2,.. Primus ) μά δία superstitionis auctor. 
Quintil. lib. iii. cap. 7.] die τῶν ἰδίων ἐβασανισας βδελυγμάτων. 84. 
xi.a3. ζητήημα θήσομαι. Ezech. xxxvi. 37. lex. Aid. προς avrov. 
CoA. cap. xxiii. 30. 

20 [γνωμης ἀπορουντες. os. Mnt. i. 21.3. ἀπορω" Qo ra Go. Labb. ] 

21 [ἱερεις----δησας εἰς τὴν Ῥωμην ἐπέμψεν (Dui£), Xoyov ὑφ- 
εἐξοντας τῳ Καίσαρι. Jos. Vit. $ 3.] Conf. sup. v. τα. 

22 [μετὰ παρῥησιᾶς ἀκούε. Polyc. Mart. το. 

23 [αἀκροατηριον. Greca vox facta ad exemplum Latine. Est enim 
in jure Rom. frequens. bóc sens vox auditorii. Syrus benà vertit, N11 rv2. 
Grot, Aypymmo καὶ Βερενικη. fos. Vit. $11. χιλιάρχοις. CoM. Bell. 

XX 
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jud. ii. 4.2. τοῖς κατ᾽ ἐξοχην οὐσι — ἐζοχοις. ἐπὶ πᾶσι τὸ ἐξοχω- 
τατον και παμμεγεθες κατα διανοιαν, ἀνθρωπον. ( IMdam. sc.) Clem. 
Rom. i. 33. μάρτυς εἐξοχος. Mart. Pelyc. 19.] 

24. [ἀπαᾶν To πληθὸος εθνων τε καὶ Iovdaiwy. Mart. Polye. 2. ἐπε- 
βοησεν, Aips rovc αθεους. 3.12. ἐντυχεῖν τῷ ἀρχοντι 17.] £VETUA' OV. 
Coll. 1 Mac. viii. 32. xi. ας. ἐνθαδὲ. 2 Mar. xii. 27. Conf. cap. xxii. a2. 
[οἱ], Valck. ad Heb. vii. 5. ] 

25, 26 καταλαβομενος. Coll Exod. xxii. 4. Conf. cap. xx. 16. 
[ἐκρινα, judicavi. Labb. Gjoss. τῳ Κυρίῳ (Imperatori, τῳ Σεβαστῳ). 
Κυριος Καισαρ. Mart. Polyc. 8. iv ἀσφαλὲς ἡ καὶ βεβαιον πᾶν ὁ 
πρασσεται. lgn. $myrm. 8.}] βέβαιον, αἀσφαλες. Sap. vis. 25. 

27 Coll» Mar. xiv. 37. xaT? avrov. Coll. Matt. v. 23. [ηλθον 
προς Πιλᾶτον κατὰ Tov ἴησου, κατηγορουντες αὐτὸν περι πολλὼν 
πραξεὼων κακὼν, Evang. Nicod. cap. s.] 


ΚΕΦ, xs. 26. 
2 » μὲν καὶ Aoyov ἡξιωσα᾽ δεδιδαγμεθα yap ἀρχαῖς καὶ sEov- 


σιαιὶς πο του Cou τεταγμενῶᾶις τιμὴν κατὰ τὸ προσήχον, 
τὴν μὴ βλαπτουσαν ἡμᾶς, ἀπονεμειν"----εκεινους δὲ ovy, ἡγουμᾶι 
ἀξιους, του απολογεισθαι αντοις. Mart. Polye. το. ἐεγκαλουμαι. Colf. 
Valck. ap. cap. xix. 48.1 Conf. 1 Cor. vi. x. 

3 ζητημα. Ezech. xxxvi. 47. Mex. Mid. | Conf. cap. xviii. τς. a 
Mac. xi. 24, a5. μακροθυμος δὲ ἀνὴρ φρονιμος. Prov. xvii. 27. [εἰ dt 
μαθειν θελεις τὸν του Χριστιανισμου λογον, δος ἡμερᾶν καὶ ἀχουσον. 
Mart. Ῥοΐγε. το. Conf. os. Mnt. χα. 1.3. ὁ βασιλεὺς δὲ (Αγριππας), 
ἐπεπίστευτο γὰρ ὕπο Κλαυδιου Καίσαρος τὴν ἐπιμελειᾶν TOU iEpoU, 
X. T. À.. XX. 8. 1. πρᾶὺς δὲ ὁ Tpomog Aypim TO, καὶ προς παντᾶς TO 
ἐυεργετικον ὁμοιον᾽ τοις ἀλλοεθνεσιν my φιλάνθρωπος, xoxsivosg ἐνδεικ- 
γυμέενος TO φιλοδωρον, τοις ὁμοφυλοῖις ἀναλογωὼς x pna Toc, Xo συμπα- 
θης μαλλον" ἡδεια γουν auTO διαιτα, καὶ συνεχῆς εν τοις Ἱεροσολυ- 
[406 "v, και τὰ πατριὰ XO pue ετηρει" δια sro. me γοὺυν αὐτὸν ἡγεν 
ἀγνειας, οὐδὲ ἥμερα τις παρωδενεν ἀντῳ τῆς γομιμῆς χηρενουσα θυ- 
cing. xix. 7.3. Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 1. $ 7-10.] 

& τησδὲ τῆς ὕμων (Ἰουδαίων sc.) θρησκειας. 4 Mac. v. 13. [περι 
τὴν τον Θεου Üpnextiuv ἐσπουδακως. Jos. nt. i. 13. 1. ζησεσθαι 
ἐπιεικως. Xl. 4.7. θρησκείαν Tou Ὕψιστου. Clem. Rom. i. 45. Coll. 
Lardner. Cred. Gasp. Hist. lib. x. cap. 4. S τ.} 

6 ἕστηκα. Cell. Matt. xxvii. v1. |n μαρτυριὰ τῆς αγαθης ar posue 
ἡμὼν διδοσθω ὑπ’ ἀλλων, καθως εδοθη voie πατραᾶσιν ἡμων τοις διε- 
xaioig. Clem. Rom. i. 30. Ign. Pbilad. 9. Magn. 8.] 

7 ὅτι ἡ dovAm σον θεοσεβὴς ἐστι, καὶ θεραπενουσα νυχτὸς και ἡμε- 
pas rov Θεὸν vov ουρᾶνου. J'uditb xi. 17. [ἐπὶ τὸν τῆς πίστεως βε- 
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βαιον δρομον κατηντησαν. Clem. Rom. ἐς 6. ἐν καιρῳ ολιγῳ εἰς πέπει- 
pov καταντῳ 0 καρπος TOU ζυλου. 23. TO δωδεκαφυλον του Ισραηλ. 55. 
σπευσωμεν μετὰ EXTEVELOLG. 33. 37.] Conf. Dan. vi. τό. 4 Mac. ὃ 14-16. 
2 Mac. vi. 14-16. Cap. xxiii. 6. xxiv. 15. 

8 [μεγαὰ καὶ θαυμᾶστον ov» νομίζομεν εἰναι; εἰ ὃ δημιουργος τῶν 
ar AVTOV ἀνάστασιν ποιησεται; X. T. Δ. Clem. Rom. i. 26. ἄπιστον μὲν 
οὐδὲν ἐδοκει τῶν ἡγγελμενων, λογιζόμενος του Θεου τὴν μεγαλουρ- 
γιῶᾶν καὶ τὴν προς &uTOy ευνοιῶν. fos. Ant. ἐδ..7. το εἰ proorv ad modum 
Heb. DN. Cof. Gen. xlvii. 9. Ps. Ixii. 6. etc. Grot. | Conf. Heb. vii. 15. 
Dan. xii. 2. Ps. lvii. x1. Zach. viii. 6. 

9 Conf. Joan. xvi. a. Phil. iii. 6. Cap. xxviii. xy. [καταμαβθετε 
τοὺς ἑτεροδοξουντας εἰς τὴν χαριν Incou Xpia rou τὴν εἰς ἥμας ελθου- 
σῶν, πὼς ἐναντίοι εἰσὶν TV γνωμη ToU Θεου. ἴσα. δαγγα. 6.] 

IO Coll. Jer. ix. 1, 3. [Coll. Clem. Rom. i. 4, 5.} 

II [παντας τους εὐυσεβως ζωντας ἡ Duty ἡ τελευτὰν κατηναγ- 
καζεν. Mart. Ign.2. oj.omoy xou ἀπολνὼ σε----λοιδορησον τὸν Χριστον 
—nmt6 δυναμαι βλασφημῆσαι Toy βασιλεὰ μου, Toy σωσανταὰ με; 
Polye. Mart. 9. Plin. Epist. x. 95. ἵνα n βλασφημησωσι τον νομοθε- 
τῆν, ἢ φαγωσι Ti τῶν ἀσυνηθων. os. Bell. ii. 8. 10. ὅσα κατεμῴῷνην 
τῶν Ἰουδαίων, mvrog πεπονθα. Philo ἐπ Flacc. μαινεται" ὀργίζεται. 
Hesycb.] | Conf. τ Mar. ἐδ. τς. Tov αναγκαζοντα θυειν. 25. καὶ εδιωξεν 
ἀνόμους εξερευνων. iH. s. τὰς εἐξω πολεις. Coll. 4 Reg. xvi. 18. Conf. 
J^. ii. 9. Matt. x. 17. Marr. xiii. 9. Cap. xxii, 19. 

I2 tv oi. Luc.xii 1. Coll. Tim. iv. x5. 

I3 Conf. cap. xxii. 6. [αστηρ ἐν opa yg SA uev ὕπερ παντας τους 
ἀστερᾶς) και TO φως αὐτου ἀνεκλάλητον ἣν) X. T. Δ. Ign. Epber. 19.] 

I4. [προς κεντρα λακτίζει, παροιμία ἐπὶ του κατὰ τῶν ἐναντίων 
τι λέγειν ἡπραάττειν. Hesycb. Coll. Schott. ddag. Sac. pp. 96, 97.] Conf. 
Sap. xvi. τι. fob. xv. ας. λογοι σοφων, ὡς τὰ βουκεντρα. Eccer. xii. 
11. Cemf. Jfud. xiii. το. Execb. iii. 24. [sx τῆς Ἕβραιων μεθερμηνευ- 
ομενος διαλέκτου. "os. c. Mp. i. 22. p. 1345-].- 

I5 [αληθως εἐδιωχθη ἐπι Ποντιον Πιλατου. Ign. Trai. 9. ] 

IÓ Conf. cap. iii. ao. 2 Cor. xii. 1, 2. [C/em. Rom. i. ς. αλλαὰ 
αναστηθι. ἀλλα, equ? ac 0n, sepà est ad boc vel illud adbortantis, vel im- 
pellentis, quàm modis jungitur Imperativis. Κα εξ. Coll. cap. ix. 6. 2. ao. 

17 εξαιρουμενος tx θλιψεως, Nab. iix. Ps.xxxiii.6. Esa.xlüi. 
13. 4x. τό. 4. Reg. xviii. 3o. [ ἐξαιρουμενος" ῥυόμενος. Hesycb.]. Cony. 
Cap. Vii. xo. ix.s. xxii. 21. τὼ £Üym, προς οἱ εγὼ ἀποστέλλω σε. Jer. 
xxxii. 15. 

I8 [iva ἐκεῖνος μὲν τὸν idioy κλῆρον απαρτιση, Χριστου χοινῶνος 
γενομεένος. Mart. Polyc. 6. ἡγιασμενοις εν θεληματι Θεου. Clem. Rom. 
i. Inscr. δια Tovrou ἡἠνεωχθησαν ἡμων οἱ οφθαλμοι τῆς καρδιας" δια 
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TOUTOU ἡ GC UVETOG X&4 ἐσκοτωμεένη διανοια ἡμων ava aAA 6i εἰς To θαυ-- 
μάστον ἀυτου φως. 16. Fragm. ὃ . εἰς το καταξιωθῆναι μὲ Tov χληρου 

δυ περικειμαι ἐπιτυχεῖν, ἱνῶ μὴ ὥδοκιμος εὑρεθω. Ignat. Trall. va. iv 
ἐν κληρῳ Ἐφεσίων εὐρεθω των Χριστιανῶν. Epbes. τι. say τελειὼς εἰς 
Ιησουν Χριστον ἐἔχῆτε τὴν TiO TI. 14. xaÜaipouyras αἱ δυνάμεις TOU 
Σατανα. 13. ανακαινισας ἡμᾶς Ev τὴ ἀφέσει των ἁμαρτιων. βαγκαό. 
Epist. $ 6.] Conf. oan. xii. 31. Esa. ἐκ. 2. x Reg. xiv. 17. 19. ευσεβεια 
εἰς Θεον. Prov. i. 7. Luc. xxii, 53. Cap. xx. 32. 

Ig ὅθεν. Matt. xiv. γ. Heb. ii. 17. iii. 1. [προσευχόμενος sv om- 
τασιᾳ γέγονε. Mart. Polyc. s. ἄρτον ουρανιον. Ign. Rem. 7.] Conf. 
Ga/. i. 16. ἐν opxati Θεον. Execb. viii. 3. 

20 [opars, αἀγαάπητοι, μή αἱ ἐνεργεσιαι αὐτου (Inu Χριστον) αἱ 
πολλαι γένωνται εἰς χριμὰ πᾶσιν ἡμῖν, εαν μὴ ἀξίως GUTOU πολιτευ- 
ομενοι τὰ καλὰ καὶ ἐναρεστὰ ἐνωπιον ἄντου ποιωμεν μεθ᾽ ὁμονοιᾶς. 
Clem. Rom. i. a1. ἀξίως τῆς ἐντολης---περιπαάτειν. Polyc. Phil. ς. τινα 
πράσσοντες ἀναξια Θεον. Ign. Epbes. 7. παᾶντι τῷ κοσμῳ μετανοιας 
χαριν ὑπηνεγκχεν.-- μετανοίας τοπον ἐδωχεν. Clem. Rom. i. 3. παιδευ- 
βητε εἰς μετανοιᾶν. 57.] Conf. one ii. Cap. xx. ax. 

21 επειρωντο᾽ ἐσπονδαζον, souAovro. Hesyeb.. ómwe σνλληφθεν- 
τες θανατωθωσιν. Clem. Rom. i. τα. Mart. Polyc. ax. ] 

22 [λέγει 0 Ιησους, Μωσης καὶ oi Προφηται προεκηρυξαν περι Tov 
θανάτου μον και τῆς αναστασεως. Nicod. Evang. cap. iv. οἱ yap ἀγα- 
πητοι ροφηται κατηγγειλαν εἰς avro. (Χριστον.) Ign. Pbilad. 9. 
ἐπικουρία βοηθεια, συμμαχία.  Hesycb.] € μελλει γινεσθαι. Eso. 
xviii. 6. Conf. Rom. i.a. Cap. iii. 24.. καὶ ἐγένετο Κυριος ἀντιστηριγ- 
μα μου. Ps, xvii. 18. ὡς αἱ ἡμέραι σον, ἡ ἰσχὺς σου. Deut. xxxiii. a5. 

23 [ εἰ. Coll. Krebs. 9. 95. ἐξαιρεταν δὲ τι ἔχει το Ἐναγγελίιον, 
τὴν παρουσίαν του Kupiou ἥμων Ιηαου Χριστον, το παθος avrov, καὶ 
τὴν ἀνάστασιν. Ign. Pbilad. 9. πωθητον μὲν Χριστον, oTi αἱ γραφαι 
κηρυσσουσι, Qaytpoy ἐστι. ust. Mart. ap. Priceum. mpuaroy παθητος, 
(ὁ Χριστος sc.) καὶ rovs ἀπαθῆς. Ign. Epbe:. 7. τον ἀπαθη, vov δι᾽ 
ἡμὰς παθητον. Polyc. 3. εἰτε ἐν Ἰουδαίοις, εἰτε εν εθνεσιν. Smyrm. τ. 
£xy δὲ ἄμφοτεροι περι ἴησον Χριστου μη λαλωσὶν, οὗτοι ἐεμοι στῆλαι 
εἰσὶν καὶ ταῷοι νέχρων, EQ. οἷς γεγράπται μονον ονομᾶτα ἀνθρωπων». 
Pbilad. 6. Laudat Ignat. p. 75. Vossii] Conf. Ps. xxi. Dan. ix. a6. 
Sopbon. iii. 8. Ose. vi. 2, 3. καταγγέλλω. Ps. xxxix. 6. Sym. TO 
Au. Coll. Exod. vi. 7. Deut. iv. το. idov λαος μόνος κατοικήσει, Xo 
£y εθνεσιν ov συλλογισβησεται. Num. xxiii. g. Tob. xiv. 7. 

24. oi ἀφρονες Tov βιον avrov ελογισαμεθα μανιαν. Sap. v. 4. Conf. 
gon. viii. 48, 49. Esa. xxix. x1, τῶ. 4 Mar. x. 13. 

26 [αληθειας---ρηματα. Vorst. de Hebr. cap. 9. Valck. in x Cor. i. 
17. τὴν τε σωφρονὰ Xa ἐπιεικῆ ey Xpio ro ευσεβειαν. Clem. Rom. i. x.] 
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26 [ ov σιωπῆς (πεισμονης. F 055.) [^0v0Y TO £p'yOV, ἀλλὰ μεγεθους 
ἐστιν ὁ Χριστιανισμος. Tgnat. Rom. 3. οὐδὲν λεληθεν ἄντον τῶν ἐννοίων 
ἥμων. Clem. Rom. i. a1. Polye. Pbil. 4. Neque enim civitates tantüm, sed 
vicos etiam atque agros superstitionis istius contagio pervagata 4. Plin. 
Epist. x. 97. | CoZ. Joan. xii. το. 

27 [οἱ yep θειοτατοι Προφηται κατα Χριστον Incovy εζησαν, 
x. T. 4. Ign. Magn. 8,9. Pbilad, 9. oi Προφηται οἱ προχηρυξαντες τὴν 
εἐλευσιν Tou Κυριου. Polyc. Phil. 6.| CoH. Sir. xxxvi. 16. 

28 [ mpemoy ουν ἐστιν, μὴ μονὸον κάλεισθαι Χριστιανους, ἀλλα 
καὶ εἰνῶι. ἴρπαὶ, Magt.4. ὡμολόγησεν ἑἕαυτον Χριστιᾶνον εἰναι. Mart. 
Poly. τ2.ἢῚ | Conf. ob. xv. ao. alii. 

29 [μετὰ παρβησιας ἀκονε, Χριστιᾶνος εἰμι. Mart. Polyc. το. 
οναιμὴν ἐν Θεω. Ign. Polyc. x. οφειλει----ζητειν τὸ Χοιγωφελες πᾶσιν, 
xai μὴ τὸ ἕαυτου, Clem. Rom. i. 48. Ὦ μεγάλης ἀγαπῆης, ὦ τελεῖο- 
τητος ανυπερβλητουΪ παρῥησιαζεται θεράπων προς Κυριον, αἰτειται 
αφεσιν τῳ πληθει, ἡ καὶ ἑαυτον ἐξαλειφθηναι μετ᾽ αὐτων αξιοι. 535. ] 
Col. 1 Cor. vii. 7. Yer. xxii. 17. xlix. 22. 

30 Cemf. cap. xxo. 13. ai συγκαθημενοι. Ps. 6.6. [ Buttm. $ 147. 
II, 1. Col. Ps. i. 1. 

31 ἀναχωρήσαντες. Exod.ii. τς. Col]. 1 Pet. iv. 15, 16. 

32 [τῳ Καίσαρι ὑποτάγητε, sv οἷς axiwduvos » ὑποταγή. Ign. 
Fragm. 3. p. 476. gacibs.] Coll. cap. xxv. 11. xxviii. 39. ἀπολνὼν τοὺς 
αἰτίους. tian. 53. 


ΚΕΦ. x. 27. 


I KPIGH:' ὡρισθη. | Hesycb. | Conf. Lardner. lib. 1. cap. a. $ 14. 

sx pin, judicatum fuit, ponitur pro ἐγένετο κρισις, vel ἐγένετο 
γνώμη. Coll. cap. xx. 3. Valck. ad x Cor. ii. 2.] vov πλευσαι----εἰς Gap- 
σις. Jona. i. 3. Conf. Matt. xxvii. 27. 

2, 3 χρησαμενος. Conf. x Mar. xiii. 46. [ἀναχθεὶς ἀπο Epupync 
—tura extis καταχβεις ἐπὶ τὴν Νεάπολιν, x. T. A. κατ᾽ xoc βα- 
di ey εθελὼων του Αποστολου IInvAov. Mart. Ign. ς. Conf. omnini. ἐν 
πασαη ἐπιμελεια. Ign. Polye. τ. Navis bec videtur Mfricanas merces in 
Syriam, deinde Syriacas im Lyciam, portasse.. Grot. ] 

4. [αναχθεντες" πλευσαντες. IIb. Gloss. ὥσπερ σκαφος ὑπ᾽ svav- 
TiGV πνευμώτων διαφερομενον. Philo de Mig. Abr. p. 410. Par.] dia To 
εἰνῶι. Coll. Deut. i. 36. 

ς [πελαγος" πλατος θαλασσης. Hesych. 43}. Ghoss.] 

6 και εὗρε πλοιον βαδιζον εἰς Θαρσις----καὶ ἀνεβὴ εἰς avra. en. 
i. 3. ἐμβιβαζω. Prov. iv. τι. Colf. x Mac. xv. 37. 

7 [Creta-hongissima est ad oriemtezm Sammomium promontorium adversüm 
Rhodo." Plin. N. Hist. iv. το. ysvopstvos κατα Σόδομα. Jes. Ant. i. 9. ] 
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ὃ παραλεγομένοι — παραπλεομενοι. Conf. cap. xx. 16. [ Buttm. 
$ 147. 12. Mattb. $ 426. ] 

9 [κατ᾽ avra advra—tis à ἁπαξ vov ἐνιαυτου ὃ μεγας ἱερευς 
εἰσερχετῶι τῇ Νηστειᾳ λεγομένη. Ῥδιίδο. p. 1035. Par. Kypke.. ἐπι- 
σφαλες yap To πράγμα. gn. Fragm.6. ἣν σὺν αυτοις ρονον ἱκαᾶνον. 
ct. Thom. τό. Tou πλοος. Senioris evi genitivus. Vid. Lobeck. ad Pbry- 
nicb. 5. 453. ἐκεῖθεν εἰχέτο ToU πλοος. Mart. Ign. 5. gacobs.] Conf. 
TOU voog. τ Cor. xiv. 19. x povou διαγενομένου. Coll. Mare. xvi. 1. ἐν 
np.spe νηστείας. Coll. Ter. xlii. 6. 

IO [ζημια χρημάτων. P bilo. Vit. Mos. 1. p. 624.] ov μονον---αλλα 
καὶ. 3 Marc. iii. 23. [gopriov: merx, sarcina. Lab. Goss. ] 

II [καθαπερ χᾶι τᾶς νᾶνς ἐρήμους κυβερνήτων, X. τ. À. Jos. int. 
A. 11. 7. Sub fit. νανκληρος, mavicularius. | Labb. Gloss. Vet.] 

I2 [ὁ καιρος ἀπαίτει σε, ὡς κυβερνηται ἀνεμους, καὶ ὡς χειμα- 
ζομενος λιμένα. Ign. Polyc.a.. Mart. Ign.x. κατὰ Λιβα. κατὰ ζεφυ- 
| pov, xara duci. Mb. Gloss. Ex adverso Aquilonis— Africus flabit, quem 
Greci Liba vocant. —Ex adverso Vulturni flabit Corus, ab occasu softitiali 
et occidentali latere Septentrionis ete. Plin. Nat. Hist. xviii. 77. 4] £T 96. 
4. Reg. xix. 4. [παραχειμαζει" bibernat, biemat. Labi.| 

I4 [τυφων' ὁ μεγας ἄνεμος. Hesycb. ἀνεμος βιαιϊος σκληρος 'T'v- 
Quy. Pollux. 1. 9. τ7. Judeis Hellenistis τυφὼν est quevis violentior pro- 
cella. Grot. | 

I5 [οἷς (παθημασιν) ovxeri n» αντιβλεψαι. Yos. Mnt. vi. x. x. 
€. 42. ii. 32. βλέποντες οὐκ ἰσχύουσιν εἰς ἀχτινὰς αὐτου αντοφθαλμη- 
σαι. Barzab. ὃ ς. Clem. Rom. i. 34. gabs. ] £y τῷ ἀντοφθαλμεῖν σε. 
Hab. ii. 10. alii. 

I6 [Κλανδος. Prol. ii.7. Pomp. Mela. ii. 7. Plin. N. H. iv. ao. 
Cretam babenti contra— Gaudos.] ἰσχυσάμιεν. 2 Par. ii. 6. 

I7 [οὐτως, nemp?, sine malo. Coll. Sfean. iv. 6. Grot. | 

18 [χειμαζομενὴης veuc, καὶ πονουμενὴς ἑκάτερωθεν ὑπο ToU xAv- 
δωνος. Jos. Mnt. xii. 3.3. χειμαζει" vexat. Labb. Gloss.]. plenids ΤΉ 
ἑξης ἡμερᾳ. — Luc. ix. 37. 

I9 [αποσκεναζομενοι, ἀποτιθεμενοι βαρος, και ἀποβαλλοντες. 
ex μεταφορᾶς τῶν dia, τὴν ζαλην τῆς θαλασσῆς ναντων τὰ σκευὴ τῆς 
ynoc ἀπορβιπτουντῶν. Suidas. ] 

2O ἀσελήνῳ wuxTi. Ps. x. 3. alii, [σωζεσθαι. — Non reddi debebat 
Jservabitur, vel salvabitur, sed evadet incolumis. E periculo liberari, s. inco- 
lumen evadere, dicebatur Gr., imprimis δ᾽ udeis Grecà loquentibus, σωζεσ- 
θαι. Spes omnis decolabat vou σωζεσθαι ἡμας, ut evaderemus periculum. 
infra v. 31. nisi bi in navi manserint, vos non potestis σωθηναι, periculum 
evadere, Valck. in 1 Cor. iii. 15.] CoA. Sona. i. 6. 

21 00s στὰς ty μέσῳ ἀντῶν, εἰπεν. Susan. 48. ἐξηρανβθη ἡ καρδια 
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μου, ὅτι ἐπελαθομὴν του Qaytiy Tov ἄρτον μου. Ps. ei. 4. [vpiems 
ἄνεμος. Pollux.] 

22 [ταὐτὰ δὲ παραινω ὑμιν. Ign. 8myrm. 4. παραινω εν ὁμιονοια 
Θεου σπουδαζετε παντὰ πρᾶσσειν. Magn. 6.| καὶ οὐκ ἐστιν &ri πλὴν 
auTov. Deut. iv. 55. 

23 06 Groc σου, ᾧ συ λατρενεις ἐνδελέχως. Dam. vi. τό. οὗ εἰμι τε 
καὶ ἐσομεθα σοι. Exod. xxxiv. 9. Lev. χα. 26. καὶ σοι ἐσονται δουλοι. 
Esa. χίσ. 14. Tov Θεου εἰμι. xliv. ς. qoc εἰμι ἐγω. Ps. cxviii. 94. 
Conf. Rom. xiv. 8. [o Gsoc παραστας ἐκελευσεθαρβειν. 770. AMnt.i. a1. 
2. παρεστως δ Κυριος ὡμίλει αὐτοις, X. T. A. Mart. οΐγε. 2. ] Conf. 
Ps. cviti. 31. 2 Tim. iv. 17. 

24 και ηυλογησε Κυριος τον οἶκον του Αἰγνπτίιον διὰ Ἰωσηφ. Gez. 
xxxix. s. Conf. cap. xviii, 9. καὶ ελυσε τὴν ἀμαρτιᾶν ἀντοις δια Ιωβ. 
Jo. xlii.9. Coll. Gen. xviii. 24732. 

25 [πιστενω γὰρ τῇ χαρίτι, ὅτι ἕτοιμοι ἐστε X. T. A. gnat. Polye. 
7. Pbihd.8. του τε μὴν πιστευθήναι χάριν ἀπιστουμενοι καταφευ- 
γουσιν ἐφ᾽ ὅρκον ἀνθρωποι, ὁ δὲ Θεος καὶ λέγων mio TOS ἐστιν, X. T. À. 
P bilo de Cain. et Miel. p. 146. Par.] 

26 εἐχπεσειν. Conf. sup. 17. inf. 29. 

27 | eA τὸ Αδριατικον πέλαγος. Mart. Ign. 5.] προσάγειν. 
Exod. xiv. 10. κατὰ τὸν X&ipoy τουτον. Ge. xviii. το. 

29 [εὐχόμᾶι εἰσελθεῖν εἰς auTO, και οἰκησαι. Met. T'bom. $ 24.] 

3o [εν προφάσει φιλιᾶς. Jos. Vit.$14.] Coll. Jer. xlv.6. 

31 sav ἰδὴς με αναλαμβανομιενον ἀπὸ σου, καὶ ἐσται σοι οὕτως. 
και ἐᾶν μη, OU μὴ γενηται. ᾳ Reg. ii. το. Conf. Jer. xliii. 3. Jud. 
ii. 23. GoRf. sup. v. το. et Valck. ibid. 

33 μηδὲν — ολιγον, ὡς ovdty.. Sir. x1. 6. [ολιγον" paxpov, n οὐδεν. 
Hesych. ἀχρις ov, donec. Labé. Gjoss. Vet.] 

24. στηρισον τὴν καρδιαν cov ψωμῳ prov, καὶ μετὰ Tovro πο- 
ρευσεσθε. κά. xix. s. « Mac. iii. 29. — αλυσιτελες γὰρ ὕμιν τουτο. 
Heb. xiii. 17. 

35 Conf. Matt. xiv. 39. x Cer. x. 31. 

36 [προσφερεσθαι vpopne. Jos. Bell. ud. v. το. 3. κάγω εὐυθυμο- 
τερος ἐγενομῆν. Ign. Polyc. 7.] Coll. T uditb. xii. 16. 

37 [βαπτισθεντος γαρ ἥμων του πλοιου κατὰ μέσον τὴν Αδριαν, 
περι ἑξακοσιους Toy ἀριθμον οντες, di. ὅλης τῆς νυκτος ἐενηξαμεθα. καὶ 
περι ἀρχομένην ἡμερῶν ἐπιφανεντος ἡμῖν κατὰ Θεου προνοιὰν Κυρη- 
ναϊκου πλοίου, X. T. À.. fos. Vit. $ 4.} 

38 δερμα ὑπερ δερματος, ὅσα ὕπαρχει ἀνθρωπῳ ὑπερ τῆς ψυχης 
&UTOU ἐκτίσει. Tob, ii. 4. 

39 και ἐγένετο £a tpa, καὶ ἐγένετο poi. — Gem. i. 5. [κολπους 
εἰωθαμεν λέγειν τοὺς λιμενοείδεις καὶ ἀναπαυτήριους τόπους. Tbeo- 
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pbyl. ad Luc. xvi. ap. Priceum. κολπος᾽ xoiAog Towos παραθαλασσιος. 
Hoesycb. ] 

40 [των πηδαλίων amolpaveÜsyvuv, απορῥαγεντων---τῆς δὲ πρυμ- 
yng τὰ μερὴ παλιν ἑκατερὰ πετάσοι καὶ σχισταὰ καὶ ἐπωτιδὲς λεγον- 
ται, ἐν οἷς ἐπίκειται τὰ πηδαλια. Pollux. Gubernacula. Labé. | ειων (se. 
τὴν ναῦν.) τῇ πνεουσῇ (se. αυρᾳ). Conf. Ps. exxxiv. γ. fer. xxviii. 16. 
αἰγιᾶλος. Jud. v. 17. Alex. O. Mid. Comp. Sir. xxiv. 14. [κατειχον" 
προσωρμισθησαν. Suid.] 

41 [ασαλευτον ἐπιμεῖναι τῇ πυρᾷ. Mart. Polyc. τη. ὡς δὲ ἐπιπε- 
σον βιαιον πνευμᾶ ov συνεχώρει, τῆς νῆος Ex πρυμνῆς επειγομενῆς, 
---οοὐὗτω παρέπλει. Mart. Ign. 5.] 

42 Cap. xii. 19. xvi. a7. ovi ἐνθυμιον ανθρωπου s£opuoXoyno tras σοι, 
κτλ. Ps. [xyxv. το. σεσωσμενον καὶ διαφενγοντα. Jos. Viii. a2. alii. 

43. 44. κολυμβησαι. Esa. xxv. τι. Sym. εις Ῥοδον διασωζεται. 
gos. Ant. xiv. a5. ap. Ῥγίεσωσ. Vit.$3. συναξεις παντας τοὺς σους ὕπο 
TO στεγος σου, και διασωθησονται. Clem. Rom. i. 12. ] ἀαναστα, και 
ἐπικῶλου τὸν Θεὸν σου ὁπως διασωση ὁ Θεος ἡμᾶς, καὶ oU μη ἀπο- 
λωμεθα. "Fon. i. 6. 


KEQ. x. “8. 


2 (C957 2 Mar. i. 22. X. 36. φιλανθρωπία αὐτου. Pr.exi. 4. alii. 

ἐλεημοσυνη. alii. δικαιοσυνη. LXX. [βλαβὴν ov τὴν τυχου- 
cay. Clem. Rom.i. τ. ἐν aya προσελάβετο ἡμας. 49.] δια ψυχος. 
Prov. xx. 4. Sym. δια Toy ἐνεστωτα χειμώνα. x Esd. ἰχ. 6. [βαρβα- 
ροι. Coll. Vakck. ap. Cap. xviii. 4.] 

3 [των οχλων----συναγαγοντων---ξυλα καὶ φρυγανα. Mart. Polye. 
13. Trong πληθος. os. Bell. ap. Priceum.] 

4 [Unpias ἐχιες, φαλαγγία, οφεις. Suides. doo γαρ ov του σω- 
θηναι χαριν ἀφεισθαι, μαλλον ἡ Tov βαρυτέρας ἐνδεξαμενος συμφο- 
pae, ἐπισημότερον τελευτῆσαι. Philo ad Cai. ap. Priceum.| μὴ ποτε 
νομίσειεν ὁ βασιλεὺς Σελευκος εξ ἀνθρωπίνης ἐπιβουλῆς, καὶ μηθειας 
δικης ἀνηρησθαι voy Απωλλωνίον. 4 Mac. iv. 13. 21. οὐ προσδεχομενος 
τὴν πάρα Tov Παντοκράτορος μελλουσαν--- δίκην. 2 Mac. viii. xx. Sap. 
i.8. ii. 20. (1 Aux, Nemesis. ) Conf. Amos. v. 39. Ron. ix. 17. [ παν- 
τως. reddi debet nimirüm, vel sine dubio. Valck. ad Luc. iv. 23.] 

9 Conf. Marc. xvi. 18. Luc. iv. 35. [ὡς ουδὲν πεπονθως. Mart. Ῥοῦε. 
8.] Ünpiov. Sir. xii. τ3. αδικὼν καὶ ἀνομων καταγελασῃ, ἀπὸ δὲ θη- 
pov ἀγρίων ov. μὴ φοβηθης" Ünpec γαρ αγριοι εὐρηνευσουσι eoi. x. T. À. 
y»). v. 22, 25. 

6 [μεταβαλεσθε εἰς νεαν ζυμην. Ign. Magn. το. μεταβαλλεσθαι 
τας γνωμᾶς ἐποίησεν. Jos. Mnt. xiii. ao.] καταπίπτειν. Ps. exliv. 14. 

7 [ὁ κωμης πρωτος. Pbile. ap. Priceum. οἱ κράτιστοι τησδὲ τῆς 
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οἰκιᾶς, καὶ οἱ πρώτοι συν αὐτοις. Yos. Mnt. xvii. 9. 4. δεξαμενου Πτο- 
λεμαιον Φιλοφρονως αὐτον. Bell. ap. Kypke. καὶ παραγενομενον ἀσ- 
παζεται τε φιλοφρονως. Pit. ἃ 36. 

8 Conf. Marr. i. ,ο. Luc. iv. 38. 

9 [ἐπιϑωμὲεν ἑαντους τῳ θεραπενοντι Oso, x. T. A. Clem. Rom. 
$i. 9. ὃν πῶν τραυμαὰ TY ἀντὴ ἐμπλαστρῷ θεραπευεται. Ign. Ῥοΐγε. 2. ] 

IO—I2 ἐπέθεντο. Conf. Rutb. iii. τς. ταῖς χρείαις τῶν ἀγιων 
κοινωνουντες. Rom. xii. 13. [αναχθεὶς ἀπο τῆς Σμυρνης---εχειθεν κατ’ 
ἀχϑεις ἔπι τὴν Νεαπολιν. Mart. Ign. ς. παράσημον τοῦ πλοίου, 
Ζἰμεἶα. | Labb. Gloss. Διοσκουροις. Οοἷ Hor. Carm. i. 3. 2. iv. 8. 31.] 
Conf. cap. xxvii. 4. 

13, 14. [diaculns δ᾽ εἰς τὴν Δικαιαρχιαν, 1» Ποτιολους IraAo: 
κάλουσιν, X. T. Δ. Tos, Vit.$3.. Mnt. xvii.14. καταβὰς δ᾽ εἰς Δικαι- 
αρχιᾶν, xa γαὺς ὕφορμους Αλεξανδριδας idv, x. T. A. Philo. in Flacc. 
$5.] τριταῖος. x Reg. ix. 20. [αφικομὴν εἰς Popmi, x. τι A. Tos. Fit. 
$ 3. μακαρισᾶς τὴν ἐν ἐχείινῳ TU τόπῳ τῶν ἀδελφων ἀγάπην, οὕτω 
παρέπλει. Mart. Igm. s. ἀγεσθαι παρα τὴν μεγάλην Ῥωμην. 2. ] 

I$ [και προς τὴν ἔννοιαν τῆς βοηθειας του Θεου θαρσος ἐλαμβα- 
voy. Tos. Ant. v. ς. 4. θαρσους καὶ χαρᾶς ἐνεπίμπλατο, x. 7. A. Mart. 
Polyc. 13. &vyavTUjAty τοις &dEA QOIS φοβῳ και χαρᾷ πεπληρουμενοις. 
Mart. Ign. 6. Aermiov φορου. Forum Appi. Hor. Sat. 1.9.3. “4ὁ Appii 
Foró— Tribus Tabernis. Cic. Epist. Mtf. ii. το. 

16 Conf. Ephes. vi. το. Pbi. i. 7. 13-16. Col. iv. 18. [Conf. 77. 
bnt. xviii. 7.7. ἑκατονταρχου----συνδέτου ἐσομένου, X. T. ^.] 

17 [ανδρες αδελφοι. Clem. Rorz. ἐς τ4..37.43. τοῖς ἀρχιέρευσιν καὶ 
τοις πρωτρις τῶν Φαρισαίων. Dos. Vit. $ s. τῶν IeporoAvpaTay οἱ 
πρωτοι. 4.γ.} Coll. cap. xxiv. 18. xxv. το. 

18 [ομοσον, x«i ἀπολνωσε. ηγι. Pole. s. ] Cap. xxvi. 31,32. 

I9 ov ψινομένος τῶν πολιτὼν κατήγορος, TO δὲ συμφερὸν XOWM 
xaT idiay παντι τῳ πληθει σκοπων. 2 Mac. ἐν, s. [οἱ ouv ἀντιλέγοντες 
τὴ δωρεᾳ rov Θεου, συζητουντες ἀποθνησκουσιν. Ign. Smyrn. 7.] 

20—22 [δια ταὐυτὴν Tn» αἰτίαν. Clem. Rom. ii. το. προειλομὴν 
ἐν πίστει Ἰησοῦ Χριστου προσλαλησαι ὑμιν. Ign. Magn. τ. ηἡξιωθην 
εἰς Θεου τιμὴν φορεσαι ταυτας τας ἄλυσεις. Epbes. ( Interpol.) Vossii. 
2. 139.} Conf. a Tim. i. 12. [τα παρ᾽ ὕμιν ἀποχομισῃ γράμματα. 
Polyc. Phil. 33. Mart. 71ὦγπ.4. ἀξιουμεν ( volumus ). ovx ἡξιου τὴν πολιν 
κινδυνευουσαν δι᾽ αὐτὸν περιορᾷν. "os. Mnt. 0.7. 3. δια τουτο μισεῖτε 
Χριστιανους, ὅτι τουτοὺς οὐχ, ἡγουντῶι θεους. — Epist. ad Diogn. $ a. 
αξιουμεν To ὕμετερον μεγεῦος, ὥστε αὐτὸν παράστηναι τῳ βηματι 
coy, και ἀκουσῇηναι.  Nicod. Evang. cap. τ. αξιω, ευσεβης, κελευσον 
με εἰπεῖν ολιγοὺς λογους. 5. οὕτως dti ἡμας φρονεῖν περι Ιησου Χρισ- 

Y Y 
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του, ὡς περι Θεου, x. T. A. Clem. Rom. di. τ. γνωστον ἐστιν ὑμῖν. 
Ezecb. xxxvi. 35. μὲν γὰρ. Sap. vii. 3o. πανταχου. cap. xxiv. 3. 

23 ὃς tdidacxty ὑμας, £T) ὧν σὺν ὑμιν, TOV νομὸν καὶ τοὺς προφη- 
τας. 4 Mac, xviii. το. [ταξαμενοι" ὄρισαντες. Hesycb.. οὖς ovx ἔπεισαν 
αἱ προφητειαι, οὐδὲ ὁ νομος Μωσεως, «AX ουδὲ μεχρι νυν ro Ἐναγγε- 
λιον», x. T. A. Ign. 8myrn. s. οἱ γαρθειοτατοι Προφηται κατα Χριστον 
Ιησουν εἐζησαν, x. 7. A. Magn. 8. 00 καὶ οἱ Προφηται μαθηται οντες, 
τῷ Πνευματι ὡς διδασκαλον αὐτὸν προσεδοκουν. 9. οἱ yap ἀγαπη- 
τοι Προφηται κατηγγειλᾶν εἰς αὐτον. Ῥῥιϊαά. 9. oi Προφηται οἱ προ- 
κηρυξαντες τὴν ἐλευσιν του Κυριου. Ροΐγε. Phil. 6. ἵνα orti τοὺς 
πιστενοντᾶς εἰς αὐτον, ὅτι πᾶς ὁ ὑπερ τῆς Χριστου δοζῆς παθων, τὴν 
χοινωνίῶν ἄξει E906) μετὰ του ζωντος Θεου. Epist. Mart. Vienn. et Lugdn. 
$ 11. form. τ. Relig. Sar. Reutb. | Cof. *foan. i. 46. 

26—30 [αναμνησικᾶκοι εἰς &AXnAovc. Clem. Rom. i.a. συμφῶνοι 
οντες ty ὁμονοίᾳ. Ign. Epbes. iv. s.] ac ἐνετείλατο Hoang o Προφητης 
ὃ μεγας, καὶ πιστος ἐν ὅρασει αὐτου. Sir. xlviii. 2a. [καθὼς o Πνευμα 
TO Ἅγιον περι auTou ἐλάλησεν. Clem. Rom. i. τό. λέγει δὲ καὶ εν TO 
Ἡσαΐᾳ. ii.3. ὅρωντες ἐστιν ὅτε οὐχ, ὅρωμεν, καὶ ἀκουοντες οὐκ ἀκου- 
ομεν, ἐπειδὰν ὁ νους μιχρὸν ὅσον ἕτερῳ νοητῳ προσανεχη παρενθυμου- 
μένος. P bilo. Alleg. ii. p. 78. Edit. Mange). ] Conf. fer. iii. 22. Dan. xii. 
»o. Xa οὐκ ἐδωκε Κυριος ὁ Θεος ὑμιν καρδιαν εἰδεναι, και οφθαλμους 
βλεπειν, καὶ TX αἀκουειν ἕως τῆς ἡμερας ταυτης. Deut. xxix. 4. [σω- 
τῆριον substantivi, est Hellenistica vox, ut. Esa. xii. 3. xxvi. τ. xxxiii. 
20. δὲ seepiss. Refertur interdàüm ad personam, ut. Luc. ii. 30, modó ad rem, ut 
bic ad sermonem Evangelii. Grot.| Conf. Esa. xl. 5. Mal. i 11. 14. Esa. 
xlviii. 18. cap. xiii. 46. xviii. 6. ὁ Θεὸς ἐπιστρεζον ἡμας, XO επι- 
φανον τὸ προσῶπον σον, και σωθησομεθα. Ps. Ixxix. 3. καταστήσεις 
μεειῖς κεφαλὴν εθνων᾽ λαὸς ὃν οὐκ ἔγνων, ἐδουλευσε μοι, εἰς ἀκοὴν ὠτιου 
ὑπηχουσε μοι. Xii. 435 44. συζητησις. cap. xv. 2. Coll. Mal. iii. 16. 
Luc. iv. 36. [mov copoc, mou συζητητης; Jgn. Epbes. 18. σνζητουντες 
αποθβνησκουσιν. S$myrz. 7.] εἰσπορευομεένους. Deut. xxviii. 6. xxxi. a. 
1 Reg. xviii. 13. 16. 

31 [μετα παρβησιας ἀκουε, Χριστιᾶνος εἰμι. Mart. Polyc. 10. 
ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν τον Θεου. Clem. Rom. i. 43. του Χρισ- 
του. 50. ἀνεπιχωλυτως. 7700:. mt. xix. 5. 4. δια ζηλον καὶ o Παυλος 
ὑπομονῆς βραβειον ὑπεσχεν----κηρυξ γένομενος ἐν τῇ aoro καὶ ἐν 
T" ducti, TO Ὑένναιον τῆς πιστεὼῶς αὐτου Χλεος ἐλαβεν, δικαιοσυνὴν 
διδαξας ὅλον τὸν κοσμον, x. τ. A. Clem. Rom. i. 5.} δου τὰ χειλὴη 
[40V ον μὴ χωλυσω. Ps. xxxix. 9. Conf. Num. xi. 38, 20. 





ΠΑΎΛΟΥ TOY AIIOXZTOAOT Η ΠΡΟΣ 
ΡΩΜΑΙΟΥΣ EIIIZTOAH. 


ΚΕΦ. o. 1. 


1—7 ἡ EKKAHZIA rov Θεου ἡ παροικουσα Ῥωμην, τῇ &x- 

xA"»cig, τοῦ Θεου τῇ παροικουσῃ Κορινθον, κλητοις, 
ἡγιάσμενοις ἐν θελημᾶτι Θεου, x. T. Δ. Clem. Rom. ἐς Inser.. οἱ εὐαγ- 
γελισαμενοι ἡμᾶς Αποστολοι. Ῥοίγε. Phil. 6. εἰς το Ἐναγγελιον κατ’ 
ηγγελκχεναι. Ign. Pbilad. s.] Conf. Esa. xlviii. xa. δγσι. Exed. xxix. 
24. Gal. i. τς. poc. xiv. 6. [αφωρισμενος" ἐκλελεγμενος, διακεκρι- 
μενος. Hesycb.] 

I [Παυλος. Conf. Chem. Rom. i. s. 47. Ign. Tbe 12. Rom. 4. 
Polyc. Pbi]. 3.9. xx. Mart. 2. s.] 

2 [ἐγκνπτετε εἰς τὰς γρῶφας. Clem. Rom. i. 4ς. ἐπίστασθε τας 
ἱερᾶς γραφας. 53. Μωσῆς και oi Προφηται προεκηρυξαν περι Tov βα- 
νάτου μου καὶ τῆς αναστασης. Nicd. Evang. 4.] — βιβλια τὰ ἁγία. 
1 Mar. xii. 9. Conf. dct. iii. 14. xxvi. aa. 

3 [m σπέρματος Δαβιδ. Ag. Epbes. 18. Incou Xpio rou του Ὕιου 
του Θεου, TOU γενομένου ἐν ὕστερῳ £X σπερμᾶτος Δαβιδ. Rom. 7. 
αληθως οντὰ tx γένους Δαβιὸ κατὰ CXpXO, Ὑον Θεου κατα θελημα 
xai δυναμιν Θεου. Smyrm. τ. τῷ χατὰ σαρκὰ ἐκ γένους Δαβιδ, τῳ 
"Tio ἄνθρωπον, καὶ "Tio Θεου. Ephes. 20.| ToU viov avrov του γενομε- 
you αὐτῷ. Gen. xxi. 3. 5. 9. Sap. vii. 3. Joan. vii. 42. [ In Nov. T*it. 
Filius Dei dicitur ψενομενος, factus, si de bumaná ipsius naturás sed Ὧν, 
existens ab cetero, si de ejus deitate est sermo.— Non inusitatus Pbiloni mos 
est, Ὧν de vero et eterno Deo, γενομένος de bominis naturá, usurpare. 
Carpzcov. ad Iec.] 

4 [αυτος ὡρισεν τῇ ὑπερτατῃ αὐτου βουλήσει. Clem. Rom. i. 40. 
εἐξαιρετον δὲ τι ἐχει το Ἐναγγελιον, τὴν παρουσιᾶν Tou Kupiou ἡμων 
ἴησου Χριστου, τὸ παθος αὐτου, καὶ τὴν ἀνάστασιν. gn. Pbilad. 9. 
ἐν δυναμει Πνευματος. Smyrm. 13. πνευμα φοβου Gov. Esa. xi. 3. 
πνευμα ζηλωσεως. Num. 9v. 14. 30. [ Stuart. $ 440. Winer. $ 34. 2. 6. 
Buttm. $ 123. 5. 4. ἐν δυνάμει των σήμειων, ὧν ἐποιει. Chrysost. ] 

5 [Evox, ὁ ὃς ty ὑπάκοῃ δικαιος εὐρεθεις. Clem. Rom. i.9.. Αβρααμ 
— ὑπακοῆς ἐξηλθεν ex τῆς γης αὐτου. 10. δι᾿ ὑπακοὴης προσηνεγ- 
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κεν avTov θυσιαν τῳ Θεῳ. 12. οἱ λειτουργοι τῆς χάριτος του Gov. 8. 
δεδεμενον----ὐπερ Tov κοινου ονοματος. Ign. Epbes. 1.] ὑπερ Αβεσσα- 
λωμ. 2 Reg.xvii. ς. εἰς ὑπακοὴν πίστεως —— εἰς τὴν ὑπακοὴν TOU 
Χριστον. 2 Cor. x. s. Conf. Act. vi. 7. 

6 [εν Χριστῳ ἴησον κληθέντες. Clem. Rom. i. 33. χλητοι χαριτι 
προληφθεντες, οὐκ aQ' ἑαντὼν προσελθοντες. Chrysost.] Conf. Jer. 
xxxviii. 6. 

7 [χαρις ὑμιν καὶ εἰρηνη. Clem. Rom. ἐς Inscr. καὶ μιὰ κλησις 
ἐν Χριστῳ. 46. τῇ Ἠλεημενῃ ἐν μεγαλειοτητι Πατρος ὑψίστου, και 
Ιησου Χριστου του μονου Ὕιου ἀντου, ἐκχλησιῳ ἡγαπήμενῃ, X. T. À. 
Ign. Rom. Inscr. ἐλεος, εἰρηνὴ καὶ aya ἀπὸ Θεου Ἰατρος xai rov 
Kupiou ἡμων ἴησου Χριστου πληθυνθειη. Ῥοΐγε. Mart. Inscript. τοὺς 
£y Ῥωμη τῶν ἀδελφων. Mart. Ign. s. κλητοις ἄγιοις. Coll. Exod. xii. 
16, [In Epistolis solemnis erat ap. 7 udaos compellandi formulas χάρις καὶ 
£ipnyn, gratia et pax tibi, vel vobis. "Tudeorum morem Paulus imitatus est, 
ete, Valch. in Luc. i. 28.] 

8 [xaye τῳ Gto tix piro ὑπερ ὕμων, ὅτι ἐδεξασῇε αντους, ὡς 
καὶ (scc 0 Κυριος. Jgm. Pbilad. τι. τὸ σέεμνον τῆς περιβοητου φιλα- 
δελφιας ὕμων. Clem. Rom. i. 47. ἡ βεβαια τῆς πίστεως ὕμων ῥιζα, 
εξ ἀρχαιὼων καταγγελλομενη χρόνων, μέχρι νυν διαμένει, X. T. À. 
Polye. Phil. τ. δικαιοσυνὴν διδαξας ὅλον τὸν κοσμον. Clem. Rorn. i. ς. 
i. e, totum Imperium Romanum. "facobs. ἀπὸ παντοκράτορος Θεου δια 
Incou Xpic Tov. i. Inser.] Conf. Sap. xviii. a. δια ῥήματος Kupiov. 
Deut. xxxiv. s. 

9 [οὕτως yap ἐσται αὐτοῖς εγχᾶρπος xou τελειὰ ἡ προς τον Θεον 
και “τοὺς ἄγιους μετ᾽ οἰκτίρμὼν μνεία. Clem. Rom. ἐς 56. ὅτι ὁ Ὕψισ- 
τος ὑπερμαχος καὶ ὑπερασπιστὴς ἐστιν τῶν ἐν καθαρῷ συνειδησει 
λατρενόντων τῷ παναρέτῳ ονομᾶτι αὐτον ᾧ € δοζα εἰς τους αἰωνας 
τῶν αἰώνων. Αμην. 45. ἐντυγχανουσας αἀδιωλειπτὼς περι "TR TOV. 
Polyc. Phil. 4.1 Conf. Epbes. i. 136. 1 Mac. xii. 11. 

IO [iva wavra ὁσὰ voire, κατευοδωθητε. gm. Magn. 15. Tm 
προσευχῃ ὕμων, ἧς γένοιτο μοι ἀεὶ μέτοχον εἰναι. Epbes. τι. To θελη- 
μᾶ του Θεου γενεσθω. Mart. Pole. 7γ. ἐν θελήματι τον θελησαντος 
τὰ παντὰ. gm. Rom. Inser.] "IT YA Κυριε, ὁτι ονχ! TOU ανθρωπου ἡ 
ὁδὸς αντον, οὐδὲ ἀνὴρ πορευσεται καὶ κατορθωσει sroptiay avTov. Jer. 
χ..1.. Conf. x. Esd. viii. so. Ζοδ. x. τι. xi. τ. Ps. i. 3. 3 oan. 2. 

II [ασπαζομαι Αλχὴν To ποθητὸν μου ovopm. Ign. Polyc. 8 
$myrz, 13. Rom. τος ταυτὴ τὴ ἐντολῃ---στηριζωμεν ἑαυτους. Clem. 
Rom. ἐς τΆ. εἰπὼς μερος χαρισματος λαβωσι πνευματικου. Mart. Ign. 
3. ἐχχλησιᾳ--- ηλεημενή ἐνπᾶντι χαρισμᾶτι. SmIyP P. Inser.] στηριγ- 
μὰ ἄρτου.  Ezecb. iv. τό. xiv. 13. 

I2 [συντρέχετε, συμπασχετε. Ign. Polyc. 6. ὑπὲρ τῆς των αδελ- 
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Quy εἰς ἀλλήλους aya mne. Mart. Ign. 6.] 1 Mac. xii. 9. 2 Mar. vii. 6. 
13 [οὐ yap θελω ὑμιν ανθρωπαρεσκήσαι. Ign. Rom.a. api τοῦ 

deupo. Jos. dnt. x. 11.7. bucusque, Labb. Gloss. καὶ αἱ λοιπαι ἐκχλη- 

eimi. Ign. Magn. 15.]. ἕξει καρπὸν εν ἐπισχοπῇ ψυχων. $a. iii. 13. 

14 [κατοικουντες δὲ (οἱ Xpurriavoi) πολεις Ἑλληνίδας τε και 
Βαρβαρους,---θαυμαστην καὶ ὁμολογουμένως παραδοζον εἐνδεικνυνται 
τὴν κατασταᾶσιν τῆς ἑαυτων πολιτείας. Epist. σά Diogn. & s. ive ἐν 
Ιουδαιοις, εἰτε ἐν εθνεσιν» ἐν ἕνι σωμᾶτι τῆς ἐκκλησίας avrov. Ign. 
8myrn. τ Ἕλληνες" φρόνιμοι, nros σοῷοι. Βαρβαροι, οἱ ἀπαιδευτοι. 
Πρ γε. εδοθη νομὸς μὲν καὶ προφηται Βαρβαροις, φιλοσοφια δὲ 'EA- 
Anci. Clem. lex. Strom. vi. 6. συμπάσχειν ἀλληλοις οφειλομεν, 
Cem. Rom. ii. 4. τοῖς Βαρβαροις μαλλον n Toig Ἕλλησιν. os. c. 4. 
j.$11.]. Coll. 1 Cor. xii. 13. [Graeci ipsi totius Universi incolas im duas 
classes distingaebant, in Ἕλληνας καὶ Βαρβαρους. i. e. in Grece loquentes 
et alia lingua utentes, quee Greecis nom intellecta bis Barbara videbatur. Ea 
vis est nominis Βαρβαρος, Col. iii. τι. Valck. ad 1 Cor. i. 22.] 

I5 [tov ow ἐστιν ---προθυμους ἡ ἡμᾶς εἰναι εἰς αγαθοποιιαν. Clerm. 
Rem. i. 34. οἱ Αποστολοι ἡμῖν εὐηγγελισθησαν. i. 4. Polye. Ph. 6. 
vo περι αὐτοὺς προθυμὸν του Giov. Jos. nt. iv. 8.13. To κατ᾽ ἐμε 
(se. μερος). Coll. Bos. Ellips.] 

16 [oi yap ἀγαπητοι Προφηταᾶι κατηγγειλᾶν εἰς &vTOV' TO δὲ 
ἘΕναγγελιον ἀπαρτισμὰ ἐστιν αφθαρσιας. Ign. Pbiled.g. πρέπον ovy 
ἐστιν---προσέχειν τοις Προφηταῖις, ἐξαιρέτως δὲ τῳ Ευαγγελίῳ, ἐν ᾧ 
To παθὸος ἡμιν δεδηλωται, και ἡ ἀνάστασις τετελειωται. ϑδιπγγῆ. 7. 
ουδὲ ἐπαισχυνθητε οὐδὲ ὑμας ἐπισχυνθήσεται ἡ τελειὰ πίστις, 10. 
μετα παρβησιᾶς ἀκονε, “ Χριστιανος εἰμι. — Mart. Polyc. το. &xy δὲ 
αμφοτεροι περι Incou Χριστου μὴ λαάλωσιν, οὗτοι ἐμοι στηλᾶι εἰσιν 
καὶ ταφοι νεχρων, &Q. oig γεγραπτῶι μονον ὀνομάτα ἀνθρωπωὼν. gn. 
Pbilad. 6. στοιχουντὰς τῳ κατα τὸ Κναγγεέλιον Aoyo Incou Χριστου. 
Mart. Ῥοΐγε. 23.. Ἕλλην τὴν θρησκείαν. Paganus. Labb. Gloss.]. εἶπον 
τῇ ψυχὴ μου, Σωτηρία σοὺ εγὼ εἰμι. Ps, xxxiv. 3. Sir. xlii. τ, 4. a 
Tim.i. 8. Heb. ii. τα. et. iv. 12. xviii. 4. 

17 Kupioc, δικαιοσυνὴ nj... Jer. xxiii. 6. alii. Kupis δικαίωσον 
ἡμας. Sym. Conf. 1 Cor. i. 30. Cap. iii. a1. Epbes. iii. 15. Heb. xi. 1. 

I8 [τοις μυθικοις πλασμαᾶσι τὴν ἀληθείὰαν ἐπικρυψαντες. Philo. 
τῶν EV UTTeXpic E) φεροντῶν τὸ ὀνομα TOU Κυριου. Ῥοΐγε. Phil. 6. μιση- 
σεις πασαν ὕποχρισιν. Βαγπαό. p. 248. Voss.] vios αδικιας. 2 Reg. vii. 
10. Execb. ix. 9. οἱ yap QuAmEavte ὁσίως τῶ ὁσια ὁσιωθησονται, 
X. T. À.. Sap. vi. 10-12. 

I9 [Xperoc (pay ravra φανερωσει. Igmat. Rom. δ. φανερον ποιη- 
σατωσαν. Clem. Rom. i. 21. Coll. omnino. $ ao.] 

20 [απο κτισεὼς oupayoU καὶ γῆς. Psalt. Sal. viii. 7. αναπολο- 
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γητος ἐστιν 0 μη πιστευσας. Clem. les. Strom. vii. a. ὃς ἐστιν αὐτου 
Λογος αἴδιος. Ign. Magn. 8. ἱναττττου Aoparou δὼ τὴν ἐπίγνωσιν. 
Clem. Rom. Fragm.8. τὰ δὲ αορατῶ αἰτει, να σοι φανερωθη. Ign. Polyc. 
a. τὰ βαθη τῆς θειας γνώσεως. Clem. Rom. i. 4o. ἐχεινους δὲ οὐχ ἡγου- 
μᾶι ἀξίους του ἀπολογεισθαι ἀντοις. Mart. Ῥοΐγε. το. εζητησαν οἱ 
πρῶτοι, πὼς εἐνοησαμεν TO θεῖον, x. T. Δ. Philo. 3 de Alieg. p. 107. 
Mangey.] Co. "fer. viii. 7-9. ct. xvii. 26-29. 

2Y [s ἀσυνετὸος καὶ ἐσχοτωμενὴ diavoia, ἡμων. Clem. Rom. i. 36. 
δια ro σκληρυνθηναι αὐτῶν ἀσυνετους καρδιας. ει. εματαιωθησαν" 
ἐπλανηθησαν.  Tbeopbyl. Pbavor.] πάντες οἱ διαλογισμοι αὐτῶν εἰς 
xaxoy. Ps. [v. s. 

22, 23 οἱ copoi συμβουλοι--- βουλὴ αὐτῶν μωρανθησεται. Esa. 
xix. yi. lix.9. ἐμωρανθὴ πὰς ἀνθρωπος ἀπὸ γνωσεως. Jer. x. τ4. 
xxviii. 17. Alex. Mid. Comp. καὶ ἐπορευθησαν οπίσὼ τῶν μάταίιων, και 
ἐματαιωθησαν. d. s. Conf. Prov. xix. 3. Bar. iii. ,χ3. ἐγχατελιπες 
T" πηγὴν τῆς σοφιᾶς. 12. Col. Sir. xix. 22715. [ὁ σοφος ἐνδεικνυσθω 
τὴν σοφιὰν αὐτου, μῆ £y λογοῖς, αλλ᾽ ty ἐργοις αγαθοις. Cem. Rom. 
38. τὰ ὁμοιωματῶ τῶν εἰδωλων αὐτῶν. 1 Mar. iii. 48. Sap. xiv. ax. 
το φθαρτον σωμα. gm. Fragm. 8. καὶ srnpos ovrte τῇ διανοιῷ, προ- 
σχυνουντες λιθους xai ξυλα, x. T. A. Clem. Rom. ii. τ. τι δὲ oux ἐμελ- 
Aoy ἀνθρωπους γε οντας; οἱ κυνᾶς, καὶ AVXOUG καὶ λεοντᾶς, X. T. À. 
P bilo ad Cai. p. $66. Mangey. | 

24. [παρεδωκεν" συνεχώρησε. Tbeodor. εἰασεν. Chrysost. ἀπελυσεν. 
Theopbyl.] Conf. Met. vii. 42. Sir. iv. 19. 

285 τὰς δαμάλεις TOU οἰκου ἃς ἐσεβασθησαν. Ose. x. s. Iquil. καὶ 
λατρεύσετε EXEL θεοῖς ἕτεροις, x. T. λ. Deut. iv. αϑ. fud. ii. 11. 13. 
g'r. xiii. ας. Coll. Esa. xliv. 2o. [ἐσεβασθησαν" προσκυνεῖν, et σεβας 
προσφερειν. ΖΡεοά. καὶ ὅσον ψευδος ανθ᾽ ὅσης αληθειας ὑπηλλαξαντο 
—oi τον αληθη Θεὸν καταλιπόντες, τους ψευδωνυμους εἐδημιουργησαν, 
φθαρταις και γενηταις ουσιαις τὴν Tov ἀγενήτου και ἀφθαρτον προσ- 
ρῆσιν ἐπιφημισαντες, x. T. A. Philo. 4 Vit. Mos. $ 20,21. ῥ. 678,9. Par. 
160, 161. Mangey. tuAowynToc. Coll Ignat. Epbes. i. x.] 

26 [mapa (contra) τὰ διατεταγμενα. Ign. Fragm. 9. dvo yap 
ran ἐναντιὰ τῶν ἐντολων του Θεου. Test. XII Patr.p. 610. "fos. dnt. 
ἦϊ. 4. 5. οὐ κατὰ χρῆσιν, ἀλλα κατὰ Quow. en. Trai. 1. ] CoA. cap. 
xi. 24. Conf. Ose. iv. 14. Mquil. θηλειαι. Conf. Lev. xxvii. 4-7. [ Conf. 
Phil. de Abrab. p. 369. Edit. Par.] sav αποπλανηθη, καταλείψει 
αυτον, καὶ παραάδωσει αντον εἰς "tipa πτωσεὼς ἀντου. Sir. iv. 19. 

27 [ὁ δὲ παιδεραστης---- τὴν παρὰ φυσιν ἡδονὴν διωκει. Philo de 
Spec. Legg. p. 306. Mangey. οντε ἀρσενοκοιται βασιλειαν Θεου κλη- 
ρονομήσουσι. Ῥοΐγε. Phil. s. εἰς τοσουτον ἀπονοιας ἐζεκαυσαν. Clem. 
Rom. i. 1. θεασαμενος εν ἡμῖν πολλὴν πλαάνὴν καὶ ἀπωλειᾶν, X. T. λ. 
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ii. Y. ἕν ταυτῇ τῇ σᾶρχι αποληψομεῦα τον μισθον. 9. πιστος γὰρ 
ἐστιν, ὁ ἐπαγγειλάμενος τὰς ἀντιμισθιας ἀποδιδοναι Exo To τῶν 
ἐργων αὐτου. ir.| [vm ορεξει" 7m ἐπιθυμίᾳ. Hesych. ] 

28 [στεργουσας xalnxovrac τοὺς ἀνδρας avruv.. Clem. Rom. i. τ. 
πολιτευεσθαι κατὰ ro xalnxoy o Χριστῳ. 3. πᾶρῶ τὸ καθῆκον. 41. 
ἱνα μὴ ἀδόκιμος εὐρεθω. gn. Trall. 12] ἐν ἐπιγνώσει. Conf. Ρδίλεηε. 
6. Coll. fer. vi. 30. 2 Par. xxxvi. τό. 

29 [απορρβιψαντες aq ᾿ἑαυτων----κακοηθειας τε καὶ ϑολους. Clem. 
Rom. i. 35. μεστοι τε ὅσιας βονλης. 2. ἀπέχομενος xa n6 ἀδικίας, 
πλεονεξιας, x. T. Δ. Polyc. Phil. a. κακοηθεια. — Yos. Mnt. vi. 13. a. 
πασης xaxiac TrAmptig. Clem. Rom. 1.4.5. Barnab. Epist. $ 2o. ] 

30 [καταλαλους" τους διαβολαις κατὰ τῶν ἀπόντων ἀδεως Χεχρη- 
μένους. 7} εοά, ὑβριστας" τους θρασεις και λοιδορους. Suid. θεοστυ- 
γεις᾽ μισουμενοι ὑπο Θεου. Hesycb. οἱ Θεὸν μισουντες, ἢ καὶ ὑπο Θεου 
μίσουμενοι. Tbeophyl. ἀπορῥιψαντες ἀφ᾽ ἑαντων---ψιθυρισμους τε 
και καταλαλιᾶς, θεοστυγιᾶν, ὑπερηφανιᾶν, X. T. À. Clem. Rom. i. 35. 
Ab. Attico ψιθυριζειν deductum ψιθυρισμιος᾽ obtrectationem: notat 2. Cor. 
Xii. 20. Obtrectatores clandestinos ψιθυριστας dixit Paulus. Propriam verbi 
vim Hesycbius annotavit, ψιθυριζειν explicans: εἰς τὸ ove ἡρεμα διαλε- 
yero, facit in auret alterius quid dicit. Quod enim Latini in aurem dicere, 
vel ad aurem. loqui, id Grecis usitatá pbrasi dicitur εἰς oug λέγειν. Valck. 
in Act. Mpost. cap. vi. x.] 

31 ὁμοσπονδους. 4 Mar. iii. 7. Conf.» Tim. iii. 4. [αφρονες xo 
ἄσυνετοι. Clem. Rom. i. 39. ἀστοργους μὴ ἀγαπωντᾶς τινας. Hesycb. 
ἀσπονδοι" μὴ μνημονενοντες φιλιας, αδιαλλακτοι. Id. ἀσυνθετους" 
[^n ἐμμένοντας ταις συνθηκαις. 14. Oecurm. καὶ τεκνὼν στοργῆς ἀμε- 
λειν. Clem. Rom. Fragm. 2. ] 

32 [ταὐτὰ yap οἱ πράσσοντες στυγητοι τῳ Θεῳ ὑπαρχουσιν" ov 
[«ovoy δὲ οἱ πράσσοντες αὐτὰ, ἀλλὰ καὶ οἱ συνευδοκουντες ἀντοις. 
Cem. Rom. i. 35. ἀσεβονσι γὰρ οὐχ, οἱ δρωντες μονοι, ἀλλὰ καὶ ὅσοι 
τοις δρωσιν ἐχουσιῳ γνωμῇ σὺν τῇ τῶν δρωντων ἐξουσιῷ συνεπιγραφον- 
ται. Pbilo de Decal. p. 302. ap. Wets.]. xaxov ἐρασται £i τε τοι- 
ουτων ἐλπίδων, καὶ οἱ δρωντες, καὶ οἱ ποθουντες, καὶ οἱ σεβομενοι. 
Sap. xv. 6. Ps. xxv. 4, 5. 2 Thess, di. ται. Ephes. v. τι. Prov. οἱ. 16. 
ete. [συνευδοκουσι" συγκοινωνουσιν.  Hesycb.. Conf. Apoc. xviii. 4] μὴ 
εὐδοκησης ty sudoxig, ἀσείων, x. T. Δ. Sir. ix. τα. δικαίωμα. Exod. 
XXi. 31. 


ΚΕΦ. β. 2. 


ΙΟ μη διψυχωμεν. Cem. Ror. i. 23. 32. ] Ps.exv.10. xaTa- 
xpiptig.  Susa2. 48. τῳ δὲ ἀμαρτωλῳ εἰπὲν ὁ Oros, Ἵνατι 
σν διηγη τὰ δικαιωματα μὸν, X. T. À.. Ps. xlix. 16, 17. παγὶς yap 
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ἰσχυρὰ ἀνδρι τὰ idi χειλη, καὶ ἀλισκεται χειλεσιν dio στομᾶτος. 
Prov. vi. 2. Conf. Clem. Rom. i. 16. προσηκοντως ovv ἀποδρασεται 
voy τῶν θείων ἀγαθων ἀμέτοχον, ὃς καὶ εν οἷς ἕτερον αἰτίαται, διαβαλ- 
λων ἑαυτον λεληθεν. Philo de Profug. 2. 4.53. Par.] 

2 ἐργὰ wtipwy ἄντον αληθεια καὶ xpicig. Ps.cx. 7. [ov TO Xpif^o 
mpoónAoy ἐγενηθη. Clem. Rom. i. 51. οἱ κατὰ σαρκα ταυτὰ πράσσον- 
τες, X. T. λ. Ign. Epbes. 16.] 

3 [ὁ παραγγειλας μη ψευδεσθαι, πολλῳ μᾶλλον xvroc ov Ψευσε- 
ται. Clem. Rom. i. 27. Trov yap τις ἡμων δυναται φυγεῖν ἀπὸ τῆς 
κραταιας «epos aurov; a8.] Conf. Heb. ii. 3. 

4. [pn ouv αναισθητωμεν τῆς χρηστοτητος αὐτου. Ign. Magn. το. 
ἐμβλεψωμεν τοῖς ομμᾶσι τῆς ψυχῆς εἰς το μακροθυμον avrov (Jov- 
λημα. Clem, Rom. i. το. ἱκεται γενομενοι----τῆς χρηστοτητος αὐτου. 
9.] τὸ χρῆστον pro ἡ χρηστοτης. Coll. Gen. ij. 9. πλουτος σωτηριας. 
Esa. xxxiii. 6. 8ym. Conf. Ps. Inxvii. 38. |Jgnat. Voss. p. τ2ο. ὃ xpnc- 
τος Θεος. Philo. ουδὲ τοις ἀμαρτανουσιν εὐυθυς ἐπεζεισεν ὁ Θεος, αλλα 
διδωσι χρονον εἰς μετανοιαν, καὶ τὴν του σφαλματος ιᾶσιν. 5 Fi. de 
Leg. Alleg. p. 81. πλουτος. Coll. Valck. ap. Phil. iv. x9.] vov πλουτον 
ἄντης (copias) οὐκ ἀποχρυπτομαᾶι. Sap. vii. 33. Xii. 2. 10. 

ς δικαιοκριτης. Est. viii. 13. 2 Mac. xii. 41. δικαιοκρισια. Ose.c 
yi. 6. Alex. B. C. Marg. [ δικαιοπραγια. Clem. Rom. i. 35. κατὰ your 
μη ἔχειν Θεους. Mart. Ign.2.. φοβηθωμεν τὴν μακροθυμίαν του G tov, 
ivo, μὴ ἡμῖν εἰς κριμὰ γενηται. ἡ yap τὴν μελλουσᾶαν opyny φοβη- 
θωμεν, ἡ τὴν ἐνεστωσαν χάριν αἀγαπησωμεν᾽ ἕν τῶν δυο μονον ἐν Χρισ- 
Tq Incou εὐρεθηναι, x. T. Δ. Ign. Epbes. τι. Conf. Clem. Rom. ii. 8.] 

6 Coll Sir. xvii. 15-33. Ps. Ixi. το. CITAT. 

7 [ὑπομονῆς βραβειον ὑπεσχεν. Clem. i. s. δοζαν καὶ τιμὴν sx- 
ληρονομῆσαν. 45. ληψομεθα ζωην αιωνιον. dH. 8. ἡμῖν δὲ σωτηριὰ καὶ 
ζωη αἰωνιος. 1ρσπ. Epbes. 18. [το θεμα αφθαρσια καὶ Gon αἰωνιος. 
Polyc. .,] CoZ. Luc. viii. 15. | 

8 [ὃς ἐρχεται xpirms ζωντων καὶ νεχρων᾽ οὐ τὸ αἷμα ἐκζητήσει ὃ 
Θεος amo τῶν ἀπειθουντων auro (Χριστῳ). Poly. Phil. «. μηδὲν κατ᾽ 
ἐριθειαν πράσσειν. Ign. Pbilad. 8.] ἐζαπεστειλεν εἰς αὐτοὺς ὀργὴν 
θυμου αντον, θυμὸν καὶ ὀργὴν καὶ θλιψιν, κι 7. A. Ps. Ixxvii. 49. 0i 
£x τῆς αιἰχμαλωσιᾶας. τ Esd.ix. τς. fer. xxxvii, a3, 24. 

Q οὗτοι εἰς ονειδισμον, καὶ εἰς αἰσχυνὴν αἰωνιον. Dan. xii. 2. [ερ- 
γῶν ὧν κατειργασαμεθα. Clem. i. 31. εργασωμεθα ἐργον δικαιοσυνης. 
33. προβατων φθοραν κατεργαζομενος. gm. Fragm. 9. dwm πασῃ 
ψυχη---σπιστιν. Clem. Rom. i. 58.] Conf. Ezech. xxvii. 3. xvii. 9. 
Sap. vi. 6. ἥμερα θλιψεως καὶ myoyxne, x. τ. A. Sopbon. i. 15. 

IO oi οφθαλμοι τῶν κακων προσδέχονται xaxa, oi δὲ cyclo: ἐσυ- 
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χαζουσι διαπαντος. Prov. xv. τς. [emi τὸ ἀγαθὸν διορθωσωμεθα. 
Cem. i. 21. Ιουδαιῳ, τεκαι Ἕλληνι. Coll. Valck. Act. xviii. 4. ] 

II [απεχομενοι---- προσωποληψιας. Polyc. Phil. 6.] 

12 χριθησονται. Esa. ]xvi. 16. Ἐπεί. xxxviii. 22. Conf. xviii. 
[avop.ov* po τοῦ νομου. Hesycb. o pic τῆς ἐκ νόμου xa axpiotus, 
Cbrysost.] ἀντος κρινεῖ expo γῆς. τ Reg. ii. το. Ps. xcov. 13. 

12 [ἐργοις δικαιουμενοι, και μη λογοῖις, X. T. À. Clem. Rom. i. 3o. ] 
Coll. Deut. xxvii. 26. [axpoane. Epist. ad Diogn. init. συνακροατης. 
Mart. Ign. 3. οἱ yap ἀγαθοι ἀνθρωποι----δικαιοι εἰσὶ παρὰ τῳ Θεῳ. 
dest. XII Patr. 5. 692. μακάριοι ἐσμὲν, εἰ τὰ προσταγματα TOU 
Gov ἐποιουμεν, X. T. Δ. Clem. Rom. i. so. ] 

I4 ἐν καθαραᾳ καρδιᾳ, καὶ εν δικαιοσυνη χειρων ἐποιῆσα τουτο, 
x. T. À. Coll. Gen. xx. 5,6. ἵνομος δὲ ψευδὴς, ὃ 0 ορθος λογος, οὐχ, ὑπὸ 
TOU δεινος ἢ του δεινος θνητου φθαρτος ἐν χαρτιϑιοις ἡ στήλαις αψυ- 
χος αψυχοῖις, αλλ᾽ ὑπ᾽ αθανατου φυσεως αφθαρτος tv ἀθανάτῳ δια- 
νοι rumore. Pbile. Quod Omtis Prob. Lib. p.872. Par. 675. Col. vo- 
μος ἐμῴνχος τε X&4 λογιχκος, κι T. Δ. Pit. Mos. p. 108. Mangey.] 

I$ [και ἑως νυν ἡ συνειδησις μον συνέχει [AE περι τῆς ἀμαρτιᾶς 
μου. Test. XII Patr. p. 527.| φως Κυριου πνοὴ ἀνθρωπῶων, ὃς ἐρευνῷ 
ταμιειὰ κοιλιας. Prov. xx. 27. λεληθεν αὐτὸν οὐδὲν, ουτε λογισμῶν. 
Polyc. Pil. 4-] ypemroy. Conf.2 Par. xxxvi. χα. [avros avrov xa- 
τηγορων εἰπεν, Ovdtic xalapoc ἀπὸ pumov, tav και μιᾶς ἡμερᾶς ἡ 
ζωη αὐτου. Clem. δ γα. ἡ, 17.] Conf. omnim Exod. ix. 20,21. σχολιοι 
λογισμοι χωριζουσιν ἀπο Gov. Sap. i. 5. 

IÓ το Ευαγγέλιον jov, Conf. rou Θεου Δανιηλ. Dan. vi. 26. Tov 
Θεὸν σου. fona. i.6. [τα κρυπτὰ ἐλεγχει. Ign. Pbilad. 7. 9.] Cen. 
Sir. xvii. 20. Esa. xxxiv. 8. xxxv. 4 . [αναλαβετε τὴν ἐπιστολὴν TOU 
μάκαριου Πανλου τον Ἀποστολου. Τι πρῶτον ὑμιν EV ἀρχῇ τον Ἐναγ- 
γελιου ἐγραψεν; Clem. Rom. i. 47. Coll. ii. 1.] 

17, 18 Co. Gen. xvii. 7. Exod. iii.6. Fer. xxxviii.33. τῶν ἐπα- 
ναπανομένων αὐτοις. 1 Marc. viii. 12. [κατηχουμενος. Ἡχιος 05i 0515. 
muto sonum edo. Inter Composita occurrems χατηχεω, rarissimum apud 
Seriptores Graecos veteres, nusquam occurrens in Mex. Vers. antiqui Faede- 
ris, frequentir invenitur in Scriptis N. T. et recentioribus Christianorum. 
Significat autem κατήχειν τινὰ eximit, Sonum edere, qui ad aures alicujus 
perveniat. Amplificatá potestate, docere aliquem. κατηχείσθαι περι τινος, 
rem cognoscere, vel resciscere ; edoceri rem. Valck. ad Luc. i. 4. κατηχου- 
μένος" διδασκομενος,----παιδευομενος. — Hesyeb.. τὰ Qiaqspovro" τὰ 
χρειττονα. | Gloss, N. T. πεποιθας" Üapptis. Hesycb.. Miberti Gloss. 
ὥμα δοκιμαζοντες τὰ διαφέροντα, τοι φως ἡ σκότος, ἢ AtUxoy ἢ 
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μελαν. Thbeopb. ad Autolyc. i.$ 3. ποιήσαντες To θελημα Tov Πατρος. 
Clem. Rom. ii. 8. xo.] Conf. Sir. xliii. 16. 

IQ Conf. Esa. xliii. 8. poc. iii. 18. Luc. xviii, g. Bar. iv. 1,2. 

20 ἡ μᾶρτυρια Kupiou πιστὴ σοφιζουσα νηπια. Ps. xviii. 7. [φο- 
βουμαι μὴ νηπίοις ουσιν ὑμιν βλαβην παραθω. Ign. Tall. s. μορφω- 
ciy* σχημάτισμον, εἰκονα.  Hesyeb.] Coll. Luc. vi. 39. poc. iii. 17. 

2I [αμεινον ἐστιν σιωπᾷν καὶ εἰνῶι!, ἢ λαλουντὰ μὴ εἰναι. κᾶλον 
το διδάσκειν, tay ὁ λεγων ποιῇ. X. T. Δ. Ign. Epbes. τς. πρέπον ovy 
ἐστιν μή μονον καλεισθαι Χριστιάνους, ἀλλὰ και εἰναι. Magn. 4. iva 
τι συ καθησαι βεβηλε εν συνεδριῳ, καὶ ἡ καρδιὰ σου μακρᾶν ἀφεστῆκεν 
ao TOU Kupiou, x. T. Δ. Psalt. δα}, iv. 1. ] 

22, 23 [εἰδωλα proprio sumt imagines; sed eam vocem usurpant Judei 
Helleniste cüm de diis Gentium agunt, quia imagines tantum eorum existunt, 
res non existunt. Grot.] ov βδελνξη Αἰγυπτιον, x. τ. Δ. Deut. xxiii. 7. 
[ὅρατε, αδελφοι, ὅσῳ πλειοόνος χατηξιωθημεν γνωσεως, τοσουτῳ μᾶλλον 
ὑποκειμεθα κινδυνῳ. Clem. Rom. i. 4x. ἡ παραβασις δια τον ὀφεως. 
Barnab. Epist. $ 12.] Coll. Mal. i. 6, 7. 

24. [ὥστε και βλασφημιας εἐπιφερεσθα! τῷ ονομᾶτι Kupiou, δια 
τὴν ὑμετερᾶν ἀφροσυνὴν, x. T. Δ. Clem. Rom. i.47.. μὴ ἀφορμαᾶς διδοτε 
τοις εθνεσιν, ἱναᾶ p ài ολιγους ἀαφρονᾶς TO EV Gto πληθος βλασφη- 
μηται" ** Ovas yap δι᾽ ὃν ἐπι ματαιοτήητι τὸ ονομᾶ μοὺ ἐπὶ τινῶν 
βλασφημειται.᾽" Ign. Trall.8.] - | 

285 μὲν γαρ. Sap. vii, 3o. παραβατης. Ps. χοὶ, 4. Sym. Ἐπεί. 
xviii. yo. Sym. 

26 lapwoy ἐστιν παρα ανδρος περιτομὴν ἔχοντος Χριστιανισμον 
&xoutiy, ἢ opo ἀχροβυστον Ιουδαΐσμον. Ign. PLilad.6.] vo δικαίωμα 
του νόμου. Num. xxxi, ax. [ δυναμενον----καὶ χωρις τῆς περιτομῆς τὸ 
θειον σεβειν, εἰἶγε πάντως κεέκρινε ζηλουν τὰ Tapis τῶν Ιουδαίων" 
τουτο εἰναι κυριώτερον του περιτεμνεσθαι. Dos. Mnt, χα. a. s. ] 

27 [Ievac Νινευΐταις καταστροφὴν εχηρυζεν, οἱ δὲ μετανοησαντες 
ἔπι τοῖς ἁμαρτημᾶσιν αὐτῶν ἐξιλάσαντο τὸν Θεὸν ἱκετευσαντες, καὶ 
ἐλαβον σωτηριαν, καίπερ ἀλλοτριοι του Θεου οντες. Clem. Rom. i. 7.] 
χρίνει — κατάχρινει. Coll. Heb. xi. 7. [ Constructio bec est ; καὶ ἡ ex 
φυσεως ἀκχροβυστια, τὸν νομὸν τελουσα, κρινεῖ δια γραμματος xoi 
περιτομῆς, σε τὸν παραβατὴν νομου. Carpzzov.] 

28 [ἐν φανερῳ. Jos. Mnt. iv. 3. 4. ὃ ἀκροβυστος τῇ σαρχι, καὶ 
περιτεμνομενος τῇ xapdim. Evang. Nicodem. p. 69. Bircb. τὸ περιτεμ- 
νεσθαι, ἡδονων καὶ παθὼν παντῶν ἐκτομῆν, καὶ doEns ἀαναιρεσιν ἀσε- 
Jove, σημαινει. P bilo. de Air. p. 450. 

29 [συμβολον----ἡδονων ἐχτόμῆς,χ.τ.λ. Pbilo de Cireumcis. p. 811. 
Par.] περιτεμεσθε τὴν σκληροκαρδιαν ὕμων. fer. iv. 4. ἀφελεσθε πο- 
νηριας τῶν καρδιων μων. Sym. | Conf. Philo. Περι Πριριτομῆς. ἢ. 625, 


lI. ΠΡΟΣ POMAIOY. S55 


626. Edit. Col. ὁ ἔπαινος nj«oy emt £y Θεῳ, καὶ μη εξ αὐτῶν, x. T. À. 
Cem. Rom. i. 3o. ] Conf. Col. ii. τι. Epbes. ii. 11. [λέψει γὰρ παλιν 
περι τῶν ὠτίων, πὼς περιετεμὲν ἡμῶν, κῶι τὴν καρδίαν, X. T. Δ. Conf. 
Βανπαὸ, Epist. $ 9. de circumeis, auris et cordis.] 


KEQ, ». 3. 


Y ] [9:05 36. μέρος, excellentia. Küttner. ). τις ὠφελειαὰ £y 
ἀμφοτέροις; Sir. xx. 3o. Conf. Ps. cxlvii. 19, ao. 

2 παράκλησιν ἔχοντες Τὰ βιβλια τὰ για τὰ ἐν χερσιν ἡμῶν. I 
Mac. xii. 9. [sm tuÜncav: ἐλαβον. T'beodor. 0 ἀρχιέρευς ὃ πεπισ- 
TEUJAEVOG τὰ ἅγια τῶν ἅγιων, ὃς μονος πεπίστευται τὰ κρυπτὰ TOU 
Θεου. gn. Pbilad. 9. οἱ ἐν Χριστῳ πιστευθέντες παρῶ Θεου spyyoy τοι- 
ouTo. Clem. Rom.i.43. κατὰ παντὰ τρόπον. ἴρπα!. Epbes. a. εἐγκεκυ- 
φατε εἰς τὰ AoNyia, ToU Θεου. Clem. Rom. i. 55. ὃς ἂν μεθοδενῃ τὰ 
Aoyia, Tou Κυριου----ντος πρωτοτοχος ἐστι του Σατανα. Poly. Phil. 
7] Conf.2 Mar. ii. 22. τὰ λογια. Coll. Att. vii. 38. [Co/f. Cem. 
Rom. ii. .} 

4 [απιστησαι γενέσει τῇ παντα εξ ἑανυτης ἀπίστῳ, μονῳ δὲ πισ- 
τευσαῶι Θεῷ τῷ καὶ προς αληθειαν μόνῳ πίστῳ, μεγάλης χαὶ ολυμ- 
πιου διανοιᾶς ἐργὸν ἐστι. Pile. Quis Rer. Div. Heres. p. 493. Par. 
ηπιστησαν----ἀαἀπιστια----πιστις. Paranomas. Coll. θελησατε, ivo, και 
ὑμεις θεληθητε. Ign. Rom. 8. Winer. $ 62.] 

4 [a δικαιωθης ὁ Θεὸς ty rn δικαιοσυνῃ cou ty τῶις ἀνομίαις 
ἡμῶν. Psalt. Sal. ix. 3.] pm γένοιτο. Conf. 1 Mac. Xii. s. μὴ εἰπῆς) 
ὅτι Αὐτος με ἐπλανησεν᾽ οὐ yop χρειᾶν ἔχει ἀνδρος ἀμαρτωλου. Gir. 
Xv. 12. δικαιωθητωφαν,---καὶ εἰπάτωσαν ἀληθη. Esa. xliii. 9. [ Conf. 
Clem. Rom. i. 18.] τὰ κρίματα Κυριου αληθινα, δεδικαιωμενα ἐπι τὸ 
&uTO. Ps. xviii. g. "fer. xii. x. Coll. Sap. xii. 12-14. Esa. xxv. x. ἦχο. 
16. por. iii. 14. δικαιωθης. Coll. omnino. Valck. ap. Act. xiii. 39. 

ς [τοις πονηροις ἐπιφέρειν τὴν ποινὴν. fos. Mnt. vi. x4. τιμωριαν 
ἐπιφεροντι. iii. 13.} Coll. Ps. vii. 31. συνίστησι. Coll. Susan. 61. 

6 μη γενοιτο. Conf. Luc. xx. τό. [ὃς ἐρχεται κριτὴς ζωντων και 
νεκρων. — Polyc. Phil. a. αδελφοι, οὕτως δει ἡμᾶς φρονεῖν περι ἴησόυ 
Χριστου ὡς περι Θεου, ὡς περὶ κριτοῦ ζωντῶων καὶ ψΨέκρων, x.T. A. Clem. 
Rom. ii. 13. 9. Coll. i. 32. ] 

8 [εὐδηλον óvi κολαζονται. Chrysost. ὧν τὸ κριμᾶ πρόδηλον ἐγε- 
νηθη. Clem. Rom. i. 51. XpipA o ανταποδοσις Gov. Hesycb. ὅτι, seili- 
cet. Conf. Hammond ad Matt. vii. 23. ] Conf. cap. vi. r. 

9 [ Scribit ( Paulus ) Judaeos et Gentiles παντὰς ὑφ᾽ AG DT MV εἰναι, 
omnes esse subjectos Peccato, tanquam servos Hero imperioso.— Talis dicitur 
Paulo cap. vii. 4. πεπραμενος ὑπο τὴν ἁμαρτιῶν, qui semet ipse, tanquam 
servum, peccato, tanquam. Domino, vendidit. Nibil bác in re dici poterat 
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grandius. Valck. ad x Cor. ix. 2o.] αἰτιαται. Prov. xix. 3.. Sir. xxix. s. 
[αἰτιᾶται μεμφεται. Hesycb. ῥωμὴ προέχοντες. Jo. "nt. vii. xo. 2.] 
Conf. 1 Cor. ix. a0. cap. ii. 1. 5. 17. 29. 1dov ἐν ἄψιοις αὐτου ουδεες 
ἄτρέπτος, οὐδὲ ουρανος ἀσπιλος, ποσῳ μᾶλλον ανθρωπος; 3^ xv. 
15. $ym. 

I3 εδολιουσαν. Conf. ἐλάβοσαν. Jos. xviii. 7. προσηλθοσαν. xxi. 
1. et jp. [ἐλεγοσαν, εἐγράφοσαν, καὶ τὰ ὁμοια, Ἀλεξανδρεις λεγου- 
σιν. Lex. Bib. Coislin. p. 482. ap. Fisher. Prolus. p. 681.] 

I6 ó ofuc τοις ποσιν auTOv. mos. di. τς. — [ oEurepos ὕπερ τους 
λυκους τῆς Αραβιας. Hab.i.8. mos, ii. τς. Coll. Valck. .Annotat. ad 
1 Cor. xiii, 11. tom. ii. f. 310. | 

17 [δον tipnync τὴν κατὰ Θεὸν πολιτείαν. Hesycb.] ἐξεβησαν εξ 
ὅδου τῶν γονεων ἀντων. Judith. v. 8. | Barnab. Epist. $ 18-20.] 

IO—I8 oi wap ποδὲς auTwv εἰς κακίαν τρέχουσι, καὶ ταῦχινοι 
εἰσι του ἐκχεῶι αἷμα. Prov. i. 16. Alex. 414. Comp. ovi ἀνθρωπος ovx 
ἐστι δίκαιος £y τῇ yn, 06 ποιήσει ἀγαθὸν καὶ οὐχ ἀμναρτησεται. Eccles. 
viai. Jfobix.a. [εἰ γαρ βουληθείη ὁ Θεος δικασαι τῷ Üvnro γένει 
χώρις £A£0U, τὴν καταδικαζουσαν ψηφον οἰσει, x. T. A. Philo. totn. a. p. 
284. Mangey. τοιαντῆς αχλνος γεμοντες. Coll. Clem. Rom. ii. x. τῇ 
ódp τῇ κατα σάρκα. lgm. Rem.9. καὶ vov ἐντίθησιν ὑπὸ τὴν γλωτο 
ταν ἄντῳ (τῳ opu). Conf. Jos. Ant. ica. ς.Ἶ καὶ ov κατελειφθη εξ 
ἄντῶν οὐδὲ tig. 2 Reg. xiii. 30. τ Mac. vii. ᾳ6, σν TIG εἰ, ὅτι εἰπτᾶς, 
Aixaiog εἰμι ἐνᾶντι Κυριον; Job. xxxv. a. 

19 [vavri τῳ κοσμῳ μετανοιᾶς χαριν ὑπηνεγκεν, Clem. Rom. i. 
7.] Conf. Dan. vi. χ1. [ὑποδικος" ὑπευθυνος, x psum nc, ἔνοχος δίκης. 
Hesych. reus, obttoxius. Labb. uarodixog tov τῇ TOV βασιλεως κρίσει. 
Act. Thom. ὃ 5.] Conf. Sap. iv. 20. Esa. xxxvi. a1. 

20 [ἐν τοῖς ἀδικημασιν ἄντων μᾶλλον μαθητευομαι. αλλ᾽ ov πα- 
pa Tovro δεδικαιωμαι. Ign. Rom. s.] x Joan. iii. 4. Job. xxxii. 2. cap. 
"dv.ig. Ezechb.oxx.48.. οὐ δικαιωθησεται ἐνώπιον cov πᾶς ζων. Ps. 
exlii.a. CITAT. 

21 παραμυθουμενος ἀντοὺς £X TOU Vopuov, Xo τῶν προφητῶν. 1 
Mac. xv. 9. [ywvi δὲ πιστευσᾶντες, πλείονες ἐγενομεθα τῶν δοκουντων 
ext» Θεὸν. Clem. Rom. ii. a. ὑπὸ Incou Χριστου μεμαρτυρήμενοι. 
1g. Pbilad. s. συνεπιμαρτυρουσης καὶ τῆς γρῶφης. Clem. Rom. i. 25. 
οἱ γὰρ ἀγάπητοι Προφηται κατηγγειλᾶν εἰς ἄντον. ἴσα. Pbilad. 9.] 

22 [διαστολη" διακρισις. Hesycb. τινος χαριν ηυλογηθη ὁ Πατηρ 
ἥμων Αβρααμ: ovx δικαιοσυνὴν καὶ ἀληθειαν δια πίστεως ποιησας; 
Clem. Rom, à. 31.] 

23 [ἐᾶν pn vis 9» &vroc του θυσιαστηρίου, UT TEp£VTO TOU ἄρτου TOU 
Θεου. Igm. Epbes, ς.}] Conf. Job. ix. 20. 30, 31. Esa. /xiv. 6. 

24. ὁ χρονος μον τῆς ἀπολντρωσεως ἡλθε. Dan. iv. 33. LX X. Coll. 
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Luc. xxi. 28. [λυτρωθειησαν tv τῇ χάριτι ToU ἴησου Xpic ov. lem. 
P bilad. 11. ] ἀγαπησω αὐτοὺς ὁμολογως. Oe. xiv. s. 

25 [|auroc vov ἰδιον viov ἀπεδοτο AvTpoy ὑπερ ἡμων----τι yxp αλλο 
τας ἀμαρτιᾶς ἡμὼν ἡδυνηθη καλυψαῖι, n ἐκεῖνον δικαιοσυνη; Epist. ad 
Diogs. $ 9. μιμημα---τῆς δὲ λεὼ δυνάμεως, vo ἐπθεμα τῆς κιβω- 
του, κάλει δὲ auro ἱλαστηριον. Pbilo. de Profug. p. 465. Par.] Conf. 
Heb. iv. τό. τ "foan. iv. 10. καὶ συ ἐν αἷματι διαθηκης σον ἐξαπεσ- 
τειλας δεσμιους, x. T. Δ. Zacb. ix. 11. [ὅπως ἑλεως γεένομενος ἐπιχα- 
ταλλαγῆ ἡμιν. Clem. Rom. i. 43.} Conf. Ps. xxxi. τ Dan. ix. a4. 
[ἱλαστηριον᾽ καθαρσιον.  Herycb.] Conf. Heb. ix. s. 

26 [xai ἡμεις ovy δια θελήματος aurov εν Xpio ro Ιησου κληθεν- 
τες, οὐ δι᾿ ἑαντων δικαιουμεθας ουδὲ δια τὴς ἡμετερας copiae, m συνε- 
σεως, ἢ εὐσεβείας, ἡ ἐργων ὧν κατειργασαμεβα εν ὁσιότητι καρδιας" 
ἀλλὰ dix τῆς πίστεως, κι T. À.. Clem. Rom. i. 52. ἀγάπη παντὰ (V EC 
χέται. 49.]. δικαιον. Coll. Exod. ix. 47. 1 oan. ii. a. [ &voxen* [^axpo- 
θυμιᾳ, n χαριτι. Hesyeb.]. Jer. xf. 14. Comp. et apud Theod. ( Bos.) 
Col. Tren. iii. 58. Mex. 

27 Col. Job. iv. 17. [ἵνα μη ἐν κανχῆσει ἀπολωμαι. Tgnat. 7 γα]. 
4. ἐᾶν καυχήσεται, ἀπώλετο. Polyc. s. Conf. Pbilon. apud Carpzov. 
yojuog σωφροσυνης. fos. 415. iv. 8. 2. ] Conf. cap. v. 1. 

28 [s yap μέχρι νυν κατὰ νομὸν Ιουδαῖσμον ζωμεν, ὁμολογου- 
μεν χάριν μη εἰληφεναι. Ten. Magn. 8.] 

29 [πᾶν τὸ πληθος εθνων τε καὶ Ιουδαίων. Mart. Polyc. τα. 3 
ανωτάτω συγγενεία ἐστι μία,καὶι νομὸς ὃ αυτος, καὶ εἰς Θεος. Philo. 
de Crzat.] Conf. Sopbon. iii. 9. Zacb. xii. 9. 

3O Kupis δικαίωσον ἡμας. Yer. xxiii. 6. Sym. Kupiog δικαιοσυνὴ 
ἥμων. alii. δικαιωσαι δικαιον sudovAsvoyTa πολλοῖς. Esa. Jii. x1. ἀπὸ 
Kupiou δικαιωθησονται. xiv. 54. [per figuram in Sac. libb. notissimam, 
gusti dicuntur δικαιοσυνη, Circumcisi, vspyrom. Valck. tom. 1. p. 63.] 

31 Coll. P. xviii. x36. 0 νομος σου ἀληθεια. 142. [ὃ yop Xpio- 
τιάνισμος οὐκ εἰς Ἰονδαῖσμον ἐπίστευσεν, ἀλλα Ιουδαῖσμος εἰς Χρισ- 
τιανισμον᾽ ὡς πᾶσα γλωσσαὰ πιστευσασα εἰς Θεὸν συνηχθη. Ign. 
Magn. o.] 


ΚΕΦ. 2. 4. 


1,2 HAEIXZ κατὰ capxo βλεπετω τὸν πλησίον. Ign. Magn. 6. 

ov xara, σάρκα ὕμιν ἐεγραψα. Rom. 8. ἐμαρτυρηθη μεγα- 
λὼως Αβρααμ, χαι φιλος προσηγορευθη του Θεον, και λέγει, ατενιζων 
εἰς τὴν δοζαν του Θεου, ταπεινοῴρονων, ἔγω δὲ εἰμι γη καὶ σποδὸς. 
Clem. Rom. i. 17. τὴν ελπιδα τῆς ὑπομονῆς ἐχονσα βεβαιαν προς Tov 
Θεὸν. 4 Mac. $ 17.] ὅτι ον δικαιωθησεται ἐνώπιον σου πᾶς ζων. Ps. 
xlii. 2. [καὶ ovx ἔχει τις καυχήσασθαι. Ign. Pbilad. 6. ταπεινοφρο- 
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νησωμεν 0Uy. &dEA Qoi, ἀποθέμενοι πασᾶν αλαξζονειαν καὶ τυφος και 
&Qpocuymy καὶ οργᾶς, καὶ ποιήσωμεν τὸ γεγραμμενον. Λέγει γὰρ 
vo Πνευμα το Ἅγιον, Μη καυχάσθω ὁ σοφος, x. T. 4. Clem. Rom. i. 
13. εδικαιωθη. Coll. Valck. ad Att. xiii. 39.] 

3 ἡ γραφη αληθειας, Coll. Das. x. «τ. [ Clem. Rom. i. xo. Laudat 
Phil. Quis rer. die beres. ξ 18, το. p. 485. Mangey. 493. Par. τι ovy 
λέγει τῳ Αβρααμ; ὅτι ἐπιστευσας, £rtÜn εἰς δικαιοσυνην᾽ idov τεθει- 
κα σε πατερὰ εθνων των πιστευοντων δια ἀχροβυστιας τῳ Κυριῳ. 
Barnab. Epist. $ 13.] Οοἱθ, Gen. xvii. 4, s. 

4 [αμειψεται avrov n apis κατὰ avra. Ign. $myrn. p. 9. V. o55.] 
καὶ λογισθησεται τῷ ανθρωπῳ εκεινῳ αἷμα. Lev. xvii. 4. ὀφειλημα. 
Deut. xxiv. το. 1 Mac. xv. 8. 

ς ὁ δικαιωσας με. Esa, 1.8. ἐν τινι δικαιωθηναι duvovroy rovc 
νομοὺς ἡμᾶς xoi ami(e, ἢ EV. μόνῳ τῷ Tio TOU Θεου; Efpis.ad 
Diogn.$ 9.] εδικασας Κυριε πασας τὰς αδικιας τῆς ψυχης μον, 
ελυτρωσω τὴν ζωὴν μου. Thren. iii. 58. lex. 

6 καθαπερ και. χοδ. v. τ4. δικαιοσυνη. | Conf. Jer. xxiii. s, 6. 
Esa. xlo. a4. Ixi. τις Mal. iii. 3. 2. Reg. xxiii. s. Md. Comp. [vi δὲ 
εἰπωμεν ἔπι τῳ μεμαρτυρημένῳ Δαυιδ; προς oy εἰπεν ὁ Θεος ** Eupoy 
ανδρα, x. T. A. ---αλλα και avTog Atty προς Toy Θεον, ἔλεησον με, 
x. T. A. Clem. Rom. i. 18. omnini.] | 

7 xaTraduct τας αἀδικιας ἥμων, καὶ ἀπορβιφησονται εἰς τα βαθη 
τῆς θαλασσης. Micb. vii. 19. 

ὃ μακάριος ἀνήρ, x. T. Δ. Ps. i. x. 

9 [γεγράπται yap, Moxapios ὧν, x. T. λ.---Οὐτος ὁ μακαρισμος 
ἐγένετο ἔπι τοὺς ἐχλελεγμενους ὑπὸ TOU Θεου δια Incov Χριστου, 
x. T. À. Clem. Rom. i. 5o. | 

IO [εἂν δὲ τις Ιουδαΐσμον ἑρμηνενη ὑμιν, μὴ ἄχουετε αὐτου. 
Αμεινον γὰρ ἐστιν παρα ἀνδρος περιτομὴν ἔχοντος Χριστιάνισμον 
ἄκονειν, ἡ πάρα ἀχροβυστου Ἰουδαΐσμον, x. T. A. Ign. Pbilad. 6. oux 
εξον των ἀκροβυστων πίστευσαι τί ῥημα. Nicod. Evang. cap. τ4.] 

II [ Nomen cQpavyic,et v. inde σφραγιζω, in bis Lild. 88. transfertur 
ad varios usus, Signum circumcisionis, Mbr. impressum, fidei ipsius σφρα- 
γιδα dixit i. e. signaculum, quí fidei sue sinceritatem publicà declaravit. 
Valck. ad x Cor. ix. 2.] ὃν πίστη θανάτου σῴραγις ἐτελειωσεν. 4. Mac. 
vii. 15. [ των μὴ τηρησαντὼν τὴν σφραγιδα. Clem. Rom. ii. 7. τηρήσατε 
τὴν σάρκα ἄγνην καὶ τὴν σφραγιδὰ ἄσπιλον, X. T. Δ. 8. ὥσπερ dax- 
τυλίος τις) ἡ σῴφραγις ἐναπεμαξατο τον οἰκειον χαρακτηρα.  Pbilo de 
Mund. p. 1155. Par. ὁ μὲν τυπὸς του παραδείγματος ἐνεσφραγιζετο 
τῇ διανοιῳ rov Προφητου. 3. Pit. Mos. p. 665.] 

12 [cro xen. persequi vestigia istius fidei, quá inclaruit Mórabam, etiam 
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ante, quam esset circumcisus. Valck. tom. 1. p. 588. ] ὁ πατὴρ τῶν Χριστια- 
νων. Mart. Polyc. τα. ἐρῥωσθαι, ὑμας, εὐχομεῦα, αδελφοι, στοιχουν- 
τᾶς TO κατὰ TO εὐαγγέλιον λογῳ, ἴησου Χριστου. a2. οὐ γένοιτο ἐν 
τῇ βασιλειᾳ Ιησου Χριστου προς τὰ ἐχνὴ εὐρεθηναι ἡμας. Ζ7ῤϊ4.} Conf. 
det. Χ. 4,5. στοιχεῖν. Coll. dct. xxi. κ4. Gal. vi. 16. Pbi. iii. 16. 

I3 [ασωματοι yop φύσεις, νοητων πραγμάτων εἰσι κληρονόμοι. 
Phil. Quis rer. div. bares. p.490. 494. Par. τινος χάριν ηυλογηθη ὁ 
πατὴρ "joy Αβρααμ; οὐχ! δικαιοσυνὴν καὶ ἀληθειαν δια πίστεως 
ποιησας; Clem. Rom. i. 31.] Conf. Ps. xxxvi. 11. 

14. [n yep περιτομή, ἐφ᾽ n πεποιθβασι, κατηργηται. | Barn. Epist. 
8. 9.] εἰ yop μέχρι νυν κατὰ νόμον Ἰουδαῖσμον ζωμεν, ὁμολογουμεν 
χάριν μὴ εἰληφενῶι. ἴρπ. Magn. 8.] οἱ ex τῆς αιχμαλωσιᾶς. 1 Eid. 
ix.15. 1 Mac. 9. 47. Conf. x Cor. i. 17. [κεκεένωται ἡπίστις, υάπ C5f, 
et nullius pretii, nostra fides; si nempà qui Legem observant Moysis per istam 
observationem «eterna bona adipiscantur. Coll. 2 Cor. ix. 3. Valck. ad x Cor. 
i. 17. ἄτοπον ἐστιν Χριστον Ιησουν λάλειν, καὶ loudaiGew. Ign. Magn. 
1o.] | 

I6 μνησθητι ὅτι ὀργὴ ov χρονιει. Sir. vii. 17. [90ovos αϑελφοκτο- 
νιῶν κατειργάσατο. Clem. Rom. i. 4-] Coll. x oan. iii. 4. Cap. iii. 20. 

I6 [ravra δὲ παντα βεβαιοι ἡ s» Χριστῳ πίστις. Clem. Rom. i. 
22. βεβαιαν' aom eov, μένουσαν.  Hesycb.] 

I7 avrog ἐποίησεν ἡμᾶς oux οντᾶς. Ps. xcix. 3. Sym. [εκαλεσεν 
yap ἡμᾶς oux οντᾶς, και ηθελήσεν, εκ μὴ ovrog εἰναι ἡμας. — Clem. 
Re. ii. :. ] Conf. Pi. xxxi. 9. cxxxviii. 16. | Ità interpunge:. κατε- 
VAVTI, οὐ ἐπίστευσε, Θεον, Tou ζωοποιουντος (oU Atticó pro ). Neo- 
Greca Versio: ομπροστα εἰς Toy Θεὸν, εἰς Toy ὅποιον ἐπίστευσεν. Carp 
“ον. ad loc. ] ἀκονε μον Ιακωβ, καὶ Ισραηλ, ὃν ἐεγω καλω. Εγω Εἰμι πρω- 
τος,καὶ Eqyo Επμι εἰς Toy αἰωνα. Eia.xlviii.a. ὁ Θεὸς ὁ αἰώνιος, ὁ τῶν 
χρύπτων γνωστῆς, ὁ εἰδὼς τὰ παντὰ πριν γενεσεως αὐτων. δι απ. 45. 

18 [παρ᾽ ἐλπίδα. Conf. παρα τὰ διατεταγμένα. Ign. Fragm. 9. 
παρὰ δικην. fos. Mnt. iv. 13. 2.]. Conf. Luc. i. 18. [ἐκεῖνοι μὲν ἐπὶ 
τοιαυταις ἐλπίσιν ἀπῆλθον. 7700. Vit. $ 53. Ὅυτως ἐσται To σπερμᾶ 
σου.---Ἐπιστευσεν Αβρααμ τῷ Θεῳ. Philo. p. 385. Edit. Co/.] 

I9 καὶ πληθος tytvnÜm vexpuy, x.T. A. Esa. v. 13. [ακινητον 
εαθεν ὑφ᾽ ἡσυχιᾶς νεκρουται. Philo de Mund.] Coll. Heb. xi. 11, τα. 
[δια πιστιν καὶ φιλοξενίαν ἐδοθη αὐτῳ vios ἐν npo, x. T. A. Clem. 
Rom. i. ro. | (οὐ. iii. 5. 

20 [πολλαι γυνᾶιχες ἐνδυναμωθεισαι δια τῆς χάριτος του Θεου. 
Clem. Rom. i. 55. αὐτου μὲ ἐνδυναμουνντος. Ign. $myrm. 4. διεχριθη. 
εδισταζεν. Hesycb.. ovx ἐνεδοιασεν, οὐδὲ αμφεβαλεν. Oecum. Chrysost. 
ἐμαρτυρηθη μεγάλως Αβρααμ, καὶ φιλος προσηγορευθη rov Gov, xai 
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(16d) λέγει, ατενιζων εἰς τὴν δοζαν του Θεον, ταπεινοφρονων, ἔγω δὲ 
εἰμι γῆ καὶ σποδὸς." Clem. Rem. i. 17.] 

21 παραγγελίας ovv λαβοντες, xai πληροφορηθεντες δια της 
αναστασεως, κι. T. A. Clem. Rom. i. 45. Ign. Pbilad. Inscr. Smyra. τ. 
πληροφορηθεις, Conf. Luc. i. τ. 2 Tim. iv. 17. x Tess. i. 5. 

22, Citat. Coll. sup. v. 4. 5. 9. 

24 [πιστευσαντες εἰς τὸν ἐγειραντα τὸν Κυριον npe» ἴησουν 
Χριστον sx νεχρων. Polyc. Pbil. 2. πασι τοις πιστευουσιν xou ἐλπιζου- 
σιν ἐπὶ τον Θεὸν. Clem. Rom. i. 1a.] Sap. xii. a. 

26 μη αἰσχυνθης---περι νομου ὝψΨιστου και διαθηκης, xas περι 
κριμᾶτος δικαιωσαι Toy ἀσεβη. Sir. xl. 2. παραπτωμα ( Sym.) 
&paprix. LXX. Prop. x. 19. [ἐκεῖνον ζήτω, τον ὑπερ nj» αποθα- 
yoyra' ἔχεινον θελω, τὸν δι’ ἡμας ἀανασταντα. Ign. Rom. 6. αληθως 
ἠγέρθη ἀπο νεχρων.  Zrall. 9.] Conf. 1 Cor. xv. 4. Κυριος μονος δὲ- 
καιωθησεται. Sir. xviii. 2. 


KE?Ó. ε. 5. 


I IIITIOOEI s Ψψυχη μου προς σεό Θεος. Ps.xés. x. [m δικαιοσυνὴ 
xoi tipnyn. Οἷον. Rom. i. 3. ἢ διανοια "JAY πιστεὼς προς 
Toy Θεον. 35. ταις ὑπερβαλλουσαις αὐτου δωρεαις τῆς εἰρηνῆς. 19. 
δια τῆς πίστεως, δι᾽ ἧς παντας----ὁ Θεὸς ἐδικαίωσεν. 31. Conf. 7er. 
xoi, 5. Cap. ἐδ, 26-28. sm! αληθειας οἶδα, ὅτι οὗτως ἐστι" πως yap 
ἐσται δικαιος βροτος παρα Κυριῳ; 776. ἐκ... [ἴσθι δὴ, ὅτι Θεος 
μονος, ἡ αψευδεστατη καὶ προς ἀληθειαν ἐστιν εἰρηνη.----ὖτι ὁ Ky ov 
θιασωτῆς μονον, ἀλλὰ καὶ ἐξαρχος ἐστιν εἰρηνῆς. Philo de Somn. p. 
1142,3. Edit. Par. ap. Carpzov. avrog δὲ ἕαυτον ἐπεδειξεν᾽ ἐπεδειξε δὲ 
δια πίστεως, ἡ μονῃ Θεον ιδειν συγκεχώρηται. Epist. ad Diogn. $8.9. 
δικαιωθεντες. Coll. omninó Valck. ad Att. xiii. 39.] CoH. Esa. ix. 6, 7. 

2 [ Conf. Bos. Observ. Critic. cap. 3 s.] Conf. 1 Pet. iij. 18. [προσα- 
γωγη᾽ προσελευσις. Hesyeb. ἐμιπνεομενοι ὑπὸ τῆς χάριτος ἀντου. Ign. 
Magt.8. εἰς τὴν χάριν Ιησου Χριστου. Srmyrz.6. παρακάλω c£ εν 
χαριτι, " ἐνδεδυσαι. Polyce. τ. κατηξιωθὴν, ovx. ἐκ συνειδοτος, αλλ᾽ 
ἐκ χάριτος Θεου. δηαγγπ. τι. ἡὶ δὲ πιστις μων ἀαναγωγεὺς ὑμων, m δὲ 
ἀγαπή ὅδος ἡ ἀναφερουσὰ εἰς Θεὸν. Epbes. 9.] 

4 [ὑπομονῆς βραβεῖον ὑπεσχεν. Clem. Rom. i. ς. » ὑπομονὴ ὡς 
πανοπλια. Ign. Polyc. 6, ταντὰ πάσχοντες εὐχλεὼς ἡνεγκᾶν. Clem. 
Rom. i. 45. φθονος αδελφοκτονιαν κατειργάσατο. 4. ὁρᾶτε ουν τεκνὰ 
μου ποσὰ κατεργάζεται ἡ ὑπομονη, x. T. A. Test. XII Patr. p. 711.] 
Conf. P bil. i. 39. Mpoc. vii. 14. Conf. Sir. xxvii. s. Sap. xii. a. 

4 [ϑεδοκιμασμενοι ἀνδρες. | Clem. Rom. i45. 47.] εἰς δοκιμην. 
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Ezech. xoi, 61. Alex. evevoti γὰρ τὴν δια μαρτυριου γινομένην ὁμο- 
Aoyiay πλεῖον αὐτὸν προσοικειουσαν τῷ Κυριῳ. Mart. Igz. 1.] 

ς [δια του Πνευματος του 'Δγιου ὄντως προσκαλειται ἡμᾶς. Clem. 
Rom. i. 22. μετὰ πληροφορίας Πνευματος Ἅγιου. 42. *rAmpne Πνεὺ- 
ματος  γιου ἐκχυσις. 2. ἕν Πνευμα τῆς χάριτος τὸ ἐχχνυθεν eg 
ἡμας. 46. αφθονοι γὰρ αἱ Θεου χαριτες xou ἀπεριγράφοι, xoa ὅρον 
και τελευτὴν οὐκ ἔχουσαι, πηγων τρόπον τελείων τῶν ἀπαντλουμένων 
αναβρυουσαι" σκοπεῖν δὲ αξιον---τον ει πλημμυρουντὰ χειμάρβουν τὼν 
Θεου ενεργεσιων. — Pbilo. Quis. rer. div. beres. p. 485. Par. Carpzov.] 
Conf. 'Toan. vii. 38. [μακαριος 0 ψινωσκὼν καὶ λαβὼν, oTi τὸ "Ayioy 
Πνευμα £9 Tiv ἡ δοσις aurov. Clem. Rom. Fragm. 8. 5.258. Sacobr.] &yo- 
πησις Κυριου παντὰ ὑπερεβαλεν εἰς φωτισμον. Sir. xxv. τι. Comp. 

ἐποιησα ἀλλαγμα σου Αἰγυπτον----καὶ Xonyny ὑπερ σου. Ese. 
xliii. 3. ταπεινῶν εἰ Θεος, ἐλαττόνων εἰ βοηθος, ἀντιληπτὼρ ἀσθενουν- 
των, X. T. λ. Tuditb. ix. 131. Coll. Hab. ii. 3. Αρρ. ii. 7. Mal. iii. 1. 
[ἀπολλυμένους ἡμᾶς ἐσωσεν. Clem. Rom. i. τ. τὸν ὑπερ noy αποβα- 
νοντα. ἴρπ. Rom; 6. ἐνισχυσα σε, καὶ οὐκ wdrie με. Esa. xlv. 5. 
Zacb. xiii. τ. ἀπὸ τῶν ἀνομιὼν του Aou μου my Un εἰς θανατον. Esa. 
Jii. 8. [ὑπερ ἀσεβων. Coll. Valck. ad τ Cor. xv. 5.] 

7 Conf. Joan. xi. τό. | Clem. Rom. i. 55. θαυμαζω καὶ Toy μετὰ 
σπουδὴς ἀπνευστί δραμοντα συντονὼς ἱερον Aotyoy, "* iya, στῃ μεσος 
τῶν Tiymxoroy καὶ των ζωντων.᾿ Philo. Quis Rer. Div. Her. $ 42. f. 
5o:. Mangey. 5o8. Par. ὑπὲρ ἁμαρτημάτων θνων, x. τ. Δ. fos. Ant. 
iv. 4. 4. Conf. Grot. de Satisfact. C brist. cap. 1o. | 

8 [τον δι᾿ ἡμας ἀποθανοντα. Ign. Trall. 2. capxo— nw ὑπὲρ τῶν 
ἀμαρτίων ἡἥμων παθουσαν. Semyrn. 6. ἐκεῖνο γὰρ ἐστιν μεγὰ καὶ θαν- 
μᾶστον, OU τὰ ἕστωτα στηριζειν, ἀλλα τὰ πιπτοντα᾽ οὕτως καὶ 
ὁ Χριστος ἡηθελησεν σωσαι τὰ ἀπολλυμενα, X. τ. Δ. Clem. Rom. ii. a. 
voy Κυριον Incovuy Χριστον, 0u τὸ αἷμα ὑπερ ἡμῶν εδοθη, ἐντραπωμεν. 
A 21. ] Conf. x Tim. ii. 6. Esa. [xiii. 9g. Prov. xvii. 17. "foan. vi. $1. 2 
Cor. v. 15. τις εἰμι ἐγω, Kupis μου Kupit,—óT) ηγαπησᾶς με, ἕως 
τουτων; 2 Reg. vii. 18. [vov δεσμὸν τῆς ἀγάπης του Θεου τις δυναται 
ἐξηγησασθαι; Clem. Rom. ἐς 49. ὃς ὑπέμεινεν περ των ἁμαρτιων ἡμῶν 
ἕως θανατον καταντησαι. Polyc. Phil. τ.} 

9 [ἀατενισωμεν εἰς τὸ αἷμα τον Χριστου, x. T. A. Clem. Rom. i. 7. 
ἡδρασμενους £y ἀγάπη y τῳ αἵματι Χριστου. ἴρπ. $zyrn. i6. ov δι᾽ 
ἑαυτῶν δικαιουμεθα, x. v. A. Clem. Rom. 32. Ign. Rom. s. jos δὲ ἀἂρ- 
xti ἐστιν Ιησοὺυς Χριστος, τὰ αθικτὰ ἀρχειῶ ὁ σταυρος ἄντου xai 
0 θανατος, και ἡ ἀνάστασις αὐτου, καὶ v TriGTIG vl δι᾿’ αὐτον" EV οἷς 
θέλω εν τῇ προσευχη ὑμῶν δικαιωθηναι. Ign. Pbilad. 8.] 

IO, II και προσπέσωμεν τῷ Δεσπότη, καὶ χλαυσώμεν IXETEUOVTEG 


34A 
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&UTOV, ὅπως ἵλεως γένομενος &ix ovra AA an ἡμῖν, Xx. T. A. Clem. Rom. 
j. 48.] Conf. 2 Mac. vii. 33. Heb. vii. as. a Pet. i. 11. [και δι᾿ ὅλης 
της VUXTOG παρακάλειν ἡρξατο Toy Θεον καταλλάττεσθαι τῳ Σαουλῳ 
καὶ [n χαλεπαινειν. 700:. nt. vi. 7.4. τῷ σαυτοῦ παιδὶ πρωτον 
καταλλαάγηθι. vii 8.4. καταλλαγη) εἰρήνη, φιλια. Hesycb. καταλ- 
Aayn φιλιας" reconciliatio. καταλλαγη. compensatio. Labi.] μετα κα- 
ταλλαγῆς. Esa. ix. 5. 

12 [ζηλον αδικον xai ἀσεβη---δι'᾽ 0v καὶ θανατος εἰσηλθεν εἰς τον 
κοσμον. Clem. Rom. i. 3.] πασα σαρξ ὡς ἱματιον παλαιουται" ἡ yop 
διαθηκη am^ αἰωνος, “ θανάτῳ ἀποθανη." Sir. xiv. 17. [ὃ δὲ αυτικα 
δελεασθεις, ὕπηκοος ανθ᾽ ἡγεμονος, καὶ δουλος ἀντι δεσποτον, καὶ 
&yTi πολιτον φυγας, καὶ θνητος avv. αθανατον γινεται. Pbilo de Mund. 
Opific. $ 59. p. 4o. Edit. Mangey.] θνητος £79. Gen. ij, 17. 8ym.. εφ᾽ a. 
Conf. Matt. xxvi. 5o. πας ανθρωπος ἐκ νεοτῆτος ἔπι τὰ πονήρῶ, Χ.τ.λ. 
Sir. xvii. 16. Comp. Ese. liii.6. 

Ij axpiamiwvoc. 2 Mac. xiv. τς. Coll. x Tim. i. 9. [αχρις ov, με- 
χρὶς ὄν, ἑως av, necnon Hebraica 19, non semper terminum, sed spe com- 
tinuationem,durationem atque perpetuitatem significant, ita, ut in propositiomi- 
bus alentibus per semper, in negatit. per nunquam, oratio sit exponenda. Carp- 
χοῦ. ἢ. 271. ἀχρι, ἄχρις», [H& ph, μέχρις promiscue adbibentur. V. akc&. | 

14 [rumoc xapaxrnp, εἰκων. Hesycb.] Col. Heb. i. 3. ὁμοίωμα. 
Esa. xl. 18. Dan. x. 16. βασιλενειν----επι. Coll. Micb. iv. 7. [ὃ yop νυν 
«xovg tie Αδαμ, γηῖνον καὶ φθαρτον εἰναι νομιζε 0 yap κατ᾽ &ixova, 
oy γηΐνος, ἀλλ᾽ οὐράνιος. Philo. τ. leg. Mileg. p. 57. Par. Carpzov. ἕνα 
X&4 ὁ τυπὸς ὁ γενόμενος ἐπὶ Ισαακ του προσενεγθεντος evi o θυσιασ- 
τηρίον τελεσθη. Barnab. Epist. $ 7. 132. τυπος, imago. Gatak. ap. P'akck. 
ad 1 Cor. x. 6. figura quá aliquid representetur. Id. Act. xxiii. 2.5. | 

I5 [oi xara σαρκα ταυτὰ πράσσοντες ἀπεθανον. Ign. Epbe:. 
16. ] Cof. Esa. xxii. 2. οἱ πολλοι. Conf. x Cor. x. 33. 2 Mar. i. 36. 
[i μωρως ἀπολλυμεθα, ἀγνοουντες To χαρισμᾶ, ὃ πέπομφεν ἀληθως 
ὁ Κυριος; gnat. Ephes. 17. ov, ὡς παράπτωμα, X. T. Δ. 0n δεῖ par 
ratio peccati ( IAdamitici ), et beneficii ( Divini). Scboettgen. λυτρωθειη- 
σὰν £y τῇ χαᾶριτι τοῦ Ingou Xpio rov. Igm. Pbilad. τι. εἰς τὸν καινὸν 
ανῇρωπον, Ιησουν Χριστον. Ephes. το. 

16 [δωρημα X&AAw TOV. "fos. dnt. iv. 8. 47 .] 

17 φθονῳ δὲ διαβολον θανατος εἰσηλθεν εἰς Tov κοσμον, x. T. A. 
Sap. ii.a4. amo γνναικος ἀρχὴ ἅμαρτιας, καὶ dy. cur ἀποθνησκο- 
μὲν πᾶντες. Sir. xxv. 24. ἰχαριστικῆς μὲν ovy δυναμεως ὁ toc. 
P bilo de Somn. p. 589.| πολλῳ μᾶλλον. Prol. Sir. Conf. α Tim. i. 12. 

I8 [iva ἀνομία μὲν πολλῶν εν δικαιῳ &i κρυβη, δικαιοσυνη δὲ ἕνος 
πολλοὺς ἀνόμους δικαιωσῃ. — Epist. ad Diogm. $ 9. | εἰς. Gem. ii. 7. 
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yer. χὴν i4. Comp. et apud. Theod. ( Bos.) apo, ovv nempe ergo. δικαιω 
σις. justificatio. Labb. Gloss. Vett. ] 

I9 [devpo μετ᾽ ἐμου πᾶντες ὅσοι δια Tov ξυλου, ὃν ἡψατο à 0UTO£, 
εθανατωθητε παλιν yap ὕμας δια Tov ξυλου Tov σταυρου παντᾶς ἐγὼ 
idou ἀνιστω. Evang. Nicod. cap. 24. ἐπειδὴ yap δια ξυλου 0 θανατος, 
εδει δια ξυλον δωρηθηναι τὴν ζωὴν καὶ τὴν ἀνάστασιν. Ἴοαπ. Damas. 
de fide. lib. ᾳ. ἐν ὑπακοῃ δικαιος εὐρεθεις (Ενωχ,) μετετεθη. Clem. Rom. 
i.9. dV ὑπακοης ἐζηλθεν. x. 19.] οἱ πολλοῖ (omnes). Conf. Marc. x. 
43. 1 Tim.i.6. Dan. xü.2. Esa. liii. v1, τα. [παρακοης---ὐπακοης. 
Coll. θελησατε, ἵνα xai ὕμεις θεληθητε. Ign. Rom. 8. Winer.$ 6.} 

20 [ἐν ψυχὴ μηδενος----παθους παρεισελήλυθοτος. Philo de Opific. 
Mund. p. 34. Par. πανταὰ ovy μιν ἐν χαριτι περισσενετω. Ignat. 8myra. 
9. ὑπερεχπερισσως. Clem. Rom. i. ao.] Conf. Jac. di. 13. ὅτι ἐπλησθη 
ἡ ταπεινωσὶις αὐτῆς, λελυται αὐτῆς ἡ ἁμαρτία, ὅτι ἐδέξατο ἐκ χειρος 
Κυριον διπλα τὰ ἁμαρτήματα ἀντης. Esa. xf. a. 

2I καὶ τουτῳ (τῳ λογισμῳ) νομὸν εἐδωκεν, xal ὁν πολιτενομενος 
βασιλεύσει βασιλείαν σωφρονα τε; καὶ δικαίαν, καὶ ἀγαθὴν, καὶ ἂν- 
δρειαν. 4 Mac. ii.23.. ἔκτισε yxp εἰς τὸ εἰνῶι τὰ πᾶντα, καὶ σωτήριοι 
αἱ γενεσεὼς TOU κοσμον, καὶ οὐχ ἐστιν Ey ἄντοὶς φάρμακον ολεθρου, 
ουτε edov βασιλειον ἐπι γῆς. Δικαιοσυνὴ yap ἀθάνατος ἐστιν, x. T.À. 
Sap. i. 14-16. ἀπολειίπετε ἀφροσυνῆν, iy&, εἰς TOV αἰωνὰ βασιλευσητε. 
Prov. ἐκ. 6. δικαιοι δὲ εἰς Toy αἰωνα ζωσι, κι τ. Δ. Sap. v. 15. 


ΚΕΦ. ς. 6. 
Ι ( 977 Ose. xiv. 9. Cap. ii.4. iii. 8. [απεχομενοι τῶν σκανδαλὼν 


καὶ τῶν ψευδαδελφων, καὶ τῶν £y ὑποκρίσει φεροντῶν TO ονο- - 
μα τον Κυριον. Polyc. Pf. 6.} gud. 4. 

2 [τον ανασταυρωσαντὰ τὴν ἐμὴν ἁμαρτιᾶν μετὰ TOU ταυτῆς 
εὐρετου. ἴρπ. Mart. 2. οντως *yap οἱ μὲν αθλιοι τας ψυχας τεθνασιν, 
οἱ δὲ τὴν παρα τῳ oyri Oso τεταγμένοι τάξιν, αθανατον βιον ζωσιν. 
Philo de Victim. p. 86ο. Conf. Carpzov. ad loe, ὁ γὰρ yv αγαπῆν, 
μακρᾶν ἐστι πάσης ἁμαρτίας.  Polyc. Phil. 3.] 

3 Conf. Col. iii. τα. |sxv μὴ τηρήσωμεν τὸ βαπτισμα ἀἄγνον και 
αμιάντον, ποιῶ πεποιθήσει εἰσελευσομεθα εἰς To βασίλειον του Θεου; 
Cem. Rom. ii. 6. ] οὐκ ἀγνοεῖτε, X. T. Δ. 4. Mar. xiii. 18. 

4 [οφειλομεν ἀξιως τῆς ἐντολῆς ἄντου καὶ doEnc περιπατεῖν. Polye. 
Phil. 2. 9 ζωὴ ἡμων ἀνετειλεν δι aurou καὶ του θανατου avrov. Ign. 
Magn. 9. πιστευσαντες εἰς τὸν θανατον aurov. Trall.a. ἐᾶν μη αὐθαι- 
βετως ἐχώμεν τὸ ἀποθανεῖν εἰς To αὐτου vra dos, το on &UTOU ουκ ἐστιν 
ἐν ἡμιν. Magn. ς. To βαπτισμα ὕμων pssver ὡς ὅπλα. Ροΐγε. 6. εἰς 
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καινοτήτα ἐλπίδος mAÜov. x. T. A. Magn.9. εἰς καινοτητα αἴδιου 
Cung. Epbes. 19.] δια βήματος Kupiov. Deut. xxxiv. s. Coll. Joan. xi. 
4. [ἐν xauvov ni ζωης, primim ponitur per Hypall. pro ty Gun καινοτητος, 
boc per Hebraismum pro ἐν Gun καινῃ. Valck. ad 1 Cor. i. 17.] 

ς [συμφυτοι. Conf. Carpzov. ad loc. ἐν τῇ αὐτου πίστει καὶ £y τῇ 
ἄντου ἀγαπῇ; EV mode avrov και ἀναστασει. Ign. Epbes.20. κατα vo 
ὁμοιωμα, ὃς καὶ ἡμᾶς TOUG πιστευοντῶς QUTU οὐτὼς E'yEpEI, X. T. À. 
Trall.9.] ἀλλα καὶ. 1 Reg. xvi. 6. Conf. cap. xi. ao. 

6 [o προς vn» ἀληθειαν ἀνθρωπος. Philo de Gigant. p. 288. καθη- 
λωμενους ἐν TI) σταυρῳ-- - σάρχι TE XQ πγευμᾶτι, X. T. Δ. Tgn. Smyra. 
1. 0i EV παλαιοις πραγμᾶσιν ἀναστράφεντες. lgn.Magn.9. παλαια 
βασιλεια διεφθείρετο, x. T. Δ. Epbes. το. ἐν " πας πόλεμος καταρ- 
γειτὰι ἐπονρανίὼν καὶ ἐπιγείων. 15. ] Conf. x oan. iii. 5. ὁ παλαιὸς 
ἀνθρωπος. Conf. μὴ μνησθης ἡμων ἀνομίων ἀρχαιων, Ps. Ixxviii. 8. 
[καὶ καταργήσει Βελίαρ, καὶ τοὺς ὑπηρετουντας awrw. Zeit. ΧΙ] 
Patr. p. 731.] 

7, 8 δεδικαιωται amo τῆς axpriag. ΞΞ ελευθερωθεντες ἀπο τῆς 
ἁμαρτιας. V. 18. Coll. 1 Pet. iv. τ. Coll. Esa. xxvi. τό-το. [iva ζη- 
CUJAty ἐν &UTQ, παντα ὑπέμεινε. Poly, Phil. 8. μᾶλλον μοι ἀποθα- 
νεῖν εἰς Χριστον ἴησουν, n βασιλευειν των περάτων τῆς γῆς. Ign. Rom. 
6. ὥσπερ καθηλωμενους ἐν τῷ σταυρῳ,κ. T. Δ. $myrm. . ] 

9 Conf. Ose. xiii. 14. [ὁ δὲ ἐγειρῶᾶς αὐτὸν EX νέχρων, καὶ ἡμᾶς 
ἐγερει. Polyc. Pil. 2. καθως ὑπεσχέτω ἡμῖν E'ytipa ἡμᾶς EX νεχ- 
ρων. 5. πρωτὸν παβητος, καὶ τοτε ἀπαθης. Ign. Ephes. 7.] 

IO tav δωτε περι ἁμαρτιας, ἡ ψυχη ύμων οψεται σπερμα μακρο- 
βιον.---Καὶ τας ἀμαρτιας ἀντῶων murog ἀνοίσει. Esa. Jii. το, x1. 
| Laudat. Ignat. 5. 75, 76. Vossii. ] yEXpouc, ΟοἱίῬ, Esa. xxii. a. [ H3c ὁ ut 
TWO Heb. non ad nomen aliquod, sed ad complexum refertur. quasi dicat, quan- 
tüm enim attinet quod mortuus est Cbristus. Coll. Gal. ii. ao. Grot.] 

II [ Incovs Xpie Tos, To ἀδιακριτον ὕμων ζην. Ign. Epbes. a. ζην 
ἐν ἴησου Χριστῳ δια παντος. 2o. Magn. τ. ὃ Αβελ, το παραδοξοτα- 
τον, ἀνηρηται TE καὶ ζη. ἀνηρηται μὲν ἐκ τῆς ἄφρονος διανοιας" Cn 
δὲ τὴν ἐν Θεῳ ζωὴν εὐδαιμονα. | Pbilo. Quod Det. Pot. p. x64. Par. | 
Conf. Col. iii. ς. Luc. xx. 36. 

12 vmaxovt. Coll. Epbes. vi. s. Col. iii. 20. aa. Lut. viii. a5. 
οπισὼω τῶν ἐπιθυμίων σου μη TrOp£UOU, X. T. λ. δὲ». xviii. 30. v. 2. 
[βαδίζειν κατὰ τᾶς ἐπιθυμιας avrov τὰς πονηρας. Clem. Rom. i. 3. 
ὑπακουσωμεν τῃ----βουλησει αὐτου. 9. εἰ βουλει ὑπο vov Θεου βασι- 
λενεσθαν, μη βουλει ἀμαρτανειν" εἰ δὲ ἁμαρτανεις, πως βασιλευσῃ 
ὑπο του Θεου; Pbile. Fragm. ap. Mang. Üynvoy σωμα. sep. apud Pbi- 
onem. Carpzov. "fos. nt. xii. 6. 3. τὸ νπακονειν αὐτῇ. Rité in- 
tellectum verbum boc sublimem ideam subministrat. | Vulgà obedire de servis 
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eximià ponebatur, quando ad nutum berilem parati mox ejus jussa capessunt, 
atque imperiis obediunt. De quibusvis etiam ponitur inferioribus, quando su- 
perioribus dicto sunt audientes. Hic mare et venti considerantur tanquam servi 
et ministri, qui ad nutum omnipotentis f esu sedati ὑπακονουσιν avrw. Deser- 
vis propri positum bác vi verb. reperietur Epbes. vi. s. Col. iii. 22. De libb. 
erga Parentes obsequio, Epbes. vi. y. Col. iii. 20. Graviter etiam ( in ὅδε 
loco ) Paulus peccato instar servi matcipatum esse verbo expressit ὑπακουειν. 
Vakk. ap. Luc. viii. 25.] 

13 [κατανοησωμεν To πᾶν πληθος των ἀγγελὼν ἀντου, πως τῳ 
θελημᾶτι ἀντου λειτουργουσιν παρεστωτες. Clem. Rom. i. 34. το βαπ- 
τισμα ὕμων μενετὼ ὡς ὅπλα. Ign. Polyc. 6. τοις ὅπλοις τῆς δικαιο- 
συνης. Polyc. Phil. 4. τὰ δὲ thao Ta μελὴ του σωμαᾶτος ἡμὼν ἀναγ- 
καια--τεισιν 0A τῳ σωματι.. Clem. Rom. i. 37. ] ὡς ex νεχρὼων ζωντας. 
Conf. Matt. viii. 22. Epbes. ii. 1. Cap. xi. τς. Col. ii. τς. Luc. xv. 24. 
41. Sup. xv. a. 

I4. [Opponuntur inter se εἰνῶι ὑπο vojuov, et εἰναι ὑπο y api, quarum 
prior pbrasis notat, veteri Legi adbuc mancipatum esse instar servis secunda, 
subditum esse jugo facili Domini Jem. Valck. ad x Cor. ix. 20. oig m 
χαρις ἀπὸ του Otou δέδοται. Clem. Rom. i. 30. οὐκ &x συνειδοτος, 
&AA' tx χάριτος Θεου. Ign. $myrz. 11] οὐχ εχυριευσε TO πὺυρ TOU 
σωμᾶτος ἀντων. Dan. iii. 27. καὶ ἐκυριευσὰν ἄυτῶν οἱ μίσουντες ἂν- 
τους. Ῥιε. εὐ. 4τ. Ε1:4. iii. 5. 

I5 [οἱ ὑπο TOV ζυγον τῆς χάριτος αὐτου. Clem. Rom. i. 16. ] Conf. 
Ps. exviii. 45. μὴ γένοιτο. plenizs, ap. y Mac. xiii. s. 

I6 Conf.1 Eid. iv. 36. [και vo εἰς Üava rov ayoy ζηλος. Clem. . 
Rom. i. 9. ] Conf. Esa. xxxviii. 3. Sym. Theod. Ps. xii.3. τις πρὸς Kv- 
ριον; vto πρὸς με. Exod. xxxii. a6. καὶ οψεσθε ἀναμέσον δικαίου, και 
ανάμεσον ἄνομον, καὶ ἀνάμεσον TOU δουλενοντος Θεῳ, καὶ του μη δου- 
Atvoyroc. Maj. iii. 18.  δουλοι ἐπιθυμίας. Ign. Polyc. ᾳ. δουλοι Θεου. 
Clem. Fragm. 3. Mart. Ign. a. Conf. Carpzov. ad loc.] . 

17 [πολλὰ γαρ ἐμήχανατο κατ᾽ αὐτων 0 διαβολος" ἀλλα χαρις 
τῷ Θεῳ κατὰ παντὼν γὰρ οὐκ ἰσχυσεν. Mart. Polyc. 3. Tov εξ ἀρ- 
χῆς ἡμιν παραδοθεντα λογον.  Polye. Pbil.2.. εἰς τυπὸον καὶ διδαχην 
αφθαρσιας. Ign. Magn. 6. τυπουνται ἀληθείας τυπῳ χαριτος τελειᾶς. 
Clem. Fragm.8. καὶ οἱ ὑπακουσαντες ἐσωβησαν. Clem. Rom. i. 7. 
Conf. Glass. Pbilolog. Sac. p. 540. | Matt. xi. 25. [ὅτι χάρις δὲ τῷ νι Χη- 
φορῳ Θεῳ, x. T. A. Philo de Somn. 2. 8. 31. p. 687. Mangey.] Coll. Act. 
vii.44. [didaxne τυπος formula est doctrine, ad quam mores exigi debeant. 
Valck. ad x Cor. x. 6. et a Thess. iii. 9. - Discipline formulam, ad quam 
vitam et mores componere debebant. Id. Act. xxjíi. 25. ] 

18 [και ἀμώμῳ προθέσει δουλενοντας τῳ Θεῳ. Clem. Rom. i. 45.} 
Cenf. Sir. ἡ. 31. 41d. Conf. Philo. Omn. Prob. Lib. pass.] 
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grandius. Valck. ad y Cor. ix. zo. ] αἰτιᾶται. Prov.xix. 3. Sir. xxix. s. 
[αἰτιαται μέμφεται. Hesycb. ῥώμη προέχοντες. Jo. "nt. vii. xo. a.] 
Conf. 1 Cor.ix. a0. ca. ii. 1. s. 17. 29. δου ἐν &ioic αὐτου ουδεις 
ατρέπτος, οὐδὲ ουρῶνος ἀσπιλος, πρσῳ μᾶλλον ανθρωπος; Job. xv. 
15. 8γ7:. 

13 εδολιουσαν. Conf. εἐλαβοσαν. Jos. xviii. 7. προσηλθοσαν. xxi. 
1. δ 5e. [ἐλεγοσαν, εἐγράφοσαν, και τὰ 014010, Ἀλεξανδρεις λεγου- 
σιν. Lex. Bib. Coislin. p. 481. ap. Fisber. Prolus. p. 681.] 

I$ ὁ οζυς τοις "TOC AV ἀυτου. Αἴγιο!. di. τς. [οξυτεροι ὑπὲρ τους 
λυκοὺυς τῆς Αραβιας. Hab.i.8. dimos. ii. τς. Coll. Valck. Mnnotat. ad 
1 Cor. xiii. 11. Τοῦ. ii. p. 410. 

17 [δον εἰρηνης᾽ τὴν κατα Osoy πολιτείαν. Hesycb.] ἐξεβησαν εξ 
ὅδου τῶν γονεων αὐτῶν. J'uditb. v. 8. [ Βαγπαό. Epist. $ 18-20.] 

IO—I18 οἱ γὰρ ποδὲς αὐτῶν εἰς κακιὰν τρεχουσι» καὶ TOOL 
εἰσι TOU ἐκχεῶι αἱμα, Prov. i. 16. Mex. Md. Comp. ovi ἄνθρωπος oux 
ἐστι δικαιος £y Τῇ y" ὃς ποιήσει αγαθον καὶ οὐχ, ὡμαρτησεται. Eccles. 
viai. Jfobix.a. [εἰ γαρ βουληθείη ὁ Θεὸς δικασαι To θνητῳ γένει 
χώρις ἐλέου, τὴν καταδικαζουσαν ψηφον οἱσει, x. τ. A. Pbilo.tom.a. p. 
284. Mangey. τοιαυτῆς ἄχλνος γέμοντες. Coll. Clem. Rom. ii. τ. ΤΉ 
ὁδῳ τῇ κατὰ σαρκα. lgm. Rem. 9. καὶ voy ἐντίθησιν ὑπὸ τὴν γλωτ- 
τῶν αυτῳ (τῳ οφει). Conf. Jos. dnt. i, s. «.] καὶ ou κατελειφθὴη εξ 
αὐτῶν οὐδὲ εἰς. 2 Reg. xiii. 50. 1 Mac. vii. 46, 0v τις εἰ, ὅτι εἰπᾶς, 
Δικαιος εἰμι EVA TI Kupiou; Job. xxxv. a. 

19 [πᾶντι τῳ κοσμῳ μετανοιας χάριν ὑπήνεγκεν, Clem. Rom. i. 
7.] Conf. Dan. vi. 22. [ὑποδικος" ὑπευθυνος, χρεωστήῆς, ἔνοχος δίκης, 
Hesycb. reus, obttoxius. Labb. ὑποδικος ἐσται TU TOU βασιλεὼς xpicti. 
Act. Tbom. ὃ s.] Conf. Sap. iv. 20. Esa. xxxvi. a1. 

20 [εν τοις ἀδικημαᾶσιν ἄντων μᾶλλον μαθητευομαι. αλλ᾽ ον πα- 
po Tovro δεδικαιωμαι. Ign. Rom. ς.} x Joan. iii. 4. Job. xxxii. 2. cap. 
"dw.is. Ezechb.xx.48. oU δικαιωθήσεται ἐνώπιον σον πᾶς Guy. Ps. 
exlii.a. CITAT. 

21 παραμυθουμενος ἀντοὺς £X TOU νομου, Xa τῶν προφητων. 2 
Mac. xv. 9. Ἶνυνι δὲ πιστευσᾶντες, πλείονες ἐγενομεθα τῶν δοκουντων 
ἔχειν Θεον. — Clem. Rom. ἐδ a. ὑπὸ ἴησου Χριστον μεμαρτυρημενοι. 
1g. Philad. s. συνεπιμαρτυρουσης xou τῆς γραφης. Clem. Rom. i. 25. 
οἱ yap ἀγάπητοι Προφηται κατηγγειλαν εἰς αὐτον. Ign. Pbilad. 9.] 

22 [Zia oA! διακρισις. Hesycb. τινος χαριν ηυλογηθὴ ὁ Πατὴρ 
ἡμὼων Αβρααμ: ουχ! δικαιοσυνὴν καὶ ἀληθειαν δια πιστεὼς ποιησας; 
Clem. Rom, i, 31. ] 

23 [sev μὴ τις 9$ &vroc του θυσιαστήριον, ὑστερειτῶι TOV ἄρτου TOU 
G:ov. Ign. Epbes, g.] Conf. Jo5. ix. 20. 30, 31. Esa. xiv. 6 

24. ὁ χρονος μον τῆς ἀπολντρωσεως ἡλθε. Dan. iv. 33. LX X. CoJ. 
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Luc. xxi. 38. [λυτρωθειησαν sy τῇ χάριτι ToU ἴησου Χριστου. lem. 
P bilad. 11. ] αγαπήσω αὐτοὺς ὁμολογως. Ose. xiv. s. 

25 | muros TOV 1Jioy vioy ἀπεδοτο AvuTpov ὑπὲρ ἡμων----τι γὰρ αλλο 
τας ἀμαρτιᾶς ἡμῶν ἡδυνηθὴ καλυψαι, n εκεινου δικαιοσυνη; Epist. ad 
Diegm. $ 9. μιμημα---τῆς δὲ ἵλεω δυνάμεως, τὸ ἐπθεμα τῆς κιβω- 
του, κάλει δὲ αὐτο ἱλαστηριον. Philo. de Profug. p. 465. Par.] Conf. 
Heb. iv. τό. τ fon. iv. το. καὶ συ &v αἵματι dia mme σον ἐξαπεσ- 
τειλας δεσμίους, X. T.À.. Zacb. ix. 11. [ὅπως ἵλεως γενομενος ἐπικα- 
ταλλαγη ἡμιν. Clem. Rom. i. 48.] Conf. Ps. xxxi. x. Dan. ix. a4. 
[ἱλαστηριον' καθαρσιον. Hesycb.] Conf. Heb. ix. 5. 

26 [xai ἡ ἥμεις ovy δια θεληματος aurou ty Χριστῳ ἴησου κληθεν- 
τες, οὐ δι᾽ ἑαυτων δικαιουμεβα, ουδὲ δια τὴς ἡμετερας σοφιας, m συνε- 
σεῶς, n ευσεβειας, m ἐργων ὧν κατειργασαμεθα εν ὁσιοτητι καρδιας" 
ἀλλὰ διὰ τῆς πίστεως, κι T. λ. Clem. Rom. i. 32. αγαπη παντὰ ἄνες 
χεται. 49.] δικαιον. Coll. Exod. ix. 27. τ "oan. ii. a. [ανοχη" μᾶκρο- 
θυμιᾳ, n χαριτι. Hesyeb.]. Jer. xh. τᾷ. Comp. et apud. Theod. ( Bos. ) 
Col. Tren. iii. 58. MdIex. 

27 Coll. Job. iv. 17. [ἵνα μὴ εν XU 0t. ἀπολωμαι. Ignat. Tralf. 
4. ἐῶν κανχησεται, ἀπώλετο. Polyc. s. Conf. Pbilon. apud Carpzov. 
yojsog σωφροσυνῆς. Jos. dnt. iv. 8. ».] Conf. cap. 9. 1. 

28 [s yap μέχρι νυν κατὰ νομον Ιουδαϊσμον ζωμεν, ὁμολογου- 
μεν χάριν pom εἰληφεναι. Ign. Magn. 8.] 

29 [πᾶν vo πληθος εθνων τε καὶ Ιουδαίων. Mart. Polyc. τα. ἢ 
ανωτάτω συγγενεια ἐστι 4305, X νομος ὃ αυτος, xai εἰς Θεος. Pile. 
de Creat.| Conf. Sopbon. iii. 9. Zacb. xii. 9. 

3O Kupis δικαιωσον ἡμας. Yer. xxiii. 6. Sym. Kupiog δικαιοσυνη 
ἡμῶν. alii. δικαιωσαι δίκαιον tudouAsvovT X πολλοῖς. Esa. liii. v1. ἀπὸ 
Kupiou δικαιωθησονται. xlv. aa. [ per figuram im. Sac. libb. motissimam, 
gusti dicuntur δικαιοσυνη, Circum, περιτομη. Valck. tom. s. p. 61.] 

31 Col. Ps. cxviii. 136. 0 νομος cov αληθειᾶ. 142. [ὁ yap Xpic- 
τιάνισμος οὐχ εἰς ἹἸουδαΐσμον ἐπιστευσεν, αλλα Ιουδαΐσμος εἰς Χρισ- 
τιανισμον᾽ ὡς TQ. γλωσσαὰ πιστευσασα εἰς Θεὸν συνηχθη. Ign. 


Magn. 1o. ] 
ΚΕΦ. ὃ. 4. 


1,2 HAEIXZ κατὰ σαρκα βλεπετὼ Toy πλησίον. Ign. Magn. 6. 

ον Xara, TG p.a ὑμῖν ἐγραψα. Rom. 8. ἐμαρτυρηθη μεγα- 
Auc Αβρααμ, καὶ φιλος προσηγορευθη του Gov, και λεγει, ατενιζων 
εἰς τὴν δοξαν του Θεου, ταπεινοῴρονων, Ew δὲ εἰμι γὴ καὶ σποδὸς... 
C/Jem. Rom. i. τ7. τὴν ελπιδα τῆς ὑπομονῆς ἔχουσα βεβαιαν προς τον 
Θεον. 4 Mac. ὶ 17.} ὅτι oU δικαιωθησεται ἐνωπιον σου πᾶς ζων. P;. 
cxli, a. [καὶ ovx ἔχει τις κανχησασθαι. Ign. Pbilad.6. ταπεινοφρο- 
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γησωμεν οὖν αδελφοι, ἀποθέμενοι πᾶσαν αλαζονειαν x«i τυφὸος και 
ἀφροσυνὴν xai οργᾶς, καὶ ποιηήσωμεν τὸ γεγράμμενον. Λέγει γὰρ 
To Πνευμαὰ To Ἅγιον, Μη xav aco 0 coQoc, x. T. A. Clem. Rom. i. 
13. εδικαιωθη. Coll. Valck. ad Act. xiii. 39.] 

3 ἢ γραφη a2n0nac, Coll. Dan. x. ax. [ CJem. Rom. i. xo. Laudat 
Phil. Quis rer. die beres.$ 18, 19. p. 485. Mangey. 493. Par. τι οὖν 
λέγει τῳ Αβρααμ; ὅτι ἐπιστευσας, ἐτεθη εἰς δικαιοσυνην᾽ idov τεθει- 
κα ct πατερὰ εθνων τῶν πιστευοντων δία ἀχροβυστιας τῳ Κυριω. 
Barnab. Epist. $ 13.] Coll. Gen. xvii. 4, s. 

4 [αμειψεται ovo "n Xapie κατὰ ravra. Ign. 8myrz. p. 9. Voss.] 
καὶ λογισθησεται vo. ἀνθρωπῳ εχεινῳ αἷμα. Lev. xvii. 4. ὀφειλημα. 
Deut. xxiv. τος 1 Mar. «v. 8. 

ς ὁ δικαιωσας με. Esa. 1.8. ἐν τινι δικαιωθηναι duyaroy τοὺς 
ἀνόμους ἡμᾶς καὶ ἀσέβεις, ἡ ἐν μόνῳ TO "Tio του Θεου; Epist. ad 
Diogn.$ 9.] εἐδικασας Κυριε πασας τὰς αδικιας τῆς ψυχὴς μου, 
eA vrpuct τὴν ζωὴν μου. Toren. iii. 58. Mex. 

6 καθαπερ και.  Exod.v. 13. δικαιοσυνη. | Conf. Jer. xxiii. ς, 6. 
Esa. xlv. a4. [xi. 31. Mal. iii. 3. 2 Reg. xxiii. 5. δά, Comp. [τι δε 
εἴπωμεν ἔπι τῷ μεμαρτυρημεένῳ Δανιδ; προς ov εἰπεν ὁ Θεὸς ** Eupoy 
ανδρα, x. T. A. --αλλα καὶ αὐτὸς λέγει πρὸς τον Θεον, ἔλεησον με, 
X. T. A. Clem. Rom. i. 18. omnino] 

7 καταδυσει τας αδικιας μων, καὶ ἀπορβιφήσονται εἰς τὰ βαθη 
τῆς θαλασσης. Micb. vii. 19. 

8 μακάριος avnp, x. T. Δ. Ps. i. x. 

9 [γεγράπται yop, Μακάριοι ὧν, x. T. λ.---Οὑτος 0 μακαρισμος 
ἐγένετο £T τους ἐχλελεγμένους ὑπὸ TOU Θεου dim Imcou Χριστου, 
x. T. À.. Clem. Rom. i. 5o.] 

IO [sa δὲ τις Ιονδαΐσμον ἑρμηνευη ὑμιν, μὴ ἀχονετε ἀντου. 
Αμεινον γὰρ ἐστιν παρὰ ανδρος περιτομὴν ἔχοντος Χριστιανισμον 
&xXovtiy, ἡ πάρα ἀχροβυστου Ἰουδαῖσμον, x. T. A. Ign. Pbilad. 6. oux 
t£ov των ἀκροβυστων πιστευσαι τι ῥημα. Nicod. Evang. cap. 14.] 

II [Nomen cQpovyic,et v. inde σφρωγιζω, in bis Libb. 88. transfertur 
ad varios usus. Signum circumcisionis, Abr. impressum, fidei ipsius σφρα- 
γιδα dixit i. e. signaculum, quó. fidei sue sinceritatem. publicà declaravit. 
Valck. ad 1 Cor. ix. ,. ὃν mio Tn θανάτου σφραγις ἐτελείωσεν. 4. Mac. 
vii. 15. [ των [4n Tnpnoavroy τὴν σφραγιδα. Clem. Rom. di.7. τηρήσατε 
τὴν σαρχὰ ἄγνην καὶ τὴν σφραγιδα ἀσπίιλον, X. T. A. 8. ὥσπερ δακ- 
τυλίιος τις) ἡ σφραγις ἐνωπεμάξατο τον οἰκειον χαρακτῆρα. P bilo de 
Mund. p. 1155. Par. ὁ μὲν τυπος του παραδειγματος ἐνεσφραγιζετο 
τῇ διανοια του Προφητου. 3. Pit. Mos. p. 665.] 

12 [στοιυχειν᾽ persequi vestigia istius fidei, quá inclaruit Abrabam, etiam 
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ante, quat esset circumcisus. Valck. tom. 1. p. 588.] ὁ πατὴρ τῶν Χριστια- 
νων. Mart. Polyc. ya. ἐρβωσθαι, ὑμας, εὐχόμεθα, ἀαδελφοι, στοιχουν- 
τὰς τῳ κατὰ TO εὐαγγέλιον λογῳ, ἴησον Χριστον. 22. oU γένοιτο ἐν 
T" βασιλείῳ Ιησου Χριστου προς τὰ vyyn tüptUnvas ἡμας. Idid.] Conf. 
dct. x. 45. στοιχεῖν. Coll. dct. xxi. 24. Gal. vi. 16. Phil. iii. 16. 

I3 [ασωματοι γαρ φυσεις, νοητων πραγμᾶτων εἰσι Κληρονομοι. 
Phil. Quis rer. div. beres. ἢ. 490. 494. Par. τινος χάριν ηυλογηθὴ o 
πατὴρ ἡἥμων ᾿Αβρααμ; ονχι δικαιοσυνὴν καὶ ἀληθειαν δια πιστεὼως 
ποιησας; Clem. Rom. i. 31.] Conf. Ps. xxxvi. 11. 

I4. [n γὰρ περιτομή, ἐφ᾽ " πεποιθασι, κατηργηται. Barn. Epist. 
$9.] εἰ γὰρ μέχρι νυν κατὰ νομὸν Ἰουδαῖσμον ζωμεν, ὁμολογουμιεν 
χαριν μη ειληήφενᾶι. Ign. Mag. 8.] οἱ £X τῆς αιἰχμαλωσιᾶς. τ Ed. 
ix. 15. 1 Mac. 9. 47. Conf. τ Cor. i. 17. [κεκενωται ἢ πίστις, ὕάπά δε, 
et nullius pretii, nostra fides; si nempà qui Legem observant Moysis per istam 
observationem eterna bona adipiscantur. Coll. a, Cor. ix. 3. Valck. ad x Cor. 
i.17. ἀτοπον ἐστιν rer Ιησουν λαλειν, και Ιουδαϊζειν. Ign. Magz. 
zo.] 

I5 μνησῦθητι ὅτι | opyn ov χρονιεῖ. Sir. vii. 17. [qUovoc αδελφοκτο- 
νιᾶν κατειργάσατο. Clem. Rom. i. 4-] Coll. x Joan. iii. 4. Cap. iii. 20. 

I6 [ravra δὲ παντα βεβαιοι ἡ sy Χριστῳ πίστις. Clem. Rom. i. 
a2. βεβαιαν' ἀσάλευτον, μένουσαν.  Hesycb.] 

17 αντος ἐποιῆσεν ἡμᾶς οὐκ οντας. Ps. xcix. 3. 89m. [ἐκάλεσεν 
xp ἡμᾶς οὐκ οντᾶας, κἂι ἡθελησεν, εκ μὴ ovrog εἰνῶι ἡμας. Clem. 
Rom. ii. :.]] Conf. Ps. xxxi. 9. cxxxviii. 16. [πὰ inlerpumge: κατε- 
νᾶντι, οὐ ἐπίστευσε, Θεον, vou ζωοποιουντος (οὐ Attic) pro ᾧ). Neo- 
Greca Versio : ομπροστα εἰς Toy Θεον, εἰς τὸν ὁποιον ἐπίστευσεν. Carp- 
zov. ad loc. ] ἀκονε μου Ιακωβ, καὶ Ισραηλ, ὃν ἐγω κάλω. Eye Espos πρω- 
τος,καὶι Ἐγω Eipa εἰς Toy αἰωνα. Esa. xíviii.xa. ὁ Θεὸς ὁ αἰώνιος, ὁ των 
χρυπτῶων γνωστῆς, ὁ εἰδως τὰ παντὰ πριν γενέσεως αὐτων. Dusam. 42. 

18 [παρ᾽ ἐλπιδα. Conf. παρα τὰ διατεταγμένα. Ign. Fragm. 9. 
παρὰ dix"w. fos. dmt. iv. 13. 2.] Conf. Luc. i. τ8. [ἐκεῖνοι μὲν ἐπὶ 
τοιαύταις ἐλπίσιν ἀπηλθον. or. Vit. $ 53. Ὅντως ἐσται To σπερμα 
σου.----Ἐπιστευσεν Αβρααμ τῳ Θεῳ. Philo. p. 385. Edit. Ce/.] 

I9 xai πληῦος ἐγενηθη vixpov, x.T. A. Esa. v. 13. [ακίνητον 
εαθεν ὑφ᾽ ἡσυχίας νεχρονται. Philo de Mund.] Coll. Heb. xi. 11, 12. 
[δια πίστιν καὶ φιλοξενίαν εἐδοθη auro vios ἐν γηρῷ» x. τ. A. Clem. 
Rom. i. το. Col. iii. 5. 

20 [πολλαι γυναικες ἐνδυναμωθεισαι δια της χάριτος του Θεου. 
Clem. Rom. i. 55. αὐτου μὲ ἐνδυναμουντος. Ign. Smyrn. 4. διεκρίθη. 
εἐδισταζεν. Hesycb. ovx ἐνεδοιασεν, οὐδὲ αμφεβαλεν. Oecum. Chrysost. 
ἐμαρτυρηθη μεγάλως Αβρααμ, καὶ φιλος προσηγορευθη του Gov, και 
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(ed) λέγει, ἀτενεζων εἰς τὴν δοξζαν του Gsov, ταπεινοῴρονων, ἔγω δὲ 
εἰμι γὴ καὶ σποδὸς." Clem. Rom. i. τγ.} 

21 παραγγελιᾶς ovv λαβοντες, καὶ πληροφορηθεντες δια της 
ἀναστάσεως, X. T. A. Clem. Rom. i. 451. Ign. Pbilad. Inser. Smyrm. x.] 
πληροφορηθεις. Conf. Luc. i. τ. 4 Tim. iv. 17. x Thess. i. 5. 

22 Citat. Coll. sup. v. 3. 5. 9. 

24. [πιστευσαντες εἰς τὸν ἐγειραντὰ τὸν Kupioy ἥμων Ιησουν 
Χριστον &x νεχρων, Polyc. P bil. 2. πασι τοῖς πιστευνουσιν καὶ ἐλπιζου- 
σιν ἐπὶ Toy Θεὸν. Clem. Rom. i. 11.] Sap. xii. a. 

26 μη αἰσχυνθης---περι νομου Ὕψιστου καὶ διαθήκης, καὶ περι 
χριματος δικαιωσῶι Toy ἀσεβη. — Sir. xlii.2. παράπτωμα ( Sym.) 
ἀμαρτια. LXX. Prov. x. 19. [exeivov ζήτω, roy ὑπὲρ ἥμων avmolo.- 
yoyra sxtivoy θελω, τὸν δι᾽ ἡμᾶς ανασταντα. Ign. Rom. 6. αἀληθως 
ἡγερθη ἀπὸ νεκρων. 7741). .] Conf. τ Cor. xv. 4. Κυριος μονος δι- 
καιωβθησεται. Sir. xviii. a. 


ΚΕΦ. e. 5. 


IIIIIOGEI ἡ ivy μον προς σεὸ Θεος. Ps. xli. 1. [n δικαιοσυνη 
xai tipnyn. | Clem. Rom. i. 3. ἡ diavoix ἡμῶν πίστεως προς 
τὸν Θεὸν. 35. ταις ὑπερβαλλουσαις auTou δωρεαις τῆς εἰρήνης. 19. 
δια τῆς πίστεως, δι᾽ ἧς παντας---ὸ Θεος ἐδικαίωσεν. 41.] Cos. Ter. 
xvi. s. Cap. iii. 26-318. tT αληθειας οἰδα, ὅτι οὗτως ἐστι" πὼς γαρ 
ἐσται δικαιος βροτος παρα Κυριῳ; 776. ἐκ. «. [Ic δὴ, ὁ ὅτι Θεὸς 
μονος, ἡ ἀψευδεστατὴ καὶ προς ἀληθειαν ἐστιν tipnyn.—óTi ὁ Ὧν ov 
θιασωτῆς μόνον, ἀλλὰ καὶ ἐξαρχος ἐστιν εἰρήνης. Pbilo de Somn. p. 
1142, 3. Edit. Par. ap. Carpzov. avrog δὲ ἑαυτον ἐπεδειξεν᾽ ἐπεδειξε δὲ 
δια πίστεως, ἡ μονῃ Θεὸν (δεῖν συγκεχώρηται. Epist. ad Diogn. $8. 9. 
δικαιωθεντες. Coll. omninà V alck. ad Act. xiii. 39. ] Coll. Esa. ix. 6, 7. 

2 [ Conf. Bos. Observ. Critic. cap. 35] Conf. I Pet. iii. 18. [προσα- 
γωγη᾽ προσελευσις. Hesych. ἐμιπνεομενοι ὑπο τῆς χαριτος αὐτου. Ten. 
Magn.8. εἰς τὴν χαριν ἴησου Χριστου. S$myrz.6. παρακαάλω σε εν 
χαριτι, ? ἐνδεδυσαι. Polye. τ. κατηξιωθην, oux εχ συνειδοτος, αλλ᾽ 
ἐκ χάριτος Θεου. Smyrn. vs. ἡ δὲ πίστις μων αναγωγεὺυς ὕμων, vj δὲ 
ἄγαπη ὅδος ἡ ἀναφερουσαὰ εἰς Θεον. Ephes. 9.] 

3 [ὑπομονης βραβειον ὑπεσχεν. Clem. Rom. ἐς ς. ἢ ὑπομονὴ ὡς 
πανοπλια. Igm. Polye. 6. ταντὰ πασχοντες εὐχλεὼως ἡνεγκαν. Clem. 
Rom. i. 4... φθονος αδελφοκτονιαν κατειργάσατο. 4. ὅρατε ovy τεκνᾶ 
μου ποσὰ κατεργαζεται ἡ ὑπομονὴ, x. τι λ. Test. XII Patr. p. 711.] 
Conf. P bil. i. 29. poc. vii. 14. Conf. Sir. xxvii. s. Sap. xii. a. 

4 [δεδοκιμασμενοι ανδρες. — Clem. Rom. i. 45. 47. εἰς δοκιμην. 
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Ezecb. xvi. 61. ΔΜ. [ἐνενόει yap τὴν dio. μαρτυριου γινομενὴν ὁμο- 
Aoyiay πλεῖον αὐτὸν προσοικειουσαν τῷ Κυριῳ. Mart. Igz. 1.] 

ς [δια του Πνευματος του 'Αγιου δυτως προσκαλειται ἡμας. Clem. 
Rom. i. 22. μετὰ πληροφοριας Πνευμᾶτος γιου. 42. "rAmpng Πνεὺυ- 
ματος Ἅγιου ἐκχυσις. a. ἕν Πνευμὰ τῆς χάριτος τὸ ἐκχυθεν εφ᾽ 
ἡμας. 46. aQplovoi yap αἱ Θεου χαριτες και ἀπεριγρᾶφοι, καὶ ὅρον 
καὶ τελευτὴν οὐχ ἔχουσαι, πηγων τροπον TEAELOV τῶν ἀπαντλουμένων 
αναβρνουσαι" σκοπεῖν de αξιον---τὸν ati πλημμυρουντὰ χειμάρβουν τῶν 
Θεου ευεργεσιων. — Philo. Quis. rer. div. beres. p. 485. Par. Carpzov.] 
Conf. Joan. vii. 38. [μακάριος ὃ γινωσκὼν καὶ λαβων, ὅτι το Αγιον 
Πνευμα ἐστιν ἡ δοσις αὐτου. Clem. Rom. Fragm. 8. p.258. γαεού:.} &ya- 
πησις Kupiov παντὰ ὑπερεβαλεν εἰς φωτισμον. Sir. xxv. x1. Comp. 

6 εἐποιησα ἀλλαγμα σου Αἰγυπτον---καὶ Xonyny ὑπὲρ σου. Esa. 
xliii. 3. ταπεινῶν. εἰ Θεος, ἐλαάττονων εἰ βοηθος, αντιληπτωρ ἀσθενουν- 
των, X. T. A. Juditb. ix. 11. Coll. Hab. i. 3. Mgg. ii. 7. Mal. iii. τ΄ 
[ἀπολλυμένους ἡμας ἐσωσεν. Clem. Rom. ii. τ. τὸν ὕπερ ἥμων ἀποθα- 
νοντα. gm. Rom.6.] εἐνισχυσα σε, καὶ ovx wd με. Esa. xlv. 5. 
Zacb. xiii. 1. amo τῶν ἀνομιίὼν του λᾶου μου nx Un εἰς θανατον. Esa. 
ἐμὸς 8. [ὑπερ ἀσεβων. Coll. Valck. ad x Cor. xv. s.] 

7 Conf. Joan. xi. 16. Clem. Rom. i. 55. θαυμαζω καὶ τὸν μετα 
σπουδὴς ἀπνευστι δράμοντα συντονως ἱερον Aoyov, “ iva, στη μέσος 
τῶν τεθνηκοτων καὶ των ζωντων." Philo. Quis Rer. Div. Her. $ 42. p. 
5o:. Mangey. 5o8. Par. ὑπὲρ ὡμαρτημάτων θνων, x. τ. A. Jos. dnt. 
iv. 4. 4. Conf. Grot. de Satisfact. Christ. cap. xo.] 

8 [τον δι’ ἡμας ἀποθανοντα. Ign. Trall. 3. capxo— nw ὑπὲρ τῶν 
ἁμαρτίων ἡμων παβουσαν. Smyrn. 6. ἐκεῖνο yap ἐστιν μεγα καὶ θαυ- 
[4x0 TOV, οὐ τὰ ἔστωτα στηρίζειν, αλλα TX πιπτοντα᾽ οὕτως καὶ 
ὁ Χριστος ηθελησεν σωσαι τὰ ἀπολλυμενᾶ, x. T. Δ. Clem. Rom. ii. α. 
voy Kupioy ἴησουν Χριστον, 00 τὸ αἷμα ὑπὲρ ἡμων &doln, ἐντραπωμεν. 
i. 21.]] Conf. 1 Tim. 1.6. Esa. [xiii. 9. Prov. xvii. 17. "foan. vi. $1. a 
Cor. v. τς. τις εἰμι &yt, Kupie μου Kupis,—óT) myamnoag με, ἕως 
TovTuy ; 2 Reg. vii. 18. [voy δέσμον τῆς ἀγάπης vov Θεου τις δυναται 
ἐξηγησασθαι; Clem. Rom. i. 49. ὃς ὑπέμεινεν ὑπὲρ TOV ἁμαρτίων ἡμῶν 
ἕως θανάτου καταντησαι. Ῥοΐγε. Phil. 1.] 

9 [ατενισωμὲν εἰς τὸ αἷμα Tou Χριστου, x. τι A. Clem. Rom. i. 7. 
ἠδρασμενους εν aya εν τῷ αἷματι Χριστου. Ign. Smyrm. i6. ov δι᾽ 
ἑαυτῶν δικαιουμεθα, x. τ. A. Clem. Rom. 42. Ign. Rom. s. ἐμοι δὲ ap- 
xta ἐστιν Incove Χριστος, τὰ αθικτα ἀρχειὰ ὁ στανρος ἄἀντου καὶ 
ὁ θανατος, και ἡ ἀναστασις αντου, καὶ ἡ πίστις ἡ δι᾿ αὐτου" EV οἷς 
θελω ἐν τῇ προσευχῃ ὕμων δικαιωθηναι. ἴγρη. Ρδιϊαά, 8.] 

IO, II xai προσπέσωμεν τῷ Δεσποτή, xo XA UC QA EV IXETEUOVTER 
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αντον, ὅπως "TT γένομενος ἐπικαταλλαγη "piv, x. T. À. Clem. Rom. 
2. 48. ] Conf. 2 Mac. vii. 33. Heb. vii. 25. 2 Pet. i. 11. και δι᾿ ὅλης 
τῆς νυκτος παρακᾶλειν ἡρξατο τον Θεον καταλλαττεσθαι τῳ Σαουλῳ 
X& μὴ χαλεπαίνειν. 7700:. nt. vi. 7.4. τῷ σαυτοῦ παιδὶ πρωτον 
καταλλαγηθι. υἱὲ. 8.4. καταλλαγη) tipnyn, Qaa. Hesycb. καταλ- 
λαγῆ φιλιας" reconciliatio. καταλλαγή. compensatio. Labb. ] μετα xa- 
ταλλαγῆς. Esa. ix. 5. 

12 [ζηλον αδικον καὶ ἀσεβη---δι᾽ ὃν xai θανατος εἰσηλβθεν εἰς τον 
κοσμον. Clem. Rom. i. 3.] πασα σαρξ ὡς ἱμάτιον παλαιουται" ἡ γαρ 
διαθηκη απ’ αἰωνος, “θανάτῳ ἀποβανῃ." Sir. xiv. 17. [ὁ δὲ αυτικα 
δελεασθεις, ὑπήκοος ανθ᾽ ἡγεμονος, καὶ δουλος ἀντι δέεσποτον, xai 
«ἀντι πολιτου Quas, καὶ θνητος avr αθανατου γίνεται. Ῥδὲ de Mund. 
Opific. $ 59. p. 4o. Edit. Mangey.] θνητος ἐση. Gen. ii. 17. 8ym. ἐφ᾽ q. 
Conf. Matt. xxvi. so. πᾶς ανθρωπος £x νεοτητος ἐπὶ τὰ πονηρα, X. T. À. 
Sir. xvii. 16. Comp. Esa. liii. 6. 

I3 aXpi avos. 5: Marc. xiv. τς. Coll. 1 Tim. i i. 9. [αχρις 9v, με- 
xps QU, ἕως ay, πέπον Hebraica Ty, non semper terminum, sed spe com- 
tinuationem,durationem atque perpetuitatem significant, ita, ut 1n propositioni- 
bus aientibus per semper, in negant. per nunquam, oratio sit exponenda. Carp- 
Z0U. p. 271. αχρι, GC iG, μέχρι, μέχρις promiscud adbibentur. V. akk. | 

I4 [τυπος᾿ χαρακτηρ, εἰκων. Hesycb.]. Col. Heb. i. 3. ὁμοιωμα. 
Esa. xl. 18. Dan. s. 16. βασιλευειν----επι. Coll. Mich. iv. 7. [ὁ γαρ νυν 
axourtic Αδαμ, tynivoy καὶ φθαρτον εἰναι νομιζε 0 yap κατ᾽ εἰκονᾶ, 
ou γηϊνος, &AX oupayiog. Pbilo. 1. jeg. Mileg. p. 57. Par. Carpzov. ἵνα 
καὶ 0 τυπος ὁ γεένομενος ἐπὶ Ισαᾶκ του προσενεγθεντος ἐπι τὸ θυσιασ- 
τηριον τελεσθη. Barnab. Epist. $ 7. xa. τυπος, imago. Gatak. ap. 'akck. 
ad τ Cor. x. 6. figura quá aliquid representetur. Id. Act. xxiii. 25.] 

IS [οἱ κατα σαρκα TauTa πράσσοντες ἀπεθανον. ἴση. Ephes. 
16. ] Coll. Esa. xxii. a. οἱ πολλοι. Conf. τ Cor. x. 33. 2 Mar. i. 16. 
[τι μωρὼς ὡπολλυμεθα, ἄγνοουντες TO χαρισμᾶ, ὁ πέπομφεν ano 
ὁ Κυριος; lgmat. Epbes. 17. οὐχ ὡς παραπτωμαᾶ, X. T. Δ. ποῖ st par 
ratio peccati (( .Adamitici ), et beneficii ( Divini). Scboettgen. λυτρωθειη- 
σὰν ty τῇ X opvTi τοῦ Incou Χριστου. Igm. PLilad. x1. εἰς Tov καινον 
ayÜpwmrov, Incovy Χριστον. Ephes. 10.] 

16 [δωρημα χαλλιστον. "fos. nt. iv. 8. 47.] 

17 φθονῳ δὲ διαβολον θανατος εἰσῆλθεν εἰς τὸν κόσμον, x. T. ^. 
Sap. ii. 24. ἀπὸ γνναικος ἀρχὴ ὡμαρτιᾶς, καὶ dy. ἀντὴν ἀποθνησκο- 
μὲν παντες. Sir. xxv. χ4. [χαριστικῆς μὲν ovy δυυαμεως ὁ Θεος. 
P bilo de Somn. p. 589. πολλῳ μάλλον. Prol. Sir. Conf. α Tim. i. 1a. 

I8 [iva ἀνομια μὲν πολλὼν εν δικαίῳ Ei κρυβῃ, δικαιοσυνη δὲ ἕνος 
πολλοὺς ἀνομους δικαιωσηῃ. Epist. ad Diogn. ὃ 9. εἰς. Gen. ii. 7. 
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yer. xL. 14. Comp. et apud Theod. ( Bos.) epos ovy! mempe ergo. δικαιω 
σις. fustificatio. Labb. Gloss. Vett. ] 

I9 [δευρο μετ᾽ ἐμου πᾶντες ὅσοι δια του ξυλου, ov γψατο à ὄυτος, 
εθανατωθητε πάλιν γὰρ ὑμας δια του ξυλου rov στανρον παντὰς ἐγὼ 
ιἰδου ἀνιστω. Evang. Nicod. cap. 234. ἐπειδὴ yop δια ξυλου ὁ θανατος, 
εδει δια ξυλου δωρηθηναι τὴν ζωὴν καὶ τὴν ἀναστάσιν. oan. Damas. 
de fide. lib. ᾳ. ἐν ὑπακοη δίκαιος εὐρεθεις (Ενωχ) μετετεθη. Clem. Rom. 
i.9. δι᾿ ὑπακοης ἐξηλθεν. x. 19.] οἱ πολλοι ('ómnes).. Conf. Marr. x. 
43. 1 Zim.ii.6. Dan. xii.2. Esa. liii. 11, 12. [παρακοης---ὐπακοης. 
Coll. θελησατε, iva, καὶ ὕμεις θεληθητε. Ign. Rom. 8. Winer. ξ 62 .] 

20 [εν ψυχή μηδενος----παθους παρεισεληλυθοτος. Philo de Opific. 
Murd. p. 34. Par. sre TO 00V ὑμιν Ey χαριτι περισσενετω. Ignat. Smyrna. 
9. ὑπερεκπερισσως. Clem. Rom. i. 20.| Conf. Jac. ii. 13. ὅτι ἐπλησθη 
ἡ ταπείνωσις αὐτῆς, λελυται QUTTIG ἡ ἀμαρτια, ὅτι ἐδεξατο £X. χειρος 
Κυριου διπλα τὰ ἀμαρτηματα αὐτῆς. Esa. xl. a. 

2I καὶ τουτῳ (τῳ λογισμῳ) νομὸν εδωκεν, καθ᾽ ov πολιτενομενος 
βασιλεύσει βασιλειαν σωφρονα τε, καὶ δικαιαν, καὶ ἀγαθὴν, καὶ av- 
δρειαν. 4 Mac. ii. 23. ἐκτισε γὰρ εἰς τὸ εἰναι τῷ πᾶνταὰ, καὶ σωτήριοι 
αἱ γενεσεὼως TOU κοσμου, καὶ οὐκ ἐστιν EV αὐτοῖς Φαρμᾶκον ολεθρου, 
ουτε οὗδου βασιλειον ἐπὶ γῆς. Δικαιοσυνὴ yap αθανατος ἐστιν, x. T.À. 
Sap. i. τ4-ι6. ἀπολειπετε ἀφροσυνῆν, ivo εἰς τὸν GOV, βασιλευσητε. 
Prov. ix. 6. Qixaioi δὲ εἰς Toy avo ζωσι, κι τ. Δ. Sap. v. τς. 


ΚΕΦ. s. 6. 


Ι (2 Oe. xiv. 9. Cap. ii.4. iii. 8. | eme x opasvoi τῶν σκανδαλὼν 
καὶ τῶν ψευδαδελφων, καὶ τῶν ἐν ὑποκρίσει φεροντῶν TO OyO- - 
μα του Κυριου. Polyc. PbiJ. 6.] Judas. 4. 

2 [rov ανασταυρωσαντα τὴν ἐμὴν ἁμαάρτιαν μετὰ TOU ταυτῆς 
εὐρετου. Ign. Mart. a. οντως γαρ οἱ μεν αθλιοι τας ψυχας τεθνασιν, 
οἱ δὲ τὴν παρὰ τῳ οντι Oto τετάγμενοι ταξιν, ἀθανατον βιον ζωσιν. 
P bilo de Victim. p. 860. Conf. Carpzov. ad Joc. ὁ γὰρ ἔχὼν αγαπῆν, 
μᾶκραν ἐστι πάσης ἁμαρτιας. Ροΐγε. Pil. 3. | 

3 Conf. Col. iii. 12. [ἐῶν μὴ τηρήσωμεν το βαπτισμα ἄγνον xoa 
ἀμίαντον; ποιῷ πεποιθήσει εἰσελευσομεθα εἰς To βασιλειον του Θεου; 
Cem. Rom. ii. 6.] ovx ἀγνοεῖτε, x. τ. Δ. 4 Mar. xiii. 18. 

4 [οἨφειλομεν ἀξιως τῆς ἐντολης αὐτου καὶ donc περιπατεῖν. Polye. 
Phila. καὶ ζωὴ ἥμων ἀνετειλεν δι΄ aurov καὶ του θανάτου αὐτου. Ign. 
Magn.9. πιστευσαντες εἰς TOV θανατον αὐτου. Trall. a. ἐᾶν μη αὐθαι- 
peras ἔχωμεν τὸ ἀποθανεῖν εἰς το αὐτου παθος, To on αὐτου οὐκ ἐστιν 
ἐν ἥμιν. Magn. s. To βαπτιόμα ὕμων μενέτω ὡς ὅπλα. Ροΐγε. 6. εἰς 
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xaiwornTa timidos ἡλθον. x. v. A. Magn. 9. εἰς καινοτητὰ αἴδιου 
ζωης. Epbes. 19.]. δια ῥηματος Κυριουν. Deut. xxxiv. s. Coll. "oan. xi. 
4. [ἐν καινοτητι ζωης, primüm ponitur per Hypall. pro sy Gum καινοτητος, 
boc per Hebraismum pro ἐν Gon xaiyn. Valck. ad τ Cor. i. 17 .] 

$ [συμφυτοι. Conf. Carpzov. ad lor. ἐν τῇ αὐτοῦ πίστει καὶ £V TW 
E yam, £v παθει aurou και ἀναστάσει. Ign. Epbes.20. κατὰ T0 
OJAOMOJAQ., ὃς και ἡμας τοὺς πιστευοντῶας QUTU) οὕτως ἐγερει, X. T. À. 
Trall. 9.] αλλα καὶ. 1 Reg. xvi. 6. Conf. cap. xi. ao. 

6 [ὁ προς τὴν ἀληθειαν ανγθρωπος. Pbilo de Gigant. p. «88. καθη- 
λωμενους ἐν τῳ σταυρῳ----σαρκχι TE καὶ πγευματι, X. T. Δ. Tgm. Smmyra. 
1. οἱ ἐν παλαιοῖς πράγμασιν ἀαναστράφεντες. Ign. Magn.9. παλαια 
βασιλεια διεφθείρετο, X. T. A. Epbes. 19. ἐν ἡ πὰς πόλεμος χαταρ- 
γειται ἐπονρανιὼν καὶ ἐπιγείων. 13.]. Conf. x Joan. iii. ς. ὁ παλαιος 
ανθρωπος. Conf. μὴ μνησθης ἡμων ἀνομιων ἀρχάϊων, Ps. Ixxviii. 8. 
[και καταργησει Βελιᾶρ, καὶ τοὺς ὑπηρετουντας αὐτῳ. 1:1. XII 
Patr. p. 731.] 

7, 9 διεδικαιωται aro τῆς ἀμαάρτιας. — ελευθερωθεντες απὸ nc 
ἀμαρτιας. v. 18. Coll. x. Pet. iv. τ. Coll. Esa. xxvi. 16-19. [ἱνα ζη- 
σωμεν ἐν ἄντῳ, παντὰ ὑπέμεινε. Polyc. Pbil. 8. μᾶλλον μοι αποθα- 
νειν εἰς Χριστον Ιησουν, n βασιλενειν των περάτων τῆς γῆς. Ign. Rom. 
6. ὥσπερ καθηλωμενους ἐν τῳ σταυρῳ,χ. T. Δ. διηγγπ.ι .] 

9 Conf. Ose. xiii. 14. [ὁ δὲ ἐγειρας ὥντον EX νεχρῶν, XGA ἡμας 
ἐγερει. Ῥοΐγε. Phil. ». καθὼς ὑπεσχεέτω ἡμιν ἐγεῖραι ἡμας εκ vtx- 
ρων. 5. πρωτὸν παθητος, και τοτε ἀπαθης. Ign. Epbes. 7.] 

IO tav δωτε περι ἅμαρτιας, ἡ ψυχη μων οψεται σπέρμα μαᾶκρο- 
βιον.---Καὶ τας ἀμαάρτιας αὐτῶν avTog ἀνοίσει. Esa. Jii. το, τι. 
| Laudat. Ignat. 5. 75, 76. ἢ" ossii. νεχρους, Colj. Esa. xxii. a. | HÀ ὁ ut 
ΠΩ Heb. non ad nomen aliquod, sed ad complexum refertur. quasi dicat, quan- 
tüm enim attinet quod mortuus est Cbristus. Coll. Gal. ii. 20. Grot.] 

II [1ησοὺυς Χριστος, o ἀδιάκριτον ὕμων ζην. Ign. Epbes. a. Gn 
ty Incou Χριστῳ δια avrog. 20. Magtt. τ. ὁ Αβελ, το παραδοζοτα- 
τον, ὠνῆρηται TE καὶ ζη. anpra μὲν ἐκ τῆς ἀφρονος διανοιας" Gn 
δὲ τὴν ἐν Oto ζωὴν εὐδαίμονα. | Philo. Quod Det. Pot. p. 164. Par.] 
Conf. Col. ii. 5. Luc. xx. 36. 

12 vraxout. Coll. Epbes. vi. s. Col. iii, a0. aa. Lut. viii. a5. 
οπισὼω τῶν ἐπιθυμίων σου μὴ TrOpsUOU, X. T. À. Gir. xviii. 30. V. 3. 
[βαδίζειν κατὰ τᾶς ἐπιθυμίας αὐτου τὰς πονηρας. Clem. Rom. i. 4. 
ὑπακουσωμεν τῃτ-- βουλήσει αντον. φ. εἰ βουλει ὑπο του Gov βασι- 
λενεσθαι, μ᾽ βουλει QA Rp OE" εἰ δὲ QAO pT VEN, πὼς βασιλευσῃ 
ὑπὸ τον Θεου; Philo. Fragm. op. Mang. θνητὸν σωμαᾶ. sap. apud Pbi- 
onem. Carpzov. '"fos. nt. xii. 6. 3. τὸ ὑπακονεῖιν αὐτῇ. Rité ἐπ- 
tellectum. verbum boc sublimem ideam subministrat. | Vulgà obedire de servis 
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eximie ponebatur, quando ad nutum. berilem parati mox ejus jussa capessunt, 
atque imperiis obediunt. De quibusvis etiom ponitur inferioribus, quando su- 
perioribus dicto sunt audientes. Hic mare et venti considerantur tanquam servi 
et ministri, qui ad nutum omnipotentis 7 esu sedati ὑπακουουσιν avrw. Deser- 
vis proprio positum bác vi verb. reperietur Epbes. vi. s. Col. iii. 22. De libé. 
erga Parentes obsequio, Epbes. vi. x. Col. iii. ao. Graviter etiam ( im bóc 
leco ) Paulus peccato instar servi mancipatum esse verbo exprestit omaxoutiy. 
Vakh. ap. Luc. viii. 25.] 

13 [κατανοησωμεν τὸ πᾶν πληθος τῶν ἀγγέλων ἀντου, πως τῳ 
θεληματι αὐτου λειτουργουσιν παρέστωτες. Clem. Rot. i. 34. τὸ βαπ- 
τισμῶ ὕμων μενετὼ ὡς ὅπλα. lgn. Polyc. 6. τοις ὅπλοις τῆς δικαιο- 
συνης. Polyc. Phil. 4. τὰ δὲ tao Ta μελὴ ToU σωμᾶτος μων ἀναγ- 
καιαπτ-τεισιν ὅλῳ TQ σωματι.. Clem. Rom. ἐς. 37. ]. ὡς ex vexpoy ζωντας. 
Conf. Matt. viii. 33. Epbes. ii. τ. Cap. xi. 15. Col. ii. 15. Luc. xv. 24. 
33. Su. xv. a. 

I4. [Opponuntur inter se εἰναι ὑπὸ νομὸν, et tiva ὑπὸ χῶριν, quarum 
prior pbrasis notat, veteri Legi adbuc mancipatum esse instar servis; secunda, 
subditum esse. jugo. facili Domini Jesu. Valck. ad τ Cor. ix. 20. oic ἡ 
χάρις aro Tou Otou δεδοται. Clem. Rom. i. 30. ovx ἐκ avvtidoros, 
aAA εκ χάριτος Θεου. Ign. Smyrs. 11. ] οὐχ εχυριευσε TO 7TUD TOU 
σωματος ἀντων. Dan. ἐϊδ. 27. καὶ ἐχυριευσαν αὐτῶν οἱ μίσουντες ἂν- 
τους. Ps.ev. 4s. Esa. iii. 3. 

I5 [οἱ ὑπο Toy ζυγον τῆς χάριτος αὐτου. Clem. Rom. i. 16. Conf. 
Ps. exviii. 45. μὴ γένοιτο. plenids, ap. y Mac. xiii. s. 

I6 Conf.: Esd. iv. 36. [και vo εἰς θανατον ἄγον ζηλος. Cem. . 
Rom. i. 9.] Conf. Esa. xxxviii. x. Sym. Theod. Ps. xii. 3. τις πρὸς Ku- 
piov 5 vru προς με. Exod. xxxii. 26. καὶ ὀψεσθε ἀναμέσον δικαιου, καὶ 
ἀναμέσον ἄνομον, καὶ ἀνάμεσον του δουλενοντος Otto, καὶ του μὴ δου- 
λενοντος. Mal.iii. 18. [ δουλοι ἐπιθυμιας. Ign. Polyc. 4ᾳ. δουλοι Θεου. 
Clem. Fragm. 3. Mart. Ign. a. Conf. Carpxov. ad /oc.] 

17 [πολλα γὰρ ἐμηχανᾶτο κατ᾽ αὐτῶν ὁ διαβολος" αλλα χάρις 
τῷ Oto κατὰ πάντων γὰρ οὐκ ἰσχυσεν. Mart. Polyc. 3. Tov εξ ap- 
χῆς ἡμιν παραδοθεντα λογον. Ῥοΐγε. Phil. 7. εἰς τυπον καὶ διδαχην 
αφθαρσιας. 195. Magn. 6. τυπουνται αληθειας TUTU χαριτος τελειᾶς. 
Clem. Fragm. 8. καὶ οἱ ὑπακουσαντες ἐσωθησαν. Clem. Rom. i. 7. 
Conf. Glass. P bilolog. Sac. p. 54o.] Matt. xi. 25. [ὅτι χαρις δὲ τῷ vixm- 
Qopo Θεῳ, x. T. A. Philo de Somn. 3. $ 31. p. 687. Mangey.] CoJ. Act. 
$ii.44. [δ idaxne τυπος formula est doctrine, ad quam mores exigi debeant. 
Valck. ad 1 Cor. x. 6. et a Tess. iii. 9.- Discipline formulam, ad quam 
vitam et mores componere debebant. 1d. Act. xxjfi. a5.] 

18 και ἀμωμῳ προθέσει δουλενοντας τῳ Θεῳ. Clem. Rom. i. 45.} 
Conf. Sir. 1. 21. Α4. [Conf. Philo. Omn. Prob. Lib. pass.] 
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19 [τηρησατε τὴν σαρκαὰ ὥγνην, X. T. Δ. Clem. Rom. ii. 8. £y- 
XpaTtiG, Ep ἀγιασμῳ. d. 35. ἴησουν XpigToy— Toy προστάτην καὶ 
βοηθον της ἀσθενειας ἡμων. 36.] Conf. 1 Pet. iv. 5. 

2O δουλοι EXUPiEUG XLV ἥμων, λυτρουμένος οὐκ ἐστιν EX τῆς χειρος 
αυτων. Thren. v. 8. Conf. Matt. vi. 24. 

2I [καρπὸν θανατηφορον. Ignm. TYall. x1. ὁ βιος ἡμων ὅλος αλλο 
οὐδὲν ἣν εἰ pn θανατος, x. T. A. Clem. Rom. ii. s. ἐπικειταᾶι τὰ δυο 
ὁμον, ὁ TE θανατος και ἡ Gun. Ign. Magn. s. Coll. 2 Mar. viii. a1. 
Ephes. v. 131. .facob. i. τς. Sap. iii. τα. iv. s. ἐν ταις ἀμαρτιαις αὐτου 
αἷς ἡμᾶρτεν, £y αυταις αποθανειται. Execb. xviii. 24. 

22, ἕξει καρπὸν sy ἐπισκοπῇ ψυχων. Sap. iii. 13. rie ouv ελευθερια 
βεβαιοτατη; Ἢ vov μονου θεραπεια σοφου, x. T. A. Philo de Confus. 
ling. 5. 333. γυνι δὲ πιστευσαντες, X. T. Δ. Clem. Rom. ii. 2. ὥστε, 
«dA Qoi, ποιησαντες To θελημα του Πατρος--- ληψομεθα ζωην αιω- 
νιον. 8. ἐῶν δὲ μὴ δουλευσωμεν, (τῳ Θεῳ) — ταλαίπωροι ἐσομεθα. τι. 
"Aqiou ovy μερις' UT ApXeVTES; ποιησωμεν τὰ TOU ὠγιασμου πᾶντα. 
i, 30. 35.}] εξ ἐμον 0 καρπος σον ἑυρηται. Ο.6. xiv. 9. 

23 [aq o) και τὰ οψωνια κομιζεσθε. Ign. Polyc. 6. τι μωώρως 
ἀπολλυμεβα, ἄγνοουντες TO χαρίισμα, ὁ πέπομφεν ἄληθως ὁ Κυριος; 
Ephes. χγ.} τι γογγυσει ἀνθρωπος Cuv, ἀνὴρ περι τῆς ὁμαρτιας αὖ- 
του; Thren. iii. 39. Conf. Esa. Iv. τ. [οψωνιον᾽ δαπανη, xspdoc. Hesych. 
xapmog. Oecumen. καὶ γὰρ ἐστι ro δουλενειν Oso πάντων ἄριστον, 
07a, ty γεένεσει τετιμήται. — Philo. de Somn. lib. 2. $ 15. p. 1122. Par. 
672. Mangey. ] Coll. Luc. xxiii. 41-43. 


ΚΕΦ. ζ. 7. 


is o ὅσον. "fob. xxxii. 11. Sym. κυριευει. Gir. xxxvii. 18. Conf. 
1 Cor. x. 15. Luc. xii. $7. ὁ yap vopuog — καὶ τῆς τεχνῶν Qi- 
λιας χυριενει, X. T. Δ. 4 Mac. ii. xo-12.. οὐκ ἀγνοεῖτε, X. T. Δ. Xii. 18. 

2 γννὴ o mpos ἐγὼ εἰμι, καὶ ἀπεθᾶνεν o ἀνὴρ μου. 2. Reg. xiv. s. ὃ 
εἰσελθων προς γυναικᾶ ὑπανδρον. Prov. vi. 49. Conf. v. 24. χατηρ- 
γῆται GT0,X.T. λ. ΞΞ ελευθερα ἐστιν, X. T. À. [απολελυται, ηλευθε- 
ρωται. GEcumem.] κατηργηήται. Coll. Gal. ν.4. Esd. iv. 21. “3. v. 5. 
vi. 8. [ὁ Aaixog ἀνθρωπὸς τοις λαΐκοις προσταγμασιν δεδεται. Clem. 
"Rem. i. 4o. 

3 [Ἡρωδιας δὲ αὐτῶν ἡ «dt^ Qn γινεται Hpudn Ἥρωδου μεγαλου 
παιδι. Yos. Mnt. xviii. 6.4. χρηματισει. Coll. Valck. ap. Act. xi. 16. 
apo ovy. nempe ergo. Labb. Gloss. ] 

4 Conf. Sap. iii. τς. [οὗτοι yap ovx εἰσιν Qurtia Πατρος" εἰ γὰρ 
»0&y, tQaiyoyro ἂν κλάδοι TOU CTGUDOU, και ἢν ἂν ὁ καρπὸς αὐτῶν 
αφθαρτος. x. v. A. Ign. Trall. 11. ὁ δὲ ἐγειρᾶς avrov ἐκ νέχρων, xai 
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ἡμᾶς εἐγερει. Polyc. Phil. «. xopmoqopti εἰς τὸν Kupioy ἥμων Incouy 
Χριστον. τ. Coll. Esa. xxii. a. 

5 [εν τη σαᾶρκι à ἐπραξαμεν πονηρῶ. — Clem. Rom. ii. 8. καρπὸν 
θανατηφορον. Ign. Tra. τι. oi κατα capxa ταυτὰ πράσσοντες ἀπε- 
θανον. Epbes. 16. αἴτιον δὲ τῆς ἀνεπιστημοσυνὴς μέγιστον ἡ σαρξ καὶ 
ἡ προς σαρχᾶ οἰκειῶσις. XOLL ἄντος δὲ ὁμολογεῖ φασκων᾽ Διο TO εινᾶι 
αὐτοὺς σάρκας, μὴ δυνασθαι το θειον Πνευμα καταμειναι. PLilo. apud 
Carpxov. ἐν τῇ σαρκι" ty τοις παθεσι τῆς σαρκος.  Hesycb. ἐν τῳ σαρ- 
xix βιῳ. Cbrysost.] τῳ θανάτῳ. Conf. Επεεξ. xviii. 31. 32. 

6 [n yap pix pi vov κατὰ νομον Ιουδαῖσμον ζωμεν, ὁμολογουμεν 
χαριν jn εἰληφεναι. Ign. Magn. 8. εἰ ouv οἱ εν παλαιοις πραγμᾶσιν 
αναστραάφεντες, εἰς καινοτήτα ἐλπίδος ἡλθον, μήκετι σαββατιζοντες, 
QA X0 κατα Kvpiaxny ζωην ζωντες, X.T.À. 9. tV ἡ πᾶς πόλεμος κα- 
ταργειται. Ἐρδέ:. 13. εἰς τὸν καινον ανθρωπον, Incovy Χριστον. 20.] 
Conf. 2 Cor. iii. 6. 9.17. 

7 Conf. Luc. xx. τό. [n ἀαργαλεωτατη παθὼν ψυχης ἐπιθυμία. 
P bilo de Temulent. $a. p. 240. Par. iva μη δουλοι εὐρεθωσιν ἐπιθυμιας. 
Ign. Polyc. 4.] 

8 [un αφορμας didore τοις εθνεσιν. — Ign. Trall. 8. στηλαι εἰσιν 
καὶ ταφοι vexpay. Pbilad. 6. οἱ δ᾽ aqoppmce λαβομενοι. Philo in Flacc. 
p. 522. Mangey.] 9 νομος mov ἀληθεια. Ps. exxiii. 142. 

9 [xwpic Χριστου. Igm. Trall. 9. Magn. 9.] εγὼ δὲ. er. xi. το. 
groan. viii. 45. πλατειὰ ἡ ἐντολὴ cov σφοδρα. Ps. cxviii. 96. [ὁ μεν δὴ 
σοφος τεθνηκέναι δοκων Toy φθαρτον (Jiov, Gn rov αφθαρτον" ὃ δὲ φαυ- 
Aoc, Guy τον ἐν κακίᾳ βιον, τεθνηκε vov εὐδαιμονα. P bilo. Quod det 
Pot. ὁ. 164. Par. ἢν, Αττιχ. εζων, Ἕλληνικ. Meris.] 

IO [οντες συνήγοροι TOU θανατου, μᾶλλον ἢ τῆς αληθειας, X. T. À. 
Conf. Ign. Smyrn. s.] Conf. Deut. xxxii. 39. Gen. ii. 17. 

I2 0 γομος Kupiov αμώμος, ἐπιστρέφων ψυχας, X. T.À. Ps. xvii. 
7. ay x Uoc μοι 0 γνομος TOU στομᾶτος σον, X. T. Δ. CXUIiI. 72. [xoi δι- 
δαξωμεν ἑαντους mpuroy πορευεσθαι sy τη ἐντολῇ του Κυριου. Ροΐγε. 
Phil. 4. ἀξίως τῆς ἐντολῆς περιπαάτειν. ς.]} 

13 [Conf. Clem. Rom. i. 17. omini. | μη γένοιτο. Conf. 1 Mac. xiii. 
5. 2 Mac. ix. 8. οὗτος yxp παρὰ παντας 010£y ὁτι G.S T VEI , X. T. À. 
Sap. xv. 13. [προβατῶν φθοραν κατεργαζομενος. Ign. Fragm. 9.] 

I4, 15$ [oi σαρχικοι τὰ πνευματικὰ πράσσειν OU δυνανται, ουδὲ 
οἱ πνευμᾶτικοι τὰ σαρκικα. Tgn. Epbes.8.] Conf. 4 Reg. xvii. 17. ὕπο. 
1 Cor. ix. 20. Matt. xxvi. αι. ἐπιθυμία μὲν γαρ 0Axov ἔχουσα δυνα- 
[4 και ἂν Qevyn, TO ποθουμενον διωκειν αναγκαζει. Phils. Quis. rer. 
div. ber. p. s19.] πᾶς avÜpwrroc tx νεοτήτος ἐπὶ τὰ πονηρῶ, καὶ oux 
ισχυσαν τὰς xxpdiac αὐτῶν avri λιθίνων ποιήσαι σαρκινᾶς. Sir. xvii. 
16. Comp. 
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I6 [συμφημι" συναινω, συνομολογω. Hesyeb. 41b. Gloss. ] ὡς ἡγα- 
πησὰ τὸν νομὸν σου, Kupie. Ps. exviii. 97. 113. 163. [ovs θελει, και 
ὡς θελει, ποιήσει raya. Clem. Rom. i. 27.] 

17 ζφθονος αδελφοκτονιαν κατειργάσατο. Clem. Rom. i. 4. παν- 
τες οφειλεται ἐσμεν ὡμαρτιας. Polyc. P bij. 6. ἱκετεύοντες ἃ αὐτὸν ἱλεὼς 
γενεσθαι, εἰ τι ἀκοντες ἡμάρτετε. Clem. Rom. i.a.] 

I8 [τουτεστιν. Test. XII Patr. p. 606, 607. 155. Tral. 7] Conf. 
Esa. 1.6. [τῳ φιλαρέτῳ κατοικεῖν ov δίδωσιν ὁ Θεος, ὡς ἐν οἰκείᾳ yn, 
TU CU[AGTI, ἀλλὰ παροικεῖν ὡς ἐν αλλοδαπῃ μόνον ἐπιτρέπεὶ χωρᾷ. 
—IIzvrog δὲ φαυλον συγγενὲς το σωμᾶτος χώριον, εν ᾧ μελετὰ κα- 
τοικεῖν, ου παάροικειν. Philo Quis. Rer. Div. $ .4.] χαλον. Coll Micb. 
vi. 8. 

I9 [9 yap poti τις δια τὴν ἐπιουσαν τῇ ἡλικιᾷ συνεσιν, TovTO 
δια τὴν πολυχρονιοὸν τῶν κακὼν συνηθειαν πράττειν συναναγκαζεται, 
δεινὴν συνοικοὸν τὴν ἁμαρτιαν παρειληήφως. Clem. Rom. Fragm. 6.] 
Conf. Sap. 9. 13. 

20 [πτισσε τὸν Αναξαρχου acxov, Αναξαρχον yap oux ἂν δὺυ- 
ναιο. Philo. Quod. Omn. Prob. Lib. $ 16.] 

21 παρᾶκειταᾶι. Coll. Juditb. iii. 2, 3. [apa igitur. Labb. Gloss.] 

22 Conf. 1 Pet. iii. 4, 0 κρυπτος τῆς καρδιας ανθρωπος. 

23 [ὅτι vaca εἐπιθυμια κατὰ Tov πνευμᾶτος στρατενεται. Polye. 
Phil. s. ἡδονῃ κακῃ αἰχμαλωτιζουσιν τοὺς θεοδρομους. Ign. Pbilad. 
ἃ. νόμος σωφροσυνης. fos. Zimt. iv. 8... ἀαντιστρατευομενον᾽ αὐθισ-- 
τάμενον.  Hesycb. Alberti Gloss. αἰχμιαλωτιζοντα) εἰς δουλείαν αγον- 
τα μετα βιας. Hesycb.| Col. ac. iv. τ. τ Pet. ii. 11. 

24. [Rect? βῥνεσθαι Memonius interpretatur ἐκ θανάτου &Ax&iy.— 
Proprio pusa Ua nibil aliud significat, quam ad se trabere, s. tractum Jibe- 
rare, liberatumque sibi vindicare. Valck. ad Luc. cap. xi. 4. p. 191.]. CoJf. 
Exod. x. 17. [ζωμεν τὸν ἐκείνων θανατον, τεθνηκαμεν δὲ vov εκεινὼν 
(iov, x. . A. Pbilc. 1 Mileg. sub. fin.| Coll. Ezech. xx. 4ι. xxvi. 31. 
"porc, iii. 17. ob. xlii. 6. [ἀἱ δὲ τῶν λεχθεντων ἡγεμονιαι παθων 
(παθηματα ἀμαρτίων, v. s.) βαρειαν τοῖς ἀρχομένοις ἐπαγουσι δου- 
λείαν, αχρις ἂν ὁ βραβευτὴς και δικαστης Θεος----εἰς ελευθεριαν sEs- 
ληται παντελη. Philo apud Carpzov. aum θανατου vorat tom corput 
mortale, sed corpus vitiosum, quod ἀμαρτιῶν dixit. supra.  Genitivi Heb. 
"et eos imitant. Hellenist. sepe sunt. pro adjectivis, ut bic corpus mortis, i. e. 
mortiferum. Grot.] 

2 L5 [εὐχαριστω δὲ τῳ Θεῳ μον. Ign. Pbilad. vi. τα. ὅθεν και γρα- 
Qu ὑμιν. εὐχαριστων TO Κυρίῳ. Ephes. ax.. εὐχαριστω σοι Δεσποτα. 
Mart. Ign. 2. ἐστιν δὲ ὁ οὗτος ὁ αἰων καὶ ὁ μελλὼν dvo ty Üpoi. Clem. 
Rom. ii. 6.] τὸ μὲν πνευμα, προθυμον᾽ ἡ δὲ σαρξ, ἀσθενης. Mare. xiv. 
49. 2 Cor. viii. 12. 
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ΚΕΦ. ». 8. 


I ΓΩ κατάκριτος, ὑμεις ἡλεήμενοι. Ign. Epbes.sa.. ov κατὰ 

ἄνθρωπον ζωντες, ἀλλα κατὰ Ἰησοὺυν Χριστον. Troll. 2. ov 
κατα σαρκαὰ ὕμιν ἐγραψα. Rom. 8. ἀξίως τῆς ἐντολῆς avrov —rtpi- 
πατεῖν. Polyc. Pil. s. στοιχουντὰας τῷ κατὰ τὸ Ἐναγγελιον λογῳ. 
Mart. Polyc. «5. Coll. Clem. Rom. Fragm. 8.] 

2 και σὺ εν αἷἱματι διαθηκης σου ἐξαπεστειλας δεσμιονς σου £x 
Aaxxou οὐκ ἐχοντὸος ὕδωρ. Zacb. ix. τα. ἰνομῳ Incov Χριστου. Fem. 
Magn. 2. ὄνομος Μωσεως. δηγγη. s. ὄνομος σωφροσυνης. Jor. Ant. 
ἐν. 8. 2.] Conf. Joan. vi. 63. 2 Cor. iii. 6. Jacob. ii. 12. 

3 [ἐγείραντος avrov του Πατρος avrov, κατα vo ὁμοιωμᾶ, ὃς καὶ 
ἡμᾶς τοὺς πιστευοντας &UTU οὕτως ἐγερει. Ign. Trall. 9. περι ἀμαρ- 
τιᾶς i. e. ἡ θυσια περι ἀμαρτιας, sep. ap. LX X et Philo. de Victim. p. 
837. 843. Carpxev.] xovsxpws. Conf. Sap. iv. 16. [o ἀδυνατον τῆς 
ἡμετερας φυσεως. Epist. Diog. $ 9. Conf. Buttm. $ 140. σώμα ὅμοιος 
παθες ανθρωποις. Clem. Rom. Fragm.8.. καθηλωμενον ὑπερ ἡμων εν 
σᾶρκι. Tgn. 8myrn. x.] καὶ πέρι ἁμαρτιας. Conf. Heb. x. 6. 

4 το δικαιωμα του νομου. Num. xxxi.21. [oi κατα σαρκα ravra 
πρῶώσσοντες, ὠπεθανον. Ign. Ephes. 16.] 

ς [oi σαρκικοι τὰ πνευματικα πράσσειν ov δυναντῶι, οὐδὲ oi 
πνευματικοι τὰ σαρχικα. Ign. Epbes, 8. τῇ 009 TW κατα σάρκα. 
Rom. 9. Coll. omninó Pile. de Gigant. $6, 7. 8. 265, 266. Mango. ] 

6 |emixeiros τὰ dvo ὅμου, 9 τε θανατος xou ἡ ζωη. Ign. Magn. 5. 
ὁ δὲ ψνχης θανατος, ἀρετῆς μὲν φθορὰ ἐστι. Philo. x Αγ. 2. 65. θα- 
νατος ἐστιν OU ἡ ἀπὸ σωμαᾶτος ψυχῆς διακρισις, αλλα ἢ ἀνοσίων 
δογματων λογὼν φορα. de Confus. Ling. p. 325. ὁ φανλος ζων TOV £V 
xcxieo βιον, τεθνηκε vov εὐδαίμονα. Quod Det. Pot. p. 164. Edit. Par.] 

7 [ἐστιν de ovrog ὁ αἰὼν καὶ ὁ μελλὼν duo ex poi. Clem. Rom. ii. 
6. ἐπειδὴ και ravra τῆς εἐχθρας αντῳ (t0) κακίας ἀμοιρει. Philo. 
de Mund. Opific. p. 17.] Coll. Sap. xii. xo. ἐμφντος ἡ xaxim, x. T. A. 

8 [Ov yap θελω ὑμιν ανθρωπαρεσκησαι, ἀλλα Θεῳ ἀρέσαι, ὥσπερ 
xai ἀρεέσχετε. lgn. Rom.a. ἐν τῇ σάρκι οἱ ἐπραξαμεν πονηρα. Clem. 
Rom. ii. 8. ἐν σαρκι" ἐν τῳ σαρχκίκῳ φρονήματι. Α΄. carnale. Labb. ] 

9, IO Conf. 1 Cer. ii. τό. [μακαριος ὃ γινωσκων καὶ Aa ov, ὅτι τὸ 
Ἅγιον Πνευμα ἐστιν ἡ δοσις avrov. Clem. Rom. Fragm. 8. p. 258. 
giacobs.. ἐστε ovy καὶ συνοδοι παντες,---Θεοφοροι,---καὶ Χριστοφοροι, 
“-- κατὰ παντὰ κεκοσμήῆμενοι ἐντολαῖς ἴησου Χριστου. Ign. Epbes. 9. 
Χριστος ἐν ὑμιν. Conf. ὁ Χριστοφορος. Mart. Ign. s. Χριστον ἔχετε ἐν 
ἑχυτοις. Magn. 123. ὁ Χριστον ἐχὼν ἐν στέρνοις. Mort. Ign. a. ὅτι 
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πασα εἐπιθυμια κατὰ Tov πνευματος στρατενεται. Polye. Pbil. s-] 
Coll. Lev. xxvi. τα. καὶ sportpyra noo ty ὑμιν, X. T. À. 

II [ror ανασταυρωσαντα τὴν ἐμὴν ἁμαρτιαν, x. T. Δ. Mart. ἦρα. 
2. ὃ μεν ἀγαθος ἐστι ἡ ἀρετὴ καὶ ἡ ζωη᾽ ὁ δὲ κακος ὁ θανατος. Pile 
de Profug. p. 459. ὁ δὲ ἐγειρας avrov εκ νέχρων, και ἡμᾶς εἐγερει. Polyc. 
Phil. 2. γεγραπται γαρ, Evoixnow ty xvroig. Mart. Ign. 2. ] Ὑψισ- 
τος ἐν ὥγιοις αναπανομενος. Esa. lvii. τς. 

12 [ovx sri θελω κατα ανθρωπους ζην. Ignat. Rom. 8. μαθωμεν 
xaTa Χριστιάνισμον ζην. Mags. το. apa ουν᾽ nempe ergo. Labb. G/ess.] 

I 3 [ἡμεις ovv ey καθαρᾳ xopdio, δουλευσωμεν τῳ Θεῳ, καὶ ἐσομεθα 
δικαιοι" kay δὲ μὴ δουλευσωμεν, ---ταλαιπῶωροι ἐσομεθα. Clem. Rem. 
ii. 11.] ὁ δὲ αντοφθαλμὼν ndovasc στεφανοῖ τὴν ζωὴν avrov. Sir. xix. 

5. Comp. Coll. x Cor. v. s. 

I4 [τῳ μὲν διδασκαλῳ θειων---αει παρισταται To Ütioy Πνευμα, 
πασης ορθης ἀφηγομενον ὁδου. Pbile. de Gigast. p. 291. οἱ δὲ ἐπιστήμη 
κεχρημένοι τον Ἕνος, Ὕιοι 'Btou προσαγορευονται. De Cosfus. ling. 
f. 341. βασιλεὺυς ὁ Θεος ἀγει τὰ παντὰα κατὰ δικὴν καὶ νομον. de 
Mgric. p. 195. apud Carpzov. υἱους ἡμᾶς προσηγορευσεν. Clem. Rom. 
4.1. iva ἡμᾶς προσδεξηται ὡς viov. 9. ὅτι νουθετήσει δικαιον ὡς vioy 
ἀγαπησιως, καὶ ἡ παιδεια αὐτου ὡς πρωτότοκον. Psalt. Sal. xiii. 8.] 
Coll. Jer. xxxviii. 20. τῇ γεένεῶ τῶν υἱων σου. Ps. [xxii. τς. ἐγὼ eva, 
θεοι ἐστε, καὶ vios ὝΨιστου παντες. xxxi. 6. 

I5, 16 [2N Heb. N2N Cbald. ὁ πατὴρ τῶν Χριστιανων. Mart. 
Polyc. 13.]. Coll. Mare. xiv. 36. oam. i. τα. Gal. iv. 6. [συνεπιμαρ- 
τυρουσῆς και τῆς γραφης. Clem. i. 23. ] T£XVA&, O tov. Conf. Prov. xiv. 
16. iya, μαθωσιν οἱ vios σου, οὖς ηγαπησας, Kupit, óri—To ῥημα σον 
τους σοι πιστευοντας διατηρει. Gap. xvi. 26. 

17 [κληρονομήσῃ τας ἐπαγγελιᾶας του Θεου. Clem. Rom. i. xo. 
Ign. Ephes. τό. Pbilad. 3. μόνον ἐν τῷ ονομᾶτι ἴησου Χριστου, εἰς T0 
συμπαθεῖν euro. Smyrm. 4. εἰς τὸν ὀοφειλομένον αὐτοῖς TOTOV εἰσὶ 
παρα τῳ Κυρίῳ, ᾧ καὶ συνεπαθον.  Polye. Phil. 9. συνδοξαζειν. γα. 
$myra. 1] συνπαθεις. job. xxix. 25. Αα. Conf. Joan. i. τὰ. xvii. 
24. 2 Tif. ii. 12. poc. iii. 21. xii. s. xxi. 5. 

I8 λογιζομαι. Esa. Hii. 4. | Ign. Trall. 3. τὴν μελλουσαν ανασ- 
Taciy ἐσεσθα!ι. Clem. Rom. i. 24. τὰ ἡμέτερα τὼν κατ᾽ ανδρα παθη- 
ματα. lgn.Smyrn. s. πυραπειλεῖς TO προς ὥραν καιόμενον, καὶ μετ᾽ 
ολιγὸν σβεννυμενον, ἀγνοεῖς Ὑὰρ τὸ τῆς μελλουσὴς κρισεὼς--ἰῦυρ, 
x.T. A. Mart. Polye. τι. τὰ κοσμικὰ ταῦτα ὡς ἀλλότρια ἡγεισθαι, καὶ 
pn ἐπιθυμεῖν αὐτῶν. Clem. Rom. ii. 5. οναιμοὴν τῶν δεινων τῶν £[401 
ἡτοιμασμενων, ἐπειδὰν ovx ἀξια τα ra meme, x. T. Δ. Tgnat. Epist. 

}. γι. Vossiis] παθηματα. Coll. Job. xvi. 4. Sym. 2 Cor. iv. 17. [απο- 
καραδοχια᾽ προσδοκία, ἀπεχδοχη. Hesycb. ἡ μεγαλὴ προσδοκια, ἡ 
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ἐπιτεταμενη προσδοκια. Chrysost. Conf. 415. Gloss. omoxapadoxtiy. 
gos. Bell. iii. 7. 26.] Conf. Pbili.2o. x Mac. vii. 36, 37. x Pet. v. x. 
[αξιον ἐστιν, valet. Labb. Gloss. Vet. Laudat. Epist. Mart. Vienn. et 
Lugd. tom. i. p. 290. Relig. Sacr. Routb.. Coll. Mart. Ῥοΐγε. xx.] 

I9 [οὐδεὶς yap δικαίων ταχὺν καρπὸν ἐλαβεν, αλλ᾽ ἐκδέχεται 
αυτον, κιτ. À. Clem. Rom. Fragm. 3. p. 253. 7 acobs.] 

20 [οἱ ουρανοι----εν εἰρήνῃ ὑποτασσονται αὐτῳ. Clem. Rom. i. ao. 
ᾧ ὑπεταγὴ τὰ παντα. Polyc. Phil. ..] Conf. Ose. ii. τ8. ἀνθρωπος 
γένναται κοπῳ. Job. v. 7. ματαιοτῆς ματαιοτήτων, TO, παντὰ μᾶ- 
ταιοτῆς. Eccles. i. a. [Conf. Philo. apud Carpzov. p. 186, 1$7.] ἐπ᾿ 


“ελπιδι. DF ud. xviii. το. 


2I Conf. foan. viii. 36. τῶν τέχνὼν ToU Θεου. Coll. Prov. xiv. 26. 
[ὅθεν ovx. ἀπελπίστεον, ὁτι ἐξημερωθεντων των κατὰ διανοιαᾶν, καὶ τὰ 
ζωα ἡμερωθησεται.----Τοτε καὶ σκορπίων γενῆ καὶ ὀφεων καὶ TOV &À- 
λὼν ἐρπέτων ἀπρᾶκτον ἕξει TOV τον. Pbilo de Praem.p. 914. ἐλπὶς γαρ 
ἐλπις τὰ βεβαια τῆς κακιᾶς εἐρεισματα κράτει Θεου διακοπηναι. 
de Confus. Ling. 335.] Conf. Sap. xix. 6. Ps. exv. 16. καὶ τοὺς δεσμους 
διαρῥηξω. Nab. i. 13. 

22 καὶ tay τῳ Κυρίῳ ajuxprm, τις προσευξεται ὑπερ GUTOU; t 
Reg. ii. 25. [Coll. omnis) Epist. ad Diogn. $ 8. Clem. Rom. ii. 1. ] ὅτι 
περισπασμον πονήρον &Q'oxey ὁ Θεος τοῖς vioig τῶν ἀνθρωπὼν Tov περι- 
σπασθαι sv oou,  Eccles.i. 13... iv. 8. Sir. xlviii, το. πασα ἡ κτισις. 
Coll. Marc. xvi. τς. Cof. i. 23. 

23 ἀπεκδεχομενοι. Coll. ὑπομένω ἕως παλιν γενωμαι. Tob. xio. 
14. [ἐλπίω, ἕως xy ελθῃ ro ἀλλαγμα μον. T'beod. et Sym. κηρυσσον- 
τες, (οἱ Αποστολοι) καθεστανον τὰς ἀπαρχας αὐτῶν, δοκιμάσαντες 
τῳ Πνευματις εἰς ἐπισχοποὺυς καὶ διακόνους τῶν μελλοντῶν πιστεύειν. 
Clem. Rom. ἰ. 41. ταυτῃ ovy τῇ ἐλπιδὶ προσδεδεσθωσαν αἱ ψυχαι ἡμων 
τῳ πίστῳ ἐν ταῖς ἐπαγγελίαις. 17. Απελθε ovv sx τὸ περι σεαυτον 
γεωδους----εκφνγῶν δεσμωτηριον,το σώμα, καὶ τὰς ὥσπερ εἱρκτοφυλα- 
xa ἥδονας καὶ ἐπιθυμιας avTov, x. T. A. Pbilc. de Mig. Abr. 389.] 

24. οἱ φοβουμενοι Κυριον ἐλπίσατε εἰς αγαθα, X. τι À. Gir. ii. 
9-14. 2 Cor.iv. 18. τῶ βλεπομενα προσχαιρᾶ, X. T. À.. 

26 [ἐκϑεχωμεβθα---τὴν βασιλείαν του Gov ty αἀγαπῃ καὶ δικαι- 
οσυνῃ. Clem. Ros. ii. 12] μακάριος ὁ ὕπομενων, x. T. Δ. Dan. xii. xa, 
13. ὑπομένω ἐπὶ τῳ Θεῷ To Σωτῆρι μου. Micb. vii. 7. ἐὰν Vr snow, 
ὕπομεινον αυὐτον. Hab. ii. 3. καὶ ὑπομενεῖ, καὶ ἡσυχάσει εἰς τὸ COTT- 
ριον Κυριου. Thren. iii, 36. | Clem. Fragm. 3.] Conf. Eccles. xi. τ. 

26 [Incow) Χριστον τον--- προστάτην καὶ βοηθον τῆς ἀσθενείας 
ἡμων. — Clem. Rom. i. 36. ἐντυγχῶνουξας ἀδιαλείπτως περὶ παντων. 
Peolyc. P ij. 4] Conf. Luc. ix. $5. "uda. ao. To. Marre. ix. 23. [αλα- 
λητον" inproloquibibile, infandum. Labb. Gloss. V. ett. ] 
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27 [οὕτως δει ἡμας φρονεῖν περι Incou Χριστον ὡς περι Gsov, x. T. A. 
Clem. Rom. ii. τι τέλειοι οντες τελεία καὶ φρονεῖτε, gn. Smyra. 11. 
Clem. Rom. i. τι. ἐντυχώμεν περὶ τῶν ἐν τινι πωράπτωματι ὑπαρ- 
χοντων. ς6. φρονήματος ἐλευθέριον μεστος. Jos. Bell. Jud. iv. 6. .] 
Col. Sir. xlii, 18. 

28 [ἀγαπωντες vov ἐπιεικῆ xoà ἐνσπλαγχνον Πατερὰ ἡμων, ὃς 
ἐχλογὴς μέρος ἐποιησεν ἑαντῳ. Clem. Rom. i. 29.}] ὑπέρμαχος yop o 
κοσμος ἐστι Qixoutoy.. Sap. xvi. 17. ἀγαθὰ τοις ἀγαθοῖς ἔκτισται em 
ἀρχῆς. Sir.xxxix. 25-27. ἀγάπησις Κυριου παντὰ ὑπερεβαλεν εἰς 
φωτισμὸν. xxv. 11. Comp. Conf. Eccles. viii. τα. φειδὴ δὲ πάντων, ὅτι 
ca ἐστι Δεσποτὰ φιλοψυνχε. Sap. xi. 26. οἱ οφθαλμοι Κυριου ἐπι 
τους ἀγαπωντᾶς αὐτὸν. δὲν. χακχί. 16. xxxvi. τ. ὦ, 28,29. ἡ yop 
χτισις CO) τῷ ποιήσαντι ὑπηρετουσα, εἐπιτεινετῶι εἰς κολᾶσιν κατὰ 
τῶν ἀδίκων, καὶ ἀνίεται εἰς ἐνεργεσιαν ὑπερ τῶν εἰς σὲ πεποιθοτων. 
Gap. xvi. 24. xix. 6. Philip. i. xa. 

29 [semine Πρωτοτοκου ipse Λογος extollitur penes PLilo. de Agric. 
3. 195. de confus. Iing. 341. Conf. Carpzov. ad Joc. p. 195, 196. ] Cornf. 
Col. i. 15. 18. por. i. 5. [Invov ὑψιστε----ὁ μονογενής ὑπαρχὼν, o 
πρωτοτοκος πολλὼν ἀδελφων, X. T. Δ. Met. Thom. $ 4ς. ον προεγνω 
Maven Tovro μελλειν ἐσεσθαι; Clem. Rom.i. 43. προγνωστης γαρεστιν 
τῶν πάντων, X. T... di. 9. προέγνω — προβλέπω. Ps. xxxvi. τ4. [7n 
mr poupig pueym προ αἰωνων---εχκλησιῷ. Ignat, Epbes. Inscript. ἧς (ανας- 
τασεως) τὴν ἀπαρχὴν ἐποιήσατο Toy Kupioy Incouy Χριστον. Cem. 
Rom. i. 24. προωρισε. Coll. Valck. ap. 1 Cor. ii. 7.] Conf. Matt. xxvii. 
10. eb. ij. 131, 12, 17. κατ᾽ εἰκονὰ Θεὸν ἐποιῆσεν avvoy. Gen. v. x. 
Sir. xvii. 3. εἰκονὰ τῆς idee idiot TOS κι T. Δ. δ4. ii, 23. 

30 εποιησεν ὁ Θεὸς cvy Toy ἀνῦρωπον εὐθῃ. Eccles. vii. 30. [και 
καλεσᾶς ἡμᾶς nón ἀπολλυμένους. Cem. Rom. ii. 2. ποιησωμεν TO 
θελημα ToU xaAtcAvTOG ἡμᾶς. S. πᾶντες OUV εδοξασθησαν xa ἐμε- 
γαλυνθησαν, ou δι᾽ aure, ἡ τῶν ἐργὼν αὐτῶν, ἡ τῆς δικαιοπραγιας 
ἧς κατειργάσαντο, ἀλλὰ δια του θελήματος avrov, x. T. Δ. Clem. 
Rom. i. 32. avTog dpiety Τῇ UTtpTOTY avTov βουλήσει, x. τ. A. «o. ] 
ἡμέρα κλήσεως. Coll. Ter. xxxviii. 6. IE ποιὼν τουτῶ ἐν TY βασιλειᾳ 
του Θεον δοξζασθησεται. Barnb. ἐδικαίωσε. Coll.omnino Valck. in 4t. 
xiii. 39.] περι κρίματος δικαιωσαι Tov ἀσεβη. Sir. xlii. a. πορευσον- 
τῶι ἐκ δυνάμεως εἰς δυναμιν, X. T. Δ. Ps. ἐκχχὲἠι 7.0. Esa. xl. ax. 

31 & yap ὅ Θεος ὁ ἅγιος βεβουλενται, τις διασκεδάσει; κι 7. Δ. 
Esa. xiv. 27. Tob. xxiii. τα. καθ᾽ ἥμων. Οὐδ, Ps. ii. a. 

32 [Ἡλεησεν γὰρ ἡμᾶς, καὶ σπλαγχνιίσθεις ἐσωσεν---- μηδεμίαν 
ἐλπίδα ἔχοντας σωτηριας, εἰ μὴ τὴν παρ᾽ aurov. Clem. Rom. ii. 1. 
ἐπεὶ δὲ ἀπεκάλυψε δια τον ἀγαπητου παιδὸς xai ἐφανερωσε τὰ εξ 
αρχῆς ἡτοιμασμενα, Ta ἀμα παᾶρεσχεν ἡμῖν, καὶ μετασχειν -εὐερο 
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γέσιων auTou, X.T.A. Epist. ad Diogn. $8. voy Kupioy Incovy Xpio ov, 
oU TO αἷμα ὑπὲρ mjAtoy sdoUm, ἐντράπωμεν. Clem. Rom. i. τι. τὸ φως 
yap ἡμῖν tx xpiGa TO. d. τ. ὁ μὴ φεισάμενος τὸν Ὕιου αὐτου δια τὴν 
&yimy ἐκκλησιαν. Ign. Trall. Voss. p. x62.] Coll. Epbes. iv. 31. Esa. 
xlii. 3. Conf. Luc. xii. 32. [ οἱ. Valck. ad 1 Cor. ii. τὰ. xv. 3.] 

33: 34 [ἐτελειωθησαν πᾶντες οἱ ἐχλεκτοιῖ Tov Θεου. Clem. Rom. i. 
49. ἱνα καμε συναγαγη---μεέτα τῶν ἐκλέχτων αὐτου. Mart. Polye.aa.] 
καὶ οὐκ ἐνεκάλεσεν αὐτῷ ὥνθρωπος. Sir. xvi. 19. [τι yap αλλο τὰς 
ὡμαρτιας ἡμων ηἡδυνηθηὴ καλυψαι ἢ εκεινον δικαιοσυνη; Epist. ad 
Diogn. $ 9.] οἱ ἐκλεκτοὶ μου OU κοπιώσουσιν εἰς χένον. Esa. [xv. 23. 
[ἐγκαλεσει. Coll. Valck. ap. Act. xix. 38.] ao Kupiov δικαιωθησον- 
ται. Esa. xÍo. 24. Francof. ἀντοῦυ δὲ ἠρεμίας διδοντος, τις καταχρινει; 
οὐ. xxxiv. 39. 8ym. Conf. 1 Pet, ij.22, Heb. vii. 2s.  Zacb. vi. 13. 
CITAT. 

35 79 φοβουμενῳ Kupioy οὐκ ἀπαντήσει κακὸν, αλλ᾽ £y πειράσμῳ 
καὶ παλιν ἐξελειται. Bir. xxxvi. 1. πως και μεγὰ θαυμαστον ἐστιν ἡ 
ἀγαπη, κι T. Δ. Clem. Rom. i. so. ii. x. τὶ δὲ καὶ &xvroy ἐκδοτον δὲ- 
duxo τῳ θανάτῳ, προς πυρ, προς μαχαιρᾶν, προς θηρια; αλλ᾽ ἐγγυς 
pay opas, ἐγγὺς Θεου, x.T.A.. Ign. Smyrn. 4. ovx ἔγω, αλλ᾽ ἡ ὥγα- 
πὴ Incou Χριστου. Tral. 6. ἀγαπὼ μὲν γαρ το παθεῖν, x. T. A. 4.} 
χινδυνος. Conf. Ps. cxiv. 3, 4. τις εἰμι ἐγὼ Kupit ὁ Θεος, καὶ τις ὃ 
0x06 μου, ὅτι ἡηγαπησᾶς με ἕως ἀιωνος; X Par. xvii. 16. Conf. Esa. 
xlix. 15,16. Lv. το. 

36 [sev πασχωμεν δια τοονόμα αὐτον, δοξαζωμεν αντον. Polye. 
Ῥδώ. 8. Coll Epist. ad Diogn. $7.] 

37 [αναλαβωμεν παιδειαν ἐφ᾽ ἡ ονδεις opi es αγανάκτειν, x. T. ^. 
Clem. Rom. i. $6. ἐν ἀγάπῃ προσελαβετοήμας. 49. ὑπερνικῶν zo yi- 
κἂν παρὰ πολυ. fos. int. v. 9. το. Krebs. μεγάλου ἐστιν αθλητου, 
το δερεσθαι καὶ νικῶν. Ign. Polyc. 3. κατα ἀγάπην Ἰησου Χριστου 
του Θεου ἡἥμων. Rom. Insc.] απ. xvi. 33. poc. i. s. Sir. xxv. 11. 
Comp. ὡς αἱ ἡμεραι σου, ἢ ἰσχὺς σου. Deut. xxxiii. ας. Ps. exvii. 18. 
Prov. iii. 12. 21-26. 

48 [τὴν μελλουσαν οργὴν φοβηθωμεν, n τὴν ενεστωσᾶν x piv αγα- 
πησώμεν. Ign. Epbes. 11.] ovrt, ours. Conf. Deut. v. ax. [πεπεισμαιν" 
»Amica, θαρβω. Hesycb.] Conf. Sir. xxxix. 25-33. omnino. [ov μόνον 
ἐν TQ ἐνέεστωτι καιρῳ, ἀλλὰ καὶ EV τῷ προγεγενημένω. Jos. dnt. xvi. 
16. 6. 2. (οἶδ, x Pet. iii. 52. 

39 {τον δεσμον τῆς αγαπὴς του Gsov τις δυναται ἐξηγήσασθαι; 
Clem. Rom. i. 49.] ἡγαπημενος Κυριον κατασκηνωσει πεποιθως, x.T.A. 
Deut. xxxiii. τα. ὅλη yap ἡ κτισις--οὐπηρετουσαὰ ταις idioag ἐπιτα- 
ψαις, ἵνα 0) T0) παιδὲς φυλαχθωσιν αβλαβεις. Sap. xix. 6. 22. xvi. 54. 
[τῳ δὲ κατ᾽ εὐχὴν ἀπεβαινεν σπευδοντι θαττον ἀναχωρῆσαι Tov κοσ- 
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μον, ἕνα φθασῃ προς oy ηγαάπησεν Κυριον. Mart. Ign. s.] CoZ. ev vo 
θανάτῳ αὐτῶν OU διεχωρίσθησαν. a Reg. i.23. Rutb. i. 17. παῖς μου 
ει, ἐξελεξαμην σε, καὶ οὐκ ἐγκατελιπον σε. Esa. xli. 9. xliii. 1-4. xlix. 
16. Jer. xxxviii. 3. 


ΚΕΦ. 6. 9. 


I Hina δὲ To Ot» μου, ὅτι ευσυνειδητος εἰμι, x. T... Tg. 

Pbhilad. 6. συνεπιμαρτυρουσης xai τῆς γραφης. Clem. Rom. 
j.23. ἀρὰ ov κατωψευδομαι του Κυριου; Ign. Trail. 1o.] CoH. oan. 
&ix. 35. 3 Joan. 12. 

2 [ro σχίσμα ὑμων---εβαλεν---τοὺς παντας ἡμᾶς εἰς λυπην. 
Clem. Rom. i, 46. προσευχαῖς σχολαζε αδειαλειπτοις. gm. Ῥοΐγε. 1.] 

3 οἱ φιλοι καὶ σνγγεένεις. 3 Mac. σ. 44. T0. i. 3. [αναθεμα τῆς 
ἐχχλησιᾶς ποιησᾶντες ανθρωπον. Ign. Fragm. 1.p. 474. Jacobs. C. με- 
yang ἀγάπης, ὦ τελειοτήτος ἀνυπερβλητου" παρβησιαζεται θερα- 
πὼν (Μωνυσης) προς Κυριον, αἰτειται ἄφεσιν τῳ πληθει» ἡ καὶ tavroy 
εἐξαλειφθηναι μετ᾽ oov αξιοι. Clem. Rom. i. 53.} απὸ rov Χριστου-. 
Coll. Deut. οὐδὲ, 4. [μηδεὶς κατα σαρκα βλεπεέτω τὸν A210, αλλ᾽ εν 
Ιησου Χριστῳ ἀαλλήηλους διαπαντος ἀγαπατε. Ign. Μαρπ. 6.] Conf. a 
Reg. xviii. 33. αναθεμα. Coll. Lev. xxvii. 29. ἐπικαλουμαᾶι δὲ τον 
πατρῶον G soy, ὅπως ἱλεως γένηται τῳ γένει μον. 4. Mac. xii. 18. [ανα- 
θεμα. Coll. Vakk. ap. τ Cor. xii. s] 

4 [Μωυύσης ὁμολογεῖ φασκων, Toi ἐστε Kupiou του Θεου" και, 
Θεὸν τὸν γεννησαντὰ σε, καὶ, Ovx αὐτὸς οὗτος σου πατηρ; X. T. À. 
P Lih. p. 367. Edit. Col. Conf. de Confus. ling. 348. νομοθεσιας ἱεροπρε- 
πες. 1 Fit. Mos. p. 657. Carpzov. καὶ ληψομεθα vae ἐπαγγελίας. 
Cem. Rom. ii. 11.} Conf. 3 Reg. viii. αι. Exod. xxxiv. 18. 

ς [εξ avrov (Αβρααμ) ὁ Κυριος Ιησους το κατὰ σαρκα. Clem. 
Rom. i. 42. ἀληθὼς οντὰ tx γένους Δαβιδ κατα σάρκα. Ignat. Smyrn. 
:. Epbes, 20. Conf. omninó Ernesti Gloss. Sac. Hesycb. p. 218. ὁ Ὡν" 
Θεος, oti Guy, ὑπαρχων. Ὡν----εἶ ὠν----ὁ Ὧν. Paronomas. Winer & 62. 
Conf. Glass. Pbilohg. Sac. p. 355. Datbe. Carpzov. ad Heb. i. 3.] ὁ 2» 
Κυριε. 7». xiv. 13. ὁ Ὧν, Kupis Otoc.. xxxix. 17. Comp. Marr. xiv. 
61. Conf. Ps. xliv. 6. Met. xx. 28. 1 Tim. iii. τό, 731. 4.3. τ Joan. v. ao. 

6 [πρεπον ουν ἐστιν [A9 μόνον καλεισθαι Χριστιανους, ἀλλα καε 
εἰνῶι. Ign. Magn. 4. ya [^n μόνον λεγωμαι Χριστιανος, ἀλλὰ καε 
εὐρεθω. Rom. 3.7 Conf. Ps. exviii. 89. ϑέοση. x. 35. Matt. v. 18. 1 Per. 
i. 36. [ οἷον" οἷονει, ὥσπερ τι. Hesycb.. Ἰσραὴλ de, ὀνομα τελειοτητος" 
ὁρῶσιν yop Θεου j«mvuti τουνομᾶ, x. v. A. Philo. de Temulent. p. as1. 
Carpzov.] ὡς οἷον τε nv. 4 Mac. iv. 7. 

7 Conf. Joan. viii. 39. Gen. xxv. 5,6. Matt. iii.9. ἣν γὰρ ἡ παι- 
domoiia cou ao A(9peaqs του πατρος. 4. Mar. xvii. 6. 
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8 [af so; ὄντες, τουτέστιν ἄπιστοι. Ign. γα), το. στειρα γὰρ mv 
ἡ ἐχχλησιαὰ ἥμων, πρὸ Tou δοθηναι αὐτῇ τεκνα. Clem. Rom.ii. a. τεκνᾶ 
Quroc. 705. Pbilad. .] Coll. Ps. xxi. 30, 31. Prov. xiv. 26. 

9 εἰς Toy xaipoy τουτον. 4. Reg. iv. 16. [δια sio iv καὶ φιλοξενιαν 
εδοθη avr υἷος ἐν γηρῷ, καὶ dv. ὑπακοης προσήνεγκεν αὐτὸν θυσιαν 
τῷ Ote, x.v. A. Clem. Rom. i. 10.] 

II [Co Phil. 2 A/leg. p. 58. Edit. Col. sxaAsaty yap ἡμᾶς ovx 
οντας, καὶ nÜsAmaey ex μη oyrog εἰναι ἡμᾶς. Clem. Rom. ii. 1.] ὁ Θεος 
αἰώνιος 0 τῶν κρυπτῶν γνωστής, ὁ εἰδως τὰ παντὰ πριν γενέσεως αὐτῶν, 
Susan. 41. [ ὃς ἐκλογῆς μέρος. ἐποιησεν ἑαντῳ, Clem. Rom. i. 29. τὸν 
ἐκλογᾶς ποιουντὰ ἀπὸ τῶν ἰδίων δουλων. Mart. Polyc. το. ποιησωμεν 
το θελημα του Πατρος του καλέσαντος ἡμᾶς. Clem. Rom. ii. 5. 10. mpo- 
θεσις" προαιρεσις. Hesycb.] Conf.a Tim. i. 9. Ephes. iii. v1. 2 Mac. σὐλὶ, 4. 

12 [ Laudat P bilo. 4. jeg. Δ. pp. 77. Conf. Carpzov. a. 425. p. 
59. Edit. Col. αλλ᾽ idtopAty, εἰ οὗτος 0 λαος Χληρονομος, πρώτος, καὶ 
εἰ ἡ διαθηκη εἰς ἡμας, ἡ εἰς ἐχείνους, Αχουσᾶτε νὺν περι TOU λάου, τι 
λέγει ἡ γραφη. Ἐδειτο δὲ Ισαακ περι Ῥεβεκκας τῆς γνναικος αὐτου, 
ὅτι στεῖρα "y" και συνελαβεν᾽ εἰτὰ καὶ εζηλθε Ῥεβέκκα πυθέσθαι 
παρα Κυριου' καὶ εἰπε Κυριος προς ἄντην, Avo εθνη sy τῇ γάστρι σον, 
x. T. λ.-πΑισθανεσθαι ὀφείλετε, Tic 0 Ἰσαακ, Tic ἡ Ῥεβεκκα, καὶ emi 
τινων δεδείχεν, ὁτι uti uy ὁ λαὸς οὗτος, ἢ εχεινος. Βαγπαό. Epist. 
8.13.} Cof. 1 Reg. xvi. 7. 

13 [Conf. Philo de bel et Cain. p. 154. et Grot. ad lec, καθὼς γε- 
pa TX. Clem. Rom. i. 48. ] 4 Esd. iii. τό. 

14. πανταὰ TX tpyax του Kupiou μετὰ δικαιοσυνης, φυλάσσεται δὲ 
ὃ ἀσεβης εἰς ἡἥμεραν κακὴν. Prov. xvi. s. |vi ovy λέκτεον; μὴ ἐστιν 
ὑπαίτιον, τὸν Θεὸν ἑαντῳ μαᾶρτυρειν;  Pbilo. a. leg. Alleg. p. 99. apud 
Carpzxov.] Col. cap. iii. 4. 

16 [m θεληματι Tov θελησαντος τα ravra. Ign. Rom. Inser. sham- 
σεν γὰρ ἡμας, καὶ σπλαγχνισθεὶς ἐσωσεν» x. T. A. Clem. Rom. ii. 1. oy 

δι᾽ αὐτων, ἡ των εργων ἀνυτων---ολλα δια τοῦ θελήματος ἀντου, X. T. À. 
d. 32.] ἐλεησαντος αὐτοὺς του Kupiov. 2 Mar. xi. το. 

17 £y γραφῃ ἀληθειας. Dan. x. 21. [βασιλεὺς yap ἐξεγειρέται τις 
ὑπ’ ἐμου TOU λᾶου παντὸς. Jos. dnt. viii. x1, 1.] 

I8 Coll. Tob. xxxix. 16. a Par. x. 4. [λεγει yap n γραφη. Clem. 
Rom. 44. 35. 41. ὅτε ÜsAti, καὶ ὡς θελει, roma) παντᾶ. i. 27. ποὺ 
τε καὶ δια τινων ἐπιτελεισθαι θέλει, αὐτὸς ὥρισεν τῇ ὑπερτατῃ αὐτὸν 
βουλήσει, iv! ὅσιὼως παντὰ τὰ γινομενα ev ευὐδοκησει, εὐπροσδεκτὰ im 
τῳ θεληματι αὐτου. 4ο. Σκληρυναι, Est Hebraismus ap. N. T. Script. 
et Clem. usitatissima, Wott. "Facobs. p. 185.] 

19 [τελειωθησεται το βουλημα αὐτου. Clem. Rom. i, 23. τὸν ἀσ- 
φαλη του idiov βουλημᾶατος θεμελιον. 33. τις ἐρεῖ ἄντῳ, τι ἐποιῆσας; 
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ἡ τις ἀντιστήσεται τῷ XpXTEL τῆς LC U06 αὐτου; X. T-À. 27. ἐστηριξε 
τῷ παντοκρατορίκῳ βουλήματι αὐτου. 8.] Conf. Job. χἢ.:. « Mac.ii. 7. 

20 Coll. Sap. xvii. x. [ὦ ἀνθρωπε av τις εἰ; Ο bomo, quantillus e: 
fu! Valck. μενουνγε. Conf. Sturz. p. 203. Lobeck. Pbryn. p. 343. ] 

21 [σκευος του Πνευματος. Barnab. Epist. ὃ 7.] ὡς σκευος αχρησ- 
τον. Ose. viii. 8. [7520€ eap ἐσμεν εἰς τὴν χειρα TOU τεχνίτου" Oy 
TpoTOy γὰρ ὁ κεραμεὺς, εαν ποιη σκενος, x. v. Δ. Clem. Rom. ii. 8.] 
ἐξουσια. Conf. Matt. x. τ. oan. xvii. a. | Similiter Philo bominem ait 
e15£ φυραμα, De Sacrific. Miel. p. 148. ατιμωτερα o, προς τᾶς £y GXOTU 
χρειας ὑπηρέτει μᾶλλον, ἡ τὰς ἐν φωτι. De Vit. Contempl. p. $90. 
Carpzov. ] 

22 τοῖς δὲ ασεβεσι μέχρι τέλους ἀνελεήμων θυμος Eme TM, X. T. Δ. 
84. xix. τ. [καὶ 0 Διαβολος οἱκειουτῶι αὐτὸν ὡς ἰδιον σχευος. Test. 
XII Patr. p. 673. To μακροθυμον αὐτου βουλημα. Clem. Rom. i. x9. 
φοβηθωμεν τὴν μακροθυμίαν του Gsov, ἱνα μὴ ἡμῖν εἰς κριμᾶ tysym ai. 
Jgn. Ephes. τι. ἀνθρωπος εἰς ἕνωσιν κατηρτισμενος. P έϊαά. 8.} Conf. 
ger. vi. 3o. Gen. di. 9. Exod. xxxii. 33. [το δυνατὸν avrov — o τα- 
πεῖνον τῆς ψυχῆς αὐτῆς. Clem. Rom. i. $5. Conf. Philo. apud Carpz.. 
£t Grot. Valck. ad Act. ix. τς. Conf. fer. vi. γο. Ps. di. s. Deut. xxix. 
28. Hab. idi. 2. Esa. xxx. 33. 

23 [ὃ Gsoc ἐγνω δειν εὐεργετεῖν ἀταμίευτοις xai πλουσιαις χα- 
ρισι. Philo de Mund. Opific. p. s. ὁ Θεὸς τὰ ἐν κοσμῳ ravra, προη- 
τοιμήσατο. 17. προετοιμασᾶς τᾶς εἐνεργέσιας αὐτὸν, πριν ἡμας γεν- 
νηθηναι. Clem. Rom. i. 38. Mart. Polyc. 14. x pnovoc ἐστιν ἐπὶ τοὺς 
ἀγαπωντας auTov. Tbeopbyl. ad dutolye. i. p. 71. Θεὸς Tov περιττον 
πλουτὸν ἐπιδεικνύμενος αὐτου--- τὴν ὑπερβολὴν vou πλουτοῦ καὶ τῆς 
ἀγαθοτητος avrov. Philo.| mAovToc σωτηρίας. Esa. xxxiii. 6. 8ym. 
XVi. 14. τὸν πλουτὸν αὐτῆς (σοφιας) ovx ἀποχρυπτομαι. Sap. vii. 13. 
σκευη. Coll. Act. ix. τς. [πλοντον. Valck. ap. Phil. iv. 19.] Coll. P5. 
ἔν. 8. Esa. Ixiv. 4. 

24. [xau ἥμεις ουν δια θελήματος αὐτου ey Χριστῳ Ιησου κληθέντες, 
X. T. À.. Clem. Rom. i. 32. μετὰ πάντων πανταχη χεχλημενων. 50. TO 
θελημα Tov Πατρος rov καλέσαντος ἡμᾶς. d. 10. ama To πληθος 
εθνων τεκαὶι Ἰουδαίων. Mart. Polyc. 1a. εἰτε εν Ἰουδαιοις, εἰτε ey εθνεσιν, 
ἐν ἕνι σώματι τῆς ἐκκλησιᾶς αὐτου. ἴρη. Smyra. x.] 

25 λεγει δὲ καὶ ἐν τῳ Ἡσαΐᾳ. Clem. Rom.ii.3.. ἐκκλησίᾳ nya- 
πημενῃ. Ign. γα], Inser.. Rom. Insr.] Conf. Esa. xliii. 6. 

27 ὡς τὴν ἄμμον τὴν παρὰ TO χεῖλος τῆς θαλάσσης. Ger. xxii. 
17. Conf. τ Pet. ii. το. κράζει. Conf. cap. viii. 15. [καταλειμμα" τὴν 
ἐκλογήν. d, δ. οὖς κατελειπεν ὁ Θεὸς xou ἀφωρισεν. Zbeopbyl. mapt- 
καλεῖ δὲ TOv Θεον, σπερμᾶ τι καὶ λείψανον EX τῆς TOTE συμφόρας, 
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χοτολ. 7.0. dut. xi. ς. ,.] Conf. cap. xi. 5. προς σε Κυριε ἔκραξα, 
xai tema. Pi. cxli. s. Exod. xxíi.23. δια τουτο ἐγενηθη XOT GA ELA US 
Th yn. Gir. xliv. 17. 

28 [συντεμων'" συντελεσας. Hesycb.]. Conf. Sap. iv. ao. 

29 καὶ ty To ΙΪαχωβ sduxs καταλειμμα, καὶ τῳ Avid εξ avrov 
ῥιζαν. Sir. xloii. aa. Conf. cap. xi, s. | Conf. Pih. a. Fit. Mos. $ xo. 
5- 662. Par. 143. Mangey.] ἐγενηθησαν μοι πάντες ὡς Σοδομα, καὶ οἱ 
κατοικουντες αὐτὴν ὥσπερ Γομορῥα. — Jer. xxiii. 14. [προειπον. Jos. 
Bell. Jud. vi.a.1. τὰ προειρημενα. «4π|. ii. 2.4. οἱ Προφηται οἱ προ- 
κηρυξαντες τὴν ἐλευσιν του Κυριον μων. Polyc. Phil. 6.] 

30, 31 [ὁ evavpos avrov και 0 θανατος, καὶ ἡ ἀναστασις ἄντου, 
καὶ ἡ πίστις ἡ δι᾽ αὐτου, X. T. A. Ign. Pbilad. 9.] ἐφθασε. Conf. Matt. 
Xii. 28. 1 Thess. d. 16. [| vojsoy δικαιοσυνὴς i. e. δικαιοσυνὴν νομοῦ. 
71:14 loquendi genera Hebr. et qui eorum. idiotismis gaudent Graec. Script. 
N. T. sunt perfamiliaria. Graev. ap. Valck. tom. ii. p. 80. Cor. Valck. ad 
1 Cor. i. 30.] 

32 t» εὐλογίᾳ Κυριου εφθασα. Sir. xxxiii. 19. γα. [p AXov 
ανθρωποις αφροσι----προσκοψωμενεν n τῳ Θεῳ. Clem. Rom. i. ax. ray- 
τες ovy ἐδοξασθησαν---ου dV αὐτων, € τῶν ἐργων αὐτων---ἷὐλλα dia 
του θελήματος αντου, X. τ. λ. ἡμεις----ου δι᾿ ἑαντων δικαιουμεθα----- 
ἀλλὰ δια τῆς πίστεως, X. T. Δ. 42.] προσκομμῶ — προσκοπη. Coll. 
2 Cor. vi. 3. [CeJ. Fakt. ad 1 Cer. viii. 9. ] 

33 [οι Barnab. Epist. $ 6. Tou σταυρου, 0 ἐστιν σκανδαλον τοῖς 
ἀπιστουσιν, ἡμιν δὲ σωτήριοι καὶ Cun αἰωνιος. Ign. Ephes. 18 .] Conf. . 
à Cor. i. a3. τ Pet. 1), 6-ὃ. Esa. viii. 14. 


ΚΕΦ. ει. 10. 


I "T, NEKA τῶν αδελφὼν μου, καὶ τῶν πλησίὼων μου, ἐλάλουν δὴ 

sipnyny περι σου, X. T. Δ. Ps. cxxi. 8,9. εἰς σωτηρίαν. Job.. 
Xii.16. Pi. cxvii. 14. Esa. xlix. 6. sudoxia. Prov. xviii, a2. Aq. Sym. 
d beod. Coll. 1 Reg. vii. 9. 1 Mar. xii. 131. 2 Mac. i. 1-6. xv. 14. 

2. [ζηλον ἐχονσιν, ὅτι ἐν σαββατῳ θεραπενει. Nicod. Evang. cop. 
2. f. 5.4. Thilo. φιλονεικοι ἐστε, ἀδελφοι, καὶ ζηλωται περι μὴ ἀνη- 
χοντῶν εἰς σωτήριαν. Clem. Rom. i. 45. Conf. Valck. ad x Cor. iii. 4.} 
Col. Col. iv. 13. [Conf. Pbilon. apud Carpzov. Leg.ad Cai. p. 1108. 
1022. Epist. ad Diogn.$ 3. 4.] CJ. Joan. ii. 17. 

3 [εἰσι δ᾽ oi καὶ δοζαντες ἐπιμεμνησθαι, φιλαυτιαν προ ευσεβειας 
ασπασαμενοι.----μονος δ᾽ ἀποδοχης αξιος, ὁ αναθεις τὴν sida, Θεῳ, 
x.T.À. Philo de Pra. p.912. Par.] ὁ Θεὸς τῆς δικαιοσυνῆς μου. Ps.iv. τ. 

4 ἀπο Kupiov δικαιωθησονται, x.T. A. Esa. xIv. 26. [τι γαρ αλλο 
τας GjAGpri x6 ἡμων ἡδυνηθη καλυψαι, n ἐκεῖνον δικαιοσυνη; Epist. ad 
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Diogn.&$ 9. ἀρχὴ μὲν πίστις, τελος δὲ αγαπη. Ign. Epbes. 14. νομος 
gap ἐστι τὸ τελος Κυριου. P bilo de Abr. p. 4οφ. «44 ommin$ Carpzeov.] 

6$, 6 κατα va γεγραμμενα ἐν νομῷ Movon ανθρωπου Tov Gov. 
Ed. iii. 2. ὡς γεγράπται sv τῳ νομῳ. Neb. x. 34. 36. 0 2 δικαιος μου 
ex πίστεως ζησεται. Hab. ii. 2. TovT sci. Cap. vii. 18. Cell. ean. 
iii. 13. [Laudat Pbile. Quod Omn. Prob. Lib. p. 873. de Proem. p. 92a. 
MIexandrinus ( Pbilo) sequitur conversionem civium suorum, qui adjecerumt 
verba και £y ταις χερσι σὸν, Hebr σῦ in Codice non reperumnda. Carpzev.] 
[An εἰπῆς ev Tv καρδιὰ cov. Deut. viii. τη. CITAT. 

8 Θεος ἐγγίζων Εγω Ἐιμι, λέγει Κυριος, καὶ οὐχ! Gtoc πορβωῦεν. 
ger. xxiii. 25. [Ἰδωμεν πὼς ἐγγὺς ἐστιν, X. T. À.. Clem. Rom. i. 21.] 

9 [μέτα παρβήσιας axovt— Xpio riavoc εἰμι. Mart. Polyc. το. 
ὡμολογῆσεν ἑαντον Χριστίιαᾶνον εἰναι. τι, TTpETTOy— προσέχειν δὲ τοις 
Προφηταις, εξαιρετως δὲ τῳ Ἐυαγγελίῳ, ἐν 9 o παθος npav δεδηλω- 
ται, και ἡ αναστασις τετελειωται. Ign. Smyrn. 7.] Conf. Ps. cxv. xo. 
μάκαριος ὃς ἐν τουτοις ἀναστραφήσεται, και 0 θεις avra ἐπι xapdixy 
αντου σοφισθησεται. x. T. Δ. Sir. δ, 28, 29. 

IO [avrapxns εἰς cwrnpiav ἡ εἰς Θεὸν ανθρωπου αγαπη. Clem. 
Rom. Fragm. τ. Laudat, Ign. Poss. p. τΔ.. Clem. Rom. ii. 3.] Conf. 
Heb. iii. τα. ἐν τῇ δικαιοσυνῃ σου ὑψωθησονται. Ps. /xxxviii. 16. 

II, I2 [λέγει yap " ypoQn. Clem. Rom. i. 34,35. “ϊ,6. Iovudauov 
τεκαι Ἕλληνος. Coll. Vakk. Act. xviii. 4. Ἕλλην τὴν θρησκειαν, Pa- 
ganus. Labb. Gloss. Toug ὥγιους καὶ πιστοὺς αντου, εἰτεεν ἴουδαιοις, 
εἰτε ἐν εὔνεσιν, ἐν &vi σώματι τῆς ἐκκλησιᾶς αὐτου. Tgn. Smyrm. x. 
Deum O. M. NVY et Avrov vocari, ad Heb. i. 1a, Ρδίδοπε suffragante, con- 
firmavi. Carpzov.] καὶ ἐσται Κυριος εἰς βασιλεὰ ἐπι πασᾶν τὴν γῆν. 
Zacb. xiv. 9φ. Sopbon. iii. 9. Conf. cap. i. τ6. ii. 9, 10. 

13, 14 [κηρυσσοντες τὴν ἐλευσιν vov Χριστου. Clem. Rom. i. 17. 
κωφωθητε ovy, ὁτ᾽ ay ὑμιν χωρις Ιησου Χριστου λαλῇ τις, x. T. Δ. Ign. 
Trall.9.] πως; Coll. Exed. vi. 3o. Act. viii. 31. [το ονομα Kupiov. 
ΠΥ. Conf. Whitby ad ἐκ. 

I6 Conf. Cant. vii. τ. Sir. xxvi. 18. καὶ mxouca «nc φωνῆς Κυριου 
λέγοντος, Τίνα ἀποστείλω, και τις πορευσεται πρὸς TOV λᾶον TOUTOV; 
καὶ tmo, δον ἐγω εἰμι" ἀποστειλον με. Esa. vi. 8. /£mos. vii. 15. ὡς 
ὥρα ἐπι τῶν ὅρεων, ὡς ὥραιοι οἱ ποδὲς τῶν ευαγγελιζομένων ἀκοὴν 
εἰρηνῆς, ὡς εναγγελιζομενος yao. Esa. lii. 7. Edit. Francof. [νικῆν 
ευαγγελίιζεται καὶ κρατος. Sos. Mnt. vii. 10. s. ἐξαίρετον δὲ τι yi 
το Ἐναγγελιον, τὴν παρουσιὰν του Κυριον ἥμων Ἰησου Χριστου, TO 
παθος αὐτου, καὶ τὴν ἀνάστασιν. Ign. Pbilad.9. Coll. Clem. Rom. 4.] 

Ιά [λέγει δὲκαὶ ἐν τῳ Ἡσαΐᾳ. Clem. Rom. ii. 4. ἐς 16. ὑπακου- 
σωμεν τη---βουλήσει avrov. i. 9. ] 1 Z bess. ii. 15. 
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I7 αἀναγνωσεσθε τὸν νομον rovro» ἐναντίον πᾶντος Ἰσραηλ εἰς τὰ 
ura, ἄὐτῶν. Deut. xxxi. 11. [ Conf. Barnab. Epist. p. 250. Vositi.] ΟΠ, 
Sir. xxxv. 24. [ axon' auditus. Labó. Gloss. V. ett. 

18 [τῶν κατὰ τὴν οἰχουμεένὴην ἐχκληήσιων. — Polyc. Mart. ς. κατὰ 
χωρᾶς ouv και πόλεις κηρυσσοντες, X. T. À. Clem. Rom. i. 4ᾳ2. τῶν 
νομὼν TO XÀ&0g OUg ἀπολελοιπε δια πασης τῆς οιἰκουμενῆς πεφοιτη"- 
X06, ἄχρι καὶ τῶν γῆς τερμάτων εἐφθακεν. Phil. 2 Vit. Mos. p. 654. 
Par. Carpzzov. ] Conf. τ 7 bess. ἡ. 8. Heb. x. a5. 

20 [ἐρημος £dox&i εἰναι avro του Θεου 0 Aoc "[AUV, νυν! δὲ πιστευ- 
σαντες, πλειονες ἐγενομεθα τῶν δοκουντων ἐχεῖν Θεον. Clem. Rom. ii. 
2. καὶ μὴ TOÀ[AQ, λέγειν. ct. Tibor. ὃ 33: ταυταὰ δὲ ὥπετολμῶν. 
Jos. Mnt. xv. το. 3. οἱ μὲν ζητουντες ουχ εὐὑρισχουσιν, οἱ δὲ εὑρισκουσιν 
0v ζητησαντες, X. T. Δ. Philo de Profug. p. 467. 468. Par.] 

21 [oi ow ἀντιλέγοντες τῇ δωρεᾳ τον Θεου; συζητουντες ἀποθνησ- 
χουσιν. lgm. 8myra. 7.] 


ΚΕΦ. ix. 11. 


I AI yap. Ps. cxxxviii. 1o. Conf. 2 Mac. vi. 16. vii. 16. [απω- 
σατο" μακρᾶν εἐρῤιψεν. Hesycb.] μὴ μοι γένοιτο ποιησαὶ τὸ 
πραγμαὰ rovTo. 1 Mac. ix. το. 1 Reg. xii. 22. 

2 [ov προεγνω Mujonc; x. T. A. Clem. Rom. i. 41. προγνωστης 
γὰρ ἐστιν τὼν παντῶν. di. 9. ἐντυγχῶνει" Trpo Ep ETÓCV. Hesycb.] 
κατα. P:.iia. [τας κατ᾽ ἐμου διαβολας. os. dnt. iv. 2.3. ἐντυ- 
χώμεν περι τῶν E τινι παραπτωμαᾶτι ὑπαρχρντων. Clem. Rom. i. 56. 
Polyc, Phil. 4. ἐντυχεῖν τῳ ἄρχοντι. Mart. Polyc, 17.]. &yvo ὁ Θεος 
τοὺς οντῶᾶς αὐτου. Nutz. xvi. s. 2 Tim. ii. 19. ἐν γραφῃ αληθειας. Dan. 
X.21. οὐχ ἀπώσεται Κυριος Toy λᾶον αὐτου. Ps. xcili. 14. CITAT. 

3 και ποὺ ἐστι παντὰ τὰ θαυμάσια avTov, οἱ διηγησαντο ἡμῖν οἱ 
πάτερες ἥμων, λέγοντες, Μὴ οὐχ! εξ Αἰγυπτου ανηγαγεν ἡμᾶς 
Κυριος; x. T. λ. Jud. vi. 13. [τας πολεις n κατασκαπτοντες ἢ ἐμ- 
“απιπραᾶντες ἡφανισαν. Philo. Vit. Mos. p. 130. Mangey. Coll. Act. xv. 
16. et V ak. ibid. ] 

4 [sx τῆς βατου χρηματισμου evo διδομένου. Clem. Rom. i. 17. 
χρηματισμος" οπτασια νομοθεσια. λειμμα' ὕστερημα.  Hesyeb.] τῇ 
Βααλ. Jer.ii.8. Sopbom.i. 4. Conf.cap. ix. 27. 3 Mac. ii. 1. 

5 [Cosf. paxpoy τε λείψανον τῆς Vai P bilo de Mig. Mbr. 5. 407. 
ἐπ᾽ ανθρωπὼν ἐκλογῇ. gos. Bell. fud. ii. 8. 14. ἐν &xXoyn καὶ s£ov- 
cia τῆς ψυχῆς ἡμων. — Psalt. Sal, ix. 7. τὸν ἐκλογὰς ποιουντὰ ro 
τῶν ἰδίων δουλων. Mart. Polyc. ,ο. ὃς ἐχλογὴς μέρος ἐποιῆσεν ἑαυτῳ. 
Clem. Rom. i. χ9. ἐκ λογη" optio, electio. Lahb.] Conf. 2 Pet. i. το. 

6, 7 [πιστευω yap τῇ χάριτι. Ign. Poly. 7. κατὰ θελημα δὲ 
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xong ny, oux ex συνειδοτος, αλλ᾽ sx χαριτος Θεου. Smyrm. 11. ὑπο 
Toy Guyoy τῆς χάριτος αὐτου. Clem. Rom. i. τό. οὐχ! δια τὴν δικαιο- 
συνὴν σου, οὐδὲ τὴν ὁσιοτητα τῆς καρδιας σου» εἰσερχῇ εἰς τὴν yy, 
x. T. A. Philo de Miel. et Cain. p. 138.] ov κατα τας ἁμαρτίας ἡμων 
ἐποιήσεν ἡμιν, X. T. Δ. Ps. cii. 10-14. [καὶ δυνάμενοι οζυ καθορῶν, 
ἐπῃρωθησαν. Conf. Pbilo. apud Carpzov. p. 158. ἐανπὲρ χαρίτος &mi- 
Tux. gm. Rom.i. iva Ιησου Χριστου ἐπιτυχῶ. 5. 1γα]. τα. ἡ 
ἐκλογὴ pro τοῖς ἐκλεέκτοις. Conf. ἡ περιτομή, ἡ ἀκροβυστια. — τὸ 
λειμμα κατ᾽ ἐκλογὴν χάριτος. V. 5. Carpzov. 

8 καὶ oux ἐδωκε Κυριος ὁ Θεος ὑμιν καρδιὰν εἰδεναι, και οφθαλ- 
μους βλέπειν, καὶ ὠτὰ &xoutip ἕως τῆς ἥμερας ταυτῆς. Deut. xxix. 
4. Coll. 1 Reg. xiv. 27. ag. ἕως τῆς σήμερον ἡμερας. Gem. xix. 37,38. 
XxXxv. το. 1 Reg. xxix. 6. | Laudat. Philo ad Gen. xvi. 7. de Profug. p. 
468. apud Carpzov.] Conf.a Cor. iii. x4. [κατανυσσεθαι metapbori est 
dolore, metu, anxietateque animi compungi, stupere et. omni sepsu privari. 
Inde κατανυξις est stupor, animi compunctio, quando bomo omni sensu pri- 
vatur, somno profundo sopitus. Bos. ap. Albert. Gloss. p. 117.] 

1O Cexnf. 1 Mac. v.4.. Tuditb vii. 35. ἀπετυφθλωσε yop avrovc ἡ 
x&Xi& αὐτῶν. Oa. ii. 21, 22. [ Ign. Smyran. 5.] 

II [ov δησεις Toy πταισαντα, AX. — TOV παρανομουντα, X. T. À. 
Clem, Rom. Fragm. το. ἐκεῖνο yap ἐστιν μεγαὰ καὶ θαυμᾶστον, ov τὰ 
ἑστωτὰ στηρίζειν, ἀλλὰ τὰ πιπτοντὰ. X. T. λ. Hi. 8.} [An ὁ πίπτων 
oUX ἀνίσταται; ἡ ὁ ἀποστρέφων οὐκ ἀναστρεῷει; Fer. vili. 4. ΞΞΞ εἰς 
TO εἰναι τὰ TOV TAX. Sap. i. τ4. μὴ γένοιτο. Conf. 1 Mac, xiii. s. Cap. 
X. 19, 20. | 

I2 πληθος σωφων, cwrwpix κοσμου. Sap. vi. 24. [πλουτος. CoH. 
Valck. ap. Pbi. iv. 1. ] CoH. Gir. xxxvi. τς. xlii. 24. 

13 [λευΐταις ἰδιαι διακονιαι ἐπίκεινται. Clem. Rom. i. 40. τῶν 
πεπιστευμένων διακονίαν Imcou Χριστου. Ign. Magn.6. μακαριος εν 
Ιησου Χριστῳ, ὃς καταξιωβησεται τῆς τοιαυτῆς διακονίας, Ῥ δ αδ, το. 
του μακάριον Πανλου του Αποστολου. Clem. Rom. i. 47. τὴν διακο- 
νιῶν μου δοξαζω. ministerium meum predicare soleo. Valck. ad Luc. iii. 9. 
et τ Cor. viii. κ.} Conf. $29. viii. 2,3. tQ ὅσον. fob. xxxii. 11. Sym. 
pleniis. Cap. vii. s. 1. Cor. vii. 39. £9 ὅσον χρονον. 

I4 [εἰ πὼς μέρος χαρισμᾶτος λάβωσι πνευματιχον. Mart. Igs. 
4. ὥγαπης yap αἀληθους καὶ βεβαιας ἐστιν, μὴ μονον &xvroy θελειν 
σωζεσθαι, ἄλλα και παντὰς τοὺς ἀδελφους. Mart. Polyc. 1.} 

16 ἦεν ἀγάπῃ προσελάβετο ἡμας ὁ Δεσποτης. Clem. Rom. i. 4g.] 
φοβος Κυριου ἀρχὴ προσληψεως. Sir. xix. 18. Comp. Conf. cap. xit. 5. 
Luc. xv. 34. 33. Cap. vi. 13. — 

IÓ απο παντων ἀπαρχῶν τὸ ἡγιάσμενον aT αὐτου. Num. xviii. 
29. σπερμα ἄγιον το στηλωμὰ αὐτῆς. Esa. vi. 3. 44. Comp. [οὗτοι 
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'γῶρ ovx εἰσιν Φυτειὰ Πατρος" εἰ yap noa, ἐφαίνοντο ἂν κλαδοι Tov 
σταυρου, και ἢν ὧν 0 καρπὸς αὐυτων ἀφθαρτος,κ. τ. A. Ten. Trall. 11. ] 
17 [αγριελαιος, Ἑ λληνικως. κοτινος, Αττικὼως. Moris. &ypis- 
Aaioc* axapmoc. Hesycb. Oleaster. Labb. Gloss. Vett. oua —x*xo ἐπὶ 
TOU κάρπου, καὶ ἐπι TOU δενδρου. Tom. Mag. ὧν γένοιτο καὶ ἡμας 
συγκοινωνους τε καὶ CUu mac γεένεσθαι. Mart. Polyc. 17. τῶν κλα- 
δων. mon proprià quivis rami, sed rami tenelli ex orig. sunt wXadoi, qui mam 
facile possint. diffringi. est enim à κλαω, frango.— Originem vocis videri 
potest allusisse Paulus. Istiusmodi elegantiee versione nullá possunt. exprimi, 
Valck. ad Luc. cap. xiii. το. εγκεντριζω deydpov, insero. Labo. Gloss. ] 

I8 [ἡ βεβαια τῆς πίστεως ὕμων ῥιζα, εξ epoca καταγγελλο- 
μενὴ χρονῶν, x. T. Δ. Polyc. Pbil. τ. καὶ ovx ἐχει Tig καυχήσασθαι. 
Jgzat. Pbilad. 6. ἐῶν καυχησήτῶι, ἀπώλετο. Ροΐγε. 5.] κατακαυχα- 
σαι. εν. xxvii. 48. "Tac. idi. 13.. Coll. Luc. xxiv. 47. Esa. ii. 3. αἱ, 10. 

Ig [ἐγκεντρισις" insitio, insertio. ἐγκεντρισμενος, imsititius. Laié. ] 

20 [μαθετωσαν τι ταπεινοφροσυνὴ παρα Θεῳ 'ισχνει. Clem. Rom. 
ἐς απ. 30. Col Dan.v.19. απιστουσῆς ψυχῆς μνημεῖον ἑστηκυια 
στηλὴ ἀλος. Sap. x. 7. [ Zea. Epbes. 8.] Coll. Deut. xxxii. 20, 21. 

21 [ουκατὰ χρῆσιν, ἀλλα κατὰ Quai. gnat. Trall. 1. ] Conf. 2 
Jim.ii.25. ἐφεισατο. Deut. xxxiii. 3. 2 Reg. xviii. s. a Pet. ii. s. 

22 [ὅλον vo πραγμα ἐπιβουλὴ τῆς ἀποτομίας Φλακκου. Pbilo. p. 
$21. Margey. κατὰ TO πολυέλεος αὐτου, οὕτως καὶ πολὺς ὁ ἐλεγχος 
ἄντου, X. T- Δ. Gir. xvi. το. σι 6. [μὴ ἀποτομοι &y κρισει. Polye. 
Phil. 6. ἱκεται γενομενοι----τῆς χρηστότητος αὐτου. Clem. Rom. i. 9. ] 
ἔπει και. Coll. ob. xxxv. 7. ἐχκοψατε τὸ δενδρον, καὶ ἐκτιλᾶτε τους 
κλαδους αὐτου, x. T. Δ. Dan. iv. τι. Luc. xiii. 7-9. 

23 Conf. Esa. ἐν. 7. Ose. iii. 5. cap. xiv. 4. 

24. παρὰ Quoi. Conf. cap. i. a6. [οὗτος τὰ μὲν ἀγριὰ τῶν δὲν- 
δρων ἡμερουν — xoà μὴ ἐνκαρπα,ἕτερων εἰς TOV προς τῶις βιζαις κορμον 
ἐνθεσει καὶ συμφνεστατῃ ἕνωσει, βελτίουν εθβελησει" καὶ yap ἐπ᾽ av- 
θρωπὼν τυγχῶνει ταντον, ὡς τοὺς θετους παιδας γένεσιν ἀλλοτριαν 
δια τας σφετερᾶς οἰκουμεένους ἀρετᾶς, πάγιως ἐναρμοζεσθαι. Philo 
de Agric. p. 188. Par. Carpzov.] 

26 [axpie ov, donec. Labb. Gloss. epe pic οὗ, (19) semper. et magna 
semper copia intrat Gentilium in Ecclesiam Dei. Carpzov. ov yap θελω Up 
ανθρωπαρεσκήσαι. Ten. Rom. 2. ] Conf. Ps. xxi. 28. Zacb. xiv. 9. 16. 
dor. xv. 4. Esa. ἤν. ς. 1vi. 8. I[xvi. 18-22. Tobit. xiii. το, 11. πέρας 
tÜyoy sarai. Execb. xoc. 1. καιρὸς εθνων. ἐσται. alii. Conf. cap. xii. 
16. [πωρωσις" αναισθησια. Hesycb. 9v τυφλωσις. Suid. μυστηριον £671 
TO μη πᾶσι γνώριμον, ἀλλὰ μονον τοις θεωρουμενοις. Theod. | Αβρααμ 
μέγας πατὴρ πληθους εθνων. Sir. xliv. το. Prov. ii.7. CITAT. 

26 [sys ποτε τὸν πορβησαντα Θεὸν εἐξιλασῃ. Jos. Bell. "fud. v. 
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1. 3.]. καὶ χρόνος στενος ἐστι τῷ Ιακωβ καὶ ἀπὸ rovrov σωθησεται, 
x. T. À.. Jer. xxxvii. 7-9. 

28 [οὐὖς ovx ἐπεισαν αἱ προφητειαι, οὐδὲ ὃ νομος Μωσεως, αλλ᾽ 
ουδὲ μέχρι νυν το Ἐυαγγελίιον, x. T. Δ. Igm. 8myrm. ς. τὸ κατὰ τὸ 
Ευαγγελιον μαρτυριον. Mart. Polyc. τ. το δ᾽ αἰτιον, αἱ τῶν αρχῆγε- 
τῶν του εθνους περιμάχητοι δικαιοσνναι καὶ aprraa, αἱ καθαπερ φυτὰ 
αθανατα διαμένουσιν, αεἰθαλεα καρπὸν φερουσαι τοις ἀπογόνοις σω- 
Tnpioy, x. T. A. Philo de Creat. p. γ27. Carpzov.| Coli. Sir. xxxvi. 15. 
ἐκλογη. Up. . 5. 7. παρὰ TO αγαπαν Κυριον ὑμας, και διατήρων τον 
ορχον oy ὡμοσε τοις πατραᾶσιν, X. T... Deut. vii. 7-9. 

29 [xai μια κλησις ἐν Χριστῳ. Clem. Rom. i. 46. τὴν ἀμεταμε- 
AnToy πολιτείαν TOU Θεον. 54. ἀμεταθετος--κκετανοια. Poly. Mart. 
11.]  Cesf. Heb. vi. 17, 18. vii. as. Ps. xl. τα. facob. i. 17. 

40,31 [οὐ (Χριστου)ὴ vo αἷμα ἐκζητήσει ὁ Θεὸς ἀπὸ τῶν ἀπει- 
θουντων ἀντῳ. Polyc. Pbil. 2. ἐγω κατάκριτος, ὕμεις ἡλεημενοι. Ig. 
Epbes. 12. ἡλεήμαι τις εἰναι. Rom.9. λεημενη ἐν παντὶ χαρισματι.- 
Somyran. Inser.] Coll. Sir. xlii. 24. 

32 Col. Sap. xii. τό. [ nena sy γαρ ἡμας, καὶ σπλαγχνισθεὶς ἐσω- 
σεν, X. T. λ. Clem. Rom. ii, τ. ὁ yap Χριστιανισμος oux εἰς Ἰουδαϊσ- 
μον ἐπίστευσεν, ἀλλα ἰουδαΐσμος εἰς Χριστιανισμον, ὡς πασα γλωσσα 
πιστευσασα εἰς Θεον συνηχθη. Ign. Magn. το. πᾶντι τῷ χοσμῳ με- 
τανοιας y apiy ὑπηνεγκεν. Clem. Rom. i. 7.} 

33 Conf. Sir. i. s. Comp. [τὰ (JaUn τῆς θειας γνωσεως. Clem. Rom. 
i.40. vwtpTtpuy ἀνεχδιηγήτα κριματα. 20. TO ὑψος ---ανεκδιηγητον 
ἐστιν. 49, ἢ παναρετος σοφιᾶ. 57. TE ἀακαταλήπτῳ GUTOU συνεσει. 
33. (2 μεγάλης ἀγάπης, ὦ τελειοτητος ανυπερβλητου ἷ 84. TX βα- 
θη, τα ἀακαταληπτα. Mb. Gloss. Sacr. p. 120.] TÀoUTOG σωτηριᾶς, 
coQux καὶ γνωσις, x. T. A. Esa. xxxiii. 6. Sym. [αφθονοι αἱ σαι 
χαριτες καὶ ἀπεριγραφοι.----αδυνατουμεν δὲπλουτον Θεου ἀναμετρη- 
σαι. Pbile. Quis Rer. Div. 9. 486. ὦ τῆς γλυκειας ἀνταλλαγῆς, ὦ τῆς 
ανεξιχνιαστου δημιουργιας, x. T. A. Epist. Diogn. 8.9. Rationibus bu- 
manis inaccessas Divine misericordie rationes infinitas, βαθος πλουτοῦυ καὶ 
copias. Valck. ap. x Cor. i. s. Frequenter usurpantur composita διερευναν, 
et ἐξερευναν, ἐξιχνενειν et εξιχνιαζειν, que in usu significabant valida et 
ommi intentione tnentis vestigare.. Hine cestimanda est vis duorum nominum 
adjectivorum illinc formatorum, quibus magnificó Paulus usus est: Nobis mor- 
talibus imbecillis, dicit, judicia Dei esse ἀνεξζερ ευνητα, et rationes Providen- 
tie ipsius sive vias, esse ἀνεξιχνιαστους. 74. ad x Cor. ii. το. Conf. 
Ps. exxxviii. 6-14. "Yob. xli. 2. 1 Cor. ii. 30. Deut. xxxii. 4. ὁ Θεὸς 
αἰώνιος, ὁ τῶν κρυπτῶν γνωστῆς, ὃ tidtog τὰ παντὰ πριν γενεσεως 
ανυτων. Suiam. 45. Conf. Ephes. iii. 8. Eccles. οὐδὲ, x7. 
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34. Cenf. Sir. xviii. 2-6, Οὐθενι ἐξεποιησεν ἐζαγγειλαι τὰ tpya 
αὐτου καὶ τις ἐζιχνιῶσει TO. μεγαλεια αἀντου, κ. τ. À. 

35 [απροσδεης---- Δεσποτῆς ὕπαρχεῖ τῶν ὥπαντων, οὐδὲν ουδενος 
χρῆζει, κι T. Δ. Clem. Rom. i. sa.] ὅτι σὰ τὰ πᾶντα, και ἐκ τῶν σὼν 
ϑεδωκαμεν σοι. τ Par. xxix. 14. 

46 [εξ ἄντου γαρεστι τὰ πᾶντα. Cem. Rom. i. 44. ᾧ πᾶσα πνοη 
λατρευει. Ῥοΐγε. Pbil. «. £y ti$ καὶ ἐν τουτῳ τὴν δοξαν του Incov, ὅτι 
ty ἄνυτῳ παᾶντα, καὶ εἰς αὐτον. Barn. Epist. $ 13.] Conf. Heb. ii. το. 
“ροε. ἐν. 11. 


ΚΕΦ. ,(2. 12. 


I APAKAAQ ovy ὑμας, οὐκ ἐγω, ἀλλὰ ἡ ἀγάπη ἴησου Xpic- 
του. Jgn. Trall. 6. Rom. 4. Pbilad. 8. Polyc. Pbil. 9. ἐπι- 
στρεψωμεν ἐπι τοὺς οἰχτιρμοὺυς αὐτου. Clem. Rom. i. 9. οἰκτίρμων 
κατὰ παντα---Πατηρ. 23. τοὺς προσπεφευγοτας τοῖς οἰκτιρμοῖς αυ- 
του, δια του Kupiou ἡμὼν Incou Χριστου. 20. προσφερουσι Κυρίῳ 
ὀσμὴν ενωδιας, λογικην----προσφοραν. Test. XII Patr. p. 547. προσ- 
φερειν δεον avais ox Toy θυσιαν, καὶ τὴν λογικὴν προσάγειν λατρειᾶν. 
Mtbenag. δ. τα. τοῦτο καὶ τῷ Oto εὐάρεστον. gn. S8myrn. 8. διχα 
ἀγαπῆς οὐδὲν εὐάρεστον ἐστὶν τῳ Θεω. Clem. Rom. i. 49. ὁ μὲν ovy 
τουτοιῖς διακεκοσμιενος vro) Üappuy εἰς οἰκειοτῶτον αὐτῳ τὸν νεὼν Ey- 
διατημα πάντων ἄριστον, ἱερειον ἐπιδειξομενος ἑαυτον. Philo de ic- 
tim. p. 849. παρὰ Geo μὴ τὸ πληθος των κατὰ θνομενων εἰναι τίμιον, 
&AAa To καθαρωτατον του Üvovrog vsus Aoyixov. 84ο. Edit. Par. 
Conf. Carpzzov. ὁλοκαρπωμα dex roy τῳ Θεὼ ἑτοιμασμενον. Mart. Polye. 
14. ] Conf. Heb. x. 5-10. xi. 5. xiii.16.21. Lev.i.9.13.17. Joan. iv.23,24. 
2 [ἐενεθουσιᾳ μεταμορφουμενος εἰς Προφητην. Philo. τ. Vit. Mos. 
f. 611. Par. ἐστιν δὲ οὗτος ὁ ouv καὶ ὁ μελλων δυο ἐχθροι. Clem. 
Rom. ii. 6. sav ἐκζητωμεν τὰ ευαρεστὰ καὶ εὐπροσδεκτὰ αὐτῳ. i. 35. 
49.] ἐν πυρὶ μετασχηματιζομενος εἰς ἀφθαρσιᾶν. 4 Mac. 9. Conf. 
Sap. d. 15. xviii, 4. Ps. δ΄ το 1 Ῥεῖ, i. τ4ά. Matt. v. 48. 

3 [Ὄνομα ταντῆς (διον τῆς ὑγειᾶς ἐστι σωφροσυνη, cwrnpiay τῳ 
φρονουντι τῶν ἐν ἡμῖν ἀπεργαζομενη.  Pbilo de Fortit; 9. γ38. δυσ- 
ποριστον ἡ ἀρετὴ TOU σωφρονεῖν. X. T. Δ. Dos. Mnt. xix. 2. s. Colj. 
Valck. ad Heb. ii. 4. σωφρονουσᾶς περι τὴν Tou. Kupiou πίστιν. Polyr. 
Pbil.4. ἀποθέμενοι τὴν ἀλαζονα και ὑπερηφανον τῆς γλωσσης ὕμων 
αυθαδειαν, x.v. A. Clem. Rom. i. 57. πολλὰ φρονὼ ty Oto" ἀλλ᾽ ἐμαυ- 
τον μέτρω, ky& μὴ ἐν καυχῆσει ἀπολωμαι. Ignat. Tall. 4. δια της 
χάριτος Tou Θεου. Clem. Rom. i. 55. καθὼς καὶ ertUn ev To χαρισ- 
μᾶτι αὐτου. 39. ἐν τῇ δοθεισῃ ανταις mrt. Polyc. Pil. 4.] Conf. 
Sir. x. 38. Sap. iii. 14. 1 Cor. xii. 11. 
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4. [λαβωμεν TO σώμα ἡμων" 9» κεφαλὴ διχα τῶν Trodwy οὐδὲν ἐστιν, 
X. T. À.. Clem. Rom. i. 37. ἕκαστος ὑμῶν, αδελφοι, ἐν τῳ ido ταγμα- 
τι εὐχαριστείτῳ Θεῷ, κι τ. A. 41.] καθαπερ γαρ---ὅντω. 2 Mar. ii. 
29. 4 Mar. xv. 31, 32. 

& [ὅτι μελη ἐσμὲν ἀλλήλων. Clem. Rom. i. 46.] ἕως εἰς. Esd. vi. 
ao. καὶ ἐσομεθα ὡς γένος ἕν. Gem. xxxiv. τό. [sv & σωματι τῆς εκ- 
κλησιᾶς auTov. ἴγπ. Smyrm. τ. σωζεσθω ουν ἥμων ὅλον TO σωμα εν 
Χριστῳ Incov, καὶ ὑποτασσεσθω ἑκαστος τῳ πλησίον αυτου,καθως xai 
ἐτιθη ἐν τῳ χαρίσματι αὐτου. Clem. Rom. i. 38.] Conf. Ephes. iv. a5. 
οἱ πολλοι. Conf. a Mar. i. 36. 

6 [τῶν yap Αἰγυπτίων διαφοροις ἀρεσκομενων εθεσι, x. T. λ. os. 
dut. i. 8.2. κατ᾽ αναλογιᾶν τῆς κτησεως. Ρδίδ. 2. p. 391.] | Conf. 
gr. xxiii. 38. [πνευματικὼν ἄντῳ κοινωνησας χαρισμάτων. Mart. 
1γχα. 3. ἀναλογισωμεθα ουν, ἀδελφοι, ἐκ ποιᾶς ὕλης ἐγενηθημεν. Clem. 
Rom. i. 38. avaAoyiav waa μετρον. Hesycb.. ἑρμηνευς yxp ἐστιν ὁ 
Προφητης, tydolsy ὑπηχουντος τὰ λεκτεῶ του Θεου. Pile de Prarm. p. 
918. Cenf. Carpzov. ] 

7, 8 [ἕκαστος s» τῷ ide τάγματι τὰ εἐπιτασσομενα---ἐπιτελει. 
Clem. Rom. i. 37. Δευΐταις ἰδίαι διακονιαι ἐπίκεινται. 4ο. διακονου»- 
ται-πτμέτα σπουδὴς καὶ προθυμιας. Philo de Vit. Contemp. p. goo. τὴν 
προς Kupioy αὐτου σπουδὴν. Mart. Ign. 4. pn voy προεστωτὰ ἄνε- 
πιλήπτον μελετῶν καὶ ἀσκεῖσθαι βίον, x. τ. A. Ign. Frag. 7. amAovs 
καὶ aoynpov, xa χοινώνικον. — P bilo. cont. Flacc. p. 967. Par.| 827. 
XXXV. 11. καὶ μὴ βαθυμει. Coll. x Pet. v. a. 

9 Tov Θεὸν cov φοβηθησῃ,---καὶι προς aurov κολληθηση. Deut. x. 
20. XXvili, 6o. Conf. ct. v. 13. {τι ovy αὶ κολλω; τις; εὐσεβεια δὴ που 
καὶ πίστις, X. T. Δ. Philo de Mig. ir. p. 408. Edit. Par. αγαπη 
XoAAg ἡμᾶς TQ Oto. Clem. Rom. i. 49. κολλασθε Toig myioig. 46. 
ἀνυποκριτῶς. di. 1a. ἀνυποχριτος᾽ αδολος, ἀπροσωπολητος, Hesych. 
ἀγάπατεεν ἀμεριστῳ καρδίᾳ. Ign. Trall, 13. ov κολλωμενοι ἀγαθῳ. 
Barn. Epist. $ 20. ὠννποκχριτος. son fictus, sincerus. Labà. Gloss. Vet. 
Conf. Ps. xxiv. αἰ. Sap. xviii. τό. 

IO [αναμνησικᾶκοι εἰς ἀλλήλους. Clem. Rom. ἐ.. 2. τὰ ὑστερη- 
μᾶτα αὐτῶν ιδιὰ ἐκρίνετε. Ibid. τῆς φιλαδελφιας ἡμων ὥγνην ἀγω- 
γῆν. 48. τοὺς προηγουμένους ἡμων αἰδεσθωμεν. «τ. ἀγαπήσεις τον 
πλησίον σου ὑπὲρ τὴν ψυχὴν σου. Barnab.p.a49. Voss. καὶ τινῶ τὴν 
φιλοστοργιᾶν ἔχουσι (οἱ Χριστιανοι) προς ἀλλήλους. Epist. ad Diogn. 
$ 1. ] Conf. Matt. xviii. 4. 

II πίστεένε TQ Κυρίῳ, καὶ ἐμμενε τῳ πονῳ σον. Gir. xi. 21. [τισι 
δεκαι παρηγγελλεν ἡσυχαζειν, ζεουσι, x. T. 4. Mart. Ign. 6. δοξασῃ 
ὑμῶν τὴν ἄοκνον ὡγαπῆν εἰς δοξαν Χριστου. Ign. Polye. 7. μηδεὶς αργος 
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ἐσθιετο, x. T. A. ad dntiocb, p. 87. Voss.]. Conf. Jud. xviii. 9. Cuxov 
Θεου πολὺν £y oy, καὶ ζεων τῳ πνευματι. Epist. Mart. Vienn. et Lugdn. 
fom. 1. p. 297. Routb.] Οὐ, Act. xviii. ας. [τῳ καιρῳ δουλεύειν — 
προς Toy καιρὸν ὁρμοζεσθαι. Philo. Carpzzov. p. 301. 302. τῷ Πνευματι 
ἐοντες᾽ ἕτοιμοι προς τὴν πνευματικὴν ἐργάσιαν. Ib. Gloss, πλεον 
σπουδαιος γινου oU εἰ" τοὺς καιρους καταμάνθανε. — Ignat. Polye. 3. 
εειν ἡμᾶς XEAEUEI τῷ πνευμᾶτι, καὶ θερμον ἔχειν περι τὰ θειὰ τον 
ποθον. 7 εοῤδῥγίαε!, ζεουα ἀγαπη. Met. Thom. $ 34. ζεων καὶ πεπυ- 
ρώμενος ὑπο τῆς νομίμου διαγανακτησεως. Pbilo. 3 Vit. Mos. $ 38. ] 

I2 [προσκαρτερουντες νηστείαις. Poly. Pbil. γ. προσκαρτερω- 
μὲν τῇ εἐλπιδὶι ἡμων. 8. ἐλπίσαντες ὑπομεινωμεν. Clem. Rom. ii. 11.] 
Conf. Eccles. iii. 31. Prov. iii. 27. Col. iv. 2. x Thess. v. 16, 15. 

I3 [ro μεγαλοπρεπες nc QiAoEsviag ὕμων ηθος. Clem. Rom. i. x. 
δια πίστιν καὶ φιλοξενίαν ἐσωθη Ῥααβ. i. 12. χρειαι" ἐνδειαι. Hesych. 
πνευματικὼων AUTO κοινωνησας χαρισμάτων. Mart. Ign. 43. κοιν- 
ὠνήσεις Ev πᾶσι τῷ πλησίον σου, οὐχ ἐρεῖς ida x. T.À.. Barnab. Epist. 
19. Φιλοζενιαν διωκουντες. Coll. Valck. ap. Heb. xiii. x. ἡ mpog— τοὺς 
ὦγιους μετ᾽ οἰκτίρμων μνεία. Clem. i. s, 6.] Conf. Act. xx. 34. 

I4 καταρασσονται αὐτοι, XX GU εὐλογήσεις. Ps. cvili,.7. Matt. 
9.44 | Polyc. Pbil.2. Epist. ad Diogn. $ s. λοιδορουνται (oi Χριστιῶνο!}) 
καὶ ευλογουσιν, ὑβριζονται καὶ τιμωσιν, X. T. À.] 

ις [συμπασχεῖιν αλλήηλοις οφειλομεν. Clem. Rom. ii. 4. συντρε- 
χετε, συμπασχετε. Polye. Pbil. 6. παντῶν τὰς voroug βασταζε, ὡς 
τέλειος αθλητης. Ign. Polyc. τ.1 Conf. Sir. xxxvii. τα. Luc. xv. 6. 
goan. xi. 35. Heb. iv. τς. P bil. ii. 18. 

16 [spi ἥμων T0 αὐτὸ φρονουσιν. gm. 8myrn. 5. τοσουτῳ γὰρ 
μᾶλλον ταπεινοῴρονειν οφειλει, 000 δοκει μᾶλλον μειζων εἰνᾶι, και 
ζητεῖν TO χοινώφελες πᾶσιν, καὶ μῆ TO ἑαυτου. Clem. Rom. i. 48.] 
Conf. cap. xi. 20. 1 Pet. iii. 8. Sir. iii. 17-24. 

17 καὶ ἀπεδωχε xaxa. ἀντι ἀγαθων. τ Mac. xvi. 17. Cap. xiv. τό. 
Luc. ij. $2. Phil. ii. 15. 2 Cor. viii. 21. [τοὺ δικαιϊου προνοουμενοι. 770... 
int. ix. g. τ. προνοουντες ἀεὶ TOU καλον Eytomioy Θεου xai. ἀνθβρωπων. 
Polyc. Phil. 6.] Conf. x Thess. v. ««. Prov. ii. 4. CITAT. 

18 μετὰ τῶν μισουντῶν tipnyny ἡμῆὴν tipnyixog. Ps. exix. 6. Conf. 
Sir. xliv. 6. [ jsovoy o ποίμνιον rou Χριστου εἰρηνευετω.  Clers. Rom. i. 
54. τοῖς μετ᾽ εὐσεβείας εἰρηνενονσιν. i. το. συγχαρήναι αὐτοῖς, OTI 
εἰρηνενουσιν. lgm. 8myrm. 11. τὸ κατὰ σάρκα. Clem. Rom. i. 42. 

I9 ὁ ἐκδικων, παρὰ Kupiou εὐρησει ἐχδικησιν. Sir. xxviii. τ. Conf. 
Ps. xciii. x. 2 Pet. 11}. 9. [καλοὺς μᾶάθητας ἐᾶν φιλῆς, χῶρις σοι οὐχ 
ἐστιν μᾶλλον τοὺς λοιμοτέρους ἐν πραότητι ὑποτασσε. len. Polye. 
2.] ovx ἐχτισται ἀνθρωποις ὑπερηφανία, οὐδὲ opyyn θυμου γεννημᾶσι 


3. Ὁ 
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γυναικὼν. Sir. x. 18. ὅτι καὶ ὁ Ὕψιστος ἐμίσησεν ἁμαρτωλους, καὶ 
τοις ἀσεβεσιν ἀποδωσει ἐκδίκησιν. xii. 6. 

20 [προς τας opyyas ἀντὼν ὑμεις πραεις, προς τᾶς μεγαλορβη- 
[sor uvae ἄντων ὕμεις ταπεινοφρονες, X. T. Δ. Ign. Epbes. το. ] 

21 [ ovdsvi [Ayncixaxoy TO παράπαν, ἀλλὰ νικῶν τους £y pouce 
αξιων ἐν τῳ ποιεῖν εὐ, μᾶλλον ἡ βλαπτειν. Philo apud Stob. exGn- 
τησᾶτε τὸ χᾶλον, καὶ μὴ 7roynpoy, X. T. À. dmos. v. τ4. Ps. vii. 4. eviis. 

[ty 220v ἐστιν αθλητου το δερεσθαι καὶ vix. — Ign. Polye. 3. 
πείθονται (οἱ Χριστιῶνοι) τοις ὡρισμένοις νομοῖς, καὶ τοῖς ἰδίοις βιοις 
νικωσι τοὺς νομους. Epist. ad Diog. $ 5. ytvou προς αὐτὴν (opyymv) 
μεγαάλοφρων, και μὴ νικηθης vm αὐτῆς. fos. «4π|. ii. 6. 8.} νιχησαν- 
τες τὸν τυβᾶννον ΤΉ ὑπομένῃ. 4 Mac. i. τι. Prov. xv. 18. Cant. viii. 
6. Conf. Joan. xvi. 33. 1 Joan. ii. 13. 


ΚΕΦ, (y. 13. ᾿ 


I EI yap ευλαβεστερους ἡμᾶς ὑπαρχοντας, τῳ Gto τὴν κατα 

πάντων ἐζουσιαν ἀνατιθέναι. Polyc. Mart. a. Τῳ Καίσαρι 
ὑποταγητε, ty οἷς ἀκινδυνος ἡ ὑποταγη. Ign. Fragm. 3. δεδιδαγμεθα 
yop ἀρχαις καὶ ἐξουσιαις ὑπὸ του Θεου τεταγμέναις τιμὴν κατὰ TO 
προσῆχον, TüV μὴ βλαπτουσαν ἡμᾶς, ἀπονέμειν.  Polyc. Mart. το. δωη 
πασῃ ψυχη----πιστιν. C/em. Rom. i. 58. ὑποταγησῃ Κυριῳ" κυριοις, 
ὡς τύπῳ Θεου ἐν αἰσχυνῃ καὶ φοβῳ. Βαγηαό. p. 250. Voss]. εν ὑπερ- 
0X1, 2 Mac. iii. 11. (οἱ. $25. vi. 1-6. 

2 [τιμωριὰ δ᾽ tm αδικοις, ὡς ἐπὶ δικαιοις τιμαι βεβαιουσθωσαν. 
P bilo de "fudic. p. 723. Par. κατὰ τὴν διαταγὴν avrov. Clem. Rom. i. 
a0. οἱ ἀντιτασσομενοι τῳ θελήματι του Θεον. 36. ἀαντιτασσεται" ἂν- 
τικειται. Hesycb.] 

3 δέκτος βασιλεῖ ὑπηρετὴς νοημων, τῇ δὲ ἑαντου ευστροφιᾳ ἀαφαι- 
ρειται ἀτιμίαν. Ῥγοῦ. xiv. 4s. xrtws ἄσεβους sx προσωπου βασιλεως, 
καὶ κατορθώσει sy δικαιοσυνῇ ὁ θρονος αὐτου. xxv. s. Cell. x Pet. iii. 13. 

4 μνησθητι ὅτι opym ou χρονιει. δὲγ. vii. 16. [εἰκη ἢ αταχτῶως. 
Clem. Rom. i. 40. ὡς Gtov καὶ Χριστου διάκονοι. Polyc. Pbil. ς.} 

5 [ὁ μὲν yap τοις ἀαναγράφεισι νόμοις πειθαρχων ovx ἂν δεοντως 
E νουθετουμενος αναγχῆ xoi φοβῳ κολασεως, x. τ. A. Pbilo de 
Just. sub ὅπ. αναγκη yop θνητὸν ovre τῷ τὼν παθὼν εθνει πεισθηναι. 
Quis Rer. Div. p. $19.] αναγκη. Coll. Heb. ix. 23. 

6 [οἱ δὲ καιπερ αχθομενοι τῃ καθεδρῳ προσκαρτερουν. Sos. Ant. 
v.2.6. Qopoy xai δασμον. Philo de Sept. et Fest. p. 13184. φορος" ἐγάδω- 
tum, vectigal. Labb. Gloss. ] Conf. Sap. vi. 4. 

7 τιμᾷ ιᾶτρον προς τὰς χριειᾶς τιμαις αὐτου. Sir. xxxviii. 1. 


8 [apxmn μεν πίστις, τελος δὲ αγαπη. Ign. Epbes. 14-]. Conf. Sir. 
ΔΌΣ ἡ. 33. XXix. 24-28. 
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9 [nc sue ἀνεκεφαλαιωβθη ἡ ἱστορια Αδαμ. Protevang. Jacob. cap. 
13. TO γὰρ ὅλον ἐστι πιστις καὶ ἀγάπη. Ignat. Smyrn. 6. ἡ δὲ αἀγαπὴ 
δος ἡ ἀναφερουσα εἰς Θεον. Epbes. 9.Ἷ ovys αὐτὸν ὡς σεαυτον. Gir. 
XXX. 31. [To, indicandee sententiae causá. Coll. Laesn. p. 81, 81. Luc. i. 6a. 
Marr. ix.23. Conf. Philo. de Decal. p. 751. 766.et de Spec. Legg. Carpzev.] 
geo. ii. 8. 

IO μνηθητι ἐντολων, xai pA μηνισης To πλησιον. Sir. xxviii. 7. 
[μη xaxov avrov ἐργασηται τι. fos. 4{π|. vii. το. 1. εργασωμεβθα ἐργον 
δικαιοσυνης. Clem. Rom. i.33. παντὰ 04400 XQ ἐστιν, £XV £y αγαπῇ 
πιστεύητε. Jgm.Pbilad.o. Tpooyovane τῆς ἀγάπης, τῆς εἰς Θεὸν xai 
Χριστον, καὶ εἰς τὸν πλήσιον. Εαν yap τις τουτῶν ἐντος ἡ, πεπληρωκεν 
ἐντολὴν δικαιοσυνῆς, x. T. Δ. Ροΐγε. Phil. 4.1 Conf. Gal. v. x4. 

II [ἐγγυς [Ao opa, ἐγγὺς Θεου. Ign. Smyrn. 4. Clem. Rom. ii. 
7. εἰδοτες ovy, ὅτι. Polyc. Phil. ς. ἐκδεχωμεθα ovy καθ᾽ ὥραν τὴν βα- 
σιλειᾶν του Θεου, x. T. A. Clem. Rom. ii. 12. ] Conf. Eccles. vii. 9. 
καὶ ἐνιανυτος λυτρωσεως πάρεστι. Esa. Ixiii. 4. Sir. xxxiv. ao. τοῖς 
πᾶσιν ὁ χρόνος, καὶ καιρος X. T. Δ. Eccles. iii. x. 

12 [της γυκτος προχοπτουσης. Jos. Bell fud. iv. 4. ἀμανρω- 
σιν OUy περικείμενοι, καὶ τοιαυτῆς αχλυος γέμοντες EV τῇ ὁράσει, Gy- 
βλεψαμεν, x. τ. A. Clem. Rom. ii. το τεκνὰ ovy Quroc καὶ ἀληθειας, 
x. T. A. Ign. Pbilad. a. vo βαπτισμα ὕμων μενετω ὡς ὅπλα. Poly. 
6. Conf. Barnab. Epist. p. 248-252. Voss. τὰ ὅπλα TOU φωτος" τὴν Qu- 
Aaxmny τῆς τῶν ἐντολων ἐργάσιας. Hesycb. τὴν τῶν ἐντολὼν ἐργασιαν. 
42. Gloss. των ἀγαθὼν τὴν ἐνεργειῶν. Theod. τὰς τῆς ἀρετὴης πράξεις. 
ΖῬεορδγὶ.] δευτε, πορευθωμεν τῳ φωτι Κυρίου. Esa. ii. ς. Conf. Bar. 
iv.2. τ Tbess.v. 4. Jer.vi.4. xiii. 16. 

I3 [προς δὲ τας εἐρωτικας μίξεις ἐπειγόμενοι, κωμάξζουσι xai 
θυραυλουσι. Philo de Mgric. p. 192. fin. Edit. Par. ὡς ἐν ἡμέρα, sicut de 
die. ἡμέρα im N. T. est dies. ἡ ἡμέρα certum diem demonstrat. Eximió 
autem dies judicii, vel adventus Domini sic dicitur in bis libb. Valck. Mdnnotat. 
in x Cor. i. 8. tot. 1. p. 61. περιπατεῖν ἐν χοιταις και ἀσελεγειαις Sig- 
nificat deditum esse veneri et impuritati. Similitér vocem lex. Interpp. Lev. 
οὐδὲ, a2. xx. 13. p. Geript. profanos, qui dicuntur, xovrn vix ità positum 
invenietur. Valck. ad Heb. xiii. 4.1 μεθη. | Conf. Esa. xxviii. 7. Mgg. i. 6. 
Prop. xx. 1. Ps.cvi.27. φευγοντες καταλαλιᾶς, μιαρας TE X05 ἀναγνους 
συμπλοκας, μεθας τε καὶ νεωτερίσμους, x. T. A. Clem. Rom. i. 30. tx 
τουτου ζηλος----καὶ tpie. 3.46. ἀξιως τῆς ἐντολῆς αυτου---περιπάτειν. 
Polyc. Pil. s. ἐν ἀγνη συνειδησει περιπατεῖν. 16.] ἀνὴρ δὲ θυμωδὴς 
oux εὐσχήμων. Prov. xi. 15. 1 Tbess. iv. 12. 1 Cor. xiv. 40. 1 Pet. iv. 
4. Matt. vi. κε. [ευσχημονως" εὐλαβως. Hesycb. σεμνως. Pav. xoi- 
ται" yUV AX UY ἐπιθυμίαι. Hesycb.] ἀσχήμων. Gem. xxxiv. 7. 
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14. [ἐνδυσωμεθα τὴν ὅμονοιαν. Clem. Rom. i. 3o. βαδιζειν κατα 
τας εἐπιθυμιας. 3. Laudat. Tgnat. p. 8o. Vossii.] ὀπίσω τῶν ἐπιθυμίων 
σου μὴ πορευου, X. T. Δ. Bir. xviii. 30. Tpovoix. 2 Mar. iv. 6. Conf. 
"poc. iii. 18. 1 Cor. xv. 53, 54. καὶ πονῆρος ἐνθυμησεται σαρκα και 
αἷμα. δὲν. xvii. 31. [Cof Valck. ad x Cor. xv. 53.] 


ΚΕΦ. ,ὁ. 14. 


I ANTON τας νοσους βασταζε, x. v. Δ. Ign. Polyc. τ. ὁ τ6- 
χύρος μητ᾽ ἀμελείτω Toy ἀσθενη. Clem. Rom. i. 38. sv αἀγα- 

πη προσελαβετοήμας ὁ Δεσποτῆς, 49. φιλονεικοι ἐστε, OSA Qoi, καὶ 

ζηλωται περι μὴ ανηκοντὼν εἰς σωτηρίαν, 45.] Conf. Sir. iii. 18. 

2 [nro τις πιστος, ἡτὼ δυνατος γνωσιν sevmtiv, nw σοφος εν di- 
GXpiaO €) λογῶν, ἤτω ἄγνος ἐν ἐργοις᾽ τοσουτῷ γὰρ μαλλον ταπεινοφρο- 
νεῖν οφειλει, κι T. Δ. Clem. Rom. i. 48. διο καὶ μέχρι νυν οἷς λογος 
ἐγχράτειας ἀπαξαπαντων ἀπέχονται, (mempe ζωων,) λαχανωδει, 
χλοῃ, καὶ κάρποις δενδρων, προσοψημασιν ἠδιστῃ ἀπολανσει χρω- 
μένοι. Pbilo apud Euseb. Coll. Carpzov. et Grot. ad lec. ] 

3 ἐπιεικὼς Κυριος προσελαβετο ὑμᾶς ἑαντῳ εἰς λᾶον. 1 Reg. xii. 
22. Conf. cap. xi. 15. [sov καυχήσηται, ἀπώλετο. Ign. Poly. 5.] 

4 [οἰκεται" ov μονον δουλοι, ἀλλὰ καὶ πᾶντες οἱ ἐν τῷ οἴκῳ, γυνὴ 
καὶ τεκνα. Tbom. Mag. στηθι ἑδραῖος. Ign. Polyc. 3. ἵνα καὶ ἐκεῖνοι 
δοξαζωσιν τον Κυριον, τον ἐκλογας ποίουντὰ ἀπο τῶν (ἰδίων δουλων. 
Mart, Polyc. 20. | Cap. ii. τ. xi. 25. 

5 [τῳ μὲν OU τελείῳ καὶ κατ᾽ εἰκονα προσταττειν ἡ ἀπαγορευειν 
ἡ παραινεῖν οὐχ! δει"--τ-τῳ δὲ νηπίῳ χρεία ἐστι παραινέσεως καὶ δὲ- 
δασκαλιας. Philo. leg. Alleg. 57. πληροφορηθεντες δια τῆς ἀναστάσεως. 
CJem. Rom. i. 42. κατηρτίισμεένοι τῷ auTO νοὶ. ἴρπ. Epbes. 2. Conf. 
Pile. de dieb. fest. apud Carpzov. p. 1174. ] Luc. i. τ. πληροφορεισθω. 
Coll. Sir. xiv. a. xxxv. 23. xxxvi. 7-9. 

6 Conf. Deut. viii, το. Lev. xxvii. 14. 30. Yer. ix. 23, 24. 

7 [Xpiorinvog ἑαυτου ἐξουσίαν οὐχ £x £i, ἀλλὰ Θεῳ σχολάζει. 
Ign. Polye. 7. ζην ty ἴησου Χριστῳ dia παντος. Epbes. 2ο. &xy μὴ 
αὐθαιρέτως ἔχωμεν τὸ ἀποθᾶνειν εἰς τὸ αὐτου πάθος, τὸ Ow GUTOU 
oux ἐστιν £V ἡμιν. Magn. 5. τῳ Θεῳ μονῳ ζησαι, και ζησαι £yumioy 
vov Θεον. Philo de Nom. Mutat. p. 1078. Carpzov.] 

8 [δι᾽ ἡμας, ἵνα ζησωμεν sv xuTU, πανταὰ ὑπεμεινε. Polyc. PBiJ. 8.] 
συ yap Conc xai Üavarou εξουσιαν ty &ic, καὶ κατάγεις εἰς πυλᾶς 
gdou καὶ ἀναγεις. Sap. xvi. 13. xv. a. ὅτι σὰ τὰ παντα, καὶ EX τῶν 
σὼν δεδωχαμεν σοι. 1. Par. xxix. τ4. Conf. Met. xxvii. 23. Tou Θεὸν 
εἰμι. Esa. xliv. 5. x Tim. vi. 131. a Cor. v. g. [τῳ Κυρίῳ ζωμεν. Coll. 
Val. ad Att. xxiii. 1.] 


- 
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9 [ἐεξαιρετον δὲ τι ἔχει το Ἐναγγελίον, τὴν παρουσίαν Tov Κυριου 
ἡμῶν Ιησου Xpia ov, τὸ παθος avrov, καὶ τὴν ἀνάστασιν. ἴρπ. Pbilad. 
9. ou xaTa, ἀνθρωπον ζωντες, ἀλλα κατα Incouy Χριστον, Tov δι᾿ ἡμας 
αποθανοντα. Trall.a. κριτης ζωντῶων καὶ γεκρων. Id. a. Clem. Rom. 
ii. 1. ] | 

IO—I2 [και παντας dt παραστηναι To. βηματι Tov Χριστου, 
καὶ ἕκαστον ὑπὲρ ἑαντου Aoyoy δουναι. Ῥοΐγε. Phil. 6.] dwri τις εξ- 
ουδενωσεν εἰς ἡμερας μικρας; Zacb. iv. το. Conf. Luc. xviii. 9. Gal. 
vi. 4, 5. κριτήριον ἐκαθισε, καὶ βιβλοι ἠνεῴχθησαν. Dan. vii. το. 

II [καμψαντες τὰ γονατὰ τῆς καρδιας ὕμων. Clem. όχι. i. 57. 
ουδὲν ουδενος χρήζει, & μή τὸ εξομολογεισθαι mv. 52. ] ἐδωκε Κυριος 
γλωσσαν μοι μισθὸν μου, καὶ ἐν αὐτῇ αἰνέσω muTOV. δὲν. Ji, aa. 
| Nicod. Evang. cap. 1. p. 514-518. bilo. 

I2 [xaXov yop ανθρωπῳ εἐξομολογεισθαι περι τῶν παραπτωμῶ- 
των. Clem. Rom. sx. ii. 8.] Conf. Sap. iv. 20. Matt. xviii. 24. etr. 
[epo ovv" nempe ergo. Gloss. Pet. ] 

I3 [ἀπεχόμενοι τῶν σκανδαλων. Poly. Phil. 6. προσκομμα" Gn- 
μια, βλαβη. Hesycb.| Conf. Ezech. xiv. 3. Το, [τα ὑστερηματα 
αὐτῶν idia, ἐκρινετε. Clem. Rom. i. a.] 

I4 ToU μὴ φαγεῖν κοινᾶ. τ Macr. i. 62. [xoivoy (ov. Jos. Ant. 
Kiii. x. x. Conf. Valck. ap. adpoc. xxi. 27. εἰ μὴ 2 αλλα. Conf. Matt. 
X. 4. Marc. xiii. 32. Luc. iv. 26, 37. 1 Esd. viii. τα. doc. ii. 14. 

I5 ty TOXi6 χερσι σου εὐρεθησαν αἱμωτα ψνυχων αθωων. Jer. ii. 34. 
[ Conf. Pile. de Decal. f. 764, Quod Det Pot. 177. Par. sx&woy ζητω, 
Toy ὑπὲρ ἥμων ἀποθανοντα. lgm. Rom. 6. οὐ γαρ τὸν νυν ἡηγάπησαν 
αἰωνα, ἀλλὰ τὸν ὑπερ μων ἀποθανοντα, x. T. A. Polyc. Pbil. 9. οὗ τὸ 
apo ὑπερ ἡμῶν εδοθη. Clem. Rom. i. 21. Coll. Valck. ad τ Cor.xv. 3. εὖ- 
χωμεθα ovy και αἰτωμεθα ἀπο του ἐλέους αὐτου, iv& ἐν αἀγαπῃ Ga- 
μεν, digo προσκλισεως ἀνθρωπίνης, ἀμώμοι. ςο. ἀπολλύει" λυπει. 
Hesych. τῇ μεταλήψει τεκταίνη εἰς θάνατον. ΤΡεοά. ]. cap. v. 6. 

I6 sy ἀγαθοις μὴ duc μωμον. Sir. xviii. τ5. ποιησον ἀγαθὸν. 
Ps. xxxiii. 34. i. 1. 3. Coll. x Tim. vi. τ. Esa. Jii. s. d) ὑμᾶς διαπαν-- 
τος TO ονομὰ μου βλασφημειται sy τοις εθνεσι.  CoJ. (ap. Xi. 17. 
[ Simiitàr P bile vo ἀγαθαν, statuit esse τὸ xaXov μονον. De. Resip. Νοξ, 
2. 282. Carpz. τὸ ονομα ὕμων μεγαλως βλασφημειται. Clem. i. x.] 

17 [ov yop βρωματων καὶ ποτῶν εἰσιν διάκονοι, αλλ᾽ ἐκκλησιᾶς 
Θεου ὑπηρεται. gn. Trall. a. πληρης Πνευμαᾶτος 'Λγιου xy ucc. 
Clem. Rom. i.2. μετα πληροφοριῶς Πνευματος Αγιου. 42, TO Ἅγιον 
Πνευμα ἐστιν ἡ δοσις αὐτου. Fragm. 8. βρωσις καὶ ποσις. Pile: lo- 
quatio est de re levi. Carpzov. ad Heb. xii. 16. p. 599. ] C^. ii. 16, 17. 

I8 ηἡγαπημενον ὑπὸ Θεου καὶ ἀνθρωπων. Gir. xiv. x. προνοου καλῶ 
ἐνωπιον Kupiou καὶ ἀνθρωπων. Prov. iii. 4. 
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I9 [περιεχουσι eap TG TW, καὶ ὑπομονὴν, καὶ πᾶσαν οἰκοδομὴν 
τὴν εἰς τὸν Κυριον ἥμων ανηκουσᾶν. Poly. Phil. 13. δυνηθησεσθε o1xodo- 
μεισθαι εἰς τὴν δοθεισαν ὕμιν mri TI. 3. ἡτοιμάσμενοι εἰς οἰκοδομὴν 
Θεου. Ignat. Epbes. 9.] ἐρωτήσατε δὴ τὰ εἰς εἰρήνην. Ps. exxi. 6. exxxii. 
1. Jac. iij. τό. καὶ μαντευομενος τὰ προς y mpi.  Ezecb. xii. 14. Coll. 
gon. xiv. a7. xvi. 33. 

20 [τὰς τουτων κατάλνω ἐπιβουλας. Mart. Ign. 2. οὗτος ov xa- 
θαρος ἐστιν Τῇ συνειδησει. Ign. Tralf. 7.] Coll. Heb. xii. 16. 

21 [μαλλον avÜpwrroig ἀφροσι----προσκοψωμεν n To Θεῳ. Clem. 
Rom. i. a1. ζηλωται πέρι To κῶλον. Polyc. Phil. 6. Conf. sup. 16. | 

22 μακαριος ὃς ups φρονησιν. Sir. xxv. 9. [αλλ᾽ ὃ av εκεινος 
δοκιμάση, Tovro καὶ τῳ Oto εὐῶρεστον, x. T. A. Ign. 8myrn. 8. wavra 
βεβαιοι ἡ ev Χριστῳ πιστις. Clem. Rom. i. 22. ἐν πεποιθήσει πίστεως 
αγαθης. 26.] Cof. Ps. iv. 4. Luc. ii. 19. 

23 διακρινομενοι. Δεῖ. x. 20. Mare. xi. 23. χῶριν ἀδιάφορον πολ- 
λοι ἥμαρτον, X. τ. λ. Sir. xxvii. 1. [ ἡ τελειὰ mio TIG, Ιησους Χριστος. 
Ign. $5myrn. 1o. 


ΚΕΦ. ;£. 15. 


I HE ἑνωσεως Qpoyri Gt, —xai mavrac βασταζε,---καὶ πάντων 

ἀνέχου ἐν ayamm. Ignat. ad Polye. $ x. p. 204. Poss. ὁ 1G on Upoc 
μητ᾽ ἀμελειτὼ Toy ἀσθενη, x.v.A. Clem. Rom.i. 38. ἀγάπη avro ἀνε- 
χέται. 49. συμπάσχειν ἀλλήλοις οφειλομεν. 11. 4.] 'σχυσᾶτε χεῖρες 
ἀνειμέναι, και γονατὰ παραλελυμενᾶ. Esa. xxxv. 3. Tob. xxxvi. 15. 
Luc. xxii. 32. δου ἐγὼ διακρίνω ἀνάμεσον προβατου ἰσχυρου xau 
ανάμεσον προβατου ἀσθενους.  Execb. xxxiv. 20. Zacb. iv. το. [Quod 
vulg dicebatur, rouTo μοι ἀρέσκειν id Attici dicebant, Tovro με ἀρεσχει. 
Valck. tom. i. p. 41 2. ] 

2 οἰκοδομην. cap. xiv. 19. [ὑποτασσεσθω ἕκαστος τῳ πλησιον αὐτου. 
Clem. Rom. ἐς 418. ἕαντοις θελουσιν μαλλον αἰκίαις περιπίπτειν ἡ τοὺς 
πλησίον. 51.] Conf. x Cor. x. 33. 

3 [neces με; Αττικ. ἡρεσε μοι, Ἕλλην. et κοιν. Moris. ὑπομονῆς 
yet μέγιστος ὕὑπογραμμος. (ὁ Χριστος.) Clem. Rom. i. 5. αδελ- 
Qoi αὐτῶν εὐρεθωμεν τῇ emitti μιμηται δὲ του Κυριου σπουδαζω-- 
μὲν εἰναι. 7σπ. Epbes. 1o.] Conf. P bil. ii. 21. 

4 και παραμυθουμενος auToUG £X τουνομοῦυ καὶ τῶν προφητων. 2 
Mac. xv. 9. [xai vn συνεχείᾳ τῆς διδασκαλιῶς, τῳ τονῳ τῷ πνευμα- 
τι. Mart. Ign.s. ἐνκυπτετε εἰς τας γραφας. Clem. Rom. i. 45.} 

ς Eye Εἰμι, ἔγω Eis ὁ παρακάλων σε,κ. T. Δ. Esa. li. τα, xi. 
a. Ps. xxii.4. Zacb. ἐς 17. foan. xiv. 16. [iva ὁ say πρασσητε κατὰ 
Θεὸν πράσσητε. Igtat. Pbilad. 4. τελεῖοι οντες, TSÀAEI0. καὶ φρονειτε. 


—— Lo a.d 
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Smyrn. xx. οὐ xoa ἀνῇρωπον ζωντες, ἀλλὰ κατὰ ἴησουν Χριστον. 
Trall. 2. dun πασῃ ψυχη--- μακροθυμίαν. Clem. Rom. i. $8. περι 
ἥμων τὸ αὐτο φρονουσιν. Ign. 8myrt. ς. τέλειοι oyr&g τελεία καὶ Qpo- 
νειτε. Polyc. 11.]. Conf. α Tim. ii. 7. « Thess. iii. 16. 

6 [ὡς εξ évoc στομῶτος βοησωμεν προς ero. Clem. i. 34. ἀδητε 
ty Quyn pa. gnat. Epbes. 4.} καὶ ἐσόμεθα ὡς γένος &. Gen. xxxiv. 
16. idov δὴ λάλουσι πᾶντες οἱ προφηται ἐν στομῶᾶτι EVI, X. T. À. 3 Reg. 
XX, 13. a Par. v. 12, 13. [δοξαζει vov sov καὶ Πατερα, καὶ tvAoyyti 
Toy Kvpioy ἡμὼν Incovy Χριστον. Mart. Polyc. 19.] 

7 [ἐν αγαπη προσελαβετο ἡμας ὁ Ascmornc. Clem. Rom. i. 9. 
xdyo TQ Θεῳ εὐχαριστὼ ὑπερ ὕμων, ὅτι εἐδεξασθε aurous, ὡς xai 
ὑμας ὁ Κυριος. Ign. Pbilad. 31. εἰς Otou τιμὴν. Ephes. αἱ. Μαρη. 3. 
Trall. xa.] Conf. Heb. xiii. 2. Gal. iv. 14. 

8 Coll. Gen. xxvi. 3. Deut. vii. 8. Ps. civ. 9. Jer. xi. s. [οἱ yap 
αγάπητοι πρόφηται χατηγγειλαν εἰς oov. Ign. Pbilad. s. Poly. 
PLi.6.] Conf. Sap. xii. 21, 22. καὶ ποίων sAs0g τῳ xpicTo Two Δαυιδ, 
XO τῷ σπερμᾶτι αὐτου ἕως του αἰωνος. Ps. xvii. so. χεῦὶδ 2, 3. Joan. 
j. 17. [ro πίστῳ £y ταις ἐπαγγελίαις. Clem. Rom. i. 27.] 

II αἰνεῖτε τὸν Θεον, αἰνεῖτε, αἰνειτε TOV soy. Ἅμα δ. xiii. 13, 
14. Ps. xxi. 27. XÍvi. 9. Ixxxv. 9. χχχῦὶ, 4. xcv. 1-73. 

12 Conf. Rutb. iv. 23. xo παλιν. Heb. i. 5, 6. [τοὺς ἐλπίζοντες 
ἐπ᾿ αὐτὸν οὐκ ἐγκαταλειπει. Clem. Rom. i. 11, τ.} 

12 [φοβῳ καὶ χαρῷ πεπληρωμενοις. Mart. lgnat. 6. πεπληρω- 
μένοις χαριτος Gov. Ign. Rom. Inser. πεπληρωμενῃ (εκκλησιᾳ) πισ- 
τει καὶ ἀγαπῇ. $myrz. Inscr. ary TG, οὖν ὑμῖν ἐν χάριτι περισσενετω. 
Syr. 9. ἐρῥωσθε μοὶ £y δυναμει Ἠνευμῶτος. 13. ἐν δυνάμει πίστεως. 
Epbes. τ4. τὰ δ᾽ ὅπλα και μηχανηματα ἡμὼν και πασᾶ 7 | δυναμις 
ἐν μόνῳ τῷ πιστευειν Oo κειται. Philo. Vit. Mos. a p. 116. Mangoy.] 
Cola Cor. 2. 3: : 

14. [περι ὧν πεπεισμαᾶι ὑμας οὕτως ty Ew. Igs. Trall. 3. [Asa Toi 
τε 07126 βουλης. Clem. Rom. i. a. ἡ νονθετησις nv ποιουμεθα εἰς ἀλλη- 
λους καληεστιν. 56. αγαθωσυνης" cya nc γνωμῆς καὶ φιλαδελφιας. 
Thecpbyl. πεπεισμαι nio, θαρρω. Hesycb. τὰ κατ᾽ ἐκεινην, ov πα- 
ροξυνειν ἡμας, ἀλλα νονθετειν ἐδυνατο. Jos. Int. xvi. 4. 3.] Conf. τ. 
gan. di. 20. 27. aya ec vyn. Coll. Neb. ix. 35. ud. viii. 35. iex. 
Mid. Comp. | bonitas. benignitas. Labb. Θ᾿... 

I$ [οικοδομεισθαι εἰς τὴν δοθεισαν ὑμῖν πιστιν. Ροῖγ. Pil. 3.} 

16 [συ £y'yue Κυριου στήσῃ καὶ λειτουργος αὐτου £0, X. T. À. 
Test. XII. Patr. p. 546. λειτουργησαντὰς ἀμέμπτως τῷ ποιμνίῳ TOU 
Xpio Tov. Clem. Rom. i. 44. οἱ λειτουργοι τῆς χάριτος του Gov, i. 
8. ( de Propbet. ) ἕν IIysupsa, τῆς χάριτος. 46. εὐπροσδεκτα. XXxxU. 4o. 
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ἑερουργὼω TO εὐαγγέλιον του Osov, τουτεστι, θυσιαν avro ravrny θυω, 
TO εὐαγγέλιον avTOU, X. T. Δ. Oecumen.. ἱερουργει" θυει, ἱερα ἐεργαζε- 
ται ἱερουργουντὰ προσφεροντα θυσιαν.  Hesycb.. «αεγίβεσι. Labo. ] 

17, I ὃ. [το χαυχημα ἡμὼν καὶ ἡ παρβησια £€ T0 ἐν ἀνυτῳ. Clem. 
Rom. i. 34. ὁ ty uv aya my ey. Χριστῷ. 49. χαυχασθαι modo initi, 
modà letari ob rem aliquam. Grot. Cell. x Par. xxix. 13. καὶ μὴ τολμὰ 
λέγειν, X. T.À..— fef. Tbom. ἢ 33. ἐν ὑπακοῃ δικαιος eupsÜ eic. Clem. 
Rom. i. 9. x. 19. | 

Ig [IIavAov yap ἐστε πολιται καὶ μαθηται, του avo Ϊεροσολυ- 
[49v και χυχλῳ μέχρι ToU Ιλλυρικου πεπληρωχοτος TO εναγγελιον, 
x. T. À. 705. Epist. Edit. Vossii. 5. 75. anp|stia καὶ τεραταὰ sepe à P bi- 
lone conjunguntur x Vit. Mos. p. 617. de. Gigant. p. 387. de Mund. 938. 
Πνευμα Θεον et θειον Πνενμα sepe itider apud "y udeum. de Mund. p. 
33. de Preacept. 356. ἐν κυκλῳ occurrit de Vit. Contemp. p. 892. et alibi. 
Carpzov. oi καὶ τοις ἀποστολοις παντοτε συνηνεσαν εν δυναμει ἴησου 
Χριστου. Igm. Epbes. τι. πρέπον ovy ἐστιν---πρόοσέχειν τοις Προφη- 
ταις, ἐξαιρετως δὲ τῳ Ἐναγγελίῳ x. T. A. 8myrn. 7. τὸ δὲ Εναγγε- 
λιον ἀπαρτισμᾶ ἐστιν αφθαρσιας. Philad. 9.] 

20, 21 [οἱ Αποστολοι ἡμῖν ευνηγγελισθησαν. Clem. 45. Ῥοῖγε. 
Pbi/. 6.] Conf. Gal. 9i. 4. 2 Cor. x. 15. [Ὁ δὲ εἰπὲν "Ori πολλα τὰ 
TEXVX τῆς ἐρήμου, μαλλονὴ τῆς ἐχουσὴς TOV ἀνδρα.Ἶ ἐπεὶ ἐρημος εδο- 
κει εἰνᾶι Gro του Θεὸν ὁ λαος ἡμῶν, vuyi δὲ πιστευσαντες, πλείονες 
ἐγενομεθα τῶν δοκουντῶν £A EM Θεον, x. T. A. Clem. Rom. ii. 2. ] 

22 [sysxomrojmy: ἐνεποδιζομην. Hesych. Pha. impedio. Labb.] 

23 [ἐν τόπῳ χωρίου Ῥωμαίων. Ign. Rom. Inser. πᾶς τοπὸς δεζε- 
ται αὐτον. Clem. Rom. i. 54. vuv δὲ. Gem. xxxii. το. Exod. xxii. 34. 
ἐπιποθησιν. Ezech. xxii. 11. dq. ἐπιποθητος. Clem. Rom. i. $9. oi 
Αποστολοι---διειλαμεν τὰ κλιματα τῆς οἰκουμενῆς, ὅπως εἰς ἕκαστος 
"AV ἐν τῳ κλιμᾶτι τῷ λάχοντι ἀντῳ,---πορευθη. det. T'bom. $ 1. 

24. και τῶν κεχρυμμένων σου ἐπλησθη ἡ γαστὴρ αὐτων. Pis. xvi. 
14. [προπεμπειν. Ῥοΐγε, Phil. τ. θεασασθαι τας παίδας tv vn Ῥωμὴ 
διατρίβοντας. Jos. dnt. xvi. τ... Mart. Ign. 4.] 

26 Conf. a Cor. ix. τα, 13. Act. vi. x. xi, 29. [εἰ πὼς μερος χαρισ- 
ματος λαβωσι πνευματικου. Mart. Ign. 3.] 

26 [κοινωνίαν ἐλεημοσυνὴν. Tbeopbyl.] καὶ εν ταῖς προσευχαῖς 
ὡς δὲεον ἐστι καὶ πρέπον μνημονευειν αδελφων, x. T. A. 1 Mar. xii. 11. 
[εἰς τοὺς πτώχους (propter. ) Coll. ἀποθανεῖν εἰς Χριστον Incovy.. Ign. 
Rom. 6. μὴ ἀμελουντες---πενητος.  Polyc. Phil. 6.| εὐδοκησαν. Conf. 
1 Jbers. i. 8. Gal. i. τς. Coli. 19. Heb. xiii. τό. 

27 {ει yap t» τοις αφθαάρτοις κοίνωνοι ἐστε, ποσῳ μᾶλλον EV τοῖς 
αφθαρτοις; Barsab. $ 19. p. 25o. Voss. εἰς ιατρος ἐστιν, σαρκιχος καὶ 
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πνευματίκος. Ign. Epbes. 7. ἵνα ἕνωσις v σαρκικὴ τε καὶ πνευματικῆ: 
Mags. 13. πίστει καὶ ἀγάπη σαρχικῇ τε 00 πνευματικῇ.  Ormyrm. 13. 
ἐπιμελείᾳ, σαρχικῇ TE καὶ πνευματικῃ. Ῥοΐγε. τ. πνευματικὼν ἄντῳ 
κοινωνησας χαρισμάτων. Mart. Igs. 3. οὐχ οἰχτειρει λειτουργουντα 
avuto sy κακῳ. Test. Patr. p. 689.] Conf. Matt. xviii. a4. 

28 κατα τοὺς xapmoug τῶν ἐπιτηδευματων. Jer. xvii. o. Micb. 
vii. 13. [καρποφορεῖ εἰς τὸν Κυριον ἥμων. Polye. Ρ δὲ, τ.] 

29 Col. Juditb. xii. 8. [τὴ εὐλογημενῃ ---τῇ ἐχχλήσιφ EV μεε- 
γεθει Θεου Πατρος καὶ πληρώματι. ἦρηα!, Ephes. Inseript. vv καὶ 
ασπαζομαι ἐν πληρωματι. Trall. Inscript. τὸ δὲ εὐαγγέλιον ἀπαρ- 
τισμα ἐστιν αφθαρσιας. gn. Pbilad. 9.1 Conf. 1 Par. xvi. 32. 

20 [wapaxaAw ὑμᾶς, μὴ εὐνοια ἄκαιρος γένησθε μοι. Ign. Rom. 
4. μνημονευετε μου ἐν ταῖς προσευχαῖς μων. Mags. τ4. ἀγωνισω- 
μεθα εὐρεθηναι sy τῳ ἀριθμῳ τῶν ὑπομενοντὼν αὐτον. Clem. Rom. ἡ. 35. - 
συγκοπιᾶτε ἀλληλοῖς, συναῦθλειτε, συντρέχετε, συμπιασχετε, συγ- 
χοιμάσθε, συνεγειρεσθε, ὡς Θεου οἰκονομοι, και παρεδροι, καὶ ὑπηρε- 
ται. len. Polye. 6. καὶ περι ἐμου προσευχεσθε. Trail. τα, προσευχεσ- 
θε ὑπερ τῆς ἐχκλησιᾶς τῆς ty Συριᾳ. Epbes. «τ. Coll. Ps. xli. a. πα- 
paxaAou.ovy μας. Coll. cap. xii. 1. 

31 [9v (Χριστου) το αἷμα ἐκζητήσει ὁ Θεὸς aero των ν απειθουντὼν 
αὐτῳ. Polyc. Phil. a. ἐκομιζον dt χρήματα πολλὰ εἰς διακονίαν τῶν 
χῆρων. ct. Tbom. 56. τὴν διακονίαν τὴν εἰς τὸ κοινον ἀανηχουσᾶν. 
Ign. Pbilad. τ. iy ----ευπροσδεκτα εἴη τῷ θελήματι αὐτου. Clem. i. 40. 

32 ὅτι ov TQ £[4XUTOU χάριτι, ἀλλὰ τῇ θελησει του Θεου ἡμὼν 
ἥλθον, x. T. A. Tob. xii. 18. [κατὰ παντὰ μὲ ἀνεπαῦσεν. Ign. Epbes. 
2. Gmyrn. xa. Conf. Magn. τς. Trall. 12. gacobs.] P bilem. 20. 

33 Conf.» Cor. xiii. x1. 1 Thess, v. a3. cap. v. 1. [ϑωη πασῃ ψυχὴ 
---πίστιν, φοβον, εἰρηνην. Clem. Rom. i. $8. ἡ x epis τον Κυριου---αμεθ᾽ 
ὕμων. 59. εἰρηνὴ καὶ ἀγαπὴ απο Θεου. Dnser. ἡ χαρις μετὰ πᾶντων. 
Αμην. Polyc. Mart. fin. | 


ΚΕΦ. ες. 16. 


I AEAQOHN. Cenf. Tob. vii. 16. [ταῖς αδελφαις μου προσλα- 
λει. ἀγαπῶν τὸν Kupioy, x. T. Δ. Ignat. Polye. ς. καάλως 
ἐποιήσατε ὑποδεξαμενοι ὡς διακονους Χριστου Gov. Seryrz. το. ὡς 
Θεου καὶ Χριστου διάκονοι. Polyc. Phil. s. προσευχεσθε ὑπερ τῆς ex- 
κλησιας τῆς ἐν Συριᾳ. Ign. Epbes. ax. Magn. τ4. Tall. 13. et srp.] 
2 οντες ἀξιαγαπητοι καὶ αξιοθαυμαστοι ἅγιοι, x. T. λ. Ign. 
P bilad. s. ἵνα ἡμας προσδεξζηται ὡς υἱους. Clem. Rom. ii. 9. Toy προσ- 
τατὴν καὶ βοηθον cnc ἀσθενειᾶς ἡμων. 0. 36. ὁ Δεσπότης ---ουδενος 


- 
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χρήζει. 52. ἀξίως τῆς ἐντολης---περίπάτειν. Ῥοΐγε. Pbil. ς. Coll. 
Jgnat. $myrz. 1o.] προστατὴν ὥγιων, Sir. xlv. 24. Conf. Luc. xi. 8. 

4 [μνήμονευνει ὕμὼν ἐν Χριστῳ. — gnat. Epbes. τω. ασπαζονται 
ὑμας EQperio Magn. τς. ασπαζεται μας ἡ ἀγάπη τῶν αδελφων. 
P bilad. 11. ασπαζομαι AXxny, X. T. λ. δηγῆξ. 13.. καὶ νυν ἐν λογῳ 
Θεον ὑπηρετεῖ μοι, X. T. A. Philad. 131. τὰ T£Xv& ὕμων τῆς ἐν Χριστῳ 
παιδειας μεταλαμβανετωσαν. Clem. Rom. i. 21.} 

4 [πασαις ταις ἐκκλησίαις οὐκ ἡδυνηθὴν γραψαι. — Ign. Polye. 
yir δὲ εἰς θανατον ἡ vorn αὐτον, x. T. λ. ob. xxxiii. 22. 

5 ἡγουμενοι κατ᾽ οἶκον. τ Par. ix. 13. ΑΔ. Comp. κατ᾽ oixoy τε 
παννυχίσαντες, Mart. Ignat. γ. [καθεστανον (οἱ Αποστολοι) τας 
ἀπαρχᾶς αἀὐτων, δοκιμάσαντες τῳ Πνευμᾶτι, εἰς ἐπισχοπους καὶ 
διακονους τῶν μελλοντῶων πίστευειν. Clem. Rom. i. 4. ἀπαάρχαι δὲ 
εἰσιν, OTT κινήσεις cà xaT ἀρετὴν ἑἕκατερον, ( anime et corporis ). 
P bilo de Cain et dbel. p. x49. Carpzov.] ενσεβεια εἰς Θεον. Prov. i. 7. 

6 [οἱ πολλὰ κοπιασαντες. Clem. Rom. ii. 7.] 

7 [ὁ μεγας Αποστολος Κλημης. Clem. Fragm. το ἐσχαᾶτος wv 
τῶν ἔκεὶ πίστων. Ign. Epbes. a1. διδασκαλος γενομενος ἐπίσημος. 
Mart. Ῥοΐγε. το. ἐπισημος" ἐπιφανῆς, ἐνδοζος.  Hesycb.]. Conf. 3 Cor. 
Viii. 23. Βδίδ, ii. 25. 

8 [ασπαζομαι Ατταλον vov aom Troy μου---ἐρρωσθε εν Κυριῳ. 
Jgn. Polyc. 8. ἀσπαζομαι ἐν ονομῶτι Incou Χριστον. Rom. Inscript. 
ἐρβωσθεεν Χριστῳ Ingov. Pbilad. su£. fin.] 

IO, II [δεδοκιμασμενοι ἀνδρες. Clem. Rom. i. 44. 47.] Conf. 2 
Tim. ii. τς. ὅτι ἐν πυρὶ δοχιμαζεται χρυσος, καὶ ἄνθρωποι δεκτοι sv 
καμίνῳ ταπεινώσεως, Sir. ii. s. [Ναρκίσσου. Conf. Sueton. Claud. a8.] 
συγγενὴς. Lev. xviii. 14. xxv.45. T0. vi. το. 

12 [ὅπου mtv xomos, πολὺ xspdoc. gm. Polye. n] κοπᾶσον 
δια TO ονομα σου, Jer. xiv. a1. 

13 [avópi ἐκλεκτῳ. Ign. Pbilad. τι. ἐκλεχτος Δαβιδ. Clem. Rom. 
i. 52. OVOAJATV ὕμων ἐν Κυριω. 19π. p. 79. Voss.] 

I6 [vec συν avro πιστοῖς. Mart. Polyc. 12. ] ἅγιοι κληθησονται 
παντες οἱ γράφεντες εἰς ζωὴν ἐν Ἱερουσαλὴμ. Esa. iv. 3. 

16 [αλληλους Φφιλημαᾶτι ασπαζομεθα πουσᾶμενο!ι τῶν εὐχῶν. 
gust. Mart. Apol. .. o λοιπαι δὲ ἐχκλησιαι--τασπαζονται ὑμας. 
gnat. Magn. τς. αἀσπαζομαι ὑμας---ὧμα ταις σνμπαρουσαις μοι 
ἐκκλησίαις του Θεου. 7747}. 12.] 

17 [διχοστασιαι και σχίσματα. Clem. i. ,χό-ξι. sy ovrae xa- 
xn» dida ny. Ign. Ephes. g.] Conf. Prov. xiii. ao. por. di. 14.. ὅτι ἐσ- 
τιν ἐγκαταλειμμὰ ἀνθρωπῳ εἰρηνικῳ, Ps. xxxvi. 37. [εἰωθασι yop 
τινες δολῳ πονήρῳ τὸ ονομῶ περιφέρειν, ἀλλὰ TIVA, πράσσοντες ἀνα“ 
Ex Θεου, οὖς δει ὑμας ὡς Ünpia ἐκκλίνειν. Ign. Epbes. 7. πας ὁ λε- 
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γῶν παρᾶ τὰ διατεταγμενα, κἂν ἀξιοπιστος ῃ----λνχος moi φαίνεσθω, 
X. T. A. gn. Fragm. 9. κατανοήσατε τινες ὑμᾶς διεστρεψαν, x. T. λ. 
Clem. Rom. i. 47. ἀρχῆγοι τῆς στάσεως X04 διχοστασιας. $1. UTÉ- 
χομενοι τῶν σχανδαλων καὶ των ψευδαδελφων, καὶ τῶν sy ὑποκχρισεὶ 
φεροντῶν τὸ ονομῶ το Κυριον, οἴτινες ἀποπλανωσι κενοὺς ἀνθρώπους; 
Polyc. PLil.6. ] 

I8 [τῶν ὁσίως avro δουλευσᾶντων ty πεποιθήσει πίστεως ἀγαθης. 
Clem. Rom. ἐς 26. ἐν καβαρᾳ καρδιᾳ δουλευσωμεν τῳ Θεῳ. ii. τι. οἱ 
Χριστεμποροι, TOV λόγον καπηλευοντες, χαὶ TOV Ιησουν πωλουντες. 
Ign. ad Magn. ap. Voss. p. 149.] ὃ ἐλεγχων ἀνθρωπου ὅδους, χαριτας 
ἐξει μαλλον TOU γλωσσοχαριτουντος. Prov. xxviii. a3. [χρηστολο- 
για" κολακεία" ὅταν τὰ μὲν ῥηματα φιλιας ῃ, ἡ δὲ διανοια δολου 
γεμονσα. Tbeopbyl. χρηστολογος, blandidicus. Labb. Gloss. Conf. Polye. 
Pbil.2. 6.1] Conf. x Tim. vi. s. a Pet. ii. 3. Phil. iii. το. 

I9 [«xspoioc, acti περιστερα. Ign. Polyc. a. Clem. Rom. i.a. κατὰ 
σαρκα. 32.] ὑπακοη. Colla Reg. xxi. 36. xxiii. 23. Aqui/. 

20 [ουδὲν ἐστιν aqutivoy εἰρήνης. Ign. Ephes. 13. καταπατησαντι 
Toy διαβολον. Mort. Ign. 7. καὶ πάσαν καταδικασαντὰ δαιμονικὴν 
πλανὴν καὶ κακιᾶν ὑπὸ τοὺς ποδας τῶν αὐτον εν καρδιᾳ φορουντων. 
2.15. ἡ χᾶρις του Κυριου μεθ᾽ ὑμων. Clem. Rom. i. 59. Conf. Capell. 
Critic. Sac. p. 56, 57.] συνετριψε Κυριος τὸν ζυγον τῶν ἀμαρτώλων, 
X. T. À.. Esa. xiv. 5.29. καὶ οἱ εχθροι auTov χουν λειξουσι. Ps. Isi. 9. 

21 [avroc τε καὶ οἱ αὐτῳ συνεργησαντες. lgnat. Frag. τ. 

22 [προσαγορενετε παντᾶς τοὺς ἁγιους" ὑμᾶς οἱ συν ἡμῖν προσ- 
ἀγορευονσι, καὶ Ευαρεστος, 0 γραψας, πανοικει. Polyc. Mart. 20.] 

23 [δια του αδελφου ἥμων Mapxov. Mart. Polyc, 20. ἕενος" Etvo- 
δοκὼν καὶ ξενοδοχος. Hesych. bospes. Labó. Gloss.] 

24. [ἡχαρις μετὰ παντων--- Αμην. Mart. Polyc. a3.] 

25 [τρια μυστηρια κραυγης, ἄτινα t» ἡσυχίᾳ Θεοῦ ἐπραχθη. 
Ign. Epbes. το. τῷ κατὰ τὸ ευωγγελιον λογῳ Incov Χριστου. Mart. 
Ῥοΐγε..1. 'T'o ϑυναμεένῳ παᾶντας ἡμᾶς εἰσαγάγειν ἐν τῇ αὐτου χαριτι 
καὶ δωρεὰ εἰς τὴν αἰώνιον αὐτου βασιλείαν, δια τοῦ παιδὸς αὐτου TOU 
μονογεένους ἴησου Χριστου, ᾧ ἡ δοξα, τιμηγ) κρατος, μεγαλωσυνῆ, εἰς 
αἰωνῶς. Αμην. 20. δι᾽ oU μυστηριου ἐλάβομεν τὸ πιστενειν. Τρησί, 
Magt. 9. οὖς κατὰ το idioy θελημᾶα ἐστηριζεν. Pbilad. Inseript. εξαι- 
ρετον δὲ τι ἔχει τὸ Ἐναγγελίον, τὴν παρουσιᾶν Tou Κυριου ἡμων Incou 
Χριστουν, To παθος αὐτου, καὶ τὴν ἀνάστασιν. 9. πρέπον 0Uy ἐστιν----- 
προσέχειν δὲ τοις Προφηταις, ἐξαιρέτως δὲ τῳ Ἐναγγελιῳ, ty ᾧ τὸ 
παθος ἡμιν δεδηλωται, καὶ ἡ ἀναστασις τετελειωται. Ümyrm. 7. xm- 
ρυγμαᾶ. Coll. Valck. ad x Cor, i. 24. εὐλογητὸς ὁ puo rng Ἰσραηλ εἰς 
τοὺς ἀεὶ χρόνους. ἀμὴν. 3 Mac. vii, fin. 

26 [Ενωχ,, ὃς tv ὑπακοη δικαιὸς εὗρεθεις. Clem. Rom. i. 9. 10. 1. 
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οἱ yap ἀγαπητοι προφηται κατηγγειλαν tic avro» (Χριστον). Ies. 
Pbilad. φ. ὁ προφητικος λογος. Clem. Rem. ii. τι. οἱ προφῆται οἱ 
«ροκηρυζαντες τὴν ἐλευσιν του Κυριου. Pelyc. Pbil. 6. καὶ ὕπο των 
εὔνων ἐν παντι τοπῳ λαλεισθαι. Mort. Polyc. το. δια τῆς τῶν θείων 
γράφων ἐξηγήσεως. Mart. Ign. τ. Conf. omnim? Ign. Pbilad. 5.] 

27 [δι᾽ οὐ (Χριστου) avTQ (Gto) δοξα. Clem. Rem. i. $8, ς9. ἕνος 
ρντος μόνου CooU TOU καὶ μονου Θεου. δέ. de Mig. Mr. i. 457. 
Massey. | 
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IIAYTAOY ΤΟΥ͂ AIIOZTOAOT H ΠΡΟΣ 
KOPINOGIOYX EIIIZTOAH 
 IIPOTH. 


ΚΕΦ. Q. 1l. 


I ΑΥ̓͂ΛΟΣ. In salstationibus suis Epistolicis Paulus ad normam 
' Vett. suum semper nomen anteponit illorum nomini, ad quos scri- 
bebat — Quod in epistolicis Graec. salutationibus erat χαίρειν, Roman. 8. D. 
id Paulo post. dicitur χάρις et. tipnyn. v. 3. nam. bic redit. Epistole 
nostra prafixa formulas pro more Pauli in gyrum longiorem protracta— 
** Paulus post. Ecclesie Christ. Corintbiacen gratiam et pacer appreca- 
tur." Est autem eadem salutandi formula im xiii Epist. Pauli iisdem plerumque 
verbis expressa, nisi quod paulàm diversa legatur is. Epist. ad Tim.et 73- 
tum, In istá formulá Paulus quoque sui aevi Jadeos imitatur, quibus ἐπ more 
positum erat pacem et gratiam amicis apprecari. Coll.a Marc. i. 1.— Grecis 
Vett. duglex erat formula χαίρειν et εὐπράττειν, que sic infinitivis fuit 
expressa, suppresso v. εὐχόμᾶι, vel use eros, vel χελενει.---Αποστολος. 
Αποστελλεῖν τιν virtute sud πασᾶ significat, aliquem mandatis imstruc- 
fum et auctoritate ornatum mittere, ac delegare. Ilinc ductum Απόστολος, 
quid proprià motet obscurum esse nequit.— His im libb. Asrom oA o: eximid 
dicti fuere ὅσα Discipuli, ad ipsius doctrinam promulgandam delegati et. mi- 
rátulorum patrandorum presenti dote ornati. — K λητος, saepenumero à Paulo 
usurpatur de Fidelibus ad Eccles. vocatis, nusquum se ipse dicit κλητον, nisi 
ὅδε in. Jocó et init. Epist. ad Rom. ubi itidem se illustri modó ad Cbristi dis- 
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eiplinam et celestem legationem vocatum nuncupat x»mroy Αποστολον.---- 
Χριστου nomen, ejusdem forma ac κλητος, Unctum motat, respondetque im 
Libb. nost. Sacr. Hebreo nomini Messia. Latixó Regem notat.—8x θελη- 
ματος Θεον. Formula loquendi Paulo im Epist. Inscript. trita, atque eodem 
ordine deposita recurrit init. α Cor. Epbes. Coloss. et. 2 "Tim. Latine red- 
detur optimà, per propensam Dei voluntatem, nempó vocatus ad mobile munus 
Evangelici legati. Θελημα bic notat Benevolentiam, vel benignitatem.— 
ὁ αδελφος. Zriiculus δὲς desigtat, ac veluti monstrat Christianum Sostbe- 
nem Corintbiis notum, quem Paulus. ita secernit à reliquis cogmominibus. 
Valck. emninà consule. ἐξεπεμφθὴ ὃ Χριστος amo Tov Θεου, xai oi 
Αποστολοι ἀπὸ TOU Χριστου" ἐγένοντο oUp ἀμφοτερὰ tUTOXTUS EX 
θεληματος Θεου. Clem. Rom. i. 42. ἐν θελήματι του ατρος. Ign. 
Ephes. Inscr.] 

2 [τῇ ἐκχκλησιᾳ. Conventus populi legitim? convocati, s. potids evocati 
ex pagis, dicebatur Atbenis Atticis ἐκκλησία. Istiusmodi Conventus populi, 
penes quem, legitimum dominum, summa illic erat. potestas, tres singuli 
Mensibus babebantur.— Istiusmodi Ἐκκλησίων frequens δὲ sentio apud 
Veteres. Missam facere Concionem. dicebatur Avutiy τὴν ἐκκλησίαν. d 
Gracis vocem transtulere "Tudaei, qui quidem Grec loquebantur, ad Syna- 
gogas suas significandas. Tumd. N. T. Scriptores vocem felicibus auspiciis 
traduxerunt ad significandum Coetum  Cbristianmorum, statis. temporibus in 
unum locum evocatorum ad celebrandum publicum caste ste religionis exer- 
citium. Apud recentiores Geriptores Cristianos vox multo latiàs patuit ; quod. 
disci poterit Casp. Suiceri Thesauro Ecclesiastico. Hoc loco designatur coetus 
C bristianorum in Urbe Corinthi. lia erat in portu Corintbiaco, Cencbreis. 
44b ἐκκλησιὰ formarunt dttici ἐκκλησιαζειν. unde ἐκκλησιαστής, lijdem, 
qui im concionem populi venerat, eximià qui pro concione verba fecerat, sive 
sententiam suam super re propositá exposuerat.. 4p. Cbristiamos et recentiores 
qui pro concione verba faciebat dicebatur ἐκκλησιαστης.---ἡγιασμενοιῖς, 
Nomen ἅγιος redditur sanctus ΣΟ sic et reddi solet ἱερος. Nom tamen exis- 
timandum est, eandem esse utriusque vocis significationem, aut eundem usum. 
Ανηρ i pog sacerdotem. significat, qualibuscunque tandem sit moribus, etiam 
si pessimis, ut erant plerique. Contrà ἀνὴρ oi*yiog motat integrum vitz sce- 
erisque. purum, sive. bominem castis moribus praeditum. Spiritus Sanctus 
nonaginía tribus vicibus in Scriptis N. T. IIysupsa dicitur '"Avyioy' nunquam 
dicitur Πνευμα ispoy. ᾿Άγιος semper respicit interuam animi sauctimoniam, 
Atpog nibil aliud quats externam quandam consecrationem. Castis moribus 
Christiani, in bis pure Religionis primordiis, Paulo in Epistolis sapà di- 
eumtur ὦγιοι et ἡγιασμένοι, me. semel. quidem ἱεροι. Valck. τῇ sxxAmn- 
cit του Θεου τῇ παροιχουσῇ Κορινθον, κλητοις ἡγιάσμενοις, x. T. À. 
Clem. Rom. x. Inscript. τὴν a pora Κορινθίων ἐκκλησίαν. ἐ.47. Ignat, 
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Smyrna. i.1. μετὰ παντῶν πανταχη τῶν κεκλημένων ὑπὸ ToU Θεου. 
i. $9. ὑπο τῶν εθνων tv παᾶντι τόπῳ λαλεισθαι. Mart. Polyc. το. εν 
Χριστῳ Incov. — δια, per Christum Jesum, Erasm. Coll. x Tim. iv. 5. 
ἐν τινι. Jud. xvi. 6. Num. xxxvi. a. "fob. xviii, 8. τ Esd. i. 4o. [εν 
XpioTo Incov. (per Christum Jesum.) Frequenter admodum in Ν. T. εν 
sic ponitur pro δια. et sic sepe Paulus in Epistolis, veluti Col. i.16. tv ἀντῳ 
(i. 4. δι᾿ avrov) ἐκτισθη τὰ παντα. In talibus sv ubiq. reddi debet per.— 
Fatendutm est ap. Vett. istius usus vestigia non reperiri, etce.— Structura na- 
turalis, vo oyopua vou Kupiou ἥμων, αὐτῶν TE καὶ ἥμων, Incou Xpio Tov 
ἐν πᾶντι TomTQ.— Similis trajectio observari poterit, Act. iv. a1. Vakck.] 

3 [Xapie ὕμιν καὶ εἰρηνὴ ἀπὸ παντοκράτορος Θεου δια Imcov 
Χριστου πληθυνθειη. Clem. Rom. i. Inseript. Ignat. Imser. ad Turs. et 
P bilip. Voss.] ἐλεήμων ὁ Kupsog καὶ δικαιος, xou ὁ Θεὸς ἡμων ελεει. 
Ps. cxiv. ς. Coll. Joan. xx. «8. Pbilip. iv. zo. 

4» 6 [Tavra ov» μιν ἐν χάριτι περισσευετω. Ign. Smyrn.9.. iva 
καὶ Θεου πάντοτε μετέχητε. Epbes. 4. ἐν τῇ δοθειση avoue πίστει. 
Polyc. Pbil. 4. ευχαριστω, grates ago. Verbum est Graecismi communis, isto 
certà sens à Seript. Graec. vett. probatae ποῖα et auctoritatis nom usurpatum, 
sed à Tuderis Alexandrinis, loquentibus dialectó Macedonum. Conf. "Tuditb. 
vii. 25. 2 Macc. i. xi. Sap. xviii. 2. etc. — περι ὕμων, pro. vobis. 
Ponitur ttetmpà pro ὑπερ. qui usus, rarior quidem ap. Grec. in bis lib. fre- 
quenter obtinet. Golf. Rom. xiv. τώ. Col. i. 3. 1 Thess. i. a.— Hic usus 
Jiuxit à Judei: Hellenistis. | Coll. Exod. viii. 8. xiv. 14. 2 Mac. xiii. 14. 
4. Mac. iv. 11.—usu vulgatissimo ovi, est. Conjunctio causalis, respondens 
Latito, Quod. Ponitur etiam in quibus Romani modum adbibent infinitivum. 
Coll. cap. ii. 14. vi. 7. xi. 2. 15. 17. xvi. 17. Vak&.] τὰ αδηλὰ και τὰ 
xpuQia τῆς σοφιᾶς σου ἐδηλωσας μοι. Ps. J. 6. [δι᾽ οὐ (Χριστου) 
πλουτιζεται ἡ ἐκκλησιῶ, X. T. A. Epist. ad Diogn. τι. επλουτισθη. 
Coll. Valck. ap. Phil. iv. 19.] 

6 [σπουδαζετε ovv βεβαιωθηναι sv τοις δογμασιν. Ign. Magn. 13. 
τὸ κατα τὸ Εναγγελιον μαρτυριον. Mart. Poly. τ. T0 jo prupioy oU 
eravpov. Pelyc. Pil. 7.] 

7, 8 [ὠὡστε. pleniis, οὗτως---τὦστε. Met. xiv. τ. oan. iii. 16. Valck. 
ἐχκλησιᾳ----ηἠλεημεένῃ £y πᾶντι χαρισμᾶτι. Tgn. Smyrm. Inser. Polye. 
2. ὅπως μήδενος λειπη, καὶ πᾶντος χαρισμᾶτος περισσενῃς.] ἀπεκχ- 
δεχομενος. Coll. Rot. viii. 33. 25. Gal. v. s. Pili. iii. 20. Heb. ix. 
a8. ταυτὰ δὲ παντὰ βεβαιοι ἡ ev Χριστῳ πίστις, Clem. Rom. i. aa. 
ἐᾶν τις εὐρεθῃ καὶ εἰς τελος. Ign. Epbes. τ4. Rom. a.] καὶ εἐβεβαιωσας 
με ἐνωπίον σον εἰς τὸν αἰωνα. Ps, xl. τα. [tv τῇ ἡμέρῳ tantundem sig- 
AHificat, atque εἰς τὴν ἡμεραᾶν. Preeposit. εἰς et ey frequentiss. permutantur in 
bis ἀῤό, Ev pro εἰς vulgó etiam Greecis teritur, certà recentioribut ; mam 
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Vett. multó parcius sy in motu adbibuerumt. Valck.] ἀνεγκλητους ( inaccu- 
3sabiles. Labb. ) Coll. Act. xix. 38. Rom viii. 33. 

9 [Χριστοῦ κοινωνὸς γενομενος. Mart. Pole. 6. ποιησωμεν τὸ θε- 
λημὰ ToU καλέσαντος ἡμας. Clem. Rom. ἰΐ..ς. το. πίστος ὁ Πατὴρ εν 
Ιησου Χριστῳ πλῆρωσαι μου τὴν αἴτησιν καὶ μων. Ign. TYall. sub. fin. 
οὐχ εἰδοτες ποθεν ἐκληθημεν, καὶ ὑπο τινος, καὶ εἰς ὃν τόπον, καὶ ὁσῶ 
ὑπέμεινεν ἴησους Χριστος παθειν ἕνεκα ἡμων, x. τ. A.: Clem. Rom. ii. 
1. κοιγωνωμεὲν TQ αθλητῃ καὶ γενναίῳ μάρτυρι Χριστου. Mart. Ign. 
Jin.| Conf. Ephes. iv. 4. 2. Tess. ii. 3. 1 Reg. xii. τα. Ps. xi. 7. 
ACH. 14. 

IO [οὐ δὲ μερισμὸς ἐστιν καὶ opyyn, Θεος ov κατοικεῖ. Tem. Pbilad. 
8. ov ποιήσεις σχίσμα, X. T. A. Barnab. Epist. το. ive ἐν μιῷ ὑπο- 
ταγῇ τε κατηρτισμενοι TU) ἀντῷ νοὶ καὶ τῇ ἀντῇ γνωμῆ, καὶ τὸ ἄντοὸ 
AtynTt πᾶντες. legnat. Epbes. a. iya συμφώνοι οντὲς EV ὁμονοιῷ X.T.À. 
4. κατηρτισμένους EV ἀκινητῳ πίστει. Éfmyrt. τι εἰς νους, μια ελπις. 
Magn. 7. jm πλανασθε, αδελφοι μον. εἰ τις σχίζοντι ἀκολουθει, βα- 
σιλείαν Θεον ov κληρονομει. Pbilad. 3. τὸ σχίσμα ὑμων----εβαλεν---- 
τοὺς πανται ἡμᾶς εἰς λυπὴν. Clem. i. 46. παν σχίισμῶὼ βδελυκτον 
ὕμιν. i. 2. 46. 49. 54. In Gloss. vet. σχισμα reddiditur scisstra, scissus, 
fissura. optimi. Valck.| Coll. 2. Reg. i. 23. καὶ ἐγένετο χεὶρ Kupiov 
δουναι αὐτοῖς καρδιὰν μιᾶν. 2 Par, xxx. 1a. 

II [εκ TOUTOV ζηλος---καὶ ἐρις. Clem. Rom. ἐς 3.9. ὡς εἐδηλωθῃ 
μοι. Jgn. Ῥοΐγε. γ. Laudat. Ign. Trall. p. 159. Vossii.] Conf. Ps. iv. 9. 

I2 [αναλαβετε T" ἐπιστολὴν TOU [^o o piou Παυλου----επ᾽ ᾶληῃ- 
θειας πνευματικὼς ἐπέστειλεν ὑμῖν, περὶ αὐτου TE καὶ Κηφα τε και 
Απολλω, x. T. λ. Clem. Rom. 1. 47. Coll.omninó Ign. Rom. 4.} 

I3 Conf. Esa. xliii. 3. 2 Cor. v. 13. αὶ, 4. Rom. 9. 6-8. [φευγετε 
ουν TOV μεέρισμον, X. T. A. Ignat. Pbilad. ii. 3.7. 8. ὑπὲρ ἧς Incove Χρισ- 
vog ἐσταυρωβη. Epbes. 16. ἵνατι sptig, καὶ θυμοι----ἡ οὐχ! ἕνα Θεὸν 
ἐχομεν, καὶ ἕνα Χριστον ;---ἶνατι διελκομὲεν καὶ διασπωμεν τὰ μελήη 
του Χριστου; X. T. λ. Clem, Rom. i. 46. μη ἀἄφεντὲς TOV ἐσταυβω“ 
μένον, rovrov ἄρξωνται σεβεσθαι. Mart. Polyc. 15.] 9 Θεὸς κατοι- 
χιζει μονοτροπους sy οἴκῳ. Ps. [xvii. 6. 

I4, I5 [ευχαριστω δὲ τῳ Oso μον 071, ευσυνειδητος εἰμι ἐν ὕμιν, 
καὶ οὐκ ἔχει τις καυχήσασθαι, x. v. Δ. Ign. Pbilad. 6. x1. ovx sEov 
ἐστιν χωρις ἐπισκόπου ουτε βαπτίζειν, ovr& ἀγάπην ποιεῖν, X. T. λα 
Smyrn. 8. εἰς ονομῶ ἴησου Χριστου. Rom. 9.] Col. Act. xviii. 8. 

I6 [ασπαζομαι τοὺς oixoug τῶν ἀδελφων μὸυ σὺν γυναιξι καὶ 
τεκνοις---,σπαζομαι τὸν oixoy Τ᾽ αουιας.  Tgnat. Smyrm. τΆ. λοιπὸν 
αἰσχυνθωμεν. Epbes. 11. ab intellectu voc. δὲ, xou, pendet elegantia minis 
spectata, Voc. δὲ Dic. significat quim immo, corrigens negationem paulo ante 


400 EIIIZTOAH ΠΡΩΤῊ I. 


positam. Aovmroy. frequentids scribi. solet. Graec. cum articulo τὸ Aovmroy. 
mon est adverb. sed adjectiv. sit. sapiüs elliptice adbibitum. Plena esset lo- 
quatio, κατὰ TO λοιπὸν μερος, quod ad ceteras. partes. Vak.] Co. 
Epbes. vi. το. Pbilip. iii. 1. 

I7 0 ἐλεγχὼν ἀνθρωπου odovc, χαριτας ἕξει μαλλον του γλωσ- 
σοχαριτουντος. Prov. xxviii. a3. εἰ βρωθησεται ἄρτος ἄνευ xoc; εἰ 
δὲ καὶ ἐστι γευμᾶ £y ῥημασι κενοῖς; fob. vi. 6. xxix. 18. [ἀχρηστος 
καὶ κενὸς ἕυρεθη. Goss. Vet. κενωθη μάταιος ἀποφανθη.  Hesycb.. οἱ 
Αποστολοι ἡμῖν εὐηγγελισθησαν. Clem. Rom. i. 45. οἱ εναγγελισα- 
μένοι μας Αποστολοι. Ῥοΐγε. Phil. 6. καὶ 06 ἂν μὴ ὁμολογὴ TO μαρ- 
τυρίον του στᾶυρου, £X TOU διαβολου ἐστι. Polye. Phil. 7. ou κατα 
σαρκα ὕμιν εγραψα. Ign. Rom. 8. ὥσπερ καθηλωμενους ἐν τῳ στανρῳ. 
8myrn.i.] Col. Rom. i. τ4ά. [απεστειλε---βαπτιίζειν. Conf. Luc. i. 
I9. iU. 18. ix. a. ubi ἀποστελλω simpliciter cum. Infinitivo reperietur. 
Omnes autem. istiusm. loquendi forme sunt elhpticee :. reticetur. nempe 
pracpositio εἰς cum articuló. Plene ita P. ad x Thess. iii. 4, ἐπεμψψαμην 
Τιμόθεον εἰς To a TnpsEos ὑμας. dde ibi ver. s. et α Thess. ii. 11. 
——oux ἐν σοφιῷ Xoyov. Mos est. Orientalium, ut adjungant substantiva 
sybstantivis, ubi in aliis Linguis adjiciuntur ddjectiva. Homo dolosus, vel 
sanguinolentus Hebraicà dicitur Vir doli, Vir sanguinis ; Deus verax, Deus 
veritatis. . Sic loquebantur Hebraei etiam in sermone. quotidiano. — Inm ser- 
mone quotidiano Graecis certa mon erat iste mos loquendi, quem ab. He- 
óreis mutuati sunt Scriptrores N. T. ὁ Gsoc τῆς doEnc, 412]. vii. a. mysv- 
μα copias, Epbes. i. 17. ῥημᾶτα αληθειας, verba veracia, det. xxvi. 
25. Gic terra promissa dicitur yn τῆς ἐπαγγελίας, ad Heb. xi. 9. Mibi 
judex injustus κριτὴς τῆς adixiac, filius dilectus, vog τῆς aya "$.— 
iya. μὴ κενωθῃ, me (per eloquentiam nempà bumanam) Crux. Christi vim 
suam amitteret. De admirabili Religione Christiana dici potest, ** Ornari 
res tanta negat, contenta doceri. V akck. | 

I8 [o Aoyoc ὃ rov σταυρου —0 περι του σταυρωθεντος Ιήσου Aoyoc. 
Mirescb. μωριαν εἰκος μαλλον ἡγοιντ᾽ av, ou θεοσεβειαν. Epist. ad 
Diogn. $3. vov σταυρου, ὃ ἐστιν σκανδαλον τοις ἀπίστουσιν, ἡμιν δὲ 
σωτηριῶ καὶ Gun αἰωνιος. Ign. Epbes. 18. τὸ μαρτύριον του σταυρου. 
Poly. Pbil. 7. Tov πᾶντος κοσμου τὼν σωζομένων. Mart. Ῥοῖγε. 17. 
0 Xpio Toc ηθελησεν σωσαι TX απολλυμενὰ, και ἐσωσεν πολλους. 
Clem. Rom. ij. «.}] Conf. x Joan. iv. 3. 

I9 [ϑικαιουμεθα, ουδὲ δια τῆς ἡμετερας σοφιας, ἡ συνεσεως---- 
ἀλλα dia τῆς πίστεως, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 31. οἱ εκζητουντες τὴν 
συνεσιν, οἱ ἐπι τῆς γης---οἰ μυθολογοι καὶ οἱ ἐχζητηται τῆς συνε- 
σεως, ὁδὸν δὲ σοφιας ονκ ἐγνωσαν, X. T. A. Bar. iii.23.. Eccles. iii. v1. 

20 [αιὼν bis im LL. lenge diversa sipmificat nonnunquam, quam ἐπ 
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Seriptis Veterum, ortum enim ab. asi, 5. a, sempiternitatem notat, vel 
ertum. “4. Tudeos vero Gracà loquentes inservit senpids voci Hebrace in- 
terpretanda, quando significat psum mundum, Graecà, xompuoy. Coll. a Cor. 
iv. 4. oan. xiv. 30. Valk.| συναγωγὴ γραμματεων. 1 Marc. vii. 12. 
[oi our ἀντιλέγοντες ry Qupso, τοῦ Θεου, συζήτουντες ἀποθνησκουσιν. 
Jgm. 8myrm. 7. ποὺ σοῷος; που συζητητῆς; TOU καυχῆσις τῶν At- 
γομεένων συνετων; X. T. A. Ἔρῤῥει. 18. ἐστιν δὲ οὗτος ὁ αἰὼν καὶ ὃ 
μελλωὼν δυοιεχθροι. Clem. Rom. ii. 6. laudat. Ignat. p. 136. Vossii. που 
σοφος. Σοφοι ap. Grecos eximià dicebantur δε tempore Sapientes, qui 
Etbicam tractabant, s. illam partem P bilosopbia, quer spectat ad mores for- 
mandos. Γραμματεις ἃ P. et à ceteris Judais bujus aevi Gracà loquenti- 
δὼ appellantur, quos Graeci veteres potius nuncupant Γραμματικους, Im 
Geriptoribus nempe vetustis exercitati, Historiarum, Legum, Rituum auntiquo- 
rum scientes, quales, teste Suetonio, Romanis Literati dicebantur, Ludimagis- 
tros infimi subsellii vocantibus Literatores. | Pbilosopbige autem moralis pater 
inter Gentiles fuit Socrates. Qui ante. Socratem pbilowpbabantur in rebus 
Nature speculandis toti erant occupati.— Hi P bilesopbi Pbysici commoda a P. 
dici potuerunt avGnrnaA Tov outyoc rovrov, subtiles de rebus Naturalibus 
disputatores. Hoc triplex bominum eruditorum gettus, ut. Mdtbenis, sic reperie- 
batur et. in amplisiimá Corintbi Civitate, Gracie lumine. Videtur itaque 
maxime probabilis Grotii sententia existimantis P. b. im loco dexignasse et πο» 
tasse Mrtium. Professores Corimtbiacos, vanissimá scientia inflatos, Pbiloso- 
pbosque Morales, Pbysicos, Literarum veterum peritos provocare voluisse, ut 
sua sinpuli commenta ad sanctam Cbristi disciplinam diligenter compararet, et 
Iucem agnoscerent, ad quam etiamnunc coecutisbant. V. akk.] Ese. xxxiii. 
18. CITA4T. 

21 [he ὅσιως παντα τὰ tywojusva, ἐν εὐδοκήσει, εὐπροσδεκτα tm τῷ 
θεληματι αὐτου. Clem. Rom. i. 4o.| Conf. Gal. i. 15. Col. i. 19. Luc. xii. 
32. Sap. xv. τι. [xai vo καθ᾽ iavrovs φανερωσαντες ἀδυνάτον εἰσελ- 
θειν εἰς τὴν βασιλειαν του Gtov, rn δυνάμει του Θεον δυνατοι γενη- 
θωμεν. Epist. ad Diogn. $ 9. 0 κοσμος. Οὐκ κόσμος ap. Seripteres 
Grecos proprià ornatum, deinde ornatum cali, calum et mundum sigmifica- 
verit, longà diversá virtute bis in LL. Sacris sepius ponitur κόσμος de 
Hominibus bujus mundi. incolis, sive genere bumano, qud oi bic adbibetur. 
Frequenter usus voce 'Yoantes incolas bujus mundi sepius bóc nomine desig- 
navit. Vide Eu. cap. iii, 16, 17. 1 Epist. ii. 15. Per oenustam dmphbiboliz 
JDiguram, cap. i. 10, “ἢ era, inquit, ** ἐμὰ erat iu mundo, καὶ ὁ χοσμος ài 
αντου ἐγένετο, καὶ ὁ κοσμοὸς αὐτὸν οὐκ Etyyto, tibi apertum est attendenti, 
ahá vocem vi poni in priori, quam in parte posteriori, orationis. In priori 
significatur Mundus, ἐπ posteriori Genus bumanum, Quando autem, secundum 
Joantem, bumanum genus αὐτὸν oux εγνώ, ipsurs non cognovit, seu potius 
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son agnovit quà talem, est is locus valdà commodus nostro illustrando, ubi eádem 
vi vox yy de incolis bujus mundi, qui per naturalem suam sapientiam Deum 
uon agnoverunt quà talem, atque adeó non celebrarunt, aut. fuerunt reveriti ; 
qued tamen per rerum naturalium considerationem facere eos potuisse ac debur- 
isse manifestat. Pauli ratiocinium. epist. ad. Rom. i. το, 20.— tvdoxnosy 
0 Θεος. Greecà scriberetur sdoEs τῳ Θεῳ. Coll. Luc. xii. 3a. Cap. x. s. 
Istbóc modo constructum v. epud Scriptores profanos mom invenietur. Vakck.] 

22 Conf. Matt. xvi. x. Joan. vi. 30. | Lardner. Cred. Gosp. Hist. 
lib. 1. cap. 5. $a. Ἰουδαιοι----καὶ Ἕλληνες. Coll. Valck. ap Act. xviii. 4. 
αἰτουσι. In communi quidem Grec. Dialecto nibil quicqttam differunt. Act. 
αἰτεῖν e£ Med. orto o — 5i mplicitir significant petere. Hác linguá comm 
muni Grec. si Hebraismos excipias, scripti sunt libó. Sac. Nov. T. Conf. 
Epbes. iii. 13. 20. Col. i. 9. τ 7045. v. 14, τς. Met. ix. a. Vakk.] 

23 Coll. cap. iii. το. Rom. ix. 33. 1 Pet. ii. 8. [κηρυσσομεν. Cel. 
Valeh. ap. Act. Apost. xix. 13. ἐὰν δὲ ἀμφοτεροι (Ἰουξαιοι καὶ Χρισ- 
τιᾶνοι) περι ἴησον Χριστου μὴ λαλωσιν, οὗτοι ἐμοῖ στῆλαι εἰσιν, 
x. T. À. Ign. Pbilad. 6. καὶ ὃς αν μὴ ὁμολογὴ TO μαρτυριον TOU σταυ- 
pov, ἐκ του διαβολου ἐστι. Ῥοΐγε. Pbil.7. ovr& τοὺς νομιζομένους ὑπο 
τῶν Ἑλληνων Θεοὺς λογίζονται (οἱ Χριστιανοι), ουτε τὴν Ἰουδαιων 
δεισιδαιμονίαν φυλασσουσι. Epist. ad Diogn. $ τ. ὑπὸ Ιονδαιϊων ὡς 
ἀαλλοφυλοι πολεέμοννται, Χαι ὑπὸ Ἕλληνων διωκονται. ς.] Incour 
ζητειτε τὸν NaGapnvoy oy ἐσταυρωμενον. Marc. xvi. 6. [ὃ ἐμος puc 
ἐσταυρωται. lgm. Rom. 7. Toy στανρωθεντα λέγεις €) Ποντίου Πι- 
λατου; Mart. Igm.a. περιφέρειν τὸν ἐστανρωμενον. 1ῤ͵4.} κρεισσων 
ἄνθρωπος ἀποχρυπτὼν τὴν μωριᾶν αὐτου, n ἄνθρωπος ἀποχρυπτὼν τὴν 
δοφιαν muTov. δὲν. χα. 31. [κηρυσσομεν. In Seript. N. T. v. κηρυσ- 
σειν adbibetur de publico Evangelii, sc. doctrine salutifera, praconio. dd 
priora de vetust. Graec. preconibus comparanda duo Pauli loca ex τ Tim. ii. 
7. a Tim. i. 11. ubi ille graviter: sTs0ny, inguit, ἐγὼ κηρυξ xa aoc To- 
Aog. Erat nempe xnpuE eptimi maximi '"Yesu, ejusque administer augustissi- 
mus. Persona etiam Pauli sacrosancta erat et inviolabilis, divind quippe auc- 
Joritate corroborata. Εἰ Paulus, et ceteri operis divini consortes, delegati 
erant celitüs ad sublime κηρυγμα Incou Xpia vov, ad Rom. xv. as. quod 
Ubi inmpritris concreditum. fuisse seribit ad Titum i. 3. Horum autem wn- 
ρυγμα erat salus eterna, et via, quá ad illum perveniri posset, Cbristus. 
Paulus itaque simulatque diviná erat luce colimstratus, à sacro lavacro recen 
ἐχηρυσσε τὸν Xpio Toy. Met. ix. 20. et publicó omnibus innotescebat. δε, 
ὃν ὁ Παυλος xnpua cti. xix.13. idem significatur, quatdo dicitur Mpostolus 
κηρυσσειν τὴν βασιλειᾶν rou O tov. xx.as. xxviii.1. per regnum enim 
Dei in talibus, Doctrina semper intelligenda est Jesu salutifera. Vakk.] 

24. | Yiov Θεου κατα θεληήμα καὶ δυναμιν Gov. — Ign. Smyra. s. 
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κλητοῖς, ἡγιασμενοις᾽ Clem. Rom. s. Inser.] πηγὴ copias, Λογος Θεου 
ἐν ὑψίστοις, καὶ αἱ πορειαι ἀντῆς ἐντολαι αἰώνιοι. Sir. ἐν s. Comp. 

25 [vo μωρον rou Θεου. Est in bis Epistolis Pauli stylus valde con- 
tractus, paucis sepe verbis multa significantis, multaque sic denominantis, qualia 
plerisque bominibus apparent, non. qualia reverà sunt. Stultitiam Dei dicit, 
quia Evangelium bujus evi Gentilibus Merisque mera videbatur. insania. 
Quando autem stultitia Dei sapientior dicitur bominum, nempe sapientiá, sig- 
nificatur » sapientiorem eam esse, que bominibus videtur stultitia, sapienti 
bominum. Plenà potuerat. Paulus scripsisse, σοφώτερον rou σοφου, vel τῆς 
σοφιας τῶν ἀνθρωπὼν. Vak.] τις ἰισχυρος πλὴν Kupiov; x. T. À. a 
Reg. xxii. 32, 33. 

26 κλησις. Jer. xxxvi.6. κάλ. xii. 9. Alex. Aid. Comp. [ov 
τὰ ἀνταὰ (OAemtiy ἀνθρωπους, εἰπε, καὶ Θεον. fos. dnt. vi. 8. 1. imm 
ταρασφετὼ τὴν χάρδιαν ὕμων, ὅτι βλέπομεν τους ἀδίκους πλουτουν- 
τας, καὶ στενοχωρουμενους τοὺς του Gov δουλους x. T. λ. Clem. Rom. 
Frag.3. ὅρατε, ἀδελφοι, ὅσῳ πλεῖονος κατηξιωθημεν γνώσεως, το- 
σουτῳ μαλλον ὑποκειμεθα κινδυνῳ. Clem. Rom. i. 41.] CoD. Gir. xxxiv. 
8. 1 Esd. ix. 2. 

27 Conf.s Reg. xii. so. cap. iii. 19. Kupiog διασκεδαζει βουλας 
εὔνων, αθετει δὲ λογισμους λαων, καὶ αθετει βουλας ἀρχόντων. Ps. 
XXxii. 10. 0b. 9. 131, 32. Matt. xxi. 15, 16. 

28 ὁνειδὸς av Üpumuy, καὶ s£ovÜsynjsm λαου. Ps. xxi. 6. γνωνᾶι 
oTi εξ oux οντων ἐποιῆσεν αὐτὰ 0 Θεος, x. T. A. 2 Mac. vii. 38. Col. 
Heb. xi. 3. Κυριος σαβαωθ εἐβουλευσατο παραλυσαι πᾶσαν τὴν ὕβριν 
τῶν ἐνδοξων, καὶ ἀτιμάσαι πᾶν ἐνδοζον ἐπι τῆς γῆς. Esa. xxiii. 9. 
[πας πολεμος καταργειται ἐπουρᾶνιων και ἐπιγείων. Ign. Epbes. 13. 
ἐκάλεσεν yxp ἡμας οὐκ οντας, καὶ ἡθελησεν £X. [A OVTOG εἰναι ἡμας. 
Clern. Rom. ἐδ, τ. τὴν ββαϑυτητα καὶ τὴν ἀγενειαν. Jos. Mnt. vii. 4. x.] 
καταργηση. Esd.iv.21. 235. 

29 «n πᾶσα σαρξ ( nemo mortalium), Coll. Matt. xxiv. as. [και 
οὐκ txt) τις καυχήσασθαι. Ign. Philad. 6. xv καυχησηται, ἀπω- 
λετο. Poly. s. πολλοι εἰσὶν ὕψηλοι καὶ ἐπιδοζοι, ἀλλα Tdi 
αποκαλυπτεται μνυστηρια. Sir. iii. 16. Comp. ὁ yxp ἐλώχιστος σνγ- 
γνωστος ἐστιν ἐλέους, δυνατοι ds δυνατως ετασθησονται. Sap. vi. 6. 

30 LBer. Obsv. Critic. cap. τ. avo Κυριον δικαιωθήσονται, x. 7.2. 
Esa. xlv. 16. Ps. Jxxxviii. 16. Kupiog, δικαιοσυνη ἡμων. Jer. xxiii. 
6. Iii. Kupis δικαίωσον ἡμῶς. Sym. Conf. Rom. i. 17. [Vakent beec 
Paulina, ac si ordine. naturali sic legerentur—Jp.sig δὲ εξ avrov εδαι- 
καίωθητε, καὶ ἡγιασθητε, καὶ ἐπελυτρωθητε di Incou Χριστου, ὃς 
ἐγενηθη ἡμῖν σοφια ἀπὸ Θεου. Valck. δια του αἱμᾶτος TOU Kupiou 
λυτρώσις ἐσται. Clem. Rom. i. 12. λυτρωθειησαν ty τῇ χάριτι TOV 
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Incov Χριστου. Jgs. Pbilad. τι. μακαριος s» ἴησον Χριστῳ. 1o.] Cel. 
Esa. xliil. 4. lii. 13. Prov. idi. 19. vili.23, 23. ἅγιασμος, Jud. xvi. 
3. Mex. Mid. δικαιοσυνη, Coll. er. xl. 14. Comp. et Theod. ( Bos.) 

31 Cemf.Sir. x.21. Ji.17. |/Jeud. Ign. p. 94. 158. Vossii. Clem. Rom. 
i. 13. T) yap αλλο τὰς ἁμαρτιας ἡμων nduynÜn καλυψαι, ἡ ἔκεινου 
δικαιοσυνη; Epist.ad ίορα. $ 9. In libb. Sacr. glorier dicitur χαυχῶο- 
μα:.---αὐχεὼ ferma fuit vetustior.— Duplex etiam forma fuit sominis deri- 
vati av npa et καυχήμα, quorum prius ap. Script. profam. boc Paulo in 
Epist. frequentatur.. V aick.] 


ΚΕΦ. f. a. 


I Υ μην ἐπινοίαι τινι καὶ φροντιδὶ πολυπραγμόνων ανθρωπὼν 
μαθημα τοντ᾽ αὐτοῖς ἐστιν εὐρημενον᾽ οὐδὲ δογματος ανθρω- 
"TiVOU προεστασιν, ὥσπερ ἐνιοι. Epist. ad. Diogn. s. μαρτυριον. Beza. 
μυστηριον. Coll. Epbes. i. 4. iii. 3, 4. vi. το. Col. i. 36. Vakk. ov κατα 
copxo, ὕμιν ἐγραψα. Tgm. Rom. 8. τὸ κατὰ τὸ εὐαγγελιον μαρτυριον. 
Mart. Polyc. τ. εἰς τὸ εὐάγγελιον κατηγγεέλχεναι. — Ign. Pbilad. 5. 
καθ᾽ ὑπεροχην. Cem. Rom. i. s7-] Conf. 4. Reg. xi. xa. Ps. exxxi. τ. 
Esa. viii, ao. Rom. xvi. 18. [ov καθ᾽ ὑπεροχὴν Aoyov, “ποῖ cum excel- 
denti sermonis et sapientie bumana copid." — Suprà negaverat Paslus se mis- 
uti ad anmunciandam doctrinam salutiferam ey copia. λόγου, cum periti 
bumatiee facundiá. Quando se negat eloquentem esse, illnd semper intelligen- 
dum comparativà (ut. lequuntur) ad Oratores Grecos, sc. istius temporis 
Gopbistas, qui multüm jam degeneraverant à castá Vett. simplicitate, quique 
ἐπ stbolis didicerant. Eloquentiam veluti artem. b ista Eloquentia artificiosa 
Paulus se. dicit alienum | disertus ille quidem, sed simplicitate nativá, Dei 
Spiritu corroborata. Valck.] Coll. 3 Reg. xix. τὸ. Exod. iv. 10-12. 

2 [to δὲ ἀρχειὰα ἐστιν Ιησους Χριστοᾳ, τὰ αθικτα ἀρχειὰ ὃ 
σταυρος avTov, και ὄθανατος x. τ. A. Ign. Pbilad. 8. sxpwa. judicavi. 
Labb. Gloss. Coll. Valck. ad. Act. xxvii. 1.] τοὺ εἰδέναι. Οὐδ, Rutb. ij. 
23. Mal.ii.a. τὸν ἐσταυρωμενον. Conf. Marc. xvi, 8. [ἡτοιμασμενοι 
εἰς οἰκοδομὴν Θεοῦ Πατρος, αναφερομενοι εἰς τὰ ὕψη δια τῆς μηχᾶνης 
ἴησον Χριστου, ὃς ἐστιν σταυρος, σχοινίῳ χρώμενοι τῳ Πνευμᾶτι τῷ 
Αγιῳ, x. T. A. Ign. Epbes. 9. Conf. cap. i. 18. 23. 

3 καὶ ἐγενομὴν oti ἀνῦρωπος ovx axovay, Xa ovx ty tp TO 
στόματι ἀντου ἐλεγμους. Ps, xxxvii. 14. | Univerm notandum, verba 
timendi, trepidandi, exprimere apud Heb. et. Hellenist. reverentiam et ἐς 
Ium pium castumque, ut et nomina φοβος καὶ τρόμος. quibus amimi levitas, 
fastus, audacia opponuntur. Barbt. Mpparat. Critic. p. 38. Coll. Valck. ad 
lc.] Cel. Ps. di. xx. ὃ λογος ὃ γενομενος προς Ἡσαῖαν, Esa. ii. τ. 
Ephes. vi, s. Phil. ii. 12. 
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4 [διχα προσκλισεὼς ανθρωπινης. Clem. Rom. i. so. αλλ᾽ οὐδὲ 
ακονετὲ τινος πλεὸν wmsp ἴησον Χριστφου λῶώλουντος ty ἀληθεια. Ign. 
Epbes. 6. ϑεγῤρῥίογε: N. T. talibus uti, ut vulgó receptis, minim? dubitarunt, 
non loquuti ut. eruditis bominibus in Grecia placerent, eloguentiee studiosis, 
cum verborum delectus sed sapienter sic scribentes, ut à plebe intelligerentur, 
atque adeo ab otminibus.. Conf. Valck. in Met. xix. 13a. Deérat Paulo fucatee 
eloquentice [enocinium, quo superbitbant istboc evo Corintbii. Sed veri nominis 
eratorem unquam Corintbi natuth negat Cicero. Talis potius erat im inornata 
sermonis simphicitate Paulus. Id. ad Luc. iv. χ1.ἢ καὶ οὐκετι ἐσονται πε- 
ποιθοτες ἐπ᾿ ανθρωποις, ἀλλα τὰ wra axoutiy δωσουσι. Esa. xxxii, a. 
Prov. xxviii. 25. 

& καὶ ἀπολὼ τὴν σοφιῶν τῶν σοφων, X. T. Δ. Esa, xxix. 14. (d 
τελεία πίστις, ἴησους Χριστος. Ign. 8myrn. το. ἐν δυνώμει πίστεως. 
Epbes. τῳ. ὁ γὰρ Χριστιανισμος οὐχ εἰς Ἰουδαισμον ἐπίστενσεν, ἀλλα 
Ιονδαΐσμος εἰς Χριστιανισμον, ὡς πασα γλωσσα πιστευσάασα εἰς 
Θεον συνηχθῃ. Ign. Magn. xo.]. Coll. 1 Mac. vii. 11. 

6 [κατακολουθησαι T" σοφιᾷῷ TOU μακᾶριον XOU ἐνδοζου Πανλον. 
Polyc. Pbil. 3. jn ἀλειφεσθε δυσωδιαν τῆς διδασκαλιας του ἀρχοντος 
Tov aityog τουτου. Jgm. Epbes. xvii, 19. Magn. τ. ἐνεδρας Tov ἀρχον- 
Tog του αἰῶνος τουτου. Pbilad.6.| παντὰ γαρ £moimosy à Κυριος, 
και τοῖς ευσεβεσιν εἐδωχε copiay. Gir, xliii. 33. [καταργηθεντων δὲ των 
τυραννικῶν κολαστηριων ὑπὸ TOU Xpic ToU, X. T. Δ. Epist. Mart, Vienn. 
et Lugd. Relig. sac. Routb. tom. 1. p. 305. &wvog TouToU σοφιᾶν ονομαζει 
τὴν ἐξζω, ὡς προσκαιρον, και τῷ αἰῶνι τουτῳ συγκαταλνομενην" ἀρ- 
χοντας δὲ του αἰωνος τουτου τοὺς σοῷους, καὶ λογογράφους, καὶ 
ῥητορας, Tbeopbylact.] Coll. Sap. xviii. 4. [τέλειοι οντες, τελειῶ καὶ 
φρονεῖτε. gn. Smyrm. αι. πᾶς πόλεμος καταργειται ETTOUDOLVIOV. καὶ 
ἐπιγείων. Ephes. 15 |J: 

ἡ [ὃς (Χριστος) προ αἰωνων παρα Πατρι ἢν. Ign. Magn. 6. τῇ 
rupi με προ αἴωγὼν ἐκκλησίᾳ, x. T. Δ. Bpbes. Inscript. τὰ κρνπτα 
του Θεου. Pbilad. 9.] τα ἀδηλα καὶ τὰ κρυφιὰ τῆς copias σου εδη- 
λωσᾶς μοι. Ps. 4.6. Conf. Gir. xxti. 22. πρὸ TOU ἀἰωνος am ἀρχῆς 
X. T. À. xxiv. 9. Gonf. Matt. xxv. 44. Epbes. i. 4. δοξα Gsov κρυπτει 
λογον, x. T. A. Prov. xxv. 1. [προωρισεν, ante definiverat, wpoopiGtw, 
ante definire, occurrit in loco mobili ad Rom. viii. 39, 30. Compar. Epist. ad 
Epb. i. 5. et 11. ὁρίζω simplex, i, e. limito, definio, statuo, Luce frequentae 
tum in detis, derivatur à voce ὅρος, ov, qued probà distimguendum ab opos, 
ove, montem significante : notat autem. terminum, limitem, s. lapidem terrmi- 
nalem, qualibus agri olim, et regiones, distinguebantur. ἢ akck. ] 

8 [ἐστιν δὲ οὗτος ὁ αἰὼν καὶ ὁ μελλων duo ἐχθροι. Clem. Rom. ii, 
6. οὗτοι yap οὐκ εἰσὶν φυτεια Πατρος" εἰ γὰρ ἡσᾶν, ἐφαίνοντο av 
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xAadoi rov σταυρου. Ign. TYall. 131. αληθως ἐσταυρωθη. 9. αληθεια 
ap ἐσταυρωθη ὁ Kupiog ὑπο των δυσσεβων. ad Tars. p.76. Voss. εἰ δὲ 
Θεος καὶ αἀνθρωπος, τι παρᾶνομον κάλεις Toy τῆς δοξης Κυριον, τον 
τῇ Quot) ατρέπτον; X. T. Δ. Pbilip. p. 103. 169. Vossii. 0 Κυριος τῆς 
do£ne. Barnab. fin. δια ποίαν ἀναγκὴν ὡκονομησας σταυρωθηναι Tov 
βασιλεα τῆς doEnc; Nicod. Evang.p. 730. Thilo. ] Conf. "Facob. ii. x. 

9 [ O&servavi geminum locum apud Maimonid. de fumdam. leg. cap. xx. 
ᾷ 14. "* Hec autem res non potest ore proferri, tec auribus usurpari, aut mente 
bominis perspicul comprebendi." Albert. ad loc.| καὶ εὐθηνία τοῖς αγα- 
cruci σε. Ps. καί. 6. exliv. το. xa ovx ἀαναβησεται αὐτῶν ἔπι τὴν 
καρδιαν. Esa. ἦχο. 17. fer. iii. 16. xxxix. 3.5. et. sp. τις εἰμι ἐγω, 
Κυριε μου Κυριε,----τι ηγαπησᾶς με ἕως τουτων; 2 Reg. vii. 18. 
Οὐ, Sir. xlii, 17. οἱ οφθαλμοι Κυριου ἐπὶ τοὺς αγαπωντας muroy. 
&xxi. 16. | Laudat. Clem. Rom. i. xxxiv. ii. 1. Mart. Ῥοΐγε. 2. ] 

IO καὶ ('etiam.) Conf. Matt. viii. 33. Marr. i. 27. iv. 25. Est. 
vii. 8. [ Hoc in Joco Pauli τὰ βαθὴ vov Gov sunt abstruse rationes di- 
vine Providentia, mortalibus etiam perspicapissimis prorsis impervie. V akck. 
τὰ βαθη τα ακαταληπτα. MD. Gloss. aXXo το Πνευμὰ ov πλανα- 
ται, ἀπὸ Θεοῦ ον οὐδὲν yop ποθεν ἐρχεται, καὶ που ὑπάγει, καὶ τὰ 
κρυπτὰ ἐλεγχει. Ign. Pbilad. 7. τὰ βαθὴ τῆς θειας γνωσεως. Cem. 
Rom. i. 40. ερευνητης yop ἐστιν ἐννοίὼν καὶ ἐνθυμήσεων, oU ἡ πνοή 
αυτου ἐν ἡμιν ἐστιν, X. T. À. 21. αὐτος δὲ ἕαυτον ἐπεδειζεν᾽ ἐπεδειξζε 
δὲ δια πίστεως, ἡ μόνη Θεὸν ἰδεῖν συγκεχωρηται. Epist. ad Diogn. ξ 8.} 
Conf. Rom. xi. 33. [ αὐτου, ταὶ. Coll. Valck. ad Heb. i. 4.} 

12 [rovro (το Πνευμα 'Aqiov) οἱ λάβοντες τυπουνται ἀληθείας 
τυπῳ χάριτος τελειας. Οὐ. Rom. Fragm.8. μὴ λαάλειτε Ἰησοῦν 
Χριστον, κοσμον δὲ ἐπιθυμεῖτε. Ign. Rom. γ. ὥσπερ *yap ἐστιν νομισ- 
ματα δυο, ὃ μεν Θεον, ὃ δὲ κοσμον, καὶ ἕκαστον auTO idiov χαρακ- 
τηρὰ ἐπικείμενον ἔχει, X. T. A. Magn. ς. τὸ φως γὰρ ἡμῖν ty apio amo. 
Cem. Rom. ii. τ χαρισθεντα ὕμιν, donata tobis.. Med. χαρίζεσθαι, 
v. χαρίσασθαι, vi forme sue eximi? notabat, se ipsum amabilem exbibere. 

— 4b istbor usu elegantiorum vulgaris loquendi consuetudo recedens yapi- 
ζεσθαι adbibuit significatu simplice Donandi. Verbi Med. vis se gratiosum 
ex bibendi commode adbibebitur, Epbes. iv. 32. Col. iii. 13. V. akk.] τις 
ὅμοιος σοι λᾶος σωζομενος πο Κυριου; Deut. xxxiii. 29. 

13 [Greci recentiores συγκχρινεῖν et συγκρισιν usurpabant de compa- 
ratione. Res diversas, aut etiam diversorum Muctorum loca, inter se contem- 
dere dicitur autyxpitiy.— C laret itaque mens Pauli—'* Nos Spiritu Dei acti 
utimur verbis, qua non didicimus in scbolis Rbetorum, res spirituales verbis 
etiam Spiritus explicantes. Valck.| Conf. a Cor. x. τα. oan. vi. 4s. Esa. 

εἰν 13. ὅτι πνευμῶ ἕτερον ἐν ἄυτῳ. Num. xiv. 24. 
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14, I6 σοφος xapdio δεξεται ἐντολας. Prov. κα. 8. ἐν. 1o. Sopbon. 
jii. 7. "Jacob. iii. τς. [ πνευματίκως ἡνώμενος τῳ Πατρι. Ignat. Smyrn. 3. 
πνευματικὼς Ema TELE ὑμὶν. Clem. Rom. i. 47. οἱ σαρκικοὶ TQ, πνευ- 
ματικα πράσσειν ou δυνανται, οὐδὲ oi πνευμῶώτικοι τῶ σαρκικᾶ, 
x. T. A. lgnat. Epbes. 8. πασα ἐπιθυμια κατα του Πνευματος στρα- 
τενεται. Ῥοΐγε, P Lil. 5] ψυχικαι ἐπιθυμίαι. 4 Mac. i. 31. Conf. o£. 
xxxii$. [μακάριος ὁ γινωσκὼν καὶ λαβων, ὅτι τὸ Aqioy Πνευμα 
ἐστιν ἡ δοσις αὐτου. Clem. Rom. Fragm. 8. 448. Ἅσεού:. ψυχίικος 
ανθρωπο ς. Gic seres babet in δὲς libris 8.8. ut à lectione veterum Scriptorum 
Grr. instructissimus multa tamen minus intelligat, nisi sedulam quoq. operam 
posuerit. im legendis Libris "Judmeorum, et loquutionibus Scriptorum Sacr. 
inter se comparandis. Habent. Scriptores nostri centena loq. genera, Greecis 
illa quidem verbis expressa, que ap. quosvis inveniuntur veteres, veteribus 
tamen Grecis prorsis inaudita etc.— Talis, qui frena laxat pravis cupiditati- 
bus bic dicitur ψνχίκος ανθρ ὠπτος, et ubicunque vox occurrit in bis Epistolis, 
istbóc est sensu capienda. Conf. cap. xv. 44. uda. το. Vakk.] 

I6 [συμβιβαζειν᾽ διδασκειν.  Hesyeb. ἕις vous, μια εἐλπις. Hes. 
Magn.7. κατηρτισμενοι τῷ αὐτῳ νοῖ. — Ephes. «.ἢ εἰ δὲ τις Πνευμα 
Χριστοῦ οὐκ Ext, οὗτος οὐκ ἐστιν αὐτου. Rom. viii. 9. 


/ ΚΕΦ, 5. 3. 


Ι ΑΡΚΙΚΟΣ. 2 Per. xxxii. 8. Comp. Conf. cap. ii. τᾷ. [qo- 
βονμαι μὴ νηπίοις ουὐσιν ὑμῖν. Ign. Trall. s. του pasos 
ἥμιν τοῖς πνευματικοῖς, καὶ ἀγαπῶσι τὸν Θεον. — Jacob. Protevang. 
apud Fabric. p. 125. ὅτι εν ὕμιν ονδεμια αἱρεσις κατοικεῖ, x. τ. Δ. Ign. 
Ephes. 6. ὡς νηπίοις. Ῥγοῤγίδ puer nondum fans, sc. infans, Gr. dicitur 
ymmiog. Sepà tamen adbibetur vox sensu figurato de iis omnibus, qui quo- 
damtodo cum. Infantibus possunt comparari. Eleganter Paulus permanet iy 
metapborá, suis istis νηπίοις ἐν Χριστῳ Jac praebens potandum. | Vocat autem 
ita C bristiamos Corinthios, qui necdum animo imbiberant sublimia Christiane 
discipline mysteria, quique adeo de illis nondum fari poterant. Eleganter 
Apostolus in. b. Ep. xiii. x1, ** Quum eram," ingtit, ““νηπίιος, tanquam vn- 
πιος ἐλάλουν, i. e. sonum edebam imconditum : ὡς ywmiog ἐφρόνουν, ὡς yn- 
7106 ελογιζομην" quando verà factus sum. aynp, cogitare capi ut virum 
decet. — Ad nostrum locum comparanda Paulina Gal. iv. τ. 3. Ephes. iv. 14. 
Seriptor-quoque Ep. ad Hebr. v. xa. ubi itidem infantes in Christo memoran- 
Iur lactis adbuc indigi, et necdum capaces στερεας τροφῆς, cibi solidi. Nibil 
elegantius Joco x Pet. ii. 2. Valck. Coll. Ign. Epbes. 8.] 
2 [καὶ συγγνωμονειτε μοι, μήποτε ou δυνηθεντες χωρησαι στραγ- 
γᾶλον θητε. Ign. Trall. s.] Conf. omninó Sap. xvi. ao, as. emowmaty 
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ἄντοις TroTOV. Gen. xix. 1. ἐποτισὰν τὸν πατερὰ οἶνον. 32. XXiv. 20. 
[Coll Valck. ἐπ loc. et ap. Heb. v. xa.] CoH. Marc. iv. 33. 

4, 4. [iva τι---διχοστασιαι καὶ compara; Clem. Rem. i. 46. 51. 
$4. £X TOUTOU ζηλος---καὶ tpié. 3. ov xaTa ἀνθρωπὸν ζωντες. 795. 
Trall. 3. Rem.8. ζηλος. Multum discrepabat im bac voce usus Atticus à 
vulgari. Laudabilis emulatio Mtbenis dicebatur ζηλος, atque binc ductum 
ζηλωσαι τινα in scriptis veterum significat emulari laudabilia alicujus faci- 
sora. Amplificatá potestate ζηλοῦν et. significavit felicem aliquem predi- 
care, CA σε Tn; σοφιας, vel του you, motat ob sapientiam te felicem re- 
pato. 9. Thom. M. in 9. ζηλω et. Ammon. p. 64. Quando verà laudabilis 
emulatio exigo sand limite ἃ pessimá animi affectione, b.e. Invidiá, distat, 
non mirum est in Linguá communi C nAoy significasse, quam Graeci accuratiores 
vocabant QUovoy, invidiam. Hoc seni vox Jrequens iu N. T. v. dct. v. 17. 
Xii.4sg. Rom. xiii.13. a Cor. xii. 20.— F'igebat in Eccles. Corintb. livor 
(ζηλος) et bujus genuina filia contentio (spic). Hoc pepererat διχοστα- 
σιᾶς, jissuras istas et fissuras, cap. i. 10. et alibi memoratas. V. akch.] £ytà 
μὲν εἰμι Παυλου i£. ἐγὼ εἰμι μέρους Πανλου, x. T. A. (2 partibus 
Pauli.) Scboettgen. apud Bos. p. 178. plenis, Act. xxiii. 9. Conf. Ps. liv. 
9. Ixvii. 6. tym δὲ εἰμι γὴ καὶ σποδος. Gem. xviii. 27. | Clem. i. 17.] 

55 6 [οἱ Ἀποστολοι--- μετὰ πληροφοριας Πνευμᾶτος ᾿Αγιου---- 
χαθεστανον τας avmrapy xe αντων----εἰς ἐπισκοποὺυς καὶ diaxovoug τῶν 
μελλοντῶν πιστεύειν. Clem. Rom. i. 41. Βουρβου, τον κατα Θεον δια- 
κονου μων. ἴρπ. Epbes. a. ὡς διακονους Χριστου Θεου. $myrn. 10. 
ἈΑπολλως. Clem. Rom. i. 47. ] 

7, 9 Κυριος nvEnes τὸν Ιησουν. — Jos. iv. x4. μὴ δοξασθησεται 
&Eiym aycu ToU κοπτοντος ty auTO; X. T.ÀA. Esa. x. 15. Jpiii. 1x. [ Deus 
dat incrementum. Valk. Coll. Matt. vi. ao. Valck. osrou πλείων κοπος, 
πολὺ κερδος. Igm. Polyc. τ. ὥστε, ἀδελφοι μου, μη διψνχωμεν, αλλα 
ελπισαντες ὑπομεινωμεν, να καὶ TOU μισθον κομισωμεθα. Clem. Rom. 
ái. 11.] Conf. Gen. ii. 6. Execb. xvii. 2. Sir. xxiv. 31. Toan. x. 30. 
XUÍj. 131. 22. 1 Joan.v. 7, 8. 

9 [ἀπεχεσῦε των xaxov βοτανων, ἄστινας ov γεωργεῖ ἴησους 
Χριστος, δια τὸ μὴ εἰναι αὐτοὺς φντειαν Πατρος. Ign. Pbilad. 3. ὡς 
οντες λιθοι ναου Πατρος, ἡτοιμασμενοι εἰς οἰκοδομὴν Θεου. Ephes. 9. 
Ῥούγε. Pbil. 13. τὴν δὲ ψυχῆς γεωργικην---επισχεψωμεθα, x. τ. λ. 
Phils de Mgricult. pass.| φυτευμα Κυριον εἰς δοξαν. Esa. Zxi. 35. v. 7. 

IO [οἱ ἐν αγΎαπη τελειωθέντες, κατὰ τὴν TOU Θεου χαριν) x. T. A. 
Cem. Rom. i. so. βλέπωμεν τι καλον, καὶ τὶ τερπννον, X. τ. Δ. 7. oixo- 
δομεισθαι εἰς τὴν δοθειααν ὑμιν πίστιν. Ῥοῖγε. Phil. 4. sav τις πίστιν 
Θεοῦ ἐν xaxn διδασκαλίᾳ φθειρη. Igm. Ephes. 16.] | Conf. Juda. ao. 
Lect. xx. 32. 

II [ἡδρασεν ἔπι τὸν ἀσφαλὴ TOU ιἰδιου βονληματος θεμελίον 
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Clem. Rom. j. 33. ἐᾶν ds ἀμφοτεροι (Ἰουδαιοι καὶ Χριστιάγοι) περι 
Incou Χριστου jm λαάλωσιν, ὄντοι ἐμοῖ στῆλαι εἰσὶν καὶ τάφοι νεχρων, 
x.T.À. Ign. Pbilad. 6. sos δὲ ἀρχεῖα ἐστιν Ιησοὺυς Χριστος, τὰ αθικτα 
&px tia ὁ σταυρος αὐτου καὶ ὁ θανατος, χαὶ ἡ αναστασις GUTOU, 
X. T. A. 8. Epbes. 16.] Conf: x Pet. ij. 6. 

13 σχευὴ χεραμεὼως δοχιμαζει καμένος, X. T. À. δὲν. xxvii. 5. [vo 
£TLEIXEG τῆς γλωσσης--- (φανερὸν ποιησατωσαν. Clem. Rom. i. 21. οὐκ 
οἰδαμιεν τὴν ἡμεραν τῆς ἐπιφανειῶς του Gov. di. 12. ] oipuos εἰς ἡμέραν, 
ὅτι ἐγγὺς ἡ ἥμερα Κυριου. 706]. i. τς. Esa. ii. τα. xiii. 6. καὶ ὥγιασει 
GUTOV EV πυρι καιομένῳ, και φάγεται ect χόρτον τὴν UA, ΤΉ ἡμερῷ 
ἐκεινῆ. X. 17. καὶ ἐξετασις ἀπαντῶν Ey τελευτή. Dir. xvi. 21. Comp. 

I4 καὶ ἀναστηδὴ εἰς τὸν Χλήρον σοὺ εἰς συντέλειαν ἡμέρων. Dan. 
xii. 13. [ἐν ταυτῇ τῇ σᾶρχι αποληψομεῦα, τοῦ μισθον. Chen. Rem. ii. 
9. ] Conf. Matt. x. το. Sir. xxxi. a3. 

I6 [και εἰ μη δυναμεθα ἄπαντες mrepavelnyon, καν tysyug Tov 
στεφῶνου γενώμεθα. — Clem. Rom. ἰδ. χ.}] Conf. Esa. xlii.2. 4 Ma. 
xviii. xa. [σωθησεται ( evadet incolumis.) Valck.] Conf. Aet. xxvii. 20. 
31. 44. [καθάρσιον πυρ. Conf. Jos. Ant. xx. 7. 5.} Cor. Matt. v. 39. 
Marr. ix. 43. J'uda. 23. Eja. i9. 4. x Pet. iv. 18. 

16 [dvo yap, ὡς εοικεν, ἱερα Gov, ἕν μεν ὁδε ὃ κοσμος ---ἑτερον δὲ 
λογικὴ ψυχη, x. T. X. Pbilo de Somn. p. 597. xou, bie more Heb. litere 
copulantis positum, reddi posse qnoniam, siquidem. Valck. quia, Grot.] 
Conf. Leu. xxvi. 131, a. Tw οἴκῳ σου πρέπει ὦγιασμο Κυριε. Ps. xcii. 
5. [dio sv τῷ κατοικητήριῳ ἥμων ἀληθως ὁ sog κατοικεῖ ev ἧμιν. Barr. 
Epist. ξ τό. δὲι ovy mag ὡς vaoy Θεου φυλάσσειν τὴν σαρκα. Clem. 
Rem.ii.g. παντα oU» ποιωμεν ὡς GUTOU εν ἡμῖν χατοικουντος, iva 
μεν αὐτου νᾶοι, X. T. Δ. Ign. Bpbes. 15. -Pbilad. 7. μακάριος ὁ yi- 
νωσχὼν καὶ λαβὼν, ὅτι τὸ Ἁγιον Πνευμὰ στιν ἢ | dorus αὐτου. Clem. 
Rom. Fragm.8 .] Coi. Gen. xÀi. 38. : 

17 [rm capxa ὕμων ὡς ναον Θεου τηρειτε. Ign. P bilad. 7. ἐστε ouv 
— OGsoQopos, καὶ ναοφοροι, Epbes.9. φθειρεις, θερει. (Paronomas.) Conf. 
θελησατε, ἵνῶ και ὕμεις θεληθητε. Ig». Rom. 8. φθορεις πλασμαᾶτος 
Θεου. JBarnab. Epist. 6 20. νῶος. γὰρ ἅγιος, αδελφοι μου, τῳ Κυριῳ 
TO κατοικητηριον ἡμῶν τῆς καρδιας, 6. 

I8 [μηπλανασθε, ἀδελφοι μου. Θὲ οἰκοφθοροι (μοιχοι,  Hesycb.) 
βασίλειαν Θεου ον κληρονομήσουσιν, x: T. Δ. ἤρσπ. Epbes, τό, μὴ ovv 
τις μας ἐξαπατατω. 8. tU TIV δὲ ἀὗτος δ'αίὼν καὶ ὃ μελλὼν δυο 
ἐχθροι. Clem, Rom. ii. 6.1} viov Αγαρ οἱ ἐκζητουντες τὴν σύνεσιν, οἱ 
ἔπι τῆς γῆς, X. T. Δ, Bar. iii, 224. Coll. cap. i, 2.5727. 

10 ἐστιν ὅδος ἡ doxti παρα ἀνθρωποις ορθὴ εἰνῶϊ, τὰ δὲ τελευταία 
αντῆς ἔρχεται εἰς πυθμενα οἶδον, ΟΡγοῦ. xio. vs. [δικαιουμεθα, buds 
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δια τῆς ἡμέτερας copias, x. T. A. Clem. Rom. i. 31. ]] ger. iv. 23. κα’ 
τανοησας αὐτῶν τὴν πανουργίαν. Luc. xx. Δ. Coll. cap. i. a5. [o 
δρασσομενος ete. Latin2 tota bec pbrasis sic commode poterit converti : 
** Qui reprebendit callidos per suam ipsorum astutiom." — Maultüm illud dis- 
crepat à versione Bezee :. “ Carpit sapientes im astutid spsorum." — Verba 
Pauli interpretantur Tobi v. 13. ubi in Versione, quee mobis superest, leguntur 
itta: ὃ καταλαμβανὼν coQouc ἐν Tn φρονησει" βουλὴν δὲ πολυπλο- 
χὼν ἐξεστησεν. Sensus utriusque Versionis eüdem recidit. Quum verà im 
textu. Hebreo legatur, si vim spectes verbi, visco capiens, sensui empbatico 
Laquei, quo captitenebantur versuti,exprimendo multo aptius congruit Paulinus 
δρασσομενος, quàm alterum καταλαμβάνων. Signifuat autem δρασσο- 
μένος illum, qui arcte tenet velut illaqueatum, qui tenaciter rei, quem eom- 
prebendit, inberet, sic, ut elabendi rima non supersit. — Hellenistica Pauds 
phrasis idem significat, quod Latin dicitur : Suis laqueis irretitum capi, quos 
quis aliis posuerit. Vakh.] Judith. xiii. 7. Sir. xxvi. 7. 

20 τὰ συμπαντὰ ἃ ἐποιησε καλὰ EV καιρῳ αὐτου, και γε συμ-- 
παντῶ τὸν QVO. εδωκεν ἐν καρδίᾳ αὐτῶν, ὁπὼς μη εὑρη ὁ ἀνθρωπος To 
ποιήμα ὁ ἐποιησεν ὁ Θεὸς avr^ ἀρχῆς καὶ μέχρι τέλους. Eccles. iii. 11. 

21 [iva μὴ εν καυχῆσει ἀπολωμαι. Ign. Trall. 4. καὶ ovx £x ti τις 
καυχησασθαι. Pbilad.6.|] Col. Ese. xxiii. 9. 

22 [περι αὐτου (Παυλου) τε καὶ Κηφα, τε καὶ Απολλῶω. x. T. À. 
Clem. Rom. i.47. τὴν μελλουσαν οργὴν φοβηθωμεν, ἡ τὴν ἐνεστωσαν 
χάριν αγαπησωμεν. Ign. Epbes. χ1.} μελλοντα.: Sap. xix. τ. εἰτε---- 
εἰτε. Gir. xli. 4. [va εν Ιουδαίοις, εἰτε ἐν εθνεσιν. Ign. ϑηηῦγα. 1. ] 

23 [το καυχημα ἡμων---εστω ἐν αὐτῳ (τῳ Kopie). Clem. Rom. 
i.34.] Conf. rou Κυριου----καὶ τον Χριστου aurov, Ps. ii.2. Conf. 
s. 4. [οἱ Αποστολοι ἡμιν ευηγγελισθησαν ἀπὸ του Κυρίου Incov 
Χριστου, ἴησους ὁ Χριστος ἀπὸ vov Θεου. Clem. Rom. i. 45. φειδὴ 
δὲ πάντων, ὅτι σὰ ἐστι Δεσποτα φιλοψυχε. Sap. xi. 36. ὑμεις δὲ 
Χριστον. Coll. cap. xv. 23, οἱ Χριστου. 


ΚΕΦ. δ. 4. 


I € IIHPETAT: figurat? vernperas Χριστοῦ dickntur Apostoli. Cbris- 

Ius Ecclesie Gubernator, consideratur sepius C brist. Script. tan- 
quam Magister navis in undis bujus eundi ἡ σείσας. Qui Gubernatori velut 
administri aderant, ὑπερεται Pic Paulo dicustur, quos alibi vocat διακονους 
Χριστον. Falk. τοὺς diaxovouc, οντας μυστηρίων Ιησου----εκχλησιας 
Θεου ὑπηρέται. gm. Tall. a. ὡς Θεου οἰκονομοι----καὶ ὑπηρεται. 
Ῥοΐγε. 6. τὸν ὑπηρέτην Θεου ( Mosem .λ. fos. nt. dii. τ. 4. καὶ voy ἐν 
λογῳ Θεου ὑπηρετεῖ μοι, x. T. Δ. Ign. Pbilad. 11.] Conf. Matt. xiii. 
11. [οικονομος" dispensator. Labó. Gjoss.] 


IV. ΠΡΟΣ KOPINOIOTYE. 411 


2 [λοιπον, ( ceeteràm ). TO ἐπιλοιπον᾽ καὶ ἀντὶ TOU διὰ τουτο, X0 
&vTi του ἀπὸ TOU νυν. Pbav. Coll. Jacobs. ad Ignat. Epbes. $ 31. Nos 
πιστος εὕρεθεις. Clem. Rom. i. 9. Αβρααμ--τπίστος εὐρεθη. xo. ὑπο- 
μένομεν, ἵνῶ εὐρεθωμεν μαθηται. Ign. Magn. 9. ColJ. Matt. xxiv. 45. 
47-31. Lut. xvi. a. a Tim. iv. 8. 

3 [soi δὲ εἰς ἐλάχιστον ἐστιν. Est Hebraismus, nam illis attributa 
que Grac? nominativo exprimerentur, exprimuntur per Ὁ quod valet εἰς. 
Grot. diy a προσκλισεὼς ἀνθρωπίνης. Clem. Rom. i. so. εἰς ἐλάχιστον 
ἐστιν, Vertendum mea veró parum, aut. perparum, refert..— Hunc sensum 
Paulus sud dialecto Hellenisticd expressit suoi εἰς sav Tow ἐστιν. quod 
1anà apud Scriptores Graecos veteres non invenietur, à Paulo tamen aptissime 
positum ad exprimendam pbrasin. Orientalem.—Grerci dicerent elegontiores 
ἐν μικρῷ 7roioUjAzi, vé]. δι᾽ oudtvog ποιουμαὶί. Scribere quoque Paulus 
potuerat, ἐγὼ δὲ ἐλαχίστην φροντίδα ἐχω" vel ἐμοι δὲ som moy μελει. 
——6ed Paulus sic sapienter scripsit, ut in Syria Palestina et vicitis locis tum 
Grece loquebantur "T udei, quorum usibus sua scripta Vir magnus destinabat. 
Κι.) Conf. Luc. 9i. 33. Rom. xiv. 7, 8. 

4 [κατὰ θελημὰ δὲ κατηξιωθην, oUX EX συνειδοτος, αλλ᾽ εκ χα- 
ριτος Θεου. Ignat. 8myrn. αι. αλλ᾽ ov παρὰ Tovro δεδικαιωμαι. Rom. 
ς. δεδικαιωμαι. Colf. omnino, Valck. in. dct. xiii. 39] Gir. xvi. 22. 
Comp. Mal. iii. 17 18. Jacob. iii. a. vi. 4. Luc. xvii. vo. Ca. ix. τό. 

[και εἰσηλθεν ὁ βασιλεὺς τῆς doEnc ὥσπερ ἀνθρωπος, καὶ πᾶν- 
TX τὰ σχοτεινα του δον ἐφωτισθησαν. — Nicod. Evang. ap. a1. fin. 
ουδὲν λανθάνει τὸν Κυριον, ἀλλὰ καὶ τὰ κρυπτα ἡμῶν ἐγγὺς αὐτῷ 
ἐστιν. Ign. Ephes. τς. ὃ ἔπαινος ἥμων £010 ἐν Oto, x. T. A. Clem. 
Rom. i. 30. Conf. Barnab. Epist. p. 248-252. Voss.] πρὸ καιρου. Sob. 
xxii. 16. 8ym. Conf. Ectles ix. τ. Cap. xi. 16. [ἐπαινους᾽ τὰς κρίσεις. 
Hesycb.] ὁτι 0 Θεος χριτῆς ἐστι, x. T. Δ. Ps. Ixxiv. 9. xcv. 13. xcvi. 
9. Sir. xi. a7. ἕξει καρπὸν ty ἐπισκοπῇ Ψυχων. Sap. iii. 13. πὼς εξη- 
ρευνηθη "Haav, xou κατεληφθη τὰ xtxpujspstvas αὐτου; Old. 6. 

6 [φυσιονσθῇε, inflamini. Ejusdem originis et significationis vv. φυσαω, 
φυσοω et φυσίιοω, ut multa similia, vim babent vel activ. ve] neut. Viactivá 
significant, flando tendere et tumefaceres neutrá, inflatione tumere.. Hine ef 
facile fluxit figurata motio superbiendi. Valck. τοπος μηδενα φυσιοντω. 
Ignat. 8myrn. 6. φυσιουμεθα" ἐπαιρομεθα, τυφουμεθα.  Hesycb.. ἐπηρ- 
ται καὶ πεφυσηται. Ῥδίο de Caritat. ῥ. γ14. 716, μετεσχηματισα. 
Greci Vett. pro μετασχηματίζεσθαι, dixerunt μεταμορφουσθαι, quod 
quantum distet ab affinibus docet dmmon. p. 93. Usu vulgari v. most. simpüi- 
citer significabat transferre, quí significatí et δὲς ponitur. — Alterá significat, 
proprid reperitur, , Cor. xi. 13-15. Pakhk.] xpipsm ἐγγραπτον. Ps. cxlix. 
9g. ἄγαθον μακροθυμος ὑπερ ὑψηλον πνευμᾶτι. Eccles. vii. 9. 
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7 [ὁ ἄγνος t» τὴ capxi— x2. μὴ αλαξονενεσθω, γινωσκων ὅτι 
ἑτερος ἐστιν ὁ ἐπιχορήγων ἀντῳ τὴν ἐγχρατειαν. Clem. Rom. i. 38. saw 
καυχήσηται, ἀπώλετο. lgm. Ῥοΐγε. s.] ὅσῳ μεγας ει, τοσουτῳ ταπει- 
you σέαντον. ir. iii. 38. 2 Mac. ix. 13. 

8 [καὶ οφελον πᾶντες avrov ἐμίμουντο. Ign. Smyrn, τα, 010 τις 
εἰμνι)γ καὶ τισὶν γράφω" ἐγὼ καταχριτος, ὕμεις ἡλεημενοι" ἐγὼ ὑπο χιν- 
δυνον, ὕμεις ἐστηριγμενοι. Epbes. 12. Conf. fob. xii. «. Ose. viii. 9. 

9 [ἕως θανάτου ἡλθον. Clem, Rom. i. ς. βλεπόντων τῶν ἐπουρα- 
νίων») καὶ ἐπιγείων, καὶ ὑποχβθονιων. Ign. Trail. 9. πρεσβυτέροις καὶ 
διακονοις, ἀποδεδειγμένοις ἐν γνωμὴ ἴησον Χριστον. Ῥῥέλαά. Inscr. 
δεδεμένος εἰς Ῥωμην ἀπαγόμαι, ἐσχῶτος ὧν τῶν ἔχει πίστων, κ΄ T. À. 
Epbes. a1.. δαγγμε αι. Rom. 9. γα, 13. οὐδὲ To σωμὰ μου 0 κοσμος 
οψεται. Rom. 4. θεατρον" θεαμια n συναγμα. Hesycb. τῶν trà θανατιων 
σωμᾶτα. Draco. 30. Cod. Chis. Et puto πος Deus Apostolos novissimos 
elegit veluti bestiarios. Tertull. ap. Grot. ἐσχάτους ἀπεδειζεν. dd bac 
intelligenda primüta cogttoscenda est. barbara Veterum. consuetudo, ad quam 
alludi inter Interpretes fere convenit. Homines ex infimá plebe, s. servi, si 
quod grande flagitium patraveramt, quod morte piandum videretur, im specta 
culuta crudelis populi, Rome eerte, bestiis objiciebantur; quod Romami vocant 
ad pugnam bestiarum dari, s. ad bestias condemnari. Primos Christianos pda- 
nissim constat istbóc “πρὸ modó fuisse projectos, ut spectante populo à feris 
in tbeatro dilacerarentur.— Ista structura v. Δποδειξαι interdum: adbibe- 
tur, ut in bistoriolá Susanne (forte verá) v. 5. ayrsdtio Unas dvo πρεσ- 
βυτεροι ἐκ rou Aou κριτῶι i. e. designati, vel constituti sunt. Praestare 
“6 virum Gr. dicitur ἕαυτον ἀποδεικνυεῖν ἀνδρα. Ceterüm rectissime vide- 
tur Pc Scaliger vocem cepisse ἐσχάτους, ut explicationis gratiá P. adjecerit, 
ὡς ἐπιθανατίιους, tanquam frorti addictos,  Firmat explicationem quod addi- 
tur, ὅτι θεατρον ἐγενηθημεν, mam facti sumus. spectaculum. et. ludibrium 
munde, ld emim be ποία! Üsovrpov. quodque P. Üsovrpoy γενηθῆναι, id 
Scriptor ad. Hebr. dieit θεατριζεσθαι. x. 30. 32. Valck]. ὡς επιθανα- 
Ti0U6, ColÀ. cap. xv. a9. 

IO [ὡς φρονιμους e» Θεῳ. gnat. Magn. 3. οὗτως ἐπηγερθῆσαν oi 
ἀτίμοις ἐπὶ τοὺς ἐντίμους, οἱ ἀδοξοι Emi τοὺς ἐνδοξους, οἱ ἀφρονες ἐπι. 
τοὺς φρονίμους, x. T, 2. Clem. Rom. ἐν 4.1 ἐνδοξοι. Col. x. Reg. ix. 6. 
Esa. xxiii. 8. ὁ ατιμος προς TOV ἐντιμον. iH. 5. 

II [ποικίλαις βασανοις κολαφιζομενοι. Mart. Poly. 2 .] 

12 [ἀγαπωσιπαντας, (οἱ Χριστιανοι) καὶ varo πάντων διωχονται 
---βλααφημουνται, καὶ δικαιουνται" λοιδορουντῶι, καὶ ευὐλογουσιν" 
ὑβριζονται, καὶ τιμωσιν, κιτ. A. Epist. ad Diogn.$ 5. τὰ ιδια χειλη. 
Prov. σὲ. «. Pi. xxxiv. 12, ανταπεδιδοσὰαν μοι πονηρὰ aT) κάλων, 
καὶ ατεχνιᾶν τῇ ψυχη μον. 
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I3 Conf. Thren. ii. 43-45. [περίψημα ὕμων καὶ ἀγνιζωμαι ὑὕμων 
x. T. Δ. Ign. Epbes. 8. ἐγὼ περιψημὰ τῆς ἀγάπης ὕμων. — Barnab. 
Epist. $ 6. i. e. nibil, si vobiscum comparer. Grot. τὰ αθυρματα και κα- 
θαρματαὰ τῆς χωρας ὅλης. os. Bell. ud. ἐσ. 4.3. Conf. Bos. ad lec. 
καθαρματαὰ καὶ παρενοχλημᾶτα, καὶ γῆς ἀχθη, καὶ ὁσὰ τοιαυτὰ 
αποκαλουσιν. Philo. Vit. Mos. p. 85. Mangey. περιψημα" τὸ ὑπο τὰ 
Vx yn πατουμενον. b. Gloss. p. 123. ὑπο τὰ voy yn πάντων. Hesycb. 
Origo est jaw, rado, unde περεψημα proprio et eximit, res est cireumqua- 
que abrasa. Hic notat. bominem nullius pretii quem ommes contumeliose trac- 
tent. Valck. Coll. Clem. Rom. i. s.] 

14, 16 dio rovc παραπιπτοντας κατ᾽ ολίγον ἐλέγχεις, καὶ ἐν οἷς 
ὡμαρτανουσιν ὑπομιμνήσκων νουθετεις, x. τ. Δ. Sap. xii. 2. [παιδευει 
ὁ Θεος εἰς ro νουθετηθηναι ἡμας. Clem. Rom. i. «6. καὶ ουδὲ μὴ &- 
τραπωσιν ἕως τον aos. Esa. χἦν. 16, 7. αεσχυνθειησαν καὶ ἐντρα- 
πειησὰν ὥμα. Ps.swxxiv.26. xxxix. 14. [τα τεχνὰ ὕμων τῆς ἐν Χρισ- 
τῷ παιδειας μεταλαμβανετωσαν. Clem. Rom. ἐς 21. παιδαγωγους" 
διδασκαλους. Theodor. Coll. Valck. ap. Gal. iii. 24. οὐκ ὡς Πετρος και 
Παυλος διατασσομαι ὑμιν, X. T. λ. ἴση. Rom. 4. μαλλον αυτον, ἢ 
ουχ ἤττον, τῶν γονεὼν γεγέννηχα. — Philo. Leg. ad Cai. p. τοοο. ** 8i 
quis filium proximi sui legem docet, boc idem putat Seriptura, ac si ipsum ge- 
muisset."  Sanbed. apud Robinson v. γενναω. οἱ Αποστολοι ἡμιν ἐνηγγε- 
λισθησαν. Clem. Rom.i. 42. ὃ πατὴρ τῶν Χριστιανων. Mart. Polyc, 12. 
στείρα yap wv» ἡ ἐκκλησια ἡμων πρὸ τοῦ δοθηναι αὐτῇ τεκνα. Clem. 
Rom. ij. «.} Οοἶδ, Esa. liv. τ. x oan. v. τ. 

I6 [παρακαλω ὑμας, μὴ εὐνοιὰ ἄκαιρος γενησθε μοι. ἴγρπ. Rom. 
4. μιμηται γενωμεθα κάκεινων, X. T. A. Clem. Rom. i. τ7. μιμηῆται 
γινεσθεῖησου Χριστου, ὡς καὶ αὐτὸς τουΠατρος αὐτου. Ign. Pbilad.7.] 

17 [μνημονεύει ὕμων t» Χριστῳ. gnat. Ephes. τα. ἰδωμεν τινες αἱ 
ὁδοι τῆς εὐλογίας. Clem. Rom. i. 31. μετα πάντων πανταχῃ τῶν κεκ- 
λημεένων ὑπὸ Tou Θεὸν, 59. 0 ty uv αγωπην ἐν Χριστῳ,. 49.} τέκνον, 
Coll. Philem. το. | Secundum Atticistarum legerr pro ἀνώμνησει dicendum 
fütisset ὑπομνήσει. ponunt enim differentiam inter ἀναμνησιν et vmropynaiv, 
de quá Ammon. p. 16. Val. εἰς ἀναμνησιν τανυτα. Clem. Rom. i. 53.] 

18, 19 [και μη προσέχειν τοις φυσιτουσιν με, X. T. À.. Tgnat. Trail. 
4. μηδὲ avos φυσιονσθωσαν. Ῥοΐγε. ᾳ. Coll. Valck. ap. Cof. ii. 18. 
φυσιωμενων, rectà Auct. Gloss. Sac. p. 123 explicat per evrnpjssyav. φυσιου- 
ται ETT RApETOLI. Hesycb.] Col. τυφουσθαι, 1 Jim.ii.6. 

20 [ἐν δυνάμει πίστεως. Ign. Ephes. x4. ἐν δυναμει Πνευματος. 
Smyrm. v3. Laudat. Ignat. Voss. p. 135] Conf. Matt. vii. 21. 

21 [ τοὺς λωμοτερους ἐν πραότητι ὑποτασσε. lgm. Ροΐγε. a. μακ- 
ροθυμησατε ovy μετ᾽ ἀλλήλων Ev πραοτῆτι. 6.] Col, 2 Cer. xiii, 2. 
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ΚΕΦ. ε. 5. 


Ι ΑΙ αὕτη ἡ ἀκοὴ ov μονον εἰς ἡμᾶς ἐχώρησεν, X. T. Δ. Cem. 

Rom. i. 47. ἐρωτησατε δὴ εν εθνεσι, τις ἤχουσε Toiovra 
φρικτὰ ἃ ἐποιησε σφοδρα παάρθενος Ισραηλ; Jer. xviii. 33. [s0vm, Gen- 
tiles bic vocat Paulus ut et cap. x. 20. xii. 2. Quinquies bos in bac Epist. vocat 
Ἕλληνας. Nusquam frequentiàs sÜywy, gentilium, fit, quàm ἐπ Epist. ad 
Rom. mentio. dttendenti facile liquebit, Gentiles sic ab aliis non dictos, pra- 
terquam aut à "f uderis, aut à Christianis. Valck. μὴ ἀφορμὰς διδοτε τοις 
εθνεσιν. Ign. Trall. 8.] 

2 [Tovro δεεσται ὑμῖν μὴ φυσιονμενοις, Xx. T. Δ. Ign. Jrall.7. ἐπὶ 
τοις παραπτωμᾶσι τοις πλησίον ἐπενθειτε τὰ ὑστερήματα αντῶν ιδια 
ἐχρινετε, x. τ λ. Clem. Rom. i.a. τὸ σχίσμα ὕμων ---εβαλεν---- τοὺς 
παντας ἡμᾶς εἰς λυπην. 46.] Conf. Gen. xxxiv. 7, 8. 

4 συναχθέντων ἀρχόντων, x. v. A. Deut. xxxiii. s. Neb. viii. 13. 
[ἐν ὁμονοιῷ ἔπι TO GUTO συναχθεντες. Cem. οσι. ἐς 34. ἐν τῳ ονοματι 
Ιησον Χριστου. Ign. 875)77. 4. Polye. 5. et sep. | 

ς [Ἥμερα ἐπ N. T. est Dies,n ἡμερα certum diem demonstrat, eximi 
autem Dies judicii. Valck. ὅλεθρος ψυχῆς ἐστιν n πορνεια. Test. XII 
Patr. p. 527.]. εἰς ὁλεθρον σαρκος, Coll. θανουν τας πράξεις Tov σωμα- 
τος. Rom. viii. 33. Conf. Matt. v. 29, 30. 

6 ὁ εξουθενων τὰ ολιγὰ κατὰ μιχρον πεσειταῶι. Sir. xix. x. [To 
καυχήμα ἡμων---στω ἐν eu TQ (τῳ Kopie). Clem. Rom. i. 34. Propriá 
vi significandi Gum extat. Luc. xiii. αι. Si autem attendamus ad fermenti 
naturam, quod massam. tumefacit, mon. mirabimur, cur suá virtute Juisque 
opibus, stulte inflatis Pbariseis toties im. Evang. tribustur, ζνυμη. Quum 
autem superbiam toties Paulus objiciat Corintbiis, dubitandutm non est, quin 
vox iis eundum sensum figuratum capienda sit. Vakk.| Conf. Heb. xii. x5. 

7 [Πασχα---σημαινει δὲ ὑπερβασια" διοτι κατ᾽ exeiym» τὴν ἡμε- 
ρῶν ὁ Θεὸς αὐτῶν ὑπερβας, Αἰγυπτίοις ἐναπεσκηψε τὴν νόσον. Jos. 
Ant. ud. ii. 14. 2. ὑπερθεσθε ουν τὴν κακὴν ζυμὴν τὴν παλαιωθεισαν 
xai ἐνοξισασαν, καὶ μεταβαλεσθε εἰς νεῶν Gupmy, ὁ ἐστιν Ιησους 
Χριστος, x. T. À.. Ignat. Magn. το. οἱ ἐν πάλαιοις πραγμᾶσιν ἀνασ- 
τράφεντες, εἰς καινοτητὰ ἐλπίδος ηλθον. 9. &ruÜw ἐσφαγη. ζυμη" φυ- 
ραμα. — Hesycb.. αζυμοι. καθαροι, ἀτυφοι, ἡ ἐπᾶρσιν oux ἐχόντες: 
Pbavor.] καὶ γαρ. Ps. exxxviii. xo. Conf. Esa. xliii. 3. vou θυεῖν τὸ 
φασεκ. a Par. xxx. 17. [ Philo. Miel. et Cain. p. 177. 184. Mangey.] Ο οἱ, 
2 Cor. iv. 2. 2 Pet. ii. 3. φυραμα. Coll. Rom. ix. ax. xi. 16. 

8 εἰλικρινῆς. Sap. vii. a5. [εἰλικρίνεις και ἄχεραιοι "TE. Οὐ". 
Rom. i. 2. εξ ειλικρίνους καρδιας. Hi. 9. ἑορτὴ ψυχῆς, ἡ " £V e psvons 
sueporuyn τελεια.  Pbilo ap. Grot. Coll. Valck. ad loc.] 
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9 Conf.a Thess. iii. τα. [ovre πορνὸι, ουτε μαλακοι----διο δεον ἀπε- 
χεσθαι ὥποπαντων τουτῶν, X. T... Polyc. Phil. ς. Clem. Rom. Fragm. 
6. ἀπὼν ὑμιν ἐγραψεν ἐπιστολας. Polye. PLil. 5. ἐγραψα. torist. 
respicit eos qui banc Epistolam lecturi sunt, qualis temporum usus im. Epist. 
Lat. solennis est. "Yacobs. ad Polyc. Mart. $ τ πόρνοις. Colf. Vah. ap. 
Epbes. v. 5.] ) 

IO [εἰδωλολατραις. Hic primum occurrit ea vox. Quod Heb. dicunt 
nw rnay id. Hellenisice dicunt εἰδωλολατρειαν, non quid vox voci respon- 
deat, sed quid sic optime intelligeretur quod vellent, quia gentes in cultu suo 
publico utebantur simulacris, i.e. imaginibus extantibus, T udei non utebantur. 
Hinc vox mansit etiam ap. Christianos, tton quód secundum Decalogi preecep- 
tum £05 obligaret, sed quia vocis usus illo sensu invaluerat. Grot. οἱ ἀπιστοι 
ToU χοσμου TOvTOU. Jgm. Magm. s. μὴ φοβηθωμεν ἐξελθεῖν ἐκ του xoc 
βου τουτου. Clem. Rom. ii. 5. 8. ἐν σαρκι τυγχανουσιν (οἱ Χριστιανοι), 
αλλ᾽ ou κατὰ σαρκὰ ζωσιν' ἔπι γῆς διατριβουσιν, αλλ᾽ εν ουρᾶνῳ 
πολιτενονται, X. T. λ. Epist. ad Diogn. ὃ s.] 

11 |νυνι δὲ. νυνὶ món est. Plc ad temp. diseriminationem additum quasi 
nunc aliud scriberet Paulus quàm ante scripserat, “εὐ babet vim adversativar, 
Col. cap. vii. τα... xii. 20. Latine, nunc. veri. Grot]. μὴ YT T κα- 
κοὺυς ἀνδρας, μηδὲ ἐπιθυμήσης εἰναι μετ᾽ Rory Prov. xxiv. τ. τοῖς 
εἰδωλοις ἐλάτρευον. 4. Reg. xvii. 33. 4H. [«πεχομενοι πασης ἀδικιας, 
πλεονεξιας, x. T. A. Polye. Pbila.] νυνὶ δὲς Gen. xxxii. το. Num. 
xi. 6. [Aoidopos* κακολογος, pio rnc. Hesycb.] Ps. e. s. CITAT. 

I2 τι ἐμοι και ὑμιν; X. T. À. 2 Κφρ. χυΐ. το. xix.aa. [ Es £A- 
λειπτικὴ bere loguutio vi suoi, quee suppleri debet verbo διάφερει, σε] arpoa- 
ἥκει, vel μελει. Hesycb. vi pav διαφερει; τι Upay μελειὶ Bos. Obsv. 
Critic, p. 69.] 

13 τους s£o, Din, ἀλλοτρίους, ut vertun£. LXX. Grot.] - 


ΚΕΦ. s. 6. 


I HAEIZ ὑμων κατὰ vou πλησιον £y eru, x. T. A." Ign. Tyalf. 
.8.] προς τὸν ἕτερον. Col. Ose. iv. τ. Met. xxiii. so. ἐπι. 

Coll. xxv. 10. 2 Mac. xiii. 26. των adixuv — ἀπίστων. 6. | 

2 tay εἐξαγαγῆς Tipaov ἀπὸ ανάξιου. Jer. xv. 19. κριτηρίιων. 
Conf. Jacob. ii. 6. κρίνουσιν sÜyn, καὶ κρατήσουσι λαων, καὶ βασιλευ-- 
σει αὐτῶν Κυριος εἰς τοὺς αἰωνας. Sap, dii. 8. [dn nescimus, quia sancti 
mundum. judicabunt P. sicut Paulus docet. Polyc. Phil. τ 1. ] 

4 [βιωτικος, secularis. Labb: Gloss. Vet.] 

4 ἐξουθενουμενους. Coll. Eccles. ix. 16. ἐλαχίστους. fob. xxx. τ.Ψ 
[[ὠναθην ἀρχιερεα καθιστασιν. Jos. Mnt. xx. 9. p. 900. Huds.] 
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ς [nre σοῷος εν διακρισει λογων, ἡτὼ ἄγνος s» ἐργοις. Clem. 
Rem. 45.] eyrpomn. Job. xx. 3. Ps. [xviii 19. οὕτως, Cell. Marr. vii. 18. 

6 [oi amaro: rov κοσμου rovrov. gx. Mags.s. διαφορα με- 
Tabu τῶν ἀπιστῶν καὶ των ἐκλεκτῶν. Mart. Polyc. τα. 

7 [Cell. Epist. ad Diogu. $ s. μιμηται δὲ του Κυῤιου σπουδαζωμεν 
εἰναι" τις πλέον αδικηθη, vic ἀποστερηθη, vic αθετησῃ; x.v. A. Ten. 
Epbes:10.] Coll. Sir. xxvi. x. 

8 pn sore μαχῆ ava, μεσὸν ἐμου και σου---ὅτι ανθρωποι αδελφοι 
εσμεν ἥμεις. Gen. xiii. 8. [και TAUTA, οὐκ πολεμίους οντας, ἀλλα 
φιλους. fos. Ant. xv. 5.5. Est illad, καὶ ταυτα, ex elegant. form. Gr. 
at γαγὺ reperietur bis in libb. Coll. Heb. xi. ya. Ig Hexap. ad Ose. vii. 9. 
bere protulit ? Barb. Cod. B. Montfauc. οὐκ moÜsro, και v&vuTX πολιος 
10» τυγχάνων. Valck. ad Heb. xi. 12.] 

9 [un πλανασθε, ** Ne vosmet in errorem seducatis. s. se vosmetipsi 
decipitote." Est ista forma loquendi Hellemistica Paulo similiter adbibita cap. 
Xv. 33. Gal. vi. γι Non aliter "Jacob. i. 16. Variavit formam Luc. βλε- 
πετε, μη πλανασθε. καὶ, 8.——Hóc sensu Greec.Vett. verb. nusquam adbi- 
buerunt, ete. Valck. μη πλανασθε----οἱ οἰκοφθοροι (3aeiAsiay Gov cv 
κληρονομήσουσιν. Tgn. Epbes. 16. καὶ ovuTE sropyos, ovre μάλακοι, ουτε 
αρσενοκοιται βασιλείαν Gov κληρονομησουσιν. Polyc. Pbil. 5. μαλα- 
χος, μαλθάκος, εκλυτος, γυναικοηθης. Herycb. Laudat Igpat. ῥῥ.γ8, 79. 
134. P/'ossii.] Conf. Sap. x. το. cap. xv. so. Gal. v. τι. 

II [ἐδικαιωθητε, Coll. omninü Valck. in Met. xiii. 39. Conf. Clem. 
Rom.ii,1, ἡλεήσεν yap ἡμᾶς, καὶ σπλαγχνίσθεις ἐδωσεν, x. T. Δ. ov 
δι᾿ ἑαυτῶν δικαιουμεθα, x. τ. A. i. 32. Ign. Rom. ς. sv ονόματι Ἰησου 
Χριστου. Polye. 5. et sep. rovro (το Πνευμα)Ρ οἱ λαβοντες τυπουνται 
αληθειας τυπῳ, χάριτος τελείας. Clem. Fragm. 8.] Conf. x Joan. iii. 9. 

12—1 ς [eov ἡμεις θελωμεν καὶ Θεῳ δουλευειν xou Μαμωνῳ, ἀσυμ- 
φορον ἥμιν ἐστιν. Cless. Rom. di. 6. τι μοι συμφερει, ἐγὼ ψινωσχω. 
Ign. Rom. ς. μὴ δουλοι εὐρεθωσιν ἐπιθυμίας.  Polyc. 4.1 εξουσιασεν. 
Eccles. 9.18. vi. 2. 1 Mac. x. 18. χαριν ἀδιαφορου πολλαι ἥμαρτον. 
Gir. xxviii. τ. ᾧ yap τις ἥττηται, ToUTO καὶ δεδουλωται. « Pet. ii. 
19. Ps.exviii. 45. [vac πολεμος καταργειτᾶι ἐπουρανιὼν καὶ £Tri- 
γειων. — Jgn. Epbes. x3. ov «yap βρωμάτων καὶ ποτῶν εἰσιν διάκονοι, 
&AÀ' ἐχκλησιᾶς Θέου ὑπηρεται. Trall. a. ὁ δὲ ἐγειρας avrov εκ νεκρων, 
καὶ ἡμᾶς tytpti, X. T. A. Polye. Pbil. a. ἐγείραντος αὐτὸν τον Πατρος: 
&uTOV, X. T. Δ. Ign. Tall. 9. προσκαλειται ὑμᾶς, οντας μελὴ αὐτου. 
11. IVA TI— διασπωμεν τὰ μελὴ του Xpio Tov; Clem. Rom. i. 46. μελη 
οντας Tou "Yiou aurov. gm. Epbes. 4. ἄρα oy; legit Bos ( Exercit. 
P bill. p.33.) '* Num igitur, etc, Coll. Rom. v. 18. vii. ας. viii. 12, 
Coll. Valck. ad loc. ] | 
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I6, 17 [Prepos. imprimis εἰς pbrasim Die reddit Hellenisticam.— 
Nemo latine dixerit, erunt in unam carnem ; sed, erunt unum velut aliquid. 
Valck. ad. cap. iv. 3.] καὶ ἐσομεῦα ὡς γενος ἕν. Gen. xxxiv. 16. οἱ xoA- 
λωμενοι Κυριῳ. Deut. iv. 4. Aqui. [ἡ αἀγαπὴ κολλᾳ ἡμᾶς τῳ Θεῳ, 
x. T. A. Clem. Rom. i. 49. 56. sy ἑἕνοτητι Θεου xai ὕμων. Ign. δέν. 
12.] φοβος Kupiou ἀρχὴ ἀγαπησεως aurov πίστις δὲ, ἀρχὴ xoA- 
Anctug ἀντου. Dir. xxv. 14. Comp. 

18 [ὁ ἐᾶν, Ista duo sic juncta non invenientur ἐπ Scriptoribus Grecis 
antiquis. Frequenter verü in Libris Novi Testamenti et apud Interpretes T. 
Veteris. Videtur is mos scribendi petitus δ dialecto Macedonica. | Valck. 
φευγετε Toy μερισμον. Ign. Pbilad. ii. 7.] ὥμαρτειν σε εἰς spe. Gen. 
XX. 6. 9. idioy σωμα. xfeii, 18. [ Coll. Polyc. Phil ς.] 

I9 [ὡς yxoy Θεον φυλάσσειν τὴν σαρκα. Clem. Rom. ii. 9. τὴν 
σαρκα ὕμων ὡς γαον Θεου τηρεῖτε. Jenat. Pbilad. 7. ζητειν TO χοινὼ- 
φελες πᾶσιν, και μὴ τοἕαυτον. Clem. Rom. i. 48. πνευματικοι ψενω- 
μεθα, ναος τελειος τῳ Θεῳ, κιτ. A. Barnab. p. 216. πνευματικος ναὸς 
οἰκοδομουμενος τῷ Κυριῳ. ῥ. 247. ty τῷ κατοικητηριῳ ἡμων αληθως ὁ 
Θεος κατοικεῖ ἐν ἡμῖν. p.246. Voss. ] Coll. Ps. Ixviii. v3. x Par. xxix. 14. 

20 [δωμεν ὡς ἐστιν τίμιον τῳ Θεῳ αἷμα αὐτου, ὅτι διὰ τὴν ἡμε- 
τερᾶν σωτηριᾶν ἐκχνθεν, πᾶντι τῷ χοσμῳ μετανοιᾶς χαριν ὑπηνεγ- 
κεν. Clem. Rom. i. γ. Conf. τ Pet. ii. 9. τ Tim. ii. 6. Matt. xx. a8. 
Sir. xx.12. ca. vii. 25. [4 yopa Cu, redimo. Labb. Gloss. Vett. κατὰ 
σάρκα καὶ πνευμῶ ἡνωμενοις πάσῃ ἐντολῃ avrov. ἴρη. Rom. Inscr. 
κἀτευοδωθητε σαρκι καὶ πνευματι. Magn. 13. ἕνωσιν εὐχομῶᾶι σαρ- 
κος καὶ πνευμᾶτος Ιησον Χριστον. 1.] 


ΚΕΦ. £. 7. 


1-4 ERECUNDA est Pauli phrasis, γνναικος μὴ ἀπτεσθαι. 
Οοὐΐ. Lev. xviii. x4. V. akk. | Οοἶ! v. 26. "Fer. xvi. 1-4. 

2 μακαριος ὁ συνοικὼν γυνῶικι συνετη. Dir. χχῦ.8. XXUi.1. XXxvi. 
24. πᾶσαι G4 γυνᾶιχες περιθησουσιὶ τιμὴν τοις ἀνδρασιν εάντων. Est. 
i. 20. Comf. 1 Thess. ἐσ. 3, 4. cap. vi. 9. 

3-5 [γυναιξιν τε EV ἀμώμῳ καὶ σεμνῇ καὶ ἄγνῃ συνειδήσει παντὰ 
ἐπιτέλειν παρηγγεέλλετε, x. T. À.. Clem. Rom. i. τ. τὰς γνναικας 
ἡμῶν ἐπὶ τὸ ἀγαθὸν διορθωσωμεβα. 21. Conf. Ign. Fragm. 5. p. 477. 
gacobs.. Ignat. ad Mdntiocb. p. 87. Voss. τῶν προς τὴν γαμετὴν £UyOiOV. 
gos. nt. xvii. 3.1. Χριστιανος εἄντου ἐζουσιαν ovx ἐχει, ἀλλα Oso 
σχολάζει. Ign. Polyce. 7. προσκαρτερουντες νηστειαις. Polyc. Pil. 7. 
προσευχαῖς σχόλαζε αἀδιαλειπτοις.  Ignat. Polye, τ. ἵνα παντὰ εν 
ἑνοτήτι συμφωνα y. Epbes. 5. σὺν τουτῳ συμῷωνον τουτῳ. Eccles. vii. 
15. Aid. Comp. προορων τας ἐνεδρας του διαβολον. — Ign. Trall. 8.] 
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προσεχε σεαύτῳ ὥπο πασὴς πορνειῶςγ καὶ γυναικα πρῶτον Ans umo 
TOU σπερμῶᾶτος τῶν πατέρων σον, [Af λαβης γυναικὰ ϑαλλοτριᾶν, 
x. T. À. Tv. iv. 12. 

6 [ταυτα, ονχ᾽ ὡς Αποστολος παρακελενομαι, αλλ᾽ ὡς συνδουλος 
ὑμων ὑπομιμνήσω ὑμᾶς. Ign. dntiocb. p. 88. Voss. ] 

7 [ἕκαστος t» τῳ idi ταγμᾶτι. Clem. Rom. i. 37. xaÜwe και ετε- 
θη ἐν τῳ χαρισματι auTO. i. 38. ὁ αἶγνος ἐν τῇ σαρκι---καὶ μὴ ἀλα- 

ὀνενεσθω, γινώσκων ὅτι ἕτερος ἐστιν ὁ ἐπιχορήγων αὐτῷ τὴν ἐγχρα- 
τειαν. Clem. Rom. i. χ8.} CoZ. tet. xxvi. 19. 

9 [voie νεοις επιτρεπεγαμειν, πριν διαφθαρωσιν εἰς ἑταιρας. Tenat. 
Frag. 6. εἰ τις δυναται ἐν ἄγνειφι μένειν εἰς τιμὴν του Kupiou τῆς 
σαρκος, ἐν ἀκαυχησιρ μενετω ἐν καυχησητῶι, ἀπωλετο. 44 Poly. 
ς. ἐγχρατειῶ ἐν ἀγιάσμῳ. Clem. Rom. i. 35. ταπεινοφρονουντες, εγ- 
χρατενομενοι. 30. | ἐνεκρᾶτευσατο. Get. xltii. 31. κρεισσον---η. x Mar. 
iii. $9. Exod.xiv.xa. ἐγάμησεν, εὐσταθησεν, x. T. A. 2 Mac. xiv. 25. 

IO [ovx tyo, ἀλλ᾽ ἡ ἀγάπη Incov Χριστου. ἤρα. Trall. 6. τοῖς 
αδελφοις μον παραγγελλε, κι τι Δ. Polye. ς. πέμπει μὲν ευθυς αὐτῷ 
γραμμᾶτιον, ἀπολνομενὴ τὸν γάμον,ου κατὰ τοὺς Ἰουδαιους νομους" 
ανδρι μὲν γὰρ ἐξεστι παρ᾽ ἡμῖν Tovro ποιεῖν, γυναικι δὲ οὐδὲ διαχω- 
ρισθεισῃ καθ᾽ αὐτὴν γαμηθηναι, μὴ vov πρότερον ἀνδρος aqievrog. Jos. 
Ant. xv. 7. xo. τῷ G&vTOU παιδὶ πρωτον καταλλαγηθι. vii. 8. 4.} 

II [xai διαλυσάμενος τας μέμψεις, χαταλλαττεται προς αὐτήν. 
gor. dnt. v. 2. 8.1 χωρισθη. Conf. Neb. ix. a. [ 4s fero Attico Muber, 
que vel malitiose, vel quácunque de causd, maritum deserebat, dicebatur avmo- 
λείπειν Toy ανδρα. Κ ἐγ, qui uxorem repudiabat,—dicebatur uxorem. avmo- 
πέμπειν ( Mitich), vel εκβαλλεῖιν, ( Judaicà). Coll. Gen. xxi. το. Sir. 
vii. a6. Hoc Paulus dixit γυναῖκα ἀφιέναι. Vakck.] 

I2 [οἱ ἀπιστοι του κοσμου rovrov. Igm. Magn. s. εἰς To ἀναγ- 
γειλαι τοις λοιποις τῶ γενομενα. Mart. Polye. 15.] 

13 [διαφορὰ μεταξὺ των ἀπίστων καὶ των ἐκλεκτων. Mart. Poly. 
τό. ““ sj Gentilis ista uxor cum Christiano marito manere voluerit matri- 
monio juncta, nom faciat ab ill maritus divortium." Oixew μετὰ τινος idem 
ac συνοικεῖν τινι, δ᾽ frequenter bec adbibentur de Matrimonio, velut x Pet. 
ii. 2. Vakk.] Coll. Deut. xxii. τ. xxv. 5. 

I4. [ἐν rn γυναικι, pro δια Tnc—ty τῳ ἀνδρι, pro δια τοῦ vel δια 
τον ανδ. ἐπει ἀρὰ aliàs, vel si res aliter se baberet. Valck. ] €». Luc. ái. 
23. [κατα παντὰ ἡτε ἡγιασμενοι. Ign. Epbes.a 7. 

I$, 16 χωριζεται. Jud. vi. 138. 2 Mac. v. 21. [Co7. Fakck. ]" ἢ dia- 
0x» [^09 "y μετ᾽ αὐτου τῆς ζωης καὶ τῆς tipnync. Maj. ii. 5. [αδελφη. 
Ign. Polyc. 5. Tob. viii. 7. sipnyn, καὶ ἀγάπη ἀπὸ Θεον. Mart. Poly. 
Inscr. ποιήσωμεν το θελημα του καλέσαντος ἡμᾶς. Cem. Rom. ii. 5. 
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μετα πάντων πανταχῇ τῶν κεχλημενων ὑπο τὸν Θεου. i. sg. μόνον 
TO ποίμνιον TOU Xpic ToU εἰρηνευέτω. ij. 54. ἀγάπης γὰρ ἀληθους καὶ 
βεβαιας ἐστιν) ΜΉ μόνον ἑαυτὸν θελειν vates ἄλλα καὶ παντὰας 
τοὺς αδελφους. Mart. Ροΐγε. 1.] 

17 [εἰ μη, frustrà δα quoque vocula Interpp. exercuerunt. reddendum, 
“44 verü — aAAXu.— Heec itaque est genuina constructio: αλλ ἑκαστος (id 
repetend. est) οὗτω περιπατειτω, ὡς ἑκάστῳ ἐμέρισεν ὁ Θεος" ὡς ὁ Ku- 
pios ἑκαστον κεκληκε. Valck. ovy, ὡς Πετρος και Παυλος διατασσο- 
μαι ὑμιν. Igs. Rom. 4. Epbes. 3. ἐμέρισεν. 4. Mac. xiii. 18. 

18, 19 [aptior γὰρ ἐστιν παρὰ ἀνδρος περιτομὴν ἔχοντος Χρισ- 
τιάνισμον ἄἀκουειν, ἢ πάρα ἀκροβυστου Ἰουδαισμον. Ἐὰν δὲ ἀμφοτεροι 
περι Incou Χριστον μη λάλωσιν, οὗτοι ἐμοῖ στηλᾶι εἰσιν κι τι λ. Ign. 
P bilad. 6. μη eria mo ao, πὸ adducat sibi preputium.— ακροβυστια, σε 
et. voxà Judaeis ferà Greci loquentibus frequentata fuit. — "udis qui Graece 
Joquebantur, bomo Gentilis, s. non circumcisus, more sue Gentis dici solebat 
ἀκροβυστος. Ubi vox ἀπερίτμητος, incireumcisus, legitur in Vers. Alex. 
Exod. vi. a. in suá versione posuit vocem ἀκροβυστος T'beodotion, qui na- 
tivitate Gentilis se tradiderat cireumcidendum, Moysis sacra amplexus. Valck.] 
παρεκελενεν (Αντιοχος) αὐτοῖς ἕνα ἕκαστον των Ἕβραιων ἐπισπᾶσθαι, 
x. T. A. 4 Mac. v. 1. 414. τηρησάατω τὰ του Χριστου παραγγελματα. 
Clem. Rom. i. 49. μαάκαριοι ἐσμεν, E) TX προσταγματῶα του Θεου ἐποι- 
ουμεν, X. T. A. 5o. Coll. Barzab. Epist. $ 9. ] 

20 [ἐν Χριστῳ Incov κληθέντες. Clem. Rom. i. 32. ἐν τῇ σᾶρχι 
ἐχληθητε. ἐδ, 9. καὶ μιὰ κλῆσις ἐν Xpig Tu. 4. 46. τον----τῆς ὡγιαᾶς 
κλησεὼως ἡμῶν κανονα. d. 7.] Col. cap. xii. 33. Col. iii. 11. 

22 [αλλ᾽ say πάθω, ἀπελέυθερος Ιησου, καὶ αὐαστησομαι £y ἀντ 
ελευθερος. Ighat. Rom. 4. εἰς δοξαν Θεου πλεὸν dovAsutTuG Av, iva 
κρείττονος εἐλευθεριας ἄπο Θεου Tux iV, x. T. A. Polye. 4. amr & eu poc 
ἐκ δουλου ελευθερος. Hesycb. ελευθερωθεις.  Suid.] Coll. oan. 8. 

23 μνησθητι τῆς cvvayoryne cov ἧς ἐκτήσω ἀπ᾿ ἀρχῆς, X. T. À. 
Ps. Ixxiii. a. Coll. cap. vi. το. [dovuAovc καὶ δουλας μὴ ὑπερηφανει" 
ἀλλα μηδὲ avro φυσιουσθωσαν, x. T. A. Ign. Polye. 4.] 

24. [αλλ᾽ n προσευχὴ ὕμων εἰς Gsoy pus ἀπαρτισει, ἱνα ἐν ᾧ κλήρῳ 
ηλεηθην, ἐπιτυχώ. Ign. Pbilad. s. ] Coll. Heb. xiii. s. 1 22m. vi. 6. 

26 [ὡς ηλεήημενος" ““ utpote insigni bác divin gratid bonestatus, vel 
mactatus."  EAsog ex origine significat motum viscerum, s. viscerum molili- 
tatetn. figuratà misericordiam, s. affectum cordis teneri, aliorum. infortuniis 
moti. EAstwy τινὰ motat misericordiá erga aliquem commoveri. Sed quum 
Misericordia non magni momenti virtus sit, nisi illam comitetur Beneficentia, 
accidit, ut ἐλεος apud Tudeos Gr. loquentes beneficium. significaret, et εἐλε- 
t0 0o beneficio mactari. bóc sens videtur v. omnino Pic capiendum. Valck. 
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ηἡλέημαι τις εἰνᾶι. Ign. Magn. Inscript. Smyrn. Inscript. Smyrn. i. x. 
"At"0tV yap ἡμας. Cem. Rom. ii. 1. παρθενιας ζυγον pndsvi exiis 
ἐπιίσφαλες "yap TO κτημα καὶ duc QuARXTOV, ὅταν κατ᾽ αναγκην γινη- 
τῶι. gnat. Frag. 6. δέεον----τὰας παρθένους ἐν ἀμώμῳ καὶ ayvn CUVEL- 
δησει περιπατεῖν. Polye, Phil. 5. πιστος ἐυρεθεις. Clem. Rom. i. 9, το. 
Coll. Dan. vi. 4.] καὶ δια ἐλεον ἡηγαπησα σε. Esa. Ix. xo. 

26 αἀνδρι μικρολοψῳ ou xaAog o πλουτος. Sir. xiv. 5 [mas ὁ 
λεγῶν, φησι, mapa τὰ διατεταγμενῶ, xa ἀξιοπιστος ῃ, καν ync T£UT, 
xay παρθενενῃ, xav σημεῖα rom, κἂν προφητευη, Auxog σοι φαινεσθω 
ἐν προβατου δερει, προβατων φθοραν κατεργαξζομενος. Ign. Fragm. 9.] 
Deut. xxiv. s. Yer. xvi. y-4.. Eccles. iii. x. 

28 [soi δὲ δυσκολον ἐστιν τον Θεὸν ἐπιτυχεῖν, ἐανπερ ὕμεις φει- 
σησθε μον. Ign. Rom. x.| φείσομαι ὡς φειδεται, ἀνβρωπος Tov v1ov 
αντον. Mal. iii. 17. 4quil. Coll. Sir. xlii. 9. 

29, 30 [ἐσχατοι χαιροι" λοῖπον αἰσχυνθωμεν, x. T. A. Ign. Ερδε:. 
11. TO λοιπον᾽ ἐπιρβημᾶ, post, secus, jam. Labb. Goss. Conf. 2 Tim. iv. 
6. Jer. xiii. 16. [ qui nubunt, sic quasi filios nom facturi ;. qui mon nubunt, 
sic quasi vidui, ete. 4 Esd. xvi. 4s. ] ἐξελθετω νυμφιος EX TOU χοιτωνος 
αὐτου, και νυμφηὴ EX του πᾶστον αὐτῆς. 7οεῖ, ii. 16. Coll. Eccles. capp. 
ii-iv. 2 Cor. vi. 9, 10. 

31 [vxo χρώμενοι τῷ Πνευμᾶτι. — Ign. Ephes. 9. μονῃ TU 
Χριστιανῇ τροφη χρησθαι. 7 γα]. 6. παραγει" παρερχεται. Hesycb. 
πατριδας οἰκουσιν ἰδιας (οἱ Χριστιανοι), αλλ᾽ ὡς παροικοι" μετέχουσι 
παντῶν ὡς πολιται" καὶ πανθ᾽ ὑπομενουσιν ὡς ξενοι. Πασα Esyn πα- 
τρις ἐστιν &UTUV, και πασὰ πατρις ξενη. Epist. ad Diogn. $ s.] Οὐ, 
1 Joan. 1). 8. Execb. xxiv. 18. Mex. Mid. Comp. 

32; 33 [xayyo εὐθυμοτερος ἐγενομῆὴν ἐν ἀμεριμνιῷ Θεου. Jg. Polyc. 
7. Ot» aptaaa, ὥσπερ καὶ ἀρέσκετε. Rom.a. ἀρέσκετε ᾧ στρατευεσθε. 
Ροΐγε. 4. iya σου τὴν ἀγαθοτητὰ μεριμνωμεν. Sap. xii.aa.. Conf. 1 
Esd. iv. 25, 26. Exod. xxi. 3. Deut. xxiv. s. τα vov Kupiou— Ta Tov 
χοσμου. Est forma loquendi de istarum genere, quee pro diversitate locorurm, 
in quibus adbibentur, diversa significant, etc. Conf. Valck. ap. cap. ii. v1. ] 

34. [e πασῃ ETEJAEAELO., CcpX Xm TE και πνευματιχη. Tem. Polye. 
I. μεμερισται" 0U τὴν GUTYV ἔχουσι φροντιδα. T'beopbylact. νομισματα 
δυο, ὁ μεν Θεον, ὁ δὲ κοσμον. Ign. Magn. s. τὰ τερπνὰ τὸυ κοσμου. 
Rom. 6. κεχωριστῶι ἀνάμεσον ἀνδρος καὶ ἀνδρος, καὶ ἀνάμεσον γυ- 
ναικος καὶ γυναικος, X. T. À.. Test. XII Patr. 9. 663.} 

35 [απερισπάστῳ διανοίᾳ. Ign. Epbes. zo. tumpootdpov. Coll. εν 
τῇ θεραπειᾳ του Gov προσεδρενοντας κατεστησαν. Jos. c. Ap. i. 7.] 
[απερισπαστως" ἀμερίμνως, ἀφροντίστως, ἥσυχως. Hesycb.] προσ- 
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εδρια, 3 Mac. iv. τς. eva npstov, bonestus. Labb. Gloss, ἀπερισπαστως" 
* absque ullá. sollicitudine rerum bujus mundi, que animum mostrum possit 
dividere, atque ab. illá und re abstrabere, quam. curandam. suadet. Cbristi 
disciplina." Hanc partem elegerat, tota 'fesu suo vacans, Maria; dum Mar- 
Iba, soror, rebus utilibus quidem, sed ad. illam. partem. non cequiparandis, 
περιεσπατο, distrabebatur. Conf. Luc. x. 4o. βροχον ἐπιβαλεῖν Ξε 
ἐπιθειναι ζυγον. Met. xv. το. Vak&.] 

36 επι" ὃ θεις αυτὰ emi καρδιαν avrov. Sir. J. 28. [τὴν σαρκα 
ἄγνην τηρήσαντες. Clem. Rom. ἐδ. 8. Ign. Pbilad. γ. Coll. Lev. xx. 
19. ἀκμὴν ἡλικίας, Gir. xxvi. 38. Comp. [que fferem etatis super- 
gressa est, Scbetgen. ἐν ἀκμῇ τῆς ἡλικίας, "fos. Mnt. vii. 4. 2. ὑπερακ- 
μος, exoletus.. Labb. Goss. 

37. 38 [ἑδραιοι τῇ πίστει. Ign. Ephes. το. a 10i ἑδραιος. Polye. 
3.1 καρδιὰ ἡδρασμενὴ ἐπὶ διανοιας συνεσεως. Sir. xxii. 17. [ἑστηκεν 
ἑδραιος" reddi debuerat, “ cui σεγὸ stat firmum animi propositum." Id signi- 
ficat. Hellenistica loquutio, quam verbum de verbo reddunt : ** qui stat firmus 
in corde." Voces quidem adbibent. Sacri nostri scriptores Graecas, sed eorum 
pbrasis conformata est ad Linguam. Hebream. In Scriptoribus Greecis talia 
frustrà queruntur. Vocem $dpouog Paulus similitór posuit eap. xv. v. ult. 
ἑδραιοι γίνεσθε, i. e. ἀμετακινήτοι, inconcussi ; et Coloss. i. 23, ** firmo 
animi proposito," ἑδραιοι,  permanete in fide Christiana." Heec boca res- 
picit. Hesych, quando vocem &dpaouos explicat σταθηροι, ἀσάλευτοι. | Verbum 
binc ductum ἑδραιοω idem notat atque ἑδραζω, stabilio, firmo : ἑδραιωμια 
et ἑδρασμα firmamentum notant ;. quorum boc adbibuit Aquila Ps. xxxii. 14. 
illud Paulus x Tim. iii. ας. Valck.] ἐκγαμιζοντες, Coll. Matt. xxiv. 38. 
extyapacxoyra, Luc. xx. 34. [| Conf. Valck.] 

39 ἴπρεπει δὲ τοις γαμουσι καὶ ταις γαμουμεναις, μετὰ γνωμῆς 
ἐπισκόπου τὴν ἕνωσιν ποιεισθαι, ἱνα ὁ γαμος m κατα Θεὸν, καὶ μὴ 
κατ᾽ ἐπιθυμιαν. Ignat. Polyc. s. οἷς καὶ ἡνωθησαν κατὰ γνωμην Θεου. 
Fragm. s. Co. 205. iv. 12. xoienUn. Esa. xlii. 17. 2 Mar. xii. 45. 
ct. vii, 6o. — εῶν δὲ ἀποβανῃ ὃ ἀνηρ. Rom. vii. 2. 

40 [Tovro (vo Πνευμαὶ) οἱ λαβοντες τυπουνται ἀληθείας TUTU; 
χάριτος τελειας. Clem. Rom. Fragm. 8.] ὃς εχει Πνευμα Θεου εν αυ- 


Tw.. Gen. xli. 38. 


ΚΕΦ. η. 8. 


I* ΓΝΩΣΙΣ φυσιοι. notat bic Paulus sine dubio Gnmosticos, s. ilfos 

| qui, semicbristiani, γνοστικων, s. eruditorum nomine superbie- 
bant, quique sub pretextu Christ. libertatis multa patrabant Cbristi legg. 
adversa. Tempus praesens, Quavoi, inflat, δὲς significat, instare solet. Vakck. 
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ουδὲ yap Cun avt γνώσεως, οὐδὲ γνωσις ασφαλης arto ζωῆς αλη- 
θους.----ήν ϑυναμιν ἐνιδὼν ὁ Αποστολος, τὴν τε ast αληθειας προσ- 
ταγμαάτος εἰς ζωὴν ἀσχουμενὴν γνῶσιν μεμφομενος, λεγει" ἡ γνωσις 
φυσιοι, x. T. A. Epist. ad Diogn. $ τι. οἰκοδομεισθαι εἰς τὴν δοθεισαν 
. Vpay πίστιν. Polyc. Pbil. 3. τόπος μηδενα φυσιουτω. ἴσα. Ssryra. 6. 
Poly. 4. ἀρχὴ μὲν mia TIG, τελος δὲ αγαπη. — Ephes. 14.] | Conf. τ 
Thess, v. 33. uda. 20. [Conf omninó Valck. ap. Col. ii. 18.] 

2 [ὁ yxp vopaGev εἰδεναι τι ἀνευ γνώσεως αληθους xai μαρτυρου- 
μένης ὑπο τῆς Guns, ovx ἔγνω, ὑπο του οφεως πλαναται, x. T.A. Epist. 
Diogn. ut sup. ou διατασσομαι ὕμιν, ὡς ὧν τις. Ign. Epbes. 3. τῶν 
δοκουντῶν ἐχειν---Θεον. Clem. Rom. ii. . οἱ δοκουντες ἀξιοπιστοι 
εἰναι. Ign. Polyc. 3.1 ὁσῳ μεγας ει, τοσουτῷ τάπεινον σεαντον, xai 
ἐνάντι Κυριον εὑρήσεις χάριν. Sir. iii. 18. 

3, 4. ἀγαπησις Κυρίου ὑπερ παντα ὑπερεβαλεν εἰς φωτισμον. Sir. 
xxv. 11. Comp. Conf. 2 Thes. fii. 5. Gal. iv. 9. Sap. vi. 12. ὅτι ἐπ᾿ ἐμὲ 
ἡλπίσε, καὶ βυσομαᾶι &UTOV. σχεπάσω QUTOV, ὅτι εἐγνὼω TO ονομα μου. 
Ps. xc. 14. [αυταρκῆς εἰς σωτηρίαν ἡ εἰς Otoy ἀνθρώπου αγαπη. Clem. 
Fragm. τ. p. 152. "Jacobs. Conf. Epist. ad Diogn. ξ 4. εἰδωλοθυτος. Orig. 
4. Cels. viii. 29, 30. materiam interruptam |o. x.] εἰς redorditur. | Conf. 
emnim Valck.] 

5 πρυτᾶνεις κοσμου θεους ἐνομισαν. Sap. xiii. 2. το. τοις y£Xpoic 
θεοις ov θνομεν, xa ov προσκυνουμὲν auro. Clem. Rom. ii. 3. μηδὲ 
προσκυνεῖν τοις θεοις. Mart. Polyc. 12. εἰτεεν Ἰουδαίοις, εἰτε εν εθνεσιν. 
Ign. 8myrn. τ. Conf. Exod. xviii. τα. ἐναντίον θέων [ἀγγελων, LX X. ] 
ἄσω σοι. Ps, cxxxvii. x. 8ym. “42. 

6 [ἐν Χριστῳ Incov τῳ Κυριῳ ἥἡμων, δι᾽ οὐ καὶ μεθ᾽ οὐ τῳ Πατρι ἡ 
δοξα, x. v. A. Ign. Mart. sub. fin. χαρις ὑμιν ἀπὸ παντοκράτορος 
Θεου δια Incou Χριστου. Clem. Rom. s. Inser. ὃ ἐκλεξαμενος Toy Kv- 
piov. Ιησουν Χριστον, και ἡμᾶς δι' αὐτου, X. T. A. 58.] εξ ov. Conf. 
Ephes. iii. 14, 15. [εἰς γαρ ἐστιν Θεος----καὶ εἷς Χριστος ἴησους, x. T.À. 
Mart. Ignat. a. ἐστι γὰρ ἤγεμων καὶ ἀρχὼν ὥπαντων Θεος, εἰς a 
ων. Pbilo de Mund. Opific. p. a3. Laudat. Ignat. ad Tarsens. ap. Voss. p. 
76.] φειδῃ δὲ πάντων, ὅτι σὰ ἐστι Δεσποτὰ φιλοψυχε. Sap. xi. a6. 
Conf. Met. i. 6. Gal. iii. 20. Mall. ii. 10. 

7 τισνμφερει χαρπωσις εἰδωλῳ; X. T. À.. Gir. xxx. 19. [ἐν ἄμώμωῳ 
--͵-Ο- συνειδήσει παντὰ ἐπιτελεῖν. Clem. Rom. i. τ. Poly. Pil. iii, 6. 
συμπάσχειν ἀλλήλοις optiAoputy, x. T. Δ. Clem. Rom. ii. 4.] Conf. 
Sap. xii. 14-27. tv ?raciy, Col. Met. iv. 12. 

8 [οὐ παρίστησι, “ mon reddit nos acceptos Deo." Hác ratione indoles 
Joguutionis commodà poterit exprimi. Proprie, παριστημι τινὰ τινι idem 
4:1) atque ἵστημι τινὰ παρᾶ τιν!) δὲ significat, colloco aliquem juxta alium, 
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Jive, adduco aliquem ad alium. mapa Tao τινὰ τῳ βασιλεῖ, aliquem ad 
regem adducere, vel in. Regis conspectu statuere. Quibus. licebat esse. tam 
beatis, ut ad regem adducerentur, illi in Oriente Regi babebantur commen- 
dabiles et accepti. Hinc derivanda est ratio loquutionis, etc. V. etch ] Co. 
Luc. ii. 233. Dan. vi. 6. Zacb. iv. 14. 

9 [προσκομμᾶ, Idem vulg Gr. significat, quod χάκί: Grece Lo- 
quentibus σκανδαλον. Coll. 2 Cor. vi. 3. Rom. ix. 32. 1 Pet. ii. 8. * Se- 
dulo cavete, ne vestra in quibusvis cibis edendis licentia infirmis Christianis 
sit impedimento." Valck. σωζεσθω ovy ἥμων ὅλον To σωμᾶα £y Χριστὼ 
Ιησου, xai ὑποτασσεσθω ἕκαστος τῳ TrAncioy αὐτου, καθὼς καὶ ετεθη 
εν χαρίσματι, X. T. À. Clem. Rom. i. 38.] χάριν adio Qopov πολλοι 
ἥμαρτον. Sir. AXvi.1i. μῶκαριος ὃν 0U κατέγνω ἡ ψυχη avrov, x. T.À. 
Xiv. 2. καὶ ἀπεναᾶντι τυῷλον OU προσθησεις σχανδαλον. Lev. xix. 14. 
Esd. viii. “4. Coll. fac. ii. τα. [προσκομμα'" ζημια, βλαβη. Hesycb.] 
Exod. xxxiv. 13. CIT AT. 

IO [ειδωλειον" oixoc εἰδωλοις. IIb. Gloss. οἰκοδομηθησεται, ** con- 
firmabitur, atque ad?o tuo exemplo in errorem inducetur et peccatum." nag, 
jectindum. Cbristi disciplinam, ** quidquid ex fide mom est, peccatum. est." 
Vakh.] Conf. cap. xiv. 4. 1 Thess. v. τι. d 

II [ἐὰν τις πιστιν Θεου---φθειρῃ, ὑπερ ἧς Incoug Χριστος ἐσταυ- 
ρωθη. gm. Epbes. 16. ὁ ἰσχυρὸς μητ᾽ ἀμελειτὼ τὸν ἀσθενη. Clem. 
"A 38. ] 

I2 Toy ὡμαρτανοντὰ εἰς ΤῊν ψυχην ἄντου. 58:17. Χ. 29. tay GLA Op 
τανων a pA p TY ἀνὴρ εἰς ανδρα---καὶ say τῷ Kupio ἁμάρτῃ, x. T. À. 
1 Reg.ii.a5. ἁμαρτάνοντες εἰς Toy ἑαυτων Θεον. 2 Mac. vii. 18. 

13 diomtp, cap.x.14. xiv. 13. Conf. Matt. xvii. a7. Gal. vi. a. 
tap. Xili. 4, 5. [ἀπεχόμενοι τῶν σκανδαλων. Polyc. Phil. 6. συντρε- 
χετε, συμπασχετε. I5. ov yap βρωματων καὶ ποτῶν εἰσιν διάκονοι, 
αλλ᾽ ἐκκλησιᾶς Θεου ὑπηρεται. Ign. Trall. a.] 


ΚΕΦ. 6. 9. 


I H ov δυναμαι τὰ ἐπουρανιῶ γραψαι; x. τ. A. Ign. Trail. 
s. οὐχ ὡς Ilerpos xai Παυλος----ἔκεινοι Αποστολοι, ἐγω 

κατακριτος" ἐκεῖνοι ἐλευθεροῖ, ἐγὼ δὲ μεχρινυν δουλος. Rom. 4. ] Conf. 

Act, dx. 4.17. xxii. 8. 14. Cap. xv. 8. Coll. Exod. xxiii. 21. 

2 &AAa γε, Coll. x Mac. idi. 19, το. [εν Κυριῳ (ovrtc), «o ipso quod 
estis in. Cbristo, quod estis Christiani, ἐμὸν γερᾶς vods. Grot. ἀλλοις" 
Oébservandum, Dativuts persone, qui verbis subtantivis sape solet adjungi, 
significare comodum vel utilitatem. Valck. Scbol. tom. 4. p. 387. τηρησατε 
-- τὴν σφραγιδα ἀσπιλον. Clem, Rom. ii. 8.] καὶ βιου νομιμον, ὃν 
πιστὴ θανατου σφραγις ἐτελείωσεν. 4. Mac. 7. 15. 
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4 [rov ἀπολογεισβαι αὐτοῖς. Mart. Polyc. xo.] CoJ. 1 Pet. sii. 15. 

4 φαγεῖν και ity. Coll. Jud. xix. 4. viii. 21. Matt. xi. 18, το. 
Luc. vii. 33, 34. [εἷς ἑκᾶστος ἐξουσιᾶν εχει στόματος αὐτου, λαάλειν 
ἀγαθὰ καὶ πονηρα. Nicod. Evang. p. 526.] Coll. τ. Tim. v. 18. 

5; 6: [avro Παυλῳ, xai τοις Aovroig Αποστολοις. Polyc. Pbil. 9. ] 
ἀδελφὴν γυναικαι. Conf. Tob. vii. τό. | Solebant enim Judei uxores suas 
appellare sorores ob communem originem. Christ. autem ob communem fidem. 
περιάγειν, est secum ducere quoquà quis eal. ou μὴ ἐργαζεσθαι, i. e. jus 
parcendi operae nostrae et vivendi impensis Ecclesiarum. Grot.] 

7 τοὺς πονοὺυς τῶν χάρπων σου φάγεσαι. Ps.exxvii.a. Prov. xxxi. 
16. [apsoxers ᾧ στρατευεσθε, &$ o) καὶ τὰ οψωνια κομιζεσθε. Ign. 
Poly. 6.1 Coll. a Τίσι. ii.4.. Deut. κα. 6. CITAT. 

9 ὡς φιμος ty στομῶτι. Sir. xx. 19. [.4 Iubus et equis obturatis v. 
φιμωσαιν à Quos deductum, transtulerunt Graci ad quavis alia, et bos 
sequuti sunt. S8. Quando Jesus dicitur os obturasse doctrine sue adversariis, 
dicitur illos φιμωσαι. Matt. xxii. 34. Mutum aliquem reddere, svysovy oin- 
σαι dixerutt Mexx. Prov. xvii. 39. ubi Incert. Interp. posuit φιμὼν χειλη. 
Vakch.] αλοὼν πυρους. x Par. xxi. 2o. Conf. Matt. x. 31. 

IO [οὐδεὶς yap δικκίων ra vv καρπὸν ἐλαβεν, αλλ᾽ ἐχδεχεται 
αὐτὸν, X. T. À. Clem. Rom. Fragm. 3. p. 253. Jacobs. Coll. Clem. Rom. 
jay] Esa.cxxvi.24. CITAGT. 

II [ἐσπειραμεν. Venust? Paulus eádem figurd posuit Pic veria σπει- 
ρειν et θερίζειν, quá Latini sua serere et metere. σπειρεῖν motat boc loco doc- 
trinam tradere, θερίζειν ex istboc opere, utili aliis, fructum sibi quendam 
percipere.— Quando Paulus mox scribit μέγα, illud omninó capiendum est 
ironicà: magnu scilicet ! vel,mirutm profecto! si.— In eundem semsum vocem 
adbibuit α Cor. xi. 19.— Greci potius vett. scriberent θαυμαστον δη, vel 
ουκουν θαυμάστον. Valck. iva ἕνωσις ἢ capxixn καὶ πνευματικη. Ign. 
Magn. 13. πίστει καὶ αἀγαπη σαρχικῇ T€ X05 πνευματικῇ. Smyrna. 13. 
Polyc. τ. Conf. Joan. iv. 37. 

I2 [syxomnv: ἐμποδιον, Hesycb. βλαβην, T'beod. ἀναβολην, GIcu- 
men. στεγομεν, Coll. Valck. ad cap. xiii. 7. suy apuro δὲ τῳ Θεῳ μου, 
ὅτι ευσυνειδητος εἰμοι ἐν ὕμιν» καὶ οὐκ ἔχει τις καυχήσασθαι, ovrt 
λαθρα ovrt φάνερως, ὅτι εἐβαρησὰ τινὰ £y μικρῳ ἢ εν μηγάλῳ, X. T. À. 
Ign. Pbilad. 6.] ov yap δυνήσεται Xoyov στεξαι. Sir. viii. 175. [ἐπει 
τε ανδρος ηυπορῆτο, ov μόνον στέγειν ὧν πυθοιτο προσθησομενου, ἀλλα ᾿ 
καὶ γνωμὴν φΦανερουντὸς τὴν αὐτου. Dos, «4π|. xix. 1. 8.] 

I3 [Θεοῦ οἰκονόμοι καὶ παρεδροι. gn. Polyc. 6. ἐλεγεν, ὡς dui 
μετ᾽ αδειας καταχρήσασθαι τοῖς θειοις ὑπερ του θειου, και τοὺς τῳ 
vao στρατενομένους εξ avrou τρεφεσθαι. Jos. Bell. Jud. v. 13. 6.] 
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μεριδα μεμερισμένην φαγεται. Deut. xviii. 8. [oi τὰ ἱερα spyoCo- 
μενοι, Sacerdotes sunt, qui Sacris operantur, quique siox dicuntur phrasi ex 
Hebraicis ducta οἱ τῳ θυσιαστηρίῳ προσεδρευοντες, aut, ut est im Codd. 
παρεδρευοντες. ssiduam sacris operam navare Greece dixeris ἐργαζεσθαι 
TX itpm. Im Evangelio pradicamdo semper occupatum esse. Paulus dixit τὸ 
ἐργον Kupiou ἐργαζέεσθαι, bujus Epist. cap. xvi. yo.—-Piscatores τὴν θα- 
λασσαν ἐργαζεσθαι. «ρος. xviii. 17.—Ut autem nostro loco, Sacerdotes 
eádem forma loquendi f osepbo dicuntur |. x. contra Apion. p. 1036, τῇ θερα- 
mti. του Θεοῦ προσεδρενοντες, cultui sacro assidue vacantes s. ut. recte 
loquutiotem, Interpreti non intellectam, Bossius explicuit. Animad. in 705 
sepbum. p. 1112. Valck. ] 

I4 [οἱ Αποστολοι ἡμιν ευηγγελισθησαν. Clem. Rom. i. 45. οἱ 
ευαγγελισαμενοι ἡμᾶς Ἀποστολοι. Ῥοῖγε. Ῥδι) 6. “εἰς το εὐαγγέλιον 
χατηγγελκεναι. Ign. Philad. s.] τον κοπιωντὰ ysupyoy δὲ; πρωτον 
τῶν κάρπων μεταλαμβάνειν. 2 Tim. ii. 6. 

I$, 16 το δὲ XOU TA τῶν ἀσείων ολλυται. Prov. xi. 7. [το 
χαυχημα ἡμων--πέστω ἐν aou. Glem. Rom. i. 34. καὶ ὁ αντος ἡμιν 
ἄγων ἐπιχειταᾶι. γ.] Conf. Luc. xvii. το. Cap. iv. 4. οὗτος καυχημα 
σου, καὶ οὗτος Θεὸς σου. Deut. x. ax. Conf. τ Thess. ii. 9. [πρέπον 
ουν ἐστιν---προσέχειν δὲ τοις Προφηταῖις, ἐξαιρετὼς δὲ τῷ Ἐναγγελίῳ, 
£y o το παθος ἡμῖν δεδήλωται, και ἡ ἀνάστασις τετελειωται. Ign. 
$myrn.7. Pbilad.g. εἰς τοσαντὴν ἀντοὺυς (τους Χριστιανους) ταξιν 
εθετο ὁ Θεος, mv ov θεμιτὸν αὐτοῖς παρωιτησασθαι. Ou yap επειγέειον 
εὐρημα TOUT. αὐτοῖς παρεδοβη----ουδὲ ἀνθρωπίνων οἰκονομίαν pum Tw 
ρίων πεπίστευνται, X. T. Δ. Epist. ad Diogn. 6, 7,.omninó. ὁ vou σωμιῶ- 
τὸς μου φυλακὴν πεπιστευμένος. 70. Vit. a8. ] 

17 [ὁ τὴν διακονίαν τῆς ἐπισκοπὴς πεπιστευμένος. Routb. Reliq. 
Sac. tem. 1. p. 306. oixovopua" κηρυγμα.  Tbecpbyl. ὁ μὲν ἀκων, eoa, 
θης" ὁ δὲ ἕκων, su yuryos. P bile de Mut. Nom. $ 7. p. 586. Mangey. ov 
πέμπει 0 οἰκοδεσποτῆς εἰς ἰδιαν οἰκονομίαν. Ign. Epbes. 6. εἰ τι xxoy- 
τες ἥμαρτετε. Clem. Rom. i.a. xay αὐτὰ δὲ axovra μὴ θελήση, cya 
προσβιασομαι. ἴρπ. Rom. ς. τῶν διωκονων----πεπιστευμενων διακο- 
say ἴησου Χριστου. Magn. 6. ΡΖ ίζαά. 9. οἱ ἐν Χριστῳ πιστευθέντες 
παρὰ Θεον ἐργον τοιουτο. Clem. Rom. i. 4.. οἱ τῇ δεσποτικῆ ἀποφάσει 
χρησάμενοι, x. T.À. Ign. Fragm. x. οἰκονομίαν πεπιστευμῶι, Commode 
reddi poterit, * administratio Evangelii fidei mea fuit credita." Ut Lat. 
eredere, sic. Greec. πιστενειν, frequenter usurpatur. de Deposito. Credere 
aliqui pecuniam, et πίστευειν τινὶ χρημᾶτα, significant fidei alicujus per- 
mittere. Vak&.| ἑκων---τακων Paromomas. ἕἑκουσα, Rom. viii. 20. Col/. 
Heb. vii. 131. Conf. 2 Mar. iii, a2. 

19 [ὅπου πλειὼν κοπος, πολὺ κερδος. Ign. Polyc. x. Coll. Luc. xxii. 
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37. BSir.in.18. Rem.i.14. κέρδησω. Conf. Marc. viii. 36. [εἐλευθερος, 
proprie illum ποῖα qui ἐλευθει, vesit sponte sua, adeoque liberum. V alck. | 

20 Conf. Rem. iii. 9. vii. 14. Gal. iii. 25. iv. a. vi.a2. κερδησω — 
σωσω. Conf. Sap. xvi. a1-26. | Frequens est in Epistolis Pauli phrasis εἰναι 
ὑπο νομον, significans, Legi subesse, tanquam acerbo Domimo. "Judei Paul 
coumsiderontgr ut adelescentes, quibus regendis frenandisque Lex divimitüs fuit 
data, tanquam severus Peedagogus; opgosit ad Cristianos, qui amabile tam- 
tüm gestantes Opt. Max. Jesu jugum, ver? erast liberi. Vak&.] 

21, 22 [ὡς νομῷ ἴησου Χριστον. Igs. Magn. a. τοις πασι γεγονα 
χα παντα, Est ba phrasis etiam Graecas neque tamen im istá amplitudine 
significandi Graecis adbibita, qua bic usurpatur. Paulo, qui omnibus, inquit, 
ani? memoratis me accommodavi, etc. Valck.| τα wavra, Coll. x Joan. 
ii.ao. [iva σωθητε ἐν ἡμερᾳ χρισεως. Barna£. p. 253. Voss. ἀγαπης 
y^p αληθους----εστιν, [^n μονον ἕαυτον θελειν σωζεαθαι, ἀλλα χαι 
παντας τοὺς ἀδελφους. Mart. Ῥοΐγε. 1.] 

23 [av γένοιτο xai ἡμᾶς συγκχοινωνους TE κᾶι συμμαθητας γε- 
νεσθαι. Mart. Polye. 17. Χριστου κοινωνος γενόμενος. Mart. Ῥοῖγε. 6. 
ἐν τῷ ἐναγγελιῳ τῆς κοινῆς ἐλπίδος. Ign. Pbilad. s.] Coll. Rem. xi. 
17. Pbili.;. por. i. 9. 

24. [ἡἥμεις ovy ἀγωνισωμεθα, ἱνα παντες στεφανωθωμεν----ειδεναι 
ἡμᾶς δεῖ oTi ὁ τὸν φθαρτον αἀγωνα ἀγωνιζομενος, xy εὐρεθῃ φθειρων, 
μαστιγωθεὶς αἰρεται, καὶ ἐξω βαλλεται του cvadiov. Clem. Rom. ii. 7. 
ὑπομονης βραβειον ὑπεσχεν. i. ς. βραβεῖον αναντιρβητον. Mart. 
Ῥοΐγε. 17. βραβειον᾽ ὁ παρα τῶν βραβευτων διδομενος στεφανος τῳ 
γικωντι. Etym. Mag. ἐπαναδραμωμεν ἐπι τον--- τῆς tipnyng σχοόπον. 
Clem. Rom. i. το. οἱ ἐν σταδιῳ τρέχοντες. Κ᾿ «ἰδὲ probabile est, Paulum 
spectasse Indos solennes, dum Corintbi per xviii menses commorabatur, totasse 
etiam sibi usitatas in istis Ludis loquendi formas, quas in usum diviniorem als- 
quando traniferret.. Considerat itaque Jesum tanquam primum in stadio cur- 
forem, qui Victor in boc certamine, factusque βραβευτὴς et Mgonotbeta, ad 
metam stadi porrigeret coronam eterne glorie, dandam illis, qui sua per 
vesligia currentes victorum praemium mererentur.. dd boc observatum si je- 
gantur Epistole Pauli stulta loca melius, quàm vulgo fit, poterunt. intelligi. 
Vakk. | 

24 [αλλα γὰρ ὑπερ χοτινων καὶ σελίνων εὐχλεῆς αγωνίσταις " 
τελευτὴ" CoQoic δὲ ou πολλῳ μᾶλλον ἐλευθερίως; Philo. a.p. 463. Man- 
ge] ἐγχρατενεται. | Coll. Gen. xliii. 31. sup. cap. vii. 9. [ἐνδυσωμεθα 
τὴν ὁμονοιαν,----εγκρατευομενοι. Clem. Rom. i. 30. &T&Qawov τῆς αθ- 
λησεως. Mart. Ign. 5. Clem. Rom. ii. 7.] Coll. Get. xxxii. 24-26. 

26 Coll. cap. xiv. 8. [ὡς vsAtioc αθλητης. gn. Polyc. τ. τῳ αθλη- 
τῇ και γενναίῳ μάρτυρι. Mart. Ign. 7.] 
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27 ὑπωπια XGA συντριμματα---καὶ πληγαι. Coll. Prop. x2. 30. 
[ CoH. omninó Bos. Exercitat. ad lec. ἡδονῃ κακῇ αἰχμαλωτιζουσιν τους 
θεοδρομους. Ign. Pbilad.a. ἵνα μὴ αδοκιμος, εὐρεθω. 7γα}], τα. ὑπω- 
ari C o pA £V" ταπεινουμεν, μαραινομεν. ὑπωπιασμος γαρ ταπεινωσις ἐστι 
του σώματος. Hesycb. Conf. Ernesti. ἐὰν ἀποδοκιμασθω ( mitiori sensu ) 
Jgn. Rom. 8.] Coll. Marc. viii. 31. a Cor. x. 10. 18. 0 αντοφθαλμων 
ἤδοναις, στεφᾶνοι τὴν ζωὴν αὐτου. Sir. xix. s. Comp. [δϑουλαγωγω" 
dn servitutem redigo. Labb. Gloss. ὑπωπιαζω" ovx ἀφιημι, φησι; τῇ yac- 
Tpi καὶ TU σώμᾶτι τὰς ἥνιας, ἀλλὰ περισφιγΎω αὐτὸ και ὑποτάσσω. 
Cod. Basil. ap. «422. Gloss. p. 316. ὑπωπιαζω" In Glossario vetusto imu 
aria Gt recte redditur sugillare, quod in pugilatu significabat carstibus contun- 
dere et obtundere: Talis sum pugil, non qui aérerm feriam,vel auras verberem, 
&AA' ὑπαπιαζω τοσωμαὰ μου, “44 5ugillo corpus εδεσε. s. sic contundo ad 
domandas pravas affectiones carnis, ut subjectae simt imperio rationis et legibus 
Céristi. Valck. tom. x. p. 241. Col. Suid. v. ὑπωπιαζω,] 


ΚΕΦ. ;. 10. 


L1 ΝΗΣΘΗΤῈ πως ἐσωθησαν οἱ Πατερες ἥμων ἐν θαλασσῃ 

ἐρυθρᾷ, x. T. A. 1 Mar. iv. 9. Deut. xxxii. 7. etc. [ov γαρ 
ϑελω ὕμιν ανθρωπαρεσκησαι. Ign. Rom. 2. ὡς ἀκουω, ὁ Θεὸς ὕμων ἀπὸ 
δουλειας σκληρᾶς ἐξηγαγεν ὑμᾶς ex γῆς Αἰγυπτου, καὶ δια θαλασσης 
ἐσωσεν ὑμας ὡς δια ξηρᾶς, καὶ ἐν ἐρήμῳ εθρεψεν ὑμᾶς, x. v. Δ. Nicod. 
Evang. p. 568-70.] 

2 εἰς Χριστον εἐβαπτ. Gal. iii. 7. | H3e capiendum est sy, mt seepits 
bác in Epist. pro δια, per.— Sententia Pauli bec esie videtur: Israelitas 
miraculo nubis, ipsos protegentis, et maris ad imperium Moysis seipsi, per- 
eulsos credidisse in. Μογεόηι.--οεβαπτισαντο, In plurimis Codd. legitzr 
εβαπτισθησαν. quod profectum videtur à semidoctis correctoribus, qui puta- 
Bant Aorist. pri. Med. bic alienori sensupositum. Seripserat sane Paulus ἐβαπο 
τισαντο, ut vulcatur, neque. illud significat baptizati sunt, sed proprie: 
*€ breebuere sese baptizandos.— Hoc semsu binas formas. Medias posuit. im 
Actis Lucas. xxii. τό. αναστας βαπτισαι, καὶ ἀπολουσαι τὰς ὥμαρ- 
τιᾶς σου. praebe se baptizandum, et peccata tua abluenda,. Inprimis observ- 
anda talia vv. media passionem quidem quamdam significantia, sed cui quis sese 
sponte sua et volens offert. Pastor, qui tondet ovem, dicitur illam weiptiv, 
tondere. Ovis quando tondetur, dicitur passiva κείρεσθαι, sed vir, qui sese 
tonsori tondendum praebet, dicitur v. medio κείρεσθαι. Coll. cap. xi. 6. Met, 
xvii. 138. Valck.] 

[οὐκ ανθρωπινην--τ-αλλα πνευμωτικην. — Ign. Epbes. ς. vovg 
πνευματικους μαργαριτας. τι. πνευμῶτιχου στεφάνου. Magn. 13. 
θειον βρωμα καὶ παραδοζον. os. ant. iii. 1.6.] 
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4 [πομα Gsov θελω. Ign. Rom. γ. καὶ ἐσται μοι ἡ εὐχὴ βρωμα 
καὶ πομα. Jacob. Protevang. Fabric. p. 70. Tile. 17o.] Coll. Exod. 
axxxi. aa. ódk &yw (Kupioc) ἑστηκα £x&i πρὸ Tov σε ἐπι τῆς πετρᾶς 
εν Χωρηβ, x. T. A. xvii. 6. Coll. Act. vii. 37, 38. 

$ Num.xiv.16. CITAT. 

6 [τυποι Pic sunt Exempla, vel Imagines, ut sensus sit: quae eveneramt 
I:raélitis, nobis esse exemplo, per quee possimus absterreri à similibus peccatis. 
Minime autem vox τυποι ad nubem, ad mare, ad escam, referenda est. Per- 
Jinet illa omninà ad supplicia, ante memorata, etc. Vakhk. τὰ κοσμικα Tavra 
ὡς αλλοτρια ἡγεισθαι, καὶ am ἐπιθυμεῖν ἀντων. Clem. Ron. ii. 5. iva 
μη douAo) εὐρεθωσιν ἐπιθυμίας. Ign. Polyc. 4. τυπουντῶι ἀληθειας 
τυπῳ. Clem. Fragm. 8. εἰς τυπον καὶ διδαχην ἀφθαρσίας. Ign. Magn. 
6.] Col. Rom. vi. xz. Execb. xxiv. a4. 

7 t^aTpsumo y τοις εἰδωλοις. 4 Reg. xvii. 13a. 33. A44. παίζειν, saltare. 
Coll. 2 Reg. vi. s. τ Reg. xviii. 2. lex. Ald. Comp. Sud. xvi. 25. {εἰ- 
δωλολατραι. Nostris Scriptoribus et. Christianis recentioribus εἰδωλολα- 
Tpne dicebatur, qui cultum religiosum deferebat Idolis, s. Diis Gentilium. 
Ap. Veteres Grecos εἰδωλὼν effgiem, sive speciem, rei notabat. Ponebatur 
autem eximii de vaná rerum specie, quá deludimur mortales, opposit ad veram, 
quat vocant, rerum essentiam.—— Nom inepte Interpretes Mdlexx. quum aliam 
vocem non reperirent, banc commodam censuerunt, quá vamos Gentilium Deos 
Jignificarent. Legitur im 4. Reg. xvii. 33. τοῖς εἰδωλοιῖς ἐλάτρευον, et ubi ἐπ 
contextu. Hebreo Dii Gentium dicuntur nibil, s. vanum quid, istbár voce 
Greecá usi sunt Interpretes, ut Deut. xxxii. a4. "fer. xiv. as. db illis vecem 
transsumserunt. Scriptores Sacri N. T. Gentiles, s. vauorum Deorum cat- 
tores, appellantes εἰδωλολάτρας. Valck. ap. cap. v. το. παίζειν, Erat 
autem ista saltatio vituperabilis, in bonorem quispe Idoli facta. Im re sacra 
erant ap. Graec. et Rom. Saltationes pervalgates.. 1d.] 

9 j^ yivov ὡς ἀνθρωπος πειραζων voy Κυριον. Sir. xvili. as. | Non 
ἃ serpentibus peribant, sed à serpentibus occidebantur.— Heec loquutio Pauli 
accuratà Greca, recurremi v. xo. nusquam alibi im bis Libo. invenietur meque 
in Vers. Gr. Fed. Antiqui. etc. Valck. οὗτος ἀπώλετο ὑπὸ Tou αδελ- 
Qov. J'osepb. ap. Bos. Observ. Miscell. p. 116.] 

10 [rou eAolpsuvou, Hic idem dicitur qui ὃ ολοθρενων, | He. xi. 28.] 
Sap. xvili.as. Tudais dicebatur Angelus iste vastator somine, eujus vim 
expressit Scriptor ad Heb. ii. 14. per vo xpovroc ἔχοντα vou θανῶτου; abi 
adjectum Jegitur veluti interpretamentum, τουτέστι τὸν διαβολον. Hujas 
fit aliquoties mentio in fabellá "Tudaica Tobitb. Ceterüm forma vocis est Ma- 
cedonica, pro eo, quod tuulgó ολεθρος, Mavedenice oXopoc, unde in libb. Sacr. 
ολοθρευειν, e? εξολοθρενειν. Fakt. | XO ἣν ὁ λαὸς γογγυζων πονηρα. 
Num. xi. 1-5. xvi. 3. Coll. Sap. i. τι. — Απολλυῶν. poc. ix. τι. μηδὲ 
γογγυζετε, Coll. P bil. ii. 14. 
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II dio τοὺς παραπιπτοντας κατ᾽ ολιγὸν ἐλεγχεις, καὶ ty οἷς 
ὡμαρτανουσιν ὑπομιμνήσκων νουθετεις, x. τ. Δ. Sap. xii. a. [ev καίρῳ 
ολιγῳ εἰς πέπειρον καταντα ὁ χαρπὸος τοῦ ξυλου. Clem. Rom. i.a3. ὁ 
δημιουργος καὶ πατὴρ τῶν αἰωνων. 35. ἄμεινον γὰρ ἐστιν ὑμῖν Ey τῷ 
ποιμνίῳ TOU Χριστου μίχρους και ἐλλογιμους ἑυρεθηναι, ἡ καθ᾽ ὑπε- 
ρόχην δοχουντὰς ἐχριφηνῶᾶι ἐκ τῆς ελπιδος αυτου. X. 57. ] 

I2 [vo χαμαι κεισθαι rovro nv, xai o ἐπι ποδὼν μη ἕσταναι. 
Clem. Fragm. 8. ἑστάναι contr. pro ἑστακεναι. Vakck.] Col. Act. xii. 

“14. προσεχε σεαυτῳ, καὶ φυλαζον τὴν ψυχὴν σου σφοδρα. Deut. iv. 9. 
gos. xxii. s. [νουθετησις, Αττικχ' νουθεσια, Ἑλληνικ. Meris.] 

13 [ ἐχβασιν᾽ πληρωσιν, παυσιν. Pbavor. exitus, egressus. Labo. 
Gjoss. φοβους ἀνθρωπινονς. Clem. Rem. ii. xo. eri yap ὑπο κινδυνον εἰμι, 
&AA« Trio TOS ὁ Πατηρ εν ἴησου Χριστῷ πληρωσαι μου τὴν TWO AV καὶ 
ὕμων. Ign. Trall. sub fin. πλείονας ὑπήνεγκεν πονους. Clem. Rom. i. s. 
xiyduyoy ὑποισομεὲν pety xy. 14. Laudatur. p. 140. Ign. Voss.| xou πει- 
ράσωμεν τῷ ἐν ἐεχβασει αὐτου. Sap. ii, 17. x Pet. iv. xa. ὡς αἱ ἡμεραι 
σου, ἡ ἰσχὺς σου. Deut. xxxiii. 35. τῷ φοβουμένῳ Kupioy οὐκ amay- 
τησει κάκον, αλλ᾽ ἐν πειράσμῳ και παλιν εἐξελειται. Sir. xxxvi. 1. 
Col], 3 Cor. i. 8, 9. 

I4. [προφυλασσω ὕμας ovrac μον αγαπητους. Ign. Trall. 8. ἀγα- 
πήητοι μου. Magn. τι. ἀσελγειαι, γοητείαι xat εἰδωλολατρειαι. 75). 
XII Patr. p.615. εἰδωλολάτριας, Aor tias, πορνείας. Orig. de Orat. 
28.] Conf. φυλαξατε ἑαυτους aaro τῶν εἰδωλων, x Joan. v. ax. 

τς TAGUTG δὲ λεγὼ ὑμῖν τοις CoQoic, X. T. Δ. Prov. xxiv. 15. ὕμεις 
δὲ αὐτοι κριται γινεσθε. Job. xiii. 8. [dio vi δὲ ον παντες φρονιμοι 
γινομεθα λαβοντες Θεου γνωσιν, ὁ ἐστιν Ιησους Χριστος; Ign. Epbe:. 
17. Magn. 3. Polyc. .. Conf. Luc. xii. 57. Rom. vii. τ΄ 

I6 [μιὰ γαρ σαρξ του Kupiov ἡμῶν Ἰήσου ἄριστον, καὶ ἕν arorn- 
piov εἰς ἕνωσιν τον α'ματος αὐτου, X. T. Δ. Ign. Pbilad. 4. καταλαμ- 
βανει τὴν Tov σώματος χοινωνιαν. — Pbilo de Decak. p. γος. Mangey. 
Χριστου κοινωνος γεένομενος. Mart. Polyc. 6.] Conf. Luc. xxiv. 55. 

17 [εἰτε sv Iovdauoi, sive ey εὔνεσιν, ἐν ἕνι σωματι τῆς ἐχκλησιας 
αὐτου. Ignat. 8myrm. x. ἕνα ἄρτὸν κλωντες, X. T. A. Epbes. ao. λα- 
βωμεν το σωμα ἡμῶν, καὶ κεφαλὴ διχα τῶν ποδὼν ονδὲν ἐστιν, x. 7.2. 
Clem. Rom. i. 47, 38. οἱ πολλοι. 2 Mac. i. 416. 

I8 [ Jo;. nt. i9. 4.4. Pile. de Sacerd. Honor. $ r.] Gol. cap. ix. 13. 

19 Col. Esa. ἔκ. 5. θυσιαζουσιν----τοῖς δαιμονίοις, οἱ ovx ἐστιν. 

20 [τα δαιμονια τῶν εὔνων Θεους προσαγορενεις πλανωμενος. 
Mart. Ignat.a. τῶν δαίμονων ἕλοιτο λατρείαν. 15. Δαιμονιοις Mul- 
tiplex est significatus vocum. Δαίμωὼν et δαίμονιος ἐπ Seriptoribus Greecir 
antiquis; sed nusquam apud illos inpenientur posite, quá vi ponantur im libris 
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nostris. Geriptores sacri et Tudei Helleniste, Genios malos, quos vocamus, 
δαιμονια dicebant, et. borum principem δαίμονα. Nostro. foco. δαιμονία 
sunt idola, et δαιμονίοις Dussv significat ** sacra facere Diis gemtilium nibils." 
Fach. | 

21 [εν τῳ ποτηριῳ Tov Χριστου σου. Mart. Polyc. 14.. ἐν δὲ To ναῳ 
τράπεζαν ἱδρενεται Δελφικαις παραπλησίαν, x. T. Δ. fos. Mint. iii. 
6, 6. ] Conf. Exod. xxv. 25. 

22 μὴ παραζήλου, ὥστε πονηρευεσθαι. Ps. xxxvi. 8. πὼς Κυρίῳ 
παρέχετε ἀγωνα; Esa. vii. x4. Conf. Act. xi.17.. xxvi. 14. 

23 εἐξεστιν. Esd.iv. 14. ou yap παντὰ πᾶσι συμφερει. Sir. xxxvii. 
28. Coll xxx. 19. |i μοι συμφέρει, ym γινώσκω. Ign. Rom. s. oi 
yap μετὰ φοβου και ἀγάπης πολιτενομεενοι, ἑαυτους θελουσιν μάλλον 
αἰκιᾶις περιπίπτειν ἡ τοὺς πλησιον, X. T. Δ. Clem. Rom. i. κι. δυνη- 
θησεσθη οἰκοδομεισθαι εἰς τὴν δοθεισαν ὑμιν πίστιν. Polyc. Phil. 3.] 

24 [μη μόνον σκοπουντες TO καθ᾽ ἑαυτους, ἀλλὰ καὶ TO κατὰ 
τους πέλας, X. T. Δ. Mart. Polyc. τ. τὰ ὑστερήματα αντὼῶν ιδια ex- 
ρινετε, Clem. Rom. i. 2. eio Tous, πολλοὺς £y ἡμιν παραδεδωκοτας 
RaVTOUS εἰς δεσμα, ὅπως ἕτερους λυτρωσοντᾶι, X. T. À. i. 55. ἀγαπη- 
σεις TOV πλήσιον σου ὑπὲρ τῆν ψνχην cov. Barnab. p. 249. Κ᾽ 55. ] Conf. 
(ΩΡ. ix. 22. Gir. xxx. 17. 

26 [macellum. οψοπωλειον, κρεωπωώλειον. Gloss. Labb. Tametsi fort? 
dici posset cum. Salmasio in. Libro de Usuris c. xii. vocem Greece esse ori- 
ginis, est tamen. μακελλον Latinum Macellum, et 2 Linguá Lat. commerciis 
Romanorum cum Grecis in usum recentiorum Graecorum fuit receptum.— 
In Libris N. T. in Evangeliis presertim, inveniuntur. plures istiusmodi 
voces Latine, Grecis literis scripte. Custodia κουστωδιὰ dicitur, Matt. 
xxvii. 65, 66... Speculator amsxouAm rop, Mare. vi. 27. Census xnvaog, 
Matt. xvii. ας. V. ach. | 

26 Conf. s Tim. iv.4. gg. ii. 9. Ps. Ixxiii. 16,17. x Par. xxix. 11. 

27 [οἱ ἀπιστοι TOU κοσμου τουτου. lgn. Magn. s. ἐχελευσε πα- 
ρατεθηναι φαγειν. Mart. Polye. 7.] Coll. Luc. vii. 46. xi. 37. 

28-31 [ἡμεῖς δὲ κατὰ To παρον ἐπὶ κεφαλαίῳ μεμηννκαμεν δια 
του ἀδελφου ἥμων Mapxov. Mart. Polyc. 20. ] οὐχι, ἀλλα. Gen. xviii. 
15. Xix. 2. λεγω. Joam. viii. a7. Jac. ii. 12. [εανπερ χᾶριτος &Ti- 
Tux. 1ρπ. Rom. τ. πᾶντὰ εἰς τιμὴν Θεου γινεσθω. Ῥοΐγε. ς. μὴ 
ἄφορμαᾶς διδοτε τοις εθνεσιν----“ Οναι ap δι᾽ οὐ----τοονομα μου ἐπι 
τινων βλασφημειται.  Trall. 8.] χαριν αδιαφορου πολλοι ἡμαρτον. 
Gir. xxvii. x. Conf. Esa. lii. 5. 

32 Ἕλλησι. Col.cap. xii. 13. [απροσκοποι, ** nullum prebete offen- 
diculum," est. enim adjectivi Dc vis activa. Passivà ponitur, Phil. i. το. 
det. xxiv. 16. ὠπροσκοποι" mósyi σκανδάλου ἀφορμὴν παρέχοντες. 
G/oss. Sac. Valck. τὴν λειτουργιῶν ἄντων ἀπροσκοπὼως επιτελουσιν. 
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Clem. Rom. i. το. ἐκκλησιῳῷ Θεου. Ign. Pbilad. yo. ἐκκλησιᾶς Gov 
vmnperai. Tall. a.] Conf. Sir. xliv. 6-10. 

33 wa cunc. ger. iv. 14. iva σωθητε. Sir. iii. x. Conf. Met. xx. 
24. [iva σωθωμεν ὑπο του Kupiov. Clem. Rom. ii. 8. καὶ ζητεῖν τὸ 
κοινωφελὲς πᾶσιν, καὶ [A] TO ἕαντου. Clem. Rom. i. 48. 53. Mart. Polyc. 


1. Xov συμφῷερον τιθέμενος. — fos. Bell. iv. s. 2.| τῶν πολλων. Coll. 
Rom. v. τς, τό. 


KEQO. ,α. 11. 
I Mas οντες Θεου.  Ignat. Epbes. τ. μιμηται δὲ Tov 


Kupiou σπουδαζωμεν εἰναι. το. μιμήται γίνεσθε Παυλου 
καὶ τῶν ἄλλων Αποστολῶν, ὡς και αὐτοι TOU Χριστου. Pilad. p. 184. 
Voss. pasos γινεσθείησον Χριστον, ὡς καὶ αντος τον Πατρος aurov. 
Jd. ap. Jacobs. p. 398.] 

2 dio ἀπολείποντες τὴν ματαιοτητὰ τῶν πολλῶν, καὶ τὰς Ψευδο- 
διδασκαλίας, ἐπὶ τὸν εὖ ἀρχῆς ἡμιν παραδοθεντα λογον ἐπιστρε- 
ψωμεν. Ροΐγε. Pbil. 7. 01! ἂν ἐπαινὼ ὑμᾶς, oid ὅτι ἐντρεπεσθε. Ign. 
Mags. 12. καὶ Αποστολων παράδοσις φυλασσεται. Epist. ad Diogn. 
δ 11.] κατέχετε. Exod. xxxii. 13. x Thess. v. a1. 

3 [θελω δὲ. 44] boc Caput, ad initium certe Capitis, ad τ. usque 17, 
intelligendum. quedam prescienda sunt. Statuit Paulus in. catibus Cbris- 
tanorum Mulieribus convenire velatis esse: Viris contrà capite esse aperto, in 
primis inter precandum. Super tantillá re non videtur Paulus fuisse serip- 
turus, nisi super illà lites fuissent inter Corintbios, ad quas dirimendas Pauli 
videntur sententiam explorasse. "Tudei, ut bodiedum sunt, sic et olim erant, 
in Synagogis tecto capite. Hunc quoque morem, Christiani facti, in Ecclesiam 
voluere Christianam introductum. Gentiles contrà, quibus olim mos fuerat 
aperto capite sacris interesse, Cristiani facti, patrium sibi morem obserga- 
bant. Paulus, litis arbiter captus, pronunciat secundum Cristianos 2. Gen- 
tilibus. Mos autetm. bicce, quo capite aperto Sacris intererant, remansit ex 
veteris evi consuetudine, quà viri in. Greeciá, pileorum usum. ignorantes, 
jemper incedebant nudo capite, mulieribus gestantibus suas κωλυπτρᾶς, s. 
capitis tegumenta.— xtQam γυναικος ὁ ἄνηρ, I. Vir quidem in genere 
dicipotuit Caput mulieris : boc tamen in loco per ανδρῶ maritus, per γυναῖκα 
uxor, intelligi debent, ut. Maritus dicatur caput Uxoris. Similiter ἀνήρ, 
maritus, γυνή, uxor, Paulo dicuntur, C. vii. 2,3. 4. IH. κεφαλὴ caput, non 
de principio tantüm et origine rei, sed de excellentiá ponitur, atque in istum 
jensum maritus Paulo dici videtur caput uxoris, quó vulgü apud Grecos 
uxor dicebatur. marito subjecta. Filiusfamilias in Graecia non erat κυριος 
ἑαντου, sui Dominus, sed erat in potestate Patris, quee, ut apud Romanos, sic 
apud Grecos erat amplissima, “414 eamdem rationem. Maritus. dicebatur et 
babebatur, certe in foró, κυριος τῆς γυναικος. inde κυριος τῆς yuyauxos ἡ 
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aynp, Ammonius p. 86. qué semu Paulus, κεφαλὴ τῆς γυναῖχος ὁ avnp. 
Valck. προσκαλειται ὕμας, οντας μελη xvrov. Ov δυναται ovy κεφαλὴ 
χώρις γεννηθῆναι ἀνὲν pussy, x. T.À. Ign. Trall. v1.] Coll. τ Pet. ài. 6. 
Ger. iii. τό. xviii. 1a. 

4 [προφητευων᾽ ἀναγινωσχων τα θεια. MIB. Gloss. Eximio quidem 
προφητης et προφητενειν dicebantur in Sac. Qui Spiritu Dei pleni futura: 
res —predicebant. "Tudeis veró Gracà loquentibus προφητῆς et προφη- 
τευεῖν non illi tantüm, sed et. dicebantur, qui publice coram populo vetera 
Prophetarum interpretarentur oracula.—wxaro, κεφαλῆς ἐχὼν, nibil aliud 
significari potest, nisi in capite gerems, vel gestam, nempe κάλυμμα, vela- 
men.— Quod additur 9. s. talem dedecore afficere τὴν ἕαυτου χεφαλῆν, 
son significat utique sibi ipsi injuriam facere, ut Grotius putabat ; sed Cbriste 
facere imjuriam 5. 5. dedecore suum. Caput. afficere. Pauló ante. dixerat 
* Christum esse caput Christiamrum,  aydpoc ἡ κεφαλη. Miltim enim 
distamt in bis κεφαλή, et ἡ κεφαλη. Mirum est in bis libà. δ. Interpp. 
tam pariüm attendiste ad usum articulorum, quem Script. et Divini im multis 
aceuratissime observarunt. V. akck.] Conf. Exod. xv. 20. 3 Reg. xviii. 29. 
Est. xii. 8. Gen. xx. 16. [xou σποδῳ τὴν χεφαλην καταισχυνᾶς. Jos. 
ent. xx. 3. 2.] 

6, 7 δοξα. Coll.a Cor. viii. 33. μὲν γαρ. Sap. vii. 3o. [ξυρεω, Eupu, 
ArTixoi ov ξυραω. T. Mag.] κειρασθαι. Coll. Act. xviii. 18. "Yob. i. 20. 

IO εξουσιαν ἐχεῖν ἐπι τῆς x£paAnc.. Conf. emi τὴν ἰδουμαιαν tx- 
τενὼ TO ὑποδημα μον. Ps. ix. 8. ἔναντι ἱερεων. Cxxxvii. x. alii. 

II [Leudet Ignat.p. 93. Edit. Voss.] πλὴν. Deut. xvi. 23. 

I2, 13 φειδῃ δὲ παντων, ὅτι σὰ ἐστι Δεσποτὰ φιλοψυχε. δα. 
Xi, 26. ἐργὰ Tram ne C pxos ἐνώπιον αὐτὸν, καὶ οὐχ ἐστιν κρυβηναι ἀπὸ 
τῶν οφθαλμὼν avrov, x. T. A. Gir. xxxix. 19-21. ὕμεις δὲ αντοι κριται 
γινεσθε. οὐ. xiii. . [πρεπον ἐστι, Coll. Ign. Epbes. «. Magn. iii. 4. 
Rom. το. 8myrs. 

I4 αὐτὴ ἡ φυσις, Conf. 2 Mac. iv. xa. [Quod Pic ap. Paulum in 
dialecto communi dicitur χομᾷν, videlicet. crines alere nitide et muliebriter 
pexos, elegantioribus dicebatur woupuuy.— Talis ornats. muliebris meminit 
etiam Petrus appellatione usus sm Xowne τρέχων. τ Epist. dii. 3. ἢ alck.] 

I6 [και τὴν a-orecav σε συνηθειαν ἀποσκενασαμενος. Epist. ad 
Diegn. $2. φιλονεικοι ἐστε, ἀδελφοι, και ζηλωται περι [Am o. ynxovTGV 
εἰς σωτηριᾶν. Clem. Rom. i. 45. Qdiaqopa τυγχάνει ἀληθείας καὶ συνη- 
θειας. Frag. 6. τοιαυτὴν συνηθειαν ἐσχον πρὸς τὸν ἐπίσκοπον ὑμῶν. 
gnat. Ephes. s. οὐκ οὕτως διδασκει To Ἐναγγελίον. Mart. Polyc. 4.] 
συνηθειαν. Conf. 4 Mac. ii. τα. Conf. sup. v. a. 

17 τις To xpsvrroy, Coll. Ps. Ixxxv. 17, εἰς ἀγαθον. 

I8 [αγαπη σχίσμα ovx. ἐχει. Clem. Rom. i. 49. To σχίσμα ὕμων 
ποόλλους διεστρεψεν. 46. σπουδαζετεουν πυκνοτερον συνερχεσθαι. Ten. 
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Epbes. 13. συνεβχεσθε ἐν μιῷ πίστει, X. T. À. 20. μερὸς τι i. δ. κατὰ 

τι μέρος. Kin.| ὁ Θεὸς κατοικίζει μονοτροπους sy οἰκῳ. Ps. Zxvii. 6. 

Ig {εν μιν ουδεμια ἰρεσις κατοικεῖ. Zgnat. Epbes. 6. δεδοκιμασ- 

Mi ανδρες. Clem. Rom. i. 44. 47.] .δει. Cof. Met. xxi. αι. Das. ài. 
9. [aipsesie, Coll. omnino Valck. ap. dct. Apost. 5. 17. ] 

"ao [Kupiaxoy devmyoy* To ἐν Ἐκκλησίαις api rov. Gloss, 44}. 
ἐμελλε γὰρ ἡ Κυριάκη [ἡμερα] ἐπιφαινειν. ct. Του $ 29. μηήκετι 
σαββατιζοντες, ἀλλα κατὰ κυριακὴν ζωὴν ζωντες. Ign. Magn. 9.} 
oux ἐστι, Coll. Gen. vi. αι, καὶ ἐστῶι σοι και EXELVOIG φαγειν.. [ὁ 
ουν μη ἐρχόμενος ἐπὶ τὸ ἄντο, οὗτος "OT ὑπερηφᾶνει, X. T. À. Ign. 
Epbe:. s.] ἐπι To αυτο. Coll. det. ii. 44. dii. x. 

22 [ἐκκλησίας Θεου. Ign. Z*all. 2. οὐκ ἐπαινω. Magn. 12. Mart. 
Polyc. 4.] 

23 [ομννουσι jmdsvi μεταδουναι των δογμάτων ἕτερως, ἢ ὡς αὐτος 
μετελαβεν. gos. Bell. fud. 11. 8.7. τὴν πίστιν ἦν εξ ὥρχῆὴς πῶρελα- 
βομεν. Routb. Patr. tom. i. p. 464. Clem. Rom. Fragm. 6. ἕνα ἄρτον 
κλωντες, X. T. Δ. Ign. Epbes. ao. Act. Thom. $ 27. 29.]. Conf. Οὐ, ii. 6. 

24. ἰσωμα τοὐπερ ὕμων κλωμενον, Coll. os. Bell. ii. 8. το, καὶ- 
ομενοι TE καὶ χλώμενοι, X, T. λ.}] ὑπὲρ ύμων, Conf. Esa. xliii. 3. 

Ὡς dcuurwg. Jud.viii. 8. Deut. xii. aa. Conf. Heb. ix. 19, ao. 

26 [In parallelo loco tap. iv. 5, legimus ἕως ay sAÓw. ὁ Kupioc. ibi 
ἑως id, quod bie ovy pic oy. ponitur enim pro sug ov, quod plene extat. Act. 
xxiii. 21. Loquendi autem utraque forma contracta est. penam sic exprimas: 
ἄχρι XoA4poU, ᾧ ἂν ελθη, x. T. A. Falk. μια γαρ σαρξ vou Κυριου 
ἡμῶν Incou Χριστον, xo ἕν ποτήριον εἰς ἕνωσιν του αἱμᾶτος αὐτου, 
x. T.A. lgn. Ρδια 4. v Gun ἥμων ἀνετειλεν δι᾿ avrov καὶ του θανα- 
του αὐτου. Μαρη. 9. πιστευσαντες εἰς τὸν θανᾶτον avrov. Trail. a. 
ax pic οὐ, donec. Labà. Gloss. ] ' 

27, 28 coy ἱεροσυλιᾶς yox oy oyrx. 2. Mar. xiii. 6. [οὐ TO αἷμα 
ἐκζητήσει ὁ Θεὸς ἀπὸ τῶν ἀπειθουντων avro. Polyc. Phil. a.] Conf. 
Matt. xxvi.66. Gen. xxvi. yy. Exod. xxii. 3. [ἐνοχος" χρεώστης, ὑπευ- 
θυνος, ( LAttich ). 41b. Gloss. Hesyeb. Οὐποχέωμς, reus, obligatus. Labb. 
Gloss. Videtur eüdem sensu. bic fortia loquendi capienda, quó in Heb. vi. 6 
Jesum, quem cognoverant, repellentes "T udei filium Dei dicuntur ἀνασταυ- 
pouv ἑαντοις, sibimet ipsis cruci suffgere. Vakck.] δοκιμασον με Kupis, 
καὶ πειρᾶσον μὲ, X. T. À. Psi xxv. a. πρὸ κρίσεως ἐξεταζε σεᾶντον, 
καὶ £V ὥρᾳ ἐπισκοπῆς εὑρήσεις ἐξιλασμον. Sir. xviii. ao. 

29 ᾿ TO κριμῶ προδηλον ἐγενηθη. Clem. Rom. i. ς1.} 
20 [ὅπως ἐᾶν κοιμηθωσιν, διαδεξωνται ἕτεροι. Clem. Rom. i. 44. 
Evang. Nicod. cap. 18. ] Colj. 2 Par. xxi. 14,15. 2 Reg. xii, τς. 

3? dio τοὺς παραπιπτοντᾶς κατ᾽ ολιγον ἐλέγχεις, καὶ ἐν οἷς 
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ἀμαρτανουσιν ὑπομιμνήσκων νουθετεις, ἱνὰ απαλλαγεντες τῆς κακιας 
πιστευσωσιν ἐπὶ σὲ Κυριε. Sap. xii. 2. [παιδευει ὁ Θεος εἰς τὸ νουθε- 
χτηθηναι "JAM, x. T. À. Clem. Rom. i. 6. παιδενθητε εἰς μετανοιαν. 57.] 
Conf. Ter. x. 24. Sap. xvi. 6. 131. 2 Mac. 9i. 14717. x. 4. Juditb. viii. 
27, εἰς νουθέτησιν μαστιγοι Κυριος τους ἐγγίζοντας aT. 
33. 34 ido ἐξεδεξαμην τοὺς λογους ὑμων. fob. xxxii. x1. Mex. 
£0 TG ὑμιν αὐτὴ ἡ εὐχαριστία εἰς εὐυσπλαγχνιᾶν καὶ ἐλεος καὶ ἀμοι- 
βην, καὶ μη εἰς κριμα. Met. T'bomr. $8 29. ἵνα μὴ ἡμῖν εἰς χριμᾶ γενη- 
ται. Ign. Epbes. 1x.] ὠστε, Coll. Sap. vi. as. 


ΚΕΦ. ,. 12. 


I,2* I capxixos τὰ πνευματικὰ πράσσειν οὐ δυνανται, ουδὲ ci 

πνευμάτικοι τὰ σαρκικα. Ign. Epbes.8. ov γαρθελω ὕμιν 
ανθρωπαρεσκησαι. Rom. a. εἰδωλα. Conf. Valck. cap. x. 7.] τὰ εἰδω- 
Aa τῶν εθνων, ἄργυριον καὶ χρυσιον, ἐργὰ χείρων ανθρωπων, x. 7. λ. 
Ps. exili. 4-8. Sap. xiv. 12. 27. ὡς ἂν, Conf. Lev. v. 3. [ὡς αν ἡγεσθε, 
prout ducebamini, vel potius, cecó impetu. V. ak.] 

4,6 [αναθεμα. Sunt in bis LL. multa, que frustra quis speret ex ἄμο- 
torum Veterum lectione se interpretaturum ;. ἐπὶ bis nostrum est αναθεμα, 
propria vox Hebraeis Greecà loquentibus, ignota Scriptoribus Grecs antiquis. 
Per vocem ἀαναθεμα Hebraicam interpretantur, qua rem notat devotam: 
proprià rem semotam ab usu communi, binc devotam et. internecione delen- 
dem. Utuntur in. Heb. voc. reddenda voce αναθεμα Alexandrini, et ad im- 
terpretandom radicem verba adbibent ἀναθεματιζειν, φονενειν et εξολο- 
Üpsusiv. «42. recentiores "Yuderos istbác voce totebatur, Quem Synagoga ejici- 
ebant velut exsecrabilem; et Dóc significatu Script. N. T. istam adbibuerumt. 
Rom. ix. 3. 1 Cor. xvi. aa. Gal. i. 8, 9. Valck. rovro (vo Πνευμα 
᾿Αγιον) oi λαβοντες τυπουνται αληθειας τυπῳ, χάριτος τελείας. Clem. 
Fragm.8. τι γὰρ xaxov ἐστιν εἰπεῖν, Κυριος Καισαρ; x. T. A. Polye. 
Mart. 8. ὁμοσον, καὶ ἀπολνὼ σε, λοιδορησον Toy Χριστον, X. τ. À. 9. 
αναθεμα. Frag. Ign. τ. Tomovroy ἀποδεουσι (Oquavoi) τον tioni 
Χριστιᾶνοι, ὥστε οὐκ ἐλᾶττον Κελσου κατηγορεῖν αὐτοὺς τοὺ ἴησου, 
καὶ μὴ πρότερον προσιεσθαι τινὰ ἐπι τὸ συνεδριον ἑαντων, ἐᾶν μὴ ἀρᾶς 
θηται κατὰ Tov Incov. Orig. c. Cels. Jib. 6. p. 294. Edit. Spencer. ανα-- 
θεμα" ἐπάρατος, ἀκοινωνήτος. Hesyeb.] ἐλαβες δοματα εν ἀνθρωποις. 
Ps. Ixvii. 18. did. Comp. [ bmi — A npa evm £y πᾶντι χαρισματι. 
Ign. 8myrn. Inscr. καὶ παντὸς χαρίσματος περισσενῃς. Polyc. a. do- 
κιμάσαντες τῷ Πνευματι, Coll. Clem. Rom. i. 42. dipsa! distimctio- 
nem. Labb. Gloss. Vett. λενΐταις ἰδιαι διακονιαι ἐπίκεινται. Clem. 
Rom. i. 4o. ὃς καταξιωθησεται τῆς τοιαντης διακονιας. Ign. Pbilad. 
10. εἷς νους, μια EA T1 6. — Eug ἐστιν Ιησοὺυς Χριστος. Magn. 7.]. Conf. 
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Num. xvi. 8,9. [ἐνεργηματων᾽ avri του χαρισμάτων. Phav.] Xv δὲ 
ὁ αὐτὸς εἰ. Ps. ci. a7. Conf. Heb. i. τα. 

[ἑκαστος ὕμων, ἄδελφοι, εν τῷ kdo Type oom ευχαριστειτῶ Θεῳ, 
x. T. A. Clem. Rom. ξ 41. Tou θειου μεταλαμβανουσι πνευματος, XOU 
προφητευειν ἡρξαντο. Jos. Mut. vi. x1. 5.] 

8, 9 αναπαυσεται ἐπ᾽ αὐτὸν Πνευμα του sov, x. T. A. Esa. xi. 2. 
XÍiv. 3. Kupiog ἀπέστειλε με, καὶ τὸ Πνευμα ἀντου. xlviii. 16. Conf. 
Sir. ἐς s. Comp. [και pn αλαζονενεσθω, γινωσχὼν ὅτι ἕτερος ἐστιν ἃ 
ἐπιχορήγων αὐτῷ, X. T. À. Clem. Rom. i. 38. πνευματικὼν αὐτῷ Χοι» 
γνωνησας χαρισμάτων. Mart. 1g1.3.. εἰ πὼς μερος χαρισμαᾶτος Aa- 
βωσι πνευματικού. 10. ] 

IO [CoZ. Cem. Rom. i. 42. διαφορὰ «yap εστι τὰ Tov Θεου χαρισ- 
ματα παρ᾽ avrov δια Χριστοῦ διδομενα, x. T. Δ. Const. Apost. viii. τ.ἢ 
Coll. x Joan. iv. τ. [ γενη" διαφορα. Hesyeb. τῆς διαφορᾶς τῶν χαρισ- 
μάτων. — QEcumen. διαιρει" distinguit, dividit. Labb, «ysyn γλωσσων, 
Quandoquidem sapizis in bác Epistolá mentio fit γλωσσων, semel de iis dicen- 
dum ita, ut aliis etiam partibus antiquitatis Graeca lux admoveatur.. Ubi- 
cuttque in bác Pauli Epistolá fit γλωσσων mentio, Beza et plerique Inter- 
pretes. linguas. simpliciter vertunt, quum ubique Paulus significet Jinguas 
peregrinas, vel barbaras. Ex bác vocis potestate pendet totum dpostoli ratio- 
cinium in cap. xiv. Nostro loco vysyn γλωσσὼν in Glossar. Mert. expli- 
cantur ἐδιοτητες διαλέκτων. Egregid.— Jam vero si quis, ex. gr. Corin- 
tbius, oris sui sonum sic poterat inflectere, ut videretur ex sermone suó nos 
Corintbius, sed. alterius civitatis Grece civis, is Paulo diceretur λαλεῖν 
γλωσσῃ, loqui linguá sibi non patrid.. Res exemplo poterit illustrari. 4pos- 
toli festo die Pentecostes Spiritu Dei geni loquebantur linguis peregrinis, 
4Lct. d. 4. xs. Singuli autem populi, illic memorati, non utebantur linguis 
penitüs diversis ;. dialecto nonnulli à se. distabant tantüm invicem. Parti, 
Medi, Elamitee unà loquebantur linguá Persica. Ponti accolee, qui coniula- 
rem siam incolebant, Pampbylii Graecà utique omnes loquebantur, sed à se 
invicem dialectis diserepabants i.e. singuli babebant voces aliquot peculiares, 
et easdem voces diversimodà tamen enunciabant.  Singulorum Dialecti reli- 
quis erant velut peregrina, γλωσσαι Paulo. Ipsa autem vocabula peregrina, 
Dialectis propria singulis, etiam dicebantur yAwa aoa. Qui utebantur Lin- 
guis peregrinis ad populum verba facientes, ii aut indigebant Interprete, aut 
34a ipsimet verba debebant interpretari facilioribus. Distinguit Paulus plus 
semel ysyn γλωώσσων, genera Linguarum peregrinarum, et ἐρμηνειῶᾶν γλωσ- 
σων, lingue peregrina interpretationem. Dono divino Linguarum peregri- 
sarum videntur inter. Corintbios bujus aevi plures gavisi.  Sed' postea, ut 
omnia in deterius degenerant, ad vanam ostentationem divino. dono videntur 
abusi. Corrigit abusum P. atque istam ostentationem. graviter. insectatur, 
in Cap. presertim XIII. quod Paulo naturalis eloquentice specimen est ad- 
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mirabile. Capite et. XIV, ubi v. 2, Si quis, ait, inter suos nempe cives, 
loquitur γλωσση, linguá peregriná, is Deo loquitur, οὐδεὶς γαρ ἀκουει, 
sam nemo intelligit. Ubi et v. 4 linguá peregriná ad populum verba facienti 
opponitur o προφητευων, i.e. qui oracula Prophetarum interpretatur .ora- 
tione facili. Legantur Paulo attentius istius Cap. vv. $,6, 9, 13, 14 et seqq. 
Valck. ] 

II [καθὼς καὶ sriÜn ἐν τῳ χαρισμᾶτι αὐτου. Clem. Rom. i. 38. 
idi, Ign. Magn. 7. idi, τε καὶ xoiwn (separatim ), "os. Bell. "ud.vii. 
8. 1.] Conf. Heb. di. 4. Rom. xii. 5. 

I2 [λαβωμεν τὸ σωμᾶ ἡμῶν, x. T. A, Conf. omninó Clem. Rom. i. 
37, 38. lgnmat. Trall. τι. χεῖρ, καὶ οφθαλμος, καὶ ποὺς περι ἕν σωμᾶ 
εἰσιν συμπληρουντες τὰ μερη. «δέπας. Legat.] καθαπερ--- οὕτως. 
Conf. 3 Mar. ii. 29. 4.Mac. xv. 31, 32. Rom. xii. ς. Epbes. iv. 25. 

13 [τους ὥγιους X04 πιστοῦνς αὐυτον,εἰτεεν Ιουνδαιοις, εἰτεεν εθνεσιν, 
£y ἕνι σωμᾶτι τῆς ἐκχλησιας αὐτου. ἴρπ. Smyrn. τ. laudatur. p. τοο. 
Vossii. m οὐχι ἕνα Θεὸν ἔχομεν, καὶ ἕνα Χριστον; x. v. A. Clem. Rom. i. 
46.] &iT£, ETE. Conf. Gir. xli. 4. Epbes. ii. 16. xoa ἐσομεθα ὡς γενος ἕν. 
Gen. xxxiv. 16. [Ἰουδαῖοι τε καὶ Ἕλληνες, Col. ονεαὶπὸ Valck. ap. Act. 
xviii. ἐποτισθήημεν, Usus verbi passivi rarior obtinet. — Latinà peritisii- 
mus aliàs Beza turpem primüm im isto loco errorem erraverat, ἐποτισθηήμεν 
interpretatus poti sumus. quod nibil aliud est, quam ebrii sumus et probe ma- 
didi. Meritó Bezee versionem reprebendit Revius in Vallam. Postea dedit 


Beza potati sumus. Sed dubium nullum est, quin reddi debeat locus: ** Uma. 


Gpiritu sumus irrigati." Hec interpretandi ratio Pauline phrasi videtur 
accommodatissima. Valck. ad x Cor. iii. a.] 

I$ [ami διελκομεν καὶ διασπωμεν τὰ μελὴ του Xpio Tou; Clem. 
j. 46. μελη οντας τὸν Ὕιου avrov. Ignat. Epbes. 4. παρα rovro, ἰδεὺ, 
ideircà. Trall. s. αλλ᾽ ov mapa vovro δεδικαιωμαι. Rom. 5.] 

17, 18 ἡνικα av οσφρανθη πυρος. "ud. xo. x. Alex. Mid. Comp. 
Coll, omninà 7 κά. cap. ix. 8-15. [ἵνα πανταὰ ἐν ἕνοτητι συμφωνα. gn. 
Ephes. s. &y θελήματι του θελησαντος τὰ avra. Ram. Inscr. εἰς 
τιμὴν ἐκείνου TOU θελησαντος ἡμας. Magn. 3. ] 

I9 [τὰ δὲ ἐλαχιστα μελὴ του σωμᾶτος ἡμων ἀναγκαιᾶ καὶ tu- 
χρῆστα εἰσιν ὁλῳ TU σωμᾶτι, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 47.} 

21 [ἢ κεφαλὴ Pix τῶν ποδὼν οὐδὲν ἐστιν, x. τι Δ. Clem. 12 

22 καὶ οὕτως ἐμβλεψον εἰς παντὰ τὰ ty του Ὕψιατου, δυο dvo 
ἐν κατέναντι TOU ἕνος. Sir. xxxvi. 15. 

23 [αλλα αττῷ τῶν ἀτιμοτεέρων, à προς τας £V OXOTU “χρειᾶς 
ὑπηρετεῖ μᾶλλον, ἡ τὰς ἐν φωτι. Philo de Vit. Contemp. p. 472. Mang.] 
εὐυσχημων--- ἀσχήμων. Sir. xxvi. 33. Comp. Conf. Sir. xxvi. 8. sv- 
σχημοσυνη. 4 Mar. vi. a. [αλλα πᾶντα συνπνει, κι T. A. Clem. 16.} 

25 [πασα στασις, xoi πᾶν σχίσμα βδελυκτον ὑμιν, x. T. λ. 


d 


ΧΙΙ. ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥ͂Σ. 437 


Clem. Rott. i. 2. ἀγάπη σχίσμα οὐκ ἔχει. 49. συγχρᾶσις TIG ἐστιν 
ἐν TTA, και £y τουτοις χρῆσις. 37.] μετρον τοαυτο. Exod. xxxvi. 8. 

26 [εἰς το συγχαρηναι ἄντοις ἐπὶ τὸ αὐτὸ γενομένοις, x. T. Δ. 
Ignat. Pbilad. το. συμπάσχειν ἀλληλοις οφειλομεν. Clem. Rom. ii. 4. 
συντρέχετε, συμπάσχετε. Ign. Ροΐγε. 6.1] Conf. ob. ii. 51. Sym. συν- 
marg. xxix. as. Mex. τ Pet. dii. 8, Heb. x. 34. [συμπαθης. Jor, 
“451. xix. 7.3. X04 yap και τοις Αἰγυπτίοις ὡς idioig μέλεσι συνε- 
πασχε, κιτιλ. Test. XII Patr. p. γε6. καθαπερ δὲ sy σωμᾶτι του 
κυριωτᾶτου φλεγμαινοντος, παντὰ τὰ μελη συνενοσει. Jos. Bell. Jud. 
iv.7. 2. πασχει---συμπαᾶασχει" Propter membrorum inter je barmoniam, 
aptissimumq. consensum, quando unum membrum dolore afficitur, is dolor cum 
reliquis mox communicatur, totumque corpus pervadit. Ηδε omnit sensu v. 
συμπάσχειν Dic capiendum est, neque in talibus abuti debemus Mmmonii 
aliorumque observatis. Quando de bominibus diversis ponuntur πάσχειν et 
συμπάσχειν, EP Tr. E), patitur, qui ipse sentit dolorem; συμπασχει 
non qui eund. dolorem cum illo sentit, sed ad quem pervenit marstitioe quidam 
sensus propler mala et dolorem alterius. frequentant Greci in talibus v. συν- 
αχθεσθαι et συναλγεῖν, quibus contrarium. auo oipsiy.—im communi 
sermone dicebant συμπάσχειν. V'akck.] 

27 [dV oU, sy τῳ παθει mvrov, προσκαλειται ὕμας, ovra μελη 
avTov, lgn. Trall.sx. ἐν ἕνι αωμῶτι τῆς ἐκκλησιᾶς αὐτου. δ}. x. 
ὅτι μέλη ἐσμὲν ἀλληλων. Clem. Rom. i. 46. ] 

28 εγενετο ἐπ᾿ αὐτὸν Πνευμα Kpiou ἐν τῇ ἐκκλησιᾷ. 2 Par. xx. 
14. [Coll. Clem. Rom. $ 41. οὐχ ὡς Πετρος καὶ Παυλος διατασσομαι 
UJMAV* ἐκεῖνοι Ἀποστολοι, ἐγω κατάκριτος, ἐχεινοι ελευθεροι, t'yo δὲ 
μέχρι vuv δουλος. gm. Rom. 4. σωζεθω ovy ἡμῶν ὅλον τὸ σωμᾶ εν 
Χριστῳ Ιησου, x. τ. A. Clem. Rom. i. 418. ον μονον διδασκαλος γενο- 
μενος ἐπίσημος, ἀλλὰ καὶ μάρτυς ἐξοχος. Mart. Ῥοΐγε. το. ἐκυβερνα 
τὴν ἐχκλησιαν Αντιοχεὼν ἐπιμελως. Mart. Ign. τ. ro δευτερον. γο] 

29 [ov παντες εἰσὶν ETT QC OM, ουδὲ χιλιαρχοι, X. T. A. Clem. 
Rom. i. 37.] Coll. ϑέ φεοῦ. iii. τ. μη. ('interrogat.) Gen. iv. 9. xviii. 14. 
et sep. [oi τρεις διδασκαλοι, Coll. Nicod. Evang. p. 664. T'bilo. | 

31 [ζηλωται περι τὸ καλον. Polyc. Phil. 6. ἐκκλησιᾳ--- ἡλεημενὴ 
ἐν πᾶντι χαρισμᾶτι. Ign. διαγγη, Inscr. ἢ δὲ ἀγαπη ὅδος ἡ ἀναφε- 
ρουσα εἰς Θεον. Epbes. 4. ἡ ovy ὅδος του φωτος ἐστιν αὐτὴ, X. T. À. 
Bars. Epist. το. τὸ προθυμον καὶ τὴν ὑπερβολὴν τῆς θρησκειας. Jos. 
“421. i. 13. 4] Coll. Sap. i. τη. vi. a2. ετι, Conf. Sir. xxiv. 32. 


ΚΕΦ. 1. 13. 


DT] [Oz μεγα καὶ θαυμάστον ἐστιν ἡ ἀαγαπη, x. 7. Δ. Ciem. 
Rom. i. so. coll. Sect. 49.] Ti ὡραιωβης, xai τι ἡδυνθης &ya- 
πη; Cant. vii. 6. [το Δωϑωναιον χαλκειον᾽ εἰρητῶι ἐπι τῶν πολλὰ 
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AGAOUVTUV, καὶ pn. διαλειποντων. — Zenob. Prov. opud Scbott. p. 153. 
αλαλαζω" tintine. Labb. Gloss. Vett. Coll. Valck. ad δε.] 

2 [opars, ads. Qoi, ὅσῳ πλειονος κατηξιωθημεν γνώσεως, τοσουτῳ 
μᾶλλον ὑποκειμεθα κινδυνῳ. Clem. Rom. ἰ.41τ. τοὺς διακονους, οντὰς 
μυστηρίων Incou Χριστου. Ign. Trall.a. Laudat. p. 93. Edit. Voss. Ign. 
Fragm.9. Jacobs. p. 48o. ] Conf. P δι. i. 15-18. 

3 [σιτιζειν Αττικχοι οὐ σιτένειν, ουδὲ ψωμιζειν. Z bos. Mag. | ἐᾶν 
πεινᾷ ὃ εχθῦρος cov, ψωμιζε αντον, tay dia, ποτιζε avrov. Prov. 
xxv. αι. [C/em. Rom. i. 55. ὁ yop ἐχὼν ἀγάπην, μακραν ἐστι πασης 
ἅμαρτιας. Polyc. Pbil. 3.] sav δὼ ἀνὴρ παντα vov βιον αὐτου sv τῇ 
αγαπη [ὑπὲρ τῆς αἀγαπης, δη5.] εἐξουδενωσει ἐξουδενωσουσιν avro». 
Cant. viii. 7. Conf. Pbilem. τ1. 

4. [av τελειὼς εἰς Incovuy Xpio Toy sy mre τὴν πίστιν, χαι τὴν ἀγα- 
πην,ἥτις ἐστιν ἀρχὴ ζωης καὶ τελος᾽ ἀρχὴ μεν πίστις, τελος δὲ ἀγα- 
πη. Ign. Epbes. x4. ὡς χρηστενεσθε, οὕτως χρηστευθησεται ὑμῖν. Clem. 
Rom. i. 13. χρηστευσωμεθα αὐτοῖς κατὰ τὴν εὐσπλαγχνίαν ToU ποιη- 
σαντος ἡμας. 14. οἰδὰ ὅτι ou φυσιουσθε. Ign. Magn. τα. Trall.7. Poly. 
4. μηδὲ καταλαλεῖιν ἀλλήλων, μηδὲ ζηλουν. Clem. Rom. ii. 4. περπε- 
ρενεται" ἀτακτει, κατεπαιρεται. Zonar. περπερος" vanus. Labb. ζηλοι" 
φθονει, εριζει, poti. Hesycb. τόπος μηδένα φυσιουτω. Ignat. Smyrn.6. 
CalI. Valck. ap. cap. iv. 6.7] καὶ ἐλάλησεν αὐτῳ χρῆστα. Jer. li. 32. 

5 [Cni TO κοινωφελες πᾶσιν) καὶ μὴ TO ἑαυτου. Clem. Rom. $ 
48. ἀγάπης yap ἀληθους xo βεβαιας ἐστιν, μὴ μόνον ἕαντον θελειν 
σωζεσθαι, ἄλλα και παντας τοὺς ἀδελφους. Mart. Poly. 1.] ασχῆς- 
μονει. Deut. xxv. 3. Ezecb. xvi. 6. [λογιζεται" φημιζεται. Hesych. 
ovx, ὕπτοπτενει. Chrysost.] Conf. Gal. vi. a. 

6 Coll. oan. viii. 18. 2 Thess. ii. το. 

7 |Eximio στέγειν significabat commissa silentio tegere. Unde silentium 
"4mmonio dicitur arsi λογου. p. 128.— Hoc sensu. Christiand preditur 
cbaritate πάντα στέγει. Valck. ap. cap. ix. τι. στέγει" κρύπτει, συνε- 
χει βασταζει, ὕπομενει. Hesyeb.. εἰς To συμπαθεῖν avro, παντὰ 
ὑπομένω. Ign. Smyrn. 4. ἕνεκεν Θεου παντὰ ὕπομενειν ἡμᾶς Oti, x. T. À. 
Polyc.3. παντὰ ὅμου καλὰ εστιν, EXV ἐν αγαπῇ πιστενητε. gm. 
Pbilad. 9. ] φειδῃ δὲ παντων,ὁτι σα ἐστι Δεσποτὰ φιλοψυχε. Sap. xi. 26. 

8 [ro ὑψος, εἰς ὃ ἀαναγει ἡ ἀγάπη, κι T... Clem. Rom. i.49.. Ign. 
Epbes.9.] ἐκπίπτει, Coll. Jos. xxi. 43. xxiii. 14. 4 Reg. x. 10. 

9 [εἰ πως μερος χαρισμᾶτος λαβωσι πνευματικου. Mart. Ign. s.] 
oux ἐνεποιῆσε τοις ἅγιοις Κυριος ἐκδιηγήσασθαι παντὰ τὰ θαυμασια 
αὐτου, X. τ. Δ. Gir. xlii. 17. xliii. 31. Sap. xiii. s. 

10 [oi ἐν αγαπῃ τελειωθέντες, x. v. Δ. Clem. Rom. i. so. To κατα 
σάρκα. 32. οὐδὲν ἐστιν ἄμεινον εἰρηνῆς, ἐν " πᾶς πόλεμος κατάργειται 
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ἐπουρῶνιων καὶ ἐπιγείων. Ign. Ephes. v3. | Conf. Joan. iii. 30. 

II ἡ μαρτυρια Κυριου πιστὴ σοφιζουσα vmmim. Ps. xviii. 7. 
[τέλειοι οντες TEAELO, καὶ φρονειτε. Ign. Smyrn. τι. φοβουμαι ΜΉ νη- 
T1016 οὐσιν ὕμιν, X. T. Δ. Trall. s. Proprió puer nondum fans, s. infans, 
gr. dicitur ywmiog. Sape tamen adbibetur vox sensu figurató, de iis omnibus, 
qui quodammodà cum infantibus possunt comparari. Eleganter Paulus perma- 
net in Metaphora, suis istis νηπίοις sy Χριστῳ lac prabens potandum.— 
Eleganter post. inquit, Quum eram νηπιος, tanquam νήπιος ἐλάλουν, i. e. 
sonum edebam inconditum. ὡς vwmiog ἐφρόνουν, ὡς νήπιος £AoyiCojenv quan- 
do verà factus sum ἀνὴρ, cogitare carpi st virum decet. V alc. ad cap. iii. τ.} 

I2 ὅπως μὴ EUpm ὁ ανθρωπος TO ποιημᾶ ὁ εἐποιησεν ὃ Θεὸς απ’ 
ἀρχῆς καὶ μέχρι τέλους. Eccles. iii. 31. ἐπιγνωσομαι----επιγνωσθην. 
Paronomas. Conf. ὃ ἐκδικὼν παρα Κυριου εὐρησει ἐκδικησιν----μνησθητι 
ἐντόλων, καὶ μὴ μηνισῆς τῷ πλήσιον. Gir. XXUiii. 1. 7. [μαθηται ἄντου 
γενομενοι, μῶθωμεν κατὰ Χριστιανισμιον ζην. Igz. Magn. το. τότε 
ἐσομαᾶι μαθητής ἀληθως του Χριστου. Rom. 4.} καὶ γινώσκω τὰ tja, 
και γινωσκομαᾶι ὑπὸ τῶν ἐμῶν. oam, X. 14. Coll. Exod. xxxiii. 11, 
και ἐλάλησε Kupiog προς Μωυσήν, ἐνώπιος εἐνωπίω, ὡς εἰτιὶς λαλη- 
σαι προς Tov £avTOU φιλον. Coll. x Joan. iii. a. omnino. dtupo οφθωμεν. 
προσωποις. 4 Reg. xiv. 8. οφθαλμοι προς οφθάλμους οψονται. Ese. 
Ji. 8. Conf. Deut. xxxiv. το. 

I3 [ἡ δὲ πίστις μων ἀαναγωγεὺς ὕμων, ἡ δὲ ἀγάπη ὅδος ἡ ἀνα- 
φερουσα εἰς Θεον. Ign. Epbes. 9. τὸ γὰρ ὅλον ἐστι πίστις και ἀγάπη. 
Smyrn. 6. X) μεγάλης ἀγαπήῆς, ὦ τελειοτῆτος ανυπερβλητου" Clem. 
Rom. i. 53. αὐταρκῆς εἰς σωτηριᾶν ἡ εἰς Osoy ἀνθρωπον ἀγάπη. Glem. 
Rom. Fragm. χ.} Coll. Prov. χχῦ.4. τ Esd. iv. 33:35. 2 Joan. 6. 


ΚΕΦ. δ. 14. 


Ι ΝΕΥΜΑΤΙΚΩΝ avro κοινωνησας χαρισμάτων. Mart. 
Ignat. 3. καὶ διωξωμεν μαλλον τὴν ἀρετὴν. Clem. Rom. ii. 
10.] Conf. He. xii. 14. [va προφητενῃ. Coll. Valck. ap. cap. xi. 4.} 
2 [τους διακονους ovrac μυστηρίων Ιησου Χριστου. Ign. TYal/. 2.] 
λάλει. conf. Reg. xviii, 36. Esa. xxviii. 11. πολλοῖ εἰσὶν ὕψηλοι καὶ 
ἐπιδοζοι, ἀλλα πραῖσιν ἀποκαλυπτεται μυστηρια. Sir. iii. 16. Comp. 
3 [ἡτοιμασμενοι εἰς οἰκοδομὴν Θεον.  Ignat. Epbes. 9. ] παρα- 
κλησις. Conf. 2 Mac. vii. 14. dct. xv. 3a. [προφητενων" αναγινωσκὼν 
τα θεια. 41). GJoss. ] Conf. inf. v. 19. 
4 [δυνηθησεσθε οἰκοδομεισθα!ι εἰς τὴν δοθεισαν ὑμιν πιστιν. Polye. 
Phil. 3.] γλωσσῃ, Conf. Sap. i. 6. Gen. x. 5. 31. [ Significat οἰκοδομεῖν 
proprió domum struere et coagmentare. Paulus autem, in verbis in figuratum 
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sensum derivandis pro ingenio suo sape feliciter audax, ad edificium spirituale 
sic illud transtulit, ut in ejus Epist. significet, firmare, solidare, coagmentare. 
coll. x Thess. v. 31. Valck. ad x Cor. viii. 1.] 

ς [ζητειν TO χοινώφελες πασιν. Clem. Rom. i. 48. ] και τις den 
παντὰ τὸν λαὸν Κυριου προφητᾶς, ora du Κυριος τὸ Πνευμα αὐτου 
ex αὐτοὺς; Num.xi.ag. οἰκοδομὴν, Conf. Rom. xiv. το. τοτε ελαλη- 
σας ἐν ὅρασει τοις υἱοις σου. Ps. Iexseviii. το. fob. xl. aa. [sxroc εἰ 
μη, Koivog* πλὴν εἰ μη, vel χωρις εἰ un, Αττικ. Perinde δεῖ, utràm 
dicatur εἰ μΉ, am ἐχτὸς εἰ μη. Prius plerumque ponit Paulus, sed tribus 
in locis praposuit ἐκτος, x Cor. xv. 2. τ Tim. v. το. et bie. Sic solebant 
Greci in stylo communi. Elegantiores veró dicebant πλὴν εἰ μη, vel χωρις εἰ 
μη. Valck.] γλωσσαις λαάλειν, Coli. cap. xii. το. 

6 ζνυνι δὲ κατανοήσατε, x. T. Δ. Clem. Rom. i. 47. ἐν τες δια, CoA. 
Valck. ap. Col. i. 16.] 

7 πως; Coll. Exod. vi. 3o. [ διαστολη" distinctio. Labb. Gboss.] 

8 σαλπίσατε σάλπιγγι ἐν Σιων, κι T. Δ. Joel. ii. τ. αναβοησον 
ἐν ισχυΐ, καὶ μὴ φεισῃ, ὡς σαλπιγγι ὕψωσον τὴν φωνὴν σου, x. T. À. 
Esa. lviii. τ. φρναττομενος ἀδήλοις ἐλπίσιν. 2 Mac. vii. 34. Coll. cap. 
ix. 26. Gir. xxxv. 4. 

Q ὡς opytou διίπταντος ἄερα, x. T. λ. Coll. Sap. v. 9-13. 

IO [n φωνη Ἑλληνικη. Jos. nt. viii. s. 3. τῇ Ῥωμαΐκῃ Φωνῇ. 
Reliq. Sac. Routb. tom. p. 302. Mart. 15π.6. εἰ τυχοι. Epist. ad Diogm. 
62a. εἰ TUS oV, tt put. Labb. Gloss. V'et.] τῇ πατρίῳ φωνή. 2 Mar. xii. 
37. TUX 0, 2 Mar. vi. 22. dex. 

II [βαρβαρος, Proprid Pic vi ponit P. nam barbarus proprie cujus ser- 
monem non intelligas, ut in notissimo Ovidii versu: ** Barbarus bis ego sum, 
quia non intelligor ulli." — Peregrinus erat sonus auribus Grecis Bap. boc 
reduplicatum, Βαρβαρ, peperit βαρβαρος. utum terrarum orbem Greci 
dividebant in Ἕλληνας et βαρβάρους, i. e. in Greecà loquentes, et loquentes 
aliis Linguis. Similiter loquitur P. Rom. i. 14. βαρβαρωθηναι bine Graecis 
notat aliquando in desuetudinem venire sermonis Graci.— Grec erant in σᾶ 
opiniome, populos Gracie omnium esse populorum bumanissimos, ΕἸ cert 
fuerunt Atben ttice, docte dictae, omnium artium et scientiarum inven- 
trices. binc factum, ut de moribus inbumanis, aut certà bominum, studiis mu- 
sicis non. emollitorum, poneretur et βαρβαρος et βαρβαρωθηναι. Vakck.] 
Cell. Act. xviii. 4. 

I2 [Tavra ovv ὑμῖν εν χάριτι περισσενετω. gm. $myrm. 9. Polyc. 
4. ζηλωται περι τὸ καλον. Poly. Pil. 6.] 

I3 Cof. cap. x. a4. διερμηνενη, Coll. 2 Με. ἡ. 36. 

14 [tic νους, pim simi. gnat. Magn. 7. ασπαζέται ὑμᾶς vo 
ἐμὸν πνευμα. Rom. 9.] vo πνευμαι μον. Esa. xxvi. 9. 
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I5 τι yap; fob. xiv. 17. ψαλῳ δὲ καὶ voi, Latinà reddendum : ** tale 
carmen. diram, quod. intelligi possit :"— In eum sensum rectà locum accepit 
Scboliasta Gr. τῷ voi explicans τῇ τῶν xxovoyruv σννεσει. ψαλλειν, 
propr. radere, transfertur ad. Instrumentum Musicum, cujus cbordas qui sei- 
enter et modulatà digitis radebant, dicebantur et. yasAAtw. | Hime ψαλμος, 
quavis modulatio, quodvis canticum, vel carmen. Carmen dicere Cbristo 
«dtiy καὶ ψαλλειν τῳ Κυριῳ dixit P. Epb. v. 19. atque istud factitasse 
primos C bristianos luculentus testis est bomo gentilis. Plinius, in nobili istá 
Epütolá L. X. 97 ad Trajanum Imperatorem plenius mores perscribens 
Christianorum, quibus ille favebat pro suá bumanitate, ut. civibus certe mi- 
aime malis. “ Affirmabant," inquit," 5 banc fuisse summam vel culpee sue , vel 
erroris, quod essent. soliti. stató. die ante lucem convenire, Carmenq. dicere 
Cbristo tamquam. Deo secum. invicem." Fecerunt illi secundum. mandata 
Pauli ]. ἡ, Ep. ad Ephesios. V. akck. ] 

I6 [τοις ιέρευσιν idiog ὁ τοπος προστετάακται. Clem. Rom. i. 4o. 
τόπος μηδένα φυσιουτω. Ign. 8myrn. 6. Polyc. τ. αναπεμψαντος δε. 
ἄντου TO Αμην, και πληρωσαᾶντος τῆν suy ny. Mart. Polye. τς. idi TG 
τυγχάνων. Ign. Fragm. τ. συνέρχεσθαι εἰς suy apio riay Θεου. Ephes. 
13. μιῷ εὐχαριστιῷ χρῆσθαι. Philad.4. idwerne proprie Graecis erat 
bomo privates sortis opposità ad gerentes Remp. Sed bi quoniam censebantur 
ceteris magis literati, usus vocem transtulit ad significandum indoctum, ru- 
dem, imperitum: unde perbene in Gloss. Mibert. p. 135. ἐἰδιωταῶι redditur 
&ypoixoi, απαιδευτοι. Apostoli, narrante. Luca, det. iv. τι, Judaeis 
babehbantur ἀγραμματοι καὶ idera, illiterati et indocti: et erant sane- 
quam etiam tales; boc enim dixisse decet Christianam. religionem, ejusque 
in istis primordiis propagationem admirandam. Voluit Deus omnium in men- 
tibus defigere, quantüm efficere potuerit per bomines istiusmodi illiteratos, s. 
idiotas. Paulus ipse 2, Cor. xi. 6 fatetur, se ιδιωτὴν τῷ λογὼγ significans mon 
illiteratum bominem, sed sermonis Graeci et elegantiarum rudem, et contem- 
torem. Peccant enim viri doctiss. qui multa disputantes de stylo N. T. per- 
suadere nobis conantur, bunc. stylum. esse puró Grecum, quique. legerumt 
Scriptores Gr. im bunc unum usum, ut phrases Dine indà sibi quasdam am- 
motarent conferendas cum pbrasibus N. T. putantque se magnum quid fecisse, 
Ji nobis bic illic Mtticam quamdam voculam vel pbrasim demonstraverint bis 
im Libris, in quibus omminó non venari debemus sermonis elegantiam, aut 
phrases Mtticas, sed querere debemus et. invenimus rerum. magnificentiam, 
quam Deo sapientir placuit et cum Graecis, et cum nobis communicare plebeio 
sermone, partim ut à quibusvis bi Libri possent intelligi : sed preesertimm, ut 
δὴ manifestius foret. tmniraculum totius orbis conversi. Η enim pauci bomines 
literati, Dei Spiritu adjuti, multo plus praestiterunt, quàm per ommia secula 
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potuerunt. illustrissima illorum. ingenia, quibus. Mrtes et Scientin maxim? 
fuerunt exculta. Valck. ad loc. 

I8 [sux upim To δὲ τῳ Θεῳ μου, ὅτι ευσυνειδητος εἰμι) X. T. A. Igm. 
P bilad. 6. γλωσσαις, Conf. Valck. ad cap. xii. ro. 

19 [κατηχησω, Coll. Valck. ap. Met. xxi. 21. καὶ vv συν αντοις 
Χρόνον ixayoy ἕως οὐ κατηχῆσαν καὶ voy βασιλεα. Met. T'bom. $ 16.] 
μῆλον χρυσοῦν £y ὁρμισκῳ σαρδιου, οὕτως εἰπεῖν λογον. Prov. xxv. 11. 
AaAucy λογον ἐν καιρῷ GuTOUV. Sym. sv Τῇ ἐχκλησιῷ. 2 Par. xx. 14. 
[του νοος" serieris evi genitivus. Vid. Lobeck ad Pbrynic. p. 453. θελω 
πέντε λογους, *6 In Ecclesiá malo pauca verba dicere intellectu facilia, ut 
alios erudiam, quàm innumera proferre lingud peregriná." sx bic sig- 
mifrat Malo, quia sequitur. particula ἡ. Obtinet. itaque. δὲς Ellipsis vocis 
μᾶλλον, optimis scriptoribus Greecis frequentata, ἃ Paulo tamen forte ducta 
ex Mdlexandrinis. Valk.] Coll. Rom. xv. 1. 

20 [τελειοι οντὲες τελεία καὶ Φρρνειτε. Ion. δ. 11.} Conf. 
Matt. x. τό. [παις" ἀφρων, νήπιος. Hesych. νηπιαζειν" puerascere. 
Goss. Vet.| Coll. cap. iii. 1. xiii. x. 

2I [ὅτι, Conf. Valck. ad. cap. i. s. p. 53. post verba dicendi, quando ipsa 
alterius verba preferuntur, ovi. Latinà reddendum non est. Id. Heec citari 
à Paulo non ex Versione LX Xy, sed ex versione Adquile docet nos Origines, 
Phila. viii. Sunt autem verba quedam, que Propbeta in medio posuit 
emissa, ut ad rem bane non pertinentia. Grot.| χείλεσιν, Coll. Gem. xi. x. 

22 [ov τοις πιστευουσιν, (AA €, τοῖς ἀπίστοις, Preecipuó dantur ad 
convertendos. extraneos, infideles. adbuc. comparatà dictum. | Grot.]  CoJ. 
Matt. ix. 133, 14. Ose. vi. 7. Alex. [ διαφορὰ μεταξὺ των amr Tuy και 
τὼν txAex TOv. Mart. Polyc. 16. mpootÜtyro αὐτῇ δουναι anj.tioy. Clem. 
Rom. i, το. Conf. Valck. cap. xi. 4. xii. το] 

23 [σπουδαζετε ουν πυχνοτερον συνερχεσθαι. Ign. Epbes. τι. 07? 
ἂν γὰρ muxyec ἐπὶ TO αὐτὸ γινεσθε. 716. συνερχεσθε ἐν μιῷ πίστει. 
20. ἐπι τοαυτο μιὰ προσευχη. Magn.7. ἐπὶ To αὐτο. supplendum νοημα" 
eundem in finem, unanimes. Valck. ad Act. ii. x.] 

24. Conf. Jacob. ii. a. ἐλεγχεέταιγ Coll. Prov. xxx. 6. 

25 [το ἐπιειχες τῆς γλωσσης-- -Φανερον ποιησατωσαν. Clem. Rom. 
ἐς a1. πρὸς Θεὸν τὸν τὰ xpuQia εἰδοτα. Ignat. Magn. 3. λέληθεν αὐτον 
eudty—ovTt Ti τῶν κρυπτῶν τῆς καρδιας. Polyc. Phil. 4.] Conf. Gen. 
XXUÍli, 16, 17. 1 Pet. di. 12. Zach. viii.23. CITAT. 

26 [πασαν οἰκοδομὴν τὴν εἰς τὸν Kupioy ἡἥμων ἀνήκουσαν.  Polye. 
PBil.13. και ζητεῖν TO κοινωώφελες πᾶσιν, καὶ μὴ TO ἑαυτου. Clem. 
Rem. i. 48. ] Colf. x. Reg. ii. 53, 24. 

27 Coll. x Pet. iv. 11. [nva μερος" Vicissim, alternis. Lab. Gloss. 
Vett. Non simul, sed suó quisque ordine. Grot.] 

28, 29 [sxvTQ—x21 TU Ote. Domi sue, si vult, Deo teste. Grot. ] 
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Col. Matt. vi. 6. ayovys σὸν στόμα λογῳ Otov, καὶ κρινε πᾶντας 
ὑγιως. Prov. xxxi. 8. Coll. Act. xvii. 11. 

20 [9 μεν τὰς βιβλους ἀναγινώσκει λαβων, ἕτερος δὲ των ἐμπει- 
ροτατων, ὁσὰ μὴ γνωριμα παρελθὼν ἀναγικώσκει, x. T. Δ. PLilo. p. 
679. Edit. Col.] πολλοι εἰσιν ὑψηλοι καὶ ἐπιδοξοι, ἀλλὰ πρᾳεσιν 
αποκαλυπτεται μυστηρία. Sir. iii. 16. Comp. [Coll. Jor. Bell. ud. 
ii. 8. 5. de Esseis.] 

31 [παντὰς παραάκαλειν, ἵνα σωζωνται. Ign. Polyc. x. Clem. 
Rom. i. 32. καθ᾽ tva, Coll. οἱ κατ᾽ ἀνδρα, (singuli.) Ign. Ephes. 4. 
τοις καθ᾽ ἕνα. Trall. 1a. καθ᾽ ἕνα παντες, per vices singuli. s. alternis, 
omnes verba facere poteritis.— Singuli ἕκαστοι, Grec etiam dicti καθ᾽ 
ἕνα. Sic scribere solent accuratiores, at. in stylo communi obtinuit καθ᾽ εἰς. 
Coll. Joan. Evang. viii. 9, εἐζηρχοντο ἕις καθ᾽ ἑις. Neutrum ponere liceret 
“με: imitanti. nam pro ἐξηρχοντο, dicendum erat εἐξηλθον. pro tic καθ᾽ 
εἰς, καθ᾽ iva. Και. 

32 [εἰς ἑκαστος ἐξουσιαν EX E& TOU στόμᾶτος &UTOU λαλεῖν ἀγα- 
θα καὶ πονηρα. Evang. Niced. cap. a. p. 526. Tbilo.] Coll. Jacob; iii. a. 
Prov. xv. 2. xvi. 33. 

33 [O yp Θεὸς ovx αταξιας, καὶ ἀκοσμιᾶς, καὶ φθορας, αλλα 
ταξεως, καὶ εὐκοσμίας, καὶ ζωῆς, x.T. Δ. Pbile. de Mund. Incorrup. $ 
20.f. 508. Mang. παρακαλέσας τον Ὕιον του Θεου ὑπὲρ τῶν ἐκκλησίων. 
Mart. Ign. 6. προσάγορενετε παντας τοὺς ἄγιους. Mart. Polyc. ao. 
πασαις ταις ἐκκλησίαις οὐκ ηδυνηθην γραψαι. Ign. Polyc. 8. Spiritus 
impuri violenti sunt, Deus pacificus et. Jemis.. Coll. 3. Reg. xix. xa. Grot.] 

34, 355 [γυναιξιν----παρηγελλετε----εν TE TU χᾶνονι τῆς ὑποταγῆς 
ὅπαρχουσας, τὰ κατὰ TOV OIOV σεμνως οἰκουργειν εδιδασκετε, πᾶνυ 
σωφρονουσᾶς. Clem. Rom. i. x.] Coll. Ti. ii. s. 

36 [κατηντήσεν, Medium ἀντομιαι, occurro. Huic. Attici tribuerunt 
motionem supplicandi. Sic ixsalou, venire, significare capit venire ad ali- 
quem supplicandi gratiá. Valck. ἐπὶ voy τῆς πιστεὼς βεβαιον δρομον 
κατήντησαν. Clem. Rom. i. 6. a3. ἕως θανατου καταντησαι. Polyc. 
Phil. 1.] Conf. Esa. di. 3. xxxi. 4. 

37 [mac ὁ λεγὼν,) παρᾶ τὰ διατεταγμένα, κῶν ἀξιοπιστος 12 Xa 
νηστευη, xay παρθενευη, xay σημεια row, xay προφητενῃ, Auxog σοι 
φαινεσθω ἐν προβατου δερει, προβατων φθοραν κατεργαζομενος. Igm. 
Fragm. 9. τοσουτῳ γὰρ μᾶλλον ταπεινοῴρονειν ὀφείλει, ὅσῳ δόκει 
μᾶλλον μειζων εἰναι, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 48.] 

38 Cell. Apoc. xxii. 11. | Dubitet sanà, sed suo periculo. Grot.] 

40 [κατα ra£w' κατὰ κοσμον. Hercb. παᾶνταὰ vabt ποιειν 
οφειλομεν. Clem. Rom. i. 4o. πανταὰ εἰς τιμὴν Θεοῦ γινέσθω. Ign. 
Ροΐγε. ς. ἀνὴρ δὲ θυμωδὴς ovx εὐσχήμων. Prov. xi. ας. τ Thess, iv. 
12. Rom. xiii. 33. Conf. Sir. xix. 29731. 
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ΚΕΦ. ,ε. 15. 


ΙΑποστολοι ἡμῖν ενηγγελισθησαν. Clem. Rom. i. 41. εἰς τὸ 

Ἐναγγελιον κατηγγελκεναι. Ign. Philad. ς. ovx, οὕτως di- 
δασκει το Εναγγελιον. Mart. Ῥοῖγε. 4. το κατα το Ἐναγγελιον μαρ- 
τυριον, i.19. τὸ δὲ Ἐναγγελιον ἀπαρτισμα ἐστιν αφθαρσιας. gs. 
Phihd. 9. ὃ καὶ παρελαβετε, Coll. cap. xi. 13. στηθι ἐδραιος. Jes. 
Pelye. 3.] 

2 αἀπίιστος ἀνὴρ κρινεῖ εἰκη. Prov. xxviii. 25. [vo κατα vo Ἐναγ- 
γέλιον λόγῳ ἴησου Χριστου. Mart. Polyc. 22. αἀληθως ἐσταυρωθη και 
απεθανεν. Ign. Trall.9.] ἐκτὼς εἰ μη. Coll. cap. xiv. s. 

3 [o7s8avey ὑπερ των ἁμαρτιων "AY, Mortuus est pro peccatis mos- 
trit. Pbrasis est in N. T. usitatissima, quá Christus dicitur fuisse morta, 
s, mortem subiissie ὑπερ τῶν ἀμαρτιων ἡμῶν, ve]. simpliciter ὑπερ ἡμων. 
Seiendum autem, et rité tenendum est, ἀποθανεῖν ὑπερ τινος NoB lastüm in 
N. T. sed et. ap. Scriptores profanos, significare mori loco alterius. ut certe 
Christus non. tamtüm im commodum nostrum mortuus est, sed nostríüm Joco 
mortem subire nom recusavit, quam nos fueramus commeriti. Valck. voy dV 
nae ἀποθανοντα. Ign. Trall. 2. oU το αἷμα ὑπερ ἡμων εδοθη. Clem. 
Rom. i. a1. Toy ὑπὲρ ἥμων ἀποθανοντα. Poly. Phil. 9. σαρκα----τὴν 
ὑπὲρ τῶν GjAmpritoy njtoy παθουσαν. Tgm. $myrm. 6. τὴν πίστιν ἣν εξ 
αρχῆς παρελαβομεν. — Routb. Fragm. Patr. 1. p. 464. ἐνκυπτετε εἰς 
τας γραφας. Clem. Rom. i. 4s.] Conf. Rom. iv. 24. ἀπὸ τῶν &VOfAVO 
του λᾶου μου "X Un εἰς θανατον. Esa. ftii. 8. [CJ Grot. de Satisfact. 
Crist. pass. Ign. Magn. viii. 9. Pbilad. v. 9. Polyc. Phil. 6. 

4 [Εξαιρετον δὲ τι εἐχει τὸ Ἐυαγγελιον, τὴν παρουσιᾶν του Κυ- 
ριου ἡμὼων ἴησου Χριστου, τὸ παθος αὐτου, καὶ τὴν ανασταᾶσιν. gn. 
Philad.9. αἀληθως ἡγερθὴ ἀπο νεκρων. Trail. 9.] κατὰ τὴν γραφην 
βιβλου Μωύση. Esd. vi. 18. Conf. Rom. i. a. [ Reditus Cbristi in vitam, 
mod) per ἀναστηναι, modà per ἐγειρεσθαι significatur, quia scilicet mors et 
ca3ti €t sommo comparatur. Grot. ] Coll. Luc. xxiv. 15-27. dct. xxvi. aa. 

5 Col]. Luc. xxiv. 34. Marc. xvi. x4. απ. xx. 19-29. dct. x. 41-29. 
[πληροφορηθεντες (οἱ Aoc T.) δια τῆς αναστασεως. Clem. Rom. i. 43. 
xa ort pog τοὺς περι Πετρον nAÓsy, eQn xvvoic, * Λαβετε, ψηλαφη- 
σατε με, και 1OETE, ὅτι οὐκ εἰμι δαιμονιον ἀσωματον.᾿" Καὶ εὐυθυς au- 
του ἥψαντο, καὶ ἐπιστευσᾶν, κι T. Δ. Ign. Smyrn. 4.} 

6 ἕως apri, Coll. Matt. xi. τα. [ἥμεις ouv ἡμὲν ἐν τῳ adn μετα παν- 
τῶν τῶν ἀπ᾽ ἀἰωνος κεκοιμημένων. Evang. Nicod. cap. 18. μενουσιν» 
vivunt. Valck. Coll. oan. xxi. a3, 23. ἐπανω" super, supra. Labo. Gloss, ] 
ἱνὰ πιστευσωσι C01, OTI Ur TRI σοι ὁ Θεὸς, x. T. Δ. Exod. iv. s. 

7 Coll. Joan. xx. 36. xxi. τ. ὁ Θεὸς μου ὠφθὴ μοι. Gen. xleiii. s. 
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8 avyaloy ὑπερ αὐτὸν τὸ ἐκχτρωμα. Eccles. vi. 3. Coll. Act. ix. 4. 
17. XXil. 6. 14. τις εἰμι ἐγω, Kupie μου Kopie, καὶ τις ὃ οἶκος μου, 
ὁτι ηγαπησας μεέως τουτων; 2. Reg. vii. 18. [ὠσπερει TU, Pirrique 
omnes bic voculam vw ceperunt ut articulum. Sed articulo δὶς locus mon erat. 
Pronomen requiritur. significans, Cuidam. Promomen autem τινι scribitur 
"ttico more To, ut τινος scribitur. tticà τον. Vak.| Job. ii. τό. 
CITAT. 

9 [xoi ἡμὴν sv ἀντοις ὡς εἷς τῶν ἐλαχίστων. Test. XII Patr. p. 
722. μένουσι yap oudty ἧττον ἐν ταῖς ψνχαῖς των μετανοουμεένων OU GA 
και TUTO! τῶν ἀρχαίων αδικηματων. Philo. τῇ ἐκκλησιῷ του Θεον. 
Clem. Rom. x. Inser. Ign. Trall. a. ἐκκλησίᾳ Θεου Πατρος. Pbilad. 7π:ε. 
et Smyrs.. ἐχχλησια Incou Χριστον. Ephes. s. Clem. Rom. ii. 5. ἐγὼ δὲ 
αἰσχύνομαι εξ αὐτῶν λεγεσθαι" οὐδὲ yap αξιος εἰμι, ὧν ἐσχῶτος αὖ- 
τῶν, καὶ ἐκτρωμᾶ, X. τι Δ. Ign. Rom. ο. Epbes. ax. ovx εἰμι ἱκανος, 
non sum dignus. Ab. ixw ortum ἱκάνω significat pervadendo penetro, inde 
ixavog ppr. qui penetravit, atque ad rei finem pervenit. Hinc significare 
capit aptum, commodum, idoneum. Qui rehus est. gerendis aptus, dignus 
idem, qui rebus administrandis preficiatur. Hine factum, ut ixavog sepe 
taniumdem notet, atque aEioe, quà sensu frequentant in primis vocem Mlex- 
andrini, quique eódem scripsere styló Ν. 7. auctores, Valck. ad Luc. iii. 
16. ] 

IO [oux ew, Comparaté et. boc dictum, mon ut se excludat, sed ut po- 
tentie Divine potissimas tribuat partes. Coll. Matt. x. 20. Grot. κατη- 
ξιωθην, ovx. ἐκ συνειδοτος, &AX tx χαριτος Θεον. Ignat. Smyra. 11.] 
εἰς ἐμὲ) Coll. Prov. i. 7. οἱ EXAEXTOI βου OU κοπιάσουσιν εἰς XEVOV. 
Esa. Ixv. 23. ἦν. τι. [παντὰ ovy ὑμιν ἐν χαᾶριτι περισσενετω. gnat. 
$myrn. 9.| ὅτι σὰ τὰ xw, και tX τῶν σὼν δεδωκαμεν σοι. τ Par. 
XXiX. 14. [νυν αρχομαᾶι μαθητης εἰναι. 16ρη. Rom. s. «AX ἡλεημαι 
τις εἰνᾶι!. 9. οὐχ ἐγώ, αλλ᾽ ἡ aya ἴησου Χριστου. γα]. 6.] Conf. 
Marr. xvi. 20. | 7» χάριτι Incou Χριστου. Ign. Pbilad. 8. ovx εβου- 
Aeyro ταυτὰ χωρις τῆς εἰς Μωύσην χαριτος Tov Θεου πεπραχθαι. 
gos. Mnt. iv. 4. 1.] ἐλάχιστος, Conf. ob. xxx. x. 

12 [τὰ δὲ ονοματα ἀντων, ovra, cmi TO, ovx εδοξε μοι ἐγγρα- 
yar αλλα μηδὲ γένοιτο μοι ἄὐτῶν μνημονενειν; μέχρις 0U μετανοησώσιν 
εἰςτοπαθος, ὁ ἐστιν joy ἀναστασις. lgn. Smyrn. 5. καὶ ὃς ἂν λεγῆ 
μῆτε ἀνάστασιν [ATE χρισιν εἰναι, οὗτος πρωτοτοκος ἔστι TOU Σα- 
τανα. Poly. PLil. 7. πὼς λεγουσιν; Heec et sequentia intelligi non pos- 
sunt, nisi nonnulla praesciamus. Fuerunt δός tempore Corintbi, alibi quoque 
locorum, bomines, qui, disciplinam Christianum amplexi, negare. coeperunt 
capitale dogma Christianorum. Resurrectionem. mortuorum. sed. boc. unum 
megarunt, Mon vitam ceteruam. Hanc. etiam ab. iis negatam qui. cemsent, 
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nituntur presertim vv. 18, 19, 32. Sed vero ἐπ locis istis, quibus eorum 
memoratur sententia, mentio tantüm fit Begatee resurrectionis mortuorum. boc 
40. 9. Cap. XU. 12, et 2. Tim. 11. 17, 18. Preterea. Resurrectio cum aliguá 
1pecie in. dubium. poterat vocari, sed mullo modo à Cbristianis Immortalitas 
anime. Tandem in totá bác disputatione musquam fit anime mentio. Immo 
9. 35, memorata istorum bominum objectio tantüm spectat corporis resurrec- 
tione, ad quam demonstrandam Paulus bóc. Cap. argumentatur ex absurdo, 
ut loquuntur. Christum à mortuis resurrexisse, et boc fundamento niti fidem 
Christianam ;. quod et illi agnoscebant. Ex δε autem concessó sic ratio- 
cinatur : ** Si mortui, inquit, non resurgent, neque Christus resurrexit. δὲ 
Cbristus non resurrexit, vana est et irrita Fides s. ruit Religio labefactata: 
ji vana est. Religio Christiana, omnium sumus. mortalium miserrimi." Md 
banc lucem qui Paulina legerit attentids, mirabitur ingeniosam argumen- 
tandi rationem. Vakch. ] 

13 [και ἀληθως ἐπαθεν, ὡς καὶ ἀληθως ἀνεστησεν ἕαντον, x. T. A. 
Ignat. Smyrn. a. ἐν πάθει αὐτου και αναστασει. Epbes. 20.] 

14 [ Laudat Jgnat. ad Taürsens. Voss. 8. 79. ?rayvsg ovx tig xtyov 
ἐδραμον.  Polyc, Phil. 9. npo. igitur. Labb. Gloss. κηρυγμα, Col. 
Valck. ad. cap. i. 23. Clem. Rom. i. 42.] Coll. » Tim. iv. 17. . 

I6 [ὁ δὲ ἐγειρας ἀντον ex vexpuv, καὶ ἡμᾶς ἐγερει. Polye. Phil. a. 
ψευδομαρτυρια. 2.4. Ψευδομαρτυρ. Sus. 61. Cod. Chis. οἱ μὲν απα- 
τέωνες καὶ καταψευδομιενοι του Θεου. fos. Bell. vi. s. 3.] κατὰ TOU 
Θεον, Coll. Exod. xx. 7. Ps. x1. 2,8. Esa. ica. Met. i. aa. iv. 10. 33. 
Rem. i. 4. 

I6 Ce. Sir. xlvii. s. | Idem quod supra, v 1, Nam valde necessaria 
Mpostoli sepe repetunt. Grot.] Cell. Apoc. i. 5. 

17 [os καὶ αἀληθὼς ἡγερθη απὸ νεκρὼν, εἐγειρῶντος αὐτὸν TOU 
Πατρος αυτου, κατὰ τὸ ὁμοιωμᾶ, ὃς και ἡμᾶς TOUG πιστευοντας 
ἄντῳ οὕτως E'ytpti, X. τ. Δ. Ign. Trail. 9.] ἐν ταις ἁμαρτιαις, CoH. 
Lev. íi.23. 9. Num. ix. τ,ι. Thren. dii. 39. Zacb. xiv. 19. 

I8 [κοιμηθεντες, Col. Ign. Rom. 4. Clem. Rom. i. 44.] 

I9 [μερος QUTUV EV Co. Ps. xvi. 14. Aquil.. sXetiyog" Ἑ λληνικὼς.. 
ἐλείνος" Αττικως, Pbryn. Lobeck. p. 87. δακρυοντες vs καὶ πανταχοθεν 
ἑαντους ἐλεεινους ταῖς γυναιξι κατασκεναζοντες εἰνῶ!, "Tos. Int. iv. 
6, 7. Laudat Igtat. p. 79. Vossii.] Conf. ob. vii, toto. Πνευμα φοβου- 
μένων Kupioy ζησεται, € γαρ ἐλπὶς αὐτῶν ἐπὶ TOV σωζοντα αὐυτους, 
X. T.À.. Bir. xxxi. 13-15. Sap. dii. 4. Xv. 5. 

20 [κατανοησωμεν, ἀγαπηοτι, πὼς ὁ Δεσποτῆς εἐπιδεικνυτῶι διη- 
yt£x 0€ ἡμιν τὴν μελλουσαν ἀναστασιν ἐσεσθαι, ἧς την απαρχῆν ἐποιη- 
σατο Toy Κυριον Incouy Χριστον, tx vexpov ἀαναστησας. Clem. Rom. i. 
24.] νυνὶ δὲ, Exod. xxxii. 34. sep. [«παρχὴ Χριστος, TOUT. ἐστι, πρὼπ 
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τος ἀνεστη. Theod. Conf. Alb. Gloss. p. 135. et Valck. ad loc.] Conf. 
tap. Xvi. τς. Sir. xix. 19. Comp. 

21 ἡ γὰρ διαθηκη acr αιωνος, Θανάτῳ αποθανῃ. Sir. xiv. 17. £x 
θανατου λυτρωσομαι αὐτους. Ose. xiii. 13. Conf. Sir. xxxvi.xs. xlii. 
24. Sap. x. τ. [devpo μετ᾽ ἐμου πάντες ὅσοι δια Tov ξυλου, oU ἥψατο 
οὗτος (Αδαμ), εθανατωθητε παλιν γὰρ ὑμας δια Tov ξυλου Tov 
σταυρου παντᾶς ἐγω idou ἀνιστω. Evang. Nicod. cap. 24. ] 

22 [παντὰ ὁσὰ εκερδησας δια ov ξυλου τὴν γνωσεως, δια Tov 
ξυλου Tov σταυρου παντὰ ἀπωλεσᾶς, X. T. Δ. Nicod. Evang. p. 714. 
Til. Tovg νευρους----ζωοποιησαι, Test. XII. Patr. p. 679. Conf. 
Pbil. 2 Alleg. sub. fin. O tu quid fecisti, 4dam? si enim tu peccasti, non 
est factus solius tuus casus, sed et noster qui ex te advenimus. 4. Esd. vii. 
48. ἐν τῷ — διὰ Tov, Col]. Valck. ap. Col. i. 16. | 

23 [ἀπαρχὴ Χριστος᾽ πρωτος Χριστος. Hesyeb. ταυτὰ τῆς πᾶ- 
ρουσιᾶς ἀντου δειγματα. Epist. ad Diogn. 6 7. τὴν παρουσιᾶὰν TOU 
Κυριον ἡμων. Jgn. Philad. 9. αλλ ἕκαστος ty τῷ idi ταγματι τὰ 
ἐπιτασσομενα---ἐπίτελει. Clem. Rom. i. 37-] οἱ Χριστου, Οοἷῥ, caf. 
ii.23. ταγμᾶτι, Coll. Num. x. 14. 18.22. 

24. μη éupn ὁ ἀνθρωπος vo ποιημῶ ὃ ἐποιῆσεν ὁ Θεὸς am. ἀρχῆς 
καὶ μέχρι τελοὺυς, Eccles. di. τὰς Dan. xii. 132. [τῳ Θεῳ xoi Πατρι. 
Mart. Polyc. xix. 22. καὶ ἡκουσὰ τῆς φωνῆς του Θεου και Πατρος 
οὕτω λέγοντος, Ὁυτος ἐστιν ὁ Ὕιος μον, κι T. Δ. Evang. Nicod. tap. 
18. siTOV deinde, debinc. Labb. Goss. ] 

26 [καθου sx δεξιων μου, ἕως ἂν, x. T. A.— Tite ovv oi ἐχθροι; 
οἱ φαυλοι καὶ ἀντιτασσομενοι TO θελήματι του Θεου. Clem. Rom. i. 
46. ἀὐχρις ov, donec. Labb. Gloss. ] Col. Apoc. i. s. 1 Tm. vi. 15. 

26 [Tac σολεμος καταργειτῶι ἐπουράνιων καὶ ἐπιγείων. Ten. 
Epbes. τΆ. ἐνθεν τὰ mayo συνεκίνειτο, δια τὸ μελετασθαι θανάτου 
καταλυσιν. 19. Coll Evang. Nicodem. $ 233, ovdsig vexpog εν £401 Xa- 
τελειφθη----δι’ οὐ παντας τοὺς ἀπ᾿ avos θανοντὰς taipnÜnc.] 

27, 2ὃ [πιστευσαντες εἰς τὸν ἐγειρῶντα. τὸν Kupioy "AV Incovr 
Xpig Toy £x vexpuy, καὶ doyro αὐτῳ δοξαν καὶ Üpovoy sx δεξιων ἀντου" 
Xx. T. A. Polyc. Phila. Erit sicut legatus; qui deposità legationis onere dig- 
gitatem retinet. Grot.| Οοἱὲ, Sir. xlii. 17. Col. iii. xx. 

29 Conf. Sir. Ji. 9. ὑπερ τῶν vexptoy (in Joco ), coll. ud. iii. 9. Coll. 
ec ἐπιθανατίιους, caf. iv. 9. | Maximi ad semsum momenti sunt artic. in 
N. T. licit im vers. et annotat plerumque neglecti, unde nullum diserimen, 
quamquam sit tnágnum, factum fuit inter vexpos, et oi vexpos, inter ἀνθρω- 


ποι, δὲ οἱ ἀνθρωποι; ete. Markland ap. Vale. ad τ Cor. i. s. tom. a. p. 32.] 


20 [ἐρῥυσᾶτο vov λᾶον, ὧν χάριν ἐκινδυνευσεν. Clem. Rom. i. 55.] 
CoM. Ps, xliii. 131-15. 2 Cor. xi. 23-38. 
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31 Ceosf. Lsc. ix. τι. Ps. ci. το. ΨΩ Pebye. Fragm. 11.9. 514. 
gabs. sav μη αὐθαιρέτως ἔχωμεν το ἀποθανεῖν εἰς To avrov sabes, 
το ζεν αντου ovx ἐστιν ἐν ἡμιν. Igs. Mags. 5- ] Cell. x Per. xxix. 
13. 

3? [Unpeis αγριοις παραϑοθεις. Mart. ἴσα. 5, 6. ὁμοιως δὲ xai εἰς 
τα θηρια κριθέντες ὑπέμειναν δεινας κολασεις x. τ. Δ. Mart. Polye. «. 
34. ἐγώ τι δεδεμαι; τε δὲ ἐνχομαι θηριομαχησαι; δωρεαν ovy αποῦ- 
γησχώ, x. T. A. Ign. Trall. το. ὃς καὶ ἐπισήμως εθηριομαχησεν. Mart. 
Ῥοΐγε. 3. Laudat Ignat. p. 79. Vossii. κατα ανθρωπον ζην. Ign. Trail. 
2. Rom. 8. ἐπιτηδὲς τῆς τῶν θηριομαχίων ἡμέρας δια rovc ἡμετερους 
( 7. e. αϑελφους ) διδομένης. Epist. Mart. Viens. et Lugdum. $ xo. p. 309. 
Reutb.. ἐπιτυχεῖν ἐν "Penn θηριομαχησαι. Igmat. Epbes. τ. τὰ ἡμε- 
τέρα τῶν κατ᾽ ανδρα παθήματα. Smyrn. s.] βασιλεὺς σήμερον, xai 
αυριον τελευτησε!. δ17. Χ. 10. Dat. vi. 11. Conf. Jacob. ii. τό. 

33 [μη πλανασθε, αδελφοι μον. Ign. Ephes. τ6. Philad. 3. τας 
κακοτεχνίιᾶς φενγε, μάλλον δὲ περι τουτων ὁμιλιαν (μη) ποιου. Tes. 
Poly, ς. Φθειρουσιν nÜn χρησθ᾽ ὁμιλίαι xaxaw Versus est. senarius 
iambirus, ex Menandri Comediá sumtus, et. im usum divimiorem à Pauh 
tranilatus.— Videtur autem. Menander bunc versum, ut alios gures, trami- 
Mumiitse ab. Euripide, unde— Socrates Hist. Eccles. ib. iii. cap. 16, tria 
excitat ex N. T. loca, quibus monstrare nititur, legisse Paulum Gentilium 
Pottas, 1. Carmina Epimenidis, Mrati, et. Euripidis. Hunc. ille Senarium 
Euripideum esse censuit. Arati autóm 2 Pbaenomenis dimidius versus bexame- 
ter, initio Carminis superstes, Του γὰρ καὶ γενος smesy—ih]egitur in era- 
tione Pauli Mtbenis babitd, Met. xvii. 38. Epimenidis versus Hexameter 
Paulo excitatur in Ep. ad Tit. i. xa. Videtur itaque Paulum legisse seripta 
Poftarum veterum, Menandri quoque Comaediam. V. akck. | CoA. Luc. xxii. 
$5-62, Prov. xxvii. 7. 27. "Yit, μὴ ζηλωσης κακοὺς ἀανδρας, μηδὲ 
“πιθυμησης εἰναι μετ᾽ αὐτων. xxiv. τ. [Coll. Valck. cap. vii. 9.] 

34. ἶνηφοντες προς τας sux, καὶ προσκαρτερουντες vna tias, 
x. T. λ. Polyc. Phil. γ. νηφε ὡς Θεου αθλητης. Ign. Ῥοῖγε. a. ἐκνη- 
Quy, proprie dicuntur qui ex vinolentid ad se redeunt, ut. Gem. ix. a4. a 
Reg. xxv. 57. Joel. i. s. Transfertur ad eos omnes qui ab errore liberantur. 
Hab. ii. το. δικαίως autem breviter dictum est pro ζήσοντες δικαίως, in 
posterum justà vieturi. Grot. τεθνηκη δ᾽ οὐδεὶς παρ᾽ ἐμοι κριτῃ των ἀγα- 
θων ἀνδρων, ἀλλα καὶ ζήσεται τὸν ἀεὶ χρόνον ἀγήρως, αθανάτῳ φυσει 
ψνχης μῆχετι ταις σωμᾶτος ἀναγκαῖις ἐνδεδεμιενῃ. P bilo. de Josepb. 
2, fof. p. 78. Edit. Mangey.] 

35-38 [και p λεέγετὼω τις μων, ὁτι αὐτὴ ἡ σαρξ ου κρινεται, ουδὲ 
ανισταται. Γνωτεεν τινι ἐσωθητε,εν Tivi ἀανεβλεψατε, εἰ μὴ εν τῇ σαρχι 
ταντῃ OyTEC. Ati ουν ἡμας ὡς ναον Θεου φυλασσειν τὴν σαρχα. Ὁν 
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TpoT0y yap ty τῇ CApXi ἐκληθητε, καὶ £y τῇ σᾶρκι ελευσεσθε. Clem. 
Rom. ii. 9. εἰ yap τυχοῖ εἰπεῖν XOXXOG σιτου ἡ τῶν λοιπὼν σπερμάτων, 
ema ββληθη εἰς τὴν γὴν, πρωτον ἀποθνησκει καὶ λνεται, εἰτῶ ἐγειρε- 
ται καὶ γινεται σταχυφ. Tbeopb. Antiocb. lib. i.—V. αὐτῶν δεικνυ- 
τῶι ἡ αναστασις, εἰς δειγμα τῆς μελλονσῆης ere) ἀναστάσεως 
amovrtoy ἀνθρωπων. Jib. ii. Grot. ] 

40 [ἐπουρανίων καὶ ἐπιγείων. ἴρη. Epbes. 13. e ὑπεταγη τᾶ 
πανταὰ ἐπουρανιὰ καὶ επιγεια. Ροΐγε. Phil. 4. 

4.1 [αστηρ ἐν ουρᾶνῳ ἐλαμψεν ὑπερ παᾶντὰς τοὺς ἀστερᾶς, X. T. . 
Ign. Epbes. 19. ] Cof. Gen. i. 14-18. 

42 [εἰς ἀναστασιν Cons αἰωνίου, ψυχῆς τε καὶ σωμᾶτος, εν 
αφθαρσιᾳ Πνευμάτος "Aio. Polyc. Mart. τ4. ἐν T&vTY τῇ σᾶρκι 
αποληψομεῦῆα vov μισθον. Clem. Rom. ii. 9.] Cenf. Sir. xxxvi. 14, 15. 
XÍi.24. Ezecb. xxxvii. 1-10. Matt. xiii. 24. 

43 ἐᾶν yap ἀποθανῃ ἀνθρωπος, ζησεται συντελεσᾶας ἡμερᾶς TOU 
βιου αὐτου" ὑπομένω ἕως πάλιν γενωμαι. Job. xiv. 14. Coll. Matt. 
XXii. 33-33. Rom. vii. 24. Ps. xvi. τς. 

44. ψυχικον, Coll. Lev. xvii. τι. ψυχικως ἐπιλνπηθεις (natura- 
liter). 2 Mac. xiv. 37. Coll. Krebs. p. 340. 411. fob. xix. a6. [ Cor- 
pus pravis affectibus auimi assuefactum, et ex. assuetudine morigerum, apo, 
Vyvoixov dieitur. Valck. ad cap. ii. 14.]. Col. Juda. v. το. Sir. v. a. 

45, 46 [Αϑαμος δε, ὁ πρωτος ex γῆς γενομεένος. 70. Ant. i.a, 1. 
aro δὲ πρώτου γεννήθεντος Αδαμον. viiis3. x. factus est vivens animal. 
Grot.] σὺ εἰ xvrog Κυριος μονος, συ ἐποιήσας τὸν ovpayov, καὶ TOV 
ουρᾶνον TOU ονρανου----καὶ σὺ ζωοποιεις τὰ παντα. Νεδ. ix. 6. 

47 [καλεῖ δὲ αντον γὴν, rovro γὰρ Αδαμ ἑρμηνευεται" ὥστε, 
ὅταν ἀκονης Αδαμ,, ynivovxas QUaproy εἰναι νομιζε" ὃ γαρ κατ᾽ εἰκονα, 
ou γηϊνος, αλλ᾽ ουρανιος. Pile. τ Jeg. Alleg. p. 57, Par. | ὃ ἐκ του ουρα- 
νου χαταβαᾶς, o Ὑιος ἀνθρωπου, ὁ Ὧν ἐν τῷ ουρᾶνῳ. oan. iii. 13. ὃ 
ανωθεν ἔρχομενος, ἐπάνω mayTwy ἐστιν. 31. Coll. Gen. ii. 7. CIT AT. 

48 [διττὰ ἀνθρωπὼν ysyn? ὃ μὲν ἐστιν ovpaviog ἄνθρωπος, ὁ δὲ 
qmivog ὁ μὲν ουρᾶνιος, ὦτε κατ᾽ εἰκονῶ Θεου γεγονως, φθαρτῆς xai 
συνολως γεωδους oucias ἀμετοχος" ὁ δὲ γηῖνος ἐκ σποραδὸς ὕλης, vv 
χουν x£xAnxtv, ἐπταγη, Pbilo. dlleg. i. 1a. ἢ. 46. Par. πὼς ουΐϑυνατον, 
καὶ τὴν σάρκα τοῦ Incou ἀμειψασαν ποιοτητας γεγονέναι τοιαυτὴν 
ὁποιᾶν ἐχρῆν εἰναι τὴν ἐν αἰθερι, καὶ τοῖς ἀνωτέρω αὐτου TOTTOIG πο- 
λιτενομενην; Orig. Pbilecal. xviii. ap. Grot. οἱ σαρκικοι τῶ πνευμα- 
TiX& πράσσειν oU δυνανται, ουδὲ οἱ πνευμαάτικοι τὰ σαρκικα. Tgnat. 
Ephes. 8.] Coll. Gen. xliv. 15. 3 Mac. vii. 6. 

49 [κατὰ To ὁμοιωμα, ὃς καὶ ἡμᾶς τοὺς πιστενοντας αὐτῳ οὐ- 
τως ἐγέρει ὁ Πατηρ, x. T. A. Ign. 7 ρα], 9.| Coll. Eccles. vii. 30. 
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5o [ Paulus σάρκα £t AMA, vocat τὴν φθοραν, rem corruptibilem. In 
bunc sensum. accipiendo corpus. bumanum debile et caducum capax esse mom 
potest celestis beatitatis, neque res corruptibilis eternitatis. Coll. Epbes. vi. 5. 
Val. ad Heb. ii. 14.] πονηρον ενθυμηθησεται φαρξ και αἷμα. Sir. xvii. 
31. Pat. Marg. Mut quid nequius excogitabit caro et sanguis? Lat. Bos. 
[δοξαν καὶ τιμὴν ἐκληρονομησαν. Clem. Rom. i. 45. οἱ οἰκοφθοροι βα- 
σιλειαν Θεου ov κληρονομήσουσιν. Ign. Epbes. τ6. Ῥοίγε. Phil. 5. ἵνα 
πνεῇ TY £XXÀ 010, αφθαρσιαν. Igm. Epbes. 15. το θεμα ᾳφθαρσια καὶ 
Gun αἰώνιος. Polyc. ,.] Conf. cap. vi. 9, το. S29. x. το. Gal. v. ax. 

61 διακονους ovra μυστηρίων Incov Χριστου. Ign. Trall 2. ὁπως 
ἐᾶν κοιμηθωσιν, διαδεξζωνται ἕτεροι. Clem. Rom. i. 44. καὶ ἀντοι παρ- 
&UTIXX ἐγένοντο ἀφᾶντοι εἰς δοξζαν του Κυριον moy Ιησον Χριστου, 
ᾧ ἡ δοξα εἰς αἰωνας τῶν αιωνων. Nicod. Evang. cap. 27. p. 786. Thilo.] 

52 [ἐν ατομῷ, EV perm οφθαλμον" ἄτομον £pi χρονθν διαστημα, 
tam breve temporis est interstitium, ut. secari, τέμνεσθαι, nom possit. Lucas 
id ipsum ἐν στιγμή χρονον, cap. iv. 5. ΑἸ εἰ dicebant sy ἀκαρεῖ xy poyov, 
i. e. in tantilló temporis momine, ut nil inde possit κείρεσθαι, abradi. Valck. 
καὶ ἀναστήσεις τὴν COpXO, μου TOLUTTV, τὴν ἀναντλησασῶαν TOTO, 
παντα. Job. xix. 26, ap. Clem. Rom. i. 26.] ὁμοθυμαδὸν δὲ οἱ αἰωνιοι 
oux mxoveay φωνὴν Φορολθγου, x. T. Δ. ob. iii. 17-19. Conf. Matt. 
xxiv. 31. Οὐδ. xiii. 14. [ Nicod. Evang. cap. 21. p. 718. Thilo. | 

53 ξενδυσασθαι αθανασιαν, Est bec exquisita Pauli phrasis, in- 
duere. immortalitatem ut. vestimentum. corruplioni non obnoxium. | Grandi 
metapborá P. verbum illud ad varia transtulit. Sordidis veluti vestimentis 
peccatorum. abjectis, Cbristi justitid, tamquam novo pallio, convestitum dixit 
ἐνδυσασθαι vov καινὸν ανθρωπον, Ephes. iv. a4. animi mansuetudine, 
submissiome, Jenitate, preeditum esse, syduroa os vy pna sona, ταπεινο- 
Qpocuyny, wpaornTa, Coloss. iii. xa. Conf. Gal. iii. 27. Rom. xiii. 14. 
Didicit P. formam istam. loquendi ab. Mlexandrinis Interpretibus. — Esai. 
Àxi. το, ἐνέδυσε με ἱμάτιον σωτήριου, καὶ χιτωνῶ suppocuyne. Pid. 
etiam Ps. xcii. a. ob. xxiv. 34. Bar. v.a. In 3 Mac. vii. ς, Scytbicam 
barbariem memorantur induti. Valck. Coll. Sap. ix. 15. 2. Mac. vii. 16. 
Conf. cap. ix. 25. καὶ Πνευμα Θεον tvtduet τον Αζαριαν, X. T. À. 2 
Par. xxiv. 3o. [ενδυσωμεθα τὴν ὁμονοιαν. Clem. Rom. i. 30. To φθαρ- 
Toy σωμα. Ign. Fragm. 8. ro de Εναγγελιον ἀπαρτισμα se Ti αφθαρ- 
σιας. Philad. 9. τῆς αφθαρσιας ἀγωνα. Clem. Rom. ii. χ. Gun εν αθα- 
γασιφ. d. 3 s. ] oi δὲ £x pos ἀντῶων ἐνδυσοντῶι αἰσχυνην. fob. viii. a2. 
δικαιοσυνὴν δὲ ἐνδεδυκειν. xxix. 14. | Laudat. Ignat. p. 788. Vossii] 
Conf. fob. x. 11. Sap. d. 23. xv. 3. Gir. xix. 19. Comp. [ Conf. T*rtul/. 
ap. Grot. ] 

$4-56 εις vixog— To νικος. Paronomasia. Conf. Winer. $ 6a. 
2. τὴν διαφοραν 0UX εἰᾶσεν ἄχρι νιχῆς ελθειν, Philo. de “467. p. 379. 
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Coll. Leesner. p. 35. καὶ θανατος κατέπιεν αὐτους. Clem. Rom. i. 51.] 
εἰς νιχος, Conf. Tren. v. 20. Jer. iii. 5. dimos. i. τι. a Reg. ii. a6. 
[ Nicod. Evang. cap. a1. ] 

67. [πολλὰ γαρεμηχάνατο κατ᾽ αὐτῶν ὃ διαβολος" ἀλλα χάρις 
τῷ Θεῳ κατὰ παντὼν γὰρ οὐκ ἰσχυσεν. Mart. Poly. 4. χαρις" 
ἀμοιβὴ κατα ενεργεσιαν.  Hesycb.] vov τῶν ἀμίαντων αθλων cya 
νικησασα. 84. ἐσ. Δ. x.1a. 

68. [γνωμὴν ἡδρασμενὴν ὡς ἐπὶ πέτραν ἀκινηταν. ἴρησ!. Polyc. τ. 
ἑδραιοι τῇ πίστει. Epbes. το. ἀκίνητος, 1 Mar. iv. 21. ὥστε, αδελ- 
Qoi μου, ποιηήφωμεν To θελημῶ του Πατρος, x. T. A. Clem. Rom. ii. 10. 
ὅπου πλείων κοπος, πολὺ κερδος. Ignat. Polye. τ. καρδιὰ ἡδρασμενη 
ἐπι διανοιας συνεσεως. Sir. xxii. 17. ὥστε, ( ergo J. Coll. Sap. vi. 25. 
Esa, xlix. 4, 9 xpwig μου παρὰ Κυριω, καὶ 0 πόνος μον EVOVTIOV TOU 


Gov μον. 
ΚΕΦ. ες. 16. 


I εγγιστὰα ἐκκλησίαι. gn. Pbilad. το. τοῖς ὦγιοις τοις ἐν 
τῇ ty? κ᾿ T. A. Ps. xv. 2, 5. [Γαλαταια, Colf. Tos. Ant. 
Xii. 10. 6.] 

2 κατὰ piay σαββατων, Conf. Joan. xx. x. Met. xx. γ. [mop 
ἑαυτῳ ( domi). γενομενοι παρ᾿ ἑαυτοῖς ἕκαστοι. Dos. Int. vii. 11. τι 
του αποδιδοναι ἀντοῖις τοὺς σατράπας λογον, orc ὁ βασιλεὺς μὴ 
ἐνοχληται. Dan. vi. a. [ἵνα παντὰ ὅσα ποιητε κατευοδωθητε. Ign. 
Magn. 13. μηκετι σαββατιζοντες, ἀλλα κατὰ κυριακὴν ζωὴν ζωντες. 
9. ταμευσάμενοι δὲ παρ᾽ ἑαντοις φυλάττετε θησανρον. Pbil. λο- 
γιαι" ἐκλογαι, καρποφοριαι, ἐπιλογαι. — Hesycb.]. εὐοδωται. τ Mac. 
ii. 47. xvi.2. Coll. Deut. viii. 18. Sir. xxxii. 1o. [κατὰ μιὰν σαβ- 
βατων. In Judeorum libris, qui Graci scribebant, Σαββατον mom tantàm 
diem motabat. quietis, s. bebdomadis ultimum, sed. sepissimà totam. dierum 
bebdomada. | Hóc sensu Pbariseus se dicebat jejunare dig του σαββατον, 
bis singulis bebdomadibus, Luc. xviii. ya. Primus dies bebdomadis dierum, 
mporn σαββατου, s. σαββατων, mumeró cardinali positó pro ordinali, 
dicitur aliquoties in Evangeliisn μιὰ τῶν σαββατων. Marcus quam cap. 
xvi. 2, τὴν μιὰν dixerat σαββατων, 9. 9. vocat πρωτὴν σαββατον. 
Summó mane istius diei ante diluculum, Jesus semet ipse mortuis excitaverat. 
I: dies proptereà ἡμέρα dicitur κυριακη, 4dpoc. i. το. Eundem diem. bic 
Paulus vorat pua σαββατων. Valck.| Coll. Apg. ii. 9. 

3 [δεδοκιμαάσμενοι ἀνδρες. Clem. Rom. i. 44. 47.] 

4 xci δωσω σοι δοματα, καὶ αὐτῇ ἀξια σου. x Mac. x. 54. 

6 [προπεμπειν. Ροΐγε. Pbil.x. Tux ov' ὡς φθανει, ὡς Aa oi. Hesycb.] 
ὅπως προπεμπῶωσιν TOUS εἰς γὴν Ιουδα μετ᾽ εἰρηνης. τ Mac. xii. 4. 
7 [παροδος" In. Epbes. 12. Gen. xxxviii. x4, ἐν παρόδῳ. 


c 


452 EHIZTOAH ΠΡΩΤΗ XVI. 


8 μετὰ δὲ τὴν λεγομένην Πεντεκοστην (subaud. éoprnv). a Mac. xii. 
42, [ἐνέστη yap n Πεντακοστὴ ἕορτη μετὰ το Σαββατον" οὐκ ἐστιν 
δὲ ἡμῖν ovrt ty τοις Σαββασιν, ovrt ἐν τῇ ἕορτῃ ódsutiv, Jos. Ant. xiii. 
8. 4. EXXAn710— τῇ οὐση ἐν ἔφεσῳ, Ign. Insr.] 

9 [καλης ἀνεῳχθεισής auTO θυρας Tov μαρτυριου. Mart. Ign. 4- 

ὁ ἀντικείμενος τῷ γένει Τῶν δικαίων. Mart. Polyc. 17. adversarius, ob- 
trectator.. Labb. Gloss. Vet. ] 

IO καὶ ἐσοντῶι ὥστε ἐργαζεσθαι τὰ ἐργὰ Κυριον. Num. viii. 11. 
[ἐργασωμεθα εἐργον δικαιοσυνης. Clem. Rom. i. 33.] ὃ λογος ὁ γενομε- 
νος προς Ἡσαιαν. Esa. ii. τ. [Coll. Valck. ad. cap. ix. 13.] 

II [τοὺς δὲ ἀπεσταλμένους αφ᾽ ἡμων KAoudioy—cvv καὶ ῷορ- 
TOUVATQ, EV εἰρήνη μέτα χαρᾶς EV τάχει ἀναπεμψατε προς ἡμᾶς. 
CJem. Rom. 1. 59. sub. 8.5.} δου εἐξεδεξαμην τους λογους ὑμων. fob. 
axi. va. ddlex. ΤΡεοά, sy εἰρήνῃ κατευθυνων emopsuUn μετ᾽ ἐμου, καὶ 
πολλους ἐπέστρεψεν ἀπὸ divae. Mal. ii, 6. 

12 [ὁπερ ποιήσω, £xy λάβω καιρον ενθετον, x. τ. A. Polyc. Pil. 
13. τῆς ὑμετερᾶς ὑποθέσεως axoucojuty προσευκαιρησας. Philo. ad. 
Cai.] TOÀAÀG, 4 Reg. x. 18. Esa. xxiii, 16. [εὐκα!ρησῃ, CoL. Fakt. 
apud Act, xvii. a3. ] 

13 [o rnxere 42 ἐστηκα, preterito verbi avt, vel ἵστημι, in 
atitiq, ling. nova verbi forma fuit propagata ἑστηκω, £o TnEU. ef augment. 
neglect. στήκω, a TnEu.— Talia autem, origine Dorica, plurima in dialect. 
Mex. et commumi sedem fixerunt.. Valck. ἔνεστι δὲ σωζεσθαι τοις ανδρι- 
ζομενοις, καὶ εκ Toy σφαλερωτατων. "fos. Bell. "fud. i. τ. s. ypn- 
(opes, ἀχοιμῆτον πνευμὰ χεκτήμενος. Ign. Polye, τ. στηῦι ἔδραιος 
ὡς ἄχμὼν. Polye. 4. ἰσχυε και ανδριζου" Mart. Polyc. 9- ] Conf. 1 
Marc. ii, 64. 2 Reg. x. τώ. fos. 1.6,7. 2 Thess. ii. 15. 

I$ [παρακαάλω μας, μὴ εὐνοια ἀκαιρος γένησθε μου. Ign. Rom. 
4. τὴν διακονιαν Τὴν εἰς τὸ χοινγὸν ἀνηχουσαν. Pbilad. i. το. καθεσ- 
τᾶνον τὰς ἀπαρχας αυτων----εἰς ἐπισχοπους" X. T. λ. Clem. Rom. i. 
42.] Conf. a Reg. vii. 18. x Par. xvii. 16. [avdpi ov, viriliter age. Labo. 
Gloss. Vett.] 

16 [ὑποτασσομενοι τοις ἡγουμένοις ὕμων, x. T. λ. Clem. Rom. i. 
|. αὐτὸς TÉ X&1 οἱ ἄντῳ συνεργήσαντες. Ign. Fragm. s. οἱ πολλὰ X0- 
πιάσαντες, καὶ κάαλὼς ἀγωνισάμενοι. Ctm. Rom. ii. 7.] 

17 [δι᾽ ὃν αναπληρωθῃ αὐτου vo ὑστερημα. Clem. Rom. i. 38.] 
Conf. E:d. vi. 9. [ns Αβράμου wapovcixc εἰς Αἰγυπτον. os. Ant. 
i, 8. a. τα ὑστερημάτα αὐτῶν idi ἐκρινετε. Clem. Rom. i. a. συνε- 
y, xpnv ὑμιν μεγάλως £y Κυριῳ---δεξαμενοις τὰ μιμηματα τῆς αλη- 
θους ἀγάπης, xai προπεμψασιν, x. T. A. Ροῖγε. Phil. x.] . 

18, I9 [«σπαζεται ὑμας TO ἐμὸν πνευμᾶαᾶ. Ign. Rem. 9. αἱ τῆς 
Acias ToAt 6 καὶ ἐκχλησίιαι. Mart. Ign. 3. αἱ λοιπαι δὲ ἐκκλησιαι 
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ἀσπαζονται ὑμας. Jgnat. Magn. τς. οἱ κατα πᾶντὰ με ἀνεπαυσᾶν 
σαρκι TE και πνευματι. Zrall.12. Epbes.a. Smyrz. τω. μακαριος tv 
Incov Χριστῳ, ὃς καταξιωθησεται τῆς τοιαυτῆς διακονίας. PLilad. το. 
τὰ κατὰ τὸν οἶκον σεμνὼς οἰκουργειν. Clem. Rom. i. τ. ἀσπαζομιαι 
τον οἰκον Τ᾽αουϊας. 1ρπ. 8myrm. 13. κατ᾽ οἶκον, domi. Mart. 7.] 

20 [αἀσπαζεται ὑμας ἡ ἀγάπη τῶν αδελφων. 1γσπ. Pbilad. et 
Szyrz. }..] 

21 Conf. Gal. vi. τι. [ασπαζομαι ἐν ονομᾶτι Ιησου Χριστου. 
Jgn. Rom. Inser.. Coll. Ephes. 12.] 

22 ἐπικατάρατοι πᾶντες οἱ μισουντες σε, εὐλογήμενοι ἐσονται 
πᾶντες 0i ἄγαπωντες σὲ εἰς τὸν GAGVO. TOL. Xiii. 12. [txy 0:— "mpi 
Incou Χριστου μη λάλωσιν, οὗτοι ἐμοι GTTÀGA εἰσιν, κι T. A. Ign. 
PLilad. 6. ἀναθεμα τῆς ἐκκλησίας. Ign. Fragm. 1. p. 474. facobs. mo 
Tig πίστος, ἤτω δυνατος γνωσιν ἐξειπεῖν, x. T. A. Clem. Rom. i. 48. 
Laudat. Ignat. p. 86. Vossii.] mro ἡ δοξα Kupiov, εἰς vov αἰωνα. Ps. 
Cii. 31. Conf. Ps. exxxvi. 6.9. φιλεῖ, oan. oxi. 17. ἀναθεμα. Coll. 
Valck. ap. 1 Cor. xii. 3. 23. [ἐρῥωσθε εν χάριτι Θεου. Ign. Smyrn. fin. 
9» χαρις μετὰ πάντων. Mart. Polyc. fin.| Coll. 2 Joan. το, 11. 

24. [μνημονευει ὕμων εν Χριστῳ. lgnat. Epbes. τι. Ἢ χαρις τοῦ 
Κυριου ἡμων Ιησου Χριστου μεθ᾽ ὑμῶν, καὶ μετὰ πάντων πανταχῇ τῶν 
κεχλήμενων, X. τι Δ. Clem. Rom. 1. 9. ἡ ἀγάπη οὐκ ἐῷ μὲ σιωπῶν 
περι ύμων, X. T. Δ. Ign. Epbes. 3. ἔρρωσθε ἐν Θεῳ IIops, καὶ ἐν Incov 
Χριστῳ τῇ κοινὴ ελπιδι μων. Ign. Epbes. ὅπ. Αμην. Rom. fin. ] 


IIAYAOY TOY AIIOZTOAOY Η ΠΡῸΣ 
KOPINGIOTZ EIIIZTOAH 
AETYTEPA. 


ΚΕΦ. o. 1. 


I* EKKAHZIA Tov Osov ἡ παροικουσα Ῥωμῃν, τῇ £xxAncio 

του Θεου τῇ παροικουσῃ Κορινθον. Clem. Rom. i. Inseript. 
ἐξεπεμφθη ὁ Χριστος ovy ἀπὸ του Θεου, xai οἱ Αποστολοὶ απὸ TOU 
Χριστον ἐγένοντο ovy ἀμφότερα εἐντακτως εκ θελήματος Θεου. i. 42. 
εἰς τους ἅγιους καὶ πιστους αὐτου, εἰτε εν Ἰουδαιοις, εἰτε ey εῇνεσιν. 
Ign. 8myrn. τ. προσαγορένετε παντῶς τοὺς ἄγιους. Mart. Poly. 1ο.] 
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Λευκιος. Ὕπατος Ῥωμαιὼων Πτολεμαίῳ βασιλει. τ Mac. xv. τό. 

2 [χαρις ὑμιν καὶ tipnyn ἀπὸ παντοκράτορος Θεου δια Ince 
Χριστου πληθυνθειη. Clem. Rom. τ. Inscrip.] Conf. Ps. cxiv. 5. 

3 |? οικτιρμὼν xaTa παντα---Πατηρ. Clem. Rem. i.23.. Tov επι- 
tixn καὶ ἐνσπλαγχνον IHavspa ἡμων. 29. Toy πατερα τῆς αληθειας. 
Clem. Rom. ii... ὁ toc και Πατηρ, ( Deus idemque Pater.) Coll. Rom. 
Xv. $. 13. 1 Cor. xv. 14. Luc. i. so. [svAoynroc ὃ χαρισάμενος ὑμῖν, 
x. T. A. Ign. Epbes. τ. Κυριε o Θεὸς ὁ παντοκράτωρ, 0 του αἀγαπητου 
καὶ εὐλογήτου παιδὸς σου ἴησου Χριστου Πατηρ. Pelyc. Mart. 14.] 
ευὐλογητος ὁ pue ns IcpanA εἰς τους xti xpovovc. 3 Mar. vii. 23. 

4 και ἔπι τοῖς δουλοις αὐτου παρακληθησεται. Deut. xxxii. 16. 
2 Thess. d. τ7. fer. xxxviii. 18-10. a Mar. xi. 31. ὃν τροπον παθεινους 
(συνπαθεις MIex.) παρακαλων. Job. xxix. ας. 

6 ἰπαθηματαὰ Tov Χριστου, erumne propter somen Christi Cbris- 
tianis exantlande, ut Col. i. 14. Valck. παθήματα Xpwrrov, passiones 
Christi, b. e. ad gloriam Cbristi tolerate. Dicuntur. etiam Christi, à 
causá. efficiente, quia οὗ Cbristi professionem. tolerantur, quemadmodum 
Paulus in vinculis se vocat δέσμιον Χριστον, vinctum Cbristi, Epb. di. x. 
boc. eit, propter. professionem. et praedicationem doctrine de Cbristo: Età 
suybjectó, quia ea. Christus caput mystici sui corporis sibi appropriat, Act. ix. 
4. Col. i. 24, quó respectu Paulus se δεσμιον sy Κυριῳ, vinctum im Domitio 
vorat, Eph. iv. τ. Glass. P bilolog. Sacr. p. 75. Datbe.] | epEnjuevoc ὃ 
Kupioc τρωσατὼ με, και ἐσται ετι παραχλησις μου. fob. vi. 9. AdeuiJ. 
Theod. [sies παρα τῷ Κυριῳ, ᾧ καὶ συνεπαθον. Ῥοῖγε. Phil. 9. ἐπι- 
τρεψατε μοι μιμήτην εἰναι Tov πάθους του Θεου μου. Ignat. Rom.6. 
και τὰ παθηματαὰ αντου [Tov Χριστου] "tv πρὸ οφθαλμωὼν ὕμων. Clerr. 
Rom. ἡ. 2. καὶ παντὸς χαρίσματος περισσευηῃς. Ign. Polyc. a.] Co. 
2 Tim.i.8. Heb. xii. το. 

6 [τα ἡμετερα---παθηματα. Ign. Smyrz. 5s.] τὰ παθήματα 
(Umsp) vov Xpiarov— Conf. tv ὑπομονῃ ΐησου Χριστου, por. i. 9. 
[ἡ βεβαια της πίστεως ὕμων ῥιζα. Polyc. Phil. x.] Conf. Heb. x. 32. 

7 [εἰδοτες ουν ὅτι X. T. Δ. Polyc. Phil. ς. Χριστου κοινωνος γε- 
νομένος. Mart. Polyc. 6. μονον ἐν τῷ ονομᾶτι ἴησον Χριστου, εἰς To 
συμπαθεῖν avro, Tavra ὑπομένω. Ἰρηαὶ. Smyrn. 4. ὅπου πλείων xo- 
πος, πολὺ κερδος. Polyc. 1.] ὡς αἱ ἡμέραι σον, ἡ ἰσχὺς σου. Deut. 
xxxiii. 2s. Conf. y Pet. iv. 13.. [evoca pio to σοι, Δεσποτα, ὅτι με TE- 
Atig τῇ πρὸς σε ἀγαπῇ τιμῆσαι κατηξίωσας, τῳ Αποστοόλῳ σου 
Παυλῳ δεσμοις συνδησας σιδηροις. Mart. Ign. a. 

8 [οὐ yap θελω ὑμιν ανθρωπαρεσκησαι. Igm. Rom.2. ἐξαπορη- 
θηνα:" ἐξαφανισθηναι, ἐν ἀπορια γενεσθαι, Hesycb.] ὑπερ — περι, Co. 
2 Reg.xviii. s. Tob. vi. 15. καθ᾽ ὑπερβολήν, Colf. Rom. vii. 13. 

9 Conf. Ezech. xxxvii. pass. Prov. xxviii. 36. Luc. xviii. 9. [απο- 
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κριμα" κατακριμῶ, ψηφον. Hesycb. ὃς xoi ἡμας τους πιστενοντας 
αντῳ οὗτως ἐγερει. Jen. Trall. 9.] ἐδωκας ἡμᾶς ὡς προβαταὰ βρωσεως. 
Ρ.. xliii. 11. TOU λυσαι τοὺς UiOUG τῶν τεθανατωμενῶν. εἰς 20. [τὰ μεν 
ovy εξ ἀανθρωπὼν ἀπαντὰ καὶ tppsi καὶ ἐρβετω μενετὼ δὲ ἐν ταις 
ψυχαῖς αχαθαιρετος ἡ ἔπι TOV σωτηρῶ Θεὸν ελπις, ὃς πολλάκις εξ 
ἀμηχάνων καὶ ἀπορῶν περιέσωσε τὸ εθνος. Philo. ad Cai. p. 574. 
Mang.| 

IO [οἱ ελπιζοντες εἰς ἄντὸον ζησονταῶι εἰς τὸν αἰωνα. Βαγηαό. 
Epist. 8.8. θορυβου τηλικουτοῦ OVTOS ἐν τῷ σταδιῳ. Mart. Polyc. 8. 
τοὺς ἐλπίζοντας ἐπ᾿ αὐτὸν οὐχ ἐγκαταλειπει. Chem. Rom. i. τι. xai 
εἰς αὐτὸν ἐλπίζειν. Tgn. Philad. 5. 131. puero, Coll. Valck. ad Rom. 
vii. 24] Col], Philip. i.24, ᾿ς. ἐν θανάτοις πολλᾶκις. cap. xi. 23. 

II [μαλιστὰ [Ιουδαιὼν προθυμως---εἰς TAUTA. ὑπουργουντῶν. 
Mart. Ῥοΐγε. 13. εἐκκλησιῳ---ηλεημενῃ *ey. πᾶντι χαρίσματι. Ign. 
$myrn. Imer. μνημονευετε μου ἐν τῶις προσευχαῖς ὕμων. Magn. 14. ] 

12 [vous ἐν avro (Θεῳ) ὁ ὁσιως ἀναστρεφομενους ἐν xa apo, διανοιᾳ. 
Clem. Rom. i. αι. ἀδελφοι μον, λιὰαν ἐκκεχυμᾶι ἀγώπων ὑμᾶς, καὶ 
ὑπεραγάλλομενος ἀσφαλιζομαι ὑμᾶς, X. τιλ. Ign. Philad. s. εὐχα- 
ρίστω δὲ τῳ Θεὼ μου, ὅτι ευσυνειδητος εἰμι εν ὕμιν, X. T. À. 6. ἐν ἀγα- 
θῃ συνειδησει ὑπάρχων. Clem. Rom. i. 41. ἐν καθαρῷ συνειδήσει. 45. ἐν 
ἀμώμῳ καὶ yvy συνειδήσει περιπατεῖν. Ροΐγε. Phil. s. οἱ ἐν χαριτι 
O:ov Πατρος. Ign. Magn. Inscr. οἱ σαρκικοι τὰ πνευματικα πράσσειν 
ov δυνανται, ουδὲ οἱ πνευματικοι τὰ σαρκικα. Ερδε:. 8. χαριστικῆς 
μὲν ovy δυναμεως ὁ Θεος, βασιλικῆς δὲ Κυριος ονομα. Philo de Somn. 
2. 589. Par. καυχῆσις, Ign. Tralf. 4.} I Par. Xxxix.13. ἐν εἰλιχρινεια, 
Coll. 2. Pet. iii. 1. Cap. ii. 17. Philip. i. το. [Coll. Valck. ad x Cor. v. 8. 
παντῶ OU UJAM Ey "y purs περισσενετω. gn. Smyra. 9.] 

13 [αναγινωσκατε ---επιγινωσκετε---- ἐπεγνωσθε. Paros. Conf. 
δοξαζειν Incovy Χριστὸν oy δοξασαντα ὑμας. Ign. Epbes. a. θελη- 
GO T£, WX καὶ ὑμεις θεληθητε. Rom. 8. et sep.] Coll. Act. viii. 3o. 

14. [το καυχήμα ἡμων-πσέστω ty αὐτῳ. Clem. Rom. i. 34. |. Conf. 
Exod. v. 13. [κανχημα, “ gloriatio vestra sumus, quemadmodum et vos nos- 
tray. boc est, nos sumus causa gloriandi seu gloriationis vestrae, quod à nobis 
Jitis instituti in Evangelio, et viam salutis eeterme edocti. Et vos mibi vi- 
cissim causa gloriationis estis, quod nimirum vos Cbristo lucrifererim. Glass. 
Pbilolog. Sacr. p. 841. Datbe.. Coll. Valck, x Cor. i. 13. et Heb. iii. 6.1. 

I 5 [πεποιθεναι λεγεται, Αττικως" πεποιθησιν Ἑλληνικως. Maris. 
μετ᾽ ευσεβους πεποιθήσεως. Clem. Rom. i.a. sv πεποιθησει πίστεως 
αγαθης. 26.] πεποιθήσει, Conf. 4 Reg. xviii. 19-22. [παρ᾽ m καταχ- 
θεις, καὶ πνευματικὼν ἄντῳ κοινωνησῶς χαρισμάτων, καὶ τοις δὲεσ- 
μοις ἐεγκανχὼώμενος, παρεκάλει συναβλειν τῇ ἄντου προθέσει, x. τ. À. 
Mart. Ign. 3.] 
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16 [προπεμφηναι, Coll. Pslyc. Phil. x. acoh:.] 

17 To, (indicandee semtemtior cansá. ) Coll. Luc. ἐ. 62. Marc. ix. 25. 
[μηδεὶς κατα σαρκα βλεπετω To» πλησιον. gs. Mags. 6 . σὺ κατα 
σαρκα opus ἐγραψα. πα. 3. τῶν ἐπιζητουμένων παρ᾽ ὑμιν πραγμα- 
τῶν. Clem. Rom. i. τ. ἐλαφροτης, levitas. Labb. Gloss. Vet.] 

18-20 ὅτι πιστὸς ἐστιν ὁ ayioc Ισραηλ. Esa. xhx. 7. — Oto; 
μάρτυς, Coll. Gen. xxxi. so. 1 Reg. xii. s. Θεὸς πιστος. Deut. xxxii. 
4- Vii.9. τ feas. i. 9. καὶ ἐγένετο λογος Kopiou προς με. Jer. iv. τι. 
13. et sp. Coll. Tac. i. 8. [εἰς τιμὴν ovp ἐχειρου Tov θελησαντος ἡμας, 
πρέπον ἐστιν ἐπκάκουειν κατα μηδεμιαν ὕποχρισιν.---Ου προς σαρκα 
ὁ λογος, αλλα προς Θεον ro» τὰ κρυφια εἰδοτα. Igs. Magn. 3. Filius 
Dei son est vas καὶ ov, b. e. nom fuit varius et inconstams, quasi sc. ab ipso 
aliud verbis dicatur, alind corde cogitetur,— 5ed va omnia verissima fuerant. 
v. 20. Omnes enim promissiones "Dei sy αὐτῳ T0 va, καὶ £y αὐτῷ TO ἀμῆν, 
per eum ratae sunt. Glass. Pbil. Saer. p. 197. Datbe.]. svAoymaovos yap 
Toy soy roy αληθινον---ομουνται Toy Θεὸν Toy αληθινον. Esa. Ixv. 16. 
Conf. Apoc. iii. x4. [κληρονομηση τας ἐταγγελιας Tov Θεου. Clem. 
Rom. i. το. ἡ δὲ ἐπαγγελιᾶὰ τον Χριστον μεγαλήη. d. ς. 11. εἰς τιμὴν 
Πατρος. Ign. Trall. 12.] Conf. Esa. xxv. τ. Sir. xBi. 17. 

21 [εἰς Χριστον, καὶ y pa ac, Paronomas. Conf. Winer.$62. Χριστος, 
ἐν Πατρι v, μᾶλλον φαίνεται. Ign. Rom. 3. ] Conf. x '"foan. ii. 20. 27. 
[Tavra às παντα βεβαιοι ἡ ἐν Χριστῳ πιστις. Clem. Rom. i. a2. ὁ 
ἐκλεξαμενος Toy Κυριον ἴησουν Χριστον, και ἡμᾶς δι᾽ avvov εἰς λᾶον 
περιουσιον, X. T. À. 58. ὅλοι οντες Θεου. Ign. Epbes. 8.] τ Joan. iii. 24. 

22 ἐνδησον pxprUpiov, σφραγισαι νομον ἐν τοις διδακτοις μου. 
Ea. viii. 16. Sym. Aqui. [αδιαλείπτως ovv προσκαρτεβωμεν τῇ ἐλπιδι 
ἡμων, καὶ To ἀρβαβωνι τῆς δικαιοσυνῆς μων, ὃς ἐστι Χριστος Incovc, 
κτλ. Polyc. Pbil. 8. μακαριος ὁ γινώσκων καὶ λαβῶων, ori T0 Ayioy 
Πνευμαὰ ἐστιν ἡ δοσις αντον. Clem. Rom. Fragm. 8. p. 258. Jfacobs. τη- 
ρησατε---τὴν σφραγιδὰ ἀσπιλον. Clem. Rom.ii. 7. drrabo Ya vox 
est primit: Heb. ac proinde et P baenicia, à Pbaetic. eximiis mercatoribus in 
Greciam venit. Origo vocis ΔΝ, quod est tyyvoy fide-jubere.. Fide Gen. 
xxxviii, 18. drrabo pars est pretii, et spondet pro toto pretio. G rot. | Co. 
Prov. xxv. 4. 

23 £m) τὴν ἐμὴν ψυχην, Conf. Ezech. xxxv. 13. Ps. xxxiii. 16. 
[το πληθος σφοδρα παροξυνθεν ἐπι voy Ιωναθαν. Jos. Vit. $ 51.] καὶ 
νυν idou ἐν ουρᾶνοις ὁ μαρτυς μου, X. T. A. fob. xvi. ao. Coll. Deut. ἦν. 26. 

24. [ἑδραιοι τη πίστει. Ign. Epbes. yo. κατηρτισμενους ἐν ἀκινήτῳ 
πίστει.  Bmyrm. Inier. οἱ τῇ δεσποτικῃ ἀποφάσει χρησάμενοι, καὶ 
αναθεμα τῆς ἐκκλησίας ποιήσαντες ἀνθρωπον, x. T. Δ. Tgn. Fragm. 


1. 23. 474. gacobs. ] Col. 3 oan. 8. 
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ΚΕΦ. 6. 2. 


I KPINA, judicavi. Labb. Ghoss. Vett. ἐμαυτῷ mibi, i. e. apud 
me, ad imitationem "^. Heb. Grot. ] 

2 Conf.1 Ma. xii. 12. | va ὑστερηματα αὐτῶν (δια ἐκρινετε. Clem. 
Rom. i. 2. d οὐ αναπληρωθῃ αὐτου τὸ ὑστερημα. 38.] 

4 {περι ὧν πεπεισμαι ὕμας οὕτως £y ty. Ign. JTrall. 3. Sicut O2 
Heb. solet post se trabere 0, ita. Grec. πεποιθα secum. babet ἐπι. Coll. 4 
Reg. xviii. 21, a1. Grot. ] 

4 [το σχίσμα ὑμων----εβαλεν----τοὺς παντας "jue εἰς Aum. 
Clem. Rom. i. 46.] xai nAUsy ἡ πόλις εἰς συνοχην. Jer. Hii. s. Micb. 
v.1. Comf. Lut. xxi. ας. Esa. Ixv. τ. [πολλὴ δὲ λυπὴ μοι ἐστιν τεχνᾶ 
μου, δια τὰς ἀσελγειᾶς, X. τιλ. Test. XII Patr. p. 615. ἡ ἀγαπη 
οὐκ εξ με σιωπᾷν περι ὕμων, X. T. Δ. Ign. Epbe:. 3.] 

ς ὅτι ἡμερᾶς καὶ νυκτος εβαρυνθη ἐπ᾿ ἐμὲ αὶ χεὶρ σου. Ps xxxi. 

4. [καὶ οὐκ ἐχει τὶς καυχήσασθαι, ovre λαβρα ovrs Qavspuc, ὅτι 
ἐβαρῆσα τινῶ £y μικρῷ ἡ ἐν μεγάλῳ. Ign. Pbilad. 6.] 

6 Conf. 2 Mac. vi. 14-17. Ps. cxvii. 18. ἵκανον σοι. Gen. xxx. 15. 
ἱκανουσῇω νυν. 3 Reg. xix. 4. a Reg. xxiv. τό, καὶ svms TU ἀγγέλῳ TO 
ἐξολοθρευοντι, Ἱκανουσθω σοι, aveg τὴν o tipa, σου. τ Par. xxi. 15. 
[ἐπιτίμιον parna, multa. ἐπιτιμιος, parnalis. Labb. Gloss. Vett. | 

7 [καὶ θανατος κατέπιεν αὐτοὺς. Clem. Rom. i. 51. αἱ προς χρε- 
ὠστὰς τῶν συμβαλλοντων φιλανθρωπιαι, τα δανεια ἑβδομῳ ετει τοις 
ὁμοφύλοις χαριζομένων. Ρ bilo de Septen. S x. init.] 

8 παρακαάλω μας, Coll. Rom. xii. x. [dio ἀπολειπωώμεν τὰς κενας 
καὶ ματαίας φροντιδας, x. T. A. Clem. Rom. i. 7. xvpt, sancio. Labb. | 

9 [ἐν τῳ avrov ὑπήκοον γενεσθαι τοῖς ῥήμασι Tov Θεου. Clem. 
Rom. i. το. τ4. δοκιμάσαντες τῳ Πνευματι. 4.} 

IO καθ᾽ ἡμεραν δὲ ευφραινομὴν ἐν προσώπῳ aurou ἐν πᾶντι καίρῳ. 
Prov. viii. 33. Coll. Ephes. iv. 1.1. Col. iii. 13. 

II [προορὼν τὰς εἐνεδρας του διαβολου. Igm. Trall.8. svsdpa vov 
ἀρχοντος Tov ἀιωνος τουτου. Pbilad. 6. πολλὰ yap ἐμηχαάνατο κατ᾽ 
αυτὼν ὁ διαβολος, x. τ. A. Mart. Polyr. 4.]} Conf. Matt. iv. 6-9. 

12 [ἡ ἀγαπὴ των ἀδελφων Twv ἐν Τρωαδι. Ign. $myrz. τω. xa- 
Ame αἀνεῳχθεισης avro θυρας του μαρτυριον. Mart. Ign. 4. εἰς τὸ 
Εναγγελιον κατηγγελκεναι. Ign. Pbilad. s.] Col. ἐν. 4. oam. x. 7. 
[Üvpay πίστεως. De aditu ad Evangelicam doctrinam patefacto bis in libb. 
frequentatur ista loquutio. V. 1 Cor. xvi. 9. Coll. Valck. ad Act. xiv. a7.] 

I3 [τῳ μη εὕρειν, pro εἰς o, ut sit gerund.. Heb. ( Infinit. cum*)) 
quoad Biteram expressum, Küttner.. ἀποταξάμενος. Conf. Clem. Rom. 


3N 


458 ἘΠΙΣΤΟΛΗ ΔΕΥΤΈΡΑ H. 


ii. 6. et Valck. ap. Act. xviii. 138. ἄνεσις" requies, otium. Labb. Gloss. | 

I4 [αλλα χάρις To Oto, x. T. 4. Mart. Polyc. 3. τηρουμενὴς δὲ 
τῆς ψυχῆς ἐν avro, iva δι᾿ αὐτῆς Χριστος θριαμβευση. Epist. Mart. 
Vienn. et Lugdn. ὃ 9. ὁσμην. Col. Exed. xxx. 11. 

I6 [τὴν ευωδιαν οδωδοτες ὦμα τὴν Χριστου. Epist. Mart. Vienn. 
et Lugdn. ξ το. Col. Ose. xiv. 7. [εἰς το σωζεσθαι μετ᾽ ἐλεους---ττον 
ἀριθμον τῶν ἐχλεκτων. Clem. Rom. i. 2. ἀπολλυμένους ἡμᾶς ἐσωσεν. 
ἐν τι ὁ Χριστος ἡθεληῆσεν σωσα! τὰ ἀπολλυμενα, καὶ ἐσωσεν πολ- 
λους. 2. ὅτι ἐνθυμιον ανθρωπου ἐξομολογήσεται σοι, καὶ ἐγκατα- 
λειμμα εἐνθυμιον ἕορτασει σοι. Ps. Ixxv. το. Conf. Sir. xxxii. 6. du- 
σωδια. Conf. Ign. Ephes. v7.] τῷ Θεῳ, Conf. cap. ix. τα. Sap. xv. a. 

I6 [Hic prier vox θανατον qualitatem significat ut 4 Reg. iv.4o.. 45 
tera eventum significat. Grot. αλισθητε sy avra, (Χριστῳ) ἱνα μὴ διαφ- 
Üapu τις εν ὑμιν, ἐπει ἄπο τῆς omne ἐλεγχθήσεσθε. Ign. Magn. το.} 
Conf. Execb. xviii. 31,32. Cap. iii. 5. ἔναντι av pur uv 7 Con χαι ὁ 
θανατος, x. τ. A. Sir. xv. τ7. [ὃν (Χριστονν) τινες ἀγνοουντες apyovy- 
τῶι, μᾶλλον δὲ ἡἠρνηθησαν ὑπ᾽ avrov, οντες συνήγοροι του θανατου 
μᾶλλον ἡ τῆς ἀληθειας, x. T. A. Ign. 8myrn. 5. ] Conf. Matt. vi. 25. 
Coll. Exod. xxix. 38.25. 41. Lev. xxiii. 18. — οσ μὴ θανασιμος----οσ μη 
σωτήριος. Vide Buxtorf. Lex. Tal. Col. 1494. [ἐπεὶ ουν τελος τὰ πραγ- 
ματα ES Ek, και ἐπίκειται τὰ δυο ὁμου, ὁ τεθανατος και ἡ Gum, x. T. À. 
Ign. Magn. $ 5. μη αλειφεσθε δυσωδίαν τῆς διδασκαλιᾶας του ἀρχον- 
τος TOU αἰωνος TOUTOU, X. T. Δ. Epbes. 17. τις ixayog εν αὐτῇ εὐρεθη- 
νῶϊ, ti μη οὖς ἂν καταξιωση 0 Θεος; Clem. Rom. i. so.] CITAT. 

17 [ὃς ἂν μεθοδενη τὰ λογια Tou Κυριου. Polyc. Phil. 7. tav τις 
πιστιν Otov ἐν xaxn διδασκαλίᾳ φθειρῃ, x.v. A. Ign. Ephes. 36. Χρισ- 
τος tv Πατρι uv, μᾶλλον φαινεται. Rom.3. ὅλοι oyrtc Gov. Epbes. 
8. καπηλενοντες᾽ πραγματενομενοι. Hesycb. Quando caupones eximium 
vinum corrumpunt, dicuntur δ καπήλευειν. Hoc quoque Paulus transtulit in 
Metapb. feliciter audax.— Ko mnAoi sunt caupones, vel minuti mercatores, 
ete. Valck. ad x Cor. v. 6. εἰλικρινες. καθαρον, ἀδολον, ἀληθες, φανε- 
ρον. Hesycb.] CoH. cap. iv. a. 


KEQ. 5. 3. 


I NU NIETANEIN ἐπαινεῖν. Hesycb. Commendare. Labb. Gloss. 
Col/. 1 Mar. xii. 4. [ Jud παλιν Spectat ad ea, quee sunt in 
priore ad Cor. cap. v. ix. xiv. Grot.] 
2 Coll. Ps. xviii.q. Rom. x. 18. Act, vili. 3o. apays γινωσεις ἃ 
ἀναγινώσκεις; [amat παρονομαιας Paulus. Grot. Vos estis mea Epis- 
tala, i. e. Ego. Evangelium vestris inseripsi animis. 1d.] 
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3 Conf. Exod. xxxii. 15, 16.. 2 Joan. 12. 3 oam. 15. [νομος δὲ 
αψευδης, 0 ορθος λογος, ovx, ὑπο του δεινος ἡ Tov δεινος θνητου φβαρ- 
τος ἐν χαρτιδιοις ἢ στηλαις αψυχος αψύυχοις, αλλ᾽ ὑπ᾽ ἀθανάτου 
φυσεως αφθαρτος εν ἀθανάτῳ διανοίᾳ τυπωθεις. Philo. p. 6γς. Edit. 
Οοἰ.] ἐπιγράψον δὲ (εμους λογους) ἔπι τὸ πλαᾶτος τῆς καρδιας σου. 
Prov. vii. 4. [ἐπὶ τὰ πλατὴ τῆς 'καρδιας ὑμὼν ἐγεγρᾶπτο. Clem. 
Rom. i. «. Conf. Barnab. Epist. 8. 6. dors ἡμιν χάρταν, καὶ μελᾶν καὶ 
χάλαμον. Evang. Nicod. cap. 17. p. 672. 7 1. καθως γεγραπται εν 
ταις πλαξι τῶν ουρανων. Test. XII Patr. p. 550-562. Conf. οάευεί, 
ad loc. ] Coll. Deut. iv. 133.. Ezech. xxxvi.26. CITAT. 

4 [n προς μεπιστις. Jos. Vit. as. ἡ διανοια ἥμων πίστεως προς 
voy Θεὸν. Clem. Rom. i. 35. μετ᾽ εὐσεβους πεποιθησεως. 2. πίστις 
ἐν πεποιθησει. 35. οἱ δὲ ὑπομένοντες ἐν πεποιθήσει. 45.] μακάριοι 
παντες οἱ πεποιθοτες ἐπ᾿ αὐτῳ. Ps. ii. τ. 

ς [rei ἱκᾶνος £y (UTY (rn αγαπη) εὐρεθηναι, εἰ μη οὖς ἂν καταΐξ- 
" ὁ Θεος; Clem. Rom. i. so. ] Conf. cap. ii, 16. [ἱκανοτης" δυνα- 
μις, ισχυς. — Hesych. P bavor. | Conf. Jer. xvii. 5-7. 14. Ps. lix. 12. 
Cap. xii. 9. [και το καθ᾽ ἑαντους φανερωσάᾶντες aduva roy εἰσελθεῖν εἰς 
τὴν βασιλειαν του Θεου, τῇ δυνάμει του Θεου δυνατοι γενηθωμεν. 
Ε Pi ad Diogni. ὃ 9. 

6 [Λευΐταις ιδιαι διακονιαι ἐπικεινται. Clem. Rom.i.40. τῶν 
die x oyay'— Tuy πεπιστευμένων διωκονιῶν Ιησου Χριστου. Ign. Magn. 
6. τοὺς διακόνους oyras μυστηρίων Incou Χριστου. Tralf. 2.| Conf. 
Joan. vi.63. Rom. viii. 2. Col. i. 12. [Cof. Philo. de Mig. Abr. $ 16.] 
ὡς αἱ ἡμεραι σου, ἡ ἰσχὺς σον. Deut. xxxiii, ας. [rovro (vo ona) 
οἱ λάβοντες τυπουνται ἀληθειᾶς τυπῳ χαριτος τελειᾶς. Clem. Rom. 
Ῥγαρπι. 8. pmxeri σαββατιζοντες, ἀλλα κατὰ κυριώκην ζωὴν ζωντες, 
£y " καὶ ἡ Gun ἡμῶν ανετειλεν δι᾽ GuTOU καὶ TOU θανάτου αυτον, X. T. À. 
Ign. Magn. 9. Litera occidit, boc est, Lex Dei, manifestat occisionem seu 
mortem spiritualem bominis, et convincit ipsum, quod sit eterne morti ob- 
moxius, Gonfer. Rom. vii. o. Sic et Hos. vi. 5. Glass. Pbilolog. Sacr. p. 
218. Datbe. Per literam lex Divina, in tabulis lapideis per literas expressa, 
denotatur, que cum perfectam obedientiam ab bomine requirat, eam vero nus- 
piam ob corruptam carnem, inveniat, non nisi occidit, b.e. maledictionis, 
condemnationis et eterna mortis sententiam contra bomines pronunciat. Per 
Spiritum verà doctrina Evangelii salutifera intelligitur, quia à Spiritu S. 
mon quávis ratione et κοινως, ( ità enim et. Lex à Spiritu S. est,) sed ut 
Paracleto, doctore et salutis eterna ἀρχηγω et operatore, originem ducit, 
et patefacta est : et per illam Spiritus S. vitam in bomine spiritualem, jus- 
litiam et salutem eeternam operatur. — Quó sensu et. Christus dicit 70. vi. 
63, Verba, que ego loquor vobis, Spiritus sunt, et vita sunt, b. e. à Spiritu 
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Dei sunt, et spiritualem vitam, verá fide accepta, conferunt. Eandem loquendi 
formam Paulus imitatur, Rom. viii. 2, Lex Spiritus vite per Christum 
gesum liberavit me à lege peccati et mortis. p. 815. Id.] 

7 καὶ tidoy οἱ vios Ἰσρωηλ vo πρόσωπον Μωῦσης ὅτι δεδοξασται" 
καὶ περιέθηκε Μωύσης καλυμμὰ ἐπὶ TO προσωπον ἕαντον; ἕως ἂν 
εἰσελθη συλλαλειν αὐτῳ. Exod. xxxiv. 55. 

8 [μακαριος εν Ιησου Χριστῳ, ὃς καταξιωθησεται τῆς τοιαυτῆς 
διωκονιας. Ign. Pbilad. το. πληρὴς Πνευματος Αγιου ἔκχυσις. Clem. 
Rom. i. 2. μετὰ πληροφοριας Πνευματος ᾿Αγιου. 45.] 

9 [οἱ yap αγαπητοι Προφηται κατηγγειλαν εἰς avrov τὸ δὲ Ευ- 
ἄγγελιον ἀπαρτισμα ἐστιν αφθαρσιας. Ign. Pbilad. 9.] 

IO [ἐσχε τὸν Δανιῆλον EV ὑπερβαλλουσῃ τιμῇ. go dnt. χ. τι. 
7. ταις ὑπερβαλλουσαις καὶ ἐνδοξοις δωρεαις avrov. Clem. Rem. i. 
23. ὑπερβαλλων To φως ἀντου ὑπερ παντα. lgmat. Epbes. το. 00 εν 
μέρει χάριτος καὶ δωρεας ελαβον. Philo in Flacc. p. 989. ὅσοι £y μερει 
λογὸν ToU προκοπτοντὸος χατὰ τὸν Πατερὰ χοσμουνται. 9.1 56.] 
Μωῦσης ovx ἡδει ὅτι δεδοξασται ἡ οψις του χρωματος aurou — noi ἣν 
δεδοξασμενη ἡ οἍι!ς----καὶ ἐφοβηθησαν ἐγγισαι avro. Exod. xxxiv. 19, 
30. ἐν TOUTU τῷ μέρει, Conf. Cof. ii, 16. x Pet. iv. 16. Gen. i. 16. 

II πολλῳ μάλλον. Prol.Sir. |Ign. Ephes. 16.] 

I2 [vavrn ov τῇ ελπιδὶ προσδεδεσθωσαν αἱ ψυχαι ἡμῶν, x. τ΄ 2. 
Clem. Rom. i. 27. προσκαρτερωμεν τῇ ἐλπίδι ἡμῶν. — Polyc. Pi. 8.} 
θησομαι ἐν σωτηρίῳ, παρβῥησιασομᾶι ἐν αὐτῳ. Ps. xi. s. 

13 [ατενιζεῖν λέγουσι τοὺς συντεινεντῶς καὶ εἐπερειδοντας τὴν 
odi, ααὐῥέῤεπέ de iis, qui rectis atque intentis oculis contuentur. — Hesych. 
ap. V alc. tom. x. p. 311.] 

I4. [καταργηθεντων de των τυραννικὼν κολαστήριων ὕπο ov Xpic- 
Tov. Epist. Mart. Vienn. et. Lugdn. Routb. Relig. Sacr. tom. 1. ἢ. 1ος. ἡ 
gap περιτομή, ἐφ᾽ ἡ πεποιβασι, κατηργηται. Barn. Epitt. $9. ἐν τῇ 
πίστει avrov ἀμβλνωπησαι, x. τ᾿ Δ. Clem. Rom. i. 4. Conf. Rom. xi. 
8. [οὖς ovx ἐπεισαν αἱ προφητειαι, οὐδὲ ὁ νομος Μωσεως, αλλ᾽ οὐδὲ 
'μεχρι vov To Εναγγεέλιον, x. T. Δ. Ign. 8myra. s. ] 

Ij ἕως τῆς σήμερον, τ Reg. xxx. 15. Coll. Deut. xvii. το. xxxi. 
τι. Sir. αἰσὶς 7. Conf. Epist. ad Diogn. $5, 4-] 

IÓ επιστραφηῆτε vio, ἐπιστρέφοντες, καὶ ἰάσομαι τὰ CUVTDIJA- 
ματα ὑμῶων. er. iii. 23. ἐὰν ἐπιστραφῃ Ἰσραηλ, λέγει Kopioc, προς 
μὲ; ἐπιστραφησεται) X. T. Δ. i0. τ. Esa. x. 2. Tunc videbunt quantus 
iit splendor Evangelii olim prafiguratus. Orig. cont. Cel. lib. v. ; xo 
λέγομεν δ᾽ ὅτι ἡνικα ἂν αναγινωσκητᾶι Μωύσης, καλυμμὰα ἐπι τὴν 
καρδιαν κειτῶι, τῳ τοῖς τὴν δια Ιησου Χριστον μὴ ἀπασαμενοις ὅδον 
ἐπιχεχρνυφθαι τὸ βουλημα του Μωὔσεως νομου. ἴσμεν δ᾽ ὅτι ἐᾶν &wi- 
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στρεψη τις προς rov Kupioy (ὁ δὲ Kupiog το Πνευμα ἐστι)» περιαιρεθεις 
TO καλυμμα, ἀνακεκαλυμμενῳ προσώπῳ Τὴν ἐν τοις χεχρυμμενοις νοη- 
μασιγκατῶ τὰ γραμμᾶτα δοξαν του Κυριου ὠσπερει κατοπτριζεται, 
καὶ μεταλαμβᾶνει τῆς καλουμενης θειας δοζης, εἰς τὴν ἑαντου δοξαν. 
Habes eodàm pertinentia etiam cont. Cels. lib. vii. Grot.] 

17 Cenf. Att. xvi. 6. [ravra 9t ravra βεβαιοι ἡ εν Χριστῳ πισ- 
τις) καὶ γαρ αὐτὸς δια του Πνευματος του ᾿Αγιου οὗτως προσκαλει- 
ται ἥμας, Δευτε τεχνῶ, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 22.] 

I8 [μεταμορφουμενος εἰς προφήτην, Ῥδίσ. ΚΖ}. Mos. 2. 5. 89. δια 
τουτου (Incou Χριστον) ατενίζομεν εἰς τῶ ὕψη τῶν ουρανων᾽ δια του- 
του εἐνοπτριζομεθα τὴν ἀμώμον καὶ ὑπερτατην οψιν avrov, x. T. λ. 
Cem. Rom. i. 36. | κατ᾽ εἰκονὰ Θεὸν εποιῆσεν auTov. Gen. v. τ. Gir. 
X0ii. 3. Sap.ii. 23. vii. 16. Job. xvii. 9. αἱ δὲ ὅδοι των δικαιων ὅμοιὼως 
φωτι λαμπουσι) προσπορευοντῶι καὶ φωτίζουσιν, ἕως κατορθωση ἡ 
ἡμερα. Prov. ἐσ. 18. κατενᾶντι προσώπου ὁμοιωμῶ προσώπου. Sir. 
xxxi. 4. Coll. Eccles. vii. 30. [καθάπερ Pic est quippe, et rem ipsam jJighi- 
fiat, ut. sup. d. 17. et απὸ δὲς valet ut V2 interdum ap. Heb.— Est et Pic 
irajéctio, evo Kupiou πνευμῶτος, pro ἀπὸ πνευμᾶτος Kupiov. Grot, 
κατοπτριζομενοι" Quia insuper specula quedam, quem. à sole fulgorem 
actipiutt, radiis quibusdam ad objecta transmittunt, eleganter verbum κα- 
τοπτριζεσθαι de luce cognitionis divine Paulus usurpat.—Puleram borum 
verborum parapbrasin dat Erasmus: ** Nos retectá facie per sinceram fidem 
Domini gloriam intuemur, cujus fulgorem dum speculi ritu excipimus, quodam- 
modó transformamur in eandem imaginem, im alios transfundentes fulgorem à 
Dominó acceptum.  Quemadrmodàm olim. Mosi facies ex colloguió Dei, ceu 
speculum ex objectu solis, reluxit : ità noster animus secretis incrementis in 
dies magis magisque afficitur, ac proficit à glorid in gloriam, ob familiarita- 
tem Dominici Spirits agentis jam nunc invisibiliter in nobis, quod olim palam 
perfieietur." Glass. Philolog. Saer. p. 1221. Datbe.]. CoZ. Sir. xlii. 17. 


ΚΕΦ. ὃ. 4. 


I AEHZEN yap ἡμας. Clem. Rom. ii. τ. ἡλεημαι τις εἰναι. 

Jgn. Rom. 9. μη, ὡς αἱ ὡδινουσαι, εγκακωμεν. Clem. Rom. 

i2. μακάριος ty ἴησου Xpio To, ὃς καταξιωθησεται τῆς τοιαυτῆς 

διακονιας. Ign. Pbilad. το. μη ἐκκακήσης, Prov. iii. 31. ΤΡεοά, P5. 

XXUÍ. 14. ηλεηθημεν, Conf. x Tim. i. 13. 16. [oux EXXGXOU[AEV, Z0" de- 

ficimus, sed stamus et permanemus impavidi in eá statione in quá summus nos 
Imperator collocavit. Vakk. ad Luc. xviii. τ. Coll. Ephes. iii. 13. 

2 [απειπαμεθα᾽ ἀπερῥιψαμεθα. δολοι" φθειρει, κακουργει. Hesych. 

ὃς ἂν μεβοδενη τὰ λογιὰα του Κυριον προς τὰς ἰδιας ἐπιθυμίας, x. T. ^. 
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Polyc. Pbil. 7. ovyey nv vpay ἡμερᾶς TE καὶ νυκτος ὑπὲρ πασῆς τῆς 
αδελφοτητος, εἰς To σωζεσθαι μετ᾽ ἐλεους xai συνειδησεως τον αριθ- 
μὸν τῶν ἐχλέκτων αὐτον, X. T. À. Clem. Rom. i.a. τυπουνται αλη- 
θειας τυπῳ. γάρ. 8. Χριστος ὑμιν ταυτὰ φανερωσει. Igm. Rem.8. 
δολουν Toy λογον του Θεου, significat, adulterinis rebus admixtis corrum- 
pere. simplicitatem religionis Christiane. Valck. ad x Cor. v. 6.] Aoyoc 
Θεου μοι προς σε. 7 ud. iii. 20. Conf. Sap. xi. 14. Cap. ii. 17. τ Pet. 
i. 3. 

3 [καλέσας ἡμᾶς ndn ἀπολλυμένους. Clem. Rom. ii. 2.] Ces. 
gob. xvii. 4. Luc. xix. 42. καὶ οὐκ ἐδωκε Κυριος ὁ Θεος ὑμιν καρδιαν 
εἰδέναι, καὶ οφθαλμους βλέπειν, x. T. Δ. Deut. xxix. 4. 

4 ἀπανγαάσμα γὰρ ἐστι φωτος αἰἴδιον, καὶ ἐσοπτρον ἀκηλιδωτον 
τῆς του Θεου ενεργειᾶς, και εἰκὼν τῆς αγαθοτητος αυτου. Jap. vii. 
26. [τινες a Usos οντες, τουτεστιν ἀπιστοι. Ign. Trall. το. διαφορα 
μεταξν τῶν ἀπίστων καὶ τῶν ἐκλεκτων. Mart. Polyc. 16. τῶν τὴ δια- 
yoig, τετυφλωμενων. 0s. Mnt. viii. 2. 2.] Conf. Col. ἐν ας. iii. το. Heb. 
í..3. 1 Zim. iü.16. "foam.i.18. Matt. xiii. 15. [To δὲ Ἐναγγελιον 
απαρτισμᾶ ἐστιν αφθαρσιας. Ign. Pbilad. 9. Smyrn. 7.] Conf. Bar. 
iv.2. [rovro vo φως avro μεγάλου φωτισμου ἐστιν, Evang. Nicod. 
£ap, 18. p. 676. Thilo. Coll. Valck. ad Heb. i. 4.1] | Coll. Eccles. vii. 30. 
[ Quod Graeci. Seriptores κοσμον, illud Judei Grecienses etiam. αἴωνα 
dixerunt. Hime nonnumquam κόσμος et αἰὼν in libb. 88. permutantur. 
Quem Paulus vocat τὸν Θεὸν Tou aiwvog τουτου, il/utm "Toamnes dixerat 
TOV TOU κοσμου TOUTOU Gpy ovrX. xiv. 30. Καί. ad 1 Cor. i. 2o. Nec 
aliter Ignat. οὐδὲν μοι ὠφελήσει τὰ τερπνὰ του κοσμον, οὐδὲ αἱ βασι- 
λειίᾶι TOU &ityog TOUTOV. Rom.6. ToU αἴδιου εἰκονος αὐτου, Λογου 
του ἱερωτατου. Philo. tom. τ. Mangey. p. 427. Λογος δὲ ἐστιν εἰκὼν 
Θεου, δι᾿ οὐ συμπᾶς ὃ κοσμος εἐδημειουργειτο. De Monarcb. ii. 5. ἢ. 225. 
Mangey. τον δὲ ἀόρατον καὶ νοητὸν Ütioy Λογον, tixova λεγεται Θεου. 
De Mund. Opific. p. 6. 42. ὁ ἀρχὼν vou ἀἰωνος τουτον. Ign. Epbes. 7. 
Magt.1. Trall. 4. Rom. 7. ἐστιν δὲ οὗτος ὁ αἰὼν καὶ 0 μελλὼν dvo 
ἐχθροι. Clem. Rom. ii. 6. ἐπέσκοτει γὰρ αὐτῶν ταις γνωμαις δια τας 
παρονομιᾶς ὁ Θεος. gor. Bell. 9. 8. 3. dix TovTov ἡ ἀσυνητος καὶ 
ἐσκοτωμενὴ διανοια ἡμων ἀναθαλλεῖι εἰς To θαυμᾶστον aurov. φως, 
x. T. A. Clem. Rom. i. 36. ] 

$ μὴ np, Kopis, μὴ ἡμῖν, αλλ᾽ n τῳ ονομᾶτι mov doc δοξαν,κ.τ.λ. 
Ps. cxiii. τ. Κυριε, μνησθησομαι τῆς δικαιοσυνης σὸν μονου. Ix. 16. 
[sav ór—Ttpi Incov Χριστου μὴ λαάλωσιν, οὗτοι εμοι στῆλαι εἰσὶν 
xa τάφοι vexpuy, x. T. Δ. Ign. Pbilad. 6.] κηρυσσειν, Col.ai1 Tim. 
4.7. 2 Jim. ἐν 11. a Pet. ii. s. [7 akk. ad x Cor. i. 23.] 

6 [Incovc Χριστος, e» Πατρι ὧν, μαλλον φαινετῶι. Ign. Rom. 5.] 
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φως AVyETELAE τῳ δικαιω, X. T. À.. Ps. xcvi. 11. [το φως γὰρ "pay £xx- 
ρισατο" ὡς TOT" υἱους ἡμας προσηγόρευσεν, ἀπολλυμένους ἡμὰς 
ἐσωσεν, X. T. A. Clem. Rom. ii. 1. ] Conf. Bar. iv. 2. ἀγάπησις Κυριου 
παντὰ ὑπερεβαλεν εἰς φωτίισμον. Sir. xxv. τι. Comp. Κυριος Quric- 
μος μου. Ps. xxvi. τ. Sir. Lag. [τα γὰρ μὴ ovTO, ἐκαᾶλεσεν εἰς τὸ 
ειναι, ταξιν εξ αταξιας--τεκ δὲ σκοτους φως ἐργασαμενος. P bilo de 
Creat. $7. 367. Mangey. 7328. Par.| 

7 σκευνεσιν, Conf. x Pet. iii. 7. Κυριος Σαβαωθ εβουλευσατο πα- 
ρᾶλυσαι πάσαν τὴν ὕβριν τῶν ἐνδοξων, καὶ ἀτιμάσαι πᾶν £vdoEoy ἐπὶ 
τῆς γῆς. Esa. xxiii. g. σχευος οστράκινον. Lev. υἱ. «8. xv. 12. tyt- 
vnÜny dct! cxtvog ἀπολωλος. Ps. xxx. 12. Conf. Clem. Rom. i. 15. 
16, 17. σκευος του Πνευματος, ( de Corp. Christ.) Barnab. Epist. $ 7. 
21. jub. ὅπ. Coll. Valck. ap. Met. ix. x5. et τ Cor. xiv. 16.] 

8 παιδενων ἐπαίδευσε με ὁ Κυριος, xou τῳ θανάτω ov παρεδωκε 
με. Ps. exvii. 18. [στενοχωρουμένους τοὺς του Θεου δουλους. Ciem. 
Rom. Fragm. Δ. ἀπορουμενοι πεένομενοι. ἀπορουντες" ἀμηχάᾶνουντες. 
Hesycb.] 1 Mar. iii. 31. 

9 [τοὺς ελπιζοντας ἐπ᾽ αὐτὸν oux ἐγχαάταλειπει. Clem. Rom. i. 
11.] Conf. Ps. xlvii. 13, 14. καὶ ty τῳ δουλευειν ἡμᾶς οὐκ ἐεγκατελειφθη 
μεν ὑπο TOU Κυριον ἡμων. 1 E:d.víii.8o. 1 Cor. x. 13... 

IO xai πληθος evysynÜn νεχρῶν διὰ λιμὸν καὶ διψος ὕδατος. Ese. 
9. 13. [ἐν ᾧ TX δεσμὰ περιφερω. Ten. Epbes. τι. & ἕνεκεν ἴησου Χρισ- 
TOU περιφερω. Trall. ya. περιφέρειν τον ἐσταυρωμενον. Mart. ]ρπαὶ. 2 
νεχρωσις του Ϊησου-τεθανατος ὅμοιος τῷ Tov Ιησου. Οοἶ, Gass. Ρδὲ- 
Jolog. Sac. p. 8ο. ποτε ovv, ὦ ψνχη, μάλιστα νεκροφορειν ταυτὴν ὑπο- 
ληψη; ἀρὰ γε ovy, ὅταν τελειωθης καὶ βραβειων καὶ στεφάνων αξιω- 
One; Phil 2 Alieg. p. 74.| Conf. Ps. Ixxviii. τα. εἰς το. 

II Conf. Heb. ii. 14. "foam. i. 4. .26. Rom. viii. 17. 

I2 [ἐπικειται τὰ δυο ὅμον, 0 τε θανατος, καὶ Gun. Ign. Magn. 
5. ἐγὼ κάτακχριτος, ὑμεις ηλεήμενοι. Ἐρδε:. 12. 

I3 [κατὰ vo γεγραμμενον. Mart. Ign. 6. κατηρτισμένοι τῳ av 
voi. Ign. Ephes. a. εἷς νους, μιὰ ἐλπις. Magi. 7. πᾶντες ἐπὶ τὸ αὐτὸ 
γίνεσθε ἐν ἀμεριστῳ καρδιᾳ. Pbilad. 6.| x Cor. xii. 4.. Cap. xii. 18. 

I4, I5 [ὁ δὲ ἐγειρας αὐτὸν ἐκ vexpuv, καὶ ἡμᾶς εγερει. Polye. 
P bil.a. ὃ ἐεκλεξαμενος roy Kupioy Ιησουν Χριστον, καὶ ἡμᾶς δι᾿ ἀντου, 
x.T. A. Clem. Rom. i. 58.] Coll. i. aa. Juda. 24. [avra ovv ὕμιν εν 
χάριτι περισσενέετω. Ignat. Symyrn. 9. καὶ παντὸς χαρίσματος περισ-΄ 
σευης. Polyc.a. ὃ οἰκτίρμων κατὰ Try T X καὶ εὐεργετικος Πατὴρ ἔχει 
σπλαγχνᾶ ἐπὶ φοβουμένους αὐτον, ἠπίως τε καὶ προσήνως τὰς χαρι- 
τᾶς αὐτου ἀποδιδοι, x.T.À.. Clem. Rom. i. 23. CoMH. Sir. xlii. 17. 

16 ανακαινουνται. — Coll. Heb. vi. 6. et Valck. ibid. πολεὼς xoi 
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πολεως. Esd. xix. 14. [ἡμέρᾳ καὶ ἡμέρᾳ. Heb. UM ov] ἐκκάχουμεν, 
Conf. cap. iv. τ. Gal. σὲ. 9. Epbes. iii. 13. 2 Thess. iii. 13. Kupis κατὰ 
To "rAmÜoc τῶν οδυνων μου ty τῇ καρδιᾳ μου, αἱ παρακλήσεις σου 
ἡγάπησαν [ἡνφραιναν, Miex.] τὴν ψυχὴν μου. Ps. xciii. 19. 

17 Sap. ili. s. Apoc. ii. το. [vo ἐλαφρον᾽ ευβαστακτον, κουφον.- 
Hesycb.. —n θλιψις ἡ παραντικὰ καὶ ἐλαφρα, Seboettgen. | Conf. 
Ezech. i.7.. 2 Marc. vii. 20. 36, 37. [xoi προσέχοντες T€ TOU Xpic TOU 
χάριτι, τῶν κοσμιχὼν xaTtQpovouy βασανων, δια μιᾶς ὥρας τὴν 
Q4AQVIOV χολᾶσιν εἐξαγοραζομενοι. Mart. Ῥοΐγε. 2. τιθησι παραλληλα 
τὰ παροντᾶ τοις JAEAAOUCI, TO παραυτικᾶ πρὸς TO αἰώνιον, TO EA 
(pov προς To βαρος, τὴν θλιψιν προς τὴν δοξαν καὶ ουδὲ τουτοιῖς 
ἄρκειται, ἀλλ᾽ ἑτεραν τιθησι λεξιν, διπλασιαζων avTRV, καὶ λέγων, 
Ka" ὑπερβολὴν εἰς ὑπερβολὴν. Chrysost. v. ὑπερβ. Parkburst.] 

18 [ὑπομνησθεισα δια τῆς mporxoipou τιμωριᾶς τὴν αἰώνιον £y 
γεεννῃ χολᾶσιν. — Epist. Mart. Vienn. et Lugdn. f. 304. Routb. Relig. 
Sacr. tot. τ. οἰωμεθα ὅτι βελτιον ἐστιν τὰ ἐνθαδὲ μισησαι, ὅτι μικρὰ 
καὶ ολιγοχρονία, καὶ φθαρταὶ εκεινα δὲ αἀγάπησαι, τὰ ἀγαθὰ και 
αφθαρτα. Clem. Rom. ἐλ, 6. οφειλουσιν τὸ κοινὸν τῆς ελπιδὸς σκοπεῖν. 
i. «τ. Οὐδὲν φαινομενον, αἰωνιον. “Τὰ yap" βλεπομενα, προσκαιρα, 
x.T.À. 1ρηα4]. Rom. $.] Conf. 4 Mac. xv.2,3. 8. παντὰαὰ ταυτὰ On και 
μένει εἰς τὸν GU, ἐν πάσαις pel X04 τις πλησθησεται ὅρων 
δοζαν avTov ; x. T. A. Sir. xlii. 23-25. 


KE?Q, e. 5. 


I Y γαρ, εἰπεν, οἰχὸν μὲν αἰώνιον Eo tie, ὦ Ago moTO, X. T. À. 

gos. dnt. viii. 4. a. Q0 ὑπετάγη τὰ παᾶντὰ επουρανιὰ καὶ 
ἐπίγεια. Polyc. Phil. a.| Conf. Matt. xxvi. 61. oan. di. το. Hcet. vii. 
48. Heb. ix. 131-24. [δια τὸ μελετασῦαι θανατον καταλυσιν. Ign. 
Epbe:. 19. ] Coll. x Cor. xv. 36. poc. xxi. 4. 

2 εδιψησεν ἡ ψνχη μου πρὸς τὸν Θεὸν roy ζωντα, x. T. A. Ps. 
xli. a. [αθανατος ἡ ψυχὴ εν θνητῳ σχηνωματι κατοικει" καὶ Χριστια- 
yos παροικουσιν ἐν QUaproic, τὴν ἐν ovpavoic ἀφθαρσιαν προσδεχομε- 
νοι. Epist. ad Diogn. $ 6.} eye δὲ ἐν δικαιοσυνῃ οφθησομαι τῳ προ- 
σωπῳ σου, χορτασθησομαι ἐν τῷ οφθηναι τὴν δοξαν σου. Ps. xvi. 15. 
τοὺς δὲ κατοικουντας οἰκιας πηλινᾶς. "Tob. iv. το. [ἐπιποθω" desidero. 
Lab. Gloss. ἐπενδυσασθαι, Coll. Valck. x Cor. xv. 53.] 

3 [iva μὴ μόνον λεγωμαι Χριστιανος, ἀλλα και εὐρεθω. Ignat. 
Rom. 3. ἥμεις ouv ἀγωνισωμεθα εὐρεθηναι sv τῷ αριθμῳ τῶν ὑπομενον- 
τῶν αὐτον, X. T. À. Clem. Rom. i. 35. Αβρααμ.---πιστος ξυρεθη. το. 
οὐ γένοιτο ἐν τῇ βασιλειᾳ Incov Χριστον πρὸς τὰ ἐχνῆ εὑρεθῆναι ἡμᾶς. 
Mart. Polyc. κι. 1ρη. Epbes. 12.] 
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4. [oi oyrtg—dum moramur. Grot. Coll. Rutb.i. 4. δια ποιὰν ἀνε 
ayxny ῳκονομησᾶς σταυρωθῆναι vov βασιλεὰ τῆς doEnc; n vo ελθειν 
ὧδε (ev vo Gv. sc.) καὶ ἐκδυσαι ἡμας; Nicod. Evang. cap. 13. xdv- 
σασθαι---επενδυσασθαι. Coll. θελησατε iym καὶ ὕμεις θεληθητε, gn. 
Rom. 8. ὅσαι δὲ τὸν σᾶρκὼων φορτον ἀχθοφορουσι, βαρυνομεναι xai 
πιεζομεναι, ayto μὲν βλέπειν εἰς τας οὐρανίους περιόδους αδυνατουσι. 
P bilo. de Gigant. p. 288. Par. σκηνος᾽ οἰκητήριον. Hesycb. Οἰκει μὲν 
£y τῷ σώματι duy m, ovx ἐστι δὲ ex Tou σωματος" καὶ Χριστιᾶνοι εν 
κοσμῷῳ οἰκουσιν, οὐχ εἰσι δὲ ἐκ TOU χοσμου. AopaTos ἡ Ψυχὴ ev ὅρατῳ 
φρουρειτῶι τῷ σώματι, καὶ Χριστιᾶνοι γινωσκοντᾶι μένοντες EV Τῷ 
χοσμῳ, αορατος δὲ αὐτῶν ἡ θεοσεβειὰ μένει. Epist. ad ίορπ. 8 é.] 

ς [μακαριος amp ὁ γινωσκων τὴν Tov Πατρος domi dv ἐκπορευ- 
σεως Tov πανάγιου Πνευματος, x. T. A. Clem. Fragm. 8. τῷ eppa- 
βωνι τῆς δικαιοσυνης ἡμων, ὃς ἐστι Χριστος Ιησους. Polyc. Pil. $.] 
Conf. Act. xx. 28. cap. i. χ1. [παρεχων-ττπέμοι τῆς πιστεὼως σου τον 
ἀρβαβωνα. Aet. Tbom. ἃ. ςτ.ἢ 

6 [οἱ μεν ἐκχδημουντες καὶ ἐνδημουντες, ao Tos καὶ ἕενοι. Pbibo. 
- 359. Mang. τις ovy γενησεται κληρονομος; Οὐχ, ὁ μένων ty τῇ σω- 
ματος εἰρκτῇ; x.T. A. Phil. Quis rer. div. $ x4. ἡ ἐπιδημιὰ ἐν τῳ 
κοσμῳ TOUT τῆς C&pxoc ταυτης. Clem. ii. s. ev ἐκείνῃ τῇ apo βασα- 
νιζομενοι τῆς σάρκος ἀπεδήμουν οἱ μᾶρτυρες τον Χριστου, μᾶλλον δὲ 
ὅτι παρέστως ὁ Κυριος ὠμιλει ἀντοις, X. T.À.. Mart. Poly. 2. ] Conf. 
Prov. i. 21. [πεπεισμαι" ἡλπισα, θαρρω.  Hesycb.]. Coll. Phil. i. a3. 

7 στομὰ κατὰ στομῶ λαλήσω αὐτῷ εν εἰδει» καὶ ου δι᾽ αἰνιγμα- 
τῶν. Num. xii. 8. [ev ἀγνῃ συνειδήσει περιπατεῖν. Polye. P bil. ς.} 
Conf. "foam. xx. a9. ὃ δὲ δικαιος sx πίστεως μου ζησεται. — Hab. ij. 4. 

8 [ἱνα----αφανὴς τῷ κοσμῳ γένομενος, ἐμφανισθῃ τῷ προσωπῳ Tov 
Χριστου. Mart. Ign. 3.] Conf. Ps. xvi. 15. xxxiii. a. 

9 [πολιτενομενοι τὰ καλὰ καὶ εἐναρεστὰ ἐνώπιον GUTOUV. Clem. 
Rem. i.21. xxxv. 49. TovTo καὶ τῷ Θεῷ εὐάρεστον. len. $myrn. 8. 
xo ὑπερβαλλειν φιλοτιμουμενοι τὰς θυσιας.ας ἕκαστος ἐπίφεροι. 70:, 
dnt. iii. 8. 6. xv. 9. s. ] Conf. Rom. xiv. 8. 

IO [ix καὶ τὸν μισθον κομισωμεβα. Clem. Rom. ii. 11. εἰτε 
αληθες, εἰτε ψευδὲς. Frag. 6. εν τῇ σαρκι a ἐπραξαμεν πονηρα, με- 
τανοησωμεν SE ὁλης τῆς καρδιας, ἵνα σωθωμεν, x. T. Δ. Clem. Rom. ii. 
8. Poly. Phil. 6, καὶ παντας δει παραστῆναι τῳ βήματι του Χρισ- 
του, καὶ ἕκαστον ὕπερ ἑαυτον λογον δουναι.] 

II [οὖς οὐκ ἔπεισαν αἱ προφητειαι, x.T.À.. Ign. 8myrn. 5. εἰδοτες 
ovy ὁτι---- Pelyc. Phil. s. παντὰ sy τῳ φοβῳ avrov ἐπετελειτε. Clem. 
Rom. i. .. καὶ ἐν τουτῳ δὲ ἐπεισας τοὺς ἐχθρους ἡμων, ὅτι cv εἰ ὁ 
βνομενος sx πᾶντος κακου. Sap. «vi. 8. τότε φᾶνεροι ἐσοντῶι οἱ σφρα- 
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γιζομενοι, x. T. Δ. Esa. viii. τ6. Conf. cap. viii. a1. 1 Pet. ij. τα. PbiJ. 
iv. 9. Mt. di. 37. xvi. 14. 

12 [μη αφορμαᾶς διδοτε τοις εθνεσιν. Ign. Trail. 8. συνιστανο- 
μὲν, Coll. y Mac. xii. 43. Conf. Matt. xxii. 16. 1 Cor. i. 31. 

13, 14. [CoJ. Fakt. ap. Act, xii. τι. ἀγάπησις Kopiov mavTx 
ὑπερεβαλεν, x. T. A. Sir. xxv. 11. Comp. εξετεινα avrovg ty δεσμοις 
αγαπήσεως μου. Ose. xi. 4. [παρακαάλω ovv Upsac, ovx ἐγω, αλλ᾽ ἡ 
ἀγαπη ἴησου Χριστου, x. τ. Δ. Ign. 1 γα], 6. κοινωνωμεν----τὸν τῆς 
φιλοχριστου αὐτου επιθυμιᾶας τελειωσαντι δρομον, x.T. Δ. Mart. 
Ign. sub. fin. σωφρονουμεν᾽ τοντεστι σώὸν TO Φρονημᾶ ἐχοντες. Lex. 
Ecclesiast. ap. Valck. ad 1 Cor. xi. 3o. εξιστησιν, idierixec. dementat. 
Labb. Gloss. ἡ γὰρ ἀγάπη οὐχ ἀφιησιν ἡσυχάζειν με. Cbrysost.] 
Conf. dct. xviii. s. μετα σου ἡ ἀρχὴ ἐν ἡμερᾷ της δυναμεως σου, £V 
ταις λαμπροτησι τῶν ἄγιων σου. Pi. cviii. 3. ὥραιος χάλλει παρὰ 
τοὺς viove των ἀνθρωπων, x. T. A. xliv. a. [τον δεσμον τῆς ἀγαπης 


του Θεου τις δυναται ἐξηγησασθαι; Clem. Rom. i. 49. συνέχει, Neo- - 


Grac. συσφιγγει. Coll. Valkk. 1 Cor. xv. τ. Heb. ii. 9.] 

I6 [eeivoy ζητω, vov ὑπερ ἥμων ἀποθανοντα) ἐκεῖνον θελω, voy dV 
ἡμας ἀανάσταντα. Ign. Rom. 6. Polyc. Pbil. 9. ἡδρασμενους ἐν αγαπη 
ἐν τῳ αἷἱματι Χριστου. Smyrs. τ. δι᾽ ἡμᾶς, ἵνα ζησωμεν ἐν αὐτῳ, 
παντὰ ὑπεμεινε. Ῥοίγε. Phil. 8. τὴν πρὸς Χριστον ἀγάπην. Mart. 
Ign. 4.] Coll. Rom. v. 6-8. x Cor. i. 13. [ἐκάλεσεν yap ἡμας oux οντας, 
καὶ nÜsAncty ἐκ μὴ ovrog εἰναι μας. — Clem. Rom. ii. 1.] Coll. Esa. 
XXi a. καὶ οὐκετι ἐσοντῶι πεποιθοτες em. ανῦρωποις, ἀλλα τὰ ὠτὰ 
ακουειν δωσουσι. XXXii, 4. 

16 [μετὰ δὲ τὴν ἀαναστασιν συνεφάγεν αὐτοῖς καὶ συνεπιεν ὡς 
CX pX1X06, XQVIT Ep πνευματικὼς ἡνωμενος τῳ Πατρι. Ign. Smyrsz. 3. οντὰ 
ἐκ γένους Δανιδ κατὰ σαρκα, Ὕ!ον Θεον κατὰ θελημα καὶ δυναμιν 
Θεου, x. τι À. 1. xoi pondus κατὰ σάρκα βλεπετω voy πλησιον, αλλ᾽ 
ty ησου Χριστῳ αλληλους διαπαντος ἀγαπατε. Magn. 6.] Ceony. 
Joan. vi. 64. Col. iii. 1,2. 

17 [οἱ ἐν παάλαιοις πράγμαᾶσιν ἀναστραφεντες, εἰς χαινοτηταὰ 
ἐλπίδος ηλθον. Ignat. Magn. 9. παλαιὰ βασιλεια διεφθείρετο, Θεον 
ανθρωπινως φὰνερουμεένου εἰς καινοτήητα αἴδιου (onc. Epbes. 19. 
εἰς τὸν xoivoy ἀνθρωπὸν Incouy Χριστον. 20. Jaudat. p. 147, V'ossii.] 
Conf. Gal. i. τα. Heb. ái. ς. poc. xxi. 5. [Ce/. DBarsab. Epist. $ τό, 
λαβοντες τὴν ἄφεσιν τῶν ἁμαρτίων, καὶ ἐλπίσαντες ἐπὶ τῳ OVOJAQ/TI 
του Κυριου ἐγενομεθα καινο!, παλιν εξ &px nc χτιζομενοι, X. T. À. 
καινὴ χτισις, Coll. Ephes, ii. το. Ipsius ( Dei) sumus opus, κτισθεν- 
τες, (rtati in Cbristo "fesu, ad opera bona ete, b. e. regenerati, et ad 
imaginem ejus removati, Conf. Ps. ex, 3. Es, xxix. aa. ete. Hac nova 
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illa creatura est, de quá à. Cor. v. 17, “ Gi quis est. in Christo, καινὴ 
κτίσις, ποῦ creatura £5t:^.— boc est, per. Spiritum Sanctum removatus eit, 
ad novam et sanctam vitam in fide Cbristi ducendam. Quod in bomine per 
peccatum est. corruptum, id per. regenerationem et renovationem restitui ac 
emendari, adeógue imago Dei, ad quam primus bomo creatus est, im ipso in- 
staurari incipit : meritó igitur regeneratio ista et renovatio bominis, crea- 
lionis voce exprimitur. Utriusque solus Deus auctor. et causa est. Glass. 
Pbilhleg. Saer.p. 1035. Datbe.] 

18 και πάλιν καταλλαγήσεται TOI ἑαντου δουλοις. 2 Mar. vii. 
42. [μακάριος sy Ιησου Χριστῳ, ὃς καταξιωθησεται τῆς τοιαυτῆς 
διακονιας. Ign. Pbilad. o. | Conf. Rom. v. xo. Ce. i. 20. φειδὴ δὲ 
πάντων, ὅτι σὰ ἐστι Δεσποτὰ φιλοψυχε. $ap. xi. 26. 

I9 και λογισθησεται τῳ ἀνθρωπὼ εκεινῳ αἷμα. Lev. xvii. 4. [και, 
διαλυσάμενος τας ῥεμψεῖις, καταλλαττεται προς αὐτὴν. fos. Aint. 
v. 2. 8. Col]. Bell. Jud. i. 7.] καὶ ὃ καταλειφθεις tv τῇ τοῦ Παντοχρα- 
τορος op'*yt, παλιν EV τῇ TOU μεγάλου Δεσποτου καταλλαγήη μέτα 
παάσης doEnc ἐπανωρθωθη. 2 Mac. v. 20. Conf. Heb. ix. τ4. Met. xx. a8. 
[ὁ yap Θεὸς ἡμων ἴησους Xpurroc, t» Πατρι ὧν, μᾶλλον φαινεται. 
Jgm. Rom. 3. Toy Tov Χριστιανισμου λογον. Mart. Polye. 10.] 

20 [ov πεμψω πρεσβευσοντα καὶ ips vjstov.. Polyc. Phil. 13. θεο- 
πρεσβυτην, gnat. Smyrn. 11.] Coll. Rom. v. το. [ixevsvovrtg avrov, 
ὅπως ἵλεως *ytvopAtyog επικαταλλαγὴ npay.. Clem. Rom. i. 48. εἰς τὸ 
πρεσβευσαι exei Θεου πρεσβειαν. Ign. P bilad. 10.] 

21 [τὴν ευχαριστιαν----τὴν ὑπὲρ τῶν ἁμαρτίων ἥμων παθουσαν. 
Ign. 8myrz. 6. ὃς ὑπέμεινεν ὑπερ τῶν ἀμαρτιων. Polyc. Pil. 1.] εᾶν 
durs περι ἀμαρτιας. Esa. liii. g. ἁμαρτίαν ἐποιησεν, Coll. Lev. v. 7. 
Num. xviii. 9. Exod. xxix. 14. 4 Reg. xii. 16. [ὅτι ἀμωμος ὑπὲρ avoputoy 
παραδοβθησεται, καὶ ἀναμάρτητος ὑπὲρ ἀσεβων ἀποθανεῖται, x. 7.2. 
Test. XII. Patr.p. 730, 731. τις εἰ 0 £y τοσαυτὴν ἐξουσιὰν και du- 
νᾶμιν; καὶ ποῖος εἰ ὃ χωρις ἀμαρτιας ὧδὲ ἐλθὼν, ὁ μικρος ὁρωμενος 
καὶ μεγαλα δυναμενος, ὁ ταπεινος καὶ ὕψηλος, ὁ δουλος xai δεσπο- 
τῆς, X. T. A. Nicod. Evang. cap. aa. dd locum Esaiee ( liii. vo. ) respexit 
sine dubio Paulus: ** Eum qui non novit peccatum, pro nobis peccatum ( Deus) 
fecit."  Franzius: Quomodo Cbristus sit factus peccatum, declarari debet 
perfectà ex. pecude sacrificiali, quae et ipsa fiebat peccatum, seu. immunda, 
quando sibi imposita bominum portabat peccata, et tunc. mactabatur et sacrifi- 
cabatur etc. Quibus verbis simul ratio bujus tropicee locutionis, quá peccatum 
accipitur pro sacrificio, itnuitur.. De quá ità Flaccius : Ide ille bostice sic 
vocantur, quia in ipsas peccata populi reatusque, irá ac parná. Dei, suo quo- 
dam modo per imputationem traniferebantur :. non quia verbum WDT expiare 
significat. Clav. Sacr. Part. i. co]. 858. Glass. Philolog. Sacr. p. 867.] 
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ΚΕΦ. s. 6. 


I "| ?rro To ἐργον Θεου ἐστιν καὶ μων. Ign. Polyc. 7. πᾶντες 
οὐκ εἰς κενὸν εὗραμον. Poly. Pbil 9. παρακάλω δε εν 
χάριτι, 9 ενδεδυσαι, προσθεῖναι τῳ δρομῳ σου, x. T. Δ. Ign. Poly. x. ] 
Conf. Job. xxxix. 16. του υριον συνεργουντος, x. T. A. Marc. xvi. 20. 
[προσέχοντες τῇ Tou Χριστον χάριτι. Mart. Polyc.2. Clem. Rom. i. 41 .] 
2 εἰπὸν τῇ ψυχῃ μον, Σωτηριᾶ σον ἐγὼ εἰμι. Ps. xxxi. 3. [και- 
ρὸν εὐθετον. Ῥοΐγε. Phil. 13. μετὰ yap το ἐξελθεῖν ἡμᾶς ἐκ Tov κοσ- 
μον, οὐκετι δυναμεθα exei ἐξομολογησασθαι ἡ peravotiy ετι. Clem. 
Rom. ii. 8.. εὐπροσδεκτος. i. 35. 40. Conf. Gir. v. 7. xiv. 14. Ipsa 
Verba LXX interpretum Esaie xlix. 8, καιρος δεκτος im Heiraó Wn 
D2 est tempus illud quod Deus elegit ad salutem populi procurandam. | Quod 
ab Esaid dictum de. salute temporali, mysticà ad. salutem. eternam refert 
Apostolus. Grot.] Coll. Rom. xiii. 11. 

3 [μωμησεται ψεξει, μέμψεται. Hesycb. τὴν λειτουργιῶν αὐτῶν 
απροσκοόπως ἐπιτελουσιν. Clem. Rom. i, το. ἀπέχομενοι τῶν σκανδα- 
λων. Polyc. Phil. 6. ovra ἐξεμπλαριον Θεοῦ διακονιας. Ign. 8myra. 
12. εὐρεθειητε ἀμωμοι. TYall. 13. προσκοπην᾽ σκανδαλον. Hesych. ] 
tap. vili. 20. Coll, Rom. ix. 31. [μη ἀφορμας διδοτε τοις εθνεσιν, iva. 
μὴ di. ολιγους apoyos vo ty Θεῳ πληθος βλασφημηται" Oves yap 
δι’ οὐ ἐπὶ ματαιότητι τὸ ονομῶ μου £ft) τίνων βλασφημειται." — Ign. 
Trail. 8. ] Coll. Ezecb. xxxvi. 23. 

4 [tpyov ἀπογνώσεως καὶ δεινῆς ἀναγκῆς διεπραξατο. Jos. Ant. 
ix. 3. a. ὡς διακόνους Χριστου Θεου. Ign. Smyrm. 10. ὡς Θεοῦ και 
Χριστου διάκονοι. Polyc. Pbil. s.]| Conf. Matt. xvi. a4. στενοχωριας, 
1 Mac. xiii. 3. [p ταρασσετω----τι βλεπομεν----στενοχωρουμενους 
τοὺς του Cou δουλους. Clem. Rom. Fragm. 4.1 Coll. cap. xi. 23737. 

5 [ἐφνλακισθησαν, αλλ᾽ ὑπο ἀνοσίων. Clem. Rom. i. 4.5. διωγμος 
και ἀκαταστασια. 3. “προσκάρτερουντες νηστείαις. Polye. Phil. 7.] 
Conf. x Thess, iii. γ. [ὅπου πλείων κοπος, πολυ κερδος. Ign. Polyc. τ.} 

6 [ym cuytidno ti πανταὰ ἐπιτελεῖν. Clem. Rom. i. τ. "Tto ἄγνος 
ἐν ἐργοις. 48. ἐν ἀμώμῳ καὶ ἄγνη συνειδησει. Polyc. Pbil. s. διδασ- 
χὼν ἐπιείκειαν καὶ μακροθυμιαν. Clem. Rom. i. 13. χρηστευσωμεβα 
αυτοις, X. T. À, 14. Oum πάσῃ Ψυχη---μακροθυμιαν. 58. μηουν αναισ- 
θητωμεν τῆς χρηστοτητος αὐτου, X. T.À. Ign. Mags. 1o.] διοικεῖ τὰ 
πάντα y pna Tuc. Sap. viii. 1. Conf. Rom. xii. 9. [ανυποκριτος" αδολος, 
ἀπροσωποληπτος. Hesycb. mom fictus, sincerus. Labb. ἀννποκριτως, 
Clem. Rom. ij. τα. 

7 [ἐν δυναμει πίστεως. Ign. Ephes. 14. ὁπλισωμεθα τοῖς ὅπλοις 
τῆς δικαιοσυνης. Polyc. Pbil. 4ᾳ. ἐν γνωσει, Coll. Clem. Rom. ii. 3.] 
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8,9 [δυσφημια: κακοφημια. Hesycb. infamia, Labb. supnpaa, lau- 
datio. Id. vAavoy ἀνθρωποι και ἀπατεωνες. os. Bell. "Yud. ii. 13. 4. 
ατιμουνται, XGA £y τῶις ἀτιμίαις δοξαζονται, βλασφημουνται, και 
δικαιουνται" λοιδορουνται, καὶ suAotyouciy" ὑβριζονται, καὶ τιμωσιν" 
αγαθοποιουντες, ὡς κακοι κολαζονται" κολαζομενοι χαιρουσιν, ὡς 
ζωοποιουμενοι, X. T. À. Epist. ad Diogn. ὃ s. ] Coll. Sir. xxxvi. 15. xli. 
24. 1 Cof. vii. 30, 31. 

IO ἐστιν ἀγοραζων πολλὰ ολιγον, X. T. Δ. Gir. xx. 12. [θανα- 
τοννται, και ζωοποιουνται" 7 TOY EUOUG I, X0 πλουτιζουσι πολλους" 
πάντων ὑστερουνται, καὶ ἐν πασι περισσενουσιν, X. T. A. (de Christ. 
Vett.) Epist. ad Diogn. $ 5. p. 129. Hefele.. βλέπετε, αγαπητοι, ὅτι 
ὑπερασπισμος ἐστιν τοῖς παιδενομένοις ὑπο TOU Δεσποτου" καὶ γαρ 
αγαθος ὧν παίδευει ὃ Θεος εἰς το νουθετηθηναι ἡμας, δια τῆς ὅσιας 
παιδείας αὐτον. Clem. Rom. i. 56.| Conf. Thess. v. 16. — Ὡ πικρᾶς 
TOUG TOTE ἡμερας, καὶ oU πιχρας, ὅτι ὁ Tixpoc EAAmwy τυρᾶννος 
x. T. À. 4 Mar. xviii. 20. 

II Conf. Ps. xvii. 436. Esa. Ix. s. Γ[αϑελφοι μον, λιὰν ἐκκεχυμαι 
αγάπων ὑμας, x. T. A. Ign. Pbilad. s. Colf. 4 Reg. iv. 29. 

I2 κατὰ τοῦτον TOV τρόπον και TO TTVEUJAO, στενοχωρουμένος, καὶ 
TO σωμῶ ἀγχόμενος, ἐλεγεν. 4. Mac. xi. τι. Conf. Esa. xlix. 19. Jiv.a. 
[ Krebs. p. 299. στενοχώρεισθε, Coll. Clem. Fragm. 3.} 

I3 {τινὰ ov» ἡμεῖς ἀντῳ δωσομεν αντιμισθιαν; x. T. A. Clem. 
Rom. ii. 1.9. 11. πλατυνομαι, patesco. Labb. Gloss. V'ett.] 

I4. [ἐνθὲν δὲ ὁ ἀσκητῆς Ιακωβ μναται γαμον &xvro* ποθὲν yap 
αλλοθεν, 9 £X TOU σοφιᾶς οἰκου κοινωνὸν εὑρήσει, γνωμῆν ἀνεπίλήπτον, 
" παντα συνδιατριψει Tov αἰωνα; Pbile. de Profug. $ 9. τεκνὰ ovy 
φωτὸς καὶ ἀληθείας, φευγέτε τὸν μερισμον, xou τὰς κακοδιδασκαλιας 
x. T. A. Ign. Pbilad. a. ἐν μετοχη ἁμαρτίας αὐτῶν, Conf. Psalt. Sal. 
Xiv. 4. διαφορὰ μεταξν τῶν ἀπιστῶν καὶ τῶν ἐκλεχτων. Mart. Polyc. 
16. μονους ἀνδρας τους ὁμοζυγους εἰνῶι νομίστεον ταις γνναιξιν, οἷς 
καὶ ἡνωθησαν κατα γνωμὴν Θεου. Ign. Fragm. s. Conf. Barnab. Epist. 
2. 248-252. Den. V. oss. ] Conf. Ose. vii. 8. 3 Reg. xvi. 31. 

I5 [Beuap τῇ Ἑβραίων φωνῃ rov ἀποστάτην δηλοι. Suid. Zonar. 
δρακων. Hesycb. τινες αθεοι οντες, τουτεστιν omia Tos. Ign. Trall. το. 
τῷ δὲ ονοματα XUTUV, οντῶ ἀπιστα, οὐκ εἐδοξε μοι ἐεγγραψαι. Smyrn. 
5. ἄγαθον ov θελει κακῳ συνερχεσθαι. — Philo. laudat. et Ignat. Ephes. 
P 135. Vossii. συμφωνια, Jos. c. «4. di. 16. συμφωνος, Ign. Ephes. iv. 
5. οἱ σάρκικοι TO, πνευματικὰ πράσσειν OU δυνανταῖι, ουδὲ οἱ TrVEUJAG,- 
τικοι τὰ σαρκικα. 8. ει πορενσονται δυο ἐπιτοαντο καθολον, say μὴ 
γνωρισωσιν ἑαντους ; «Απιο:. iii. 3. [᾿Αγιον ovy μερις ὑπαρχόντες, ποιη- 
σωμεν τὰ TOU ὄγιασμον παντα, κι T. A. Clem. Rom. i. 30.] 
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I6 [συγκαταθεσις" συμφωνησις.  Hesycb.] scopo εἰς ἤεον τῳ 
γένει Ἰσραηλ, καὶ avos μοι εἰς λᾶον. Jer. xxxviii. 1. [ ὡς vaov Θεου 
QuAmccty τὴν σαρκα. Clem. Rom. ἐδ, 9. ὡς οντες λιθοι ναου Πατρος. 
Ign. Ephes. ix. 15. γεγράπται yap, Ἐνοικησω ἐν αὐτοῖς, καιἐμπεριπα- 
vncu. Ignat. Mart. a. τὴν σαρκα μων, ὡς ναον Θεου τηρειτε. Pbilad. 
7.] Cenf.a Tim. i. xq. poc. xxi. 3. | Est. applicatio mystica loci Levitici 
xxvi. 11, et 12. ubi in Graeco: θησὼ τὴν σκηνὴν μου ty ὑμιν. Deinde ver- 
bis quibusdam interpositis, καὶ ἐμπεριπατήσω εν ὑμιν. Citavit bunc locum, 
tt et alios, cum libertate aliquá Paulus: itaque et in. medio posita omittit, et 
personam. mutat, salvo sensu. Et ΩΣ quod LXX. θησω σκηνην, rect? 
vertit ἐνοικησω, quomodo et Greci Esaiee xxxiii. 18. alibi per οἰκεῖν aut 
κατοικεῖν. Confer. Ezech. xxxvii. 27. Rom. viii. xx. 2 Tm. i. 14. 
Grot. ] κληθήσονται καὶ ἀντοι vios Θεου ζωντος. Ose. i. 10. 

17 [ov μονον δὲ οἱ πράσσοντες aura, ἀλλα καὶ οἱ συνευδοκουντες 
avTog. Clem. Rom.i. 35.] εἰσδεξομαι ὑμας, Coll. Sopbon. iii. 19. 

I8 Conf. Rom. viii. 15-17. x 'foan. iii. τ, 2. fer. xxxviii. x. Ose. i. 
10, ij. 1. [Παντοκρατωρ᾽ ὁ Gsog παντῶν κρώτων. Hesych. rWNZX rmi 
Κυριε ὁ Gsoc ὁ Παντοκράτωρ. Mart. Polyc. x4.| τοὺς viovg Tov παᾶν- 
τακρᾶτορος tmoupayiou Gov Cuyroc. 3 Mac. vi. a8. [eropon ὕμιν εἰς 
πατέρα’ Huc quoque constructio Veteribus Graecis est. ignota. Ut apud 
Latinos, sic ap. Graecos verba tuy et sum idem casus sequi solet, qui prezces- 
“γα. * Ego ero ei pater, Gr. dicitur ἐγὼ ἐσομαι oq mornp. Quod 
Latinà dicere mom liceret: ** ero ipsi in patrem," id Seriptores Hellemiste 
ἔσομαι (TU εἰς πατερῶ. “414 eam rationem Epistolá ad. Heb. viii. το, 
legimus ἐσομαᾶι ἄντοῖς εἰς O sov, xai ἀντοι σονται μοι εἰς λαον. Ineádem 
sententiá, altera obtinet structura ap. Paulum v. supr. 16, ἐσομᾶι ἄντῶν 
Θεος, xai auro, ἐσοντῶι μοι λᾶος. Pretereà observandum, dativum per- 
“0545, qui verbis substantivis saepó solet adjungi, significare commodum, vel 
utilitatem. ἔσομαι εἰς πατερα ἀντῳ, "ipsum ut pater protegam et tuebor." 
*6 Erit mibi filius," idem est, atque, ** id ex illo percipiam commodi, ut filii 
amore meprosequatur." Ea vis Dativi observaripoterit Heb.viii. ya. 1 Cor. 
jx. 3. a Cor. dicas. Valck, ap. Heb. i. 5. ] 


KEQ. £. 7. 


1 lTAIIHTOI. Cem. Rom. i. 7. et sap. ἐᾶν ouv ποιησωμεν τὴν 

δικαιοσυνὴν ἐναντίον τον Osov, εἰσηξομεν εἰς τὴν βασιλειαν 
ἀντου, καὶ ληψομεθα τας ἐπαγγελιας, x. T. A. Clem. Rom. ii. v1, 
κληρονομησῃ τὰς ἐπαγγελιᾶς ToU Θεου. j. το. TO μεγάλειον τῆς 
ἐπαγγέλιας αὐτου. 16. των μεγάλων καὶ ἐνδοζων ἐπαγγελιων αὖυ- 
TOU. 34. παντὰ E τῷ φοβῳ αὐτου εἐπετελειτε. 2. ἐπιτελεσωμεν τὰ 
ανηχοντα τῇ ἀμώμῳ βουλήσει αὐτου. 35.] 
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2 [ev δυνηθέντες χωρησαι. Ign. Trall. 5. ὃ χώρων Scoptima. Smyrn. 
6. ] Conf. Num. xvi. ας. Sir. xlvi. 19. 1 Thess. ii. 5. το. Cap. xii. 17. 

3 [ἐγὼ κατάκριτος, ὑμεις ἡλεήμενοι. Ign. Epbes. τα. Rom. 4.] 
mpotipnxa, 3 Mac. vi. 35. Coll. Pbil. i. 21. 

4 προς ὑμας, Conf. Jer. xii. 6. — ὑπερυψωθης. Ps. xcvi. 9. Dan. 
iv. 34. [ὑπερεκπερίισσως. Clem. Rom. i. 20. ὁ ἀγαθὸς ep'ya ne μετὰ 
παρῥησιας λαμβάνει Toy ἄρτον. 34. τὸ κανχημα ἡμῶν καὶ ἡ παρ- 
ῥησια so εν ἀυτῳ. I5. αληθεια ἐν παρβησιῳ. 35.] 

ξ [ἀνεσις, requies, otium. Labb. Gloss. Vet.] εὐρουσα ἄνεσιν. Sir. 
xxvi. 10. Coll. cap. ii. τα. [jnovov μοι δυναμιν αἰτεισθε ἐσωβεν τε καὶ 
εἐξωθεν. Ign. Rom. 4.1 ov μονὸν τῶν ἐνδοθεν, ἀλλα καὶ τῶν εξωθεν 
πόνων. 4. δε. xviii. 2. εξωβθεν-----εσωθεν, Coll. τ Cor. v. 1a. 

6 [προπεμψας ἀγγελον ov τὴν ἐμὴν παρουσιᾶν τοῖς εν τη Τιβε- 
ριαδι σημαινουντα. fos. Vit. 17.] Conf. Deut. xxxii. 46. παρακαλε- 
σαι παντᾶς τοὺς πενθουντας, x. T. Δ. Esa. 1i. .,.3.. 2 Ma. Xi. 32. 

7 χαρητε μα αὐτῇ x pg. πᾶντες ὅσοι πενθεῖτε ἐπ᾽ αὐτῇ. Pisa. 
ἀχσὶ, xo. .Ps. xxix. 1τ. sdexg, παρακλησιν αληθίνην. Esa. lvii. 18. 
Conf. Col. iv. 13. [τοὺς δὲ απεσταλμενους αφ᾽ ἡμων--- εν £ipnyy μετὰ 
χαρᾶς ἐν τάχει ἀναπεμψατε προς ἡμᾶς, ὅπως θαττον τὴν ευκταιαν 
καὶ ἐπτιποθητὴν ἡμῖν εἰρηνὴν καὶ ὁμονοιᾶν ἀπαγγελλωσιν, εἰς τὸ τας- 
yov καὶ ἡμας χαρῆναι περι τῆς εὐσταθειας ὕμων. Clem. Rom. i. sub. 
fn]. μετ᾽ οδυρμων καὶ δακρυων. « Mac. xi. 6. 

8 [αμεταμελητοι nt ἐπι πάσῃ ἀγαβοποιιᾳ. Clem. Rom. i. 2. 54. 
προς ὡρᾶν. Mart. Polyc. 11 .] Coll. x Thess. ii.17.. oan. 9. 35. μετα- 
μέλομαι, Conf. 1 Mac. xi. 10. 

Q τὴν ἀνομιᾶν μου ἀναγγελω, καὶ μεριμνήσω ὑπερ τῆς ὁμαρ- 
τιᾶς μου. Ps. xxxvii. 18. [παιδευθητε εἰς μετανοιᾶν. Clem. Rom. i. 
57. εὐχῶριστω δὲ τῳ Θεῷ μου, ὅτι ευσυνειδητος εἰμι EV ὕμιν, καὶ οὐχ 
EX £i τις καυχήσασθαι, ουτε λαθρα οντε Qavtpuc, ὅτι ἐβαρησα τινα 
ἐν μικρῷ ἡ EV μεγάλῳ, X. τ. Δ. Ign. Ρῥιαά. 6.] 

IO [vavri τῷ κοσμῳ μεταάνοιας χάριν ὑπήνεγκεν. Clem. Rom. i. 
7. οἱ πολιτενομενοι τὴν ἀμεταμελήτον πολιτειῶν του toV. ij. ς4. 
ἀμεταθετος γὰρ ἡμῖν ἡ ἄπο τῶν κρειττονῶν ἐπὶ τῶ χειρὼ μετανοια. 
Mart. Polyc. 11.] κατα θεὸν, Coll. 2 Marc. ii. 13. ἡ y^p dia nxn om. 
αἰωνος, θανάτῳ ἀποθανῃ. Sir. xiv. 17. xvii. 20-26. ὡς καλὸν EAEYy- 
χθεντὰα φανερωσαι μετάνοιαν, οὕτως γαρ QruEn ἕκρυσιον ἁμαρτήμοα. 
Xx. 9. Comp. Conf. Ose. vii. 14. Ps. cxviii, 67. 71. Sap. xii. 10. Sir. 


—OXX. I. 


II ἰαλλα, Hec partie. Pic est augentis. ut imb apud Lat. Grot. 
ζηλον, | Coll. Valck. ad x Cor. iii. 3] συνεστεσατε ἕαυτους, (οἰ, 
Susan. 61. ἐπιποῇησις. Execb. xxiii, 11. quil. [καὶ μαλλον ov! ay 
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ἐπαινώ μας, οἶδα ὅτι ἐντρεπεσθε᾽ ὡς γέγραπται. ( Prov. xvii. 15.) ὅτι 
ὁ δικαιος ἑαυτου κατήγορος. Igm. Magn. 12. ἄγνας και ἀμιαντους 
χείρας αἰροντες. Clem. Rom. i. a9. οἱ γαρ μετα φοβου και αγαπης 
πολιτεένομενοι, ἑαντους θελουσιν μᾶλλον αιἰκιαις περιπίπτειν 9 τοὺς 
πλήσιον. s1.] Conf. μεγαλοι ἐξικνουμενοι καρδιαν. 7.4. v. τς. 

12 [ὑπὲρ τῆς αθλησεως σπουδης. Mart. Ign. 4. τὴν προς Κυριον 
αντου σπουδὴν. 716. φανερωθηναι, Coll. Ter. xl. 6.  sivextv, Cell. 
Esa. ἐχί. τ. Conf. 2 Tim. ii. 15. 

13 [m TU" παρακλησει, Ob,velpropter gr. Emi junctum Dativo sape 
cauiam significat. Mb boc usu pendet intellectus oci ( Rom. 9. 32) de quó 
multim certant Theologi. Valck. ad x Cor. i. 4. μὲ ἀνεπαυσᾶν σαρχι τε 
καὶ πνευματι. Ign. Trall. 132.]. ἀπὸ τς δια, Coll. a Par.v. 6. xx. 9. 
Sir. x/i. 17-20. Coll. sup. v. 7. 

14 [iva μὴ tv κανχήσει ἀπολωμαι. Ign. Trall. 4.] 

I6 [xa κατα τὰ σπλαγχνα ἃ rxtTt ἐν Χριστῳ Immov. lgm. 
Pbilad. το. τῷ Θεῳ ευχαριστω---ὖτι ἐδεξασθε αντους. 11.] φοβος 
καὶ τρομος ηλθὲν ἐπ᾿ ἐμὲ. Ps. σ᾿ ς. Exod. xv. τ6. f uditb. xv. a. 
Deut. ii. 25. Esa. xix. 16. 

16 [Cenf. Pohye. Phil. τ. συνεχαρην ὕμιν μεγάλως εν Kupio, x.T. A. 
θαρσους xai χαρᾶς ἐνεπιμπλᾶτο. Mart. Polyc. 1a.] 


ΚΕΦ. 5. 8. 


I KKAHZIA Θεου----τῇ oven ty Φιλαδελφιᾳ----ηλεημεένη καὶ 


ἡδρασμενη ty ójsovoio, Geov, x. T. Δ. Ign. Pbilad. Inscr. οἷς 
ἡ χάρις ao του Θεου δεδοται. Clem. Rom. i. 30. κατὰ τὴν Tov Θεου 
χάριν. so.] εἐλεημοσυνὴ ἀνδρος ὡς σφραγις μετ᾽ αντου, xai χαριν 
ἀνθρώπου ὡς κορὴν συντηρησει. δὲ. xvii.as. xx. 13,14. xl. 17. [epa 
ταις συμπαρουσαις μοι ἐκκλησίαις, Ign. Trall. τω. ἐγὼ γράφω ταις 
ἐκκλησίαις. Rom. 4. ἡ ἀγάπη τῶν ἐκκλησίων τῶν δεξαμιενων με. 9 
Μακεδονία. Mart. ς. μνημονενετε ἐν τῶις προσευχαῖς ὕμων τῆς εν 
Eupig, ἐκκλησιας. Trall. 15. ] 

2 Conf. Luc. xxi. 4: [εἰρηνη βαθεια, Clem. Rom. i.a. δι 
αναπληρωθῃ avrov To ὑστέρημα. 348.] τὸν πλουτὸν αὐτῆς (regias) 
ovx ἀποχρυπτομαι. Sap. vii. xs. [ Coll. Valck. ap. P bil. iv. 19.] 

3 [αυθαιρετοι" ἑκουσιοι, αυτοκλητοι. Hesycb.] ὑπὲρ δυναμιν, Οοἤ. 
Reg. xv. as. κατὰ δυναμιν. Coll. Ps. Ixi. τα. [αυθαιρετως, Ign. 
Mags. s.]. Col. Exed. xxxvi. 5-7. 

4 [vevro δεομεῆα σον, Met. Tibom. 8 so. ἐκομισαν χρηματα 
πολλὰ εἰς διακονίαν Toy χηρὼν. 56.] evesQeio εἰς Giov. Prov. i. 7. 
[την διακονιῶν τὴν εἰς τὸ χοινον ἀνήκουσαν. Ign. Pbilad.s. εἰς το εἰξαι 
&euTeve ΜΉ "JAN; ἀλλα τῳ θεληματι του Θεου. Clem. Rom. i. s6. | 
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ς [ἐπιστευσᾶν τῳ Κυριῳ καὶ ἑαυτους exdorouc ἐδωκαῦ αὐτῳ. "fct. 
T'bom. $ 13... δια θελήματος αὐτου. Clem. Rom. i. 32. ] 

6 και ἐνηρξατο TOV καθαιρεῖν. 1 Maec. ix. $4. Deut. ii. 54. 

9 doUnriras ἀντῳ τῆς πίστεως χαρις ἐκλεκτη. Sap. fii. 14. [παν-᾿ 
τὰ ὁμου καλὰ ἐστιν, ἐᾶν ἐν ἀγάπη πιστευῆτε. gn. Pbilad.9. παντὰ 
ουν ὕμιν £V χᾶριτι περισσενετω. Émyrm. 9. καὶ πᾶντος χαρισματος 
περισσενης. Ῥοῖγε. 2. πᾶν ἐργον αγῶθον ἐπιτελεῖν. Clem. Rom. i. 33. ] 
ὥσπερ, Conf. Eccles. v. 15. 

8 [γνησιον — τὴν γνησιοτήητα, Coll. Glass. Pbilolg. Datbe. p. 6. 
τις γαρ---βεβαιαν ὕμων πίστιν οὐκ εἐδοκιμᾶασεν; Clem. Rom. i. τ. 
ουδὲν γνήσιον βουλονται φερειν. 3 Mac. iii. το. Conf. Heb. x. a4. 

9 6 ty ὕψηλοις κατοίκων, καὶ τὰ TOT EVO, EQOpUV £V τῷ οὐρανῷ, καὶ 
ἐν ΤΉ yv. Ps. exii. 5, 6. [τον ἀπαθη, rov d ἡμᾶς παθητον, τὸν κατὰ 
παντὰ Tpomoy d ἡμας ὑπομειναντα. Conf. Ign. Poly. ,. ἴησους----. 
ηλθεν---ταπειψοφρονων. Clem. Rom. i. τό. εἰ yop 0 Κυριος οὕτως ετα- 
πεινοφρονῆσεν, τί ποιήσομεν ἡμεῖς; X. τ. λ. 1). πλούσιος ὠν᾿ à nemine 
πλουτὸς duplex verbi forma, significatione diversa, πλουτεῖν et πλουτι- 
ζειν, quorum boc reperietur et. 2 Cor. vi. το. ix. 11. alterum b. Ep. cap. 
iv. 8. 3» Cor. viii. 9. Qui vel ista tantüm loca exegerit, intelliget diffe- 
rentiam. πλουτεῖν, V. Teutrum, nolat divitem esse, πλουτίζειν, activum, 
divitem facere. —IInovriC&w. itaq. significatu pollet. activo et. transitivo. 
Πλοντεῖν neutrum est; i. e. neque act. nec pass. ac significat Esse divitem. 
Vakck. ad τ Cor. i. s.] 

IO συμφερει, Conf. Becles, vii. x. Sym. απὸ πέρυσι —— emo omic- 
θεν. 1 Reg. xii. 20. [anno preterito. Labb. Gloss. Vett.] 

II καθαπερ----οὐτω. 2 Mar. ii. 29. 4 Mac. xv. 31, 32. [toy ουν 
ἐστιν προθυμους ἡμας εἰναι εἰς αγαθοποιΐαν. x. v. A. Clem. Rom. i. 34. ] 

I2 [ευὐπροσδεκτοι τε καὶ μακαριοι. Clem. Romi, i. 40. σπευσωμεν 
μετα εχτενειὰς καὶ προθυμιας. 33. "rpouxtiTO γὰρ εν xuTO τελος. 
P bilo Vit. Mos. p.626. προκειται" παράκειται. Hesycb.]. Conf. oan. 
ix.41. Marec. xiv. 8.49. Rom. vii.2s. 3 Reg. viii. 18. 

15, 14. [ουδὲ των πόνων τῶν ἐπὶ τοις ἐργοις ἄνεσιν ov Qidon iv, — 
&AA'— Jos. Ant. iii. το. 6. ἀγαπωσας παντας εἶ vov. Polyc. PLiJ. 
4. dV οὐ αναπληρωθῃ αὐτου τὸ ὑστερήμα. Clem. Rom. i. 48.] Conf. 
1 Cor. xvi. 17. [ὁ ἰσχυρος pm! ἀμελειτὸ τὸν ἀσθενη, ὁ δὲ ἀσθενὴς 
ἐντρεπέτω τὸν ἰσχυρὸν, X. τ. À.. Clem. Rom. i. 38. τὴν ἀγάπην ἄντῶν, 
μὴ κατὰ προσκλισεις, ἀλλὰ πᾶσι τοις φοβουμένοις τον Θεὸν ὁσίως, 
icy παρεχετωσαν. 21.] 

τς [Egregia αλληγορια bistoriae de Manná. | Vidit eam et Philo im s. 
Alleg.$ 57. καὶ ἐπὶ τοῦ μᾶννα οὐν,καὶ ἐπὶ πάσης δωρεᾶς ἣν ὁ Θεος δωρει- 
ται τῷ γένει ἥμων, κᾶλον το ἐναριθμιον καὶ μεμετρήμενον, καὶ (Am τὸ 
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ὑπερ ἡμᾶς λαμβᾶανειν πλεονεξια γαρ Tovro γε. ΤῸ τῆς ἡμερᾶς ov» εἰς 
ἡμεραν συναγαγετω ἡ ψυχη, iva μὴ ἕαντην φυλακᾶ τῶν xy aov, αλλα 
τον φιλοδωρον Θεον ἀποφήνῃ. Εἰ ἐπ libro, Quis sit bares rerum divina- 
rum, $39. cum dicta jam verba ex L X X. interpretibus protulisset, addit, ἡνίκα 
τῳ τῆς αναλογιᾶς ἐχρήσαντο θαυμάστῳ καὶ περιμαχητῳ μετρῳ. 
Spectat et bic ea quam in Symbolo profitemur Sanctorum Communio. Grot.] 

16 [της----ὗπερ τῆς αθλησεως σπουδης. Mart. Ign.a. x apis τῳ 
Θεῳ, x. T. A. Mart. Polyc. 3. χαρις" ἀμοιβὴ κατὰ εἐνεργεσιαν. Hesych. 
χάρις δὲ τῷ νιχηφορῳ Oso, x. T. λ. Pile de Somn. 2. 31. p. 687. Man- 
gey.] Conf: 2 Mac. iii. 33. 

17,1 8 Conf. Prov. xxvii. 21. | Laudat. Ignat. p. 134. Vossii. δια Tov 
αἀδελφου ἡμὼν Mapxov. Mart. Polyc. 20. moy σπουδαιος γίνου ov εἰ. 
Ign. Polyc. 3. ài yop ευλαβεστερους ἡμᾶς ὑπαρχοντας. Mart. Polyc. 
2. ty τῷ Εναγγελίῳ τῆς κοινῆς ἐλπίδος. Ign, P bilad. 5.] 

10 [εἰς τιμὴν Θεου χειροτονησαι τὴν ἐκκλῃσιᾶν ὕμων θεοπρεσβυ- 
τῆν, X. T. A. Ign. Smyrn. τι. πρεσβενονται" οἱ τους πρέσβεις χειροτο- 
νουντες καὶ πέμποντες. Thom. Mag. χειρωτονηθεις. Per antecedens pro 
consequente, χειροτονεῖν simpliciter sepe natat eligeres suá tamen vi eam 
significat electionem, quee fit à populo manibus elatis. Sepe inde χειροτονεῖν 
Gr. simpliciter erat. Creare magistratus. Seniores im. Ecclesiis constituere 
Luce dicitur χειρότονειν πρεσβυτερους κατ᾽ ἐκχλησιᾶν, | ct. xiv. 23. 
Conf. 2 Cor. viii. το. pud Miexandrinos v. interdum simpliciter significat 
manum protendere; ubi reliqui. Interpretes Greci, Mquila, Symmachus, 
T'beodotion dederunt. δακτυλον ἐκτετάμενον. Jesai. viij. 9, Alexandrini 
preelbent χειροτονίαν. Valck. in Met. x. 41. χειροτονει" mumcupat. »eeipo- 
τονηθεις" designatus. Labb. Gloss. Vett.] 

20 Conf. cap. vi. 3. [ταγμαᾶτα ἀδροτερα. Jos. Bell. ud. ii. 20. 
7. στελλομενοι" δεδοικοτες,  Tbeopbyl. | CoJ. Mai. ii. 5. 

21 [προνοουντες ἀεί του xaXov ἐνωπιον Θεου καὶ ἀνθρώπων.  Polye, 
Phil. 6.1 Conf. cap. v. 11. Luc. ii. 52. 1 Reg. ii. 26. x Thess. v. aa. 

22 [μετ᾽ ευσεβους πεποιθησεως. Clem. Rom. i. «. Ἰσαὰκ μετα 
πεποιθήσεως γινωσκὼν τὸ μελλον. 41. εἰς ὑμᾶς, Gonf. Prov. i. 7. 

23, 24. [vov αδελφον ἡμῶν καὶ κοινωνον Eipnyouoy. Epist. Mart. 
Lugam. incip. Routb. tom. x. 5. 287. Xpia rou κοινωνος γενόμενος. Mart, 
Polye. 6, λαβωμεν προ οφθαλμὼν ἡμων τοὺς αἀγαθους Αποστηλους. 
Clem, Rom. i. 5. 432. 44. ὃ μέγας Asoc Tolo; Κλημης. Fragm. ro. ] 
δοξζα, Genf. x Cor, xi. 7. ἀποστολος. 3 Reg. xiv. 6. Mjex. Mid. Comp, 
Rom. xvi. 7. Pbil. ii. ας. [sic δοξαν Gov πλεὸν δουλενετωσαν. gn. 
Polye, 4. Rott. το. Magn. τς. ὁ σοῷος ἐνδεικνυσθω τὴν σοφιᾶν avTov. 
Cem. Rom. i, 38. δεξαμένοις τὰ μιμήματα τῆς ἀληθους ἀγάπης, xoa 
προπεμψασιν, x. T. A. Polye, PEil. 1. εἰς δοξαν Χριστου. Ign. Poly., 
7. εἰς προσωπον. .} Coll. Matt, xxii. 16, 


ΙΧ. ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥ͂Σ. 475 


ΚΕΦ. 6. 9. 


ΕΡΙΣΣΟΝ ἥγουμαι καὶ T0 πλείω λέγειν. Epist. ad Diogn. $a. 

fim. προσαγορενετε παντᾶας τους ἄγιους. Mart. Polyc. το. 
εἰς τους ἅγιους καὶ πιστοὺς ἀντον. 8,π)γ5. 1. τὴν δϑιαχονιῶν τῆν εἰς 
To Xowoy ἀνηκουσᾶν. Pbilad.1.| τουτο μὲν yap, Sap. vii. 3o. δια- 
xoyia. Cap. viii. 4. Conf. Ps. xv. 2, s. 

2 Conf. Heb. x. 24. aidnpoc σίδηρον οζυνει, ἀνΉρ δὲ παροξυνεῖ προ- 
σωπον ἑταιρου. Prov. xxvii. 17. ζηλος. 1 Mar. ti. $4. 58. 

3 [καὶ μὴ vore ὦ δεῖ ποιεῖν ἐπιζητουντες, ἀπαρασκευᾶστοι τοις 
καιροῖς παραπέσητε. Dos. dent. ἐσ. 9. 41. TO XQ mp. ἡμων---εστω 
ty auTw. Clem. Rom. i. 34.} sv τῳ μέρει τουτῳ, Col. ii. 16. 1 Pet. iv. 
16. [mavrsc ovx εἰς κενὸν εὄραμον. Polyc. Phil. 9. ] κενωθη, Col]. Rom. 
ἦν. 14. [ Recte in Gloss. Vet. redditur μάταιος απεφανθη. Valck. ad 1 
Cor. i, 15. ἐπεμψα τοὺς αδελφους. Coll. Ign. Smyrm. 11, 12. ] 

4 ὑποστασις, Conf. Heb. iii. 14. [ἱνα μὴ ἐν καυχησει ἀπολωμαι. 
Jgn..Trall. 4.1 Conf. Luc. xiv. 30. 

ς [τοῖς προκατηγγελμενοις πο του Gsov πιστιν παρεῖχε. Jv. 
“25. ii. 9. 4. 1. 12. 3. ] Conf. Gen. xxxiii. 131. 4 Reg. v. 15. 

6 δωρων ὁ Qudopsvos. Prov. xxi. 14. δανείζει Θεῳ ὁ ἐλεων m TO- 
χον, κατὰ δὲ το δομα αὐτου ἀνταποδωσει ἀντῳ. Xix. 17. Esa. xxxii. 
8. Sym. [ὅπου πλειῶν κοπος, πολυ κερδος. Ign. Polyc. τ. ἐπ᾽ ευλο- 
γιαις, μετὰ δαψιλείας, καὶ ἀδροτητος" ὁ σπειρὼν tT εὐλογίαις, 
Zonar. Conf. Matt. vii. 2. [ἐπ᾿ εὐλογίαις καὶ θερίσει i. e. à Deo reci- 
pit : id est, liberaliter. Sie et Ezecb. xxxiv. a6. Frequens Hebreis trans- 
(atio. "fob.iv.8. Matt. xxv. a4. 26. 1 Cor.ix. τι. Gal. vi. 7-9. Qui 
pareà seminat, parcà etiam metet; et qui seminat ἐπ᾿ εὐλογίαις, in. Denedic- 
Honibus, in benedictionibus etiam metet, b. e. copiose et liberalitàr, uti oppositic 
ostendit. Tale est illud Ps. xxxiv. 7, καὶ γαρ ευλογιᾶς ducti, ἐπ bene- 
dictionibus operit (eos) pluvia, b.e. copiost.. Glass. Pbilolog. Sacr. p. 366. 
Datbe.] quse εὐλογημένη mao ἀπλη. Prov. xi. a5. 

7 [ov δισταάσεις δουναι, ουδὲ διδους γογγυσεις. — Barnab. p. 251. 
Voss. προειλομὴν sv πίστει Ιησον Χριστου προσλαλησαι ὕμιν. Ignat. 
Magn.1.] καὶ ἤνεγκαν ἕκαστος, ὧν εἐφερεν ἡ καρδιὰ αἀὐτων, X. T. À. 
Exod. xxx0. 21. [sv προαιρέσει ψυχῆς μου. Test. XII. Patr. p. $20.] 
ἐν πασῃ docti ἱλαρωσον TO προσωπὸν σον, καὶ £y εὐφροσυνη ὡγιασον 
δεκατην. Sir. xxxii. 9. xxxv. 26. [Ut vult in corde suo, Exod. xxv. a. 
οἷς ay Qobn τῇ καρδιᾳ. Nam προαιρειασθαι δὲς est velle, ut Prov. xxi. 
25, θυ γὰρ προαιρουντῶι αἱ χεῖρες αὐτου ποιεῖν τι. Subauditur Pie, 
det. Grot.] 

8 αγαθων yop πόνων καρπὸς εἐνμλεῆς, X. T. Δ. 84. iii. 15. [παν 
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τὰ oUy μιν ἐν χαριτι περισσενετω. lem. Smyrs. 9. καὶ παντὸς χα- 
ρισματος περισσενης. Ροΐγε. .] Cesf. Sir. x. 18. 

9 [σκορπιζεται οἱ δ᾽ Αττικοι σκεδαννυται φασι. Pbrysic.] Cesf. 
Prov. xi. 24. [ἐσκορπισεν, Coll. Valck. im Act. v. 37.] 

10 [ὁ trix opnye» avro τὴν ἐγχρατειαν. Clem. Rem.i.38.] Kupioc 
nvEnes roy Ἰησουν. os. iv. 14- [ὃ γαρ ποιησας Tov ουρανον xas τὴν 
γῆν καὶ πανταὰ τὰ ἐν αντοιῖς, καὶ πᾶσιν ἡμιν χορηγων, x. T. Δ. Epist. 
ad Diíogn.$ 3.] Coll. Ps. ἐαὐσί, 8. Job. v. 9-11. 

II [χορηγεῖ παρέχει, διδωσιν. Hesycb.. συνερχεσθαι εἰς ευχα- 
ριστιαν Θεου. Ign. Epbe:. 3.] Conf. Sap. xvi. 28. 1 Reg. iv. 29. ψυχη 
εὐλογημένη πασα ἀπλη. X. τ. Δ. Prov. xi. τς. [πλουτιζομενοι. Colf. 
Valck. ap. Phil. iv. 19.] 

12 [λειτουργησαντας ἄμεμπτως τῷ ποιμνίῳ TOU Χριστου. C/Jem. 
Rom. i. 44. δι’ οὐ αναπληρωθη αὐτου ro ὑστερημα. 38. Ta ὑστερηματα 
αντῶν idi. EXpiVETE. .} Conf. Rom. xv. ες, 26. 1 Tess. iii. 10. 

I3 [δοκιμασαντες τῳ Πνευματι. C/em. Rom. i. 42. ζητεῖν TO κοι- 
γωφελες πᾶσιν. 48. ἐν [440 ὑποταγῃ "rt κατηρτίσμενοι. Igm. Ephes. 
a.] Conf. Act. d. 46. Col. iii. 22. ευσεβεια εἰς Θεον. Prov. i. 7. [e 
τουτοῖς Ep*yoie ὁμολογωμεν Toy Θεον. Coll. Clem. Rom. ii. 3, 4-] 

14. [ὑπερβαλλουσης φιλανθρωπιὰς μια-αγαπη. Epist. ad Dioga. 
$ 9. ἐν ὑπερβαλλουσῃ τιμῆς Jos. Mnt. iv. 2. 2. ταις---ὑπερβαλλου- 
σαῖς ἄντου δωρεαῖς. Clem. Rom. i. το. ,3. κολληθωμεν ovy εχείνοις οἷς 
ἡ χάᾶρις aro του Θεου δεδοται. so. TU προσευχῆ ὕμων, ἧς γένοιτο 
μοι ἀεὶ μέτοχον εἰναι. Ign. Epbes. n.] 

I$ [xpi τῳ Ote. Mart. Polyc. 3. Philo. a Mileg, $ τό. ἀνεχδιη- 
ynr& κριμᾶτα. Clem. Rom. i. a0. 49.] δὲν. χἰλδειγ7, ovx ἐνέποιῆσε τοις 
ὥγιοις Κυριος ἐχδιηγησασθαι παντὰ τὰ θανμασια αὐτου, ὦ ἐστερεῶσε 
Κυριος ὁ παντοκράτωρ, στηριχθῆναι sy δοξζῃ αὐτου τὸ πᾶν. 


ΚΕΦ. ,. 10. 


I IIIEIKIA 2c £onitatem significat, ut Bar. ii. 27. Cant. iii. libb. 

18. Sap. xii, 18. Coll. Pbiltp. iv. 5. x Zim. ii. 4. Ttt. dii. a. 
Meritó autem bas preecipu Christi virtutes commemorat, quia propter earum 
imitationem maximé spernebatur. Grot. sy πασῃ ἐπιειχειῳῷ Θεὸν. Ign. 
Philad. τ. Epbes, το. ἡ δὲ πραοτῆς αὐτου δυναμις. Tall. 3. Tov 
ἐπιεικὴ καὶ εὐσπλαγχνον Πατερα ἡμῶν. Clem. Rom. i. a9. επιεικειὰ 
—X& πραὕτης, παρὰ τοῖς εὐλογήμενοις ὑπο του Θεου. 30. ἐπιείκεια 


καὶ πραότης. P Lilo de Opific. p. a4. Lansner. p. 358.] θαρῥει ἐπ᾿ αὐτῇ 


ἡ xapdia. Prov. xxxi, 11. Md, i. αἰ. κατὰ προσωπον, fer. xlii. 5. 
παράκαλω ὑμας, Coll. Rom. xii. s. Sir. li. a7. 


2 [μηϑεις χατὰ σαρκὰ βλεπετω τον πλησιον. Ign. Magn. 6. κα- 





X. ΠΡΟΣ KOPINGIOYTYX. 477 


τὰ σαρκᾶ με τινες ηθβελησαν πλανησαι. Plilad. 7. ἐν σαρκι τυγχα- 
νουσιν ( Christ. Κ εἰ.» αλλ᾽ ou κατὰ σαρκα ζωσιν" ἐπὶ γῆς διατρι- 
βουσιν, αλλ᾽ ἐν ουρανῳ πολιτενονται. Epist. ad Diogn. $ ς.} 

3 [στρατευσωμεβα ovv, ανδρες αδελφοι, μετα πασῆς εἐκτενειᾶς εν 
τοις ἄμωμοις προσταγμᾶσιν. Clem. Rom. ἡ. 37. apsaxere ᾧ στρατευ- 
εσθε, αφ᾽ οὗ και τὰ οψωνια κομιζεσθε. Ign. Ῥοῖγε. 6. εν τῇ σαᾶρκι 
ἐχληθητε, καὶ ἐν τῇ σαρχι ἐλευσεσθε. Clem. Rom. ii. 9. ὦ δὲκαὶ κατὰ 
σαρκα πράσσετε, ταυτὰ πνευματικὰ ἐστιν, ἐν ἴησου γὰρ XpioTo 
παντὰ πράσσετε. ἴση. Epbes.8. ov κατὰ ampxo ὑμιν ἐεγραψα. Rom. 
8. οἱ κατὰ σαρκὰ ταὐυταὰ πράσσοντες ἀπεθανον. Epbes. τό. ΑἸ ξαά est 
κατὰ σαρκὰ περιπατεῖν quod jam babuimus, aliud ἐν σαρκι. Hoc enim 
significat in conditione esse infirmá et-mullis malis obnoxia. Coll. Heb. v. 7. 
Xi. τά. Gal. iv. 13. 1 foan. iv. 2.. Grot.] 

4 [το βαπτισμα ὑμῶν μενετω ὡς ὅπλα. Ign. Polyc. 6. τοῖς ὅπλοις 
τῆς δικαιοσυνης. Ροΐγε. Phil. 4. καθαιρουνται αἱ δυναμεις του Σα- 
τανα. lgnat. Epbes. 13. ὃ τῶν ἡμέτερων Θεὼν καθαιρέτης. Mart. Polyr. 
12. πασᾶ επιθυμια κατὰ TOU πνευμᾶτος στρατευεται. Polyc. Phil. 5 
τὸν ἐπιτειχισμον τῶν ἐνῶντίων δοξων καθαίρειν. Ῥδίδ. vo κατεσκευ- 
ἄσμενον οχυρωμῶ δια τῆς τῶν λογων πιθανοτητος. Id. apud Wets.| 
Coll. Deut. xxviii. 52. Jer. xiii, 29. Ps. rix. 3. [τα δὲ ὅπλα xai μη- 
χανηματα ἡμων καὶ πᾶσα ἡ δυναμις ἐν μονῳ τῳ πιστένειν Oto κει- 
ται, X. T. Δ. Philo de Vit. Mos. i. $ 40.] 

8 i00: πεποιθὼς ἐν ὁλῃ τὴ καρδιῳ ἐπι Θεῳ, emi δὲ on copio. μὴ 
ἐπαιρον. Prov.iii. 5. [και πλεὸν τῆς φυσεὼς ἐπῆρται χᾶι πεφυσηται. 
Ῥ bilo de Carit. 5. γιό. Dresig. de Verb. Med.p.276. ἐν ὑπακοη δικαιος 
εὐρεθεις. Clem. Rom. i. 9. λάβοντες Θεου γνωσιν. Ign. Epbes. 15.] εἰς 
ὑπάκοην, Conf. Rom. i. 5. et. vi. 7. Sap. i. 3. Epbes. iv. 8. 

6 [xai οἱ ὑπακουσαντες ἐσώθησαν. Cem. Rom. i. 7. παρακοη--- 
Umaxon, Paromomas, οὐδὲν ἡ ἡμᾶς ῥυσεται EX τῆς αἰωνίου κολάσεως, 
ἐῶν παρῶκουσωμεν τῶν ἐντολων auTou. Clem. Rom. ii. 6. τὰς προς 
νεωτεροποιϊῶν ἀφορμᾶς ὅρων ἐχοντας ἐν ἑτοιμῳ. P bilo ad Cai. p. 584. 
Mangey. ] 

7 τὰ κατὰ προσωπον βλεπετε; Coll. Matt. xxii. 16. 

8 [οἱ vn δεσποτιχῃ ἀποφασει χρησάμενοι, καὶ αναθεμα τῆς tx- 
κλησιας ποιήσαντες ἀνθρωπον, κι τ. Δ. Igm. Fragm. x. p. 474. Jacobs. ] 
ovx αἰσχυνθήσομαι, Coll. Sir. xlii. 3,2. Ps. exviii. 46.  δυνηθησεσθε 
οἰκοδομεισθαι εἰς τὴν δοθεισαν ὑμιν πιστιν. Polye. Pbil. 3. καὶ πα- 
σῶν οἰκοδομὴν τὴν εἰς τὸν Κυριον ἥμων ανηκουσαν. τ3.] 

9 [ὃς καὶ ἀπὼν ὑμιν ἐγραψεν ἐπιστολας. Polyc. Phil. 3. καταρ- 
ritas ros ty Ῥωμη τῶν ἀδελφὼν ἀκοντας δια τῆς ἐπιστολης. Mart. 


Jg. 5. ] 
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IO [426 Alexandrinis formam ἐξουθενησαι transsumsit Paulus adbi- 
bitam in x Cor. vi. 4. xvi. τι. Forma sEovudtvow reperietur Mare. ix. 12. 
Non invetientur forma istae in Seript. Greec. Vett. Valck. ad x Cor. i. 28. 
f. 107. Col. Polyc. Pbil. x3. de Ign. Epist. | 

II [λόγῳ μεν---περγῳ δὲ. os. Mnt. xviii. 9. 1. λογίζομαι, ὑπο- 
λαμβανω, opinor, arbitror. Labb.| Coll. Job. xii. 1,2. 

I2 ov συνησουσι πᾶντες ἄνομοι. Dan. xii. yo. Conf. Gal. vi. 4. 
[Greci recentiores συγκρίνειν et συγχρισιν usurpabant de comparatione. 
Res diversas, aut et. diversorum auctorut loca, inter se contendere dicitur 
συγκχρινειν.---- ός sensu. comparandi v. accipiendum est, ubi συγκρίνειν, 
ἑἕαυτον ἑαυτῳ Holat semet secum comparare. Latinà, Suo se modulo metiri 
ete, Valck. ad 1 Cor, ii. 12. p. 136. Loquitur ironicó Mpostolus, Pseudo- 
"Apostolos perstringens, qui de se tam magnifice sentiebant ac gloriabantur, ac 
si Paulus nullá ex parte ipsis conferendus esset. Glass. Pbilolog. Sacr. p. 
911. Datbe. ] 

I3 [πολλὰ φρονω ἐν Θεῳ" αλλ᾽ ἐμαυτὸν μέτρω, ivo μὴ ἐν καυ- 
χῆσει ἀπολωμαιγ X. T.À. Ἰρπαὶ, Trall.4. κατὰ τὸ μέτρον του κανονᾶς, 
Colj. Clem. Fragm. 1o. καὶ μέχρι ὕμὼν συνεσω. fob. xxxii. va. ovy 
—a&AAam, Conf. Gen. xviii. τς. xix. a. ἐν πραύτητι δοξασον τὴν ψυ- 
yn» cou, καὶ δὸς αὐτῇ τιμὴν κατὰ τὴν αἀξιαν αὐτῆς. Gir. x. 28. 
[κανων est funis per quem agrimensores cuique possessori partes. terrarum 
assignant. Ita Aquila ( et Sym.) vertit ἢ ob. xxxviii. s. quod alii ecoi- 
νιον et σπᾶρτιον. δὶς dpostoli alii alias instituerunt. Ecclesias ;. plurimas 
Paulus; Pauli obtrectatores nullas. Grot. Nibil facimus contra legem, ov 
μετακινήσεις ὅρια του πλήῆσιον, X. T. A. Deut. xix. 14. 1d.] Conf. Eso. 
ἤν. 4,4. [pm ἐφικνουμενοι μὴ καταλαμβάνοντες. Hesycb.. μὴ κατα- 
λαμβανομενοι. — Ib. Gloss. ἐν τῳ Ἑυαγγελιῳ, | Heb. more, pro per 
Evangelium. Grot. ] 

I5 [dio ἀπολειπωμεν τὰς κενας καὶ ματαίας φροντιδας, και 
ελθωμεν ἐπὶ τὸν εὐκλεὴ καὶ σεμνον τῆς ἀγιᾶας κλησεὼς ἡμων κανονα. 
Cem. Rom. i. 7. ] Conf. Gal. vi. 4. νεωσατε EXUTOIG νεωματῶ, καὶ μὴ 
σπείρητε ἐπ᾽ ἀκανθαις. "Ter. iv. 5. 

16 [oi Αποστολοι ἡμιν εὐηγγελισθησαν. Clem. οι. ἐς 42. Poly. 
Phil, 6. iva μὴ ἐν καυχήσει ἀπολωμαι, — Ign. Trall. 4-] 

17 [vo καυχημα nj ovy —to v0 tv ἄντῳ (τῳ Κυριῳ). Clem. Rom. 
i. 34.] Οἱ, Ga£. vi. 14. ΟἸΤΑ͂Τ. 

I9 [ὁ ἑταινος ἡμων £0 TU) EV Θεῳ, και [^T εξ αὐτῶν" ἀντεπαινε- 
τους γὰρ μίσει ὁ Θεος. Clem. Rom. i. 30. ὃ ταπεινοφρονων μη ἑαυτῷ 
μαρτυρειτω, αλλ᾽ taro ὑφ᾽ ἕτερου ἑαυτον μαρτυρεισθαι. 18. iva. μὴ 
αδοκιμος εὐρεθω. Ign. Trall. τα. ἐεγκωμιαζετα σε ὃ πελᾶς, καὶ, μὴ 
τὰ σονστομα. γον. xxvii. ..ἢ μνημὴ δικαίων μετ᾽ ἐγκωμίων. x. 7. 
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groan. v. 31. 1 Cor. ix. 27. [Commendare Fic est laudare, ut. interp. Syrus, 
quia qui commendare aliquem. volunt, solent eum laudare. doxipuog, i. v. 
idoneus ad vitam eternam. Similitudo à nummis probis sumpta. Grot. | 


ΚΕΦ, ix. 11. 


I AI οφελον πᾶντες αὐτὸν ἐμιμουντο, X. T. Δ. Tgn. Smyrn. 12. 
aya παντὰ ἀνεχέται, Clem. Rom. i. 49. παντὼν ἀνέχου 
ἐν ὥγαπῇ. Ign. Polyc. τ. τὴ ἀφροσυνη, Coll. Valck, x Cor. i. 25. ] 

2 ἡρμοόσαμην, Coll. Prov, xxv. 11. Aqu. Theod. 8ym. [ἵνα ἐμὲ τῇ 
μεγαλωσυνῃ παραστησας ἕνωσης σεαυτῳ. Met. Thom. $ x5.] εζηλωσε 
τῳ Oto avTov. Nut. xxv. 13. Conf. Joan. i iii. 29. [ζηλωται περι τὸ 
xaAov. Polyc. Phil. 6.1] Ἥλιας ἐν τῷ ζηλωσαι ζηλον νομου, ἀνεληφθη 
ἕως εἰς τὸν ουρᾶνον. 1 Mac. ii. 58. Coll. Apoc. xiv. 4. |& ἀνδρι et τῳ 
Χρίστῳ. Joc dissita sumt, ré coberent, Grot. | 

3 [τοις προσερχοόμενοις euro amu διανοίᾳ. Clem. Rom. : 23. 
ursus πᾶνουργος ἐδωκε σοι τουτο, καὶ ἥλθες κοινωνήσαι με τῇ ἅμαρ- 
τιῷ σου. Facob. Protevang. p. 176. Thilo. ἐγὼ εἰμι ὃ δια του φραγμου 
εἰσελθὼν ἐν τῳ παραδεισῳ, καὶ μετα Ἑνας λαλησᾶς, ὅσα ὃ πατὴρ 
μου ἐνετειλᾶτο μοι λάλησαι αὐτῇ. ct. Το. $ 32. μὴ ouv τις ὑμας 
ἐξαπατατω, x. T. À, Ign. Epbes. 8. ἐᾶν τις πίστιν Θεονυ ty κακη διδασ- 
καλιῷ φθειρη, τό. ὡς n pun γυνη, x. τ. A. f. 136. Edit. Voss. ἡλθεν 
0 οφις, καὶ £upe τὴν Eva. μονήν, καὶ ἐξηπάτησεν ἄντην, οὕτως καμοι 
φυνεβη. Protevang. Jacob. $13. ὁ yap νομίζων εἰδέναι τι ἄνεν γνωσεως 
αληθους καὶ μαρτυρουμενῆς πο τῆς Gne, oux ἐγνω, ὑπο του οφεως 
πλαναται, κι T. Δ. Epist. ad. Diogt. $ 12. Coll. x Cor. viii. a. 

4 00Qi6 0 ἀρχαῖος, ὁ καλουμενος ὁ Διαβολος, “οι. xii, 9. Conf. 
Ga]. v. 1. [μακάριος ὁ γινωσκων καὶ λαβὼν, ὅτι το Ἅγιον Πνευμα 
ἐστιν ἡ δοσις avTov. Clem. Rom. Fragm. 8, πᾶς ὁ λεγὼν παρὰ τὰ 
διατεταγμενα, xav ἀξιοπιστος v, xay νηστενῃ---λυχος σοι Φαινεσῇω 
x. T. 4. Ign. Fragm. 9. αλλ᾽ οὐδὲ ἀκουετε τινὸς πλεὸν ἡπερ Ιησου 
Χριστου λαλουντος ty αληθειᾳ. Epbes. 6. Philad. 6. κωφωβητε Uv, 
óT ἂν ὑμιν χώρις ἴησον Χριστου λαλῇ τις. "Trail. 9. ] 

ς [λογιζομαι" ὑπολαμβανω, opinor, arbitror. Labb. Gloss. ὃν λο- 
via καὶ τοὺς αθεους ἐντρεπεσθαι. — Tgn. Trall. 4. ὑπερλιᾶν — 


«ὑπεράγαν. Clem. πε, i. 96. Sermo plebis elegantioribus dicebatur ἡ idwua- 


TiXQl γλωσσα; ut el ἡ ταπεινὴ διαλεκτος. Hinc illustrandus Paulus, ubi 
se fatetur ἰδιωτὴν τῷ Aoyw' idiotam in sermone Greco, adeoque boc utentem 
bumili et plebeio.— ovypaupu oi rog, in usu quotidiato dicitur indoctus, vel minus 
exercitatus in Scriptis Vett. γραμματα enim non tantüm figuras literarum 
significabant, sed et libros, Quem. Latini, Literarum peritum, Greci dixe- 
runt, γραμμάτων ἐμπειρον, vel γραμμάτικον, Valck. ap. Act, iv. 15.] 
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6 |ttich loquentes, sepà Pbrynicbus opponit iduovoac, utentibus ser- 
mone Grac. plebeio. Valck. tom. x. p. 389.] τὰ ἀϑηλα καὶ τὰ κρυφια 
τῆς σοφιᾶς σον εἐδηλωσας μοι. Ps. J. 6. [ πολλὰ φρονω sy Θεῳ, κ.τ.λ. 
Ign. Trall.4.. Χριστος ὕμιν ταυτὰ φανερωσει. Rom.8. φανεέρουνται εν 
τῇ ἐπισχοπὴ τῆς βασιλείας ToU Χριστου. Clem, Rom. i. so. ιδιωτης, 
Coll. omnin? x Cor. xiv. 16. ιδιωτῆς, ὁ μὴ νοημῶν, rusticus, rudis. Lab£. 
G/oss, ἐν πᾶντι-τ-τεν πᾶσιν (/ Paronomas.) 222" valet. omi). OAigu? 
notat adversarios. Grot. | 

[τοσουτῳ yap μᾶλλον ταπεινοφρονειν ὀφειλει, ὅσω doxes μαλ- 
λον μειζων εἰναι, καὶ ζητειν TO κοινωφελεις πᾶσιν, καὶ μὴ TO ἑαυτου. 
Clem. Rom. i. 48. οἱ εναγγελισαμενοι ἡμας Αποστολοι. Ῥοΐγε. Pi. 
6.} Conf. Ps. xxxiv. 15. 

8 [ἐσυλησα, i. e. ὡς ἐσυλησα, accepi ab. illis. οἰψωνιον vocat modi- 
cum aliquid quale est quod militi datur. πρὸς τὴν ὕμων διακονίαν, ad sus- 
tentandos pauperes. Corintbi aut. initio pauci erant divites in. Ecclesid, aut 
preparci. Grot. | διακονία, Coll. cap. viii. 4. [ov xaTtyapx"oo* ou χα- 
τεβαρησα. Hesyeb.] Conf. cap. xii. τι. [κατανάρκω, obtorpeo. Lab5. 
GJoss. Dicit Hieron. vocem banc desumtam ex Cilicum idiomate. Grot. ] 0UX 
ἐπιθυμημα οὐδενος ἄντων εἰληφα, ουδὲ εκακωσαὰ ονδενα αὐτων. Num. 
xvi. τς. [αφ᾽ οὗ καὶ τὰ οψωνια κομιζεσθε. Polyc. 6.] 

9 [8i οὐ ἀναπληρωθῃ αὐτου ro ὑστερημα. Clem. Rom. i. 48. τὰ 
ὑστερήματα αὐτῶν ιδια ἐκρίνετε. a. αβαρης, mom gravis. Gloss.] 

IO Conf. yn τὴν εὐγειῶν Φαραω. Gen. xlii. 35. τοῖς χλιμασι, 
Conf. Rom. xv. 23. καυχῆσις, Coll. Rom. xv. 17. 

II ὁ Otoc oidty — Θεος μάρτυς. Coll. Gen. xxxi. so. x. Reg. xi. 
5. J'ob.xvi.9,20. Esa. xliii. xo. 

I2 [rvxapig ro δὲ τῷ Θεῳ μου, ὅτι ευσυνειδητος εἰμι εν ὑμῖν, καὶ 
ουκ᾿ ἔχει τις καυχήσασθαι, x. τι A. lgn. Ῥδίαά. 6. μὴ αφορμας 
δίδοτε τοῖς εὔνεσιν, x. T. Δ. Tgnat. Trall. 8.1] μεμψιν δὲ κατ᾽ ἐμου 
£up£y" ἡγῆται δὲ με ὥσπερ ὑπεναντίον. ob. xxxiii. το. 

I3 [πας γὰρ ὃς ἂν μὴ ὁμολογῃ ἴησουν Χριστον ἐν 0opxi εληλυ- 
θεναιγ ἀντιχριστος ἐστι και ὃς ἂν μὴ ὁμολογῃ τὸ μαρτύριον TOU 
σταυρου, ἐκ του διαβολου ἐστι, x. T. λ. Ῥοίγε. Phil. γ. ψευδαδελφοι. 
6. 0 ἀγαθος ἐργατης. — Cem. Rom. i. 34. μετασχηματιζομενοι" ἃ 
σχεω, quod idem est atque &y oy ortum a mpua v. peperit σχηματίζειν, " 
significans figuram. v. babitum indere.— Greci vett. pro μετασχηματι- 
ζεσθαι, dixerunt μεταμορφουσθαι. | Propriá significatione bic reperitur, 
Valck. ap. x Cor. iv. 6.] Col. Matt. vii. 15. 

I4 [αγγελοι Tov Θεου---αἀγγελοι Tov Σατανα. Barnab. Epist. 
18. xai Ti θαυμαστον; X. T. Δ. Clem. Rom. 43. τέχνα Quroc. Ign. 
Pbilad. 2.] 4 Mac. ii. τ. xiv. τα. Coll. 3 Reg. xiii. 18. avrog ὃ Σατα- 


ΧΙ. ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥ͂Σ.. 481 


νας, Coll. 2 Mac. iv. τα. [wpoopoy Tae εἐνεδρας vov διαβολου. Ign. 
Jrail. 8. Pbilad. 6. πολλοι γὰρ λυκοι ἀξιοπιστοι ἡδονὴ καχῃ aix- 
μαλωτιζουσιν τοὺς θεοδρομους. a.] 

I5 [ou μεγα ovy ti—nen itaque mirum, si ministri ejus sese tramsi- 
formant in ministros justitiae. Greci βοὰν veteres scriberent, θαυμαστον 
dn, vel ouxovy θαυμαστον, Valck. ad x Cor. ix. 131.. ἐπεὶ ovy τέλος τὰ 
πραγματαὰ t6, κι T. A. Ign. Magn. s. Coll. Valtk. ap. x Cor. iv. τ. 
ἄνδρα κατὰ τὰ spya avrov χρινει. Sir. xvi. τα. θαυμᾶστον, τι. 

16, 17 xav» (saltem), Conf. Marc. vi. 56. Met. v. τς. [μαλλον 
ανθρωποις appogs καὶ ἀνοητοις καὶ ἐπαιρομένοις καὶ ἐγκανχωμενοις 
ἐν ἀλαζονειᾳ ToU λογον αὐτῶν προσκοψωμεν ἡ τῳ Oto. Clem. Rom. 
ἧς 21. ἄφρονες XQ ἄσυνετοι, χαι μώωροι; κᾶι ἀπαίδευτοι χλεναζουσιν 
ἡμας, X. T. À. 29. ὡς EV ἀφροσυνη. Col. Valck. ad 1 Cor. i. as. δεξασθε, 
ferte, tolerate. npb est et δεχεσϑαι €t ἀνέχειν. Grot. £X y κχαυχῆσηται, 
ἀπωλετο. Poly. s.] Coll. x Cor. vii. a5. [ev Τῇ ὑποστάσει, improbat 
Lobeck. ad Pbryn. p. 25, καὶ βαρβαρον ἀποκαλεῖ .] 

I8 [μηϑεις κατα capxo βλεπεέτω τὸν πλήσιον. Ign. Magn. 6.] 

I9 [ἐπηγερθησαν---οἴ ἀφρονες ἐπι τοὺς φρονίμους. Clem. Rom. i. 
4.] ἡδέως δια τον αὐτου φοβον ταντὰ πασχω. 2 Mac. vi. 30. 

20 [eric ἐπαιρεται, Coll. Clem. Rom. i. τό. 21. 319. λαμβάνει 
TOV ἄρτον TOU Ep'yOU αὐτου. 34. οἱ τῇ δεσποτικῃ ἀποφάσει χρησαμε- 
γο!, X. τ. A. Ign. Fragm. x. ἔπι TW ἑερωσυνῇ κατα ἀνθρωπὼν ἐπαιρο- 
μενοι, x. T. Δ. Test. XII. Patr. p. 579.] Conf. Luc. xxii. 28. 

21 [xara Pic valet de, aut quod attinet. ἀσθενεῖν est adfligi, ut ασθε- 
yeig afflicti, x Cor. iv. το. ἀσθενεια, miseria, erumna, x Cor. xi. 3. 
Rom. viii. 46. ὡς Pic abundat ut sepe. Grot. ] 

22 [σπερμα' Usus bujus vocis, de Posteris positae, ap. Script. N. T. 
familaris, fluxit ex. Oriente, recteque Viri docti in eo. Hebraismum agno- 
verunt etc. Vah. ap. Heb. cap. ii. 16.] 

23 [ὡς Gsov xai Xpirvov διακονοι. Polyc. Phil. ς. ὡς διακονους 
Χριστου Θεου. gm. Smyrm. xo. ὅπου πλειων κοπος, πολὺ Xtpdog. 
Polyc. τ. δια ζηλον καὶ ὁ Πανλος ὑπομονὴης βραβειον ὑπεσχεν, ἑπτα- 
κις δεσμα φορεσας, x. τ. A." Clem. Rom. i. s. ὑπερβαλλοντὼς καλον. 
P bile. de Opific. Mund. p. s. Edit, Col. ὑπερ ἐγω πολν,) πλέον» λιν 
ἐγω. Hesycb.] sv θανάτοις, Coll. cap. i. xo. 

24. [μιὰν “5. πληγὴν. Bos. ἢ. 239. ὁ νομος ἡμῶν περιέχει, ἂν- 
θρωπος εἰς ἄνθρωπον tav ἁμαρτήσῃ, fios ἐστι λαμβᾶνειν τεσσαρα- 
κοντὰ παρὰ μιᾶν. Niced. Evamg.p. «46. Τοὶ.] 

26 [πεποιηκα ποιεῖν χρόνον, pro διατριβειν, imsolems esse Graecis di- 
sertioribus Casaub. tmonuit. Valck. ap. Act. xv. 33: Παυλος----λιθασθεις, 
Clem. Rom. i. s. ποιήσαντος τεσσαράκοντα ἡμέρας. 53. πεποιῆχα, 


3 9. 
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(se. χρονον). plenids, Mct.xv. 33. Mpoc. xiii. s. Sturz. p. 189. νυχθη- 
μερον, vox Graecis frequens, respondens Heb. ΣΝ Δ. Gror.] 

26 Conf. Sir. xxiv. 34. xxx. 17. [απεχομενοι----τῶν ψευδαδελ- 
φων. Ῥοΐγε. Phil. 6. ἐκ μεγαλων κινδυνων ὑπὸ του Θεου σεσωσμενοι. 
2 Με, i. 11. [εξ εθνων, Ita vocare solemt omnes qui 7 udari nom sunt, meque 
g'deis additi, ἘΞ, Grot. ] 

27 κοπος καὶ jo Boc, Coll. 1 Thess. ii. 9. 2 Tess. iii. 8. ἐν παντι 
μοχθῳ αὐτου ᾧ μοχθει. Eccles. i. 4. Conf. Rem. viii. 35. 

28 ἡ θυσια n καθ᾽ ἡμεραν. Num. iv. 36. [τῶν παρεκτος" τῶν εξω- 
θεν. Hesycb. χωρις τῶν παᾶρεχτος, prater ὅς corporis incommoda. Gror.| 
Coll. Lev. xxiii. 38. alii, Coisl. Conf. x Par. xxix. 4. 

29 [συμπασχειν αλληλοῖς οφειλομεν. Clem. οι. ἰδ. 4. συντρε- 
χέτε, συμπασχετε. Ign. Polyc. 6. Coll. Clem. Rom. i.2.] 

30 [τὸ καυχημα njscv— oTt ἐν avro. Clem. Rom. i. 34- Tov— 
βοηθον τῆς ἀσθενειας np. 36.] ὁσῳ μεγᾶς t, τοσουτῳ ταπεινοῦ 
σεαυτον. Oir. ἰδ. τ8. Coll. omninà cap. xii. 10. xiii.9. Met. v. 41. 

31 [δοξαζει τον O sov καὶ Πατερα. Mart. Polyc. το. epo ov κατα- 
ψεύδομαι του Kupiov; Igm. Zrall. το. ὁ Ὧν, Conf. Heb. i.3. ὁ Ὧν, 
Κυριε Θεος. fer. xxxix. 17. Comp. ov ψενσομαι. Job. xxvii. τα. εὖ- 
λογητος ὁ puc rnc Ἰσραὴλ εἰς τοὺς ati χρόνους. Αμην. 3 Mac. fin. 
Conf. sup. v. τι. [Σ᾿ δὲς iterum jurat. Paulus, sed in re gravisiind, et ad 
Deum pertinente, o £UAO'ynTOG εἰς τοὺς αἰωνᾶας, C2 con» TYXAXH, ἔχ 
Dei. Rom.i.25. ix. s. Grot. ] 

32 [ Est eadem Historia qua Met. ix. 23-25. Aretas bic fuit Arabum 
rex cujus meminit Fosepbus xiv. 1. 4. et alibi. Is boc tempore Damascum 
tenebat eique praefectum imposuerat, qui δὲς dicitur ἐεθναρχης, ideà quod toti 
Syrie Damascenee praeesset. Grot. τὰς ἐξοδους δὲ πασας tQpovpei. Tos. 
Vit. $ αι. Mat. xiii. 13. 5. xvi. 1.4. xvii. 10.9. £y TU κήπῳ ὁποὺ tTi- 
ασθη. Evang. Nicod. cap. 9. fin. p. 58o. Tile. | 

33 [σαργανη" οἱ μεν, CX OIOV τι" οἱ δε, πλεγμᾶ τι £X σχοινίου. 
Suid.] Co. Ps. exxiii. 7. 


ΚΕΦ. ,.β. 12. 


I I «oi συμφερει ἐγὼ γινώσκω. Ign. Rom. 5. oux tocti τις καυ- 

χῆσασθαι. Phil 6. προσευχόμενος ty ὁπτασιᾷ γεγονε. 
Mart. Polyc. s. μὴ ou δυναμαι τὰ ἐπουρανιὰ γραψαι; ἀλλα φοβουμαι 
[^n νηπίοις ουσιν ὑμιν βλαβὴν παραθω. Ign. Trall. s.] 

2 προ δυο ἐτων του σεισμου. “Ἄσιον. i. τ΄ οὐκ ἐγνω ἡ ψυχη μου. 
tÜrro μὲ ὡρματα Αμιναδαβ... Cant. vi. 11. [ovx oid, ἡ ψυχὴ μου 
ἥπορῆσε με. Sym. εἰτε--ττειτε. Polye. Phil. 13. Ignat. Smyrs. τ. ἕως 
τον τρίτου ουράνου, Conf. Act. Tbom. $27. ἀχουσὸν ovy περι τῶν Ez TO 


, 
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ουρανων---αεν τῷ τρίτῳ (ουρανῳ) εἰσιν αἱ δυνάμεις των παρεμβολων, οἱ 
τάχβθεντες εἰς ἡμεραν κρίσεως, ποιησαι ἐχδικησιν τοις Πνευμασι τῆς 
πλάνης, και τὸν Βελιαρ. — Test. XII Patr. P. ς47. καὶ &y νεφελαις 
ἀρπαγηναι προς τὴν TOU Κυριου ἀπαντησιν. Nicod. Evang. cap. 25. 
Jíin.] Conf. x Thess. ἐσ. 17. [ἐν σωματι est, corpore tramslato. ἐκτὸς τοῦ 
σωματος est, ἐπ animo sine ullá corporis motione. Grot.] 

4 [More Heb. distinguitur Caelum sive mundus supremus à Paradiso. 
C alum protuittitur piis post resurrect. post rnortem et ante resurrect. Paradi- 
345. 19 locus glorie, bic solatii. Grot.] s£oy, Est. iv. 3. Matt. xii. 4. «4. 
ij. a9. [ Ign. Smyrn. 8. Mart. Polyc. xa. εφ᾽ ὅσον δὲ tv σωματι ἐσμεν, 
ou δυναμεθα λεξαι και ἐκφαναι, ἃ μελλει ταῖς ψυχαῖς ἡμων διδοναι. 
Act. Thom. $ 36. θαυμα ἀρβητον. Clem. Alex.] Conf. 2 Par. 9. 12-14. 
Coll. Luc. xxiii. 43. 

6 [καυχησομαι, Fut. pro potentiali, more Heb. Grot.. πολλαᾶ φρονω 
εν Θεω" αλλ᾽ ἐμαυτον μετρω, VOS μὴ EV χκαυχῆσει ἀπολωμᾶι. gnat. 
Trall. 4.1 Coll. Joan. v. 31. οὐκ ἐσομαᾶι αφρων. Οοἷί, x Cor. i. 25. 

7, 9 [τῇ capxi Nommunquam ap. Paulum σαρξ, simplicitàr positum, 
notat infirmam bumanam naturam. s. corpus debile. Hoc semiu illud etiam 
videtur capiendum in bóc difficili loco, do0n μοι σκολο τῇ C&.pxi, ** cor- 
pori meo debili angelus malus est objectus, qui vice flagelli me castiget." Quod 
Interpp. Merosque latuit, σκολοψ,, idem ac χολλοψ, flagellum, vel nervum 
Jignificat. Valck. ad Heb. ii. 14. τὸ προθυμον καὶ τὴν ὑπερβολὴν τῆς 
βρησχειας. Sos. dint. i. 13. 4.] αγγέλος, Coll. Ps. eiii. 4. Job. i. 6-12. 
idou ἐγὼ φράσσω τὴν ὅδον αντῆς sy σχολοψι. Osce. di. 6. [ σκολωψ' 
ξυλον οξυ. Hesycb.. ἀγγελοι του Θεου---αγγελοι Tov Σατανα, Bar- 
πασό. Epist. 18. σκολοΐ πικριας. Philo. 5. 447. Par. ποικίλαις βασα- 
νοις κολαφιζομενοι. Mart. Polyc. 2. ] Conf. cap. X. 5. τέκνον, ἐν πρῳῦ- 
TnTi δοξασον τὴν ψυχὴν σον, καὶ δος αὐτῇ τιμὴν κατὰ τὴν αἀξιαν 
ἄντης. Gir. x. 28. [σκολοψ,. Conf. Bos. Obs. Critic. cap. 23. ἢ. 104. 
τρις Solemnis mumerus iterandarum precum quoties quid majus. inciderat. 
Grot. in Matt. xxvi. 44-] 

9 [μηαναπιπτετε, τὸ ἀσθενες μων δυναμις ἐστιν, x. T. Δ. PLilo. 
1. Pit. Mos. ii. 92. Mangey.] μὴ φοβον, ὅτι πλειους οἱ μεθ᾽ ἡμων ὑπερ 
τοὺς μετ᾽ αὐτῶν. 4. Reg. vi. τ6. ὡς αἱ ἡμεραι σου, ἡ ισχνς σου. Deut. 
XXXii. 25. [αὐτὸν με ἐνδυναμουντος TOU TEAELOU ανβθρωπου γενομένου. 
Ign. ϑγη. 4. τις ἱκᾶνος ἐν αὐτὴ (αγαπῃ) εὐρεθηναι, εἰ μη οὖς aw 
καταξιωσῃ 0 toc ; Clem. Rom. i. 5o. ] ἐνισχυσα σε. καὶ οὐκ ἤδεις με, 
X. T. λ. Esa. xli. το. xlo. s. fer. x. το. xi. 18. Exod. iv. 10-13. 1 
Reg. iii. 18. Mare. x. 17. Luc. i. 35. 

IO ἀγαθὸν μοι ὅτι ἐταπεινωσας μὲ, ὅπως ἂν μαθω va. δικαιω- 
pana, σον. Ps. exviii. γι. [μη rapacatra τὴν καρδιαν----ότι βλεπο- 
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μεν--- στενοχωρουμενους τους του Θεου δουλους. Clem. Rom. Fragm. 5. 
Conf. omnino Ign. mpra. 4-] Kopie σν ισχνς μου, καὶ βοηθεια μου, 
καὶ καταφυγὴ μοὺ ἐν ἥμεραις χαχων. fer. xoi. 19. Conf. Marc. x. 30. 
[Twp xai σταυρος, θηριων τεσυστασεις, ανατομαε, διαιρεσεις---- ἐπ᾿ 
ἐμὲ ἐρχεσθωσαν᾽ μόνον iva ἴησου Χριστου ἐπιτύχω. gsm. Rem. s. 
aya μὲν γαρ τὸ παθειν. Zrall. 4. πολλα yap ἡμιν λείπει, iva 
Θεου μη λειπωμεθα. 5. Ιησοὺυν Χριστον---τον ἀρχιερβεα τῶν προσφορων 
ἡμῶν, TOV προστατὴν καὶ βοηθον της ἀσθενειας ἡμῶν. Clem. Rom. i. 
36.] ἐν ὕβρισιν, Col. 5 Mac. vi. 9. Conf. cap. xi. 30. xüi. 9. 

II καιεπεδεξατο avrov ἐνδοξζως, καὶ συνεστησεν αὐτὸν πᾶσι τοῖς 
φιλοις αὐτου. 1 Mar. xii. 43. Conf. sup. v. 6. ger. x. 13. Esa. xxiii. 9. 
[ὑμεις μεηναγκασατε" sumt quaedam περιαυτολογιαι extorta ac propterea 
extra ctulpam.— Nemo me melius noverat quam vos, nemo melius de me testi- 
monium prebere poterat. Hic ουδὲν jumitur sicut oppositum τι, Gal. vi. 4. 
ti γὰρ δοκεῖ τις εἰναι τι» μηδὲν wv, ἑαυτον φρεναπατᾳ. Grot.] 

I2 Coll tap. xi. s. 1 Cor. ix. 1. 

I3 [αἱ λοιπαι ἐκκλησίαι. gm. Magm. τς. χαρισασθε μοι — 
συγγνωτε μοι, αδελφοι. 6. εἰ μη" specie exceptionis magis firmat quod dicit, 
est enim εἰρωνεια. Grot. Ironicà injuriam vocat, cürm plane mulla fuerit, 
sed inmocentioe potius Pauli v&xqumpioy : iremicd etiam deprecatur, cüsm mibil 
tale opus fuerit etc. Glass. Pbilolog. Sacr. p. 911. Datbe.] 

I4. Conf. 1 Thess. idi. 5. το. Met. xx. 31. 1 Cor. ix. τς 1 Reg. xii. 
3-5. Num. xvi. 15, oux ἐπιθυμημα ovdtvoc αὐτῶν εἰληφα, οὐδὲ sxa- 
xoc & oudtva, ἀντων. [svapxnoo ἐβαρυνα. Hesycb. Nemini emerosas fui. 
V ulg.] Conf. Job. xxxiii. 39. Gen. xxxii. as. 

I5, I6 [xai ἢν εἰδωλον ---καὶ ἐδαπανωντο tic αὐτον, x. T. A. 
Draco. 3. πυρι δε ποιω δαπανηθηναι. Mart. Polyc. xi. 16.] Conf. Jo5. 
xix. 19. [Λιτανευσατε τὸν Χριστον ὑπερ ἐμου, iyu δια τῶν οργανων 
τουτῶν θυσια supsÜu, x. v. Δ. — Igm. Rom. ἐσ. s. memetipsum impendam. 
Nam passivum δὲς ut sepe est pro. reciproco, quod Heb. dirunt. Nipbal pro 
Hitpabel. ὑπὲρ των ψνχων ὑμῶν, i. e. pro vobis, ΡΤ by. Gre. 
tux apio TO δὲ τῷ Oto μου, ὅτι ευσυνειδητος εἰμι EV ὑμῖν, και ουχ ἔχει 
τις καυχησασθαι, οὐτε λαθρα ours Qayspoc, ori εἐβαρησα τινὰ εν 
βιχρῳ ἢ ἐν μεγάλῳ, x. T. Δ. Jen. Pbilad. 6.] Conf. Jer. v. 36, xai 
συνελαμβανοσαν. Conf. Lu. v. 9, το. 

17 Cell.cap. vii. a. [ Polye. Pbi. 1.] 

18 [κατ᾽ iX yoc—- rou ἀποστόλου Παυλου. Ignat. Mart. 5. Mart. 
Polyc. 22. Ignat. Epbes, 1a.]. γενηθήτω δὴ διπλα c» πνευμᾶτι σου ἐπ᾿ 
ἐμε. 4. Reg. d. 9. [wwe ovy oux ἄτοπον ἣν μὴ τοις αντοις ἐχνεσιν ἐπα- 
κολουθησαι; Pbi. «. p. 385. Mangey. κατηρτισμενοι τῳ αὐτῳ νοὶ. 
Ign. Epbes. ..} CoU. eap. iv. 13. 

19 ocixodojns, Conf. Rom. xiv. 19. [δυνηθησεσθε oixodoptic0as εἰς 
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τὴν δοθεισαν ὑμῖν πίστιν. Ῥοΐγε. Phil. 3. αἀψαπητοι, Clem. Rom. i. 7. 
et sep. Xpia oc, ἐν Πατρι ὧν», μᾶλλον φαινεται. Ign. Rom. 3. ] 

20 [Pulgh quidem spe flectebatur epsdoc, spidsc.— PJuralis autem iste 
rarior Paulinus est. Valck. ap. x Cor. iii. 3. ἀπὸ παντὸς ψιθυρισμου 
και καταλαλιᾶς πορῥὼ ἑαντους ποιουντες. Clem. Rom. i. 3o. sx του- 
του ζηλος, καὶ φθονος, καὶ ερις, καὶ στασὶς, διωγμος καὶ ἀκατασ- 
τασιᾶ, X.T.À. i. 4. ἀπορβιψαντες αφ᾽ ἑαυτων----ερεις.  XXXv. 46. 
μῆδὲν κατ᾽ εριθειαν πράσσειν. 1ρπ. Pbilud. 8. ψυθυρισμος, Col. 
Valck. ap. Rom. i. 30. Coi, Coll. Valck. ad 1 Cor. iii. 3. τόπος pdt 
φυσιουτω. Ign. Smyrn. 6.| Coll. Jac. iv. τὰ. 1 Pet. ii. s. 

2Y 0 Otoc μου, Coll. Dam. vi. 26, vou Θεου Δανιηλ. [emi τοις 
παραπτωμᾶσι τοῖς πλησιον ἐπένβειτε. Clem. Rom. i. a. οἱ δὲ (Νι- 
νεύιται) μετανοήσαντες ἐπὶ τοῖς ἁμαρτημᾶσιν αὐτῶν ἐξιλάσαντο TOV 
Θεον, x. T. À. 7. ταυτὰ γὰρ οἱ πράσσοντες στυγῆτοι τῷ Ott. 35. 
οἱ κατὰ σάρκα ταντὰ πράσσοντες. ἴρη. Epbes. 16.] Conf. Jer. οὐδὲ. 6. 
Sir. xvii. 20-26. ἄν πλαναι ἡμὼν, καὶ ὧι ἀνομίαι ἡμων ἐφ᾽ ἡμῖν εἰσι» 
και εν GUTUOLIG ἡμεῖς τηχομεβα, X04 πὼς ζησομεθα; Ezecb. xxxiii. το. 


ΚΕΦ, y. 13. 


I ATKAAON μεν καὶ £xtvo προσδιεταξατο, κελευσάμενος 
* fyoc μαρτυριᾶν μὴ grpogisg Ua. xv. A. Philo de Spec. legg. 

Mangey. ii. 344. ὁ νομὸς Μωσεως ipit ei, Επι στομᾶτος, δυο καὶ 

τριων μαρτυριον, X. T. Δ. Nicod. Evang.p. 66o.] Conf. x Tim. v. 19. 

2 Comf. 3 Joan. το. [vo δευτερον, (.4dv.) Mart. Ign. 7. ov φεισο- 
pho, Coll. Valck ad x Cor. iv. a1, ἐν βαβδῳ" reddendum, cum virgá. In 
talibus ἐν respondit Heb. ( betb ) quam vocibus prafigunt, significantem inter 
cetera, Cum. De sententia b. 1. nullum esse debuerat dissidium. Sup. v. τς. 
loquutus fuerat de Peedagogis et Patribus. Hóc loco Corinthiis dat optionem, 
vellentme se ad ipsos venire instar severi peedagogi, at boni patris P. mitem, 
patris animum ὅδε im loc. designamt ayavmm et πνευμα mpaürn Tos. Pada- 
gogum s. Ludimagistrum severum, et sceptrum ferula vibrantem, decet ῥαβ- 
δος. μὴ μνησθης ἡμων ἀνομίων epoxy. Ps. Inxviii. 8. 

4 [καὶ τὸ καθ᾽ ἑαντους φανερωσαντες ἀδυνατον εἰσελθεῖν εἰς τὴν 
βασιλειαν τον Θεον, τῇ δυναμει τον Θεου δυνατοι γενηθωμεν. Epist. 
ad Diogn. ξ 9. ἀληθως ἐσταυρωθη. Ign. Epbes. τό. 7γα], 9. ὁ δὲ ἐγει- 
pas αὐτον εχ νεχρων, καὶ ἥμας ἐγερει. Ῥοΐγε. Pbil. a. iva ζησωμεν 
£y ἄντῳ, T Xy TO, ὑπέμεινε. 8. τῳ χατὰ σάρκα εχ γένους Δαβιδὶ τῳ Ὑτῳ 
ἄνθρωπον, καὶ Ὕιῳ Θεου. Ign. Epbes. ao. πρῶτον παθητὸος καὶ Tort 
ἀπαθης. 7. Tov ἀπαθη, τὸν dy ἡμας παθητον. Polyc. 3.1 Col. x Cor. 
XU. 43, 44. | 

& [env τελειὼς εἰς ἴησουν Χριστον ἐἔχήτε τὴν πίστιν. Ign. Ephes. 14. 
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